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FOREWORD 


Some years ago the Banaras Hindu University received 
from the Nepal Rajya a generous donation of Rs. One Lakh 
to be devoted to a pious purpose. It was gratefully accepted 
by the University and Pandit Govind Malaviya, who was then 
the Vice-Chancellor, ear-marked this sum for the publication 
of Sanskrit texts, their commentaries.and translations, in a 
properly edited form. The Hindu Vishvavidyalaya Sanskrit 
Publications Board, appointed for this purpose, has decided : 
that the series be named Hindu Vishvavidyalaya Nepal Rajya 
Sanskrit Granthamala 


— The work of preparing critical editions of selected ancient | ee 
texts has been taken up in right earnest and isin several stages | 


5555 progress Already about hálf-a-dozen volumes. have been. ~ É : 





- printed, and it is expected that in the coming years the work | 
. of the series will gain increased momentum.- It-is proposed 
‘to -publish important Sanskrit texts which are -either-so- far | Ee 

unpublished, or have become out of print since long, or deserve : 

to be critically edited again ‘on: the basis of fresh manuscript = : 
material, or which should be-reprinted with a new interpretative —— 
approach. Basic scriptural texts of Hinduism like the Vedas, — 

Brahmanas; Srauta -Sitras, Dharma Sutras, Grhya Sütras, e 

Carana literature, Puranas, Upa-puranas, Epics, Dharma ~~ s 

— §astras, philosophical and scientific literature with commen m os 
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( 2) 
known and the text remained unpublished for its major 
part. 

Fortunately Dr. Premlata Sharma of the College of 
Music and Fine Arts, placed in charge of the Research Section, 
realised the value of this text and worked for several years 
in preparing a critical edition of the Sangita Raja on the basis 
of the available manusript material. The text being ready, 
she was naturally anxious for its publication Realising the 
exceptional -value of the Sangita Raja in the field of ancient 
Indian sources on Music, I at once offered to publish it in the 
above Series and the Board accepted this suggestion. Accor- 
 dingly in this first Volume two Koégas are being printed, of 

which the first is just an introductory book, but the -second 

in about 6,000 verses, deals with the theory of Indian Music 
in allitsaspects. Rana Kumbha was a great patron of Literature 
and Art. He himself wrote a commentary, called Rasika- 
Priya on the Gitagovinda of Jayadeva. He also built the 
Kirttistambha at Chittor, which is a monumental tower in nine 
storeys of stately form, beautifully carved and loaded with 
sculpture. Rana Kumbha accomplished cultural programmes 
in the true tradition of Vikramaditya and Bhoja. He entered 
into far-flung relationship with the contemporary rulers of 
Gujerat, Malwa, Kashmir, etc | i er 


He was a great lover of music and himself a devotee of | 
his art. It was in the fitness of things that he became the 
author of the encyclopaedie compilation named 'Sangita Raja 
Dr. Premlata has gone into details of the delicate question 
whether Rana Kumbha was himself the author, or the scholarly 
Pandits of his Court (Sabha).were entrusted with the task of 
bringing together a work of such depth and magnitude. The 
truth lies somewhere in the middle; -butthere seems to be 
no doubt that the grand compilation was the result of Kumbh 
— own inspiration, planning and practical wisdom in having 
_it executed in such an accomplished manner. Asis well known, 


— upto now the Sangita-Ratnikara of Sarigadeva (I2I0-I247) 


.. has been considered to be the biggest. work on the theory and ; 


a 


( 3) 


practice of Indian Music. There is no doubt about the truth 
of this statement and the merits of the Sangita Ratnakara 
are genuine. It is comprehensive in its scope and a true mirror 
of the manyfaceted developments of the art of Music in ancient 
and medieval India, as it had come down through the ages. 
Working about 200 ycars after the author of the Sangita-Ratna- 
kara, Rana Kumbhà was inspired by a very similar idea viz. to 
present an upto-date encyclopaedia of Indian Music and Dance 
in which the relevant material has been brought together with 
great clarity, critical acumen and an understanding of its 
historical development. All scholars of Indian culture and 
lovers of Indian musical theory will be gratified by this new 
text which may be called the most excellent text on Music or 
virtually an ocean of.musical knowledge as it was perfected 
during the Hindu period. 

The learned Editor has done her work with utmost devotion 
as the Introduction and several useful Appendices printed with 
the text indicate. lt is proposed to print in Volume II the 
remaining three Ko$as on Vadya, Nrtya and Rasa, which will 
be almost of similar extent, 


It is my pleasant duty to express my deep obligation to 
His Highness Karani Singhji the Maharaja Sahib of Bikaner 
who generously placed at the disposal of the Editor all the 
manuscript material of Sangita Raja deposited in the Anup 
Sanskrit Library. . | 

We are also thankful to His Highness Sri Bhagwat 
Singhji, Maharana Sahib of Udaipur, who has inaugurated 


Rana Kumbha Annual Celebrations and has taken immense - 
interest in the publication of the Sangita Raja as one of the . 


major monuments to the glory of Rana Kumbha. 


Our gratitude is also due to His Highness- Maharaja | 


Sahib Karan Singh of Kashmir who as the Chancellor of the : 
Banaras Hindu University has kindly consented to announce . 
the publication of this Volume of the Sangita Raja of the Hindu . 
Vishvavidyalaya Nepal Rajya Sanskrit Granthamala, in a special ~< 5 


ceremony on December 26, I963. - 
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PREFACE 


Sangita Raja was heretofore available only in its manus- 
cript form (but for two small printed portions) and its complete 
MS. was to be found only in the Anup Sanskrit Library, Bikaner 
and as such was not readily available to readers. Very inac- 
- curate and incomplete impressions prevailed generally regarding 
its nature, scope or contents, as will be seen from the following 
summary of published reviews which have come to the Editors - . 
otice. It will be seen that except for M. Krishnamachariar's - - . 
‘History of Classical Sanskrit literature’ no published review. © 
gave a correct description of the work or appreciated its impor- . ^ 
— — tance. References to the work generally described it in bald. - - 
— -- terms as one on Music or Poetics or both but seldom appreciated - — - 
_ its comprehensiveness, bulk, originality; erudition, or catholicity - = 
. in respect whereof it eclipses works on its subject written during s 
-many preceding centuries. . -.  - tu e न 
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Summary. of Haferences ty; Baiga R ee E 
=== =- I Non-descriptive references confined to a bare ment io क om 
= of the name -of S. Raj.-and its author:— =-=- = | 
(iF. Kiclhorn : ‘A Classified Catalogue of Sanskrit MSS. in t 
= Provinces (3875) p.96.. Two MSS. of the-work are noticed un 
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(ii) Aufrecht; ‘Catalogus Catalogorum'. Simply refers to Kielhorn’s 
names of two independent works without reproducing the informa- 


tion given by the latter. 

(iii) Pt. V. N. Bhatkhande ; ‘A Comparative Study of Some of the Lead- 
ing Musical Systems of the 5, 6, 7, & I8th Centuries’ p. 3. Says 
that a MS. entitled 'Sangita-Raja-Ratnako$a' is deposited in the 
library of H. H. the Maharaja of Bikaner. Obviously the title 
is wrongly mentioned on account of a confusion as between the 
name of the work ‘Sangita Raja’ and the heading 'Ratnako$a 
given to each of its five cantos. 

(iv) Prof. V. Regnaud'Le Rhetorique' p. 379 "Rasaratnako$a' is men- 
tioned as 8 work on Rasa by Kumbhakarna. Really, this is the last 
canto of S. Raj. and not an independent work. 

(v) Dr. S. K. De; ‘Sanskrit Poetics’ Vol. I p. 288. Gives a short descrip- 
tion of ‘Rasaratnakoga’ available in the Paris Bibliothica Nationale 
on the basis of Prof. Regnaud's reference. He says that ‘it is a 
treatise on Rasa and kindred topics in eleven chapters’, This 
remark indicates that the MS. referred to is incomplete as the com- 
plete "Basaratnako$a' contains l6 sections or chapters called 
Parikgapas | 

| (vi) MM. Kaviraj Shyamaldas; 'Vira Vinoda' (a printed work but 

Bes unpublished in thé sense that it was not released for public circula- 

S79 tion, dealing exhaustively with the history of- Mewar) Vol. I. p 

E 335. Mentions Kumbha’s work on Sangita under the name 'Sangita- 

See या ss Raja-Varttika’. It is not known how ‘Varttika’ has been added 

= to the original name 'Baügitacrja — ——— 

z EIS : (vii) Dr. Gaurishankar Hirachand Ojha; ‘Udaipur ka Itihasa’ pp. 3l 

ee and 625. ‘Sangitaraja’ and 'Saüngitamimürnsa' are mentioned as 

"ण न -*wo independent works of Kumbha on Sangita?,  .  . — um 


UCM, n € 


© (väi) Sri Har s rbilas Sarda; ‘Maharana Kumbha’ (2nd edition) p. 66 


‘Dr. Ojha he also refers to two independent works which = 
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2.. References giving an incomplete description of the 
volume, scope and general scheme of S. Raj. due to want of a 
detailed or direct study of the work. 


(i) Dr. V. Raghavan ; paper entitled “The Rasa-Ratnako$a, the Nata- 
karatnako$a and the Sangitaraja’, Annals of the B.O.R. I., Poona, 
Vol. XIV (932-33) pp. 258-62. He removed the misapprehensions 
regarding the names ‘RasaratnakoSa’, ‘Sangita-raja’ and 'Sangita- 
mimamsa’ and his paper appears to have been the first document 
which brought S. Raj. to the notice of modern scholars. The paper 
was not based on a direct study of the full text of S. Raj., but mostly 
drew inferences concerning its scope and general scheme based 
on quotations from its text culled from Kumbha’s Rasikapriyà 
commentary on Jaideva’s Gitagovinda and relied partly on the 
fragmentary MS. of S. Raj., available in the B.O.R.I. Poona. Dr. 
Raghavan has, however, recently revised and supplemented this 
note (vide §.N.A. Bulletin No. I7, 960 p. ]2). | 


(ii) Sri O. C. Ganguli; ‘Ragas and Raginis’ Vol. I (reprinted in 948) 
pp. 45-48. He has tried to-arrive at certain generalisations on 
the basis of the scanty materials previously handled by Dr. V. 
Raghavan (see above). Obviously Sri Ganguli had no access to 
the complete text of 8. Raj., which led him to make inaccurate 
remarks such as the one reading ‘the author does not cite any 
other ancient authorities save and except Yastika’. In fact 
Kumbha has cited numerous older authorities (See Appendix III . 

- of this volume) 


Moreover, the text of the passages of S. Raj. quoted in R रि 
reproduced by Sri Ganguli is not properly reconstructed and 
this has led to at least one serious misapprehension detailed below. 


The quotation from S. Raj. comprising the “Laksana Esci e the p 
l3th variety of 'Miérasüdaprabandha' viz. ६ पंत्रम 7 


(wrongly mentioned as स्निग्धमघुसूदनरासावलय: in the text of R. P.) 












reads as follóws:—  - Mni SM 
रागः स्यात्‌ स्थानगौडाख्यस्तालो वर्णयती (Ganguli वर्णणति) Gt 0 [| 
` ज्युछगारो विप्रलम्भाख्यः प्रमदामदनाकुलः (Ganguli IEEE 
*Varnayati" e for ems. 
Prabandha, but it has been miscc EM 
the Rasa of the Raga concerned’ | Xe 
be derived only if the tex: A Senones ` तालो वर्णयेति 
> but this reading is not in accordano e 
Tater half oi ka. 
ॉ ; Re bg y te TL ert o TS 9 
क्क TEE 
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3. References which show appreciation of the work based 
on a direct study of S. Raj 


(i) M. Krishnamachariar ; “History of Classical Sanskrit Literature 
(I937) p. 862, Para No. 022. Says that the whole of the work 
was not available to him. Still he refers to S. Raj. as a grand work 

-and opines that modern research cannot be complete without its 
thorough study. He says that the author has sifted all the material 
available to him, possesses high sastraic proficiency and discusses 
theories very intelligently 

(ii) Prof. M. R. Kavi; 'Bharatakoáa'. Gives nearly. 400 usually 
mutilated quotations from S. Raj. on almost all the topics of the 


 — said work. No attempt has been made at reconstruction of the - 
“=. texts quoted eat ae ess 


aioe Except for the small introductory canto (Pathyaratnakosa) 
dealing with miscellaneous topics-such as Prosody, Poetics etc. - - 
given -at the commencement of S. Raj. which was edited by 
Prof. 0. Kunhan Raja and: published from -Bikaner in 946 
and the first half of the canto on. Dance (Nrtyaratnako$áa) 
published from the O.R.I. Rajasthan 957, no attempt would 
appear to have been made for editing the bulk of the work 
which relates to Sangita.- The technical. nature- of the subject 

was an obvious deterrent, apart from: the immense. labour 


g ould -involve.. The. Bikaner 
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S. Raj. strikes the reader as a marvel and masterpiece 
in many respects. It is perfect in its exposition and elucidation 
of intricate musical problems; is remarkable for its wealth 
of detail and illustration; and is adroit in integration of the minu 
test detail of the vast musical terminology with that of the Vedic 
phiiosophy of the Pūrva and Uttara Mimamsa, thereby success- 
fully establishing a perfect convertibility of the two termi- 
nologies and completely vindicating for S. Rāj. its claim 
to be an Upaveda. As Upaveda S. Raj. is not a mere text- 
book on music and dance but is designed really to serve the 
purpose of the Veda. This dual purpose of the Upaveda may 
be expected to have been fully achieved in S. Raj. since its 

uthor claims that his object in writing it was to recover the 
ancient tradition of Natyaveda 


: It is impossible in a prefatory or introductory note to 
offer detailed comments on any- single important topic or 
proposition dealt with in Sangita Raja in elucidation of its 
two-fold connotation, one of Sangita and the other of Vedic ~ 
philosophy. This task has necessarily to be reserved for sepa- - 
ate investigation. -A modest attempt has, however, been made .. 
in a separate introductory note to touch briefly on a few of its 


:.. numerous topics and. features looking at them. from the- 


: angle-of musical theory. There is no doubt that S.. Raj 
wil occupy the front rank among works on Indian Sangita 
Sastra and that its splendour and brilliance will outshine in. 
"Several respects all earlier works on its subject. In due course 
translations in other languages may be expected to be made. . 


Gradually interpretational literature may be expected to grow 
: and develop. Many of its topics are likely to provide perennial . 


' -lished under the auspices of the Nepal Endowment Fur ud | of | 


.FHaterial to the research student especially. one, who is fully E 
qualified not only in-Sangita but also in Vedic lore. It cannot - —— 
.— be gainsaid that it is only to such a student that research in . . 
Indian musicology can be fully rewarding and fruitful. — 


Vol. I of S. Raj. has at last been edited and is 







. to note that the first ruler of the present ruling family of Nepal 


क्र - ‘a. 
र - - x aie, « -— पक ३ कट. >~ £" >> "E 
Pe sr » ] " ~= > a ee a k nd beu um 2 ~ . शह we E hs 
ei c. >> DUM S. हे 9-०? 3 ime > = o> Shane m f yi ००८०. १७ ९०% अल ~ SUAS 
É - B ७ -— Ü "Ya = X. - ज्‌ : ह eum ee C Se = 
EX a 9०७० > pa - 
RAYE Nh LES SC SY D. AF 


wss ee TU» > रू 
हू mz » $ "de Ss å ~~" ee 
=“ ७० ewe ts J = ७ फट ce 


( 0 ) 


belonged to the genealogy of Mewar rulers of which Kumbha, 
the author of S. Raj. was an outstanding historical figure!. 
There is thus a blood-relationship between the ruling families 
of Nepal and Mewar. The coincidence that the money for 
the publication of S. Raj. should have been provided by an 
endowment from Nepal is in a way remarkable for its undesi- 
ened significance of dynastic relationships. 

The present volume comprises the first and the second 
Kogas of the text, dealing respectively with Pathya (verbal 
content of Sangita) and Gita (music). These Kogas are the 
smallest and the biggest respectively in the work and 
cover more than half the text. This volume fully covers all 
topics generally studied under Sangitasastra now a days 
with the exception of the varieties and techniques of instru- 
ments and dance which have only a secondary appeal for a 
majority of students. The remaining third, fourth and fifth 
Ko$as dealing with Vadya (Instruments), Nrtya (Dance) and 
Rasa (Aesthetic delight) respectively, are proposed to be 
in a subsequent volume 

The Editor feels gratified in submitting the volume for 
publication. Every encouragement and assistance was received ° 
by her from the authorities of the B.H.U. especially its enlighte- 
ned Vice-Chancellor, Justice N. H. Bhagwati for sanctioning 
priority for publication of the work and she hastens to offei 
her most regardful gratitude to him Acknowledgements are 
also due to the following for help, advice and encouragement 

—H. H. Sri Karani Singhji, Maharaja of Bikaner for 

lending MSS. from his personal library. 
—Pandit Omkarnath Thakur for help in procuring the 
MSS. | i | 
| —Sri Jyotibhushan Gupta, Hony. Treasurer, B.H.U., 
for his sympathy and encouragement 


१ Vide G. H. Ojha ; ‘Udaipur ka Itihas’ p. 39l. Kumbhakarna the younger 
son of Raval Samarsimba is said to have migrated from Mewar in 
‘the end of the I3th or the beginning of the l4th cent. A. D. when Chi- 

_ ttorgarh was seized by Alauddin Khilji. One of the descendants of 

~ this Kumbhakarna is said to have founded the present dynasty of Nepal. - 


( i) 


—Dr. V. S. Agrawala, General Editor, Hindu Vishvavidya- 
laya Nepal Rajya Sanskrit Grantha-mala and Convener, Hindu 
Vishvavidyalaya Sanskrit Publication Board for taking initiative 
for the inclusion of S. Ràj. in the publication scheme of the 
said series. 

—Pt. Ratinath Jha of the Sanskrit Mahavidyalaya, B.H.U. 
for his willing and valuable assistance in solving many problems 
of reconstruction of the text. 

—H. H. Maharana Sri Bhagwatsinghji of Udaipur and 
the organisers of the Kumbha Sangita Samaroha, held in 
Udaipur in Oct. २62 and Nov '63 for their profound approbation 
of the work undertaken, for facilities provided by them for 
seeing architectural monuments built by Kumbha in Mewar 
and for library facilities and other encouragements provided 
by them. 

—Libraries and other institutions for lending books for 
reference and other materials. 


— Sri Srikaran Sarda, son of the late Sri Harbilas Sarda, 
author of ‘Maharana Kumbha’ for permission for reproducing 
Maharana Kumbha’s portrait, printed in the said book. - 

—All scholars and friends who helped with suggestions 
and information. 

— Staff of the Research Section, College of Music & Fine 
Arts, B.H.U. for faithful discharge of their duties. 

— Sri Lakshmi Dasji, Manager, B.H.U. Press and the 
staff of the Press for their unfailing co-operation in the printing 
of this volume. 

The Research Section of the College of Music and Fine J 
Arts, has collected a large number of valuable manuscripts on 
Sangita for collation, editing and publishing Vol. I of Sangita- 
raja is the first publication of the Section 


B.H.U., ; E | 
Date: llth Dec., 7965. E = ; M s 
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INTRODUCTION 
SECTION I TEXTUAL NOTES 
l. CRITICAL APPARATUS 


(i) Descriptive notes on the twelve MSS. deposited in the Anup 
Sanskrit Library, Bikaner, used in the present Edition. 

The present volume of the text is based on MSS. A,B and 
and C noticed below?. MS. ‘A’ is complete till the end of the 
full text, B and C end with the portion published in this volume 
and the remaining MSS. viz. D to L are comprised of fragmen- 
tary portions of the text to be published in the second volume. 


(A) 
A. S. L. No. 350, Size: approximately ll"x 43° with 
about ten to twelve lines to a page ; Extent : 494 folios ; General 
condition : the paper is not in a good condition, the two sheets 


of the paper pasted one against the other getting disjointed at 


places and the corners of the sheets breaking here and there ; 
but fortunately, the text portion is generally undamaged. (See 
Plate No. l). Contents: This is the only complete copy of the 


work and is written in an almost clear but unsteady hand 


Author's name and other particulars : | 
The writing is very close and the script of the manuscript 


appears to be relatively modern mainly because the matras के and 
को are not written as एक and mer. Corrections have been carried 


out in the margins and have been indicated by the numbers of 


the lines in which the place of correction is shown by the 
mark V. The colophons are written in red-ink and so also 
generally, the beginnings and ends of smallsub-sections in which 
the text is further sub-divided within the smallest chapter- _ 





units viz., Pariksanas. All the colophons and all relev 
of the text read the author's name as Kalasena. 
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Kala, Krsna etc. (cf. appendix IV Pt. II,2). The name of 
Kumbhakarna does not occur anywhere in this MS. It ends 
with a note of the scribe and a brief table of contents of the 
whole work. Certain illustrative portions of the text, such as 
‘Murchana-Prastara’ etc., are also reproduced at the end. 


=o o o o 
A. S. L. No. 35lI; Size: ll"x 43” with ten lines to a page 
in one (the normal) hand and eight lines in another (the changed) 
hand as noticed below ; Extent: 359 folios; General condition - 
better than that of ‘A’. (See Plates No. 2 and 3) Contents : 
Complete in Pathyaratnakoga and Gitaratnakosa. - | 


Author s Name and other Particulars : 


° - The handwriting is uniform upto the end of the first 
page of folio-335 ending with seré (हः) प्रतिमण्ठेन हास्ये वंशविवृद्धिदः 


This portion of the text occurs approximately in the middle 
of the Suda-Pariksana (2nd) of the Prabandhollasa (4th) of 


the Gita-Ratna-Koga. (vide .p.- 586 -of our-printed text). : 


The: next page opens with शीगणेशाय नम; । सधघुरः- करुणे गेयो 


etc, in 8 new hand, which is written in continuation of the text - - 
of the previous page. The remaining portion of the text of 
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letters‘ do sao’ above it, and at the bottom of the right-hand 
margin with the word राम above it. The normal writing is 
closer, with ten lines in a page, whereas the new writing has 
only eight lines per page 


(C) 

A. S. L. No. 35I2; Size: I"xX 42", with eight lines per 
page. Extent: 2 folios; General condition : the manuscript 
though in a fairly good condition, is fragmentary. Contents 
Begins in the middle of Südapariksana in the Prabandhollasa of 
the Gitaratnakoga and goes up to the end of the “Prakirna Pra- 
bandha Pariksana' of the same Ullasa 


Author's name and other particulars : 


The numbers l to 2 on the folios are recorded in very 
small figures at the end of the right hand margin of the second 
page of each folio. The second page of the last folio bears the 
figure 2 in bold letters, which is followed by. the word तोट 
while the number 357 is written above it. . The left hand margin 
bears the no. 2447/ at the bottom 


This manuscript’ begins exactly from the point ‘मधुरः करुणं 
गेयो, (excepting the syllables faa: । ३ which precede this phrase), . 
from where the new handwriting of the manuscript" B’ commences 
(vide p. 587 ० the printed text) and goes up to the end of the 


= " “Prakirna-Prabandha-Prariksana’. Thus there appears to be | 


some correspondence betweem ‘C’ and the pottion of *B'.in the 
changed handwriting. Moreover, the matras in this MS. are 
also given in the old styie viz. एक for के and का for को. It gives the 
- name of the author as Kumbhakarna throughout. The colophon 
at the end of Gitaratnakoáa is much smaller than that of ‘A’ 
and ‘B’ and distinctly contains the epithets of Kumbhakarna. 


| A. S: L. No. 353 ; Size: LI"x 5", with about eight lines 
per page; Extent: 64 folios; General Condition: fairly good. 


Contents: commences with the beginning of the Vadyaratna- - : 


koáa and closes with the end of Margatala Pariksana (frst) of | us 
the Ghanollasa (third) of that Koga | YT i 32 ME GEM 
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Author's name and. other particulars : 

The folio numbers are given in the right hand margin. 
The first page which is blank bears the title “कुस्भकणकृत संगीतराज' 
in the middle and the figure 2447/2/3 in the left hand margin. 
The script is similar to that of ‘C’ and the writing is clear 
and steady. Kumbhakarna is mentioned as the author of the 
work throughout this manuscript. The MS. opens with the 
words नमः श्रीवरदराजाय and closes with the words श्रीरामाय नमः 
शभ सयात्‌ । | 


(E) 
A. S. L. No. 35I5; Size: Il2”X 5^, with about eight to ten 


-lines per -page ; Extent : 60 folios; General condition : fairly 
good. Contents: same as D ee Eme | 


= 


Author's name and. other particulars : : थि | EX E 
em The folios are numbered in both the -margims. In the | 


left hand margin the folio numbers (I t0:60) are indicated on the 
top: with the letters, ‘qo ato: generally above them; while in the 


word, ‘eta over them- still further more-in-the bottom is given 


another numbering of the folios viz. from: 360-t0-48; where — - | 
folio No. $#8 is repeated. The writing is generally clear and - 


legible throughout the text v EU e aT 


The noteworthy feature-of this manuscript is the two - 
different handwritings—alternatively found in it. The .colo- ~ 
plons give the author's name as Kumbhakarna in the first ~ 
three Pariksanas of Tatollasa: “After folio No. 34 where the -== 
atiksana comes to thé end a new hand appears.and -—— : - 
— gives ‘Kalasena’ as the author-of the work. -This hand continues =~ 
— "upto folio No. 40 and again reappears On folio-No. 53 only 607 — : 
disappear in folio No. 54, and here too, it gives ‘Kalasena’ asthe ^ — — - 

emaining portion of the manuscript is written in- oy 
writing which is more steady and in black 
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author. The rem 
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pared. LÀ ^ the brownish ink used by the second hand.. 


° right hand margin they are indicated at the bottom with the ~~ 


bhakarna to be the author of ° = E 
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(E?) 
A. S. L. No. 35l4; Size: ll" %X 4g” with nine lines to a 
page; Extent: 4] folios. General condition: fair. Contents: 


Desitalaparikgana (second) of the Ghanollasa (third) of the 
Vadyaratnakoga 


Author's name and other particulars : 


The folios are numbered in very small figures in the bottom 
of the right hand margin. Another serial No. in the left hand 
margin as well as the right, is also given from 49 to 428, where 

. the number 423 is found on two folios. The name of the author 

is given as Kalasena. | | 
VIE = (Q)- | 

A. S. L. No. 356 ; Size: II”X 44”, with eight to nine lines 

per page; Extent : 5l folios ; General condition : fair. Contents . 

commences with the Talapratyayapariksana of the Ghano- 

llàsa (third) of the Vadyaratnakosa and goes up to the end 


of the Koga. 5 EE 
_-- Author's. name and other particulars:  - Ec eee 
The folio No. is given on the top of the left hand margin. - — - 


and another series of folio numbers (4I9-4:70) is found in the z ee 
— right hand margin with the word, “राम over them. ~The writing ~ z 
— is generally bold, steady and legible, except when a new hand — - - 
which is not so steady, occasionally -appears in it. The authors . 
name is normally. given as Kumbhakarna but the new hand- © 


givesitas Kalasena.- == | ge erue Se व 


A. 8: L: No.-35I7;- Size: II”XB?, with eight lines toà —— 
= page; Extent: 0 folios; General condition: good. Contents: .— 
^ commences with the Talapratyayapariksana (third) of the- LEE 

ns uptothe — 
end of the Ullasa. °. -= =o m nmu EE लि Ec ie ए EE 
ï This MS. is mentioned as १8 Introduction to: कप bis 
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Author's name and other particulars . Éi 


The folio numbers (l-l6) are given at the bottom of the 
right hand margin in very smallfigures. It is notable that in 
this manuscript the older system of matras has been used and 
thus T is written for के and tet for wt. The last folio bears the 
number 2447/2/2 where the last 2 is struck off. The writing 
is very clear and steady. The name of the author is given 
as Kumbhakarna. | 


| | (ग) - | 
A. S. L. No. 3538 ; Size: Il"X 43“, with about eight lines 
to a page; Extent: l44 folios; General condition : fairly good 
Contents : Nrtyaratnakoga (complete) 


Author's name and other particulars : 


he’ first page bears the title कुम्भकर्णक्कतसंगौतराजः over 
` नूत्योल्लास. The folio numbers are given in the right hand margin 
 - of the second page of each of the sheets. The figure 2447/3 
= is recorded in the left hand margin of the last page. The 
= script is marked with the peculiar use of w for के and एका 
— 7 fo को Throughout, the name of the author is -given . 
xt Dn as Kumbh: E: akarı The handwriting is clear, bold and. 
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ink, the new one is in slightly brownish shade. The new hand- 
writing first appears at the end of the first Pariksana of the 
first Ullàsa, then at the end of the first Ullasa in the long colo- 
phon and in the end of the second, third and the last Ullasas 
where the author's name is given as Kalasena. But normally 
the author's name is given as Kumbhakarna 


(K) 
A. S. L. No. 3520; Size: II"x 5", with about eight lines 


per page; Extent: 74 folios; General condition: fairly good. 
Contents: Rasaratnakoga (complete). 


Author's name and other particulars : 


The folio Nos. l-74 are given in the right hand margin and 
on the last page the figure 2447/4 is recorded in the left hand 
margin. The MS. appears to be old enough with the matras 
for के and को given as एक and tet. But the writing is clear and 
steady. The author's name in all the colophons is given as 
Kumbhakarna. 


(L) 


| A. S. L. No. 352] ; Size: II"X 42” with about eight lines 
to a page; Extent: 64 folios; General condition: fairly good; 
Contents :RasaratnakoSa (complete). ट 


Authors name and other particulars 


Folio Nos. l-64 are given in the left margins on the top 
and in the right margins at the bottom with the letters र०फो० 


above the former and राम above the latter. There is another - | 


series of folio numbers running concurrently from 580 to 643. 
Five additional folios bearing consecutive numbers of the second 


series viz. 644-648 and also fresh numbers l-5 at the extreme . 
bottom of the right hand margin are found at the end in à new © 
handwriting. The new hand starts in the initial portion of the _ 

last colophon in a brownish shade of ink as compared to the Mme 
| black of the normal hand. The scribe's note found at the end Dee 
. of ‘A’ is also partially reproduced after the last colophon with 
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certain variations in readings. References to the name of the a 
author present a peculiar chain of alternatives as noted below : : 
Ullasa I: Pariksanas .,2,3, and 4—Kalasena (before the 
- eolophon of the fourth Pariksana, however, the reading कुम्भ 
S स्वासिपदारविन्द० obviously associated with Kumbhakarna is found 
z = = . instead of कामाक्षाचरणारविन्द० of Kalasena) | Per 
E Ullàsa II: land 2 Pariksanas—Kumbhakarna, 3 and 4— .- 
Kalaiohg- oo न्य लनन ee oo | 
| 22 न Uilasa III: l and 3-Pariksanas—Kalasena, 2 and 4- 
Pasksanas--Kumbhakarna.. ->> 7 22S SS । 
ID Ullasa IV: land 2 Pariksanas—Kumbhakarna, 3 and 4 
"cc cpanksanas—Kalaseng. = — 0. 000750006 र E 
RED (Reading variants in relation to ‘A’ agree with ‘K? till the | 
um first four epithets of the last colophon of the fourth Pariksapa. - -- 
EE :.. The new handwriting starts from a fresh folio at this-point and xm 
~ -the colophon suddenly- changes over to Kālasena’s-name- and- = | 
- - — epithets associated with- himje न न ee ee or que 
occ E — (७) General observations on —M SS: noticed - above regarding enum E- 
-— author's name: and--their extent. and: mutual- relationship. =- z = ER 
RE m -The ble MSS. of S= Raj r= can be: classified into c 
—' - - three -a8- follows a 2 to their reference -to the - r= 
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(iii) Mixed MSS. (referring normally to Kumbhakarna 
and occasionally to. Kalasena in the portions 
written in a changed handwriting)—E. G. J. and 
L (the number of Kalasena references exceeds that 
of Kumbhakarna references in L.) 

As stated above, A is the only complete MS. covering 
the full text. 'The remaining MSS. can be classified accord- 
ing to their extent in respect of the five cantos (Ko$as) of the 
work as follows :— 


(l). Pathyaratnakosa : B (complete) and Poona MS 


comprising only a small fraction corresponding 
to pp. 9-35 of our printed text : 
- (2) Gitaratnakoía : B (complete) and C (covering - & 
very small portion corresponding to pp. 587-62] 
-of our printed text) . 2 
(3) Vadyaratnako$a : D, E, F, ७, H—all fragmentary 
(4) Nriyaratnakosa : I & J (both complete) 
(5) Rasaratnako$a : K. & L (both complete) 


It appears that separate copies of each Koga were prepared. 


~~ and deposited at different places. Each Koga is almost com- | 
plete in itself in respect of its subject matter and.can- be studied | 


independently of the others without any significant detriment = T. = : 


to the understanding of the topics dealt- with therem and of. . 
the general approach and-outlook of the author:- Thus the - 
- existence of-the large number of MSS. comprising: individual 


l 


Kośas in isolation from the others can be explained on-the-- .. 
basis of this canto-division-of the text and-also-im view of the -. - 


formidable size of the full text, which must have induced readers ° व l 
to go in fora copy of the Koga dealing with the topics of their — 


special interest and to forego the other Kosas . - — 


It is a pity that no Kumbha. MS. is available for the 
complete text. Itis surprising to see that no MS. is found in ~ 


Udaipur or any other part of Mewar to which Kumbha belonged 


Only one fragmentary MS. (bearing No. 742) comprising three= = 


folios (the third folio contains only half page of written matter) 


comprising the concluding “portion -of ‘Uddipana Pariksana - a | = 
in Vibhévollisa under Rasaratnakoga, was seen by the Editor-- = 


~ = sree” 
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in the Rajasthan oriental Institute, Udaipur. The colophon 
reads: 

इति विभावोल्लासे उद्दीपनपरीक्षणं चतुर्थं समाप्तम्‌ । 
The name of the author is not mentioned. This MS. is said 
to have been transcribed in the reign of Udaisingh (6th century ` 
A.D.) but unfortunately it is almost entirely lost. 

As regards the mutual relationship of MSS., ‘B’ appears 
to be a copy of 'A'. The slight differences in readings of ‘B’ 
as compared to ‘A’ were probably due to the scribe's capacity 
for deciphering. On p. 536 of our printed text both ‘A’ and 
‘B’ break at an identical point and take note of a missing page 
in words “पत्रमेकमत्र fem." This fact also supports the 
surmise that the source of ‘B?’ must have been ‘A’ itself. ‘A’ and 
‘B?’ can also be conjectured to have had a common source but 
this is not probable as ‘A’ can be safely held to be the first MS. 
ascribing the authorship of S. Raj. to Kalasena on the basis 
of the proximity of its date to that of Kumbha’s death. 

The small concluding portion of ‘B’ reading the name 
of the author as Kumbhakarna and its correspondence with - 
-*(? is a problem indeed. The text of ‘B’ in this portion is almost 
identical with that of ‘C’ (except the change in ‘B’ just at the 
end of the last Pariksana) when it reverts to a mention of 
Kalasena’s authorship. *B' is closer to ‘C’ in this portion than 
to ‘A’. This fact indicates a close relation between *B in its 
above portion and ‘©. It may be conjectured that either the 


last portion of *B' represents an incomplete attempt to restore 
the text to Kumbhakarna’s authorship on the basis of the avai- ` 
lable text of ‘© or “07 is a copy of that portion of ‘B’ which”. 
had been restored to Kumbhakarna’s authorship from some 
other source. The concluding portion of ‘B’ which reverts to 
Kalasena’s authorship at the end will have to be taken either 
_. as an interruption in the task of restoration of original author- 
ship or as a subsequent attempt at mutilating once again the 
author's identity as Kumbha and establishing it as Kalasena 


— As regards the remaining MSS. it will be more apt to discuss 


_ their mutual relationship in Vol. II in which the corresponding 
text wil be printed TM ; 
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(iii) Script and orthography of MSS. 

Almost all the MSS. mentioning the author’s name as 
Kumbhakarna are written in a comparatively older script, 
the mātrās के and को having been given as Tक and एका; 
even the Poona MS. bears this peculiarity, which is not found 
in Kalasena MSS. This fact indicates that Kumbhakrna MSS 
are comparatively older and this is but natural because Kala- 
sena MSS. betraying an intentional drive for tampering with 


or changing the original text are definitely later than the original 
Kumbha.. MSS 


The following characteristics are generally common to 
both Kala. and Kumbha. MSS.: wis generally written as ख, 
it is difficult to differentiate त from न, म from स, च from 
व, प from य, त्त from न्त; स्थ is written exactly like छ and त्य 
like 


PL 


As regards orthography, the following observations have 
to be offered :—(i) ‘Avagraha’ is almost invariably missed, (7) 
there is no uniformity in writing the nasals, sometimes “Anus- 
vara’ and at other times ‘Parasavarna’ being used and (iii) the 
consonant following ‘Repha’ (*w) is sometimes doubled eg. — 


सूच्छंना, कीत्ति । MOSES. 

; 2. EDITORIAL NOTES | > | 
(४) Text z ES 
The readings suggested by the Editor have generally  - e 

been given in round brackets; wherever this method appeared २. 


likely to create confusion the Editor's reading has been incor- - ze 
porated in the text and the MS. readings have been given 
in footnotes. The lacunae relating to ‘Avagraha have 
- been generally corrected silently without indicating the dis To e- S TRE 
- pancy of the text, according to rules of ‘Sandhi’ unless the ‘Ava- 
— graha’ is liable to affect the meaning. In the latter ase 
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The verses have been numbered ‘Pariksanawise’. Refere- 
neces to the text will, therefore, have to include the number of 
the Koga, Ullàsa, Pariksana and verse concerned 


A separate note has been appended at the end of the 
 Jatipariksana in Svarollasa regarding the text-reconstruction of _ 
—— - Jati-Prastaras (notations). The versified notations relating to — 
~ - — gatis and Ragas contain ‘Anusvaras’ on various Svaras according | 
to the requirements of respective metres. A dot given at the 
top of a ‘Svara’ indicates ‘Mandra-sthana’ according to the system 
of notation adopted by old authors including the author of 
 Sangita Raja. When the notation is versified the dot standing . S 
‘for ‘Mandra-sthāna’ is changed- into ‘Anusvara’. - Jt is not  - 
l "then possible -to- distinguish the musical from the metrical - 
= ‘significance of.dots. 555 RR डि न. TSR 
Toi Consequently the text of these portions could not be 
— reconstructed in its musical setting. Similarly, the lengthening — 
TE _ ‘of the vowels of स as सा or fe as *t stands for doubling the - . 
—— — "time-value of the ‘Svara’ concerned, but in versified notation... - 
- —*heselong vowels have naturally to be viewed in metrical setting . 
= E -— rather than the musical. The text of such portions has, there- __ 
: fore, been reconstructed in. order to restore the verses to their — 
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fication in meaning is involved. While absolute perfection or 
infallibility cannot be claimed, the Editor hopes that the text 
of 'Pathyaratnako$a' as reconstructed in the present volume 
will reflect à marked improvement on the Bikaner edition. 


(४८) Appendices and. Indices. 


The Appendices and Indices of this volume may be com- 
mended to the readers with the foilowing introductory remarks : 


A. Appendix I comprises a compilation of important 
text variants of the fragmentary MS. obtained from B.O.R.I. 
Poona, subsequent to the printing of the corresponding text. 
One variant was so important that it has been incorporated 
in the corrigenda. This reading is चोपवेद for रूपवेद on p. 
9. v. l5 

B. Appendix II gives a comparative view of the treat- 
ment of Raga in S. Raj. on the one hand and in S. R. and Br 
on the other. It also contains a comparative review of Raga- 
Dhyana of S. Raj. (indicative of a peculiar influence of the 


Tantric tradition,) with the Dhyanas given in S.U.S. The 
material compiled in this appendix will help and supplement - 


the study of S. Raj. with regard to its treatment of Raga 


C. Appendix III is divided into two parts, one compris- - 5 


ingan index of the authors and works cited in S. Raj. and the 


other containing critical notes on specific authors- and works. - 
These notes-: provide general information about the 
authors or works concerned and also indicate the topics in-  - 
respect whereof the respective citations have been made. Thus | 
- the notes are intended to present an overall picture of the 
‘author's citations in the background of. the contributions of. 


_ previous authors and works on related topics. - 


xA D. Appendix IV.. This is a compilation of comparative 
and classified indices of the author's epithets attempted with — 
a view to (i) set at rest for ever the claim of Kalasena as the २ 





. author of S. Raj. and (ii) to present under appropriate headings 
~ information about the author as available in the- text itself 
in the light of collateral evidence collected from various source 
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suchas inscriptions, R. P. commentary and unpublished 
"s — works like the Ekalinga Mahatmya. 


eae E. Word-Index. This index contains nearly 7,000 
Xd ae important words occuring in the text. A special feature of 
ae m — this index is that the relevant contexts in which words occur 
| bave been generally indicated. This will make possible an 
| easy and exact reference as well as cross-references and will i. 
i also be informative as regards the various contexts in which a | 
single word has been used in S. Raj. in particular and the 
— Indian Saügita Sàstra in general. A half-line index of Slokas 
- was also prepared but it could not be included in this 
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. SECTION II. NOTES ON THE AUTHOR 
l. DATE AND IDENTITY 


The date of Kumbha presents no difficulty. He ascended 
the throne of Mewar in Chittorgarh in 433 A.D.! immediately 
after the assassination of his father Mokal and had a glorious 
reign of thirty-five years which makes him stand in equal 
rank with Samudragupta, Vikramaditya, Harsa or Bhoja, 
the celebrated Hindu kings. The date of the composition 
of S. Raj. is recorded in the following verse at the end of the 
work- 


श्रीमद्विक्रमकालतः परिगते नन्दाञ्रभूतक्षिता 
वर्षे `ऽक्षाद्र्यनलेन्दुशाकसमये संवत्सरे च ध्रुवे । 

ऊर्जे मासि frat हरे रविदिने हस्तक्ष॑योगे तथा 

योगे चाभिजिति स्फुटोऽयमभवत्‌ संगीतराजाभिघः ॥ | 
The above verse mentions the year in which 8. Raj. was com- 
pleted as V. S. 509, Saka year 374 corresponding to 456 A.D. -- 
The Kirttistambha inscription which was installed in I460 A.D. | 
clearly refers to the composition of S. Raj. by Kumbha (verse — mE 
i57, M. K. p. 2I9; see Appendix IV) os i eee 
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This much for the date. As regards the identity of coe : 
author the available MSS. present a problem. The c ee 
MS. of S. Raj. (noticed as ‘A’) and a number of other ir complet te ae 
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are attributed to Kalasena in the epithets used for him in the 
colophons and text of the work. Only those names of persons 
or places are changed which were likely to reveal the identity 
of Kumbhakarna as author. (See appendix IV). 


As for example the epithet describing the building of the 
Kirttistambha has been modified to read as 'श्रोत्र्यम्बकेश्वरसन्लिधि- 
निर्मितकीत्तिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन. Here Trayambake$vara has been sub- 
stituted for Samiddhesgvara. A temple known as Samiddhesvara 
is situated in the vicinity of -Kirttistambha. Similarly, 
Kumbhal Meru has been changed as Mahisacala or Mahisa- 
meru. A perusal of the Index of Kalasena epithets forming 
part of Appendix IV will convince the reader that- the 
attainments of Kumbha have been ascribed to Kalasena with 
slight modifications here and there. The epithets which could 
“not be identified in their association with Kumbha have 
"either been subjected to a drastic change that has mutilated 
them beyond recognition or records of Kumbha’s exploits 


justifying or authenticating the respective epithets are now - 


losti.. In any case the number of such epithets as could not 
- be identified with Kumbha is very negligible as compared to 
: $he number of those which have been identified beyond doubt 


= — There is no reason at all to doubt the authenticity of S 
Raj. being a work of Kumbha’s authorship. The almost over- 


whelming internal and external evidence which is for theoming : 


-in support. of Kumbha’s authorship is summarised below :— 


(i) The MSS. of 8: Raj. which mention -Kumbhà as the author ~~ 
of the work give an account of the author which is fully sub- 


‘stantiated by historical records concerning Kumbha. (ii) The 


Kirttistambha inscription and Ek. Mah. composed in the time of . 
Kumbha expressly mention his authorship of S. Raj. (iii). The - 
R. P. commentary profusely quotes from S. Raj.which is men- - 
tioned -as his own work. There is no possibility of Kumbhs  .. 
having ascribed to himself the authorship of § Raj. composed - : 





I A considerable portion of the Kumbhalgarh inscription ~~ A considerable portion of the Kumbhalgarh inscription eulogising Kum- Kum-  - 
bhà is lost and similarly there is the possibility of some other records à 


also having been destroyed. . - 
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by some other king known as Kalasena because (a) No 
king bearing this name is known im history to have existed 
near about the period of Kumbha. (b) MS. A connected with 
Kalasena is dated Saka year I424 Le. corresponding to 502 
A.D. 34 years later than Kumbha’s death and Kalasena is 
said to have been living at the time of the copying of the MS.* 
It goes without saying that Kumbha could not have ascribed 
to himself as early as I460 the authorship of a work written 
by the unknown Kalasena! (iv) Excepting MS. A almost all. 
the MSS. associated with Kalasena contain distinct portions 
in changed handwriting reading the name of the author as 
Kumbha. These MSS. bear ample evidence to the fact that 
the MSS. of 8. Raj. were subjected to intentional mutilation. 
It is really a pity that a complete MS. of 5. Raj. reading the 
author’s name as Kumbha. is not available today. But the 


available MS. material combined with the internal evidence 


of the work and very strong collateral evidence is sufficient to 


"establish the identity of the author as Kumbha. 


The only question that remains to be considered in this 
connection is as to who this Kalasena was and what actuated 
The seribe’s note at the end of MS. A. reads as folloows : 


cm वेदकराम्बुधिक्षितिमिते संवत्सरे दुन्दुभौ 
मासि सिते रवौ फणितिथौ ब्राह्मये तथायुष्मति । 


योगे - वालवसंज्ञके तिथिदले _ कामेइवरीपवंते Et es 


-— कामाक्षावनदेवपादयुगलध्यानाप्तराज्यश्चियः ॥ cc iG 


- - लक्ष्मीपङ्कजभूभूवोरनुदिनं संपादयन्नेक्यतां ` ET | जा नट pete यी 
.. .  स्वभूंयोनिपुरेषु लोकमहितं विस्फारयन्‌ सद्यशः। | 
- _ आस्ते यो नृपतामराजतनयः श्रीकाल्सेनो विभु o t s ee 
` _ ` - _ स्तद्भाण्डारनिकेतनस्थितममुं संगीतराजं सुघीः ॥ e क S c erano E 
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The mame of haer hich was used by Rumbbha as 
am eine of Viena has uniformly been changed to Ramaksa 
z to the requirement of the metre. Sim- 
has also undergone varions changes. 
Only once the scribe of MB. ^A" which contains the full text, has 








missed the 5: bhasvamin and has left it unchanzed?. 
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तस्मिन्‌ शासति काइयतों नयपरे श्रीरामचन्द्रो नु कि 

लोकोक्तिः परयोषिदीक्ष णक्कत श्रातृत्वमेतीत्ययम्‌ ॥ 
This verse has remained completely unchanged in the Kalasena 
MSS. and reflects lack of skill in plagiarism on the part of the 
Scribe. 

In the absence of a definite clue for establishing the iden- 
tity of Kalu or Kalasena the following conjectures may be 
offered in this respect : | 

(l) The name Kalu and so also the names ‘Tamaraja’ 
(Tama),‘Pedaraj’ (Pendàa 2) ‘Hmangaraja” etc., associated with 
his ancestry induce the conjecture that Kali might have been 

- -— a- chieftain of a Bhil tribe. 


(2) The names Brahmagaila, Mahisacala, Bhismapura etc., 
seem to be the Sanskritised versions of some Desi names which 
may be identified some day. The faint indication of Mahisacala 

- towards its having been a place in the South (inthe vicinity _ 
of Mysore ?) and similarly of Bhismapura having been situated . — - 
in Vidarbha has to be ruled out as there is no. unity : 
identifiable with any particular region of the country avai- ~ 
lable in. these names. Kālasena or Kalu must-have belonged = 

- to Mewar or to a region close to Mewar. This conjecture is - — 2 
- -supported by the fact that the person who effected transmutation | 
^ -of namesin the text of S.: Raj. must have been fully conversant -— -- 


. - with the exploits of Kumbha. It is curious to note that all यील) 
EO 24 achievements of Kumbha which have not been noticed in the - | 
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colophons could not have been done by-a person who was 
fully familiar with the achievements of Kumbha. ^... =- 


(3) The motive that might have aci 
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Bhatta are well known as the court poets of Kumbha who were 
responsible for the composition of the Kirttistambha inscription. 
(vide M. K. p. ।42, 67) 

Itis quite probable that Mhalasa Bhatta a descendant of 
the above Bhatta family might have left the Mewar court for 
some reason or the other and might have taken refuge with a 
feudatory chief or tribal chieftain. Bhatta might have induced 
his patron to favour him with lavish financial reward in lieu of 
his undertaking to ascribe to his patron the authorship of the 
grand work Sangita Raja. In the event of the initiative having 
been taken by the patron himself. it may be surmised that Kalu 
or Kalasena might have been the name of a feudatory ruler 
who might have been motivated by ambition or spite to allure 
the court poet of Mewar to undertake the work of ascribing 
the authorship of S. Raj. to himself. The possibility of the 
descendants of Uda who assassinated his father Kumbha and 
could not occupy the throne of-Mewar for long, having been 
interested in this work with some motive or the other, can 
also be surmised TOU e EE = | 


Dr. C. Kunhanraja's conjecture! that the change in the 


author's name and epithets was contrived in order to- conceal _ 


the identity of the real author from the dancing girls for whose 
study the copy was said to have been transcribed does not 
— carry conviction. The scribe’s note refers to ‘Kamagiri’ as the 
place where the dancing girls who were supposed to study S 
Raj, were employed. Kamagiri appears to be an imaginary 
name and unless it is identified geographically it is difficult to 
justify Prof. Kunhanraja’s conjecture. If the theatre con- 
cerned was attached to the court of Mewar (as Dr. Kunhanraja’s 
cryptic conjecture seems to imply) it is not possible to under- 
stand why the name of the place where the transcript was pre- 
pared, should have been changed 
Whatever the fact might have been, there is not the least 
doubt that 8. Raj. was composed by Kumbha and that the 
change in authorship noticed above was brought about for either 
उ vide his Introduction to S, Raj. p XLIX, ——— ^ 
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a mercenary motive on the part of the scribe or by a motive of 
ambition, vengeance or malice on the part of the scribe's patron. 


2. OBSERVATIONS ON THE AUTHOR'S NAME 
KUMBHAKARNA’ 


The popular connotation of ‘Kumbhakarna’ as an ‘Asura’ 
is somewhat startling to a student of Kumbhi the historic 
personality, known for his noble qualities. That the author 
of.à work which aims at a revival of the Natya Veda should 
bear an ungodly name, is really perplexing. One has to see 
whether the apparent enigma of Kumbhà's name can be ex- 
plained so as to obviate its disagreeable connotation. Looked 
at from the scriptural angle, it may be said that the ungodly 
character ascribed to Ravana and Kumbhakarna represents 
a misunderstanding of their real nature. Ravana is known 


८ A desire to obviate this perplexity seems to have actuated the following 
eulogy : सुग्रीवनीलाङगदभूषितोऽसो श्रीकुम्भकर्णरचरितेन रामः ॥ (Kirti. 4, M, . 
K. p. 22) “He is Kumbhakarna only by name; by deeds he is like Rama 
cf. the following verses describing the real nature of Kumbhakarna 
contained in an unpublished work entitled ‘Rama-rasayanam’ by Bra- _ | 
hmarsi Daivarata of Gokarna:— ` =. % डी 
सिद्धः सँस्तपसा प्रतप्तहृदयो भूयान्‌ बली निष्क्रिय SS ली 
` स्निग्ध: सॅस्तमसा निमीलितदृशा निद्रासमाधिक्रि:। $$$ | 
स्वान्तः सोऽग्नितपः प्रभावकरणः सन्‌ “कुम्भकर्णाभिधः'” ` DOT P 
ब्रह्माप्तैकवरप्रदानवदनः सर्वाशनेकायुधः। 77773 
कर्णं कुम्भमिवास्य पुर्णमुदितं सत्सामरस्यस्वरा- | 
tee _ कीर्ण ब्रह्मपरस्वरश्रवणतस्तद्गायने तत्परम्‌ । न poc E 
(0 अम्भोधेरिव पूर्णंभावरसतो गरम्भीरनादेक्षुते:  . | ie LE. । 
= t - ` - ` ` ब्रह्मण्येव रराम दीघंतपसा सन्‌ कुम्भकर्ण: श्रुतेः ॥ 2S eee 
| ` - _ _ gmsut स्वयमेव सामरसतदछन्दस्वतीं स्वां परां cO m 
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as the first author of the Padapatha of the Rgveda. - There is 
an independent work on Rgveda entitled *Ravana-Bhaita. 
Ravana is known as a commentator on Reveda and Yajurveda 
(5th century A.D.)?. There is a “Tirtha’ known as Kumbha- 
-konam on the bank of Kaveri and the presiding deity of that 
Tirtha is Kumbhegvara Siva. It is just possible that the 
| name of this holy place might have been associated with 
- *  Kumbbhakarra in some way or the other. - - - HN 


= ~ 


= = There is an influential line of thought which recognises 
Ravana, Kumbhakarna etc..as devotees of the -Lord who 
SR - ^ volunteered willingiy to play the role of God's opponents in 
the earthly drama depicting confrontation -of- God. by His 
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The conclusion emerging from the foregoing discussions 
would appear to be that Kumbha’s name either refers to Siva 
or to a ‘Parsada’ of Visnu who had volunteered to appear on 
earth to oppose Visnu in one of his Lilas. 


3. LINEAGE AND BRIEF BIOGRAPHICAL NOTES 


“The Suryavam$a! is the most famous of the ruling 
families of India, and the most celebrated of its many 


branches 


is the Guhilot family, which has ruled Mewar with- 


out a break for nearly fourteen centuries. It has produced 
some of the greatest and most powerful kings that have made 
the name of Rajpuitana resplendent in the annals of India." 
Again, “Their immortal deeds, their chivalrous character, 
their high ideals, their elevated and noble patriotism have 
placed them at the head of the Hindu nation and earned for 
them the title of Hindua Süraj, ‘THE SUN OF THE HINDUS?” 


(M.K. p. ।,2) 


"It has rarely occurred in any country to have possessed. ड | 
successively so many energetic princes as ruled Mewar through : 


- The limited space at our disposal here. does. not permit 5 ~~ 


names. 


drastic mutilations in regard to names? = ~ = 


-even the barest justice to be done to the celebrated genealogy : eue 
"of Kumbha. Suffice it to mention merely a few important - 


As noticed under the foregoing heading, the genealogical 
account of Kumbha as found in the available MSS. has suffered 


- १ For the Puranic details. of Siryavamsa-and the connection of the Mewar - 


dynasty with ‘Lava’ the son of Rama, see. V, V. pp. 23-34. _ — —— 


These verses can be restored to their original readings as follows on the १ nee 


basis of the evidence cited in Appendix IV Pt. II Index No.3. | 
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Vaspa (popularly known as Bappa Raval) who is 
traditionally held to have been the disciple of Harita a Brahma- 
Ksatriya well-known in the Puranas! is held as the Puranic- 
cum-historical founder of the Mewar dynasty. 


He is said to have propitiated Ekalinga Siva along with 
Harita. When the Deity was pleased? Harita besought for 
salvation and Vaspa for unshakable reign of Medapata (Mewar). 
The Puranic account of Ekalinga is summed up in the following 
verse :— 





अमुष्योर्वीभित्तुं: प्रतिभटचमू: सङ्गरमुखे 
समुल्लासिप्रासप्रमुखधृत्तत्तत्प्रहरणा | 
` कराग्रप्रोद्धूताचिरर्चिसकाशासिफलके- 
ऽनुबिम्बव्याजेन घ्रविलयमगादद्भुतमहो ॥९॥ 
तन्नन्दनो निन्दितचन्दनेन्दुः कुन्दावदातैर्यंशसां कदम्बैः । 
- श्रीक्षेत्रनामा प्रबलारिवर्गेस्वर्गेलाभेदनङृन्नुसिहः ॥१०॥ 
_` कल्पान्तोद्धतचण्डवेग-पवनप्रख्यातिविख्यातिभृत्‌ ` 
` खड्गाग्रप्रविघूर्णनानवरतप्रज्ञापितोद्घट्टुनम्‌ । 
कषत्राङत्युडुसङघमुज्ञ्वलयितुं श्रीचित्रकूटाम्बर- - 
व्यापिम्लेच्छघना्रसंघमनघः प्रश्रंशयामास यः $$ 
श्रीलक्षराजस्तनयस्तदीयः शुक्ळक्षपाजीवितकृत्सदृक्षः | 
अक्षप्रसादाप्तविपक्षपक्षच्छदेकेदाक्ष्यः (दक्षः) क्षणयुक्सपक्षः ॥ १२॥ 
ततोऽव्नि पू्वंजराजगुप्तामुल्लासयन्‌' द्राक्‌ फलिनीं प्रतापैः । 
श्रीलक्षराजः क्षितिपालपालः पद्मावती (? ) प्राणपतिः समासीत्‌ t १३॥ 
निर्दूषणस्यापि सतोऽस्य नूनमिदं जना वाच्यमुदाह्रन्ति | 
_प्रत्यथिकीत्तिप्रमदाहृतौ यन्मृधे मृधे मे सुजगत्रसिद्धम्‌ ॥ १४॥। 
` यः प्रत्यहं तुल्यसुवर्णंराशिदानेन देवैश्चकितं व्यलोकि । 
- कदाचिदाच्छिद्य नु नो निवासर्गिरि द्विजेभ्यः ae दास्यतीति ।। १५॥ 
अमुं गयाया जगतीविमुक्तिहेतो विमुक्तेर्यंवनानुरोधात्‌ | 
-श॒शंसुरस्यान्वयिनः परेऽपि जेष्यन्ति देवा यवनानतिद्राक्‌ ॥१६॥ ` 
ततो मोकळेन्द्रोऽऽ्टदिक्पानुभावो भुवो भारजातस्य वोढाविरासीत्‌ । ` 
..जगन्मङ्गलश्रीशसेवानुभावाज्जगन्मङ्गरं यं जगुजन्मतोऽपि ।। १७॥ 
ततस्तं तं बिनिर्जतुकामः काम इवापरः । 
क्ुम्भकर्णोऽस्ति तत्पुत्रो राजा साञ्जाज्यभाजनम्‌ ।।२२॥ 
4 cf, Vayu. 88. 73 Vignu. IV 3.3. - 3 
- — & cf. Eka. M&h- (both the versions) chapter on *Rajavamáavarnana! in the 
- first version and on *Vagpanvaya' -in the second (for the two versions 
ae: P Soe footnote in-item No. M -under heading "Literary Genius’ (i) below) 
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आदावाराधितो य: कुतयुगसभये नाकिनां नायकेन 

त्रेतायां कामधेन्वाऽभिमतफलदया द्वापरे तक्षकेण । 

हारीतेनापि वष्पानुगमिह कलो वाष्पवंशो-डूचेन 

श्रीकुस्भेनापि भक्त्या जयति स भगवानेकलिङ्गो गिरीशः ॥५९॥ (Eka. Mah.) 
The identity of Vàspa is a matter of dispute among historians, j; 
but he has generally been identified with one Kalabhoja (8th 
cent. A. D.)!. 


Guhadatta or Guhilais another name celebrated as a 
historical (non-Puranic) founder of this dynasty. There is 
much controversy about his date and identity?. In the in- 
scriptions of Mewar, G uhila is generally the first name In genea- 
logical accounts. His time has been assigned to the 6th century 
A.D. The period of nearly 7 centuries intervening between 
Bappa Raval and Hammira (l326 A.D.) is not marked by the 
advent of any ruler specially notable in history except perhaps 
Khumman (known to have been a son of Bappa). Authentic 
historical genealogy (unmixed with legend) starts with Hammira . 
who recaptured the fort of Ohittor and embellished his name 
with the title of Maharana. Kumbha has also started his own 
genealogical account with Hammira, after mentioning Bappà - 
(Vaspa) E 


Ksetrasingh (Kheta 366 A.D.) is well-known for his ^ 
valour and Laksasingh (Lakha 472 A.D.) for having secured. 
in barter for a huge quantity of gold the exemption of 
Hindu pilgrims from an oppressive tax levied on them by the र 

- Mohammadan rulers for pilgrimage to Kashi, Gaya and Prayaga | 

| (Ojha p. 260). Lakhs married in his advanced age Hansabai, cue Ri 

| -sister of Ránàmall (Rathor) and this marriage has gone down 
in history as an event “more disastrous in its consequences - 














. lof. Ojha pp. 404-490. | A we 
9 cf. Ojha p. 400-402, Tod Vol. I. p. 259-69 and V.V. page 
has referred to Guhila in the following introductory LR: Pas 

The Introductory verses of S. Raj. seem to have omitted a ference . 
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than the arms either of Moghals or Maharattas",! as it sowed 
the seeds of unfriendliness between Rathors and Sisodiyas. 
Mokal, the son. of this Hansabai was the father of Kumbha, 
his mother being known as Saubhagyadevi. Mokal ascended 
the throne in 42] A.D. and was assassinated in 433 A.D. by 
his uncles Chacha and Mera, natural sons of Kheta by a Khatin 
woman. Kumbha the eldest among the seven sons of Mokal 
ascended the throne of Mewar immediately after his father's 
death (433 A.D.). 
History is silent about the personal biography of Kumbha.* 
The various inscriptions and other historical records giving his 
account have noticed his valour and prowess in glowing terms. 
Kumbha’s achievements in literature and other fine arts will 
। . - be noticed in subsequent subsections; hence the present sub- 
Section may be closed with a very brief list of Kumbha’s cele- 
brated victories in battle. (l) Victory over Sultan Mohmud 
. Khilji I of Malava in I437-38 A.D. and capture of the Sultan. 





२ Col. Tod. quoted in M. K. p. I7. 
2 Serious misapprehensions arecurrent today inthis connection. For exam- 
ple, Kumbha is held to be the husband of the famous saint Mirabai 
(cf. Dr. V. Raghavan, S. N. A. Bulletin No. 7, p. Il. His information 
. seems to be based on Col. Tod's statemnet.) In fact Mira was married to 
Bhojaraja the eldest son of Rana Sanga (Kumbha's grandson) (cf. Ojha 
p. 670) Kumbhi is said to have married many ladies, but the names 
: | of only two of his queens are available in records viz. Kumbhaladevi 
(e (Kirtti. 8, M. K. p. 222) and Apürva (Devi) (see the list of epithets 
EY in R.P. in Appendix IV).Dr. Raghavan refers to one Rohini as Kumbh 
sweetheart (S. N. A. Bulletin No. 7, p. I7). This is also a mis- 
apprehension as the expression रोहिणीरमण occuring .in Kumbh 


8 o e various epithets stands for ‘the moon’ e.g. सरस्वतीरससमुद्रसम्भवरोहिणीः 
Ee o रमणः or मेदपाटसमुद्रसम्भवरोहिणीरमण:7 i 

d et ms Ss p ® A very perverse account of Kumbha’s victories has been recorded by Per- 
oh sian historians like Ferishta and by the Cambrige History of India. One 
extract will suffice here to illustrate this remark. Kumbha’s defeated 


ze adversaries have been shown as his conquerors. “The more famous 
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Out of magnanimity, Kumbhà released the Sultan after six 
months of captivity but the latter continued to make repeated 
attacks afterwards out of vengeance. (2) Conquest of Abū 
and Hadavati (3) Conquest of Bündi, Amber and Ranathambhor 
(4) Successful encounters with the Muslim rulers of Nagaur. 
(5) Second victory over the Sultan of Malawa in ]443 A.D. ; 
third victory over the same in ]446 A.D. and another again in 
I454 A.D. (6) Victory in a combined attack by the Sultans 
of Malawi and Gujarat in 456 A.D. (7) Severe punishment 
meted out to the Khan of Nagaur in I458 A.D. for his 
incitement of Muslims for killing cows. A few months after 
the Nagaur battle the Sultan of Gujarat was driven out from 
Sirohi, which was attacked by the latter. Kumbha’s glorious 
victories and unequalled valour are said to have won him 
the title of ‘Hindii-sura-trana’ from the Sultans of Delhi 
and Gujarat.* 

Maharana Kumbha died in I468 A.D. Sometime before 
his death his mind is said to have lost its balance and he often 
talked incoherently. One day when he was sitting on the 
bank of a tank near the temple of Kumbhasvamin(Mamadeva) 
in Kumbhalgarh, his eldest son Udaikaran ( Oda Hatyara) steal- 
thily stabbed him to death. Udai proclaimed himself as the 
king but did not succeed in retaining the throne of Mewar a 
because of the strong widespread indignation and opposition 
aroused by his foul deed. 


History has utterly neglected Udai and his name has 
survived in oral tradition only as ‘Uda Hatyara’. Out of the 
eleven sons left by Kumbha the second one Raimall ascended __ 
the throne and had a glorious reign. ८ 
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him, a name which is honoured in history 
to this day as that of one of the greatest sovereigns 
ruled in India." (M.K. pp. Ill, 2.) - ION 
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मल धमंतरोः फलं श्रुतवतां पुण्यस्य गेहं श्रिया- 
साधारः सुगुणोत्करस्य जनिभूः सत्यस्य धामौजसः । 
घैर्यस्यापि परावधिः प्रतिनिधिः कल्पद्ुमस्याखिलां 
यीरस्तत्तनयः प्रशास्ति जगतों भ्रीकुम्भकर्णो qu: ॥२३ ३॥। 
| (Kumbhal. 233. V.V. p. 45) 
—Maharanà Sangs (Kumbha’s grandson) and Maharana Pratapa, 
these two names among the descendants of Kumbha are immor- 
tal in the history of India 


4. LITERARY GENIUS 


Although S. Raj. is the greatest monument of our author's 
great erudition and scholarship, he is known to be the author of 
many other literary productions which are of no mean worth or 


—— — importance. . 
है." न The other works of Kumbha pertain to literary criticism, 
— religion, poetics and dramatic compositions, music (in its 


= — creational aspect), architecture and Kamasgastra.2 Of these 








ae : ७ = 2 Jt is notable that Kumbha, though in no way inferior to Sànga, or 
ee E Pratapa in valour and prowess, has not received the place he deserved 
» — in the political history of India. The reason seems to be that he was 
—— . not fortunate enough to capture the attention of Sanskrit-knowing or 
‘Sanskrit-loving historians because of the fast decadence of Sanskrit 
literature which followed his period, nor could he be favoured by Persian 
sic ; jans (as his descendants Sanga and Pratapa were) as he appeared 
tory before the foundation of the Moghul empire, He was too 











a, a '"Khandakavya' by R. S. Tripathi (Published 


- e Se 
"v Cr > "ws 


TORNA ei 
~ boi t जे, $ nas an 
"es | y 
CA 8, bY 





( 48 ) 

only one work viz. the Rasikapriyà commentary on Jaideva's 
Gitagovinda has been published. Two works dealing with 
architecture and Kamagastra are available only in small insigni- 
ficant fragments. A Mewari translation of Gitagovinda ascribed 
to him is available in a complete MS. but its authorship is 
doubtful. ‘Candisataka-Vrtti’ a literary-cum-religious work 
is available in an illegible MS. and all other works noticed below 
are known only from a reference in other works or in inscriptions 
associated with Kumbha. 


(2) NOTICES OF OTHER WORKS BY THE AUTHOR. 
A. Rasikapriya : E 
À commentary on Jaideva's Gitagovinda edited by 
Telang and Pansikar and published by the Nirnaya Sagar Press 
first in 899. The last one of its several subsequent editions 
came out in ]949. Unfortunately it has gone out of print now. 
This commentary is held in very high esteem by scholars and 
rasika? readers of Gitagovinda. Extensive quotations from 
Sangitaraja are found in this commentary, specially regarding 
the Laksanas of various ‘Prabandhast. Kumbhakarna has 
innovated 28 names for typifying the varieties of ‘Migrasida २ 
Prabandha’ (vide page 553 of our printed text). The Laksanas | 
of these innovated varieties as given in S. Raj. have been re- — — 
produced in R.P. Some differences in readings are obvious | 3 E E 
in the two texts and the Laksanas of the following two Praban- ——— E 
dhas are missing in R.P. साकाडक्षपुण्डरोकाक्षत्रमररुतः and तालरागाणव- E M 
मुरारिमङ्गलकुसुमः bearing numbers l] and :2 respectively in the 
A scheme of 28 varieties. The reading variants have often eo 
The quotations other than those regarding Prabandhas, pertain to 7 The quotations other than those regarding Prabandhas, pertain to 200 
three types of heroes viz., Dhiroddhata, Dhirodatta and Dhirala: 
(Srigari), Sikharini metre and Gunanuvads (Lakgama) 
3 This omission of two varieties corresponds with the lacuna ० (nos. 
बग and शॉ) out of the 24 Gitas of Gitagovinda, in respect whereof 
. . Vatiety of Prabandha has been mentioned. A ' 
- .. used by the editors seems to be responsible for missic 
+s ning four varieties of Prabandhas out of the above 28 ar 
with four Slokas of Gitagor da. (there being only 24 Git itas 
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been useful in reconstructing the relevant portions of our text 
of S. Raj. The author's personal account as found in the 
R. P. goes a very long way in establishing the identity of the 
author of S. Raj. with Kumbhakarna as against that of Kalasena 
(vide Appendix IV). 


.The author has detailed in the introductory verses of 

R. P. the following as the purpose behind writing the commen- 
tary :—(i) to give for the first time a complete and perfect 
musical setting to the Prabandhas of ‘Gitagovinda’, (ii) to fully 
enunciate Sricira Rasa as delineated by Jaideva and (iil) 
to unfasten the knots (Granthis) of Jaideva’s ‘Grantha’ ie 
to elucidate the obscure points or to make explicit the implicit 
meanings of Gitagovinda. The verses are quoted below :—- 

प्रत्यक्षाथि प्रबन्धो यो जयदेवेन धीमता । 

न तस्य विद्यते sen सर्वा ङ्करुपलक्षितम्‌ ॥ १५॥ 

कत: स्वरादिनिः षड्निरङ्गंः संयोज्य तथ्यताम्‌ । 

नोत्वा योत्दा तवा हित्वा सु (कु?) टीकाः सुप्रवर्त्यते ॥१६॥ 

STE सप्रपञ्चे रस इह रचिरोचित्ययुकतौ प्रकृष्टे- 

ऽळंकारे नायिकाया गुणगणगणने वर्णने नायकस्य । 

गीतो प्रोतो च वुत्तो लयमनुरसिकाः कौतुकं चेत्तदेमा 

दोदर्मुक्ता गुणाद्याः LTT नरपतेः कुम्भकर्णस्य वाचः ॥१७॥ 

a कि aa: इलाघ्यो व्रजति शिथिलीभावमसक्क- 

द्विचारेणाक्षिप्तो ननु भवति टीकापि किमु सा । 

न या प्रन्यग्रन्यिप्रकटनपटुः किन्तु तददो 


ere द्वयं युक्त कतुं प्रभवतितरां कुम्भनुपतिः ॥१८॥ 

Ear : भृ The Ragas, Talas, etc., enjoined for the various ‘Gitas 
— — An R.P. are generally different from those given in the original 
 textof Jaidevat. Scholars have doubted the propriety of this 
deviation from tradition on the part of our author? 


nal) ~ si > Cy 
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The criticism ignores the fact that there can be more 
than one perfectly scientific musical signification for a poem. 
Ragas and Talas are so numerous that the same poetical *Rasa' 
or ‘Chandah’ can be equally served by several among them. 
Moreover, it is to be deduced from verse I5 quoted above that 
Kumbha felt that the extant musical significations of the songs 
of Gitagovinda did not take into account all essentials or did 
not sufficiently cover them. The so-called deviation in the 
matter of Ragas and Talas is really an attempt on his part to 
provide a fuller and more appropriate musical setting which 
includes not only the names of Ragas and Talas but in addition 
gives all ‘Angas’ of the musical ‘Prabandhas’. 


A MS. of a Mewari version of R.P. by one Krsna Bhatta 
is said to be deposited in the collection of the Mahanta of Natha- 
dwara.! This work is notable as it indicates the popularity 
of the R.P. commentary which must have justified its Mewari 
version | 


Regarding the question of the chronological sequence as 
between S. Ràj. and the commentary on Gitagovinda it may be 
said that both the works appear to have been completed almost 
simultaneously as both of them refer to each other. It may be 
surmised that Gitagovinda commentary was written after the | 
Prabandhollasa and Vibhavollasa in Rasaratnakoga of S. Raj. . 
were completed and that it was completed before or almost 
simultaneously with S. Raj. Although the  colophons of Z 
Kumbhakarna MSS. of 8. Raj. do not mention the commentary 
on Gitagovinda having been written by the author, the Kalasena _ 2d 
MSS. do so (श्रीगोतगोविन्दटीकारचनर्वाणतसाड्वूश्यद्भारः), The latter MSS. | 
being definitely later than the former, one may be inclined 
to conjecture that R.P. might not have been completed when 
S. Raj. was composed, but the following closing verse of S. Raj 
(Granthasamaptipariksana) found in both Kumbha. and Kala. 
MSS. contains reference to the author's commentary on Gita- 
_ govinda. . | í MRSS 
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चण्डीशतव्याकरणेन गीत-गोविन्दव॒त्त्या सुकृतं यदत्र । 
संगीतराजेन च तेन गौरी हरिहरः प्रोतिमवाप्नुवन्तु ॥ १८॥ 

The most plausible view seems to be that the Rasikapriya 
commentary was planned and written almost simultaneously 
with the Prabandhollasa of S. Raj. The Kirttistambha inscrip- 
tion mentions both S. Raj. and Rasikapriyà commentary 
and there is thus no doubt that both the works were completed 
before the installation of the Kirttistambha inscription?. 

. R. P. can justly be regarded as a companion volume of 

S. Raj. The publication of our text will be very enlightening 

for the study of R. P. and similarly R. P. is but 8 supplement 

of S. Raj. (mainly of its 'Südaprabandha Pariksana' in the 
" Prabandhollasa). 


B. Commentary on Candi Sataka of Bana Bhatta : 

Candi Sataka has been published in Kavyamala series 
pt. 4 of the Nirnaya Sagar Press, Bombay with an anonymous 
commentary but no trace was hitherto available of Kubmha’s 

commentary on this work. The Kumbha-Visesanka of Raja- — 
sthana Bharati I962-63 published from Sadul Rajasthan Re- 
search Institute, Bikaner, contains a notice of a MS. of 
this commentary, which is versified throughout. This MS. 

has been found in the Jain Bhavan Granthalaya, Calcutta. 
It bears the date of copying as Sarhvat 675 and the name of 
the scribe as Sakalakirti, a Kharataragacchiya Jain Scholar 
and runs into 2,400 verses The MS. is unfortunately in a 

very bad condition and is beyond legibility. The folios ar e 

aid to have stuck to each other and there is said to be no 
E chance of restoring the MS. to legibility. A few verses that 

~ have been partially reconstructed in the: said notice give the 

: ‘authorship of Kumbha as follows 

= TEC (मन्ये) ऽतीव Bata महिमाप्रालेयभानुः पदे- 

ऽघीती वाक्यपट्ः प्रमाणनिपुणो हि [मान्‌ । 

श्रीकुम्भः पुथिवीपर्तिवितनुते 


त्या जा ट क्षर (?) सक्षरात्मकमदः शुभ्रं जगत्यां यशः el 
A sx pS CERRO, (R: B. P. 20) 
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C. Commentary on Sangita Ratnákara (Sangitakramadipika १) 
References to this commentary are found in the following 
works but the source of their information is nowhere indicated. 
(i) M. Krishnamachariar: ‘History of Classical Sanskrit 
Literature, p. 853, No. 004; p. 859 No. 0l4 and 

p. 862, No. 022. 

(ii) Harbilas Sharda: ‘“Maharana Kumbha" p. १366. 

(iii) G. H. Ojha: ‘Udaipur Ka Itihas’ p. 626. 

(iv) Dr. V. Raghavan: his article on "Rasa-Ratna- 

Koga’ etc. (Annals of B.O.R.I. Poona. Vol. XIV, 
932-33. p. 258-63). Opinion has been subsequently 
revised and the reference is dropped in ‘Later Sangita . 
Literature’ (S. N. A. Bulletin No. I7). 

It is very curious that Kumbha should have been known 
to scholars as à commentator on S. R. without any definite 
ground for this information. No reference to this work is 
found in 8. Raj. or in any of the available inscriptions pertain- 
ing to Kumbha. The following closing verse of the R. P 
commentary in the third ‘Sarga’ of Gitagovinda contains 


the name of a work as 'Sangita-Krama-Dipikà' which can be — — 
surmised to have been written by Kumbha. R. P. is said La 
to be a sister of this work | | | | rior 
श्रीगोविन्दपदारविन्दसकरन्दास्वादचञ्चदिट्वरे- paris: >. 
फेण श्रीनुपसहमोकलकुलाम्भोजप्रकाञेन्दुा। - Sr 
SAH AIT क्लप्तविवृतौ श्रीगीतगोविन्दके | र : 
संगीतक्रमदीपिकास्वसुरयं सर्गस्तृतीयो मतः ॥३.५॥ Bes 


It may .be conjectured from this reference that 'Sangita | 
Krama Dipika' must have been a commentary on some work - 
dealing with Sangita rather than an independent work. T his — 
seems to be probable also because a writer who had to his credit — | 
the authorship of the most gigantic and complete work or TES 
Sangita viz., Sangitaraja, could not have been inclined to com- _ 
pose another independent work on Sangita unless it was m neant —— 
to be a concise edition of the former or to serve as a companion | 












A oe 
V. MEER S ta 


At 









पटक 


cA E : 
n^ का rir FE hE >: क dx * m" 
er N d mm. DAT AE 
"22 aati 


श x P Hye 
ट HEN SUE 
i. A" ] 


( 48 ) 


volume. The question naturally arises as to why no reference 
to ‘Sarigita Krama Dipika’ should have been included in 8. Raj 
There seems to be no answer to this question except the surmise 
that Sangitarija having been devised as an original and inde- 
pendent work to serve as the ‘Magnum Opus’ of Indian Sangita 
Sastra, it was not deemed proper or necessary to mention the 
commentary of another writer’s work. 

No MS. of ‘Sangita Krama Dipika’ is now available and 
it is not possible to say anything definite as regards its content 
and scope. There is no evidence in support of the conjecture 
that ‘Sangita Krama Dipika’ was a commentary on S.R. 

As regards the question as to how the authorship of S.R. 
‘commentary came to be ascribed to Kumbha, it may be noted 
that the first notice of S. Raj. in modern times is found 
in F. Kielhorn’s catalogue and there. the work is referred to 
under two different names—‘Sangitaraja’ and ‘Sangitamimamsa ’, 
although both names pertain to one and the same work as is 
clear from the colophons of S. Raj., wherein both these names 
are given side by side. The surmise that Sangita Mimarhsa 
might have been a commentary by Kumbhakarna on S. R., 
the most important and comprehensive predecessor work might 
have gained currency among scholars!. In an appendix at the 
end of Vol. II of the Anandashrama edition of S. R. a commen- 
|... — पकाए on 8. R. by Kumbha is listed without any mention of the 
source of this information. It is quite probable that this 
— —— reference might have induced the above scholars to include 
Kumbha in the commentators on S. R 


^» = = Kambha’s close acquaintance with and critical under- 
_ —standing of the contents of S. R. is beyond doubt (cf. his epithet 
= निःशडू-मतज्ञः but itis difficult to base merely on this fact the 
assertion that Kumbha had written a commentary on S.R. 












Raghavan, however, indicates in his article in the Annals of the 
0. 8. I. ref erred to above that both these names pertain to one and 
pat the same work. Swami Prajnanananda’s reference to ‘Sangitamimams 
i n list pros] re] p- 230) as an alternative 
T e of the हि commenta; tary is an instance of the confusion pre- 
| moerning these names of works, — | 


$9493) 


If any commentary on S. R. had been written by Kumbha 
after the completion of S. Raj. and after also the date of the 
Kirttistambha inscription, the reference to ‘Sangita Krama 
Dipika’ in R. P. which is definitely anterior to the former will 
have to be taken as an interpolation, but in the:absence of any 
evidence whatsoever in favour of Kumbhà's authorship of a 
commentary on S. R. none of the above surmises appears to 
be warranted. The identity of ‘Sangita Krama Dipika 
cannot be established in the absence of any MS. of this work or 
a definite quotation from the same 


D. Lkalingasraya 

The closing verse of the 7th Sarga of Kumbha’s R.P. 
commentary on Gitagovinda refers to the commentary as *Eka- 
lingagraya-sodara’ sister of ‘Ekalingasraya’. This. reference 
has been construed to mean that ‘Ekalingasraya’ must have 
been a work by Kumbhà, to which has been ascribed the 
sisterhood of R.P. No trace of this work has been forthcoming 
till now and it can as well be doubted whether ‘Ekalingasraya 
was at all a literary work. 076 possible conjecture is that 
for its richness of content, extent and splendour the R.P. might 
have been compared by the author to the ‘Agraya” or ‘Mandap ——— 
built by himself in the Ekalingajitemple. Atleast one instance | 
of a similitude ‘between the architectural constructions of ^ | x. 
Kumbhi and his literary compositions is to be found-in the laa = 
colophon to the fourth Pariksana of the Prabandhollas& of — : 
S. Raj. wherein the treatment of ‘Prabandha’ has been said  ž 
to be the ‘brother’ of the new roadway on the Chittorgarh forb 
built by Kumbha. (श्रीचित्रकूटदुर्गे नूतनप्रतोलोपद्धतिसहोदर प्रबन्धपरीक्षण चतुथ 

"The possibility of a Stotra-like composition dedicated - 
to Ekalinga having been undertaken by Kumbha under the — 3 
title *Ekalinga$raya' cannot be; ruled out because Ek ikahngan | 
is the traditional deity of the rulers of Mewar, टर E 
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|. E. Gitagovinda: | cE PATE n. MS Tx 
Ample documentary de ce is available > regarding th 
composition of a new Gitagovinda by Kumbhā apparent 
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on the pattern of Jaideva's Gitagovinda. The following 
two references to this work are found in the text of S. Raj: 


म्अष्टाविशतिरेते$त्र प्रबन्धाः कृष्ण (कुम्भ)-भभुजा । 
स्वोपज्ञगीतगोविन्दसिश्रसुडे प्रपञ्चिताः ॥२९॥ (P. 553) 
श्रीकुम्भकर्णसंगीत-गीतगोविन्दरूपकेः । 

: कतंव्या चित्रिता भित्तिविचित्रा चित्रकमं ठैः ॥नृत्य० अद्भ० Ao ९६॥ 


There is the following reference in the colophons of the 
Kalasena MSS. of S. Raj. प्रबन्धराजश्रीगीतगोविन्दनिर्माणपरितोषितराधामाधवः 
(cf. notes on this epithet in Appendix IV, Pt. I, index 
No. 2). No MS. of this work is available at present. 


F. Südaprabandha : 

This seems to be but another name for Kumbha’s own 
Gitagovinda which must have been composed in the style of 
‘Sudaprabandha’ on the pattern of Jaideva’s Gitagovinda. 
Some critics have treated it as an independent work!. The 
following verse. of ‘Ekalingamahatmya’ also eulogises Kumbha’s 
proficiency in this art of musical creation :— 


छन्दोभिः सुमनोहरेः अवणयोः पीयूषधारोत्करे- 

aut: प्रासविभूषिते (स्‌) तिलक (वत्‌) स्वस्थानसंवेशितेः । 

ताले कुत्रचिदीप्सिते कविरिव प्रायः प्रबन्धान्‌ सुधी- 

qd: कोऽपि सुकाव्यकारनुपतिबंध्नाति बन्धोद्घुरान्‌ ॥२०२॥ 
— — ç But there is no documentary evidence in support of this. 
An introductory verse (No. 8) of R.P. (quoted above in the 
— note on R.P.) contains a general reference to the author's 
Seda - competence for composition of ‘Prabandhas’. 


= 
-* - - एक” 












_ The Kirttistambha inscription (verse 57, M.K. p. 29) 
sig . refers to ‘Sudaprabandha’ having been composed by Kumbha. 
There being no reference to the composition of Gitagovinda 
.— py Kumbha in the available inscriptions, it can tentatively be 

_ concluded that ‘Sidaprabandha’ might have been identical 
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G. Kri Kumbhasvami-Mandara (१) 

The prose colophon to the sixth ‘Sarga’ of R. P. commen- 
tary contains the following reference: श्रीकुम्भस्वासिमन्दार(? )स्वोदरे 
गीतगोविन्दविवरणे । This reference has been construed to indicate a 
work of Kumbha entitled ‘Kumbha Svami Mandara’! but this 
seems more probably to be a reference to Kumbhasvami- 
Mandira built by Maharana Kumbha. The author perhaps, wishes 
to indicate that his commentary on Gitagovinda is dedicated 
to Krsna or Visnu just as are the temples of Kumbhasvamin 
built by him.? 


H. Sanksepa-Kamasastram. 

A small treatise on Kama$astra. Its fractional MS. 
(only two sheets) is deposited in Anup Sanskrit Library, 
Bikaner. The colophon in this MS. reads as follows :— 

श्रीहम्मी रनरेशवंशमुकुटः श्रीमोकलक्ष्मापति- 

स्तद्गेहे गृहिणी शचीव सुगुणा सोभाग्यदेवी सता । 

तत्पुत्रो भुवि राजते कविवरः श्रीकुम्भकर्णो नुप- 

स्तत्त्वं व्याकुरुते विचित्ररचितं (श्री) कामशास्त्रं शतम्‌ (? ) ॥ 


इति कुम्भकर्णविरचितं संक्षेपतः भ्रीकामशास्त्रं संपूर्णम्‌॥ (Vide Dr. C. em 
Kunhanraja’s Introduction to 8. Raj. p. LIV, LV) K 
EES, 

I. A work on the architectural details of Kwrtttstambhas. <2 : 
«Mahar&n& Kumbha himself wrote a treatise on the 2 

art of building Kirttistambhas (Towers of Victory or Fame), | a 


based on principles of Jaya and Aparajit and had it engraved ||| 
on stone tablets and fixed in the lower part of the Tower of è  ă 
Victory. A part of the first tablet, found at Chitor and 


since deposited in the Udaipur Museum!, gives Maharana ——— 


7 Vide M. Krishnamachariar p. 862 No. 022 and Dr. V. Raghavan's 
article in Annals of the B. O. R. I. Vol. 4 i क 20 F 
cf. the account of Kumbha’s architectural achievements in this mi TELE 
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Kumbhakarna's description of the characteristic . features 
of Towers according to Jaya and Aparajit". (M.K.p. 68) 

From the above inscriptional evidence no doubt is 
left regarding Kumbha's authorship of a treatise on ar chi- 
tecture. The‘ complete text of the work, however, is not aval- 
lable in manuscript or inscriptional form. The fragmentary 
inscriptional evidence s too meagre and does not throw light 
on the title, scheme of arrangement and detailed contents of 
the treatise. 


— J. Dramatic Compositions in (four) Dest Bhdsds : 
E The colophons of S. Raj. (Kalasena MSS.) and the Kirtti- 
——  sStambha Inscription (verse | 58) refer to the composition of 
.— four dramas by Kumbha in four regional languages spoken in 
— -- Karnataka, Maharastra, Medapata (Mewar) and Tailanga 
- respectively = 
__'उसंस्कृतभाषा-महाराष्ट-तेलिड्धू-कंणटिक-भाषां- 
. चतुष्टय-रचितनाटकराजचतुष्टयः । 
x isa e (Author’s epithet in the colophons of S. Raj.) 
ee श्रीकर्णाटकमेदपाट-सुमहाराष्ट्रादिके योदय 
o =  — द्वाणोगुम्फमयं चतुष्ठयमयं सन्नाटकानां “व्यधात्‌ ॥ 
mm 3223 E . (Kürtti. M:K.p. 29) 
None of these dramatic compositions is available to-day 


G K. Stray poetic compositions in “Mewarv’. | 
we र It is held that Kumbha had composed a number of stray 
poems in the Mewari dialect, comprising ‘Stutis’ of ‘Devatas 

- Muni Kantisagara, a Jain scholar whom I met recently at 


oe Udai jaipur, showed to me in his personal collection a MS. of a. 
| Ha (Svadhyaya Pustika) of a Jain Sadhu of Delwara named _ 
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to have been composed by Kumbhà. This quotation remains 
un-authenticated as it could not be readily located in the 
extensive MS. shown to me. The possibility of such composi- 
tions by Kumbhà cannot be ruled out, but there is at present 
no authority available by way of MS. 


L. Mewar Commentary on Jadeva’s Gitagovinda. 

A pictorially illustrated copy of a MS. of this work dated 
Samvat 697 is deposited in the Anup Sanskrit Library, Bikaner. 
Its authorship is ascribed to Kumbhakarna!. The language 
of this commentary is more akin to Gujarati than to Mewari. 
It is very brief in comparison to R.P. and is just like a trans- 
lation of the original Gitagovinda. From its linguistic affi- . 
nity to Gujarati and cryptic content it does not appear to have 
been written by Kumbha. 

M. Poetic-cum-musical compositions compiled in 'Ekalinga- 
mahatmya 

Dr. 6. H. Ojha? has mentioned Kumbha’s authorship 
of a number of ‘Stutis’ enjoined to be sung in various Ragas - 
and Talas compiled in ‘Ekalingamahatmya’’. This reference 


7 Vide a notice of this work by Agarchand Nahata in ‘Sodhapatrika’ - a 
published by Sahitya Samsthana, Udaipur Vol. XI, No.l p. 60-64, = = 
2 ‘Udaipur ka Itihas’ p.. 626 aS 


Two texts bearing the title *Ekalinga Mahatmya’ are available. One — — इ 

is said to have been composed in the reign of Kumbha and the other in | Be 
that of his son Raimalla (vide Ojha p. 43,4]6). A transcript of the B 
former text deposited in the Rajasthan Oriehtal Research Institute, 
Udaipur (bearing No. 477) was made available to me by Sri B. M. xi tome 
Javalia (in-charge) for consultation at Udaipur and a transcript, of the 5 ; 
latter was lent from the personal library of H H. the Maharana of Udai- um 
pur. The ‘Ekaliiga Mahatmya’ referred to above is the former text(com- . 

. posed in the reign of Kumbha). The first three chapters of this work are —— — 

. ^ devoted to a Puranic description of ‘Ekalinga’ the presiding deity of the — 
Mewar dynasty. The 4th chapter deals with the genealogy of the rulers 

‘of Mewar upto Mokal (Kumbhà's father) and ends with इति वंदाव्णनमू 
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has been reproduced in M. K. p. 66. But really these ‘Stutis’ 
have been composed by one Kanha Vyasa as will be seen 
from the concluding verses of 'Paficayatanastuti' in Ek. 
Mah., given below :— 
शौयादार्यायंधर्मोद्धरणरणरणत्कारकीतें रसाक्ता 
षृ (खु) म्माणक्षोणिजानेगुणगरिमगिरा व्यासकन्हप्र युक्ता । 
| यावत्‌ सुर्येन्दुताराजलधिजलरूधराधारगद्धातरज्भा 
| तावत्‌ Warland वसतु हृदि सतां कुम्भभूभृत्सुरङ्भा ॥ १५८॥ 
श्रीकुम्भदत्तसर्वार्था (गीत) गोविन्दसत्पथाः | 
पञ्चाशिकार्थंदासेन कन्हव्यासेन कीर्तिता ॥ १६०॥ 


The impression about Kumbha’s authorship of these com- 
positions seems to have been caused by the followmg misap- 
prehension. 


In the colophon of the section of Ek. Mah. eulogising 
Kumbha’s achievements, राजवणंन seems to have been misap- 
prehended as watt. The colophon reads as :— 

इति महाराजाधिराजरायरायां-राणेराय-महाराणा-भधीकुम्भकणंमहेन्द्रेय विरचिते 
मुखवाद्यक्षीरसागरे राजवर्णनो नाम अध्यायः । 

This colophon really pertains to the appendix to the 
l4th chapter dealing with the genealogy of the Mewar dynasty, 
which precedes this compilation entitled 'Paficayatanastuti'. 
The ascribed authorship of Kumbha in the above colophon 
appears to be a dedication made to him by the real author 
Er —— (ofthe following verses which expressly ascribe the authorship 
à - . of, the compositions to Kanha Vyasa) 














- राजवंशवर्णन, Then follows a compilation of a good number of poetic- 
A we a ठर cum-musical compositions eulogising ‘Paficadevas’. The text is not 
भ॑ properly arranged after this. There are confused portions eulogising 
—— —  Ekalihgaj and Kumbhs, enumerating Chandojatis etc. The second 
__ text bearing the same name has been rightly called ‘Ekalingapurana 
ee m by Ojha. Itis extensive in volume and more systematic in the arrange- 
— — — - mentofthetext. Itis divided in 32 chapters and the full text is devoted 
न toa Puranic account of Ekalingaji (except chapters 20,2 which deal with 
. the e. 40692 of the Mewar dynasty and a few scattered references to 
is topic). work is appellated as a part of the Vayupurana, devoted 
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आनन्दवद्धादिपुराभिनन्दी नन्दीशवन्दी नृपकुम्भकर्ण: । 
तदाज्ञया प्रेरित एव कन्हव्यासो व्यधात्तारकमौक्तिकावलिम्‌ ॥१६१॥ 
ढुर्गास्बिकाद्रौ जयमालदुर्गे कौम्भे पुरे धातु (महा? ) समुद्रे । 
ता (इ) चन्द्रचूडस्तुतिचन्द्रकान्ता (:) कुम्भश्निये कुम्भ-(? ) (कन्ह-) 
कृताः सुवृत्ताः ॥१६२॥ 
कुम्भो नन्दतु भूतले हरिहरौ कुम्भं सदा रक्षतां 
कुस्भेनेव वशीकृता वसुमती कुम्भाय तुष्टाः सुराः । 
कुस्भादाप्तथनो जनस्त्रभुवने कुम्भस्य कोत्तिः स्थिरा 
कुम्भे पण्डितमण्डलो स्थितिमती त्वं कुम्भ राज्यं कुरु ॥१६३॥ 
(Although the last verse does not mention the author's name, 
it clearly indicates that the author could not have been 
Kumbha himself.) 

There is also a reference to the composition of 'Vadya- 
prabandhas’ (instrumental music pieces) by Kumbha in the 
following verse, but no ‘Vadyaprabandha’ is available in the MS. 

ध्यात्वा श्रीगणनायक भगवतीं देवीं तथा भारतीं 

स्मृत्वा श्रीभरतादिकान्‌ मुनिवरान्‌ संगीतविद्यागुरून्‌ । 

कृत्वा भारतशास्त्रसारचतुरं संगोतराजं नवं 

श्रीमान्‌ कुम्भनरेइवरः प्रकुरुते वाद्यप्रबन्धान्‌ सुधीः ॥२०१॥ (Eka. Mah.) i 


Kumbhā thus stands out as a literary genius of great दर 
versatility, commanding mastery over several arts and scie- | 
nces. His Rasikapriya commentary on Jaideva’s Gitagovinda, ie 
however, is one of the two works which have immortaiised = 
him, the other work being the colossal Sangitaraja. The two M 
works rank among the foremost classics of our country and e 
have left a lasting imprint on our literary and cultural history. | | 

(ii) AUTHENTICITY OF KUMBHA'S AUTHORSHIP OF S. RAJ. E 

AND OTHER WORKS ee 7 

Kumbha’s rulership of Mewar was covered by a period _ gs 
i of continuous wars against the Mohammedan rulers of Malw 
and Gujerat. The cares and the anxieties of the battlefie 
must have usurped the major part of Kumbhas’ time and — 
attention and left him little leisure for literary pastimes. In 
these circumstances, if the authorship is ascribed to K mbh 
of S. Rāj., a very learned and gigantic treatise on she intricate 
subject of Sangita, as also the authorship of other works on 
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diverse subjects, doubts can reasonably be aroused in regard 
to the reliability of the ascription. What lends colour to 
the doubts is the- wide-spread practice noticeable in the 
literary history of our country specially of its medieval period 
of ascribing authorship to kings and high dignitaries of works 
composed by others. As Kumbhà'sauthorship of S. Raj. and 
other works is deemed an impossible feat in the face of 
distractions and cares of his life it may be believed by some 
people that Sangitaraja. was actually written by some 
one else. | 
Kumbha is not the only king in Indian history 
whose authorship of literary works is the object of 
suspicion in. the eyes of certain critics; similar suspicions 
have been raised concerning. many other kings and high 
dignitaries. In regard to king Bhoja for example, who is 
known as the author of many important works on diverse 
subjects, e.g. Grammar, Poetics, Dramaturgy, Ayurveda, 
_ Architecture, Astronomy, Philosophy etc., it is doubted how 
a king’s cares and pre-occupations could possibly leave Bhoja 
enough leisure to be devoted to the writing of treatises on 
diverse subjects of great intricacy and specialisation*. Similar 
doubts could be entertained regarding the authorship of Sayana’s 
works on multifarious subjects including besides his famous 
commentaries on Vedas, treatises on Grammar, Poetics, Ayur- 
veda ete. Sayana, it may be noted, was a hereditary minister 
_ of state for four generations in the Vijayanagar dynasty represe- 
— — — mted by Kampaņa, Sangama, Bukka and Harihara, commander- 
— —- in-chief and regent for the duration of the period of minority 
k — of Sangama? 
DX 
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— The question concerning the authenticity of authorship 
p olific writings of kings is thus not confined to Kumbha 
>. The question has been raised.and repeated in regard 
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information goes, it has not yet been. satisfactorily answered. 
The answers which are usually suggested do not carry convi- 
ction. In regard to Kumbha, for instance, Prof. Kunhan Raja 
has suggested that as was the traditional custom, scholars 
and artists must have accompanied the king in his marches 
during wars and the king could have utilised their services 
un-interruptedly!. No evidence in support of this surmise 
is forthcoming. Admittedly, conditions of warfare in Kumbha’s 
time were not similar to those at the time of the Kuruksetra 
battle when prescribed rules and timings were scrupulously 
respected by combatants on both sides which left them leisure 
everyday for literary and artistic pursuits. In Kumbha’s 
time, even if he was willing to abide by a code of honourable 
conduct his adversary would not have been equally willing 
to do so. This obvious assumption seems to have been ignored 
by Prof. Kunhan Raja. 


Prof. Kunhan Raja, however, would appear to be nearer 
the truth when he says that kings in the past generally posses- 
sed unusual powers of mental detachment and composure 
and their minds remained un-ruffled for literary activity | 
even when on the battle-field and that they were intensely || 
religious in their outlook and conduct. Although he does nob 
expressly say so, Prof. Kunhan Raja appears to suggest that . 
some of the kings in the past were "Karma-Yogins in varying - 
measure. Indian cultural history and tradition would appear = - 
to lend support to such a presumption in respect of personages e * 
among the royalties A न्य 














E-- One thing notable in connection with the apparent diver- = 
| _ sity of subjects on which Kumbha?, Sayana or Bhoja wrote s =. "A 
E- their famous works, is that although the field of enquiry ee 
. Covered by the writings of each one of them is diver | 
| and manysided, the object of enquiry in all cases is only one. — 
The subjects of their writings relate uniformly to the Vedas,  - 

१ Vide Introduction to the Bikaner edition of S. Raj. pp. LVII-LI. 


...?* It may be noted that the subjects covered by Kumbha's liters my ry acti vi- | 
ty were characterised by ag y lesser diversity. ES 
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the Vedangas or the Upavedas, all Vedic in nature and scope 
fundamentally. As such the object of their enquiry also is 
one wiz. the Vedic teaching that what the human heart in its 
inmost recesses hankers after is not worldly good but a felicity— 
eternal and unlimited. There is thus a unity of purpose and 
ideal which runs through all the writings of these high dignitaries 
and all of them are not only actuated by the same urge but 
are also guided by the same approach and outlook. In a 
sense, this simplifies their task. They are not worried to 
strike notes of novelty or originality of concept and terminology 
and are content to accept the traditional line of thought and 
diction in this respect. It is rare to come across among the 
ancient and medieval authors any one claiming discovery of 
anything outside or unrelated to the Vedas. If at all originality 
is professed it is one of emphasis or interpretation. 


Further, it is usually proclaimed by themselves or their 
admirers that the authors were men of God-realisation of 
various grades or schools of religious: culture. - If this claim is 
conceded certain important clues to their personalities become 
available. The inner luminosity of a Yogin is said to “heighten 
his powers of intellect and endow him with an extraordinary 
capacity for calmness in the midst of worldly distractions. 


Viewed from this twin angle of the Vedic subject matter 
of their writings and their attainments as Yogins, the prolific 
and sometimes amazingly stupendous writings of ancient kings 
would not excite the curiosity and suspicions which would 

^ otherwise normally or naturally arise. The marvel of Kumbha 
—  - will then be viewed not as the marvel of a king but really that 
= — of the identicalness of substance of the Vedas and their subsidia- 
—— — ries (Upavedas and Vedaügas) as also that of Karma-Yoga 









- Prof. Kunhanraja has rightly suggested that where 
there is no positive evidence of another man having actually 
written a work, a king’s authorship of that work should not be 
suspected solely on the ground that a king can have no leisure 


= for. writing works of stupendous size and large variety. In 
of Kum mbhà no direct evidence is available to contradict 
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his authorship of S. Raj. and other works. On the other hand, 
whatever evidence is available goes to confirm that Kumbha 
was responsible at least for designing and executing the plan 
of his works if not for their detailed composition. 


By way of inferential evidence it may be noted that in 
Kumbha’s time important works on architecture were written 
by Sütradhara Mandana and others who were either patronised 
by him or wrote their works independently (see the subsequent 
section on Kumbha’s contribution to architecture). The fact 
that they publicised their own names as authors is evidence 
at least of the absence of a general policy of Kumbha to arrogate 
to himself. or compel ascription to himself the authorship of 
important literary works written by men amenable to influence, 
coercion or material rewards. 


The fact remains, however, that some of Kumbha’s works 
on account of their plan and size cannot possibly be written 
single-handed by one man, especially when that man is very 
busy otherwise also. In connection with S. Raj. evidence 
has come to hand of one Kanha Vyasa the writer of “Ekalinga 
Mahatmya”’ a contemporary work, who on the basis of the 
following circumstantial and inferential evidence can be assumed 
to have helped very largely in the actual composition of the 
§lokas, sifting and arrangment of material and other jobs of 
detail. The circumstances are :— | 


(i) Five Slokas of S. Raj. (Nos. 36-40 of the first 
section viz. ‘Grantha-Krtpragamsa) appear exac- 





tly in the same form in the Ekalinga Mahatmya  — 


of Kanha Vyasa. A verse occuring in the last tee a. 


eR 


facie case for deducing the association of the 
author of Ek. Mah. with the composition of S.: Raj. — 
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(ii) There is a strikingly obvious similarity between 
the style and diction of 'Ekalinga Mahatmya’ 
and S. Raj. 

(iii) There are at least fifty songs in Ek. Mah. in eulogy 
of five Devas which provide evidence of the musical 
ability of Kanha Vyàsa. And 

(iv) There is 9 strongly marked resemblance between 
the construction of Slokas of Ek. Mah. and S. Raj 


All this leads to the inference that Kanha Vyasa must 
have been entrusted by Kumbha with not only the super- 
vision of the detailed execution of Kumbhà's plan of S. Raj. 
but also with the composition of all or a major proportion 
of-its slokas 


Kanha Vyasa has described himself as 'Arthadasa appa- 
rently in self-despise!. Presumably he worked for money and 
not merely out of love for knowledge. 


No trace is forthcoming of any other person well versed 
in requisite knowledge having been associated with Kumbhà 
in the composition of S. Raj. There is thus no bar to the 
assumption that Kanha Vyasa was the main architect of the 
body of S. Raj. It is also safe to assume that the initiative 

—for composition ‘as also the tasks of laying down the main 
_. features and broad outlines of the plan and pattern of the 
work, selecting its materials, solving intricate problems of 
— compilation, defining the perspective for evaluating older works 
— . an defining the author's own theses, must have belonged to 
Kumbha himself | 
— The following facts and circumstances tend to confirm 
= this view :— 

.———- (7) A very large number of epithets used in Kumbhà's - 

o ES 
- — — eulogies appearing at different places refer to his - 
ents in the art and science of music (see 
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Appendix IV.) Their repetitiveness would appear 
to confirm their validity. And, 

(ii) His Yogic powers are referred to in more than 
one story of his personal life?. ‘Nada Sadhana’ 
and ‘Svara Sadhana’ are usually resorted to by 
Yogins as a part of spiritual discipline and culture. 
This, together with his interest in the musical 
science, lends weight to the presumption that 
Kumbha was a practical musician?. As a musician 
Kumbha could not possibly have left the main task 
of the compilation of S. Raj. entirely to others. 
He must have participated in its composition in 
a large measure. 


5. PATRONAGE OF FINE ARTS—SPECIALLY 
ARCHITECTURE. | 

Kumbha was a great patron of fine arts both dynamic 
and static. Among the former was notable his own creative 
genius for poetry and extending patronage to poets as also his 
own practical skill and competence for music and extending : B 
patronage to musicians. Kumbha’s musical talent has been | 
commented on at length in the preceding subsection. As 

















. ३ vide articles entitled महाराणा कुम्भा का अलौकिक व्यक्तित्व कुम्भा की < 
जीवनी में अलौकिक तत्त्व R. B., Kumbhà-Visesánka, pp. 29-43 RS. 
२ cf. अज्ञानाणंवमग्नमज्ञजनताहंका रवेलावली- | BE c 
च्छन्नं व्याप्तमनिन्दितैरकलुपैनव्यैरगाधै रसैः । 
संगीतामुतमदूभुतं निपुणधीरुद्घृत्य भूमीपति- 
देवान्‌ विष्णुरिवामृतं क्षितिसुरान्‌ योऽपाययक्नित्यशः ॥ १७ १॥ 
सकलकविनूपालीमौलिमाणिक्यरोचि- ` cle co PN 
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जयति जगति कुम्भो भूरिशोर्यांशुमाली utes EDU P = 
- (Ekalingamahatmya Rajavamisa.) A LER S नका 
3 cf. Ojha p. 627, 870 76. K. pp. I66-67 for references to 
... nage of court-poets such as Atribhatta cu SE son M 


WES Eun 
84: name as examp! 








~~ 


ve 


- Tt, . > tears ETT. . ( 62 ) 


stated already the only instance now available, however, of any 
musician dependent on his patronage is that of Kanha Vyasa. 


Among the static group of fine arts the architectural 
works built by him are alone sufficient to win for him a place 
of pride in the history of India. In Indian tradition sculpture 
is blended with architecture as sculptural pieces are set in 
architectural structures and seldom exhibited or preserved 
separately as was done in the Greek tradition. Consequently 
the science of sculpture is also generally included in “Sthapatya’ 
(architecture). In Kumbha’s time the Sthàpatya  Sastra 
received the attention of celebrated writers whom he patronized 
and was very much enriched. Among the writers of Sthapatya 

whom Kumbha patronized was the celebrated Sütradhara 
Mandana whose works included—(l) Prasadamandana, (2) 
Rupamandana, (3) Vastumandana (4) Vastusastra (5) Vastusara 
(6) Rüpavatara (7) Devatamirtti-prakarana (8) Rajavallabha.* 
Mandana's son Govinda is also known to have written three 
works :—Uddharadhorani, Kalanidhi and Dvaradipika. Man- 
dana’s brother Natha wrote a book named Vàstumaíijari. These 
works on Sthapatya are held in much esteem, specially those 
of Mandana. 

Among the works of practical Sthapatya built by Rana 
Kumbha or by others enjoying his patronage the following 
are specially notable :— | 


(l) The famous Kirtti Stambha which commemorates 
Kumbh&'s victory over Sultan Mahmud Khilji 
LION E I of Malava (438). .The architect who designed 
lv E and supervised the construction of Kirtti Stambha 
as Jaita who was assisted by ‘his sons named 

—— — ë Napa and Punja. The construction was finished 
ध 7449 A.D. Built-in nine stories, embellished 












this Tower of Victory is an unparalleled work of 
o at t completed in about nine years’ time. 
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The large number of sculptural figures set on the 
tower relate to Indian religion, philosophy, music, 
dance etc. and present an encyclopaedic view of 
Indian culture. 
Kumbhalgarh—the famous fort of, which has the 
distinction that in all the wars against the enemies 
of Mewar it remained unconquered (except for 
once). Its architect was Sütradhara Mandana. It 
is a marvellous feat of military engineering. 
The fort of Achalagarh on Mt. Abu. It is believed 
that Kumbha alone built in all 32 of the 84 forts 
of Mewar.! On the Chittorgarh fort there was no 
road for the movement of chariots. Kumbha 
built one. He also built new gates on the fort 
(4) Among the numerous temples built by Kumbha 
may be mentioned the two temples of Kumbhas- 
vàmin and Adivaraha respectively in Chittorgarh 
The latter is now wrongly known as Mirabai’s aS 
temple. Other notable temples are those of P, 
Kumbhasvāmin (Vişņu) in Kumbhalgarh and Je 
‘Achalgarh’ and a Visnu temple built within the —— — 
precincts of Ekalihga temple?. The Kumbhasvamm  — — z 
temple at Kumbhalgarh is popularly known as २ 
Mamadeva temple. Kumbhā also carried oub 
extensive renovation of the Ekalinga temple 


The famous Jain temple of Rsabhadeva in Ranakpur | d 
designed by Sutradhara Dipaka was built in the year 439 by  — 
a rich man named Dharanik (Dharenshah) who enjoyed Kum- 7 
bha’s patronage. It is known as Chaumukha temple. Fo É 
.exquisiteness and delicacy of architectural detail this temple 
is known to be without its second in Asia. Another J 
monument built (in 448, 49 A.D.) by Bhandari Vela, son of 


vide V. V. p. 334 É greet 
* As this temple is modelled on principles enunciated in *Rüpamandan 
written by Sütradhàra Mandana, it is conjuctured ed that it must hav 
been built during Kumbha’s time and by him. ( ns e R. C. Agrawal: 
D oe _ paper in Sodha Patrika Vol. I7 7 Uda aaıpur). — 
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Sah Keli, Maharana Kumbha’s treasurer, deserves to be noticed 
here. Itis the exquisitely sculptured ‘Vedi’-like structure which 
stands near Kumbhà's Tower of Victory. (M. K. p. 6l-62). 
Kumbha is also known to have built a large number of tanks, 
water-reservoirs and wells (Ojha p. 624). 

For works of painting executed by Kumbhà no material 
evidence is now available excepting the faint lines of pictures 
on the walls of Kumbha’s palaces in Kumbhalgarh, from which 
it can be inferred that the art of painting was not neglected 
by him.! 

The super-art of Natya includes all fine arts dynamic 
and static. Kumbha made his mark as a writer of dramas 
and dramatic actor (see Appendix IV). The title 'Abhinavabha- 
ratacarya’ added to his name was well deserved 


The patrimony left by Kumbha for posterity in the form 
of superb works of art and grand theoretical treatises on the 
game would appear to be almost unprecedented 


6. RELIGIOUS FAITH AND PHILOSOPHICAL 
LEANINGS 


E The author is a Saivite, Ekalingaji being his family deity 
. From a stone-inscription (l444 A.D.) found in a Krsna temple 
- of Kadian village? situated at a distance of I6 miles from 
Udaipur, information about Kumbh&'s religious ‘Guru’ has 
come to notice. The name of Kumbha’s guru was Tilhabhatta, 
—who was the guru also of Mokala, Kumbha’s father, and of 
—Maharana Lakha, his grand-father. The temple is grand, built 
- by Tara, Tilhabhatta’s wife at a huge cost. Rajaguru Tilha- 
— bhatta may be presumed to have received from the royal 


कडे: 









build such a grand temple. The fact that the temple was 
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The two works bearing the same title, Ekalinga Mahatmya 
written separately in the time of Kumbha and his son Raimalla 
respectively also show no trace of any anti-Vaisnavite senti- 
ment among the contemporary rulers of Mewar. 


Tolerance towards deities other than Siva is an evidence 
of the Ranas of Mewar of the time having belonged to the 
Paficopásanà cult. Kumbha’s Mangalacarapa verses are 
dedicated to Siva ina majority of cases, but there are several 
obeisances to Visnu, Devi, and stray devotional references 
to Ganapati. Kumbha’s commentaries on the Gitagovinda 
of Jaideva and Candi$ataka of Banabhatta are striking indica- 
tions of his devotion to Visnu or Krsna and Devi or Candi 
respectively. 

Kumbhà's Mangalàcarama verses disclose deep influence 
on him of Sankara-Vedanta. The following Mangalacaranas 
are significant :— 

(i) Gat जीवपरात्मनो: (p. ll, v. 2) (7) Mentioning Maya 
and Mayin (p. ll, v. 2) (iii) Mentioning Nàma 
and Ripa as Maya p. 2l, v. ] (iv) असत्सिद्धिलक्षणम्‌ (p. 
52, v. l) (v) Mentioning Vivarta (p. गा. v. 4). 


There are some references in S. Ràj. which indicate Kum- 
bha’s familiarity with the school of Kasmira Saivism. The ; 
following are some such indications :— me 
(i) The attribute Svacchanda used for Siva (p. 35, sl.) X 
E 2 3 ह 
(ii) Reference to ‘Paragiva (p. l, sl. 2) m. 
(iii) Mention of सर्वेरसैकगम्यमहिमा (p. l, sl. 2) o 


(iv) Mention of *Akala and ‘Paragiva’ (p. 7l, sl. 2) 








२ of. the following benedictory verse :— 
विघ्नेशो विघ्नहर्ता तदनु दिनकरो घ्वान्तविघ्वंसकर्ता - 
शोकान्तः श्रीनिवास: परपुरदहनः शंकरो विशवकर्ता। 0 
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Kumbha’s references to the principles of Pūrva Mimamsa 
are a special feature of his work. No previous writer of San- 
gitaSastra would appear to have sustained theories of Sangita 
on the basis of Pūrva Mimamsa. The philosophy of the Karma- 
kanda of Vedas with its doctrines of Apürva and Adrsta is an 
integral part of Veda, just as the philosophy of the Jfianakanda 
with its doctrines of ‘Brahman’ ‘Moksa’ etc is. The two phi- 
losophies together constitute the Vedic philosophy. Apparently 
Kumbh& was concerned with relating the principles of Sangita 
to the complete philosophy of Veda and not only to its Vedantic 
part. Kumbha’s special concern in this respect is apparent 
from discussions on the following topics :— 

(i) आरम्भसमर्थनम्‌ | (pp. 8-0). This Pariksana is headed 
jn the tradition of Pūrva Mimàrnsakas. Kumbha 
has followed Madhavacarya’s footsteps in com- 

mencing the treatment of the subject matter 

"of his work (immediately after the opening Pari- 
ksana) in terms similar to those used by the latter 

^ jn his J. N. l-l-l, reading as follows :— 
“विचारशास्त्रं नारम्यमारम्यं वेति संशय: Ve 
__ अर्थनिर्णायक शास्त्रमत आरभ्यतां विधेः ॥” 

"Kumbhà& begins with the following words :— 

आरम्भणीयं खलु शास्त्रमेतत्‌'`` `` -नारम्भणीयं ननु शास्त्रमेतत्‌'*****6॥०. 


बुक (ii) The concept of ‘Apurva’ (p. 587). In this context 
—. Kumbhà gives the following 80४8, wherein he puts 
— — forward the Vedic view that ‘Apirva’ is effectuated 
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refers to ‘Apurva Vidhi’ in the above 8079. Th 
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The illustration implies that it is only when an action is 
performed strictly in accordance with the Vedic injunction 
that ‘Apiirva’ is accomplished and in due course produces 
its Vedic fruit (‘phala’). 

(iii) Stipulation of the ‘Yajfia-phala’ of the Yajfia- 
named Tanas in terms of Arthavada and Vidhi 
(pp. 4l-42). Kumbha enters into a scholastic 
discussion of the topic from the point of view 
of Pūrva Mimarhsa. 

(iv) Discussions on the ‘Vidhi’ of Mirchana-gana in 
Yajiia (pp. 260-62). 

(v) The Laksanas of Vakya according to the Prabhakara 
school of Mimáamsakas (p. I9). (See comments on 
Vakyapariksana.) 

(vi) The ‘Phala’ of ‘Drsta’ and ‘Adrsta’ (p. 94). Kumbha 
says in the following $loka that Svaras used in 
isolation are not effective in producing “Drstadrsta- 
phala' which .is produced only when they are 


used conjointly. ek 
न fg स्वराणां व्यस्तानां दृष्टादृष्टफल प्रति । | E 
उपयोगस्ततस्तेषां समहं विवुणे वरम्‌ ॥ 270. . > 


A parallel injunction is observable from the following 


passage in J. N. 2-2-3] : पौर्णेमास्यामावस्याकालयोरनुष्ठेयत्रिकद॒यस्येव परभाः | se 



















दष्टोत्पादकत्वम्‌ न तु व्यस्तस्य ॥ टी 
Kumbha’s adherence to the eight Puranic Pramanas | ES : 

is seen from the following $loka (p. 70) :- | | db m 
' प्रत्यक्षादिप्रमाणानि यथायथमिहाहंतः | | S | eae x = 

अष्टावपि विलोक्यानि पुराण इव सुरिभिः ॥२९॥ छ नि ..: 


It appears that Kumbha was not only not averse to but was 
guided by the Puranas on the very important subject of Pra- 
manas’. The ‘Deva-pragastis’ composed by him are modelled i ca 
on the Puranic pattern. - | | Hii c : 





His Tantric leanings deserve special mention. Hisi 
Vama, Jyestha, Ambika, Raudri in the conte 
fe: E s mention of Agama Sagara, in in the | troductory verse an | 
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evidence of his knowledge of the Tantric lore. We shall have 
occasion to refer to this point in the respective section on 
Ragadhyana in the running survey given below. 


The Ekalinga temple (2 miles from Udaipur) is known 
to have been a centre of Lakuliga or Nakuli$a sect of Saivism 
as dealt with in the Sarvadargana Sangraha of Madhavacarya. 
One of the epithets used by the author for himself is नकुलोशसतज्ञ:. 
According to G.H. Ojha (p. I44) Lakuli$a, an * Avatara' 
of Siva had four disciples named Kuéika, Garga, Mitra and 
Kaurugya, each of whom founded a Sampradaya known after 
his name. One of the followers of Kusika was the first Mathà- 
dhiga of the Ekalihga temple and was succeeded by a line of 
successors. It has not been possible to ascertain the name 
of the Mathadhiéa in-charge of the temple in Kumbha’s time. 


7. A GENERAL ESTIMATE OF AUTHOR'S 
ACHIEVEMENTS AND HIS PLACE IN 
INDIAN CULTURAL HISTORY 

Although the field of Kumbha’s achievements is very 
vast, we are concerned here mainly with his achievements in 
the field of art, its Sastra and cultivation. Indian political 
and social history has not yet taken due note of Kumbha’s 
achievements and exploits in the fields of battle, as an undefeated 
warrior king, who not only defended his kingdom, but extended 
its boundaries by conquest and annexations ; as an enlightened 
administrator who advanced the cause of Vedic religion and 
culture; as a Yogin who is reputed to have achieved great Siddhis 
TORA oga;! as one to whom goes the credit of having resuscitated 
— Sangita Sastra, not as a secular art but as a part of the original 


३ लि Natyaveda; as a scholar and writer of great erudition ; as a 
| builder of marvellous works of architecture; as a poet and 
_ musician of high merit ; and finally aman of great courage and 
eec f rtit ude possessing combined virtues of “Yuddhavira’, ‘Dana- 
Oa. DANT. vira and ‘Dharmavira Rarely do men appear 
‘tof. articles entitled “महाराणा कुम्भा की जीवनी में अलौकिक तत्त्व” श्री 
 नरोत्तमदास स्वामी and “महाराणा कुम्भा का अलौकिक व्यक्तित्व” 
. श्रीबिह्ारीछाल व्यास मनोज B., Kumbha-Visesiika 
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on the stage of worldly activity who possess the qualities and 
virtues of Maharana Kumbha 


Historians are beginning slowly to recognise Kumbha’s 
greatness and to assign to him his due place in the political, 
social and cultural history of our country. Perhaps the cir- 
cumstances of his time were such that historians could not pay 
deserved attention to his greatness. The decline of Sanskrit 
and Hindu culture had set in during this time and was acce- 
lerated afterwards. The movements of reform and revival of 
ancient Indian culture set in motion by Kumbha unfortunately 
did not gather momentum after him, and the works and move- 
ments which were intended by him to serve as models for 
imitation after him remained objects of archaeological 
interest only for generations which followed him 


The Moghuls appeared on the political stage of the country 
and monopolised the attention not only of the masses but also of 
the historians. The cause of Indian art and culture receded into 
the background. The new rulers and the interests which they 
advanced were not favourable for a continuation of the movement 
started by Rana Kumbha. Whereas Kumbha was concerned = 
with a revival of Vedic-oriented arts and culture, the new E 
rulers were anxious to introduce a mixed culture in which both . | 
the indigenous and the exotic elements would be represented. | 
While it is true that they were not hostile to the indigenous | 
arts and culture it cannot be gainsaid that their outlook was i 
fundamentally opposed to those of Indian revivalists of 
Vedic culture like Kumbha and after him Dayananda me 


The Moghuls were succeeded by the British who too were 
foreigners to India, and who even to-day after centuries of 
contact with this country have failed to grasp or appreciate ' 
the true value and significance of the Vedic culture and a 
derived from the Vedas. They too. could not be expected 
view Kumbha’s work with sympathy and appreciation. - m 
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Can be expected of a foreigner, he too could not appreciate 


y 
f 


- the greatness of Kumbhà as a revivalist of Vedic culture and 
— arb. Indian writers like ७. H. Ojha and Harvilas Sarda have 
_ tried to view Kumbha’s cultural achievements in the perspective 


à of a patriotic Indian. 


— — — One cannot do better than making an appraisal of Mahā- 


_ rana Kumbha’s achievements in the following verse of "Ekalinga 
— Mahatmya’.: 

Eu वेदा यन्मोलिरत्नं स्मृतिविहितमतं सवदा कण्ठभूषा 

स्य .. सोमांसे कुण्डले द्वे हृदि भरतमुनिव्याहतं हारवल्ली | 

c सर्वाङ्गीणप्रकृष्टे कवचसपि परे राजनीतिप्रयोगा 


ae Wet बिश्रदुच्चेरगणितगुणभूर्भासते कुम्भभूप: ॥१७२॥ 
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SECTION III. TOPICAL NOTES. 


7. “BHUMAN” AS THE IDEAL OF SANGITASASTRA 
AND ITS IMPLICATION FOR SECULAR MUSIC. 
Sangitarüja was conceived by its author to serve as an 
Upaveda or ‘Natya’ as the fifth Veda.! It is important, there- 
fore, to relate it to the Vedic teachings. The Veda is basically 
concerned with teaching the means for realisation of such a 
‘Sukha’ (felicity) or such a total cessation of ‘Duhkha’ (pain) 
as will yield abiding satisfaction to man. Such abiding satis- 
faction the Veda says is in Brahman, Nada, Bhüman or Amrta 
The Veda is emphatic that man can never realise the object 
of the inmost hankering of his heart in what is according to 
the Veda, ‘Alpa’ or ‘Martya’. Sangita to be Upavedic or Vedic 
as a summum bonum must partake of the character of Brahman, 
Nada, Bhüman or Amrta. | 
The Chandogya Upanisat defines ‘Bhiiman’ and ‘Alpa’ 


as under :— 
यत्र नान्यत्‌ पश्यति, नान्यत्‌ श्वुणोति, नान्यद्‌ विजानाति स भूमा । i 
अथ यत्र अन्यत्‌ प्यति, अन्यत्‌ श्वुणोति, अन्यद्‌ विजानाति तत्‌ अल्पम्‌ । 2 
यो वै भमा तत अमतम्‌ । अथ यत्‌ अल्पं तत्‌ मत्यम्‌ (छान्दोग्य १. २४. १.) s 
“Where a man does not see another, does not hear ano- —— — 
ther, does not know another, there is ‘Bhiiman,’ and where he | - 


न्‌ 
tis P 
sat 
di अ 


sees another, hears another, knows another, there is ‘Alpa. 
i That which is ‘Bhiman’ is immortal and that which is ‘Alpa? ee 
is morta, And according to Brahmasütra .3.8., which 
reads भूमा सम्प्रसादात्‌ अध्युपदेशात्‌ this ‘Bhiman’ is ‘Para Vak’beyond | m 
the “Pasyant 
प vide p. 9 v. 75 
कि रूपवेद (चोपवेद) एवायं साम्नः सामेव वा पुन: । | E ae 
सामाख्या गीतिषु प्रोक्तेत्यतोऽस्माच्च प्रमाणता ॥१५। $$$ == 
p.85. v. 88. `... | EM EU का 
_ यः पूर्वं चतुराननेन चतुरः संस्मृत्य वेदांस्तत- ` 
` स्तत्‌ त्रैवणिकतां विघानपरतां चावेक्ष्य सम्यक्‌ स्थित a err 
UTERE श्रीमत्काळुजिभूपतिः (श्रीमत्कुम्मधरापतिः) शिवपर एस्ताखिलक्ष्मा्‌ 
E सं (बघ्नाति कमिमं वेदं विदामग्रणी: WRC 
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A. 
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It is clear that the ‘Bhiiman’ or ‘Para Vak’ implies an 
extraordinary concentration on the ‘Atman’ or ‘Paramatman’, 
such as is not possible without esoteric process, yet as an ins- 
trument for employment in that process, music would appear 
to be the best fitted. Admittedly, music being the most in- 
tangible and the least utilitarian of all arts, enables the human 
mind more easily than any other art to detach itself from | 
worldly affairs and to engage itself in contemplation of the 
Divine. That is tantamount to saying that the Gandharva 
Veda is pre-eminent among the Upavedas. 

Another characteristic of Vedic Brahman, Nada, Bhüman, 
or Amrta is that it is ‘Saccidananda’. The Vedic philosophy 
postulates that of the three aspects of Saccidananda, ‘Cit’ is 
superior to ‘Sat’ and ‘Ananda’ to ‘Cit’. Of the four Upavedas* 
graded according to the respective approach, Gandharva is 
considered pre-eminent for it is derived from the Ananda Améa? 
or aspect of Saccidananda, the Dhanurveda and Sthapatya 
or Arthagastra being derived from the ‘Sat’ Améa on account 
of their being concerned initially with gross matter (Mabà- 
bhütas) Ayurveda is considered to be derived from the 

_ ‘Cit’? Aria of the Saccidananda as it deals initially with Prana 
which is nearer to Brahman or Saccidananda than is the gross 
matter of the Dhanur and the Sthapatya Upavedas. Gandhar- 
—— vaveda deals initially with sound (a Tanmatra) which is more 
proximate to Nada, Brahman Himself 


a In order that Para Vak or Nada should be seen, heard 
_ and-known, it must have a body or form. ‘Nada’ must have a 
‘Tanu’. Now, a definition of the ‘Raga’ of Indian Sangita Sastra - 


] For names of the four Upavedas and their respective Vedas the following 
3 extracts are relevant 
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is that it is fNadatanu'! i.e. it has the body of Nada. A 
Raga is, therefore, really the Bhūman of the Chandogya Upa- 
nisat and ‘Amrta’ of the Vedanta because, having a body it 
can be seen, heard and known in the heart.? Similarly where 
there is no seeing, hearing and knowing of the embodied Nada, 
the Raga must be deemed as the ‘Alpa’ of the Chandogya and 
‘Martyam’ according to Vedanta. 

Expert musicians of the present day who extol their art 
as Sastraic worship of ‘Nada Brahman’ or ‘Svara Brahman’ or 
who profess knowledge of the secret of Nada Brahman on the 
strength of their proficiency of the art, are according to the 
Vedas absolutely wide of the mark. 

The attributes of Brahman as stated in the Upanigadas 
and other scriptures would appear to forbid the use of the ex- 
pression Nada Brahman for purely secular music. The follo- 
wing are a few of the attributes of Brahman mentioned in the 
Upanisadas which have absolutely no relevance to the music 
of the worldly musician howsoever exquisite and perfect that 
music may be. Nada Brahman is the Divine both as the music 
and the musician whereas secular music is material in nature 
and man bound in matter is its artist 


A 
(i) न चक्षुषा गृह्यते नापि वाचा (Munda. 3..8.) मद 

Brahman is not cognisable to the eye or language "oM 

(ii) असितः (Brhad. 4.4.22.) EA. 
Brahman is not subject to क्षय or विकृति E 

(iii) सुसुक्ष्मम (Munda. ।.3.6]) Be 
Brahman is not the effect of any material cause | 


and is free from the qualities of even subtle Sabda 
and the like. Brahman is thus the subtlest of the — 
subtle (Sankara Bhasya) 4 | 
(iv) simmer: (Brhad. 4.4.22) “Brahman is not the effect of | ge | 
any material cause and is free from the qualities 
— of even subtle Sabda and the like. Brahman is 
thus the subtlest of the subtle (Sankara Bhasya) २ 
______ ‘Brahman cannot be reached by the senses or mind’. 
of. सुस्वरवणंविशेषं रूपं रागस्य बोधकं देधा॥ . Se GU 
ATR देवमयं तत्क्रमतोऽनेकमेकञ्च ॥ (ex प 2 कै 
r4 * = 3 The ‘Jiva’ soul is said tr reside in the heart. हृदि ह्येष आत्मा (Praén. ६ 
a RR [EO LOEO 


E 
AF ^ od e. : ta, odo uU NA. 
4 - e hd m we - 



















p 


M 
p Pm " 
m - 





( 74 ) 


It does not mean, however, that the Sangita Sástra is not f 
valuable for or effectual for a secular role. The Sastra has j 
avowedly been designed for spiritual purposes but the externals 
of its technique and processes are equally efficacious for secular 
purpose. The spiritual orientation of the Sastra would appear 
to have imparted to the theory and practice of classical music 
its singularity, excellence and stability which are the envy 
of other musical systems of the world. 


What is important to note is the distinction of this duality 
of the Bhüman and the Alpa in the nature and purpose of the 
Sastra. It is not in accordance with the spirit of the Sastra to 
hold that Moksa, its spiritual effect will flow automatically 
from a purely secular approach to the Sastra. The Sastra, 
however, claims that the secular effects (Dharma, Artha, and 
Kama) will flow automatically from its spiritual approach. 
It promises both Bhukti and Mukti, but for that purpose insists 
on a Vedic approach. The present day approach to the Sastra 
is non-Vedic and does not allow a chance for the claim of the 
Sastra to be put to a test. 


2. SIGNIFICANCE OF THE DOUBLE TITLE OF THE 
WORK ° 
' Special importance attaches to the title of a literary work. 
The title is usually indicative of the- author's purpose ànd plan 


n 











d _ of the work and the place which he expects the work to occupy 3 
= among others on his subject.! 2 
zx The author of S. Raj. mentions two titles for his work 3 


. in the colophons viz. Sangita Raja and Sangita Mimarhsa?. The 





- — र Kuntaka's ‘Vakroktijivitam’ (IV. 24) points out the importance of the 
z title of a poetic composition in the following terms 
अस्तां वस्तुषु वैदग्घ्यं काव्ये कामपि वक्रताम्‌ | E 
AS as __ प्रघानसंविघानाङ्कुनाम्नापि कुरुते कवि: N zi - NS 
open Although S. Raj. is not a poetic composition and the significance of : 
iw its title cannot be expected to have an aesthetic bearing; it is worthwhile 
——  . no ticing ag the Sastraic connotation of its titles MEL 
e icc lS TR > Sei कि y कलर शा 
= e of giving two titles for a work is not unusual in Sanskrit | 
ce, Nanyadeva’s “Bharatabhasya’ is also known | 
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former title is significant of the voluminous size which ] ustifies 
the work’s designation as the ‘Monarch’ of Sangita. He expects 
the work to dominate and throw into shade other works on the 
subject. The title Sangita Raja thus refers to the external 
size and appearance of the work whereas the other title ‘Sangita 
Mimazhsa’ refers to its inner purposiveness and manner of 
exposition. 


The word ‘Mimamsi’ is of special significance in the 
Gastras. Hemacandra’s ‘Pramana Mimarhsa’ in the author's 
own 'Vrtti on the first ‘Sūtra’ gives the meaning of “Mimarhsa’ 
as उद्देशादिरूपेण पर्यालोचनम्‌ (By "Udde$adi are meant ‘Uddesa’, 
‘Laksana? and -*Pariksà which together constitute the 
Sastraic way of treatment of a subject. Sangita Raja's 
treatment of the various topics of Sangita is organised 
under these three heads successively, which justifies the title 
of the work as ‘Sangita Mimarnsa’. Hemacandra also speaks 
of Mimirhsi as ‘Piijitavicaravacanam? i.e. contemplative dis- 
course on that which is ‘Pijita’ (revered) Hemacandra E 
further says that Moksa is the ‘Pijita’ one among all the ——— 


Purusarthas. The title Sangita Mimarnsa is thus suggestive || 
of the ultimate goal of Sangita set up by the author as _ om 


Moksa LES | E 


Another Sastraic definition of ‘Mimarnsa’ is ‘Vicara- | र E. 
pürvaka-tattva-nirpayab' i.e. a thoughtful or deliberative ] udge- | 
ment regarding ‘THATness’. As is well-known ' THAT’ in the 
Vedanta alludes to God. So 'Mimàrns&' means realisation — = 


-i = 
^ ue 
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of God in His true nature. ‘Mimiarisa’ thus is related to the —  - 

_ realisation of ‘Mokga’ the highest of the four "Purusarthas'. In 5222 

= this sense 'Sangita Mimarhsa’ should imply realisation of God — 
or achievement of “Moksa’ through ° Sangita'. "This interp 
. tation of the purpose and ideal of S.Raj. is also quite justifie 
.. because according to the author the work is devised to recover 
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3. GENERAL SCHEME, VOLUME AND SCOPE OF 
SANGITARAJA 
Sangita Raja is divided into five ‘Ratnakogas’ entitled 
respectively ‘Pathya’, ‘Gita’, ‘Vadya’, ‘Nrtya’ and ‘Rasa’. Each 
Koga is comprised of four ‘Ullasas’ and each 'Ullasa' of four 
‘Pariksanas’. Thus there are in all five ‘RatnakoSas’, twenty 
*Ullasas' and eighty 'Pariksanas'. 


The work comprises sixteen thousand $lokas which fact 
is repeatedly mentioned in all the colophons. It may be noted 
that ‘Sloka’ does not mean a verse, as a structure of poetry, 
but a lingual unit of 32 letters. The 'Sloka thus understood 
was meant conventionally to serve as a unit for measuring the 
copyist’s labour for which he was to receive his wages. Although 

-S. Raj. is said to be composed in l6,000 slokas the number of 

verses of all metres big and small, is about ]0,000 only’. Coun- 

_ ting however, the total number of words including those of the 

/ introductory passages, charts, diagrams, colophons etc. the 

complete subject matter may be expected to be equal to the 
- 6,000 $lokas calculated conventionally. 


In comparison with other works of Sangita Sastra S. Raj 

is thus nearly twice the size of Bharata's Natya Sastra and thrice 
‘that of S.R. In size, therefore, S. Raj. has no second among | 
available works of its subject. . 2 : 
— — In considering the scope of S. Raj., it will be useful to 
dt with other important treatises on Sangita. In the 
the Ratnakośa’ the author introduces Sangita 
ja and himself as its author and in addition gives a glossary 
a | ssions (Sanjfia) and rules and 
ation in Sangita Sastra (Pari- 
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which are found usually scattered here and there, throughout 
the pages of a work. The usefulness of S. Raj. for study, 
reference and research has been greatly enhanced by the 'San- 
jas’ and ‘Paribhasas’ which Kumbha has given. 
Pathyaratnakoga also contains a discussion of ‘Pada, 
‘Vakya’, ‘Chanda’, ‘Alankira’ with their definitions and merits 
and demerits. Bharata also has dealt with these topics in his 
chapters ॥5--॥ on ‘Vacikabhinaya’. The author of S. Raj 
has left out the topic of ‘Kaku-Svara-vyafijana’ and Bhaga- 
vidhana’ which Bharata had dealt with in chapters 4 and I9 
under Vacikabhinaya. The reason is that these topics are 
relevant only to Natya and not to Sangita. Kumbha has dealt 
with only such topies as are relevent to Sangita, because his 
work is confined to this subject. 
| The word ‘Pathya’ is derived from the root *Patha Vyak- 
āyām vāci. Pathya is therefore related to syllabic sound 
As such ‘Pathya’ etymologically covers syllabic sounds accom- 
panied by ‘Kaku’ ‘Svara’ etc. Syllabic sounds are the major 
element of speech but a minor one of music. The element of 
‘Raku’ is represented through 'Pathya' in speech and through 
inflections of musical sounds in ‘Gita’. In the latter case, 
however, Kaku forms a part of the concept of Sthaya which is * 
traditionally dealt with under ‘Prakirnaka’ (miscellaneous) — 
Hence Kumbha is justified in the omission of ‘Kakusvaravyai- 
jana’ as also in the inclusion of ‘Pathya’ under 'Saüngita'. ; E Bie 


S. R. has completely excluded Pathya from its purview. — 2 











Apart from Kumbha, the only other author on Sangita who 2d 
has dealt with the topic is Nanyadeva!. Nanyadeva has ES 
treated the topic under these headings—‘Padartha’, *Vakyai Ar E 
and ‘Chanda’. He has however left out ‘Lakgan as’, ‘Alaña २ 

karas’, ‘Guna’, ‘Dosa’ etc. Thus, it is Kum abha, i& only, who has — 

exhaustively dealt with the pio of ‘Pa athy hya’ relevant to music, — 
in all its details, Se 25: S 20 कक की 
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Pathya cannot be considered extraneous to ‘Gita’. 
Remarks on this point will be offered in the fifth subsection which f 
contains a running commentary on S. Raj. Suffice it to say 
here that there is no antithesis between 'Gita' and 'Pathya' 

Pathya serves ‘Gita’ as its helpmate and imparts added meaning 
or significance to ‘Svara’ and ‘Laya’. Just as syllabic sound 
enters naturally and easily into Gita in which the element of 
Svara predominates, sonorous sound (beauty of ‘Dhvani’) co- 
alesces easily into Kavya in which the element of Pathya pre- 
dominates. It can be said, therefore, that the borderline 
between Gita and Kavya is very thin. “ 
If the element of ‘Pathya’ becomes predominant in ‘Gita’ 
the balance tilts in favour of Kavya and when the beauty of 
_ “*Dhvani’ predominates over the element of Pathya, the balance 
— may turn in favour of Gita. For this reason Bhamaha has sald 
- in the following Sloka that-if in Kavya there is no beauty of 
- meaning and it is only pleasant to the ear it will be nothing 
— but music (Geya) | 
$m = ` अपुष्टार्थमवक्रोक्ति प्रसन्न ऋजु कोमलम्‌ । 
t EE — fret गेयमिवेद तु केवलं श्रुतिपेशलूम्‌ ॥ (काव्यालकार ३१) 
SLT On the other hand the addition of the beauty of “Dhvani 


> x to ‘Kavya’ enhances very much the overall beauty of Kavya. 
- ^ Wamana has pointed out this in the following &loka : 


> “झस्पुष्टा दोषमात्राभिः समग्रगुणगुम्फिता | 4 








ae विपञ्चीस्वरसौभाग्या बंदर्भारीतिरिष्यते ।” 
E While speaking of "Vaidarbhi Riti' Vamana has compared = = 
uty of "Dhvani' of that ‘Riti’ to the sweetness of the. 


\ the above-stated quotations that the 
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The Gitaratnakosa' of S. Raj. includes 'Svarollàsa', *Ragol- 
lisa’, ‘Prakirnakollasa’ and ‘Prabandhollasa’, which are also the 
headings respectively of the first four chapters of S.R. with the 
difference that S.R. uses the word Adhyüya for Ullasa. The 
treatment of the subject matter in each case is more compre- 
hensive in S. Raj. than in S. R. In the ‘Svaradhyaya’ of S. R. 
the topic of ‘Pindotpatti’ (Pinda is the human foetus or embryo 
in all stages of gestation) as also that of the true nature of 
the ‘Jiva’ are dealt with. S. Raj. however, omits these 
topics and starts with the exposition of the six “Cakras’ in the 
human body with which S.R. concludes its “Pindotpatti 
Prakarana’. 


In Bharata’s N. S. all these topics excepting ‘Raga’ and 
‘Defi Prabandha’ have been dealt with in chapters 28, 29, 3, 
some most briefly and, others at some length. The scope of 
Saneita Sastra as studied in the present time is restricted for 
its three quarter partsto the subject matter ofthe 'Svarollasa 
of S. Raj. which however includes much more by way of addi- - 
tional matter. 


In its ‘Vadyaratnakoéa’ S. Raj. covers the same ground as — . 
S. R. does in its ‘Vadyadhyaya’ and ‘Taladhyaya’ and N. S. does d 
in its 29th 30th and 33rd Adhyayas. Kumbha has not written 
‘Taladhyaya’ separately but has included the subject in the 
Ullasa dealing with ‘Ghanavadyas’. This is quite apposite 
because ‘Ghanavadyas’ are directly concerned with “Tala ET. 

















S. Raj. has included in its ‘Prabandhollasa’ the topic of 
- . fSuddhagitas' while S. R. has included it in its Taladhyaya. In — २. 
Kumbha’s opinion apparently the Suddhagitas can more appro- 
priately be considered in the context of “Prabandhas’ than in - : 
that of ‘Tala E je * ETT UA. 8 ze 

2 उ In the ‘Nrtyaratnakoga’ and ‘Rasaratnakoga’ S. - Ra}. 


- — deals with the subjects at length, which are dealt with in the 
 .. -Adhyaya (Nartana) of S. R. In N. S. ‘Rasa’ and “Bhava’ 
dealt with in the 6th and 7th Adh aN 
a kabhinay ’ dispe sed ove -mani 7 pla pi a ; e छ, Ar. 
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The above survey leads to the conclusion that. S. Raj. 
deals with all relevant subjects exhaustively and systemati- 
cally and presents them in a well organised manner. The divi- 
sion into chapters has its originality. 


It has to be noted that although Kumbha begins his 5. 
Raj. with the declared intention of writing the Natyaveda, his 
work actually covers the field of Sarigita which is a part only of 
Natya. The title Sangita Raja is, however, fully justified by 
contents. Probably in referring to Natyaveda Kumbha 
intended to make Sangita, his subject, ‘Natya’-oriented.* 
The significance and relative importance of ‘Natya’, 'Gandharva' 


- and ‘Sangita’ will be dealt with in the Introduction to the second 


volume of S. Raj. 


4. THE AUTHOR'S INDEBTEDNESS TO EARLIER 
AUTHORITIES 
The following two typical observations have been made 
by reviewers of Sangitaraja regarding Kumbha’s indebtedness 
to earlier authorities. Their inaccuracies as pointed ont below 
have to be attributed to the limitations of a lay critic or reviewer 
who is not equipped nor has the time for a proper, thorough 
and detailed study of a comprehensive work on the technical 
ubject of Sangita 
(i) M. Krishnamachariar: “He did not quote from 
Kohala or Kagyapa though he says he studied them. 
He mentions Dattila rarely. He had with him 
Rahula’s and Kirttidhara’s Varttikas on Bharata’s 
Natyasastra. He examined the treatises of Kse- 
traraja. The author was a profound scholar in 
_ Mimarhsa and Vedic rites and thus scarcely mis- 
_ understands the arguments of Matanga, Dattila 





Ae The subjects of “Natya’ left out in S. Raj. are :— 








१) प्रे प्रक्षायूहूलक्षणम्‌ (२) रंगदवतपूजनम्‌ (३) पूर्वरंगविधि: (४) भाषाविघानम्‌ 
(५) काकुस्वरव्यञ्जनम्‌ (६) दशरूपविघानम्‌ (७) सन्ध्यङ्गविकल्पः (८) शीलभेद 
- (९) सिद्धिव्यञ्जन म्‌ (१०) प्रकृतिविचारः 
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and Abhinavagupta whom he closely follows. His 
section on musical prosody was borrowed from the 
later writers of North India.” (History of Classical 
Sanskrit Literature p. 862, Para No. 022). 

(ii) Prof. M. R. Kavi: “A study of his work reveals 
that he very closely followed Sarmgadeva and supp- 
lemented the ideas from Abhinavagupta, Vipradasa, 
A$oka, Devendra, Madana and Panditamandali. In 
book four, Nrtta he copiously copies from Vipradasa 
and in Prabandhas (De$i) he follows Panditama- 
ndal’. (Introduction to BharatakoSa p. XIX). 


As regards the remarks offered by M. Krishnamachariar, 
it may be said that a glance at Appendix III in this volume will 
show that Kagyapa has been specifically cited seven times under 
the Ràgollàsa, Kohala is also cited thrice and Dattila is quoted 
not less than ten times. References to Rahula and Kirttidhara 
occur in the text of S. Raj. to be published in the second volume 
As regards Ksetraraja, M. Krishnamachariar is right In observing 
that Kumbhà had studied his treatises because there are two | 
specific references to Ksetraraja’s opinion, which are not to be २.२ 
found in any other work. As regards the influence of North 
Indian writers on Kumbha’s treatment of Prosody, we shall — 
make a reference to the apparent influence of Hemacandra’s | 
Chando'nuáásana on our author's treatment of Matrika | 
Chandas, in this Introduction in the section headed ‘Running | 3 
Survey of the Work’ 


Our author's indebtedness to Sarhgadeva in regard to न्य 
which Prof. M. R. Kavi has remarked, will be examind a little 
later below. Vipradisa, A$oka, Devendra and Madana are | 
writers on Nrtya and hence the question of their influence on | = | 
our author can be aptly considered when our text of Nrtyara 





On the basis of the information comp led in Appendix 
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in the text published in this volume may be grouped in the 
following categories :— 


l. Those who are mentioned only by name as ancient 
authorities on the subject: Gauri, Tumbaru, Maru- 
téünu, Mahendra, Raksoraja, Rambha, Vayu, Siva, So- 
meávara and Svati—all of which are Puranic names 
(except Somegvara), fall in this category. 


2. Those whose opinions are specifically quoted in the 
"same contexts in which they are directly available in 
the respective extant texts.or are indirectly available 

as quotations in other works: Arjuna, A$vatara 
(and Kambala), Dattila, Sarngadeva and his S. R., 
Viévàvasu, Sardüla, Durga$akti, Parvati, Manu, 
Yajfüavalkya!, Ka$yapa and Bharata fall in this 
E. category. In connection with Bharata, however, it is 
— notable that the references to him by our author in 


= ११० Ragollasa are doubtful as the extant text of N.S. 
Se Lir E ओ — - does not contain an explicit treatment of Raga. 
3. Authors or works cited by our author which have not 
= us NES _ been quoted by other writers as relevant in the context 
in which Kumbha quotes them or which are deficient 
tC in their respective texts in relation to the citations of 


| — Kumbha: Ksetraraja, Candragekhara, Bhojaraja, Mà- 

A m E. trgupta, Visakhila, Sanmukha and Vayu Purana fall 

DOPO in this group | 

which have been cited in both familiar 
niliar contexts: Abhinavagupta, Matanga, 

da, Nandike$vara and Yagtika fall in 
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us list of authorities cited 
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authority relevant to a very limited part of Sangita Sastra. 
Thus our author’s citations supply most valuable information 
regarding opinions on important topics held by certain obscure 
names in Sangita Sastra and in many cases adds to detailed 
available material. 


Some observations regarding our author’s attitude towards 
Sarngadeva are called for. Kumbhà has declared in an intro- 
ductory verse (39) that he has studied ‘Ratnakara’ with ‘all 
commentaries’. The identity of all the commentaries is not 
known. ‘All’ implies more than two but only two Sanskrit 
commentaries of S. R. are available to-day. Two explicit 
references to Kallinatha's Kalanidhi* commentary are found 
in Nrtyaratnako$a of S. Raj. 


There is an apparent contradiction in Kumbha’s attitude 
to S. R. The numerous parallel references to S. R. given by the 
Editor in the footnotes of our text indicate .Kumbha's general 
agreement with the opinion of S. R. on the one hand and on the 
other hand all the specific references to S. R. or Sarngadeva 
available in the text invariably express Kumbha's disagreement 
with the latter. (Such references are also noticeable in the text 
of the volume of S. Raj. to be published subsequently). It | 
would appear, however, that although Kumbhà was impressed è  — 
in general by information contained in S. R. which mostly is = 
a compilation of the material available traditionally, he had _ sa 
his own original ideas on many points on which he felt a 2 ae 
compelling urge to pronounce his disagreement. It may á 
be contended that just as Kumbha specifically referred to 
S. R. on points of disagreement he should have, as a  - 2 me 
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and not as an original contribution of Sirhgadeva. Kumbha 
has given credit to Sarüngadeva in his introductory verse 
referred to above for having compiled or systematised available 
traditional material. 

Our author’s unswerving devotion to Bharata is evident 
throughout the text. Bharata deserves this respect for his 
being the original author of the Natyaveda. Kumbha often 
refers to Bharata with the reverential epithet ‘Bhagavan’ (cf. 
p. 545) and on points of dispute he always sides with Bharata. 
The influence of Abhinavagupta on Kumbha is also clearly 
marked, although the views of Abhinavagupta have been 
quoted very rarely. For example, the discussion on the validity 
‘of Natya Sastra in the ‘Arambha Samarthana Pariksana’ of 
S. Raj. is obviously inspired by Abhinavagupta’s commentary 
on N. S. l.l, wherein the apparent hostile attitude of Manu 
towards Sangita is taken up for discussion and reconciled with 
Manu’s real intention. 


In the text of S. Raj. to be published in the second Volume, 
many new names of authors and works occur, some of which 
are ‘Kirttidhara’, ‘Rahula’ (also referred to as Sakyabhiksu) 
‘Lollata’? ‘Sankuka’, ‘Bhattanayaka’, ‘Kavyaprakasa, Kavya- 
darga’, *"Vatsyayana', Bhoja' and his ‘Sarasvatikanthabhara- 

— pa ‘Kapila’, Magha',Kalidasa' etc. The omission of Nanya- 
— deva’s name in the complete text of S. Raj. is really remarkable 
— mn view of the important position deserved by his comprehen- 
—— — «sive, work on Safügita in the literature anterior to Kumbha. It 


mM 


—— appears that just as Kumbha's S. Raj. suffered from complete 

 _ neglect almost immediately after its composition, due apparently 
_ to histo: yt cal d circumstances, similarly Nanyadeva's text (which 

| available in a single MS. today), aiso must have gone under- - 

ie time of Kumbha. It appears that the text 

t not have been available even to Sarngadeva 


7 his s name in the list of earlier authorities 












PE aI ^ 


To 
> 
ore. 
% होव क 






TM est # ४०७ “करि. 


eem DE > 


= 








( 88 ) 


necessary to take note of the integral outlook with which 
Kumbhà was inspired. His intellectual background reveals 
a thorough study of Smrti, Purana, Yoga, Vedanta, Purva- 
mimàrsà, Vyàkarana, Nyaya, Sahityaetc. The influence of these 
Sastras on our author has been briefly referred to in various 
sections of this Introduction. It goes without saying 
that Kumbhà had critically sifted all traditional material 
available in his time, and intelligently used it in his text for 
recording important opinions of authorities. Although he has 
all respect for earlier authorities, he has not blindly followed any- 
body's opinion. His critical examination of Matanga's 'Dva- 
daáa-Svara-Mürchan& is a striking example of his critical acumen 
for examining all theories in relation to the fundamentals of San- 
gitagastra. A good number of his references to earlier authorities 
supplies valuable material for further research. In illustration 
the following two instances may be cited here 
| (i) Kumbha cites Matanga several times in the context 
of Ragadhyanas. The extant text of Br. does 
not contain the treatment of Desi Ragas and the ^ 
Dhyanas said to be associated with them. Kumbha si 
refers to some unknown authorities who have nob = 
followed Matañga in this respect. Further research = 
on this topic may reveal the details of the two 
traditions of Ragadhyanas viz. one in accordance == 
with Matanga and the other differing from him. $ aper 
This mày throw further light on the fundamentals 
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(ii) Kumbhà has cited the authority of Nandikeévara - a 
while describing Sadjamadhya as ‘Sarvarasaéraya’- 
Bharata has also specifically pronounced an identi- . 

. cal opinion regarding 'Sadjsmadhys'. K um umbha's — 

— —- preference for Nandike$vara's authorit 
connection may some day reveal impo 
regarding the mutual relationship bet 
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These are only typical examples of the innumerable 
possible topics which a study of Kumbha in the background 
of the hoary tradition of Indian Sangita suggests. In this 
connection it is of importance to refer to the spirit and outlook 
which would be appropriate to a fruitful study of or research 
in this Sastra. 

For a proper appreciation of a work on the Sastra of Sangita 
one has necessarily to take a proper note of the ends of Sangita 
as an art, which the author has accepted and also of the means 
which he suggests for realisation of those ends. The ends which 
authors of Sangita Sastra have accepted unanimously are Bhukti 
and Mukti and the means suggested for realisation of those ends 
are those taught by the Vedas. (They invariably designate 
their works as Upaveda or as having affinity with Paficamaveda). 
Differences of opinion on the theory of Sangita Sastra reflected 
in the works on the subject have to be interpreted in the light 
of the religious faith professed overtly or by implication by the 
authors of those works. A final j udgment will depend on the 
validity of opinion tested with reference to the Veda. 


Viewed in: this perspective, however, the problems of 
research in Indian Sangita Sastra are so enormous and complex 
as to deter, if not scare away many research students. 


5. STYLE AND DICTION 


The style of our author is expository, and his method dis- 
putative. Such a style would appear to be akin to the Bhasya 
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‘Sruti’ and ‘Svara’. On the two last mentioned topics the author 
enters into a discussion at once profound and illuminating. 
Some discussion on these topics appears in the ‘Brhaddesi’ of 
Matanga (pp. 7-9) but the mutilated reading of the available 
texts renders difficult a proper understanding of the subject- 
matter and the discussion. Moreover, Matanga’s treatment 
of the topic is not so comprehensive in point and detail as that 
of S. Raj. is. (iii) In the स्वर-प्रकरण included in the aforesaid 
Pariksana, discussion on the principles of ‘Sarnvada’. (iv) In 
the मूच्छंना-प्रकरण refutation of Matanga’s *Mürchana' of twelve 
‘Svaras’. (v) In the तान-प्रकरण while mentioning fruits of “Yajnas’ 
accruing from the ‘Tanas’ bearing related names, the attempt 
at substantiation of the argument from the Sastras. This topic 
is dealt with in S. R. but no philosophic discussion would 
appear to have been attempted in that work. 


Only a few examples of topics on which great discursi- 
veness has been displayed by the author have been mentioned 
above. Throughout the work, scattered here and there are 
to be found many other examples of similar disputativeness. 


In this context it may be noted that the author’s method 
of argument shows no indication of any influence of the school 
of ‘Navya-nyaya’ which had apparently already gained popula- | 
rity. This new system of logic had begun to exert its in- . 
fluence on writers in the thirteenth century A. D. with the | | | 
writings of GangeSopadhyaya. It would appear that the style - De 
of S. Raj. for its scholastic discussions is similar to that of | 
older philosophers like Vatsyayana, Vacaspati Misra, Jayanta | £e aes 


Bhatta etc. gp 
The poetic accomplishments of the author of S. Raj. would — — 
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also appear to be very impressive. In the words of Rajasekhara, - 


our author may be described as a writer possessing combined | E 


merits as ‘Sastra Kavi’ and ‘Kavya Kavi’. He has a speci 
















Kavi who not only versifies the Sastra but renders th 


Lag 


S m pk him out 


—— 7” जला 


( 88 ) 


Kavi also. This is specially noticeable in the $lokas of the 
Mangalacarana, or the $lokas with which he ends the chapters 
or those which he writes in eulogy of Devatās in the illustra- 
tions dedicated to them. 


Another remarkable facuity of the author is to be seen in 
his ability to illustrate abstruse points with commonplace pro- 
- verbial sayings. An example may be cited from p. 266 ; where in 
explanation of the principles of “Vivada’ and ‘Anuvada’ of Svaras, 
reference is made to the saying लोके होनं नेव गुणाधिकः विवदेत्‌ which means 
that among the common people also nobody indulges in disputa- 
tion with his inferiors (and if at all anybody does so it is for the 
_ benefit of others). On the same page while explaining ‘Anuvada’ 
itis said लोकेऽपि मध्यवर्ती स्यादुभयोरनुवादवान्‌ i.e. in worldly affairs also 
he who acts as the middle-man or go-between tries to serve the 
interests of parties on both the sides. Similarly on more than 
one occasion another well-known popular saying: “एकदेशविद्कतम- 

_ नन्याकारम्‌" has been used illustratively (cf. pp. 92 and 95). 


The author has 8 special skill for choosing his words and 
expressions. He avoids abstrusiveness of language, and 
elucidates knotty points in easy and elegant words or phrases. 
In this respect he appears to possess uncommon genius. छ. 
Raj. is a work of considerable literary merit apart from being 

a treatise of high status among those on its subject. 


_ The author appears to have an uncommon preference for 
-versification as is exemplified by his versified musical notations. 
_ No previous writer of Sarigita Sastra versified notations of illus- 
— trative musical compositions. Versified notations given by the 
~ . author have resulted in duplication at many places where nota- 
— tions had also been marked on the syllables of the musical pieces. 
The same Svaras have thus been repeated in separate verses 
wher rhe ein no words are used but only the Svaras. The author's 
on for this seemingly wasteful procedure seems to be that 
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Prabandhollàsa for instance, he has given examples in the form 
of compositions made by himself. This has not been done by any 
other author. 'This characteristic is also prominent in the 
illustrative charts and diagrams given by him in connection with 


all varieties of Murchanas and Tanas. 


The author's fondness of 'Anuprasa Alanküra' is also note- 
worthy. Examples such as the following appear at several 


pla ces :— 


तामेव बटुकीमाह भूरिभिर्धनिपर्युताम्‌ । 
धनदस्य प्रतिनिधिर्भूरिभिधनपर्युतः ॥ (p. 427) 


S. Raj. is characterised throughout by certain interesting 
features such as the following. They display the author's 
capacity for sporting with words : | 


(a) 


(b) 


The author's own epithets or qualities being depicted 
in terms significant specially for the subject matter 
dealt with in a section or chapter. The following are 
some such examples: In the ‘Prakarana’ of “Ullo- 


pyaka’: 
उल्लोप्य द्विषतां कोर्ततीरुल्लोप्यकमथो नुपः। ie 
अभिधत्ते स्वतेजोभिः सर्वतेजोविकोपकः ॥ (p. 507) fuz 


And in the definition of ‘Aparantaka, : d x 
अथापरान्तकं A परान्तेऽपि पयोनिधेः Me 
करदीकृत्य भूपालान्‌ भूपालानां शिरोमणिः ॥ (p. 493) Be 

In the §lokas of Mangalacarana also the attributes ० 

and terms of eulogy used for the objects of adora- | = 

tion are uniformly significant for the subject matter 
of the context. In this respect the author seems 
to have derived inspiration from Abhinavagupta, 
whose ‘Mangalacarana-Slokas are conceived on the 
same pattern. To compose §lokas so as to co-ordi — 

nate the philosophical significance of attributes o 

deities with the subject-matter of the context of 
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each sectionrand chapter is a task which requires 
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specialized. competence and skill. The follo ing - 
example is interesting | sf वट ee em 
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यस्य लोकस्य महिमा प्रकीर्ण इव saad । 
त नुमो नृत्यबन्धेषु विप्रकीणंजटं हरम्‌ ॥ ( प्रकीर्णकोल्लासः) 
Sanskrit writers make mention about themselves 
in either of two ways, (i) in terms of pride or (ii) in 
terms of humility. The author of S. Raj. would 
seem to have opted for the first variety, and refere- 
nces to himself are couched in the language of 
self-esteem. His position as king had perhaps some 
influence in determining his attitude. - The following 
Sloka is illustrative : 
यस्य वागतिशेतेऽत्र वाचं शास्त्रकृतामपि । 
वाग्गेयकारस्तेनोक्तः सद्गेययशसा स्फूट: ॥ (p. 446) 
Another angle from which the author's attitude 
in this respect can be viewed is that as declared by 
him at the commencement of S. Raj. he claims no 
responsibility for his writings. He claims to be 
a mere vehicle for Siva's own expression through 
him. He declares that Siva himself has resusci- 
tated the Natyaveda and made him, the author of 
; S. Rāj,as the medium or tool for this purpose. 
Readers of S. Raj., whoare notinclined to credit this 
explanation will perhaps take the view that the 
§lokas lavishly eulogising the author of S. Raj. 
were not composed by himself but by some admi- 
rers in his court. १ 
At places where the author has to differ from the opinions 
) other writers he uses the language of satire which reminds 
me of Panditaraja Jagannatha. An example of the author's 
atire may be quoted from p. 427 where he speaks of another 
vriter as “कडिचत्‌ साहसनिष्ठुरः?. In interpreting the Sastras the author 
lly makes use of satire in referring to imagined opponents 
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COLD 
and detail of Sangita Sastra. His language is both elegant and 
chaste. As regards the lavish epithets which he has used for 


himself, it would appear that from the point of view of a San- 
karite there is nothing objectionable about it. 


6. A RUNNING AND CRITICAL SURVEY OF THE 
FIRST TWO ‘KOSAS’ OF THE WORK 


l. Pathyaratnakoga 
(i) Anukramanikollasa 


A. Karirpragamsa: This Pariksana can be further 
subdivided into three parts as follows: (i) Mangalacarana ; 
the contents of this have already been discussed under heading 
‘The author's religious faith and philosophical leanings’. (i) 
Author’s account; this has been fully discussed above in the 
section entitled ‘Date and Identity of the Author’ ; no comments 
are, therefore, needed here. And (iii) List of the authorities 
accepted by our author and his other introductory remarks. 
These have also been discussed under the heading ‘The 
Author's Indebtedness to Earlier Authorities’. 


B. Arambha-Samarthanam: At the outset the author E 
declares that the Sastra which he has undertaken to write is 
conducive to the ‘Good’ (Mangalya) of the whole world, it gives - 

Ananda (Aesthetic delight )to both gods and demons and to — 
kings ; it also leads to ‘Tusti’ or satisfaction. Special reference | 
to kings after speaking about the ‘whole world’ is striking. | 
The purpose behind this particular reference appears to be 
that the author felt an urge to include this apparently super- | 
fluous reference, because of the hostile attitude of Manu towards  . 
the indulgence by kings in music and dance.! Manu has or- 
dained that the king should be very cautious in avoiding the 
ten ‘Kaimaganas’ like ‘Krodhaganas’ which are relentless ene- 

. mies. It appears that our author is specially anxious to obviate 

the exclusion of kings from the all-inclusive range of Natya. 
jan’ w thats 
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nonyms is used in the Sastras in the sense not only of a king 
but also of all men of the *Ksatriya' caste. 

Immediately after making the above declaration the 
author sets out to refute criticisms or allegations with which the 
Nataka Sastra is sometimes assailed. One such criticism is that 
this Sastra should not be studied or contemplated as it involves 

a contradiction of the-Dharma Sastra. It is also contended 
that there is no ‘Prayojana’ for ‘Natya’, by virtue of which 
the spectators should be inclined towards it. This trend of 
criticism further sets forth the following arguments against 
‘Nataka Sastra’: (i) Bharata has compiled this Sastra without 

_ any Pravrtti (object in view) and hence it is not worthy of being 

_ accepted as a Sastra ,(ii) it is not accepted by 'Mahajanas', 

(ïi) There is no authority for this Sastra. It is further argued 

— that this Sastra leads neither to Dharma because of its not being 
ei. prescribed by the ordainers of ‘Vidhi’ (Vidhàyakas) nor to 
‘Artha’ as it has been deprecated, nor to Kama because the 
_ young couples are always known to be ‘Ananyamanasah’ (with 
_all-oblivious consciousness) and cannot therefore be said to 
derive delight from an extraneous element, nor does it lead 
to Mukti which is attainable through Jñāna and no other 
X means. Thus Nitya is not conducive to any of the four Puru- 
— — garthas. Further, that singing and the like have been pres- 
[e —  -eribed only for one Jati namely Sidra and has been prohibited 
ems -for for Dvijas (the three higher Jàtis)! In summing up the 

E P aksa' the author once again refers to the objection 

that. xà pere is no authority for this Sastra. If this Sastra is 
à ice rded the status of ‘Smrti’ it is repudiated by ‘Sruti’ which 
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Sastra, because Manu etc., have upheld it to be the root of 
the tree of Dharma. Here the author seems to allude to the 
introductory portions of Manu Smrti wherein Kama or de- 
sire has been said to be at the root of all human propensities 
including ‘Dharma’ and ‘Artha’ and thus Sangita, which is 
pressed into service for realisation of all kinds of desires can 
also be said to be indirectly at the root of the tree of Dharmat. 
Another explanation. of the statement that Singita is the root 
of the ‘Dharmatarw’ is that Veda has been said to be ‘Dharma 
Mila’ by Manu? and ‘Sangita’ being related to Veda as an 
Upaveda or as a Vedanga or as Sama Veda itself is directly 
or indirectly akin to Veda in being the source of Dharma. It 
is to be noticed here that our author does not posit Yajfiaval- 
kya’s authority against that of Manu, but on the other hand 
tries to defend and establish the status of “‘Sangita’ on thé au- 
thority of Manu himself who has been cited in the “Purva-pakga’. 


The second argument of ‘Piirva-paksa’ was that San- 
gita has not been accepted by 'Mahajanas'. Our author re- 
plies to this by citing the example of "Yogi-pravara (Narada ?) 
who has specially enjoined that the praises of Lord Visnu 
(Amakhdvit) should be sung with the accompaniment of Vina. 
He poses the question as to why the authority of the one who . 
has Amrta as his ornament should nof be accepted. As re- 
gards the contended absence. of ‘Prayojana’ our author says "e Rx 


redemption from Duhkha?. ‘Natya’ or ‘Sangita’ leads to an ex- se ES 
perience of bliss which is akin to that which exceeds the Rasa $ E 
of Brahmadvayànanda. The aspect of Ananda is emphasised 94 | i ze 
here. | E पक 
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make kings, the special objects of ‘Upadega’ in Natya. The 

kings are thereby supposed to imbibe the right attitude to- 
wards values in life i.e. they can realize what is acceptable 
or rejectable in life. Thus ‘Natya’ is conducive to ‘Dharma’; 
and “Artha’ and ‘Kama’ being subservient to ‘Dharma’ follow 
the course of the former. After having thus established the 
efficacy of ‘Natya’ for promoting 'Pravrtti' in ‘Trivarga’, he 
says that it can as well lead to *Nivrtti' ; thus it is useful for 
‘Apavarga’ (Moksa) also. Hence the ‘Sastrata’ of ‘Natya’ 
is beyond dispute. That which exercises Sasana is Sastra 
and Natya does exercise Sasana by providing the guiding 
principles for life. 


The Poona MS. cites here a verse in the name of Yajfia- 
valkya which is not found in the extant text of Yajfiavalkya 
Smrti, but the purport of this quotation seems to be that the 
witnessing of dance is specially efficacious in the apprehension 
of the all-pervading Unity in the diversity of names and forms, 
(Nama and Ripa ) in our common experience. This meta- 
physical apprehension can definitely lead to Nivrtti just as 
the pursuit of ‘Trivarga’ leads to Pravrtti. The witnessing of 

> dance also enables one to realize how the *Asat? element in this 
creation works in practice just as the dancing girl plays diffe- 
rent roles and acts according to different emotions without 
there being any reality of those rolls and emotions in herself. 

"This is said to be a secret concept (Guhya) 


= Natya has been accepted by Aptas like Brahma and 
; - — hence it does not stand in need of any other authority. It 
has been authorised by Brahma to be treated as Veda and has 
e been created by him after consolidating the essence of all 
the four Vedas. Brahma has enjoined it as the fifth Veda 
— which is open to all the Varnas (Sarvavarnika). The author 


that it can also be accepted as an Upaveda? of the 
छ्यौ विप्रा गुह्यमेतच्छुणुध्वं, तत्त्वं द्रष्टुं वोऽस्ति यद्यत्र वाञ्छा । 
नानारूपैर्मावितां भावेश, रंगोत्तीणौँ नतंकीं कामयच्वम्‌ ॥ 
2 The printed text reads कि रूपवेद sqaq, but the reading of Poona MS. किचोपवेद 
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Samaveda. The author further goes to the extent of saying 
that Nütva can be accepted as Sümaveda itself as ‘Sama’ is 
the traditional name of Giti. The Vedas do not depend on 
any exterior authority. They are self-rooted but still they 
stand in need of Svara (Udattadi) and the seven musical notes. 


After having attempted to establish the authority of 
Natya as Süstra, Paficama Veda, Upaveda or Veda itself 
the author goes on to state that Natya can as well be accepted 
as a Vedànga because music is an essential part of many sa- 
crificial rites like ASvamedha and others enjoined in the Vedas. 


The author once again reverts to the contention that 
Natya is directly associated with no other Purusartha than 
Kama. He seems to reply to this by citing the analogy of 
the treatment of a snake’s poison by poison itself. Similarly 
those whose minds are attached to sensual pleasures (Visaya) 
are gradually weaned from that attachment by Natya which 
provides those pleasures by way of medical treatment He . 
once again emphasises the efficacy of Natya in placing 
an ideal before the spectators and says that when the 


benevolent actions of magnanimous characters like Jimu- = 
tavahana and Dadhici are presented through Natya, the S 
spectators cannot but aspire to follow the footsteps of those m 
characters | TE 

The verse in M.S. (4.64) reading as न नृत्येत्‌ etc. is again xm 


referred to here and is explained to apply only to Brah- 
macürins and not to those belonging to other Asramas. This 3 
prohibition of dance and music in the case of Brahmacarms . eh 
raises another question and that is this—how can the position - 
of a student of music and dance or Natya be justified in the 
face of this prohibition ? Naturally the student life for Natya _ 
etc. has to be that of a Brahmacarin. If Natyais a Veda, Upa- P 
veda or Vedanga, is it not meant for study and cultivatior 
during student life? This apparant contradiction can be re- - 
— eonciled by explaining the above prohibition as being applicak le 
CM only to indulgence in music and dance on the part o - Brah 
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macarins for pleasing the senses and not to austere practice 
on the part of one who undergoes regular training for these 
arts. 

The author next refers to the prohibition of Gita, Vadya 
etc., in the case of Dvijas and to the ‘Apatrata’ (unworthy 
status) of musicians. He explains this by saying that this 
prohibition is meant for those who make these arts a means 
of their livelihood. | 

In conclusion the author says that Natya can be com- 
pared to Itihasa. It has been promulgated in ‘Anadhyaya 

(vacant period, when the Vedas were not studied) by Bharata 
_ The right practice of Gitas like Asarita etc., is conducive to 
“Dharma. Here the author confines himself to Gita without 

— "referring to the comparatively wider scope of Natya. 
In the end of this Pariksana the author states that he 
accepts eight ‘Pramanas’ just like “Pauranikas’. He does 
— — not enumerate them but they can safely be taken to represent 
the six Pramanas accepted in Vedanta viz. ‘Pratyaksa’, ‘Anu: 
mana’, ‘Sabda’, ‘Upamana’, ‘Anupalabdhi’, and '"Arthapattr, 

. > with ‘Sambhava’ and *Aitihya" being added to them. 
E so O. Sangitastutr: Thi the smallest Pariksana in 


0) 


i 2 e work comprising only five verses. It is interesting to ः 
_ note that here the author refers directly to Sangita and. 
. ot ` to N १६६४ latya. While discussing the status of Sastre in 


ing Pariks jana he had generally referred to Natya 
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he naturally reverts to Sangita immediately after speaking 
about Nütyaveda. In the present Pariksana he refers spe- 
cially to Gita which is definitely upheld as the principal com- 
ponent of Sangita (Gita, Vadya and Nrtya). Gita (०) indi- 
cates or brings about oneness of ‘Jiva’ and ‘Paramatman’, (0) 
gives delight equally to the child and the king, a delight which 
reaches the high level where all the perceptions of the senses 
are set at rest; विगलिताशेषेन्द्रियार्थग्रहः, (c) intoxicates one who is 
engrossed in Maya, (d) enchants even the one who is the 
wielder of Maya (Mayin) and (e) leads to supermundane 


Camatkara. 


Gita is life to the dead, the dear one of those in 
separation, the ultimate object of meditation of the 
Yogins, the highest refuge of the afflicted and the miserable, 
the most precious treasure of the poor, the highest “Bhoga 
of the ‘Bhogins’ and the seat of unfathomable glory (Mahiman). 
Gita is the medium which exercises controi even over those 
who have controlled themselves. The Munis who have re- 
nounced all activities are also seen to be engaged in the Upa- 
sana of Gita. Gita has power to bring back even that which 


has ascended to the heavenly region. It is inaccessible even M» 
to the ‘Kavis’. | | | ANE 


It is clear that the author wishes to describe here the ^ — 
glory of Sangita as distinct from Natya. The range of 
this glory runs from the lowest level of human experience to —— — 
the highest. That aspect of music which is pleasant to the | 
senses and to the mind is indicated in the appeal of music to — 
children and to those suffering from sickness. "The influence — — 
of music in making the singer or the hearer self-forgetful is at = 


ng 


emphasised in its being dear to those in separation and to those | 











afflicted by various miseries. At its highest level Gita is said 
to be the object of meditation of the Yogins and the instrument - 
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D: Anukramanika Pariksama : The author gives the 


- subject-index of the work in this Pariksana, outlining the scheme 


of his chapter-divisions and enumerating the titles of all big 
and small divisions starting with Koga and ending with Pari- 
ksana. 48 the scheme of the work has been discussed under 
that heading separately, no comments are needed here. 


(ii) Padollasa :— 

A. Pada-Pariksana: The proper subject matter of 
‘Pathya’ is taken up in this Ullasa. The first Pariksana deals 
with ‘Pada’. The author starts with the observation that 
Pathya is two-fold viz. Samskrta and Prakrta. In Sazhskrta 
Pathya he enumerates Nama, Akhyata, Upasarga and Nipata— 
the four kinds of words accepted in Sanskrit Grammar. Ta- 
ddhita and Krta suffixes; Samasa, Svara, Vyafijana, Sandhi, 
Vibhakti and Dhatu. Then he goes on to define Sabda (the 


‘word which is expressive of meaning). Next he enumerates 


five Gunas and five Vidhis of Sabda viz. (i) Sadhya, (i) Sa- 
dhana, (iii) Sarnyoga, (iv) Samanadhikaranya, and (v) Padartha- 
pratipatti and (i) Adhisthana (sevenfold) (ii) Svabhava, (iii) 
Guna, (iv) Karyanvaya and (v) Tadatmya respectively. The 
original source for this categorisation of ‘Sabda Guna’ and 
‘Sabda Vidhi’ could not be traced. 


After the categorisation given above the author takes 
up ‘Pada’ composed of Prakrti and Pratyaya and says that it 
is of three kinds—(i) Mukhya, that which expresses the direct 
meaning, (ii) Laksanika, that which gives the secondary meaning 


"which itself is based on direct meaning, (iii) ‘Vyafijaka’ which 
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gives the Vyangya or suggested meaning. This threefold 
classification of ‘Sabda’ is according to the poeticians (cf. 
Mammata K. P. 2 स्याद्वाचको लाक्षणिकः शब्दोऽत्र व्यञ्जकस्त्रिधा). 

- The relation of Abhidha, Laksana and Vyafijana to these 
three kinds of words respectively is also mentioned by the author. 


.— After enumerating | these Sabda Saktis the author takes 





up the three varieties of Mukhya Sabda viz. “Riidha’ ‘Yaugika’ 
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and ‘Misra’? (Yogarüdha).The Rüdha words are defined as 
those whose meaning depends on convention and not on the 
relation of Prakrti and Pratyaya. In Yaugika words the au- 
thor describes a number of varieties. He starts with three 
kinds of Yoga depending on Guna, Kriya and Sambandha. 
In Sambandha he enumerates a number of varieties such as 
Dhàrya-Dhàraka Sambandha; Bhojya-Bhojaka Sambandha ; 
Vahya-Vahaka-Sambandha with examples in each case For 
Migra words he says that they cannot be changed (Parr 
vrttyasaha) like ‘Girvana’. He says that these words should 
be known from poetic conventions (Kavi Samaya). 


B. Vakya Pariksana: ‘Vakya’ is defined as a group of 
‘Padas’ and all the meanings of Padas (Padarthas) are said to 
coalesce and culminate in the meaning of the sentence (Vakya- 
rtha). This definition of ‘Vakya’ seems to be in accordance 
with the ‘Prabhakara’ school of ‘Mimarnsa’ (Anvitabhidhana- 
vada). (cf. the following extracts :--श्रभाकरमते पदाभिधेय एवान्वितरूप 
वाक्यार्थः न तु पदार्थगम्यः । सहामहो० चिन्नस्वामिशास्त्री; तन्त्रसिद्धान्तरत्नावलिः qo | 
६४ । पदान्येव कार्यार्थबोधकानि, न त्वखण्डं शाब्दतत््वम्‌। रामानुजाचायः; तन्त्ररहस्यम्‌ न्ह 
qo ४६ | वाच्य एव वाक्यां इत्यान्विताभिधानवादिनः | मम्मटः, काव्यप्रकाशः २ ) a: 


Padas become ‘Bandhagata’ in the sentence and Padas as . l = 
such are known as Nibaddha when they are arranged in a metre. 
and as Cürna when they are not so arranged and are Anibaddha 24 xd 
or ‘Chandohina’. Thus ‘Cirna Pada’ is not regulated in iis — ^. 
syllables which are arranged according to its meaning Inu x 
Nibaddha Pada there is Yati, metre and regulation of syllables. —— > p 
It is arranged in four feet (Pada) of the metre While speaking pees 
of the four feet of the metre, the author speaks of the eight: es | 
Vargas (Ganas) of metres and enumerates their deities. There 
seems to be some missing portion of the text which must have = 

preceded the enumeration of deities, because this enumeration - E E 
. eomes rather abruptly without any introductory reference tc 
. . the eight ‘Varpika Ganas'. This enumeration is repeated h 

E first Pariksana of the Chanda Ullasa entitled Anustup P na. 
= Itisinterestingto note that the enumeration of deities anc 
aS . ‘Phala differs in the two places, > पन ES 
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After this cursory reference to Chanda in the context of 
Nibaddha Pada the author goes on to establish the place of 
Vakya in Gita. He says that Vakya is composed of Padas 
which are pronounced with the Sarhyoga of Prana and Agni 
and that Vakya is the medium of all Vyavahara (practical 
communication). He also says that Vakya predominates in 
Gita. 


While concluding the discussion the author takes up 
Prakrta Pathya and says that Prakrta is the distortion (' Vipa- 
ryaya’) of Samskrta and that there are three-fold words in 
Prakrta viz. Tadbhava, Tatsama and Desi. He also defines 
these three varieties and specially mentions ‘Maharastradi 
Dega? while illustrating Desi words. He also says that the 

‘Deśi Bhasas’ are useful in ‘Citra Prabandhas’, 'Gatha' etc. 
C. 866४6 Partksana: Really speaking the subject 
matter of this Pariksana is more or less like a glossary of musical 
terms. A perusal of the detailed table of contents of this 
Pariksana in the ‘Visaya Sici’ of the text will give an idea of the 
vast range of musical terms explained in this Pariksana. It 
seems to have been composed on the model of Panini’s “Sanja 
Sūtras’. Its utility cannot be overestimated. A glossary of 
pr this kind is always a desideratum in any work dealing with a 
technical subject. This section adds to the worth of the work. 
The justification for inclusion of this section in the Padollasa 
would appear to be that the terms defined therein are also 

— Padas. | 

; D. Paribhasa Parīkşaņa : This Pariksana also is based on 
= the model of the "Paribhaga-Sutras' of Panini. Each Sastra 
a Je. (science) has its own  *Paribhagas'. The following meanings 
Pe are generally attached to ‘Paribhasa’. (i) Axiomatic truths 


X र 


i = A — which are self-evident and which cannotand need notbe explain- 


- 
- 


CT Nod: otherwise. (ii) Clarified statements. (iii) Measure (Mana) 
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Any general rule or precept or definition which is applicable 
throughout in a work on any science?. This implication 
of Paribhaga is indicated by the author in the following conclu- 
ding verse of this Pariksana. 
ब्रह्मदेलेक (चित्रकूटंक०) देशस्थो यो देशानखिलानपि । 
शास्ति तेन तथाभूता परिभाषात्र भाषिता ॥ 
and (vii) A table or list of abbreviations or signs used in any 
work. 
The Paribhüsas of our author cover the following topics 
of Sangita :—- 
(l) Tara-Mandra-Vidhi in relation to the ‘Amésa’ in 
Jatis. He indicates in this context that in coun- 
ting the fouth or eighth Svaras for the Arhga, the 
‘Lupta’ (omitted) Svaras should also be counted. . 
For example, Madhyama should be counted as the 
fourth from adja even though  Hsabha or 
Gandhara may have been skipped over in-between. 
He has specified where Kamacara or the sweet 
will of the singer or player is admissible and 
| where strict regulation is essential. (Verses 2,3) 
| (2) ‘Sadava’ and ‘Audava’. A simple definition and ia 
explanation of these two terms is given. The 
















discipline enjoined in this ‘Paribhaga’ is that the 
‘Svaras’ which are omitted for accomplishing $&- | | 
dava! and ‘Audava’ have to be ‘Alpa’ (less in use) __ ; : 
even if the ‘Jati’ is “Purna’. (Verses 4-6) 3 

| (3) The correlation of Talas with Margas and Gitis. 2 | 
: The rules on this topic are also to be found in other 
पु works on Sangita but only in a scattered and unsys- z2 
| tematized form. (Verses 7-9) क 
(4) The basis of determining the Rasas of Jatis vi 

the Rasa of the Amsa Svara.? (Verse 9) 

3 of. N. S. 29.2 RIN NNUS NAE 

. यो यदा बलवान्‌ यस्मिन्‌ स्वरो जा gi समाश्रय 
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(b) The ‘Amsa’ Svaras of the Janya Raga are common 
to the Janaka Jatis also. (Verses 9, 0) 

(6) The presence of the four or five (or less) components 
of Rüpaka (Prabandha). The inclusion or exclu- 
sion of these components is enjoined in certain 
varieties of Prabandhas. (Verses 0-3) 

(7) Explanation of Mana in Tala. (Verse 4). 

(8) The technique of Dhatu etc., as prescribed in Matta- 
kokila is equally applicable to other Vinas like 
Ekatantri and that which is prescribed in the con- 
text of Ekatantri is again applicable to Nakuladi 
Vinas. The Vidhi of Vina is again fully applicable 
to Venu. This method of extended application 
by analogy bears resemblance with the ‘Atidesa’ 
Stitras of Panini. (Verses ]5, I6) 

(9) In regard to the controversy whether or not Mana 

- and Tala should be used in Vina Vadana, it is 
said that Dhruva and Tala may be arbitrarily used 
(Verses 7, 8) 

(L0) A very pertinent point is raised regarding the rela- 
tion between theory (Laksma) and practice (Lak- 


ECC sya) of Sangita. The author says that this Sastra 
B eee | is to be explained according to “Laksya’, (because 
; SEM of the predominence of Laksya) without any con- 
vL. CM — tradiction of Laksma. He cites the example of 
ee ‘Raga-Laksana’ in this context. (Verses 9-22). 
(77) The procedure of starting Nrtya. (Verse 23). 

5 t (I2). The *Vidhi' of Karana, Angahara, Cari, Angopanga, 

म: Karavy&püra etc. in Nrtya. The relative import- 

NOE E 2 de — — — - ance of each is also indicated cursorily.(Verses 24-29) 

i ae (3) The 'Abhinaya Vidhi of ‘Uttama’, ‘Madhyama 
5 nd ‘Adhama’ ‘Patras’ (characters) is briefly indi- 

cated (verses 30-33!) 
4) 4 i The correlation of certain types of Abhinaya with 
ome varieties of Vadya Prabandha seems to be 
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Thus the Paribhisis given by our author cover the field 
of Gita, Vadya and Nrtya. 


(iii) Chanda Ullasa 

A. Anustup Pariksana : the author introduces the subject 
of Chanda as being the basis of Prabandha and he says that 
only those Chandas wili be described by him which are directly 
useful in the composition of Prabandhas 


He starts with the enumeration of eight Varnika Ganas 
(Magana etc) and their traditional Devatas and “Phaia’. 


Next he enumerates the twentysix Jatis of Varnika Vrttas 
starting with ‘Ukta’ and ending with ‘Utkrti’ representing the 
oradually increasing length of the Pada (foot) from one syllable 
to twentysix syllables. This enumeration is followed by a note 
on the regulation of ‘Gurw’ (long) and ‘Laghu’ (short) in Chandas 
and the definition of Yati and Pada. After this a few illus- 
trations of Chandas of one, two, three and four syllables are 
given and the number of their varieties IS indicated. The 


| Pariksana ends with a very brief reference to some varieties FA 
| of ‘Anustup’ and a few ‘Varnika ‘Vrttas such as (Pramanika, — — E 
‘Naraca’ etc E 
i १६५ =e 
i B. Vrita Pariksana : The Pariksana opens with a reference | ५5 
| to the two varieties of Vrtta viz. Varnika and Matrika, four feet — ^. 


in a ‘Padya’ and ‘Sama’ ‘Ardhasama’ and *Visama varieties Oi 5 
‘Matrika’ and ‘Varnika’ Vrttas. Laksanas of thirty-one well- 
known Vrttas starting with those of nine syllables and ending 
with those of twentysix are given after this. The names of a- न 
good number of ‘Dandakas’ are cited hereafter and the Laksanas — — 
of a few of them are also given. _ | E RE. 
i-r 
C. Argávalokama Pariksana: The definition of Arya, . : 
its varieties and the vast number obtained by mutually multi- | 
plymg the varieties, Gitis, Dvipadi and its  varieti 
and many more Matrika Chandas which are described by | 
Hemacandra -in his ‘Chando’nusasana as useful n Apabhra- 


mga poetry are also cited here. The varie Catuspac 
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are reproduced from Hemacandra (Ch. A. chap. 6). "Thus this 
Pariksana is devoted solely to Matrika Chandas and the Laksana 
of *Kalahamsa',a Varnika Vrtta seems to be a misplacement 
in this Pariksana (vide p.48 of printed text). The author 
concludes by saying that he has described some of the metres 
useful for Prabandha and that others shouid be looked for in 


manuals of Chandahsastra. 


D. Prastdra-Paripati: The ‘Nastoddista ^ Vidhi! of 
‘Chandah-Prastara’ is very briefly dealt with here. 


(iv) Alankara Ullasa : 

A. Uddesa Pariksana : The thirty six Laksanas of Bhara- 
ta’s "Upajati" list are enumerated here. Before giving this 
enumeration the author introduces the subject in the following 
verse :— 

प्रमदा इव नो भान्ति प्रबन्धाः सुष्ठ्वलकृताः | 

विलक्षणा अतस्तानि ब्रुवेऽलक्ृतिभिः सह uz 
It is clear from this verse that he has tried to emphasise the 
distinction between Alankara and Laksana on the analogy of 
the natural grace or special features of the human body that are 
distinct from external ornamentation. The subject of Laksana 
in Natyasastra has been studied from two points of view—(l) 
that of Dréyakavya or Da$arüpaka and (2) that of Sravya 
| Kavya as distinct from Dagaripaka. This topic deserves some- 
—— — what detailed notice? which is attempted below within the jimita- 
tion of available space. 














E Bharata deals “with Laksanas under his scheme of the 
| त treatment of “Vacika Abhinaya’. Later poeticians and drama- 
USE = turgists form two distinct classes, the former with the exception 
— of Jaideva, the author o f Candraloka having abandoned Laksana 


TU E: _ उ Bharata's N.S. gives two different lists of Laksanas in its two recensions; 
|... one is in the Upajati metre (K. M. edition) and the other in Anustup 
ae d tj | Cho he wkhamba edition) Abhinavagupta accepts the Upajāti list 

- R aghavan’s paper on the ‘Concept of Laksana in Bharata’ 
0. R. ॥ |. Vol. VI-932 and ‘Bharatiya Sühitya$istra! | 
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altogether and the latter except Dhanafijaya! having continued 
Bharata's tradition in this respect. 

As stated above, the concept of Laksana was gradually 
lost from Sanskrit Poetics (as distinct from Dramaturgy) and we 
find no reference to it in the works of Bhamaha, Dandin, Vamana 
etc. It appears that the authors who dealt with poetics, inde- 
pendently of drama, held that the concept of Laksana was 
covered by Alankara and that its separate treatment was un- 
necessary. Bharata himself has given Laksanas, and Alankaras 
separately. Although he has indicated indirectly that Alankaras 
can be derived from Laksanas,? he has tried to draw a very 
fine line of distinction between Alankara and Laksana. Abhi- 
navagupta has put in a great effort to bring out this distinction. 
The ten *Paksas' or points of view in the exposition of Laksana 
set forth by Abhinavagupta, cannot be reproduced here for 
want of space. The line of approach to ‘Laksana’ is inspired 
by similarity of Laksana with the 'Sàmudrika Laksanas 
in human beings. Just as a broad and shining forehead 
is a Laksana of a king or just as “Samudrika Laksanas like 


Sankhas, Cakras etc. on the fingers of human beings are born की 
along with the body and are not any thing put on from outside vis 
like ornaments, similarly Laksana in poetics represents the a 


inner contemplation of the poet and not the embellishment of — 
Sabda and Artha. Laksana is held to be the “Antaranga’ of the 254 
‘Kavi-vyapara’ or the source from which Alankaras spring up. = 














It appears that when a greater number of Alankaras came  — 
up in the process of crystallization it became difficult for pocti- — Ev 
cians to sustain the difference between Laksana and Alankara 
and hence the concept of Laksanas was dropped altogether; but — . 
the position of dramaturgists was different. With the exception . 


cf. D. R. 4.84 where the author and his commentator Dhanika hav 
said that the 36 Laksanas have not been dealt with by them because - 
they are included in Alankaras and Bhavas. 
* cf. N. S. I6.56 in which Bharata has said that the varieties of Upama 
which have not been enunciated by him should be understood from the 
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of Dhanafijaya all later dramaturgists have invariably dealt 
with  Laksanas. Important names among these are Bhoja 
(Srhgaraprakasa), Simhabhüpála (Rasarnava Sudhakara), Sara 
datanaya (Bhavaprakaga), Sagaranandi (Natakalaksana-ratna- 
koga), Vi$vanatha (Sahityadarpana) and Sri Rüpa Gosvamin 
(Natakacandrika)!. The differences in the details of 
treatment of this topic by these authors could not be noticed 
here for want of space. It is clear that later authors who dealt 
with dramaturgy as distinct from poetics closely followed the 
tradition of Bharata in respect of Laksanas but they did not 
deal with a greater number of Alankaras as was done by the 
poeticians. Authors of Rüpakas did not find much use for Alan- 

- kāras. That did not allow crystallization of Alankaras in drama- 
turgy. Arthalankaras and Sabdalankaras in their crystaliized 
forms cannot find 8 place in drama to the extent to which they 
do so in Sravya-Kavya, where the reader has the facility of con- 
templating one and the same passage for a longer time. For want 
of space it is not possible here to cite specific instances of Laksa- 
nas bearing close similarity to Alankaras. 


Among authors of Sangita$astra our author is singular 

Eus in the treatment of Laksana?. His justification for the inclu- 

Ac sion of this topic of dramaturgy in Sangita Sastra seems to be 

 . . that ‘Prabandha’ in Sangita is also akin to Natya, as is indicated 

_ by the usage of *Rüpaka' as an alternative name for ‘Prabandha’. 

‘Riipaka’ obviously implies the existence of the dramatic element. 

— “Vastu which is another name for ‘Prabandha’, also implies the 

Pro. element of ‘Sargabandha’ in *"Prabandha' which imparts to it 

— similitude with Natya. Jaideva’s Gitagovinda is a striking 
i example of ‘Sargabandha’ in musical ‘Prabandha 


EE B. Laksana Pariksana: This Pariksana contains defini- 

ae vid tions and illustrations of the 36 Laksanas enumerated in the 

( aan y 
-.—  — - 2 Published in Bengali script by S. Roy Chowdhuri 

.3 छु. Damodara of Subhankara (pp. 78, 79) enumerates 68 Lakganas as 

— . ç WNatyalankaras, but this enumeration उपा isolation from. the treatment 

| once, Subhankara cannot be. said to have dealt with 
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foregoing Pariksana. The definitions generally agree with 
Bharata's Upajati text. All the illustrations appear to have 
been taken from some ‘Prabandha Kavya’ composed in eulogy 
of the royal author Kumbhakarna. Some of them are so brief 
that itis rather difficult to make out their real purport without 
knowing their original context. It has not, however, been 
possible to trace a ‘Kavya’ containing these verses, Im spite of 
a thorough search in the available “Kavyas’ at Udaipur 


The concluding verse of this Pariksana emphasises once 


again that Laksanas are meant for embellishing the “Rupaka 
(‘Prabandha’) 


C. Sabdalankdra Pariksana : The treatment of Alankaras 
is restricted to the four Alankaras of Bharata viz., Upama, 
Dipaka, Rüpaka and Yamaka. Our author's adherence to 
Bharata’s theory of four ‘Alankaras’ in the face of the huge 
number of ‘Alankaras’ that had developed by his time, is nota- 
ble. The reason seems to be that he did not, like the drama- 
turgists, feel the necessity of a greater number of 'Alankaras'for 
analysis or categorisation ofthe modes of striking expression | 
in musical ‘Prabandhas’. i d P 

















The name of this ‘Parikgana’ as: 'Sabdalankara! would 
not seem to be fully descriptive as both ‘Artha? and ‘Sabda’ 
Alankaras are dealt with therein 


In the numerous varieties of Upama the author completely 
follows Dandin (Kavyadarga 2.4-65 ) who has immensely 
elaborated the five varieties of Upama spoken of by Bharata. | 
The treatment of other Alankaras closely follows Bharata. — 
No illustrations are given in this section. The importance o 
Alankaras in ‘Ripaka’ is stressed in the concluding verse. _ 


D. Gunadosa-Pariksana : The distinction between una | 
and Alankara is just hinted at in the introductory verse (No. 2). 
-The author mentions ten Gunas and ten Dogas in strict accord 
: ET dance with Bharata and ignores the theory of tk ree ‘Guna: 
= which had gained stability long before the perio 
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2. GITA-RATNA-KOSA. 


(i) Svarollasa A. 86668 Pariksana : 

This Pariksana is further subdivided into six Prakaranas. 
(a) Sthanaka Prakarana: The introductory verse of this Pari- 
ksana indicates the importance of Gita in comparison to Vadya 
and Nrtya on the ground that Gita has got an additional com- 
ponent namely Pathya. This is a very pertinent point which 
needs some elaboration. In the Western tradition the verbal 
element in music is held to be an extraneous factor, included in 
the non-musical elements finding place in music. In Indian 
tradition, however, Pada! (verbal element) is recognised as one 
of the three essential elements of “‘Gandharva’ viz. Svara, Tala 
and Pada. The presence of verbal element in Gita has been 
exalted in our tradition, whereas it has been deprecated in the 
Western tradition. 


2*“Instrumental music is abstract and pure form of 

musical symbolism, relying on its own utterances and 
suggestions only. It is also comparatively difficult. In vocal 

music the idea, the feeling to be expressed may be suggested by 

words. For that reason it is easier to understand.” Again, 

| “there is this glory too in purely instrumental music, that it can 
gt express nothing evil. In vocal music the words may be foolish, 
ix weak even immoral ; instrumental music may be weak, but it 
E can never be immoral, it may express joy or sorrow, it is power- 
= less to express evil. Of neither poetry nor painting can this 
be said ; so that in this sense again instrumental music is the 
— — most ethereal of all arts". Again, "But the great modern art 
e EA — is the art of purely instrumental music unfettered by and inde- 
pendent of words". ''Unexpressive notes which just because 
they are unexpressive to the reason, express all the more to 
the fancy and the imagination". All the same, vocal music 
is recognized as the elder sister' of instrumental music and 
P trum jental music as its younger sister’. ‘Music in artistic 
ets us first in the shape of harmonized compositions 
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for voices, and one of the most important forms of instrumental 
music first arose out of an imitation of choral music". 


The relative importance attached to vocal and instru- 
mental music in the Western and Indian tradition reflects some 
basie differences of the two cultures which may be analysed as 
follows :— 


(७) The Indian tradition aims at making the man more 
and more introvert (Antarmukhi). Hence vocal 
music being totally independent of any external 
medium is the most conducive to the said ideal. 
It is the most independent and self-centred artistic 
activity of the human being. The importance of 
Gita has been emphasised on another ground also, 
namely, the direct contact of Gita with Prana. 
‘Susira Vadyas’ (wind instruments) have been 
recognised next in importance to Gita in this res- | 
pect because in instruments they alone have e 
contact with Prana Vayu of the player!. | a 

(b) Sound is recognised as indivisible into verbal and | 
non-verbal. Nada is manifested as Varna which is 
second in the order of manifestation; the order 
extends from Varna to Pada and from Pada to __ 
Vakya? : E 

As regards the words of vocal music conveying foolish or | 
immoral ideas to the listener, it may be said that the fundamental २ ge 
Indian approach to music does not recognise the risk. The 
function of music for the Indian musician is primarily to pro- 
mote self-culture or realisation of man's true self and its signifi 
cance for the listener is only secondary. "That being so, it stands 
to reason that no musician accepting the above ideal will choose - 
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cf. Aumapatam, 2] .360,36]. 
सजीवइ्चैव मिश्ररच निर्जीव इति च त्रिघा । 
is रागो भवति तत्रादौ सजीवो नरकण्ठज: ॥ 
ST "TM मिश्रः स्याद्वेणु संजातो निर्जीवो वेणिको भवेत्‌ 
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music of immoral or foolish words because that will militate 
against his purpose of self-realisation. 

In passing it may be said that there are Indian songs of 
devotion to God where seemingly immoral words are used. But 
Indian philosophy looks upon such songs as of the utmost 
purity and sanctity calculated to uplift the human being and 
not to degrade him. As already stated, European culture 
is primarily extrovert and only secondarily introvert. 
Western music is conceived from the listener’s point of view 
and not from that of the artist himself. Herein lies the 
reason for the preference of the Western critic for instrumental 
music which is considered free from risks of immorality or 
foolishness of words. 

Thus Pathya which is composed of syllabic sounds having 
meanings is not considered in India an external element for 
music which is fundamentally concerned with Nada. Pathya 
also is nothing but a manifestation of Nada. As for the 
presence or absence of suggestible meanings in sound (syllabic 
or non-syllabic) it may be said that there is no essential differ 
ence between the two, as both are equally powerful in their 
suggestive power (Vyañjanā Sakti). The difference lies only in 

the presence of primary meaning (Abhidha Sakti) in syallbic 
sounds and the absence of that in non-syllabic ones. This 
means that syllabic sounds are more meaningful than non- 
syllabic ones. 
pe अमी The importance of Pathya for Sangita as explained above 
— justifies the inclusion of Pada, Vakya, Chanda, Laksana, Alan- 
— kara etc., in this treatise on Sangita. There is nothing non- 
ee - musical about these topics in our tradition and their inclusion in 
angita Sastra ismore than justified by the accepted predo- 
nance of Gita over Nrtya and Vadya. 


After indicating the relative importance of Gita on the 
Vadya and Nrtya onthe other, the author goes on 
to eulogise , An&hata Nada as Parasiva (Verse-2). The descri- 
ption of Nada as Cidatman and as that from which Harihara 
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beyond the realm of speech follows (verses 3-4). The author 
does not refer to four-fold Vak in this context ; it appears that 
no author on Sangita Sastra has done that. Apparantly, Kumbha 
follows the Yoga school here. The order of the manifestation 
of Nada from Varna to Pada and from Pada to Vakya is described 
in verse 5. The manifestation of Varna according to different 
‘Sthinas’ of pronunciation is similarly described in Panint’s 
‘Varnoccarana  Siksa! (verse-l). The twofold Nada wiz. 
Ahata and Anāhata is referred to after this. Anahata Nada 
is said to be non-conducive to Bhukti and Mukti because of its 
being too subtle and unmanifest to hold the loving attention of 
ordinary human beings. (cf. S. R. .2.66, 67). Then follows 
the description of Cakras (cf. S. R. .2.20-62). Next the author 
takes up the manifestation of Nada in the human body (verse 
6) on the same line as found in S. R. .3.3, 4. The source of 
this theory is traceable in Patafijali's Mahabhasya 
In the description of ‘Cakras’, attempted by our author 
it is notable that he says in the context of ‘Sahasrapatra-kamala 
in the Brahmarandhra, that the accomplishment (Siddhi) 
of ‘Gita’ and the like is attained by one who is inundated with . 
the nectar (Amrta) flowing from that Kamala (or Soma Cakra) 
| This implies that according to the author's belief the real accom- 
| plishment in Gita can be attained only through accomplishment 
in Yoga, which is symbolised by Somapana from the Brahma- 
randhra. The importance of the above remark cannot be 
over-emphasised in explaining the author's attitude towards = 
the art of music. Sangita is customarily described as Nada- ^ 
Yoga, but it is difficult to find in the treatises on music any id 
mention of a practical application of Yoga to music. Our author | 
alone seems to have referred to the practical significance of Yoga d y 
to music. (verse l2-3) UC य 
Nada is described as the product of two Saktis namel : 
Prana and Agni and as the source of Ananda (verse-20). It - 


> 


is said to be composed of the seeds (Bija) of Adya-Sakti. Here 




















the outlook of the Tantras seems to have influenced our 
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their desires. This seems to imply the collective efficacy of the 
two founts of Nada viz. Agni and Vayu (verse 22). When 
the word Nada is derived from ‘Nada’ ‘Dhatu’ (root), it is taken 
to mean simply Sabda or sound (verse 23). Twentytwo varie- 
ties of Nada in one Sthana and the number sixtysix arrived at 
by multiplying 22x 3 is referred to after this. In the human 
body higher pitch of sound is obtained upwards but in the Vinà 
the order is reverse and higher pitch is obtained by going 
downwards. The ‘Madhya’ is double of ‘Mandra ; and ‘Tāra’ 
the double of ‘Madhya’. This implies the ratio of ] : 2 in the 
interval of one octave. 


(b) Sruti Prakarama : An etymological explanation of 
‘Sruti’ is followed by the identification of the number twentytwo 
of the Srutis, with the same number of Nadis in Hrt, Kantha 
and Mūrdhā. After this the author expounds that one and the 
same sound is apprehended as manifold due to the Upadhi of 
various ‘Sthanas’, just like the rays of the Sun which are visible 
in various colours due to the clouds (cf. Matanga page 4, as the 
name of Matanga is mentioned by our author in this context). 
Srutis are also said to be the cause of the manifestation of Svara. 
This seems to imply that ‘Sruti’ represents the unmanifest 
state of ‘Svara’. The author cursorily refers to the two-fold 
x classification of Sruti as Svara-Sruti and Antar a-Sruti. This 
division seems to imply that the last Sruti of an interval can be 
न taken as Svara-Sruti and the intermediary Srutis between two 
e i Svaras or the sounds falling in the small intervals of Srutis 
| — among themselves may be called Antara- Srutis. Srutis are also 

held to be three-fold according to their manifestations in three 

d E à _ Sthānas and also according to Indriya-Vaigunya The 
r ॥ . reading of MS. B. as अन्ये त्विन्द्रियवैगुण्यात्‌ seems to be more 
| appropriate here as it conforms to the statement of Matanga 
(vide Br. page 4), which seems to be our author’s authority for 
_ enumerating differences of opinion on this topic. Next he 
refers to the fourfold division of Srutis according to the four 
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Srutis are infinite in number. Still others hold them to be nine- 
fold, nine being the total of four, three and two Srutis forming. 
the interval of Catuháruti (major tone 9/8), Trisruti (minor tone 
I0/9) and Dviéruti (semi-tone I6/4). Still others hold the num- 
ber to be sixty-six. After citing all these differences of opinion 
the author says that the number twenty-two alone is acceptable. 3 
A long discussion follows this assertion. The different lines 
of thought and our author's contradiction of the same may be 
briefly categorised thus: (i) Sruti is one and indivisible, (ii) 
rutis are twofold, (iii) Srutis are threefold, (iv) Srutis are 
sixty-six and (v) Srutis are infinite. 

A brief indication of the Sruti Mandala is given after this 
discussion and the names of Srutis given thereafter are in agree- 
ment with the S. M. of Narada (p. 8) with slight differences of 
readings here and there. It appears that there were various 
traditions for the nomenclature of Srutis out of which the one 
which starts with Tivra etc. found more prominence and popu- 
larity in works on Sangita Sastra. No nomenclature of Srutis 
is to be found in Bharata or Matanga. In the treatment of 
‘Sruti Jatis' our author reverts to the other set of names i.e. 
Tivra etc. It appears that the two sets of nomenclature adopted 
by our author in general enumeration and in the context of - 
Sruti Jatis represent two different points of view. The first 
set appears to draw its inspiration from. metaphysical truths 
and the second seems to represent the emotional aspect of sound. P 
The credit for allocating contextual distinction to these two Ei Y | 
sets of names goes to our author. Mp 



















The topic of Sruti Jatis is taken up next. The author des- | 
cribes ‘Sruti Jatis’ asthe cause of Svarabheda and goes on to 
enumerate the respective Srutis under the five Sruti Jatis 
accepted traditionally viz. Mrdu, Madhya, Dipta, Ayata and 
Karuna. The concept of Sruti Jāti is too briefly referred toin - 
Naradiya Siksa (7. 9-8) and N.S. (K.M. 29.38-40). Abhinava- — 

 gupta's commentary on the above verses of N.S. seems to imp ly 

that ‘Mrdu’, ‘Madhya’ and 'Ayata' are related to the pitch 
relativity of Srutis Le. . Ayata? may be understood in re ation 
In relation oat sher note a: 


JD 
= 













( ll4 ) 


in the state of self, ‘Svasthanasthiti’ of a note. ‘“Dipta’ and 
Karuna, on the other hand, seem to have been taken by Abhi- 
navagupta as representatives of the emotional aspect of Srutis. 
Our author does not elaborate this concept, but the following 
point deserves special notice. 

‘Ayatabva’ is said to stand for the Utkarga (augmentation) 
of Sruti and Mardava as the Apakarsa (lowering) of the same. 
This is in conformity with the literal meaning of these terms, 

- but the text of Bharata’s following verse which is also found 
in Naradiya Siksà gives an impression that these terms have 
been used just in the reverse meaning. आयतात्बं तु चेन्नीचे Agee 
तढ्िपर्यये ॥ This interpretation seems to be acceptable also to 
Abhinavagupta. The following extract from Bharata also 
supports the above text-reading 

पञ्चमस्य श्रृत्युत्कर्षापकर्षाभ्यां यदन्तरं सा्दवादायतत्वाद्वा तत्‌ प्रमाणश्षुतिः । 

(N.S. p. 38). 

As the text of Abhinavabhirati: related to the above 
prose-extract is not available, it is difficult to determine which 
of the two readings should be preferred i.e. whether 'Ayatà 
and ‘Mrdu’ should stand for Utkarsa and Apakarsa respecti- 
vely or vice versa. Tentatively, the reading of our text seems 
to be more tenable according to the literal meaning. 


The author also refers to the ‘Mana’ of Srutis not in the 
sense of Sruti intervals but in the sense of their time value. 
This appears to be rather curious because the time value of notes 
whether they are called Svara or Sruti is never absolute, but 
always relative. All the same, it may be surmised that this 
Di SE view refers to the standard time value of the manifestation 
22 = — — of Sruti, which is taken as being equal to the time taken in the 
3 S = piercing of thirty-two lotus petals by the needle point. (Of 
course, the author has made a passing reference to this view 
+ rhich is said by him to be held by some people and it should 
not necessarily be ascribed to him.) As his own view he puts 
— fo th " 3 theory that the Mana of Srutis is that time-measure — 

which e ipses in the Utkarsa and Apakarsa of Srutis. This i 
may | is | construe: l to mear th the time value of Sruti refers d 4 
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to the period of transition from a higher to a lower note or vce- 
versa. He also says that this time-measure is imperceptible 


(Apratyaksa), but that it becomes perceptible to the ears of 
those whose intellect is subtle. This seems to imply that the 
author wishes to indicate the time intervening between two 
tones, higher or lower. This is a plausible view but it is diffi- 
cult to understand why Mana should be termed as the time- 
measure of Sruti instead of its pitch-value. It is just possible 
that here the author may be referring to Sruti as the percep- 
tion of hearing of lower and higher tones rather than the well- 
known meaning of Srutis as a subtle tone itself. 
The Prayojana or the object of the demonstration of 
Srutis is said by the author to be the division or the classifi- 
cation or distinction of two Gramas viz. Sadja-Grama and 
Madhyama-Grama because Madhyama Grama is distinguished 
from the Sadja Grama because of three Srutis in its Paficama 
as aginst four Srutis in Paficama of Sadja Grama. The divi- 
sion of two  Grümas is based on an apprehension of Vadi 
and Sarhvadi. The apprehension of Vadi and Samvadi cannot 
come directly from Srutis; it depends on Svaras such as Sa- . 
Pa or Sa-Ma. Srutis are not ‘Rafijaka’ by themselves, but — T 
| they are pleasing to the ear only when they are manifested 
in Svaras 
Next, the author takes up Sāraņā and says that he des- 
cribes this process for making the Srutis express. Vina is said = | 
to be the standard medium of determining the number of 
Grutis. Whatever notes are used in singing, all of them are — — 
installed in the Vina string and wherever there is an inaccu- d p à ds 
racy of the string or the bow (Kona) the bamboo flute is said 
to be the standard for obviating the inaccuracy 
















The description of Sarana given by our author is similar 9 
to that of S.R. The omission of Grama in the context of Sarana 
is notable. It is surprising how the author should have adopted 
— . a deviation from Bharata in that Grama is totally omitted 

— — by him from the Sarana-Vidhi, although Sruti has been saic 
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to be closely associated with Grama (vide vers bov 
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In spite of this very apt observation made by himself why 
should our author have followed Sürngadeva's method which 

isolates ‘Grama’ from ‘Sruti’ ? This is a natural question for one 
who critically examines the text of the work. For want of space 
it is not possible to discuss the problems posed by the process 
of “Sarana’ described by our author on the lines of S.R.i 


In the ‘Prayojana? of Sarani the apprehension of 
Kakali etc. is also mentioned in addition to the determination 
of the number (lyatta) of Srutis and the relative value of 
Svaras. Having done with Sāraņā and its Prayojana the au- 
thor makes a very pertinent observation here to the effect that 
the interval of Srutis is not capable of ordinary sense percep- 
tion. He says that ‘Upalambha’ can be said to be of that 
object which has been previously apprehended. प्राक्‌ प्रतीतस्य 
संबन्ध उपलम्भः. He says that Srutis have not been distiently 
apprehended by anyone. They are apprehensible only to the 
i S — Yogins and not to others. The author seems to have pro- 
— — pounded here the idea implicit in the following verses of Nāra- 
E diya Siksa (6th Kandika) :— 

TESA यथा दध्नि सापः स्यात्‌ काष्ठस्थो वा यथाऽनलः। 
eo C प्रयत्नेनोपलभ्येत cad स्वरगता श्रुतिः:॥१६॥ 
mE यथाप्सु चरतां मार्गो मीनानां नोपलभ्यते । 
आकाशे वा विहङ्गानां तथा स्वरगता श्रुतिः ॥ १७॥ 
ES This seems to imply that when we hear a tone the parti- 
— cular pitch itself becomes the object of our perception and 
— — not the intermediary tones or Srutis in relation to its preceding 
or succeeding tone. This tallies with experience. When 
we hear the Paficama of Madhyamagrama we cannot say that 
he three component Srutis of Paficama have been perceived 
— by us simultaneously with the perception of the Paficama. 
_ He further says that although Srutis are not completely appre- 
| sible their groups (Gumpha) are apprehended. He gives 
mple of 'Orkàra'-which is composed of four Ardha 
| perceived as one whole. Similarly, the ‘Srutis 
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falling in the interval of ‘Sadja’ etc., are apprehended in their 
sum-total by the hearer on the basis of his 'Anadi Vasana’. 
The concept of *Vasanà' is important here. This implies that the 
hearer must have suitable Vasana or ‘Sarhskara’ in order to be 
able to apprehend the accuracy of tones. This is the subjective 
element of hearing. As regards the objective element the 
author says that if the Srutis are perfect (Pürna), then alone 
they are pleasing to the hearer and singer and if they are im- 
perfect and inaccurate they do not attain this object and lead 
on the contrary to ‘Aparafijana’. He says that the mind of 
the hearer and the singer is the only evidence of this perfection 
or imperfection (Pürnapürnatva) of Srutis. Hence the im- 
portance of Vasana. 


While concluding the Sruti Prakarana the author men- 
tions the topics falling under Daravi Vina and Sarira Vina. 
The inclusion of Dhatu and Vrtti under the former and their 
exclusion from the latter is notable here. 

(c) Svara Prakarana: After giving the etymological 
derivation of ‘Svara? from four Dhatus viz. “Raja, Rañja’, 
‘Svar’ and ‘Rw’ the author goes on to give a definition of Svara 
as follows : - SENE 

शब्दरूपां चित्तर्वात्त स्वास्थ्यावस्थाविमोचनात्‌ । | p 
उपताप्य स्वसाधुर्यातिशयेनाक्षिपन्ति ये ॥१३०॥ NER 

This definition is unique in itself. It is difficult to come — — 2 
across a parallel definition in any treatise on Sangita. It 3 x 
reminds one of the concept of ‘Citta Druti' propounded by . 
Madhusüdana Saraswati in his Bhakti  Rasàyana (l.3-8). | 
The four Saktis of Svara have been enumerated as ‘Vama’, 
‘Jyestha’, ‘Ambika’ and ^Raudrr. These are obviously Tantric | — 
names. The author explains how these four Saktis are three- | 
fold according to their relation with the three Sthanas wz, E= 
Hrit, Kantha and Mūrdhā. The sounds produced by the vital - 
air moving upwards from the Nàbhi are known as Ba dja P bo. - 


4 
ह.“ 


The author refers to an opinion according to which any 
und is said to be a ‘Svara’. According to the holders of thii 
- opinion even the thundering of clouds is said te be ‘Svara’ 
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The author does not comment on this, but makes just a passing 
reference to it. It can be said that this is 8 most general 
meaning of ‘Svara’ which is said here.to stand for sound in 
general and not for musical tone in particular. 


After this cursory reference the author enters into a 
scholastic but pithy discussion on the relation between ‘Sruti’ 
and ‘Svara’. It will not be useful within available space here 
to dilate on this erudite discussion, much less to attempt its 
elucidatory interpretation. 

The author puts forward his own view on this point by 
saying that Sruti is the harsh (Parusa) sound produced by 

| the vital air starting from the Brahmagranthi and touching. 
= the respective centres of various tones and ‘Svara’ is the ‘Snigdha’ 
rs and ‘Anunadatmaka’ tone produced by the ‘Sruti’. Here 
the author seems to explain श्रुत्यनन्तरमावी, It is true that a 
—— पन” becomes ‘Svara’ as soon as it is used in actual singing 
* or playing. Consequently ‘Sruti’ and ‘Svara’ can be treated 
ओ — as being identical but the authors of our Sangita Sastra have 
tried to explain the distinction between ‘Sruti and ‘Svara 
— even in the case where the Srutis are actually used in music. 
a A This is , however, a distinction without a difference. Practi- 
=- cally , one cannot differentiate between the first impression 
— — of a tone which is said to be harsh and the subsequent impre- 
- — ssions of the same that are said to be soft and sweet. Theore- 
i tically, the distinction sounds all right, especially when consi- 

dered in the context of the striking of the string of the musical 
instruments. The first sound is naturally harsh because of 
_ the force of the stroke but the ‘Anuranana’ is naturally softer 
_ and sweeter. The analogy of the string has been carried over by 
our author to the human voice where this distinction of the 
fire te | tone and the succeeding tones is not perceptible (cf. commen- 

taries s on S.R. 3.24, 25). 
| rejects the objection that Sruti cannot be 
| a as there is no possibility of a conception 
) of Avayava anc Avayavin between ‘Sruti and 
The at hor also contends i t the e ISI 0 pos | 
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bility of a difference in the ‘Anudhvani’ because of there being 
difference in ‘Dhvani’. He gives the analogy of there being 
no difference between a scorpion born in the natural process 
or born from cow-dung. This shows that there is no “Karya- 
Bheda’ even though there may be ‘Karana Bheda’. There 
is thus no difference between the ‘Anudhavni’ of the third or 
fourth Sruti of an interval. The difference between one tone 
and other is that of "Tivratà'. The word “Tivrata’ is used 
here for denoting pitch whereas now a days it is used for loud- 
ness. The Mrdutva (low pitch of the ‘Anuranana’) or the 
"Tivratà? of ‘Anurapana’ are responsible for the “Uccata’ (high 
pitch) or *Nicatà' (low pitch) of ‘Svara’. In modern language 
one may say that the greater the number of vibrations per 
second i.e. the greater the frequency, the greater the pitch. 
‘Tivrata’ can denote here the frequency of vibrations. The 
author seems to hint that ‘Sruti’ itself becomes ‘Rafijaka’ when 
it attains the position of Svara. The difinition of ‘Svara’ as 
given in S.R. is repeated here. The author seems to accept 
the view that there is no basic difference between 'Sruti' and 
‘Svara’ but that theoretically ‘Sruti’ is that sound which is 
not Rafijaka 
The basic problem is that Sruti has two meanings, (i) the 
sounds falling within the mutual interval of notes and (ï) the — 
sounds which are manifested as Srutis. These two meanings | Ei 
seem to be hinted at by Vi$vavasu in his classification of Srutis 
as ‘Svara Sruti’ and ‘Antara Sruti’. The whole discussion that 
we have seen above centres round this two-fold interpretation : = Si 
d rms 


of Srutis - COT ELE 

















‘Svara’ is one, eternal, indestructible, all-pervasive and ` 
capable of reaching anywhere and everywhere. ‘Svara’ ber m 
comes of infinite variety where it has '"Samyoga' with 'Jatr = 
‘Bhasa’ etc. The ‘Sarnyoga’ with ‘Jat? and ‘“Bhasa’ stands” : 


for the variety of note-combinations a 


The author speaks of two 'Adhisthanas' of Sv E 
. Viņā and Sarira and two types of Svaras corresponding to those 
two viz. Vaina and Sàrira. The pitch of notes m anifested in th 
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human body depends upon the force of the stroke of Prana 
and similar is the case in the Vain$a (bamboo flute). The 
reverse order of the manifestation of high pitch in the human 
body and the Vina is illustrated with the example of the re- 
versal of right and left in the reflection in a mirror. The 
human body manifests higher pitch as we go upwards from 
Nabhi towards Murdha and the Vina manifestes higher pitch 
as we go downwards from the ‘Meru’ to the ‘bridge’. The 
author says that the ‘Svaras’ produced on the ‘Vina’ and in 
the human body can be said to be relative to each other 
as 'Vyangya and ‘Vyafijaka’. He gives a very interesting 
remark here by saying that ‘Vina’ need not necessarily be 
— taken to embody a reverse order but on the other hand it 
— may be said that the Vina is kept in the reverse position just 
| ~ for the sake of convenience of playing (versesl84-85). The author 
also makes a passing reference here to the philosophical signi- 
——  ficance of ‘Vina’ and says that Vina denotes Sarasvati, who 
is Vagrupa. (cf. the following verses from an unpublished 
— work entitled Vaksudha by Brahmarsi Daivarata of Gokarna) 
श्रीमती सरस्वती परमात्मना saad, थ्रीमदिन्दुबिन्दुनादचेतना विराजते । 
stadt स्वसंविदात्मवीणया विकासते, श्रयतां ननाद साऽऽत्मनादतः प्रकाशते ॥ 
श्रीसरस्वती स्वमौनयोगिनो प्रचेतना, पाणिना सचेतनेन चित्कियानुयोगिना à 
बीणया (S) सुवादनेन नन्दते स्वरात्मना, प्रीणयेत्‌ स्वनादतोऽभिनन्दयेत्‌ परात्मना ॥ 
= — - Next, the author gives the eytmological meanings of 
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“the names of seven ‘Svaras’. After referring to the three 
E ep hàna anas or—registers viz. Mandra, Madhya and Tara, he 
‘goes on ! < describe ‘Suddha’ and 'A$uddha Svaras’. His 
treatment of this topic is strictly in accordance with that of 
. caused by three varieties of Gandhara- 
d only one variety of Rsabha-Dhaivata 
caused havoc among the later authors 


rigina gin l intention of Sarügadeva 
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of these Vikrta notes seems to be the inclusion of all variations 
arrived at in the four-Sruti interval in the course of four Saranas. ~ 
This will be illustrated by the following table. The four-‘Sruti’ | S 
interval of ‘Ma-Pa’ seems to have been excluded because ‘Ma- — 
Pa’ in ‘Sadjagrama’ is nothing but the *Ni-Sa' of 'Madhyama- get 
grüáma' and ‘Ma-Pa’ of ‘Madhyamagrama’ is in turn nothing | 
but the ‘Sa-Ri’ of Sadjagrama. 

It is impossible to do justice to this complicated topic 
in the extremely limited space at our disposal. It may, how- 


ever, be noted that this scheme of ‘Suddha-Vikrta Svaras’ m 
which includes three varieties each of ‘Ga-Ni and omits the २ 
lower variety of ‘Rsabha-Dhaivata’ was repsonsible for a se- — 


rious misapprehension among subsequent authors. They | | dé 
tried to accommodate the three varieties each of ‘Ga-Ni ab 
the cost of the lower ‘Ri-Dha’ which were mistaken for “Suddha | 
Ri-Dha’ and actual ‘Suddha Ri-Dha’ for ‘Suddha Ga-Ni. This 
continued until Ahobala cut the ice by recognising the ‘Komala? | 
varieties of *Ri-Dha'. oe EV 
Our author's interpretation of Sadja-Sadharana and 
Madhyama-Sadharana completely agrees with that of Sarnga- ! 
deva. Jt is really very difficult to say whether this inter- . : 
pretation is in accordance with Bharata's opihion] dez 
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Seria] No. of — Suddha Vikrta Svaras Steps of four 











Srutis Svaras Saranüs 
Log Sadharana Ga III Step 
ll Antara Ga. IL Step 
l2 Cyuta Ma. I Step 
73 Madhyama Acyuta Ma. 
l4 
ा5 
l6 Trigruti Pa. 
ग्ध Paficama  Catubéruti Pa. 
l8 
[x |. 9 
BE 20 Dhaivata Catubéruti Dha. 
Boo 3 
E BZ: Nisada 





— The traditional relation of the seven notes with those of 
birds and animals is described next. Thereafter the author 
a takes up the fourfold division of Svara as Vadin, Sarmmvadin, 
- Anuvadin and Vivadin. The Sarhvadin interval is enumerated 
— as 8 and I2 ‘Srutis’ just like S. R. instead of 9 and 3 spoken 
of by Bharata. There is no contradiction in these two because 
when 9 Sruti or 3 ‘Sruti’ interval is spoken of, the last ‘Sruti 
Sone. On which the ‘Svara’ rests, is:also counted but when 8 and 2 
— ruti interval is spoken of, the last Sruti is not counted ` 
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- — hen follows a long discussion on Samvada and Vivada 
= hich is concluded by the re-affirmation that only 8 and ]2 
— — Sruti interval is Sarhvadin. 

Xe Next, the Devata, Kula, Dvipa, Varna (colour and caste) 
Chanda, Rasa of Svaras is given in the traditional manner. 
unt agrees with that of S.R: Bharata speaks only of 2 
‘of ‘Svaras’, There seems to be some other tradition 
"which has * ; handed down all the other details. There seems | 
; f the Agama and Nigama traditions in 
of Devatas, Rsis etc. It appears that 
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in drama and not of keeping intact all the details of music handed 
down by tradition. Some of his important omissions are:— 
(i) Names of Srutis, (ii) The Yajfia names of Tànas and their é 
significance!, (iii) The Devatas etc., of gramas, muürchanas etc., 

(iv) The detailed account of Svaras as given above and (v) Refere- 

nce to Gandhara Grama (omitted totally without even a mention 

of the name). 


(d) Grama Prakarama : The author mentions a pertinent 
point at the outset by saying that the discussion of Grama 
(group or collection) is essential because stray or unconnected 
Svaras cannot produce direct or indirect effect. 

नहि स्वराणां व्यस्तानां दृष्टादृष्टफल प्रति । ` 

उपयोगस्ततस्तेषां समूहं विवृणे वरम्‌ ॥ 
He then proceeds to take up the discussion whether Paficama 
or Dhaivata is the decisive factor in distinguishing Madhyama- 
grāma from Sadjagrama. He concludes that Dhaivata, not 
Paficama, is entitled to be treated as the differentiating factor. — aa 
The reason given for this assertion does not appear to be very — 
sound. It is said that in ‘Madhyama-sadharana’, Pancama 
will again become Catuhsruti in Madhyamagrama (by taking the | E. 


last Sruti of the original ‘Madhyama’) and that hence Dhaivata E 
















alone can become the distinguishing factor. This statement is | x 
not convincing. Although the interval of Paficama may change | vs. 
in Madhyama Sadharana there is no change as such in its — — 
position. Further, he says that 'Paiicama' and "Dhaivata? | 
T OE 
2 Bharata does refer to यज्ञफल being attained through नाट्य | Ex 
| | -एतच्छास्त्र॑ प्रयुक्तं तु नराणां बुद्धिवद्धनम्‌ । 
= | त्रैलोक्यक्रिययोपेतै _ सवंशास्त्रनिदर्शनम्‌ ॥ Se 
| o माहुल्यं ललितञ्चैव ब्रह्मणो वदनोद्भवम्‌। ` E 
सुपुण्यञ्च पवित्रञ्च शुभं ma - ` dA 
य इदं म्युणुयात्‌ प्रोक्तं नाट्यमेतत्‌ स्वयंभुवा । 
` प्रयोगं यच्च कुर्वीत प्रेक्षते चावधानवान्‌॥ $ | 
या गतिवेदविदुषां या गतियंज्ञयाजिनः। | pub 
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should never be omitted in Madhyamagrama. Even this 
does not hold good in actual practice because we find that in 
Madhyamagrama Dhaivata is left out along with Rsabha in 
Tanas. The author himself hints at this true position and says 
that a violation of this injunction is admissible in the interest 
of ‘Rakti’ which is more powerful even than the Sastra. Madhya- 
ma should never be left out in Sadjagrama according to 
him; this adds a specific reference of the injunction to 
Sadjagrama which is wanting in Bharata’s verse running as 
follows :— 

मध्यमस्य विनाशस्तु कतंव्यो न कदाचन | 

सर्वस्वराणां प्रवरो ह्यविनाशी तु मध्यम: ॥ (N.S. 28. 69.) 
That this injunction refers to Sadjagrama alone is made explicit 
by our author. 

The author refers to the predominance of Sadjagrama and 
Madhyamagrama because of the importance of Sadja among 
all other Svaras and because of the unavoidability of Madhyama 
respectively. He says that Gándhara-gràma has its own import- 
ance because of its being born of the Devakula in the “Dyuloka’. 





It may be marked here that 'Gandharagrama' seems to 
refer to that which is secret and hence which is not ‘manifest’ 
= as will be borne out by the following Vedic quotations regarding 
Gandharva : | 

प्र deta अमृतं नु विद्वान्‌ गन्धर्वो नास निहितं गुहासु | 
त्रीणि पदा निहिता गुहासु यस्तद्वेद स पितुष्पिता सत ॥  (K.Y.) 
पतंगो वाचं मनसा fata तां गन्धर्वोऽवदत्‌ गर्भेऽन्तः | 
o ._ तां द्योतमानां स्वयं मनीषां ऋतस्य पदे कवयो निपान्ति ॥ 
CCS ME | (R. V. x. 80, 6.) 
— *@andharagrama’ of traditional Indian Sangita Sastra seems to 
epresent this Vedie concept of Gandharva which stands for the 
ret. Nanyadeva has given an explanation for the unmanifest 
nature of Gandharagrama by saying that it ıs not practicable 
| f r tl e human beings as it is either ‘Atitāra’ or ‘Atimandra 
अतितारातिमन्द्रत्वात्‌ तन्न गायन्ति मानवा । This seems to hint atthe super- —— 
onic structure of sound. We Ve know from Physics that there are | 
r anc [श्र ippe: a i A its of irequer ney of sound that . be A 'e audible OS 
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to the human ear. This region of Atitara and Átimandra seems 
to be covered by Gandharagrama. The ‘Bindu’ or point can be 
said to be the biggest and the smallest. Similarly ‘Ga? Grama 
may be beyond the upper limit or below the lower limit. This is 
however another explanation. Our author says that his prede- 
cessors have said that ‘Gandhiragrama’ is not to be found 
anywhere else except in the heaven and that he himself has 
described only two ‘Gramas’ because of this tradition. He gives 
another point of information when he says that Gandhara- 
grüma is in usage in Kashmir. The implication of this state- 
ment is not known. We know about 8 special system of Vedic 
notation followed in Kashmir. It is not however known what 
the author means by saying that the Gandhiragrama is in 
usage in Kashmir. He also says that in spite of this usage the 
said Grama is not capable of being elucidated according to 
Laksya and Laksana. All the same, he gives the following 
explanation of Gandharagrama on the basis of previous 
texts. 

Gandhara takes one Sruti each of Rsabha and Madhyama 
that is to say Rsabha should be lowered by one Sruti for allowing 
that Sruti to Gandhara and Gandhara should be augmented by 
one-Sruti for taking up a Sruti of Madhyama. This means that 


» 











Rsabha will be at an interval of two Srutis from Sadja and Gan- E 
dhüra at an interval of four Srutis from Rsabha and six Srutis —— 
from Sadja and the interval of Gandhara and Madhyama wil | 2 
be cut from four to three. Dhaivata takes one Sruti of Pañcama; č 
this is not understandable because according to this Pañcama ES 
should be lowered by one Sruti and that position is not tena- D 
ble as is clear from the table on page 99 of our printed text due 


: Nisada takes one Sruti each of ‘Dha’ and ‘Sa’ i.e. ‘Dha’ is lowered __ 
by one Sruti and Ni is raised by one. The author quotesthe ^ . 
authority of Candra$ekhara in this context. The table on page - 
99 illustrating Gandharagrama is in full agreement with al 
that has been said above about the position of Gandhara and - 
Nisada in Gandharagrama but the position of ‘Pa’ differs in two - 
. . manuscripts— A" reads it as being in the fifth column from above 
ad ao, making its position lower by one Sruti from the original, but 
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this lowering is not admissible as it is not in accordance with 
is the principle of ‘Sanjiabheda’ (i.e. it implies a change in the 
position of the ‘Svara’ rather than in its name). The lowering 
or raising of ‘Svara’ is obtained by ‘Sanjfiabheda’ just as 'Ma- 
dhyamagrama is derived from ‘Sadjagrama’. 


The illustrative table of Madhyamagrama is quite 
sound and sets at rest all the doubts and inaccuracies 
regarding the relation of Sadjagrama and Madhyamagrama. 
| This is à great contribution of our author to the Sastraic 
- —  - theory. No other old text furnishes a similar elucidation 

of Sadjagrama and Madhyamagrama in terms of each 

other. Even as regards Gandharagrama the most plausible 

explanation is put forward by him by giving a place in it to 
z Sat-Sruti (6/5) interval of ‘Sa-ga’. Thus the three Gramas 
—— — - become representative of three intervals of consonance viz. 
— — 3/2, 4/3 and 6/5. As for the interval of major third, 5/4 it 
"ean be said that it exists both in Sadja-grama and Madhyama- 
grama by way of Antara Gandhara and Kakali Nisada. The 
sequence of Murchanas in the two Gramaàs is stated by our 
author as being the same as that of the notes in the Grama itself. 
He also refers to the cycle of Svaras and concludes by giving the 
Devatas, Rtus and time of the two Gramas. 















— (e) AMürchana Prakarana: The author starts with the 
i: enumeration of seven Murchanas each in Sadja Grama and 
or Madhyama Grama and their nomenclature. He says that the 
Mürchanas should be begun neither in the ‘Mandra Saptaka’ nor 
in the ‘Tara Saptaka’ but in the ‘Madhya Saptaka’. (cf. Bharata, 
N. S. 28, p. 32] and Matanga Br. p. 29 for a similar injunction) 
After this the author gives illustrations of the fourteen Mur cha- 
s in their ‘Suddha,’ ‘Sakakali’, 'Santra' and 'Sakakalyantara 

— varieties and then the ‘Prastara’ of each of these fourteen *Mür- 
-— — ghanas’ i.e., seven varieties of each Mürchan&à according to the 
— above four categories (pp. L00-22 of printed text). After these 
- कक S ; illustra he author goes on to give a verbal expla- * 

nation of the starting points o Miirchanss as illustrated above. . 
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A very important discussion is raised here regarding 
the practical application of Mürchanas. The author seems to 
refer here to Sarngadeva’s :— 

षड्जस्थानस्थिते्न्याद्यै रजन्याद्याः परे विदु (:)॥ (S.R. 2.4.4) 
It is notable that even Sarngadeva refers to this view as being 
held by others. Our author explains these ‘others’ as those 
who are ‘Degivid’. He explains their view more clearly 
and says that ‘Nisada’ etc. have to be taken as ‘adja’ etc., and 
accordingly ‘Sadja’ etc., will become *Hsabha' etc. He raises 
an objection that if Nisada is located on the string of Sadja it 
becomes identical with Sadja and there is no new Svara obtained 
by this process. He answers this objection by saying that it 
is not a fact that there is no ‘Svarantra’ in this case. He says 
that the preceding note gets its nomenclature according to the 
succeeding note. This sounds rather curious because note 
interval is always counted in the order of descent and not in 
that of ascent. Perhaps this view has been posed as a 'Pürva- 
paksa' and not as one subscribed to by our author, although 
there is no corresponding *Uttara-paksa' available in the text 
Then he gives the four fold classification of "Mürchan&? as ‘Su- Res 
ddha’, ‘Sakakali’ ‘Santara’ and ‘Sakakalyantar It is notable. 











that he does not mention here the classification given by Bharata | 24 

¢ Ne Exil 

as "Pürnà', ‘Sadava’, ‘Auduva’ and ‘Sadharanakrta Realy . 
speaking, the three varieties Sakakali eto. relate only to Sadhà- 
ranakrta. Out of the varieties Pürna, Şādavā and Auduva, the č 
last two have been taken as Suddha Tanas. Bharata refers . 

- to these as *Mürchanatanas'. AS 
wi f j "ase 

Next follows the discussion of the twelve-‘Svara-Murch- = 


— — -— ana’ spoken of by Matanga (cf. Br. page-32-33). Itis notable | 
| that our author refers to Kohala and Nandikegvara as follower 
of Matanga in this respect. Matanga is definitely known to be | 

a later author as compared to Kohala and Nandike$vara. Mata- . 

.. . Aga has himself quoted the authority of Kohala and Nandike- b 
. .. Švara In this context. The text of these two verses (358, 54) - 


E . - meeds to be reconstructed as follows so as to give the me an mg a 












E द that Matanga has propounded twelve-‘Svara -Miirchang? on the | 
authority of Kohala and Nan dike EA 
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अत्रेवकोहलाचार्य नन्दिकेश्वरमेव च। 

मतद्भोऽनुसृत्य यदुवाच तदिह ara ॥ 
Our author refutes the view that twelve-‘Svara-Miirchana’ is 
essential for the formation of ‘Jati’ and ‘Bhasa’ and for the demo- 
e nstration of three ‘Sthanas’. He gives the following arguments 
| in refuting this view: 

(I) Mürchanà is defined as the ascending and descen- 
ding order of notes in the serialorder. This defini- 
tion stands nullified if twelve-‘Svara-Mirchana’ 
is accepted. 

(2) Itis not proper to hold that twelve-‘Svara Mtrchana’ 
is useful for the formation of 'Jati' and ‘Bhasa’, 
because this view is not applicable to Nandayanti 
which is formed of fifteen notes and not of twelve. 
Moreover, it is difficult to adjust the twelve-‘Svara- 
Mürchanaà' in case of ‘Sadava’ and ‘Auduva’ 
‘Jatis’. If the ‘Lopya Svaras’ are not counted, we 
shall have to go upto two and a half or three ‘Sapta- 
kas’ in order to make up twelve ‘Svaras’. If the 
‘Lopya Svaras’ are also counted then it will be 
impossible to form ‘Sadava’ and ‘Auduva’ Jatis 
or Ragas. 

(3) There is the danger of ‘Rakti-Bhanga’ (violation 
of Rakti) because of the inclusion of Visamvadin 
(non-consonant) intervals. It is, therefore, not 
possible to derive Raga out of the twelve-'Svara- 
Miirchanas’ ; they can be used only in the structure 
of ‘Kita Tanas’. Hence, ‘Sapta-Svara-Murchana’ 
ee alone is acceptable as being productive of “Raga’. 


^ 



























e — "Even in the case of "Mürchanas' where ‘Kakali’ and ‘An- 
are added up, there is no justification for calling the ‘Mūr- 
shanas’ concerned ‘Nava-Svara’, because “Kakali’ and “Antara 
re not in idependent ‘Svaras’ as they cannot become ‘Arsa’ in 
Y. ere th e the author refers to the classification of "Mür- - 
dE ET VT. ata. Sarfigadeva has totally omitted this 
classification, but our author has upheld it in the context of the - 
ml as’ used in ‘Marchanas’. He differentiates — 


- 
EE" GS 


x en bh y - bt 
0242 3 








g^ 2 
p4 


( 729 ) 


‘Sadava’ and ‘Auduva Mirchana’ from ‘Tāna’ by saying that 
*Mürchanà' is composed of both ‘Aroha’ and ‘Avaroha’ whereas 
‘Tana’ is composed of either of them separately. 

After this the author enters into a very important discu- 
ssion as to how the ‘“Murchana’ of one ‘Grama’ becomes the 
original scale of the other ‘Grama’. This is the greatest 
original contribution of our author to the theory dealt with in 
his ‘Svaradhyaya’. This elucidation is not available in any 
of the extant texts including S. R. This is a direct explana- 
tion of Bharata's following passage :— 

ह्विविधेकमूच्छंनासिद्धिः, द्विश्रुतिप्रकर्षाद्धवतीकृते गान्धारे मूच्छंनाग्रामयोरन्यतरत्वं 
षड्जग्रामे । तद्वञ्ान्मध्यमादयो निषादादिमत्वं (निषादादित्वं) प्रतिपद्यन्ते । मध्यमग्रामेऽपि 
घेवतभादंवात्‌ (धैवतामादेवात्‌) निषादोत्कर्षात्‌ (च) हेविध्यं भवति । तुल्यश्रुत्यन्तरत्वाच्च i 
संज्ञान्यत्वम्‌ । चतुःश्षुतिकमन्तरं पळ्चमधेवतयोः । तद्दद्गान्धारोत्कर्षाच्चतुःधुतिकसेव 
भवति । शेषाइचापि मध्यमपञ्चमधघेवतनिषादषड्जर्षभा मध्यमादिमत्वं (षड्जावित्वं) प्राप्नु- 
बन्ति। (N.S. 28, p. 320) 


Then follows a discussion as to whether or not the use of ‘Antara’ 
and *Kakalí should be restricted to one Grama. Our author 
does not accept this restriction and holds that these two ‘Svaras’ 
are used in the two ‘Gramas’ without any restriction whatso- 
ever. Although there may appear to be identity of ‘Svaras in 


‘Uttaramandra’ with ‘Antara Gandhara’ and *Sauvirr, they are Vani 
not identical because the starting points of both the Mürchanas . 2 
are different. "This point is elaborately explained PENA 

While explaining ‘Sadharanakrta Murchanas’ the author . 
makes a very pertinent observation that only Antara and T 
Kakali are to be used in this variety of Mürchanas and not the | A 







‘Kaigika Svaras’ obtained by ‘Sadjasadharana’ and 'Madhyama- | 
sidharana’. He says that the raising or lowering of Srutisleads 
to a difference in the Svaras (Svaranyatva). He raises a very E 52 

important point here by affirming that ‘Svaranyatva’ leads to — — 
diversity in the Miirchanis, but the real cause of variety is 'Bha- 
vànyatva'. In the formation of ‘Ragas’ ‘Svarabheda’ is always 
not necessary, but the difference in ‘Bhava’ or ‘Vasana’ goes to 





















l cf Sangitafijali Vol. V pp. 56-58 ; and my paper entitled ‘Ancient Grama 
system and its distortion in the medieval times’-J. M.A. Madras Vol 
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b make one Raga different from another. He says that ‘Bhava’ 
Puy alone gives a specific nature to an object. He beautifully illus- 
4 trates this as follows :— 

> : यथैकस्यां fexfa स्त्रीत्वाविशेषेषपि विलोक्यते 

टर भावान्यत्वे सुताभार्योदासीनादिविविक्तधीः 

; तथा स्याद्वासनान्यत्वे रागान्यत्वादिधीरिति ॥ 

: भाव एव fg सर्वेत्र पुंसां वस्तुविशेषकृत्‌ ॥ 

$ (Verses 40l-403, p. 28) 
pé While concluding this ‘Prakarana’ the author gives the 
2 numerical account of the varieties of l4 Miirchanas as ]4 (7 each 
TORS ‘of the two Gramas) x 4 (Suddha, Sakakali etc)=56 x 7 (Prastaras 
; i. र्य of each)—392. The concluding portion deals with the Devatas 






















of the fourteen Mürchanas and a different nomenclature of the 
Mürchanas of Madhyamagrama according to Narada (cf. Nara- 
diya Siksa 2-0). 

| (f) Tana Prakarama : After giving the etymological 
j explanation of Tāna the author refers to the classification of 
ओ Tāna as Suddha and Kita and defines Suddha Tāna as 
Auduva and Sadava Mürchanas derived from the ‘Lopa’ 
(exclusion) of one or two notes respectively. Citing the 
_ famous maxim एकदेशविक्वतमनन्याकारम्‌ he contends that this is not 
Applicable here as the exclusion of one or two notes leads to 
—— — variety in Tana and Raga 

CU EM The objection that ‘Suddha’, ‘Santara’, ‘Sakakali’ and ‘Saka- 
= kalyantara’ Murchanas can all become “Tinas when they ar 

— —  -fgadava' or ‘Auduva’, and thus their number can go upto nearly 


m 


opa’ of ‘Vikrta Svaras’ (Antara and Kakali) is not enjoined in 
ro S "anas. These 'Tànas' are twofold as ‘Sadava’ and “Auduva 


in doc twofold as ‘Suddha’ and *Küta'. When the sequence 
V yu krama 
hel 
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ed, the ‘Tāna’ is ‘Suddha’ and when it is - 


id Diss ut Pe 


itis 'Küta". | = 
NT. हँ TA ES 

Then follows a detailed account c f t e Nastoddista Viddhi . 

n 'hen phe 4 iddha lan S | called I chana ES 


(दाऊ 


Tanas by Bharata) are illustrated with diagrams showing the 
‘Svaras’ included and excluded in them and their momenclature 
according to Yajfia names. This nomenclature is not found 
in Bharata but there seems to have been an ancient tradition 
to sustain such a nomenclature. A quotation in Kallinatha’s 
commentary on S. R. l-4-90-9l seems to be a specimen inspired 
by such a tradition. The original source of this quotation 
could not be traced, but if it is ever traced it may possibly throw 
more light on this tradition. Kallinatha refers to the passage 
quoted by him as being found in a Smrti. 


These illustrations are followed by an *Uddesa Sangraha' 
of these Tanas and the subsection concludes with a thorough 
discussion, in traditional terms of ‘Pirvamimamsa’ of the pot- 
entiality of these Tanas in producing the same fruit as is produced 
by the Yajfias whose names have been ascribed to the former. 
Then follows a detailed account of the Nastoddista Vidhi of Kita 
Tanas according to the Khandamerü as also according to | 

| the simple arithmetical process of multiplication and division. — > 


B. Sadhàrama Partksana : : Eo 
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The treatment of 'Svara-sadharana' and ‘Jati-sadha- n 
rana! given by our author is much more elaborate and erudite - 3 
and includes a more thorough discussion as compared to Sadha- —— | 
rana Prakarana of S.R. although the general run or purport | 5 ses 
is not in anyway different from that of S.R. ‘Sadja-Sadharana 
and ‘Madhyama Sadharana’ are explained as two varieties of 
E Kaigika, the former representing the state of the lowering 
t of Sadja by-one Sruti and the raising of. Nisada by one and 

| similarly the latter respresenting the state of the lowering . 
of Madhyama by one Sruti and the raising of Gandhara by : 

Thus the interval of Ni-Sa and Ga-Ma is reduced to — 
two Srutis. In Kakali and Antara Gandhara also the int 
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So far as Antara and Kakali are concerned this explanation 
stands good, but the explanation of Kaigika Sadharana does 
not stand the test of consonance and practicability because 
the lowering of Sadja is not possible as Sadja regulates the 
successive intervals in the scale and the lowering of Sadja 
itself will lead to the lowering of the whole scale, thus leading 
to a reversion to the original position of intervals. If this 
lowered Sadja is taken to be a variety of Nisada then of course 
the said interval may be admissible in exceptional cases where 
the augmented Nisadais used. Similarly the lowered Madhyama 
(8 64) is not a consonant interval and this can be used only 
in a glide (Minda) but not as a regular interval. 

E The explanation of 'Kaisika Švara Sadharana’ given 
रर by Pt. Omkarnath Thakur (Sangitafijali Pt. V. p. 778 K) 
क = places this Svara Sadharana in the ‘“Trigruti’ interval of ‘Sa- 
— R in ‘Sadjagrima and ‘Ma-Pa’ in Madhyamagrüma. This 
explanation is most plausible because (i) it accords with the 
theory of consonance and (ii) it covers the subtle interval within 

the three-Sruti interval which is totally excluded in the inter- 

| pretation given by S.R. and our author. This explanation 
seems to fall in line with the purport of the following state- 
-— | ment of Bharata, but the view of Sarngadeva and our author 
। is different as we have seen above. 











स्वरसाधारणं द्विविधं dnai कस्मात्‌ ? 
षड्जग्रामे षड्जसाधारणं मध्यमग्रामे मध्यमसाधारणम्‌ 
DX साधारणो5त्र स्वरविशेष इति स्वरसाधारणम्‌ । 
i. (N. S. 28, p. 32I.) 
: = ID support of S.R. and S. Raj. the only thing that can 
— be said is that they perhaps wanted to cover all the Srutis in 
— the interval 9 [8 and thus the two Svara Sadharanas were intro- 
E: - duced by them in the Ni-Sa and Ga-Ma interval. Ma-Pa 
_ interval is also four Sruti in Sadjagrama but it has been left 
out as it is represented by Ni-Sa in Madhyamagràma. As 
sruti) is a smaller interval it might have been held as 
'€ TEE within 9/8 itself. Thus both these views can be rou- - 
nly reconciled. Pt. Omkarnath’s ex lanation relates to the - 
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practical aspect of the subject and the view of S.R. and our 
author refers to the theoretical aspect. 
C. Varndlankdra Paritksana: 

There is nothing special about our author’s treatment of 
‘Varna’ and ‘Alankara’ except that he has discussed the ‘Prayo- 
jana’ or object of ‘Alankara’ and has clarified the implication of 
‘Sthayi Varna’. He has also added the names and Laksanas 
of seven Alankaras which were in vogue in his time but were not 
included in the fifty-six traditional Alankaras (verse l4—30). 
Bharata has spoken of only thirty-three Alankaras, Matanga 
has made no addition and Sarngadeva has given seven Alanka- 
ras in the ‘Sthayi Varna’, twelve in the ‘Arohi-Varna’, 
twelve in the ‘Avarohi Varna’ and twentyfive in the 'Saficari- 
Varna’. He has also given the seven extra Alankaras spoken 
of by our author. Thus the total number of S. R. comes to 63 
with which our authoris in full agreement. He says that if all 
the prevalent Alankaras are counted the number will go upto 
eighty-eight (vide verse I3]). 

The ‘Prayojanas’ or objects of Alankara are given by the 
author as follows— 

(l) ‘Svara-Jfiana’. Even today Alankaras find an im- 
portant place in the scheme of musical education 
and their practice is an unavoidable item not only 


for beginners but also for accomplished musicians. - 


Our author hints at this value of the Alankara in 


imparting ‘Svara-Jnana’ to students. The practice aR 


of Svara comprises mainly of Alankaras 
यथा गातुरलकार: स्वस्वस्थानगत: स्वर: | 
सुशिक्षितझटित्येव स्वरज्ञानं प्रजायते ॥ १३४, १३५ ॥ 
(2 


Se 


very powerful means of infusing ‘Rakti? in music, 
specially in melodic music where the notes have tc 





be taken in succession and not simultaneously. ‘Alan- 
kara’ lends the element of diversity to melodic music 


because it makes possible the use of curves and turns, 
ascension and resolutions in the melodic pattern 
2e where notes are supposed to move in a rht lin: 
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‘Rakti-labha’. There is no doubt that Alankara is 
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The author raises the objection that where one 
and the same note is used in 'Sthayivarna', the 
sound becomes monotonous and does not give delight 
to the ^Rasikas. He answers this objection by 
saying that there can be *Arohi* 'and *Avarohi' move- 
ment even in the 'Sthayi Varna’ ie. it is possible 
to lengthen or repeat a particular note for sometime 
and then to move on to its next one and similar 
movement in the descending order is also possible. 
He says that when an Alankara is said to belong to 
"Sthayi Varna’, it should not be held that the other 
‘Varnas’ are totally excluded ; but that this statement 
should be taken to have been made according to the 
‘Laksana-vrtti’ i.e. it should not be taken in its 
literal meaning, it should indicate only the predo- 
-minence of ‘Sthayi Varna’. 
(3) The ‘Vaicitrya’ (variety) of “Varnangas’ in "Talanga 
— Padas’. It is notable that the author brings in here 
the names of certain varieties of ‘Suddha Gita’ like 
Ullopyaka and their ‘Angas’ like ‘Sthita’, ‘Pravrtta’ 
etc. This indicates that there is the predominence 


SE of Sthayi Varna in Suddha Gitas i.e. there is not 
E much scope for the rise and fall of notes in those 






aicitrya) by the hearers, even if the variety of ascent 


and descent is absent. - 
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“्यात्किचिदगीयते लोके तत्सर्वं जातिषु स्थितम्‌” Our author says that 
Tati is 80 called because everything that is sung by 
people, as for example, Sruti and the like—all that is 
born of Jatis. 
यत: श्रुत्यादिकं सर्वं यरत्किचिद्‌गीयते जनेः । 
तत्सर्वं जायते याभ्यो जातयस्तेन कीतिताः ॥ 
(S. Raj. p. l83.V.].) 
This is one interpretation of Jati. The origin of 
Srutis in Jütis can be explained in this way. Jati 
is the prototype of the specific formation of melodic 
patterns since the practical implication of ‘Srutis’, 
‘Svaras’ etc., is capable of apprehension only when 
those intervals find a place in a definite pattern. In 
music an interval has no practical value or signi- 
ficance in itself without its being related to other 
intervals and without its becoming a part of an 
organic whole. Jati being an important and primary 
| representative of this organic whole, it can reasonably | 
| be said that all Srutis, Svaras etc., derive their P | र 
significance from Jati. The statement of Matanga — 
on this point runs as | 
श्रुतिग्रहस्वरादिसम्‌ हाज्जायन्त इति जातयः (Br. p. 55). 
This is just another way of explaining the significance _ न 
of Jati because it is said herein that Jati is born of _ * A 
Sruti, Svara, and Graha etc. This is a plain fact —— 
which needs no explanation or argument because it 
is beyond doubt that Jati is composed of Sruti, Svara, २ 
b Graha, Arhśa etc = E eS. 
१ (ii) Jatis are born of Svara, Grama etc. This is in con- Fe ig 
formity with Matanga's statement quoted above. | E : 
(iii) Jati is born of Graha etc. This refers to Jati- — 
Laksanas. Our author has aptly detached “ Graha 4 
from Matanga’s above statement and used it inde- — 
pendently because Graha is a ‘Jati-laksana’ anc 
an interval | meer 
(iv) Jatiis that from where M E ratiti’ is born. A scale 
8 can deline t = 09 rti cular y sa. OF 
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‘Bhava’ only when it is patternised on the principle 
of the balance of unity and diversity. ‘Jati’, being 
the first stage of the development of melodic patterns, 
it can truly be termed as the progenitor’ of ‘Rasa- ` 
pratiti'. 
(v) Jati is a genus like Brahmanatva etc. This is a 
reproduction of Matanga’s— 
जायत इति जातय: । यथा नराणां ब्राह्मणत्वादयो जातय: (Br. p. 56). 
The element of unity in Jati is beautifully explained by 
our author as ‘Maha-Samanya’. He says that the ‘Jati- 
laksanas’ lead to ‘Anugata Jfiana’ (perception in a chain of 
कट associations). 



























The author enumerates thirteen Jati Laksanas, adding 
Samnyasa, Vinyasa and antaramürga to Bharata's ten Jati 
Laksanas just as Sarngadeva has done. He says that there is 
‘Janya-Janaka Bhava’ in Suddha and Vikrta (Sarmsargaja) 
Jatis, Suddha being the Janaka and ‘Vikrta’ 'Janya'. He 
illustrates this with the example of ‘Guda’ and ‘Kusmanda’ 
which are separate in themselves but which go to form a mixed 
dish. Vikrta (Sarmsargaji) Jatis are, therefore, said to havé 

|. . Misra Rasas'. This is a very pertinent observation. When 
_ the melodic pattern embodies a mixture of several distinct 
— patterns, as is the case with ‘Vikrta Jatis’, there is bound to be a 
— — mixed state of aesthetic experience associated with these Jatis 
— — — he author repeates here the definitions of Suddha and 


PS Vikrta Jatis (which were defined in Sanjna Pariksana I2--I9) 
and dilates upon the Mandra Nyasa of Suddha Jatis and ex- 
plains Mandra Tara and Madhya. (verses I7—2l). Then 
e explains how the ‘Vikrta’ varieties of each ‘Suddha’ Jati 
are not totally different from the respective ‘Suddha’ Jati 
because the unchangeable ‘Nyasa’ supplies the element of — 
unity = re This M is a very important point The unchangeability 4 
f ‘N; asa’ gives special importance to this Jati Laksana Itis | 
notable that there is only one ‘Nyasa each in Suddha. Jatis, | 

ereas the number of Gra 388, A$ nó as and Apanyasas In each . 
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Thus Nyasa alone is the basis of the determination of the 
Svara-rüpa' of Jatis i.e.. Nyasa represents the note which is 
the starting place of the Mirchana in the particular Grama and 
this Mürchana provides the scale of the Jati. Our author also 
mentions the respective Mürchanas of each Jati Just as Matanga 
and Sarhgadeva have done; these Murchanas have no corres- 
pondence with the respective “Nyasa Svaras'. It is, therefore, 
very difficult to explain the significance of Murchana in the 
context of ‘Jati-Laksana’. It is to be remembered that Bharata 
has not mentioned ‘Mirchana’ under ‘Jati-laksanas’. It appears 
that Mürchanaà has a different meaning in this context and 
should not be understood as क्रमात्स्वराणां सप्तानामारोहइ्चावरोहणम्‌ 
because this meaning does not hold good while determining 
the ‘Svara-riipa’ of Jatis, as the Mürchanas mentioned in Jati 
Laksana have no correlation with Nyasa which has supreme 
importance in Jati Laksanas. This problem has not been | 
solved as yet but it appears that the only way of solving it is to ‘ 
interpret  Mürchanà as a starting point of ‘Saiicara’ or “Vistara 
within a Jati and not as the regulator of the scale of intervals 
used in the Jati. Thus Mürchanà can be said to be a factorin | 


the regulation of *Krama-Saiicüra' and not in the regulation — 
of note-intervals. There is no other way of establishing the 
relative significance of ‘Nyasa’ and ‘Miirchana’ in Jatis. d ue 


The Vikrta varieties of Suddha Jatis are counted as 3583 = 
just as is done in S.R. Bharata does not indicate this number E 
Sarngadeva's statement, that 'Samsargaja Jatis’ are formed . 
only with a Samsarga of Suddha Jatis, has been reproduced by . 
our author 









The Laksanas of individual Jàtis follow the pattern of 
Matanga just as has been done by Sarngadeva. Similarly the — 
illustrative Prastàras of Jatis are also reproduced from Sarnga- . 
deva. The extant text of Brhaddesi contains only the tonal _ 
structure of these Prastaras and not their varbal struc 
Nanyadeva and S. R. have added the verbal structure to these 
Prastaras and our author follows the same t radition. | i, "here 
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not mentioned by Bharata, is referred to by Abhinavagupta. 
This tradition attaches the same sanctity and unchangeability 
to these Jatis as has been done in the case of Sama. The 
thought content of the illustrative Gitas is mostly religious 
but there are one or two notable deviations into apparently 
secular themes. 

Kapalagana: A Puranic description is given of the 
origin of ‘Kapala-gana’ (verses 4l7—424).- ‘Kapala-Gana’ has 
been said to be equal to 'Sàma-gàna'. It has not been possible 
to find in any extant text parallel versions of the Kapāla-gāna 
given by our author. 

‘The ‘Kapala-ganas’ given here are attributed to 
Brahma, Pitamaha, Hiranyagarbha, Druhina, Virafici, Svayam- 
bhū, Caturanana and Satananda. Almost all the names refer 
to Brahma, hence the general name of these Kapālas is ‘Brahma- 
kapala'. Next follow the Kapalas of Sesa, Aditya, Indra, 

Kama, Dharmaraja and Varuna. These are grouped under 
the heading “Nanadeva Kapalaganam'. After this the Kapalas 
of seven Suddha Jatis, which are found also in S. R. are given. 
Thus concludes the illustrated account of three-fold 'Kapala- 
gana’. Next follows the account of 'Kambala-gana' which 
is also not found in S.R. 

Gitis: Four Gitis spoken by Bharata (Ch. 29. 76—79) 
are taken up next. These Gitis relate either to the sequence of 
Laghu-Guru syllables in 9 Pada (verbal structure of a song) 
or to-the order of repetition of the various parts of the Gita. 

— Our author clearly distinguishes these two denotations of these 
| * — — Gitis. Bharata’s text seems to refer only to the first denotation. 
E S. R. also refers to both the denotations given above. Our 
author's illustrations are different from those of S. R. and seem 
have been composed by himself 


पन = (ii) Ragollasa : 

A Qrüma-Rügadi-ParWksama : After the Mangalacarana 
UE thor says that authors like Bharata were inclined only 
ee 3 ‘Marga Sangita’ and not towards D esi and hence they 

] ith | Raga which is composed of both Marga and 
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Deśi. This is a very important observation. The statement 
that Bharata dealt only with Marga Sangita’ explains the 
question as to why Bharata did not mention the classification 
of Sangita into ‘Marga’ and ‘Desi. The term ‘Gandharva’ 
used by Bharata for Sangita has stood even in the later periods 
for ‘Marga-Sangita’. In the Chapter dealing with Prabandha 
both S.R. and S. Raj. classify Gita into two categories viz. 
Gandharva and Gana. Out of these, Gandharva stands for 
Marga and Gina for Desi. (vide. S.R. 4.2,3 and S.Raj. II 4. 
.3,4). Thus it follows that Bharata’s treatment of Sangita 
was restricted to Marga and hence he did not give an account 
of the Raga System. This statement sets at rest all contro- 
versies regarding the inclusion or otherwise of Raga in the 
treatment of ‘Gindharva’ by Bharata, but the significance 
of our author’s frequent reference to Bharata in his own treat- 
ment of Raga is not clear and requires further study. 

The verses of Bharata that are said to contain the names 
of five Suddha Grima Ragas run as follows and they have 
been quoted by Matanga so as to give a somewhat different 
version given below: | 

पूर्वरङ्गविधाने तु कतंव्यो गानजो विधिः । 

देवपुजाधिकारस्तु तत्र (?) संप्रकीतितः ॥ 

TATA काव्यबन्धेषु नानाभावसमाश्रयम्‌ | 

ग्रामद्वयं च कर्तव्यं यथा साधारणाश्रयम्‌ ॥ 

मुखे तु मध्यमग्राम: षड्जः प्रतिमुखे भवेत्‌ । 

साधारितं तथा TASH कॅशिकमध्यमः (K. M. विमर्श चेव पञ्चमः) 
केशिकं च तथा कार्य गानं निर्वहणे qe: । 
सन्धिवृत्ताश्रयञचव रसभावसमन्विताः d 
यथारसकृता याः IST प्रकरणाश्रयाः । . 


नक्षत्राणीव गगनं नाद्यम्‌द्योतयन्ति ता: ॥ (N.S. 32-45-55) | 


This passage is quoted in Br. as follows: 
मुखे तु मध्यमग्रामः षड्ज: प्रतिमुखे भवेत्‌ । 
गर्भे साधारितरचेवावमशे तु पञ्चमः ॥ 

संहारे कशिकः प्रोक्तः FICS तु षाडवः । 
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It is clear from the above passages that Bharata has 

referred to the names which are identified with Suddha Grima 

Ragas in later literature on Sangita starting with Matanga 

so far as the extant literature is concerned. Bharata himself 

does not specify these names as pertaining to Grama Ragas, 

nor is the term Grama-raga available anywhere in the extant 

X text of Bharata. It is also notable that Bharata refers only 

» to the Gitis called Magadhi, Ardhamagadhi etc. pertaining 

; to ‘Pada’ and not to the other set of Gitis viz. Suddha etc., 

pertaining primarily to Svara and ultimately to Raga. : 

This evidence also goes against the contention that Bharata 

has referred to Grama-raga in the above passage. At the most 

this reference can be said to pertain to an unspecified concept 

of Raga that might in Bharata’s time have beenin a process 

of crystallisation. A perusal of Naradiya Siksà (4.5-]) will 
also corroborate this view.” 

























By the way it may be mentioned that the Kudimiyamalai 
inscriptions which is held to be almost a contemporary of 
— —  Brhaddeéi also gives the seven names of Suddha Ragas found 
— jin Matanga. Markandeya Purana (28.2.53) also refers to 
seven 'Gramaragas without giving their names. It seems 
3: E — that the Grama Ragas that were categorised as ‘Suddha’ when 
a classification of Ragas was attempted, occupied an impor- 
tant and basic position by virtue of their bieng, perhaps, the 
— — first to have emerged out of a process of the crystallisation 
— of melodic patterns 
he etymological meaning of Raga, the description of the 
process of generation of Raga as Svaras from Sarhvada, Gramas 

— from Svaras, Jatis from Gramas and Ragas from Jatis; nine-fold 
Sam ssification of Raga as: l. Gramaraga, 2. Uparaga, 3. Bhasa, 
> Vibhasa, 5. Antara Bhasa, 6. Raganga, 7. Bhasanga 

Jpanga and 9. Kriyanga—these are the other introductory 
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items (vide verses ll-32) of our text Then follows the classi- 
fication of Ragas into Marga and Desi. Marga Ragas are 
further classified into five Gitis. The views of preceding au- 
thors regarding Giti are summarised and the view accepted 
by our author as also by Sarigadeva is that of ‘Durga-Sakti 


The explanation of five Gitis given in our text is Just in 
line with that of S.R. and Br. Then follows the enumeration 
of Grümarügas under the five Gitis and of eight Uparagas 
The unspecified reference to those authors who have classified 
three of the eight Uparügas under Gramaragas thus raising 
their number to thirtythree and reducing the number of Upa- 
rügas to five, seems to pertain to Matanga; but the extant 
text of Br. does not contain a reference to Uparagas 


Then follows an enumeration of *Bhüsa-Janaka Ragas’. 

It is notable that all the Gramaragas are not accepted as “Bhaga 
Janaka’. Itis difficult to find a difinition of Bhasa in other 
musical texts but our author has aptly given it as follows : E 
आलापभेदो रागाणां भाषेत्याहुमंनोषिण: । (P. 27], v. 76) ee 

This means that ‘Bhasa’ of a ‘Raga’ is nothing buta — 
specific variety of the ‘Alapa’ of the respective “Raga There - ie 
are some ‘Ragas’ which have a wide scope for many varieties P: zt 
of rendering into *Álüpas. The vaster the scope of elaboration - y | 
in a Raga the greater is the potentiality of specific varieties in 
itsrendering. In other words, the stronger the element of 
unity, the greater the possibility of diversity or variety. Our 
modern ‘Rigas like ‘Kalyana’, “Kanhada, Saranga etc., are 
typical examples of this vastness, of scope and hence the 
numerous varieties that they hold in their compass s s 














Bhàsüs are classified into four categories viz. Muüla-  : 
phasa, Svarakhya Bhasa, DeSaja Bhasa and Sankirpa Bhasa. 
Mūla-bhāşā has been explained as being independent (Anz = 
nyopajivani) i.e. that which does not subsist on anything | | 


This is also called Mukhya Bhasa. Bhasas of the second cate- 
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category bear regional names such as Saurastri, Malavi, Làti, 
Bangali etc. The last category namely Sankirna is a misce- 
llaneous one. | 

A reference to Appendix II will make it clear that our 
author's treatment of Bhasas, Vibhàasüs etc. is the most com- 
plete, so far as important extant texts are concerned. ‘The 
descrepancies and omissions found in Matanga’s text do not 
find a place in our text and it can be said without any doubt 
that our text has preserved the tradition of Matanga and Yastika 
in the elaborate treatment of Bhasa, Vibhasa etc.,which is 
available in a very scanty measure in S.R. Nanyadeva’s 
treatment of Grama-ragas, Bhasas etc. is also quite compre- 
hensive but as he omits Degi Ragas altogether, he can stand 
comparison with our author only in regard to ‘Gramaraga’ 
and its corollary Bhasa. When Nanyadeva’s text, reconst- 
tructed by the Research Section of the College of Music and 
Fine Arts ,Banaras Hindu University, is published, it will be 
possible to attempt its thorough comparison with the text 
of S. Raj. in regard to Ragas. 


DESIRAGAS 
B.,C.,D. Ragdngopanga, Bhasdnga and Kriyanga Pariksanas 


Appendix II gives a comparative review of the treatment of 
the De&iragas found in our text classified in the above four cate- 
 gories. Without dilating on any other point in this connection 
if will suffice to draw special attention to the Ragadhyanas 
. given in these Pariksanas. Dhyanas are given for nearly 30 
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me ‘Ragas out of l45 Deéiragas. S.U.S. has been held to be the 
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as follows suggests that there must have been some tradition 
of Dhyànas of Desi Ragas upheld by Matanga :— 
बन्धकाभां त्रिनेत्राममृतकरकलाशेखराँ रक्तवस्त्रां 
पीनोत्तुंगप्रवत्तसत्तनभरनमितां यौवनारम्भरूढाम्‌ । 
सर्वालङ्कारभूषाँ सरसिजनिलयां बीजसंक्रान्तमूति 
देवीं पाशाङकुशाभ्यामभयवरकरां विइवयोनि नमामि ॥ (3.0-4) 
The Dhyànas of S.U.S. and our text seem to be products 
of the same line of thought as is represented in the above verse 
(cf. Appendix II p. 65l-54). Some of the terms recurring very 
often in these Raga-dhyanas are listed below 
पादाः, फलम्‌, अब्जम्‌, शलः, जपमालिका, वीणा, बीजपुरः, पद्मम्‌, अङुशः 
शङखः, चक्रम्‌, गदा, अभयकरम्‌ ९४९ 
It is not possible in the limited space at our disposal 
to discuss the Tantric significance of each item in this context 
The following quotations from a well-known Tantric text will 
however, illustrate the remark that there is definitely a Tantric 
background of these Dhyanas ' 
पाश:---अंकुश:-- इच्छाशक्तिमयं पाशं अङकुशं ज्ञानरूपिणम्‌ । 
क्रियाशक्तिमये बाणधनुषी दधदुज्ज्वलम्‌ ॥ 
(Nityasodasikarpavah—a part of Vamake$vara Tantra 6.53.) 
आश्रयाश्रयिभेदेन अष्टधाभिन्नहेतिसत्‌ । 


चक्रम्‌ 
अष्टारचक्रसंर्ढं नवचक्रासनस्थितम्‌ ॥ lbid 6.54. 
| एवं रूपं परं तेज: श्रीचक्रवपुषा स्थितम्‌ । | 
: तदीयशक्तिनिकरस्फुरदूमिसमावृतम्‌ ॥ Ibid 6.55. 
चक्रम्‌ क्रियाचतन्यरूपत्वादेवं चक्रमयं स्थितम्‌ । 


इच्छारूपं परं तेजः सवदा भावयंद्‌ बुधः ॥ 
The Raga-Dhyanas of later texts bear an imprint of the | 
theoryof Nayaka-Nayika-Bheda. The S.U.S. is perhaps the only 
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found in S. Raj. Faint remnants of this Tantric tradition are, 
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pure form only in S.U.S. and our text | 

It is notable, however, that S.U.S. does not follow . the — 
Gramaraga-Desgiraga classification. It is a votary of Ra 
Ragini classification, but uses the name "Bhasa' for Ragt "i 
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femininity to 'Raginis seems to be inherent in ‘Gramaragas’ 
(invariably bearing masculine names) and Bhāşās (invariably 
bearing feminine names). It may be noted that ‘Desi-ragas’ 
bear mixed names (some masculine and other feminine). It 
appears that Raga-Ragini classification and its corollary viz. 
Raga-dhyana had its seed in the ancient system of Raga- 
classification. 

It is notable that Dhyanas are given by our author only 
in respect of ‘Defi Ragas’ and never in ‘Grima Ragas’ or their 
68587, It appears that the ancient tradition recognized 
the applicability of visual representation only in the context 
of ‘Desi Ragas’ and not in that of Gramaragas. It is difficult 
to explain this clear cut distinction which is a problem for 
separate and specialised research. It may be noted, however, 
that S. Raj, is the only extant text giving ‘Ragadhyanas’ for 
‘Defi Ragas’ in the strictly traditional set-up of ‘Gramaraga- 
Degiraga’ classification. 

In concluding the survey of Ragollasa, some notable 
features of our author’s comprehensive treatment of Raga, 
which require separate specialised study and research may 
be summarised as follows :— 

(L) The basis of assigning Gramaragas to a particular 


ae Grama. 

Ss (2) The position of Uparagas—they seem to lie midway 
a between Gramaragas and Degiragas (they also bear 
E masculine names just like Gramaragas). 


(3) The names of Vikrta Svaras found in the description 
| of Defi Ragas such as 'Satraya', ‘Mrdugadja’ etc. 
— (4) The greater number of De$iràgas as compared to 
—  — Qramaragas. Rigidity is a special characteristic 
— of Marga represented by ‘Gramaragas’. 

(b) Peculiar tradition of Ragadhyanas which are given 
only in De&iragas. 
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(ii) Prakirnaka Ullása: This Ullisa contains the sub- 
ject . matter of Sarhgadeva’s ‘Prakirnakadhyaya but with 
a greater degree of systematisation and detailed treatment. 
The topics dealt with under this ‘Adhyaya’ have been further - 
systematized by our author into four ‘Pariksanas’ as follows : 

(I) Vaggeyakara (qualities of Vaggeyakara, the class- 
fication of singers, Vrnda Gàna, the qualities and 
defects of singers etc.). 

(2) Sabda-bhedadi (the classification of human voice, 
the good and bad qualities of voice, the qualities and 
defects of Gita). 

(3) Gamaka, the l5 varieties of Gamaka which may 
roughly be identified with the vibrato of European 
music. | 

(4) Sthaya-Vag (the description of 96 Sthayas, Alapti 
and its varieties, Vrnda and Kutapa). 


In the concluding portion of the first Pariksana the au- 
thor adds the description of medicines (Ausadhi) and diet 
(Pathya) for cultivating and maintaining a good voice. The 
treatment of this topic follows the model of Caraka-Samhita, 
26. 279-86 ; Bhaisajya Ratnavali, 7.'`l-67 : and Sarangadhara 





Paddhati verses 2077-208l. The former two works deal with | 
‘Svara-Bhanga’ or ‘Svarabheda’ in general and the third work — 
deals with the medicinal treatment of the musicians' voice. P 











(iv) Prabandhollasa : UI WP. 

A. Gitaka Pariksana: This Pariksana deals with the | al 
l4 varieties of Suddha Gitas which represent the category of 
‘Gandharva’ or ‘Marga’ in contradistinction with Gana which = 
represents the Degi division. Bharata and Sarügadeva have S 
dealt with these Gitas in their Tālādhyāya. Our author refers | 
to the propriety of these Gitas being dealt with under Tāla 
. but says that he has preferred their treatment under Pra | 
because of the predominance of the element ‘of ‘Vastu? in 
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ir. The classification of ‘Gitas’ given by our author on the 
7 line of S. R: may be summarised in the following tree :— 
: Gita 
| 
EX | | 
E Raga Gita 
: ims Gandharva Gana 
Er | | पाए 
ur Suddha Gitas | | 
tnt (l4 varieties) Nibaddha Anibaddha 
B ies | 
me x Gitaka |. Prakarana 
(General name of 7 varieties, (General name of all the l4 
|. beginning with ‘Madraka’ varieties beginning with 
e and used as a general name + Madraka and ending 
E pus for all Suddha Gitas) with Saman) 


The author has given & most elaborate treatment of all 
the fourteen varieties and has profusely illustrated each variety 
by giving appropriate verbal and tonal structures probably 
composed by himself, in addition to the traditional rhythmic 
structures &vailable in earlier texts such as S. R. (cf. two verbal 
structures available in Bharata's N. S. p. 357, 358) 


UP Bey 5 Desv Prabandhas 
B. Sudha Prabandha Partksana: C. Alikrama Pra- 
— bandha Partksana and D. Prakirna Prabandha Pariksana. 


= The Nibaddha category of Gana has been further 
assified into Suda, Alikrama and Prakirna. The author de- 
bes. one Pa ariksana each to these types of Nibaddha Gana 
eals ls "wr vith the further varieties of each in the fullest details | 
ble ha vat he does not illustrate these varieties as has — 

3 case of Suddha Gitas | 
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(S.R.4.6). Our author elucidates the finer shades of distinc- 
tive meanings for these three names. He says: (verses 4—6 
p. 55]): | 
ae: षड्िभिशचतुभिइच धातुभिबंध्यते यतः । 
ततः प्रबंध इत्युक्तो गजबन्धनचञ्चुना ॥ 
आरोप्यते गुणग्रामोपाधिक यत्र नायके । 
रामादित्वं महीभर्त्रां तद्रूपकमुदीरितम्‌ ॥ 
यस्मिन्‌ वसन्ति नियतं धातवोऽङ्कानि कानिचित्‌ à 
सद्ठस्तुध्वनिमुख्येन तद्वस्तु परिकोत्तितम्‌ ॥ 


‘Prabandha’ conveys the sense of unity accomplished by 
binding together the six Angas and four Dhatus of Prabandha. 
The element of Bandha (binding various parts with a tie of 
unity) is emphasized in 'Prabandha'. 'Rüpaka' emphasizes 
the dramatic element of musical compositions. This element 
has almost disappeared from the compositions that are in S 
vogue in present day classical music which are isolated pieces 
in themselves and are not organic parts of a whole having a 
dramatic significance. But the old conception of Nibaddha 
Gana recognised these stray compositions only under Prakirna eX 
Prabandha for which our author has explicitly said that they . | 
can be presented singly or as isolated pieces. _ | Pg 

अथेककत्वगानार्हान्‌ प्रकीर्णान्‌ कतिचिद्‌ gan (p.554, ४.36). ` 
‘Vastu’ seems to imply the organic whole in which the parts | 
viz. Dhitu, Anga etc. are included. The difference between — . 
‘Prabandha’ and ‘Vastu’ seems to be that ‘Prabandha’ lays _ 2 5 
stress on the parts which are components of the whole and | YE 
‘Vastu’ emphasizes the whole which is composed of parts SS 
Thus these terms are supplementary or complementary 
as they represent two aspects of one and the same thing viz 2 
the parts composing & whole and the whole composed of Shak 
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known example of Sida Prabandha. Our author has divide l 
Sida Prabandhas into three categories viz. Suddha,. Misr: 
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to classify or typify the various Gitas of Jaideva's Gitagovinda. 
The author says that he has himself composed a new ‘Misra 
Suda-prabandha' under the name Gitagovinda. (See 'Gita- 
govinda’ and ‘Sidaprabandha’ under the sub-heading ‘Literary 


genius under Section II ‘Notes on the Author’) 


Apart from this innovation, credit is also due to our author 
for the treatment of the following varieties of Prabandhas over 
and above those found in S.R. 

I. ALIKRAMA PRABANDHAS: 
(7) स्तवसूरयप्रकाश० 
 T(2) शरभलीळ०* 
(3) रससन्‍न्दोह०* 


(4) राजचूडामणि० 


II. PRAKIRNA PRABANDHAS :— 


(7) हर्षवर्धन ०* (mentioned only by name in 
S.R. 4.3]). 

(2) स्तवमञ्जरी०* The 24 varieties of झोम्बड 

| given by our author but not 

(3) प्रतापवर्धन०* ` found in S.R. are available also 

in S.S. and they are described 

(4) वीरश्टृद्भार०* in almost identical terms. These 

| varieties seem to have been 

(6) रणरङ्कः०* : specially contrived by our author 


for typifying the king’s feats 
and sports. The association of 
S. Raj. and S. S. with royal 


(6) सुधासागर० 


pes. श्युद्धारविलास० _ authorship and royal patronage 


respectively can explain the 
) शुकसारिक special bias of both the 
OMS. MUS E PRAE works for these 24 varieties, 
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(The names marked with (T) are also found in Nanyadeva s 
Bharata Bhasya.) 


The names marked with (*) are also found in S. S. of 
Pandita-mandali, but as S. Raj. is a contemporary work, it 
is but fair to go further than Prof. M. R. Kavi’s remark 
that “In prabandhas he follows Pandita Mandali” (vide Bharata- 
koga p. XIX). It can be said definitely that our author has 
added to the varieties of Prabandha known in his time but his 
originality in this respect has escaped Prof. Kavi's notice. 


The traditional concept of Prabandha seems to take 
into account the following factors in typification of musical 
! compositions : 
S (l) Tala, (2) Chanda, (3) Raga, (4) thought content of 
the verbal structure, (5) variety in form, (6) special significance 
in terms of social festivals or events and (7) Rasa 
Examples in successive order: 
(L) गजलीला० हयलीला० पञ्चतालेश्वर० तालाणंव० eto. 
(2) आर्या० हिपथक० कलहंस० etc. 
(3) रागकदम्बक० 4 
(4) स्तवमञ्जरी० This element seems to have been the 3 | 
object of our author's special fascination of which = 
his 24 varieties, of ‘Jhombada’ are typical examples. — 
(5) स्वरार्थ० चतुरज्भा० कवाड० मात्रिका० | 
(6) धम्माली (to be represented on ‘Phalgu Utsava’) 
Our ‘Dhamara’ of today is a representative of “Dha- 
mmali’. The special association of “Dhamara’ with 
‘Hol? or “Phaga’ (Phalgütsava) is notable 


(7) वीरश्वुद्भार० रससन्दोह० 


The concept of Prabandha has almost completely lost 
its Sastraic significance in our present day music. The termi- 
nology associated with this concept has been completely aba: = 
doned in practical usage but it can be said without the least 
doubt that the basic elements of this concept are live 
|. dn our actual practice, although moy ' are not recognized as 
E such The" Angas’ and ‘Dhatus’ are still there in our music 
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compositions. Most of the formal types described in our 
traditional ‘Sarigita Sastra' seem to have disappeared during 
‘Medieval times of cultural decadence but it is gratifying that 
some of the forms are still alive in our practice without any 
distortion or modification. 


It will suffice here to cite à few examples :— 

(l) Caturanga (wrongly called Cataranga these days). 
We know that those compositions which have four 
distinct Angas viz. meaningful verbal structure, 
"Sarigama," meaningless syllables such as those 
used in ‘Tarana’, syllables of ‘Tala’-instruments or 
verbal structure in a language different from the 
one in which the song starts (for example in Hindi 
songs some Sanskrit verse or Persian passage is often 

_ inserted) are called Cataranga to-day. 

(2) Svarartha Prabandha: We have today a few com- 
positions in which the seven syllables associated 
with the seven musical notes सरगमपधन are de- 
ployed for making a meaningful verbal structure 
which has to be sung in the pitch intervals repre- 

> cH de sented by the notes corresponding to those syllables. 
mx (3) Kaivada Prabandha : This is composed of Pata 
UAE ER - Varnas (syllables of ‘Tāla’ instruments) with mean- 
ingful or meaningless combinations. It is not 
difficult to find examples of this variety today spe- 
cially those of the second type (meaningless combi- 
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materials that were available at that time and in saving for 
posterity theories and concepts which were gradually fading into 
oblivion. It isstrictly classical and orthodox though conscious 
of contemporary developments or accretions to the details 
of the principles of musical science. A study of the work will 
convince the reader that it has really succeeded in relating 
the detailed process and technique of Sangita to Vedic principles 
and processes for the realisation of “Trivarga’ and “Apavarga’. 
It may be said, therefore, that the work has fulfilled the pur- 
pose and the task set to himself by the author viz. the revival 
of Sangita Sastra as a Paficama Veda or as an Upaveda. 


The author's theories and concepts are traditional! though 
he evinces 8 special partiality for the more ancient authorities, 
who do not seem to possesss the same degree of appeal for 
contemporary writers. His bias for the scriptures as the ori- 
ginal source of musical science is unmistakable. The work 
stands as a glowing monument to the versatile genius of its 
author and to his special concern for restoring and preserving 
what was best in Hindu musical culture and tradition. 


This work has been subjected to a long period of utter 


and unjustified neglect. One is really surprised to see that i Y 
none of the later Sanskrit writers on Sangita Sastra has cited — . E 
Kumbha or his S. Raj. for authority. The solitary reference . “ee 

FS, 


which has come to notice isin Somanatha's own commentary २ 
on his ‘Ragavibodha’ (3/8) in the context of Vins. The follow- 
ing verse from Kinnaripariksana, Tatollasa, Vàdyaratnakoáa २. 
of S. Raj. is quoted there with a clear mention of S. Raj. an 
its author Kumbhakarna. 


वणव: खादिरो वापि रक्तचन्दनजोऽपि वा । 23433 ad > 3 is 
The curious fact that this great work should have nained 


unnoticed in later classical literature on Sangita may per naps 


_be ascribed to the unstable social and political con or 3 marked 
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by strife and turmoil during and for a considerable time after 
Kumbha’s period which prevented S. Raj. receiving publicity 
in other parts of the country. It is really surprising how 
a copy of S.Ràj. chanced in such difficult circumstances to 
come to Somanatha’s hand in the far away South but to no 
writer of Northern India. 

What is still more curious is the fact that although as 
many as twelve MSS. of this work were deposited in the Bika- 
ner Library presumably since the reign of Maharaji Anupa- 
singh in the I7th century A.D., Bhava Bhatta a writer of treat- 
ises on Sangita patronised by the said Maharajà and one most 
likely to have had access to the MSS. of Saüngitarüja should 
have omitted to make any reference to this work or to Kumbha 
in the books written by him (Bhatta). 

Out of the eleven works on Sangita written by Bhava 
Bhatta which are deposited in the Anüpsingh Library of Bi 
kaner in MS. form the following three were published by Pt. 
V. N. Bhatkhande from Poona under the editorship of D. K. 
Joshi. 

(l) Anüpa Saüngita Ratnakara (published in 99) 

(2) Anüpa Sangita Ankusa ( do ) 

(3) Anüpa Sangita Vilasa ( do 920) 

As these works are out of print since long the Editor did not 
have 8 chance of examining them personally, but a scholar who 
was specially requested to examine them and to find out whether 
or nob Kumbha or his S.Raj. were referred to in them has rep- 
orted that he has not been able to spot out any such reference. 
Bhava Bhatta quotes from S.R., Sangita Smgarahara of Hammira 
and the authors Ahobala, Somanatha, Pundarika Vitthala, 
etc. but is presumed to be totally silent about Kumbha’s 
S. Raj. If the silence was intentional the hereditary unfriendly 
relations between the Rathors of Marwar and the Sisodiyas 
of Mewar might be conjectured as a possible reason for it. 
It is to be hoped that the publication of this work now, 


five hundred years after its composition, will secure for it the 
; position that it deserves in the classical literature on Indian 


 fangita Süstra. ड 





There can be no other befitting end to this Introduction 
than one in the words of the author himself in the following T 
verses :— p. 
यदि प्राचां ते ते जगति जयिनः सन्ति शतशो न 
निबन्धाः संगीते स्वसतिपरिणामावधिक्कृताः । 
तथाप्येतल्लोकेऽमिनवभ रतत्वान्नुपतिना 
कृतं कुम्भेनेदं जयति तत एवाधिकगुणम्‌ ॥२॥ 


| (89) 
| 
| 


क्वचित्‌. aad (किञ्चित्‌) केश्चित्‌ क्वचिदपि यदि स्वस्वधिषणा- 
मुपादाय प्रोक्तं विविधमुनिवाक्यानुगमनात्‌ । 
तथाप्येत्तत्तेम्यः किमपि सविशेषं यदिह ता: 
परं सम्यङ न्यस्ता भरतमुनिवाचः स्फुटतराः NYU 5.85: 


दाइवद्विरवजनीनकमं निरताः सन्मार्गसंदर्शका: 
सम्सानेकधनाथिनः सहृदयाः सन्तः सुहृन्मानिनः । | 
तेषामेव निवेशितं पदयुगस्याग्रे मया भक्तित- > 


i 

स्ते गृह्हुन्तु कृपापरा मयि परं वाक्यं प्रसुनाञ्जल्िम्‌? ॥१३॥ is 
j e 

॥ ग्रन्थसमाप्तिपरीक्षणम्‌ ॥ - E 


The modesty exhibited by the author in this verse bears a striking con 
trasb with his sense of self-esteem which is evident elsewher throu rh 
out the work. In the introductory section a also verses [3 and 44 (p. 6) 
TR s are expressive of a similar a tude of humility on the author's part. 
i ss es T. 
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अनप्रास-लक्षणम "t zs oc 
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आहतानाहतभेदेन नादस्य द्वेविध्वम्‌, अनाहतनादस्य रक्तिशुन्यत्वम्‌, आहत- 
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सुक्ष्मादिभेदेन नादस्य पञ्चविधत्वस्‌ VA १७-१९ 
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स्थानकानि च Se Be २४,२५ 
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| श्रुतीनां संख्यामधिकृत्य॑द्विविधत्व-त्रिविधत्व-चतुविधत्व-आनन्त्य-षट्षष्टित्व EC 
` एकत्व-नानात्व-प्रभूति-पक्षनिरूपणानन्तरं हाविशतित्वपक्षसमर्थनम्‌ ३३-६६ ` 
द्विविधं श्रतिमण्डलम्‌ one Tee abut. ६७-६९ e RES Pad 
प्रतिस्वरोपगतश्रुतिनामानि (कान्तादीनि) see ae ७०-७३ 
श्रुतिजातय:, तासां प्रतिस्वर व्यवस्था च “> us pee 
श्रृतिजातीनां भेदाः (तीव्राद्यभिधाः) ना te i 
तीब्रादिश्वुतीनां स्वरस्थितिः ००० ००० ००० 
श्रुतेर्मानस्‌ ००० ००० Ex sis 
श्रतिज्ञानप्रयोजनम ००० ००० ००० 
चंतुःसारणा-निरूपणम्‌ ug we ges 


सारणानां प्रयोजनम्‌, तत्र पूर्वपक्ष उत्तरपक्षशच *** 5 
श्रुतीनां रञ्जकत्वम्‌, तासां पुर्णापुर्णत्वे गातृशोत्रोमंनसः प्रमाणत्वम्‌ `` E EM 


विषयालुक्रमः भ्होकाङ्काः 

स्वरम्रकरणम्‌--३ (Uo ८२-९४ ) (१२८-२६८) 
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साधारणां नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ (To १६१-६७) 

ग्रन्थकृत्प्रहांसा, विषयोपक्रमरच ००० ००० ००० १ 
साधारण-लक्षणम्‌, स्वरसाधारणं जातिसाधारणञ्चेति साधारणस्य 

द्वेविध्यम २,३ 
स्वरसाधारणस्य चतुविधत्वम्‌-काकलिसाधारणस, षड्जसाधारणम्‌, 

अन्तरसाधारणम्‌, मध्यमसाधारणमिति ळू aC ४-८ 
स्वरसाधारणलक्षणम्‌ er 200 e ९ 
केषाञ्चिन्मतानुसारेण षड्जमध्यमग-केशिक-स्वरसाधारणकथनम॒ `` १०-१२ 
ग्रामसाधारणनिरूपणम्‌ $e, 2 gr १३-१६ 
काकल्यन्तरप्रयोगनियमः ace ००० १६-२० 
काकलिशब्दस्य व्युत्पत्तिकथनम्‌ ``` ga ans VAS 
षडजसाधारणस्य षडजग्रामे, मध्यमसाधारणस्य मध्यमग्रामे नियमनम्‌" ` २२-२८ 
द्विविधकंशिकस्व रसाधा रणसमथनम्‌ zt २९-३५ 
जातिसाधारणलक्षणम्‌ ux ees pe ३६-३८ 
श्रुतिसाधारणम्‌, स्वरसाधारणात्‌ तस्यापृथक्त्वम्‌ "`` E ३९-४६ 
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मध्यमषड्जाभ्यां न भिन्नाविति सिद्धान्तस्थापनञ्च ९ ५०-८४ $ 
ग्रन्थकृत्प्रशंसा ००० 2७७ eee ००० F PA > : s 
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वर्णलक्षणम, स्थायि-आरोहि-अवरोहि-संचारि-वर्णभेदाः, तेषां लक्षणम्‌, 
संचारिविषये पुर्वपक्षसमाधानञ्च os . 
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९ उद्गोतः १० उद्वाहितः ११ त्रिवर्णः १२ वेणिरचेति 





were 
B ee agen 
2 
= * Ne zi 2272000000. dk e ts 
d I4. 
fe EE Bases ag 
Y - c». $ 


Le ( xiv ) 

C. विषयानुक्रमः 

छ Ro सत्चिवृत्तप्रवत्तः २१ वेणिः २२ ललित: २३ हुङ्कारः 

= २४ ह्वादमानः २५ अवलोकितइचेति > T 
लोकप्रसिद्धाः सप्तालंकारा:--१ तारमन्द्रप्रसन्ः २ मन्द्रतारप्रसन्नः 3 आवत्तंः 

x ४ सम्प्रदानः ५ विधुतः ६ उपलीलः ७ उल्लासितशचेति 

_ अष्टाशीतिरित्यलंकारसंख्यासंग्रहः, अलंकाराणामानन्त्यम्‌ 

DE वर्णेषु वणितेष्वलंकारवर्णनं वृथेति पूर्वपक्षनिराकरणे अलंकारप्रयोजनकथनम्‌ 

2 ओ। स्थायिवर्णन लक्षिताया गीतेरेकरूपता स्यादिति पुर्वपक्षसमाधाने स्थायिवर्णानु- 

yes लक्ष्येषु गोणवृत्त्या स्थायिवणंः seda इति प्रतिपादनम्‌, प्रतिवर्णं गौणवृत्त्या 

ES _ वर्णान्तरस्यानुप्रवेशोदाहरणम्‌ 
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जातीनामष्टाददाधात्वम निट 
—. शुद्ध-विकृत-जातिभेदाः, संकरोडूवजातिष मिश्ररसात्मता 
_  सप्तशुद्ध-एकादशविक्कृत-जातीनामुद्देश 
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शुद्धजातिलक्षणम्‌, तत्र मन्द्र न्यासविधेः स्पष्टीकरणम्‌ 
` मसन्द्रतारलक्षणम्‌ CU 
शुद्धानां विक्ृतत्वलक्षणम्‌, तत्र विकृतभेदानां संख्यासंग्रहः 
एकादश संसर्गजविकृत-जातोनामु देशः = 
 _ शुद्धजातिगत-विकृतभेदेम्यः संसगंजजातीनां पृथक्त्वम्‌ 
हक __ अष्टादशजातीनां प्रामडये विभाजनम्‌ E 
— तास नित्यपुर्ण-षाडव-ओडुव-भेदाः '' . = os 
स्वर श्रतास्तित्रो जातयः, तत्र स्वरसाधारणप्रयोगविधि 
xs “दवघंश-त्र्यंश-चतुरंश-पञ्चांश-षडंश-सप्तांश-जातयः, एवं त्रिषष्टिरंशा: 
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अल्पत्वहुत्वस्य प्रयोगविधेरुदाहरणम्‌ १२८-३९ 
जातीनां सामान्यलक्षणस्योपसंहारः, विशेषलक्षणस्योपक्रमशच १३९-४१ 
घडजग्रामगा जातयः ( To १९४-२१० ) 
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धैवती जातिः, तस्या लक्षणम्‌ gs n १६७-७१ 
११ तस्याः प्रस्तारः d १७२-७८ 
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तत्र 'एतं रजनिवधूमुख०' इत्यादिकप्रस्तारगीतम्‌ cc (पृ० २११-१३) 
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उपसंहारः, ग्रन्थक्ृतृप्रशंसा च ``` न s २१,२२ 
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magia T x २८ 


तृतीयः प्रकीणकोल्लास$ (To ४४१-७०) 


तत्र वाग्गेयकारो नाम प्रथमं TAT (T° ४४१-४६) | 
मङ्गलाचरणम्‌, विषयोपक्रमइच ``" oS, EX $3 


वाग्गेयकारलक्षणम्‌ 2 TE ae | 3९ «OS 
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तत्र उत्तम-मध्यम-अघम-भेदाः '"" ise 5 EE 


तत्र वस्तुकविः, वर्णकविः, कुट्टिकरः- इति भेदाः ''' रट doma qo 


गान्धर्व-स्वरादि-लक्षणम siis : 
उत्तमगायनगुणा:' * ` eee ees eee 
मध्यमगायन-अधमगायन-लक्षणम्‌ ``" ope eus 


रञ्जकः, भावुकः, शिक्षाकारः, अनुकारः, रसिकः- इति गायन- 
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u विषयानुक्रमः 
: शब्दभेदादि नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ (To ४४७-५४) 
मङ्गलाचरणम्‌ s 
| सप्तविधः शब्दः- बोम्बकः, नाराटः, खाहुल:, मिश्रः, सान्निपातिकः, 
a बोम्बनाराटः, बोम्बखाहुलः, नाराटखाहुलइचेति 


तत्र-उत्तम-मध्यम-अधम-अधमाधम-भेदाः 
मिश्रभेदाः (त्रिशत्‌) 


सिश्रभेदानां विपुलसंख्यासंभवः 
शब्दगुणाः (पञ्चदश) 
j greater: (अष्टौ) 
a गोतगुणाः (दश) ^7 
: ES गीतदोषाः (दश) `` ` 


शारीरम्‌--कडालम्‌, मधुरम्‌, सौचलम्‌, बहुभंगि--इति तस्य चतुविघत्वम्‌ 
सुशारीर-कुशारीर-लक्षणम्‌ : 22 
सुशारी रप्राप्तो हेतवः 

गमकनिरूपण नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ (To ४५३,५४) 
















| 3 :  गमकलक्षणम्‌-तस्य पञ्चदशभेदाः 
(0 उपसंहारः, ग्रन्यक्त्‌प्रशंसा च 

B ok E स्थायवागो नाम चतुथ परीक्षणम्‌ (To ४५५-७०) 
| au मङ्गलाचरणम्‌, विषयोपक्रमडच eee ese 

_ असंकीर्णलक्षणदशस्थायानामुद्देशः, लक्षणञ्च; शब्द-वाद्यशब्द-काकु (षड्विधा) 
D __ यन्त्रढाल-लवनी-वहनी-संबन्चिनः (अष्टौ) तीक्ष्णप्रेरितों च (इति दश) 
-प्रसिद्ध-त्रय॒स्त्रिदात-स्थायानामुद्देश:, लक्षणञ्च, स्थापना-गति-रक्ति- 
(सप्तविधः) -अवधान-द्रुत-करुणा-निक्कति-भृत-नाद-गात्र-भजन- 
- अपस्थान-उपशम-काण्डा रणा-निर्जवना-ध्वनि-स्वर-विविधत्व-संबन्धिन 
_ स्निग्ध-चोक्ष-सुदेशिक-गाढ-ललितगाढ-ललित-लुलित-सम-ककदा-प्रसृत-घोष- 


>» > 
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LP S E 


/ ९ = s ta LL = bis c dp ! Sr MR vts nalis 
स्थ CR: CLG ei MAIS Sens UR (es i s 


in 


३७ sp m क , 
“प्रसताकञ्वित-त्रोटितप्रतीष्ट-तरजि 'त-[नःसारणाइच 


स्छोकाझा: 


४-२७ 


२८-६४ 
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विषयानुक्रमः 

संकीर्णलक्षण-ईषत्‌-प्रसिद्ध-त्रय स्त्रशत्‌-स्थायानामुद्देश:, लक्षणञ्च,--घटना-कला- 
सुख-आक्रमण-प्रक्षतिस्थशब्द-चा लि-जीवस्वर-वेद्ध्वनि-घन त्व-संबन्धिन:; 
संहित-लघु-अंतर-बक्त-दीप्तप्रसन्न-बद्ध-कलरव-शिथिल-अवघट-ह़स्व-प्रसन्न- 
सढुरागेष्ट-अपस्वरा भास-छान्दस-गुरु-दीघें-प्लुत-सुकरा-भास-दुष्करा भा स- 
साधारण-असाधारण-शिथिलगाढ-निराधार-मिश्चित (षट्-षष्टिभेद:) -स्थायाः 

आलप्तिः--रागालप्तिः, रूपकालप्तिइच; रागालप्तो चतुःस्वस्थानानि; रूपका- 
wat प्रतिग्रहणिका, भञ्जनी, स्थायभङजनी, रूपकभञ्जनी 

व॒न्दलक्षणम्‌, तत्र उत्तम-मध्यम-कनिष्ठ-भेदाः 

वुन्दगुणाः (षद्‌) ``` 

कुतपलक्षणम्‌, नाट्यस्य अवनद्धस्य ततस्येति त्रिविधः कुतपः, वृन्दम्‌ 

ग्रन्यकृतभरशंसा, उपसंहारश्च ऽ 

"gl: प्रवन्धोज्ञासः (qo ५29 १-६२३ ) 
तत्र गीतक नाम प्रथम परीक्षणम्‌ (To ४७१-५५०) 

मङ्गलाचरणम्‌ 

गीतलक्षणम्‌, राग-गीतभेदेन तस्य द्वैविध्यम्‌, द्वितोयभेदस्य (गीतस्य) गान्धर्व- 
गान-भेदेन aiias, गानस्य निबद्धानिबद्धभेदेन पुर्नाद्वविधत्वम्‌ 

शद्धनिबद्धगानस्य AMAA, तत्र तालप्रधानगीतकानां निूपणप्रतिज्ञा 

चतुर्दशप्रक रणो हशः, प्रकरणलक्षणङच 

सद्रकादिचतुर्दशप्रकरणानां कुलक-छेदक-भेदेन द्विविधत्वम्‌, हृयोरपि भेदयो- 
निर्यक्तम्‌, पदनिर्य॒क्तम्‌, अनिर्यक्तमिति त्रिविधत्वम्‌ 

चतुविधन्यासानसारेण प्रकरणादिगीतकानां चतुरवधत्वम्‌, गीतस्थरागस्य 
योनिभूतजातेरंश-न्यास-अपन्यास-स्वरे न्यासस्त्रिविधः, वस्तुनो न्यासस्तत्र 
चतुथभेदः (न्यासस्य) 

विदारिलक्षणम्‌; महती, अवान्तरा--इति द्विविधा विदारी, पूर्वोक्तन्यास- 
विधेरत्राप्युपयोगः, दत्तिलाद्यर्नोक्तस्य भरताद्यशचोक्तस्य विदारिसख्या- 

नियमस्योदाहरणम्‌ १९१ 

ग्रहविधिः ae 

Tats tate: 

गीताद्भानां त्रिविधत्वम्‌--एककम्‌, द्वेगेयकम्‌, विविधव्चेति 

तत्र विविधस्य पुनस्त्रिविधत्वम्‌-सामुद्गः, अर्धसामुद्ग:, विवत्तश्चेति 

द्विविधं वृत्तम्‌--अवगाढम्‌, प्रवृत्तञ्च; तयोलंक्षणम्‌, तयोविदारिविधिः, 
स्वरागहेतुभूत-जातिस्य-अंश-अंशसंवादि-न्यास-अपन्यास-स्वरे वा समाप्त्य- 
नुसारेण तयोशचतुविधत्वम्‌, वृत्तस्येव युग्मसंज्ञा (पञ्चषविदारियोगेन) 


चतुद्शप्रकरण-(गीतक) -लक्षणम्‌ 
१--मद्रकम्‌-एककलम्‌, fime, चतुष्कलसिति त्रिविधं भद्रकम्‌; त्रिवस्तु 
चेति पुर्तादृविधम्‌ विध ; शीषकार्यं ् Pg ७! ~ 


व agaa | 


जहोकाङ्काः 


२२,२३ 
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एककलमद्रक-प्रस्तार-कथनम्‌"` ` pus i ६६-८३ 
तत्र 'वरदं सुरपतिपरिणतचरणम्‌” इत्यादिकमुदाहरणम्‌ (पृ ४७८,७९) 
तत्र 'जय जय जगदेकजीवितेश्वर' इत्यादिकमुदाहरणञ्च (qo ४८०-८२) 


द्विकलसद्रक-प्रस्तार-कथनम्‌ ८४-९१ 
तत्र 'जयगिरिदुहित्रतिकरण' इत्यादिकमुदाहरणम्‌ (qo ४८२,८३) .. 
चतुष्कलमद्रक-प्रस्तार-कथनम्‌ A ९२-१०० 


तत्र 'घनसाररुाच गिरिजादयितम्‌' इत्यादिकोदाहरणानि (qo ४८५-९३) 
२--अपरान्तक-लक्षणम; एककल-द्विकल-चतुष्कल-भेदेन त्रिविधमपरान्तकम्‌, 


तस्य प्रस्तारश्च ES x १०१-३ १ 
त्रिविधापरान्तकस्य प्रस्ता रोदाहरणम्‌ (पृ० ४९६-५००) 
तत्र गीतकविन्यासस्योपक्रमः, मार्ग-ग्रह-यति-ल्य-विधानञ्च ''' १३२-३५ 


तत्र 'कर्प्रगोरवपुषं विशदम्‌’ इत्यादिकोदाहरणानि (qo ५००-०७) 
३--उल्लोप्यक-निरूपणोपक्रमः, तस्य लक्षणम्‌, एककल-द्विकल-चतुष्कल-भेदेन 
= तस्य त्रिविघत्वस्‌ `` आर १३६-३९ 
तत्र द्विविध-विविघस्य विधानम--मुख-प्रतिमुख इति, अवगाढ- 
प्रवृत्तयो वँत्तयोविवानम्‌,न्यासविधिः, आरोहावरोहस्य चर्तावधत्वम्‌ १४०-४६ 


" "s उल्लोप्यके वेहायसकादीनां विधानम्‌ £s १४७-२० १ 
| Pe तत्र प्रस्तारोदाहरणम्‌ CU ES (qo ५११,१२) 
५ (rd शान्तं जगन्नाथम्‌’ इत्यादिकोदाहरणानि (qo ५१३-१५) 
| उल्लोप्यकोपसंहार:, प्रकरीनिरूपणोपक्रमश्च `` jz २०२-० ३ 
0 ४--प्रकरीलक्षणम्‌ तत्र कलापातविधिइच न Es २०४-१९ 
EST तत्र प्रस्तारोदाहरणमु॒ . ``` i (qo ५१७) 
E ier कडू णचारुभुजद्भूफणामणि०' इत्यादिकोदाहरणानि (qo ५१७-३१) 
s e प्रकरीनिरूपणोपसंहारः ओवेणकोपक्रमइच CU NS २२०,२१ 
ae Tears, सप्ताङ्गमिति द्विविधभोवेणकम्‌, द्वादशाङ्ग-सप्ताङ्गानामुद्देशो 
ree लक्षणञ्च, तत्र पातविधिइच २२२-५६ 
wa प्रस्तारोदाहरणम्‌ `'' Uto , (go ५३४) | 
E o दैन रोबिन्दक-लक्षणम्‌, रोविन्दकशब्दस्य व्यत्पत्तिः तत्र गीति-वृत्तादि-विधानम्‌ २५७-७१ 
(00 छ--उत्तरलक्षणम्‌ WE २७२-७७ 
m — तत्र प्रस्तारोदाहरणम्‌ CU "ar (Jo ५३६) 
` इठ (शङ्ख? )-छत्रक-भेदेन गीतस्य सार्गयम्‌ इ २७८-८० 





--छन्दक-लक्षणम्‌ T ST श्यस्रचतुरस्रभेदेन तच्छरोरस्य द्विविधत्वम्‌, तत्र तालविधिश्च २८०-८६ 
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विषयानुक्रमः ज्होकाङ्काः 
केषाञ्चिन्मते ध्रुवासारित-कथनम्‌ RR, 226 ३२३-२५ 
तत्र 'देवं देवेः संस्तुतचरितम्‌’ इत्यादिकोदाहरणानि (qo ५४०-४४) 
$o— वद्धेमान-लक्षणम्‌, वद्धंमानस्य खण्डिकातनुत्वम्‌; विशाला, संगता, सुनन्दा, 


सुमखा चेति चतुविधा खण्डिका; तासां लक्षणम्‌ "E ३२६-३९ 
भरतमतेन दहापरिवतंक-कथनम्‌ ie ३४०-४३ 
खण्डिकावद्धंमानानन्तरमासारित-वद्धमान-निरूपणम्‌ sis ३४४-५९ 

तत्र प्रस्तारोदाहरणम्‌ `` (qo ५४६-४८) 
११--पाणिकालक्षणम्‌, तत्राङ्ग-विदारि-कलादि-विधानम्‌ ३६०-६३ 
तत्र प्रस्तारोदाहरणम्‌ `` oe (qo ५४९) 
१२--ऋचां लक्षणम्‌, गानविधिइच ine "s ३६४-७० 
१३--गाथालक्षणम्‌ E F m ३७१-७३ 
१४--सामलक्षणम्‌, गानविधिइच ``` ८ ox ३७४-८० 
ग्रन्यकृत्प्रदांसा X 3० SC ३८१ 


सूडप्रबन्धा नाम द्वितीय परीक्षणम्‌ (Fo ५५१-९२) 
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प्रवन्धः, रूपकम्‌, वस्तु--इति निबद्धस्य संज्ञात्रयम्‌, तत्र प्रत्येक लक्षणनिरूपणम्‌ ३-६ 
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द्वित्रिचतुर्धातुयुजे: प्रबन्धस्य त्रिविघत्वम्‌ zE i १०,११ 
प्रबन्धस्प षडङ्गानि ००० ००० ००० ००० १ २- १ ६ 
पदस्य (प्रबन्धाङ्गस्य) संस्कृतप्राक्कतापश्रंशात्मकत्वात्‌ त्रेविध्यम्‌ ``` | १७ 
षघडङ्गादिद्यङ्गकान्तप्रबन्धानां पञ्चजातयः ss ze १८-२० 
निर्यक्तानिर्युक्तभेदेन प्रबन्धस्य द्वेविध्यम्‌ xs x २०,२१ . 
सुड-आलि-विप्रकीणें-भेदेन त्रिविधाः प्रबन्धाः cas oc २१ 
शुद्ध-मिश्र-सालग-भेदेन सुडो5पि त्रिविधः "s es UL LEC 
तत्र सुड-प्रबन्धभेदानामुद्देशः (अष्टशुद्धाः, अष्टाविशतिमिथाः, सप्तसालगाः ) २२-२९ ` 
आलिक्रम-प्रबन्धानामुद्देश: (त्रिशत्‌) ५९० es 

प्रकीर्णप्रबन्धानामुद्देशः (पञ्चचत्वारिशत्‌ ) ze १ 
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श्री-राजाधिराजेन्द्र-श्री-कुस्भकर्ण-विरचितः 
FEE: GEART: 


प्रथमो&नुक्रमणिकोलासः ; 


TH कत्तेप्रशंसा नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 


श्रीगणेशाय नमः (^ श्रीवनचामुण्डाये नमः । श्रीदत्तात्रेयाय नमः । श्रीकामाक्ष्ये 
नमः । श्रीभरताचार्याय नमः । संगीताधिष्ठातृदेवतास्यो नमः । स्वस्ति शारदाये नमः d 

उद्यद्वास्वच्छतप्रख्यं" महो माहेडवर नुमः । Ac 
TAHA प्रकाशन्ते भक्तराजीवराजय; ॥। १॥ » 
यो गीतानुगतो (तो) घनत्वपरमो वाद्यावनद्धाननों 
अनन्दा (न्या)चेकततोक्तरूपसुखि (षि) रो नृत्यप्रधानोऽव्ययः i 
भास्वत्सर्वरसैकगम्यमहिमा विश्राजते योगिभिः : 
संगीताय शिवाय शुद्धमहसे तस्मे परस्मै नमः ॥२॥ D DER 2 | 
निर्मथ्यागससागरं परिलसद्विज्ञानमन्थाद्रिणा ES 
संगीतामृतमुज्जहार जगतामत्यद्भुतानन्ददम्‌ । 
स्फूजेन्मोहमहाहिदष्टजनतातापापनुत्ये नम- 


स्तस्मै श्रीभरताय दिव्यमुनये स्याच्चन्द्रचडात्मने ua 











यो वेदांरचतुरोऽवगाह्य चतुरो वक्त्रेरचतुभिइचतु- 

वेर्गाप्त्य agra (स्र) मुख्यरुचिरं वर्णशचतुभिर्युतम्‌ i क टे 
| विज्ञानेकनिकेतनाय भरताचार्याय राज्ञोचिता- 00000007 
$ चाराहँ चतुरङ्नृत्यमदिशत्तस्मै नमो aa o 07 0 









^ B. begins श्रीगणेशाय नम: । दत्तात्रेयाय नमः। Then the first | 
verse follows. | * EI c 
२ B. भास्वशत and च्‌ is added above the line before ar 
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२ संगीतराजः [ अनुक्रमणिकोज्ञासः ९ 
श्रुत्यादिस्वविभूतिभिजंगदिदं व्याप्येव नित्यं स्थिता 
बुःखोन्मूलनम्‌लहेतुरखिल (ल) स्वर्वासिवन्द्यप्रिया à 
ब्रह्मानन्दरसातिशायिसुखदा ब्रह्मादिभिः संस्तुता 
विद्या काचन नूतना विजयते संगीतरूपा शिवा ॥५॥ 
श्रीवत्सदेवाप्तवरप्रसादोऽस्ति व्याघ्रचामीकरवंशसिन्धुः । 
यो विच्रदत्युज्ज्वलधामराज-रत्नानि रत्नाकरतां विभत्ति ॥६॥ 


तत्रोदितो सन्दिरभिन्दिरायाः भरीतामराजो द्विजराज आसीत्‌ । . 
चित्रं क्षमाभृत्कमलाकरस्य प्रकाशने भासुरवासरेदाः NVN 
तास्मस्ततः पल्लवितः प्रतापेः प्रसुनशोभी यशसां प्रतानैः । 
| १विनायकप्रत्तघनेः फलाढय आमोदनामाजनि कल्पवृक्ष: ॥८॥ 
à 2 अमुष्योर्वोभर्तुः प्रतिभटचम्‌ः सङ्गरमुखे 
E समुल्लासिप्रासप्रमुखधृत्तत्तत्प्रहरणा । 
कराग्रप्रोद्घु (द्ध ) ताचिररु्चिसकाशासिफलके- 
-ऽनुबिम्बव्याजेन प्रविलयमगादद्भुतमहो sit 


तन्नन्दनो निन्दितचन्दनेन्दुः` कुन्दावदातेर्यशसां Tara: । 
शीरामनामा प्रबलारिवरग-स्वर्गार्गलाभेदनङृ्सिहः3 ॥ १०॥ 


















E. ४कल्पान्तोद्धतचण्डवेग”-पवनप्रख्यातिविख्यातिभू- 
Bir Stel त्खडगाग्रप्रविधूर्णनानवरतप्रज्ञापित 
gi. हगाग्रप्रविधरर्णनानवरतप्रज्ञापितोद्घट्टनम्‌४ । 

- क्षत्राकृत्युड्सद्धमुज्ज्वलयितुं भ्रीब्रह्मशेलाम्बर- 


व्यापिम्लेच्छघना भ्रसंघमनघः प्रश्रशायामास यः ॥ १ १॥ 


. श्रोपेडराजस्तनयस्तदीयः शुक्लक्षपाजीवितकृत्सद्क्षः । 
अक्षप्रसादाप्तविपक्षपक्षच्छेदेकदाक्ष्यः (दक्षः) क्षणयुक्सपक्षः NLN 
ततोऽर्चान पूर्वजराजगुप्तामुल्लासयन्‌* द्राक्‌ फलिनीं प्रतापः । 
शीह्याद्गराजः क्षितिपालपाल (:) पद्मावतीप्राणपतिः समासीत्‌ ॥ १३॥ 








— १ A. afta srt: | B. वनयक प्रत्तघने: । 
AK. gives the reading 'निन्दितश्षारदेन्दु 
A, SRL 

YA, कल्पातोद्धत 


“a gm Nash b= + 4 -— Ps % “० ०५ 
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Ser 


aca VDO प्रज्यापितोदूघटन E 

| A. प्रज्यापितोद्घट्टनम्‌ । . B. प्रज्यापितोदुघटनम्‌ K. प्रज्ञापितोद्घाटनम्‌ à 
_ ७ A. 73. मुह्नास्यघांद्रीफलिनीं। K has suggested the above 
. 24 Z ~ X. 4^2 ! "A3 2 > ES ४ as e - ! NS E ob: 
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कत्तप्रशंसापरीक्षणम्‌ १] प्रथमः पाव्यरत्नकोशः ३ 


निर्दूषणस्यापि सतोऽस्य न्‌नमिदं जना वाच्यमुदाहरन्ति । 
प्रत्यथकीतिप्रमदाहृतो यन्मृधे मृधे मे ' सुजगत्प्रसिद्धम्‌ ॥१४॥ 


यः प्रत्यहं तुल्यसुवर्णराशिदानेन देवेशचकितं व्यलोकि । 
कदाचिदाच्छिद्य नु नो निवासर्गार द्विजेभ्यः खलु दास्यतीति ॥१५॥ 
अमुं गयाया जगतीचिमुक्तिहेतोविमुक्तेयंवनानुरोधात्‌ | 
शशंसुरस्यान्वयिनः परेऽपि जेष्यन्ति देवा यवनानतिद्राक्‌ ` ॥ १६॥ 


ततस्तामराजोऽष्टदिक्पानुभावो भुवो भारजातस्य वोढाविरासीत्‌ । 
जगन्म द्गलश्रीवासेवानुभावाज्जगन्मङ्भलं यं जगुर्जेन्मतोऽपि ॥१७॥ 


दिग्दन्तावल्दन्तकान्तिहरणप्रावीण्यवित्कीतिना 3 
तत्तद्राजगुणेकदेशमिलनप्रेप्सेष्टसन्म्‌तना । 

के वान्ये सदृशा भवन्तु गुणिनानेन क्षमापालका 
ग्रामीणीकृतराजकेन ४ कवयः कि साम्यतः^ AAT ॥ १८॥ 


यस्मिन्‌ शासति redi नयपरे श्रीरामचन्द्रो न्‌ कि 
लोकोक्तिः परयोषिदीक्षणकृत श्रातृत्वमेतीत्ययम्‌ । 

कि सत्सत्यतया त्रिशंकुतनयः श्रीजामदग्न्यो नु कि 

sata (प्र) नरेशवरान्तकरणं शार्दूलविक्रोडितम्‌ ।॥ १९॥। 
पुर्वेराजगुणान्‌ सर्वानकत्रस्थान्‌ दिदृक्षुणा | 

निर्मितों विधिना तोयं (सोऽयं) सर्वराजगुणातिगः ॥२०॥ 
कृतेऽमुना कृते सम्यक्‌ कलिना लूप्तकेलिना । 

न कालोऽस्य चिरं स्थातुमिति स्वर्गातिथिः कृतः usu 


ततस्तं d विनिर्जतुकाम (:) काम इवापरः i 

कालसेनोऽस्ति तत्पुत्रो राजा सास्राज्यभाजनम्‌ ॥२२॥ 
गर्जन्मदो त्सिक्तगजोमिमालतोरष्कसेन्यार्णवमध्यमग्नाम्‌ * । 
श्रीब्रह्मशेलावनिमुद्धरन्तं वराहमाद्यं यमिह स्तुवन्ति ॥२३। 
अपूर्वा दृतिका काचित्‌ खड्गवल्यस्य भूपतेः | 

अनस्रान्‌° हि भिया चित्रं तत्परान्‌ कुरुते परान्‌ ॥२४॥ ` 





१ B. जगत्प्रसिद्धम्‌ | 
२ K. suggests यवनानितिद्राक्‌ which is also a possible reading. 
3 A. प्राविण्यवित्कीतिना । 
४ B. ग्रामणीकृतराजकेन । 
७ B. शाम्यतः | 

६ B. तौरष्क eto. । 

७ A. अनमान हि भियया i 





४ | संगीतराजः [ अनुक्रमणिकोज्ञासः १ 


अपकुर्वचयं चित्रमुपकर्त्ता रिपुष्वपि । 
त्याजयन्‌ पुर्वेवनिताः संयोजयति तान्‌ भिया ॥२५॥ 


मत्सन्येर्ल्ट्यमानेऽस्मिन्‌ गोर्जरे मालवोऽपि किम्‌ । 
दहत्यस्तं ` पुरं शाइवन्‌-निइशेषीकृतवानमम्‌ ॥२६॥ 


गुरजराधिपतिदन्तवक्त्रतः कृत (त्त) दन्तनिवहस्य निभेन । 
चित्रमेष भुवने निजकीत्ते्बीजवापनविधि विदधाति ॥२७॥ 


यः पुराणतिलचर्वणमन्दीभूतकोष्ठ्यहुतभुक्सुरसङ्धान्‌ । 
प्रेष्ठनूत्नयवनाहुतिदीव्यत्तन्मुखान्‌२ वितनुते रणयज्ञे ॥२८॥ 


थः3 सुरान्‌ सुखयतीह गुग्गुलु ४ (स्निग्ध) धूपनिवहेन धूपितान्‌ i 
दह्यमानरिपुराजवेइमगा (न्‌) गर्वमेयघनसारचन्दनेः ।।२९॥ 


चेतन्यं यदि संश्रयेत्‌ सुरतरुः CAT: qued त्यजे- 
च्चिन्ताइमापि सुरत्वमेति फणिनामीशः सुरेज्यो भवेत्‌ । 
Gea वागधिदेवता यदि *भजेदीशो विवादातिग- 
इचेत्तत्तद्गुणसास्यतस्तदुपमां श्रीकालसेनो भजेत्‌ ॥३०॥ 


स राजराजः करदीकृतान्यनरेश्वरः शासितदुप्तराजः | 
तनोति पुष्टये शिवयोः शिवात्मा संगीतकं दिक्पतिगीतकीत्तिः ॥३ १॥ 


द्‌ (द्र) ष्टव्यं कृतकृत्यतामुपगत (ते) नेदं विधातुं तथा- 
घीत्या*-शेषमहागमान्‌ वसुमतीं कृत्वा वशे चाखिलाम्‌ । 
दानोघेःऽ परितर्पयन्‌ द्विजवरानचंन्‌ सुपवंत्रजं 

कामं याचककामदो वितनुते संगीतमुर्वीहवरः ॥।३२। 


$ १ A. B. इत्यास्तंलपुरं । K. suggests the above reading, but 
I s = is not certain. 

y २ 4. तन्मुखे । 
3 B. यः सुखान्‌ । 
— Y A. क्लृप्त for स्निग्ध which is suggested by K. B. omits 
word 










B. divides this verge into two. verses numb- 
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कत्तप्रशंसापरीक्षणम्‌ १ ] प्रथमः पाख्यरत्रकोशः ५ 


केचिद्दानैकनिष्ठाः कति च (वितरणे\ ) लम्पटाः केचिद्क्षाः? 
केचित्‌ कामैकतानाः क्वचन कतिपयेऽगण्यनेपुण्यपण्याः d 
श्रीमान्‌ कालाख्यसेनो न्‌पतिगुणगणार्णोधिरीशप्रसत्त्ये 

संगीतं तद्रसानां जनिरिति तनृते विइवविइवोपक्ृत्ये ॥३२॥ 


दाक्ष्यं साक्षादिहास्ति व्यवहृतिरतुला राजकार्यावधार्या 
नार्याइ्चेष्टात्र चेष्टा नयविनयनयो सप्ततिद्वे कलाइच a 
औदार्यस्थे (ये) धर्याकरनिधिरखिलविघ (? ) 3ज्ञानविज्ञानवेज्ञं 
श्रीमत्कालाख्यसेनो नप इति तनृतेऽदश्रसन्दर्भमत्रऽ ॥३४॥ 


कामं सन्ति परःशताः क्षितिभुजो भूताः परे भाविन- 
TATA: स्वाचरणक्रमेः स्वसमयप्रोद्यत्प्रभाभास्कराः । 
जातः कोऽप्यतुलप्रभावविभवं (व) प्राग्भारविइवंभरो 
जीयान्निजितपुर्वराजचरितः श्रीकाळसेनो विभुः ॥३५॥ 


' यं पुर्वं भरताय नाटयनिगमं पद्मोद्‌भवः प्रीतितः 
WT शम्भुरदीदृशत्‌ स समयाइुत्सन्तकल्पोऽभवत्‌ । 
लोकानां हितकाम्यया स भगवान्‌ श्रीकालसेनक्षमा- 
धीशव्याजमुपेत्य वीतविशयं तं वक्ति प्र)(? ) भूयो asit ॥३६॥ 


ग्रन्थान्‌ सम्यगधीत्य बुद्धिविषयं नीत्वानुभूयार्थतः 

कृत्वा दरशनगोचरानभिनयेर्नानाभिनेयाश्रितः । 

तान्‌ शिष्यप्रतिशिष्यशिष्य (क्ष) णपथं नेतुं यथावस्थितान्‌ 
श्रीमत्कालूजिभूपतिः प्रयतते स्वोपज्ञसन्दर्भ॑तः URI 

यः पुर्वं चतुराननेन चतुरः संस्मृत्य वेदांस्तत- 
स्ततूत्रेर्वाणकतां विधानपरतां चावेक्ष्य सम्यक्‌ स्थितः । 
श्रीमत्कालूजिभूपतिः शिवपरः शास्ताखिलक्ष्माभृतां 

सं? (बध्नाति हि) सावेर्वाणकसिसं वेदं विदामग्रणीः ॥३८॥ 


3 A. तरणभुलंपटाः | B. तरण लंपटा: with space left blank for 
a letter after v | वितरणे suggested by K. E 

२ A. केचिदक्षा:। 

3 विध does not fit in the metre 

४ B. दर्भसन्दर्भमत्र । : E 

“st does not fit in the metre. 

६ ७. स्मृतः। xd 

SA. B. संद then space for two letters left blank, followed 
by तकि सावंवणिकमिमं. In A. there is a horizontal line in the blank — 
space. The above reading is suggested by K nar eae E 






६ संगीतराज; [ अनुक्रमणिकोल्लासः १ 


यः श्रुत्वा" भरतं चतुभिरखिलेर्भाष्येश्च रत्नाकरं 

सोपायं बहुशो विलोक्य निखिलान्नाट्यागमान्‌ वीक्ष्य च । 
गौरीनन्दिमते मतङ्गशिवसङ्कीते सशारदूलके 

द्ष्ट्वा दत्तिलदुर्गशक्तिभणितीस्ता नारदोक्तीरपि ॥३९॥ 


वायुस्वातिमहेन्द्रकइयपमरत्सुन्वर्जुनाद्यः कृतान्‌ 
रम्भातुम्बुर (रु) कम्बलाइवतररक्षोराजसन्दभितान्‌ । 
श्रीसोमेशवरभोजराजरचितान्‌ ग्रन्थान्‌ विलोक्य त्वमुं 
तत्सारेण समुच्चितेन कुरुते श्रीकालसेनो qu: ॥४०॥ 


संगीतरत्नानि गवेषितुं वो यद्यस्ति काङक्षा सुधियस्तदानीम्‌ i 
तेषां प्रदानेऽतितरं प्रवीणः संगीतराजः क्रियतां सुसेव्यः uv 
यान्यज्ञानमदान्धराजसदने) ास्त्रौघकोशान्तरे 
गुप्तान्याप्तिपथां (थं) न ति (यान्ति) सुधियः संगीतरत्नान्यहो । 
तेषां चिन्तितमात्रमाप्तुमथ चेदिच्छास्ति तत्‌ सेव्यतां 
श्रीमत्कालूजिभूभुजा बिर(चितः) संगीतराजोऽन्वहम्‌ ॥४२॥ 
भरतमतमतीवढुर्गमं यन्मतिविमतेरवगाहित्‌ं प्रवृत्तः । 
तदखिलमपि मे महानभावाः स्खलितमपि क्षमयोररीकुरुध्वम्‌* ॥४३॥ 
यस्मात्‌) स्थावरजङ्कमात्मजगतो वृत्तानुकारादिदम्‌ 
तत्सपेक्षमतोऽतिमात्रगहनं डुज्ञयमस्मादृशेः । 

किन्तु स्वानुभवाय बालिशतया सन्दभितं यन्मया 

तत्‌ सर्वत्र समानद्ष्टय इदं संशोधयन्त्त्तमाः ॥४४॥ 


१ A. A | 

RA. m then something written and deleted by 
putting two small vertical strokes above; the letter is not 
at all legible; then न्य; here the line ends and the next line 
begins with a letter which is lost due to a damage in the paper; 
it ends in आ and is followed by न; the word is evidently 

यान्यज्ञानमदान्ध | B. यान्य then space for two letters blank मदान्ध 
follows. (K.) In spite of this note K. gives the reading यान्यत्यन्त 
in the text 

B. divides, this verse (No. 42) into two verses. 

3 B. wast; then space for two letters blank and चेत 
follows ; evidently an obvious damage in the letter f in A must 
have been there when B was transcribed. (K.) 

४ B. क्षमयोरुरीकुरुध्वम्‌ । 
५ B, यस्मान्मया स्थावर i 
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कत्तप्रशंसापरीक्षणम्‌ १] प्रथमः पाल्यरल्लकोशः ७ 


दुस्तरं भरताम्भोधि" तरीतुं तरिरेकिका । 
जडान्‌ प्रवचनं (नान्‌) कतुँ यद्रामानुकृतिः सताम्‌ ॥४५॥ | 7 
न प्रार्थयऽहं सुवियोऽय॒क्तयुक्तकृतिं प्रति । 
स्वतस्त उपकुर्वन्ति यत्त (त) इचन्दनवृत्तयः ॥४६॥ 
अथवा सर्वंभावेन श्रये सहदयाम्य (न्‌ य) तः । 
ते स्वभावेन कुवन्ति श्रयन्तं सममात्मना ॥४७॥ 
नन्‌ सति गणनातोऽगोचरे नाट्यशास्त्रे 

किमिह तब नवोद्यत्तद्विधानप्रयासे । 
इति खल न नियोज्यं तत्र तत्त्वानिरुक्ते 

बदति खनिमनुष्यात्‌ (न्‌) कोस्तुभः कि मणीन्द्रः ॥४८॥ 
विचार्य॑माणमत्रेव तत्त्वं ग्रन्थान्तरे न* तत्‌ । 
मथ्यमाने हि दुग्धाब्धावमृतं न मरुस्थले ॥४९॥ 
यात्किचिद्धरतादिभिनिजनिजे ग्रन्येऽस्ति सर्न्दाभितं 
यच्चान्यद्विवृतं विशेषविदुषां वृन्दः स्ववृत्तिष्वपि । 
यद्य (न्न्य) स्तं क्वचिदेव किञ्चिदपि चातज्ज्ञेः स्वमत्यं (त्या) दृतं 
सवं चावतचर्वेणेन रहितं तद्वस्त्विहालोक्यताम्‌ ॥५०॥ 
क्वचिल्लक्ष्स परीक्षार्थं (थं) मुक्तस्यातिशयाय वा | 
सम्बन्धस्मारणाथं वा पुनरुक्तिनं दुष्यति ॥५१॥ 


इति श्रीसरस्वतीरससमुद्भूतकरवोद्याननायकेन अभिनवभरताचार्यण गुज राम्भोधिनाथ- 
AAAI त्रिसंध्याक्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन अरिराजमत्तमातङ्कपञ्चाननेन प्ररूढृपत्र- 
यवनदवदहनदावानलेन प्रत्याथपुथ्वीपतितिमिरततिनिराकरणप्रोढुप्रतापमात्तंण्डेन वेरिवनितावे- 
घव्यदीक्षादानदक्षो इण्डकोदण्डदण्डमण्डिताखण्डभुजादण्डेन भूमण्डलाखण्डलेन शीब्रह्माद्रिविभुना 3 
अध्युष्टतमनरेशवरेण गजनरतुरङ्काधीशराजत्रितयतोडरमल्लेन वेदमार्गस्थापनचतुराननेन 
याचककल्पनाकल्पद्रमेण वसुन्धरोद्धरणादिवराहेण परमभागवतेन जगदीइवरीचररणाककरेण 
भवानीपतिप्रसादाप्तवरप्रसादेन* राजगुर्वादिबिरुदावलीविराजमानेन राजाधिराजश्रीकालसेनेन 
विरचिते सङ्कीतराजे पाठ्यरत्नकोशे” अनुक्रमणिकोल्लासे कत्तृप्रशंसा नाम प्रथमं परीक्षणं 
समाप्ति समगात्‌ ॥ 


॥ इति विततमतीनामभिमतसिद्धिरस्तु ॥ 








१ B. भरतांभोधि। Then an ambiguous mark above the first s i 
* A. B. and ह, ग्रन्यान्तरेण तत | - 

3 B. ब्रह्मादिविभुना । - अ eA: 
४ B. प्रसादाप्ताप्रसादवरप्रसादेन | 
५ B. रत्नाकरे। 





आरम्भसमथन नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ | 


२ आरम्भणीयं* ननु शास्त्रमेतन्माङ्कल्यरूपं जगतोऽखिलस्य । 
आनन्ददं तुष्टिकरं परं च सुरासुरगणां भुवि भूपतीनाम्‌ ॥१॥ 
नारम्भणीयंः ननु धमंशास्त्रविरोधतो नाटकशास्त्रमेतत्‌ । 
घ्रयोजनाभावतया प्रवृत्तिः प्रेक्षावतामत्र न3 जाघटीति ॥२॥ 


न शास्त्रतामुष्य तु शङ्कनीया विना प्रवृत्ती (त्त) भरतोपदेशात्‌ । 
महाजनानामपरिग्रहाच्च मूलप्रमाणप्रविहाणतशच ॥ ३॥। 


| नो घर्माय विधायकोक्तिविरहाना (चा) ala तत्कुत्सना- 
" wt कामाय चिरादनन्यमनसोर्यूनोः स पुंभिः स्मृतः । 
ज्ञानादेव तु सावधारणवचोगुम्फंरिति ज्ञानतो 
नान्यस्मादिह॒मुक्तिरित्यनुचितं संगीतसंकीतंनम्‌ uv 
oa: Miaa एकजातिविषयं धर्म त्वमुं नो ततः 
प्रायोऽयं विषयो द्विजातिजनुषां धर्मोऽस्तु गानादिकः à 
गाने प्रत्युत तन्निषेधवचनान्यक्तानि मन्वादिभि- 
स्तत्प्रामाण्यविचारचारुमतिभिर्माध्यस्थ्यमालम्ब्यताम्‌ ४ ॥५।॥ 
= किञ्चात्र स्मरणं प्रमाणपदवीमाटीकते ब्रूतत (ब्रूत चेत्‌^) 
l तन्मूलशुतिबाधितं कवचन कि निम्‌ (म्‌) लमुन्मीलति i 
| इत्याद्युक्तनयेन चातिनिपुणं संरूप्यमाणं त्विदं 
ES - . शास्त्रं नैव विचारचारुतरतामारोहतीह स्फुटम्‌ ॥ ६॥ 
Ec ब्रमोऽय प्रतिपक्षपक्षविसरत्तत्तत्तदीयोल्लसः 
ees द्वाचोयुक्तिपिशाचिका भ्रसिभरप्रोद्घूननध्वंसकृत्‌ । 
80022. तन्त्रं तु प्रसरीसरीति सरणिः सत्पक्षकक्षागिरा- 
Bec सङ्गीकारिघुरीणकालुजिधरा १ वागीशवाक्योत्करः ten 
| नारम्भणीयं यदवोचदेतत्‌ कश्चिद्विपश्चिन्न विचारचारु । 
तदत्र चित्रं तदहो यदस्य जगत्प्रसिद्धेऽप्यपलापलापः NEN 














* B. आरम्भणीयन्ननु । 
२B. नारम्भणीयन्ननु। 


E A^ 3 
; कालजघरा । 
27M है i 


X 


आरम्भसमर्थनपरीकत्षणम्‌ २] प्रथमः पाठ्यरन्रकोशः & 


यद्धमंशास्त्रेण विरुद्धमेतदुक्‍तं तदज्ञानविजम्भित ते । 
निदानता धर्मेतरोरमुष्य २मन्वादिभिर्यद्गदिताभियुक्तेः ॥९॥ ३ 


उपवीणयतो (ता) मखद्विषं स च योगिप्रवरोऽभ्यभाषत । 
अमृताभरणस्य% तद्वचः कथमाविः (ष्‌) कुरुते न मानताम्‌ ॥१०॥ 


निः (ष्‌) प्रयोजनता योक्ताभियुक्तेरस्य सा कथम्‌ d 
सुखाप्तेदुःखहानेश्‍च मुख्यत्वे सति नो TAT ॥११॥ 


ब्रह्मा यानन्द रसातिरेकसहोद रास्वादसुखानुभतेः । 
परात्मतुष्टिः परमास्ति काचित्‌ सा चेत्‌ स्वयं नो मनुषे* मनीषिन्‌ ॥१२॥ 


राजैवात्रोपदेशयो रघुपतिकुणपाधीरवृत्तोक्त्यनुक्त्या- 
चारप्राप्तप्रकर्षंतरफलविभवादेयहेयाप्ततत्त्वः i 

अर्थो घर्मानुषङ्कात (त्त) दनुरपि (भि) मतो रङ्भकोत्तीर्णनत्तं- 
क्यन्‌वेषात्तत्प्रवृत््येश न हि भवति कथं शास्त्रमेतन्निवृत्त्यं ॥१३॥ 
तस्मादेव तु शास्त्रतास्य नियता “तच्छासनाशंसना- 
द्नह्माद्याप्तपरिग्रहाच्च न तु भो नो मूलमाकांक्षति । 


वेदत्वादिह निर्मितेनिगमिता धातुः प्रमाणीकृता 
TART तु सावेर्वाणकममुं निर्मित्सतः पञ्चमम्‌ ॥ १४॥ 


कि रूपवेद' एवायं साम्नः सामेव वा पुनः । 
सामाख्या गीतिषु प्रोक्तेत्यतोऽस्माच्च प्रमाणता ॥ १५॥ 


वेदेनाप्यात्ममूलत्वादिदमेव ह्यपेक्षितम्‌ । 
स्वरजातमुदात्ताद्यस्वि (स्मि) ATT यतः स्मृतम्‌ ॥१६॥ 
तथाहि नादधर्मोऽयमुदात्तादिः स्मृतः स च । 

नादः प्राणाग्निसंयोगाज्जातः १ ° शृत्यादिभेदभाक्‌ ११ ॥१७॥ 


श्रुतिभ्यः^ २ स्युः स्वराः षड्जर्ष॑भगान्धारमध्यमाः | 
पञ्चमो धेवतश्चाथ निषाद इति तेषु च॥१८॥ 





१ A. B. विजुूंभनं । २ A. मन्वादिभियद्गदिता | 
| 3 A. B. combine the 8th and 9th verses. 
| ४ A. and B अमृतां(3.ता)भरण सुज्ञतदच: । K. suggests the above 


| reading. 

^ A. omits विसर्ग of दुःख | ६ B. मानुषे | 

७ B. क्यन्वेषातत्प्रवृत्ये  . | < तछासनाशंसना | i 
: १ K. suggests वेदरूप १० A. श्युत्यादि TNT 


११ छ. भेदभागू . ` १२ B. yia 
R à 





१० संगीतराजः [ अनुक्रमणिकोल्लास$ १ 
उदात्ताः? AAA: प्रोक्ताः स्वरितो च रिधौ स्वरौ । 
अनुदात्तो गनी तस्माज्जगतोऽप्यस्य हेतुता ॥ १९॥ 


अङ्कत्वेनाथवा स्यात्‌? (तत्‌) प्रामाण्यं तत्त्वमृत्विजाम्‌ à 
चार्याध्य (ए) क्रांतया होमविधानात्‌ खटकेनऽ च ॥२०॥ 
मानान्तरानधिगतेगा (र्गा) यतीति विधिः स्फुटः । 
औद्गात्रस्य विधानाच्च त्रेकाल्ये नाद्यदशंनात्‌ ॥२१॥ 


अइवमेधक्रतो गानविधानमपि दृश्यते । 
ब्राह्मणस्य दिवारात्रो राजन्यस्य च शासनात्‌^ URI 


नाराशंस्यनुगामित्वं यन्निषेधस्य तत्र हि । 

नदेवो न निषेध्येत नुमात्रस्य निषेधनात्‌ ॥२३॥ 
शाम्यद्यथाहिदष्टस्य विषेण विषमुल्बणम्‌ i 

तथास्मिन्‌ ' विषयाकाङक्षा विषयासक्तचेतसः ॥ २४॥ 


जीमूतवाहनदधीचिमुखाधिपानां नाद्ये विलोक्य चरितं स्वभिनीयमानम्‌ । 
प्राणरपि प्रयतते न हितं परस्य कत्तुं मनः खल्‌ नरस्य लघीयसोऽपि ॥२५॥ 
न नृत्येदिति यन्नृत्यनिबेधः कामवर्गतः । 

तद्ब्रत्मचारिविषये वचनं पर्यवस्यति ॥२६॥ 


द्विजातिविषयो गाननिषेधो यत्र कुत्रचित्‌ । 
तद्विदां यदपात्रत्वं तत्‌“ तद्विद्योपजीविनाम्‌ ॥२७॥ 


अस्येतिहासवदयं समयः प्र दिष्टोऽनध्यायरूप ऋषिणा निगमानुरोधात्‌ । 
आसादितादिवरगीतकसंप्रयोगाद्वर्मा्यवाप्तिरुदितेह परा मुनीन्द्रः URC 


प्रत्यक्षादिप्रमाणानि यथायथमिहार्थतः । 
अष्टावपि विलोक्यानि पुराण इव सुरिभिः ॥२९॥ 


अप्रस्तुतत्वात्तल्लक्ष्म न वयं व्याहरामहे । 

घ्राकटयमुपयास्यन्ति प्रयोगादेव तानि यत्‌ ॥३०॥ TEs 
इति श्रीराजाधिराजमहेन्द्रश्रीकालसेनविरचिते संगीतराजे षोडशसाहसरुयां संगीतमीमांसायां 

पाठ्यरत्नकोशे अनुक्रमणिकोल्लासे आरम्भसमर्थनं द्वितीयं परीक्षणम्‌ । 





१ ef नारदीयशिक्षा १८८ | २B, हेतुतां। - 
3 A. अंगत्वेनाथवास्यास्तु | ४ K. suggests कठकेन | 
० B. combines two verses viz. 22 and 28 into one. 

६ B. तथास्मिन्निविषयां। | | 

७ K. Suggests प्रयतते (ऽभि) हितं परस्य। <B. omits तत्‌ । 





संगीतस्तुतिनीम तृतीयं परीक्षणम्‌ 


सिद्धप्रमाणभावस्य संगीतस्य निरूप्यते । 
स्वरूपस्य विचारो$थ कालसेनेन भूभुजा ॥१॥ 


एक्यं जीवपरात्मनोदिशति यद्वालेडइवरो संमदं 

तुल्यं लम्भय (द) दृभुत१ विगलिताक्षेषेन्दरियाथंग्रहौ२ i 

सायान्तःपतितं म (य) दत्यविरतं संमोहयेन्मायिनं 

लोकातीतचमत्कृतं3३ श्रृतिगतं गीतं परं तत्‌ स्तुमः ॥२॥ ni 
जीवातुर्गदिनां प्रियाविरहिणां etd परं योगिनां 

दीनानामतिदुःखिनामपि नृणां विश्रांतिभूमिः परा । 

निःस्वानां परशेवधिरनेवनवो भोगोत्करो भोगिनां 

गीतं किञ्चिदमेयरूपमहिम प्राग्भारमुज्जम्भते ॥३॥ 


गीतमेव वशीकारकामंणं वशिनामपि । 
त्यक्तान्यकार्यंसम्भारा मुनयो यदुपासते ॥४॥' 


स्वर्गतं पुनरानेतुं शक्तिर्यस्य जगत्त्रये । 


अगोचरः कविगिरां तद्गीत केन व्यते uuu c | | 4 
इति राजाधिराजमहीमहेन्द्रश्रीकालसेनविरचिते संगीतराजे पाठ्यरत्नकोश | a 
अनुक्रमणिकोल्लासे संगीतस्तुतिर्नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ i #9 








१ A. B. लंभययद्भुतं । MERI UE AA 
२ A. B. विगलिताशेषेन्द्रयाथंग्रहौ ZU WA 
3 A. चमत्कृ; then a letter written and 
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अनुक्रमणिका नाम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 


यस्तु निर्वचनं कर्लुमवतीर्णोस्तु (ऽस्ति) भूतले i 
तेन श्रीकालसेनेन क्रियते गीतनिर्णयः ॥१॥ 
सम्यग्गीतं तु संगीतं गीतादित्रितयं तु वा । 
समष्टिव्यष्टिभावेन शब्देनानेन गीयते ॥२॥ 
त्रिविक्रमक्रमासक्तचेतसा तामराजिना । 
उपक्रमः क्रमं तस्य विधातुं संविधीयते ॥३॥ 
पाठ्यं Azada: परेति परमादुग्वेदतः सामतो 
गीतं गीतमनोहरात्‌ कंमलभूरादाय वे सुष्टवान्‌ | 
नेपथ्याभिनयौ यज॒निगमतोऽथाथर्वेतस्तान्‌ रसान्‌ 
संगीतस्थितपाठ्यगीतविवरे वाद्यं पुनस्तदुद्वयात्‌ uv 
पाठं वाक्यात्मकं वाक्यं सर्वाभिनयमूर्ड नि । 
भरतेनाभिषिक्तं तद्वा १यत्नं विधित्सता ॥५॥ 
प्रबोधस्य प्रबन्धानां विशेषादस्य हेतुता । 
आदावतो नरेन्द्रेण सर्वस्येतद्विविच्यते usu 
संगीतराजे तत्र स्यू रत्नकोशाः क्रमादमी | 
पाठ्यगीतवाद्यनृत्यरसाह्वास्तत्र च क्रमात्‌ ॥७॥ 
प्रतिरत्नकोशमुक्ता उल्लासा aca म्मिताः* । 
परीक्षणानि चत्वारि प्रत्येकं तेषु च क्रमात्‌ uet 
| अनुक्रमणिका चाथ स्वरूपं पदवाक्ययोः | 
$ छन्दांसि भूषणानीह पाठयोल्लासाः स्मृता अमी ॥९॥ 
स्वरोत्पत्तिस्तथा रागाः प्रकोणेकमथापि3 च । 
प्रबंधाल्यरच ते गीतरत्नकोशे द्वितीयके uou 
ततं च सुखि(षि) रं चाथ घनं चेवावनद्धकम्‌। 
उल्लासाः क्रमतो वाद्यरत्नकोशे प्रकीत्तिताः॥ M 
अंगसंज्ञस्तथा चारीसंज्ञकः करणाभिधः। 
प्रकीर्णकाभिधो नृत्यरत्नकोझे क्रमान्मताः USA 
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अनुक्रमणिकापरीक्षणम ४] प्रथमः पाल्यरत्नकोशः १३ 


अनुक्रमणिकोल्लासे कत्तंशंसनमादितः | 
आरम्भसार्थता चेति संगीतस्य स्तुतिस्ततः ॥ १४॥ 


अनुक्रमणिका चेति चतुर्थ परिकीत्तितम्‌ । 
पदलक्षणमेतस्मिन्‌ वाक्यलक्षणमेव च ॥१५॥ 
संज्ञा च परिभाषा चेत्युल्लासे पदनामनि । 
अनुष्ट्पृशासनं वृत्तार्ययोः* दशासनमेव च ॥१६॥ 
प्रस्तारपरिपाटी च छन्दउल्लास ईरिताः । 
उद्देशो लक्षणानीह ततो$लंकृतयः पुनः ॥ १७॥ 
गुणदोषाइच तत्त्वेनोल्लासे$लंकारसंज्ञके । 
स्थानश्रुतिस्वरग्रामम्‌च्छंनातानसंज्ञकाः ॥ १८॥ 
साधारणं तथा वर्णाः सालंकाराइच जातयः d 
दश स्वरगते भेदाइचतुभिइच परीक्षणे: ॥१९॥ 
ग्रामरागादिरागाङ्कोपाङ्ग भाषाङ्कनिर्णयः d 
क्रियागा (ङ्गा) नि चर वर्ण्यन्ते रागोल्लासे क्रमादिति ॥२०॥ 
वाग्गेयकारकथनं शब्दभेदाइच तत्त्वतः | 
गमकाइच तथा स्थाया वर्णनीयाः प्रकीर्णके UR 
गीतकानि तथा सुडत्रयमालिक्रमस्थिताः । 
घ्रकीणकाः3 प्रबंधाइच प्रबंधोल्लासगोचराः URN 
ततोल्लास एकतन्त्रीपञ्चकं नकुलादितः । 
सत्तकोकिलिका चाथ किन्नरी परिकोत्त्यंते ॥२३॥ 
सोखि (षि) रे वेणुनिर्माणं स्वरोत्पत्तिस्तदाश्रिता^ । 
गुण (णा) दोषाइच पात्रादि साङ्कोपाद्धं निरूप्यते ॥२४॥ 
मार्गतालास्तथा देशीतालास्तत्प्रत्यया अपि । 
ताललक्षणमेतस्मिन्‌ घनोल्लासे समाप्यते ॥२५॥ 
अवनद्धसमुल्लासे वाद्यं पुष्करसंज्ञकम्‌ | 
पाटा वादप्रबंधाइच पटहादिनिगद्यते ॥२६॥ 
अद्भृप्रत्यङ्कमणितिरूपाङ्कानां® क्रिया तथा । 
आहार्याभिनयइचेवमङ्गोल्लासे प्रकाइयते URI 





१ ]3. वृत्ताययोः। l रू 
* B. er | dw 
3 B. प्रकीर्णकाइच । : 
४ B. सोखरे । 

^ A. B. frat: i 


६ A. B. सांगोपांग । = BS 
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स्थानकानि तथा चार्यः शुद्धदेशीविभेदतः d 
मण्डलानि तदुत्यानि चारिकोल्लासके FATA ॥२८॥ 
करणानि तथा शुद्धदेशीभेदविभेदतः । 
अङ्कहारा रेचकाइच करणोल्लास ईरिताः URI 
वृत्तयश्च तथा न्याया लास्याङ्गानि च तत्त्वतः | 
पात्रलक्षणमित्यस्मिन्‌ प्रकीर्णोल्लास उच्यते ॥३०॥ . 
सभापतिः सभायाइच निवेशो रसकीत्तनम्‌ । 
| रसस्वरूपकथनं' रसज्ञस्य च वर्णनम्‌ ॥३१॥ 
रसाश्रयाभिधं चान्यद्रसलक्षणसंज्ञकम्‌ । 
परीक्षणानि चत्वारि रसोल्लासे तु रस्यते ॥३२॥ 
नायकानां प्रकथनं नायिकालक्षणं तथा । 
ee: चेष्टादीनां विभावानां विभावनमतः परम्‌ ॥३३॥ 
उद्दीपनविभावाख्यं विभावोल्लासके क्रमात्‌ । | 
अनुभावास्त्ववस्थायाः स्वरूपं urea पुनः ॥३४॥ 
प्रवासाद्यनुभावाइचानुभावोल्लासगोचराः | 
e निर्वदादिप्रतिरसं भावावस्थानसूचकम्‌ ॥३५॥ 
रससडूरनामाद्य* ग्रन्यस्य च समापनम्‌ | 
परीक्षणानि संचारिसंज्ञकोल्लासके RATT ॥३६॥ 
येनानुक्रमतः शकान्‌ विशकलीकत्तं रणप्राङ्गणे 
तत्तद्गुर्जरदाक्षिणात्यनरपा* नीता (:) सदुर्गा वशम्‌ । 
दुर्गेशा महिषाद्रिणा निजसमुन्नत्या स्वया संपदा 
साकं तेन - चिरादतुक्रमणिकोल्लासः समुल्लासितः ॥३७॥ 
इति श्रीजगदीइवरवनदेवनिजगणेन *जगदम्बिकाकामाक्षीचरणकिङ्करेण श्रीकामेश्वरी- 
| गिरिविभूना अध्युष्टतमनरेश्वरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन श्रीपुरग्रहणसंवद्धि- 
Pt तयशोभरेण वाटिकाचलग्रहणजनितकीत्तिपुरपराजिताचलनायकेन * संगमतीर<-दुर्गोद्धरणोद्धुत- 





es SS * A. रसत्वस्य च वर्णनम्‌ B. there is some letter started and 
E _ left off, then follows रसत्वगस्य वर्णनम्‌, K. suggests the above 
é EY 
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सकलमण्डलाधीइवरेण दमनपुरविध्वंसनवन्दीकृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजयाजेयविभवेन 
शाकम्भरीरमणपरिञ्ञीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयेण^ अष्टाद- 
शगिरिशिखरपरिवारिताङजनादि२-गिरिविजयविख्यातवीरयंगर्वग महदम्बमातुकापुरोद्धूलन- 
धर्षितमहो रगपुरेण श्रीवनदेवस्वामिप्रसादरचनापरमेइवरेण त्र्यम्बकेइवरसक्निधिकोत्तिस्तम्भोन्न- 
तजयस्तम्भेन श्रीब्रह्मगिरिभौमस्वर्गतायथार्थीकरणरचितचारुपथेन श्रीकामाक्षाऽ-गिरिनवीन- 
निर्मितिपराजितसुमेरुणा” श्रीमहिषाचलोपरि श्रीहरिशरणरचिताचलदुगंण* अभिनवभरता- 
चार्येण वीणावादनप्रवीणेन-यवनकुलाकालकालरात्रिरूपेण त्रिसंध्याक्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन 
परमभागवतेन महाराजाधिराजराजश्रीराजमानमृगाङ्कृतामराजनंदनेन महाराज्ञी $सौभाग्य- _ 
वती“ श्रीजसमाम्बिकाहृदयनंदनेन सकलसीम न्तिनीशिरोमणिनिकुम्भ राजन्यवंशावतंसम हाराज्ञी- 
श्रीकर्मवतीश्रीलघुमादेबीहृदयाधिनाथेन राजाधिराजश्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे षोडश- 
साहस्र्यां संगीतमीमांसायां` पाठ्यरत्नकोशे अनुक्रमणिकोल्लासे अनुक्रमणिका नाम चतुर्थ 
परीक्षणम्‌ । 


उल्लासस्य (इच) प्रथमः १° समाप्तिमगात्‌ ॥ 
इति विततमतीनामभिमत १) '-सिद्विरस्तु ॥ 





१ B. Omits परितोषितशाकम्भरी 
२ A. B. परिवारिताञ्जनाद्रि and omit गिरि K. reads as above. 
3 B. afar ' 
* K. reads कामाक्षा 

५ B. पराजिति 

६ B. दुरगेण 

* K. adds sit 

८ K. Omits श्री before जसमाम्बिका 
* A. संगीतमिमांसायां 
१० B, समाप्ति समगादिति 
११ B. Omits मत 





द्वितीयः पदोल्लासः 


पदं नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 


अध्यासिताया निजपर्वपुंभिः पदं सरीसत्ति न यः कदाचित्‌ । 
विशुद्धिमत्याः^ सरणेः स राजा पदं चरीकत्ति विचारवत्त (त्ती) ॥१॥ 
- पाठ्यं तु हिविधं ज्ञेयं संस्कृतं प्राकृतं तथा । 
यथावदनयोरङ्भान्याख्यामः पाठ्यसिद्धये NRN 
नामाख्यातोपसर्गाइच निपातास्तद्धिताः कृतः । 
समासाइच* स्वराइचेव सनऱ्धयोऽय विभक्तयः UU 
व्यञजनान्यद्कक रेतेर्नानाधातुपबुंहितम्‌3 । 
प्रयोगाहँ wand संस्कृतं पाठयमित्यदः usu 
नादादिहेतुको यः स्यादक्षराणां समुच्चयः । 
; आनुपुर्वीसमुल्लेखः स दाब्दव्यपदेशभाक ॥५॥ 
साध्यसाधनसं योगसामानाधिकरण्यकाः । 
पदार्थप्रतिपत्तिरच तद्गुणाः पञ्च कीत्तिताः ॥६॥ 
` अधिष्ठानं स्वभावच गुणाः कार्यान्वयस्तथा । 
तादात्म्यं चेति शब्दस्य विधिः पञ्चविधः स्मृतः ॥७॥ 


तस्य सप्तविधं प्राहुरघिष्ठानं पुरातनाः। 


E | मुख्यतादिस्वभावो5स्य साध्यादिइच गुणो मतः" ॥८॥ 
E न र | LJ 

E प्रसिद्धसाध्यसंबन्धः कार्यान्वय इतीरितः । 

E e a दाब्दस्यार्थस्वभावो यस्तादात्म्यं तत्रकीत्तितम्‌ ॥९॥ 










X प्रकृतिप्रत्ययासत्तौ पदमर्थोपलंभने । 
T Es DE * ~ -...... - तत्राभिधत्त यो मुख्यमर्थ मुख्य:* स उच्यते ॥ १०॥ 


A 


व्यज्जनान्यज्जुकरेतैनानाधातूपव्‌ हितम्‌ । 


ese two letters should be trns- 
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'OSec l- C ) ण न नि ल्क कासा सक 
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तथा लाक्षणिको मुख्याश्रितमर्थं ब्रवीति यः। 
AAU) व्यञ्जकः स्यादेषां व्यापृतिरुच्यते uu 
अभिधा लक्षणा चाथ? व्यञ्जना क्रमतो मता d 
रूढ़ यो गिकमिश्राख्यास्ते झाब्दास्त्रिविधाः स्मृताः ॥ १२॥ 
प्रकृतिप्रत्ययद्वारा नत्वर्था रूढिमाश्रिताः । 
मण्डपाखण्डलाद्यास्तु न व्युत्पत्तिमुपाश्रिताः UU 
गुणेन क्रियया वापि संबन्धेन च यो भवेत्‌ । 
परस्परार्थानगसः स योग इति auem utu 
गुणतो नीलकण्ठाद्याः संख्यातः ख (ष) ण्मुखादयः i 
क्रियातः स्रष्ट्प्रमुखाः संबन्धाद्‌ भुजगादयः।। १५॥। 
मत्वर्या अपि संबन्धे .कपालिप्रमुखास्ततः | 
जन्याकृत्सुतिधात्राद्या विइवङृत्प्रमुखास्ततः ॥१६॥ 
जनकाद्योनिमुख्याः स्युरात्मयोनिमुखास्ततः3 । 
अपत्यप्रत्ययाद्येभ्य आदितेयादिकाञ्जगुः ue 
धार्यधारकसम्बन्धे वृषध्वजपिनाकिनः । 
भोज्यभोजकसंबन्धेऽमृतभुक्तद्व्रतादयः * ॥ १८॥ 
पत्युः कांता (:) प्रिया (स्‌) तुल्याः शिवकान्तादिकास्ततः । 
पत्न्याः प्राणेशवरमुखा गोरीप्राणेशवरस्ततः ULSI 
सख्युः सखिप्रभुतयस्ततः * दिवसखादयः | 
बुषवाहनमुख्याः स्युर्वाह्मवाहकभावतः ॥२०॥ 
ज्ञात (ति) स्वस॒दुहित्राद्येहिमवद्‌दुहित्‌प्रथा: । 


आश्रयाश्रयिभावेन दिवो (वो) कःप्रमुखा अपि ॥२१॥ — >. 
स्युर्वेध्यवधकप्वे तु पुरजिन्मुरजिन्मुखाः । 4 


पति धायंत्ववाह्यत्वसंबन्धो हि विवक्षया ॥२२॥ 


रुद्रे वषात्तदेकस्मात्‌ पतिलाञ्छनवाहनाः 
स्याद्वयक्तिवाचको जातिरब्दोऽपि व्यक्तचिद्धतः ॥२३।॥ 
दक्षिणा दिग्यथागस्ति (स्त्य) निवासत्वेन कीत्त्येते । 
* त्रिपञ्चादिपदे (5) थाज्यौ (स्थाप्यो)शब्दो fe विषमायुजो ॥२४॥ 
१ B. व्यंगयुक्तो i eae 
* B. Omits चाथ i 
3 मुखात्ततः | 
४ B. (s) मृतभुक्तव्रतादयः | | 
* A. स्तत शिवसखादय: | 22 
* B. ज्ञातस्वमृ ote. 
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तेन त्रिनेत्रो विषमनेत्रोऽप्ययुङनेत्र इत्यपि | 
गुणो विरोधिनं वक्तीतरान्तो नडापुर्वेकः ॥२५॥ 
सितेतरोऽसितस्तस्मात्‌ कृष्णो (ऽ) थो व्यपदिश्यते i 
जलादिषु प्राकूपदेष॒॒पर्यायपरिवत्तनम्‌ ॥२६॥ 
जलूदस्तोयदस्तस्माज्जलधिर्नीरधिस्तथा d 
जनिरुधूप्रभुतिषु\ तुत्तरेषु परिवर्तनम्‌ ॥२७॥ 
सरोरुहं सरोजं च ततः? स्यादेवमादिकम्‌ । 
सुरपत्न्यादिषु प्राय उभयोः परिवतंनम्‌ ॥२८॥ 
ततः सुरपतिर्देवराजः स्यात्त्रिदशेइवरः । 
इत्याद्या योगिकाः शाब्दाः परिवृत््यसहाइच ये3 ॥२९॥ 
गीर्वाणप्रमुखाः शब्दास्ते मिश्रा: परिकीर्तिताः । 
एतेषां कविरूढ्येव ज्ञेयोदाहरणावलिः ॥३०॥ 
तथा हि समयं प्राहुः कवीनामिह तद्विदः। 
जात्यादिनियमापेक्ष्यसर्थं बध्नन्ति कुत्रचित्‌ ॥३१॥ 
असन्तमपि बध्नन्ति न सन्तमपि कुत्रचित्‌ । 
दिङमात्रमेतदत्रोक्तं ` नाम्नामन्यान्यपि स्वयम्‌ * | 
कालसेनोपदेशेन तर्क येदनया दिशा ॥३२॥ 
यद्यशः पदमाधातुं त्रिलोक्यां गोः पदं व्यधात्‌ ' । 
अपि विष्णुपदं,तेन पदं राज्ञा” स्थिरीकृतम्‌ ॥३३॥ 


। `इति शीराजाधिराजथीकालसेनबिरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्रद्यां संगीतमीमांसायां 
पाठ्यरत्नकोश्ञे पदोल्लासे पदपरीक्षणं प्रथमं समाप्तम्‌ ॥ 
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१ A. जनिरध्रप्रभृतिष्वस्युत्तरेषु B. जनिरुध प्रभूतिषु स्यूत्तरेषु K. suggests 
है = the above reading 






3. C Gm AE 


A, B. व्यथात्‌ । riw क का क 
© Is. read | राजा।. "र म्य - 


| वाक्यं नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ 


अतीतो AAA यो वेदमार्गण मृग्यते | 
वाक्यवाच्यादिरूपेण तमवाक्यं भजे शिवम्‌ ॥ १॥ 


यतः aa: पदार्थोऽयं वाक्यार्थं पर्यवस्यति । 
ततस्तेषां सम्‌ होऽत्र वाक्यं वाक्यविदोच्यते ust 


पदव्यवह्‌ तिर्वाक्ये पदबन्धागता मता । 

द्विविधं तत्‌ पदं ज्ञेयं निबद्धं चूर्णमेव च ॥३॥ 
तत्र चूणंपदस्यादौ लक्षणं संगुणाम्यहम्‌ । 
अनिबद्धपदं3 छन्दोहीनं चानियताक्षरम्‌ ॥४॥ 

अर्थापेक्षाक्षरोपेतं ज्ञेयं WIT बुधेः । 

यतिछ (च्छ) न्द (:) समायुक्तं तथा च नियताक्षरम्‌ ॥५॥ 
पादेइचतुर्भिनियतं निबद्धं पदमीरितम्‌ | 
एवं नानार्थसंयुक्तेः पर्दवर्णविभूषितः । 
पदबन्धाः प्रकतंव्या यथालक्षणलक्षितः (ताः) usu 

आद्येष्वष्टसु देवता निगदिता वर्गेषु सोमः कुजो 

ज्ञेज्यो शुक्ररानी रविस्तम इति स्यात्तत्फलं च क्रमात्‌ । 

आयुर्वाच्यपदं धनं सुभगता कीतिइच मान्द्यं मृतिः । 

शुन्यत्वं मुखतस्तदक्षरवशाद्वरणस्य गीतादिषु wel 


एवं मित्रावरुणसदनाइुच्चरत्प्राणदाक्त्या-*संगप्रोद्यत्पवनहतितत्स्यानजीर्णत्करेण* । 
आरब्धे तत्पदघटनया कारणं गीतकादेलोकि“ सर्वव्यवहृतिपदं वाक्यमन्यन्त्यरूपि` i > 





१ A. वाक वाक्यादिरूपेण। B. वाक्‌ वाक्यादिरूपेण K suggests the —— ^ 

above reading. et 

२ A. पदबंधागतो | 
| 












3 B. अनिबद्धपदं ज्ञेयं छंदोहीनं चानियताक्षरम्‌ । E. 
४ B. Numbers this verse as 6 at the end of two lines and _ टर 
includes the third line in the seventh verse.  - | fm 
५ B. संगप्रोद्यत्पवहति eto. | EH 
CA. जार्णोत्करेण । 

७ B. घट्टनया। 

€ A. गीतकादे लोके । 

3 ^. B. वाक्यमन्यत्र रूपि। 


| > 
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२० संगीतराजः [ पदोल्लासः २ 
Sted चापि विज्ञेयं संस्कृतस्य विपर्ययात्‌ । 
Tea तत्समं देशीत्येवं त्रेविध्यमस्य तु usu 
स्वरवर्णान्यतां वापि न्यूनतां वापि ये पदे। 
न्यस्ता गच्छन्ति संयुक्तास्तद्धवास्ते१ घ्रकीतिताः॥। ol 
तरङ्कलोलसलिलकमलामललक्षणाः । 
तुल्याकृतिधरा ये तु संस्कृते ते च तत्समाः ।। ११॥ 
महाराष्ट्रादिदेशानां भाषामाश्रित्य वत्तंते | 
यत्तद्वेशीति विज्ञेयं सुज्ञेयम (मि) ह॒ तद्विदाम्‌ ॥१२॥ 
भाषा चित्रप्रबंधेषु गाथादावुपयुज्यते । 
यद्यप्येतत्तथाप्यत्र नास्माभिरिह तन्यते ॥ १३॥ 


यद्वाक्यं राजवुन्देन शिरसा विष्णुमाल्यवत्‌ । 
धारयते कालसेनेन तेन वाक्यं निरूपितम्‌ ॥१४॥ 


is इति श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनविरचिते* संगीतराजे षोडशसाहस्रद्यां संगीतमीमांसायां 
: पाद्यरत्नकोशे पदोल्लासे वाक्यपरीक्षण द्वितीयं समाप्तम्‌ । 


3 B. सयक्तातद्धवास्त | 


© 
7 


[जकालसेनंन विरचिते । 
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संज्ञा नास तृतीयं परीक्षणम्‌ 


व्याकृते जगतां येन नामरूपे नमाम्यहम्‌ | 

तमरूपमनामानं! ASC लोकशङ्करम्‌ Uu 
गीतं वाद्यं तथा नृत्यं त्रयं संगीतमुच्यते | 
तद्विधा भिद्यते मागंदेशीभेदेन तत्त्वतः ॥२॥ 


मार्गितत्वाद्विरिञ्चेन प्रयुक्तत्वात्तया (थ) षिणा । c: 
महोदयनिमित्तत्वा द्‌ विख्यातो * मार्ग उ (च्य) ते ॥३॥ 
तदेव रुचिवेचित्र्यात्‌ चित्तरञजनकृज्जन: | i 
प्रयुक्तं स्वस्वदेशे यत्‌ ततो देशीति कीत्तितम्‌ ॥४॥ 
| छादनादपयत्यादे रुक्ताद्यं छन्द ईरितम्‌ | 


| उपसाद्या अलंकाराः पाद्यालंकृतिहेतवः uu 
स्वरयन्ति सनांसीह श्रोतुणां स्वार्थतो यतः । 
षड्जादिकाः स्वरास्तेन चेत (ते च) साद्यक्षराभिधा: ॥६॥ a 
यथा गोत्रकुलाचारोत्पत्नं पुनाम सम्मतम्‌ । दद 
तथा ज्ञेया रसानां च स्वरानामभिधा इमाः ॥७॥ = नि 
विभूषयन्ति च रसं केयूरादिवदर्द्धिनाम्‌ (नम्‌) । 
श्रबणाच्छ्‌ तयस्ताइच तीव्राद्याः स्वरहेतवः ॥८॥ 















| श्र॒त्युत्कर्षापकर्षा हि विकृति (:) प्रक्ृतिमंतो (ता) i 

t व्यवस्थितश्रुतियुता यत्र संवासि (दि) नः स्वराः ॥९॥ 

f _ मूच्छेनाद्या्यो नाम स ग्राम इति संज्ञितत। | 
आरोहेणावरोहेण BAT स्वरसप्तकम्‌ ॥१०॥ 

रागादेर्मच्छेनादत्र) म्‌च्छेना परिकीत्तिता । z 

ता एव शुद्धतानाः स्युः षाडवौडुवितीक्कताः ॥ १ १॥ 


A पूर्णापूर्ण विभेदेन द्विधा या मूच्छेनाः स्मृताः I eg 
ता एव कूटताना: स्य॒व्युत्कमोच्चारितस्वरा: WLAN 
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२२ 


सगीतराजः [ पदोज्ञासः २ 


प्रस्तारे पूर्वरूपाणि तेषां मूलक्रमाः स्मृताः । 
साधारणीकृताशेषभूभजा तामराजिना ॥१३॥ 


साधारण्यात्‌ स्वरजात्योः साधारणमिहोदितम्‌ । 
स्थाय्यादिभिइचतुर्धासो? वर्णो गानक्रिया मतः ॥ १४॥ 


एक एव स्वरो यस्तु स्थित्वा स्थित्वा पुनः पुनः । 
प्रयुज्यते स तु स्थायी परावन्वर्थनामको ॥१५॥ 


आरोही चावरोही च संचारी तद्वियोगजः । 
प्रतिपक्षक्षमापालभालं (ला) लंकाररूपिणा ॥ १६॥। 


विशिष्टो वर्णसंघातोऽत्रालंकार othe: । ` 
अतारविश्रम ` -स्वांशापन्यासन्यासभूषणात्‌ ॥ १७॥ 


feat कालसेनेन शुद्धजातिपरिग्रहः। 
स्वनामस्वर विश्रामविशिष्टत्वेन तद्बहिः ॥१८॥ 


शुद्धलक्ष्मविनाभूता विकृताः कि न3 (तु) ४सम्मताः । 
गीतमुद्ग्राह्मते येन स स्वरो ग्रह उच्यते॥१९॥ 


प्रयोगे बहुलोंऽशः स्यान्त्यासो गीतसमाप्तिकृत्‌ | 
बिदारी गीतखण्डः स्यादपन्यासस्तदन्तकृत्‌ ॥२०॥ 


विन्यास; स विदार्यंश\-पदप्रान्ते स्थितस्तु a: | 
अंशाविवादी संन्यासो वनदेवगणोदितः ॥२१॥ 


यस्मात्तारस्य मंद्रस्य* च गतिरनुवादी च संवादिसंज्ञो 
यस्यान्यः® स्याद्विवादी स्वर इह जनयेद्यस्तु गेयेऽत्र रक्तिम्‌ । 
त्यासापन्याससंन्यासकविधिकलविन्यासवगं ग्रहत्वं 

ध्राप्तोंऽशो योग्यतातो भवति च बहुलो यो विदार्या स वादी UR 





१ B. स्थायादिभि etc. । 

२ B. अतारविःश्रम | 

3 A. किन | 

४ किच also a possible reading. 

५ B. विदायंस | 

‘A. B. मंद्रस्यावगतीरनुवादी च । K, suggests the above reading. 
७ A. यः स्यान्यः स्याद्विवादी | B. यः, then space for two or three 


letters blank and स्याद्विवादी follows. K. reads यः स्याद्वादी विवादी à 


A 


PM: 

























संज्ञापरीक्षणम्‌ ३ ] प्रथमः पाख्यरत्रकोशः २३ 


राजा स स्याद्विवादी रिपुरिव विवदन्‌ मुख्यमन्त्रीव तस्मिन्‌ 
संवादी संवदन्‌ योऽनवदति' खलु तं सोऽनुवादी स्वरोऽस्मिन्‌ | 
अंशत्वं व्यापकत्वे सति पुनरुदितं गेयकर्मण्यमुष्यः 
क्षोणीसुश्रोणिभर्त्र? तदनु च बहुलत्वं सुगानप्रयोगे ॥२३॥ 


घाडवं षट्स्वरं प्रोक्तं तत्पञ्चस्वरमौड (डु) वम्‌ । 
पुनरावृत्तिरम्यास ईषत्स्पर्शोऽत्र लङघनम्‌ ॥२४॥ 


अळङ्कनं तथाभ्यासो बहुत्वे लक्ष्म चक्षते । 
वादिसंवाद्यनपरर्याथं तु तदिष्यते । 
अनंशविषयोऽल्पत्वं बहुत्वस्य विपर्ययात्‌ ॥२५॥ 


हित्वा न्यासादेः स्थिति यः स्वराणां 
सध्ये मध्येऽल्पत्वभाजां कदाचित्‌ 
Wiss: कोऽपि वेचित्र्यहेतुः 
प्रोक्तो मागः सोऽन्तराख्यः स्वरज्ञः VEN 


अल्पप्रयोगः (:) सर्वत्र काकली चान्तरः स्वरः ॥२७॥ 


Wa: प्रसन्नो मुदुसंज्ञकइच लिपौ भवेद्विन्दुशिराः स एव । pet 
तारस्तु दीप्तः परमूर्ध(घ्वे) रेखा शिरालिपौ त्रिवंचनात्‌ प्लृत सः॥२८। | 


स्यान्मूच्छनायाः प्रथम: स्वरोऽत्र मन्द्रः स एव द्विगुणस्तु तारः । 
तत्पूवंपूर्वो भवतीह मन्द्रः परः परोऽन्यः स विभूषणेषु ॥२९॥ 


स्वरसाधारणमुदितं समपेष्वंशेबु नियतमनुरूपस्‌ । 
पञ्चमिकामध्यमिकाजात्योस्तु सषड्जमध्यमयोः ॥।३०॥ 


अल्पद्विश्ुतिकासु जातिषु तथा रागेषु भाषास्विदम्‌ 

तावंशौ यदि षड्जमध्यमिकया न स्यात्‌ सहस्थास्नुकस्‌ । SS ° 

एवं कौतुकिनात्र) (केमुतिकेन) निश्चितमिदं तत्रापि तस्याश्रयाः ERE ल. 
- प्रायः स्युविकुता' gga भणितो श्रीत्रह्मशलेशितु: ॥३ १॥। - 
सल्यतालपदा स्वरराजिता विविधवर्णविभूषणभूषिता। . 
गमकपेशलगानगुणाञ्चिता* मुनिवरेरिह गीतिरुदाहृता ॥३२॥ 


> pos e 4 


TRS, 


१ A. B. dt ननुवदति, K. suggests the above reading. | 
* B. शक्तिम्‌ । | _ 3 B. wei 
* B. ends this verse here and ulis numbers it as. 
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२४ | संगीतराजः [ पदोज्ञासः २ 
विचित्रवर्णालंकारो विशेषे (षो) यो ध्वनेरिह i 
ग्रहादिस्वरसन्दर्भो रञ्जको राग उच्यते ॥३३॥ 


तत्र ग्रामसमद्भूतपञ्चगीतिसमाश्रयात्‌ d 
शुद्धादिभेदसंभिन्नो ग्रामराग इतीरितः ॥३४॥ 


तढु-टूवइचोपरागो रागो रञ्जनकृत्ततः | 
भाव्यते येन तछा (च्छा)या स भाषां (षा) राग उच्यते ॥३५॥ 


तामाश्रित्य? प्रवृत्ता या विभाषा भाषितात्र सा । 
भाषाविभाषयोरन्तरुत्पन्नान्तरभाषिका ॥३६॥ 


भाषाद्या गीतयस्तित्रो याष्टिकेयो (नो ररीकृताः à 
तत्र भाषा समाख्याता मुख्यानन्योपजीविनी ॥३७॥ 


स्वरनाम्ना स्वराख्या तु देशाख्या देशनामतः d 
आभ्यस्तिसृभ्यो जायन्ते? यास्ताः स्युरुपरागजाः UCU 


स्वजात्युद्योतकत्वे येऽनुवत्तंन्ते तु तामिह | 
अन्यजातिविरूपा ये ते शुद्धा राज (ग) सत्तमाः (राजसम्मताः) ॥३९॥ 


श्रतिभिइव स्वरेइचेव शुद्धत्वेन च जातिभिः | 
चतुभिभिद्यते यस्तु स भिन्न इति कोत्यंते ॥४०॥ 


रागाङ्भत्वं ग्रामरागच्छायामात्रोपजीवनात्‌ । 
भाषाणामाश्रिता छाया येस्तदङ्कानि तानि च ॥४१॥ 


है | क्रियाङ्गानि च कथ्यन्ते दीपकादिक्रियायुजेः t 
EL >... श्रोतृचित्तोत्साहकरणयोगाच्च कोविदे: ॥४२॥ 


अङ्काश्रयसमृत्पन्नान्युपाद्भानि च मेनिरे । 

देशीरागत्वमप्यस्य रागाद्भादेरदीरितम्‌ UU 
पदं वागमिधेया स्यात्‌ सा मातुरभिधीयते । 

ह. गेयं धातुस्तयोः कर्तोच्यते वाग्गेयकारकः ॥४४॥ 

eme? सार्गदेशोवित्‌ स्वरादिमार्गकोविदः । 

 गान्धवंतत्र विज्ञेयं स्वरतालपदात्मकम्‌ ॥४५॥ 

5 पुरा प्रणष्टां देवेम्यो वाचं गोरूपघारिणीम्‌ i 

- कवी __ अधारयदिति प्रोक्तं गान्धर्वेमिह सुरिभिः ॥४६॥ 


त्य ther ९ 'e are both आ and इ marks. 
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अत्यर्थमिष्टं देवानामत एव प्रकीत्तितम्‌ । 
वंदवीणादारीरेभ्य: प्रभवस्तस्य संमतः ॥४७॥ 


तथोक्तम्‌ — 


प्रथमः पाठ्धरन्रकोषः 


पदस्थ (:) स्वरसंघात (स्‌) तालेन सुमितस्तथा । 
प्रयुक्तशचावधानेन गान्धवंमभिधीयते ॥४८॥ 


पुनर्गीतं पुनर्वाद्यमेवं' योज्यं पुनः पुनः । 
अलातचक्रप्रतिमं रसभावविभावकम्‌ ॥४९॥३ 


श्रोतुद्चित्तस्य सुखदो गमकः स्वरकम्पनम्‌ । 
स च वाग इति स्थायी रागस्यावयवः स्मृतः ॥५०॥४ 


यत्ततोऽतिशयारोपो रागस्य भजनं मतम्‌ । 
गमकस्थायवर्णादया नानालंकृत्यलंकृता Uu 


रागाल (ला) पनमाळप्तिर्भूरिभङ्किमनोहरा । 
प्रयोगाद्वा तथालापसंज्ञा साक्षरर्वाजता ॥५२॥ 


- 


अनिबद्धं च तामाहुर्गीतं गीतविशारदाः । 
MAM वादकानां च समूहो वृन्दमुच्यते ॥५३॥ 
| रागोऽभिधीयते गीतं दशलक्षणलक्षितः । 
| लक्षणानि च तत्रांशन्यासौ षाडवमौड्वम्‌ ॥५४॥ 
| अल्पत्वं च बहुत्वं च ग्रहोऽपन्याससंयुतः । 
मन्द्रता तारता चापीत्येवं ज्ञेयानि सुरिभिः ॥५५॥ 
| प्रबन्धो रूपकं वस्तुनिबद्धं गीतमुच्यते । 
निबद्धावयवो धातुध (धं) राधीशस्य संमतः ॥५६॥ 
कलाकालप्रमाणेन ताल इत्यभिधीयते । 
अघे (घ॑) मात्रा द्वे च तिस्रो द्रृतोलघुगुरुप्लुताः ॥५७॥ 
RAAT चतुर्णा स्युः संज्ञा दलपगा (गपा) इति i 


qa स्याहेवता शम्भुहिमवद्दुहिता लघौ । 
शिबौ गुरुणि संप्रोक्तौ प्लुते ब्रह्मादयस्त्रयः ॥५८॥ 


रुते व्यञ्जनं व्योम बिन्द्र्धमात्रं लघौ व्यापकं ह्वस्वमुज्वेकमात्रम्‌ । 





१ B. पुनर्वाद्यमेव । 


3 of. N. S. २८॥७ । 
Y of. S. R. ३८७, ९७। 


क Tp आह 
रु) Ñ Um 
X 


गुरौ वक्रदीघो “ कला च द्विमात्रं प्लुते सामजञ्यज्भ दीप्तत्रिमात्रा ॥५९॥ 


९ B. सभावविभावकम्‌ | | DER ककती 
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द्रुतलघ्वादिरूपाढ्यक्रियामानोपलक्षितः । 
गीतादिकं परिच्छिन्दन्‌' कालस्ताल इतीरितः ॥६०॥ 


पञ्चलघ्वक्षरोच्चारमिता मात्रा कला च सा | 
मार्गभिन्नलयोपेता छोटिका चात्र मागिता ॥६१॥ 


ततः कलाकालकृतो लयः सलयमीरितः i 
तत्प्रवृत्तेनयमनं यतिर्यतिभिरीरिता ॥६२॥ 


ततं वीणादि सुखि(षि)रं वंशादि मुरजादि च a 
अवनद्धं घनं कांस्यं* तालादि परिकीत्तितम्‌ ॥६३॥ 


वाद्यवर्णसमूहस्तु पाटः पटुधियां मतः । 
वाद्यमात्रोच्यते तत्तत्‌ पाणियोगेन वादनम्‌ ॥६४॥ 


रूपादिकं तत्करणं वाद्यप्रकरणे मतम्‌ । 
स्वरास्ते धातवः प्रोक्ता ये प्रहारविशेषजाः ॥ ६५॥ 


ग॒णप्रधानभावेन यासो व्यवहुतिमंता | 
व॒त्तिनिगद्यते साद्या वाद्यविद्याविशारदेः ॥६६॥ 


गीतानुगं त्रिःप्रकारं Ad? वाद्यं ततादिकम्‌ i 
विन्यासाः पाटवर्णानां वाद्यानि मुरजादिषु ॥६७॥ 


स्कन्धादिकम्पः सञ्चः स्यात्‌ कोणः कुल (त? ) प इत्यपि । 
वीणादिवादनो दण्डः प्रवीणे रुपवण्यते ॥६८॥ 


उद्ग्राहादिविधा वाद्यप्रबन्धाः पाटवर्णजाः । 
विभावयन्‌ विचित्रार्थानङ्काद्ययंः श्रयोगतः ॥६९॥ 


रसाविर्भावको द्रष्टुनंटेऽयोऽभिनयस्तु सः । 
स चतुर्धा बुधैज्ञयस्तत्राङ्गै देशितो मतः ॥७०॥ 
ऑङ्किको वाचिकइचेव नाटकादिषु तत्त्वतः । 
वाचा विरच्यते यस्तु विज्ञेयः सात्त्विक: पुनः ॥७१॥ 


विभावितस्तु यो भारवेः सात्त्विकर्भावकेन हि । 
आहार्यः स तु fasta: किरीटादिविभूषणंः ॥७२॥ 
१ A. B. परिछिदन K. suggests the above reading. 


RA. कास्यं । 
tA. B. वाद्यं ततादिकं मतम्‌ K. suggests the change to accord 


th the metre. | | | 
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शोभामाहत्य जनितो नठऽनुकृतितः सतः । 
तत्राद्भाभिनयस्येतत्‌ त्रयं मुख्यं प्रकीतितम्‌ ॥७३॥ 


शाखा चेवांकुरइचेव नृत्तं चेति समासतः । 
व्यापाराः करयोर्यत्र विचित्रार्यावबोधकाः ॥७४॥ 


ते स्मृता व्तंनास्तज्ज्ञैस्ताःः शाखाः परिकीत्तिताः । 
भूतवाक्यार्थविषयमुपजीव्य प्रर्वात्ततः ॥७५॥ 
f e p e 
चत्तवृत्त्यर्थको5ड्भानां व्यापारोऽङकुर इ (ई) रित: । 
स एव सुचासंज्ञः स्याद्‌ भाविवाक्योपजीवकः ॥७६॥ 
अङ्कहारविनिष्पन्नं नृत्तं तु करणाश्रयम्‌ । 
एतच्चतुर्धाभिनयेनोपेतं नाट्यमुच्यते ue 
नृत्यं तत्राङ्गिकं रेवाभिनयेव्यंञजकं तु यत्‌ । 
भावानां मार्गशब्देनः तदेवात्रोपर्दाशतम्‌ ॥७८॥ 


आङ्किकोक्तेन विधिनाभिनयेयं द्विना कृतम्‌ । 
गात्रनिक्षेपणं तद्धि नृत्तमत्रोपर्वाणतम्‌ ॥७९॥ 


लास्यतांडवभेदेन तत्र लास्यं तदुच्यते ॥८०॥ 


ललनालकलिताङ्केयेत्‌ साधितं कामवद्धंनम्‌ । c 


नाट्यादित्रितयं ह्येतद्‌ द्विविधं परिकीत्तितम्‌ । 
| आसारितादिभिर्गति रुद्धतंप्रायवरद्ध॑नेः ue 2 
| 


करणेरङ्कहारेशच निवृत्तं विषमेरिह । 
ताण्डवं queso प्रोक्तं नृत्तं नृत्तविदो fag: NERU 
केचिङ्टेदत्रयं चान्यत्‌ नृत्यस्याहुर्मनीषिणः । 
विषमं विकटं लध्वित्यत्र तद्विषमं मतम्‌ ॥८३॥ 
यदभ्यासवशाद्रज्जुञ्रमणादि प्रदृश्यते । 
विकटं रूपवेषादो वैरूप्येण प्रर्वात्ततम्‌ ॥८४॥ 
| लघुः स्यात्‌ करणैरल्पेरञ्चिताद्चैविज्ञेषितम्‌ । 
- नन्वत्र नाट्यशब्दोऽयं नत्तेने वर्तेते कथम्‌ ॥८५॥ 
यतोऽत्र मुख्यया वृत्त्या रसाविर्भावकत्वतः* । | 
अभिधत्ते रसं नेतद्वृत्त्या लक्षणया त्वयम्‌ | 


í e — 
n 


—— ना 





१ B. वतंनास्तज्ञेस्ता: । 
२ B. मागराब्देन । ` 


ae 
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रसाभिव्यञ्जकत्वेना भिनयादिचिकीर्षतः । 
नतंने नाट्यशब्दो$यं वर्तते नात्र दूषणम्‌ ॥८७॥ 


अभिनेयपदार्थस्योल्लेखने प्रक्रिया पुनः । 
कुत्रचिल्लोकधर्मीति नाट्यधम्यंपि कुत्रचित्‌ ॥८८॥ 


तत्रादो लोकधर्म्यास्तु लक्षणं प्रोच्यते मया । 
स्वभावाच्चेतसो वृत्तेरुपगन्त्री, विर्वाजता ॥८९॥ 


विकारेण, विशुद्धा च लोकवार्ताक्रियायुता । 
स्वभावाभिनयोपेता ह्यङ्गलीलां विना कृता ॥९०॥ 


नानास्त्रीपुंश्रिता लोकधर्मी नाटयक्रिया स्मृता । 
न श्रूयते यत्र वाक्यं योग्यं श्रवणकर्मणः ॥९१॥ 


अनुक्तमपि वा यत्र श्रूयते कुतुकादिव । 
लोके यदप्रसिद्ध तु नाद्ये केचित्‌ (lear) प्रयुज्यते ॥९२॥ 


सूत्तिमत्‌ साभिलाषं च नाट्यलक्षणलक्षितम्‌ । 
अतिवाक्यक्रियोपेतं स्वरालंका रसंयुतम्‌ ॥९३॥ 


लीलाङ्कहाराभिनयं रागाभिव्यक्तिकारणम्‌ | 
अइवत्यपुरुषोपेतमतिसत्त्वविभावकम्‌ ॥९४॥ 


शैलयानविमानानि चमंवर्मायुधध्वजाः\ । 
मूतिमन्तः प्रयुज्यन्ते नृत्यते गम्यतेऽपि वा ॥९५॥ 


E ललिते रङ्कविन्यासेस्तथाक्षिप्तपदक्रमंः । 
E सुखदुःखक्रियारूप: स्वभावो यस्तु लोकगः ॥९६॥ 


_________ सोष्ड्राभिनयसंयुक्‍तो* दिव्यमानुषरक्तिदः à 
 _ब्रह्मोक्तश्चेतिहासोऽयं नाद्यधर्मीति कोतिता ॥९७॥ 


यस्मात्‌ सर्वोऽपि रागोध्यं नह्यङ्काभिनयादृते । 
सर्वोऽप्यभिनयो ह्येष पदार्थज्ञानसंभवः usé 


 अङ्कालंकारचेष्टादि नाद्यधर्म्यां प्रतिष्ठितम्‌ | 
 मङ्कानि शिर आदीनि प्रत्यङ्गानि तयेव च ॥९९॥ 

vm 32 ग्रीवादीनि तथोपाङ्कं दृष्टिपाइर्वादिकं मतम्‌ । 2 
 व्यञ्जकाः स्युमंनोवृत्तमुंखरागा रसाश्याः Woo 


——— eee Ut - — Lai _ r E ड "X (* =? 
= : 
* A. चर्मघर्मायुध B. चमंघर्मायुध K. suggests the above reading. —— 
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करप्रचाराः करयोवर्यापाराः करणानि च । 
क्रियाविशेषो हस्तस्य स्वतन्त्रोऽभिनयाय^ यः ॥१०१॥ | d 


निष्पत्तिविषये तानि धूननाद्यास्तु तत्क्रियाः । | 
विश्रांतिस्थानक क्षेत्रं सविलासं करस्य तु ॥१०२॥ 


सविलासा रसोपेता करपादादिका क्रिया । 
करणं नृत्यकरणं तदेव परिकीर्तितम्‌ ॥१०३॥ 
तदेवो (त्‌ ) talaga स्यात्‌ उद्धतप्रायनतेने | 
अङ्कहारोऽङ्गविक्षेपः करणेरुपबृंहितः ॥ १०४॥ 
चालनं करपादादे रेचकः सविलासकम्‌ । 
विचित्रं चरणादीनां कमं चारीसमं कृतम्‌ ॥ १०५॥ 
चारीणां चरणं चित्रं मण्डलं संप्रचक्षते । 
स्थानं स्यादक्रियः किचित्‌ सन्निवेशः शरीरगः ।।१०६॥ 
पुमर्थसाधनी चेष्टा वाङमनःकायसंभवा । i 
वृत्तिः स्यात्‌ स्वान्यशस्त्राणाँ? कत्तुं च्यावनपातने ॥१०७॥ : 
उचिता वर्तनाङ्गस्य सडग्रामे न्याय उच्यते । क 
मनोहरा स्थिती रेखा त्वद्भानां मेलके सति ॥१०८॥ 
योग्यः श्रमविधिः पात्रं नतंनाधार इष्यते । 
तदेव गोण्डलीं प्राहुः स्वयं गायननतंनात्‌ ॥१०९॥ 
स्यादाचार्ये उपाध्याय (:) सम्प्रदायस्तु तद्विदाम्‌ । E. 
वृन्दमाहुः पद्धतिइच नृत्यस्य परिपाटिका ॥११०॥ EC 
वर्णकेरुपलिप्ताङ्गो लयतालविचक्षणः । ANS n 
सभाजनमनोहारी यो नृत्यति स प्रेरणी ug 2 20 | > 
नटोऽभिनयवेदी स्याच्चतंको सार्गेनृत्यवित्‌ । ` 
रस्यते यः agad: स रसो रसिकप्रियः । 
शेषं स्वावसरे 3लक्ष्माभिधास्ये ४लक्ष्मविन्मुदे ॥ ११२॥ ` 
wed भभतां येन कुटुम्बीकरणात्‌ कृतम्‌ d 
संज्ञाये केवलं तेन राज्ञा संज्ञा निरूपिता ॥११३॥ 


इति श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनविरचिते संगीतराजे पाठयरत्तकोशे 
संत्तापरीक्षणं तृतीयं समाप्तम्‌ | 













१ B. स्वतन्त्राभिनयाय । 
२ B. शास्त्राणां i 





परिभाषा नाम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 


पुमानिति ' परात्मेति कत्तेति परिभाष्यते । 
यस्तीथिकस्तमीझ्यानं भाषातीतं नमाम्यहम्‌ ॥ १॥ 


अँशान्मध्यमसप्तकं स्थितवतस्तारावधावाब्रजे- 
्तारस्थांशचतुरः स्वरानिह ततो" वाक्कामचारः स्मृतः । 
आरोहेदपि तारषड्जमर्वाध तं नन्दयन्त्यां fau 
यारोप्यो गणनाविधाविह परं लुप्तस्वरोऽप्यादृतैः ua 


अंशान्मध्यमसप्तक (क॑) स्थितवतो ह्यामन्द्रकस्थांशकं 
मन्द्रन्यासकमाप्य3 वा तदधरत्रिश्रुत्यवस्थावधि i 
कायं जात्ववरोहणं निगदिता सीमा परेयं सदा 
मन्द्रस्थानगतेरतोऽवगमनेऽर्वाक्कामचारः स्मृतः URI 


qia सति षाड्वोड्वकृतोरल्पत्वमत्यल्पता 
वाक्यादेव विधीयते क्रमतया प्राप्तापि विद्यावता । 
पञ्चम्यां तु विपर्ययेण भवतो जातो यतस्ते gut: 
प्राप्ती तत्परिसंख्ययेकवचनं प्रायो विधेयास्पदम्‌ uv 


यो (ये) प्रयोगमवन्तीह मिलित्वा षट्स्वरास्तु ते । 
षाडवाः ष (ट्‌) स्वरं गीतं षाडवं तद्भवं ततः ॥५॥ 


यस्मिन्‌ वात्युडवस्तदुक्तमड्वं * WWW तत्पञ्चमं 
तत्संस्यौडुविकावशेन गदिताः पञ्चस्वरास्त्वौडुवाः । 
संजातास्त इमे तदोडुवितमत्रोक्तं तु गीतं बुधैः 

संबन्धात्तत एव विश्षुति®-मगात्‌ पञ्चस्वरं त्वोडुवम्‌ ॥६॥ 


ताल एककले मार्गहिचत्रो- गीतिस्तु मागधी । 
द्विकले वातिको मार्गो गीतिः संभाविता मता Que 





ke. १ B. पुमान्‌ परमात्मेति, leaves some space blank in the beginning. 
— 32 K. suggests ततोऽर्वाक्कामचारः। ` 

E . 3 A. B. न्यासकमाद्य K. suggests the above reading 

A: — ४ B. गमने वाक्कामचारः । 
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परिभाषापरीक्षणम्‌ ४ ] प्रथमः पाञ्यरन्रकोशः 


चतुष्कले तु पृथुला गीतिर्मागस्तु दक्षिणः d 
या जातिषु कला प्रोक्ता सा दक्षिणपथाश्रिता१ uci 
चित्रवातिकयोत्ञेया द्विगुणा द्विगुणा तु सा । 
अंशस्वररसस्तज्ज्ञेज्ञातव्य: सर्वजातिषु ॥९॥ 
HUTA जन्यरागाणां RA जनकजातिषु । 
स्यातां मेलापकाभोगो रूपकेन (ण) क्वचित्‌ क्वचित्‌ ॥१०॥ 
यत्र वस्तुकुता वस्तु नोक्तमाभोगलक्षणस्‌ । 
पदेस्तत्र प्रयोक्तव्य आभोगो गीतको विदैः ॥११॥ 
आभोग ध्रुवयोरन्तरतु (त) रो धातुरस्त्रि (स्ति) यः i 
छायालगान्तरे सोऽत्र रूपकेपु (ष्‌) पर्वाणतः ॥१२॥ 
ओव्यादोनि* तु यान्यत्र रूपकाणि न्यरूरुपन्‌ । 
केचिन्न तेषु कतेव्य आभोगः कहिचिद्बुधेः NLM 
अत्र यन्मानमाख्यातं ताजज्ञेस्तालकर्मणि । 
विश्रान्तियुक्तया काले क्रियया तदिहेष्यते ॥१४॥ 
धात्वादिवादनं मत्तकोकिलायां यदीरितम्‌ 3 । 
तदेकतन्त्रीमुख्यासु वीणासु स्याद्ययायथम्‌ ॥१५॥ 
यदेकतन्त्र्यामुहिष्टं नकुलादिषु तत्‌ स्मृतम्‌ | 
वेणुप्रवीणा वीणास्थं वेणुष्वतिदिशन्ति तत्‌ ॥१६॥ 
आहुरेके मानताल युक्तं द्वाभ्यां विर्वाजतम्‌ । 
वीणावाद्यं कश्चिदाह मानेनेतद्विनाकृतम्‌ ॥१७॥ 
लीलाकृत ध्रुवातालयुगं स्यात्‌ स्वेच्छया कृतम्‌ d 
अस्य लक्ष (क्ष्य) -प्रधानत्वाद्व्याख्या लक्ष्यानुसारिणी ॥१८॥ 
कतंव्या लक्ष्यतत्वज्ञेलंक्ष्ये) लक्ष्म (T) विरोधिनी i 
ग्रहादिनियमो दुष्टोऽनुरोधाच्छास्त्रगोचरः।॥। १९॥ 
लक्ष्येऽन्यस्वरसन्दर्भो नान्यथात्वमिह।हेति । 
स्वस्थानानां चतुष्केण स्वरः स्वस्थानसंभवेः ॥२०॥ 
वेणावपि च बीणावद्‌ रागोत्पत्तिरिहोदिता । 
लक्षणेन निरुध्यत यत्र रागस्तु तत्र हि ॥२१॥ 


१ A. B. दक्षिणपथाश्रिताः | 
* B. अव्यादिनी तु यान्यत्र K.suggesüs अव्ययादीनि । 
- 3 B. तदीरितम्‌ i cp 


. बेणृष्वति तत्‌ । 


३१ 








३२ संगीतराजः [ पदोल्लासः २ 


लक्षणस्थं द्वितीयादि ग्रहापेक्ष्यं प्रकल्पयेत्‌ । 
किन्तु ग्रहादघो ) ये स्युः स्वरा लक्ष्मणि तावताम्‌ । 
यथासंभवमेव* स्यात्‌ स्थायी रागेशवरोऽत्रञ च ॥२२॥। 
पात्रं र्क प्रविशय प्रथमत उचितं चातुररुयं uid 
देहे धृत्वाडिध्रयुग्मं सममथ लतया लक्षितं पाणियुग्मम्‌ । 
कृत्वा वामं हृदिस्थं करमपि ललितं प्रायशो “नेत्रपात्र- 
दक्षः साक्षात्तु तत्तच्चरणमनुगतं नत्तनं प्रारभेत ॥२३॥ 
एकेकं करणं विशिष्टकलया कार्य गुरुप्राया 
पार्थक्येन तदङ्कहारनिवहेष्वाद्यं हि शेषाण्यतः । 
न्यूनत्वं करणस्य नाप्यधिकता दोषाय तेषु स्फुटं 
लक्ष्मस्थं) यदसुत्रयत्‌ स्वयमयं वा शब्दमुष्यग्रणीः ॥२४॥ 
लीनं तत्समनन्तरं सममखं कृत्वा ततो व्यंसितं 
पाणी चात्र तु विच्युतो विरचयच्ञालीढ़कं संश्रयेत्‌ i 
प्रत्यालीढ़कसक्षिवेशविधिनोज्झित्वा तदालीढ़कं 
कार्यं सर्वमशेषमादित इदं सर्वाङ्गहारेष्वपि ॥२५॥ 
चार्यो युद्धनियुद्धयोनिगदिता वृत्ति (त्ति) श्रिता भारतीं 
नाट्यादित्रितये गतौ च ललितेरङ्कैः प्रयोज्याइच ताः i 
मुख्यो यः करपादयोस्तदनुगोऽन्यः स्यात्‌ स चाग्रेसर- 
स्तत्र स्यात्‌ समकालता तडुभयोः प्राधान्यसाम्ये सति ॥२६॥ 
अथवा-- | 
मुख्यत्वं यदि हस्तकस्य चरणस्य स्यात्तदा सो5ग्रगो- 
ऽन्यस्य स्यादनुगामितानु समकालत्वं द्योः साम्यतः । 
यत्र स्याच्चरणः करस्तदन॒गो हस्तस्ततः स्यात्त्रिकं 
ह्यङ्खोपाङ्कवय(? ) स्तदा चरणयोः स्यात्‌ किडूःरत्वाग्रणी: ॥२७॥ 
इत्यङ्कस्य नियोजनं चरणयोः प्राधान्य आभासितं 
प्राधान्ये करयोस्तदादिगदितं तज्ज्ञैः पदाद्यड्रकम्‌ । 
चारं चारमुपाश्रय (? ) चरणयो (:) पृथ्वी यथा स्यात्तथा 
कारं कारमपुर्वंवत्‌ करयुगं Heat “सवेत्तत्स्थितिम्‌ ॥२८॥ 





१ A. ग्रहादघौ। | २ B. यथासंभमेव । 

3 D. रोगेश्वरो । 

v K. suggests नेत्रपत्रे दक्षं । 

५ ^, लक्ष्म्यस्थ | 

६ A. B. करयोळस्तादिगदितं. K. suggests the above reading 
-७ B. वारंवार । 

€ A. भवेत्‌ स्थितिम्‌ B. भवेत स्थितिम्‌ à 





































परिभाषापरीक्षणम्‌ ४ ] प्रथमः पाख्यरत्रकोशः ३३ 


१अर्धेन्दुः स च नाटके स च भवन्‌ सत्पक्षप्रद्योतको 
नृत्ते संश्रयते कटीमथ यथाशोभं तु हस्तान्तरम्‌ । 
' नेत्रश्रवदनास्यरागपवनाद्योपाङ्ककोल्लासिताः 
प्रत्यद्ध॑रुपबंहिता *इह कराः कार्या रसव्यञ्जकाः ॥२९॥ 
पात्रैरु्तममध्यमेः सुललिताः सुव्यक्तलक्ष्मान्विता 
योज्या (:) सोष्ठवसंयुतास्तदितरेस्तद्वेपरीत्यान्विताः । 
भालक्षेत्रगताः सदा सदभिनेये वक्षसः क्षेत्रगा- 
स्ते स्युमंध्यमकेऽधमे त्वधरगाइचेयं व्यवस्था नटे ॥३०॥ 
श्रेष्ठ? सन्निहिता न इूरकलिता मध्येऽधमे दूरगाः ` 
प्रत्यक्षादिषु तत्प्रचार उचितः स्यादल्पताद्यञ्चितः di 
भीतव्याकुलतन्द्रिमू च्छित विषण्णग्लानवुद्धज्वरि- 
४क्षुत्क्षान्तातेशयालुतापसजनोन्मत्तप्रमत्तादिषु । 
नो हस्ताभिनयः प्रयोक्तुमुचितः स्यात्‌ ककर्टाद विना 
यस्मात्त पुरुषस्य भावमखिलं संसुचयन्त्यान्तरम्‌ ॥३१॥ 
सामस्त्यव्यास योगेः करकरणमिलद्वाहुसंयोजनर्या 
जायन्ते* सख्यरूपाः कमत इह रसोल्लासवेचित्यतदच । 
आवर्त्तावत्तंनास्ता रसमनु रुचिराः स्वेन लास्यानुरूपा 
| याभिन्‌ (नू) त्यप्रपञ्चेष्वमिनयचतुराः पाणयो5नकदाः स्युः ॥ ३ २॥ 
रेखाया अनतिक्रमास्तु निपुणं नानाविभ्धि*-स्फुर- 
त्तत्तद्भावजवरत्तंना विचलिता शोभाभतो बाहवः । E 
रच्यन्ते यदि चालका निगदितास्तज्ज्ञेस्तदा ते पुन OE 
शर्वाणीचरणानुरागरसिकश्रीकालजिद्भूभूता ॥३३॥ . ` “नर 
ओन्तारिगोणीमंलपं पदं च छायालगस्थ ध्रुवकान्त्यसंस्था: । 
हृदि प्रपूर्वा च तदन्त्यखण्डे-ऽप्यवत्सकस्यापि तथान्त्यखण्डे ॥३४॥ 


एलादिगामिगजरोपशमान्त्यखण्डे वाद्याश्रिते तु “तुडकेऽप्याखले प्रबंघे। . 
प्रायः प्रयोगमुपयान्ति भुजाः समस्ता नान्यत्र ते च कविते (? ) सुतरां प्रशस्ताः UIA 





| TA. B. wag: । | y. di | ; eps 
| 3 B. इति। M2. 

i 3 B. श्रेष्ठेन । | | ERO 

Y A. 33. क्षत्क्षान्तातंशयालतापस प्रमत्तोन्मत्तमत्तादिषु | The above change ~ 
is suggested in order to accord with the metre, 

í ५ K. suggests जायन्तेऽसंख्यरूपाः | m 
. १ K. suggests अनतिक्रमात सुनिपुणं । 

७ B. नानाविभृंगि। _ 
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३४ संगीतराजः [ पदोल्लास$ २ 


ब्रह्मशेलेकदेशस्थो यो? देशानखिलानपि । 
शास्ति तेन तथाभूता परिभाषात्र भाषिता ॥३६॥ 


यो मूध्नि द्विषतां पदं प्रतिपदं धत्ते पदं स्व गुण: 
स्फीतेरुन्नमयन्‌ पदार्थमपि यत्‌ स्वं वत्मंनोल्ल द्धःयेत्‌ i 
तेनात्रेकपदे पदे धतवता कामेन राज्ञा हुदा 

qatar: पदबन्धहेतुकपदोल्लासः पदे स्थापितः uan 


इति श्रीजगदीश( इव ) रवनदेवनिजगणेन? जगदीइवरीकामेइवरीचरणकिङ्करेण श्री- 
कामाक्षा3-गिरिविभुना अध्युष्टतमनरेइवरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन श्रीपुर- 
ग्रहणसंवधितयशोभरेण वाटिकाचल्ग्रहणजनितकीत्तिपुरपराजिताचलनायकेन > गं (सं) गमतीर- 
दुर्गोद्वरणोद्‌धतसकलमण्डलाधीरवरेण दमनपुरविध्वंसनबन्दीक्ृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजया- 
जेयविभवेन शाकम्भरीरमणपरिशीलनपरिप्राप्तशाकंभरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयेण 
अष्टादशागिरिशिखरपरिवारिता)-ञजनगिरिविजयविख्यातवीर्यंगर्वण महदम्बमातुकापुरो द्धूलन- 
्धाषता (त) महोरगपुरेण श्रीबनदेवस्वामिप्रसादरचनापर-९परमेइवरेण ७त्र्यम्बकेश्‍वरसन्षिधि- 
कीत्तिस्तम्भोच्ततजयस्तम्भेन शरनब्रह्मगिरिभोमस्वर्गतायथार्थीकरणरचितचारुपथेन “श्रीकासा- 
क्षागिरिनवीनर्निमतिपराजितसुमेरुणा श्रीमहिषाचलोपरि श्रीहरिशरणविरचिताचलदुर्गेण अभि- 
नवभरताचार्यण वीणावादनभप्रवीणेन यवनकुलाकालकालरात्रिरूपेण त्रिसन्ध्याक्षेत्रसमुद्रसंभव- 
रोहिणीरमणेन परमभागवतेन महाराजाधिराजश्रीराजमानमुगा ङ्कतामराजनन्दनेन महाराज्ञी- 
भी-१सौभाग्यवतीजसमाम्बिकाहूदयनन्दनेन\ ° सकलसीमन्तिनीशिरोमणिनिकुम्भराजन्यवंशाव- 
तंसमहाराज्ञीश्रीकमवती-* * लघुमादेवीहृदयाधिनाथेन इति१२ राजाधिराजश्रीकालसेनवि- 
रचिते) 3 संगीतराजे षोडशसाहरूयां संगीतमीमांसायां पाठ्यरत्नकोशे पदोल्लासे परिभाषा- 


परीक्षणं चतुथं समाप्तम्‌ ॥ 
( पदोल्लासरच समाप्तिमगात्‌ ) 








१ छ, ये 
२ K reads जगदम्बिकाकामाक्षी etc. | 
3 K. reads कामेश्वरी | 
X B. वलनायकेन d 
५ K. reads परिवारिताञ्जनादिगिरि ete, 
६ K. omits पर। 
७ K. reads arataa? | 
- € B. श्री कामाक्षी । 
९ A. omits श्री | 
१० एट. reads हृदयानन्दनेन | 
११ K. adds श्री i 
१२ K. omits इति। — 
_कालसेनेन वि 
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TAA ATS: | 
अनुष्डुव्‌ नाम प्रथम परीक्षणम्‌ 
छन्दानुवत्तकारीणि यस्य छन्दांसि जाग्रति । 
तस (च्‌) sagi वन्दे स्वच्छन्दं गिरिजापतिम्‌॥ १॥ 
समासेन प्रबन्धानां मूलभूतानि कानिचित्‌ । टू 
तत्प्रयोगोपयोगीनि छन्दांसि व्याहरामहे ॥२॥ M 
| सयरसतजभनसंज्ञाः कथिता अष्टौ गणाः क्रमेणेते । 
विज्ञेया वर्णंभावाः प्रस्तारे ते त्रिकाः सर्वे ॥३॥ | 
सर्वंगुरादिल उक्तो मघ्यळघुः स्यात्तयान्त्यगुरुलघुको । 


मध्यगुरादिगुरन्यो सर्वलघुः स्यात्तयैवान्त्यः ।।४॥ 


पृथ्व्यम्बुर्वाह्व्‌ मरुदम्बरसूर्यचन्द्र- 

नाकाधिदेवतयुता मगणादयोऽमी । 
श्रीवृद्धिमृत्य्‌ ` -परदेशफलानवाप्ति- 

रुत्कीत्तिसौख्यफलदा मुनिभिः प्रदिष्टाः nyn 


दतचपषा मात्राख्या 3 दवित्रिचतुःपञ्चषट्कलाः* क्रमशः । PEE द्य 
द्वित्रिवेदशर”-रसभेदास्तेषामिमे गदिताः ॥६॥ ह UU 
उक्तात्यक्ता an? मध्या प्रतिष्ठातिप्रतिष्ठिका । | 


गायत्र्युष्णिगनष्ट्प्‌ च° बहती पङिक्तरित्यपि ॥७॥ 


त्रिष्टुप्‌ च“ जगत्ती चातिजगती शक्वरीति च । ; 
संवातिपुर्वाष्ट्यत्यष्टी धृतिश्चातिधृतिस्तथा ॥८॥ 





१ B. स्वं छन्दं । A 22: 
२ B. मृत्युरपदेश। . | क NE ; 
3 B. fafa: DES 
E. * B. कला । | We aeri 
PE oc ७B. CONE ss 4200 0958 eui ERN f 
|... - ३ B. omits तथा। Eu ee 
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३६ संगीतराज; [ छन्दउल्लास; २ 


ge प्रकृतिश्चेच कृतिविकृतिरेव च । 
संकृत्यभिकृती चेवोक्तानि? छन्दांसि नासतः ust 


आरभ्येकाक्षरात्‌ पादात्‌ षड्विंशत्यक्षरावधिः i 
पादैः क्रमादिमानि स्युः मालावृत्तमतः परम्‌ ॥१०॥ 


एकमात्रो AS (हं) स्वो aa (ज्ञे) यो गुरुः पुनः । 
नेको दीर्घो विसर्गो (at) न्तः सानुस्वारो द्विमात्रिकः ॥ १ १॥ 


3 अङध्रचादिसंयुते ` वर्णे व्यञ्जने चाग्रगे लघुः । 
पादान्ते वा लघोर्गत्वं बंशस्थादिषु नो पुनः ॥१२॥ 


पादान्तेऽत्र युतः कार्यो लूप्तालृप्तविभक्तिके । 
आदिकाक्षरविच्छिन्ने* पदान्ते च तथाविधे ॥१३॥ 


नार्धे समाससन्धी स्तो यतिविच्छेदसंज्ञिका । 
५ओवित्पदेऽत्र विज्ञेया यतिः श्रुतिसुखा qa: । 
Wat मधुरता इलाघ्या भारत्या भरतादिभिः ॥१४॥ 


अविञ्ञेषे तुरीयांशरछंदसः पाद इष्यते । 
faerat द्वितीयांशादिकः पादो यतः स्मृतः ॥ १५॥ 


उक्ता ग: $श्रीरत्युक्ता गोदृंष्टा सा स्त्री मो मध्यायाम्‌ । 
नारी“ शम्भोः पातु त्वां सा कन्या मो गो प्रतिष्ठा स्यात्‌ ॥ १६॥ 


A यथा-- 

= सेयं कन्या गौरी 'पायाच्छम्भोर्या शेते हृत्पद्मे । 

"-—-D. । 2 `~ 

E: अत्युक्ताया रतिगणा भेदा मध्याभवास्तथा ॥ १७॥ 





Ec AB क्तति छंदांसि K. reads चेवोक्तातिच्छंदांसि । 

२ B. एकमात्र । 

E » 3 A. The letter after a is not clear. उ. अंघ्रादि etc. 

AL विछिन्ने। 

. ५ A. ऊ वित्पदे oto. र 

६ A and B include this third line in tho i5th. verse. 
|. ७ A. B. श्री अत्युक्ता ur. 

ncludes नारी in th cond foot of the verse. 
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अनुष्टुपपरीक्षणम १] प्रथमः पाञ्यरन्रकोशः 
कामस्य तु प्रतिष्ठाया भेदा *बाणगता मताः । 
अत्युक्ताया लपुर्वा ये तेष्वादावधिको लघुः ॥१८॥ 


समासमविभेदेन “द्विधानुष्दुबिहोच्यते । 
चित्रपदाभ भगा उग उक्ता विद्युन्माला मौ गो usu 


जरो लगो प्रमाणिका नाराचमत्र तलंगा: d 
अनुष्टुन्नसना वाद्याद्वक्त्रै ये तुर्यतोऽभीष्टम्‌ ॥२०॥ 


पथ्यावक्रं समुहिष्टं quies य॒ग्मपादयोः | 
तुर्या दो जे नतं-*भरम(? ) सने विपुलादयः। 
प्रायस्तुर्यो गस्ता स्वो जे युजि षड्भ्यो लघु: सदा ॥२१॥ 


पञ्चवक्त्रप्रसादाप्तसास्राज्येन महीभृता । 
कालसेनेन वृत्ताद्यमनुष्ट्प्‌ परिकीत्तितम्‌ ॥२२॥ 


इति श्रीराजाधिराजमहीमहेन्द्र्जीकालसेनविरचिते संगीतराजे षोडशसाहखयां 
संगीतमीमांसायां पाठ्यरत्नकोशे छन्दउल्लासे अनुष्ट्प्परीक्षणं 


प्रथमं समाप्तम्‌ । 


Y - 


B. नतरभ 


३७ 





वृत्त नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ 


अज्ञातवृत्तं ब्रह्माद्येः श्रुतवृत्त॑ महात्मनाम्‌ । 
परिज्ञातजगद्वृत्तं सद्वृत्तं(तं) भजे छि (शि) वम्‌ ॥१॥ 


अथ वृत्तं प्रकोत्यंते-- 
तद्द्विधा वर्णमात्राभ्यां पद्यं चेव चतुष्पदी । ` 
WA: We: समं वृत्तं द्वाभ्यामर्घसमं स्मृतम्‌ | 
उक्ताभ्यां विपरीतं यत्‌ तद्वृत्तं विषमं स्मृतम्‌ NRN 


९. अक्षराणि-- 
भद्रिका भवति रो नरो । 


१०. अक्षराणि 
उक्ता मत्ता मभसगयुक्ता ॥ 


११. अक्षराणि-- 
१. स्यादिन्द्रवज्रा) ततजा गुरू चेत्‌ ॥ 
: २. उपेन्द्रवच्चा त (ज) तजा गयुग्मम्‌ ॥ 
३. रो नरो लघुगुरू* रथोद्धता ॥ 
४. स्वागता तु रनभा गुरुयुग्मम्‌ ॥ 
५. वेदे fear शालिनी मात्ततौ गौ? ॥ 


TAAA ६. दोधकमुक्तमिदं भभभा गो* ॥ 
ic 
z. १२. अक्षराणि-- 


१. ख्यातेन्द्रवंशा ततजै रसंयुतेः । 

२. वदन्ति वंशस्थमिदं जतो जरौ ॥ 
° जरद्वयं वदन्ति पञ्चचामरम्‌ ॥ 
द्रुतविलम्बितमत्र नभौ भरो ॥ 
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वृत्तपरीक्षणम्‌ २ ] प्रथमः पाव्यरलकोशः 


| १३. अक्षराणि-- 
१त्रिच्छेदा मनजरगेः ° प्रहषिणीयम्‌ ॥ 
१४. अक्षराणि-- i 
ख्याता वसंततिलका भ (त) भजा smit गः ॥ 


१५. अक्षराणि-- 
वसुयतिरियमुक्ता मालिनी नौ मयो यः ॥ 


१६. अक्षराणि 

wil ननना गुरुश्च वृषभुजगविलसितम्‌ ॥ 
१७. अक्षराणि 

गुहास्येवि (वि) श्रान्तिर्यमनसभलागः शिखरिणी n 
१८. अक्षराणि 


१. नसमतभरास्तुर्यः षड्भिइचेद्यतिहंरिणीपदम्‌ ॥ 
२. यतौ न्यो (न्यौ) यः सोऽत्र मुनिभिरियं चित्रलेखा गदिता ॥ 


१९. अक्षराणि 
आदित्यैर्यदि मः सजौ सततगाः 3 शार्दूलविक्रीडितम्‌ ॥ 
२०. अक्षराणि 


. ARA सुगीता मरभनयभलागाड्कूः सुवदना ॥ 
२१. अक्षराणि-- 

विख्याता स्रग्धरेयं मरभनययया सप्तकाइवर्येतिशचेत्‌ ॥ 
२२. अक्षराणि 

पडक्तियंतो भरौ नरनरा मगो भवति मद्रकं सुललितम्‌ । 


२३. अक्षराणि 
रो न रो नरनरा लगाविह भवन्ति sae चित्रकं तदा ॥ 


२४. अक्षराणि 
ननभनजननाइच यगणसहिता मुनियतिललित-*लतेयम्‌ ॥ 


२५. अक्षराणि 


पङ्क्त्या विरतौ तो यो भभनाननन१-गुर किल हरिणशिशुनयना ॥ _ 





s | २ B. प्रहर्षणीयम्‌ । 
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४० सगीतराजः [ छन्दउल्लासः ३ 


२६. अक्षराणि-- 
अत्राष्टाभी रुद्रेश्‍िछचं ममतनननरसलघुगा भुजज्भाविजुम्भितम्‌ ॥ 
अथवा--- 
नजनस (नं) भा नननगणलच (ग) का इति वसति भवति सततगतिः ॥ 
अथ दण्डकाः-- 
शेषजात्यादिकं मुक्त्वा षड्वंशत्यक्षराधिकम्‌ । 
यत्किचिद्दुश्यते छन्दस्तत्‌सर्वं दण्डकं विदुः ॥ 
नद्यं रगणाः सप्त २चण्डवृद्धिरुदाहृता3 ॥३॥ 
अथार्णाणंवव्याल *-जीमूतलीला- 
करोद्दाम^-शद्कादयः स्युः प्रबन्धाः ॥ 
परं चोत्तरेणोत्तरेणेककेन 
प्रवृद्धाइच ते रेण विद्वऱ्हरूह्याः uv 
एवं मालादिवत्तानि भवन्त्यन्यान्यनेकशः d 
यथेष्टं रतितानेकशुभनामान्यनुक्रमात्‌ DU 
चरणो यावदेकोनसहस्राक्षरनिमितः 
मालावृत्तानि तावत्‌ स्युरित्यादिष्टं महीभृता ॥६॥ 
अथवा वर्णयुरवद्ध^सह्नाक्षरनिमितः । 
पादो भवति तावत्‌ स्युर्यथष्टमिह दर्शनात्‌ Ql 
तथाष्टादिभी रेः पदेर्नाद्गुरोः स्युः 
परं पन्नगाद्याः प्रबन्धाः परेऽपि । 
ते च दम्भोलिहेलावलीमालती- 
केलिक ङ्भेलि०-लीलाविलासादयः uci 









यथेष्टं रगणैः प्रोक्तो लघूपञ्चकतः परे: । 
चण्डकालोऽथ यैः सिहविक्रान्तो लघुपञ्चकात्‌ ॥९॥ 





१ K. suggests तद्वयं। | 
२ चण्डवृद्धि is also known as चण्डवृष्टि in some works on 
— Prosody. (cf. Chandah-Prabhakara by Bhanu Kavi, 
— .—  Dandaka-Prakarana) 
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वृत्तपरीक्षणम्‌ २ ] प्रथमः पाठ्यरत्रकोशः ४९ 


ल ख (ष) ट्काद्गत्रयाच्चापि यथेष्टं यगणैः परेः । 
मेघमाला दण्डकोऽयं प्रबन्धः सम्मतः सताम्‌ ॥१०॥ 


स्वेच्छया रगणेः प्रोक्तो मत्तमातङ्कसंज्ञकः । 
कुसुमास्तरणस्तद्वद्यथेष्टं सगणेरिह utu? 


[सिहविक्रीडको नाम स्वेच्छया येः प्रयोजितः । 
निरन्तरं लघु-गुरू यत्र सोऽनङ्गशेष (ख) रः ॥ १२॥ 
प्रयुज्यते गुरुलघ्‌ साशोकपुष्पमञ्जरी । 
यथेष्टं नगणाइचान्ते TEA कामबाणकः ॥१३॥। 


यथेष्टा भगणा शो च स्याद्‌ भुजङ्कविलासकः । 
नद्वयात्‌ स्वेच्छया पञ्चमात्रेरुत्कलिका मता । 
एकेकगणवृद्धया स्युरेवमेते ह्यनेकधा ॥१४॥ 


श्रुतेन यस्य वृत्तेन पवित्रीक्रिते जगत्‌ । 
तेन श्रीकालसेनेन १ वृत्तमत्रोपर्वाणतम्‌ ॥१५॥ 


इति श्रीराजाघिराजश्रीकालसेनविरचिते संगीतराजे पाठ्यरत्नकोशे छन्दउल्लासे 
| वृत्तपरीक्षणं नाम द्वितीयं समाप्तम्‌ । | c 





आयोवलोकन नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ 


सुरासुरेनंमस्कार्या' स्वकायपिक्षयेंच या । 
योगिभिइच हदा धार्या तामार्यामहमाश्रये UU 


SSH जः षष्ठोन्लो वा गः सप्तमो न विषमे जः । 
aay लः षष्ठो लक्ष्मेदं नियतमार्यायाः ॥२॥ 


पूर्वाद्धे षष्ठेन्ले तल्ले पूर्वं यतिरिह मुनिगणगे । 
तस्मिन्‌ षष्ठप्रान्ते यतिरुदिता मुनिभिरिह "ed: ॥३॥ 


- 


अपराद्धे पञ्चमकेन्ले सति सोक्ता चतुथंगणनिधने | 
श्रीकालसेननूपतियुक्तामिह॒ वदति तामार्याम्‌ ॥४॥ 


२ य॒स्यामर्ध द्वितये भवति यतिइचत्रयेऽत्र सा पथ्या । 
qaid मुखचपला चत्रययतिविरहिता सदाभिमता ॥५॥ 


जघनविपुला पराद्धे चत्रययतिविरहिता गदिता । 
प्रोक्ता द्वयोद्दयोर्या यतिर्राहता aaa महाविपुला uuu 


शेषा चिस्तरभीत्या भेदा नोक्ता मया सुधिया । 
. जगणविहीना विषमे चत्वारः पञ्चयुजि चतुर्मात्राः ॥७॥ 


_ द्वो षष्ठाविति चगणास्त3-दूघातात्‌ प्रथमदलसंख्या । . 
एवमपराद्धंसंख्या षष्ठे स्याल्लघुनि चेक एकस्मिन्‌* uci 


e आर्या (s) संख्योभयदलसंख्याघाताद्विनिदिष्टा । 


अन्योऽन्यं प्रथमदले ताडनयाष्टो शतानि जायन्ते ॥९॥ 
अकंसहस्राण्येंबं चरमेऽ्धऽन्योन्यताडनया । | 
षद्साहल्नी गदिता चतु:शती चाप्युभयदलविकल्पाः uto 
अन्योऽन्यं ताडनया जायन्ते कोटयइचाष्टो । 
 ५लक्षाणामेकोना विशतिरिह विशतिः सहस्राणाम्‌ ॥११॥ 


आर्याभेदा उक्ताः षष्ठे ले त्वेक एकस्मिन्‌ । 
` आयेंवेयं गाथा प्राक्ृतभाषापथे विनिदिष्टा ॥१२॥ 
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आयोवलोकनपरीक्षणम्‌ ३] प्रथमः पाठ्यरल्रकोषः | ४३ 


गीतिविशेषानधुना शिवजायासेवको at । 
द्वियस्या आर्याया अभ्यासो जायते दले प्रथमे ॥१३॥ 


सा तन्नाम्ना गीतिः स्याडुपगीतिस्तदा चरमे । 
दलथोरत्रोभयोः स्यादुग्दीतिः कृते विपर्यासे । 
तत्तन्नाम्ना सर्वा जायन्ते ' भेदतो ह्यमिताः ॥१४॥ 


त्रिशन्मात्रास्तु gate विशतिः सप्त चापरे । 
सप्तपञ्चाशदुभयोर्मात्रा ज्ञेयास्तु योगतः ॥ १५॥ 


त्रिशतो येऽधिका वर्णा द्विगुणास्ते त्रयाधिकाः । 
२लघवस्तेऽत्र विज्ञेयाः शेषास्तु गरवो मताः ॥ १६॥ 


अनिता अथवा वणेरमात्राः स्युर्ग्रवोऽखिलाः । 
गरुभिस्तूनिता ant लघवः परिकीर्तिताः ॥ १७॥ 


हिपद्यन्ते तथा गीतौ feats: परिकीतितः ॥ १८॥ 


दविपद्यादौ तथा गीतिरन्ते मध्येऽवलम्बकम्‌ | 
स त्रिभङ्किद्विपदिका cad चाप्यदद्दयम्‌ ॥१८॥ 


wu! च तथादो लास्त्रयः कर्प्रपावका | 
तिथिच्छेदेऽइवचेनेऽन्त्ये द्विपदी विषमे चि (ऽपि) जे ॥२०॥ 


इति at— 
यतिवैचित्र्यतः सप्तचगणेः स्युः परा अपि । 


लयोऽथ 'ऋमरपदमुपपुवं तदेव हि usu 
` कुङकुसो गरुडपदं हरिणोपदमेव च। | lI > 
कमलाकरं ६ भ्रमररुतं स्याद्रत्नकण्ठिका ॥२२॥ Beer T 


| 
| 
४बसन्तोत्सवबन्धः स्यान्नवभिः "पञ्चमात्रिकँः । 













कुङकुमतिलकावली-कदलीपत्र मित्यपि । at 
| एवमाद्येस्त्रिभिर्दाभ्यां योगे स्याहस्त्वनेकशः ॥२३॥ * | 
१ B. भेदितो। MS Sg. 
२ B. लघवस्तत्र । juno. aeolian 
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B. वसन्तोत्सवः प्रबन्धः otel | 
पचमातुकः । _ U A 


४४ संगीतराजः [ छन्दउल्लासः ३ 
चतुर्मात्रद्वयं पञ्चमात्रं\ स्यात्‌ खञ्जनामकः । 
षण्मात्रशच चतुर्मात्रस्त्रिमात्रशचोपखञ्जकम्‌ ॥२४॥ c 
षण्मात्रो द्वौ चतुर्मात्रौ खञ्जिकाथावलम्बकधन्‌। 
एते त्रयः पुथरभेदास्त्रिभद्धिः स्यात्‌ परेरपि ॥२५॥ 


त्रिभिर्मनोहरइछन्दोभिः? स्वेच्छाग्रथितँरपि । 
Sagi लघुकान्तो द्वौ तगणो चगणद्वयम्‌ ॥२६॥ 
भगणः Aga: पादेशचतुभिवंस्तुकं भवेत्‌ | 
विषमे सप्त मात्राः स्युः समे यस्य त्रयोदश ॥२७॥ 


स रासो विषमे पञ्चमात्रो द्वौ च तथेकदा* । 
युग्मे च चत्रयं पञ्चपदी मात्रादिरीरिता ॥२८॥ 


आसां तृतीयपादस्य प्राप्ते स्यात्‌ पञ्चमेन तु । 
अन्ते तु दोहके वस्तुरडा* (?) वा परिकीत्तिता ॥२९॥ 


आद्यन्तयोइच षण्मात्रे चत्रये मध्यगे सति | 
समे जो वस्तुवदनमोजेजोन्लो विकल्पतः ॥३०॥ 


स्याद्रासावलयं पुर्व मोजशच Saat (पा? ) ततः i 
षचतेभ्यः परे ते स्याद्ववनं चोपपूर्वकम्‌ uf 


घचचादो वदनकं यमिते तेऽडिलाः स्मृताः | 
स्यादष्टषट्चतुष्पाच्च धवलं तन्निरूप्यते ॥३२॥ 
श्रीयशसो गुणपुवं “ क्रमाद्दोजे तु TATA | 
Saat चो श्रीधवलं तथाद्ये च तृतीयके ॥३३॥ 


तथाविधे द्वितीये च तथा qu तु चत्रयम्‌ । 
पञ्चमे सप्तमे at चो तइचैकः समयो (:) पुनः uavu 





१ A. मात्र । 
२ A. B. त्रिभिमनोहरेः छन्दोभिः । 
} 3 A. B. looks like वद्वयं | 
| * A. B. wag: K. suggests the above reading. 
B. 
a 







A. तर्थकद: B. तथकद । 
A. eris not clear. B. leaves space blank for the indistinct 





मोजझ्चषपो | 
st! B. तक्रमादोजे | K. suggests the above reading 
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चद्दयं दस्तथा चेकइचत्रयं वा यशःपरम्‌ | 

धवलं तु *षड्गो त्वाद्ये चतुर्थं (ऽपि) तु *षद्दयम्‌ ॥३५॥ 
द्वौ अद्वितीये पञ्चमे तु दो षष्ठे च तृतीयके । 
षद्दयाच्चेऽथ पे कीतिधवलं चतुरडिश्रके ॥३६॥ 

षदचो जे ष च वा दसतो * वातः स्यादगुणपुर्वकम्‌ | 

आद्ययोः *षइ्चत्रयं च प्रत्येकं त्वन्त्ययोस्तथा ॥३७॥ 
पञ्च चाः सर्वेपादेषु * चात्ततो दोऽथ मङ्गलम्‌ । 
आदिस्थे वदनाद्ये तु तदाद्यं *धवलादिकम्‌ ॥३८॥ 

यदाह-- 
उत्साहहेलावदनाडिला्येर्यद्‌ गीयते मद्भलवाचि किचित्‌ i 
तद्रूपकाणामभिधानपुर्वं छन्दोविदो मङ्भःलमामनन्ति ॥३९॥ 


<चत्रयं दो यदा पादे तदा "कम्बडक मतम्‌ । | 
यत्ता (त्सा) ध्रुवकसंज्ञेयं १°ध्रवा त्रेधा मता सताम्‌ ॥४०॥ i 
षट्पदी **चतुष्पदी च द्विपदी चेति नामभिः । 
सप्तादिसप्तदश्ञान्तकलाः१ * पादास्तु dut: ॥४१॥ 
तत्र सप्तकले चतो पदौ गणो मतो । 
| अष्टाक्षरे पतौ Tat नवाक्षरे षतौ Tal ॥४२॥ - 
agi दोऽथवा पौ च चरणे तु दशाक्षरे d 
चपदाः पञ्च (च) दा वापि रुद्राणं चरणे गणाः ॥४३॥ E 
चपताः षचता वेति पादे द्वादशवर्णके । NET 
त्रयोदशाक्षरे पादे पौ तशच तषकाः स्मृताः ॥४४॥ | 





A. षटद्गौ | 
B. षट्द्वयम्‌ | 
B. द्वितीये तु पंचमे । 

B. ag! 

B. षचत्रयं। ` 
A.B. चांततो। K. suggests the above reading 
A. धवलादिकान्‌ B. धवलादिक। | 
B. चत्रय । ET 
K. suggests कम्बलकम्‌ । 

१० B. ध्रुवो । 

(O35 A. चतुःपदी । 






PH 6 m ८ A (७ " २० 





EEN 
za 
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चत्रयं दास्तु Wal च चरणे तु चतुर्दशे । 
चत्रयं तोऽथवा पानां त्रयं पञ्चदशाडिध्रके ॥४५॥ 

aed चः षोडशाङघ्रो १दचदुष्कं तु चद्विकम्‌ । 

पादे सप्तदशकले Wat "uuu त्रयं तु षः3 ॥४६॥ 
एवं गुण ऽ स्त्रिभिस्तुल्ये स्तुल्यातुल्येरतुल्यकंः | 
“पादत्रयं भवत्यर्धे षट्पदी सा प्रकीतिता ॥४७॥ 

अस्यामाद्यस्य पादस्य द्वितीयेन तथा पुनः । 

तृतीयस्य तु षष्ठेन तुर्यस्य पञ्चमेन तु ॥४८॥ 
अनुप्रासस्तु * कतं व्यइचतुष्पद्यामथोच्यते । 
प्रथमस्य द्वितीयेन तृतीयस्येतरेण तु ॥४९॥ 

अनुप्रासस्तु कतंव्यः प्रायेण हविचतुर्थयोः । 

चतुष्पदी विशेषास्तु वस्तुकार्थसमादयः NYON 
“att (? ) जे कलास्तु सप्ताद्याः षोडशान्ताः समे पुतः 


प्रत्यकं सकिकाः सप्तदशान्ताः परिकीतिताः 
व्यामिश्रार्धसमासवं-“ समा (5) संकीर्णकाइच ता: ॥५१॥ 


चम्पककुसुमसामुद्रकमल्हणकसुभगविलास-९ केसररावणहस्तर्कासहविजुस्भितमकरन्दिका- 


सघुकरविलसित-१ °पञ्चककुसुमावर्ताः ॥ 


मणिरत्नप्रभाकुङकुमतिलक-१ ' चम्पकशेखर क्रीडनबकुलामो दमन्मथतिलकमालाविलसि - 


तपुण्यामलकनवकुसुमितपल्लवाः ॥ 





LI 
Li 


e 


3 B. omits द before चतुष्क | 

* A.तःच। Baw SA पः 

४ B. एवं ग गुण । 

^ A, B. maaa भवंत्यर्घे । 

६ B.reads अनुप्रासस्तु «weit धीमता द्विचतुर्थयोः, and omits the 


-  » geeond line of verse 49 taking the second line of verse 


50 after this line. The similarity in the initial portion 
of verses 49 and 50 ( अनुप्रासस्तु wer) seems to have 
eaused this confusion. 
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मलयमारुतमदनावासमाङ्ग लिकाभिसारिकाकुसुमनिरन्तरमदमो दकचन्द्रोद्योतरत्नावल्यः । 


भ्रू वक्रणकमुक्ताफलमालाकोकिलावलीमधुकरव॒न्दकेतकीकुसुमनर्वरवद्युन्मालात्रिवलीतर - 
Farle ॥ 

अरविन्दकविञ्रमविलसितवदन नवपुष्पन्धयकिन्नरमिथुनविलासविद्याधरविलसितलीला- 
AAT ॥ 


कासिनीहासापदोहकप्रेमविलासकाञ्चनमालाजलधरविलसिताः ॥ 
अभिनवमृगांकलेखासहकारकुसुममञङजरीकामिनीक्री डनक ` -कामिनीक ङ्कणहस्तकाः ॥ 
मुखपालनतिलकवसन्तलेखामधुरालापिनीहस्ताः ॥ 

मुखपंक्तिकुसुमलतागृहे ॥ 

रत्नमाला च-- 

इति पञ्चपञ्चाशद्धेदाः ॥ 


व्यत्य () से सुमनोरमाप ङ्कजकुञ्जरमदनातुरश्रमरावलीपङकजश्चीर्किङ्किणीकुङकुम- 
लताशशिशेखरलीलाल्याइचन्द्रहासगोरोचनाकुसुमबाणमालतीकुसुमनागकेसरनवपञ्चकमालावि- 
द्याधरकुन्जककु सुमकुसुमास्तरणाः । 

मधुकरीसंलापमुखवासः कुङकुमलेखाकु बलयदामकलहंससंध्यावलीकुञ्जरलिताकुसु- 
सवल्यः । ` 

विद्युल्लतापञ्चाननललितामरकतमाला ॥ 

अभिनववसन्तश्रीमनोहराक्षिप्तिकाकिन्नरलीलाः ॥ 


मकरध्वजहासकुसुमाकु लमधु कर ्मरविलासमदनविलासविद्याधरहासकुसुमायुधशेख्रराः 


उपदोहक दोहकचन्द्रलेखिकासुतालिङ्कनक ङ्कल्लिलताभवनानि कुसुमितकेतकी हस्त 
कुञजरविलसितराजहंसाशोकपल्लवच्छायाः। ` 


अन ङ्कलतामन्मथविकसितहुल्लणकानि t 

कज्जललेखाकिलकिञ्चिते शशिबिम्बितं चेति ता बद्धाः ॥ 

शुद्धद्विपदिकापादे wa eat 
जो (जौ) स्तः षष्ठद्वितीयौ तु मात्राहिपदिका ततः ॥प्रा॥ ` 


षष्ठेनेकेन गुरुणा पूर्णा qea गान्धिकः |= 
षइचद्वयं मानबी स्या(त्‌) पौ तौ लो चन्द्रिका A ne 
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uc सगीतराजः [ छन्द्उल्लासः ३ 


इति दविपदी ॥ 


आनन्त्यान्न प्रतन्यन्ते ' द्विपद्यादेभिदा मया । 
प्रबंधविधिहेतुत्वात्कादिचदेव* fg aia: ॥५४॥ 


कलहंसो नभौ जयो i 


षो गणद्विपदी नाम चतौ सा स्वरपुविका । 
उपगन्धर्वंकं नाम षत्रयं चचतुष्टयम्‌ uuu 


दइचाकेबंसुभिः श्रान्तो 3 (? ) तत्संगीतं ४ यतौ पुनः à 
चतुर्देशभिरष्टाभिइच चरीष (? ) इच सप्तकम्‌ ॥५६॥ . 


त्रिमात्रस्य यतिइचात्र चतुदेशभिरष्टभिः । 
agia TH: प्रोक्ता पद्दडी, रासकः पुनः Udo 


मात्राभिरष्टाददाभिनंगणेन यतो पुनः । 
चतुर्देशभिरेवायं मात्राभिः कथितो sit: ॥५८॥ 


केषांचिज्जातयः सर्वा रासकाः संमते मताः । 
*चपञ्चकं लघुगुरू यदि वा रासको मतः ॥ 


गोपालानां तथा क्रीडा रास इत्यभिधीयते ॥५९॥ 


विइवे मे नवतिथयो गुणचन्द्रौ शरविधौ शिखीन्द च । 
तिथयो विशवे विषमे समे तु रत्यकंविइवमनुरवयः ॥६०॥ 


गुणचन्द्रो युगचन्द्रौ षोडशसंख्याकलाः क्रमशः । 
सारसञ्मरो* हंसः कुररःचन्द्रलेखकरचेव | 
कुञ्जरतिलको हंसक्रीडो ह्येतेषु निर्दिष्टाः ॥६१॥ 


लघुभिः पञ्चादिभिरिह यद्येषामद्र (? ) योः° शिखान्ते स्यात्‌ । 
* तं सुरयो मयूरं नाम शिखाद्विपथकं प्राहुः NRIN 








१ B. आनन्त्यान्न तन्यन्ते | : 

२ A. B. काश्चिदशेषर्वाणताः K. suggests the above reading 
RS 3 K. suggests ard: but perhaps लान्ते or गान्ते can make 
|  . . . 80776 sense 





en म and यो if not at all distinct, it ३ 4 


आर्यावलोकनपरीक्षणम्‌ ३ ] प्रथमः पाठ्घरल्रकोशः ४ 


Casa: कामगणरित्रपदी मता । 
एकादझभिराद्यौ तु मादो द्विद्विगुणो मतो ॥६३॥ 
चतुर्गुणस्तृतीयस्तु चतुर्थ स्त्रिग (गु) णस्तदा i 
१ य्रस्यामोजे पञ्चदश कलाः षोडश ताः समे ॥४४॥ 


अर्घयोभिन्नयमको कीतिता सा चतुष्पदी । 
armà चरणों त्रित्रिगणो यस्यास्त्रिषष्ठको ॥ ६५॥ 


चत्वारो द्वि्विगणा सा गणेः कामस्य षट्पदी | 

तृतीये पंचमे चाद्ये मात्राः पञ्चदशेव तु ॥ 

तुर्ये द्वितीये रवयस्तद्वस्तु परिकीतितम्‌ ॥६६॥ 
प्रबंधस्योपयोगीनि छन्दांस्युक्तानि कानिचित्‌ । 
छन्दःशास्त्रान्सारेणोहनीयानि पराण्यपि ॥६७॥ 


यस्यार्या धर्मकामार्थ चरितं पर्युपासते । 
तेनार्याकिङ्कुरेणेदं कृतमार्यावलोकनम्‌ ॥६८॥ 


इति श्रीराजाधिराजकालसेनमहीमहेन्द्रण विरचिते संगीतराजे पाठ्यरत्नकोशे 
छन्दउल्लासे आर्यावलोकनं नाम तृतीयं परीक्षणम्‌) । 
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प्रस्तारपरिपाटी नाम चतुथ परीक्षणम्‌ 
येन प्रस्तारमाधातुं भूतानां भूतयोनिना । 
sqa परमाण्वादि नमस्तस्मै परात्मने ॥१॥ 


समवृत्तस्य तु We '-$धैसमस्याधे$खिले तु विषमस्य । 
ये वर्णाः स्युर्गुरवः प्रथमविकल्पे तु ते स्थाप्याः ॥२॥ 


प्राग्रपस्याद्याद्गोऽधो ल (:) स्यादुपरि समं तु परम्‌ i 

प्रस्तारे -पुर्वेविधिस्समयभेदक्रदिह भवेत्‌ प्राज्ञः ॥३॥ 
भूयः कुर्याद्विधिममुं यावत्सर्वलघुर्भवेत्‌ | 
सात्रागणे तु प्राग्रपमात्रापुत्ति नयेत्‌ सुधीः ॥४॥ 


चरणस्य व्यवस्थोक्ता नार्यादि (षु) पुरातनैः 
were विषमे सेके गुरुः स्यादथिते पुनः ॥५॥ 


समे BT तदधे च नष्टा्के लघवो मताः । 
प्रारभ्याद्यादृ द्विगणितानेकतो-3ऽङ्कान्‌ समालिखेत्‌ ॥६॥ 


सेकर्युक्तेलेघुकरुदिष्टस्य सितिभेवेत* । 
उद्दिष्टाङ्कसमाहारात्‌ सैकात्‌ संख्यापि लभ्यते ॥७॥ 


१ येन वर्णादिवृत्तानां विन्यासः प्रसृतो भुवि । 
. तेन श्रीकालसेनेन प्रस्तारोऽयं प्रपञ्चितः ।।८॥ 


इति भीजगदीशवनदेवनिजगणेन जगदीरवरीकामाक्षा -चरणकि ड्कुरेण श्रीब्रह्माद्रिविभुना 
अध्युष्टतमनरेशवरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन श्रीपुरग्रहणसंवाधतयशोभरेण 
 वाटिकाचलग्रहणजनितकीतिपुरपराजिताचलनायकेन संगमनीरदुर्गोद्धरणो-६दूतसकलमण्डला- 
eae दमनपुरविध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजयाजेयविभवेन शाकम्भरीरमण- 










—— परिशीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयेण अष्टादशगिरिशिखरपरि- 
EE D. plained) 5 


bas a 2B. पूर्वविधिरसमय । 
3 B. नेकतोकान्‌ । 
* One yllable is wanting in this line according to the 
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ग्रस्तारपरिपाटीपरीक्षणम्‌ ४] प्रथमः METAAN: ` ५१ 


वारिताञजनगिरिविजयविख्यातवीर्यगर्वण महदम्बमातुकापुरोद्धलनर्धाषतमहोरगपुरेण श्रीवन- 
देवस्वामिप्रसादरचनापरपरमेइवरेण त्यम्बकेइवरसन्निधिकी तिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन श्रीब्रह्म- 
गिरिभौमस्वर्गयथार्थीकरणरचितचारुपथेन श्रीकामेइवरीगिरिनवीननिमितिपराजितसुमेरुणा 
श्रीमहिषाचलोपरिश्रीहरिचरणरचिताचलदुगेण अभिनवभरताचार्येण वीणावादनप्रवीणेन 
यवनकुलाकाल-'कालरात्रिरूपेण त्रिसन्ध्या *-क्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरसणेन परमभागवतेन 
३ महाराजाघिराजमहार।णाश्रीमुगा ड्कुतामराजनन्दनेन महाराज्ञीसौभाग्यवतीजसमाम्बिकाहृदय- _ 
नन्दनेन सकलसीमन्तिनी शिरोमणिकुम्भ राजन्यावतंसमहा राज्ञी्ीकमंवतीलषु (घु) मावतीहृदया- 
धिनाथेन* श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे षोडशसाहरुयां संगीतमीमांसायां 
पाठयरत्नकोशे छन्दउल्लासे प्रस्तारपरिपाटी नाम चतुर्थं परीक्षणम्‌ । 


॥ छन्दउल्लासस्तृतीयः समाप्तः ॥ ` 


- 
~ 





चतुर्थो$ठंकारोल्लासः 
उद्देशो नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 


क्रियते स्वस्वसिद्धान्तेस्तीथिकर्यस्य लक्षणम्‌ | 
वुबादिलक्षणं alfa तमसत्सिद्धिलक्षणम्‌ uu 
प्रमदा इव नो भान्ति प्रबन्धाः सुष्ठ्वलंकृताः । 
विलक्षणा अतस्तानि (? ) ब्रू (ब्रु) वे$लंकृतिभिः सह NRN 
विभूषणं तथा शोभामिमानोऽक्षरसंगतिः à 
प्रोत्साहनोदाहरणे निरुक्तं गुणकीर्तनम्‌ ॥३॥ 
ग॒णानुवादोऽतिशयो हेतुसारूप्यसिद्धयः | 
पदो च्चयाक्रन्द मिथ्याध्यवसायप्रियाशिषः? ॥४॥ 
प्राप्तिश्च पइचात्तपनं संशयोत्यानुवतंनम्‌ । 
कार्य निर्भासनाख्यान 3-४ याच्‌ञ्गायुक्त्यननीतयः^ ॥५॥ 
दृष्टान्तप्रतिषिद्धो (Sui) च क्षमा श्रद्धा ततः परम्‌ । 
मनोरथोपपत्ती च कपटं परिदेवनम्‌ ॥६॥ 
घट्त्रिश- दुक्तान्येतानि लक्षणानि समासतः | 
उपमाद्यरलड्कारः सम्मितानि च ते यथा wen 
उपमा दीपकं चेव रूपकं यमकं तथा । 
चत्वारोऽमी समादिष्टा अलंकारा: पुरातन: UCI 
लक्षिता लक्षणेरेमिर्नानावृत्तेविचित्रिताः । 
बुध: प्रबन्धाः कतंव्या नानालंकृत्यलंक्ृताः ॥९॥ 
अल्पम्‌ दिश्यते येन दीयते बह्वहरनिशम्‌ | 
E तेन भूषितविज्ञेन राज्ञोद्दिष्दं विभूषणम्‌ ॥६०॥ 
g इति श्रीराजाधिराजश्रीकाल्सेनविरचिते संगीतराजे पादयरत्नकोशे अलंकारोल्लासे 
2 उद्देशपरीक्षणं प्रथमं (समाप्तम्‌) । 













१ A. प्रियाशिशः (?) B. प्रियाशिखः | 
२ K. suggests संशयोऽर्थान्‌वरतनम्‌ | 
S K. suggests निर्भेत्सनाख्यान i 
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लक्षणं नाम द्वितीय परीक्षणम्‌ 


सहाभूतादिकानर्थान्‌ योश्ञ्जसा ' सजतीशवरः । 
अलंकृतिनिमित्तं तं पदार्थानां नमाम्यहम्‌ ॥१॥ 


यथारसं येषु निरूपितेषु भवन्त्युपादेयगुणाः प्रबन्धाः d 
तदत्र शोभाजननार्थमेषां प्रचक्ष्महे भूषणलक्षणानि UU 
अलड्काररगुणेशचेव भूषणेरिव यद्य॒तम्‌ | 
रूपकं रसवज्भाति तद्भूषणमितीरितम्‌ URI 
यथा-- | 
उच्चस्फाटिकहम्यं भित्ति विसरत्सत्पद्मरागांशु भिः © 
सिन्द्रप्रकरेरिवातिविततेनित्यं) वसन्तोत्सवे । 
चञ्चद्धेम घटावतंसविलसन्नाना *-निलिम्पालये- ! 
रिन्द्रस्येव पुरी विभाति सततं श्रीब्रह्मशलालयः ॥४॥ ; 
इति विभूषणम्‌ ॥१॥ | 


पुर्वेसिद्धार्थवाक्येन प्रसिद्धार्थस्य साधनम्‌ । a 
यत्र इलक्षणविचित्रार्था तां शोभां जगदुर्बुधाः ॥५॥ E 


ES 

ju Ec 
श्रीकृष्णेन किरीटिनेव शतशो दन्दह्यमाने कुले ae 

शाके कौरववत्सुयोधन इव त्वय्येकशेषं गते । >a 










त्वं रे सालवभूमिनाथ कुरुषे नो चेन्मदीयं वच- mr 
स्तन्मन्ये *विधिनात्तुमीष्सित इदं aed च शाठ्यं रणे nen ` 
इति शोभा ॥२॥ ; a 

१ A. B. योजसा । ES 
२ B. विसरसत्पद्म । = | 

3 A. विततेनित्ये B. विततेनित्ये i 

Y In the place of नि B. gives the mark fo 
omits न and लपालयैः follows = के 
७ B. विधिनातमीप्सित i K. suggests विधिना पत । 
.* B. omits च before met; but space: eft blank for on 
letter. . a X 75 ss की 
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सहेतुकर्यो बचने: ध्रतिषिद्धोऽप्यनेकशः१ । 
न निवर्तेत यत्रासावभिमान इति स्मृतः ॥७॥ 


यथा-- 
ये नानर्गलदुर्गवर्गजयिना (नो) नाजीगणन्‌ वेरिणो 
दुर्गाग्रयो हि कुरङ्ग us? समरे भूपेन शोर्याहृतः | 
ध्वस्ते भीतमभूदलं शककुलं श्रीशुक्लपुर्व पुरे 
त्वं शेषोऽसि विमुञ्च गर्वमधुना Sea जीवितं पालय ॥८॥ 
. इत्यभिमानः ॥३॥। 


संस्लेषोऽर्थाक्षरगतो यत्र वेचित्रयभाग्भवेत्‌ । 
'तामत्यक्षरविन्यासां विदुरक्षरसंगतिम्‌+ us 


यथा-- 
या सुलभानसुरेशान्‌ सुरतरुतः परिजनेन तामस्मे । 
बितरति* कालुजिभूपतिरमिमतततिमभिमुखीभूतः ॥ १०॥ 
इत्यक्षरसंगतिः US | 


७यत्रास्पष्टगुणोपेतैः सोपमानैवंचो भरेः i 
गृढार्थेर्नायकोत्साहयोगः प्रोत्साहनं तु तत्‌ ॥११॥ 
यथा-- 
SEIS: पटहध्वनिर्घेनघनप्रध्वाननाभैरवो ८ 
i हे (हे) षा तुद्कतुरङ्गमाग्रयखुरलीशब्दानुगा श्रूयते 7 
दिग्दन्तावलदन्तभेदनपदुर्वीरालिसिहध्वनि- 
भिन्दिन्‌ शेलशिलोच्चयान्‌ पुनरहो कस्मादकस्मादिव ॥१२॥ 
2 की | इति प्रोत्साहनम्‌ ॥५॥ 
CANSA _ श्रवणादेकशब्दस्य यत्र कार्यान्तराण्यपि । | 
cae अनुक्तान्यपि सिद्धघन्ति तदुदाहरणं स्मृतम्‌ ॥१३॥ 


* B. प्रतिषद्धोऽप्यनेकशः । 

२ B. एषस्समरे । 

3 A. स्वजीवितं | 

७% K. suggests तामल्पाक्षर । 
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यथा--- 
लेखित्वा नलकूबरं पृथुकुचप्रारम्भया रम्भया 
वेदर्भी (भीं) निषधाधिपेन च रति कामेन कृष्णं श्रिया । 
पश्यन्त्यो मुहुरन्वहं नपसुताः श्रीकालसेनक्षमा- 
नाथेन स्वमतुल्यरागविभवाः सादुश्यतोऽकल्पयन्‌ ॥। १४॥ 
इत्युदाहरणम्‌ ॥ ६॥ 


तथ्यातथ्यविभेदेन निरुक्तं द्विविधं स्मृतम्‌ । 
सिद्धिप्रसाबितं पूर्वमपरं चाप्रसाधितम्‌ utu 


तथ्यं यथा--- 

चन्द्रः काइमल्यमागात्‌ कथमिति गदिते कह्चिदस्याशयज्ञो- 

ऽवादीदस्योदयोऽयं त्रिभुवनधवलीकारकामस्य जाने । 

तच्छीकृष्णस्य राज्ञः कृतमतिविघुभिः कोतिपुरेः कृतं मे 

१ तथ्यारम्भेण हुत्स्यो बहिरिति समभूत्‌ कालिमा तथ्यमस्य ॥१६॥ 
अतथ्यं यथा-- | 
सत्यं नासत्यमेतन्मुनिवचनमहाभ्यासयोगो वहेद्यत्‌ 
कौशल्यं कर्मणां नो यदि कथमभजत्‌ सोऽपि राजा द्विजानाम्‌ । . 
.. दुष्ट्वा श्रीकालसेनक्षितिपतियशसां राशिमुद्रिक्तशोभ॑ 

हित्वा *स्वस्यौचिति तां 3 निशिचरणचणत्वोचितं कालिमानम्‌ ॥ १७॥ 


इति निरुक्तम्‌ ॥७॥ | oe 
बहुनां गुणिनां यत्र नानार्थजनितगुणे: । s 

एको$पदिव्यते तत्तु कीत्तितं गुणकीत्तंनम्‌ ॥१८॥ i^ re 

ये दृप्तप्रतियोधशोयेशमनप्रख्यातवीरब्रताः ed 










प्रद्युम्नप्रतिरूपका वितरण-* प्रावीण्यकल्पद्रुमाः । 
तेऽमी दल्लिपुरे हठेन यवनानीताः क्षयं भूभुजा 
` धृष्टो यातु *महम्मदो धुरमिमां कालन्दरीं° मन्दधीः ॥१९॥ . 
इति गुणकीतनम्‌ UCI 





१ B. तथ्यापूरेण i २ B. स्वस्यौचिति। 
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उत्तमानां गुणः स्पर्धा हीनानामुपमाकृते । 
गुणानुवादः स प्रोक्तः प्रबन्धे कृुष्णभूभुजा ॥२०॥ 


यथा-- 
ऋते हिमाद्रे सरितः सुराणां न संभवः स्यादिति युक्तमेतत्‌ । 
इत्य्‌ह्यते शुञ्रितसर्वलोकां faster कीति नृपतेरमुष्य ॥२१॥ 


सामान्यस्य जनस्यात्र बहूनां गुणकीतंनेः । 
उत्तमार्थविज्ञेषो यः स प्रोक्तोऽतिशयो बुधेः NRU 
qur— 
पुरणन्दुमेतन्मुखमब्जयोनि (योनि) निर्माय पश्चात्‌ समवाप दौस्थ्यम्‌ । 
तदशनात्‌ संकुचदासनाब्ज-मिलहृलोत्पेषणखिन्नगात्रः ॥२३॥ 
इत्यतिशयः ॥ १०॥ 


बहूनां भाषमाणानामनेकार्थविनिर्णयात्‌ । 
सिद्धो (द्धे) समानवचने हेतुरत्रोपर्वाणतः nevi 
यथा 
"fammi शकाधममहं प्रथमोऽभवं य- 
दवेषव्यहेतुरतुलं यवनीकुलानाम्‌ । 
क्षत्रोदूवे शककुले निधनो (? ) निदानं 
२येनाभियुक्त इति गुजरनाथ ऊचे ॥२५॥ 
इति हेतुः ॥ ११॥ 


परोक्षोऽपि हि वाच्योऽर्थो यस्माल्लक्षणसाम्यतः | 
3 उत्पद्यतेऽनुकरणात्तत्सारूप्यामहोदितम्‌ ॥२६॥ 
यथा-- | 
सम्मोचितो मातुपुरं कुलैकः४ स तादृशः स्थानपुरेऽपराधः । 
एतद्विचिन्त्यास्य लभेत शर्मत्यादिष्टवान्‌ WHC: स्वभृत्यान्‌ ॥२७॥ 
इति सारूप्यम्‌ ॥ १२॥ 
बहूनां तु प्रधानानां तुल्यार्थवचनेरिह । 
एकार्थसाधन वाक्यं सिद्धिबुंद्धिमतोच्यते ॥२८॥ 
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यथा--- 
श्रीतामेन पुराजितं भगवतः शम्भोः समाराधने 
यच्छीराममुखेड्चितं नुपतिभि"-धेमॅकनिष्ठः सदा । 
२कामाक्षीचरणानुचिन्तनबलात्‌ स्फोतीकृतं यत्पुन- 
स्तत्पुण्यं नुपकालसेनवपुषा स्फारं समृज्जुम्भतेञ ॥२९॥ 
इति fafa: ॥१३॥ 





प्रशंसा क्रियते यत्र नानार्थप्रथनात्मिका d 
पदेबेहुगुणेरेकवाचकेः स पदोच्चयः ॥३०॥ 
यथा-- 
आसप्तलोकमुर्वीमहिनिलयं व्याप्य संस्थिता नित्यम्‌ । ° 
आभाति विइवमूर्तेवंनमालेवास्य कोत्तिततिः ॥३१॥ 
इति पदोच्चयः ॥१४॥ 
"तीब्रार्थ-भाषणं यस्मात्‌ पर-\सावृश्ययुक्तिभिः । 
वस्तुस्वरूपोपन्यासे स आक्रन्दः स्मृतो AT: RU 
यथा-- | 
इत्य्‌ ह्यते संयति योऽरिवर्गेरज्ञातघातेषु शकेष्वकस्मात्‌ । 
नवावतारं व्यसनस्य कुर्वन्‌ सोऽप्येष कालच्छलकंटभारिः ॥३३॥ 
इत्याक्रन्दः usu 

















9अतस्मिन्नपि यत्रार्थ “तुल्यस्यार्थस्य निर्णयः t 
स मिथ्याध्यवसायस्तु प्रबन्धादिषु लक्षणम्‌ ॥३४॥ 
यथा--- | 
एतन्मे शिशुभाषितं न च रतं नो कुञ्जभूमिगृहं 
नो भुंगावलिगुञ्जितं मयि रुषा नाथस्य मेऽहं कृतम्‌ । 
ù `वल्यशचलपाणयः सखिगणा इत्थं हते qs | t 


यद्गीतेबेनमाशिता ?“अ्रममगुम्लच्छा गताः सवदा: ॥३५॥ 
इति मिथ्याध्यवसायः ।। १६॥ 








१ B. धमक | ड्ड मे ee 
२ A. B. कामाक्षां। Es 
3 A. समुजुंभते | ^ मलिक, usu 
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यत्पूर्वं क्रोधजननमन्ते' हषंप्रवर्धनम्‌ । 
प्रियोक्तिगंदिता सा ज्ञेराश्ीर्वादसमन्विता* ॥३६॥ 


यथा--- 
जित्वानेकपुरा (रो) घृता भुजबलात्‌ कामेश्वरीलीलया 


नीत्वा स्वं नगरं रुषा प्रतिभटा3 ये (5) खवंगर्वोद्धताः i 

स्वं स्थानं पुनरापयंस्तदधिपा वृद्धत्वशेषीकृता 

रामादप्यधिकं तवेति चरितं श्रीकालसेन प्रभो ॥३७॥ 
इति प्रियोक्तिः ॥ १७॥ 


वाक्यमाशंसनोपेतं मनोरथसमु-ट्ूवम्‌ । 
प्रार्थनीयपरान्या वा साशीः झिष्टेरिहोदिता ॥३८॥ 


यथा-- 
यमभ्यमित्रीयितुमद्यतासि-माशीभिरार्या इति वर्धयन्ति । 
Ase वुत्रवधोद्यतस्य वृत्रद्विषस्त-दूवतेऽद्य भूयात्‌ ॥३९॥ 
gemit: uu 
द्शनादेकदेशस्यानुसानं यस्य कस्यचित्‌ । ` 
कार्यान्तरस्य सा प्राप्तिर्गदिता तामराजिना ॥४०॥ 


यथा- . 
गुर्जरेशगजव्याजराजलक्मीहठाहृतेः । 
अस्मिन्‌ राजकराज्यश्री रेष्यतीत्यनुमीयते Us १॥। 
इति प्राप्तिः ॥ १९॥ 


कार्य वा प्ययवाऽकाये सहसैवोपपादिते । 
चेतसो यस्तु संतापः स पश्चात्ताप उच्यते ॥४२॥ 


यथा-- 
एतत्सेन्यरथे भवाजिविदलदृभकम्पतकर्यागमा 
मुक्त्वाऽऽकस्मिकजातसंञ्रमवदान्माग कुरङ्गक्षणाः 
 गत्वाङ्रीनिति चिन्तयन्त्यरिगणा grafted चेष्टितं 
gr कष्टं किमिदं मलेयुरपि ताः क्वास्ताःऽ (? ) क्व वा ताः पुनः ॥४३॥ 


| इति पइचात्तापः ॥२०॥ o 
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१अज्ञाततत्त्वो वाक्यार्थः समाप्ति यत्र नीयते । 
नानाविचारसम्पन्नः संशयः A उदाहृतः ॥।४४॥ 


यथा--- 

यमधिकृत्य परः परतोऽपि सन्नजलनिर्जेनता वदनोदरात्‌ । 

अयमितः सः किलेति रवश्रुतेबंदति कि स^ इहागत इत्यहो ॥४५॥ 
इति संशयः URN 


स्नेहाद्दाक्षिण्यतो वापि यत्परस्यानुवर्तनम्‌ । 
विनयादर्थसंयुक्तं सानुवत्तिरिहोदिता ॥४६॥ 
gw सुहृदो यस्य स्वप्राप्तं रक्षितुं तथा । 
अजय त्राहीति चाटूनि विनीतवडुपस्थिताः ॥४७॥ 
इत्यर्थानुवृत्तिः ॥२२॥ 


केनचिद्धेतुना यत्र दोषाणां गुणयोजनम्‌ । 
ग॒णेषु दोषयुक्तिर्वा तत्‌ कार्य कार्यवेदनम्‌ ॥४८॥ 
यथा 
४युष्मच्छासनसद्य यावदपि मे मूर्ध्ना घृतं काङक्षया 
लक्ष्यामो भुवमित्यथो ब्रज सखे यास्याम्यहं स्वेच्छया । 
आ (अ) द्याहं सुभगा न चास्मि गृहिणी नो जीवितेशो भवान्‌ 
यस्येत्यं रिपुयोषितामनुवनं वाक्योत्करः श्रयते ॥४९॥ 
इति कार्यम्‌ ॥२३॥ 


निर्भासनमनेकार्थसाधकं* युक्तिमद्दचः । 
यथा 

सवंदं त्वां विजानन्ति स्वेदा सुहृदोऽरयः ॥५०॥ 
इति निर्भासनम्‌° ॥२४॥ 


अपृष्टेरथवा पृष्टेराख्यानं निर्णयः स्मृतः | 





१ A. B. अज्ञातत्वो। K. suggests the above reading. 
२ B. कंस ! | 
3 B. यत्राहीति space left blank for one letter before य T. 
K. suggests अत्रायाहीति । | 
४ A. युष्मछासन । .3. युष्मछाशन । 
^ K. suggests निर्भेत्सेनम्‌ । 
६ A. B. साकथं । K. suggests the above readin 
$ A. B. fring i ren 
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यथा-- 
सनोरथानाम्‌परि ausu महीपतिः । 
प(पा) रेरजांसि वृत्तानि यस्येत्याख्यान्ति qeu: uu 


१ इत्याख्यानम्‌ ॥२५॥ 


क्रोधमुत्पाद्य यद्वाक्यमन्ते हषं प्रयच्छति | 
gaq प्रियतामेति सा targa परिकीत्तिता ॥५२॥ 


qur— 
3 क्रोधोद्धत्येन हत्वा निकृतिकरमिलाधीश्वराणां सम॒हं 
दिष्ट्या तस्मिन्नुपेते/ शममुपरमता (तां) तत्स्वभावो (वे) रिपुणाम्‌ i 
शेषाः सवं नमध्वं हतरिपुनिकरं कालसेनं महीन्द्र 
तत्पादप्राज्यसेवोपनतसुखजुषां स्वस्ति राज्ञां कुलेभ्यः ॥५३॥ 


इति याचञ्या^ ॥२६॥ 


अन्योन्यस्यानुक्ल्येन महऱ्दिः समवायतः | 
साध्यते योऽत्र संबन्धः सा युक्तिः परिकीर्तिता ॥५४॥ 
यथा-- | 
अन्योन्यस्यानुकूले (ल्ये) न ७यस्येच्छन्त्यनुकलनस्‌ । 
वनदेवमुखालेखाः केषासितरथा कथा ॥५५॥ 
इति afi: ॥२७॥ 


| <अनुनीतिवंचः क्रोधमपराधं प्रमाजयेत्‌ । 
£ qur— 
कुपितं परितो षयन्ति (तं) पुर एवेति समेत्य शत्रवः । 

कुरु नाथ दयां तृणाङकुरे किमु ते (5) यं परशोरुपक्रमः ॥५६॥ 


DTE इत्यनुनयः UCI 
z अन्यदुष्टान्ततोऽन्यस्य प्रतित्ञार्थस्य या नुमा ॥५७॥ 


X 
IE, ५ ——————— Cr । 


निर्णयः, but both A. B. read इत्याख्यानम्‌ i 


E ic A unite B. या a | 





B DRM NM - 
-- SA. TS Sel, F ५ 
d "IT E E t | FN, 
TATRA RN | tle 
è 


+ á » A je 20७. oir, IE > QED Pos moe * " 
» “= 4 २ है r ` 
A B. 3.8 Per adem Et म. 


DEP याना S V i 
9 ` 3, प्रस्योत्यत्यन shen some mai apo 


€ B, अनरात। 





लक्षणपरीक्षणम २] ` प्रथमः पाञ्यरन्रकोशः ६१ 
यथा--- 
निदानं नो देवं न भवति पुनहंतुरपरो 
निसर्गो यत्साक्षान्न' वसति (हि) विद्वत्सु कमला । 
प्रमाणीकत्तुं तत्‌ प्रभवतु विधाता पुनरिदं 


धनं दायं दायं विघटयति कृष्ण: क्षितिपतिः ॥५८॥ 
इति दृष्टान्तः ॥२९॥ 
प्रतिषेधः स विज्ञेयः कत्तंव्याथेनिवारणम्‌ । 


यथा-- 
एतत्प्रतापयशसी सूर्यचन्द्रमसाविह i 


अलमाशूदयं प्राप्येत्याहतुः सस्मयस्मितम्‌ ॥५९॥ 


इति प्रतिषेधः ॥३०॥ 


अक्रोधः ऋोधजननर्वाक्ययंः सा क्षमा मता ॥६०॥ 


qur— | 
समुद्रमपि यस्योच्चैरतिशेते सहिष्णुता । 
सता (ना) सूयति तथाभूतशेषादीनपि कहिचित्‌ usu 
इति क्षमा ॥३१॥ 
यत्राभिनयतो भावं जनितेवंचनेरिह। 
3पृच्छ्यते$न्यो$यवात्मा तु सा *पृच्छेत्यभिधीयते ॥६२॥ 
यथा--- 


यद्वैरिस्त्रेणमाह व्यसनवशमदं वन्यभूसावुपहि 
स्वान्तः स्वास्थ्यं किमेभिः प्रकृतकरमख दुलंभप्रार्थनस्तः । 
afrad रोपितेः स्यादियमतिविरतिस्त्वीदृशी सोल्यहर्ती 


तानद्येव प्रियत्वादभिलषसि कथं त्वं पुनस्तद्वदश्व (स्व) URIM 
इति पृच्छा ॥३२॥ 


निजाकारस्य यद्वाक्यं सुरिलष्टार्थप्रदशंकम्‌ | 
६अन्यापदेशवचनेः कथ्यते स मनोरथः ॥६४॥ 





१ A. साक्षांन्निवसति। 
* नासूयति will make sense with काकु, otherwise सासूयति can 

also be a possible reading | ५ 
3 B. पृछते । Et 
४ ^. पृष्ठेत्यभिधीयते । BB. पृष्टे । 
* A. वन्यभूमादुपेहि। B. वन्यभूमादुपेहि । 
* B. अन्योपदेश । ` 
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यथा-- 
श्रृतिविश्ुतयद्गुणाकरा अपि पारेतटिनीर्पात स्थिताः । 


स्मरसारथिभिर्मनोरथेनुंपकन्या ATA यमीइवरम्‌ ugar 
इति मनोरथः ॥।३३॥ 
उपपत्तिस्तु दोषाणां प्राप्तानां शमनं पुनः ॥ 
यथा-- 
स्वप्नलब्धमपि यं नपकन्याः काझिक्षतं नु सुचिरादनुनेतुम्‌ । ` 
मञ्च मानमनिदानमिदानीं देहि दर्शनमिदं निगदन्ति ॥६६॥ 
इति उपपत्तिः ॥३४॥ 
१ कपटं छल्योगेनाभिसंघानकरं वचः ॥ 
यथा-- 
यथा वेद्यचलादाने चाटूनि यवनेशितुः ॥६७॥ 
इति BIT ॥३५॥ 
अपराघेर्व्यलीकोत्येः प्रसिद्धेयत्प्रयोजयेत्‌ | 
अर्थान्तरेण संबन्धं ज्ञेयं तत्‌ परिदेवनम्‌ ॥६८॥ 
qur— 
बलादेते नेश्ञाः समरभुवि संत्याजितभुवा 
व्यलीकं वीक्ष्येदं कृतमकुतपुव खलू मया | 
अहो कि gasa त्यजति सहसा मां सहचरी 
विमुक्तस्नेहोत्यं विचरति वचो यद्विपुकुले` ॥६९॥ 
_ इति परिदेवनम्‌ ॥३६॥ 


"jan रसानामानुक्ल्येन AT न्यस्तेषु रूपकम्‌ | 
gt l 3भाति तानि समासेषु लक्षणान्युदितानि हि ॥७०॥ 
है r.. ; न्यस्य लक्षणसंघातं यस्मिन्‌ मेने कृतार्थताम्‌ । 

र सम॒व्रः स्वस्य तेनायं कृतो लक्षणसंग्रहः NVN 


इति *श्रीराजाधिराजश्रीकालसेन-)महीमहेन्द्रेण विरचिते संगीतराजे पाठ्यरत्नकोशे 
लक्षणपरीक्षणं द्वितीयं *समाप्तमिति ॥ 





दाव्दालंकारो नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ 


विचायंमाणस्तत्त्वेनोपमेवाखिलवस्तुन: i 
दीपको रूपकमिति श्रये तं शशिभूषणम्‌ ॥१॥ 


अर्थ प्रबन्धस्य शरीरमाहुर्योक्ता पदानां घटना ततोऽस्य | 
अळंक्ृृतिस्तेन वदे पुरोश्हमलङक्कती CATA (ता) स्ततोऽन्याः१।२। 


उपमेयस्य यत्र स्याडुपमानसमानता | 
गुणाकृतिसमायोगाइुपसा नाम सा मता UU 


धमंवस्तुविपर्यासनियमानियमादिभिः i 

समुच्चयान्योन्यातिशयोत्प्रक्षिताद्‌भुतसंशयेः` ॥४॥ 
सोहनिणंयर्निन्दाचिकित्साइलेषप्रशंसनेः3 । 
विरोधप्रतिषेधासंभाविताभूतहेतुभिः ॥५॥ 

च (चा) दुतत्त्वाख्यानमालाविक्रियाप्रतिवस्तुिः । 

प्रतिवस्त्वसाधारणवाक्याद्येः स्यादनेकधा ॥६॥ 
प्रत्ययाव्ययतुल्यार्थंसमासाद्येशच gg । 
एकस्येकानेककाभ्यामनेकस्येककेन* च ॥७॥ 

बहुनां बहुभिः^ सा स्यात्तह्विकल्पास्त्वनेकशः । 

न ते कार्त्स्न्येन शक्यन्ते भेदा वक्तुं कथंचन ॥८॥ 


न ते मयोदाह्लियन्ते विस्तरत्रस्तचेतसा | 
लक्ष्ममात्रं मया qune विस्ता(त) ° रभीरुणा usu 


नानाधिकरणार्थानां शब्दानामेकवाक्यतः d 
संयोगात्‌ कथनं प्राहुर्दीपकं तद्विदो जनाः ॥१०॥ 





१ B. omits विसर्गे | 

२ B. aaa: 

3 A. adds ख्या सा between चिकित्सा and इलेष and B.adds — 
only er | K. suggests that मोहनिर्णयनिन्दाचिख्यासार्लेषप्रशंसनः 2 
can also be a possible reading es. 

४ B. नेककाभ्यांमनक | 

५ A. बहुभित्सा । 

६ A. qui मुक्तं । B. तेषां चोक्तं । 

७ B. विस्तार: | 
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किचित्साधम्यंसंपत्तेस्तुल्यावयवलक्षणम्‌ । 
स्वेविकर्ल्पावरचितं रूपं रूपकमिष्यते ॥११॥ 


समस्तमसमस्तं च खण्डं चाखण्डमेव च | 
चतुर्धा तत्‌ समाख्यातं जनस्थानावनीभता ॥ १२॥ 


चर्णावृत्तिः पदावृत्तिरभयावुत्तिरित्यपि । 
विकल्पादादिमध्यानां यमकं भिन्नवाच्यगा ॥ १३॥ 


प (पा) दान्तयमकं चेव काञचीयमकमेव च | | 
समुद्गयमकं चेव विक्रान्तयमक॑ तथा ॥१४॥ 
यमक चक्रवालं च सन्दष्ट '-यमक तथा । 
पादादियमक चेवसाम्रेडितमथापि च ॥ १५॥ 


चतुव्यंवसितं चेव मालायमकमेव च । 
gagala ज्ञेयं यमकं लक्षणाश्रयम्‌ ॥ १६॥ 


^ वर्णसाम्यमनुप्रासः स्फुरद्गुणगणाञ्चितः । 
z तत्पदातत्पदत्वेन रच्यते रचितो wu: ॥१७॥ 


me अलंकृतमलंकार रेमिळंक्षणलक्षितम्‌ । 
रसानुरूप कर्तव्य रूपकं रूपकाथिभिः ॥ १७॥ 
आसंसारं पुर्वराजचरितानुगदेषणात्‌ E 
- उपमानीतवृत्तेनोपमाद्या अत्र AMAT: ॥१९॥ 
इति श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनविरचिते सद्धीतराजे | षोडशसाहरुयाँ संगीतमीमांसायां 
पाठ्यरत्नकोशे अलङ्कारोल्लासे शब्दालंकारपरीक्षणं तृतीयं समाप्तम्‌ ॥ 





गुणदोषनाम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 


गुणातीतो$पि सगुणः सदोषो दोषर्वाजतः । 
मुदे स्तान्मे शिवो नागभूषितोऽप्यगभूषितः utu 
दोवर्युक्ता गुणमुक्ता (5) लडकृतापि न शोभते । 
ललनेव वचोभङ्गी तानतो वच्मि यत्नतः ॥२॥ 
२ गृढार्थार्थान्तरकार्थभिच्नार्थाभिप्लुतार्थकाः । 
न्यायादपेतविषमविसन्ध्यर्थविहीनकाः UR 


शब्दच्युतमिमे दोषा रूपके दश कीतिताः । 
गूढाथं तत्र पर्यायशब्देनाभिहितं मतम्‌ ॥४॥ 


अर्थान्तरं तु 3तज्ज्ञेयमवर्ण्यं यत्र व्यते । 
एकार्थमपि विज्ञेयमेकार्थस्याभिधानतः ॥५॥ 
भिन्नार्थं भिद्यते यत्रान्योऽर्थोऽन्येन विवक्षितः । 
अभिप्लुताथं यत्तत्‌ स्यात्तत्पदेन समस्यते ॥६॥ ) 
प्रमाणवर्जितं न्यायादपेतं परिकीत्तितम्‌॥। | 
वत्तभेदेन विषमं रूपकं परिकीत्तितम्‌ ॥७॥ 


अनुपदिलष्टशाब्द्रं यत्तद्विसन्धि स्मृतं बुधैः । 
अर्थहीनमसंबद्धं सावशेषार्थभेव च ॥८॥ 


अपराब्दस्वरं शब्दच्य॒तं सङ्िरुदाहृतम्‌ । 
सर्वत्र ग्राम्यतैवेष्टा* यतः सार्थं (ऽ) रसावहा usu 


एतद्विपर्यंयान्‌ (ज्‌) ज्ञेया गुणा गुणिभिरादृतैः। 
प्रसादइलेषसमतामाधुयौं जःसमाघयः ॥ १०॥ . 


अर्थेव्यक्तिरुदारत्वं कान्तिइच सुकुमारता । 












दशैते स्युर्गुणास्तेषां विशेषाल्लक्ष्म (चक्षस) हे ॥ ११॥ ` EV 
( A. B. Take this verse as the second one and the second = 


as the first one. This order has been changed in order 
3 to keep the ‘Mangala-carana’ verse in the beginning. 
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यथार्थस्य प्रतीतिः स्यादनुक्तापि प्रयोगतः । 
शब्दानां स प्रसादाख्यो गुणो ज्ञेयो बुधेरिह ॥१२॥ 
` ईप्सितार्थविशिष्टानां संबन्धाद्यत्‌ परस्परम्‌ । 
शि (fie) ceca हि पदानां स इलेष इत्यभिधीयते ॥ १३॥ 
स्वभावेन स्फुटार्थं स्याद्‌गहनं तु विचारतः। 
स्वतः सुप्रतिबद्धं च इिलिष्टमिष्टं सतां fg तत्‌ ॥ १४॥ 
नातिच्णपदं यत्र न च व्यर्थाभिधायि च। 
न दुर्बाधाभिधानं सा समत्वात्‌ समता मता ॥ १५॥ 
श्रुतमुक्तं तु यद्वाक्यं बहुशोऽपि विदां हृदि i 
पुनः पुनर्नवं भाति तन्माधुर्यमिहोदितम्‌ ॥ १६॥ 
- 'समासवद्धिविविधैविचित्रैश्च पदर्युतम्‌ । 
सानुस्वारविसर्गेयेत्तदोजः परिकीत्तितम्‌ ॥ १७॥ 
अभियुक्तोपलभ्यार्थ विशेषार्थस्य* संपदा । 
८ . संपन्नः कश्चिदर्थो यः स समाधिर्गृणो मतः ॥१८॥ 
लोकमारगव्यवस्थातः सुप्रसिद्धाभिधानयुक्‌ । 
या काचिद्रचना काव्ये सार्थव्यक्तिरुदाहृता ॥ १९॥ 
नानाभावैरुपेतं यच्छङ्गाराद्‌भुतसंभृतम्‌ । 
दिव्यभावपरीतं तदौदायँ भणितं गुणः ॥२०॥ 


चन्द्रवन्मनसो या स्यादाह्णादकरतोक्तिषु । 
> 3लीलाद्यर्थोपपन्ना सा कान्तिर्नाम गुणो मता । , 
ae सुड्लिष्टसन्धिभिः शब्दे (:) सुकुमाराथंयोजितः । 


सुखप्रयोज्यैव्यंक्तार्थँयुक्ता स्यात्‌ सुकुमारतः (ता) ॥२२॥ 
आर्यावत्तः (त्त) समन्वितं सुललितं लघ्वक्षरोल्लासितं 
D रूपं रूपकदीपकंरुपमया चालंकृतं संस्कृतम्‌ । | c 
00000 शजद्धारे पुनरवृभुते रसवरे वीरेऽय रोठे भवे- r 
ues दर्णगारवगुस्फितेजंगतिका मुख्येश्‍च वृत्तयुतम्‌ ॥२३॥ 3 | E 
TAT शेषेषु यथारसं तु छन्दः प्रयोज्यं विदुषा विलोक्य i 3 
 तस्यानुरूपा घटना पदानामलंक्रिया चाक्षरसंहतिइच ॥२४॥ EC 
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सुललितललनालपनालापनलघिमानुरूपपदरचनाः । 
नृत्यानुगगतिरुचिराः पदबन्धाः सुकविभिः कार्याः ॥२५॥ 


रचितविविधमार्ग सन्धिसन्धानयुक्तं 

सहृदयसुखगम्यं इलेषगप्तार्थहीनम्‌ | 
मृदुसुललितवर्ण चित्रनृत्यानुरूपं 

भवति जगति पाठ्यं प्रेक्षकप्रीतिकारि ॥२६॥ 


यद्गुणा गुणिनामेव दोषनिर्मुक्तिहेतवः । 
तेन श्रीकालसेनेन गुणोल्लासः प्रकीत्तितः ॥२७॥ 


येन क्ष्मावलये समुद्धतमहीनाथा नयं स्वं यश- 
१ स्तद्दोषाः wed सनृत्यनिगमं ATS पुनस्तत्सुताः । 
स्वाचारं जनता वदान्यचरितारन्याथत्रजाः पाठिताः 
पाठ्ये तेन नृपेण चारुभणितो सद्रत्तकोशः कृतः usé 


इति निइशङ्कनिर्भयमल्लेन सकलभूवल्येकवीरेण श्रीकलाकल्याणकुशलेन श्रीकाल- 
VAT द्वादशसहस्रजनस्थानप्र भृतिवसुन्धरासमुद्धरणेकधीरेण शरीज़गदीरवरी*-वनदेवनिजगणेन 
श्रीकामेशवरीचरणकिङ्करेण श्रीब्रह्माद्रिविभुना प्रथमप्रख्यात -तामराज-आमोदराज-रगमराज 
प्क राज-ह्या द्भ राज-तामराजेन्द्र-प्र भ्‌ ति-सकलमहीपालमो लिमाणिक्य--रचित सिहासना दिसमस्त- 
प्रशस्तराजचिह्वाधिष्ठा त्‌ *-नरेशवरेण अगस्तिपुरनिरस्तसमस्तवेरिवर्गेण ` कामाक्षाप्रसादा- 
सादितकुन्तीपुरेण शाद्धोद्वतोद्धतपतिनिपातपट्तरवारिघारेण उद्धतपुरनारीनयननीरनिरंतर- 
साधारणी *-समाप्यायितञोर्यंतरुवरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन मणिपुरमद्दन*- 
दाशितशौयंण कल्याणपुरजयाजितजामदर्त्येने* स्थानवल्यितानेकदरीपरिसरपरित्रासित- 
मनीरवीरेण श्रीपुरग्रहणसंवाधतयशोभरेण वाटिकाचल्ग्रहणजनितकीतिपुरपराजिताचलनाय- 
केन राजपुरीविध्वंसनचारुचापरचितेन सुव्णगिरिखण्डनावनिव्त्रहस्तेन “नवसारीघनदेवी- 
युवतीजनवदनयामिनीनाथसिहिकासुतायमानकराल्वालेन पाटलीरणघरणिधीरधनुर्घोकारमु- 
खरितत्रिभुवनेन तारापुरप्रज्वालनसमुद्भूतधूममलिनीकृतसकलवैरिवदनेन कुङकुमपुरजय- 
दर्शिर्तासहविक्रमेण संज्ञापुरोपाजितरत्नेन वेदिकागिरिनिदंलनदारणेन कुरद्धूगिरिकोट- 





K. suggests स्तद्योषा | 
A. जगदीश्वर | 

A. प्रख्यातं | 

A. अधिष्ठात्रि | 

A.- omits धा of साधारणी । 
K. मदन । 

A. जामदज्ञेन । 

K. सवसारी i 
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विघट्टनलम्पटोरुनाशीरेण पुण्यस्तम्भो ' -द्वूलनोद्‌ भूताद्भुतधैर्येण संगमनीरदुर्गोद्ध रणोद्धतसकल- 
मण्डलाधीव्वरेण शुक्लपुरसम्‌लोन्म्‌लनप्राप्तजयश्चिया गिरिपुरडुङ्करग्रहणसार्थकीकृतोग्राग्रहेण 
दमनपुरविध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयेन आमर्दकगिरिशिखरोपरिभावितशकनिकरेण सहिष- 
सेरुजयाजेयविभवेन शझाकम्भरीरमणपरिशीलनपरिप्राप्तश्ाकस्भरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुख- 
शक्तित्रयेण निजभुजञोरय\-वशीकृतबग्गु लराजप्रमुखमहानिधानेन 3 बेद्दुरभूपालराजकृतसंस्था- 
पनेन ४नराणरणकर्मे-”कर्मेठन * तुजारखानमानमर्दनगृहीतराज्यलक्ष्मीसकलभाण्डागारनिच- 
येन अळूङ्कगिरिगहनगद्वरकुहर विहारिवैरिवीरसिन्धुरमर्दननिर्दयकण्ठीरवेण अष्टादशगिरि- 
शिखर-परिवारिताञ्जनाब्रिविजयविख्यातवीयंगर्वेणः सर्प्तावशतिसहत्रमहाराष्ट्रधराविधूनन 
प्रबलप्रभञ्जनेन सप्ततिसहस्रगुर्जराम्भोधिमाथ-१ °मन्यमहीधरेण महदम्बमातुकापुरोदूलनर्धाष- 
< तामहोरगपुरेण पलायमानअजीमखान-१ १सकलगुहीतजयश्चिया जाङ्गलस्थलजलघितरतुङ्भ- 
तरङ्कनिकरसंरम्भकुम्भसंभवेन वस्तिसोपारकलहकलितकुन्तजनितकुन्दावदातकीतिधवलित- 
दिगन्तरेण शशकगिरिलुण्ठनपट्तरेण श्रीवनदेवस्वामि? ° -प्रासादरचनापरपरमेइवरेण श्रीत्र्यस्ब- 
केशवरस ज्लिधिनिर्मितकी तिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन श्रीब्रह्मगिरिभौमस्वर्गतायथार्थीकरणरचितचार- 
तरुपथेन श्रीकासाक्षागिरिनवीनर्निमितिपराजितसुमेरुणा श्री ?3-महिषाचलोपरिश्रीह रिशरण- 
रचिताचलढुर्गेण रायंगुरु-वायंगुरु-सेलगुरु' * -रायाञज्चापरमगुरुवागा ड्भला-रायाञ्चा-मुहवन- 
रायहसललराय-माचल्ल-पुर्वपश्चिमो त्तरदक्षिण-चर्तादशां-रायाञ्चाआंबुलाइत्यादि-बिरुदावली- 
विराजमानेन अध्युष्टतमनरेश्वरेण सबलराज-१ "सम्मूलनाचार्येण दुर्बलराजसंस्थापनाचार्येण पितृ- 
वरिसमुद्भूतरोषपोषणमहीपतिमत्तमातड्भरमस्तकाडकुशन अभिनवभार्गवेण राजभुजबलभीमेन 
हिन्दकराजगजपतिना आसर्नासहासनसितातपत्रमाणिक्यमालामण्डितवातान्दोलितजयपताकाक- 
नकदण्डचन्ब्रा-१ * वदातचलचामरयुगलमकरध्वजादिराजराजाल ड्रुरणावलोकनमत्सरितमानसे- 
तरनुपालमौलिनिहितवामचरणेन नळलनहुषधुन्धुमारभरतभगीरथमान्धातमेधातिथिप्रभृतिवीर- 





A. स्तम्बो | $ 
K. भुजवीयं । 

K. बोद्धुर । 

B. नराणराण । 

B. कमं । 

K. बुजार i 

धषितमहोरगपुरेण seems to be better. 

K. वर्गण । 

१० K. नाथ । 

११ K. qr! 

१२ K. प्रसाद । 

33 A. महिखाचल | 
१४ K. मेलगुरु | 
१५ A. सन्मूलना । 
१६ K. चण्डावदात | 
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राजरत्नोदान्तचरितेन' सर्वंदा-१त्र्य्बकादिगोदाविमु क्तिसमस्तामु क्तिप्रवितीणं-मुक्तिमक्ता- 
कलापेन श्रीब्रह्मगिरिसन्निधिक्ृतयुगधर्मानुर्वातब्रह्मवृन्दाधिष्ठितानेक-यज्ञाद्यखिलसुकृतकृतसत्स- 
लोकेन3 परमभागवतेन अभिनवभरताचारयंण संगीत *मीमांसानिर्माणापरप्रभाकरेण प्रबन्ध- 
राजश्रीगीतगोविन्दरनर्माणपरितोषितराधामाघवेन कामाक्षास्तुतिकरणाराधितकामेइवरीचरण- 
कमलेन श्रीगीतगोविन्दटीकारचनार्वाणतसाद्भश्टंगाररसेन सकलराजवाग्गेयकारतोडरमल्लेन 
सकलकविराजचक्रचूडामणिना वीणावादनप्रवीणेन सुझशारीरशालिना पद्मनगरजनस्थान- 
गोदावरी ५-विराजमानम्लेच्छोच्छेदितचिरकालधर्मंसंस्थापनेन संस्कृतभाषामहाराष्ट्रभाषाते १ - 
लङ्भकर्णाटक भाषाचतुष्टयरचितनाटकराजचतुष्टयेन याचकजनकल्पनाकल्पद्रमेण वसन्तसमय- 
समागतसमस्तसामन्तसीमन्तिनीसीमन्त-०सिन्दरप्रटूरोद्लनप्रकटितप्रौढप्रतापेन निसगंदुग्रेहदुर्गे- 
वर्गदुर्गमघ्राकारपरिखापरिपातपरिखिद्यमानपरिर्शाङ्कुतपरिजनपरिवीतप्रत्यथनितस्बिनी“ -लुष्ठा- 
कार्गेलादीघंभुजायुगलेन धीरोदात्तधीरशान्तघीरोद्धतधीरललित-चतुविधनायकगुणग्रामविचार- 
चातुरीचतुराननेन अष्टविधनायिका १-हावभावविवेकोहामो १ °-द्दीपितस्मरविलोकनानुभूयमान- 
श्पुंगाररससान्तरनिरन्तरान्तरानन्देन१ १ नाटकनाटिकाख्याना-१ २ ख्यायिकाप्रहेलिकाकलाकलाप- 
कौझल्येन १ ` भारतीयरसदुष्टिभावदृष्टिभावितभावनाभिनवभरताचार्येण नन्दिकेइवरमतानुव्तं- 
नाराधितत्रिनयनेन परमपराक्रमार्जुनेन अथ वृहन्नटेन सतताराधितधर्मेण अथ वृको- 
दरेण श्रीसरस्वतीरससमुद्भूतकरवोद्याननायकेन यवनकुलाकालकालरात्रिरपेण सततपरा" ४- 
भूतसमागतसूर्यवंशीन्द्रसेन-? *राजराज्यसंस्थापनदृढाद्कीकारेण गुर्जर? *-राज्य-धराधीशमहमद- 
सुलतानधीरत्वोन्मूलनप्रचण्डपवनेन श्रीविसन्ध्य-^ अक्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन अरिराजमत्त- 
सातद्गपञ्चाननेन प्ररूढपत्रयवनदवदहनदावानलेन प्रत्यथपुथिवीपतितिमिरतति-निराकरण- 





A. adds वेदमार्गस्थापनचतुराननेन before सवदा | 
K. अम्बका । 

K. reads सल्लोकेन। . 

A. मिमांसा । 

A. B. गोदावरीं । 

A. तेलंग । 

A. सिमंत । 

K. genien । 

९ A. नायका | 
१० A. कोहोमो । : 
११ K. नन्दनेन | 
१२ A. B. ख्याधिका । 

33 A. कौशळेयेन, B. Omits न ! 
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१४ A. परां। ; 
१५ A, वशीद्रशेन। ` 2 9 
' १६ B. omits x in गुजर । | i — 


s K. श्रीत्रिसंध्याक्षेत्र । B. संध्यक्षेत्र । 
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प्रौढप्रतापमातंण्डेन वेरिवनितावेधव्यदीक्षादानदक्षोदृण्डकोदण्डमण्डिताखण्डभुजादण्डेन भूमण्डला- 
खण्डलेन गज 'नरतुरङ्काधीशराजत्रितयतोडरमल्लेन वसुन्धरोद्धरणादिवराहेण भवानीपतिप्रसा- 
दाप्तापसा (स) द२-वरप्रसादेन अनन्यमल्लीकगर्वखण्डनमुशल 3 -हस्तबलभद्रपराक्रमेण महाराजा- 
घिराजमहाराणाश्रीमुगा ङ्कतामराजनन्दनेन४ महाराज्ञी)-सौभाग्यवतीजसमाम्बिकाहूदयनन्दनेन 
विविधविज्ञानविज्ञचमत्कार * -चातुरीधुरीणसकलसीमन्तिनीधुरीणशिरोमणिरूपलावण्यलज्जाल- 
क्ष्मीनिधानश्ड्ंगारसरसीशतराजकन्याप्रवरनिकुम्भराजन्यवंशावतंसमहाराज्ञीश्रीकर्मंवतीलखु$-मा 
देवीहूदयाधिनाथेन श्री“-महाराजाधिराजमहीमहेन्द्रश्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे षोडश- 
साहस्त्र्यां संगीत `-मीमांसायां पाठ्यरत्नकोशे अळङ्कारोल्लासे दोषगुणोल्लासः ( दोषगुण- 
परीक्षणम्‌) ॥। 


पाठ्यरत्नकोशइच समाप्ति समगात्‌ । 
इति १°विततमतीनामभिमत१ १-सिद्धिरस्तु ॥ 





१ K. omits नर before तुरंग i 
२ K: 76808 प्रसादाप्तासाद। ` M | 
—— 8 Kowa ४4.3 - नन सिदा : 
OY 4. राजेन्द्रनन्दनेन । x l 
. ५ 4. adds. sî before सौभाग्वती। . - y 
_ A. B. चमत्कारी । ER EU E 
mU SABA : Fr * 
< A. omits. श्री, B. adds. इति before. महाराजाधिराज i 

a _ $ &. मिमां us o e 

A E - x EE 
.D.ldüd! Sexe 
११ B. omits मत | 
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दितीयो गीतरहकोजः 
प्रथमः स्वरोछासः 


तञ्र स्थानादि नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 
( प्रथमं स्थानकप्रकरणम्‌ ) 


पाठ्यात्मकत्वाद्गीतस्य प्राधान्याद्वाद्यनृत्ययोः d 
तस्मादन्‌ ततः पुर्वं तन्निरूपणमिष्यते ॥ १॥ 


नित्यं यः सनकादिभिः' स्वहृदये ध्येयः परो निर्गुणो 
नादोऽनाहतसंज्ञकः परम २-चिद्रपः स्वभावाकलः । 
qisam: सगुणाहतस्वनतया श्रुत्यादि-3 गम्यात्मतां 
बिश्नज्जक्तभवात्तिहत्परशिवः सन्मूत्तिरापत्कुलात्‌ ॥२॥ 


यत्स्वरूपं परं ज्ञात्वा चेतन्यं परमइनृते । 
चिदात्मानमहं चन्दे नावं ब्रह्मादिवन्दितम्‌ ॥३॥ 


हरिहरहिरण्ययर्भा यस्य विवर्ताः पुराविदा गदिताः i 
वाचामविषयरूपः स कथं नादो विदां गम्यः ॥४॥ 


तत्तत्स्थानसमाहतेः प्रकटयन्वर्णोत्करं वर्णतो 

वर्णान्तां पदसंहात पदततेर्वाक्यातिवाक्येः पुनः । 

adsa व्यवहारसिद्धिजनको लोकत्रयस्याप्यतो | 

हेतुं नादमुदीरयन्ति मुनयस्तस्य क्रमो वण्यते Uu ! E 


आहतानाहतत्वेन स gur गदितो बुधेः । 
अनाहतो5तिसुक्ष्मत्वादव्यक्‍्तत्वान्न रक्तिदः nen ` 


A. सनकादिभि । 

B. परमदिचद्रूपः । 

B. श्रुत्यादिगंम्यात्मतां । 
ef. S. R. iI28 
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श्रुत्यादिद्वारतो गेये जनयन्‌ रक्तिमाहतः। 
आत्मन्येकाग्रभावेन भुक्ति मुक्ति प्रयच्छति ॥॥७॥ 


स यथोत्पद्यतेञ नादस्तनृते च यथा रतिम्‌ । 
श्रुत्यादिक्रमतो गेये तथा wd ४प्रपञ्च्यते॥८॥ 


पार्योलङ्कस्य चान्तर्युगदलकलितं *चक्रमाधारसंज्ञं 

तस्याः कस्याइच शक्तेगहमिह गदितं कुण्डलिन्याः कवीन्द्रः । 
या साक्षाद्देशिकोक्तेः सुवचननिकरेर्योगिभिस्तत्त्वनिष्ठे- 

रानीता ब्रह्मरन्ध्रावधिपरमुजुतां मोख्य (क्ष) सौख्यस्य दात्री ॥९॥ 













षदूपत्रं लिङ्गमूले गुहमिह गदितं कामरक्तेइच चक्रं 
स्वाधिष्ठानं ततो (ऽ) न्यन्मणिपदनिचितं पुरकं भानुगेहम्‌ । 
sie ६ दिक्पत्रं नाभिदेशे हृदि वसति ततोष्नाहत-*द्वादशारं | 
शौवं ब्राह्मं च विष्णोद्विवसुदलमितं कण्ठदेशेऽस्ति चक्रम्‌ ॥१०॥॥८ 
१भानपत्रं नासिकायां ललनासंज्ञकं ततः । 
aed वह्मिपत्रमाज्ञासंज्तं ततः परम्‌ ॥११॥ 
सनइचक्ं च ° षट्पत्रं ततः षोडशपत्रकम्‌ । 
| MATH ततो$प्यस्ति ब्रह्मरन्ध्रे सुधाधरम्‌ ॥ १२॥ 
सहत्रपत्रं कमलं सुघाधाराअिवर्षुकम्‌ | 
तत्सुधाप्लतजीवस्य तत्र गीतादि सिद्धयति ॥१३॥ 
> स्वाधिष्ठानाधारयोमंध्यसंस्थं 
तप्तस्वर्णाकारमेकाडगुल॑ं यत्‌ । 
TA: स्थानं तचवभ्यो5डगुलेभ्य- 
 स्तस्मादुब्रह्मग्रन्थिसंज्ञः प्रदेवाः*१ ॥१४॥ 
E १ A. रनयन्‌। 
२ A. भुक्ति मुक्ति B. भुक्तिर्मुक्ति । 
= 3 B. यथोत्पाद्यते । 
Y B. प्रचक्षते । » 
|. ७ B. चतक्रसाधारसंज्ञं। ^ e 
as A. दिक्‍यत्र । | | 


e © As ततोजनाहत oon 
DE E B. this verse is numbered as 9 and the following verses- 
renumbered consecutively, ——— 8 | V 


F 






















SPI. - + १ ^ ite t 


A. भा -— 

A. ; v T E TAL e 53 ^. “ys, CTS > <5 

१० n. omit 6 m "Y y it 3i q ॥ ११ t a het am $ "र H ADS T HS T€ c 

^ A. sed । Cu M roy Bs SE 22. eu is X 
J ° bet ^ = A कु, Da" 


` 3 ७ GR pa 





स्थानादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्रकोइः ७३ 


नाभिपद्मं तत्र तत्रास्ति जीवः झाम्भोर्नाडया? ब्रह्मरन्ध्रावधिद्राक्‌ । 
कुर्वज्ञारोहावरोहौ जलौक (घ) स्तीणंप्रायः प्रायशस्तत्र तिष्ठन्‌ utu 
चिवक्षुर्जीवोऽयं नुदति glad हन्ति दहनं 
शरीरस्थं स प्रेरयति सपदि प्राणपवनम्‌?। 
स्थितो ब्रह्मग्रन्यो स इह चरति प्राणपवनः 
मुजन्नाभेदन्तं3 हृदयगलमूर्धास्यनिलये ॥ १६॥ ॐ 


*स्वनोऽतिसुक्ष्मो गदितः सनाभिगो gale Gent गलके च पुष्टः ^ | 
शिरस्यपुष्टो वदने च कृत्रिमो भवेदयं पञ्चविधः स्थितेवंशात्‌? ॥ १७॥ 


स्वनोऽतिसौक्ष्म्यादिह नाभिगोचरः स कृत्रिमत्वादपि वक्त्रदेशगः | 
विचार्यमाणेष्वपि पञ्चसु ध्रुवं स्वनाविमो न व्यवहारमहँतः uel 


स्थानत्रयव्याप्तिवञ्ञेन पुष्टः कण्ठस्थितस्तद्विरहादपुष्टः । 
ated स्थितः“ स्यादृहृदयेऽपि सुक्ष्मो नादस्ततोऽयं व्यवहारयोग्यः* ugs 


प्राणं नकारं कवयो वदन्ति ate दकारं च समामनन्ति १° । 
आनन्दहेतु भयशक्तिजत्वाच्चादाभिधामेष रवो बिभति ॥२०॥ 


अनितेः प्राणनार्थस्य दहतेर्वाहकमणः । 
संयोगादाद्यशक्तेइच बीजेरेष विर्निमितः usu 


. भस्मसात्प्राणिनां' ' पापं कुर्वन्संजीवयंशच ता । 
शक्त्या संसाधयन्नर्थाज्ञाद इत्यभिधीयते ॥२२॥ 


नादो वा नदतेर्धातो ' २-रिष्यते शब्दकर्मणः । 
१३कण्ठादुध्वं चरन्‌ प्राणस्तत्तत्स्थाने ध्वांन दधत्‌ ॥२३॥ 


१ B. शाम्भोर्नाभ्या | 

* B. प्राणपावनम्‌ । 

3 A. B. मृजन्नाभिदन्ता। 

cf. S. R. . 8. 8, 4. 

B. स्वतो$ति i 

B. षष्ठः | 

cf. Br. sl. 28-25 ( p. 8 ) and S. R. ।. 8. 5 
A. B. स्थितस्याहृदयेऽपि । 

A. योज्ञ: | » 

१० ef. 5 . /8/6 & Br. sl. 22 (P. 8) 

११ A. प्राणीनां। PS 

१२ B. नदते घातो । E LEE E 
१३ कृन्दादुध्व॑ । ! x 55 NN 
१० 


en 0 % £ 6९ 
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हृत्कण्ठमूर्धसंज्ञानि त्रीणि स्थानानि तस्य च" i 
दाविशतिप्रकारेणकेकस्प॒ स्युभिदावशात्‌ ॥२४॥ 


षट्षष्टिस्थानकान्येव केश्चिदुक्तानि योगतः । 
द्राविशतिविधो मन्द्रो नादः संजायते हृदि ॥२५॥ 


यथोत्तरमसौ तारः पुर्वपुर्वाभिकांक्षया à 
ध्वनिः संजायते देहे वीणायां तद्विपर्ययात्‌ ॥२६॥ k 


स एव द्विगुणो मध्यः कण्ठस्थाने यथाक्रमम्‌? । 
स एव मस्तके तारः स्यान्मध्यादिद्गुणः क्रमात्‌ ॥२७॥ 
॥ इति स्थानकानि ॥ 


श्रुतिप्रकरणम्‌ | | 
त एव ध्वनयस्तत्र. श्रवणात्‌ श्रुतिसंज्ञकाः । 
धुणोतेः श्रवणार्थस्य भावे क्तिः प्रत्यये sre: ॥२८॥ 


श्रूयन्त इति वा कर्मंसाधंनोऽयमिहेष्यताम्‌ । 
हिलष्टाः सुषुम्णया नाडयो हृदि द्वाविशतिः स्थिताः ॥२९॥ 


तिरइचीनास्तथा कण्ठे 3तावत्यइचेव मूर्धनिऽ । 
मरुदाहतितस्तासु जायन्ते ये पृथक्‌ स्वनाः Roll 
त एव श्रृतयस्तत्र स्वराभिव्यक्तिहेतवः । 
ऊध्वंमुद्यन्‌ हृदाकाशे) १पुर्यते प्रेरितो ध्वनि: ॥३१॥ 
नानास्थानोपाधिभेदाद्यो नाना प्रतिभासते । 
७त॑ मतङ्गः श्रुति प्राह मेघे (5) हपेति रश्मिवत्‌ ॥३२॥ 


CEP स्वरान्तरविभागेन द्विधा विश्वावसोमंते à | 
At स्थानत्रितयसंयोगात्‌ त्रिविधास्ता “मतेऽपरे ॥३३।* 


` कि 2७.2... =~ ae 





i a B. तु ॥ 
२ ef. S. R. /8/7 
` 3 B. तावन्त्यः। 

E डॅ उ. R./3/9 





मथापरे ५ ^ 
Ei ७ आ दट 
Lar L r : 2 2 "i = आर 5 « mE, EM ॥ 
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द्वितीयो गीतरत्नकोषः 
अन्ये * त्रितयवंगुण्यात्‌ त्रेविध्यं प्रतिपेदिरे । 
वातादिदोषसंभिन्नामेके प्राहुरचतुविधाम्‌ ॥३४॥ 
दन््जत्वात्तदानन्त्यं` केचित्सुक्ष्मदुशो जगः । 
चतुस्त्रद्विश्चतित्वेन स्वराणां नवधापरे ॥३५॥ 


दाविशतिः परे प्राहुरन्ये षट्षष्टिमेव ताः | 
विचारस्यासहत्वेन gaat पक्षसन्ततेः3 ॥३६॥ 


हाविशतिः समाधत्ते कालसेनो “धराधिपः । 
नन्‌ द्ाविशतिरयं नियमो नेव युज्यते ॥३७॥ 


विद्याविद्धियेतो नाना पक्षाः कक्षीकृता इह । 
' श्रयतामवधानेन समाधाननिबन्धनम्‌ ॥३८॥ 


भश्र॒तीयत्तावबोधाय साधु साधो सुधाविधम्‌ d 
यत्तावडुक्तमेकेकश्रुतिस्तन्तेव सुन्दरम्‌ ॥३९॥ 


श्रुत्यात्मना किमेकत्वं तद्विशेषात्मना नु किम्‌ । 
कनकं कनकाकारात्मना भिन्नमपि स्वतः ॥४०॥ 


कुण्डलाद्यात्मना नानेत्याद्यः पक्षो न सह्यति\ । 
तथा ननु wawa द्वितीयोऽप्युपपद्यते ee 
मिथो“ व्यावृत्तरूपिण्यो गह्यन्ते श्रुतयो यतः । 
यद्व्यावृत्तस्वरूपत्वं स्थानोपाधिकुतं हि तत्‌ ॥४२॥ 
वीच्यादिषु `यथा भानोः १"कि न स्यादेकिका ततः । 
wae क्वचिद्वस्तुन्येकर्मिन्संभवे क्वचित्‌ ॥४३॥ 


एकं नानेति वदतो नानात्वापत्तितस्तव । 
पु्वंबुद्धिविपर्यासादन्यदेवापतिष्यति ॥४४॥ 


१ B. त्विन्द्रिय। 
२ B. तदानंत्र्यं। 
B. omits verse no. 86 and hence the numbering of 


Ww 


verses in A & B tallies from verse no. 37 
B. नराधिप: । 
A. श्रृत्तीयत्ता । 
B. सिद्धयति i 
A. B. भवान्नेव। 
B. मिथ्यो। 


B. qur! १० B. किन्वेतत्स्यादेकिका n 
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तदभेदात्स्वराभेदस्तथा वाद्याद्यसंभव: । 
वादित्वादिविवेकोऽयं स्वरभेदे प्रसज्यते ॥४५॥ 


वाद्यादिहेतुका रक्तिस्तदभावे कथं भवेत्‌ । 
धारावाहिक विज्ञानमत्राप्यूरीक्रियेत चेत्‌ ॥४६॥ 


विशिष्टविषयत्वेन तच्च भिञ्नावबोधकम्‌ | 

दीपस्य कलिका सेयमितिवच्छ्तिरत्र तु ॥४७॥ 

- | प्रत्यभिज्ञायते नेव कथमेकत्वमइनुते । 

| अस्तु वेकत्वमेतासां न स्यात्स्वरसमुझ्भूवः ॥४८॥ 


१ एकमारम्भकमहो महत्ते बुद्धिवेभवम्‌ । 
r न श्षृतिद्वेतपक्षोऽपि तत्त्वकक्षावगाहकः२ ॥४९॥ 





| तद्विता (ना) कि स्थानभेदोपाधिजाः स्वरयोगजाः । 
नाच्यस्त्रित्वप्रसक्तेर्नापरो हेतुत्वभद्भतः ॥५०॥ 

| समस्तं त्रित्वपक्षोऽपि न क्षमः सुक्ष्मचक्षुषाम्‌ । 

स्थानत्रेधात्‌3 etext यद्युच्येत विचेतसः uw 


प्रतिस्थानं मन्द्रमध्यतारभेदव्यवस्थया । 
नवत्वापत्तितः किचिन्ञवत्वं वचसां भवेत्‌ ॥५२॥ 


नवीना नवता तह भरतोक्तासु युज्यताम्‌ | 
मेवं वोचस्तथा नेव नवता भवतोह्यताम्‌ ॥५३॥ 












तत्सुत्रार्थानवगमादवधारय तद्यथा | 

दविकत्रिकचतुष्कास्तु ज्ञेया वंशगताः स्वराः ॥५४॥ 
द्विश्रुतिः कम्पनाज्जातस्त्रश्चुतिश्चार्घमुक्तितः । 
चतुःभ्रति्व्यक्तमुक्तेरिति श्रुत्यवधारणे ॥५५॥ 

न विवक्षा यतो वीणास्वराणां सारणावशात्‌ । 

श्र॒तीयत्तापरिज्ञानं मुनिनेवोपपादितम्‌ ॥५६॥ 


` संतोष्टव्यं च भवता पक्षे षटषष्टिसंज्ञके । 
तथा हि श्रतिसम्बन्विषट्षष्टित्वं यदीरितम्‌ ॥५७॥ 


तत्प्रतिस्थानकं द्वाविशतिश्रुतितयात्र तु । 
oOo R maat न मिथो$न्यः स्वरूपतः ॥५८॥ 


ह कालिका Yl : 
२ B. अवगाहक । (DET 
3 B. त्रंधा । ie. के 
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तत्र न स्थानभेदोऽस्ति रूपभेदकरः क्वचित्‌ | 
तथा हि सोधकक्षासु^-त्तरोत्तरगतास्वपि ॥५९॥ 


संचरन्‌ पृथिवीनाथः स एवंकः प्रतीयते । 

तत्र चेतप्रत्य भिज्ञास्ते सात्र केन 3निषिध्यते ॥ ६०॥ 
प्रतिस्थानं न Ager श्रुतिः स्यात्तद्धवत्वतः | 
भिन्नाः स्वराः प्रसज्येरन्‌ तज्जा रागास्तु तत्त्वतः UR 


४ त्रिस्थानव्यापिनो न स्यरित्यायुष्मन्‌ सुखी भव i 
आनन्त्यमपि दुःसाध्यमिष्टं साधयतस्तव ॥६२॥ 


व्यक्तपक्षे ^ भवेत्तस्मिंइश्रूतीनामप्यनन्तता । 
तदानन्त्यात्स्वरानन्त्यं ततो मुनिशतेरपि ॥६३॥ 


तद्वै ध्यापरिज्ञानाल्लक्ष्म कतुं न शक्यते | 
दोषोपाधिकृतो भेदो न स्वरूपस्य भेदकः ॥६४॥ 


द्विचन्द्रादिमतिर्लोके तातक्तिवकत्वं न गाहते | 
चिक्कृतस्वरगास्वासु नान्यताध्यक्षगोचरः ॥६५॥ 


तद्रूपस्यान्ययाभावो न मानान्तरगोचरः । 
तस्माद्द्वावशञतिमंतं राजराजस्य संमतम्‌ ॥६६॥ 


तदभिव्यक्तये वक्ष्ये द्विविघं श्रुतिमण्डलम्‌ । 
तत्र तण्डाकृति प्रोक्तं शृत्युत्पत्तावपि स्फुटम्‌ ॥६७॥ 


इदानीं मण्डलावृत्त्या ६ सम्यक्त्वेनाभिधीयते | 
तदुदाहूतये पञ्च ७तिरइचीनास्तथोध्वंगाः NREN 


रेखाः षट्क्रमतो न्यस्याः स्यानद्वाविशतिप्रमाःऽ । 
तत्र प्रयमरेखातः स्थापनीयाः१ क्रमेण ताः ॥६९॥ 


षड्जे कान्ता प्रभावत्यो सिद्विइचेव तु सुप्रभा । 
उग्रा शिखा च दीप्ता च स्युरेता ऋषभानुगाः ॥७०॥ 


. स्तत्तरोत्तरगतस्वपि । 

एवेक । 

. प्रतिषिध्यते । 

. ध्यायिनो । 

. Qu । 

सम्यक्‌ केनाभिधीयते । 

A. स्तिरश्चीनाः | 

B. तमा: i * B. स्थापनीयां i 


EJ ७४ bd bd 0० 








संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


fag तिह्णादिनीति द्वे गान्धारे वसतः श्रुती । 
क्षान्तिः सर्वंसहा धीरा विभूतिमंध्यमे स्थिताः? ॥७१॥ 


मालिनी चपला लोला तथा रत्नप्रभावती । 

चतस्रः पञ्चमे ज्ञेया घेवतश्रुतयः पुनः NVN 
२विकल्पिनी च “शान्ता च) हुदयोन्मूलिनी तथा i 
विस्तारिणी प्रसक्ता च निषादस्य श्रुती उभे ॥७३॥ 

स्वरभेदनिदानं तु श्रुतिजातीरथ ब्रुवे । 

दीप्ताऽऽयता च करुणा १मुदुर्मध्येति जातयः° ॥७४॥ 
पञ्च तासां च विज्ञेया व्यवस्थेवं प्रतिस्वरम्‌ । o 
षड्जे दीप्तायता चाथ मृदुमंध्येति संस्थिताः ॥७५॥ 

ऋषभे करुणा मध्या मुदुर्गान्धारगे पुन्नः । 

दीप्तायते तथा दीप्ताऽऽयता च मुदुसंज्ञिका ॥७६॥ 
मध्या च मध्यमे प्रोक्ता जातयः पञ्चमे पुनः । 
मुदुरमंध्यायताख्या च करुणा धैवते पुनः NVVN 

करुणा चायता मध्या निषादे वसतस्तथा । | 

दीप्ता मध्येति जातीनां तासां भेदानथ ब्रुवे ॥७८॥ 


तीव्रा रोद्री वस्त्रिकोग्रा चतस्रो दीप्तिकाभिधाः । 
कुमुद्वत्यायतायाः स्यः कोधा चाथ प्रसारिणी ॥७९॥ 


संदीपनी रोहिणी च पञ्च भेदा इमे क्रमात्‌ | 
` दयावती तथालापिन्यथ sweat मदन्तिका ॥८०॥ 


करुणायास्त्रयो भेदा मृदोभेदचतुष्टयम्‌ | | 
सन्दा च रतिका प्रीतिः क्ष्मेति मध्याय षड्विधाः ॥८१॥ 


छन्दोवती रञ्जनी च मार्जनी रक्तिका तथा | 
रम्या च क्षोभिणीत्यासामथ ब्रूमः स्वरस्थितिम्‌ ॥८२॥ 


तीव्रा कुमुद्वती मन्दा छन्दोवत्यस्तु षड्जगाः । 
दयावती | रञ्जनी च रतिका चर्षभाश्विताः ॥८३॥ 


१ B. स्थिता i न | 
२ B. विलोकिनी i a i 
3-४ ७४५ B. वशा श्रान्ता | | | | 
६ B. मुदु मध्येति i 2 


x 


^ 
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रौद्री क्रोधा च गान्धारे वज्त्रिका च प्रसारिणी । 
प्रीतिश्च माजेनीत्येता मध्यमे तद्धिदा मताः ॥८४॥ 


क्षिती रक्ता च संदीपिन्यालापिन्यथ पञ्चमे । 
मदन्ती रोहिणी रम्याऽभिधास्तिस्रस्तु घेवते ॥८५॥ 


उग्रा च क्षोभिणीति द्वौ भेदो प्रोक्तो निबादगो i 
घटीयन्त्रवदेतेषु स्याच्छतीनां व्यवस्थितिः ॥८६॥ 


द्वात्रिशदन्जपत्राणाँ' सुच्यग्रेण विभेदने । 
यः कालः स श्रतेर्मानमुक्तः कंश्चिद्विचक्षण: uci 


Madea? मादंवे च श्रुत्युत्कर्बापकर्षणे । 
यः कालः स श्वृतेर्मानमवोचत्कृुष्णभ्‌पतिः ॥८८॥ 


तत्कालोपाधिवशतोऽप्रत्यक्षोऽपि स्वभावतः । 
स भवेत्सुक्ष्मबुद्धीनां श्रवणेन्द्रिययोचरः ॥८९॥ 
अथ प्रयोजनं तावतुप्रोच्यते श्रुतिरूपणे | 
विभागो ग्रामयोर्यस्मादेतत्‌ (ज्‌) ज्ञानेन जायते ॥९०॥ 


तथाहि पञ्चमः पुर्णः षड्जग्रामस्य बोधकः । 
त्रिश्चुतिमंध्यमग्राममाचष्टे नेति केचन ust 


ग्रासभेदो यतो वादिसंवादिज्ञानगोचरः । 
सपौ संवादिनो षड्जमपौ मध्यममाहतुः ॥९२॥ 


न तद्वाद्यादिसंवित्तर्यतः स्याच्छुतितः स्फुटा । 

किच साधारणक्कते स्वरव्युत्पादनं HAT ॥९३॥ 
रक्तिसार्गाच्च्युतानां .च3 न चेद्यक्तं निरूपणम्‌ । 
नेतत्स्वरस्वरूपेण ताः स्युः४ श्रोत्रसुखावहाः ॥९४॥ 

तदभिव्यक्तये Ha विपळ्चीडन्द्रमादरात्‌ । 

वीणेव श्रुतिसंख्याया लाभे मानं यतो मतम्‌ ॥९५॥ 


_र्यात्किचिद्गीयते तच्च सवं (वं) तन्त्र्यां प्रतिष्ठितम्‌ | 
तन्त्रिकोणादिवगुण्ये प्रमाणं वंशजाः स्वराः ॥९६॥ 


१ B. पात्राणां । 
२ B. ७0098 च । 
3 B. omits = | 


४ B. स्स्युः । 
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अत्र नादसमत्वाथं g वीणे सद्शाक्कती । 
श्रोतुर्ययंकवीणा च वादने? २स्यान्मतिस्तथा3 ॥९७॥ 


कार्य निरन्तरे साक्षादद्वाविशतिकतन्त्रिके । 
तयोरेका ध्रुवा कार्या द्वितीया चञ्चला भवेत्‌ ॥९८॥ 


मध्यतन्त्रिकयोनं स्याद्यथा ध्वन्यन्तरं तथा | 
स्थाप्या द्वाविशतिस्तन्त्य: प्रत्येकं तासु वादितः ॥९९॥ 


भतिमन्द्रध्वनेः किचिदुच्चोच्चतरतायुजः | 
उत्तरोत्तरगास्तन्त्र्यः स्थापनीयाः परा अपि ॥१००॥ 


उत्तरोत्तरतीव्राः स्यरधराधरवेशिताः । 
तासु यो जायते नादः स ज्ञेयः श्ुतिसंज्ञकः ॥ १० १॥ 


इतः परं तयोऽ स्थाप्याः सप्त षड्जादयः स्वराः | 
तत्रादितो गणनया स्थाप्यः षड्जञ्चतुःभ्रतिः UV 


तुरीयायां तु सप्तम्या *-मुषभस्त्रश्ुतिस्ततः । 
नवम्यां ह्विश्चतिगेस्तु त्रयोदञ्यां चतुःश्रतिः ॥ १०३॥ 


सध्यमः सप्तदश्यां तु पञ्चमोऽय चतुःश्रतिः । 
विशातिश्रमितायां धस्त्रश्रतिद्दिश्रतिस्तत: ॥ १०४॥ 


द्वाविशतितमायाँ *निर्निवेदयास्ते यथाक्रमम्‌ । 
अत्र तत्तत्स्वराविष्टाः श्रुतयो नान्यकारणम्‌ ॥१०५॥ 


पूर्वासां करणत्वे तु वादित्वादिर्नं सिद्ध्यति । 
श्रुतेनिदर्शनार्थ तु स्यात्‌ ध्रुवेकापरा चला ॥१०६॥ 


चलायां सारयत्तन्त्रीः स्वरश्षुतिगताः क्रमात्‌ । 
आनेयाः प्रथमं सप्त स्वराः स्वोपान्त्यतन्त्रिकाम्‌ ॥ १०७॥ 


तत्र भुवास्वरेभ्यस्ते चलवीणागताः स्वराः । 
स्युः थुत्येककया हीनाः प्रथमे सारणे कृते ॥ १०८॥ 
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एवमेव द्वितीयायां श्रुतिद्वयल्यादिमे । 
श्रुतिद्दयापकृष्टाः *स्युर्गनी तत्र चलागतो ॥ १०९॥ 


द्विश्रुती ध्रव वीणाया ऋधयोविशतः क्रमात | 
त्रिश्नुती तु तृतीयस्यां सपयोविशतो रिधो ॥११०॥ 
चतुर्थ्यां समपास्तद्वन्निगमेषु विशन्ति हि । 
एवं स्युरविकृताः सर्वे ध्रुवास्वरव्यपेक्षया ॥ १ ११॥ 
प्रथमायां सारणायां चलवीणागताः स्वराः । 
द्वितीयस्यां? सारणायां चतस्रः Acta: स्फुटाः ॥ ११२॥ 
तृतीयस्यां षडेबं तु चतुर्थ्यां द्वादशैव तु । 
लभ्यन्ते श्रुतयः पूर्णा द्वाविशतिरिति स्फुटम्‌ ॥११३॥ 


चतस्रः सारणाः प्रोक्ताः स्वराणामिह तत्त्वतः । 
अतः परतरं नास्ति संभवः श्रुत्यभावतः ॥ ११४॥ 


श्रुतीयत्तापरिच्छेदस्तारतम्यं स्वराश्यम्‌ । 
काकल्यादिपरिज्ञानं सारणानां प्रयोजनम्‌ ug 


पञ्चमो मध्यमग्रामे त्रिश्चृतिधेवत: पुनः । 
चतुःश्रतिरिति ख्यातिने ऽतथाप्युपलभ्यतेः ॥११६॥ 


संबन्धः प्राक्‌प्रतीतस्योपलम्भः परिकीतितः । 
उपलब्ध्वा (उपलभ्य) न केनापि श्रुतयः प्रागितः स्फुटाः ॥ ११७॥ 


कि प्रमाणश्च कोद्श्यो यत्समूहः स्वरो भवेत्‌ । 
योगिगम्यस्वरूपास्ता *नास्मदादिग्रहोचिताः ॥११८॥ 


तथा स्वरूपाभावेऽपि वर्णांशवदिहास्तु चेत्‌ । 
न शास्त्रान्तरतोऽप्येषामुपलब्धेस्तथा नहि ॥११९॥ 


न सरवंतोपलभ्यन्ते श्रुतयः किन्तु तत्र च । 
कोणादिप्रगणत्वेन तद्ग॒म्फोर्ञस्मन्प्रकल्प्यते ॥ १२०॥ 


नेव कल्पितवस्तुत्यं विज्ञानं कल्पितं भवेत्‌ । 
न कल्पिते विषाणेऽपि विषाणी शशको भवेत्‌ ॥१२१॥ 





१ B. स्स्युः | 
* A. द्वितीयस्या । az 
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अत्रोच्यते यथोङ्कारे चतस्रः सार्धमात्रिकाः । 
श्रोतुः प्रतीतिजनकास्तथा सादिशता (गता) gg ॥१२२॥ 


अनादिवासनावासवञ्ात्‌. MIATA ताः । 
रञ्जयन्ति मनः पुर्णा अपुर्णाइचापरञ्जिकाः ॥ १२३॥ 


तस्मादत्र प्रमाणं तु TANAAN मतम्‌ । 
घ्रयोगसोक्ष्म्यादासां तु स्वरसाधारणे यथा ॥ १२४॥ 


स्वरा ग्रामौ मूच्छेनाइच नानास्थाना निवृत्तयः | 
शुष्कं (स्वर) साधारणं वर्णा SHI: सधातवः ॥ १२५॥ 


श्रुतयो जातयइ्चेव नित्यं स्वरगतात्मकाः । 
दारव्यां समुदा योऽयं वीणायां समुदाहृतः ॥१२६॥ 


स्वरा ग्रामावलंकारा वर्णाः स्थानानि जातयः | 
साधारण च शारीर्यां बीणायामेव संग्रहः ॥ १२७॥ 


॥ इति श्रुतिप्रकरणम्‌ ॥ 


॥ स्वरप्रकरणम्‌ ॥ 
राजेर्वा रञ्जतेर्वापि स्वरतेर्वा स्वरैरथ । 
रौतेर्वा स्वरशब्दोश्यं निरुक्तः कृष्णभूभुजा ॥ १२८॥ 


राजते जातिरागादौ स्वयं रञ्जयतीह तान्‌ । 
रञ्जकः श्रोतृ॒मनसां मृगान्‌ रञ्जयतीत्यपि ॥१२९॥ . 


शब्दरूपाँ चित्तर्वात्त स्वास्थ्यावस्थाविमोचनात्‌ । 
उपताप्य स्वमाघुर्यातिशयेनाक्षिपन्ति ये ॥१३०॥ 


ते स्वराः स्वरदास्त्रज्ञकालसेनस्य संमताः 

वामाज्येष्ठाऽस्बिकारोद्री २-त्याभिइचतसभिर्यंतः ॥१२१॥ 
शक्तिभिइच तथा तासामंच्ञेविकृतमापितैः 
स्थानत्रयप्रभिन्नाभि-3 नभिरूध्वं यियासतः ॥१३२॥ 


षड्जादिप्रतीतिः परिकल्पिता। O 
चच्छन्दमात्रं स्वरमिच्छन्ति qu ॥१३३॥ 
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तन्मते जलदध्वानः स्वरत्वमुपगच्छति । 
पटे स्युस्तन्तवो AGA तथा श्रुतयः स्वरे ॥१३४॥ . 


इति श्रुतिसमारब्धः स्वर इत्यं? न सुन्दरम्‌ । 
अस्तु वा मिलितानां वा प॒थक्स्थान*-त्वमिच्छसि ॥ १३५॥ 


नायः क्षणविनारित्वान्नान्योऽनारम्भकत्वतः । 
स्वरता तत्सम्‌हस्य सुतरामप्यसङ्गता ॥१३६॥ 


सम्‌हिनामस्फुटत्वादूने मृगसमूहवत्‌ | 
गादिवर्णसमूहे$पि. गोशब्दप्रतिपत्तिवत्‌ ॥ १३७॥ 


श्रुतयोऽनुक्रमेणेव न हि quur कदाचन । 
एककालोपलम्भस्य प्रसक्तेस्तद्ढयोरिह ॥१३८॥ 


व्यङग्यव्यञजकभावोऽपि नानयोः संभवी स्वतः | 
सिथ्यात्वापत्तिञ-तस्तासां न विवत्तोऽपि संमतः ॥ १३९॥। 


समुच्चयस्य Area नवमित्यपि सुन्दरम्‌ । 
कथं समुच्चीयमानश्चुतिज्ञानं विना यतः ॥ १४०॥ 


समुच्चयस्योपलब्धिस्तद्वमंस्य कथं भवेत्‌ | 
श्रुतीनां तिसृणां ग्रामे मध्यमेऽस्ति समुच्चय: ॥ १४१॥ - 


asa’ चतसृणां सोऽस्ति न भिन्नौ पञ्चमो कथम्‌ । 
संपद्येरचेवमष्टौ स्वरा इति विरुद्धता ॥ १४२॥ 


अन्तरः काकली वापि चतुःश्रतिसमुच्चयात्‌ | 
कथंचिदेव न स्यातां तत्समुच्चयगोचरो ॥ १४३॥ 


श्रुतिरेव स्वरस्ते चेद्‌ भिन्नत्वात्तत्परस्परम्‌ । 
श्रतेः स्वरचतुर्थ्यात्मा कि तृतीयश्रुतिभंवेत्‌ ॥ १४४॥ 


पञ्चमादेरनेकत्वप्रसक्तेरिति नोचितम्‌ । 
श्रृतेरन्‌स्वनः सोऽथ भर्वाद्धिरभिघीयते ॥ १४५॥ 


अन्यधर्मो न चान्यत्र न्यायादस्मान्न तद्यथा । 
अनुस्वरस्तृतीयः eure चतुर्था (थो? ) भवेद्‌ Hay ॥१४६॥ 


TA. इथं। 

२ B. स्थानात्व । 

3 A. आपतितस्तासां i 
४ A. adds च। 








संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 
qama येय पधयोरनेकत्वं भवत्विह । 
गनिद्वयोस्तथेवास्तु काकल्यन्तरयोभिदा i १४७॥ 
सप्तस्वरा इति मतं भिद्ेतेत्युक्तमादितः à 
अत्र प्रतिसमाधत्ते कामाक्षाचरणानुगः ॥ १४८॥ 
पूर्वासां तु श्रुतीनां यदुक्ता कैड्चिदहेतुता । 
दृयणुकादिक्रमः कि तेनं दृष्टः सृष्टिगोचरः॥ १४९॥ 
अस्तु वा किन्तु तेषां च साधु संगीतवेदिता । 
श्रुत्यन्तरसमारब्धशरीरस्वरसंभवः ।: १५०।। 
साधारणविधिस्तेषां जातो दत्तजलाञ्जलिः । 


काकल्यन्तरयोस्तस्मात्सुदूरोत्सारिता कथा ॥ १५१॥ 


नेयता यदि कल्प्यन्ते तुर्यादिश्रुतिषु स्वराः । 

स्वोपान्त्यश्नुतिगामित्वे कथं ग्रामविनिर्णयः ॥ १५२॥ 
न चतुर्थ्यात्मको धः cara परित्रश्चुतिको भवेत्‌ । 
श्रुतेनियमतस्तस्माद्ग्रामः कोऽत्रावतिष्ठताम्‌ ॥१५३॥। 

अन्यासां हेतुता योक्ता तन्तुसंलग्नवालवत्‌ | 

संपद्येरन्‌ ततो विद्वन्‌ w^ एकश्रुतिकाः स्वराः ॥। १५४॥ 
द्वाविशतिः श्रुतिरिति सिद्धान्तोऽपि विलीयते | 
पराकरिष्यते तत्रकस्यारम्भ3-कताग्रहः ।। १५५॥ 

.. हेतुत्वे समुदायस्य विचारोऽथ प्रवतंते । 

पृथगारम्भकत्वे तु स्वरानन्त्यं प्रसज्यते ॥ १५६॥ 
वक्तव्ये समुदायस्य तत्त्वे सापेक्षता भवेत्‌ | t 
एवं दोषाः प्रसज्येत (ज्येरन्‌) अन्योन्याश्रयतादयः ॥ १५७॥ 


तदास्तां ग्रामचिन्तास्तमगम *-स्वरस ड्कःथा | 
qdqat ततो भूत्वोत्तरोत्तरगतश्षृतेः ॥१५८॥ 
कारणं च ततस्त्वन्त्या स्वरस्योद्‌्बोधकारण (क ? ) म्‌ । 


अयं चतुःश्रुतिरयं त्रिश्रुतिइचेति या कथा ॥ १५९॥ 


न काकर्भक्षिता किन्तु सापि तेषां महात्मनाम्‌ | 
तस्मात्तत्पुर्वंपक्षस्य सिद्धान्तस्य च निर्णय: ॥ १६०॥ 
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स्थानादिपरीक्तणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः cx 
तेबामेव विचारस्य गोचरो नहि मादृशाम्‌ ॥१६१॥ 


ब्रह्मग्रन्थिसमृत्यवायुहननात्त ?-त्तत्स्वरस्वाश्रय- 
स्थानस्था परुषा श्रुतिर्जेनयति स्निग्धानुनादात्मकम्‌ à 
नादं d स्वरसंज्ञकं निगदति श्रीब्रह्मशेलाघिपः 
कामाक्षाचरणारविन्दमधुपः श्रीकालसेनो विभुः ॥ १६२॥ 


अत्रावय3-व्यवयवत्वविकल्पसद्ध- 
संभावनाविरहतः किमु संभुवि स्यात्‌ । 
तत्तत्स्वरस्य जनने सुचिरं श्रुतीनां 
हेतुत्वमेतदभियुक्ततया न AMAT ॥१६३॥ 


अचिररुचिसकाशास्तास्वतोऽपीह विद्वान्‌ 

ननु चरणसमूहं स्वात्मजं ४कंचिदेतम्‌ । 
स्फुटमिव जनयन्ति प्रोतरूपं तुरीय- 
श्रतिजनितनिनादे यः स्वरत्वं प्रयाति ॥ १६४॥ 


यदवोचः पुरा भेदोऽनुध्वनेध्वनिभेदतः । 
न तत्कारणभेदेऽपि कार्यभेदो न दशयते ॥ १६५॥ 


यथा गोमयसर्पादिवड्चिकेभ्यो भवन्नपि i 
वश्चिको न विभिद्येतेत्येतद्‌ दृष्टचरं त्वया ॥ १६६॥ 


स्वराश्रयश्रृतेरेवं तृतीयादिश्षृतेरपि à 
` जातध्वनेविभेदेऽपि न भेदोऽनुध्वनेरिह ॥ १६७॥ 


यदुक्तं पधयोर्ग्रामद्दयभेदः प्रसज्यते d 
तच्छ्त्यनुस्वनेक्येन प्रत्यवस्था न ता न सा ॥१६८॥ 
Nw» ७ 


गनिद्वयान्न भेदोऽपि काकल्यन्तरयोरपि । 
मार्देवायतता”-भेदात्‌ या पञ्चमविभिन्नता ॥१६९॥ 


ग्रामद्द येषपि गदिता निगदा सा सती मता i 
यतः* स्थानत्रयोद्भृत”-षड्जे भेदः प्रसज्यते ॥१७०॥ 
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चात्र बहुनोक्तेन तीव्रतीव्रतरत्वतः | 
विभे (भि) द्येरन्‌ स्वराः सप्त स्थानत्रितयर्वातनः ॥१७१॥ 
बेलक्षण्यांदथ^ व्यक्तेभिन्ताःः सन्तु पृथक्‌ स्वराः । 
स्वरत्वजातियोगेन तदेकत्वं कुतो न हि ॥१७२॥ 
अतोऽनुरणनस्येव मुदुत्वं तीव्रता तथा । | 
स्वरोच्चतानीचतयोहेतुरित्येव साम्प्रतम्‌ ॥ १७३॥ 


श्रुतेः 3स्वरत्वपक्षोऽपि पुर्वमेव निराकृतः । 
ग्रामद्वये पञ्चमस्य श्रुतिभेदाच्च या भिदा ॥१७४॥ 


तदेक्यात्तेऽ श्रुती नैव भिन्ने तत्स्वास्थ्यमाप्यताम्‌ | 
काकछित्वान्निषादस्य गान्धारस्यान्तरत्वतः ॥ १७५॥ 

ऐक्यादेक्यं ` तच्छतीनामिति सिद्धान्तवाक्यतः d 

. ND 

कालसेनधराधीशोपदेशो5 (शा मृतपायिनः ॥ १७६॥ 
स्वरशास्त्रविदोऽनेन संचरन्तु पया) बुधाः । 
एवं श्रुतिषु सिद्धासु grau ते स्वराः॥। १७७॥ 

faat: सप्तेव तल्लक्ष्म सिद्धमेतदुदाहरेत | 

श्रुत्यनन्तरभावी यः स्निग्धोऽनुरणनात्मकः^ ॥। १७८॥ 
योगाद्वा रूढितो वापि स स्वरः श्रोत्रञ्जकः | 
स्वतः स्वस्थानलाभे हि गातुश्रोत्रोः स्वरः स्वयम्‌ ॥ १७९॥ 


रञ्जकः स्यात्‌ श्ुतिस्तत्त्वलाभद्वारेण नित्यशः | 
एको नित्योऽविनाशी च व्यापकः सरवंगोऽपि सन्‌ uon 


जातिभाषादिसंयोगादनन्तः कीतितः स्वरः । 
द्व्यधिष्ठानाः स्मृता वणाः शारीराइचेति CASA च ULC 





घ्राणाभिहननेनेव तीव्रतीव्रतरेण वे । 
शरीर इव वंशेऽपि स्वरनिष्पत्तिरीरिता ॥१८२॥ 
१ B. वैलक्ष्यणा | 
२ A. fear! 
3 B. aa | 
४ B. तदेक्यात्त: | 
७५ B. यथा । 


* of. S. R. /8/24, 25. 





-~ F 


| ihe 


स्थानादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयाँ गीतरन्रकोशाः as 
यथा$5दर्श नु बिम्बस्य वामदक्षिणपर्यय: ॥१८३॥ 


व्यङग्यव्यञ्जकभावो वा तयोरिष्टो बुधैरिह । 
अथवा न विपर्यासः संस्थाने तदृद्वयोरिह ॥१८४॥ 


वादनस्य तु? सोकर्यात्‌* स्थाप्यते सा विपर्ययात्‌ । 
वीणाशब्देन वाग्रूपा सरस्वत्यभिधीयते ॥१८५॥ ` 


अथ स्वराणां सादीनां निरुक्तानि समासतः । 
पुर्वंशास्त्रानुसारेण कुरुते कालजिन्नुपः ॥१८६॥ 


उरो-नासा-कण -तालुजिह्वादन्तेष्वनुक्रमात्‌ * । 

षट्सु स्थानेषु जातत्वात्‌ षड्ज इत्यभिधीयते ॥ १८७॥ 
प्रकाशार्थस्य जयतेडे ९गत्यर्यात्वडेः कृतिः । 
टिलोपे षड्ज इत्युक्तः स्वरेषूत्कर्षकारकः ॥ १८८॥ 

नाभेः समुद्गतो“ वायुरुरःकण्ठ-`समाहतः। १° 

नदद्‌ वृषभवद्‌ यस्मात्तस्माद्‌ ऋषभ ईरितः ॥१८९॥ 


यद्वा ऋषभवद्‌ भाति! ऋषभः परिकीतितः । 
` नाभेः समुद्गतो वायुः कण्ठञ्ञीर्षसमाहतः ॥ १९०॥ 


गान्धवंसुखहेतुत्वाद्‌ गान्धारः परिकीत्तितः । 
गोशब्दोपपदाद्धातोः कमण्यण्ययवा मतः US WU 


स एव मध्यमः प्रोक्तो मध्यस्थानसमाश्रयात्‌ । 
नाभेः समृत्यितो वायुरोष्ठकण्ठशिरोह्ृदि ॥१९२॥ 





१ B. omits तु । 
२ B. सोक्कुर्यात्‌ । 
3 B. प्राग्रूपा । 

४ ॥..समासत | 

५ cf. the verse of S. S. quoted by Simhabhüpala in his 

commentary on S. R. /8/24 

१ A. जातत्वा। 

© B. डर्गेत्यर्थात्‌ । 

€ A. समुद्गते। 

* B. समाहितः à 

१० of. as in 5 above for verses 89-96 above. 
११ B. भाती i : 





c संगीतराज; [ स्वरोल्लासः १ 


पञ्चस्थानसमुद्भूतः प्चमस्तेन कोत्यंते । 
विस्तारयत्येक एव ग्रामौ यस्मादयं स्वयम्‌ ॥ १९३॥ 


पञ्चेविस्तारवदनात्‌ पञ्चमः सम्मतः सताम्‌ । 
स एव नाभिहुत्कण्ठशिरस्तालूसमाहतंः t १९४॥ 


जातो यस्मात्ततोऽप्येष पञ्चमो व्यपदिइयते | 
adage बोध्यत्वाद्धेवतोऽयमुदाहृतः ॥ १९५॥ 


निषीदन्ति स्वरा यत्र d निषादं qur? जगुः । 
योगरूडिवशादेते न नियोज्या निरुक्तितः ॥ १९६॥ 


Wat मध्यं च तारं च तेषां स्थानं त्रिधा aaa? । 
स्वरा अपि त्रिधा तेन भिद्यन्ते स्थानभेदतः ॥ १९७॥ 


न्‌ एते द्विधा पुनः प्रोक्ताः शुद्धाशुद्धविभेदतः । 
्रुत्युत्कर्षापकर्षाभ्यां हीनाः शुद्धा मताः सताम्‌ ॥ १९८॥ 


तद्युक्ता द्वादश प्रोक्ताः विकृताः स्वरवेदिभिः । 
तद्यथात्र द्विधा. षड्जइच्युताच्युतभेदतः ॥ १९९॥ 


Tela चेन्निषादोऽस्य भ्रुतिमाद्यां तथान्तिमाम्‌ । 
ऋषभः स्यात्तदा षड्जइच्युतः^ साधारणीभवेत्‌ ॥२००॥ ` 


काकलीत्वे निषादस्य निषादेन श्रुतिद्वये । 
E. .. गृहीते द्विश्रुतिः षड्जो अवेदच्युतसंज्ञकः ॥२०१॥ 
E DE Tu ऋषभोऽपि यदा षाड्जी श्रुतिमन्त्यामपाहरेत्‌ । 
| चतुःश्रुतित्वाद्‌ fapa: साधारणविधो तदा ॥२०२॥ 
__- _____ साषारण(स्‌) त्रिशुतिः६ स्यान्मध्यमस्य श्रुति अयन्‌ । 
ओ। स्यादन्तरदच गान्धारो मध्यमस्य श्रुतिदयात्‌ ॥२०३॥ 


हि | चतुःश्षुतिरिति प्रोक्तौ द्वौ भेदौ विकृताविह । 
सध्यमोऽपि भवेवृदरेधाऽन्तरसाघारणाश्रयात्‌ ॥२०४॥ 


y A. AU | | 





स्थानादिपरीक्षणम १ ] द्वितीयो गीतरलह्लकोशः cR 


3 B. «Tr | 


of 


१२ 


६ B. विवादि। MERLO 
cf. S. R. /8/47 mec 


गान्धारस्यान्तरत्वे तु ग॒हीतेऽस्य श्रुतिद्वये । 
गान्धारेणाच्युतत्वेन तदेको विकृतो मत: ॥२०५॥ 


साधारणे तु गान्धारः श्रृतिमाद्यां हरेद्यया । 
१पञ्चमइचान्तिमामस्य तदाऽन्यो विकृतो मतः ॥२०६॥ 


पञ्चमो मध्यमग्रामे त्रिश्रर्तिवककृतो भवेत्‌ । 
धैवतेन गहीतायामन्तिमायां श्रुतो पुनः ॥२०७॥ 


मध्यमस्य श्रुति प्राप्य सावारण्ये चतुःश्रुतिः । 
धेवतो मध्यमग्रामे विकृतः स्याच्चतुः?-श्रतिः ॥२०८॥ 


साधारण्ये कॅशिके तु निषादरत्रश्रुतिर्भवेत्‌ । 
काकलीत्वे पुनः सा स्याच्चतुःश्रतिरिति द्विथा ॥२०९॥ 


षड्जे हो ऋषभे ARO गमपेषु gd द्यम्‌ । 
एको धे नो fea भेदा द्वादशेमे प्रकीतिताः ॥२१०॥ 


giant द्वौ हयं च द्वितयमथ तथेको द्विकं च क्रमेण 

स्यभेदा grasa सरिगमपधनिष्वेवमेव प्रसक्ताः । 

ते शद्धः सप्तसंख्यविकृतमपगता योजिताः सार्धमेते- 

रेकोन (ना) “वशतिख्यात्यथ भुवि य इमान्‌ ब्रूमहे तान्विशिष्य ॥२११॥ 


षड्जं ब्रते मयरः स्वरवरमुषभं चातकाख्यो ब्रवीति 

छागो गान्धारसंज्ञं वदति पुनरिमं मध्यमं क्ोञ्चपक्षी | 

प्राप्त काले वसन्ते निगदति मधुरं पञ्चमं कोकिलाह्वो 

मण्डूको घेवताड् कथयति सततं कुञ्जरेन्द्रो निषादम्‌^ ॥२१२॥ 


वादी विवादी* संवादी चानवादीतिसंज्ञकः । 
चतुविधाः स्वरास्ते च तल्लक्ष्म प्रागुदाहृतम्‌ ॥२१३॥ 


B. पञ्चमस्त्वन्तिमामस्य.। 
A. चतु। 


a- 


रेकोना विशति is better as it conforms to the order of गुरु 
syllables in the metre 


of. S. R. /8/46-47. | we 





&o | संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


उत्पद्येते ययोः श्रुत्योः स्वरो मध्ये तयोरिह । 
श्रुतयो द्वादशाष्टो वा तौ स्तः संवादिनो मिथः ॥२१४॥ 


स्वरौ निषादगान्धारावन्येषां स्तो विवादिनो i 
Talal गनी प्रोक्तो गन्योर्वा स्तो रिधाविह ॥२१५॥ 


शेषाणामनुवादित्वं कृष्णभूपस्य सम्मतम्‌? । 
समानश्षुतिकावेव संवादित्वेन सम्मतो ॥२१६॥ 


षड्जग्रामे ह्याविकृतौ यथा संवादिनो सपो । 
तथा निषादगान्धारौ तद्वत्‌ ऋषभधेवतो॥२१७॥ 


मसो संवादिनो यद्ृन्‌मध्यमग्राम ईरितो i 
तद्वन्न षड्जपौ त्यागात्‌ 3 पञ्चमस्यान्तिमश्च॒तेः us 


पञ्चमस्त्रश्रुतित्वाच्च संवादी ऋषभेण तु । 
षड्जग्राम इव ज्ञेयः संवादो-*ऽन्यस्वराश्रयः ॥२१९॥। 


केषाञ्चिदन्यथा ज्ञेयः संवादस्त”-द्यथोच्यते | 
यथा हि मध्यमग्रामे मन्योइच ऋहधयोस्तया ॥२२०॥ 


विषमश्षुतिकत्वेऽपि मिथः संवदनं मतम्‌ । 
षड्जग्रामे तु ऋधयोः^ ` षड्जसाधारणे तथा ॥२२१॥ 


श्रत्युत्कर्षापक षाभ्यामष्टश्षुत्यन्तरत्वतः । 
समश्रुतिकतायां तु. संवादः स्यादनेकघा ॥२२२॥ 


षड्जग्रामे तु संवादो (5) समश्रुतिकयोरपि i 
घेवतान्तरयोस्तद्वत्‌ काकल्यन्तरयोरपि ॥२२३॥ 


मध्यमे °च समश्रुत्योः संवादः केहिचदिष्यते । 
अष्टश्चुत्यन्तरत्वेऽस्य साम्यात्तत्रोभयत्र च ॥२२४॥ 
७: | 
काकल्यन्तरयो यंत्रान्यतरः केवलो भवेत्‌ । - 
समौ संवादिनो तत्र विषमश्तिकावपि ॥२२५॥ 





१ of. S. R. /8/48 

2 cf. S. R. 4/8/80 
ESSUBScmQU.——:23.2.. C2 + 

* B. संवादान्यो i Sota nr suis ir 

५ B. तथोच्यते | eS rd 

६ B, ऋषयोः । | 

* B. त्वसमश्रुत्यो: । = 


44 


स्थानादिपरीक्षरम १ ] द्वितीयो गीतरल्रकोशाः 


साधारणे तु षड्जस्य विषमश्रृतिको सपो । 
मध्यमग्रामगौ ज्ञेयौ कंश्चित्संवादिनो मिथ: ॥२२६॥ 


काकल्यन्तरयो १ -यंत्रान्यतरः केवलो भवेत्‌ । 
न संवादो मिथो मन्योगन्योर्वा तत्र सम्मतः ॥२१७॥ 


साधारणे तु षड्जस्य षड्जग्रामे सपौ समौ । 
न च संवादिनो स्यातां faa: संवादिनावपि ॥२२८॥ 


क्वाप्यसंवादिता*^ sm? स्वतः संवादिनामपि । 
असंवादजुषां क्वापि संवादोऽप्यत्र दशितः URN 


एकस्थानसमुद्भूतस्वराणां भूयसां परं: । 
समानं स्थानमुदितं समानत्वेन तद्यया ॥२३०॥ 


उत्पद्यन्ते स्वरा यत्र पीडनात्सरिगादयः । 
पधनित्वं श्रयन्त्येते तदुध्वं पीडने कृते ॥२३१॥ 


क्रमेणान्योऽन्यमेतेऽ तत्‌-स्यातां संवादिनो सिथ: | 
तस्मादेकस्थानवादः संवाद इति तन्मतम्‌ ॥२३२॥ 


अस्मादेव तु संवादी नेव लोप्य: कदाचन | 
यतः संवादिनं प्राह रागोत्पत्तेस्तु कारणम्‌ ॥२३३॥ 


वाद्येव लुप्यते तत्र रागोत्पत्त्यनिमित्ततः । 
कार्यषंपत्ययो ( संप्रत्य यो) यस्मात्‌ प्रधाने पर्यवस्यति ॥२३४॥ 


न लोप्यो मध्यमः कवापीत्येवमाचा यंसम्मतम्‌ । 


९१ 


षड्जादेः पञ्चमादेइच त्रिकस्यात यंतस्थितः (त्रिकस्यान्तर्यतः स्थितः) ॥२३५॥ 


अथ प्रतिसमाधत्ते कामाक्षाचरणानुगः । 
सरस्वतीरसोद्भूत-”केरवोद्याननायकः ॥२३६॥ 


यदवाद्यत्र संवादे* समश्रुतिकयोस्तथा d 
षड्जमध्यमिकायां तु जातो मन्योस्तथा सति ॥२३७॥ 


१ B. यत्तान्यतर: | 
* B. असंवादिता: । 
3 B. प्रोक्ताः । 
* B. Rasa: | 
५ A. कंतवौद्यान । 
६ A. संवादो। 


संगीतंराजः `  [ स्वरोल्लासः १ 
संवादिनी (नि) न stag निषादो लुप्यते कथम्‌ । 
एवं षड़जोदीच्यवत्यामंशे षड्जे व्यवस्थिते ॥२३८॥ 
संवादिनः पञ्चमस्य लोपे मध्यम एव यत्‌ | 
| संवादिकायं कुरुतेऽन्य-१त्रापी (पि) ह्येवम्‌ (मू) हताम्‌ ॥२३९॥ 
अस्तु संवाद्यनेकत्वे तदेकत्वे कथं भवेत्‌ । 
धस्यांशत्वे तु केशिक्यां संवादो ऋधयोः पुनः ॥२४०॥ 
ऋषभो लुप्यते तस्मादत्र aed सुदुर्घटम्‌ । | 
उच्यतेऽत्रान्तरः कार्यः संवादी धेवतस्य सः ॥२४१॥ 


न चान्तरो$ल्पप्रयोगादसंवादी भवेदिह i 
काकल्यन्तरयोरल्पप्रयोगत्वं मतं सताम्‌ ॥२४२॥ 


यद्युच्यतासमश्रुत्योरसंवादः 3 कदाचन । 
कारमा (र्मा) रव्यां तदा जातो Sadss रिलोपतः ॥२४३॥ 


न संवादी न वा तत्रान्तरः कार्यो विधानतः | 
तथा सत्यस्य संवादो न केनाप्युपपद्यते ॥२४४॥ 


तस्मात्‌ समानश्रुतिता न संवादविधायिका । 
अत्र प्रर्त्याथनां साक्षात्‌ सिद्धान्तस्य विधायकः ॥२४५॥ 


सिद्धान्तयति भूनाथः स्वरशास्त्रस्य धर्मवित्‌ । 
तस्माद्ययोमंध्यगताः श्रुतयो द्वादशाष्ट वा ॥२४६॥ 


संवादित्वं तयोरेव *स्वरयोरिति निश्चयः i 
शुद्धौ निषादगान्धारो केषाञ्चिद्‌ विकृतावपि ॥२४७॥ 


तुल्यानुसरणत्वेन पञ्चानां स्तो विवादिनौ । 
विवादित्वं "ह्यन्तरत्वे यदुक्तं तत्कथं भवेत्‌ ॥२४८॥ 


केशिके त्रिश्रुतित्वेन *द्व्न्तरस्य च हानितः । 
अन योरेकदेशेऽपि विक्ृतेनान्यता मता ॥२४९॥ 





१ ऽन्यत्रापि ह्येवम्‌ ह्यताम्‌ is better. 
२ B. aa: | 

3 B. कथंचन | 

Y A. स्वरयो इति। 
७५ A. द्यंतरन्त्वे | 

६ A, ह्यन्तरस्य । 


~. 
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१ 
२ 
3 
Y 
५ 
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शुद्धवद्‌ fagat at हि गनी stadt विवादिनौ i 
गनी विवादिनी (नो) प्रोक्तौ कश्चिदेव frat प्रति ॥२५०॥ 


कैड्चिदन्यै १रिधौ गन्योविवादित्वेन कीतितौ । 
विवादिनो लङ्घनेन न स्यादिह विवादिता ॥२५१॥ 


रिगगरिधनिनिधेत्येवंरूपप्रयोगतः à 

स्वराभ्यामूध्वंवा (हा) रेणोत्प्ळ्त्ये (त्यो) सु(त्सृ) त्य कृते (ríe) २५२॥ 
वादिसंवादिरचित-९रागसिद्धयनुकूलनम्‌ | 
अत्रोदाह्वियते किञ्चिद्‌ बालबोधविवृद्धये ॥२५३॥ 


राजकत्पे ग्रहे षड्जे वादिनि प्रकृते सति3 । 
संवादिनो मन्त्रितुल्यो मपौ aga प्रयोजितो ॥२५४॥ 


5तदृद्वयस्यानुसरणादुभौ तत्पोषको frat i 
तत्तुल्यकार्यंसम्भारकरणाभावतस्तयोः ॥ २५५॥ 

अल्पप्रयोगः कत्त॑व्यो *रक्ति वंचित्र्यहेतवे । ` 

रिधौ प्रतर्याथवद्‌ंवज्यो विवादित्वे स्थितो यतः ॥२५६॥ 


अत्यल्पमपि वा कार्यस्तत्प्रयोगः क्वचित्‌ क्वचित्‌ । 
रक्ति वेचित्र्यमाधातुमवरोहे विपश्चिता ॥२५७॥ 


अनेनेव पथान्येष॒ ९मेलितेषु स्वरेषु हि। 
वाद्यादिप्ति (त्व) मवाप्तेषु रागरक्तिरवाप्यते ॥२५८॥ 
[ ॥ इति वादि-संवाद्यनुवादिप्रकरणम्‌° ॥ | 


अथ संभववर्णादि स्वराणां प्रोच्यते मया ।« 
सगमा देववंशोत्याः पञ्चमः पितुवंशजः ॥२५९॥ 


ऋषीणां तु कुले जातौ रिधो निर्देत्यवंशजः | 
ब्राह्मणाः समपाः प्रोक्ता रिधौ तु क्षत्रियौ स्मृती ॥२६०॥ | 


B. अन्ये: Hat । 

B. राग्य । 

of. R. S. /3/50-5 । 
B. न द्वयस्य | 

A. रक्त्यवेचित्र्य । 

B. मिलितेष i 


. ७ The स्वरप्रकरण does not end here; this colophon marks 


€ 


the end of वादिसंवाद्यनुवादिप्रकरण within the स्वरप्रकरण i 
of. S. R. I/8 52-57 for verses 259-62 above. . 
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सगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


वैश्यौ निगो तथा शूद्रौ काकल्यन्तरसंज्ञको । 
. षड्जः carat रिश्च पिञ्जरो गः सुवर्णरुक्‌ ॥२६१॥ 


कुन्दाभो मो (5) सितः पइच धः पीतो निइच कर्बुरः । 
जम्बद्रीपेऽभवत्‌ १ षड्जो रिः` शाके गः Hat तु मः ॥२६२॥ 


MISA पः शाल्मलीद्वीपे धः इवेते निस्तु पुष्करे 3 | 
वह्निन्नह्मन्द्रलक्ष्मीशनारदाः सरिगान्मपौ ॥२६३॥ 
ऋषयो दद्शुः¦ पञ्च तुम्बरुस्तु धनिद्दयम्‌ । 
ज्वलनब्रह्मवाणीशविष्णुनागाश्विभानवः * ॥२६४॥ 


क्रमात्स्वराणां सादीनां सप्तानां देवता इमा: । 
सस्यानुष्ट्प्‌ स्मृतं छन्दो गायत्री रेरुदाहृतम्‌ ॥२६५॥ 


गस्य त्रिष्टुप्‌ च बहती मस्तु (स्य) पङिक्तस्तु पस्य च । 
धस्याप्पुष्णिक समाख्यातं जगती *नेरितीव हि ° ॥२६६॥ 


श्पृद्भारहास्ययोरुक्तौ मपौ तु करुणे गनी । 
सरी वीरेऽद्भृते रोद्रे धो“ बीभत्से भयानके ` ॥२६७॥ 


rane यच्चरित्रेण चित्तं ब्रह्मविदामपि। 


तेन श्रीकालसेनेन स्वराः सम्यङ निरूपिताः ॥२६८॥ 


॥ इति स्वरप्रकरणम्‌ ॥ 


MATARIA 
आबालमाचतुर्वेक्त्रं यद्ग॒णग्रामवर्णनम्‌ । 
साधारण्येन कुवन्ति लोकास्तं संश्रये शिवम्‌ ॥२६९॥ 
न हि स्वराणां व्यस्तानां दृष्टादृष्टफलं प्रति । 
उप योगस्ततस्तेषां AAs विवृणे वरम्‌ ।।२७०॥ 


१ B. भवेत्‌। 
२ B.रिशाःके। 
3 A, नारदा | 
४ A, ददृशु । 
cf. S. R. I. 8. 56-58 for verses 268-65 above 
६ B. तेरितीव। 
७ of. S. R. . 8. 58-59 


ee Bor. 
* of. S. R. i. 8. 59-60 and N. S. 7: 99, 700 


१० B. स्त्रयतं। . 


T "d" PA 
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अविश्ञेषे स्वराणां हि समवाये स्थिते सति । 
षड्जस्य ग्रामता योक्ता सा तत्प्राधान्यतो मता UROL 


तत्राच्युतस्य षड्जस्य मपयोस्तदवस्थयोः । 
संवादे गदिता षड्जग्रामता तद्विचायंते ॥२७२॥ 


ननु साधारणे षड्जे? भवेतां न मपो यदा । 
समश्रुती कथं सेन तथा संवादमहँतः ॥२७३॥ 


तदभावे सङ्गः (सुदुः) साधा (ध्या) सा षड्जग्रामता तव । 
स्वस्थानस्थितयोर्यस्मात्‌ संवादः सद्धिरिष्यते ॥२७४॥ 


उच्यते विकृतेः सस्य पुर्वं संवादिनो मपो । 
तादवस्थ्ये तु तत्त्वेऽस्य विङ्ृतेनान्यथात्वघीः ॥२७५॥ 


या शुद्धबड्जधीः पूर्व मृत्पन्ना प्रक्रतिस्थिते । 
सद्वासनावशात्‌ सेव विङ्गृतेऽस्मिन्न गच्छति ॥२७६॥ 


प्रत्यभिज्ञायते सोऽयमिति तज्ज्ञे्यंतः स्फुटम्‌ । 
यथा तानेषु SAT षड्जधीरनुवतंते URI 


्रत्युत्कर्षापकर्षऽपि तथाऽत्रापि कथं न सा । 
अन्यथा पञ्चमे लुप्ते षड्जग्रामे स्थिरस्य किम्‌ ॥२७८॥ 


यस्योत्कर्षापकर्षण मूच्छनाभेदतो भवेत्‌ । 
तानभेदे तु पध योर्लोप्यालोप्यतया भिदा ॥२७९॥ 


समयोरग्रामयोस्तस्माद्‌ एतल्लक्षणमीरितम्‌ d 
अनिच्छयाऽभ्युपेतव्यं भवता स्थिरबुद्धिना ॥२८०॥ 


यत्र संवादिनो स्यातो नित्यं पञ्चसधैवतौ i 
ऋषभस्य तदा तज्ज्ञे्मध्यमग्राम इष्यते URSA 


अथवा मध्यमग्रामे घेवतः स्याच्चतुःश्र॒तिः । 

अत्र यन्मध्यमग्रामे पञ्चमस्त्रश्चुतिभवेत्‌ ॥२८२॥। 
भेदनङृत्‌ ( भेदकृत्‌ ) षड्जतः प्रोक्तः सातत्ये त(तु)न तत्तया । uber 
साधारणे मध्यमस्य यतः स्यान्मध्यमे$प्ययम्‌ ॥२८३॥ 

चतुःभ्रुतिस्ततो नं व भेदकृत्प>्चमो भवेत्‌ । 

तस्माद्धैवत एवात्र भेदकः स वंदाऽतयोः ॥२८४॥ : - $ 


१ A, षाड्जे । DL dC 
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न लोप्यो मध्यमग्रामे पञ्चमो घेवतः पुन: । 
षडजग्रामे तु सर्वत्र मध्यमो नेव लुप्यते ॥२८५॥ 


अत्र लोपविधो केचिन्नो'-दयन्ति तथा ह्ययम्‌ | 
लोपो विधीयते यस्तु स किमर्थ तदुच्यते ॥२८६॥ 


न तावज्जातिब्‌ प्राप्तो नियतस्वरलोपतः । 
षाडवोडवयोस्तत्र विधानं दृशयते यतः ॥२८७॥ 


न तानेष्‌प योगोऽस्य लोपस्यास्ति यतोऽत्र च । 
नियतस्वरलोपस्य विधिराचा यसम्मतः ॥२८८॥ 


लोपप्रयोजक नान्यद्‌ दृश्यते शास्त्रमञ्जसा । 
अथ चेदस्ति तत्‌ किवा सामान्यं वा विशेषतः ॥२८९॥ 


खपुष्पवद्‌ विचारोऽयमसतस्तस्यः संभवः । 
तस्योभयस्याभावेन निषधः कस्य संभवी ॥।२९०॥ 


विपक्षपक्षविक्षपदक्षः कालुजिभूषति: i 
अत्र प्रतिसमाधत्ते सर्माहतमनाः स्वयम्‌ ॥२९१॥ 


क्वचित्तानादिलोपातिरिक्तो3 वैचित्र्यहेतुकः i 
ग्रासरागादिके लोपविधिः सङ्धिरिहेष्यते ॥२९२॥ 


यतो मतङ्कमुनिना धपहीना समीरिता। : 
टक्करागस्य भाषेयं निपुणं वेगरञ्जिका ॥२९३॥ 


तद्युक्ता गीततत्त्वज्ञः सोक्ता वेचित्रयसिद्ध ये । 
अत्रो (तो) ऽत्र शास्त्रतोऽप्येतद्रक्तेः* प्राधान्यमिष्यते ॥२९४॥ 


मध्यमस्याविनारित्वात्‌ *षड्जस्येव तु मुख्यता d 
संवादित्वान्मध्यमस्य सर्वस्वरमुखत्वतः ॥२९५॥ ` 


षड्जस्यापि मता १ ग्रामव्यपदेशत्वधी दं योः | 
गान्धारस्यापि मुख्यत्वं दिवि देवकुलो-ट्वात्‌ ॥२९६॥ 





१ A. नोदयन्ति.) 

२ B. तरस्य i 

3 B. RTI ,,. 3 EON DEDOS 

RNAS A lesen त : ४56 big RiR 

५ A. सङ्गस्येव। 2 
t B. ग्राम्यव्यपदेशित्व l : E - I E 
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१ B. दन्तिलो । 


78 


स्वर्गान्नान्यत्र गान्धार इति पुर्धरुदीरणात्‌ । 
त्रित्वेषपि द्वितयस्यवात्र ग्रामव्यपदेशिता ॥२९७॥ 


यद्यप्यस्योपलम्भोऽस्ति BALA तथाप्ययम्‌ | 
लक्ष (क्ष्य) लक्षणतत्त्वज्ञन पदेष्टूं हि शक्यते ॥२९८॥ 


पु्ंग्रन्थानुसारेण तथाप्यस्यात्र लक्षणम्‌ । 
व्याकरोति महीनाथो लक्ष (क्ष्य) -लक्षणतत्त्ववित्‌ ॥२९९॥ 
vant श्रुतिमादत्ते गान्धारो रिमयोयंदि i 
qaia भजते ध$च निः श्रयेद्‌ धसयोः श्रुतिम्‌ ॥३००॥ 
गान्धारग्राममवदत्‌ तदा तं चन्द्रशेखरः | 
लोकवृत्तानुसारित्वादस्य शास्त्रस्य भूतले ॥३०१॥ 


तत्‌ सुज्ञेयतया तत्र र्वातनो षड्जमध्यमौ i 
द्वावेवात्र निरूप्यते कालसेनेन भूभुजा ॥३०२॥ 


तौ चतुःश्रतिकत्वेन मुख्यौ सर्व॑स्वरेष्विव । 
म्‌च्छनापरिसंख्याया निदानत्वादिमो पुनः ॥३०३॥ 


ग्रासत्वेन समाख्यातो तथा ह्येतत्प्रदव्यंते । 
स्वरो यावतिथौ स्यातां ग्रामयोः षड्जमध्यमौ ॥३०४॥ 


मूच्छेंना तावतिथ्येव तद्ग्रामावत एव तौ । 
एवं १यहृत्तिलो ब्रूते म्‌च्छनागणनाधियः (पः) ॥३०५॥ 
हेतुत्वेन तयोमों ख्यमत्र alert दृश्यते । 
यतस्तयोः प्रधानत्वे ग्रामत्वव्यपदेशिता ॥३०६॥ 
तत एव च हेतुत्वं तद्ग्रामे मूच्छंनाधिप: । 
ततः प्राधान्यमनयोरित्येवं चक्रकं भवेत्‌ ॥३०७॥ 
तस्माच्छीकालसेनोक्तो नयः प्राधान्यमह॑ति | 
अत्र यद्ऋ षभादित्वं मूच्छंनानामभाषत ।।३०८॥ 
भरतो नायकत्वात्तदनवोः षडजमध्ययोः । 
ग्रामद्वयेऽथवाद्यन्तम्‌च्छनास्यापनाय तत्‌ ॥३०९॥ 
अत्र न्यासविधिस्तावदनयोरिह तन्यते | 
तिर्यक्‌ पञ्चोध्वंगाः षट्‌ च रेखाइचात्र प्रकल्पयेत्‌ NILON 
स्वरानविक्ृतानत्र विन्यसेदनुपुर्वंतः । 2 
चतुस्त्रद्रिचतुःसंख्यचतुस्त्रिद्रिथुुतिक्रमात्‌ u3 2 2 
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षड्जादीन्‌ पुर्वरेखान्तः षड्जग्रामे ह्ययं विधिः a 
मध्यमे मध्यमादींइच न्यसेत्पुर्ववदत्र तु ॥३१२॥ 


एकथुत्युप (त्यप) कृष्टोऽत्र पञ्चमः कि तु कीतितः । 
अथवा घेवतस्यायं त्रिश्वुतेश्च चतुःश्रृतेः ॥ ३१३॥ 


प्रयोगाद्‌ ग्रामभेदोऽत्र विज्ञेयो मार्गवेदिभिः । 
संवादित्वादिना भेदाः पुर्वमेव समीरिताः ॥३१४॥ 


अनयोर्देवते ब्रह्मविष्णू प्रोक्ते Wenn? । 
हेमन्तग्रीष्मयोरेतो * गातव्यो च यथाक्रमम्‌ ॥३१५॥ 


Er: ATRIA SALAS तयोः कालो प्रकीत्तितो3 ॥३१६॥ 


॥ इति ग्रासो ॥ 


९ 
मूच्छनाप्रकरणम्‌ 

मूच्छेना: स्युः प्रतिग्रामं सप्त सप्त च ता यथा । 

षड्जे तूत्तरमन्द्रादौ रजनी चोत्तरायता ॥३१६॥ ^ 


` चतुर्थी शुद्धषड्जाख्या पञ्चमी मत्सरीकृता । 

अइवक्रान्ताभिधा षष्ठी सप्तमी चाभिरुद्गता ॥३१७॥ : 
RE -— सौवीरी हरिणाइवाख्या स्यात्ककोपनतापि* च। 
Ee शुद्धमध्या तथा मार्गी पौरवी हृष्यका तथा ॥३१८॥ 





Aaa मूच्छंना: प्रोक्ता मध्यमग्रामगाः क्रमात्‌ । 
$अत्राघस्थनिषादादेरभावान्मन्द्रसप्तके ॥३१९॥ 


नारभ्या मूच्छनास्तद्वत्तारषड्जायभावतः । 
न तारसप्तके ताः स्युमंध्यसप्तकतस्त्विमाः ॥३२०॥ 
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9000 ` 

E 

d काकल्यश्वक्रान्ता यथा । 

* गमपधनिसरिग।गरिसनिधपमग॥६॥ 


काकल्यभिरुद्गता यथा । 
रिगमपधनिसरि।रिसनिधप१मगरि॥७॥ 


P इति षड्जग्रामः (सिकाः) काकलीमूच्छनाः ॥ 


मध्यमग्रासिका मध्य (? ) काकलीमूच्छंना यथा ॥ 








काकलीसौवीरी यथा । 
* मपधनिसरिगम। मगरिसनिधपम॥१॥ 
| ____ काकलीहरिणाइवा यथा tt 
E  गमपधनिसरिग।गरिसनिधपमग॥२॥ 
E | 
dc . काकलीकलोपनता यथा :— 
E रिगसपधनिसरि।रिसनिधप सग fx ug 
"| I 
काकलीशुद्धमध्या यथा : 
| सरिगमपधघनिस। सनिधपमगरिस॥४॥ 
ट काकलीमार्गी यथा :--- 
s निसरिगमपधनि।निधपस गरि a नि॥५॥ 
EI >> 
S काकलीपोरवी यथा :-- , 
ea fo घनिसरिगमपध।धपमगरिसनिध॥६॥ 
काकलीहुष्यका यथा : 


पधनिसरिगमप।पमगरिस fea gion 
इति मध्यमग्रामकाकलीमूच्छंना, (अथ) मध्यमग्रामान्तरमूच्छेंना ॥ 


अंतर २-सौबीरी यथा 
|  सपधनिसरिगम।मगरिसनिधपम॥१॥ . 
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 आगमपधनिसरिग।गरिसनिघपगम॥२। | 
(अन्तर) कलोपनता यथा :— f Se eae 
| रिगमपघनिसरि।रि 
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१०३ 
अन्तरशुद्धमध्या यथा :— : 


सरिगमपधनिस।सनिधपमगरिस॥४॥ 
अन्तरशुद्धमार्गी यथा :— 


नि'सरिगमसपधनि।निधपगरिसनि॥५॥ 
अन्तरपौरवी यथा :-- 


धनिसरिगमपध।धपर्मगरि सनिध॥६॥ 
अन्तरहृष्यका यथा :— 


पधनिसरिगमप।पमगरिसनिध प nei 
. इति मध्यग्रामिकान्तरमूच्छंनाः ॥ 


(अथ) षड्जग्रामान्तरम्च्छनाः N 
अन्तरोत्तरमन्द्रा यथा :--- 


सरि गमपधनिस+।सनिधपमगरिस॥१॥ 
अन्तररजनी यथा :— 


निसरिगमपधनि।निधमपगरिसनि॥२॥ 
अन्तरोत्तरायता यथा : 


धनिसरिगमपध।धघपमगरिसनिध॥३॥ 
अन्तरशुद्धषड्जा यथा : — 


पधनिसरिगमसप।+।पमगरिसनिधप॥४॥ 
अन्तरमत्सरीकृद्‌ यथा :--- 


समपधनिसरिगम।मसगरिसनिधपमस॥५॥। 
अन्तराइवक्राता यथा :— 


गमसपधनिसरिग।ी।गरिसनिधपमग॥६। 
अन्तराभिरुद्गता यथा : 


रिगमपधनिसरि।रिसनिधघपमगरि॥७ी। 
इति षड्जग्रामान्तरमूच्छेनाः ॥ 


(अथ) षड्जग्रामकाकल्यन्तरमूच्छंना लिख्यन्ते । EU 
तदृद्वयोपेतोत्तरमन्द्रा यथा : 


सरिगमपधनिस+।सनिघपमसगरिस॥१॥. seam 
तद्द्वयोपेतरजनी यथा : 


> 
ar 


निसरिगसपघनि।निघपसगरिसनिए॥शा [| 


E 
r 
. E "n 
uz - AE १ 
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तद्द्वयोपेतोत्तरायता यथा :— 
धनिसरिगमपध।धपमग रिसनिध॥३॥ 
तद्द्योपेतशुद्धघडजा यथा :-- 
पधनिसरिगम प। पमगरिसनिध प ]॥४॥ 
तद्द्योपेतमत्सरीकृद्यथा :--- 
| मपधनिसरिगम। aaa fata nan 
| — ० 
«agat यथा :— 
गमपधनिसरिग।गरिसनिधपमग॥६॥ 


तदृद्रयोपेताभिरुद्गता यथा :— 
रिगमपधनिसरि। रिसनिधपमग रि॥७॥ 


इति २षड्जग्रामंकद्योपेता मूर्च्छनाः ॥ मध्यमग्रामे तदृद्दयोपेता मूर्च्छना 3आलिख्यन्ते ॥ 


«i 


* 


' 
Fr तद्द्दयोपेता सौवीरी यथा :-- 
मपधनिसरिगम।मगरिसनिधपम॥१॥ 
aqd (पेता) हरिणाइवा यथा :-- 
गमपधनिसरिगगरिसनिधपमग॥२॥ 
तवृद्दयोपेतकलोपनता यथा :— 
|| रिगसपधनिसरि।रिसनिधपसग रि॥३॥ 
É i तदृद्वयोपेतशुद्धमध्या यथा :— 
ae सरिगमपधनिस।सनिधपमगरिस॥४॥ 
m तदृद्वयोपेतमार्गी यथा :— 
हः निसरिगमपधनि।निधपमग रिस नि॥५॥ 
+ तद्द्॒योपेतपौरवी यथा 
. घनिसरिगमपध।धपमगरिसनिध॥६॥ 
E पधनिसरिगमप।पमगरिसनिधप non i 


इति मध्यमग्रामिकतद्द्योपेताः सप्त मूर्च्छनाः ॥ 
सकशुद्धकाकल्यन्तरद्वयोपेतम्‌च्छनाप्रस्तारभेदा यथाक्रमेण लिख्यन्ते । 


 सरिगमपधनिस।सनिधपमग रि aun 
(गमपघ निसरि। रिसनिधपम ग रि॥२॥ . 
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गमपधनिसरिग। गरिसनिधपम ग ॥३॥ 

सपधनिस रिगम। ant a निधप म॥४॥ 

पधनिसरिगमप।पमगरिसनि धप॥५॥ 

धनिसरि गमपध। धपमगरिसनिध॥६॥ 

निसरिगमपधनि।निधपमगरिसनि॥७॥ 
इत्यृत्तरमन्द्रा १ -भेदाः ॥ 


रजनीभेंदा यथा :— 


निसरिगमपध (नि) । (नि) eu म गरि सनि॥१॥ 
सरिगमपध नि (स) । (स)निघपमगरिस॥२॥ 
रिगसपधनिस (रि) । (fx) सनिधप म ग fe ug 
गमपधनिस रि (ग) । (v) रिसनिधपमग]॥४॥ 
मपधनिसरिग (म) i (a) गरिस fas uu uui 
पधनिस रिगम (प) । (प) मगरिसनिध प॥६॥ 
धनिसरिगमप (a) । (2) पमगरिसनिध non 
इति रजनीभेदाः ॥ 


अथ मध्यमग्रामिकसप्तम्‌च्छनाभेदक्रमो यथा ॥ 


` सौवीरीभेदा यथा :-- 





१४ 


मपधनिसरि ग (म) । (म) गरिसनिधपम॥१॥ 
पधनिसरिगमसप।पमगरिसनिधघ प॥२॥ 
धनिसरिगमप (घ) । (घ)पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपध (नि) । (fr) धघपमग रिस नि॥४॥ 
सरिगमपधनि (स) i (स)निधघपमगरिस॥५॥ 
रिगमपधनिस (रि)। (रि)सनिधपमग fugu 
गमपधनिस रि (ग) । (ग)रिसनिधपमग॥७॥ 
इति सौवीरीभेदाः ॥ 


(अथ) हरिणाइवाभेदाः ane 
गमपधनिसरि।रिसनिघपमग॥१॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिघपस॥२॥ 


१ B. मन्द्रभेदाः । २ B. मप etc. | 


१०५ 
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d ९ 
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j पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥३॥ 
धघनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥४। 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥५॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥६॥ 
रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥७॥ 

इति हरिणाइवाभेदाः ॥ 





>” अथ कलोपनताभेदा यथा :-- 

f रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥१॥ 
| गमपधनिसरि)रिसनिधपसग॥२॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥३॥ 


H पधनिसरिगम।मगरिसनिध प॥४॥ 
| | घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥५॥ 
| निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥६॥ 
a सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥७॥ 


इति कलोपनताभेदाः ॥ 


E अथ शुद्धमध्याभेदा यथा :— 
LE सरिगमपधनि।निधपमगरि स॥१॥ 
e क रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥२॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥३॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम ui 
पघनिसरिगम।मगरिसनिघपं॥५॥ 
घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥६॥ 
 निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥७॥ 
_ इति शुद्धमध्याभेदाः ॥ 
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रिगमपधनि।निधपसगरिस॥२॥ | 
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रिगमपधनिस।सनिधपमग रि॥३॥ 
गमपधनिसरि।रिस'निधपमग॥४॥ 
मपधथनिसरिग।गरिसनिधपम॥५॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥६॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥७॥ 


इति मार्गभिदाः t 


पौरवीभेदा यथा :--- 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥१॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥२॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥३॥ 
रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥४॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥५॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥६॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिध Ton 
इति पौरवीमू्छनाभेदक्रमः ॥ 


हृष्यकाभेदा यथा :-- 
पधनिसरिगमस।मगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥४॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमग रि॥५॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥६॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिघपम॥।७॥ 
इति हुष्यकाभेदाः' ॥ षद्पञ्चाशल्लिखिताः (?)u 


इति मध्यमग्रामिकप्रस्तारभेदक्रमः ॥ २ 
' इत्युभयग्रामिकशुद्धमू्छनाप्रस्तारभेदाः ॥ 3 
` B. repeats the varieties of हृष्यका | 


* A. B. wrongly give this colophon at the end of मार्गी | 4 
3 A. B. wrongly give this colophon at the end of पौरवी | s 
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अथोभयग्रासमिकमूछनाभेदाः क्रमाल्लिख्यन्ते ti 
काकल्युत्तरमन्द्राभेदा यथा :— 


5 सरिगसपधनि। निधपमगरिस॥१॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपसगरि॥२॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपमग॥३॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥४॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥५॥ 
धनिसरिगमप। पमगरिसनिध॥६॥ 
निसरिगसपध। धपसगरिसनि॥७॥ 

- इति काकल्यृत्तरमन्द्राभेदक्रमः ॥ 





काकलीरजनीभेदा यथा :--- 
निसरिगमपध। धपमगरिसनि॥१॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥२॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥३॥ 
गमपधघनिसरि। रिसनिधपमग॥४॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥५॥ 
पघनिसरिगम। मगरिसनि धप ॥६॥ 
घनिसरिगसप। पमगरिसनिध॥७॥ 

इति काकलीरजनीभेदक्रमः ॥ 











Mv» Jur 


 काकल्युत्तर (यता) भेदक्रमा यथा :— 





DT. Y 
"otio ३ 


धनिसरिगमप। पमगरिसनिध॥१॥ 
















| निसरिगसपध। घपसगरिसनि॥२॥ 
00 सरिगमपधनि। fre पमगरिसाशा | | 
Be c  रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥४। _ — 
प >या. [प ध * डि रिति c TINS 0. m 

O मपधनिसरिग।गरिस नधपस॥इा [|| 
निसरिगम। मगरिसनिधप॥७। we v i : E 
इति काकल्यत्तरायताभेदक्रमः ॥ t 
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अथ काकलीशुद्धबड्जाभेदक्रमो यथा :-- 
पधनिसरिगम।सगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमप। पमगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगमपधनि।निधपमसगरिस॥४॥ 
रिगसपधनिस।सनिधपमगरि॥५॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपमग॥६॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥७॥ 
इति काकलीशुद्धषड्जाभेदक्रमः d 


काकलीमत्सरीकृऱट्घेदा यथा :-- 
सपधनिसरिग+।गरिसनिधपम॥१॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधघप॥२॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥४॥ 
सरिगमपधघनि।निधपमसगरिस॥।५॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥६॥ 
गसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥७। 
इति काकलीमत्सरीकृःट्टेदक्रमः ॥ 


अथ काकल्यइवक्रान्ताभेदक्रमः :— 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥१॥ 


मपधनिसरिग।गरिसनिधघपम॥२॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥ ३॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥डी। 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥५॥ 
सरिगमपधनि।निघपमगरिस।॥दा —-— 
रिगमपधनिस+।सनिधघपमगरि॥७॥ 

इति काकल्यरवक्रान्ताभेदाः ॥ 


अथ काकल्यभिरुद्गताभेदा यथा :— 
रिगम-पधनिस।सनिधपमगरि॥१। 
गमपघनिसरि।रिसनिघपम ग॥२॥ 
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मपधनिसरिग।गरिस fe aaa ust 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥४॥ 


घनिसरिगमप।+।पमगरिसनिध॥५॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥६॥ 


सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥७॥। 
इति काकल्यभिरुद्गताभेदाः ॥ 


इति षड्जग्रामिककाकली१ -म्‌ छंनाभेदक्रमः t 


अथ मध्यमग्रामकाकलीमूछनाभेदक्रमा लिख्यन्ते ॥ 
काकलीसौवीरीभेदक्रमो यथा :-- 


सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥१॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥२॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥४॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥५॥। 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥६॥ 


गमपधनिसरि। रिसनिधपमग॥७॥ 
इति काकलीसौवीरीभेदक्रमः ॥ 


काकलीहरिणाइवाभेदा यथा :— 

RS गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥१॥ 
Um मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥२॥. 
पथनिसरिगम।मगरिसनिधप॥३॥ 
धघनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥४॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥५॥ 
i E. . सरिगमपघनि।निधपमगरिस॥६॥ 
. Rua ALI सनिधपमगरि॥७॥ 
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काकलीकलोपनताभेदा यथा ॥ 
रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥१॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥२॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥३॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥४॥ 
धनिसरिगमसप।पमगरिसनिध॥५॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥६॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥७॥ 
इति काकलीकलोपनताभेदक्रमः t 


काकलीशुद्धमध्याभेदा यथा :--- 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥१॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमग'रि॥२॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥३॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥४hी 
पधनिसरिगमस।मगरिसनिधप॥५॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥६॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥७॥ 
इति काकलीशुद्धमध्याभेदक्रमः ॥ 


काकलीमार्गभिदऋ्रमो यथा :--- 
निसरिगमपध।धघपमसगरिसनि॥१॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥२॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥३॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपमग॥४॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥५॥ 


पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥६॥ 
घनिसरिगमप।पमसगरिसनिघ॥७॥। 


इति मार्गसिदक्रमः ॥ 
काकलीपौरवीभेदा यथा :-- 


धनिसरिगमप।पमगरिसनिघ॥१॥ 
निसरिगमपधघध।घपमगरिसनि॥२॥ 
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सरिगमपधनि।निधपमसगरिस॥३॥ 

रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥४॥ 

गमसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥५। 

सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥।६॥ 

पधघनिसरिगम।मसगरिसनिधप॥७॥ 
इति काकलीपौरवीभेदकऋ्रमः t 


काकलीहुष्यकाभेदा यथा :--- 
पधघनिसरिगम।मगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमप।पसगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥४॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥५॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपम ग॥६॥ 
म पधनिसरिग।गरिसनिधपम॥७॥ 
इति काकली हुष्यकाभेदक्रमः ॥ 


अथोभय ^-ग्रामिकान्तरमछेनाभेदक्रमा लिख्यन्ते i f 


तत्र षडजग्रासे अन्तरोत्तरमन्द्राभदा यथा :— 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥१॥ 
रिगमपधनिस।सनिधघपमगरि॥२॥ 


i m गमपधनिसरि। रिसनिधप म ग॥३॥ : 
š £5 औओआ  भस्पधनिसरिग। ग रिसनिधपम॥४॥ E 
aa ye ; | पधनिसरिगम। मगरिसनिधप॥५॥ 
x |. घनिसरिगसमप। पमग रिसनिघ॥६॥ 


 निसरिगमपघ।धघपमगरिसंनि॥७॥ 
0 इत्यन्तरोत्तरमन्द्राभेदक्रमः | 


' D. (0) mits í 
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रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥३॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधप म mu 
मपधनिसरिग। aia aga uk 
पधनिसरिगम। मगरिसनिधप॥६॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥७॥ 
इत्यन्तररजनीभेदक्रमः t 


२अथान्तरोत्तरा3-यताभेदक्रमो यथा :-- 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥१॥ 
निसरिगमपध। धपमगरिसनि॥२॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरि स॥३॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥४॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधघपमग॥५।। 
मपधनिसरिग।गरिःसनिधपम॥६॥ 
पधघनिसरिगम।मगरिसनिधप॥७॥ 
इत्यन्तरो त्तरायताभेदक्रमः d 


अथान्तरशुद्धबड्जाभेदक्रमो यथा :-- ` 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमसप।पमसगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपधघ।धपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगसपधनि। निघधपमग रिस un 
रिगमपधनिस)सनिधपमगरि॥५॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपमग॥६॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥७॥ 


इत्यन्तरशुद्धषड जाभेदक्रमः ॥ x? 
MACHA Bal यथा :--- ; E- 
 सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥१॥ >> MR 








पधनिसरिगम।मगरिसनिध प॥२॥ IESU 





. ^ B, क्रमा यथा à 
२ A. अथोत्तरोत्तर etc. 
3 B. omits & (7). 
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संगीतराजः 
घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपध।धपमसगरिसनि॥४॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥५॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥६॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥७॥ 
इत्यन्तरमत्सरीकृऱद्घेदाः ॥ 


अन्तराइवक्रान्ताभेदक्रमो यथा :--- 


गमपधनिसरि। रिसनिध qq TU 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥२॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥३॥ 
घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥४॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिस नि॥५॥ 
सरिगमपधनि।निघपमगरिस॥६॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥७॥ 


इत्यशवक्रान्ताभेदाः ॥ 


अन्तराभिरुद्गताभेदक्रमो यथा :— 


रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥१॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपम ग॥२॥ 
मपधनिसरिगगरिसनिधपम॥३॥ 
पघनिसरिगम।सगरिस नि a पडा 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥५॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥६॥ 
सरिगमपधनि।निघपमगरिस॥७॥ 
0. इत्यन्तराभिरुद्गताभेदाः ॥ 


^ 


$5770 ot 3 न 


& 4. d 
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अन्तरसोवीरीभेदक्रमो यथा :— 


सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥१॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधघप॥२॥ 
धनिसरिगमसप।पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥४॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥५॥ 
रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥६॥ 
गमसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥७॥ 


इत्यन्तरसौवीरीभेदक्रमः ॥ 


अथान्तरहरिणाइवाभेदक्रमो यथा :— 


गसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥१॥ 


सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥२॥। 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥३॥ 


धनिसरिगमसप।पमगरिसनिध॥४॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥५॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥६॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥७॥। 


इत्यन्तरहरिणाइवाभेदक्सः ॥ ` 


अथान्तरकलोपनताभेदक्रमो यथा :--- 


रिगमपधनिस।सनिधपसगरि॥१॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपम ग॥२॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥३॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिघ ain 
धनिसरिगमप।+।पसगरिसनिघ॥५। 
तिसरिगमपध।धपमसगरिसनि॥६॥ 
सरिगमपधनि।निघपमगरिस॥७ी। 


इत्यन्तरकलोपनताभेदाः d 
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अथान्तरशुद्धमध्याभेदक्रमो यथा :— 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥१॥. 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥र२।॥. 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥३॥ 


सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥४॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥।५॥। 


धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥६॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥७॥ 
® इत्यन्तरशुद्धमध्याभेदक्रमः ॥ 





i k अथान्तरमार्गभेदक्रमों यथा :--- 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥१॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥२॥ 








गसपधनिसरि। रिसनिधपमग॥४॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥५॥ 
पधनिसरिगम।सगरिसनिधप^॥६॥ 
घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥७॥ 
इत्यन्तरमार्गभिदाः i 


| रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥३॥ 
> 
i 
4 






_ अथान्तरपौरवीभेदक्रमो यथा :— 

| धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥१॥ » 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥२॥ 
सरिगमपधघनि।निधपमसगरिस॥३॥ 

NS रिगमपधनिस।सनिधपमग रि॥४॥ 

e E .गमपधनिसरि)रिसनिधपमग]॥पु 








E 


पधनिसरिग।गरिसनिधपम॥६। 





"! ॥ छि D छह ३] - ५ "^ Fi 
J B. 0) LL IUS 4 | 
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अथान्तरहृष्यकाभेदो यथा :— 
पघनिसरिगम।मगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगमपधनि।निधपमसगरिस॥४॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥५।॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥६॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥७॥ 


इत्यन्तरहृष्यकाभेदाः' ॥ 
इत्युभयग्रामि २-कान्तरचतुर्हृशमछनाभे दक्रमाः ॥ 
अथोभयग्रामिककाकल्यन्तरमूछंनाभेदाक्रमा लिख्यन्ते t 


तत्र षडजग्रामिककाकल्यन्तरोत्तरभेदा यथा :--- 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥१॥ 
रिगमपधनि'ःस।सनिधपमगरि॥२॥ 
गसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥३॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥४॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥५॥ 
धनिसरिगमप।!पमगरिसनििध॥।६॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥७॥ 
इति काकल्यन्तरोत्तरमन्द्राञ-भेंदाः । 


अथ काकल्यन्तररजनीभेदा यथा :-- 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥१॥ 
सरि गमपधनि।निघपमगरिस॥२॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमग रि॥३॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिध पम ग॥४॥ 


मसपधनिसरिग।गरिसनिघपस॥।५॥ 
SSR SS Oe टी जर 
१ B. भेदः | 
२ B. ग्रामान्तर ete. । re 
3 B. 900६ यथा i = ET d 




























९९८ संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 


पधनिसरिगमस।मगरिसनिथप॥६।॥ 
घनिसरिगमप।+।पभसगरिसन्तिध॥७॥। 
इति काकल्यन्तररजनीभेदाः॥ 


अथ काकल्यन्तरोत्तरायताभेदा यथा :--- 
धघनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥१॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥२॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥३॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥४॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपम ग॥५॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥६॥ 


पधघनिसरिगम।मगरिसनिधप॥७॥। 
इति काकल्यन्तरोत्तरायताभेदाः ॥ 


काकल्तन्यरशुद्घषड्जाभेदा यथा :— 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥१॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिघ॥२॥ 
निसरिगमपध।धपमसगरिसनि।॥।३॥ 
सरिगमपघनि।निधपमगरिस॥।४॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥५॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमसग ugu 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥७॥। 
इति काकल्यन्तरशुद्धषड्जाभेदाः ॥ 
अथ काकल्यन्तरमत्सरीकृद्भेदा यथा : 
x s मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥१॥ 
Ns पधनिसरिगस।सगरिसनिधप॥रा | 
E धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥३॥ 
 . निसरिगमपधघ।घपमगरिसनि॥४ी 
।  सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥५॥। 


क्र 


रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥दा `. 


e E | ius गसपघनिसरि।रिसनिधपम ग॥७॥ 


ति 


इति काकल्यन्तरमत्सराकुद्ुभदाः Van RS 
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काकल्यन्तराइवक्रान्ताभेदा यथा :— | 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥१॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥२॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥३॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिधघ॥४॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥५॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥६॥ 
रिगमपधनिस+।सनिधपमगरि॥७॥ 
इति काकल्यन्तराइवक्रान्ताभेदक्रमः d 


अथ काकल्यन्तराभिरुद्गताभेदा यथा :— 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥१॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥२॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥३॥ 
पघनिसरिगम।मसगरिसनिध प॥४॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिघ॥५॥ 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥६॥ 
सरिगसपधनि।निधपमगरि a non 
इति काकल्यन्तराभिरुद्गताभेदक्रमः ti 


(इति) "षड्जग्रासिकाः काकल्यन्तरमछंनाभेदा:२ ॥ 
अथ मध्यसग्राममछेंनाभेदक्रमा:3-- 


काकल्यन्तरसोवीरीभेदा* लिख्यन्ते :-- ` 
मपधनिसरिग।गरिसनिघपम।।१॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिघप॥र॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥३॥ 
निसरिगमपधघ।घपमगरिसनि॥४॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥।५॥ 





- ` A. षाड्जक्रामिकाः। B. षाड्जग्रामिकाः । कम 
२ B. भेदक्रमाः। ` | Za 


3 B. omits this line. E. Lo 
Y A. adds यथा i T | ES - 
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रिगमपधघधनिस+।सनिधपमगरि॥६॥ 
गमसपधनिसरि।रिसनिधपमग॥७॥ 
इति काकल्यन्तरसौवीरीभेदक्रमः ti 


अथ काकल्यन्तरहरिणाइवाभदो यथा :— 
गमपधनिसरि।रिसनिधपसग॥१॥ 
मसपधनिसरिग।गरिसनिधपमस॥।२॥ 
पधनिसरिगमस।मगरिसनिधप॥२३॥ 
(घनिसरिगमप।पमगरिसनिध) uxu 
निसरिगमपध।घपमसगरिसनि॥५॥ 
सरिगमपधनि!'निधपमगरिस॥६॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥७॥ 


इति काकल्यन्तरहरिणाइवाभेदाः ॥ 


अथ काकल्यन्तरकलोपनताभेदा यथा :— 
रिगमपधनिस।सनिधपमगरि॥१॥ 
गमपधनिसरि। रिसनिधपमग ॥२॥ 
मपधनिसरिगगरिसनिधपम॥३॥ 
पधनिसरिगम।समगरिसनिध प xN 
घनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥५॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥६॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥७। 
इति काकल्यन्तरकलोपनताभेदाः ॥ 


अथ काकल्यन्तरशुद्धमध्याभेदा यया :-- 
सरिगमपधनि।निघपमगरिस^\॥१॥ 
रिगमपधघनिस+।सनिधघपमगरि॥२॥ 
THATS fra fei रिसनिधपमग॥३॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिध पम॥४॥ 
पघनिसरिगम।सगरिसनि धप॥५॥ 


TTT 


१ A. omits स। 
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धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥।६॥ 
निसरिगमपध।धघपमगरिसनि॥७॥। 
इति शुद्धमध्याभेदाः काकल्यन्तराः ॥ 


अथ काकल्यन्तरमार्गी '-भेदा यथा :-- 
निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥१॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥२॥ 
रिगमपधनिस।सनिधपमग'रि॥३॥ 
गमपधनिसरि।रिसनिधपमग॥।४॥ 
मपधनिसरिग।गरिसनिधपम॥।५॥ र 
पधनिसरिगम।मगरिसनिधप॥६॥ 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥७॥ 
इति काकल्यन्तरमार्गीभिंदाः ॥ 


अथ काकल्यन्तरपौरवीभेदा यथा :--- 
धनिसरिगमप।पमगरिसनिध॥१॥ 


निसरिगमपध।धपमगरिसनि॥२॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥३॥ 
रिगमपधनिस।सनिघपमगरि uu 
गमपधनिसरि।रिसनिधपम ग॥५॥ 
सपधनिसरिग।गरिसनिघपम॥६॥ 
पधनिसरिगम।मगरिसनिध प॥७॥ 
इति काकल्यन्तरपोरवीभेदक्रमः uu 


अथ काकल्यन्तरहुष्यकाभेदा यथा :— 
पधनिसरिगम।मगरिसनिघप॥१॥ 
घनिसरिगमप।पमसगरिसनिध॥२॥ 
निसरिगमपध।घपमगरिसनि॥३॥ 
सरिगमपधनि।निधपमगरिस॥४॥ 
रिगमपधनिस।सनिघपमगरि॥५॥ 





१ A. मार्गा । 
१६ 
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मग (गस) पधघनिसरि। रिसनिधपम ग॥६॥ 
मपघनिसरिग।गरिसनिध पम॥।७॥ 


|. 
he इति काकल्यन्तरहृष्यका भेदक्रमः ॥ 
: iE e e ~ 
RE इत्युभयग्रामिक १-काकल्यन्तरचतु्ईशमूछनाभेदक्रमाः ॥ 
ps a SN 
हँ ^ TSUATHAT: = ॥ 
j 3 काकल्यन्तरद्वयोपेतम छेना ` g . 
$ नर्छना भेदक्रमा द्वानवतित्रिशतं लिखिताः ॥ 
e जन मच्छंनोत्तरमान 
| is | मध्यस्थानस्थ3-षड्जेन मूच्छेनोत्तरमन्द्रिका* ॥३२२॥ 
gE ७ x 
it तस्मादधस्तनेः षर्डभिनिषादाद्ययंथाक्रमम्‌ । 
rt रिपर्यन्तै रजन्याद्या:'* षडन्याः स्युः पृथक्‌ पृथक्‌ ॥३२३॥ 





TR Ne इहोदाहरणं तासां वेशद्यार्थ प्रदवयंते । 
ES. मध्यस्थानस्थितात्‌ षड्जादारभ्योत्तरमन्द्रिका॥३२४॥ 
मूच्छना षड्जसंभूता तन्निषादे समाप्यते | 
एवं मन्द्रनिषादाद्या रजनी म्‌च्छंना मता ॥३२५॥ 
_ सध्यघँवतपर्यन्तमेवमन्या अपि क्रमात्‌ । 
मन्द्राघराधरस्थानस्वरादारभ्य "SORT ॥३२६॥ 


EB अत मध्याधराधरस्थान-स्वरपर्यन्तमी रिताः । | 
Im - ताइचोत्तरायताद्याः स्युः पञ्च स्वनामसंश्चिता: ॥३२७॥ 
NL मध्य-मध्यममारभ्य तद्गान्धारस्वरावधि । 


सौवीरी मूच्छंना प्रोक्ता मध्यमग्रामसंभवा ॥३२८॥८ 


षडन्या हरिणाइवाद्या मूच्छेनाः क्रमतोःत्र च । 
तदधो5्घः *-स्थितेर्गाद्ये: पञ्चमान्तेः प्रकीतिता: ॥३२९॥ 


© B, मध्यममध्यम। 
di a d Q ___" 4 
€ GI 5. nf ie 4. i3- 


S A qaa id l 
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अन्ये देशीविदस्तज्ज१-रागनिष्पत्तिहेतुतः | 
अन्यथा मूच्छंनाः प्राहुस्तत्प्रकारो निरूप्यते ॥३३०॥ 


विधायोत्तरमन्द्रान्तं यथावत्षड्जतस्ततः | 
स्थाने षड्जस्य विन्यस्य? न्यादींस्तदधराधरान्‌ ॥३३१॥ 


षड्जादीन्‌ ऋषभा दीनां स्थानेष्ध्वोध्वितस्ततः | 
विन्यस्य विदधीतान्या रजन्याद्याः FAT तु ॥३३२॥ 


एवं तु मध्यमग्रामे मध्यमस्थानसंश्रितः | 
mà: स्युहेरिणाश्वाद्या मादेन्यंस्तेस्तद्रुध्वंतः ॥३३ ३॥ 


ननु षड्जस्य तन्त्र्यां चेन्निषादः* स्थाप्यते तदा । 
षड्जादभिन्न एवायं भवेत्तव स्वरान्तरम्‌ ॥३३४॥ 


नैवमुत्तरमन्द्रायां षडजाद्‌द्विश्चतिकान्तरे । 
रजन्या (न्यां) नेइचतुर्थ्यांशः स स्यादेवं स्वरान्तरात्‌ ॥३३५॥ 


' भवत्येव (वा) भिधा यस्मात्‌ ^ सस्प्रदायोऽत्र तद्विदाम्‌ i 
ऊध्वंस्वरमपेक्ष्येव स्वरः पुर्वोऽयवाधरः ॥३३६॥ 


स्वरूपं लभते तस्मा-द्य॒क्तमत्राभ्यधादिदम्‌ । 
स्वरशास्त्रविवेकज्ञः कालसेनो नराधिपः ॥३३७॥ 


इममाद्रियते पक्षं भरतादेरनादरात्‌ । 
एवं agada स्यूर्ग्रामद्ृयसमुऱद्ूवाः` ॥३३८॥ 


चतुर्धा ताः पृथक्‌ शुद्धाः काकलीसंय॒ताः पुनः । 
अन्तरस्वरसंयुक्ताः काकल्यन्तरसंय॒ताः ॥३३९॥ 


षट्पञ्चाशदिति स्युस्ताः काकल्यादिरथोच्यते । 
भ्रतिद्ये तु षडजस्य निषादेन हृते सति ॥३४०॥ 


काकलित्वं निषादस्य कीत्त्यंते स्वरवेदिभिः । 
एवं तु मध्यमस्यापि गान्धारेण श्रुतिदये ॥३४१॥ 


१ B. तज्जा । 

२ A. omits विन्यस्य | 

3 A. तन्त्र्या i 

४ A. fasta | 

^ A. यस्मां सप्रदायोत्र तद्विदा । - | = 
६ B. यस्मा। © A. समुद्धवा। = : e 
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१२४ 
Tata (5) न्तरसंज्ञत्वं गान्धारस्य निगद्यते । 
यस्यां यावतिथे स्थाने षड्जग्रामे5त्र सो" भवेत्‌ ॥३४२॥ 
तावतिथ्येव सा ज्ञेया मच्छंना गणनाविधौ i 
एवं तु मध्यमग्रामे दृइयते मध्यमस्वरः ॥३४३॥ 
स्थाने यावतिथे ज्ञेया तावतिथ्येव मूर्च्छना । 
प्रत्येकं सप्तधा भूयः षट्पञचाशदिमा मताः ॥३४४॥ 
प्रथमादिस्वरारम्भास्तद्यथात्र निरूप्यते | 
षड्जे तृत्तरमन्द्रादिमूच्छंनास्तास्वनुक्रमात्‌ ॥३४५॥ 
प्रत्येकं शेषषण्णां हि मूर्च्छनानां पृथक्‌ स्वरः | 
आद्येरुपक्रमादाद्यमूच्छनान्त्यस्वरावधिः ॥३४६॥ 
वादनान्मूच्छंनाः सप्त सप्त स्युः प्रतिमूच्छंनम्‌3 । 
अष्टाविशतिधेवं स्यादेकेकात्र विभेदतः ॥३४७॥ 
एवं स्युमंध्यमग्रामे सोचीरी मूच्छंनाभिदा । 
प्रत्येक मूच्छनास्वेतास्वन्यषण्म्‌च्छंनादिमः ॥३४८॥ 
स्वरेरुपक्रमान्मूलमच्छंनान्त्यस्वरावधि । 
सूच्छेनाः सप्त सप्त स्युर्वादनात्प्रतिमूच्छनम्‌ ।॥३४९॥ 
एवमेकेकिका भेदा अष्टाविशतिधा मताः । 
एते तु मुच्छेनाभेदाः स्युर्मूलक्रमसंज्ञिताः ॥३५०॥ 
एभ्यः स्युः कूटतानानां* मितिर्मतिमतामिह । 
ऋ षभादिक्रमेष्वत्रोत्तरमन्द्रागतेषु तु ॥३५१॥ 
प्रयुक्तेषु न तारस्थाः षड्जाद्या उपयोगिनः । 
अत्र या मूच्छंनाः प्राह द्वादशस्वरसंभवाः NIYIN 
मतङ्कस्तन्मतं नेव सुन्दरं प्रतिभाति मे । 
अत्रेव कोहलाचार्यो नन्दिकेश्वर एव च ॥३५३॥ 
मतङ्कमनुसृत्येवोचतुस्तदिह वर्ण्यते । 
द्वादरस्वरसम्पच्ना ज्ञातव्या WORT FA: ॥३५४।॥ 
१ B. सोऽभवत्‌ | 
२ B. मध्यमे । | 
eh ¥ 
3 A. मूर्छन | B. तानानामिति oto. 
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जातिभाषादिसिद्धयथं तारमन्द्रादिसिद्धये । 
त्रिस्थानप्राप्तिसिद्धयथं द्वादशस्वरम्‌च्छंना ॥३५५॥ 


प्रयोक्तव्यान्यया चोक्त (क्ष) षाडवो नेव सिद्धयति à 
त्रिस्थानप्राप्तिपर्यन्तं यावद्रागो न मूच्छंति ॥३५६॥ 


न १तावत्तच्छरीरस्य लाभः संजायते विदाम्‌ । 
न च सप्तस्वरंरेव त्रिस्थानव्याप्तिसंभवः ॥३५७॥ 


अत्र प्रतिसमाधत्ते तामेन्द्रकुलनन्दनः d 
क्रमात्स्वराणामारोहावरोहौ म्‌च्छनेति यत्‌ ॥३५८॥ * 


लक्षणं तद्विहन्येत क्रमादारोहणाद्‌ते । 
यदुक्तं जातिभाषादितारमन्द्रादिसिद्धये ॥३५९॥ 


द्वादशस्वरगुम्फेन मूच्छंंना स्यात्प्रयोजिका । 
नन्दयन्त्यां तदव्याप्तेस्तत्पञ्चदशसंभवात्‌ UREN 


षाडवौडुवितास्वतिव्याप्तिर्लोप्यादिसंभवात्‌ d 
असंभवाद्गतार्थत्वात्तारमन्द्रावधो कृते ॥३६१॥ 


न तावत्क्रमतोच्चारे रक्तिः कुत्रापि जायते । 
बिसंवादिसमावेशाद्रक्तिभङ्को यतः स्मृतः ॥३६२॥ 


3ईबत्स्पर्शोल्ल QA: ऋमभ ङ्गस्य शासनात्‌ | 
कूटतानोपयोगित्वं मुख्यमासां प्रयोजनम्‌ ॥३६३॥ 


न रागजनिरेषा तच्चार्वी *सप्तस्वरेरिता। 
न पृथक्स्वरता तस्मादनंशत्वात्तयोः स्मृता ॥३६४॥ 


काकल्यन्तरयोर्योगाच नद (व) स्वरजा ततः । 
सप्तस्वरा भवेदत्र मूर्च्छना सा चतुविधा usu 


पूर्णाथ षाडवा पञ्चस्वरा साधारणा तथा । 
तिस्रोऽन्वर्था परा काकल्यन्तरस्वरसंभवा ॥३६६॥ 


षाडवोड्वयोस्तानस्वरूपाभि दितेति चेत्‌ । 
मैवमारोहावरोहौ मूच्छंनासूदितो यथा ॥३६७॥। 


१ B. तावच्छरीरस्य । 
* of. S. R. ॥/4॥. 
3 A. इषत्‌ eto. 

४ A, सप्ते। 
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मिलिनौ (तौ) न तथा तानेष्वेकंकस्य प्रयोगतः । . 
अत्र तानत्वसंज्ञास्तीत्यवधार्यं प्रधारणम्‌ ॥३६८॥ 


` भूमण्डलाखण्डलोऽत्र कालसेनो १नुपाधिपः। 
आसुपायान्तरं ख्याति स्वरशास्त्रविदग्रणीः ॥३६९॥ 


षड्जग्रामभवा एव मूच्छंना मध्यमाश्रिताः । 
चित्रं मध्यभवा एव ताः स्यः षड्जगता यथा ॥३७०॥ 


षड्जे श्रृतिद्वयोत्कर्षाद्गान्धारो धेवतीभवेत्‌ | 
दविश्चुत्यपचयाद्‌ग्रामे मध्यमे धो गतां व्रजेत्‌ ॥३७१॥ 


तद्वदशान्मादिकाः षड्जे भजन्ते न्यादितां vau । 
ना(न्याः)याः स्यर्मादिका मध्ये श्रुतिसाम्यात्स्वतः * स्वराः॥ ३७२॥ 


एवं यावतिथी षड्जग्रामे या मूच्छेना भवेत्‌ ॥३७३॥ 


तावतिथ्येव सा मध्ये चित्रमत्राभवत्स्वयम्‌ | 
वेणिकानामयं पन्थाः सुगमः श्रुतिशालिनाम्‌ t ३७४॥ 


कालसेनोपदेशोद्यत्सुखपर्य ङ्किकाजुषाम्‌ । | 
अत्र. पर्यनुयुङक्तेञ्न्यः कश्चिदन्तरसंयुताः ॥ ३७५॥ 
Bat: स्युर्मूच्छनाः षाड्ज्या भिन्नरूपोपलक्षिताः à 
मध्यसग्रामगाभ्यस्तास्तथा ATA तु मध्यमे ॥३७६॥ 
धैवतस्यापकर्षण काकली षट्श्रुतिर्भवेत्‌ । 
तस्माद्वोषद्रयापत्ते्नेतत्ते घटनामियात्‌ ॥३७७॥ 


| अत्रापरः समाधत्ते षड्जग्रामे (ऽ) न्तरः स्वरः । 
Kec. काकली मध्यमग्रामे न प्रयोज्यो कदाचन ।।३७८॥ 






इति दूषणदुष्टस्य न कर्णेजपता मता । . 
न परीक्षासहं ह्यतडुत्तरम्‌ प्रतिभाति मे ॥३७९॥ 





प्रयुज्येते यतस्तौ हि ग्रामयोरविशेषतः 
तथा हि मध्यमग्रामे रागे मालवकंशिके ॥३८०॥ 
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तस्माद्ग्रामद्वये प्राप्तिरेतयोरविशेषतः । 
AA भरततत्त्वज्ञः कालसेनो यदुत्तरम्‌ ॥३८२॥ 


afa (च्छि) क्षित्वाथ भवथ प्रवीणा वेणिका इह i 
न्तरस्वर?-युक्‍तापि मच्छंनोत्तरमन्द्रिका ॥३८३॥ 


मध्यस्थानस्थषड्जेनारभ्यते$त्र समाप्यते d 
सोवीरी मध्यमध्येनारभ्या स तु चतुर्थकः ॥३८४॥ 
नित्यं षड जादयो होता ग्रामयोः? स्यः पृथक्‌-पृथक्‌ | 
अस्मादेवं सुनिष्पन्न॑ यदप्यन्तरयोगतः ॥३८५॥ 


भवेदुत्तरमन्द्रासो 3 सोवीरीति तथाप्यसौ t 
( न) तत्त्वयो (तो) ऽस्ति सौवीरी यतस्तारे* समाप्यते ॥३८६॥ 


अतो भिदान्यथाभेदः किम्‌ स्यान्मूच्छंनान्तरे । 
सूच्छनोत्तरमन्द्राख्या तथा चेवाभि रुद्गता ॥३८७॥ 


उभयीलुप्तषड्जा तु कथं स्याऱ्दिनरूपिणी । 
यदुक्तं मध्यमग्रामे प्रयुक्ते काकलीस्वरे^ ॥३८८॥ 


श्रुतिद्वयापकृष्टे धे गत्वमाप्तेऽत्र काकली । 
षट्श्रुतिः* स्याद्विशे षज्ञ तत्रोत्तरमिदं TT ॥३८९॥ 


गान्धारोत्कषंतो धस्यापकर्षद्विणिकरिह । 
एककस्यां मृच्छनायां गदितं ® यद्दिधादयम्‌ ॥॥३९०॥ 


वैचित्र्यमेव पश्यामो निदानं तत्र नेतरत्‌ | 
मूच्छंनोत्तरमन्द्राद्याः काकल्या सह संयुताः ॥३९१॥ 


सोवीर्यादिकतां“ नेव भजन्ते तत्र कारणम्‌ । 
गान्धारोत्कर्षतः षड्जग्रामिको मध्यमस्वरः ॥३९२॥ 





. संयुक्तापि | 

. omits विसगं । 

omits सौ after उत्तरमन्द्रा | 
तार्‌ । 

स्वरम्‌ । 

. omits विसर्ग | 

गदिता । 

. B. aaa | 
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fafa: स्यात्स मध्ये तु चतुःश्रतिरिति स्फुटम्‌ à 
वेणिकेः काकलीयुक्तास्त्यक्त्वा (क्ता) मध्यममूच्छंनाः ॥३९३॥ 


अतो लक्ष्यप्रधानत्वाद्दुष्टा षट्श्रुतिता नहि । 


एताः पूर्णा AAT Maa मूच्छेना लक्षणान्विताः३॥३९४॥ 


एताव (इच) षट्स्वराः प्रोक्ता मुनिभिः षाडवीकृताः à 
पञ्चस्वरास्त्वौडविताः साधारणकृताः पुनः ॥३९५॥ 


गनी एव श्रुतिद्वन्द्रोत्कृष्टो साधारणो सतो i 
अतस्तदादिका. एनास्वेवान्तर्भावमागताः ॥ ३९६॥ 


साधारण्ये तु समयोः* केश्चिदार्शाङ्कता इमाः। 
न तत्त्व (त्त) योः कंशिकत्वादप्रयोगाहेतायुजे) ॥३९७॥। 


श्रुत्यृत्कर्षापकर्षाभ्यां स्वरान्यत्वं. यदीरितम्‌ | 
सूच्छनान्यत्वमत्र स्याऱद्टावान्यत्वं* हि कारणम्‌ ॥३९८॥ 


यथा येषु स्वरेषु स्यात्कस्माच्चिद्ग॒म्फभेदतः। 
मालवादिः केशिकाल्यो रागस्तेष॒ स्वरेष्वय ॥३९९॥ 


cwm: स्याद्वासनान्यत्वे रचनाया विशेषतः । 
तस्मादत्र विशेषोऽयं न च स्वरकृतो मतः ॥४००॥ 


पुंप्रयत्नकृतो नेव किन्तु भावान्यताकृतः। 
यथेकस्यां स्त्रियि स्त्रीत्वाविशेषेऽपि विलोक्यते ॥ ४० १॥ 


भावान्यत्वे सुताभार्योदासीनादिविविक्तधीः । 
तथा स्याद्वासनान्यत्वे रागान्यत्वादिधीरिति ॥४०२॥ 


भाव एव हि aaa पुंसां वस्तुविशेषकृत्‌ | 


एवमेतासु सिद्धासु क्रमसंज्ञा सुवक्ष्यते ॥४०३॥ 


कूटतानोपयोगित्वे तत्संख्या कृष्णभ्‌भुजा | 
सप्त सप्त प्रतिग्रामं ताः स्युरेवं चतुर्दश ॥४०४॥ 


+ 
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agim: कृता जाताः षट्पञ्चाशदिसाः पुनः । 
सप्तभिर्ग्‌ णिता जाता द्वानवत्या शतत्रयम्‌ ॥४०५॥ १ 


अथासां ded? प्राह कालसेनो उघराधिपः । 
यक्षरक्षोनारदाब्जभवनागाडिविपाशिनः ॥४०६॥। 


षड्जग्रामेऽनुक्रमेण देवता मूच्छंनास्विमाः । 

ब्रह्मेन्द्रवा युगन्धर्वोसिहद्रहिणभानवः ॥४०७॥ 
क्रमतो मध्यमग्रामे देवता मच्छंनास्विमाः 
नारदोऽन्यानि नामानि तासां पुनरभाषत ॥४०८॥ 


मुच्छंनोत्तरमन्द्राद्या द्वितीया चाभिरुद्गता । 
अइवक्रान्ताथ सौवीरी हृष्यका चोत्तरायता ॥४०९॥ 


रजनीति मुनीनां स्यः सप्त षड्जस्य मूच्छेंना: । 
आप्यायनी विइवहृता चन्द्रा हेमा कपदिनी ॥४१०॥ 


संत्री *चान्द्रमती पित्र्या मध्यमे सप्त ATST: ॥४११॥ 
॥ इति मूच्छनाप्रकरणम्‌ ॥ 


॥ तानप्रकरणम्‌ ॥ 


तनोतेवस्तरार्थस्य तानास्तन्यन्त इत्यतः । 
अनेकधापि ते द्वेधा शुद्धकूटविभेदतः॥ 
विशिष्टस्वरलोपेन षाडवौडवितीकृताः i 

सूच्छंना एव भणिताः शुद्धास्ताना महीभृता ॥४१२॥ 


न AAT मूच्छेनात्वमेषु यत्स्वरलोपनम्‌ | 

नन्वेकस्मिन्‌ स्वरे लुप्ते स्वररूप (स्वरूप) प्रच्युतिः कुतः ॥४१३॥ 
यदेकदेशविकृतमनन्याकारमीरितम्‌ | 
मेवं रक्तिप्रधानत्वादस्य स्वरविलोपने ॥४१४॥ 


तानरागान्यतापत्ते रक्तियक्तिदंबीयसी | 
तस्मात्सप्तस्वरयंक्ता मच्छनोकता मनीषिभिः ॥४१५॥ 


१ ef. S. R. l. 4. 20-25 for verses 405-4 above. 


* A. omits विसगं | 

3 B. नराधिप: | 

Y A. चान्द्रामती 8. R. ..4. 95 चान्द्रमसी । 
५ B. ताना etc. 
१७ y 


, 
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षट्पञ्चस्वरकास्ताना भिद्यन्ते (ऽ) तः पृथक्‌ ततः । 
नन्वेवं मूच्छंनाः शुद्धाः सान्तराः काकलीयुताः ॥४१६॥ 


तद्द्रयोपचिताइचेव षाडवोड्वितीकृताः i 
पृथक्‌ चतुरसी (शी) तिः स्युरिति agai यतः uv ton 
शतत्रयं भवेयुस्ते न चेवं मनिसम्मतम्‌ d 
तानाइचतुरसी (शी) तिः स्युरिति agai यतः ॥४१८॥ 


विकृतस्वरलोपोऽतो नात्र fafa? (fg) डिचकी षितः । 
घ्रामाण्यान्मुनिवाक्यस्य शुद्धा एवात्र सम्मताः ॥४१९॥ 


ते द्विधा गदिता राज्ञा षाडवोड्वभेदतः । 
ते पुर्नाद्वविधा ज्ञेया शुद्धकूटविभेदतः।।४२०॥ 


नियतानियतत्वेन ऋमस्येंबां विभिन्नधीः । 
यतस्तल्लक्ष्मशुद्धत्वे स्वराणां नियतः WA: ॥ ४२ १॥ 


कूटत्वे तु व्युत्क्रमोऽत्र स्वराणां मूच्छेनाजुषाम्‌ । 
स्वरान्तरपरित्यागात्‌ तानभेदाः सहस्रशः ॥४२२॥ 


संभवन्तोऽपि नान्ये (ऽ) पि भुवो भर्ता (त्त्र) पर्वाणताः । 
२यतस्त्वन्तर्भेविष्यन्ति कूटतानेषु तत्त्वतः ।।४२३॥ 


` ग्रामद्वयेऽपि तानानां षाडवोौडुवसंज्ञिनाम्‌ । 
नष्टोद्दिष्टविधानाय तत्संख्यामभिदध्महे॥४२४॥ 


. 


तथो (at) रथ परिज्ञानोपायं सम्यग्गुणाम्पहम्‌ । 
षाडवौडवहेतुनाँ स्वराणां लोपनादिह ॥४२५॥ 
प्रागुक्तान (ज्ञ) यतस्तानान्‌ सर्वान्संख्याय यत्नतः । 
विनष्टमुत निर्दिष्टं तानं तद्भेदतो वदेत्‌ ॥४२६॥ 
अत्रैव उयतिथस्थानं कीद्क्‌ प्रश्‍नो “ ARRAT: । ; 
तदा नष्ट इति ज्ञेयस्तानस्यादर्शनादिह ॥४२७॥ 


१ B. विद्वद्धि etc. 
२ B. यतस्तन्तर्भेविष्यन्ति | 





242 . 8 4. अत्रेव तिथ and थ. is corrected as ताँ, B. aaa तिथ eto. 
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प्रश्‍नोदयदीदराः ote । 
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ईदृक्‌ (ग्‌) रूपोऽत्र कथितस्तान (:) प्रश्‍न इतीदृशे । 
स्वरमर्मविदा राज्ञोहिष्टरूपमितीरितम्‌ ॥४२८॥ | 
सप्तष ष्टितमस्तानः१ किरूप इति नोदिति । 
षड्जग्रामे षाडवानां चत्वारः सप्तका गताः ॥४२९॥ 
मध्यमे तु त्रयस्तेषामौडवानां त्रयः पुनः । 
षड्जे मध्ये gd तेषामेवं द्वादश सप्तकाः ॥४३०॥ 
अत्र प्रश्ने व्यतीताः स्यः सप्तका नव तत्र Wd 
दशमे सप्तके ज्ञेयो नष्टरूपविनिर्णयः ॥४३ 2 


षड्जे सरिपनित्यक्ता मध्यमे सरिगोज्झिताः | 
व्यतीताः सप्तकाः सप्त षाडवास्तदनन्तरम्‌ ॥४३२॥ 


सपाभ्यां द्वश्च॒तिभ्यां च विना षड्जे तु तद्वयम्‌ । 
औडुवानामतिक्रान्तमेवं quem गतम्‌ uaa 
दशमे सप्तके षडजग्रामे रिपविर्वाजते | 
तानभेदोऽयमुदितः सप्तषष्टितमो मतः ।।४३४॥ 
पध षड्जरिसंज्ञामस्तानोऽयं कतिथो भवेत्‌ । 
इत्युद्दिष्ठे संशयानो ब्रते (५) यं ग्रामयोद्वंयोः uut 
विद्यते कि गतःऽ पृष्टो मध्यमस्थो (ऽ) यमीरिते । 
मध्यमे द्विश्रुतिद्दों (योऽ? ) स्तिं द्वादशे सप्तके ततः ॥४३६॥ 
तत्रत्योऽन्तिमतानोऽयमु हिष्ट इति वण्यते | 
कीत्त्येते शुद्धतानानां संख्या द्वेग्रामिकी स्फुटा ॥४३७॥ 
षड्जग्रामे सप्त हीनाः क्रमात्सरिपसप्तमे: | 
अष्टाविशतिरेवं स्युः षाडवा मध्यमे पुनः ॥४३८॥ * 
जताः सरिगेः सप्त स्युस्तांना एर्कावशतिः । 
एते चकोनपञ्चाशत्‌ षाडवा ग्रामयोहयो: ॥४३९॥ 


६ अथोड्वान्तयोवंच्मि ग्रामयोरुभयोरपि i 
सपाभ्यां च? गनित्यां(भ्यां) च“ रिपाभ्यामूनिताः क्रमात्‌॥४४०॥ — 0c 


१ A. तानं। - २ 4. सप्तः। E 
3 cf. S. R 7. 4. 27-29 for 482-88 above. M 


५ of. B. R. 7. 4. 27-3 for verses 488-42 above. a : Eva 3 ; 
* B. अथौड्वात्तयोवंच्मि । Ec. 





< रिपाभ्यां मुनिता । 
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१सप्त षड्जें *भवन्त्येवमेर्कावशतिरोड्वाः i 
feat गनी क्रमाद्द्वत्वान्‌ मध्यमेर्शस्मशचतुदेश ॥४४ १॥ 


एवं द्वेग्रामिकास्ताना पञ््चावशतिरौड्वाः । 
एवं ग्रामद्यये तानाः षाडवौडवितीक्कताः ॥४४२॥ 


सर्वे चतुरसी (शी) तिः स्युरेवमेते परिस्फुटा: । 
स्वरलोंपकृतो5मीषां प्रस्तारो लिख्यते यथा ॥४४३॥ 


अष्टौ रेखा लिखित्वोर्ध्वास्तावतीस्तियंगा लिखेत्‌ । 
3तत एकोनपञ्चाशत्‌ ४ कोष्ठकेन लिखेत्‌ स्वरान्‌ ॥४४४॥ 


सूर्च्छनाक्रमवेलोस्याः^ शुद्धतानेष्वयं क्रमः । 
मूच्छनास्तज्जतानानां नामान्यपि लिखेत्‌ क्रमात्‌ ॥४४५॥ 


"त्र प्रस्तारक्रमो लिख्यते | 


घाडवोडुवसंज्ञकस्तानक्रमो यथा ॥ 





इति (अथ) षड्जग्रामे षड्जविर्वाजताः सप्त तानाः welt 


















उत्तरमन्द्रा ॥ अग्निष्टोमः 
रजनी ॥ अत्यग्निष्टोमः 
उत्तरायता ॥ वाजपेयः ॥ 
शुद्धबड्जा ॥ षोडशी ॥ 
मत्सरीकृता ॥ पुण्डरीकः ॥ 


अइवक्रान्ता ॥ अश्वमेधः NI 


अभिरुदूगता ॥ राजसूय: ॥ 














A. ERIT 


| X |. २ B. भवत्येवं चैक । 
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इति (अथ) षड्जग्रामे ऋषभवर्जिताः सप्त ताना: ॥१४॥ 





नि | ध | प |म|ग ||स उत्तरमन्द्रा ॥ स्विष्टकृत्‌ ॥ 














a a | PE oap sat | स d रजनी ॥ बहुसुवर्णकः ॥ 
P PE a g a नि q उत्तरायता ॥ गोसवः ॥ 
a P X स नि q PE शुद्धषडजा ॥ महाव्रतः ॥ 
चप sat a | fr P च a मत्सरीकृता ॥ विश्वजित्‌ ॥ 
ae स | नि | घ | प | म | ग अइवक्रान्ता ॥ ब्रह्मयज्ञः di 
P नि P m a T xe .. अभिरुद्गता ॥ प्राजापत्यः ॥ 








१ B. leaves this square blank. 





È (अथ) षड्जग्रामे पंचमर्वाजताः षाडवाः सप्त तानाः URU 


उत्तरमन्द्रा ॥ अइवक्रान्तः dU 
रजनी ॥ XI: d 

उत्तरायथा (ता) u विष्णृक्रान्तः ॥ 
| शुद्धषड्जा ॥ सूर्यक्रान्तः ॥ 
मत्सरीकृता ॥ गजक्रान्त: d 
अइवक्रान्ता ॥ बलभ॒त्‌ (बलिभित्‌ ) ॥ 


अभिरुद्गता ॥ नागयक्षः (ज्ञः) ॥ १ | 
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१ B. चतुर्मान्यः २ B. उत्तरायत्ता 


संगीतराजः 
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(अथ) षड्जग्रामे निषादहीनाः NE oos तानाः ॥ एवं तानाः २८ ॥ 





उत्तरमन्द्रा ॥ चातुर्मान्यः (स्यः) u’ 


रजनी ॥ संख्या (स्था) ॥ 
BES ॥ ३इस्त्रम्‌ (शस्त्रः) ॥ 
शुद्धषड्जा ॥ इलोक्यः (चोक्थः) ॥ 
मत्सरीकृता ॥ सोत्रामणी ॥ 
अइवक्रान्ता ॥ चित्रा ॥ 


अभिरुद्गता ॥ उद्धित्‌ ॥ 


3 B. शास्त्रम्‌ । 





इति (अथ) मध्यमग्रामे षड्जहीनाः सप्त तानाः NON 








q म 


सोवीरी ॥ सावित्री ॥ 
हारिणाइवा ॥ अर्घसावित्री ॥ 
कलोपनता ॥ सर्वतोभद्रः ॥ 


शुद्धमध्या ॥ आदित्यायनः ॥ 






मार्गी ॥ गवामयनः ॥ 
पौरवी ॥ सर्पाणामयनः ॥ 
हृष्यका ॥ कोद्र (कोण) पायनः ॥ - 
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इति (अथ) मध्यग्रामे ऋषभवर्जिताः षाडवाः सप्त तानाः ॥१४॥ 













सौरवी (सोवीरी) ॥ अग्निचित्‌ | ॥ 
च्च | द्वादशाहः T 
कलोपनता ॥ उपांझुः ॥ 

शुद्धमध्या ॥ सोमः ॥ 

मार्गी ॥ अइ्वप्रतिग्रहः uu 

पौरवी ॥ बाहः ॥ 


हृष्यका ॥ अभ्युदयः ॥ 





P ॥ सर्वेस्वदक्षिणः ॥ 










हरिणाश्वा ॥ दीक्षा ॥ 


कलोपनता ॥ | सोसाख्यः ॥। 







शुद्धमध्या ॥ समित्‌ ॥ 






मार्गी ॥ स्वाहाकारः ॥ 
पौरवी ॥ तनूनपा ॥ 
हृष्यका ॥ गोवोहन: ॥ 
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इति (अथ) षड्जग्रामे षड्जपञ्चमहीना औडवाः सप्त तानाः ॥७॥ 





उत्तरमन्द्रा ॥ इडा ॥ 
रजनी ॥ नरमेधः ॥ 
उत्तरायता ॥ इयेनः ou 
uet mmo ॥ वज्त्रः ॥ 

o मत्सरीकृता ॥ इषुः ॥ 


अव्वकान्ता ॥ अंगिरा ॥ 


अभिरुद्गता ॥ कंकः ॥ 





- ^ B. औड्वाः। 















TOES (अथ) षड्जग्रामे निषाद गांधार हीना औडवाः सप्त तानाः ॥७-१४॥ 


उत्तरमन्द्रा ॥ ज्योतिष्टोमः ॥ 
रजनी ॥ दशः ॥ १ 

उत्तरायता ॥ नान्द्याख्यः ॥२ 
शुद्धषड्जा ॥ पौर्णमासः ॥ | 
मत्सरीकृता ॥ अइवप्रतिग्रहः N 
अइवक्रान्ता ॥ रात्रि: ॥ 


अभिरुद्गत( ॥ सौभरः u 


= 5) oe र zi Mos p 
x A. B. आदशः । $: 


À. नाद्याख्य: | 
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TL 


इति (अथ) षड्जग्रामे ऋषभपञ्चमहीना औडवाः१ सप्त तानाः ॥७-२१॥ 














नि | ध | Rl) म | ग | RS] a उत्तरमन्द्रा ॥ सोभाग्यकृत्‌ ॥ 
ध | | म | ग | RS] a | नि रजनी ॥ कारीरी ॥ 
Xt | म | ग | ४ | स |f उत्तरायता ॥ शान्तिकृत्‌ di 





स | ग || स | नि | a | 3 शुद्धषड्जा ॥ पुष्टिकृत्‌ ॥ 











ग | Rl स |नि | घ | Bl म मत्सरीकृता ॥ वेनतेयः ॥ 
Me) स | नि | ध || म | ग अइवक्रान्ता ॥ उच्चाटन: ॥ 
स |नि| a) Re) म | ग | & अभि WT ॥ वशोकरण* ॥ 
जिप mmm 
१ B. aga: 
* B. करणा: । 


B 






इति (अथ) मध्यमग्रामे धेवतषंभहीना ओडवा: सप्त तानाः ॥७॥ 












सौवीरी ॥ त्रैलोक्यमोहनः ॥ 


हरिणाइवा ॥ वीरः ॥ 






कलोपनता ॥ कन्दर्पबल्शातनः ॥ 


शुद्धमध्या ॥ शंखचूडः ॥ 






मार्गी ॥ गजच्छायः ॥ 
पौरवी ॥ imu 


हृष्यका ॥ विष्णुविक्रमः u 






, - ९५ "- . ॥ आ. 
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B (अथ) मध्यमग्रामे गान्धारनिषादहीना औडवाः सप्तताना: ॥७- १४।।* 





Bel रि |स || घ | प |म सौवीरी ॥ भैरवः ॥ 





ER स | रट ध | प | म X हरिणाइवा ॥ कामदः ॥ 
स | Re | प | म | रि कालोपनता ॥ ATAT: dU 
q - a | Ht] रि स शुद्धमध्या ॥ अष्टाकपालः ॥ 
घ | प | म | | रि स Be मार्गी ॥ स्विष्टकृत्‌ ॥ 
प स XE रि a Ez p पोरवी ॥ वषट्कारः ॥ 
a X LIES € Rey Ed हृष्यका ॥ मोक्षदः ॥ 





नेर्लोपादेकरूपत्वाद्रजन्यु १ -त्तरमन्द्रयोः । 
पस्योत्तरायताशुद्धबाडज्योइच लोपने सति ॥४४६॥ 


लोपेऽभिरुद्गताऽइवक्रान्तयोइच ऋषभस्य तु । 
Teta तथक्याच्च सौवीरीहरिणाइवयोः ॥४४७॥ 


हरिणाइवाकलोपनतयो *-ऋषभलोपने i 
शुद्धमध्या ततो मार्गीकलोपनतयोस्तथा ॥४४८॥ 


तानानामेकरूपत्वाङ्िच्चता स्यात्कथं तव । 
सैवमात्थ विभिन्नत्वे हेतुरत्र निशम्यताम्‌ ॥४४९॥ 


नाद्येः षड्जस्य मस्याथ गाद्यरत्र त्वधस्तनैः । 
मूच्छंना रजनीमुख्या हरिणाइवादिकास्तथा ॥४५०॥ 


आरभ्य नेवोत्पाद्यन्ते तानाः किन्त्वत्र वत्मंना | 
पुर्वोक्ते3-नेव ते षड्जे स्व (स) ferret: स्वररथ ॥४५१॥ 


मध्यमे मध्यमाद्यशच स्वररत्पाद्य मूच्छेंना (:) । 
ततस्तदाश्रितांस्तानान्‌ भिन्ञान्कुर्बीत तत्त्ववित्‌ ॥४५२॥ 


Mem i .. २ 
* B. no. i4 is not given. 


१ A. रजन्यत्तर etc. | 
2 A. ऋषभलोपने | : का 
3 A. पूर्वोक्तनैव | 
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अथातः शुद्धतानानां नामानि *व्याहरामहे । 
अग्निष्टोमोऽत्यग्निष्टोमौ वाजपेयइच षोडशी ॥४५३२ 


पुण्डरीको -$इवमेधरच राजसुयस्तथेव च । 
इति षड्जविहीनानां तानानामभिधानता ॥४५४॥ 


स्विष्टक्ृद्बहुसौवर्णो* गोसवरच महाव्रतः | 
विइवजिदुब्रह्मयञ्ञशच “प्राजापत्यस्तथेव च* ॥४५५॥ 


इमा ऋषभहीनानां तानानामभिधानता । 
अइवक्रान्तो रथक्रान्तो विव्णुक्रान्तस्तृतीयकः uus 


सुर्यक्रान्तो गजक्रान्तो बलिभिन्नागयज्ञकः d 
इति पञ्चमहीनानां तानानामभिधाः क्रमात्‌ ॥४५७॥ 


चातुर्मास्योऽय “संस्थाऽऽख्यः शस्त्रशचोक्थस्तथेव च । 
सोत्रामणी* तथा चित्रा तथा स्याढुद्धिदाह्वयः ॥४५८॥ 


संज्ञा निषादहीनानां तानानां क्रमतत्स्विमाः d 
इति षड़जसमदभतषाडवानामनक्रमात्‌ ॥४५९॥ 


२७ ०१० ६१ 


स्वरममंविदा राज्ञा संज्ञाज्ञानमधी (घि) -कृता । 
अर्ष्टावशतिसंख्याकाः संख्याव (वि) द्विभुना वराः ॥४६०॥ 


सावित्री चार्धसावितन्नी सवतोभद्रसंज्ञकः । 
आदित्यानामयनं च गवामयननामकः ॥४६१॥ 





१ A. व्यपाहरामहे। 

२ of. S. R. 7. 4. 72-90 for 458-76 above. 

3 A. पुण्डरीकश्वमेधरच | 

४ A. स्विष्टकृद्गुसुवर्णों. B. स्विष्टकृद्बहुसुवर्णो i 

^ A. प्रजापत्य eto. 

६ A. B. transpose verses 455 and 456. The order has 
been reversed in order to accord with the author's 
sequence of enumeration of Tanas. 

© In the preceding chart illustrating these ‘Tanas’ these 
two names are read in A. B. as बलभत्‌ and नागयक्ष | 

< A. omits portion between sq and स्तथेव च B. reads संस्थाख्य 
शस्त्रं रलोक्य etc 

- 3 A. सोत्रार्माण i 
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सर्पाणामयनः षष्ठः सप्तमः कोड (ण) पायनः । 
इत्यनुक्रमतः 'षड्जहीनतानाभिधाः स्मृताः ॥४६२॥ 


अर्निचिद्द्वादशाहरुचोपांशुसोपाह्वयस्तथा । 
अरवप्रतिग्रहो बाहिस्तथाभ्युदयसंज्ञकः ॥४६३॥ 


ऋषभेण विहीनानां तानानामभिधा इमाः | 
सर्वस्वदक्षिणो दीक्षा सोमाख्यः समिदाह्वयः ॥४६४॥ 


स्वाहाकारस्तनूनपात्तथा १गोदोहनो मतः | 
इति गान्धारहीनानां तानानां नाससंग्रहः ॥४६५॥ 


इति स्मूर्मध्यमग्रामे क्रमात्सरिगलोपतः । 
संज्ञाः षदस्वरतानानामेर्कावशतिसंख्यया ॥४६६॥ 


इडा च नरमेधशच इयेनो वज्त्र इषुस्तथा । 
अङ्गिरा कङ्क इत्येताः सपहीनाभिधाः क्रमात्‌ ॥४६७॥ 


ज्योतिष्टोमस्तथा दर्शो नान्द्याख्यःऽ पौर्णमासकः । 
अइवप्रतिग्रहो रात्रिः सोभराख्यइच सप्तमः ॥४६८॥ 


एता निषादगान्धारहीनानामभिधाः क्रमात्‌ । 
है, =A सोभाग्यकृच्च कारीरी शान्तिकृत्पुष्टिकृत्तथा ॥४६९॥ 


वेनतेयोच्चाटनौ च वशीकरणनामकः d 
पञ्चमर्षभहीनानां तानानां कऋ्रमतोऽभिधाः ॥४७०॥| 


= षडजग्रामभवा (स्‌) ताना एकावशतिरौडवाः । 
UT द्विश्वुतिभ्यां च रिपाभ्यामूनिताः क्रमात्‌ ॥४७१॥ 

E | त्रेलोक्यमोहनो वीरः कन्दर्पबलशातनः | | 

Rr. east गजच्छायो रौद्राख्यो विष्णुविक्रमः ॥४७२॥ 


._कमाद्रिधविहीनानां तानानामभिधा मता । 
भैरवः कामदाख्यशचावभूथोऽष्टकपालकाः ॥४७३॥ 








स्विष्टकृच्च वषट्कारो मोक्षदः सप्तमो मतः 
क्रमा न्निषादगान्धारहीनानामभिधा इमाः ।।४७४॥ 





स्थानादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्लकोशः १४१ 
इत्येवं मध्यमग्रामे fago गणनावशात्‌ । 


तानाइचतुर्दशेव स्युरौडवा द्विस्वरोज्झिताः ॥४७५॥। 


यद्यज्ञनामकस्तानो यो योऽत्र परिकीतितः | 
d तं सम्यग्विदन्‌ २-गानात (त्त) द्यज्ञकलमइनुते ॥४७६॥ 


भरतादिपराप्तानां मुनिनां वचसामिह i 
प्रामाण्यादागमत्वेन सुवचत्वादमुष्य तु ॥४७७॥ 


ननु यागादितः कायक्लेशवित्तादिसाध्यतः | 
यत्फलं तत्कथं तानगानमात्रेण साध्यते ॥४७८॥ 


तस्मादयुक्तमत्रोक्तं तत्तञ-न्नामक्रतुऱद्ूवम्‌ | 
तानेरवाप्यते पुण्यमल्पहेतुसमापितेः ॥४७९॥ 


का गतिर्स्ताह वाक्यानां पराप्तानां च योच्यते । 
अथ वादवदेवास्तु प्रवृत्त्युत्पादकत्वतः ॥४८०॥ 


उपयोगस्तदुक्तीनां नेतदत्रोपपद्यते । - 

यतोऽत्र *कायक्लेशादि गोरवं लाघवं तथा ॥४८१॥ 
कारणानां क्वचिद्दृष्टं न प्रयोजकमाहत:" । | 
तथाहि द्वादशाब्दादिबहुकालादिसाध्यतः ॥४८२॥ 


नाम्नो नारायणस्योक्ता पापनिर्म क्तिहेतुता । 
क्लेशसाध्या दियागादेरइवमेधादिनः फलम्‌ ॥४८३॥ 


qui? वेद एवोक्तमविकल्पमबाधितम्‌ | 
अर्थवादविभागस्य विधिशेषत्वतो qi: ॥४८४॥ 


निरणायि“ प्रमाणत्वं तद्वत्वेऽप्यविमानता । 
उन्मत्तमाषणप्राया नार्थवादा अपि क्वचित्‌ ॥४८५॥ 





A. मध्यमग्रामोर्नेपुणं B. मध्यमग्रामो निपुणं i 
B. विदं । 

B. नाम। 

A. कालः। 

A. omits faat | 

A. नाम्ना | 

A. वेदने is struck off. B. वेदन | 

A. निर्णायि। 


N G am , ०९ (७ NHN . 
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तत्तद्विधिसमारोपे बहुशस्तत्र साधितम्‌ । 
न चापि भिन्नहेतुत्वे फलभेदप्रकल्पना ॥४८६॥ 


गानस्य यजनादेइच स्वर्गसाधनतां प्रति | 
कृषिसेवादिकाद्यस्मात्‌ फलेक्यं जीवनं प्रति ॥४८७॥ 


सानातिगार्थोपदेष्ट्रीशो (शे) ऽपि परमाप्तता । 
तडुक्तं वाक्यजातस्य १ त्रय्यादेर्मानता ततः ULSI 


f RA 


पराप्तत्वाविशेषेण भरतादिमहात्मनाम्‌ । 
Teta वचसामस्मात्‌ प्रमाणत्वं न हन्यते ॥४८९॥ 


२दृष्टार्थोदाहतित्वेनादृष्टार्थानाँ प्रमाणता । 
साधिता प्रोक्तवाक्यत्वात्‌ कारीर्यांदिनिदर्दानात्‌ ॥४९०॥ 


अथवा वेदमूलत्वाद्याज्ञवल्क्यादिवाक्यवत्‌ । 
अबाधितं प्रमाणत्वं साधितं पुर्वमेव fg ॥५९ १॥ 


विघित्वेनापि गानस्य प्रामाण्यम्ररीकृतम्‌ । 
तस्माददो (5) प्रतिइन्द्रं भरतादिमुनीरितम्‌ ॥४९२॥ 


यद्यज्ञसंज्ञो यस्तानः स तस्य फलदायकः । 
इति शुद्धाः समुद्दिष्टाः कूटतानानथ ब्रुवे ॥४९३॥ 
व्युत्क्रमस्वरसंस्थानाः सर्वास्ता एव मूच्छंना: | 
कटतानाभिधानाः3 स्युरित्युक्तं पृथिवीभुजा ॥४९४।॥ ४ 
एकेकस्यां मूच्छेनायां प्रस्तारविधिमाश्चिताः । 
_ व्योमवेदलभूतानि [५०४०] तानाः) स्युः क्रमसंयुताः ॥४९५॥ 
षट्पञ्चारान्म्‌च्छनास्थाः पुर्णकटास्तु सक्रमाः । 
एभिः संताडिता जातास्तत्संख्याः संगुणा^-म्यहम्‌ ॥४९६॥ 
खवेदाक्षिद्रिनागादिवमिता [२८२२४०] ग्रामे ढये भवेत्‌ । 
अथातः षाडवादीनां सम्यकसंख्याः प्रचक्ष्महे ॥४९७॥ 





१ A. uma etc. 

२ B. हृष्टा etc. 

3 A. omits विसर्गे ।, 

Y of. S. R. . 4. 88-89 for 494-506 above. 
५ A. omits विसगं | 

६ A, omits T after vri 
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अन्त्येकेकस्वरत्यागाऱद्घेदाः१ षद्षद्स्वरादिकाः । 
यद्यप्यकस्वरस्यात्र .न भदोऽस्त्येककत्वतः ॥४९८॥ 


नष्टो हिष्टोपयो गित्वात्तयाऽप्यत्रोपर्वाणतः à 
अकूटतानतायां तु सत्यां मूलक्रमा इह ॥४९९॥ 


वणिता राजराजेन यतस्तेष्पयोगिनः । 
खाक्षिभू धरसंख्याकास्तानाः [७२०] स्युः षाडवा gg ॥५००॥ 


व्योमदस्रधरातुल्या [१२०] संख्यौडवितगामिनी i 
चेदाक्षिगुणितास्तानाः [२४] स्युशचतुः3-स्वरसंज्ञिताः ॥५० १॥ 


त्रिस्वरा ऋतवः[ ६] प्रोक्ता द्विस्वरावड्विसंख्यको[ २] । 
विइवम्भरामितइचेकः[ १] क्रमान्नामानि सप्तसु ॥५०२॥ 


पुर्णाइच षाडवाइचेवौडवो* वास्तु स्वरान्तरः | 
सामिको गाथिकइचेव quarum dm: ॥५०३॥ 


अपुणइवपि तानेषु भेदाइचत्वार ईरिताः । 
शुद्धादिभेदसंभिन्ना^ मच्छनावत्पुरातनः ॥५०४॥ 


षड्जाद्यौ सान्तरो द्वौ च माद्यो at काकलीयुतो i 
पृथक्‌ द्विधा ततोऽष्ट स्युरचतुर्धान्ये परे दश ॥५०५॥ 


दसुचेदा [४८] इमे भेदाः खाक्षिपर्वेत[ ७२०] ताडिताः । 
व्योमर्तुबाणवेदारिनिसंमिता [३४५६०] ग्रामयोद्व॑योः ।॥५०६॥ 


कूटताना भवन्तीह षाडवाः पाटवान्विताः | 
गान्धाराद्यौ निषादाद्यो Saure? पृथक्‌-पृथक्‌ ॥५०७॥ 


चतुर्धान्ये तथाष्टौ च द्वेधा मूलक्रमा इमे । 
खयुगा[ ४० ]-गुणिताः खाक्षिभूमिरौड्वसंज्ञिताः[ १२०] ॥५०८॥ 


१ A. adds विसर्ग । 

२ A. omits विसर्गं | 

3 A, omits faqt | 

४ A. omits विसर्ग | 

५ A. omits विसर्गं | 

` .षाडवश्चैवौडुवाद्वस्तु B. षाडवरचेवौड॒वाहुस्तु । 
* B. omits क। 

€. B. संपन्ना । | | = 





E २४४ संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 


स्युव्योमखवसुब्रेह्मवदनेः [४८००] संमिताः स्फुटाः । 
| निषादादो चतुर्धा हो द्वादशान्ये द्विधा क्रमाः ॥५०९॥ 


दन्ता[ ३२ |युगाश्वि[ २४]-संभिन्ञास्तानास्तु समुदायतः । 
नागषण्मुखशेलाइच| ७६८ संमिताः स्युश्चतुः-स्वराः U4 toll 


Se NAN 


मध्यमादौ च शुद्धौ दो द्वादशान्ये द्विधा क्रमाः । 
रसाइिवसंमितास्ते [२६] च ताडिता ऋृतुभि| ६]स्तथा ॥५११॥ 
रसेषुवसुधातुल्यास्तानाः^ [१५६] स्युस्त्रिस्वरात्मिकाः à 
रिगद (ध? ) न्यादयोऽष्टो स्युद्दिघा षडितरे पुनः ॥५१२॥ 
शुद्धा नेत्राङ्विसंख्याः3 [33] स्युस्ते जाता दस्रताडिताः i 
युगवेदाःऽ [४४] कूटताना हिस्वरेषु स्मृता बधैः” ॥५१३॥ 


एकस्वरेष्वभेदत्वा (त्‌) स्युश्चतुदेशसंसिताः à 
ताना मूलक्रमा एव पूर्वाचार्येरुदाहृताः ॥५१४॥ 


 गान्धाराद्यो निषादाद्यौ at द्वौ भेदो तथा सति । 
पुर्वेभ्योऽप्यधिका जाताइचत्वारो विकृता इह ॥५१५॥ 


Ns = षड्जाद्याइच* निषादाद्या धेवताद्याइच* मूच्छेंनाः | 
ES सध्यमग्रामगास्तासां कूटा ये पञ्चमोज्झिताः ॥५१६॥ 


बड्जे तथाविघस्तानेः स्वरूपैन॑ पृथक्प्रमा । 
` शुद्धमध्याम्‌च्छनायां शुद्धान्तरविभेदतः ॥५१७॥ 









es ES चतुःस्वरो क्रमौ यो द्वौ तयोरयं कूटतानकाः 
es वसुवेदास्त्रिस्वरयोः[ ४८ | शुद्धान्तरभिदायुजाः ॥५१८॥ 


कटा AST दश प्रोक्तास्तथा गान्धारर्वाजतो । 
द्वौ तानो द्विस्वरे कूटावेक एकस्वरे त्वयम्‌ ॥५१९॥ | 





LAS n2 | A (kp J 

१A. omits विसगे। YS 
। A. omits विसर्ग ) ` a 
ESL * A A. omits विसर्ग । _ | | 


| A, षडर rat B. 


* A, B. घेवताद्या च। 


स्थानादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरलह्लकोशः १४५ 


एवसमग्निरसा: ६३] Hel: शुद्धमध्यासमुझूवाः । 
तानो) चोत्तरमन्द्रायाः पुनरुक्ता मताः* सताम्‌ ॥५२०॥ 


निगयोगात्क्रमा माग्याँ ये चत्वार इषु[५] स्वराः 
Cu? कूटताना ये खवस्वम्बुधिसंमिताः [४८०] ॥५२१॥ 


चतुःस्वरेषु षण्नन्दा[९६]-स्तानास्त्रिस्वरयोः पुनः । 
गहीनयोर्भान्‌[ १२]-मिता अब्धयो[४]निसरूपयोः ॥५२२॥ 


क्रमे निषादरूपे द्वावेते स्यू रजनीगतेः । 
कूटतानेः समा वेदनन्दबाणस*-संह्यकाः [५९४] ॥५२३॥ 


निगयोगेन पौरव्यां षद्स्वरा वेदसंमिताः | 
RECA: क्रमात्तेषु खेभनागाक्षिसंमिताः [२८८०] ॥५२४॥ 


उक्ताः पञ्चस्वरेष्वत्र शन्यनागयुगेमिताः ४८०] i 
स्युचतुःस्वरयोर्नागयुगसंस्या[ ८४८] गहीनयोः ॥५२५॥ 


स्युर्मानव[ १२]-स्त्रिस्वरयोनिगमा धनिरूपयोः । 
एक एव स्वरेष्वेवं बाणनेत्रयुगाग्नयः[ ३४२५] NYIRU 


तानाः स्युः सदृशाकारास्ते ताने त्तरायतेः । 
पइचातृषदस्वरकाः कूटाः पौरव्यां ये प्रकीत्तिताः^ ॥५२७॥ 


तानपि प्राक्‌प्रकटिता® (न्‌) Tecate क्रमानपि । 
वसुवेदमितान्‌ [४८] जह्याढुक्तषद्स्वरमध्यतः ॥५२८॥ 


त्यक्तेषु तेषु सिद्धाः स्यु“-हिगुणंत्विन्द्ुवह्वयः [६३२] ।" 
खवेदान्‌[४०] पौरवीमार्ग्योः क्रमान्प्रागुदितानपि ॥५२९॥ 


१ A. रुत्तर 606. 

* A. omits विसर्ग । 

3 A. omits विसर्ग | 

Y A. omits स। 

^ A. omits विसर्ग i 

* cf. S. R. . 4. 57. 

* B. adds fami i 

€ A. स्युः द्विगुण eto 

“A. B. give the above number but according to ढि-गुण-क्रतु- 
इन्दु-वह्नि the number should be ३१६३२ 

१९ 





१४६ = : . संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
ux उक्तानप्योडुवांल्लपे (Aq) Aq लुप्तेष्वपि स्फुटाः । 
! सिद्धाः* स्युव्योमगगनगिरिपावकसंमिताः [३७००] ॥५३०॥ 
mat च पौरवी3-शुद्धमध्ययोइच चतुःस्वरान्‌ । 
द्वात्रिशदपि तांस्तानान्‌ ४क्रमाल्लप्येत्ततः स्फुटम्‌ ॥५३१॥ 
E | तासु वेदाश्विबाणाः[ ५२४ |स्युः सिद्धास्त्रिस्वरकुटकान्‌ । 
E. क्रमान्‌ रसाक्षिकां[२६]-ल्ल्पे(प्ये) देवं स्युर्युगवेधसः"[ १४] ॥५३२॥ 

तास्वेव द्विस्वरानाशा:[ १०] क्रमान्‌ दस्राक्षिकांस्त्यजेत्‌ ॥५३३॥ 

यद्यप्यमीशाँ (षां) तानानामकटत्वे क्रमत्वतः | 

संभवेलो (ल्लो) पनं तावत्‌ तथाप्युवतं प्रसंगतः ॥५३४॥ 
लोपनं पोनरुक्तया च* शिष्टा युगभुवः [ १४] स्थिताः 
तानराशिमथ ब्रूते राशीकृतमहायज्ञा: ॥५३५॥ 

` क्रमान्‌ दुग्नन्दगुणकेमितान्पुवंषु[३९२] संत्यजेत्‌ । 

युगभूम्य[ १४]-वशिष्टा:” स्युरेवमेव“ स्वरेष्वय ॥५३६॥ 
व्योमाग्निनन्दगिरिभूगुणेः परिमिता[ ३१७९३०] इह । 
- | मिलिताः कूटतानाः स्युः सर्वे एव" परिस्फुटा: ॥५३७॥ 

` अथ तेषां परिज्ञानोपायः सम्यक्‌ (ङ) निरूप्यते । | 
| ग्रामद्वयस मुत्पन्ना मूच्छंना याइचतुदेश ॥५३८॥ 
E. _ ताः प्रत्येकं लिखेदासामन्त्यान्त्यस्वरलोपतः । 
यावदेकस्वरं भेदाः सप्त स्युः प्रतिमूच्छंनम्‌ ॥५३९॥ 
. सप्तस्वरः षट्स्वरइच ततः, पञ्चस्वरस्ततः d 

: E ag: -स्वरस्त्रिस्वररच द्विस्वरेकस्वराविति॥५४०॥ 





— RA. omits विसर्ग । ३९ aumo ॐ 

3 B. पौरवी dada etc. ee meus d 

X ४ A क्रमाल्ल्पेत्तत | | 
५० A. वेघसा। 





कक ~ छै 


१० Le. omui | [adi } IS र A 


manc 


स्थानादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्रकोशाः m EOM 


एकस्वरस्तु निभेदोऽप्युक्तो नष्टादिसिद्धये । | 
१ एकस्वरइचाचिकाख्यो द्विस्वरो गाथिकाभिधा (घः) ॥५४१॥ ` 





त्रिस्वरः सामिको नाम चतुर्थो यशचतुःस्वरः । 
स २स्वरान्तरतामान्यो ज्ञेयावौडववाडवो ॥५४२॥ 


एषां प्रास्तारिकी संख्या तत्तन्मुलक्रमहेता 3 । | . 
यावती जायते मात्रापिण्डसंख्येति गम्यताम्‌ ॥५४३॥ 


संख्यां प्रास्तारिकों* सर्वा तथा मुलक्रमानपि | 

सर्वेषां कूटतानानां १वक्ष्यामोऽग्रे पृथक्‌-पृथक्‌ ॥प४४॥ = _ 
एकस्वरादितानानां संख्या १प्रास्तारिकी यथा । 
विज्ञायते स प्रकारः कथ्यते प्रतिम्‌च्छंनम्‌ ॥५४५॥ 

ऊध्वंमध्वं लिखेदङ्कानेकादीन्‌ सप्तमान्तिकान्‌ | 

तेषु Jar पूर्वण गुणितेऽङ्क परे-परे ॥५४६॥ 
एकस्वरादितानानां संख्या प्रास्तारिकी भवेत्‌ | | 
एतेषां स्व॒रविन्यास*-प्रकारः कथ्यते स्फुटः ॥५४७॥ 52 


अष्टौ रेखा लिखे (खि) त्वो्ध्वास्तावती«-स्तियंगा लिखेत्‌। २. 
ततः(त) एकोनपञ्चाशत्‌ कोष्ठकाः* स्युस्तत: ' “परम्‌ ॥५४८॥। c | 













HAY कोष्ठमद्दामभागस्थानधरादितः । E-. 
क्रतुबाणाब्धिवह्वधक्षिचन्द्रसंख्यान्प्रमाजयेत्‌ [१ २ ३ ४ ५ ६]॥५४९॥। — à 


ततोष्वशिष्टकोष्ठेषु सप्तादिषु लिखेत्स्वरान्‌। 
भवन्त्युत्तरमन्द्रायाः सप्त भेदास्ततः क्रमात्‌ ॥५५०॥ 





१ A. एकस्वरचाचिकाख्यो B. एकस्वरस्त्वाचिकाख्यो । 

२ B. स्वरानरता ete. | 

3 B. adds fasi i | Lys 

४ A. omits अनुस्वार । ` M7 

५ A. वक्षामोऽग्ने। oe पनि 

& A प्रस्तारिकी l | र ८ Eu ME CUP ce 

° B. adds विसर्ग i 0 + 00 
A स्तीर्येगा No a eee 

I AMNES SA - on mi विसर्ग ॥ E ra ee | 

१० B. omits fat) ` 










(१४८ संगीतराजः so, स्वरोल्लासः १ 
एवमन्यानपि लिखेत्‌” खण्डमरूं*-स्त्रयोदश | 
प्रत्येकं सप्तधा HAT रजन्याद्यास्तु मूच्छंनाः ॥५५१॥ 


सौवीर्याद्यास्तथा सप्त प्रत्येकं तेषु कल्पयेत्‌ | 
अन्त्यान्त्यस्वरलोपेन भेदाः स्युः सप्त ते ततः UY 
एवं at dt खण्डमेरू सद्शौ भवतस्तयोः । 
एकः षड्जग्रामगोऽस्तु मध्यमग्रामगोऽपरः ।॥५५३॥ 


[णड £ [ s D. ख ड कक x. त्रयोदश IQA I 
3, L. रजन्यायद्या r D. SS न्याद्याः स्यु | म्ह ईन y E A 
zx is ST : 
3 A. omits ।वसग | 
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S प्रास्तारिकी संख्या (२) 
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इति मूलक्रमः 





सौवीरीभेदाः सप्ततानाः 









१ B.एषां। 








एतेषां) प्रास्तारिकी संख्या (3). 
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एतेषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ 





` हरिणाइवाभेदा: सप्तताना: 





१ A. १। 


एतेषां* प्रास्तारिकी संख्या ॥ (५). 
नि IS T eT. 
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१ D. एषा । 













स्थापनादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः _ १४१ 
E १ प्रास्तारिकी संख्या ॥ (६) 
RO कलोपनताभेदाः सप्ततानाः 
B. १ एषां । 
एतेषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ (७) 2 y 
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शुद्धमध्याभेदाः सप्ततानाः 


१ B. एषां। 


(abr 


१एषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ 





| ms ime is omitted. 
3 B. सप्तताना: is omitted. . 


१५३ 


द्वितीयो गीतरल्रकोशः 


स्थानादिपरीक्षणम्‌ १ J 


E १० ) 


एतेषां स्तारिको संख्या ॥ 





इति मार्गीभेदाः सप्तताना:* 





२ B. सप्तता i 


१ 3, म । 


१एतेषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ ( ११ ) 
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१५७ संगीतराज; [ स्वरोल्लासः १ 








MET १ प्रास्तारिकी Ü ॥ ( १२) 





१ B.एषां। २ B. भेदास्सप्तताना: | 


एतेषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ ( १३) 
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स्थानादिपरीत्तणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्रकोशः १५५ 


E एषां प्रास्तारिकी संख्या ॥ ( १४) 





हृष्यकाभेदाः सप्ततानाः 


एवं चतुर्दशैते स्युर्मेरवो मूच्छंना (:) क्रमात्‌ । | 
एषां प्रास्तारिकी संख्यां लिखेद (ह)क्षिणतः क्रमात्‌ ॥५५४। . 
वामभागे RAAT तानानां विलिखेत्‌ सुधीः । aet 
एषु व्यक्तं THA भेदा वस्वङ्कसंमिताः ॥५५५॥ | E. 
qana? काकली चेव सान्तरस्तदृद्वयान्वितः । CS 
भेदाः स्युरिति चत्वारो यस्मिन्‌ भेदे निगो स्थितौ ॥५५६। २ 











यत्रार (न) योरन्यतरो द्विश्रुतिविद्यते a तु। s x = | 

द्विभेदो यत्र नेमौ स्तः (स) शुद्ध इति कथ्यते ॥५५७॥ eee 
एतेरभेदेः क्रमानेषां जानीयान्निपुणः qum. . aa 3 | A 
यथा तरङ्का जलधो ह्वासवृद्धिसमन्विताः ॥५५८॥ ` e 


तथा रागसमुद्रे्डस्मस्तरड्भा इव तानकाः। 
अत्र सप्तस्वरा ये स्युस्ते पूर्णाः कीत्तिता मया ॥५५९॥ 


षट्स्वराद्यास्तु षड्भेदानपुर्णान्‌ जगदुबुंधाः । 
तिर्यक्स्था पडिक्तविन्यासाद्विलिखेत्कोष्ठसप्तकम्‌ | SE d it PL 





तत्राद्ये विलिखेदेक शेषकोष्ठेषु षट्सु a ॥५६१॥ 


Sr 


- hd: B 
ली is better. 


१५६ संगीतराज; ` [ स्वरोल्लासः १ 
_ ` ` पूर्वसंख्यगुणान्‌ न्यस्येदङ्कानेष॒ यथाक्रमम्‌ । 
एकस्वरादितानानां संख्या स्यात्प्रतिमूच्छनम्‌ ॥५६२॥ 
इति संख्या 


_ CERDA 


स्वरान्य (च्य) स्य क्रमात्पुवं स्थापनीयस्ततः स्वरः 
पूर्व: Wd: पराधस्तादुपरिष्टात्स चेत्‌ स्वरः ॥५६३॥ 
पुर्वपडक तो तदा तस्य qd: स्थाप्यः प्रयत्नतः । 
तत्पुरस्तात्स्वराः स्थाप्या यथोपरि तथापरे ॥५६४॥ 
अवशिष्टान्‌ स्वरान्‌ मूलक्रममाश्चु (श्चि) त्य पृष्ठतः । 
स्थापयेदिति भूभर्त्रा प्रस्तार (:) प्रकटीकृतः ॥५६५॥ 
उपरिष्टात्‌ समारभ्य सप्ताद्येकान्तकोष्ठकम्‌। | 
एककस्य परित्यागादष्टाविशतिसंख्यया ॥५६६।। 








सरि ग स प" 
रिसगमप 
सग रिस प 
गस रिस प 
रिगस सप 
arkan 
सरिग सरिमगप 
रिसग रिसमगप 
सगरि | सस रिगप 
गसरि i मसरिगप 
रिगस रिमसगप 
गरिस | मरिसगप 


१ B. omits this portion of the right side and that seems 

to be proper because the permutations of four notes are given 

next and permutations of five notes (a portion whereof is 

given here) should not precede those of four notes. Anyway 

this portion has been completed here by adding the permu- 

tations given within brackets upto 24 permutations ending with | 
lly speaking 720 permutation should have been given . 
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स (ग) म रिप रिगमसप 
(गसमरिप गरिमसप 

समगरिप रिमगसप 

मसगरिप मरिगसप 

गमसरिप गमसरिसप 

सगसरिप सग रिस प) 

॥ Y 

सरिगस श सग सरि १३ 

रिसग म २ गस सरि १४ 

सग रिम ३ सम गरि १५ 

गस रिस ४ मसग रि १६ , 

रिंग सस ५ गमसरि १७ 

गरिसम ६ मगस रि १८ 

सरिसग ७ रिगमस १९ ; 
रिसमग ८ गरिसस २० ae 
समरिग ९ रिमगस २१ ५ 
मसरिग १० मरिगस २२ P ? 
रिस सग. ११ गम रिस २३ B 
पे नम १२ मगरिस २४ GA 

॥ २४ N ; ee 
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* A. wrongly gives zero in this square. 
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इष्टतानस्वरमितकोष्ठकंरुत संयुतम्‌ । 
त्रिकोणाकारमालिख्य तस्मि्ुपरितो लिखेत्‌ ॥५६७॥ 
आयपडङक्तावाद्यकोष्ठ WHS परेषु खम्‌ । 
हितीयपडक्त्यादिकोष्ठे तथेकं शेषपञ्चसु ॥५६८॥ 
तत्स्वस्वपुर्वेकोष्ठाङ्कै कोष्ठसंख्यागुणीकृतम्‌ । 
ऋसेण विलिखेत्‌ तत्तदग्रिमाग्रिमकोष्ठके ॥५६९॥ 
सिद्धायां तत्र तत्स्थाङ्कै तमेव विलिखेदधः | 
कोष्ठसंख्यागुणं यावद-२धरेकंककोष्ठकम्‌ ॥५७०॥ 
खण्डमेरुरयं तत्र नष्टो दिष्टे विलोकयेत्‌ i 
अत्रोध्व्पाङक्तकोष्ठेषु सप्तसु HS: सुधीः ॥५७१॥ 
| न्यस्येच्चिक्नकरं 3 किचिद्‌ द्रव्यं मुक्ताफलादिकस्‌ । 
अन्यपडिक्तस्थकोष्ठा डुःयेन्मोलकाडुःसंयुतेः ॥ ५७२॥ 
-नष्टसंख्या भवेत्तेषु फलान्याकृष्य तान्यथ | | 
निवेशयेत्तदाकृष्टिभंवेदन्त्यादितः क्रमात्‌ ॥५७३॥ 
"मलाडूगवधिरेतस्यामधो यावतिथे पदे । 
फलं तावतिथो ज्ञेयः स्वरो मूलक्रमान्तिमान्‌ (मः? ) ॥५७४॥ 
नष्टतानान्तिमस्तस्मिन्‌ स्वरे त्यक्ते क्रमे भवेत्‌ । 
यावत्पृत्ति व्रजेत्तानस्तावदेष विधिः° स्मृतः ॥ 
इति नष्टस्य चिज्ञेयमुत्तरं रूपनिर्णयात्‌ ॥५७५॥ 
- ॥ इति नष्टम्‌ ॥ 
मुलक्रमान्त्यस्वरतो भवेद्यावतिथःऽ स्वरः | 
उदिष्टस्यान्तिमस्तावतिथेऽधस्तात्फलं पदे ॥५७६॥ 
नट क्षिपेत्तच्चालये (त्‌) तत्रान्तिमाल्लब्धं पुनस्त्यजेत्‌ । 





E स्वरं मूलक मे" यावन्मोलैकाङ्कमयं विधि: yo 
5 |» 0 BAI | 
xs SR — २ 4. dtm ete. 


3 A. omits अनुस्वार | 
— डे A. omits q ! 
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फल्ाक्रान्ताङ्कयोगेन मेयोदिष्टविधिबुंधे: । 
इत्यन्तरं समुद्दिष्टमुद्दिष्टस्य महीभृता ॥५७८॥ 


अत्र *पडिक्तषु सर्वासु सप्तस्वाद्याद्यकोष्ठके । 

asst: स्युस्ते द्वितीयस्यां पङक्तौ स्वस्वाद्यकोष्ठगँः ॥५७९॥ 
erg: संयोजिताः सन्तः २संमत्के (सम्यक्त्वे) नेव पण्डितः । 
तानानामार्चिकादीनां संख्याङ्काः3 स्युः क्रमादिह ॥५८०॥ 

आचिकादिकसर्वाद्कयोगान्मौलाङ्क्संयुतान्‌ । | 

पूर्णानामिह तानानां संख्या संजायते स्फुटा ॥५८१॥ 


सा च व्योमयुगाकाशमहाभूतमिता मता । 
कालसेनमहीनाथदर्शितोपायतः स्फुटा ॥५८२॥ 
अत्र प्रकारान्तरतो नष्टोहिष्टविधि वशी । 
Y दरशयत्यक्रतप्रज्ञप्रबोधाधानहेतवे ॥५८३॥ 
स्वस्वपुर्वस्य तानस्य संख्ययाग्रिमतानके । 
५भागेनंष्टविधो हायंस्तत्र चेयं स्थितिविदाम्‌ ॥५८४॥ 
यत्र निःशेषतो याति भाज्यस्तत्र त्वयं fata: i | | 
न कार्यो याति वा येषां स्वराणां भाग ईप्सितः ॥५८५॥ ine 
स्वरो न लभ्यते TA लभ्यते भागर्वाजते । | i 
अत्रोदा-६ ह्वियते किचिद्‌ बाल-“व्युत्पत्तिहेतवे ॥५८६॥ 
सप्तस्वराणां प्रस्तारे रूपं खाक्षिनगेमितम्‌ । 
नष्टं तत्कीदुशं ब्रूहि यदि त्वं वेत्सि “तत्त्वतः ॥५८७॥ iade 
स्थिते मूलक्रमे सादौ भागे खाक्षिनगैः सति। ` 
न निःशेषो ब्रजेद्भाग इति लब्धो निषादवान्‌ ॥५८८॥ 
अवशिष्टे षट्स्वरेऽत्र क्रमे खाक्षीन्दुभाजके । 
क्रमाद्वपमगान्धारषंभाणां भागसंभवान्‌ (त्‌) ॥५८९॥ - 
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न भागो लभ्यते षड्भ्यो भागो नाशेष इत्यतः* । 
अतोश्वशिष्यते पञ्चस्वरक्रम इह क्रमात्‌ ॥५९०॥ 
भाजका वेदपक्षाः स्युस्तत्र भागस्य संभवान्‌ (त्‌) । 
कमादवपमगा नेव लभ्यन्ते पुर्ववत्मंना ॥५९१॥ 
भाज्यो निःशेषितव्योऽत्र नेति रिलेभ्यते स्वरः । 
. चतुःस्वरक्रमे चाथ रसर्भाज्येऽवशेषिते ॥५९२॥ 
प्राप्यन्ते धपमा नेव गान्धारो लभ्यते यतः । 
qaaa निःशेषो भागोऽथ त्रिस्वरः क्रमः ॥५९३॥ 
षट्संख्यो भाजकस्तस्य द्विकाङ्को भागकर्मतः । 
चत्वारो धपयोर्याता द्विकमात्रावशिष्यते ॥५९४॥ 
न निःशेषादिविधिनोपलब्धो मध्यमः स्वरः । 
हिसंख्यो द्विस्वरइचाथ क्रमः कऋ्रसर्विध श्रितः ॥५९५॥ 
तत्र भूभाजिते याते चेके धस्य तु पञ्चमः d 
घ्राप्तचेके न संप्राप्तो घेवतः सप्तमः स्वरः ॥५९६॥ 
एवं घपमगान्धाररिसनीतिपदं स्थितम्‌ i 
नष्टरूपमथोदिष्टं विज्ञेयं तत्त्वतो qu: ॥५९७॥ 
'नष्टरूपस्वरप्राप्तिनिदानादङ्कराशितः । 
येयेरडूं: स्वरो यो यो लभ्यतेऽत्र यथाविधिः ॥५९८॥ 
तेषां योगादिहादेशयमुहिष्टोत्तरमत्र तु । 
इति तानप्रकरणमीरितं पृथिवीभुजा ॥५९९॥ 


इति भरीराजाधिराजमहीमहेन्द्रश्रीकालसेनविरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्ू्यां संगीत- 
२ मीमांसायां संगीतरत्नकोशे स्वरगतोल्लासे स्थानादिपरीक्षणं प्रथमम्‌ । 


है 


Qa 


7 EE T maT ॥ 


E 3 


A. । 





साधारण नाम द्वितीय परीक्षणम्‌ 


साधारणीकृताशेषभूभुजा प॒थवीभुजा । १ - 
साधारणसमुद्देशः क्रियते निविकल्पवान्‌ uiu 


वसन्तशीतयो रन्तर्ययोभयगुणाश्रय; d 
कालस्तथा भवेद्गीतं पुर्वापरगुणाश्रयान्‌ (त्‌) usu 


साधारणं भवेत्तच्च द्विप्रकारतया द्विधा । 
स्वरसंयोगतो जातिसंयोगात्तत्पुनमंतम्‌? ॥३॥ 


चतुर्द्धाद्यं तु निसगमध्यमाश्रयतो भवेत्‌ | 
श्रुतिद्ठयस्य ग्रहणान्निसयोः स्वरयोरिह uv 


काकलीसाधारणं स्यात्‌, षड्जसाधारणं पुनः । 
निषादऋषभाभ्यां च षड्जादन्तश्रृतिद्रये* uu 


परिगृहीते भवति, तथान्तरविशेषितम्‌ i 
साधारणं तु Wear श्रुतियुग्मपरिग्रहात्‌ ॥६॥ 


मध्यमाद्चन्त (गं) 3 यत्र श्रृतियुग्मं म(ग) पौ स्वरो i 


गृह्हीतस्तत्र विज्ञेयं मध्यसाधारणं बुधैः ॥७॥ : 
: 

यदत्र मध्यमस्योक्तं TAY साधारणं स्फुटम्‌ । is 

मध्यमग्राम ' एव स्यात्तदिति प्राज्ञसंमतम्‌ ॥८॥ x 

LI 


स्वस्थानाद्यरच॒युतः स्वीयस्थानमप्राप्तवान्‌ स्वर: । 
साधारणं तु तद्धभावो भावः (? ) प्राधान्यतः स्मृतम्‌ ॥९॥ | aa 









अत्र साधारणं केचिद्वदन्ति स्वरकोविदा: । 
षड्जगं मध्यमं (गं) चापि केशाग्रवदणुत्वतः uo 


केशिकं नाम तद्गाता कश्चिद्गायति वा न at os 2 M 
साधारणं तु षड्जस्य ति (नि) रिभ्यामुपजीवनात्‌ ॥ ११॥ ERE जल 





` of. S. R. 4. 5. ॥-0 for 8—94 above.  — = ६2: 
२ B. द्वयम्‌ । = | 

3 B. मध्यमाद्यन्तः संश्रुत्य । 
Y. B, बघा:£ eae | 
omits ग्राम। | = Ae 
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साधारण्यं मध्यमस्य गपाभ्यामुपजीवनात्‌ । 
इतोऽत्र) द्विविधं षड्जमध्यमाभ्यां विश्ञेषणात्‌ ॥१२॥ 


१६२ 


. ग्रामसाधारणं केचिदवादिषुरतद्विदः i 
ग्रामेऽपि मध्यमे, नूनं चतुःभुतिसमाश्रयात्‌ ॥१३॥ 
पञ्चमे षड्जतामास्ते (प्ते), षड्जग्रामिकलक्षणे । 
चतुःश्रतिकतामास्ते (प्ते) धैवते, मध्यमाभिधास्‌ ॥ १४॥ 


षड्जे गते, भवेल्लक्ष्म षड्जग्रामस्य यत्र तु । 
एक *-प्रयोगे दृश्येते ग्रामी साधारणत्वतः ॥१५॥। 

'तुल्यक्षयतया तत्र ग्रामसाधारणं मतम्‌ । 

श्रितो विकारे (s) ३नंशत्वमल्पत्वं वा गनी स्वरौ ॥१६॥ 


- प्रयुज्येते यथा काकल्यन्तरत्वे तथोच्यते । 
उच्चार्यं प्रथमं षड्जं काकलीघेवतौ वदेत्‌ ॥ १७॥ 
aat षड्जं समुच्चायं ततः काकलिनं वदेत्‌ । 
पुनः षड्जं प्रोच्चरेच्च प्र योगक्रममाश्रितः ॥१८॥ ॐ 


धकाकल्योरन्यतमं 'प्रोच्चरेत्‌ स्वरतत्त्वबित्‌’ । 
उच्चार्यं मध्यमं पूर्वं प्रयुञ्जीतान्तरषंभौ ॥१९॥ 
यद्वा मध्यममुच्चार्थं प्रयञ्जीतान्तरस्वरम्‌ । 


ततइच मध्यमो ग्राह्यस्तत्परान्यतमोऽपि च URN 
AANA काहाब्दः कले )-रविकलः स्मतः | 
एतो धमा यत्र शब्दे विद्येते काकलीति सः usu 


अत्र साधारणं षाड्जं षड्जग्रामे तु* संभुवि । 
साधारणं मध्यमस्य मध्यमग्राम एव हि ॥२२॥ 


षड्जग्रामे काकली हि विद्यते नान्तरः स्वरः । 
स चेदत्रापते (त्‌) ताहि काकलीस्वरसंश्रयात्‌ ॥२३॥ ` E 
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अन्तरो मध्य (म) ग्रामे नित्यमेवावतिष्ठते । 
तत्र चेत्‌ काकली क्वापि quud सान्तराश्रयात्‌ ॥२४॥। 


अत औडवक्कत्‌ षड्जग्रामे काकलवान्‌ स्वरः | 
प्रयुक्ते षाडवं नेव कालजिद्भूपसंमतात्‌ ॥२५॥ 


मध्यमे त्वोड्बाशंसी काकली नेव कहिचित्‌ । 
तनोति षट्स्वरं गीतमिति गीतविदो विदुः ॥२६॥ 


एवं कांकल्यन्तरो द्वौ षड्जग्रामे यदा तदा i 
षड्जसाधारणं प्रोक्तं भरतज्ञेन भूभुजा UI 


त्थेवान्तरकाकल्यो । मध्यमगतौ यदि । 
तदा मध्यमपुर्वं 'स्यात्‌ साधारणमिह' स्फुटम्‌ ॥२८॥ 


यत्कैडिचिदेते संश्रोक्ते कैशिके सूक्ष्मदुष्टिभिः | 
साधारणेन तद्राजराजसंमतिमहेति ॥२९॥ 


यतोऽभिनवग॒प्तोक्ति रहस्यज्ञः क्षमाधिपः à 
अन्यथैतद्वचोगुम्फयुक्तिव्याकरणं व्यधात्‌ ॥३०॥ 


कशिकीष ड्जक शिक्यो यतस्तत्त्वज्ञसंमते । 
ये ते कैशिकमाथित्य प्रवृत्तेऽत्र निशम्यताम्‌ ॥३१॥ 


~ 


अल्पप्रयोगता योक्तान्तरकाकलिनोरिह । 
सान्यथा ^सुत्रयोरत्र बहुत्वस्योररीकृते ॥३२॥। 


इति चेदुच्यते faga ते एव तु तथाविधे । 

तत्र वास्तु तयोर्नाम बहुत्वं कांक्षतस्तु मे ॥३३॥ 
सेवं लोपविधेरत्र निरर्थत्वप्रसंगतः । 
उत्तरोत्तरदोबाणां प्रसंगादस्यतां मुखम्‌ ।।३४॥ 


्षेत्रराजमतादेतत्‌ स्वरसाधारणं स्फुटम्‌ । 
कालसेनेन विभुना विवृतं तत्त्वविन्मुदे ॥३५॥ 


जातिसाधारणमथो यथोहेदां प्रतन्यते । 
एकांशोपचितास्वेकग्रामजाष २ (सु) च जातिष ॥३६॥ = 


यढ्गान समतामाप्तं जातिसाधारणं तु तत्‌ । 
दन्तिलाद्या: पुनरिदं रागानेव प्रचक्षते ॥३७॥ 
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भिन्नग्रामभवास्वेतत्केषांचन मते मतम्‌ । 
एकांशतादिवशतो न तत्सुज्ञजनप्रियम्‌ ॥३८॥ 


यत्र श्रुतिसमृत्कर्षात्‌ स्वरोऽन्यस्वरदेशगः । 
विलुप्त इव तत्त्वज्ञेगीयते तत्र केन च ॥३९॥ 


श्रुतिसाधारणं नाम वदं (स्‌) तत्रोच्यते त्विदम्‌ । 
घैवतषंभयोइचेवात्र गान्धारनिषादयोः ॥४०॥ 


सांकर्यं सन्निकर्षण स्वरव्यक्तेरभावतः | 
पारिशिष्येण निगयोः स्थितौ तत्र तयोः पुनः ॥४१॥ 


श्रुतिद्वयोत्कर्षवशात्‌ काकल्यन्तरता स्थिता । 
उत्कृष्येत यदेकान्तु श्रुति तत्केशिकं भवेत्‌ ॥४२॥ 
एकश्रुतिसमुत्कर्षात्‌ षड्जमध्यमपञ्चमाः | 
पंचश्रुतिकतायोगान्न ते रक्तिप्रदा मताः ॥४३॥ 


श्रुतिसाधारण तस्माद्यढुक्तं षण्मुखादिभिः | 
काकल्यन्तरयोइचेव कैशिकाच्च न तत्‌ पृथक्‌ ॥४४॥ 
षड्जमध्यमयोइचेवमपि त्रिश्रुतियोगतः । 
एतदन्नं कुतो न स्यादति चेदुच्यते त्वया ॥४५॥ 
प्रज्ञोत्कषंवशादेवं भ्रुत्युत्कर्ष विधानवित्‌ | 
भवान्‌ केन निवार्यत गान्धर्वस्यापकषंकृत्‌ ॥४६॥ 
पण्डितंमन्यमानेइच केइ्चिदत्रोपर्वाणतम्‌ | 
तान-रसाधारणं तत्र युक्तिलेशो न विद्यते ॥४७॥ 
षाडवौड्वयोहंतुभूता एता निगाः3 स्वराः d 
लोप्यतामात्रतस्तेषां विशेषानाश्रयादिह ue 


अन्तर्भावो ह्यभिमतो न पृथक्तदतः स्मृतम्‌ | 
इति साधारणं नाम सविज्ञेबं निरूपितम्‌ ॥४९॥ 


» é 
à “4 
a F T UEM 


E T असाधारणकर्त्रेंदमाश्चितानां महीभुजा । 
Er केचिदन्ये वदन्त्यत्र द्विस्वरान्तरितौ स्वरौ ns on 
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विवादिनो तन्मते स्यात्समयोस्तु विवादिता । 

तथा हि पंचमेंऽशत्वमापन्ने बहुधा TAT ॥५१॥ 
तस्य सन्यासविन्यासयोग्यताऽपि न युज्यते | 
समश्रुतिकता येन हेतुः संवाद ईरिता ॥५२॥ 


षड्जग्रामे न संवाद (स्‌) तन्मते सपयोभेवेत्‌ । 
सा वे तयोः सुप्रसिद्धा दृशयते तद्विदां वरः ॥५३॥ 


अत्र प्रतिसमाधानमीर्यंते' पृथवीभुजा । 
AAS चरन्‌ वायुः स्पृशन्‌ स्थानचतुष्टयम्‌ uu 


चतुःश्रुतीजनयति समदा(:) षड्जपंचमो । 

ननु यस्यां स्वरोत्पत्तिः श्रुतो संताडिते तया ॥५५॥ 
स्वरे (5) न्यश्रुतिसंघाता स्वरोत्त्पत्ति(:) प्रदृश्यते । 
रक्तिहानिकरत्वेन न स्थानं स्पृशति? क्वचित्‌ ॥५६॥ 


कि च वायुः शरीरान्तःश्रुतिस्थानानि संस्पृशन्‌ । 
क्रमेण हि प्रतिस्थानं स्वरानृत्पादयन्‌ स्वतः ।।५७॥ 
अन्त्यञ-स्वरस्य संस्थाने स्वस्वाप्तः श्रुतिसंज्ञकः । 
a चाल्पश्रुतिसंभूतः स्वरोऽल्प (:) स्यात्तया बहुः NYLEN 


बहुश्रतिसमारब्धो नेवं हि घटनामियात्‌ । 
यतः स्वरस्य बहुताल्पता वा क्वापि दृश्यते ॥५९॥। 


स्वकारणश्रुतीयत्ताहेतुका नहि कोविदः i 
कितु प्रयत्नातिशयजनिता मा प्रतीयते ॥६०॥ 
तथा हि शिखिना जातः षड्जः कुंजरसंभवम्‌ । 
निषादं द्विश्रुतिमपि area (त्ये) ति स्वमहत्तया* ॥६१॥ 
तह्यंस्तु भुतिबाहुल्यं स्वराणां रक्तिकारणम्‌ । 
नासमश्षुतिकत्वेऽत्र कल्प्यमानेऽस्ति कारणम्‌ ॥६२॥ 
तद्य (द्वि ? ) -वादिकसंसिद्धये प्रागेव भणितं मया । 
अन्तरालश्षुतिस्थानान्‌ यथा वायु (:) स्पुशन्निव ॥६३॥ ` 
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तेषु स्वतां न जनयन्स्वरं जनयतीति चेत्‌ । 
ATT, कारणताबाह्यतत्स्पञ्षः कथ्यते कथम्‌ ॥६४॥ 


अत्र वायुरन्तरालश्रतिस्थाने ASAT । 

स्पुशन्‌ विनाभि`-धातेनान्त्यश्षुतो जनयेत्‌ स्वरम्‌ ॥६४॥ 
अन्तरालश्षुतिस्पर्शा (ज्‌) जायते यो ध्वनिः कियान्‌ । 
सोऽति-`सुक्ष्मत्वतो योगिगम्यः प्रागेव कीत्तितः ॥६६॥ 

एवं यास्मन्स्वरे 3 यावच्छ्तिस्थानं प्रकोतितम्‌ । 

तावच्छृतिक एवायं स्वरः संपद्यते भुवम्‌ ॥६७॥ 


चतुःश्रुतिस्त्रिशुतिइच दविश्ुतिइच क्रमात्‌ स्वराः । 
षडजइच ऋषभइचेव गांधारशचेति ते त्रयः ॥६८॥ 


अत्र वेदथुतेः सम्य (ग्‌) वादिनो द्विश्वुतिर्भवेत्‌ । 
_विवादी गस्त्रिशुती रिरनि (नु) वादी तु मध्यगः ॥६९॥ 


एकथुत्येव च कथं षड्जगान्धारको स्वरो | 
विलक्षणो वादिनइच स्वरस्यर्षभ*-संज्ञिनः ॥७०॥। 


विवादी ठिथ्ुतिइचेकोञ्नुवादान्यदचतुःश्रुति: । 
च वादिनो गस्य) सरी अप्यनुवादिनौ uetu 


सत्यमेतद्यतो लोके हीनं नेवं गुणाधिक (:) । 


यक चिवदेत्तं च विवदन्त्यन्यस्योत्कषंहेतवे ॥७२॥ 
` जनश्षुतिकतायां तु सत्यां षड्जस्य रिस्वरः। 
videte मध्यरवात्तत्वादनुवाद्यंव संमतः ।।७३॥ 


| लोकवृत्तानुसारतः गनुसारतः ॥७४॥ 
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à स(प)धनित्वेन तेषां हि मध्यमो (ऽ) वधिमाश्रितः र 
यदभाणि स्वरस्थानश्रुतेरन्तर '-गोचराः ॥७६॥ 
अस्पृशन्नेव जनयेत्‌ स्वरं वायुः श्रुतीरिह । 
तदचारु यतो दारुवीणायां सारणाविधो ॥७७॥ 
प्रवृत्तानु (तु ? ) लहुंकारप्रयोगेऽध्यक्षगोचरः 
अन्तरालश्र्‌ तिस्थानस्पञ्चः संजायते स्फुटः ॥७८॥ 
स तु प्रथममञ्जर्याः श्रीरागछाययापि च । | 
कामोदाभीरिकयोइच छायया qut FA: ।७९॥ : - 
अत्रोदाह्वी (हि) यते श्रीमान्‌ मातुगुप्तवचौ यथा । p 
गीयमाने स्वरे श्रोतुः स्वसंवेद्यो (ऽ) णुशः क्रमः ॥८०॥ aa 
८ श्रूयमाणः पुनर्नाद एक एवान्यरञ्जकः । र 3 
संप्रदायविदा नातः परं श्रुत्यप- कर्षणम्‌ ॥८१॥ 


अलंकारकुृताभ्यासः आारीरेऽपि श्रुतिक्रमः । 
कम्पितान्दोलनकृतौ स्वराणां दृश्यते स्फुटः ॥८२॥ 

षड्जमध्यम योः कार्य कार्यरक्ति-3विरोधिङ्गत्‌ i 

काकलित्वादिना येन यस्य या गह्यते श्रतिः ॥८३॥ 


~ 
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इति साधारणं नाम सविशेषं निरूपितम्‌ । 


असाधारणकत्रंह (द) माश्रितानां महीभुजा neu 
इति श्रीराजाधिराजमहीमहेन्द्रकालसेनरि 





न्त न-गोचरा। ०5 o 
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वर्णालंकारनाम तृतीयं परीक्षणम्‌ 


अथ स्थापितवर्णन कालसेनेन धीमता । 
सर्ढाणतसुवर्णेन क्रियते वर्णनिर्णयः uu 


विचारवचनाद्वणें (र्णा) वर्णा वा स्तुति-बाचकात्‌ i 
स्तूयन्ते गीतसवंस्वभूता वर्णा इतीरिताः NRN 


विस्तारयन्ति वा गीतं कान्त गच्छन्ति वा पदे । 
स्थाय्यादिभेदभिन्नास्ते लक्षिताः पुर्वमेव हि uz 


क्षेत्रराजमतादेते राजराजेन धीमता | 
परीक्ष्यन्ते यथान्यायं प्राणा गीतस्य ते यतः ॥४॥ 


एक एव स्वरो यत्र पदे विच्छिद्य गीयते | 
मुहुमुहुः स चिज्ञेयस्तत्र स्थायीति लक्षितः ॥५॥ 


नातिदीर्घगतिः स स्यात्तत्त्वे हि परिहीयते । 
हसितादिरलंकारी यतस्तस्येदुशी गतिः usu 
एक एव स्वरस्तेषु विच्छिद्येव पुनः पुनः । 
अनेकवारमुच्चार्यमाणः साक्षादिवेक्ष्यते ॥७॥ 


तत्र स्थायी यथा षाड्ज्यां सा सा सा सा इतीर्यते । 
मध्यमायां यथा मा मा मा मा इत्यप्युदीयेते uci! 
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आरोहिणः स्वरा यत्रारोही वर्णः स उच्यते । 
. नन्दयन्त्यां यथा रीरी गागा मामाऽथ पाद्यम्‌ ॥९॥ 


अधस्तादवरोहन्ति तेऽवरोहिणि वर्णके । 

कार्मारव्यां यथा रीसा गारी निधनिपा इति uon 
यत्रारोहावरोहौ च व्यत्ययेन क्रमेण वा । 
स्यातां स्वराणां विज्ञेयः संचारी तत्र सुरिमिः uu 
| धैवत्यां च तथा जातौ सधधा मधधा निधा । 
MA घनिधेति स्फुटो वर्ण: संचारी परिदृश्यते ॥१२॥ 
त्त्रयसम्मिश्रो वर्णोऽयं aia: पुरा । 
| ' च द्रौ सुखेन प्रवत्तताम्‌ ॥१३॥ 
7 are d 
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वर्णालंकारपरीक्षणम्‌ ३२] द्वितीयो गीतरल्लकोशः १६८ 


स्थायी तत्र पथा केन प्रवेष्टुमभिवाञ्छति । 
अन्नोच्यते यथा वर्ण संचारिणि पदं भवेत्‌ ॥१४॥ 


स्थायिवर्णस्य तत्रेयं युक्तिः सम्यङ निशम्यताम्‌ d 
स्वरेऽत्र यत्र कुत्रापि चिरं स्थित्वाल्पमेव वा uu 


आरोहं वावरोहं "वा कुरुते$नारतं सुगीः । 
तत्रेकरूपगीतेन बाहुल्याच्चिरकालगम्‌ ॥ १६॥ २ 


सानेन यावता गेयं पदं तावानिह स्फुटम्‌ । 
३लक्ष्यते स्थायिवर्णोऽत्र वर्णवर्णककोविदेः ।। १७॥ 


एकस्मिन्‌ सप्तके quí वर्णनिष्पत्तिरिष्यते । 
यथा सरिगमपधन्येष आरोहिवर्णकः ॥ १८॥ 


घ्रातिलोस्येनावरोही संचारी भ्‌ (तु)-भयात्मकः à 
एकस्वरस्थिते स्थायी न सप्तकमपेक्षते ॥ १९॥ 


गीतात्मका अपि पदाधाराः स्थाय्यादयः स्मृताः । 
यथालंक्रियते रामा विलासः, पदसंहतिः ॥ २०॥ 


तथालंक्रियते वर्णेरिति वर्णविदो विदुः । 
पदानि यत्रालापादो न स्यरेभिस्तु तत्र किम्‌ ॥२१॥ 


अळक्रियेत चेन्नेतत्‌ कण्ठादावसतामपि । 
सतामपि च भूषाणां भूषणत्वं न हीयते ॥२२॥ 


न आजते चन्द्रमसा विहीना विभावरी संस्कृतर्वाजता च । 
वाणी तथाळंक्रियताविहीना गानक्रिया तामिह वच्मि तस्मात्‌ ॥२३॥ 


स्थाय्यारोह्यवरोही च संचारीति चर्तुविधा । 
लक्षिता पुरवेमेवेयं मया लक्ष्मपरीक्षणे ॥२४॥ 


विभागशः प्रपञ्चेन लक्ष्यते सा यथाक्रमम्‌ । 
आदिमध्यावसानेषु* एषामेकः स्वरो भवेत्‌ ॥२५॥. 


१ छ. च। 
२ B. numbers this verse as i7 and the difference in 
numbering continues till no. 88. 
3 A. लक्षिते । ; 
४ सन्धि is desirable here in आदिमध्यानवसानेषु and एषामेकः, but it 
is avoided because of the requirement of metre. . E 
२२ | 





१७० संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 


प्रविशन्तु स्वरा अन्ये न वा ते स्थायिवणंगाः । 
नानागुम्फवशादेते यद्यपि स्युरनेकशः ॥२६॥ 


अलंकारांस्तथाप्यत्र प्रसिद्धानेव वर्णये । 
MAAS: प्रसच्ञान्तः प्रसन्नायन्तकः परः ॥२७॥।१ 


तुर्यः प्रसन्नमध्यमः (मध्यः) स्यात्‌ पञ्चमः ऋमरेचितः । 
प्रस्तारोऽयं प्रसादइच AAA स्थायिवर्णगाः ॥२८॥ 


(१) मन्द्रद्वयात्परे तारे प्रसन्नादिरिहोदितः à 
तथाहि- सं सं स इति प्रसन्नादिः ॥२९॥ 


इति तडुदाहृतिरादता ॥ 
(२) तद्देलोम्ये प्रसन्नान्तः, सं सं सं इति प्रसन्नान्तः ॥३०॥ 


(३) मन्द्रद्वयान्तरा दीप्ते प्रसन्नाद्यन्तसंज्ञकः । 
सं स सं इति प्रसन्नाद्यन्तकः । इति भवेत्‌ ॥३१॥ 


(४) तारयोमेंध्यगे पुनमंन्द्रे प्रसन्नमध्याख्यः । 
स॑ सं स इति प्रसन्लमध्यम-इति कीत्तितः ॥३२॥ 


(५) आदावन्ते मूच्छंनादिस्वरो मध्ये द्वितीयक: i 


प्रथमेयं कला मध्ये स्तस्तृतीयचतुर्थकौ ॥३३॥ | = 
सा द्वितीया तृतीया तु मध्यमे (मध्ये) पाद्येस्त्रिभिभंवेत्‌ । 
एतत्क लात्रयेणोक्तोऽलंकारः ऋमरेचितः ॥३४॥ 


संरिसं संगमसं संपघनिसं । इति क्रमरेचित: ॥। 


SEE (६) प्रस्तारस्तु प्रतिकलं दीप्ते भवति सोऽन्तिगे à 
Es संरिस संगमस संपधनिस u इति प्रस्तारः ॥३५॥ 


छु (७) व्यत्ययात्तारमन्द्राणां प्रसादः स्यात्स एव हि । E 

ce EU - सरिसं सगमसं सपधनिसं ॥ इति प्रसादः ॥३६॥ - 

P. T " z | > 
B इति स्थायिगता ह्येतेऽलंकाराः परिकीत्तिताः ॥३७॥। 


| अथारोहिगतान्‌ वक्ति कालसेनो धराधिप: । 
 विस्तीर्णशचाथ निष्कर्षो बिन्दुरभ्युच्चयः परः ॥३८॥ 





वर्णोलंकारपरीक्षणम्‌ ३ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः १७९ 


दादश्यारोहिवणेस्था अलंकाराः स्मृता TA: । 
मन्द्रस्वरेः सविच्छेदेदीर्घरारोहणं क्रमात्‌ ॥४०॥ 


(3) यत्र स्यात्तत्र विस्तीर्णो$लंकारः* कीत्तितो- बुध: । 
सारीगामापाधानी॥ इति विस्तीर्णः इति तत्स्वरूपमुदाहृतम्‌ ॥४१॥ 


(२) द्विस्त्रिइचतुर्दधाभ्यासेन स्वरेहुंस्वेनिरन्तरः । 
प्रोच्चारान्नाम निष्कर्षोऽलंकारो गदितो यथा ust 


सस रिरि गग मम पप ae निनीति च i — इति निष्कर्षः ॥ 

faragat स्वरोच्चारे गात्रवर्णमिमं जगः ॥४३॥ 

ससस रिरिरि गगग ममम पपप धधध निनिनि। 
सादिस्वरचतुष्क च चतुष्कं च पुनः पुनः ॥४४॥ 
सससस रिरिरिरि गगगग मममम पपपप धधधध 
निनिनिनि ॥ इति गात्रवर्णः uU 


(३) प्लुतं gd प्लुतं ह्रस्वं प्लुतं gud प्लुतं gem | 
समुच्चरन्‌ पदारोहे क्रमाद्विन्दुस्ततोदितः ॥४५॥ 
त्रिरुच्चारात्‌ प्लृतीकृत्य षड्जं रि aged fg । 
ह्वस्वमुक्त्वा FU च प्ळ्तीकृत्‌्पञ्चमं तथा ॥ 
ह्वस्वमित्यादि नीयावत्तस्योदाहरणं स्मृतम्‌ ॥४६॥ 
सससरि गगगम पपपध निनिनि ॥ इति बिन्दुः ॥। 


स्वरेऽग्रिमे प्रतिकलं यद्यप्यत्र स्थितिर्भवेत्‌ । 
तथाप्यारोहणस्येव प्राधान्यादयमिष्यते USI 


(¥) आरोहिवणंगस्त्वेवमृहनीयं परेष्वपि । 
मध्ये मध्ये चेकेकस्य स्वरस्य त्यागतो भवेत्‌ UCI 
सगपनि ॥। इत्येवं रूपस्वरूपवान्‌ ॥ इत्यभ्युच्चयः ॥ 


(५) यत्र साद्याः स्वरा वृद्धिमाप्तुवन्त्युत्तरोत्तरम्‌ । 
प्राहुस्तं हसितं नाम तदुदाहरणं यथा ॥४९॥ 


स रिरि गत्रयं मस्य चतुष्कं पस्य पञ्चकम्‌ । 

धषट्कं सप्तकं नीनामित्युदाहृतिरस्य तु ॥५०॥ 

स रिरि गगग मममम पपपपप घघधधघध निनिनिनिनिनिनि ॥ 
इति हसितम्‌ ॥ 





१ Å. SSRI | 
२ A. कीत्तिता। 





१७२ संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


(६) स्वरद्वयं समुच्चायं ते द्वितीयं परेण च । 
योजयेन्निस्वरं यावदान्दोलनं यथा यदा uu 


आरोहे क्रमतः प्राह तदा प्रेङ्कितनासकस्‌ । 
सरि-रिग-गम-मप-पघ-धनीतिरूपतः ॥५२॥ इति प्रेट्धितः ॥ 


(७) अमुमेव क्रमं केचिदामनन्ति विचक्षणाः । 
आक्षिप्तं चामुमेवाह मध्यस्वरविर्वाजतम्‌ ॥५३॥ 
सग गप पनि ॥ इत्याक्षिप्तः ॥ इत्येतद्रूपं कुष्णमहीरवरः (? ) ut 


(८) त्रिस्वराः स्युः कलास्तिस्रो यत्र पुर्वकलान्तिसः । 
| स्याडुत्तरकलादो स सन्धिप्रच्छादनो मंतः ॥ 
3 - सरिगा गमपेति हे तृतीया पधनीति यत्‌ ॥५४॥ 


॥ इति सन्धिप्रच्छादनः ॥ 


(९,१०,११) ढे द्वे कले त्रिस्वरे स्तस्तयोराद्यौ च मध्यगौ i 
अन्तिमो च स्वरो यत्र त्रिशः प्रोच्चरितौ क्रमात्‌ dud 


तदोद्गीतोद्वाहिताख्यत्रिवर्णा णता यथा । 
waa च रिगो मानां त्रयमाद्यः Wut स्वरौ ॥५६॥ 


सससरिग मममपघ ॥। इति उद्गीतः? ॥ 
(सरिरिरिग मपपपघ) ॥ इति sarfga: n 
त्रिवर्ण तु सरी frat सपो धानां त्रयं तथा ॥५७॥ 
सरिगगग मपधधध ti इति त्रिवणंः ॥ 


(१२) षण्णां स्वराणां सादीनां पृथगावृत्तितस्त्रिशः i 
. सससा रिरिरीत्यादि धं यावद्वेणिरित्यसौ ॥५८॥ 


v. f 


ससस रिरिरि गगग ममम पपप धधध ॥ इति वेणिः ॥ 3 

द्वादशार्केप्रभोपेतप्रभावेण महीभ्‌ता । | | 3 

द्वावशारोहिवर्णस्था अलंकारा: प्रकीत्तिता: ॥५९॥ | F 
॥ इति द्वादशारोहिवर्णालकाराः ॥ 


अवरोहिणि वर्णऽमी द्वादशाप्यवरोहिता (णः) i 
कालसेनोक्तमाकण्यं वाक्यम्‌ह््राः विपदिचिता ॥ ६०॥ 


__प्रसन्नाद्यौ च मन्द्रान्तावारोहिण्यवरोहिणि । 
“marine ae नेष्कर्षा कंशचुदुक्तो न तद्यया ॥६१॥ 


NS di और ey Sg mem ae 
4” 








^. eae १० 
how uro ७४ cts 


५ Ds A F E Te ul S) चुन TET ANS 
| Ca CAE दक dm c p 


- 


वर्णोलंकारपरीक्षणम्‌ ३] द्वितीयो गीतरल्लकोशः . १७३ 


यतोऽलंकृतयः सर्वा आरोहे मन्द्रमादितः । 
अवरोहे तमन्ते च कृत्वा Acted उज्झिताः ॥६२॥ 


तस्माद्यदुक्तमारोहेऽवरोहे च द्वयोरिह i 
प्रसन्नाद्यं तदा तच्च तदज्ञानविजुम्भितम्‌ ॥६३॥ 


(इत्यवरोहिवर्णगतालंकाराः) 
अथ सञ्चारिणि प्रायः संभवन्तोऽप्यनेकशः | 
अलंकारा न वण्यंन्ते यतस्ते लक्ष्मवत्मंनि ॥ ६४॥ 


अप्रसिद्धान्‌ ) प्रसिद्धांइच कांश्चित्तानुपवणये i 
सन्द्रादिमंन्द्रमध्यशच AAA: स्यात्ततःपरम्‌ ॥ ६५॥ 
प्रस्तारश्च प्रसादइच व्यावृत्तस्खलतावपि । 
परिवृत्ताक्षेपबिन्द्रद्वाहितोमिसमास्तथा ॥६६॥ 
प्रेडखनिष्कू जित २ -इयेन-3 क्रमोद्घ द्वित रञ्जिताः à 
सच्निवृत्तप्रवृत्तोऽथ वेणुरच ललित *-स्वरः UI 
हुंकारो ह्लादमानशच ततः स्यादवलोकितः । 
पर्ञ्चावशतिरित्येते वर्ण (वर्णे) सञ्चारिणि स्थिताः) ॥६८॥ 


(१) सादिकास्त्रस्वराः पञ्च कलास्तासु च मध्यगः । 
स्वस्वततीयः कत्तंव्यः स्वरो मन्द्रादिसंज्ञके ॥ ६९॥ 


सगरि रिमग* age मधप पनिघ ॥ इति wea ॥ 
(२) ता एवादिममध्यान्त्या क्रमाच्चेदपरौ तदा । | 
WHA यथात्र स्थाद्गा (त्‌) सरी माद्रिगौ TAT ॥७०॥ 


पाद्गमौ धान्मपौ नेश्च पधाविति निदर्शनम्‌ ॥७१॥ 
गसरि सगरि (मरिग) पगम धमप निपघ ॥ इति मन्द्रमध्यः ॥ 


(३) : ward तु रिगौ सान्तौ सग (गम) रिसपगेति च । 
पघमा घनिपेत्येवं कलाः पञ्च प्रकीतिताः NVN 
fora (foa) मगरि (गमरि) मपग 
पघम धनिप ॥ इति मन्द्रान्तः ॥ 





१ A. अप्रसिद्वा प्रसिद्धाइच । 

२ 3 A. B. add fami | 

४ A. B. add fami | 

५ A. B. omit faat । ý 
६ A. B. fami | | 













१७४ संगीतराजः [ स्वरोल्लास १ 
(४) विमध्यं स्यात्‌ स्वरयुगं प्रोच्य मध्यात्‌ पुनर्युगम्‌ । : 
- तादुगारोहणे पञ्चकलः^ प्रस्तार उच्यते ॥७३॥ 
सग रिस गप मध पनि ॥ इति प्रस्तारः ॥ 
(५) . केचनेमं पुनः प्राहुहेसितं हरवल्लभम्‌ ॥७४॥ 
EL. षडजादारोहणे पूर्व: पुर्वइचेत्क्रियते स्वरः । 
| परस्य quedar: स स्यात्‌ प्रसादः षट्‌कलोऽमलः ॥७५॥ 
सरिसा रिगरीति द्वे, गमगा मपमा तथा । 
पघपा धनिघा चेति यवनग्राहसम्मतः ॥७५॥ इति प्रसादः ॥ 
IE (६) are? मुक्त्वा3 तृतीयं च द्वितीयं. च* चतुर्थकम्‌ । 
JEN पुनराद्यं व्रजेदेवमेकैकस्वरहीनतः ॥७६॥ 
ES पञ्चस्वराः कला यत्र व्यावृत्तः स “चतुष्कलः | 
m c | सगरिमसा प्रथमा रिमगपरीति चान्या । 
een गपमधगा तथान्या चतुर्थी मपधनिमा ॥ इति व्यावृत्तः॥ 
: (७) कलाः प्रयुज्य मन्द्रादेदिवचतुथस्वरान्विताः 
अवरोहेत चेदेवं चतस्नोइष्टस्वराः कलाः d 
. कडीङृत्य प्रवत्ततालंकारः स्खलितो यथा ॥७७॥ 
x : Aa te सगरिसमरिगस रिमगपपगमरि गपमधघमपग 
| ORC E सघपनिनिपघम ॥इति स्खलितः ॥। 
DS . केचिदेनमळंकारं सन्धिप्रच्छादनं जगुः ॥७८॥ 


a | 
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(८) स्वरा (स्वरं) द्वितीयमुल्लडध्य पुनरुल्लङिघतात्‌ पराः 
. चतत्रस्त्रिस्वरा यत्र कलाः स परिवत्तंकः ॥ 
[गमा रिमपेति द्वे गपघा मधनीति च ॥७९॥ इति परिवत्तंकः* ॥ 





१ R. add स DSL 


B. omit मनुस्वार। २ 


~~ d. ' 
"3 के में ॥ क वरा 
# 49 | 4 9 tie 


वणोलंकारं परीक्षणम्‌ ३] द्वितीयो गीतरन्नकोशः १७५ 


(१०) "आद्यसाद्यं प्लुतीकृत्य सकृबुक्त्वा द्वितीयकम्‌ i 
पुनराद्यं AMAA स पञ्चस्वरषट्कलः ॥८१॥ ; Mi. 
सससरिसेति (यत्र) रित्रयं तु गरी तथा à 


एवं त्रिर्गो मगौ चेति aad च मपो तथा ॥ 
पत्रयं च धपो तद्दद्धत््रयं च निधौ तथा ॥८२॥ 


रिरिरिगिरि गगगसग मममपम पपपघप 
धधधनिध ॥ इति बिन्दुः ॥ 


(११) चतुःस्वरकलायां तु यत्रैकस्याँ त्रयः स्वराः । 
क्रमेण स्युः पुनमंध्यो यत्र स्यादपराः कलाः d 
एककस्य परित्यागादेवमुद्दाहिते स्मृताः ॥८३॥ 


सरिगरी रिगमगा गमपमा मपघपा d | 
२पघनिधेतिरूपाः स्युः कलाः पञ्च क्रमादिमाः ॥८४॥ इति उद्दाहितः ॥ 


(१२) | सादेस्तुर्य प्ठुतीकृत्य पुनराद्यचतुर्थकौ । 
गीतये पुनरेकेकहीनाद्यत्रापरा कला ॥८५॥ 


पञ्चस्वरा एवमेव स Hla: स्याच्चतुष्कल: | 
त्रिःस्युमंपघनीत्येभ्यः समो रिपौ “गधों मनी ॥२६॥ 
ममम सम, पपप रिप, धधध गध, निनिनि मनि ॥ इत्यूमिः ॥ द 


(१३) तुल्यारोहावरोहाइच चत्वारः सादिकाः स्वराः । 
THREAT कलायां स्युरेवमष्टस्वराः कलाः ॥८७॥ 


(सरिगसमगरिस रिगमपपमगरि गमपघघमग _ E > 
सपघनिनिघपम) ॥ इति समः ॥ aS 
(१४) तुल्यारोहावरोहो च at स्वरो यत्र माविको । | p : Bu "E 


एवं चतुःस्वरा यत्र षट्कलाः प्रेझिखतस्तु सः ॥८८॥ 





सरिरिसा रिगगरी गसमगा TAT A 
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Eu १७६ 
सरिसाइच गसावेका रिगरिमरिरन्यका i 
गमगपगे '-स्तृतीया मपमघमकेः२ परा ॥ 
पधपन्यइच Wadi arta? निरूपिताः usu 
सरिसगस रिगरिमरि गमगपग मपमधम (पधपनिप) ॥ 
ay : | ॥ इति ४निष्कूजितः ॥ 
E (१६) क्रमात्‌ सरिगमाद्येः स्यात्‌ दयेनः संवादियुग्मकंः i 
Sa सपौ रिधो गनी समो चतस्तः स्युरिमाः कलाः ॥९२॥ इति इयेनः ॥ 
ह (१७) | आदो कृत्वा सरिगमान्‌ gd त्रीन्‌ चतुरः स्वरान्‌ । 
र | आरोहे स भवेत्तत्र स द्वादशकलः ऋमः N 
Sua | क्रमात्‌ स्युश्चतुरावत्त्या कला द्वित्रिचतुःस्वराः us zu 
ओ। (१७) सरिसरिगसरिगमेति साद्या कला मता । 
VOIE - रिगरिगमरिगमपेति रिस्वरसंभवा ॥९४॥ 
E | _ गमगमपगमपचेति तात्तीयकत्वतः । 
t ; मपमपधमपधनीति तुर्यस्वराश्रया ॥९५॥ इति क्रमः ॥ 


(१८) साद्यात्‌ स्वरह्ययं गीत्वा पञ्चमाच्चतुरः स्वरान्‌ । 
अवरुहभेवमेकेकत्यागादन्यकलाद्वयम्‌ ॥ 
यत्र स्यात्तत्र quz: षट्स्वरस्त्रकलो यथा ॥९६॥ 
सरिपमगरीत्याद्या रिगघपमगापरा) । 


= | 4 ______ गमनिघपमा प्रोक्ता तृतीयोद्धट्रिते कला ॥९७॥ gerafza: ॥ 
geo (१९) मन्‍्द्रादेस्तु कलाः पञ्चैकैकशः प्रोच्यते । 
š sem: कियन्ते तव्रञ्जितो जनरञ्जकः ॥९८॥ 


E x aS SA e A FR 
E + सगरिसगरिसाद्याऽन्या रिमगरिमगरी à 
TTC मघपमघपमा (च) ॥ 
s पनिधपनिधपेति सप्तस्वरविराजितः ॥९९॥ इति रञ्जितः ॥ 





वर्णौलंकारपरीक्षणम्‌ ३ ]  हितीयो गीतरत्रकोशः १७७ 


सपमगरि-रिधपमग-गनिधपमाइच । 
पञ्चस्वरकलामिः स्यादाभिस्तिसुभिरेष तु ॥१०१॥ 
सपमगरि रिघपमग गनिधपम ॥ इति सन्निवृत्तप्रवृत्तकः ॥ 


(२१) द्विरक्ताद्ं द्वितीयं च चतुर्थं च तूतीयकम्‌ । 
सकृदेवं कला वेणौ चतस्रः पञ्चभिः स्वरः UPR 
ससरिमगा तत्राया द्वितीया रिरिगपमा i 
तृतीया गगमघपा चतुर्थी ममपनिधा ॥१०२॥ इति वेणिः ॥ 


(२२) पूर्वद्वितीयतुर्यांइच प्रोच्य तानवरोहति i 
चतस्रः षट्स्वरा एवं कलाः स्युलंलिताभिधाः ॥ १०३॥ 


सरिममरिसेत्याद्या रिगपपगरी ' परा i 
गमधधमगा त्वन्या मपनिनिपमा ततः ॥ १०४॥ इति ललितः u 


(२३) aren: सर्वाः कला यत्र ऋषभाद्यवसानिकाः । 
हुङ्कारः स्याद्विनान्त्येन सयावदवरोहणात्‌ ॥१०५॥ 


अग्नीषुमुनिनन्देशविइवस्वरयुताः क्रमात्‌ । [३,५,७,९, ११,१३] 
सरिस-सरिगरिस-सरिगमगरिसा (इच) ॥ 
सरिगमपमगरिसेति प्रोकता चतुथिका ॥ १०६॥ 


सरिगमपघपमगरिसा पञ्चमी, षष्ठी | 
सरिगमपधनिधपमगरिसा* हुङ्कारः ॥ १०७॥ 


स्थायिबाहुल्यतः स्थायिवर्णगं केचिदूचिरे । 
सञ्चारस्य प्रधानत्वात्‌ परे सञ्चारिगं fag: ॥१०८॥ 


(२४) मन्द्रप्नान्ता ह्वादमाने स्युर्मन्द्रादिकलाः पराः । ae 
सगरिस-रिमगरि-गपमग-सघपमाः। | २ >... 
पनिघपा इति प्रोक्ताः पञ्च वेदस्वरा इह ॥ १०९॥ इति ह्वादमानः ॥ 
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(34) गतागते स्वद्वितीयं प्रोच्य षट्स्वरिकाः कलाः। 
चतस्रो यत्र जायन्ते वणितः सोऽवलोकितः ॥११० 









l eter 
१ 8. R. l. 6. 49 illustrates ‘Lalita’ by phrases of fo 
‘Svaras’ each as सरिमरिस रिगपगरि m गरि etc. according to th 
L jana gn ren therein; but the above illustrative 
es of five ‘Svaras’ each are in conformity with the 
. Lakgana given above. . 















Y B ७ र नल नघपसमगारसात । 





१७८ संगीतराज; 





पनन Se = संरिगमपधनिससेंति स्यात्‌ प्रथमा कला ॥११८॥ 





सगममरिसेत्याद्या रिसपपगरी परा । 
गपघघसगा चान्या तुर्या सघनिनिपमा ॥ १११॥ इत्यवलोकितः ॥ 


आरोहिवणँमाथित्य मन्द्राद्या या अळंक्रियाः 
सञ्चारिवर्णगाः सम्यक्‌ पर्ञ्चावशतिरीरिताः ॥ ११२॥ 


एतद्विपर्ययादेते सर्वे स्यरवरोहिणि । 
अलंकारेष मुख्यत्वात्‌ सञ्चारस्येव तेष हि । 
कथ्यन्तेऽत्र २ततस्तज्ज्ञेरेते सञ्चारिगा इति ॥ ११३॥ 


॥ इति सञ्चारिवर्णगतालंकाराः ॥ 


अन्येऽपि सप्तालंकाराः केषांचन मते मताः । 
संप्रदायानुसारेण तल्लक्ष्म व्याहरेऽधुना ॥ ११४ 


तारसन्द्रप्रस्तशच मन्द्रतारप्रसन्तकः । 
आवर्तकः संप्रदानो विधुतोऽप्युपलोक्कितः ॥११५॥ 


उल्लासितइचेति तेषां सप्तमः परिकौत्तितः । 
यथा लक्षणसेतेषां, ज्ञातव्या uar कला” ॥११६॥ 


(१) द्वितीयाद्या पुनस्तद्वदेकंकस्वरहीनतः। : 
तारमन्द्रप्रसन्नाख्ये ऋ्रमादाद्यस्वरादपि ॥११७॥ 


॥ इति तारसन्द्रप्रस्तः ॥ 


गायेत्तदा शेयो मन्द्रतारप्रसन्नकः 
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वर्णोलंकारपरीक्षणम्‌ ३ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः 


१७९ 
(४) एता एव कला यत्र त्यक्त्वा ढावन्तिमौ स्वरो । 
गीयन्ते यदि सः प्रोक्तः संप्रदानाह्नयों TA: ॥१२२॥ 
ससरिरिससा चेति? तस्य स्यात्‌ प्रथमा कला । 
एवमेव द्वितीयाद्या एककस्वरहानतः ॥१२३॥ इति संप्रदानः॥ 
(५) एकान्तर स्वरौ यत्र गीयेते युग्मसापितौ । | 
२त्यक्तादपि तथा युग्मगाने3 स्युरपराः कलाः ॥१२४॥ ` »2 
चतुःस्वराः पञ्च तदा विघुतो बुधसम्मतः । : 
सगसगा रिमरिमेत्येवंरूपास्तु ता मता: ॥१२५॥ इति faq: ॥ 
(६) आद्यह्वितीययोयुंग्मं द्विस्तुतीयद्वितीस़यो: । 
युग्मं fate (वं) यत्रेककलायां, शेषपञ्चसु ॥१२६॥ 


एकेकस्य परित्यागादेवमेव स कथ्यते । 
उपलोलः सरिसरिगरिगरिकलान्वितः t 
रिगरिगमगमगेत्येवंरूपाः परा अपि ॥ १२७॥ इत्युपलोलः i 
(७) यत्कलायां द्विराद्यः स्यात्‌ तृतीयाद्यतृतीयकाः । ` 
सकृदेवं परित्यागादेकेकस्य पराः कलाः ॥ 
चतस्तः स्युः पञ्चकलं तमुल्लासितम्‌चिरे ॥ १२८॥ 
ससगसगा प्रथमा तथान्या रिरिमरिमा । 


एवं ति्रोऽपि विज्ञेयाः कलाविद्धिः कलाः पराः ॥ १२९॥ इत्युल्लासितः u* 


एवसुक्ता मया सप्तालंकारा लोकवत्मंगाः d 
अनेनेव पथान्येऽपि स्वयम्‌ह्या विचक्षणः ॥१३०॥ 


१ B. चेतिस्य । AU. 
२ A. त्यक्त्वादपि। Pe 
३ B. युग्महाने । i का 


The illustrative phrases of almost all the Al arnkar | ue Ā 
this chapter are found to be in a state o 
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संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
एवं «asi विज्ञेया अष्टाशीति प्रसिद्धितः । 
सामस्त्येन प्रसंख्यातुं ब्रह्मा जिह्यायते$पि च ॥१३१॥ 
वरणितेष्वङ्कवर्णषु^ स्यादलंकारवर्णनम्‌ । 
quía *सोद्यमस्तन्न, सन्ति तद्वर्णने यतः ॥१३२॥ 


प्रयोजनानि, तान्यत्र प्रदव्येन्ते यथासति । 
स्वरज्ञानं रक्तिलाभस्तालाङ्कषु पदेषु च ॥१३३॥ 


वर्णाद्भानां विचित्रत्वमित्याद्यबुधसंकथा | 
यथा गातुरलंकारः स्वस्वस्थानगतेः FAT: ॥१३४॥ 


सुशिक्षितझंटित्येव स्वरज्ञानं प्रजायते । 
अलंकारविदः सम्यक्‌ प्रबन्ध करुणाभिधे ॥ १३५॥ 


साक्षाद्रज्जनकुल्लोके रक्तिलाभो भवेदपि । 
उल्लोप्यकादिगीतेषु यदनेकप्रकारकम्‌ ॥ १३६॥ 


स्थिताख्यं चतुरस्रादिभेदभि्तमनेकधा । 
sed स्थायिना तत्तु वर्णनेकेन लक्ष्यते ॥ १३७॥ 


तत्र स्यात्‌ स्थायिनेकेन वर्णनात्र रप्रर्वात्तता । 
एकरूप्या भवेद्गीती रसिकस्यारसावहा ॥१३८॥ 


अत्र षड्जादिस्वराणां स्थितस्यान्योन्यतावश्ञात्‌ | 
गीते (5) नानात्वतो ज्ञैव (ज्ञेयं) वेरस्यमिति नोचितम्‌ ॥१३९॥ 


एक एकः स्वरो यस्मात्‌ पुनः पुनरुदीयंते । 
अवार्यं तत्र qued वेचित्र्यस्य प्रहाणतः ॥१४०॥ 


यत्प्रवृत्ताख्यमत्रोक्ततालाङ्कः च स्थितादिषु । 
आरोहेणव तत्कार्य वर्णाङ्कमिति चेप्सितम्‌ ॥ १४१॥ 
- आरोहिवर्णविहितप्रवृत्तेन यदीष्यते । 
वर्णाङ्गेन प्रवृत्तं (तु) तद्वैरस्यात्निवार्यते ॥ १४२॥ 
B. वर्णितेषून्नवर्णेषु | 
मोद्यवो वण्यं | 


B. प्रकीत्तिता । 


वणोलंकारपरीक्षणम्‌ ३] द्वितीयो गीतरन्रकोशः 


वेचित्र्याभावे वत्सादिस्वरक्रमत^ एरणात्‌ । 
सूच्छेनानां क्रमेणेवारोहणे सति नौचिती ॥ १४३॥ 


गीतेर्नानात्वंतो हानिर्वेरस्यस्येति२ भाषणे । 
वर्णाङ्कोऽस्ति ततो यत्र स्थायिवर्णानुशासनम्‌ ॥ १४४ 


स्थायिवणंगतास्तत्रालंकाराः स्युः पदे पदे । 
स्वारोहणावरोहेण नेपुण्येन निवेशिताः ॥ १४५॥ 


ननु द्वितीया प्रस्तारे सगमसा कलास्ति या । 
सपधनिसेति तथा प्रसादेऽस्ति तुतीयका ॥ १४६॥ 


तयोरारोहावरोहयोगात्‌ संचारिसंगतिःऽ । 
ततः स्थायी प्रणक्येत नेति वाच्यं विपश्चिता uv 


यतोऽत्र स्थायिवर्णः स्यात्‌ *प्रधानस्तु ततः स्वरात्‌ | 
स्वरान्तरानुप्रवेशोऽङ्गीकृतः प्रागितः^ स्फुटम्‌ ॥१४८॥ 


यतो वर्णान्तरस्यानुप्रवेशेन विनात्र सः । 
न सिद्धेदत एवात्र तत्प्रवेशो निरूपितः uneven 


स्थायिवर्णोऽत्र लक्ष्येषु गोणवृत्त्या प्रदृश्यते । 
एकस्वरावस्थाने नेतरारोहावरोहिणा ॥ १५०॥। 


विना स्थितादौ तालाङ्क (St) वर्णानां नोपलभ्यते । 

ततइचारोहे (SANS) संचारोऽङ्गीक्ृतो TA: ॥ १५१॥ 
योणवृत्त्यानुप्रवेशो चारुवर्णान्तरस्य तु । 
नेकरूपे यतः प्रोक्ते सदारोहावरोहणे ॥ १५२॥ 

TAS च गाढे च तालाङ्गेन क्वचित्‌ स्फुटम्‌ । 

कृते त्वारोहणाद्ये तत्‌ प्रकारान्तरतो TA: ॥ १५३॥। 


स्वरान्तरानुप्रवेशो नियतः परिकीत्तितः à 
अत्रेवोदाहरन्तीहोत्तरमन्द्रागतेष च ॥ १५४॥ 





१ A, स्वरक्रम। 

२ B. व्रस्येति etc. 

3 B. संगमाः। 

Y A. B. प्रधानं ते ततः स्वरः । 
^ A. omits विसर्गं | 

* A, omits विसर्ग | 
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T / 2 
po AER संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः | 
; À | कूटतानेषु AAT सवंदारोहिणः स्वरा: । | E 


Is तथावरोहिणइचेव स्वस्थानं न त्यजन्ति हि ॥१५५॥ 


um Ex. अतस्तन्मूच्छंनाबुद्धिने बाधते यथा तथा । 
E : वर्णाद्भत्वजुषामेषां प्रवृत्ते चावगाहके ॥१५६॥ 


EI सम्यक्‌ संस्थाप्यमानाना मावृत्त्या* तानसंहतौ i 
EE शोतुः सुखकरी काचिद्वैचित्री चात्र दृशयते ॥१५७॥ 
ER. - सारोहेणावरोहेणालंकारेरेव नान्यथा । 
E . अतो भूभुदलंकारकालसेनेन भूभृता ॥ 


re निरूपिता अलंकाराः प्रोक्तसम्यकप्रयोजनाः ॥ १५८॥ = 


इति श्रीराजाधिराजमहीमहेन्त्रश्नीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्र्चां | 
- संगीतमीमांसायां गीतरत्नकोशें स्वरगतोल्लासे वर्णालंकारपरीक्षणं तृतीयम्‌ । 





जातिनोम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 

यतः श्रुत्यादिक सर्वं यत्किचिद्गीयते जनेः । 
तत्सर्वं जायते याभ्यो जातयस्तेन कीत्तिताः ॥१॥ 

स्वरग्रामादिकग्रामाज्जायन्ते वेति जातयः à | 

, जायन्ते वा ग्रहादिभ्यो, जायते वा यतः स्फुटम्‌ URN 

रसप्रतीति,-रथवा ब्राह्मणत्वादिजातिवत्‌ । 
शुद्धत्वविक्ृतत्वादिभेदास्तन्नामतः स्मृताः ॥३॥ ; 

तेनेमा जातयः प्रोक्ता भूभुता रागमातुकाः ३” 

२ताइचाष्टादशधा तत्र विज्ञेया जातिवेदिभिः uu 


रागभाषाविभाषादिदेशीमार्गांशका दिषु । 
प्रधानान्तरमार्गस्य त्यासाद्यनुगमस्य च ॥५॥ 


बलेनानुगतत्ञानकृत्त्वष्टादशधा स्थितस्‌। c 2 


महासामान्यमित्येता जातयः परिकीत्तिताः ॥६॥ » 
३शुद्धत्वविकृतत्वाख्यविभेदेनात्मनैव fg । $e. 
जन्यत्वं जनकत्वं च भजन्त इति सम्मतिः ॥७॥ 

शुद्धव्रव्यद्वयेनेह निष्पाद्येऽ यद्वदिष्यते । 

वेसरब्रव्यता तद्त्‌ संकरोऱद्वजातिष uci 


तत एव हि तासां तु ख्याता मिश्ररसात्मता। ` o ou 
गुडकृष्माण्डवत्तज्ज् 'सवेलोक-प्रतीतिकृत्‌ ॥९॥ | BE 
T लकमप्रस्तावे ढ्‌ व्याहृतं* ete, : n पृथवीमुजा* V 
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९१८४ 


संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 
स्वकारणस्वरस्याख्याः ख्याताः शुद्धाः स्मृता AT: । 
षाड्जी चार्षेभिका चाथ गान्धारी मध्यमा तथा ॥११॥ 


पञ्चमी tact चाथ नैषादी सप्त, सादिका (:) । 
षड्जकॅशिकिका षड्जोदीच्यवा षड्जमध्यमा ॥१२॥* 


गान्धारोदीच्यवा रक्तगान्धारी केशिकी तथा । _ 
मध्यमोदीच्यवा कार्मारवी गान्धारपञ्चमी 23 


तथान्ध्री नन्दयन्तीत्येकादश स्युविकारतः । 
उभयोभिलिता जाता जातयोष्ष्टादशैव ताः ॥ १४॥ 


शुद्धानां तत्र शुद्धत्वं frend च सम्मतम्‌ । 
अन्यासां विक्ृतत्वं हि ve वित्रियते स्फुटम्‌ ॥१५॥ 


नामस्वरग्रहन्यासापन्यासांहास्वरास्तथा । 
पूर्णाः शुद्धा इति ख्याता मन्द्रमध्यावसानिकाः२ ॥ १४॥ 


मन्द्र एव यदादिष्टो न्यासोऽत्र भरतादिभिः । 
स ठु तारस्वरस्येव न्यासव्यावृत्तिहेतवे ॥ १७॥ 


मध्यसप्तकगः षड्जो यतः षाड्ज्या (:) समाप्तिक्ृत्‌ । 
अस्मादेव तु मन्त्रत्वं सुवचं घैवतस्य च ॥१८॥ 


यद्यत्र AAA स्यान्न्यासत्वसुररीकृतम्‌ । 
तत्ततो (ऽ) घःस्यले? घस्याप्यभावात्‌ कस्य मन्द्रता ॥ १९॥ 


षाड्ज्यां तु* घस्य मन्व्रत्वमादृतं हि पुरातनैः à 
मुदरत्वान्मोदकत्वाच्च मन्त्रो यन्मोदने मदे ॥२०॥ 


^ १ 8. T ° n ८ e È = 
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जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरन्नकोशः _ ^ fX 


ramas? समुद्दिष्टं मतड्भादिमुनीहवरेः à 
न्यासस्यान्तरमार्गस्य सत्त्वाल्लक्षणगामिनः ॥२३॥ 


विकृतत्वेषपि नेतासां जातीनामन्यरूपता । 
लक्षणानि यथा नामस्वरस्य ग्रहता यथा (तया) ॥२४॥ 


नामस्वरांशता नामस्वरा सन्यासतापि च । 
संपुर्णत्वमिति त्वेषामेकैकस्य प्रहाणतः ॥२५॥ 
२भवन्ति भेदाइचत्वारः, पुर्णत्वग्रहयोस्तथा । 
एकस्त्यागेन, पुर्णत्वांशयोस्त्यागात्तयैककः ॥२६॥ 
संपुर्णत्वापन्यासयोरेकस्त्यागेन जायते । 
ग्रहांशयोः परित्यागाद्‌ ग्रहापन्यासयोस्तथा ॥२७॥ 


अंशापन्यासयोस्त्यागादेवं षड्उद्विप्रहाणतः । 
संपुर्णत्वग्रहांशानां त्रयानां त्यागतस्तथा ॥२८॥ 


संपुर्णत्वग्रहापन्यासकत्यागविधेरपि । 


अंशापन्यासपुणंत्वत्यागादपि परः स्मृतः ॥२९॥ 


अपन्यासांशग्रहाणां त्यागादन्यो मतः सताम्‌ । 
लक्षणत्रयहानेन चतस्रो विकृताभिधाः ॥१०॥ 


त्यागे चतुर्णामिकः स्यादेवं पञ्चदशोदिताः। ` ced 


षाड्ज्या भेदास्तेषु चाष्टो पूर्णता-परिवजिताः ug eu | ES. 
सप्तान्यलक्षण हीना: STMT: षाडवमेव तत्‌ । = 
षाडवौड्वभेदेनार्षभ्यादिषु च षट्स्वपि॥३२॥ 
प्रतिस्वमष्टावधिकास्त्रयोविशतिरित्यतः । | oo e 










एवं ते विकृताभेदा “afganga: [ १५३]स्मृताः ॥३३॥ 


विकृतानां तु संसर्गाज्जाता एकादश स्मृताः. ` 

जातयो विङृतास्तास्तु दन्तिलादिमतोदिताः ॥३४। २ 
TERA यथाशास्त्रं, तत्र स्यात्‌ षडजकैशिकी । ° IAE 
घषाडजीगान्धारिकायोगादुत्पन्ना, षडजमध्यमा ॥३५॥ 


_ ° A. न्याससवं B. न्यासपुवँ i 
=? et. S. R. . 7. 4-7 for 26-8 
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१८६ संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


षाड्जीमध्यमिका जात्योर्जाता संसर्गतस्ततः । 
गान्धारीपञ्चमीजात्योर्जाता गान्धारपञ्चमी ॥३६॥ 


गान्धार्यार्षभिकाभ्यां तु जातिरान्ध्री व्यजायत । 
स्यात्‌ षड्जोदीच्यवा षाड्जीगान्धारीघेवतीभवा १ 36 


कार्मारवी तु नेषादी पञ्चम्यार्षभिको-द्रवा | 
गान्धार्यार्षभिकापञ्चम्युूवा नन्दयन्तिका ॥३८॥ 
घेवती-मध्यमा-आडजी-गान्धार्यशचापि जातयः । 
गान्घारोदीच्यवाजाति जनयन्ति समेत्य तु us 


एता एव विना षाड्ज्या पञ्चम्या सह संगता (:) । 
मध्यमोदीच्यवाजात चतस्रो जनयन्ति हि ॥४०॥ 


रक्तगान्धारिकाजाति मिलिता जनयन्त्यम्‌ । 
गान्धारी चैव नेषादी मध्यमा पञ्चमी तथा ॥४१॥ 
एता एव चतस्रस्तु षाडज्याः संयोगमाप्य च । 
Ha: संकरसंभूतां तां जात कंशिकीमिति ॥४२॥ 
नन्वेताः शुद्धजातिभ्यः संभवेयुः कथं पृथक्‌ । 
षाडज्या व्युत्पन्नतऱद्ेदविकारयुतजातिवत्‌ ॥४३॥ 
नेवं, त्यक्तेकेकलक्ष्मतया शुद्धास्तु ता मताः । 
जातिसंसर्गजातत्वादेता जाताः पृथक्ततः ॥४४॥ 
वर्णादिभ्यो यथा भिन्ना रथकारादयः स्मृताः । 
षाड़ज्यादिकारचतस्रस्तु घवत्यार्षभिके उभे ॥४५॥ 
निषादी चेति सप्तताः षडजग्रामस्य जातयः । 
एकादशावशिष्टाः स्युर्मध्यमग्राममाश्रिताः ॥४६॥ 
कार्मारवी च गान्धारपञ्चमी षड्जकंशिकी । 
मध्यमोदीच्यवत्येता नित्यपुर्णाः प्रकीत्तिताः ॥४७॥ 


आन्ध्री षाड्जी नन्दयन्ती गान्धारोदीच्यवा तथा । 
एताइचतत्रः संपूर्णाः षाडवाइच प्रकीत्तिताः ॥४८॥ 


' दज्ञावशिष्टाः संपूर्णा (:) षाडवा भडवा अपि i 
पञ्चमी-मध्यमा-षड्जमध्यमाख्याइच जातयः ॥४९॥ 
१ A. धेवतीभुवा B. घेवतीभया | 
2 of S. R. ।. 7. 7-20 for 45-49 above. 
3 B. ओडुवा । 
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faa: प्रोक्ता महोभर्त्रा स्वरसाधारणाश्रयाः 0 
साधारणाख्यया ATA काकली चान्तरो मतः ॥५०॥ 


षड्जमध्यमिकायां तु जातावंशौ निगो? यदा । 
मध्यमायां निषादोंऽशो न स्यात्‌ साधारणं तदा ॥५१॥ 


मध्यमायां तथा षड्जमध्यमायां तथव च । 
समपेष्वंशकेषु स्यात्‌ स्वरसाधारणं तदा ॥५२॥ 


पञ्चम्यां पञ्चमे-3ऽशे तु विशेषात्तत्प्रकीत्तितम्‌ । 
षड्जमध्यामध्यमयो रिधयोरंशयोः पुनः ॥५३॥ 


४कामचारान्महीभर्त्र साधारणमुदीरितम्‌ । 
कम्बलाइवतराद्य॑स्तु षाड्ज्यां जातावपि स्मृतम्‌ ॥५४॥ 


साधारणं TANT चतसुष॒ च जातिष्‌ । 
स्वल्पे स्वरे च गान्धारे निषादिनि तथा पुनः ॥५५॥ 
स्वेच्छया रागभाषादौ स्वरसाधारणं स्मृतम्‌ । 
स्वरेभ्यः प्राक्तनाद्रूपाद्वेलक्षण्य^-स्वरूपवान्‌ ॥५६॥ 
यो विशेष: स एवेष्टः साधारण्यप्रयोजकः । 
स्वराणामुच्चनीचत्वं गान्धारे नेष्यतेऽपि यत्‌ ॥५७॥ 
तथापि रागभाषादौ वेचित्र्याथं तदीप्सितम्‌ । 
यद्गेयमधिकृत्येव भणितं पुर्वस्‌रिभिः ॥५८॥ 
अनन्ता वाङमयस्याहो गेयस्येव विचित्रता) i^ 
चतुःश्रुतिः स्वरो यत्राप्यंशत्वे समवस्थितः ॥५९॥ 


तत्र साधारणं कार्यं विशेषण विपश्चिता à 
यस्माच्चतुः्रतेर्नाम स्वरो द्विश्रुतिकः पुनः ॥६०॥ 





of. S. R. 24-24 for 50-62 above. 

B. निगोर्येदा । 

A. omits अनुस्वार | 

A. कामाचारन्महीमर्त्रा B. कामाचारं महीमर्त्रा । 

B. वेलक्ष्यण्यस्य स्वरूपवान्‌ । 

A. B. गेयस्येव । 

A: विचित्रतेति B. विचित्रेति । 

The first half of this verse has been quoted from Sisu- 
palavadha II, 72. 


G 


रट्ट 
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विलक्षणत्वात्तद्रक्तिहानिकृद्‌ बुधसम्मतः | 
तस्माद्‌ द्विश्रुतिको यत्र दुर्बेलः स्यात्तदा qu: ॥६१॥ 


साधारण श्चितं नाम प्रयोक्तव्यमिति स्थितिः à 
पृथगेकांशिका एतास्तिस्रो गान्धारपञ्चमी ॥६२॥ 


मध्यमोदीच्यवा जातिर्नन्दयन्तीति कीत्तिता i 
पञ्चमी धेवती चेव गान्धारोदीच्यवा तथा ug 


पृथग्‌ ढंघशास्तु तिस्रस्तु alae: परिकीत्तिता: ।” 
नेषाद्यार्षभिकाषडजकं शिक्यस्त्र्यंशिका मताः ॥६४॥ 
आन्ध्री कार्मारवी षड्जोदीच्यवेति तथा पुनः । 
तिस्रस्तु चतुरंशाः स्युरिति वक्ति महीपतिः ॥ ६५॥ 
गान्धारी रक्तगान्धारी षाड्जी मध्यमिका तथा | 
एताइचतस्रः पञ्चांशाः कालसेनस्य सम्मताः ॥ ६६।। 


षडंशा केशिकी जातिः सप्तांशा षड्जमध्यमा । 
एवं त्रिषष्टिरंशाः स्युरेतास्वेव च जातिषु ॥६७॥ 


अंश एव ग्रह(:) प्रोक्तो गीतादौ विनिवेशितः । 

इति त्रिबष्टिर्जात्यंशा ग्रहा (:) स्युरिति केचन ॥६८॥ 
नेतद्यतो नन्दयन्त्यां पञ्चमोंऽशोऽसमग्रहः । 3 
ग्रहत्वं तत्र गान्धारस्वरस्यव हि सम्मतम्‌ ॥६९॥ 

केषांचन मते* तेंऽशा दशेबेति न संगतम्‌ | 

तदुक्ते “प्रायिकत्वेन quu सर्वजातिषु ॥७०॥ 


ग्रहस्य विकृतिः सा तु रागभाषादिषु स्फुटा ।९ 
रागाध्याये विशेषेण बाहुल्येन विलोक्यते ॥७१॥ 


यस्मिन्नुचरिते सम्यग्‌ रागव्यक्तिः प्रजायते । 
यस्यानुवादिसंवादी स्वरो स्तो, योंऽरातां व्रजेत्‌ ॥७२।। 





A. नन्दयत्यां | 

A. B. पञ्चमों(5) श समग्रहः i 
A. मत । 

B. प्रायकत्वेन । 

B. adds faat i 
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प्रबन्धान्तर्वतिनीषु विदारीषु व्यपेक्षया । 
तारमन्द्रव्यवस्था स्याद्‌ बहुतान्यव्यपेक्षया ॥७३॥ 


प्रयोगे AAT '-न्यासापन्यासत्वस्वरूपता । 

सन्यासः स्याच्च विन्यासो महिम्नान्यस्वरान्‌ जयेत्‌ uev 
स्वरस्यांशत्वमेभिस्तु लक्षणेदेशभिः स्मृतम्‌ । 
ग्रहांशो तारमन्द्रौ च न्यासापन्यासको तथा ॥७५॥ ४ 


तथा सन्यासविन्यासावल्पताबहुते ततः । 
तथेवान्तरमार्गस्तु षाडवौडुविते क्वचित्‌ ॥७६॥ 


क्वचिद्‌ ग्रहणतो नित्यपूर्णा जाति विहाय च । 
षाडवौड्चितत्वे स्त इति तद्विज्ञसंकथा ॥७७॥ 


प्रोक्तानि जातिष्वेतानि लक्षणानि त्रयोददा i 
तत्र ग्रहांशयोलंक्ष्म लक्षणेषु निरूपितम्‌ nec 


तयोः प्रसंगतस्तारमन्द्रावपि तदेरितो i 
जातेः ससाप्तिकुन्न्यास एर्कावशतिधोदिता ॥७९॥ 


सप्तानां शुद्धजातीनांऽ न्यासाः स्युरादिमस्वराः US 
द्वौ न्यासौ षड्जमध्यायां गदितो तु समौ स्वरौ ॥८०॥ 


उदीच्यवानां त्रितये न्यासः स्यान्‌ मध्यमस्वरः | 
केशिकयां निपगा न्यासाः कार्मारव्यां तु पञ्चमः ॥८१॥ 


गान्धारः कथितो न्यासः शिष्टपञ्चसु जातिष्‌ । 
एवं न्यासाः समुद्दिष्टाः समासादेर्कावशतिः NERU 


अपन्यासः स्वरो नाम विदारीणां समाप्तिकृत्‌ । 
ननु न्यासादपन्यासः कथमेवं पृथग्‌ भवेत्‌ ॥८३॥ 


नेवं, न्यासस्तु जात्यादेरन्त ५ एवावतिष्ठते i 

अपन्यासः पुनस्तत्रान्तराले खण्डक तु यत्‌ ॥८४॥ 
समापयेत्तदेवात्र न्यासात्‌ पार्थक्यमहंति । 
नेषाद्यारध्रयार्षंभीकार्मारवीमध्यमिकासु च ॥८५॥ 


१ A. B. ग्रहतां। 

* cf: S. R. l. 7. 29-80 for 75-78 above. 
3 A. B. नित्यपूर्णा जातिविहाय i 

४ B. न्यासारादिमा स्वरा: । 

५ ef. S. R. 88-40 for 80-82 above. 

६ A. जात्यादेरत | 


१९० 
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अंशा "एव स्वराः प्रोक्ता अपन्यासा महीभुजा ।२ 
एकोर्नावशतिरमी एतासां स्युः समेत्य वे ॥८६॥ 


उदीच्यवानां त्रितयेऽपन्यासौ षड्‌ जधेवतो à 
मध्यमो रक्तगान्धार्या चतसृष्वेवमीरिताः ॥८७॥ 


अपन्यासाः सप्तसंख्या, गान्धार्या हो सपो तथा i 
के शिक्यां निसपाइचेते त्रयोऽपन्याससंज्ञकाः ॥८८॥ 


एवं जातिद्वये पञ्चापन्यासाः संगता मिथः a 
रिपो गान्धारपञ्चम्यामपन्यासो प्रकीत्तितो ॥८९॥ 


रिनिसाः स्युरपन्यासाः पञ्चमीजातिसंश्रिताः । 

एवं जातिद्रये पञ्चापन्यासाः 3संगता मिथः ॥९०॥ 
षाडज्यां गपावपन्यासौ धेवत्यां रिमधास्तथा । 
एवं पञ्चतयोर्जात्योरपन्यासाः समागताः us 


नन्दयन्त्यां तथा प्रोकतावपन्यासौ मपौ स्वरो । 
४कैशिक्याँ सप्त (षद्‌ च) ते प्रोक्ता ऋषभेण विना स्वराः॥९२॥ 


एवं जातिद्वये प्रोक्तमपन्यासाष्टकं बुधः | 
सप्त^-स्वरानपन्यासान्‌ कंशिक्यां केचिदब्रुवन्‌ ॥९३॥ 


सप्तापन्यासिकां प्राहुः षड्जमध्यमिकां बुधाः । 
अत्रांशा एवापन्यासा १भवन्त्येकोर्नावशतिः ॥९४॥ 


अपन्यासा एव चान्ये सर्प्तात्रशन्मताः स्वराः | 
एवं सब ह्यपन्यासा: षदपञ्चाशत्‌ ग्रकीत्तिताः ॥९५॥ 


केशिक्यां सप्त चेते स्युस्तदा ते मिलिता मिथः । 
सर्वजातिष्वपन्यासाः सप्तपळ्च[दादीरिता: USSU 


गीते स्यातामपन्यासक्रियानुगमने रतो i 
सन्यासस्त्वथ विन्यासस्तावादो प्रोक्तलक्षणौ ust 





१ A. एकस्वरा: | 

२ of. S. R. 4-47 for 86-96 above. 
3 B. मिलिता मिथ: à 

Y A. B. कौशिक्यां | 

५ A. B. सप्तस्वरामपन्यासात्‌ । 

६ A. भवत्येकोनविशतिः i 
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विन्यासस्य प्रयोगोऽत्र न सर्वत्र मतः सताम्‌ । 
दन्तिलाद्येरतो नाम नहि शास्त्रेषु लक्षितः ॥९८॥ 


अथ सन्यासविन्यासावपन्यासस्वरस्य चेत्‌ । 
पर्यायत्वे स्थितौ तत्तल्लक्ष्मोक्तिः स्यादनथिका ॥९९॥ 


अपन्यासोऽथ सन्यासो^ वस्तुन्युक्तो यथा भवेत्‌ । 
पौनरुक्त्यभयात्तत्र भेदस्याङ्गीक्रियोचिता ॥ १००॥ 


दरालक्षणयोगित्वमंशस्योक्तं यदीश्वरेः । 
तदेतेषामनन्यत्वे भङ्गमाप्नोति तत्त्वतः ॥१०१॥ 


चेदिमौ नेव भिन्नौ स्तोऽपन्यासस्वरतः स्वरौ । 
सप्तपञ्चारदेतो स्तः कि न स्यातां पृथक्‌ पृथक्‌ ॥१०२॥ 


किवाचार्यण यत्प्रोक्त?-मानन्त्यमनयोरिह । 
व्याहन्येत्तत्तदद्धे यच्छद्धेयं तस्य गौरवात्‌ NLR 


अंशसंवादिनौ वांशो तौ स्यातामत3 एव हि । 
बहुत्वं द्विविधं प्रोक्तं मुनिभिर्भरतादिभिः ॥ १०४॥ 


स्वरस्यालङझघनाद्‌ वापि पुनः पुनरुदीरणात्‌ । 
यस्य स्याद्‌ बहुधाभ्यासः स संवादी निगद्यते ॥ १०५॥ 

अळङ्कनायद्बहुत्वं * वादिसंवादिनोरिह i 

अतोऽनयोरिदं नाम पर्यायत्वे स्थितं "सदा ॥ १०६॥ 
एतद्विपर्ययाइक्तमल्पत्वं च सदा बुध: । 
घ्रायोऽनभ्यास उदितोऽनंशीभूत १ -स्वरेष्‌ हि ॥ १०७॥ 

क्वचिल्लक्ष्यानुरोधेन लोप्यस्वरगतो मतः । 

TAU स्वरान्तरं गच्छन्‌ गाता तन्मध्यवत्तिनम्‌ ॥१०८॥ 
मना (क्‌) स्पृशति तत्प्रोक्तं लङ्घन॑ पुर्वसुरिभिः । 
sga वर्जनं प्राहुः केचिद्‌ गीतविशारदाः ॥ १०९॥ 





. B. सन्यासौ i 

. यत्प्रोक्‍्तं चानन्त्यं 600. 

. मतमेव | | 

. B. अलङ्कुनाद्यबहुत्वं स वीदी (A. संवादी) वाद्यवेदिनाम्‌ । 

. यदा । | 
भूतो | 
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एवं न लद्भानात्‌ स्यातां षाडवौडुविते पृथक्‌ । 
यतोऽस्य विषयः प्रायो मतो लडघ्यस्वरो विदाम्‌ uou 


लोप्यस्वरोऽथ वानंशीभूतः प्रायो विलङघ्यते । 
लोप्यस्वरावलेः प्रायः पुनः पुनरुदीरणात्‌ ॥ VLU 


अनभ्यासादनंशानां SATA eus (च)-। 
यः प्रयोगः सोऽन्तराख्यो मार्गः कैड्चिदिहोच्यते ॥ ११२॥ 


साहित्यकृतसौहित्यः कालसेनो १धराधिपः à 


अन्यथान्तरमागं तमाचष्टे वादकाग्रणीः` ॥ ११३॥ 
मध्यमस्वरमाश्चित्य विदार्यन्तरर्वात्तनाम्‌ i 
स्वराणामल्पताभाजां यथा 3 रक्तिवलङ्कनेः ॥ ११४॥ 
न्यासादिभिः क्वचित्‌ किचिदनभ्यासे: सुशोभनः । 
गानबैचित्र्यहेतुर्या क्रिते स्वरसंगतिः॥ ११५॥। 


स प्रोक्तोऽन्तरमार्गोऽयं विविच्य पुनरुच्यते । 
सन्यासन्यासविन्यासापन्यासांशस्वरेरिह । १ LEU 


अल्पताविषयस्यापि स्वरस्येकस्य सुरिभिः à 
क्वचित्‌ क्वचित्‌ प्रयोगेण योज्यमानस्य वैणिकेः ॥ ११७॥ 


सामर्थ्याज्जायते गाने बहुधा तद्ययोच्यते । 
कार्मारवीजातिगाने गान्धारस्य स्वरस्य च ॥ ११८॥ 
जातस्यान्तरमार्गत्वं संगत्या बहुभिः स्वर: । . 
प्रयुक्ता बहुता दृष्टा गीतशास्त्रविशार देः ॥ ११९॥ 


जातिष्वपि यदा वादिसंवादिबहुता भवेत्‌ । 
अल्पता (ऽ) *-नंशलोप्यानां तदा स्यात्‌ समता स्वतः ॥ १२०॥ 


न वाच्येबं गते साम्ये जातीनामेकता TA: | 
जातयोंऽशादिमिः साक्षात्तुल्यत्वं घ्रापिता अपि ॥१२१॥ 


न्यस्यस्य (च) विशेषेण विचित्रस्वरयोगिना à 
तथेवान्तरमार्गण रक्त्यृत्पत्तिविशेषतः ULV 





१ B. नराधिपः | 
२ A. B. वेरिकाग्रणीः | 
* A. रक्‍त ete. 
Y B. नांद etc. 


4 
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मियो भिन्ना भवन्त्येव न स्यादेकत्वमित्यतः | 
असावन्तरमार्गो यो भरताद्य: समीरितः ॥ १२३॥ 


स सम्यगवगन्तव्यः प्रायोऽविकृतजातिषु । 
जातिप्रकरणे ज्ञेयं चतुर्दशसु जातिषु ॥ १२४ 
स्थितत्वात्‌ षाडवं नाम चतुर्दशविधं qu । 
अंशस्वरचिभेदेन पुनरप्येतदेव हि ॥१२५॥ 


नगाब्धितुल्यं जायेत विस्तरेण प्रपञ्चितम्‌ ॥ १२६॥ 


दशजात्यनुवङ्केणाप्यौडुबं TAA भवेत्‌ | 
तस्यांशस्य विभेदेन पुन स्त्रशऱ्छ्रिदा मताः ne ont 


येषु स्वरेषु या प्रोक्ता बहुता चाल्पतापि वा । 
अनुक्तापि हि सा ज्ञेया जातिष्वेषु स्वरेषु fe ॥१२८॥ 


जातीनां विषये प्राप्ता याल्पता बहुतापि वा । 
क्वचिदुत्कृष्यते चापकृष्यते सा क्वचित्‌ पुनः ॥१२९॥ 


निषिद्धयते पुनः क्वापि अप्राप्ता (च) विधीयते । 
_ मध्यमायां यथा जातौ गस्यानंशत्वमीयुषः ॥१३०॥ 


लोप्यत्वादल्पताप्राप्तो सत्यामपि विशे (शि) ष्यते । 
गान्धारेऽत्यल्पता नाम प्रयोगे मुनिवाक्यतः ।॥ १३ १॥ 


संप्राप्तायामल्पतायामुत्कर्षो$त्र विधीयते i 
अंशत्वभागिनो गस्य षाड्ज्यां जातो यथा पुनः ॥१३२॥। 


संप्राप्ता बहुता सा तु कृष्यते संप्रदायतः । 

इत्येवं बहुनोत्कषं उक्तो (ऽ) सिद्धो (ऽ) पि च स्वतः ॥१३३॥ 
षड्जमध्यमिकायां तु जातो नेरंशताजुबः । 
प्राप्तायां बहुतायां तु लोप्यत्वादल्पता स्थिता ॥ १३४॥ 


एवं विप्रतिषेधस्य समाधान मिहोच्यते i 
यत्रैवांशो भवेद्वस्तु तत्रांशस्य बहुत्वगीः ॥ १३५॥ 


बहुताप्यस्यासंवादादप्राप्तापि विधीयते । 
TAT च स्वरेष्वंशेष्वल्पत्वं तु विधीयते ॥ १३६॥ 


जातो तु रक्तगान्धायाँ घैवतस्याप्यनंशिनः i 
लोप्यत्वादल्पताप्राप्तो बहुत्वं तु विधीयते ॥१३७॥ 
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` स्वरः षाडवकारी तु पुर्णत्वे$ल्पो विधीयते à 
तथौड्वितकारी तु १स्यादत्यल्पतरो विधे(:) ॥। १३८॥ 


एतयोस्तु विपर्यासः पञ्चम्यामुदितः पुरा । 
इति सामान्यलक्ष्मोक्तं जातीनामिह तत्त्वतः ॥ १३९॥ 


विशेषलक्षणं ब्रूते तासामथ नराधिपः । ! 

अत्रोद्देशक्रममुक्त्वा, षड्जग्रामस्य जातयः ॥ १४०॥ 
लक्ष्यन्ते प्रथमं पइचान्‌ मध्यमग्रामगास्तु ताः । 

॥ अथ षाड्जी ॥ 

रिनिषादो विना षाडज्यामंशाः पञ्चस्वराः स्मृताः ॥ १४१।।२ 

गान्धारपञ्चमौ प्रोक्तावपन्यासौ स्वराविह । 

न्यासः षड्जोऽत्र लोपेन षाडवं स्यान्निषादिनः ॥ १४२॥ 
qia काकली चाथ क्वचिद्‌ ज्ञेयो निषादवान्‌ । 
गान्धारस्यात्र बाहुल्यं संगतिः सगयोः पुनः ।॥ १४३॥ 

मधयोइच विधातव्या गान्धारेंऽशे न षाडवम्‌ । 

मूच्छेना TAMA स्यात्‌ कलाः स्युद्ददिद्यात्र च ॥ १४४॥ 


षट्पितापुत्रकस्ताल एकद्विकचतुष्कलः | 
मार्गाः क्रमादिह ज्ञेयादिचित्रवात्तिकदक्षिणा: ॥ १४५॥ 


गीतिः स्यान्मागधी चित्रे वृत्तौ संभाविता तथा । 
T . दक्षिणे पृथुला ज्ञेया कला चाष्टगुरु:3 स्मृता ॥१४७॥ 


ín डप्रथमप्रेक्षणे चास्या विनियोग(:) प्रकीत्तितः। _ 
- नेष्क्रामिक्यां ध्रुवायां च वराटी दृइयतेऽत्र च ॥१४८॥ 


ES ps र ZONE श्युद्धाराद्भुतवीराइ१च रसा अस्यां प्रकीत्तिताः 
 प्रस्तारोऽस्या यथाशास्त्रं तन्यते कृष्णभूभुजा ॥१४९॥ 
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पुर्वस्यां साचतुष्क॑ तु पा निधौ पा धनीति च" i 
री गमौ mad सा च रिगो धपोच घा इति ॥१५०॥ 


द्वितीयस्यां, तृतीयस्यां रिगो सा री: *च गा तथा ।. 
सा सात्रयं, चतुर्थ्या तु frat निघो frat निघो ॥१५१॥ 
पा साह्यं च, पञ्चम्यां नी धा पा च धनी इति । 
री गा सा गा sa, षष्ठ्यां द्विसां धनी इति पा तथा ॥१५२॥ 
सांचतुष्कं च, सप्तम्यां द्विःसां गासां चतुस्तु मां । 
सास्वरात्‌ THAT गा तु धनी निधो च पा तथा ॥१५३॥ 
मास्वरात्‌ परिगाष्टम्यां, Wad च मा (भवेयुः) d 
रंगा सांनां चतुष्कं च, धा सा रिगरित्रयं मगो ॥ १५४॥ 


सा मांत्रयं दरास्यां च, धनी पाथ धनी इति i 
रीगा री सेति, हादव्यां *रिगो सारी तु गा तथा ॥१५५॥ 


सांचतुष्कमिति प्रोक्ताः षाडज्यां द्वादश ताः कलाः IS 
१. सा सा सा सा qr? faa पा धनि 
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१ An elaborate introductory note to this portion of 

‘Jati-prastara’ is appended at the end of this chapter 

in order to avoid extra-ordinarily cumbrous footnotes. 

A. गा च। 

A. B. चतुर्षु माम्‌ । 

A. B. गा सामेषां चतुष्कं च धा सा रिग रयो मगो i 

B. omits fx ı | 

A. B. add the sign of *Mandra-sthana' on all ‘Sas’ in 

the first, third, sixth, seventh (Mas also), ninth and | 

twelfth Kalas. 

SEA TI 

* The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
d भवललाटनयनाम्बृजाघिकं नगसुनुप्रणयकेलिसमुद्धवं । 
सरसकृततिलकपड्छानुलेपनं प्रणमामि कामदेहेन्धनानलम्‌ ॥ 

९ A. B. omit the verbal line under Kala 9. 
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॥ इति षाड्जी जातिः uu 


- | अथ आर्षभी जाति: t 
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यथारक्ति स्वरेः शेषेनिगयोः संगति (:) स्मृता) । 
TST पञ्चमादिइच षड्जलोपेन षाडवम्‌ ॥१५८॥ 


औडवं सपलोपेन तालइचच्चत्पुटो मतः । 
२प्राग्वदष्टौ कलाइचात्र विनियोगस्तु पुर्ववत्‌ ॥ १५९॥ 


3देशीमधुकरीरागौ दृश्यते रागवेदिभिः ॥ १६०॥। 


वीररोद्राद्‌भुतरसा दृश्यन्ते रसवेदिभिः । 
"भरतादिमतावस्याः प्रस्तारोऽय प्रतन्यते ॥ १६१।। 


री गा सा a feat धा feat गा रिदयमादितः à 
री री निधी निधौ पा मा पमो frat द्वितीयतः ॥ १६२॥ 


झा धा नीघा तथा पा पा सा गा तात्तीयिका कला । 
agat नी धनी चाथ रिगो गरी सधौ गरी ॥१६३॥ 


रिद्वयं नी तु, पञ्चम्यां रिमगो च frat घसौ i 
सरी सरी मगो (गमौ? ) मेति, निधौ पारी च री रिपौ ॥ १६४॥ 


गरी मधो (सधौ) सेति षष्ठ्यां, सप्तम्यां तु frat fent । 
क्रमाद्‌ द्विद्वि(स्‌) त्रयं मानां गरी इति, तथाष्टमी ॥१६५॥ 


सानी री च मसो री (मा सरी) च सधो गरी ततोऽपि री i 
इत्यार्षभ्यां क्रमादुक्ता कलासु स्वरपद्धतिः* ॥ १६६॥ 


१. री गा सा रिग धा रिम गा रिरि 
4 * >” Ss 
गुण लो oo च Alo o fo 
सकी s^. s^ 
` A. B. add विसगं i 
२ B. प्राग्वदेष्टौ । 
3 A. B. repeat the latter half of verse 59 as the first 
half of verse l60. 
४ A, रागो दस्यते । 


'  Itis notable that Bharata does not give *Prastaras 
of 'Jatis 
१ 8 .स्वरपहनुति: | 
७ The verbal structure of this प्रस्तार-गीत is as follows :— 
गणलोचनाधिकमनन्तममरमजरमजेयमजम्‌* । 
प्रणमामि दिव्यमणिदर्पणामलनिकेतं भवममेयम्‌ ॥ >> 
* S. R. meam ``` `` "`` """ '*"मक्षयमजेयम्‌ ॥। 


" 
s ००७, = 
3 P 
. न 
m 2 » TUM j 
e च a ` N- n " wc 
IM V 3७ a^" p 4 ^ 
e 2 = * ta d. 
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१९८ संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
२. री री निध निध पा मा पम रिम 
फा फक NT N 
क म Ho ०० त म म X 
फक फा 


३. मा धा नी धा पा पा सा गा 
H ज र म जे ० o य 
Y. नी धनि रिग गरि सधं गरि रिरि नी 


W Wo oo oo oo oo oo o 


५. री मग रिस da सरि सरि गम मा 


"un eZ "uu ae A a 


W Uo मा० oo fo दि० ०० व्य 


wet कार eZ Se” ~~ 


द. निध पा री री रिप गरि सघं सा 
è Ho णिद o Yo Mo ०० स 


. ७ रिस fea रिंग fer मा मा सा गरि 


W” A STZ NS 


१ wo नि० के० ०० ० त ० oo 
"e ea ^ A, 


€. सा नी री मा सरि सधं गरि री 
"eu we bd 
भव म मे ०० oo doo 


Ss * s^ ~~ 


«5 m इत्याषंभी जातिः ust .. 


॥ अथ घेवती जातिः ॥ 












z E + feit धैवतिकायां | तु स्वरावंशी प्रकीत्तितौ । 
es ey ` अपन्यासास्त्रयः प्रोक्ता रिधमाः पुर्वेस्रभिः ॥.१६७॥ 


रघो न्यासः षाडवं Mad पञ्चमस्य विलोपतः । 
औडवं समयोर्लोपात्‌ षड्जपञ्चमको स्वरो ॥ १६८॥ 


t पुर्णत्वेऽल्पतयास्पर्शावुभावारोहिवणंगौ । 


 मच्छेता ऋषभाद्या स्यात्‌ कला द्वादश कीत्तिताः ॥ १६९॥ 


मु 7 Nac ces षाड्जीवंदन्यदेवात्र wd? ज्ञेयं विपड्चिता । 


dun — भ्यानकः सबीभत्सो वीरइचात्र रसाः स्मृताः ॥ १७०॥ 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरन्रकोराः १९९ 


रागाइच *सिहली देशी चोक्षकशिकसंज्ञिकाः à 
qum (हि) समासेन प्रस्ता रोऽस्याः प्रददर्यते ॥१७१॥ 


घाधा निपो धपो मानां चतुष्क प्रथमा कला | 
arent निसो निधौ सानां चतुष्कं च द्वितीयिका ॥१७२॥ 


सधौ धापा मधो धा निधौ पा निघो तृतीयिका । 
fz: साधा (साद्या) द्वी feit सा च रिगो हविः सां चतुथिका ॥१७३॥ 


STET नीपा तथा धापा मामा पञ्चमिका कला | 
षष्ठ्यां द्विर्धा पा मधौ धा द्विनिधो घाय, सप्तमी ॥ १७४॥ 


faf faat निधो agfaat पानां त्रयं तथा à 
feit सानां त्रयं नीनां चतुष्कं च कलाष्टमी ॥ १७५॥ 


नवम्यां सा रिगो हविः स्तः सा नी सा घाद्वयं तथा । 
रिग री च मगो मानां पञ्चक दशमी कला ॥१७६॥ 


हिर्नी ^ faut पा feat सा रिगावेकादशी कला i 
द्वादश्यां waa सा मा द्विर्धा नी धा स्वरावलिः ॥१७७॥ 


इति घैवतिकायां स्यात्‌ कलासु स्वरपद्धतिः ॥१७८॥ 


१. धा धा निप धप सा मा मामा 


— पा 


त रु Wo ०० RH ले o न्दु 
Vw NS 


fi i xd. | | i i 3 
२. धा धा निस faa सा सा सा सा 
"uu NS - 
स णि wo oo ff qt o म 
ew” we” 


l 
- ३. सघ घा पा मध था निध पा निध 
फेक 00 Ns कीं 
vo शि रो oo o oo जं oo 
wtu eus S 


Ns 


४. सा सा fat रिग सा रिग सा सा. 


* 


भ ज Mo oo धि Jo ० कें 
Vw ~~ 


. ५. at घानी पा at पा मा सा. 

` . कु oW ल विला ० स 

१ B. सींहली i + 3 - » 
* B. द्विधा । ; 
3 A. B. omit the sign of ‘Tāra-sthāna’ on all ‘Sas’ and — 
9. E. omits it only in the third Kala. व ह qM 





२०० संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
६. धा धापा मध धा निध निध धा 
~~ ~~ ~~ 


Tamo ° भ॑ ९2 ९ 


७. धा घा निस) निध निघ पा पा पा 


Ne” 00 


न ग qo ०० do ल ० क्ष्मी 
A nN 


s^ 


€. fer सा सा सा नीं नीं at a 
o ० हा ० d fu o शि 
९. सा रिग रिग सा नीं a at at 
त "o Xloo o o र॑ o 

s si^ 


१०. रिग* री मग मा सा सा सा भा 
Vw NS 


प्र ण मा० ० मि भू qd 
Ns 


११. नी नी धा धा पा रिग सा रिग 
गी o तो ० पृ हा० o To 
२७” 


bd 


१२. धा "T Wr मा धा धा नी धा 
प रि तु ० ० ० È ०३ 
uefa घेवती जातिः ॥३॥ 


॥ अथ नेषादी जातिः ॥ 


SE ४ निर्न्यासः स्यात्तु नेषाद्यामपन्यासग्रहांदाकाः 

E. निषादर्षभगान्धाराः कलाः षोडश कीत्तिताः ॥१७९॥ 

D 

E | तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयो मूच्छंना गादिका स्मृता । 


अनंशानां बहुत्वं च शेषं लक्षणमिष्यते ॥१८०॥ 





a A. B. omit the signs of ‘Tara-Mandra-sthana’ in the 
seventh, eightth and ninth Kalas. 2 


Á Le ! 
DE gp 44 joy 
Bb ELEM af ij टुकी 


भुजगाधिपैककुण्डलविलासक्कतशोभम्‌ =, ७ । ५ 
j^ 2 45 " » 
2 = b 
EM dec uA ~ के. ? 


& न 
zarg i 
EOS ROO x 
॥ | > w» ae 
^ Ea | Ed 
LI “ap 


+ > ETS: NewS SOE : 
"— Tu" 5 


_ प्रणमामि भूतगीतोप शारपरितुष्टम्‌ 





जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरत्नकोशः | २०९ 


धेवत्यामिव * चेतस्यां विनियोगोऽपि कीत्त्यते i 

२ प्रथमप्रेक्षणे रागाइचोक्षसाधारितः पुनः ॥१८१॥ 
देशी वेलावली चेति दृश्यन्ते जातिवेदिभिः। 
करुणादुभुतवीराइच रसा अत्र प्रकीत्तिताः ॥१८२॥ 


प्रस्तारो$स्या यथाशास्त्रं प्रदर्शयति भूपतिः । 
नीचतुष्कं तथा सा धा Altea प्रथमा कला ॥१८३॥ 


पा धा सा धा नीचतुष्कं द्वितीयाथ, तृतीयिका ॥ 

fe: सागा Sigi धानी, चतुर्थ्यां aaa च धा ॥१८४॥ 
नीपञ्चकं च, पञ्चम्यां द्विः “सागो मांचतुव्ककम्‌ | 
षष्ठ्यां नीपा तथा धापा मांचतुष्कं च, सप्तमी ॥। १८५॥ 


रीगां fg: सां पुना रीगा नीद्वयं च, तथाष्टमी i 
नीयं पा धनी नीनां चतुष्कं, नवमी पुनः ॥१८६॥ 


fg: सा गा सा मांचतुष्कं, दशम्यां माचतुष्ककम्‌ | 
नी धा द्विमेंति, धा धा नीद्वयो' रीगाय माहयम्‌ ॥ १८७॥ 
एकादद्यां, तथा feat पा धनी नीचतुष्ककम्‌ | 
द्वादश्यां, च त्रयोदश्यां द्विः पा feat 'चतुइच री ॥ १८८॥ 
ttn द्विर्मा तथा रीगा द्विः सा चेति चतुद्देशी i 
पञ्चदश्यां तथा धामा री गा सा धा च नीद्वयम्‌ ॥१८९॥ 


द्विर्मा री गा नीचतुष्कं कला स्यात्‌ षोडशी परा ॥१९०॥ 


१. नी नी नी नी सा धा नी नी 
*do सुर व ० न्दित 


B. चेतस्यां । 

A. B. प्रथमापेक्षणे । 

A. B. नीत्रयो i 

A. सागो B. सागा i 

A. B. omit अनुस्वार | 

B. चतुस्वरी । 

The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows : 
d सुरवन्दितमहिष महा$सुरमथनमुमापरिभोगयुत* | 
नगसुतका मिनीदिव्यविशेषकसूचकशभनखदर्पणकम्‌ । d 
अहिमुखमणिखचितोज्ज्वलन्‌ पुरबालभूजज्भमरवकलितं 
ब्रुतमभिव्रजामि शरणमनिन्दित पा (प) दयुगपङ्कुज (स)विकासम॥ | TR 

* 3. Rov ogani भोगयुतं A. .°```--मुमापरिमागमुतम्‌ । | 

२६ र 


७ a L ० (७ WM = 
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२. पाधासाधांनींनोंनींनी 
महिषम हा ० सुर 





p ३. सासा a wm नी At our नी 
E. म थन मुमा ० प रि 
E nez 
ps: 3 ४. सासा et नी नी नी नी नी 
भो ० ग यु तं ००० 
E ५. सासागा UT At At at at 
Fd न Tg ww o fa dt 
M . ६. di qi ui qi at at at at 
a fa o aft ० ष क 
: . $5! I [ | । 
E ७. St गासा सारी ar at नी 
: सु ० च क शु भन ख 
ड €. नीनीपा धनि नी नी नी नी 
R NS 


é 
m e . 


द्‌ o प॒ ण की o o o 
De 


eee | ९. सासागासासांसांमांसां 
zs अ हिम्‌ खस णिख fa 


T १०. WT सा WT सा नी धा सा मा 
mm तो ० ज्ज्व ल नू ० पुर 
कद ११. wr at नी नी Mt a At at 
बा ० ल भु oT A 
१२. at at a ate at at at af 
रः ww foo do o 
१३. wb wt d नीं री री री री 
द्र त म मित्र जा० मि 


. gv. रीगा मामा रीगा सासा 


al का कले : S " fa 
कल “> २ दार णस Mo त 
* 7 } A 


ae 
TU TB. X 
puar A 

I 

243 


d. e 


१ A. B. give dots on the first five ‘Svaras‘ E ut they have - 
been changed into signs for ‘Tara sthana' on the model- 


^AT M 
OL We. Lv. 
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२१५. धा मा री गा सा धा नी नी 
पद युग पं ०कज 

१६. मामा री गा नी नी नी नी 
स विला ० ० ० सं ० 
॥ इति नेषादी जातिः ॥४॥ 


॥ अथ षड्जकैशिकी जातिः ॥ 
१अंशाः स्युः षड्जकेशिक्यां षडजगान्धारपञ्चमाः d 
गान्धारे न्यसनं प्रोक्तं बहुता धनिषादयोः ॥१९१॥ 


रिमयोरल्पता २तु स्यात्‌ तालइचच्चत्पुटो मतः । 

कला (:) स्युः षोडश mag द्वितीयप्रेक्षणे तथा ॥१९२॥ 
प्रावेशिक्यां ध्रुवायां तु विनियोजनमीरितम्‌ i 
देशी वेलावली हिन्दोलको गान्धारपञ्चमः ॥। १९३॥। 


रागाः प्रायेण दृइयन्ते चत्वारः सुक्ष्मदशिभिः । 
केशिकस्य प्रयोगेण षड्जसाधारणस्तदा ॥१९४॥ 


श्रुद्धारहास्यकरुणा जातावस्यां रसाः स्फुटाः । 
प्रस्तारोऽस्या यथाशास्त्रं तन्यते कृष्णभूभुजा ॥१९५॥ 


द्विः सा मा पा गरी मग (मगो) 3 माद्यं प्रथमा कला । 
चत्वारो मस्तु तावन्तः सा इति स्याद्‌ † तीयिका ॥१९६॥ 


द्विकं प्रत्येकतो घापाधानां नी (री?) रिमकौ ततः। 
तृतीया स्याच्चतुर्थो तु ढी री wea तु “at इति ॥ १९७॥ 


पञ्चम्यां aed पाथ ` घनी (द्विश्च) मापाद्वयम्‌ । 
षष्ठ्यां feat पा घनी तु fret द्विः पाथ सप्तमी ॥ १९८॥ 


अष्टभिः सास्वरे-र्धानां त्रयं पा धनी IAAT | 
अष्टमी, नवमी त्रिः सा fort सा च feit feat uessn 





A. B. जातौ ! 
A. B. त्वंस्यां। 
B. गाद्वयं । 

A. B. नीमिति। 
A. adds ati 
A. B. नवमीतिस्सा | 
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माधा द्विः पा) द्विर्धा नी द्विदेशम्पेकादशी तथा i 





4 Cea गाचतुष्कं3 सा गा, अथ द्वादशी कला ॥२००॥ 
SEE धा सरी री सरी री सात्रयं चेव, “त्रयोदशी । 
k | सा सरी री सरी री तु सात्रयं, तु चतुहँशी ॥२०१॥ 
TS माचतुष्क॑ निधौ तद्वत्‌ पधो "द्विर्मा (ऽथ), नीद्वयम्‌ । 
b. पा पमौ पा पमौ पञ्चदशी स्यात्तु पधौ feit ॥२०२॥ 
r4 
z न स्युः षोडश्यामष्टगाः षड्जकेशिक्यां स्वरावलिः ॥२०३॥ 
E. १. सा सा ‘ar पा गरि मग सा सा 
pa: rr चदे ० o © 00 OO o o 
a 2. मा AT AT मा सा सा सा सा 
E à | (20055025797 ot 0 ‘0, ४७० 
EEG. 3. af धापा पा ur ur री रिम 
है : Ns 
| jn अ स क ल रश शि fa we 
i s Ne 
e | ४. री री नी नी नी नी नी नी 
"e स ; क॑ o o o o o o o 
E ५. था धा पा घनि मा मा पा पा 
Ee + VPE) fe र द Wo ति ० o ० 
— 2 =v 


| = pe ' The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows : 
27 


 देवमसकळशशितिलकं द्विरदगति 


f < 
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[ D. Iv. हरमम्बुदोर्दाध 600. 
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१०. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 


१५. 


१६. 
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धा धा पा aft घा धा पा पा 
नि पु ण Ho ति o ० o 
ess 


WT सा सा सा WT सा सा सा 

सु o Tq मु खा ० o Fq 

धा धा धा पा धनि धा धा धा 
bd 

रु ह दि o व्य०का o न्ति 
bd 


सा सा सा fer सा fet धा धा 
es^ uns 


g र म oo मु alo o द 
e^ 


~~” 


मा धापा पा था धा नी नी 
(a नि ना o द o o o 


री री गा सा wi at सां गां 
अ च ल dq X q ० नु 
धा सरि री सरि री सा सा सा 
eus. TZ 
दे ०० gr oo Wd सि ० fH 
bd e. 
सां सौर xt सोर रौं at at wi 
e Ss 
त श री ooo J oo o 
0 
मा मा मा मा निध पध मा मा 
"-— पा 
प्र ण मा ० मि० तम हूं ० 
"-— पा 


नी नी पा पम पा पम पध fer 


अ न प Ho सु० Go Fo Ho 


D v M Ne ee Áá, 


गा गा गा गागा गा गा गा 


o o o o 
o o - 
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न्यासस्तु मध्यमस्तस्यां षाडवं स्याद्‌ रिलोपतः | 

alsa रिपलोपेन मन्द्रगान्धारभूरिता ॥२०५॥ 
रिसयोबंहुतांशानां संगतिः स्यात्‌ परस्परम्‌ । 
मूच्छंना गस्वराद्या तु घेवतेंऽशे न षाडवम्‌ ॥२०६॥ 


रसौ श्यद्धारहास्याख्यो दृश्येतेश्त्र परिस्फुटो । 
षाड्ज्यां जातो समुहिष्टं तालरागकलादिकम्‌ NRV 


तत्सवंमिह चिज्ञेयं प्रस्तारोऽस्यास्तथोच्यते i 
चतुष्कं च चतुष्कं च सानां मानां कलादिसा२ ॥२०८॥ 


fant पामा तथा गा मा मा घेति स्याद्‌ द्वितीयिका3 । 
द्विः सा मा गा तथा धा पा नी घेति स्यात्तुतीयिका ॥२०९॥ 


धा नी द्विः सा तथा धा नी पा मेति स्याच्चतुथिका । 
आद्यन्ते गां मां च मध्ये Gas सानां तु पञ्चमी ॥२१०॥ 


feat पा धा तथा पा नी षष्ठी स्याद्धाद्वयँ तथा | 
सां मां गांत्रितयं मां च ated सप्तमी कला ॥२११॥ 


नी धा पा धा तथा पा मा सा धाऽष्टम्यां स्वरावलिः | 
नवम्यां ated feat fg: पा नी घेति कीत्तितम्‌ ॥२१२॥ 


mft fe: सा तथा धा नी पा मा तु दशमी कला । 
M एकादद्यां मुखेऽन्त्ये* गा मध्ये षट्कं तु सा इति ॥२१३॥ 


* | i द्विर्धा पा धा तथा मानां चतुष्कं द्वादशी कला । 
REN | इति षड्जोदीच्यवायां स्वरावलिरुदाहूता ॥२१४॥ 


वातेस्तु गमनार्थस्यो दीच्यान्वाचि यतस्ततः | 
| उदीच्यवेति कथितोदीच्या अस्याः "प्रयोजकाः us" 
X SE ` इत्येतद्‌ quud गीतं बाहुल्याद्देशनामयुक्‌ 
; यथा काम्बोजिका गोडी “टक्कमालवपञ्चमा: 325 


१ B. तेषां ! 
२B. adds विसगं । 


७५ A. योजकाः। 
६ A . gom eto. 
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9. सासा सा सा WT सा AT AT 
१ at ७ o o o , o o o 

२. गा "T पा AT WT सा साधा 
S o o o o o o o 

3. सा सा WT UT at T नी धा 
दा. o e a o ० नु o 


v. a नी सा सा a नी पा मा 
प्रणय ० प्र सं ० ग 

५. गां साँ सां सां सां सां सां सां? 
स विला ० स खे ० ल 


६. Wr Ur पा ar पा नी at धा 
न वि नो o o o दे ० 


७. wi मां wi गां गां मां at ut 
wq o {a o का o o o é 


८. नी ur पा ar पा मा at था 
H खे 6% ० 9 9 ७ न्दु 

i i 
९. उसा सा मामा पा पा नी धा 
न य न ० ० ० ०७ ० 
१०. धानी wr wr धानी पामा न च 
न सा ० ० o सिं ० ० m 


99. गा HT Wr at WT सासा गा 
दे ०वा ०सु tom E 












१२. at WT WT HT AT WT सामा 
न agfa o ०० 


॥ इति षड्जोदीच्यवा जातिः ॥६॥ EY 
The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— — x 
दौलेशसून ुप्रणयप्रसंगसविलास[खेलनविनोद M 
Los ia मधिकमुखेन्दुनयनं नमामि देवासुरेश ईनवरुचिरमू |. ic rud 
UT X. dis Tr E t A. B. कीलन । 7 $ S R x a ete 
Ex AL Bop! EE pei जक वी 
A. B. omit sign for ' 
A.B.मा। 2 
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॥ अथ षडजमध्यमा जातिः ॥ 


| षड्जमध्यमिकाजातो स्वराः सप्त प्रकीत्तिताः । 

अंशग्रहावपन्यासा न्यासौ स्तः षड्जमध्यमो ॥२१७॥ 

स्वराणां संगतिः कार्या सवषां स्वेच्छया बुधैः । 
*नेर्लोपात्‌ षाडवं प्रोक्तमौड्वं निगलोपतः NEN 


गान्धारान्यस्वरेष्वंशेष्वल्पस्पर्शो ` निषादवान्‌ । 
बाडवौड्वयोद्वेषं कुर्वते नु गनी स्वरौ ॥२१९॥ 


यत्र वादी निषादः स्याच्ञाल्पस्तत्र विधीयते | 
कलारागादिकं सर्वमस्यां षाडज्यामिवेरितम्‌ ॥२२०॥ 





श्युङ्गाराद्भुतवीराशच रसा अत्र प्रतिष्ठिताः । 
मध्यमादिरिह ज्ञेया मूच्छनाविनियोजनम्‌ ॥२२१॥ 


बड्जोदीच्यवलीवत्‌ स्यात्‌ प्रस्तारोऽस्या निगद्यते । 
सागा सगो पा धपो पा निधौ आद्या निमो तथा ॥२२२॥ 


feat सा च रिगो गमो निधौ पधो च पान्त्यका3 । 
मा गा री गा. feat fa: सा तृतीया च, चतुर्थिका ॥२२३॥ 


E. ` सा मगमा feat निधौ पधो पमौ गमगास्तु । 
- धा पधो स्तः परी गमौ गरी मसौ सधौ समौ ॥२२४॥ 










] 9 NS. : पञ्चमी, निधौ, सारी मगमा मा च चतुष्ककम्‌ | 

| षष्ठीयं, सप्तमी चाथ माहयं मगमास्तथा ॥२२५॥ 
मधौ धपौ Tat चाय पमो गमगका इति । 

२ नि - अष्टम्याँ धा पधौ चाथ परी रिगौ मगो feit ॥२२६॥ 
| . सघसा सा,-ऽथ नवमी दर्मा घनी घसौ घपो । 
घमो द्विः पा,-5थ दशमी मा पुवं मगमाइच मा ॥२२७॥ 
ES 23 निगो पघौ पमौ चाथ गमौ च गसगाः क्रमात्‌ । 

मत Es ORO, एकादशी कला घा च पघो परी fent मगो ॥२२८॥ 

—— रिगौ च सधसाः सा,-5थ द्वादशी सा निगद्यते । 

frat सारी पा माचतुष्कमितीदुशी ॥२२९॥ 


Grate [Pee Y 
- B $a, ih ` E अ | -— 
२ A. B. aa [ 
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प्रकृतिः सर्वरागाणामियमक्‍ता महीभुजा । 
नन्दिकेइवरसम्मत्या तदुक्तिरभिधीयते ॥२३०॥ 


एकंव षड्जमध्या तु ज्ञेया सर्वरसाश्रया । 
तस्या मिश्रत्वतः प्रोक्तः सवेरागसमु-द्धव: ॥ २३ १॥ 


१. मा गा सग पा धप पा निध निम 
Ss ess "e N 


नर॒ ज Moa Yoo Wo Ao 
wre VY 22 2 


२. र्मा मा सा रिग गम निघ पध पा 


eu कोक” 


चिला o स० Glo oo oo च 
n Ne d 
३. WT गा री गा मा मा सा सा 


न ० o o 0 o ७. o 


Y. सा सगस मा मा निध पध पस गमग 


प्र वि०क fa Ao Fo Ho qoo 
NI NS NA 


५. धा पध परि गम गरि मस सघं सस . 
eZ "ua 


we? Ne पा” NS का 


द Wo Fo oo qo qo ०० fsto 
we का के” NS ANS NS WZ 


६. निघ सा री मगम भा मा मा मा 
ass * >“ 


Wo o o ooo o o o ७ 
फक की 


७. उमा सा मगम मध धप WW पम गमग 


ऊ NS Se NS u^ au 


का o सि०० Wo Ao Ao Wo Foo 
Ne NI Ne NI NS 


१ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
रजनिवधूमखविलासलोचनं 
प्रविकसितकुमुददलफेनसन्निभम्‌ | 
'कामिजननयनहृदयाभिनन्दिनं 
प्रणमामि देवं *कुमुदाधिवासिनम्‌ t 3 
* A. B. मुकुटाधिवासिनम्‌ । CS 


२ 8. R. adds sign of *Tara-sthana' on the first five 'Svaras'. के नु 
३ S. R. adds the sign for Mandra-sthana on all the ——— 
‘Svaras’. | 

२७ 





संगीतराज; [ स्व॒रोल्लासः १ 


८. था पथ परि रिग सग रिग सधंस सा 


हृ द या oo fo Ho ooo न्द 


: i 
९. मा मा धनि धस पध धस पा पा 
w का W CN” 


o 
wv ० ०७० oo oo oo o o 
w फा as 


१०. WT मगम सा faa पध पस गम गसग 
१ 


7 w7 w7 ee” Qx 


प्र ण०० मा ०० fito Zo do oo 


११. घा पध परि रिग मग रिग सघंस सा 


So NS NS SZ NS” NS”? 


कु Wo दा? oo धि० ato ooo सि 
Ne cA NA NAI ee” 


१२. faa सा री मगम मा मा सा सा 
ew” 


ew” 
ao o 9 oo o o o 0 
ee” a 


॥ इति षड्जमध्या जातिः ॥७॥ 


लक्षिता जातयः सप्त षड्जग्रामसमाश्रिताः । 
अथकादश चर्ण्यन्ते मध्यमग्रामजातयः ॥२३२॥ 


॥ अथ गान्धारी जातिः ॥ 


रिघवर्जाः स्वराः पञ्च गान्धार्यामंशताजुषः | 
गांन्धारे न्यसनं षड्जपावपन्याससंज्ञको ॥२३३॥ 
® अन्येषां संगतिः कार्या न्यासांशाभ्यां रिलोपतः | 
षाडवं रिघलोपाभ्यामोड़वं रिधतो व्रजेत्‌ ॥२३४॥ 
षाडवं Tans तो (नो), निसमध्यमपञ्चमाः । 
अंशाइचेन्न तदा कार्यमौड़वं जातिवेदिना ॥२३५॥ 


gegm घैवतादिः स्यात्‌ कलाः षोडश कीत्तिताः । 
तालरचच्चत्पुटो ज्ञेयो विनियोगः प्रकीर्तितः ॥२३६॥ 


तृतीयप्रेक्षणगत ध्रुवागाने पुरातनैः । „ 
रसस्तु करुणो ज्ञेयो गान्धायाँ गीतवेदिभिः ॥२३७।। 


देशी वेलावली ATT रागो गान्धारपञ्चमः | 
दुझ्यतेऽय यथाशास्त्रं प्रस्तारोऽस्याः प्रदव्यंते ॥२३८॥ 


Mi 
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miga सां तथा नीसां त्रिर्गाद्या,- श्थ द्वितीयिका) । 
गा गमो पाद्यं चाथ धपौ मा च निधौ निसो ॥२३९॥ 


निघो पनी च मा पा री गात्रयं तु तृतीयिका । 
द्वितीया च चतुर्थी स्यान्मात्राभिस्ताभिरेव हि ॥२४०॥ 


निधो पनी मा परिगाः पञ्चमी गाचतुष्टयम्‌ | 
गा सा त्रिर्गा गमो द्विर्गा षष्ठी, स्यात्‌ सप्तमी पुनः ॥२४१॥ 


द्वितीयावदष्टमी च पञ्चमीवत्‌ प्रकीत्तिता । 
री गा सा पथो री गा माद्यं नवमी कला UN 


दशमी नीभिरष्टाभिस्तुर्येकादशिका मता । 
पञ्चमी च द्वादशी स्याल्लीयुगं cut च नीं इति ॥२४३॥ 


गा मा सा सा त्रयोदर्‍्यां षष्ठीवत्‌ स्याच्चतुदंशी । 

गा पा feat निधौ पञ्चदश्यां frat निधो पनी ॥२४४॥ 
मातः स्युः परिगा गानां षट्कं स्यात्‌ षोडशी कला । 
इति गान्धारिका जातिकलासु स्यात्‌ स्वरावलिः ॥ २४५॥ 


१. उगा गा सा नी सा गा गा m 


“y o ० o d ० o o 
२. गा गम पा पा धप मा निध feu? 
Ns —* "-— क 
र wo नि व Yo o qo uo 
No Ne” A u^ 

१ A. द्वितीयका। 

२ A. B. पाञ्चनीमिति। 

3 A. B. add sign for ‘Mandra-sthana’ on the first five 

‘Svaras’ in this line. 

The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
एतं रजनिवधूमुख ffan {निशातमोऽपनुदं 
||मवमुखविलासवपुइचारुममलमृदुकिरणममृतभवम्‌ । 

` र॒जतगिरिशिखरमणिशकलज्ञद्धवरयुवतिदन्तपडिक्तनिभं 
प्रणमामि प्रणयरतिकलहरवनुदं$ शशिनम्‌ ॥ 

+ A. B. विभ्रमपममयं i 

i S. R. निशामय वरोरु | 

| S. R. तव मुख eto. 

$ A. B. कलहपरिनुदं । 

3 A. B. omit sign of "Tara-sthana' on स i 


० 
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३. निध पनि मा पा री गा गा गा 
सका. A&N . 
(qo 99 o बस ० d 0 


d Sa 


४. गा गम पा पा धा पम निध निस 
नि "mood मो To Ao go 


= w ~w 
५. निध पनि मा परिग गागागागा 
— A 


भ व सु ख०० विला ०स 
eu 


&. WT WT गा "T गा गम गा गा 
* 


व पु इचा ० रु Ho A ल 
२ >” 


| 

७. मा गम पा पा धप सा निध fra? 
bd ss Bhd 

स्‌ go o fa To vi oo 00 
es^ ww w 


hd 


८. निध पनि मा परिग गा गा गा गा 
es^ us 


A 
अ० Ho A Wood ० ० ० 
wv wv २ौ >“ 


९. री गा मा पध री गामा सा 
र ज त Wo रि शिख र 








p १०. नी नौनी नी नी नी नी नी 
E ; afr शक ल d oo ख 
क कक ११. गा गम पा पा धप नी निघ निसः 
क ave यु व तिशद ०० न्त० - 
Eu ` १२ aa परिग गा गा गा गा 5 
qo ०० fat नि०० भें ० ० ० | 
bd —_ £. bu d ? p 


१३. नी नी पा नी गामा साः सा 
armo AAN य 





—— À— M 


Ss SS eee oes IE EE ==: A लट 
५२ cn 3. OL nit sien OL e l'ar ra-sth ana on v! | T pu 
pO LT Rf 


Aa e E - 
HJ 2 Ee 
"hi 


B. aT! 


जातिपरीक्षणम्‌ ४] द्वितीयो गीतरन्रकोशः २१३ 


fi | 
१५. गापामा मा faa faa? निध पनि 
"uu का bd 


^ 
d ooo oo oo oo. oo 
w” m^ eZ W7 


१६. मा परिग गा गा गा गा गा गा 
~ 


*T शि०० o ० d o o o 
शी १ 
॥ इति गान्धारी जातिः nen 


n अथ मध्यमा जातिः ॥ 


मध्यमायां स्वराः पञ्च गान्धारेण निषादिना । 
विना ग्रहांशापन्यासाः स्युर्न्यासो मध्यमस्वरः ॥२४६॥ 


गान्धारस्य विलोपेन षाडवं परिकीत्तितम्‌ | 
अस्यामौड़वितं लोपात्‌ स्याद्‌ गान्धारनिषादिनोः ॥२४७॥ 


गान्धारोऽल्पप्रयोगः स्याद्‌ बहुलो षड्जमध्यमौ d 
ऋ'षभाद्या म्‌च्छंनाऽस्यां तालइचच्चत्पुटोऽभिघः ॥२४८॥ 


अष्टो कला ध्रुवागाने तृतीयप्रेक्षणे बुधः । 
नियोज्यान्धालिका देशी चोक्षषाडवसंज्ञकाः ॥२४९॥ 


रागा दृश्यन्त एतस्यां FATIH रसो । 
गानप्रपञ्चसिद्धयथं प्रस्तारोऽथ प्रददर्यते ॥२५०॥ 


faat द्विः पा धनी पूर्वा निधो पसा, चाथापरा । 
मा पमो? माथ सां मां गां रीद्वयं,3 तु तृतीयिका ॥२५१॥ 


at frat गमो मानां चतुष्कं च चतुथिका । | 
सा निधो च frat निघो पमौ पधौ च माह्यम्‌ ॥ RURU 


नीद्वयं रीद्वयं नी री ced पञ्चमी कला । 
नी पमो धा च मा सानां चतुष्कं षष्ठिका स्मृता ॥२५३॥ 


गा नी सा गा घपौ साथ धनी सां सप्तमी कला । 
पा सा पा निध पामानां चतुष्कं स्यात्तथाष्टमी ॥२५४॥ 


इति मध्यमिकाजातेः कलापद्धतिरीरिता ॥२५५॥ 





१ A. B. omit sign of "Tara-sthana' on @ | 
२ B. मपौ i 
3 B.omitsedieic.!  - 





२१४ संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 
१. WT मा मापा पा धनि निध पम 
"uas eZee” 
पा o ० तु Ww do Wo oo 
; w” W7 W7 
२. मां पम मा सा मागा री री 
bd 
द्ध Wo न य d ० ० o 
की 
3. मा सा रिम गम मा मा सा सा 
प "un^ we” 
z कि री oo oo o o d ७ 
F "u— No 
| ४. मा२ निघ निस3 निध पम पधमा सा 
१ y "uu SZ No 
a (Wo qo ०० Yo Yoo ० o 
। २” w” N ua No 
ess ५. Yt HU रीनींरीपा पा 
* . गो ० री ० क र o 
६. aoa ur मा सा सा सा सा 
Vw 
| ल्ल वा o o T लि ० सु 
z bud k 
: 


l | [| 
७. गा नी सा गो घप मा धनि सा 
u^ Vw 
ते o o ० foo do ० 
es^ ~~” 


E < : t ] ] 

x "es €. पा सा» पा निधप मा मा सा मा 

A - he | à : 

P : सु fe र ००० ण o o o 
N 


॥ इति मध्यमिका जातिः ॥९। i 





Mn T ओ १ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows : 
ORDRE पातु भवमूद्धेंनयनं* किरीटमणिदपणम्‌ । 





न Re | 5 2 d Et भवमूद्धंजानन 0:29. CN 
३-3 A.B 
Ma र्‌ | IW 
— ४ A. B. omit sign of -Mandra-sthana on the three Nis in 
this line. "e "T x 5 TA z s 


mone he toes EE aber e A : Si 


du hie o P NI 


" A*B.asabove. | 
६ * A. B. omit sign of ‘Tara- thane 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरक्नकोशः २१५ 


॥ अथ पञ्चमी जातिः ॥ 


पञ्चम्यां तु ग्रहावंशौ प्रोक्तावषभपञ्चमौ | 
अपन्यासाः स्वराः प्रोक्ता निषादर्षभपञ्चमाः ॥२५६॥ 


न्यासः स्यात्‌ पञ्चमस्तत्र गस्य षाडवहेतुता ' । 
२गन्योरोडवकारित्वं समगाः स्वल्पका मताः ॥२५७॥ 
रिमयोः संगतिः कार्या qia गान्चिधादिनम्‌ | 
मनाग्‌ ब्रजेदोडुवितं ऋषभांशेन चेप्सितम्‌ ॥२५८॥ 
अष्टौ कला चिनिदिष्टा ऋषभादिकमृच्छेना । 
रसावपि च संप्रोक्तो हास्य*उद्धारसंत्नको ॥२५९॥ 
तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयस्तृतीयप्रेक्षणे भवेत्‌ । 
विनियोगो ध्रवागाने देशी चान्धालिका तथा ॥२६०॥ 
चोक्षपञ्चमरागाइच प्रस्तारोऽस्या अथोच्यते । 
पा धनी aed मानी मापेति प्रथमा कला ॥२६१॥ . 
गा सा मा पा हिहिरेवं द्वितीया-ऽय तृतीयिका i 
पाद्वयं धा त्रयं नीनां गा सा, त्वय चतुथिका ॥२६२॥ 


पामा था नी निधो पानां त्रयं पञ्चसिका ततः | 
aaa तथा रीणां षट्केन परिकीत्तिता ॥२६३॥ 


सा रियो सा पधो नीनां चतुष्केण च षष्ठिका ॥ 
सात्रयं माथ पानां तु चतुष्केण च सप्तमी ॥२६४॥ 


धा मा धा नीचतुष्कं च पानामष्टमिका कला | 
इति पञ्चसिका जातिः स्वरावल्याऽनया मता ॥२६५॥ 
( पञ्चमी ) 
१. पा धनि नी नी मां नी मा पा 
फक 
Y I जा न्‌ 
ह xe सू og ७ 





१ A. हेतुना | 
| २ ॥७. गत्यौ। उ. गत्यो। 
| 3 A. निषादनम्‌ | 
। 


४ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
हरमूद्धेजाननं| महेशममरपतिबाहुस्तम्भनमनन्तम्‌ । 
तं प्रणमामि पुरुषमुखपश्चलक्ष्मीहरमम्बिकापतिमजेयम्‌ ॥ 
T A. B. हरमूच्छेजानलं | 





२१६ संगीतराज; [ स्वरोल्लासः १ 
२. wi "i wt सां at at oui पां 
d म हे ० श स म र 


३. "qi qt धां नों नीं नीं गा सा 
पति बा ० हु स्तं o भ 


४, पा मा धा नी निध पा पा पा 
ess 


न म Wd o do o o o 
ash. 


५. पा पा चरी री री री री री 
भ्रण मा ० मि पुरु ष 


६. यमां निग सा पध नी नी नी नी 
s Ns 
मु Wo प॒ oo TS ०क्ष्मी 
ww ww 
७. सा सा सा मा पा पा पा पा 
ह र म o म्बिका ० प 


€. धामा धा नी पा पा पा पा 
ति स जे o यँ ० 9 ० 


॥ इति पञ्चमिका जातिः ॥१०। । 


- ॥ अथ रक्तगान्धारी जातिः ॥ 
जातो तु रक्तगान्धार्या घैवतर्षमवजिताः । 
पञ्च स्वराः स्मृता अंशा ग्रहाइच, निधयोस्तथा ॥२६६॥ 
बाहुल्यं, षाडवं प्रोक्तं रिलोपाद्‌, रिघलोपतः à 
alsa, पञ्चमांरास्तु git” षट्स्वरतामथ ॥२६७॥ 
दिषन्त्योडुवितं षड्जनिमपाः^, सन्निधिमिथः । 
कार्य तथा मेलनं तु ATA: स्वरयोरिह ॥२६८॥ 





१ A. B. omit the sign of ‘Mandra-sthana’ on the first six 
‘Svaras’ in this line 
२ S. R. adds the sign of "Tàra-sthana' on the six ‘Ris’ 
in this line 
3 A. B. at for si i 
bd 


Y A. B.gf«r i | 
५ A. B. षड्जनिमयोः | 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः 


गान्धारे न्यसनं प्रोक्तमपन्यासौ सपाविह । 
कला द्वादश षाडजीवत्‌ ऋषभादिस्तु WORT ॥२६९॥ 


SAT AIA तु रसावत्र प्रकोत्तितो । 
पञ्चपाणिस्तथा तालस्तृतीयप्रेक्षणे तथा ॥२७०॥ 


विनियोगो ध्रुवागाने प्रस्तारोऽय विधीयते । 
पानी द्विः सा तथा गा सा पानीति प्रथमा कला ॥२७१॥ 


सा पा मा गा क्रमाद्‌ ढिद्विद्वितीयस्यां स्वरावलिः। 
मा पा धा पा मा पा धपो मगौ १तृतीयिका ॥२७२॥ 


चतुर्थी माष्टभि,-र्घा नी पा पमौ धा च नी तथा। 
पाद्यं पञ्चमी षष्ठी मा पा माथ धनी तथा ॥२७३॥ 


पास्वराणां चतुष्केण, री गा मा? अथ पञ्च पा: | 
सप्तम्यष्टमिका रीगाऽतः मा पापञ्चभिः स्मृता ॥२७४॥ 


पाष्टकान्नवमी, री गा fear री गात्रयेण च । 
दशाम्येकादशी गा पा पा धमो धा निघौ fe: पा ॥२७५॥ 


मास्वरात्‌ परिगा मा च पञ्चगा द्वादशी कला | 
इति स्याद्रकतगान्यार्यामिकादइयां eque: ॥२७६॥ 


१. पानी सा सा गा सा पा नी 
Yd ० बा ० ल x ज नि 


|] 
२. “सासापापासासागागा 
क र तिलक wow 


रे. मा पा था पा मा पा धप सग 
Ne ~ 


ण fa भ्‌ 0 9 0 OO oo 
Ne ~ 


४. मा मा मा AT AT सा सा मा 


तिं o o ० ० ० o o 





A. तृतीयका i 
A. B. धनिद्दयम्‌ | 


A. B. मामथ | 
The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 


तं बालरजनिकरतिलकभूषणविभूतिम्‌ । 
प्रणमामि गौरीवदनारविन्दघ्रीतिकरम्‌ ॥ 
० A. B. omit sign of ‘Tara-sthana’ on सा i 


२८ 


gw uU J 


२१७ 


२१८ 


११. 


१२. 


संगीतराज; 


नधा नी पा पस धानीपापा 
~~” 


o Oo O OO O ७ o ७ 


र्मा पा ar धनि पा पा पा पा 
~~" 


oOo O O OO O O O ७ 
w| 


रोगासापापापापा पा 
प्रण सा ० fa ato री 


श रीजेगा मा पा पा पा पा पा 


व द ना ० र o o 

पापापापापा पा पापा 

q 0 O o o o o o 

री गा सा सा XY oT oT गा 

प्री ० ति करं ० ० ० 

Sm qr पा घम घा निधपापा 
NS nas" 


O O O OO O OO O O 


[ स्वरोज्ञासः १ 


Sat परिग मा गा गा गा गा गा 
Ne 


o ooo o o o o o 
eus 


॥ इति रक्तगान्धारी जातिः ॥ १ १॥ 


॥ अथ गान्धारोदीच्यवा जातिः ।। 


गान्धारोदीच्यवत्यां तु ग्रहावंशों समौ स्वरौ । 
मध्यमे न्यसनं विद्यादपन्यासौ सपो स्वरौ ॥२७७॥। 


१ S. R. adds sign of *Mandra-sthana' on all the 'Svaras' 


in this line. 


2 §. R. as above. 


3 S. R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘Svaras’ in this 
line except the first री । 
- -* S. R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘Svaras’ पा this 
line except the last two ‘Pas 
a S. R. adds sign of *"Tara-sthàna' on all the ‘Svaras ın 


this line. 


COSS TP TAPAS 


जातिपरीक्षणम ४ ] द्वितीयो गीतरल्रकोशः २१८ 


रिलोपात्‌ षाडवं प्रोक्तमनंशानामिहाल्पता । 
संपुर्णत्वे स्वराणां स्यात्‌, षाडवत्वे तथाल्पता ॥२७८॥ 


निगपञ्चमधानां स्याद्‌, रिधयोः संगतिमिथः i 
श्युद्भारादभुतहास्यास्तु रसा? ज्ञेया यथारसम्‌ ॥२७९॥ 


तालइ्चच्चत्पुटो ज्ञेयः कलाः षोडश कीत्तिताः । 
मूच्छना धेवताद्या तु चतुंप्रेक्षणे मता ॥२८०॥ 


विनियोगो ध्रुवागाने प्रस्तारोऽथ प्रदइर्यते । 
द्वि सा पा सा पा धपो च पामेति प्रथमा कला ॥२८१॥ 


धा पा द्विर्मा चतुष्कं च सानां तत्र *द्वितीयिका i 
धानी द्विद्विः ऋमात्‌ सा मा पा इति स्यात्‌ तृतीयिका ॥२८२॥ 


चतुर्थी चाष्टभिर्नीभि-, (gui धा च frat तथा d 
नीचतुष्क तु पञ्चम्यां, मा पा मा परिगास्तु सां ॥२८३॥ 


गा AAT Area षष्ठी, गा गमौ पा पधौ गा (च) । 
धनी पाहितयं चाथ सप्तस्या,-मष्टमी पुनः ॥२८४॥ 


री गा सा च सधो fait aed, नवमी पुनः । 
गा रिगौ सा सनी गा तु रिगौ * साहितयं तथा ॥२८५॥ 


साचतुष्क॑ CAAT तु मनी धनी च नीहयम्‌ । 
एकादशी “a षष्ठीवद्‌, गा सा गा सा च मा च पा ॥२८६॥ 


मा तथा परिगा: प्रोक्ता द्वादश्यां, च त्रयोदशी । 
गाषट्कं Aled, चाथ चतुर्देश्यां च नीद्वयम्‌ ॥२८७॥ 


A. रसो। 
3. द्वितीयका । 
B. रिगा i 


४ B. omits q | 


2 


The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— _ 
सौम्यगौरीमुखाम्बुरुहदिव्यतिलकपरिचुम्बिताचितसुपादं 
प्रविकसितहेमकमलनिभम्‌ | 
अतिरुचिरकान्तिनखदर्पणामलनिकेतनं* 

| मनसिजशरीरताडनं प्रणमामि गौरिचरणयुगमनुपमम्‌ ॥ 


S. R. निकेतं। f A. B. शिवशरीरताण्डवं । 





२२० 


संगीतराज; 


[ स्वरोल्लासः १ 


पा धा नी गात्रयं, चाथ हिर्नी धापायुगं तथा ॥ 
मा पा पञ्चदशी प्रोक्ता, षोडशी तु कलोच्यते ॥२८८॥ 


घा पा षट्कं मास्वराणां प्रोक्तेयं स्वरपद्धतिः । 
गान्धारोदीच्यवा जातिर्टढ्वादशी च प्रकीत्तिता ॥२८९॥ 


१. 


सा सा 


सौ ० 


धा पा 


पा मा पा 


o o o 


सा मा सा 


o o o 


सा सा मा” 
री ० म 


ती नी नी 
दि ० व्य 


धप पा सा 
~ 


oo o o 
Ss 


सा सा सा 


e o o 
मा पा UT 
खा ० म्बु 


नी नी नी 
ति ल क 


धा fra? नी नी नी नी 
फि 
प रि 4 fra ता o चि 


oo 
No 


मा परिग सा गा सा सा 
eu 


पा ००० d o o ० 
~ 


७. गा गम पा पध गा धनि पा पा 
ess 00 * ८5” 


प्र वि० क सि० त Fo ० म 
Ns 


us ~~” 


८. री गा सा aat नी at धा धा 
we” 


६. मापा 


त सु 


क स ल नि० भं ० o o 
A 


९. qr fer सा wis? गा femur सा 
* d N eas" 


अ ति० रुचि० x का० o न्ति 
सकी ss b d 


१०. सा सा सा सा मनि धनि नी नी 
JZ NS 


To o H 


नख द o do 
S NS 


lol T 
१२३ A. B. and S. R. omit signs of ‘Tara’ and ‘Mandra- 


sthāna’ respectively on स, घ and fa i 
४ B. confuses the verbal structure of Kalas 0-l2. 


ना 
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99. भमा पा at परिगसा गा सा सा 
na 


ल नि के ००० त A o o 
ew 


92. गा सा गा सा at पा मा परिग 
कक 


म न सि ज दा री ० Too 
ar 


१३. गा गा गा गागा गा सा सा 
ता ० o ड न ० o 0 


१४ नी नी पा at नी गा गा गा 
प्रण ato fa गौ ० री 


१५. नी नी at पा धा पा मा पा 
च र ण यु ग म नु प 


१६. धा पा WT HT मा मा सा AT 


स o o o ७ o o ० 


॥ इति गान्धारोदीच्यवा जातिः ॥१२॥ 


॥ अथ मध्यमोदीच्यवा जातिः ॥ 


सध्यमोदीच्यवाजातो पञ्चमस्य ग्रहांदाता । 
न्यासस्तु मध्यमः प्रोक्तोऽपन्यासौ षड्जघेवतो ॥२९०॥ 
नित्यपूर्णा स्मृता त्वस्यां मध्यमादिकमूच्छंना । 
तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयः कलाः षोडश कीतिताः ॥२९१॥ 
विनियोगः प्रेक्षणेऽ-२स्याइचतुर्थेऽत्र ध्रवाविधो । 
चोक्षबाडवकान्धालीदेशीरागास्तु दाशिताः URSA 


रसौ श्टङ्कारहास्याख्यो गदितौ पृथिवीभुजा i 
गान्धारोदीच्यवावत्‌3 स्याच्छेषलक्षणसत्र तु ॥२९३॥ 


अथ प्रदइर्यते नाम प्रस्तारोऽस्या यथाविधि * | 
पा घनि stad feat नोपेति प्रथमा कला ॥२९४॥ 





१ S. R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘svaras’ in 

the ‘Kalas’ (lines) l-6, 
२ A. B. प्रेक्षणे (5) स्य चतुर्थ etc. 
3 A. B. गान्धारोदीच्यवावश्या 600. 
४ A. B. add faa i 





२२२ संगीतराजः [ स्वरोज्लासः १ 


त्री री गा सा feat द्विर्गा द्वितीया-इथ तृतीयिका i 
नीभिरष्टाभिराख्याता, चतुर्थी नीहयं smt ॥२९५॥ 


सा निधो च निधौ द्विः पा, पञ्चमी पाहयेन च । 
रीणां षद्केन, षष्ठी तु मा रिगो सा सधौ तथा ॥२९६॥ 


चतुष्क नीस्वराणां, स्यात्‌ सा पा नी मा च पाद्यम्‌ | 
Ted सप्तमी, प्रोक्ताष्टमी) गा पा च मा निधौ ॥२९७॥ 


ted ated, चाथ नवमी पाद्यं च सा । 
निधो पानां चतुष्केण, दशमी तु कलोच्यते ॥२९८॥ 


मा पा मा च रिगो गानां चतुष्कमथ कीत्त्यंते । 
गा पा मा पा नीचतुष्कमेकादव्यां स्वरावलिः ॥२९९॥ 


मा पा मा परिग गानां चतुष्कं द्वादशी कला । 
गात्रयं माद्यं चाथ निधो fadt त्रयोदशी ॥३००॥ 
feat धपौ मा निधौ च निधौ द्विः पा चतुर्दशी । 
री गां(च) aigi माथ निधन्यो नीद्दयं तथा ॥३०१॥ 
पञ्चदश्यां, च षोडऱ्यां fidit धापाद्यय॑ द्विर्मा। 
मध्यमोदीच्यवायां तु त्रयोदश्यां स्वरावलिः ॥३०२॥ 
१. पा धनि नी नी मा मा नी पा 
~~ 
Rf ०० Bo Z € o प 
२. री री री गा सा रिग गा गा 
A 
a fa का ० fit Ho मल | 
२” | 
3. नी नी नी नी नी नी नी नी 
म म ले ० न्दु कु ० न्द 
v. नी नी धप मा faa faa पा पा 
N N N 


TE 


१ A, B. षष्ठी | 
२ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
देहा८्धरूपकान्तिममलममलेन्दुकुन्दकुमुदनिभ॑_ 
चामीकराम्बुरुहदिव्यकान्तिप्रवरगणपूजितमजेयम्‌ । 
गैसुराभिष्ट्टमनिलमनोजवमम्बुदोदविनिनांदमतिहासं 
शिवशान्तमसुरचमूमथनं र्ग त्रेलोक्यनतचरणम्‌ ॥ | 
. T A. B. सुरसिंद्धमतुजवरमम्बुदोदधि eto. 





E ह... , è = 
y £ - M r क्र - - * * 
, z Tow *j z ` मति, PEE pA i jam a : J " . 
न te Ml "e रो » 
.- ^, 4 2 =, "o^ I WA or eee m LX oO 4 d 
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११. 


१२. 


१३, 


द्वितीयो गीतरक्नकोशः 


पापा री री री री री री 
चा ० मी ० क रा ० म्बु 


a fer at aa’ at at at at 
Nu ~~ 
रु go दि ०० व्य का ० fra 
eus. No 
सा पा नी मा पा पा गा गा 
प्र व र ग ण पु o जि 
Rat wi wi निधं at at at सा 
~~” 
a a जे ०० d ० o o 
"nus. 
उचा पा मा निघ पा पा UT पा 
esi 
सु रा भिष्टु त म नि रू 
~~ 
Yai at मां रिंग गा गा गा गा 
~~ 
म नो o Ho व म o म्बु 
ash 
qt पासा पानी नी नी नी 
दो o द धि निना ० द 
HT पा सा परिग गा गा गा गा 
lá 
a fa हा ००० सं ०० ० 
er 
um गा गा मा at निध नी नी 
१ es^ 
शि d mo न्‍त म० सु र 
कक 
नी नी धप सा निध निध पापा 
फि फा पा 


च्‌ म ०० स Ao do o o 
ead Cie À NAI 





२२३ 


१ २ A. B. omit sign of ‘Mandra-sthana’ on s नी नी नी नी and 
on all the ‘Svaras’ in the 8th. kala. 
3 S. R. adds sign of ‘Mandra-sthana’ on all the ‘Svaras’ in 


this line. 


४ A. B. omit sign of *Mandra-sthana' on मा पा मा | Le 
५ S. R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘Svaras’ in - 


this line and in the 5 th. and 6 th. kalas (lines). _ 






२२४ सगीतराज; [स्वरोल्लासः १ 
१५. Am सासा मा निधनि नी नी 
Ss 


qo न्दे 0 S] लो oo o क्य 
0 


१६. नी नी धा पा at पा GT सा 
न त च र ण॑ ० ० o 


॥ इति मध्यमोदीच्यवा जाति; ॥ १३ ॥ 


॥ अथ गान्धारपळ्चमी जातिः ॥ 


जातौ गान्धारपञ्चम्यां पञ्चमोंऽशो ग्रहो, रिपौ i 
अपन्यासौ च गान्धारे न्यसनं, संगतिः पुनः ॥३०३॥ 


गान्धारीपञ्चमीजात्यो रिवात्रापि विधीयते । 
तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयो मूच्छंना गादिका मता ॥३०४॥ 


कलाः षोडशसंख्याका भवन्ति, विनियोजनम्‌ । 

चतुंप्रेक्षणे गाने ध्रुवायां परिकीर्तितम्‌ ॥३०५॥ 
हास्यश्टङ्कारकरुणास्तस्यां च रसाः स्मृताः । 
प्रस्तारोऽस्या यथाशास्त्रं परिपाट्या विरच्यते ॥३०६॥ 


पा पमौ च मधो नी च धपो मा धाद्यका? नी gt 

सनिनि प्रथमा मात्रा धा षट्पाभिद्वितीयिका ॥३०७॥ 
धा नी fata: पृथक्‌ सा मा पां 3इति स्यात्तृतीयिका । 
चतुर्थी चाष्टभिर्नीभिः, पञ्चमी «ad «dt ॥३०८॥ 


«rad निधयोदिः पा, षष्ठी fa: पाथ रीस्वराः । 
Risa, सप्तमी प्रोक्ता मा रिगो सा सधो तथा ॥३०९॥ 


नीनां चतुष्क,-मष्टम्यां नी री सा च frat तथा । 
रीचतुष्कं, नवम्यां तु नी गा सा च निगो तथा ॥३१०॥ 


नीचतुष्कं, दशम्यां च द्वि्नीमेति द्विः पा faut । 
या पा मा पा नीचतुष्कमेकादरयां प्रकीत्तितम्‌ ॥३११॥ 


मा पा मा परिगा गानां चतुष्कं द्वादशी कला । 
fit पा धा च नी गानां त्रितयेण त्रयोदशी ॥३१२॥ 


a A. B. add sign of ‘Mandra-sthana’ on गा सा सा i 
२ A. माधायिका गती। B. माघायिकी i | 
3 A, B. पामिति। 
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गान्धारे न्यसनं प्रोक्तमपन्यासौ सपाविह । 
कला द्वादश षाडजीवत्‌ ऋषभादिस्तु मूच्छंना ॥२६९॥ 


हास्यश्टुङ्गारसंज्ञौ तु TATA प्रकीत्तितो i 
पञ्चपाणिस्तथा तालस्तृतीयप्रेक्षणे तथा ॥२७०॥ 


विनियोगो ध्रुवागाने प्रस्तारोऽथ विघीयते । 
पानी द्विः सा तथा गा सा पानीति प्रथमा कला URW 


सा पा मा गा क्रमाद्‌ हिद्विद्वितीयस्यां स्वरावलिः। 
मा पा धा पा मा पा धपो मगौ १तृतीयिका ॥२७२॥ 


चतुर्थी माष्टभि,-धा नी पा पमो धा च नी तथा। 
पाद्यं पञ्चमी षष्ठी मा पा माथ धनी? तथा ॥२७३॥ 


पास्वराणां चतुष्केण, री गा मा अथ पञ्च पाः | 
सप्तम्यष्टमिका रीगाऽतः मा पापञ्चभिः स्मृता ॥२७४॥ 


पाष्टकान्नवमी, री गा द्विःसा री गात्रयेण च । 
दशम्येकादशी गा पा पा घमो घा निधी हिः पा ॥२७५॥ 


मास्वरात्‌ परिगा मा च पञ्चया द्वादशी कला | 
इति स्याब्रक्तगान्धायमिकाददयां स्वरावलिः ॥२७६॥ 


१. पानी सा सा गा सा पा नी 
YF o बा ० रू र ज नि 


७] l 
२. 'सासापापामामा गाया 
क र तिलक Yo ष 


३. मा पा धा पा मापा धप मग 
Ne ~ 


ण वि भ्‌ o © © OO oO 
Ne ~ 


४. AT सा AT AT AT सा सा AT 


ति ० o ० ० oo o 


A. तृतीयका । 
A. B. धनिद्वयम्‌ । 
A. B. मामथ | 
The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
तं बालरजनिकरतिलकभूषणविभूतिम्‌ । है 
प्रणमामि गौरीवदनारविन्दप्रीतिकरम्‌ ॥ D 
^ A. B. omit sign of ‘Tara-sthana’ on att ` E 
२८ | 


०८ W sD J 
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५. Ver नी पा पम धानीपापा 
0 


o O O 0 O ० O ७ 
Ns 


६. स्मा पामा धनिपा पा पा पा 
A 


o o o oo o o o o 
wu 


७, रीगामापापापापापा 
प्रण मा० मि गौ ० री 


€. रीजेगा मा पा पा पा पा पा 
व द ना० र o o 


९. पापापापापापा पापा 

E €g o O o o 9 ० o 

१०. Xp Wr Wr ur रीगागागा 

प्री fa क रे ० © o 

x: 7; | ११. "WT qt पा धम धा निध पा पा 
> २ >“ nus" 

न, Et © O O OO O OO O O 
T bd 9 


१२. "wr afar मा गा गा गा गा गा 
NS 


$ o ००० o ० © ० ० ० 
-N 








SEC EL os ॥ इति रक्तगान्धारी जातिः ॥११॥ 
3 ॥ अथ गान्धारोदीच्यवा जाति: ॥ 


uid dite a.u. 








A गान्धारोदीच्यवत्यां तु ग्रहावंशौ समौ स्वरौ । 
E मध्यमे न्यसनं विद्यादपन्यासो सपौ स्वरौ ॥२७७॥ 3 
१ S. R. adds sign of *Mandra-sthana' on all the ‘Svaras 





in this line. | | * 
S. R. as above. . | = 
ओ- ३ ७, R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘Svaras’ in this 
- fine except the first री | 













४ 8.) iens of ‘Tara-sthana’ on all the ‘Svaras’ in this 
line except the "nd 8 ssf 

५ S, R. adds sign of 
this line. 
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रिलोपात्‌ षाडवं प्रोक्तमनंशानामिहाल्पता i 
संपुर्णत्वे स्वराणां स्यात्‌, षाडवत्वे तथाल्पता ॥२७८॥ 


निगपञ्चमधानां स्याद्‌, रिधयोः संगतिमिथः à 
श्वुद्धाराद्भुतहास्यास्तु रसा? ज्ञेया ययारसम्‌ ॥२७९॥ 


तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयः कलाः षोडश कीत्तिताः । 
ASSAM FATA तु चतुथंप्रेक्षणे मता ॥२८०॥ 


विनियोगो ध्रुवागाने प्रस्तारोऽथ प्रदव्यंते । 
द्वि सा पा मा पा धपो च पामेति प्रथमा कला ॥२८१॥ 


धा पा हिर्मा चतुष्कं च सानां तत्र *द्वितीयिका । 
धानी fata: ऋमात्‌ सा मा पा इति स्यात्‌ तृतीयिका ॥२८२॥ 


चतुर्थी चाष्टभिर्नीभि-, teat धा च frat तथा । 
नीचतुष्कं तु पञ्चस्यां, मा पा मा परिगास्तु सां ॥२८३॥ 


गा तथा साद्टयं षष्ठी, गा गमौ पा Tat गा (च) । 
धनी पाद्वितयं चाथ सप्तम्या,-मष्टमी पुनः ॥२८४॥ 


री गा सा च सधो feat धाद्वयं, नवमी पुनः । 
गा रिगौ सा सनी गा तु रिगौ * साहितय तथा ॥२८५॥ 


साचतुष्कं दझाम्यां तु मनी धनी च नीद्वयम्‌ । 
एकादशी “a षष्ठीवद्‌, गा सा गा सा चमा च पा ॥२८६॥ 


मा तथा परिगाः प्रोक्ता द्वादश्यां, च त्रयोदशी । 
गाषट्कं Alea, चाथ चतुर्देइयां च नीद्वयम्‌ ॥२८७॥ 


१ A. रसो। 
२ B. द्रितीयका । 
3 B.रिगा। 
B. omits च | 
The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
सौम्यगौरीमुखाम्बुरुहदिव्यतिलकपरिचुम्बिताचितसुपार्द 
प्रविकसितहेमकमलनिभम्‌ । € 
अतिरुचिरकान्तिनखदरपंणामलनिकेतन * कर 
† मनसिजशरीरताडनं प्रणमामि गौरिचरणयुगमनुपमम्‌ ॥ 


* S. R.निकेतं। † A. B. शिवशरीरताण्डवं । 


« 


Ss 
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पा धा नी गात्रयं, चाथ feat धापायुगं तथा ॥ 
मा पा पञ्चदशी प्रोक्ता, षोडशी तु कलोच्यते ॥२८८॥ 


धा पा षट्कं मास्वराणां प्रोक्तेयं स्वरपद्धतिः d 
गान्धारोदीच्यवा जातिवादी च प्रकीत्तिता ॥२८९॥ 
१. सा सा पामा पा धप पा मा 
"ans 


सौ o o o o oo 0० o 
VE 


२. धा पा WT मा सा सा सा सा 


स्य o o o o ० o o 


3. धा नी सा सा मा मा पापा 
गो ० री ० मु खा ० म्बु 


४. नी di ! at नी नी नी नी नी 
रु ह दि occ ति ल क 
५. मामा धा निस नी at at at 
प रि a ०० fea at o चि 

* >” 


६. मापामा परिग सा गा सा सा 
Ne” 


त सु पा ००० d o o o 
~N 


क्र ७. गा गम पा पध गा धनि पा पा 

x ^ A VÀ 

प्र वि० क सि० त Fo o A 
0 NS es^. , 










€. री गा सा सघं? नी नी था धा 
4 
क सळ fto भ॑ o o o 
N 
९. गा far सा aia? गा femur सा 
= * >” ess 
अ ति० रु चि x का०० न्ति 





. १०: सासा सासामनिधनिनीनी 
E NT TH M e NA 







z ay = a a द o Qo mo o म 
A. B. and S. R. omit signs of ‘Tāra’ and ‘Mandra-  . | 


hina? respectively. on स, घ and — 
: D. con. Uf es | she TE] ‘bal stri ru CEU i Ka 9 Fi E f yx 2 T $ re 


* 
- 
4 
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११. भ्मा पामा परिगसा गा सा सा 
"nas 


ल निके ००० Qd ० ० 
AQI 


93. गा सा गा सा मा पा सा परिग 
"ss 


म न सि ज दा री ० Too 
कक 


१२, गा गा गा गा गा गा सा सा 
ता ०५ on d ० o ० 


१४ नी नी पा धा नी गा गा गा 
Taimo fa wo री 


१५ नी नी धा पा धा पा मा पा 
च र ण यु ग म नु प 


१६. धा पा मा मा मा मा मा सा 


स 097004009 oENO ० 


॥ इति गान्धारोदीच्यवा जातिः ॥१२॥ 


॥ अथ मध्यमोदीच्यवा जातिः ॥ 
मध्यमोदीच्यवाजातो पञ्चमस्य ग्रहांदाता | 
न्यासस्तु मध्यमः प्रोक्तोऽपत्यासौ षड्जघेवतो ॥२९०॥ 
नित्यपूर्णा स्मृता त्वस्यां मध्यमादिकमूच्छना । 
तालूइचच्चत्पुटो ज्ञेयः कलाः षोडश कीतिताः ॥२९१॥ 
विनियोगः प्रेक्षणेऽ-२स्याइचतुर्थेऽत्र ध्रवाविधो । 
चोक्षषाडवकान्धालीदेशीरागास्तु दाशिताः ॥२९२॥ 
रसौ शङ्गारहास्याख्यो गदितो पृथिवीभुजा i 
गान्धारोदीच्यवावत्‌3 स्याच्छेषलक्षणमत्र तु URSA 


अथ SSH नाम प्रस्तारोऽस्या यथाविधि * | 
पा घनति «dau feat नोपेति प्रयसा कला ॥२९४॥। 





| १ S. R. adds sign of ‘Tara-sthana’ on all the ‘svaras’ in 

| the ‘Kalas’ (lines) -I6. | 
२ A. B. प्रेक्षणे (5) स्य aga etc. 
3 A. B. गान्धारोदीच्यवावश्या etc. 
४ A. B. add विसगं । 
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त्री री गा सा रिगो हिर्गा द्वितीया-ष्थ तृतीयिका ig 
नीभिरष्टाभि राख्याता, चतुर्थी नीहयं धपो ॥२९५॥ 


मा निधौ च निधौ fe: पा, पञ्चमी redu च । 

रीणां षट्केन, षष्ठी तु मा रियो सा सधौ तथा ॥२९६॥ 
चतुष्कं नीस्वराणां, स्यात्‌ सा पा नी मा च पाद्दयम्‌ । 
Tea सप्तमी, प्रोक्ताष्टमी ) गा पा च सा निधो ॥२९७॥ 


ited साहयं, चाथ नवमी rad च सा । 
निधौ पानां चतुष्केण, दशमी तु कलोच्यते ॥२९८॥ 


मा पा मा च रिगो गानां चतुष्कमथ कोत्त्यंते । z 
गा पा मा पा नीचतुष्कमेकादव्यां स्वरावलिः ॥२९९॥ 


मा पा सा परिग गानां चतुष्क॑ द्वादशी कला । 
गात्रयं ru चाथ निधो fadt त्रयोदशी ॥३००॥ 


fat धपौ मा निधो च निधौ हिः पा चतुर्दशी । 
री गां(च) ated माथ निधन्यो नीइयं तथा ॥३० १॥ 


पञ्चदश्यां, च षोडर्‍्यां हिनी धापाद्दयं हिर्मा i 
मध्यमोदीच्यवायां तु त्रयोदश्यां स्वरावलिः ॥३०२॥ 
१. पा धनिनी नी सा मा नी पा | 
~~” 
Rf ०० हा ० Z रू o प 
र. री री री गा सा fex गा गा 
ति E : 
म ति का ० fia Ho मळ è 
es^ 
3. नी नी.नी नी नी नी नी नी 
म म ले ० WR ० न्द 
४. नी नो धप मा faa निघ पा पा 


कु मु ०० द नि० ९9०७2 


१ A. B. षष्ठी । 

२ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows: 
देहाद्धरूपकान्तिममलूममलेन्दुकुन्दकुमुदनिभं 
चामीकराम्बुरुहदिव्यकान्तिप्रवरगणपूजितमजेयम्‌ । 
[सुराभिष्टुतमनिलमनोजवमम्बुदोदविनिनादमतिहासं 

- शिवशान्तमसुरचमूमथन Ce त्रैलोक्यनतचरणम्‌ ॥ 
+ 4. B. सुरसिद्धमनुजवरमम्बुदोदधि eto. ` 


| 
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५. पा पा री री रीरीरी री 
चा ० dto क रा ० A 
६. मा रिग सा-सधघ at नीं नीं नों 
4 TZ 


रू go दि ०० व्य का ० न्ति 
esi Ss 


७, सा पा नी मा पा पा गागा 

प्र व र ग ण पु ० जि 

८. wi at at निधं at at सा सा 
~~” 


त म जे ood ० ० ० 
is 


९, उपा पा मा faa पा पा पा पा 
s 

सु रा fuso त स नि रू 
~~” 


go, Yat at at रिंग गा गा गा गा 
e^ 


म नो o Wo व म o स्ब 
si^ 
११. wr पा मा पा नी नी नी नी 
9 दो ० द धि निना ० द 
१२. मा पा सा परिग गा गा गा गा 
N 


म ति हा ooo सं ० o o 
Ns 


२३. "गा गा गा सा सा fra नी नी 
s^ 

शि d शा ० mM Ho सु र 
Su 


१४. नी नी धप सा निध निध पापा 
eme e पिका 
च मू ०० A Yo do o o 
u^ e^ No 
—MMMM à | 
१२ A. B. omit sign of *Mandra-sthana' on थ नी नी नी नी 84 २. 
on all the ‘Svaras’ in the 8th. kala. | 
3 S. R. adds sign of ‘Mandra-sthana’ on all the ‘Svaras’ in 
this line. | 
Y A. B. omit sign of ‘Mandra-sthana on मा था मा । T 
५ S. R. adds sign of "Tara-sthana' on all the ‘Svaras ım E 
this line and in the l5 th. and 46 th. kalas (lines) Rt 


॥ 000 
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१५. रीगा*सासा मा निधनि नी नी 
~ 


€q o न्दे o 3t लो 60 o क्य 


१६. नी नी धा पा at पा AT AT 
न त च vc णूं o o o 


इति मध्यमोदीच्यवा जातिः ॥ १३ ॥ 


॥ अथ गान्धारपञ्चमी जातिः ॥ 


जातो गान्धारपञ्चम्यां पञ्चमोंऽशो ग्रहो, रिपो । 
अपन्यासौ च गान्धारे न्यसनं, संगतिः पुनः ॥३०३॥ 


गान्धारीपञ्चमीजात्योरिवात्रापि विधीयते । 
तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयो मूच्छंना गादिका मता ॥३०४॥ 


कलाः षोडशसंख्याका भवन्ति, विनियोजनम्‌ à 

चतुथंप्रेक्षणे गाने ध्रुवायां परिकीत्तितम्‌ ॥३०५॥ 
हास्यश्टुङ्कारकरुणास्तस्यां च रसाः स्मृताः । 
घ्रस्तारोऽस्या यथाशास्त्रं परिपाट्या विरच्यते॥३०६॥ 

पा पमौ च मधो नी च धपो मा धाद्यका- नी तु। 

सनिनि प्रथमा मात्रा धा षदपाभिद्धितीयिका ॥३०७॥ 
धा नी fata: पथक्‌ सा मा पां 3इति स्यात्तृतीयिका । 
चतुर्थी चाष्टभिर्नीभिः, पञ्चमी dad «dt ॥३०८॥ 


mga निधयोदिः पा, षष्ठी हिः पाथ रीस्वराः । 
बाडबं, सप्तमी प्रोक्ता मा रिगो सा सथो तथा ॥३०९॥ 


नीनां चतुष्क,-मष्टस्यां नी री सा च fedt तथा i 
रीचतुष्कं, नवम्यां तु नी गा सा च निगो तथा ॥३१०॥ 


नीचतुष्कं, दशम्यां च द्विनमेति fa: पा frat । 
गा पा मा पा नीचतुष्कमेकादर्‍्यां प्रकीत्तितम्‌ ॥३११॥ 


मा पा मा परिगा गानां चतुष्कं द्वादशी कला । 
feat पा धा च नी गानां त्रितयेण त्रयोदशी ॥३१२॥ 


a A. B. add sign of ‘Mandra-sthana’ on गा सा सा। 
२ A. माधायिका ri B. माघायिकी । 
3 A. B. पामिति । 


* 


n P 
| v pi 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरल्रकोशः २२५ 


aget चतुर्थीवत्‌, तथा पञ्चदशी कला | 
मा पा धानी १सनिन्यस्तु घा च पाद्वितयेन च ॥३१३॥ 


मां पां मां तथा परिगा mag? तु षोडशी ॥३१४॥ 


१. पा पस मधनी धप AT धानो 


उक्कतां ०० oo o oo o o o 
0 ~~ e^ 


२. सनिनि था पा पा पापापापा 
et 


doo o o o oo o o 
"es^ 


3. था नी सा WT WT मापा UT 
वा ० Wd ० क &o दा 


v. नी नी नी नी नी नी नी नी 


oR ० लमा ० न 
५. नी नी धप मा निध निध पा पा 
eus "u^ A 
क मल० नि Ho oo o o 
"s^ ns. 

६. पा पा री री री री री री 
व रसु र भिकु ga 
७. मारिगसा a नी नी नी नी 

5 > a 
गं oo धा oo ATN o सि 
८. नी ४री' सा fea री री'री'री' 
त o स नो० ० शँ ० o 
Ns 
९. नी गा सा निग नी नी नी नी ड 
ash 
न ग रा oo ज सु ० नु 


१ 8. ]3. सनिनयो । 
२ A. adds च | 
3 The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
कान्तं वामैकदेशप्रेङ्खोलमानकमलनिभं वरसुरभिकुसुम- 
गन्धाधिवासितमनोज्ञनगराजसूनुरतिरागरभसकेलिकुचग्रहलीलम्‌* । 
तं प्रणमामि देवं चन्द्राद्धेमण्डितविलासकीलनविनोदम्‌ | 
* A. B. क्रीतम्‌ | | 
* A. B. omit sign of ‘Tara-sthana’ on री सा etc. in this line. — 
२९ १ «seas 
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| १०. नी मा नी WT पा पा गा गा 
| रति रा ० ग र भस 


११. wr tat at at at at at At 
के o ली ० कु wo my 


! 22. मापा सा परिग गा गा गा गा 
=” ४ 


o Goo ० त॑ ० ० 
SNA NT 


१३. Sat af at at at गा गा गा 


प्र ण मा ० सि दे ० बं 


१४. Yat नीं नीं at at ai नीं नीं 

च o mo द्धं मं o डि 

हि १५. "मां qt at at alaia at wi ut 
, =” 


a चिला ० स०० की ० ल 
Nen 















१६. मा पा सा परिग गा गा गा गा 
Na 


न वि नो ००० दं o o 
Ne 
॥ इति गान्धारपञ्चमी जातिः ॥ १४॥ 


॥ अथ आन्ध्री जातिः ॥ 


आन्ध्नयामंशा ग्रहाइचेव चत्वारस्तु स्वराः स्मृताः | 
निषादषंभगान्धारपञ्चमाः, संगतिः पुनः UF Lan 


रिगयोनिधयोरिष्टा, तत्रांशानुक्रमेण च । 
, गमनं न्यासपर्यन्तं मध्यमादिइच मूर्छना ॥३१६॥ 





ion. R. adds sign of *Mandra-sthana' on the first six 
GE xm — ‘§varas’ in the lOth Kala and on the last seven in the 
. गणा Kala E 
. ३ A. B. omit sign of ‘Mandra-sthana’ on the first five | 
is’ but add it on the last three. 
A. B. > B. omit sign of "Mandra-sthana' on all ‘Nis.’ . 
omit nC gn dr e hana Ar na’ on all the ‘Svaras 





9 -- r* A. - z 





- “रट cares, 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ^ २२७ 


अंशा एव त्वपन्यासा, न्यासो गान्धार ईरितः । 
षाडवं षड्जलोपेन, गीतितालकलादिकम्‌ ॥३१७॥ 


विनियोगइच गान्धारपञ्चमीवदिहेष्यते i 
वीररोद्राद्भुतरसाः Teas कीत्तिताः ॥३१८॥ 


भरतादिसतादस्या: प्रस्तारः संविधीयते à 
रीभिरष्टाभिराद्या स्याद्‌, रीगाद्वितयस्तथा ॥३१९॥। 


रीचतुष्टयतस्त्वन्या, ^ रीगा रीमा द्विकं द्विकम्‌ । 
तृतीयस्यां, चतुर्थ्यां तु रीगा सा च धनी तथा ॥३२०॥ 


नीचतुष्कं च, पञ्चम्यां नी री नी री afta । 
aes, चाथ षष्ठ्यां तु सा पा मा च रिगो तथा ॥३२१॥ 


गाचतुष्कं च, सप्तम्यां रीहयं गा समो तथा । 
साद्वयं Wea, चाथ षष्ठीवत्‌ स्यादिहाष्टमी ॥३२२॥ 


गाषट्कादाद्यगो धानी नवम्यां परिकीत्तितो । 
दशमी चाष्टमीवत्‌, स्यान्निरीत्यतौ स्वरौ पुनः ॥३२३॥ 


प्रत्येकमेकादश्यां तु चतुष्कत्वेन सम्मतो | 
रीद्वयं स्यात्तया गा नी सान्योः प्रत्येकतो द्विकम्‌ ॥३२४॥ 


द्वादश्यां, च त्रयोदइयां दशमीवत्‌ स्वरावलिः । 
सप्तमीवच्चतुर्देशइयां, पञ्चदश्यां च WISH ॥३२५॥ 


alga च तथा सारी गापेति स्यात्‌ स्वरावलिः d 
feit गासप्तकं चेति षोडइ्यां परिकीत्तितम्‌ ॥२२६। 8 


आन्ध्र्यामियं पञ्चदइ्यां संप्रोक्ता स्वरपद्धतिः ॥३२७॥ 
१. री री री री री री री री 
हत य णे ० M कस मा 
१ A. B. रीचतुष्टयस्तन्या । 


२ A. B. प्रत्येकमेकादश्यांस्तर्चतुष्कत्वेन | 
The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 


तरुणेन्दुकुसुमखचितजटं त्रिदिवनदीसलिलधौतमुखं 9 ड 
नगसूनुप्रणयं वेदनिधि परिणाहितुहिनशैलगृहम्‌ | | 
अमृतभवं गुणरहितं तमवनिरविशशिज्वलनजलपवनगगनतमु. 
शरणं व्रजामि *शुभमतिकृतनिलयम्‌ ॥ 

* A. B. शुभ्रमति etc. 





२२८ संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
२. री गा री m री री रीरी 
a aasa oo ० 


३. री री गा गा री री मामा 
त्रिदिव न दी सलिल 


४. रीगा सा धनि "नौं at af at 
s^ 

धौ ० त Ho खं ooo 

५. Rat री नौं री ata धंनि पां at 

"uu eZ 

न ग सु ० Fo Fo TF 

६. Sai at मां रिंग गा गा गा गा 
~~ 

वे o g fato fa o o o 
es^. 


v. री Xt T सम मा मा पापा 
परि णा००हितु हिन 


€. “at wi wt PT गा गा गा गा 
0 
aT 0 ल To हं o o o 
E 
जक ९. Set at TT गागा गागागा 
Ja अ म्‌ त भ वं ० oo 
१०. मा पा सा रिंग गा गा गा गा 
X. Sa No 
p गुण र हि० तं ० ० ० 
* | " ww 
22. नी नी नी नी री री री री 
ST त सव fa र वि शशि | 
नप FE. d ^ हि 
De j १२. रीरीगा नी सासानीनी ~ 
z | ज्वल न ज ल प वन 
Aa पा सा रिग गा गा गा गा 
ग न त०नुं ००० 


|. 3 Y ^ A. B. omit sign of ‘Mandra-sthana’ on all the 
|J — ffyaras' n as’ marked above. 


b A B. पापा HI ae i OP 
S. Vo adds gion of ‘Tar: Sr Ag Gyr. all 


- 9 < - 
Zr - 
EM eo ^ " é 
Wet. - - ga |" > > 
2s XS A है ; के ७७ यी ॥ y - 
` >! E É ॐ e y nf छि. “ee 9 + छः 
- hel ~- "E - 
f E 
mais eS mS | ७ w a 
~~“? = p an e L- 
~ » ~ T 
Lad aa क * J. - 
E ~ * "a = 


i 3- 6 K Mas. 
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१४. री री गा सम सा ATA aT 


bd 


श X णं oo y so fW 


१५. मा भा नी नी सा रीगापा 
शुभमतिकुत निल 


१६. रिग गा गा गागागागागा 
फा 


य o o o o o O ७ 


॥ इति आन्ध्री जातिः ॥१५॥ 


|| अथ नन्दयन्ती जातिः ॥ 


जातो तु नन्दयन्त्यां स्यात्‌ पञ्चमोँञ्शो ग्रहस्तथा । 
गान्धारग्रहता चास्यां सवंगीतज्ञसम्मता ॥३२८॥ 


न्यासो गान्धार एव स्यात्‌ पञ्चमो मध्यमस्तथा । 
अपन्यासतया ख्यातो, ऋषभे सन्द्रदेशगे ॥३२९॥ 


१बाहुल्यं, षाडवं प्रोक्तं षड्जलोपेन धीमता | 
तालइचच्चत्पुटो ज्ञेयो म्‌च्छेना पञ्चमादिका ॥३३०॥ 


द्वात्रिशदिह च प्रोक्ताः फलाः, स्याद्‌ विनियोजनम्‌ । 
प्रथमप्रेक्षणे गाने ध्रुवायाः, KA रसा इमे UU 


*जुंगारहास्यकरुणाः प्रस्तारोऽस्याः पुनर्यथा । 
mag च Maes धपो मा प्रथमा कला ॥३३२॥ 


द्वितीया पञ्चकं धानां नी सनी च निधो तथा । १ 
पाष्टकेन तृतीया स्याद्‌ धानी पा मा च गां इति ॥३३२३॥ 


चतुष्केण चतुर्थी स्यान्‌,-मारी गाषट्कतः परा । 
धापा मापा धा धनी च षष्ठी स्या(त्‌) पाद्येन च ॥३३४॥ - 


सप्तमी स्याच्चतुर्थीवत्‌ पमो पानां त्रयेण च । 
माचतुष्कादष्टमी, स्यान्नवमी सप्तमीव च ॥३३५॥ 


दशमी साष्टकेन स्याद्‌+-री गा मा पाचतुष्ककम्‌ | 
नी चेत्येकादशी, रीणां चतुष्कं Wad तया ॥३३६॥ 


— 





) A. B. बहुत्वात्‌ | 
* A. B. repeat प्रथमा | ; 





२३० 


[ स्वरोल्लासः १ 


संगीतराज; 


Wiad हादशी* प्रोक्ता, धा नी सनिनयोऽथ धा । 
पाचतुष्कं त्रयोदश्यां, नवसीवच्चतुहेशी ।।३३७॥ 
गा पात्रयं च धार सानां त्रयं पञ्चदशी कला । 
feat नी धा पाचतुष्कं कलेषात्र तु षोडशी ॥३३८॥ 


री गा मा पा पमौ द्विः पा नीति सप्तदशी स्सता) i 
रीपेत्येतच्चतुष्केण पृथगष्टादशी कला ॥३३९॥ 
| त्रमॅकोर्नावशातिका कला । ०० 


पाचतुष्कं च धा १६ 
नी पा गा च गमो गानां ges? नखसंख्यिका ॥३४०॥ 


Vea Wed मानां चतुष्कं तत्परा मता d 
नी पा नी मा तथा नी erc fg: पा हाविशति< (:) कला ॥३४१॥ 
Wea च धनी धा च पांचतुष्क च तत्परा । 
मा पा मा परिगा fant fe: सां इति जिनेमिता ॥३४२॥ 


Am मापा द्विद्विरेवं कला स्यात्तत्त्वसम्मिता i 
रीत्रयं mga चाथ [unt faut ततः परा ॥३४३॥ 
सा नीपा नी गाचतुष्क॑ सप्तविशतिसस्मिता | 
mga Wea धा च घनी निधो च मा परा ॥ रे ४४॥। 


धाढयं सा तथा नी धा नी पा पेति ततः परा । 
रीचतुष्क॑ च मा पा धा मेति त्रिशत्तमा मता ॥३४५॥ 
नीचतुष्क तथा धा पा माद्येन ततः परा । 
सापुर्वं परिगा पइचाव्‌ गाषट्कं दन्तसम्मिता ॥३४६॥ 


जातिः स्यान्नन्दयन्त्यंषा प्रवरा सर्वजातिष ॥३४७॥ 


T. t \, TE ne | s 
* A. t etc. 
9 A, omi [नस्वार । 


B. दावशता । 
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बभाण वेधा विषये यथाऽस्या वचस्तथोदाहियते यथावत्‌ । 
aga प्रयुक्तापि हि नन्दयन्ती? यथाविघि ब्रह्महणं पुनाति ॥३४८॥ 


१. गा गा गा गा पा पा धप मा 
२ >“ 


3 d o o o o o oo o 
eo” 


[| 
२. था Wr wr ur धा नी सनि faa 
~~ ~~ 


o o o ० o ० oo ०० 
To No 


3. “ar qr पा पा पा पा पा पा 


d o o o o o Oo o 


४. "wi at at मां at at at ui 

वे ० दा ० FAX ० दा 

५. मां री गा गा गा गा गा गा 

क र क स ले यो o नि 

६. धा Wr मा पा धा धनि पा पा 
ans 


त मो ० र जो oo वि व 
es^ 


१ A. नन्दयन्ति | २ A. B. पुनातीति à 
3 The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
ed" वेदाङ्गवेदाकरकमलयोनि तमोरजोविवर्जितं gc] 
{भवहरं कमलगृहं शिवं शान्ति§-सन्निवेशनमपूर्वं 
भूषणलीलमुरगेशभोगभासुशुभपृथूलम्‌ । 
$अवनिपतिसूनुकरपङ्कुजामलविलासको लनविनोदं 
स्फटिकमणिरजतसितनवदुकूलक्षी रोदसागरनिकाशं 
अजरिरःकपालपृथुभाजनं वन्दे Gas 
हरदेहममरूमघुसूदनसुतेजो बु-ऽधिकसुगतियोनिम्‌ ॥ 
* S. R. सौम्यं । 
f A. B. omit g । Ss 
i भवह्र । | 3 AR 
$ S. R. शान्तं etc. ae 
$ S. R. अचलपति etc. 
थ A. B. सुतेजस्थितेषु गतियोनिम्‌ । 

४ S. R. adds sign of *Mandrà sthana’ on all 
this Kala. | 
१ A. B. omit the sign of ‘Mandra-sthana’ on 
‘Svaras iir © $ HG 











>» 


+ 
Ph UPT 


RRR संगीतराज; [ स्वरोज्ञासः 9 


७. धानी मा पा गा गा गा गा 
o [जि त o o o o o 


८. पम पा पा पा सा सा सा सा 


ह o रै o ० o o o 9 


९. था नी मा पा गा गा गा गा 
भव. हूं र. ० क स रू 
१०. सा सा सा सा सा सा सा सा 


Y हं o ० o 
T ह e o o 


११. री गा सा पा पा पा पा नी 
f d शा ० ft a ० fa 


१२.. "री री री री पा पा सा मा 
वे ० श न म पु ० 4 


|| 
१३. धानी प्सनिनि at पा पा पा पा 
S 


"Y o Yoo ण ली ० लं o 
"e 


१४. धा नी सा पा गा गा गा गा 
उ र गे o श भो ० ग्‌ 


१५, गा पा पा पाधा पा मा मा 
भा ० सु र शु भ प्‌ थु 


१६. धा घा नी धापा पा पा पा 


ल o o o o ७ o o 


१७. री गा मा पा पम पा पा नी 
bd 
अ ब नि प ति० सु ० नु 
wT 
१८. री री री री पा पा पा पा 
क र पं ० क जा ० म 


१९. पा चा पा पा धा मा सा मां 
ल विला o स को ० ल 


१ S. R. adds the sign of ‘Mandra-sthana’ on all the notes’. 
in Kalas 2-4, 8, 20, 2], excepting the last three 
‘Svaras’ of the 8th Kala and स in the game. : 

2 A. B. omit the sign of ‘Tara-sthane on «| 


कर 
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qo. नी पागा गम गा गा गा गा sham 
a fa नो ०० d ० o ० ~ 


२१. री री गा गा सा सा मा मा 
स्फटिक म णि र ज त 


२२. नीपानी मा नी घा पा पा 
सित न व दु कू ० ल 


| 
२३. Cat Wr धनि धा पा पा पा पा 
~~” 
क्षी o रो० ० द सा ० ग 
uus 


[| i 
२४. मा पा मा परिग गा गा रसा सा 
"र 


र निका ००० Ñ ० ० ० 
~” 


२५. री री गागा मा मा पा पा 
अ ज शि रः क पा ० रू 


२६. री री री गा गा रिग मा मा 
usó 











q थु भा ० o Wo ने ० E 
aS | 
२७. मा नी पा नी गा गा गा गा 
व ० न्दे ० सुख o 
२८. WT WT WT WT धा धनि निध मा 
"uu No 
ह र दे ० ह Ho Ho ल 
w w 
नी x | 
२९. धा धा सा नी धा नी पा पा 
स घु सु ex > सु 


3o. 'री री री रीमा पा धा OW NL. 
ते ० जो $ चिक ० सु 3 = 


ye eee ssp s CORN 












ZI ३१. नी नी नी नी धा पा सा सा 
TIT ERA fa यो o ७ o Do 


got =~ vU, | DLE आह. पक कत 
. rave? 





x 









gres aque y^ 


X n “हू. . sth ‘ana eT. Ye 
वह.” ag R. adds the हाडा of *Tàra-sth h » on four Ris m 
पकन का. > 
"ull s 


kanae = , 


१ 2 A. B. omit sign of “Tara -sth ix ७ On सा । 


२३४ सगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 
३२. मा परिग गा गा गा गागा गा 
— 


= o ooo नि o o o o o 
e 


॥ इति नन्दयन्ती जातिः ॥१६॥ 


॥ अथ कार्मारवी जातिः ॥ 


कार्मारव्यां तथा जातौ भवन्त्यंशा ग्रहा अपि । 
निषादषंभसंज्ञौ च पञ्चमो घेवतस्तथा ॥३४९॥ 


अंशा एव ह्यपन्यासा न्यासः* स्यात्‌ पञ्चमः स्वरः । 
P. तथेवान्तरमार्गत्वादनंशबहुता मता ॥३५०॥ 


गान्धारोऽत्यन्तबहुलः सर्वांशः स्वरसंगतिः3 । 
कलाः षोडद* विज्ञेयास्तालइचच्चत्पुटाभिधः uu 


मूच्छंना षड्जमुख्या स्याद्‌ रागः स्यात्‌ प्रकृतेरिव । 
_ करुणाद्भुतश्डुङ्गारा रसाः स्युविनियोजनम्‌ ॥३५२॥ 


.__ पळ्चमप्रेक्षणे गाने ध्रुवायाः परिकीत्तितम्‌ । 
प्रस्तारो$थ प्रतिकलं* यथावदभिधीयते ॥३५३॥ 


रीभिरष्टाभिराद्या मा गा सा गा च नीत्रयम्‌* । 
द्वितीया,-5थ तृतीया तु नी मा नी मा द्विः पा fant ॥३५४॥ 


| -गा पा मा पा नीचतुष्क चतुर्थी, पञ्चमी तथा । 
| री गा सा नी तथा रीगाद्वयेन परिकीत्तिता ॥३५५॥ 


षष्ठी री गा तथा री सा नी धनी पाद्येन च । 
मा पा मा परिगा गानां चतुष्केण च सप्तमी ॥३५६॥ 


| S . रीत्रयं तु समो fani द्विः पा स्यादष्टमी कला । 
नवमी सप्तमीवत्‌ स्याद्‌, घानी मापा तथेव च ॥३५७॥ 


है; 
M B पलक ३ 


IS 
P a bs L^ 
EI 


Berman: 
१ A.ग्रहापि। 
२ A. omits विसर्ग | 
3 A. repeats verses 35l-54 
x A. षोड Ld PROPERE M eS REE A : * Eta UMEN FN > 
* A.B. Mo phatase ion 5:४४ न. २ 
५ - Exc d a eria ES ee ae 
me | = " 4 - 
६ A, B. नोद्वयम्‌ । 
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धानी सासेति दशमी, तर्थकादशिका कला । 
नीभिरष्टाभिराख्याता, सा? सा धानी सनी इति ॥३५८॥ 


निधो fa: पा द्वादशी, तु सप्तमीवत्‌ त्रयोदशी । 
नीद्वयं पा धनी गानां चतुष्कं च चतुद्दंशी ॥३५९॥ 


सा री गा सा नीचतुष्कं कला पञ्चदशीरिता । 
ied धाद्वयं पानां चतुष्केण तु षोडशी ॥३६०॥ 


१. री री री री री री री री 
स्तं ० स्था ० णृ ल लि त 


२. मा गा सा गा सा नी नो नो 
वा ० मां o ग स o क्त 


३. dt मा नी at पा पा गा गा 
ग ति ते ० जः प्र स र 


४. गापामापा नी नी नी नी 
को ० पा o a का o न्ति 
५. व्री'गासानीरी गारी गा 
फ़ णिपतिमु doo 


१ A.B. ari 


२ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— 
d स्थाणुललितवामाङ्ग*सक्तमतितेजःप्रबल ‡{कोपारिनकान्ति फणिपति- 
मुखमुरोविपुलसागरनिकेतं $ सितपन्नगेन्द्रमतिकान्तम्‌ । 
षण्मुखविनोदकरपल्लवाडगुलिविलासकीलनविनोदं 
प्रणमामि देवयज्ञोपवीतकम्‌ ।। 
* A. B. संसक्त | os 
+ S. R. प्रसरसोधांशुकान्ति । Ew 
$ A. B. निकेतनं | X >... 
€ A. B. यज्ञोपवीतम्‌ | 2 S 
3 S. R. adds sign of ‘Mandra-sthana’ on the first six E. 
‘Svaras’. | 










> 
3 ^ 


४ A. B. omit the sign of ‘Tara-sthina’ on all th 
‘Svaras’ in this ‘Kala’ and S. R. adds it on the fov ‘th 
‘Svara’ dtalso. — 5 ©. | Ru EE | 


ड्ड 

> E 4 

^. ^- Wt 
-— x P" 

e nee 






* 
५५ 
०“ d a 

RAS y 
=< 
LI ^ 

- 
+ 


$ की Se 
» we Fe be AE < 
* x “= “पेय 
= - H 
4 ॥ -P. b o » 
E * . ™ a क. v 
EM x ~ ६ 
P?" TE a . DA 
k 
७. 


२३६ 


9. 


११. 


१२. 


१३. 


१४. 








१५.. 


१६. 






क्र 
Sa 





a os : È 





ees oe 


r”. 
R 








Sva OV ras’ x |“ iu 
only 
3 S. R. add 






the sign of 'T 


संगीतराज; 


री गा री सा निध नी पा पा 
ensi" 


उ रो o fa go ल सा ग 


नसा पा at परि गा गागा गा 


e 
र नि के ००० 
"s^ 


do oo 


री री री सम सा मा पा पा 
es^ 


- 


oo * ग 
२” 


xl 


सित प 
मा पा मा परिग गा गा गा गा 
uu 


स ति का ००० न्तं ० o o 
00 


धा नी मा पा धा नी सा सा 
ष ० ma वि नो ० द 
नी नी नी नी नी नी नी नी 
क र प ० ec वा o ST 


स्सा सा at at ata faa at at 
bd "s^ 


fs चि ला o Ao lo o ल 


"uus पा 
सा पा मा परिग गा गा गा गा 
N 


न (a नो ooo d o o o 
00 


नी नी पा धनि गा गा गा गा 
wT 


प्र ण मा ०० मि दे ० व 
bd 


उसा री गा सा नी नी नी नी 
य ० ज्ञो ० प वी ० त 


नी नी था था पा पा पा पा 


€ o ० o o o o ० 


॥ इति कार्मारवी जातिः ॥१७॥ 


१ S. R. adds the sign of ‘Tara-sthana’ on the first four 
nits in this Kala. 
उँ 8. 58 ld the 8 


A 


> 


eee co ol - 


'a-sth ni 


> 
~~ 
- o 


In ihe lI5th and l 6th Kala: ति 


" Dm» ^ ww 


the “ i Sv 


[ स्वरोल्लासः १ 


of Mandra-sthana’ on the first four 
Kala’ and A. B. add it on the first two 


an oe, A KU. em न 
th" t E 





| 
i? >) + 


ar 


p. u a 
89 `. 
e " ~ 
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॥ अथ केशिको जातिः ॥ 
केशिक्यां तु ग्रहा अंशा ऋषभादपरे स्वराः । 
निषादधेवतावंशो यदा न्यासास्तदेरिताः ॥३६१॥ 


निगपाः, पञ्चमो न्यासो निधाबंशो यदा तदा । 
न्यासं पञ्चमकं हित्वा गनी 3 न्यासस्वमाप्नृतः ॥३६२॥ 


ओडुवं रिधलोपेन रिलोपात्‌ षाडवं मतम्‌ । 
ETH: स्वल्प एव स्याद्‌ बहुता पनिषादयोः ॥३६३॥। 


पञ्चमंऽशे ated स्याद्‌ WINS न षाडवम्‌ । 
स्वराणां संगतिइचात्र कत्तंव्या स्वेच्छया AT: ॥३६४॥ 


मूच्छंना गादिका प्रोक्ता तालइचच्चत्पुटो qu: । 
कलाद्वादशकं प्रोक्तं रसो श्ुङ्गारहास्यको ॥३६५॥ 


गीत्यादिकं तु षाड्जीवद्‌, विनियोगः पुनः स्मृतः । 
पञ्चमप्रेक्षणगत ध्रुवागाने विचक्षणः ॥ ३६६॥ 
अंशा एव अभवन्त्यस्मादपन्यासास्तु तद्यथा | 
पा धनि पा धनि गानां चतुष्कं प्रथमा कला ॥३६७॥ 


पात्रयं fedt पात्रयं च द्वितीयिका ॥ 
धा at fa: सा चतु री च तृतीय(थ, चतुथिका ॥३६८॥ 


सात्रयं च तथा रोगा मात्रयं, पञ्चमी पुनः । 
मा धा नी धा तथा माधा मा पा चेति प्रकीत्तिता॥३६९॥ 


गा री सा च धनि रीणां चतुष्कं तत्परा* स्मृता । 
गारी fg: सां तथा पा धा feat इत्येव सप्तमी ॥३७०॥ 


fant द्विर्मा निधनयो हिर्नीत्यष्टमिका कला । 
गाद्वयं नीद्दयं गानां चतुष्कं नवमी AAT ॥३७१॥ 


fant द्वि्नी निधौ पानां त्रयेण दशमी मता । 
एकादश्यां द्विधा मापा पा धमो माद्यं तथा ॥३७२॥ 


सामा गा च निधनयो द्वि्नी हिर्गा ततः परा à 
कैरिक्यामियमाख्याता स्वरपद्धतिरादितः ॥३७३॥ 





१ A. 'घैवतांशौ | 
२ A. B. न्यासत्वभा (मा ? ) पुन: t 
3 A. B. भवन्त्यस्मात्‌ मपन्यासास्तु etc. 


४ A. पारा । 


` 





२३८ संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
9. पा धनि पा धन्ति गा गा गा गा 
eh. 00 
क्के oo ली ०० हू ० त o 


d 


२. पा पा qr निध निध पा पापा 
e ë N 


३. धानी Cgrowr री री रीरी 
fa ० श्र म विला ० सं 


Y. सा सा सा fer सा सामा मा 

s^. 
तिल क य्‌ o d o o o 

tu 

५, उमा धानी धामा धा मा पा 

मू ० "f o ध्वंबा ० ल 

६. wr री सा धनि री री री री 
es^ 


सो ० म fto भं o ० o a 
ww 


७. गा री सा सा पा धा at सा 
मु ख क स ल ० o ० 


€. गा गा गा मा मा faa नी नी 
"s^ 

अ स मा ० हा ०० ट m 
~~ 


<3 ९, गा गा नी नी गा गा गा गा 
iv स रो ० o si o o ० 


१०. "wr गा गा नी निध पा पा पा 
u^ 
दिसु र 

[4 q € do ० o o 





१ The verbal structure of this प्रस्तारगीत is as follows :— - 
TE IE केलीहतकामतनुविश्रमविलासं तिलकयृतं मू*-धोध्विंबालसोमनिभम्‌ i | 
मुखकमलमसमहाटकसरोजं हृदि सुखदं प्रणमामि छोचनविशेषम्‌ ॥ L 
oy  _ * A, B. चूडार्घबाल eto à 
A. B. omit the sign of ‘Tara-sthana’ on the two ‘Sas’ in 
this Kala but add the sign of ‘Mandra-sthana’ on four 





) gion 


E wos 


the ‘Svaras 
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११. मा पा मा a पा धम मा मा 
00 


प्रण मा o मि Sto ० च 
ess 


१२. wr मा गा faa नी नी गा गा 
"ess. 
न चि शै oo q o o o 
"s^ 
॥ इति कंशिकी जातिः ॥ १८॥ 
यदुक्तं केशिकं पूर्व तद्योगात्‌ कंशिकी मता । 
प्रायः १साधाररागाणामुद्धवो यत ईरितः ॥३७४॥ 


स्याद्‌ द्वादशकला षाड्जी घेवती षड्जमध्यमा | 
केशिकी रक्तगान्धारी षड्जोदीच्यवती TAT ।।३७५॥ 


कलाबोडशभिदचान्ध्री गान्धारी च निषादिनी à 
कार्मारवी च गान्धारोदीच्यवा षड्जकंशिकी ॥३७६॥ 


२मध्यमोदीच्यवा चेव तथा गान्धारपञ्चमी | 
अष्टासिस्तु कलाभिः स्यादार्षभी मध्यमा TAT ॥३७७॥ 


पञ्चमी, चेव द्वात्रिशतृकलिका नन्दयन्तिका । 
षड ट्वादशभिरेवं स्युरष्टो बोडशभिस्तथा ॥३७८॥ 


तिस्रोऽव्टाभिस्तथेका तु द्वात्रशत्‌कलिका मता । 
यासु तालळविशेषोऽत्र नोक्तस्तत्र विधीयते ॥३७९॥ 


ऋमादेककलइचाथ 3 द्विकलइच चतुष्कलः | 
चच्चत्पुटस्तथा मार्यादिचत्रवारत्तकदक्षिणाः ॥३८०॥ 


गीतिः स्यान्मागधी चित्रे वृत्तो संभाविता तथा । 
दक्षिणे) प॒थुला ज्ञेया ग्रहाइचेव क्रमेण तु ॥३८१॥ 





१ B. साधारणरागाणामुद्वो i 
२ A. reads the second line of this verse and the first line 
of the next verse (378) together so as to form verse 
no. 377 and the first line of 377 is read along with the -~ 
second line of 378. * | 3 
3 A, omits अथ । 
Y A. omits faat | 
^ B. adds विसर्ग | 
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२४० संगीतराजः | [ स्वरोल्लासः १ 


अनागतो ग्रहद्चित्रे वात्तिके च समो? मतः । 
अतीतो दक्षिणे मार्ग तर्थवावयवः* पुनः ॥३८२॥ 


क्रमान्मार्गत्रयेऽप्येषो 3-ऽनुगतस्तत्त्वमित्यपि i 
यतयइच समाइिचत्रे Tat “स्रोतो (? ) गता मता ॥३८३॥ 


गोपुच्छा दक्षिणे ख्याता लयाइचेव त्रयः कमात्‌ । 
` द्रुतो मध्यो विलम्बचोपरिपाणिस्तु चित्रगः ॥३८४॥ 


वात्तिके समपाणिः स्यादवपाणिस्तु दक्षिणे à | 
मागध्यादिक *-गीतीनां गाने जातिषु दृशयते ॥३८५॥ 


योजनाविपरीता तु सा च सम्यक्‌ प्रपञ्च्यते | 
यदा चित्रे दक्षिणोक्ता गीतिस्तज्ज्ञेः* प्रयुज्यते ॥३८६॥ 


तदा सा मागधीत्येंबं नास्ता विपरिवत्तंते । 
चित्रे यदा तु? वृत्तस्था गीतिः सम्यक्‌ प्रयुज्यते ॥३८७॥ 


तदा संभाविता शब्दवाच्या सा TATA संशयः d 
यदा तु दक्षिणावृत्तौ चित्रो मागः प्रयुज्यते ॥३८८॥ 


तदा सा चित्रगीतिः स्यादिति गीतज्ञभाषितम्‌ à 
द्विमात्रा स्यात्‌ कला चित्रे चतुर्मात्रा तु“ वार्त्तिके ॥३८९॥ 


दक्षिणे चाष्टमात्रा तु ब्रह्मशलेशसम्मता | 
तेन चित्रे द्विमात्रा या कला सा वार्तिके पुनः ॥३९०॥ 


ud 


चतुर्मात्राष्टमात्रा तु सेव eng पथि । 
एवमत्र तु या प्रोक्ता कलासंख्या पुरातनः uas 


दक्षिणे *-$थाश्रिता या तु ज्ञेया सेवेयमध्वनिः । 
वातिके द्विगुणत्वेन ज्ञेया पुर्वोक्तरीतितः ॥३९२॥ 


B. समौ | = 
A. B. तथवावयवा i 
B 





Da 
JAN 


7h KA ha ! = i 
९ A. दक्षिणधाश्रिता B. दक्षिणाधाश्रिता 
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द्वितीयो गीतरल्रकोशाः 


चतुर्गुणा तु सैवेह चित्रे ज्ञेया विपश्चिता । . 
श्रुवकादिकलापातः चित्रे स्यादष्टमात्रिकः ॥३९३॥ 


alan तु चतुर्मात्रस्त्वावापादिस्तु दक्षिणे । 
ध्रुवाविधाने कत्तंव्यं जातिगानं प्रयोक्तृभिः ॥३९४॥ 


षड्जादयः स्वराः सप्त काकल्यन्तरसंज्ञिको । 
१ उत्कृष्टपञ्चमरचेव (? ) तद्वद्धेवतकः* पुनः ॥३९५॥ 


षड्जमध्यमसाधाराः स्वराइचत्वार एव हि । 
जातिष्वेते प्रयोक्तव्या नित्यं पञ्चदशेव तु ॥३९६॥ 


cy a 


काकल्यन्तरसंयोगाच्चतुःस्त्रिद्दयेक 3 -कश्र॒तीन्‌ i 
qmi प्रयुञ्जीत स्वरान्‌ सर्वान्‌ विचक्षणः ॥३९७॥ 


वृद्धकश्यपसम्मत्या कालसेनो नराधिपः । 
इत्याह तत्र नाशंक्या संप्रदायभिया यतः ॥३९८॥ 


यद्यपि स्यान्न गान्धर्वे कुत्राऽ-प्येकश्चृतिस्वरः | 
तथापि लक्ष्ये वेचित्र्यसिद्धये तत्त्वं न दुष्यति ॥३९९॥ 


ग्रामद्वयविभेदेन तुल्यश्तिकताजुषाम्‌ । 
स्वराणां यस्तु संवादो *निहितः पुर्वमेव हि ॥४००॥ 


. तत्रांशानां विकल्पेन यत्र यस्य तु संभवेत्‌ । 


संवादस्तत्र चेकस्य Fatal लोपने सति ॥४०१॥ 


षाडवं स्यादोडुवं वा मूच्छंनातानजातिषु । 
यतः संवादिनो लोपस्तद्धेतुत्वे न कीत्तितः ॥४०२॥ 


भट्टाभिनवगुप्तादिसम्मतेः कृुष्णभ्‌ भुजा । 
चत्वारः स्युः स्वरा एव” षड्जे, मध्ये त्रयः पुनः ॥४०३॥ ` 


संपादकाः षाडवस्यौडवितस्यापि हेतवः । 
षड्जग्रामे त्रयो, at च मध्यमग्राम ईरितौ ॥४०४॥ 


१ अपक्कष्टपञ्चमइच would, perhaps, be a better reading. 
२ A. omits fasi | 


3 A. B. qd«« 6६९. 
४ A. कुत्रोप्येक 6६९ 
^ विहित: would, perhaps, be a better reading 


३१ 


* A. B. एवं षड़जमध्ये | 


२४१ 


२४२ संगीतराजः | [ स्वरोज्ञासः १ 


मध्यमस्याविनाशित्वात्‌ संवादेऽपि न लोपनम्‌ । 
विशाखिलादिभिर्या तु धपयोरप्यनाशिता ॥४०५॥ 


उक्ता, सा मुनिवाक्येन विरोधान्न समञ्जसा । 
घ्रसक्तानुप्रसक्तेन स्यादेवं ग्रन्थगोरवम्‌ Yos 


इति संक्षिप्यते युक्तिवेरिसंक्षेपकारिणा à 
ये जातिषु स्वराः प्रोक्ता अंशत्वेन क्षमाभृता ॥४०७॥ 


तेषु यः स्याद्रसः स स्यात्तदंशास्वपि जातिष्‌ । 
यो यया जन्यते रागस्तस्मिन्‌ योंऽशः स्वरो भवेत्‌ ॥४०८॥ 


स दृइयते TILT: प्रायो जनकजातिषु | 
ब्रह्मोक्तपदसन्दर्भा जातयो या मयोदिताः? ॥४०९॥ 


शंकरस्य स्तुतो तास्तु यथालक्ष्म प्रयोजिताः i 
z अपि ब्रह्महणं पापात्‌ त्रायन्ति किमुतान्यकम्‌ ॥४१०॥ 


तया च स्मर्यते वायुपुराणादो WENN । 
२प्रोच्चरेद्वीणया AKA शृणुयात्‌ षडजशब्दया ॥४११॥ 


प्रत्यहं सन्ध्ययोस्तो तु रुद्रलोकं गमिष्यतः । 
तन्नारदीयशिक्षायां पुराणेष्वपि पठ्यते ॥४१२॥ 


सदस्येताः प्रगायन्‌ वे श्युण्वन्‌ पापे: प्रमुच्यते | 
वेदेन संमिता एता यतः MAART: ॥४१३॥ 


'ततः 3सामाक्षराणीव मात्रामात्रमपि स्फुटम्‌ । 
एतासां नान्यथा कार्य प्रत्यवायभिया क्वचित्‌ ॥४१४॥ 


इति जातीः सुजातस्य(? ) परीक्षणविचक्षणः* । 
लक्ष्यलक्षणंतत्त्वज्ञो लक्षयन्‌ लक्षणानुगः ॥४१५॥ 


अथ भरतमतंगसम्मतिज्ञो निगदति कालुजिभूपतिः प्रोक्तम्‌ । 
सुललितपदसामतुल्यं विधिमुखपश्चभवं कपालगानम्‌ ॥४१६॥ 


'पुरा कल्पे च कल्पान्ते भुजगेन्द्रेण शम्भुना । 
ग्रथ्यमाने जटाजूटे पीडितोऽभून्निशार्करः ॥४१७॥ 


१ A. omits faat | 
२ A. प्रोच्चारयेद्‌ eto. 
| 3 A. समाक्षराणीव । 
| HE: 3 Y B. omits विसर्ग । AS 


- e- m ado 3s — क : QM ^ 
p "3 g Ane » » SJ Ss me - as j ४ 
r a, SR F ie, aco A» cp ar TA wr ^ d - % f > n ° ia 
= ay. uae. fy y hy श्र 2 y d ? - = hd दद ५ ® - 9 ~ E 2. P 
, d a ~ f हर ० ५ ७, _ d चि 
- ; * E. CS 4L टी फि ee EN "aA . > scant 
4 | GL e. HS सेन यो v इ! | OS 3 "ANY a ne 7T I” न A". | 
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तस्मात्‌ प्रस्यन्दमानेनामृतेन प्लाविता सती । 
प्रतिकल्पसनेकेषां ब्रह्मणा ग्रथिता गले ॥४१८॥ 


कपालसन्ततिर्गातुं भ्रवृत्ता जीविता सती à 
तद्‌गानमुदितस्तत्र त्रस्यद्िग्गिजमण्डलम्‌ ॥४१९॥ 


१चलत्कुलाचलं भ्रव्यद्भूतलं पतदम्बरम्‌ | 
स्खलद्‌ब्नह्माण्डपिण्डं च प्रणइयत्‌फणिपुद्गवम्‌ ॥४२०॥ 


उद्वेलत्सप्तक्‌पारं ATA वृषभध्वजः | > 
TAKA तस्य सुभावगद्यपद्याद्यलंकृतें: ॥४२१॥ 


सर्वभाषामयेः स्तोत्रेदिव्ये-*देवमनोहरे: | 
3स्तुवन्ती तां कपालानां मालामानन्दनिर्भरः ॥४२२॥ 


तुष्टः प्रोवाच तां यो मां स्तोत्रेणानेन भक्तितः । 
स्तोष्यति प्रणयात्‌ तस्मे भुक्ति मुक्ति च शाइवतीम्‌ ॥४२३॥ 


प्रदास्यामि प्रसन्तोऽहमुमया सहितोऽन्वहम्‌ । 
कपालगानं तदिदं प्रसिद्धं वेदसम्मितम्‌ ॥४२४॥ 


विवृणोति महीपालो nagan मतादिह | 
न तथा प्रीयते देवों नानाभाव: * सुपुजितः ॥४२५॥! 


यथा कपालगानेन सामगानसमेन वे । 
ब्राह्मं कपाल्गानं तु ज्ञेयं षाडवरागतः ॥४२६॥ 


तालइच च्चत्पुरस्तत्र ऋमादेककलादितः ॥४२७॥ 


` A. B. चलन | 
२ A. omits रेफ on देव | 
3 A. स्तुवन्ति B. स्तुवन्ती | 
४ B. महीपाल । 


^ The extant text of ‘Brhaddesi’ does not include the 
treatment of ‘Kapalagana’. cf S. ३.7. 8. -25 for the 
Succeeding portion on Kapalagana above. (p. 253) 


` A. सुपुजिते: । P 





- २४४ 


संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 
सा सा रि ग म पा धनि ० री री ० ० स पा ध नि" 
रदे व शे ख रं च wow लापा भू षितं ज्‌ ट ध रं 


सगसारिगम पधनिनि००्पा०००्मा००्सा०००रिगंम 
फणिमणिदीघितिमण्डित ००पा०००णि००सुरनदीसलिल 


पाधा ० नि ०समा०पासा ०२रि०निधापासागाधा o sm सा 
धौत जटाजूटंनयनानकरूदीपितभालंग रल ० वि नि" 


रिगमामामा पाधारीनो नी नी नी नी सारिग ० o झ धनिधा 
गरण ० ० नि iamo ० मु निज नसंस्तुत॒ नि में रूम्‌ 


॥ इति प्रथमं ब्राह्मं कपालगानम्‌ ॥ 


षट्पितापुत्रके ताले रूपसाधारण (णं) गतः (गतम्‌) । 
पतामहं द्वितीयं स्यादित्युक्तं पूथिवीभृता ॥४२८॥ 


१ The text of all the *Kapalaganas' is in & very corrupt 


state in both A and B. Mss. There is no uniformity 
in the number of *Matras' in each ‘Kala’ nor are the 
‘Laghu’ and ‘Guru’ syllables accorded due duration in 
the notation. As these ‘Kapalaganas’ are not to be 
found in any other published text and as no definite 
hints are available in the present text, & reconstruction 
of these ‘Ganas’ has not been attempted here. The 
text of this notated portion is being reproduced almost 
in the same state as found in the Mss. 


* The verbal structure of this ‘Kapalagana’ is as follows :— 


देवशेखरं चन्द्रकलापाभूषितं जूटघरं 
फणिमणिदीघितिमण्डितपाणि सुरनदीसलिल- 
घौतजटाजूटं नयनानलदीपितभालं गरलविनि- 
गरणनिर्गेतकान्ति मुनिजनसंस्तुतनिर्मलम्‌ ॥ 


,9 B. भूषित eto. 
४ A. B. complete the second ‘Kala’ with सुरनदीसलि and 


give the ल of सलिल in the beginning of the next ‘Kala’. 


५ A. B. end the third ‘Kala’ with गरछ वि and begin the 


fourth Kala with नीगल००ल etc. 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरन्रकोशाः २४५ 


१. नी नी ००्सरि०००ग०००स००्प००ध ० o धा 
गौ री o o मु ख ० ० ०क्० ० ० स०० छल ० ० प रि स ल 


2. सनिरिग ० ० Ro ० पाधम ० ० धप 
मिलित मधु ० oF र ० ० झंकार ० ० 


दे. १० ० पध स ०००पध ०० स ० 9 ग० ०9 स ०० ध ० R o 
००० मुख रि०००त ००० नि०० खिल दिग्वलयं० ० गि रि 


Y. नि oo प्‌ थ ० ० Hoo T रि 9 ० स ० ० Oo 
त ० ० न या ०७ o कु ० ० च॑ ल ० गनक W o o 


॥ इति पेतामहं द्वितीयं कपालगानम्‌ ॥ 


हेरण्यगर्भ तार्तोयं शुद्धपञ्चमरागतः॥४२९॥ 


१. ससससरिगससपा०० ०धनि००सा 
रेत्रिपु र यु व तिमुखक ० ० ORG ०० o 


s. धनिसनिधनिधनिसापमधनिसाप 
सु क्‌ o ० लू ०9 न ooo तु हि न o o 


s. मधनिसामपधमसरिरिरिगम प ध 
क ०० oto ooo सु <q fa far रो 36 


v. निसनिधस सगममपधनिपसनिधघसरिग 
मुकुट घट्टितपदयुगलनखमणिशिखम्‌ 


॥इति हेरण्यगर्भ तृतीयं कपालगानम्‌॥ 


चतुर्थ द्रोहिणं शुद्धपञ्चमाभिधरागतः | 
अत्रापि पुर्ववत्तालवणौ ज्ञेयौ समासतः ॥४३०॥ 


The verbal structure of this ‘Kapalagana’ is as follows :— 
गोरीमुखकमलपरिमलमिलितमघुक रझ ङ्कार- 
मुखरितनिखिलदिग्वलयं गिरितनयाकुचलरनक रम्‌ ॥ 
२ The verbal structure of this  Kapalagana' is as 
follows :— 
त्रिपुरयुवतिमुखकमलमुकुलनतुहिन- 
करं सुरपतिशिरोमुकुटघट्टितपदयुगलनखमणिशिखम्‌ ॥ 
3 A. B. end the third ‘Kala’ with सुरपति o o शि and रो is 
given in the beginning of the next Kala. 


२४६ संगीतराजः [ स्वरोज्ञासः १ 


१. .गरि ०स सधनि० ०गस ० ogg fa gar 
भभुजं० ०ग०भोग ०० ०परि० ०पी०त 


२. ससगरिपपधनिसरिगगरिसा 
तनुंसित द श न विकट मुखम्‌ ० ० 


३. पपनि धपमधनिसरिनिधगमसा 
दीपित तृतीय ० न ० TH ० ०० o 


४ पमस प ध स रिग स प धनिसरि सा 
त्रि ST ल o (a Wt To णपा ० णिम्‌ o ० 


॥ इति द्रौहिणं चतुर्थ कपालगानम्‌ ॥ ` 


वैरिञ्चं पञ्चमं गानं शुद्धसाधारिताभिधे । 
' रागे तथेष्टतालेन गीयते करुणे रसे ॥४३१॥ 


१. स ससनिनिपधधमगमभमसग रि सा 
उत्रिपु रयु व तिक०र वल ० य भ ञ्जनं 


र. रौरीनीनीनीनीसगगमपसमनि ध नि 
अन्धक व निताललाटतिलक हर म्‌ ० 


s. गगनिनिरिसगमपमधानीसानिगमसपध 
दितिसुत द यितामु ० खकु डकुम ना शकर म्‌ 


v. w म f frg uw qm mom f सा सा 
सु र व र निक र संस्तुत च x णम्‌ 
| ॥ इति वेरिञ्चं कपालगानम्‌ ॥ 
ER - स्वयंभुवः कपालेन षष्ठं गानं समीरितम्‌ । 
४0 - ताँलइचञ्चत्पुटस्तत्रे रागो वेसरषाडवः ॥४३२॥ 





१ The verbal structure of this ‘Kapilagana’ is as 

—  — follows :— | 

CIT भुजज्भभोगपरिपीततनुं सितदशनविकटमुखम्‌ । 

TAS = o. दीपिततृतीयनयनं त्रिशूलविभीषणपाणिम्‌ ॥ 

A. B. दीपि etc. 

d e verbal structure of this ‘Kapalagana’ is as follows :— 
23 i Oe | त्रिपुर fan वतिकरवळय _ अन्धकवनिताललाटतिलकहरम्‌ ] 


— दितिसुतदयितामुख शकर सुरव 
us D. M ७९ «4 | ah NX २) 
SSIS DS ne 







BO, © :) 
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9. रीरोरीसससगमपधधधसासा 
le र त लविलसनसंहृतव ल यं 


s. गसससममरीरीससनिधनिनिधपधपा 
प ०द भर ०विन fuam ofa aa रणिम्‌ 


3. स ०म०सरिमपधनिनिधरिगसासा 
चरणस ० रोरु हशोभितनुत्तं०० o 


v. प पपमगरिगनिधनिससरिम 
त्रिभिवनविश्रमविलसितकरु णम्‌ 


॥ इति स्वायम्भुवं षष्ठं कपालगानम्‌ ॥ 


सप्तमं तु कलापेन (कपालेन) चतुराननचञ्चुना । 
सालवश्रीति रागे स्यात्तालः (ले) स्यात्‌ पञ्चपाणिके ॥४३३॥ 


१, धधधधधगधसरिगम Uu mm 
स्दुषपतिवाहन बधिरित गगनं 
2 नी नी नी नी धपमरिगगरिसा 
शार द शशिनिभ शंख वि भूषम्‌ 


३. रिरिरिरिरिमपपपधानिनिधारिरिरिसा 
गिरित न या कु च कुछकु सम पाणि ००००० 


v. गगम गप पध fu ff a fa fe a 
भ०स्म० विभू० वित Rusa ह्म्‌ 


॥ इति सप्तमं चातुराननं कपालगानम्‌ ॥ 


शतानन्दस्य संबन्धिकपालेन यदीरितम्‌ । 
तद्गानं पञ्चपाणौ स्याद्रागे स्यात्‌ षड्जकैशिके tt 
वर्णः संचारिसंज्ञः स्यात्‌ प्रस्तारोऽथ प्रदश्यते ॥ ४३४।॥। 


The verbal structure of this *Kapalagana' is as follows :— 
करतलविलसनसंहृतवल्यं पदभरविनमितकम्पितधरणिम्‌ i 
चरणसरोरुहकम्पितनृत्तं त्रिभुवनविश्रमविळसितकरुणम्‌ ॥ - 

२ The verbal structure of this ‘Kapalagana’ is as follows :— 

| वृषपतिवाहनबधिरितगगनं शारदशशिनिभशङ्घविभूषम्‌ । 
गिरितनयाकुचकुडकुमपाणि भस्मविभूषितनिमंलदेहम्‌ ॥ 

3 A. B. बघिरिति etc. 





संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 

१ मस रिगमप धनिधनिधनिपधरिमसम 

"वब र सुर मुकुटा लं कु त चर णं ०० ० ० 
s. Tak ध उस प नि गनि धप au 

दितिजगजा सुर ० ० ० चर्म प टम्‌ 
३. पपनिधगरिममसमनिधसनिसा 

त्रिभुव नदु ०रित०्निवारणहेतुं 
४. समसरिधनि पपनिनिनिनिगरिसा 

वरद ० शुभ"दं०त म हं ० वन्दे ० 

॥ इति *बीभत्सरसे शातानन्दमष्टमं कपालगानम्‌ ॥ 


कपालगानं वेदेन समानमिति वर्ण्यते । 

तेनेष्टं सकलेयंज्ञरगीतं सामभिरन्वहम्‌ ॥४३६॥ 
य इदं *उणुयाद्‌ भक्तया गायेद्‌ वा शिवसन्निधौ । 
आदौ ब्राह्मकपालं तु पेतामहमतः परम्‌ ॥४३७॥ 


हेरण्यगर्भमपि च द्रौहिणं तदनन्तरम्‌ । 
वैरिञ्चं पञ्चमं ° प्रोक्तं षष्ठं स्वायम्भुवं तथा ॥४३८॥ 


एतत्प्रणीतगानानि गायतीह सदाशिवः ॥४३९॥ 
सकृत्‌ प्रगीतरेतः शिवानन्दप्रदेः पदेः । 
तुष्टो ददाति देवेशो यत्‌ सुरेरपि दुलंभम्‌ ॥४४०॥ 
॥ इति ब्राह्मकपालगानं समाप्तम्‌ ॥ 





१ The verbal structure of this *Kapalagana' is as follows :— 


२४८ 
महाकल्पविभेदेन नामान्तरजुषो विधेः । 
कपालेरष्टमिर्गोतं प्रयामित्यमगात्ततः ॥४३५॥ 
चातुराननमत्रान्यत्‌ शातानन्दं तथाष्टमम्‌ | 
B 


वरसुरमुकुटालकुतचरणं दितिजगजासुरचर्मपटम्‌ i 
त्रिभुवनदुरितनिवारणहेतुं वरदं शुभदं तमहं वन्दे ॥ 

२ A. B. सर। 

3 B. पम। 

४ B. नी। 

५ A, B. शुभं। 

६ A. बिभत्सरसे । 

७ A. पञ्चमे। 
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कण्ठालम्बिभुजड्भानां सोष्मफूत्कारवायुभिः à 
प्रदीप्ताद्धालनेत्राग्ने- १ जर्वालाभिस्तापिताद्विघोः USS 

प्रश्रवत्सोधधाराभिः शनेरुज्जीवितँः पुनः । 
कण्ठस्थविष्णुविन्ध्यारिनसुर्यन्द्रादिकपालकेः ॥४४२॥ 
नृत्यन्तं शंकर प्रेक्ष्य wed सामसन्निभम्‌ । 
कपालगानमाहुस्तत्‌ कश्यपप्रमुखा दविजाः ॥४४३॥ 
तदेवोदि ध्रयते राज्ञा धर्मोद्धिरणहेतुना । 


एतत्‌ स्वरपदेयुक्तं यो गायति शिवाग्रतः ou 
स सप्तजन्मजं पापं दहत्यग्निरिवेन्धनम्‌ ॥४४४॥ 


१. सासारिगधनिपपमधगा 
भै र वरूपनरशिरोभालम्‌ 


s. परिरिनिधधामधनिसधनिधा 


3. पधपमपधग रिसारिगमधनिध 
त्रिभुवनपालक श शितिलकम्‌ ०० 


v. धनिपधरिगमधधधमधगमधा 
सितवृषभगमनं०दुरितहरम्‌ 
( भेरवरूपनरविरोभालं ०००००००००००००००००००००००००००००० i 
त्रिभुवनपालकशशितिलक, सितवृषभगमनं दुरितहरम्‌ t) 
॥ इति प्रथमम्‌ ॥ 


१. सरियर्धनिपधगरिगमसगरिधपधघमा 
शुद्धस्फटिक ०सुनिर्मलदेहम्‌ ००००० . 


२. पस पधगरिगमग रिधघपधमा 
पद्मासन कृत ००ध्यानरतं ० ० pr 


3. सनिधपपधमधमगमगा 
न रमालाधृतज्ञानतनुं० ० 


१ A. जालाभि etc. 
5 A. B. repeat this line of ‘Svaras? and omit the verbal 
structure of this ‘Kala’. 
3 B. पालन । 
३२ 
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v. रिमपधमगरिधधरिधधनिधा 
ते प्रणतो $स्मिसदा शिव म्‌ त्तिम्‌ ० 


(शुद्धस्फटिकसुनिर्मलदेहं, पद्मासनकृतध्यानरतम्‌ । 


नरमालाधृतज्ञानतनुं, तं प्रणतोऽस्मि सदाशिवमृत्तिम्‌ ॥) 
॥ इति द्वितीयम्‌ ॥ 


१. गरिरिगरिगसधमममस१सनिध 
अन्धकश्‌ लविभिन्नतनु०० ooo 


> र, प धम धनिधग सरिगमपधा 
- कृतान्तंकालविलासं ००००० 


s. गरिगमप ध मधसनिधनिगारिगा 
पुरत्रयभस्मीकरणं ०००००० 


v. मसरिधगमरगरिधपपधगरियगा 
जगतांरक्षणं पार्वंतीनाथम्‌ o ० 
M (अन्धकश्‌लविभिन्नतनु, कृतान्तं कालविलासम्‌ । 
^: पुरत्रयभस्मीकरणं, जगतां रक्षणं पार्वतीनाथम्‌ ॥) 
॥ (इति) शेषगानं तृतीयम्‌ ॥ 


9. स ध रिरिधघधमधनिधमधनिमधनिधसनिसरिधा 
ऊ ध्वे3 सु स याप रिवी त तनुंनमामिशिवं ० o o o o ०" 


E 4 ओ र्‌. घनिगमप धरिगमधमधगरिसा 
| शिर सिगद्धाम्बुध रं जटामु FEo ० 


३. रिगपधममधससनिधनिरिगमा 
नानाविषधरशोभित दे हूं ० ० ० ० 









; v. रिमगगरिगमसध.निधपधमा 
= भस्मविभू्षितशशितिलकस्‌ ० ० 


DON $ i | x s: _ (ऊध्वंमुमया परिवीततनुं नमामि शिवं, शिरसि गङ्गाम्बुधरं जटामुकुटम्‌ । 
. . नानाविषधरशोभितदेहं, भस्मविभूषितञ्ञशितिलकम्‌ ॥) 





F A ‘ ^ 
४) सि P हि 
* Gals, TN 





RR 


= ap (इति) आदित्यगानं चतुर्थम्‌ ॥ 
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१. 


२. 


पपरिगमपाधधनिधधनिधाधनिप घसरिग रि 
वेदप रिप वितत नुं शुद्धज्ञान वि भू fram’ F o o 


S 


रिगसपधनिधससगसधनि ato ० ०२ 


नमामिपर सव्ययंसौम्यमुखंम हेश्व र म्‌ 


3 
र 


62 $ K W 


८ 


प रिगरिपपपधधनिधपधमधणधा 
ज्वालाज टिलंपिगलनेत्रंकरालकरम्‌ 


ससरिगगरिगसपधमधानिधधा प घनिधाघा 
दुरित हरंप रमाक्षरमन्त्रंस क लज्योतिः कर म्‌ 
(वेद्परिपठिततनुं शुद्धज्ञानविभूषितगात्रं, नमामि परमव्ययं सौम्यमुखं महेइवरम्‌ । 
ज्वालाजटिल पिद्कलनेत्रं करालकरं, दुरितहरं परमाक्षरमन्त्रं सकलज्योतिःकरम्‌ ॥ ) 


॥ (इति) इन्द्रगानं पञ्चमम्‌ ॥ 
ध ध प मपमधनिधनिपधनिपधनिञ्धनि 
भक्‌ टी क Uso वि कृतस @W o ० ४० o ०० 
ससमध ध नि ससरिगमपधनिसा 
तपच्नेत्राग्नि)द ग्धत नु मू ००००० 
रिगरिगसनि धपधसनिध सा 
जगत्संहर णत्रिनयनं ० ते *$ज 
ऽध रिघरिरि घघरिम धनिपमनि 
“मां र क्ष सदाशिव त व कि छू रस्‌ ० 
(भुकुटीकराल विकृतमुखं, तपल्नेत्राग्निदग्धतनुम्‌ । 
जगत्संहरणत्रिनयन ते ऽज, मां रक्ष सदाशिव तव किङ्करम्‌ ॥) 


n (इति) कामयानं षष्ठम्‌ ॥ 





B. पात्रं । : * 
A. B. omit the zeros in this line and B gives three zeros 
after महेश्वरम्‌ । | 

B. omits the second afi ı 

A. B. omit the last four zeros. 
B. तपन्नेत्राग्नि । ` 

A. B. तेज । t d 
घरि धरि मरि घरि eto. à | x 
A. B. मम । | | a 
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१. निधनिधधनिधरि गगमसरिगा 
निमं लतेजंनिमंल'वपुषं ० ० ० 
र. सरिगम.मरिगधधनिधधनिधनि 
सुर्यकोटिस म प्र भं जटा मु ट ध रम्‌ 


३. रिगगमसरिगपधमधधनिधा 
ज्ञानपरमार्थरतम्‌ ००००० 


v. निधसनिधनिधम पधमध धनिसा 

जन्मजरामरणात्तिहरं०शिव स्‌ ०२ 
(निर्मेलतेज निर्मलवपुषं, सुर्यकोटिसमप्रभं जटामुकुटधरम्‌ । 

ज्ञानपरमार्थरतं, जन्मजरामरणात्तिहरं शिवम्‌ ॥) 


॥ इति ध्मराजगानं सप्तमम्‌ 3 ॥ 
१ ममगधसससरिगगगगमध सनिधा 
प्रल्यदिवाकर०सदृशंवपुषंऽः oo o 
: २. ससससधनिमममम धधनिधसा 
[3 gaa a य नं ००० oo o o o" 
३. गा m मा धनिसस प धम धधनिधा 
zi: wq fe तो' ल्का मुखं विद्युज्जिद्वम्‌ ० oo? 


४. म सध पम धमधधनिधधघपधनि 
दंष्ट्राकरालं भी ष ण व दनम्‌ ०० ० 






ne (्रलयदिवाकरसवृझं वपुषं, हुतवहनयनम्‌ । 
ES ज्वलितोल्कामुखं विद्युज्जिह्वं, दंष्ट्राकरालं भीषणवदनम्‌ ॥) 


u (इति) वरुणगानमष्टमम्‌ ॥ 








१ A. B. add three zeros after निर्मल | 

२ A. B. give three zeros. 

ओ 3 B.' adds पूर्णम्‌ । 

4^ * A. B. वपु ० ० and ष॑ is carried over to the beginning of 

the next line. | 

2 5 ५ A. B. give only four zeros. TT. 
A A. [RC NST el Mele op mor" a é te । S im T vs » 
१9 j b. B. Ive on y ] bwo Ze) "OS. cA ZEE $: E - Ls 
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इत्थं देवकपालसङघभणितं गीतं पुरारेः पुरो 
भक्त्या गायति यः पुमान्‌ स्वरपदेः संदभितं नित्यशः । 
स व्याधूय सहत्रजन्मजनितं पापं फलं चाइनुते 
यज्ञानेकसमुऱद्ूवं निरवधि प्राप्नोति भोगान्‌ बहून्‌ ॥४४५॥ 
॥ इति नानादेवकपालगानं समाप्तम्‌ ॥ 
व्या घ्रचामरभूपालकुलालंकरणं (णो) विभुः । 
शुद्धजातिभुवां लक्ष्म कपालानां seem ॥४४६॥ 


यद्यया जन्यते जात्या कपालं तत्र चेष्यते । 
रागस्तज्जातिवत्त्यंबा राजराजस्य संमतिः ॥४४७॥ 


॥ अथ षाड्जीकपालम्‌ ॥१॥ 
यस्मिन्नशो ग्रहो षड्जोऽपन्यासइच तथा बहू | 
गान्धारपञ्चमौ, चाय निषादरषभधेवताः ॥४४८॥ 


पञ्चमर्चाल्पका, लङ्घ्य ऋषभइच तथोदितः | 
कला द्वाददासख्याका गान्धारे न्यसनं AAT ॥४४९॥ 


षाड्ज्या जातेः कपालं तद्‌ ब्रवीति स्वरकोविदः । 
अस्याथ प्रोच्यते राज्ञा ब्रह्मप्रोकता पदावली ॥४५०॥ 


MVE HVE खट्वाङ्गधरम्‌ © o ० ॥१॥ दष्ट्राकरालम्‌ ॥२॥ 
तडित्सदुशजिह्वम्‌ ॥॥ हो हो हो हो हो हौ हौ हो ॥४॥ 
बहुरूपवदनम्‌ ॥५॥ धनघोरनादम्‌ ॥६॥ 

हौ हो हो हौ हौ हौ हो हौ won ॐ ॐ झां रो हौ? हौ हौ हो ॥८॥ 
नुमुण्डमण्डितम्‌ usu हूं हूं) कह कह हूं हूं ॥१०॥ 

कृतविकटमुखम्‌ ULL नमामि देवं Wen ॥१२॥ 


इति षाडजीकपालानां पदानि द्वादश स्फुटम्‌ ॥४५१॥ 


॥ अथाषंभीकपालम्‌ ॥२॥ 
यस्मिन्नंशो ग्रहोऽपन्यासस्तथर्षभ ईरितः । 
न्यासस्तु मध्यमः प्रोक्तः स्वल्पे गनिपघा मताः ॥४५२॥ 


S. R. gi ! 

S. R. adds अनुस्वार on the four *Haus'. 
A. कहकहूं | 

A. adds न after स्वल्पे । 
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T. सोऽत्यल्पोऽष्टकलं तत्‌ स्यात्‌ HATS चार्षभीगतम्‌ ॥४५३॥ 
झण्टू झण्टु  ॥१॥ दंष्ट्राकरालम्‌ ॥२॥ *3%होंत्रहोहोहोहो॥३॥ 


हौ हौ हौ हौ हौ हौ हौ हौ" ॥४॥ वरसुरभिकुसुम ॥५॥ चचितगात्रम्‌ ॥६॥ 
कपालहस्तम्‌ ॥७॥ नमामि देवम्‌ ॥८॥ 


हत्याषंभ्याः समुहिष्टा कपालपदसन्ततिः ULES 


॥ अथ गान्धारीकपालम्‌ ॥३॥ 

यस्मित्नंशो ग्रहो न्यासो$पन्यासो मध्यमः स्वरः । 

बहुधा धेवतेऽल्पत्वं सरिगाणाम,-थौड्वम्‌ ॥४५५॥ 
पञ्चमर्षभयोर्लोपात्‌, कलाष्टकविभूषितम्‌ | 
तद्गान्धारीकपालं स्यादिति भूमीन्द्रभाषितम्‌ ॥४५६॥ 

चलत्तरङ्ग ॥१॥ भङगुरम^ ॥२॥ नेकरेणु UU 
: पिञ्जरम्‌° ॥४।॥ सुरासुरः ॥५॥ सुसेवितम्‌ ॥६॥ 
x पुनातु ॥७॥ जाह्नवीजलम्‌ ॥८॥ १ ° बिन्दुभिरष्टमी कला usu 


इति गान्धारिकाजातेः कपालपदपद्धतिः ॥४५७॥ 


U अथ मध्यमाकपालम्‌ ॥४॥। 


मध्यमोंऽशो १ ° ग्रहो यत्र निषादर्षभपञ्चमाः d 
ca गान्घारश्चाल्पका न्यासो मध्यमस्तु कला नव) * ॥ 
ET कपालं मध्यमाजातेस्तदुक्तं कृष्णभूभुजा ॥४५८॥ 





१ B. repeats स्यात्‌ । 
२ 8. R. adds खट्वाङ्गघरम्‌ | 
3 S. R. adds तडित्सदृशजिह्वम्‌ i 
Y S. R. omits this phrase. 
५ B. gives only four ‘Haus: | 

६ A. B. भङगरं अ ॥२॥ S. R. भङगुरं urn अनेक etc. | 
ओ * 8. R पिञ्जर सु॥४॥ 3 
८ 8. 2. रासुरैः gafad पु ॥५॥ 


FA 


v m 
nF 
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'शलकपालपाणि- ॥१॥ त्रिपुरविनाशि- ॥२॥ 
शशाङ्कधारिणम्‌ ॥३॥ त्रिनयनत्रिशुलम्‌ ui 
सततमुमया सहितम्‌ ° ॥५॥ तं वरदम्‌ ॥६॥ 
है है है है हैं mon हो हैं हैं है हो ॥८॥ 
नोमि महादेवम्‌ ॥९॥ ` 

इति स्यान्मध्यमाजातेः कपालानां पदावलिः ॥४५९॥ 


॥ अथ पञ्चमीकपालम्‌ UM 

ऋषभोंऽशः स्वरो“ यत्र ग्रहः षडजस्तथाल्पकाः d 

षड्जमध्यमगान्धारनिषादधेवतस्वराः ॥४६०॥ 
एतदष्टकलं नाम कपालं पञ्चमीभवम्‌ ॥४५७॥ 


जयति विषमनयन UU मदनतनुदहन URN 
वरवृषभगमन ॥३॥ (त्रि) पुरदहन ॥४॥ 
नतसकळलभुवन ॥५॥ सितकमल्वदन ॥६॥ 
७भुवनभयहर ॥७॥ भव आरणम्‌ UCU 


इत्युहिष्टानि पञ्चम्याः कपालानां पदानि च ॥४६१॥ 


॥ अथ धेवतीकपालम्‌ ॥६॥ 
यत्र स्यात्‌ पञ्चमो न्यासो बहू मध्यमधेवतौ i 
गान्धारषंभकावल्पौ “स्यातां, तद्धेवतीभवम्‌ ॥४६२॥ 
षाड्ज्या इवाष्टकलिक कपालं समुदीरितम्‌ ॥४६३॥ 


अग्निज्वाला uu शिखावलि ॥२॥ मांसशोणित ॥३॥ भोजिनि ॥४।॥ 
सर्वाहारिणि* ॥५॥ निर्मासे ॥६॥ चापर्णे १० ॥७॥ नमोऽस्तु ते ॥८॥ 


२५५ 


१ A. B शूलि। S. R. शूल कपाल ॥१॥ 

२ A. त्रिशूल । B. त्रिशूलत्रिनयन । 

3 S. R. सततमुमया सहि ॥५॥ तं वरदं ॥६॥ 

४ S. R. gives eight ‘Haus’ each in the seventh and eighth 
‘Kalas’. न 

^ A. यत्र स्वरो । 

६ S. R. जय । 


७ S. R. भव मे भयहरण ॥७॥ 

८ &$.तरान्त धैवतीभवम्‌ B. तरान्तद्धवतीभवम्‌ | 
* S. R. सर्वाहारि ॥५॥ णि निमसि ॥६॥ 
१० S. R. चमंमुण्डे ॥७॥ 





२५६ |  संगीतराजः [ स्वरोज्लासः १ 
घेवत्यास्तु कपालानाभित्युक्ता पदसंहतिः ॥४६४॥ 
॥ अथ नेषादीकपालम्‌ ॥७॥ 
षड्जो ग्रहस्तथा न्यासस्तथांशो, यत्र चाल्पको । 


गान्धारषंभो, चातिबहुत्वं परिकीत्तितम्‌ ॥४६५॥ 


निधमानां स्वराणां च, तदष्टकलिकं मतम्‌ । 

नैषादीजातिसंजातं कपालं कीत्तितं यथा ॥४६६॥ 
सरसगजचर्मपटं ॥१॥ भीसभुजङ्गमानद्धजटस्‌ ॥ १॥ 
१कहकहहुंकृतविकटमुखम्‌ ॥३॥ नमत * शिवं हरमजितम्‌ ॥४॥ 
३चण्डतुण्डमजेयम्‌ Uu कपालमण्डितमुकुटम्‌ ॥६॥ 
कामदर्पविध्वंसकरम्‌ ॥७॥ नमत! हरं *परमशिवम्‌ uci 


इति नेषादिकाजातेः कपालानि यथाविधि ॥४६७॥ 


एवं यो गायति प्रीतः पुरतः पार्वतीपतेः | 
ACMA: equ स्वस्यानशालिभिः ॥४६८॥ 


सप्तेमानि कपालानां पदानि प्रथ (थि) तोऽन्वहम्‌ । 
स सम्यक्‌ फलमाप्नोति क्रतुकोटिसमु-्धवम्‌ ॥४६९॥ 
॥ इति त्रिविधकपालगानं संपूर्णम्‌ ॥ 
इति त्रिविधमेवात्र गानं कापालिक वरम्‌ । 
. कपालिप्रीतये राज्ञा कालसेनेन वाणतम्‌° ॥४७०॥ 
यत्कम्बलाख्यनागेन प्रीयते (प्रीतये) पार्वतीपतेः । 
गीतं स्वरपदेयुक्त प्रदेशे कुण्डलस्य च ॥४७१॥ 


स्थितेन, पञ्चमीजातिमुपजोव्यल्यान्वितम्‌ | 
तद्गानं कम्बलं नाम प्रसिद्धं मार्गवरत्मनि ॥४७२॥ 





१ S. R. कहकहहुकृतिविक्ृतमुखम्‌ | 
२ B. नमित । S. R. नम d eto. 
3 A. B. चन्द्रमुण्डमजेयम्‌ । 

४ S. R. नम d etc. 

७ B. परमं शिवम्‌ । 

६ A. adds विसर्ग । 

७ B. वर्णित: । 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २५७ 


पञ्चमांदग्रह षड्जन्यासं २ बहुलरिस्वरम्‌ | 
अल्पमध्यमगान्धारधस 3 -पन्यासपञ्चमम्‌ ॥४७३॥ 
स्वराणां बहुभिर्भेदेरल्पताबहुतावशात्‌ । 
अन्वितं कम्बलं गानमोरितं मार्गवेदिभिः ॥४७४॥ 
कर्णोपान्तनिविष्टेन कम्बलेनेदमीरितम्‌ । 
श्रत्वा कम्बलनागाय वरं प्रादान्महेइवरः ॥४७५॥ 
प्रीणयिष्यति यो नित्यं गीतेनानेन भक्तितः । 
संपुज्य तेन क्ळूप्तं मे तोषणं कल्पकोटितः ॥४७६॥ 
नन्द्यादिम्योऽधिको मे स इत्याह भगवाञ्छिवः । 


इति कम्बलनागस्य गीतं सम्यगुदीरितम्‌ ॥। 
प्रत्यथिवनितादत्तवेधव्येन महीभृता ॥४७७॥ 


॥ इति कम्बल्गानं समाप्तम्‌ d 


अथ सद्गीतयशसा प्रतन्यन्तेऽत्र “गीतयः (^ 
गीतिरचतुर्धा विज्ञेया मागधी चार्धमागधी ॥४७८॥ 


संभाविता च पृथुलेत्यासां लक्षणमुच्यते । ` 
कलानां त्रितयं यत्र मागध्यां परिकीत्तितम्‌ ॥४७९॥ 
तत्पूर्वस्यां कलायां तु विलम्बितलयं पदम्‌ । 
प्रयुज्याथ ढ्वितोयस्यां पदान्तरयुतं पदम्‌ ॥४८०॥ 
पुनस्तदेव मध्येन ल्येन समलकृतम्‌ | 
गायेदथ तृतीयस्यां कलायां च द्रुते लये ॥४८१॥ 
* प्रयोज्येते पदे एव तृतीयपदसंयुते®। 
त्रिरावृत्तिरियं यत्र पदानामेवमीर्यते ॥४८२॥ 


“गीतिसमंविदा सा तु मागधो गोतिरीरिता i 
इति स्यान्मागधी गीतिस्त्ररावृत्त*-पदेरिह ॥४८३॥ 


१ A. omits अनुस्वार | 


२ B. बहुलमीश्वरम्‌ । 


3 Separate this सन्धि as अल्पमध्यमगान्धारघम्‌+-अपन्यासपञ्चमम्‌ d 
४ A. B. गीयतः। 


^ cf. S.R.l.8. ॥4-26 for verses 478-50l above. 
६ B. प्रयोज्यते । 


३३ 


^ B. संयुतम्‌ । * B. गीतिमंमं ete. * B. त्रिरावृत्ति । 


Wa - संगीतराजः [ स्वरोल्लासः १ 


विलम्बिते लये पुर्व पदस्यान्त दलं यथा । 
साक ' मध्यपदेन स्यान्मध्यस्य तु पदस्य च ॥४८४॥ 
मा सा सा सा ॥ १॥ | धनि धनि सनि धा ॥२॥ | रिग रिग २मग रिस ॥३॥ 
A ew NS 


eue “eZ 00 


रा ० मो ० रा० Ato नि० त्यं Wo मो० नित्यं पायात्‌ 


फिका” किक N Nr Se NS SNe 


मा गा गा सा ॥१॥ | धा सा धा नी ॥२॥ | WT OST WT UT 
रा०सो ० । मो नि ० | त्यं पा यात्‌ ० 


मध्ये लये तथेवान्त्यं दलं तात्तोयकेन च । 
पदेन गीयते साक द्रुतेन च3 लयेन च ॥४८५॥ 


तदार्घमागधी प्रोक्ता गोतिः कृष्णक्षमाभुजा | 
इत्यर्धमागधी प्रोक्ता पदार्द्धावृत्तिपेशला ॥४८६॥ 


गुवेक्षरेश्चतुभिस्तु पदैः स्यात्‌ प्रथमा कला | 
तस्या एव तु मध्यस्थे पदे g द्विद्विरीरिते ॥४८७॥ 


द्वितीयस्यां कलायां तु तृतीया तु पुनर्यथा । 
प्रथमा स्यात्तथा यत्र गीतिः संभाविता तु सा ॥४८८॥ 


॥ इति संभाविता गीतिः ॥ 
मा था री' गा॥१॥ | री गा सा सा॥२॥ | नी धा नी सा ॥३॥ | पा feret सा सा Ul 


भ oio रा ० मो ० नि ० त्यं ० पा ०० यात्‌ ० 
RÀ 





गीतिः” स्यात्‌ पृथुला भ्रिलघ्वक्षरपदान्विता i 
अन्यत्‌ संभावितालक्ष्म ज्ञेयं लयपदादिकम्‌ ॥४८९॥ 


तालइचञ्चत्पुटो वर्ण: संचारिप्रमुखो मतः । 
यतयस्तु समाद्याः स्यू रीतिः“ स्यात्‌ कंशिकीमुखा ॥४९०॥ 





१ B. यथा i 

२ A. B.मागारीमा। 
3 B. omits च ! 

४ A. omits विसर्ग । 
* A. fx I 

६ A. omits अनुस्वार 
9,€ A. omits विसर्गे | 


Lfd 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरन्नरकोशः २५६ 


संभाविता स्यादिद्वकले वात्तिके पृथुला पुनः । 
चतुष्कले दक्षिणाख्ये मार्ग प्रोक्ता महीभुजा ॥४९१॥ 


रीगासासा॥२। | नी धानीसा॥२॥ | मागारीमा॥३॥ 


LE ES | रामोनित्यं | प्रणमत 
सा धनि धा धा ॥१॥ | धापा धा नी ॥२॥ सा घा धा नी us 
00 d 








सु Xo ब र हरिहर वपुषं o 


सा धा री गा॥१॥ | री गा गा सा॥२॥ | नी धा सा नी ॥३॥ | धा नी नी sm uu 





सुरवर सुरवर हरिहर ह रिहर 
सागारीसा॥१॥ | सा धनि था धा ॥२॥ | पा नी धप मा ॥३॥ | धा सा धा नी uu 
S vu WW [सु र० व र ह रिह० र व पु षं ० 








यहा यथाक्षरे युग्मे यद्गुरुद्वयमादिसस्‌ । 
चगणत्वं तदापाद्य प्रयोज्यं चित्रमार्गतः` ॥४९२॥ 


प्रथमायां कलायां तु द्वितीयस्यां तदेव fg । 
Teed ढ्विरावृत्तं चगणं ध्रुवकादिभिः ॥४९३॥। 
मात्राभिरष्टभिर्मागे वातिके सकलः पुनः । 
चतुष्कलस्तृतीयस्यां कलायां दक्षिणे पथि uve 
प्रयोज्यो, सागधी-3 गीतिरियमुक्ता महीभुजा । 
इति पक्षान्तरेणोक्ता मागधी गीतिरुत्तमा ॥४९५॥ 
॥ इति पक्षान्तरेण मागधी गीतिः ॥ 


[T VES ES (७५72 आज SAES 
ससरीरिगमा॥१।| सगमापगमामगसापध मा ॥२॥ 
तमहं पर सं वरदंत्रिदिवाधिपति सततं 


हुं (US: AS ५८ [SS SO Ss IS SES ESS आर 
मामा भा मा पा "T पा मा धा नी नी धापा मा मागा 


दे वं शा «d श इवत्पा पा पा ना स Gd भ क्त्या व न्दे 
चञ्चत्पुटे तृतीयो यो लघुः स च गुणार्धभाक्‌ । 
प्रयमायां कलायां स्याद्‌ द्वितीयस्यां पुनलंघौ ॥४९६॥ 

१ A, YR | 

२ A. omits विसर्गे | 

3 8, गीतिरयमुक्ता | 


२६० संगीतराजः [ स्वुरोज्लासः १ 
तथाविधोऽन्तिमशचाथ चगणाधंयुतः प्लुतः d 
तृतीयस्यां कलायां तु भवेद्युग्मो यथाक्षरः ॥४९७॥ 


START ATT चाथ पताका पतिता तथा । 
प्रथसायामिमा मात्रा द्वितीयस्यामथाष्ट च ॥४९८॥ 


TARA: स्मृता मात्रास्तृतीयस्यां तथा पुनः । 
पताका पतिते चोभे प्रयोज्ये द्विगुणीकृते ॥४९९॥ 


इति पक्षान्तरेणार्धमागधी गीतिरूहिता i 
यद्दच्चञ्चत्पुटे Wqugu तालान्तरेष्वपि ॥५००॥ 


संभाविता तु द्विकले युग्मे मार्गे च वात्तिके । 
भूरिभिर्गुरुभिर्योज्या, प॒थुला दक्षिणे.पथि ॥ 
भरिभिलंघुभिर्योज्या १ तथा युग्मे चतुष्कले ॥५०१॥ 


सा सा(स) मा प ॥१॥ | पासा म पा स ग री॥२॥ | गा मा स पा॥३॥ 


रा म काम नापु रकं क रू ये र्‌ क्षों ऽत कम्‌ 
SSS S 9S 35 ig qd and ou 

रोगा मागापामाधामा।१।| रिग्सग सपधमगग रि रिसस सस 
लक्ष्मी स क्तं वि ष्णुं व न्दे मु ररिपुच रणकमल यु गमुरोन मत* 





द्वयोरुदाहरणे ॥ इति संभावितोदाहरणम्‌ ॥ इति पृथुलोदाहरणम्‌ ॥ इति गीतिप्रकरणम्‌ ॥ 
इत्यमेतत्स्वरगतं दशभेदमिहोदितम्‌ । 
सविशेषं शककुलाकालकालेन भूभुजा ॥५०२॥ 
नन्वेतहृशधा शास्त्रे कथमुक्तं मर्हाषणा । 
न गानेषूपयोगोऽस्ति मूच्छंनादेशतोच्यते ॥५०३॥ 
नातीव तूपयुज्यन्ते गाने यद्यपि HESA: । 
तथापि वैदिके कमंण्युपयोगोऽस्ति शाइवतः ॥५०४॥ 


ऋरभाषासामगानादौ श्रूयते चोपयोगिता । 
feret गायति यो गाथा यज्ञेष्त्तरमन्द्रया ॥५०५॥ 





१ B. योज्य द्वयोरुदाहरणे | 
२ A. B. raz | 

ial INNS a ata 
B. री गामा गा मा पा धा मागागा 
B 
B 


री रीसासामामा। 
„ युगमुखनमत | 


Dir. ५: TN 


जातिपरीक्षणम्‌ ४ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २६१ 


संगताः, स नरः पापमुच्यते लोकजिद्‌ भवेत्‌ । 
श्रयते च तथा दुष्टं १ प्रयोक्तुस्तानगानतः ॥५०६॥ 


यदर्निष्टोमयागेन * -प्राप्यते 3 याज्ञिकः फलम्‌ | 
अग्निष्टोमकतानेन शिवं गीत्वा तु तत्‌ फलम्‌ ॥५०७॥ 


सदर्निष्टोमसामानि* श्ण्वन्तः पातकनेराः । 
प्रमुच्यन्ते) जयन्तीह लोकानिति परा श्रुतिः ॥५०८॥ 


अग्निष्टोमकमेकं स्याद्‌ द्वितीयं वाजपेयकम्‌ । 
इत्यादिकनिरुक्तानां हारा तत्फलभागिता ॥५०९॥ 


दुष्ट्वा वायुपुराणादावित्यादीन्‌ नामतोऽर्थवत्‌ । 
गणनं तद्ददाचिधं सार्थं स्वरगतं मतम्‌ ॥५१०॥ 


यतः साधारणादीनां तत्र तत्र निरूपितम्‌ a 
प्रयोजनमतः सार्थं समाप्ति समगादिदम्‌ ॥५११॥ 


ग्रामान्‌ गृह्ात्यनेकानयमिह सतलोऽत्येषमायाति याते- 

ऽत्यायाते श्रूयतेऽत्र श्रुतिरपरतया चित्स्वरा मूच्छनाद्या । 
एकस्मिन्‌ श्रीशरागे समितिषु शतशो नाट्यमूद्धं (न्य) हीना 

गु ध्राक्षो  -ऽत्रानुनादादभिनवभरतः कालसेनोऽत्र चित्रम्‌ ॥५१२॥ 


इति श्रीजगदीशवनदेवनिजगणेन जगदीइवरीकामेशवरीचरणकिड्करेण श्रीकामाक्षागिरि- 
विभुना अध्युष्टतमनरेशवरेण भीष्मपुरजयानीतानेककन्यारत्नेन श्रीपुरग्रहणसवाद्धितयशोभरेण 
बाटिकाचलूग्रहणजनितकोत्तिपरपराजिताचलनायकेन संगमतीरदुर्गोद्धरणोद्धतसकलमण्डलाधी- 
इ३वरेण दमनपुरविध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजयाजेयविभवेन शाकम्भरीरमण- 
परिशीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयेण अष्टादशगिरिशिखरपरिवारिताञ्जनाद्रिविजय- 
विख्यातवीयंगर्वेण महदम्बमातुकापुरोद्धलनधषितमहोरगपुरेण श्रीवनदेवस्वामिप्रसादरचनापरपर- 
भेश्वरेण त््यस्बकेइवरसस्निधिकोतिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन श्रीब्रह्मगिरिभौमस्वगं °-यथार्थाकरण- 
रचितचारुपथेन श्रीकामाक्षागिरिनवीननिमितपराजितसुसेरुणा' श्रीमहिषाचलोपरिश्रीहरिशरण- 
१ 4. प्रयोक्तुंस्तानगानतः। 33. प्रयोक्तुं तानगानतः | 
२ B. योगेन । 
3 A. याग्निके: | 
४ A. B. साम । 
^ A. B. प्रमुच्यते i 
६ A. B. qaret etc. : 
७ B. omits cmi | 
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रचिताचलदुर्गेण) अभिनवभरताचार्येण वीणावादनप्रवीणेन यवनकुलाकालकालरात्रिरूपेण 
त्रिसन्ध्यक्षेत्रसमु-ूवसंभवरोहिणीरमणेन परमभागवतेन महाराजाधिराजश्रीविराजमानमुगा Ss 
तामराजनन्दनेन महाराज्ञीसौभाग्यवती * -श्रीजसमम्बिकाहृदयनन्दनेन सकलसीमन्तिनीशिरो- 
सणिनिकुंभराजन्यवंशावतंसमहाराज्ञीश्रीकर्मवतीलषुमादेवीहुदयाधिनाथेन राजाधिराजश्रीकाल- 
सेनेन विरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्र्यां संगीतमीसांसायां गीतरत्नकोशे स्वरगतोल्लासे 
जात्यादिपरीक्षणं चतुर्थं समाप्तम्‌ । उल्लासश्च समाप्ति समगादिति विततमतीनामभिमत- 
सिद्धिरस्तु ॥ 


॥ स्वस्ति श्रीभरताचार्याय नमः ॥। 


APPENDIX 


INTRODUCTORY NOTE TO THE TEXT OF 
JATI-PRASTARA 


The text of ‘Jati-Prastara’ is found in a very corrupt 
condition in Mss. & & B and its reconstruction has presented 
many serious difficulties. In this connection the following 
points will be of interest and profit to the readers for a correct 
appraisal of the reconstructed text :— 

l. The order of ‘Svaras’ in each ‘Kala’ of the ‘Jati- 
Prastaras’ has been stated in the verses preceding each 
‘Prastara-Gita’. These verses and the corresponding ‘Prastara- 
Gitas’. in notation have been thoroughly compared in order 
to establish total agreement between the two. Wherever a 
difference has been detected, the corresponding portion of 
‘Sangita Ratnakara’ has been referred to and that reading 
which agrees with the latter, has been given preference in the 
reconstructed text. Consequently necessary corrections have 
been made in the verses or the notated portions as the case 


may be. | 
2. The scribes of the two Mss., available to us, appear 
to have no acquaintance with the signs for ‘Tāra’ and ‘Mandra- 
Sthanas’ in notation. The sign for “Tara-Sthana’ is not given 
eain करक त स त 
१ B. «mw । 
2 B. gives श्री before सौभाग्यवती | 
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anywhere in the text and the sign for ‘Mandra-Sthana’ has 
been taken to be identical with ‘Anusvara’. For example wi 
इति has been written as सामिति. In reconstructing these signs 
a comparison of our text with the corresponding text of 
‘Sangita Ratnakara’ has been very useful but in many cases 
changes have had to be made in our text independently. . For 
example, where सघ or सनि are found as "Laghu' components of 
one ‘Matra’ either स should be ‘Tāra’ or 4 or fa should be 
‘Mandra’ so that the natural flow of ‘Svaras’ can be maintained. 
Necessary additions or alterations have been made in this 
respect, keeping in view the practical aspect of these notations 
i.e. facilitation of actual performance has been the main 
consideration. Thus the additions or alterations have had 
to be restricted to those cases where the original text presented 
an impracticable combination of notes. No liberty has been 
taken in order to improve the esthetic quality of these 
compositions. In the verses descriptive of the Kalas in ‘Jati- 
Prastaras’, the signs for ‘Mandra-Sthaina’ have been reproduced 
without any discrimination. 


3. The corresponding text of Sangita Ratnakara has 
been compared also with another viewpoint viz. the duration 
accorded to ‘Laghu’ and ‘Guru’ syllables in the respective 
verbal structures. Necessary corrections have been made 
independently for according due duration to ‘Laghu’ and ‘Guru’ 
syllables as far as possible within the extremely limited scope 
permissible under established norms of text-reconstruction. 


Similarly, the splitting of words and phrases under different । 


Kalas has been rationalised as far as possible. For example, 
in नैषादी जाति, the phrase पदयुगपंकज (स) विलासं has been split in 
the fifteenth and sixteenth Kalas as पदयुगपंक ज (स) विलासं in A. 
B. and S. R., but we have changed it as पदयुगपंकज (स) विलासम्‌ | 


4. Our text generally gives brackets under those units 
(Matras) where a unit comprises more than one ‘Svara’, but 
there are many lacune and errors in this respect, which have 


been filled up and corrected in the reconstructed text. It is 
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worth mentioning that brackets are not found. in the text of 
Sangita Ratnakara 


5. The differences in readings of the verbal structures 
of ‘Prastara-Gitas’ have been noted after comparing our text 
of Sangita Ràja with that of Sangita Ratnakara In some 
cases very interesting differences have come to light 


6. As there is wide difference in the order of ‘Prastara- 
Gitas’ followed in our text and Sangita Ratnakara, the 
following list of references from the latter may be useful for 
ready reference :— 


संगीतरत्नाकरे प्रथमे स्वराध्याये सप्तमं जातिप्रकरणम्‌ 


इलोक संख्या इलोक संख्या 
षाड्जी जातिः ६०-६२ षड्जमध्यमा ` ८५- ८८ 
आर्षभी जातिः ६४-६६ गांधारोदीच्यवा ८८- ९१ 
गांधारी । ६७-६९ . रक्तगांधारी ९१- ९४ 
मध्यमा ७०-७२ कंशिकी ९५- ९८ 
पंचमी ७३-७५ _ सध्यमोदीच्यवा ९९-१०० 
घेवती ७५-७७ कार्मारवी १०१-१०२ 
नेषादी ७७-७८ ` गांधारपंचमी १०३-१०४ 
षड्जकेशिको ७९-८० आंध्री १०५-१०६ 


षड्जोदीच्यवा ८१-८५ नन्दयन्ती १०७-१०९ 








द्वितीयो रागोछासः 
TH ग्रासरागादि नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 
॥ स्वस्ति श्रीभरताचार्याय नमः ॥ 


सवानीपादपद्मानुरागरङ्जितचेतसा 
क्रियते राजराजेन विशुद्धा रागपद्धतिः uet 


यो विरागी स्मृतः कामविकामोकरणे बुधैः 
तं रागिणं गिरिसुतावदने नौमि शङ्करम्‌ ॥२॥ 


रागो रामाश्रयत्वेन ATA प्रायशो यतः । 
ततो मे वर्धतामेष रागो रामाश्रयः सदा dl 


भरतादिभिराचायेर्नोक्तं मार्गेकदशिभिः । 
यद्रागराजिगं रूपं मार्गदेशीसमाअयम्‌ ॥४॥ ` 


सतङ्भादिबृहद्देशीविदां मतमुपाशितः । 
कालसेनो विवणुते लक्ष्यलक्ष्मयुतं हि तत्‌ uu 
. रागाणां पूर्व(णं) ता तद्वत्‌ षाडवोडव्रितापि च । 
तथा ग्रामविभागइच ग्रहांझादिविनिणयः ॥६॥ 


मूच्छनातानवर्णादिज्ञानं स्थानविनिइचयः | 
यथास्वं प्रत्ययोत्पत्तिः स्वस्थानानां चतुष्टये ॥७॥ 


जायते तद्विदां साक्षात्‌ सकृदस्मिन्‌ परीक्षणे । 
qa तथा प्रयतते लक्ष्म md 'धराधिपः।८॥ 


बाडवोड्वहेतुत्वं यस्य(पस्य ? jaa विलोक्यते । 
रस ग्रामो सध्यमो, धस्य AA तत्र षडजता ॥९॥ 


कश्यपप्रमुखेरत्र यथास्वमति वर्णितम्‌ । Ce 
स्वरूपं रागशब्दस्य यथावत्तदिहोच्यते ॥१०॥ = 3x oH 
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| स्वरवर्ण विशिष्टेन ध्वनिभेदेन यत्परम्‌ À 
रज्यते येन सततं (afad) स रागः सम्मतः सताम्‌ ॥ १ १॥ 
योऽसौ ध्वनिविशेषस्तु स्वरवर्णविभूषितः। 
रञ्जको जनचित्तानां स रागः कथितो gu ॥ १२॥ 
पञ्च षट्‌ सप्तसंख्याकस्वरसन्दर्भरूपवान्‌ । 
ग्रामद्वितयजात्युत्यो रञ्जको राग उच्यते UU 
रागोऽयं रञ्जतेर्धातोः HAT घळ सम्मतः । 
यौगिको रंञ्जकत्वेन wir: कारकादिवत्‌ ॥ १४॥ 
| अथ वर्णादिवद्रागशब्दोष्यं रूढितो मतः । 
योगरूढो$थवा रागशब्दः पङ्कूजशब्दवत्‌ ॥१५॥ 
ae : ` उत्पत्तिस्तस्य रागस्य वर्ण्यतेऽत्र यथार्थतः । 
| f E सामवेदात्‌ समभवन्‌ स्वराः षड्जादयः पुरा ॥१६॥ 
I स्वरेभ्यो ग्रामसम्भूतिग्रमिभ्यो जातयोऽभवन्‌ । 
जातिभ्यो रागसंभूतिरित्याद्यमुनिसंकथा ॥ १७॥। 
स रागो 'दशधा क्रेर्चिन्नवधा कै श्चिदिष्यते | 
| तदत्र दइ्यंतेऽस्माभिमंतङ्भादिमतादिह ॥१८॥ 
Mes ग्रामरागाइचोपरागा? रागा भावाविभाषिकाः । 
ee तथवान्तरभाषास्या रागाजड्भान्यखिलान्यपि ॥१९॥ 
eek | भाषाङ्कान्यप्युपाङ्कानि क्रियाङ्गानीति ते दश । 
aoe? रागत्वजात्याक्रान्तत्वे समाने रागशब्दने URN 







यदेकस्य विभज्योक्तं रागत्वं तं न विद्महे । ` 
रञ्जनाद्रागता रागभाषाद्भादेरपीष्यते ॥२१॥ 


E os न व्यक्तिदृंदयते* काचिद्‌ भिन्ना रागस्वरूपिणी । | 
De». ६तदेष्वन्तर्भवन्त्येते ये रागास्तन्मते पृथक्‌ ॥२२॥ ES 

१ ef. Br. 280-84 and Kallinatha’s commentary on S. R 
2-l. l. for l-l5 above. 
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अतोऽत्र केवलं रागशब्दवाच्यं विमुच्य तम्‌ । 
रागे तन्नवधा प्राह भवानीपतिरागवान्‌ UR 


ते पुनद्विविधा ज्ञेया मागंदेशीविभेदतः । 
ग्रामरागा विभज्यन्ते तत्रोहदेशक्रमादिह ॥२४॥ 


ते पञ्चधा. समादिष्टाः पञ्चगीतिसमाश्रयात्‌ | 
ताइच नानामुनिमताद्‌ गीतयः स्युरनेकधा ॥२५॥ 


भरतेन चतुर्धोक्ता मागधी चार्धमागधी? । : 
संभाविता च पृथुलेत्यथ सप्तापि ता इति ॥२६॥ 


प्रथमा शुद्धगीतिः स्याद्‌ भिन्ना चेव ततः परा | 
गोडी गीतिस्तृतीया? स्याद्‌ रागगीतिरचतुविधा (० चतुथिका)॥।२७॥ 


साधारणा तथा भाषा विभाषा चेव सप्तमी । 
सतङ्गोक्ता इमाः सप्त दुगं शक्तिमते पुनः ॥ २८॥ 


गीतयः पञ्च विज्ञेया शुद्धा भिन्ना च वेसरा । 
गौडी साधारणा चेति याष्टिकेन पुनस्तथा ॥२९॥ 


भाषा चेव विभाषा च तथवान्तरभाविका d 
तिस्रस्तु गीतयः प्रोक्ताः कश्यपेन “पुनस्तया ॥३०॥ 


भाषा चेव विभाषा च “गीतिददन्द्रमुदाहृतम्‌ | 
भाषव गीतिरेका स्यात्‌ झार्द्लमुनिसम्मता ॥३१॥ 


दुर्गशक्तिमतादेताः TATA अत्र गीतयः । 
पञ्चेवाम्युपगम्यन्ते कालसेनेन भूभुजा ॥३२॥ 


सन्द्रमन्द्रतरेस्तारस्थानगेललितः स्वरः । 
समैः संपुर्णभुतिकः शुद्धा गीतिरुदाहृता ॥ ३३॥ 
भिन्ना तु सुक्ष्मेमंधुरेगं मकंरन्विता स्वरः । 3 
तारमद्रगतेवंक्रेविकृतेः परिकीतिता ॥३४॥ zr 
' गाढेः स्थानत्रयव्याप्तिपेशलूंगंमर्कर्युता । 2 
: स्वरेरोहाटिकायोगाल्ललित -गाडिका मता ॥३५॥ 


`of. Br. 285-308 and S. R. 2-l. 2-7 and Kallinatha’s and - 
Simbabhüpala's commentaries thereon for 26-40 above. _ 
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उ (ओ) हाटी तत्र गमकंद्रुंतद्रुततरेः स्वरेः । 
कम्पितेमंन्द्रदेशस्थे'-हू'न्न्यस्ते चिबुके सति ॥३६॥ 
हकारौकारयोगेन जायते न्यासयोगतः । 
anata: स्वरर्यक्ता वर्णानां च चतुष्टये ॥३७॥ 
नितरां रञ्जकत्वेन वेसरा गीतिरुच्यते । 
वेगवत्स्वरसंयोगाच्चेव? वेगस्वरेति च ॥३८॥ 
रागगीतिरिति प्रोक्ता BAIT महर्षिणा d 
अथेतासां चतसुणां? गीतीनां लक्ष्मयोगतः ॥३९॥ 
साधारण्येन मुनिना गीतिः साधारणोदिता i 
ग्रामरागानथो वच्मि गीतीरेताः समाश्रितान्‌ ॥४०॥ 
ते च शुद्धादिगोतीनां योगाच्छुद्वादयः स्मृताः । 
तत्र स्यात्‌ प्रथमस्तेषु शुद्वकशिकमध्यमः*॥।४१॥ 


शुद्धसाधारितइचेव षड्जग्रामस्तृतीयकः । 
'षड्जग्रामसमुत्पन्नास्त्रयः शुद्धाः प्रकीत्तिताः ॥४२॥ 


चत्वारो मध्यमग्रामे शुद्धास्तत्र तु पञ्चमः | 
सध्यमग्रामसंज्ञशच षाडवः शुद्धकंशिकः ॥४२॥ 


` एवं शुद्धास्तु Ata, शुद्धत्वे हेतुरुच्यते) । 


स्वजातेः पोषकत्वं च, यथात (व) दनुवतंनम्‌ ॥४४॥ 


अन्यजातिविरूपत्बमिति पुर्वेरुदीरितम्‌ । 
[ इति सप्त शुद्धाः ] 


| उद्दिव्यन्ते तु भिन्नास्तु तत्र कशिकमध्यमः ॥४५॥ 


घड्जग्रामगतो at तु सध्यमग्रासगास्त्रयः । 
कंशिकनामा च भिन्नपञ्चमसंज्ञितः ॥४६॥ 


A. 33. देशस्थै हुन्यस्ते। २ 4. संयोगाइचेव। B. संयोगात्स्वैव । 


t ४ ef. Br. 3lI-I2 and S. R. 2. l. 8-9 for verses 4l-43 above. —— 


Br. 3l7. कि = 
f. Br. 3i3 and S. R. 2-l. 0 ; 
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agrüma'. — 


D 








आ x ४ of. Br. 33908. ३.2.70ाया 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २६९ 


भिन्नाः पञ्चेति विज्ञेयाः, चतुर्द्धा भिन्नतोदिता ।' 
तत्र शुद्धत्वभिन्तोऽसौ यः स्वजात्यनुवत्तंकः ॥४७॥ 


निषेधन्नन्यजाती (श्‌) च जातिभिन्नस्तु स स्मृतः | 
स्वजातिवादिसंस्थानो बहु (:) स्वल्पोऽयवापि सन्‌ ॥४८॥ 


सुक्ष्मसुक्ष्मः प्रयोगस्तु श्रुतिभिन्नः` स उच्यते । 
स्वरो द्विश्रतिको यत्र जायतेऽथ चतुःश्चतिः ॥४९॥ 


स्वरो वाद्यनुवादी वा SAA यत्र चेच्छया । 
न्यासोऽनुवादिनि स्याच्चेत्‌ स्वरभिन्तस्तु उच्यते ॥५०॥ 


तत्र स्यात्‌ कैशिकः शुद्धभिन्तकंशिकमध्यमः | 
जातिभिन्नस्तथा तानः श्रतिभिन्न उदाहृतः uu eu 


स्वरभिन्नौ स्मृतौ भिन्नवड्जपञ्चमको (कौ) qA: । 
सत्यप्यन्येष॒ रागेषु शुद्धभिन्नादिरूक्षणे ॥५२॥ 


भिन्नत्वं तेषु यन्नास्ति तत्र गीतिस्तु कारणम्‌ ॥५३॥ 


षड्जग्रामे स्थितो? गौडौ- गोडकॅशिकमध्यमः | 
गोडपञ्चमकरुचेति gt तथा गौडकंशिकः ॥५४॥ 


,मध्यमग्रामगरचेक इति गौडास्त्रयः स्मृतः । 
“अथाष्टौ वेसराः षड्जग्रामे टककाभिधस्ततः ॥५५॥ 


वेसरः षाडवान्तशच) सोबीरश्चेति ते त्रयः । ` 
ग्रामे तु मध्यमे प्रोक्तो बोटुमालवकंशिको ॥५६॥ 


मालवः पञ्चमान्तशचः तथा द्वेग्रामिकः पुनः । ` 
टककर्केशिकहिन्दोलावित्यष्टौ वेसराः स्मृताः ॥५७॥ ` 






१ of. Br. 322 p. 88. RTS 
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cf. Br. 34-5 and S. R. 2. I-3 
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IET संगीतराजः . [ रागोज्ञासः ९ 
"यस्तु रूपसाधारशकभम्माणपञ्चमाः? । 

षड्जग्रामे, मध्यमे तु नत्तंगान्धारपञ्चमौ ॥५८॥ 

E षड्जकंशिकनामा च, द्विग्रामः ककुभः स्मृतः । 

Y एवं साधारणाः सप्त ग्रामयोरुभयोरपि ॥५९॥ 

EL. एवमेते ग्रामरागास्त्रिद्त्‌ संपरिकीत्तिताः । 

X शकादिस्तिलकष्टक्कः सैन्धवो राज (नाग) -पञ्चसः3 ॥६०॥ 
यर भावनापञ्चमो नागगान्धारो रेवगुप्तकः । 

= aes पञ्चमः षाडवान्तक्च कोकिलापञ्चमस्तथा ॥६१॥ 

E 

af इत्यष्टावुपरागाः स्युर्दुगेशक्तिमते मताः । 

ae é मतङ्गो रेवगुप्तञच टक्कसेन्धवमेव च ॥६२॥ 














साधारणेषु निक्षिप्य न च तान (व) ब्रवीदथ । 
ग्रामरागानगणयद्‌ द्वात्रिशदिति तद्युजेः ॥ 
पञ्चेव चोपरागान्‌ स विना पञ्चमबाडवम्‌* NRIN 
ग्रामरागेषु निक्षिप्य mfra पञ्चमषाडवम्‌ । ` 
तर्यास्त्रशदिति प्राह न तदाचार्यसम्मतम्‌ ॥६४॥ 
भिन्तषडजाख्यहिन्दोल*-टक्कमालवपञ्चमाः । 
भाषाणां जनका वेदसंख्याः शार्दूलसम्मताः ।। ६५॥ 
टक्कपञ्चमहिन्दोलमालवादिककशिकाः । 
| ककुभो भिन्नषड्जशच षण्मतद्भमते मताः ॥६६॥ 
*सौवीरः ककुभष्टक्कः पञ्चमो भिन्नपञ्चमः | 
टक्‍्कफंशिक-हिन्दोल-बोटू-मालवकंशिकाः t ६७॥। 


गान्धारपञ्चमो भिन्नषड्जो वेसरषाडवः | 
मालवः पञ्चसान्तइच तानः पठचमषाडवः NGEN 
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सौराष्ट्री पञ्चमी दोह्या तथा पञ्चमलक्षिता। [| eS. 
गान्धारपञ्चमी तानवलिता वेगरञ्जिका ॥८१॥३ CE 
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भाषाणां जनकाः पञ्चदशेते याष्टिके मते ।' : 
भणन्ति केचिदाचार्या रेवं गुप्तं तु षोडशम्‌ ॥६९॥ s 


एषां मते ग्रामरागा द्वात्रिशदिह सम्मताः । 
षाडवः ककुभो भिन्नकेशिकष्टक्ककंशिकः ॥७०॥ 


हिन्दोलो भिन्नषड्जदच बोट्टमालवकैशिकौ | 
भिन्नपञ्चमसौवी रगौडकेशिकसंज्ञकाः ॥७१॥ 


गान्धारपञ्चमश्चेति काइयपे द्वादशोदिताः । 
एवं नानामुनिमते भाषाणां जननं प्रति ॥७२॥ 


विकल्पे पुनरुक्तेन विना सप्तदशेव ते । 
अष्टादशाथवापि स्युः केषांचन मते त्विमे ॥७३॥ 


सत्येवं याष्टिकस्येव मतं पळ्चदश्याश्रयम्‌ । ` 
भाषाणां जनकत्वे तु वयमत्राद्रियामहे ue 


एभ्यो भाषाः समुत्पन्ना भाषाभ्यइच विभाषिकाः | 
विभाषाभ्यः समुत्पन्नास्तथेवान्तरभाषिकाः ॥७५॥ 


आलापभेदो रागाणां भाषत्याहु्मनीषिणः । 
प्रतिरागमथो भाषा कोत्त्यते पुर्वेशास्त्रतः ॥७६॥ 


साधारिता च गान्धारी सौवीरी वेगमध्यमा | ८ à 
भाषाइचतस्रः सौवीरे ककुभे भिन्लपञचमी ॥७७॥ 


काम्बोजी मध्यमग्रामा रगन्ती मधुरी तथा । at 
शकमिश्रेति षट्‌ प्रोक्तास्तित्रश्‍चेव विभाषिकाः ॥७८॥ DE 


आभीरिका मधुकरी भोगवर्दधनिका तथा । ब Ss 
एकेवान्तरभाषा तु शालवाहनिकाभिधा ॥७९॥ | eS 


त्रवणा मध्यमग्रामदेहा मालववेसरी। € E = 
कोलाहला च वैरञ्जी छेवाटी त्रवणोद्धीवा॥८  /ढ। [| 
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संगीत राज; [ रागोज्ञासः २ 


ललिता मालवी ताना वेसरी रविचन्द्रिका । 
सैन्धव्याभीरिकेत्युक्ता मतङ्झेनेकाविशतिः ॥८२॥ 


टक्करागसमुद्भूता भाषाइचेव विभाषिकाः । 
भावन्यान्धी Wt च तथा देवारवद्धिनी ॥८३॥ 


चतस्रः पञ्चमे रागे दश भाषास्तु ता यथा । 
कंशिकी त्रावणी तानोद्धवा$5भीरी च गुजरी ॥८४॥ 


सैन्धवी दाक्षिणात्याऽऽ्ध्री माङ्गली भावनीति च । 
विभाषाद्वितयं चाथ भम्माण्यन्धालिका तथा ॥८५॥ 


. भिन्नपञ्चमके भाषा शुद्धभिन्ना वराटिका । 
विज्ञालिन्यपरा प्रोक्ता तथा घेवतभूषिता ॥८६॥ 


चतस्रस्तु विभाषका कंशिकीति मता सताम्‌ । 
टक्कके शिकरागे तु भाषाददन्द्रमुदीरितम्‌ ।८७।। 


मालवा भिन्नललिता द्राविडयेका विभाषिका | 
छेवाटी वेसरी चूतमञ्जरी षड्जमध्यमा ॥८८॥ 


पिञ्जरी भिन्नपौराली गौडी मालववेसरी । 

सघुरीति समाख्याता हिन्दोलेन च भाषिका ॥८९॥ 
बोट्टे ्यान्माङ्गलीत्येका भाषा शादलूसम्मता । 
खञ्जिनी गुजरी हषंपुरी मालववेसरी us oll 


मज्भाली माङ्गली गौडी पौराली चार्धवेसरी à 
शुद्धा मालवरूपा च सन्धव्याभीरिकेति च ॥९१॥ 


त्रयोदशेति विज्ञेया भाषा मालवकेशिके । 
देवारबद्धिनी चाथ तद्वत काम्बोजिकापि च ॥९२॥ 


. विभाषाह्वितयं चात्र विज्ञेयं दत्तिलोदितम्‌ । 
 गान्धारपञ्चमे रागे भाषा गान्यारिकेकिका ॥९३॥ 


षड्जभाषा च कालिङ्की तुम्बरी ललिता ततः 
ee श्रीकण्ठिका च बाङ्गाली गान्धारी स्वरवल्लिका ns YU 
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कालिन्दीति चतस्रस्तु विभाषाः परिकीत्तिताः । 
अत्र भाषे भवेतां द्वे रागे वेसरषाडवे.॥। ९७॥ 


एका नट्टाभिधा चान्या संप्रोक्ता बाह्यषाडवा | 
विभाषाद्वितयं तद्वत्‌ भ्रोकण्ठी पार्वती तथा UCI 


विभावनी वेदवती भावनीति समाख्यया । 
तिस्रो भाषास्तु विज्ञेया रागे मालवपञ्चमे ॥९९॥ 


ताने तानोद्धवा भाषकंव प्रोक्ता पुरातनेः । 
ज्ञेया पोताभिधेकेव भाषा पञ्चमषाडवे ॥ १००॥ 


विभाषा १पल्लवीत्येका तिस्रइचान्तरभाषिका (:) । 
प्रथमा भासवलिता द्वितीया करणावली ॥१०१॥ 


तृतीया शकललिता याष्टिकेनोररीकृता । 
चतस्रोऽनुक्तजनकाः पल्लव्याद्याः स्मृता बुधेः ॥१०२॥ 


प्रोचुर्भाषांशकामेके तद्विदो रेवगुप्तके । 
एवं भाषा (:) षण्णवतिविभाषा विशति (:) स्मृताः ॥१०३॥ 


चतस्रोऽन्तरभावा (: ) स्ऱुर्ग्रामरागान्‌ समाशिताः । 
चातुर्विध्यं बृहद्वेश्यां मतङ्गो निरदीघरत्‌ ॥ १०४॥ 


भाषाणां तत्र मुख्याः 3स्युर्भाषाः काइचन काइचन | 
स्वराख्यया समाख्याता (:) कारिचहेशास्यया पुनः ॥ १०५॥ 


उपरागभवाः काइ्चित्तत्र मुख्यास्तु ताः स्मृताः । 
अनन्याश्रयगा यास्तु यास्तु ख्याताः स्वराख्यया * ॥१०६॥ 


स्वराख्यास्ता(:) स्मृता देशे नाम्नाख्यातास्तु देशजाः । 
उपरागभवा भाषाः प्रोच्यन्ते चोपरागजाः ॥। १०७॥। 


टक्के मुख्या समाख्याता भाषा मालववेसरी । 
सौराष्ट्रिका सेन्धवी च मालवी चेति देशजाः ॥१०८॥ 





त्रवणी त्रवणोद्भूता ललिता वेगरञ्जिका | 
. कोलाहला तथा ताना" स्मृताः षड्परागजाः ॥ १०९॥ 
१ B. पल्लकी | 
२ A. omits विसर्गं | 
3 A. स्युः भाषाः | : 
४५ A. B. add विसर्ग i 
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स्वराभिधा मध्यदेहा तथा पञ्चसलक्षिता । 
आभीरी पञ्चमे मुख्या सौराष्ट्री गुजरी तथा uo 


दाक्षिणात्या सेन्धवी च वाङ्भाली देशजाः स्मृताः । 
त्रबणा केशिकीति द्वे उपरागसमुत्यिते ॥१११॥ 


हिन्दोलके स्मृता मुख्या भाषा मालवकेशिकी । 
गोडी काम्बोजकेति द्वे देशजे तत्र कीत्तिते ॥११२॥ 


उपरागभवा भाषा Sater कीत्तितेकिका । 

मालवा नु समाख्याता मुख्या माळववेसरे ॥११३॥ 
सालवी सेन्धवी हषंपुरी गौडी च बाङ्कली (बद्भाली ) । 
पञ्च स्युदेशजा भाषा भिन्ननडजभवा अथ ॥११४॥ 


शुद्धषड्जा तु मध्येका दाक्षिणात्या च सेन्धवी d 
बाङ्काली चेति तिस्रः स्युर्दशजाइचोपरागजाः ॥१२५॥। 


श्रीकण्ठी त्रवणाख्या च ललिता ककुभे पुनः । 
! मुख्या रगन्तिकेका स्यादाभीरी देशसंभवा ॥११६॥ 
उपरागभवा भिन्नपञ्चमी परिकीत्तिता । 
AAN सध्यमग्रामदेहा गान्धारपञ्चमी ॥ ११७॥ 
कोलाहला च dual dat AAT AT । 
वाहेर्या ललिता चेव सोराष्ट्री रविचन्द्रिका ॥११८॥ 
गुर्जरी सन्धवी चेव तथा मालववेसरी । 
पञ्चमा याष्टिकस्येता मते षोडशभाषिकाः ॥११९॥ 
टकक्‍्कोडूवा विभाषेका पोताख्या तत्र कीत्तिता । 


` पौराली ३हर्षपुर्युध्वेवेसरी गुर्जरी तथा ॥१२०॥ 
संन्धव्याभीरिका चेव बाङ्गाली खञ्जरी तथा | 
अष्टौ भाषाः समुत्पत्ता रागान्मालवकंशिकात्‌ ॥१२१॥ 


विभाषेका तु *शुद्धाऽस्ति “मधुरी भोगवद्धंनी | 
_ काम्बोजी शकमिश्रा च मधघ्यमग्रामिका तथा ॥१२२॥ 


१ A. 
° B 
3 A. B. हर्षपुर्युद्वेवेसरी | 
` ४ A,B. शुद्धे(ऽ)स्ति। ^ B. माधुरी i 
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शालवाहनिका भिन्नपञ्चमी ककुभोद्धवा । ; 
सप्त भाषा विनिदिष्टा वेसरी षड्जमध्यमा ॥१२३॥ 


छेवाटी मधुरी चूतमञ्जरी पञ्च भाषिकाः । 


२७५ 


हिन्दोलाख्यात्‌ समुत्पन्ना भावन्यान्ध्री च सेन्धवी ॥१२४॥ 


TAA त्रावणी च बाङ्गाली पञ्चमोद्धवाः । 
Jug भाषास्तु aca: -स्युविभाषा गुजरी पुनः ॥१२५॥। 


दाक्षिणात्याऽऽभीरिका च पञ्चमी याष्टिके मते । 
भिन्नबड्जा समृत्पन्ना शुद्धा गान्धारिका तथा ॥१२६॥ 
संन्धवीभाषिकास्तित्रो विभाषा २दाक्षिणात्यिका । 
श्रीकण्ठी चैव पौराली बाड्भाली च क्रमादिमाः ॥ १२७॥ 
चतस्रोऽन्तरभाषे द्वे क (का) लिन्दी च पुलिन्दिका । 
साधारिका च गान्धारी-सौवीरी-वेगमध्यमाः ॥ १२८॥ 
सोवीरिका“ wee स्य-'भिन्तपञ्चमतः पुनः । 
शुद्धभिन्ना विशाला च तथा धवतभूषिता॥१२९॥ 
विशालेति (? ) चतस्रः स्युरथ मालवपञ्चमात्‌ | 
भावन्येका स्मृता भाषा बाङ्भाली बोटटरागतः ॥१३०॥ 


टक्ककेझिकतस्तिस्नो द्रावडी मालवी तथा । 
तृतीया भिन्नवलिता चतुर्णां तु मते मताः॥१३१॥ 


भाषाः ^ सार्धशतं सर्वाइचर्त्वा्रशन्नवाधिकाः | 
विभाषाइचान्तराख्यास्तु चतस्रः परिकोत्तिताः ॥ १३२॥ 


समाने नाम्नि भाषाणां हेतुरागभिदावझात्‌ । 
_ विभिन्नता स्वरूपतो न गण्या पुनरुक्तितः° ॥१३३॥ 


संकीणंदेशजा (जे) मूला छायामात्रेति नामभिः । 


याष्टिकेनोदिता एताः सुज्ञानानामत (:) स्फुटाः NVI 


॥इति ग्रामरागोपरागभाषाविभाषान्तरभाषोह्दशः d 


१ B. षट्‌ भाषास्तु | 
२ A, B. स्वविभाषा 
3 B. दक्षिणात्मिका | 
४ B. सौवीराच्चतस्रः 
५ B. पञ्चमरागतः | 
६ B. साधं i 


© A. पुनरुक्तिता । 


२७६ 
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॥ इति प्रामरागोपरागभाषाविभाषान्तरभाषोह्वेशः ॥ 


अघुना ग्रासरागाणां लक्षणं प्रतिपाद्यते । 
_ उद्देशक्रमसाथित्य भरताचार्यसम्मतम्‌ ॥। १३५॥ 


नन्वेषां ग्रामसंबन्धः कथमसत्रोपदिइयते | 
आचारयेवचनादेव तद्वाक्यं दश्यते यथा ॥ १३६॥ 


षाडवो मध्यमग्रामे पञ्चमः केशिकस्तथा | 
षड्जे साधारितइचेव तथा कंशिकमध्यमः ॥१३७॥ 


१मुखे तु मध्यमग्रामः षड्ज (:) प्रतिमुखे तथा । 
गर्भे साधारितइचेव DANG तु पञ्चमः ॥ १३८॥ 
संहारे कंशिकः प्रोक्तः २पूर्वरङ्ग तु षाडवः । 
चित्रस्याष्टादशाङ्कस्य त्वन्ते कंशिकमध्यमः ॥। १३९॥ 
शुद्धानां विनियोगोऽयं ब्रह्मणा समुदाहृतम्‌ (तः) ॥१४०॥इति॥ 
यस्य ग्रामस्य संबन्धे या जातिरिह Ariat | 
तया यो जन्यते रागः स TATA ईरितः ॥१४१॥ 


यस्मिन्‌ वा दुइयते रागे यस्य ग्रामस्य मूच्छंना । 
स स्यात्तद्ग्रामसम्बन्ध इति काश्यपनिर्णय : ॥१४२॥ 


त्रि(इ) चतुःभुतिकत्वं तु पस्य मध्यमषड्जयोः । 
नियामकसिति प्रोक्तं प्रागेव पृथिवीभुजा ॥ १४३॥ 
| इत्येषां परिभाषाऽत्रानुक्तग्रामविशेषके । 
रागे ग्रामविशेषाय विज्ञातव्या विपरिचता ॥१४४॥ 
॥ अथ शुद्धग्रामरागाः ॥ 
॥अथ शुद्धकंशिकमध्यमः ॥१॥ 
जातिम्यां कंशिकीशुद्धमध्यमाभ्यां समुत्थितः 
तारस्थानस्थ-3 षड़जांश ग्रह काकलिना युतः uev 


स्वल्पगान्धारकोपेतः पठचमर्षभवर्जितः d 
प्रसन्नान्तोऽलक्रियालकृतः *षड्जादिमूच्छंनः ॥१४६॥ 


cf. N. S. 32. 45-54. and Brh. p. 87. 


it. A. षङ्काश B. षटकांश it | op वर . ४ B. षट्ज्यादि i 
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मध्यसस्वरगन्यासो वर्णनेवावरोहिणा । ` 

उपेतो चासरस्याद्ये प्रहरे संप्रयुज्यते ॥१४७॥ 
रसेष्वद्‌भतवीराख्यरोद्रेष्वाद्य तथा पुनः । 
सन्धौ निर्वहणाख्ये तु शशा द्कूप्रीतिकारकः ॥ १४८॥ 


षडजग्रामसमदभतः शद्धकशिकसध्यमः | 


WO 


नन्वयं सध्यमग्राम- 'जातकेशिकिको-्धवः ॥१४९॥ 
कथमत्र भवऱ्हिस्तु षड्जग्रामे तु वण्यंते । 
| सत्यं यज्जातिजो रागो यः स्यात्तद्ग्रामग्रामिता ॥१५०॥ 
तस्य यद्यपि संसिद्धा तथाप्यत्रोपदइर्यते । 
पञ्चसर्षेभहीनत्वात्‌ षड्जग्रामनिवासिता ॥१५१॥ 
आलापो रूपकञ्चेव करणं वर्तनी तथा । 
आक्षिप्तिका चेतिरूप * राग(:)स्यात्‌ पञ्चभि(:)स्फुटः ॥१५२॥ 


ग्रहोंऽशास्तारमन्द्रौ च न्यासोऽपन्यास एव च । 
व्यक्ति गच्छन्ति यत्रेते स रागालाप ईरितः ॥ १५३॥ 
रागालापवदेव स्याद्रपकं किन्तु तत्र च । 
पृथक्‌ क्रियन्ते वाद्यादेः स्वरा ये स्युविवादिनः ॥१५४॥ 


चित्रादिमार्गत्रितये ताले चञ्चत्पुटादिके | 

संदभिता स्वरपदेरुदिताऽऽक्षिप्तिका se: ॥ १५५॥। 
करणस्य भिदाः सन्ति बोध्या वर्तेनिकापि च । 
प्रोक्ता कारणवद्रूपं रूपकेषु तयोरतः ॥१५६॥ 

निरूपयिष्यते यस्मात्तदन्तर्गामिता तयोः । 

तत्रालापचतुभिस्तु स्वस्थानेः प्रकटीभवेत्‌ ॥ १५७॥ 
भवानीपतिरागेण विरागेण विगहिते । 
मुषालापविहीनेन राज्ञालापः Sem ।। १५८॥ 

यस्मिन रागे ग्रहो यस्तं स्थायिनं परिकल्प्य च । 

तृतीयान्दोलनाइूष्वं द्वितीयस्मिन्‌ विलम्ब्य च ॥ १५९॥ 
न्यासस्वरविरामे च स्वस्थानं प्रथमं स्मृतम्‌ । 
ग्रहा (त्‌) तुर्येषु वेदाब्धिन्यासैः प्रोक्तो द्वितीयकः ॥ १६०॥ - 


ुर्याद्याब्धियुगान्‌ कृत्वा स्थित्वा पञ्चसके ततः । 
विधाय रसबाणाब्धीन्‌ न्यासेनान्त्ये तृतीयकम्‌ ॥१६१॥ Ho 


१ A. B. ग्रामकेशिकिकोद्भवः i 


२ B. adds विसर्ग | 
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é 


१ A, 
२ A, 
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ग्रहाव्धिविदबाणाग्निनागान्‌ Heat विलम्ब्य च । 
द्वितीयमर्निपक्षौ च विधाय न्यसनस्वरे ॥१६२॥ 


न्यासाच्चतुथं स्वस्थानमित्युक्तं पृथिवीभृता । 
अत्र या गणना प्रोक्ता द्वितीयादिस्वरादितः ॥१६३॥ 


असो fasta विज्ञेया वर्जयित्वा विवादिनम्‌ । 
हिःसा मां धां तथा सा च निधौ सनी च सांत्रयम्‌ ॥१६४॥ 


घा नि feat तथा सा गाद्दयं सा धाद्ठयं च सां । 
निधौ सनी द्विः सा धा मा माधो मगो ग सत्रयम्‌ ॥ १६५॥ 


धा मा सगो च सा गा मा धा सनी धा च सांत्रयम्‌। 
धानो feat तथा सा TEM मा west च सां ॥१६६॥ 


निधो सनी हिःसां घा मा मधो सगो गसत्रयम्‌ । 
धा मा सगो च सा गा मा धा सनी धा च सांत्रयम्‌ ॥१६७॥ 


नी मा धीयतो (? सन्द्रमागतो ) न्यास आलापः प्रसृतः पटुः । 
प्रत्येकं हविः समघमा धमन्यो धमसांत्रयम्‌ ॥ १६८॥ 

fata तु ata: सां गसौ गमो मधौ समो । 

निधो fat धमो द्विद्विरित्येक वा (वि) रमिष्यत ॥१६९॥ 


धमो मगो मसौ गसौ गमो धमो धसौ गनी । 
Wed AAA भानां चतुष्ट्वं करणे स्मृतम्‌ ॥१७०॥ 
fg: सा ST पा तथा मा धा पा मां! इति कलादिसा । 
धा पा द्विहिस्तु सारी Riga? स्यादपरा कला ॥१७१॥ 


नी धा मा नी तथा धा नी साद्वयं तु तृतीयिका । 
नी धा नी पञ्चकं सानां चतुर्थो, पञ्चमी पुनः ॥१७२॥। 


fast सा मा तथा द्वी री दविः सा, षष्ठी ततः स्मृता । . . 
feat मागाद्यं मागा, सप्तम्यां नी च धा तथा zs 


मा नी धा नी तथा द्विः सा, कला स्यादष्टमी पुनः । - 
धा सा धा नी माचतुष्कमित्येवं स्यात्‌ स्वरावलिः ॥१७४॥ 





B. पामामिति i 
B. मांत्रयं । 
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सं o स्यं ० माण०्त्रा० 


३. नीधासानीधानी 3सा सा 
त्रय भू ० fed ० ०४ 


v. नी धा नी 'सासा सा सा सा 
कला ० ती od o ० 


५. WD HT 'सामारीरीसासा 
च र द ० व र्‌ ० व 


६. "T at मासा “गागामागा 
रे o व्य o गो o fq o 

७. नी a AT At Al नी सा सा 
दकसं०स्तुतं० ० 

८. Cu wr wt at wt AT AT मां 


वं ० ० दे ० ooo 


ब्रह्मपप्रोकतानि जानीयात्‌ पदान्याक्षिप्तिकासु च । 


वत्तनीकरणेनेव व्याख्यापि (स्यात्‌) क्वचित्‌ क्वचित्‌ ॥१७५॥ 


 पार्थक्येनोच्यते क्वापि क्वचित्‌ स्यादुभयं पृथक्‌ । 
मतङ्ादिमहाचार्यसम्मतेकानुसारिणा ॥१७६॥ 





S. R. at wi 9T T WT «i qi "f | 
The verbal structure is as follows :— 
उँकारमूत्तिसंस्थं मात्रात्रयविभूषितम्‌ । 
कलातीतं वरदं वरं वरेण्यं गोविन्दकसंस्तुतं वन्दे ॥ 
A. B. सा ut; S. R. at ut i 


A. B. and S. R. क and the fourth Kala begins with ल o | 


S. R. wi «t at at art 

A. B. at at; S. R. मां मां । 
A. B. मा vi E ari 

S. R. sri wi मां aT | 


२७९ 


* A. B. at मां at at मां मां मा मा; S. R. at सा wb नी मां मां ut सां। 


= 





२८० 


संगोतराजः [ रागोज्ञासः २ 


निरूप्यते मया सम्यक्‌ (ग्‌) भाषादिष्वेव रूपकम्‌ | 
इति प्रोक्ता (क्तो) मया सम्यक शुद्धकंडिकमध्यमः ॥ १७७॥ 


n अथ शुद्धसाधारितः ॥२॥ 
षड्जमध्यमिकाजातेरुद्भूतः पूर्णतामितः । 
षड्जादिमूच्छेनस्तारस्थानषड्जग्रहांशकः ॥ १७८॥ 


अल्पद्विशुतिको १न्यासमध्यमेन विभूषितः à 
अवरोहिणि वर्ण स्यादलंकारस्तथाऽत्र च ॥ १७९॥ 


TAA, दिनस्याद्ये प्रहरे गीयते qu । 
विनियोगोऽस्य विज्ञेयो गर्भसन्धौ, रसौ पुनः ॥१८०॥ 


बीररोद्रौ, कतिपये श्युद्भारमपि सन्वते । 
शुद्धसाधारितो रागो विज्ञेयो रविदेवतः` ॥१८१॥ 
षड्जपञ्चमधा री 3पाहयं धर्षभपञ्चमाः d 
धप घा Aer पा घा नी धा पा माद्यं च री ॥१८२॥ 


पा धा रीति त्रयाणां स्याद्‌ इयं पाधाथ साद्यम्‌ | 
धा मां री मां मघो रां: सा सांहयं सरिगा अपि ॥१८३॥ 


पा धा रीति gu दविः स्यात्‌ पाधेति द्वितयं पुनः । 
त्रिःसां रीगा तथा सापा धानी धा पा च मांद्रयस्‌ ॥१८४॥ 


इत्यालापोऽय करणं fete: सप धरी रिपा । 
घमो हविः “सां इदं खण्डं द्वि्वरन्यत्‌ पुनः स्मृतम्‌ ॥१८५॥ 


— रिरी पधौ धनी द्विःपौ रिपौ धसौ च साह्वयम्‌ । 


रिमसाढ्वितयञ्चेति तृतीयं द्विरथोच्यते ॥ 
ससो धसौ fet द्विःसां पाधा निधपमाद्वयम्‌ ॥१८६॥ 


S | fa: सा धा नी पाचतुष्क प्रथमा,-5थ द्वितीयिका । 
| घा नी री पा पृथग्‌ द्विहि-स्तृतीया री. च पात्रयम्‌ ॥१८७॥ 


EA ^ aye hs 
^ 8 
zz 
^ 
res mf » s 
न 


e» í 
J Do «uU ASS z 
Ht x 


पपा । 





ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २८१ 


धा नी पा मेति, धा मा धा पञ्चसा (:) स्युइचतुथिका । 
feat सा धा तथा सा री गा 'सांइतिच पञ्चमी ॥१८८॥ 


री गा षट्‌ पास्तु षष्ठ्यां स्यु,-र्धामाद्वितयतः* पुनः । 
सांचतुष्कं च सप्तम्या,-मष्टमी तु कलोच्यते ॥१८९॥ 


पा मा(धा) निधौ च पा मानां चतुष्कमिति कीत्तिता (तः) i 
शुद्धसाधारितो रागो ब्रह्मलेलावनीभ्‌ता ॥१९०॥ 


१. सासाधानोपापापापा 
syza aft रिशिखर 


२. धाधानीनी “tt Wt aT 
Aao तु CTA 
3. रीपापापाधानीपा* मा 
ध्यू०तविभि०ण्न्न ० 
४. धामाधासासासासासा 
घन तिमिरः ० ० ० 
५. धाधासाधासारीगासा 
गगन त लस कल 
६. रीगापापापापापापा 
विल॒लि तस ह श्र 
v. धामाधामासांसांसांसां 
किरणो ० AA तु ० 
€. पाधा faa पा Sat सा मा सा 
Ns 
NT o oo o: नु: ० ० ० 
es^ 


D 


A. B. सामिति à 
= २ A, B. fafaad: | 
| The verbal structure is as follows :— 
उदयगिरिशिखर*-शिखालुरगखुर|-घूतविभिन्नघनतिमिरः । 
गगनतलसकलविलुलितसहस्रकिरणो जयतु भानुः N 
* S. R. dux! TS. R. क्षत। 
Y S. R. SF 
छ ^ B. aT ı 
4 
७ 


w 


A. B. रघूत ० fa fa ० न्न; S. R. र o क्षत etc. 
S. R. मापामामा। 





२८२ संगीतराजः = [ रागोज्ञासः२ 
॥ अथ षड्जग्रामः ॥३॥ 


षड्जमध्यमया जात्या जातः पुर्णस्वरस्तथा । 

तारषड्जग्रहांदाइच मध्यमन्यासभूषितः ॥१९१॥ 
षड्जादिमूच्छंनोपेतः काकल्यन्त (र) राजितः । 
षड्जापन्यासवान्‌ गेयो वीररोद्राद्भुते रसे ॥१९२॥ 


प्रसन्नान्तालंकृतिकस्तथा वर्णऽवरोहिणि i 
दिनस्य प्रथमे यामे देवतागुरुदेवतः ॥१९३॥ 
प्रावृट्काले प्रतिमुखे विनियुक्तो uum । 
'षड्जग्रामाभिधो रागः षड्जग्रामसमुऱद्ूवः ॥१९४॥ = 


f: wt f& m enit xr सनिधा पा m fI 
सांरिगासरिगापानि धनि सा स साग सा ॥१९५॥ 


- रिगपा निधपा पा मेत्यालापः, करणं तथा । 
ससौ गधो गरी सा सानि धा पा पा री री गधा ॥१९६॥ 
गरी षड्जाष्टकं "मन्द्रसिति खण्डं द्विवारतः | 
नी घा री री ग धा गा री सा सा नी धाथ पाद्यम्‌ ॥१९७॥ 


रो री पपौ निधो नी साइचत्वारइच fedt foit i 
धा निधो प पगौ सानां त्रयमाक्षिप्तिका तत: ॥१९८॥ 


२रीद्वयं च तथा गा धा गा री सांदन्दमादिमा । 
घापारीति पृथग्‌ fe: स्याद्‌ 3 गाधान्त्याऽथ तृतीयिका ॥१९९॥ 































: गा री षट्कं “मन्द्रसानां, द्विः सा गा च धनी इति । f 
d नीचतुष्क चतुर्थी तु, पञ्चमी गा fait “frat ॥२००॥ | 
s गा री fa: Sat, अथो षष्ठी नो धा द्विः पा ही री fe: सा । E 
E अनी धा नी साचतुष्कं च सरिसाः सप्तमी कला ॥२०१॥ ` l 
| १ A. मण्डमिति । | an E. 
NUNG २ 4, रीद्यं च तथा गान्धारी साइन्द्रमादिमा; B. Get च तथा गा घा रीः 
Ae ८ सांदन्द्रमादिमा | | | E p 4 
CHE 3 A. B. गान्धान्याथ । OBAT 2 3 
YA, B. मान्द्रषड्जां। : EC 
ji ५ A. B. fami | | Ep 

| ७ B , नीसा T नीघ s SE | Er अळा 0) आ 





B 
r 
A * >F b 
» = s A. A 
A - ^ ? > P y A 
v. ^ न w^ Lo. » 2 
"a , Fury hrs i = ie, र. ^ 
t c x ति 
क्र - e - 
T » ipt + 
A 
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पा धा निधो च पा मन्द्रमध्यसानां चतुष्ककस्‌ | 
अष्टमीति यथार्थाख्यः षड्जग्रामो निरूपितः ॥२०२॥ 


१. 'री री गा धा गा GV CT a 
उस ज य तु भू ० ता ० 
२. था ur पापा री री गा धा 
धि प तिः ० प रिक र ; 


३. गा री “at at at wi at ui 
भो ० गी o mM कु o ण्ड 
४. सा सा गा धनि नी नी नी नी 
"ss. 
ला o भ To: o o o 
Nu 
- ५, गा fer धा धा गा *3Y at at 
ess. : 
ग Ho च ० मं प ट नि 
"ns 
६. नी ur पा ur री री ur सा 
व स न: ० SL शा o = 


v. नी wr नी “सा सा सा सा सरिस 
~x 
a ० डा ० m" fro ooo ss 
"ess * 
€. Wt ur faa पा मां मां मां ui 
es^ 


st o oo भ्‌ः oo 9 o 
२...” 
॥ अथ शुद्धपञ्चमः ॥४॥ 3 


मध्यमापञ्चसीजातिसंजातः काकलीयुत: d 
अन्तरस्वरसंयुक्तो विरामाड्चितपञचम: ॥२०३॥ 





. 3. R. री रीगा grs dmg i 
७, A B. atari 
“ 3 The verbal structure is as follows : 
| स जयतु भूताधिपतिः परिकरभोगीन्द्रकुण्डलाभरण: d 
DRE. “गजचर्मपटनिवसनः दाशा ङ्कचूडामणि: शम्भुः di d 
—7.* Y S. R. नी sr etc. Eu 
— "2 * S. R. सा सा सा सासा सा। | a x EM 


- x «4 p p » 
TST 
A. A 


SR ारिसासा। eens क 
Il 22 222 Her 



























२८४ 


संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


मघ्यसप्तकसंस्थानपञ्चमांशग्रहस्तथा । 
हुष्यकाम्‌च्छनोपेतः कामकामादिदेवतः ॥२०४॥ 


प्रसन्तादिविभूषशच पुर्ण: संचारिवर्णवान्‌ । 

षड्जापन्याससंयुक्तः स्वल्पद्विश्रुतिकः स्वरः ॥ २०५॥ 
विनियुक्त ऋतो ग्रीष्मे प्रहरे वासरादिमे । 
श्पृद्भारहास्ययोरेष रसयोरवमइके ॥ 
सन्धौ नाटकसंबन्धे शुद्घपञ्चमसंज्ञकः ॥२०६॥ 


पाधामाधानिधापापाप घ नी रिमयोयुंग्मम्‌। 
पघमाइच धनी धा पात्रयं धानिरिगा fz(:) सां ॥२०७॥ 


सापमो गारी री मा प धा मा धनिधपा प aT 
गा नी धा पा पनी री मा पा धा मा धनि धा प पा ॥२०८॥ 


इत्यालापो$थ करणं माचतुष्क TAT धमो) । 
निधो पा पेति *षड्जं fe: पपौ धनी Feat पपौ ॥२०९॥ 


मधो निधो पपो चेति द्वितीयं च पपो धनी । 
पृथग्‌ द्वि: स्यू रिगसरिग”-रयइच मगो सपो ॥ 
धमा-घधो ४ निधौ) पेति गदिताऽऽक्षिप्तिका ततः ॥२१०॥ 


पांचतुष्क* द्वी री द्विः Sat आद्या, पा गा पमौ च गा । 
रीत्रयं सा द्वितीया तु, मासारीणां द्विकं द्विकम्‌ ॥२११॥ 


गा सां इति तृतीया तु, मा गा पमौ च गा तथा । 
CAT सां चतुर्थो तु, रीमापानां पृथक्‌ पृथक्‌ ॥२१२॥ 


दिक धामेति पञ्चमी, मा धा fe: सां “नी धा द्विः पा । 
षष्ठी, धा नो री मा री तु मात्रयं सप्तमी कला ॥ 
धां मां धां नी तथा पानां चतुष्क वसुसम्मिता usta 





१ B. घघौ। 

२ B. ave | 

3 A. B. add रिः! 

४ B. frat | 

५ B. sr 

‘A. पांचतुर्थ | 

७ A. B. सामाद्या । 

ic A. B. fan च पाद्वयम्‌ | 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः २८५ 
१. Tat at at at Ut Tt at ar 
२जयबविष सन यन 
२. पागा पस गा री री री सा 
सकी 


मद न० त नद हन 


३.  ?wi मां at at Xi XE wb at 
व र वृषभ ग म न 
v. मांगांपंमंगां "XE रींरींसां 
ns 
पु र द० हु न ० ० o 
uus 


५. Ott XE wi wi wi at at "T 
न त सकल भुवन 


६. मां "T wi ar at ar पापा 
न त स कल भु वन 


v. Wi di xf मां XE at सासा 
भव सस भय ह र 


€. Cut मां at at at at at at 
भ व श र्‌ ण ००० 


१ A. 33. पां पां पां पां री री सां सां (Ba); S. RATATAT 
^ गांसां। 
The verbal structure is as follows :— 

जय विषमनयन ! मदनतनुदहन | वरवृषभगमन पुरदहन ! | = 
2 नतसकलभुवन ! सितकमलवदन ! “भव मम भयहर ! भवशरणम्‌। . | 
* A.B. omit भव मम भय gx and repeat भव शरणम्‌ ॥ —— 
the eightth Kala. ae 
3 S. R. मा at etc. 


|^ X /. 3.मामापमगां रीं री रीसां; SR मागांपमगारीरीरीरीँ। 
ओ। SSR €i रीं मां मां पामा घा मा। E 

६ S, Rogar 

७ S. R. पा पा। 


= € ,8. R. घामांघा नी पपापापा। | 
d : - Mua d tex" : a LT AT ^ 
» rar ats NO 4 जी CT Dy कू Y "Wut " 











^ M 
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इत्युक्तः पञ्चमो रागो मध्यमग्रामसंभवः ॥२१४॥ 


॥ अथ मध्यसग्रासः NYIN 


गान्धारिकामध्यमाण्यापञ्चमीजातिसंभवः । 
^ सन्द्रषडजग्रहांशइच मध्यसन्याससंयुतः ॥२१५॥ 


सकाकलीकः सौवीरमूच्छेनो ध्रुववल्लभः । 
अवरोहिणि वर्णे स्यात्‌ प्रसन्नादिविभूषितः ॥२१६॥ 


नियोज्यो वासरस्याद्ये प्रहरे ग्रीष्सकालगे | 
श्युद्धारहास्ययोराद्य: संप्रोक्तो रसयो TAT ॥२१७॥ 


मुखसन्धो नाटकस्य, मध्यमग्रामसंभवः d 
संपूर्ण मध्यमग्रामे रागोऽस्यालाप ईयते ॥२१८॥ 


AT At AT AT aT ast at at fe at at a ata aT 
पपपा नी पनी सा at गा at निध नि नी नि री ॥२१९॥ 


गा At पा च सपौ नोधामेति चालाप ईरितः । 
पृथक्‌ सपगसा feat रिगौ निसो च सांदयम्‌ ॥२२०॥ 


. सगपा द्वि: पृथङ मन्द्रा घमौ धनिसनोधपा । 
पात्रयं नी पनी सानां त्रयं गा च सनी धनी ॥२२१॥ 


त्रिर्नो री गाहि(:) सा पा पा मा पा नि ध प साहयम्‌ I 
इत्येतत्‌ करणं नामा$क्षिप्तिका प्रोच्यते मया ॥२२२॥ 


fe: सां feat पुनस्तद्ददेषा स्यात्‌ प्रथमा कला । 
द्विर्मा गा मां घा नी द्विःसा द्वितीया,-ऽथ तृतीयिका ॥२२३॥ 


A सां सां पां at fux चेषां, चतुर्थी तु तथा पुन: । 
| 'री गा नी पञ्चकं सानां, पञ्चम्यां नोचतुष्कत: ॥२२४॥ 


धा पा मा मामथो (मां अथो) षष्ठ्यां गा सामिति (सां इति) स्वरो हिवा: । 
धा नी द्वि: सामयो (सां अथो) at री at नौं सां पां द्यं द्यम्‌ ॥ 





EX. - सप्तमी, चाष्टमी द्वि: सां निधौ पा सांचतुष्ककम्‌ ॥२२५॥ 
| १ छ,गानी। 
न = ee es E veh ^ 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २८७ 
9. at at at at at at at "i 
अ म र गुरुम स र 
२. Fat मां गां मां at at at सा 
पति म जे ० यं ० o 
3. @ ut uit "t qt ut at at 
जित मद d a Br 


l 
४. “tat नी सासासासासा 
कल ति लक ० ० ० 
५. Sal at at at at पां मां मां 
गणशत ahaa 
६. Wi wii at at at at ar 
सशुभह रं०० ० 
७. at XE E At at at qi qi | 
प्रणमतसितवष | Tu 
€. सासा faa पा ‘at ui at at 
No 
र थ qvo मनं ooo 
s. 
७अध्यसग्रासरागोश्यं षड्जापन्यासभूषितः । $ 
सालापकरणाक्षिप्तिकादिरूप उदाहतः ॥२२६॥ 


१ In accordance with verse 223 the first Kala should read 
as wi wt मां मां wi wi मां A.B. wt wt मां मां पा पामा मा; 3 
S. R. at at गां गां पां पां मा मा । . 









२ The verbal structure is as follows :— x 
अमरगुरुममरपति-*मजेयं, जितमदनं |शशिशकलतिलकम्‌ | EC 
गणशतपरिवुत+-मशुभहरं, प्रणमत सितवुषरथगमनम्‌ ॥ nee 


+ S. R. मजयम्‌ | cp 





m S. R. सकलशशितिलकम्‌ l E: x A : Re 
t A. परिवृत्त | | M छ 


A. B. मा मागा मा घानी सासा। S. R. गां मा मां मा घा नी सां सा । E. 
A. B. and S. R. & m at ur ut ui «i ut ! E 
A 
S 








B. नी नी नी नी घा पा मा मां; S. R. नीं at at at ar ot ar मा 
R. मामा मामा i ix E 


m 
Er 
3n ४२८० gre 


ace! See 


ut » 


रट्ट 


संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 
॥ अथ ENTERT: ॥६॥ 


मध्यमाजातिसंजातस्तारमध्यमकग्रहः । 
सध्यसांशन्यासयुक्तो मध्यमादिकमूच्छनः URI 


काकल्यन्तरसंयुक्तः प्रसन्नान्तरभूषितः । 
अवरोह्यादिवर्णेइच १ स्वल्पगान्धारपञ्चमः ॥२२८॥ 
संपूर्ण: Fate च प्रयोक्तव्यो मनीषिभिः । 
श्यृंगारहास्यरसयोद त्यदवतदवतः URI 


दिनस्य प्रथमे यामे गेयोऽयं शद्धषाडवः | 
मासारीनीधसाधानीमापापा धनी भा ध AT ॥२३०॥ 


रीसाधासाधमारीगामामाधामारिगारिनी। 
घसा धानी च माइन्द्रमित्यालापः प्रकीत्तितः ॥२३१॥ 


ममो fort समो संसं इति द्विःखण्डमादिसम्‌ । 
धनी स सा धनी मा मां सकृदन्यद्‌ द्विशः पुनः ॥२३२॥ 


मपनी म घ सा री गा रो गा सा रो ग मायुगम्‌। 
करणं वर्तनी चाथ प्रोच्यते, मा धनी TAT ॥२३३॥ 


सा frat निधधा धो at feat at धनिधा 3पसां । 
AT TT UW AT A AT AT AT गा री गा सग री ग सा ॥२३४॥ 


सा घनो मा धनी धा सा धनी मानां चतुष्ककम्‌ । 
वत्तन्येषा समुहिष्टाऽऽक्षिप्तिका तुच्यतेऽधुना ॥२३५॥ 


प्रथमा माद्यं धा नी सा धा नी पा प्रकीत्तिता । 

था नी मा सा तथा मा रीमा नोति स्यात्ततः परा ॥२३६॥ 
धानी fa: सा गा रिगो aad चान्या, चतुथिका । 
सा धा सा च मगो मानां चतुष्क, पञ्चमी पुन: ॥२३७॥ 


सगो री गा मात्रयं च पमो “गाऽथोऽपि, षष्ठिका । 
री गा मांषट्कमथ च, सप्तमी नी च धा तथा ॥२३८॥ 





ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः RZE 


नी धा सानां चतुष्केणाष्टमी गा रोहयं च गा । 
मांचतुष्कमिति प्रोक्ता$5क्षिप्तिकायाँ स्वरावलि : ॥२३९॥ 


9. 'मामाधानीसाधानीपा 
"qu ग o vg गलित 


२. Sum नी सा सा AT री मानी 
मद ज लतति at o 


३. Yat at ur wr wr fet धा धा 
~~” 


र भ ल ० ग्न No ० q 
Ne 


४. सा at सा WW मां AT AT मां 
eu. 


द स स्‌ oo हं o o o 
e 


u सग री गा मा सा AT TW गा 
ss ७ 
Ho ख सि o HAT ०० ल 
~~ ~~ 

६. रीगा ‘At at wi at At मां 
श क Go Wo fe a 


७ “at wr नी At सा सा सा सा 
Ga गण प ते ० o 


८, गा री Xt wt mE AT Wi wi 
o o st ये तु ०००: ० 


इत्युक्तः षाडवः शद्धो रागराजिविभूषणम्‌ ॥२४०॥ 





१ S. R. at at a 9t ! 

2 The verbal structure is as follows :— 
पृथुगण्डगलित-*मदजलततिसौरभलग्नषट्पदसमूहम्‌ । 
मुखमिन्द्रनीलशकलैभूषितमिव |गणपतेजेयतु ॥ 

* S. R. मतजनमति 

T A. B. गणपतिजंयतु | 
S. R. धानीं मां मां मां री मांरी a 
B. गा ! 


A. B. sr नी सां at etc.; S. R. घां नीं सां सां etc. 
S. R. सां सां etc. 
A. B. नी घानी धा ut ui at a; S. E. नी wt नी घां at सां सां सा । 


> 


6 m g ० ० 


३७ 





२९० संगीतराज; [ रागोल्लासः २ 


॥ अथ शुद्धकंशिकः ॥७॥ 


कार्मारवीकेशिकीभ्यामुत्पन्नः काकलीयुतः । 
संपूर्णः सावरोही च प्रसन्नान्तेन भूषितः ॥२४१॥ 


षड्जादिमूच्छनस्तारषड्जांशग्रहपेशलः । 
पञ्चमस्वरविश्रामः पृथिवीसुतदेवतः ॥२४२॥ 
वीररोद्रादभुतरसो विनियोज्यो मनीषिभिः । 
सन्धौ निर्वहणे ज्ञेयः शिशिरे वासरादिमे ॥२४३॥ 


प्रहरे ज्ञेय (गेय) कालज्ञैः शद्धकंशिकसंज्ञकः । 
सासगोसासरीगामासानी सारी सधा मधा ॥२४४॥ 


माधा नी धाप मा गा मा पा पेत्यालाप ईरितः | 
स मरी सरिगा सा ग म सा रि स सा fea: ॥२४५॥ 


मन्द्रषड्जचतुष्के च रिरी ममो पपौ धमो । 
धसो धनी समन्द्राणां चतुष्कं रिगसा पधो* ॥२४६॥ 


द्विशो धमौ चाथ पमौ पधा सां च चतुष्टयम्‌ | 
वत्तेन्येषाऽऽक्षिप्तिका तु प्रोच्यते धरणीधृता ॥२४७॥ 


षट्‌ सा नी घेति तत्राद्या, fa: सा री मा च सा तथा । 
री गा मेति द्वितीया तु, तृतीया तु कलोच्यते ।।२४८॥ 


सा गा री पञ्चक सानां, चतुर्थो सांचतुष्कतः। . 

नी सा नी नी तु, पञ्चम्यां feat गा री feat द्विः पा uneven 
धानी पा धा तथा माधाद्वयं षष्ठयथ, सप्तमी । 
सांचतुष्क तथा नी धा पाद्वयेन प्रकीत्तिता ॥२५०॥ 

ST मा गा सा पाचतुष्कमष्टम्यां च स्वरावलिः ॥२५१॥ 


2. "WT WT WT सासासानी धा 
3अ ० ग्नि ० ज्वा.० छा ०४ : 





१ A. qur ! 
2 A. B. gi सां etc. ` 
3 The verbal structure is as follows :— 
^  अग्निज्वाला*-शिखाकेशि ! मांसशोणितभोजिनि ! 
सर्वाहारिणि ! ॥निर्मांसे ! चमंमुण्डे ! नमोऽस्तु ते ॥ 
* A. B. मिखाकेसि etc. T A. B. निर्मासि। 
v A. B. and S. R. read मि and शि respectively and the 


next Kala starts with सखा! 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः i २९९ 


२. सासारीमासारीगामा | &- 
शिखा०के ofitoo 


3.. "WT T XE ST ST SIT UT T 
मा o सशो o o a 


Y. रसासासासानीसानी नी 
भो o o जि नि o O O 


५. मासागारीमासापापा 
स o df o gt o fx ft 


६. धानीपा PST WT at मा धा- 
निम्मा o Foo ० 


७. “at at at UT Wl ST UTD OUT 
"Ww o सं q o ण्डे o o^ जा 


€. Sar atm aaa a at 
नमो ogo ०० 


शूद्धकेशिकसंज्ञो5यं रागः सम्यङ निरूपितः । 
मध्यमग्रामसंबन्धी, शुद्धाः सप्तापि कोत्तिताः ॥२५२॥ 


॥ अथ भिन्नरागाः ॥ J 
॥ अथ भिन्नक॑शिकसध्यमः ॥१॥ (८) t 


षड्जग्रामसमुद्भूतः षड्जसध्यसिकोद्धवः | 
वर्ण संचारिणि स्फीतः काकलीस्वरराजितः ॥२५३॥ 


षड्जग्रहांशापन्यासो मध्यमन्यासभूषितः । 


षड्जादिसूच्छंनः पुर्ण: प्रसञ्नादिविभूषणः ॥२५४॥ Ez 
iG 
वीररौद्राद्भुतरसो नक्षत्राधीशदेवतः । 
















वासरप्रथमे यामे नियोज्योऽयं मनीषिभिः ॥२५५॥ Sas » x: 
- 
१ S. R. सा etc HT 
२ A. B. «wi ut ui «t «t ur नी नी; S. R. सा सा सा सा नी सा नी नी 
3. S. R. मा a मा 8T WT ! EL 
: Y A. B. at «i ut at etc | Ec —- 
è ५ A. B. and S. R. न and the eihtth ‘Kala’ begins with मो। 
& 


"2 ` T s — । 
“es ~ at >> ee] 
vhi ^ T ४. ` í - 


» ^ w 





- 


| ESR घानी गा मा etc. © 
: ER FC as eo s k^ 





j 53 

ae” eM US: [RF 
bs % aa 
-— m « 


२९२ संगीतराजः [ रागोज्लासः २ 


गमकेमन्द्रभूयिष्ठेभिन्नकेशिकमध्यमः । 
सा नी धा सा मां ममो मा मगयुगं च गा सा मा ॥२५६॥ 


धाधानीधास(म)युग्मंसागामाधानिधाससा। 
मा धा 'सधो गमो सा गा सधौ धामा स सा ग सा ॥२५७॥ 


धा नी धा सा सा मधौ च पमो पञ्चममायुगम्‌ | 
इत्यालापो वत्तनी च ससौ निधौ ससौ AAT ॥२५८॥ 


सधौ मगो सधौ frat मनी धानी मधो ममौ | 
निधो नी पञ्चकं सानां धधौ ममौ मसौ सगो ॥२५९॥ 


मसौ समौ धधो welt ममो धमौ गमौ मधो । 
संचतुष्क धम धध पा मा पामेति कीतिता ॥२६०॥ 


fa: सा नो धा fa: सा दिर्मा प्रथमा, -sa द्वितीयिका । 
सा धा सा गा पुनर्मा धा नी मेति स्यात्‌, तृतीयिका ॥२६१॥ 


मा नी धा नी पुनर्माधा नीमे,-त्यथ चतुथिका । 
नी धा नी पञ्चकं सानां, पञ्चम्यां न्यादिसात्रयम्‌ ॥२६२॥ 


नी धा पा पेति, धा नी मा पा गा री माद्यं तथा । 
षष्ठी, सप्तमिका पा मात्रयं धा नी पमौ गुरू ॥२६३॥ 


सा धा धा नी माचतुष्कमष्टम्याक्षिप्तिका स्मृता ॥२६४॥ 
१, सा WT नी ST सा सा भा सा 
रबु ह दु द र विकट 
२. माधामागामाधानोमा 
ग ० मन र जस वि 


३. मा at a नी मा ar नी 3मा 
" o क्तं o सु वि पु v 





१ B. गघौ । 

२ The verbal structure is as follows :— 
बृहदुदरविकटगमन-*रजसविभक्तं सुविपुलपीनांगम्‌ । 
अरिदमन-[विषमलोचतं सुरनमितं विनायकं वन्दे ॥ 

* A. B. we, S. R. जरठ । जठरविभक्तं can also be a possi- 
'  blereading. 
| A. रिषभ। ` 
SES IRSE , 





प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २९३ 


i i | l १ 
v. Ft at at at at at ar ar’ 
पी ० ato गं ० ० o 


l l 
५. स्नीसासासानी धापापा 
अरिद मनविषम 


६. at at AT 2a sm St AT AT 
लो० च नसुरन fa 


७, “GT AT AT AT ST At UT AT 
ado विना o यक ० 


€. "WT सा at at मा AT मा मा 


q o o न्दे o 9 9 o 


इत्येष कथितो राज्ञा भिन्नकंशिकमध्यमः ॥२६५॥ 


॥ अथ भिन्नयड्जः ॥२॥ (९) 


षड्जग्रामे भिन्तबड्जः षड्जोदीच्यवतीभवः i 
सध्यमस्वरविश्रामः पञ्चमरषभवजितः ॥२६६॥ 


धेवतांशग्रहहचारुः प्रसन्नान्तविभूषणः । 
संचारिवर्णरुचिरः काकल्यन्तरराजितः ॥२६७॥ 


सार्वेभौमोत्सवे गेय उत्तरायतमूच्छंनः । 
६ हुमन्ते प्रथमे यामे चतुराननदेवतः ॥२६८॥ 


भयानके च बीभत्से रसेऽस्यालाप EU । 
ST सा मगो तथा सा सां सगो मघो set निधो ॥२६९॥ 


TAM Alea तदन्मगो मधो मगो ससौ । 

समौ गसौ मगौ घानां त्रयं म नि स सांत्रयम्‌ ॥२७०॥ 
निगो fret निधौ धा च स नीमन्त्रस्य पञ्चकम्‌ । 
गसो गमो rud च निधो सगो feat च धा ॥२७१॥ 


१ A. B. नी sr नी at at सां at ar; S. R.नीधानीसासासासाःसा। 
२ A. B. नी सा सा सां S. R. मा मस सा सा etc. 

es^ 
3 S. R. मा। 
४ S. R. मा मा at «T at नी AT AT I 
^ S. R. ur! 
& 


२९४ | संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


धनी नि नि गमौ गा च हिर्मालापः प्रकीत्तितः । E 
धा "धगौ मा मधौ मगो fusi समो मधो द्िर्धा ॥२७२॥ 


धनी धपौ Aaa च द्विरिदं खण्डमादिसम्‌ i 
मसमसा मधमा Wat ससगा मधधा धधो ॥२७३॥ 


_धनी धमौ निधौ frat मन्द्रषड्जचतुष्ककम्‌ | 
निसो निगो निसौ निनी feat सधो धनी धपौ॥२७४॥ 


निगौ त्रिर्मा सगो मधौ मगो ससौ सगो मधौ । 
feat धनी धपौ मगौ माढ्वयं वत्तनी त्वियम्‌ ॥२७५॥ 


त्रिर्धानी धा च पा मा गा प्रथमा,-5थ द्वितीयिका । . 
२सागांमानी चत्रिर्धानी, धा पा मा गा सगो मधो ॥२७६॥ 


गुरवः स्युस्ततीयस्यां, पा धा (धा धा) नी गा.च मा स्वराः। 
चतुर्धा तु agat -ai नी धा नी च मन्द्रसा ॥२७७॥ 
चत्वारः पञ्चमी, षष्ठी नी गां सां नी च धात्रयम्‌ । 


नों अथो सप्तमी प्रोक्ता तृतीयावद,-थाष्टमी ॥ 
चतुर्योवदियं ख्याताऽऽक्षिप्तिका भिन्नषड्जगा ॥२७८॥ 


१. AT aT at At AT T 
उच्च ल oTo ० ग 
l २. सागासानीधाधाधानी 
१ भं o o गु रं o o अँ 
३. धापामागासागा AT aT ¥ 
a o o Wm रे o ७ णु | 


४. धघाधानीगामामासासा 
पि o o Su र्‌ o o सु 











f १ B. घमौ। | 
d daos * B. omits the second line of verse 276 and the first line | 
25 2 of 277 | 
7 पग The verbal structure is as follows : | 
|  चलत्तरङ्गभङगुरमनेकरेणुपिञ्जरम्‌ । | 
ss BMT: सुसेवितं पुनातु जाह्नवीजलम्‌ ॥ न । 

t A í 
४ A. .3.सांगां 60. ; S. R. सा गां मा नी घांघांघां नी । i 






> की बक & > 4 छि a T - P | t: J, f e at < ! > 
a > S a ] ^ 2 M ~ D F F 5 =® E - Ag ०७ T i - E > 

~ e e ~ 4 Md Ih eS tre £ ane # T. II M IP ys s M 

e" = d. ot हे > a 3 छ =. £2 - ni y 

z 2 औऑ A. D. घा पा गा ( et eto; "S. R. 9r at नी गा मां मां मां मां । 


" » caf हुक D LN 







ग्रामरागादिपरीक्तणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्रकोशः २९५ 


५. Flat at at at at at at 
YT o o सु wo o g 
६. नींगासानोीं at at at at 
a o o Gd o o पु 


ATT AT AT AT AT AT aT 
ना ०० J Woo = 


€. ST WT at WW RT RT AAT 
qt o ० ज त o oo 


॥ अथ भिन्नतानः ॥३॥ ( १०) 


सध्यसापञ्चमीजातिसंजातो भिन्नतानकः | 
सध्यसग्रामरागोश्यं पञचमांशग्रहस्तथा ॥२७९॥ 


विहीन? ऋषभेणाथो ऋषभाल्पतया युतः3 । 
मध्यसस्वरविश्रामः स्वल्पसध्यमकोऽयवा ॥२८०॥ 


वर्ण संचारिणि ख्यातः प्रसन्नादिविभूषणः | 
हुष्यकामूच्छनोपेतः काकलीस्वरपेशलः ॥२८१॥ 


वासरप्रथमे यामे शङ्गारे विनियुज्यते a 
निषाददुर्बलः प्रोक्तो भवानीपतिदवतः ॥२८२॥ 
अत्र यद्गदितं तज्ज्ञेदुबलत्वं निषादिनः | 
तद्धेतुजातिजं चिन्त्यं रिदोबल्यं पुनर्बुधः ॥२८३॥ 


पात्रयं धाहयं धानी AT पा पा धपमा ध मा । 
सगा स माप सा गा सा सपगरिसपञ्चमाः ॥२८४॥ 


त्रिस्त्रिमंधौ पारिपा(:) स्युदिदिनिपधमात्रयस्‌ । 
इत्यालापो, वत्तनी च पनी सग पनी द्विशः ॥२८५॥ 


पनी AT Wa WT AT AT At At A TW AT TT | 
चतुः पा aaa धानी Wad सत्रयं गगो ॥ 
पानी सा गां ATT धापा मगां मासेति कोत्तिता ॥२८६॥ 


A. B. नी गां a नी घा sm धां नीं; S. R. नी गां सा नी घां at ar at | 
A. विहीनो i 
B. पुन: । 





२९६ 


संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


पा नी सा गा पृथग्‌ द्विद्विराद्या, सागां मधो मगौ i 
संचतुष्क द्वितीया तु, JANSA कलोच्यते ॥२८७॥ 


सा गा मा पा तथा धा पा feat, तु चतुथिका । 
सा गा मा पञ्चक पानां, धा पा fa: सा fa: पा द्विर्ा ॥२८८॥ 


पञ्चमी, साद्वयं हिःपा धापा मागेति Wem । 
धा पा सपौ मगौ feat पा मा (मा पा) सप्तम्यथा,-ष्टमी ॥२८९॥ 


धा पा मगो च माः पञ्चाक्षिप्तिका भिन्चतानगा3 ॥२९०॥ 


१. पा पा नी नी सा सा गा गा 
Ye र व र सु कु ट ०० 


२. qm m “aa सग at at wi at 
"un फा 
जटा oo gof$ d o o 
w a 
3. सा गा WT पा "T पा मग“ मग 
"si^ ss 
अ म र व ध्‌ ० Fo Ao 
s^ bd 


४. WT गा सा पा पा पा पापा 
प रिस लितं o o o 


५, धापासा सापापाधाधा 
बहुवि धकुसु म ०१० 


` A. B. fear द्विधा। 
२ 3 A. B. add विसर्ग | 
४ The verbal structure is as follows :— 
हरवरमुकुटजटाल्‌ लितं, अमरवधूकुचपरिमलितम्‌ | 
बहुविघकुसुम-*रजोरुणितं, | विजयति गंगाविमलजलम्‌ ॥ 
* A. B. रजसा afd | 
T S. 5. विजयते à 
^ A. B. and S. R. end the first Kala with J and begin 
the next with टा । 
६ A. B. and S. R. ur गां etc. 
७ < SR. मप । 
९ S. R. मा। 


१० A. B. and S. R. end the fifth Kala with x and begin 


the sixth with ज and जो respectively. 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः २९७ 


G सासापापाधापामागा 
रजो ०रुणितं ०० 


७. धापा aq मग Cui at at qi 
२८.” "si^ 


विज य० ति० गं o TT o 
"ess "u^ 
€. धापा AT WT WT WT HT HT 
७ 


विम Go ज ले ० ० o 
s 


॥ अथ भिन्नकंशिकः ॥४॥ (११) 


कार्मारव्याइच केर्शिक्या उद्भूतो भिन्नकेशिकः । 
ग्रामे मध्यमसंज्ञे तु षड्जांशग्रहगोचरः URS 


संपूर्ण: पळ्चमन्यासः काकलीस्वरसंयुतः । 
चारुसंचारिवर्णाढ्यः प्रसन्नादिविभूषण: ॥२९२॥ 


भूरिमन्द्रस्वरयुतस्तथा षड्जादिमच्छंनः । 
नियोज्यः शिक्षिरे यामे वासरस्यादिसे पुनः ॥२९३॥। 


दानवीरेऽद्भृते रोद्रे रसे शंकरवल्लभः । 
सा सा धा सा निधो सा नी fa: At नीर मांच AT तथा ॥२९४॥ 


धा मां धा सा निधौ सा नी द्विःसां सां री स मां सरी । 
सागाधानो Ya at at A AW समा पो Wad तथा॥२९५॥ 


इत्यालापः सदालापविज्ञेनात्र निरूपितः । 
fg: सा धमो घपौ मा री मपौ घा मा च धा पुनः ॥२९६॥ 


षण्मन्द्रसा रीहयं च सा री गा मा च सारिसा । 
सा मा था Wed सा री मा पा धा सेति च हयम । 


धा पा मा पात्रयं staat वत्तन्याक्षिप्तिका पुनः ॥२९७॥ 


सांचतुष्क fadi री मा (55) द्या, द्वितीया च पाहयम्‌ । 
सा सा मा पेति, साहन्दं पमौ पाः पञ्च चापरा ॥२९८॥ 





१ S. R. पम मपग ai गां मां पां ॥ 
२ A. B. सा a AT WT t 
3 B. & 
* B. घसा। 
३८ 





. _ संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 


fant सनी मन्द्रषड्जपञ्चक तु चतुथिका । 
पञ्चमी साष्टकेन स्यान्‌ नी गा सा सा च धा तथा ॥२९९॥ 





g न पामापेति तदन्या च, AT धासा at a at a ATI 
| रीमेति सप्तमी प्रोक्ता तृतीयावदथाष्टमी ॥३००॥ 


- 'सासासासारीरीमामा 
| | T oor oo 
E. २. Sq WD WT ST AT AT WT UT 


) X 
^ 
















: स्‌ ० ० प्र भं ० ० स 
Es. 3. "WT मा पस OT WT dT dT HT 
à दा ० oo *q W o o न्ध : 
2 7 ess = 
S ४. सामा “ala सा at at at ar 
22 Nu 
E वा० oo सित्तं ooo 
"ass 


E ५. सासासासासासासासा 
| ए ० ०क do og : 


६. नीगासासाधापामा "पा 
Stoo मितं ०० न 


- ७, माधासापाधामारीसा 
सा ० off do ०वि 


८, सासा Ta पा पा पा पा पा 
"uu 

ता ० co यक ० ० o 
N 


भिन्नकंशिकरागोऽयमित्युक्तः पुथिवीभुता ॥३०१॥ 





१ उ. R at at at सां etc. 
२ The verbal structure is as follows :— 
इन्द्रनीलसप्रभं *मदान्धगन्धवासितम्‌ | 
EE एकदन्तशोभितं नमामि तं विनायकम्‌ ॥ 
कक बह  * A. B. मददानगन्ध ९४०. | 
— 3 S, R.मामापमपापापापापा। 


Sr 


४ S. R. मा घासा पा घा मारी सा | 












द > 
x लि ' करी 
= 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः VEE 
॥ अथ भिन्नपञ्चमः॥५॥ (१२) 


सध्यमग्रामसंभूतो भिन्नपञ्चक (म) संज्ञकः t 
मध्यमापञचमीजातिसंजातः पञ्चमान्तकः ॥३०२॥ 


धैवतांशग्रहइचव पोरवीमूच्छंनान्वित: । 
क्वचिन्निषादसंयुक्तः काकलीकलितः क्वचित्‌ ॥३०३॥ 


संचारिवर्णविस्तीणंः प्रसन्नाद्येन भूषितः । 
भयानकाख्यबीभत्सरसः सौरिप्रियस्तथा ॥३०४॥ 
विनियुक्तः सुत्रधारप्रवेशेऽयं मनीषिभिः । 


ग्रीष्मे प्राक्‌ प्रहरे गेयो गानकालविचक्षणेः ॥ 
अत्र द्विश्चतिको स्वल्पो केषांचन मते मतो ॥३०५॥ 


ST सा नी धा Gat AT AT पमा WT पापगौ सगो । 
qut सगो "मयो सागा रीत्रयं माप पा घसा ॥३०६॥ 


नी धा धपो धनी धा च धपो धनी च धेवतः। 
धा ST मा धा A सा साम गरी गस गसो गसो ॥३०७॥ 


सा नो नो धंवतो धा नी पधधा धा धा च मात्रयम्‌ । 
द्विःसालापो, वत्तनी तु धससा गर्षभौ मनी ॥३०८॥ 


qat wet पनी धो च खण्डमाद्यमिदं द्विशः । 
धपौ धनी धपो मनो रियो रिनी uat पमौ ॥३०९॥ 


गमौ Tat रिरी माध ममो धपौ घधौ पनी i 

धनी षड्जत्रयं गारी रिरी निधौ धधो qut ॥॥३१०॥ 
ममौ गमो सगो नी घा पनी धापांच मांच गां। 
मां पां (च) पामथो (पां अथो) ख्याताऽऽक्षिप्तिका तद्ययोच्यते ॥३११॥ 


री मा धपौ Aad च धनी धंपो च मादिमा । 
धा सा नी घा सा? (पा) निधौ मा मा द्वितोया,ततः परा ॥३१२॥ 


* 


मा री मा धा धपो धा Fat मा, नो धा पधो नि (नी)धा । 
धाद्वयं (त्रयं) मा चतुर्थी, री मा घासा च नीं तथा ॥३१३॥ 





१ B. omits second मगौ i 
२ A. B. add नी ur पा i 
3 A. B. च मेति। f 








३०० संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


Y E: 4 * D a ० 

E | गां सां नी पञ्चमी, चव धा पनी धात्रयं तु मा। 
E री मा षष्ठी, सप्तमी धा पमौ गरी च मा धपौ ॥३१४॥ 
पक धा पधो सा,-ऽऽष्टमी नी घा पधौ धनी च धा तथा । 

p WT पाहयेन संप्रोक्ता$5क्षिप्तिका भिन्नपञ्चसी N 

इत्यवं पुर्णतामाप्ताः पञ्चभिन्नाः समासतः ॥३१५॥ 

E ० 

: १. थ्री मा धप धा धा धनि धप सा 

उचि सम Go श शि Ao oo vg 

: ~ ~ २ 

A र २. धासानोधापानिध “ar a 

E, N 

S. धा ० ० रि Yoo ० ० 

E ; ~ 

३. मा री माधा धप धा धप मा 

~~ ~~ 


















अम र ग Wo न fo त 
NS SZ 


A v. नी wr पघ “नी at at पधा मा 
र बि व a 
३ e s स्‌ N do Ww य ०. o o 
RAL, ७ s^ 


५. री साधा Yar नी गा सा नी 
d o दे ० त्रिलो ० क 
६. था पनि ST WT "T मा री सा 


= ना ०० थं o Wd o mo 
७. धा पस गरि “मा धप धा "पध मा 
की... uu nas es^" 
स रि० ०० त्‌ ao लि oo ल 
Nu ~ 


Se 0 





१ B. war 

२ S. R. घा मा etc. 

3 The verbal structure is as follows :— 

IM विमलशशिखण्डघारिण-ममरगणनंमितमभ*वभयम्‌ । 

बन्दे निलोकनाथंगङ्गा|सरित्सलिलघौतजटम्‌ ॥ 

ALB. मभवंभवं। . . ALB. सरि सलिल etc. 

& ४ 35. .. मां मा । ^ 
. उस. घनिघाधाधाघा। å 





E T 
e S, 4 


* 
$ 





> ie 


FE 


Mae SE eee 

<q 4 BD VE ४ | भि न = 
‘mc Me 00 a >, E 
जाना वी का त 52: 
< A. B. and S. R. VOR ERE SS aS 
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प्रामरागादिपरीक्षणम. १ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३०९ 
८. नी धा पध धनि ST WT WT UT 


धो ० qo Ho Z o o o 
७७ NE 


॥ अथ गोडरागाः d 


॥ अथ गोडकंशिकमध्यम: ॥१॥ (१३) 


पड्जग्रामसमुद्भूत: षड्जमध्यमसंज्ञया । 


कक दर ` 


जात्याऽयं जनितो रागो गौडकंशिकमध्यम: ॥३१६॥ 


षड्जग्रहांशापन्यासस्तथा षड्जादिमूच्छनः । 
काकलिकलितः quif वर्णनारोहिणा युतः ॥३१७॥ 


प्रसञ्तसध्यालंकारो नक्षत्राधीदादेवत: । 
सभयानकवी राख्यरसद्दयविर्वाजतः ॥ 
गेयो मध्याह्नकाले तु रागविद्धिः प्रयोगतः ॥३१८॥ 


ससौ मधौ मसौ घासौ सधसाहितयं सरी । 
सा गा मानां चतुष्कं ध मध री ध चतुष्कनी ॥३१९॥ 


धनी ध मा ध मा गा ध "रिध नी घसमा हिवा: à 
et षड्जचतुष्क च धस री सस घा घ स ॥३२०॥ 


सत्रयं री ग री मा प गसगा सधसद्दयम्‌ | 
चतुष्कं मध्यमानां च धमधा रिचतुष्ककम्‌ ॥३२१॥ 


घरिधा धनिधा धा स धपमा गा रितुर्यकम्‌ । 
गरिगा गधसा साध धसधा घसरी धरी ॥३२२॥ 


ससधा रिरिधा नी ध निमधा ससधा रि धा । 
नि ध नी सधगा' गा घ रि ध नी धात्रयंसतः॥३२३॥ 


धधो ससो at TR fx m सग सा ध सा। 
स सध्यमचतुष्क च धमधा रिचतुष्ककम्‌ ॥३२४॥ 


धरी मध्यनि षट्कं तु धेवतानां पघौ पमौ । 
रिचतुष्क गरी सा गं धसधा ससधा द्विशः ॥३२५॥ 


री घ री मसधा द्वी री घनिधा मध नी मधा । 
मगधा रि धनो धा ध सत्रयंधो सतुर्यकम्‌ ॥३२६॥ 





१ B.माधमागाध। 
* B.मा। | | D 
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रिगरिमरिगासागसा त्रिर्नी सनिसाः पुनः । 
एकादश धसा रीमाः पञ्च धत्रयतो मसौ ॥३२७॥ 


गसा faut धमपधा दिमंत्यालाप ईरितः i 
घत्रयं सहयं Waa धत्रयं सधमा म धा ॥३२८॥ 


मम (सस) मध्यमषट्क च धमगा नी च TATA । 
रि घ घाद्वितयं धो नो धो सो त्रिस्त्र\-द्धंसो च धो ॥३२९॥ 


समधा रि स री गा स स स धाषड्जतुर्यकम्‌ । 
मचतुष्क धमा धा ध नि घ धा धनिधा ग धा ॥३३०॥ 


सगधा घ घ धा सापौ मधमा रिगमा धधो | 
सधधा रिचतुष्कं च THAT धमधा निधौ ॥३३१॥ 


निधौ घेवतषट्कं च रिमध्यं नी च सत्रयम्‌ । 
घ स धा मां पुथकू तुर्या रित्रयं गसगा ध सा ॥३३२॥ 


घघसासधसाधाससधसारिरिमामधा। 
घमधात्रयतो री च धत्रयं नी 'घतुर्यकम्‌ ॥३३३॥ 


गं aaa च गं त्रिर्धा -सपतो धमयोस्त्रयम्‌ । 
रिगगा मा WISH च पथमा मधमा ममा ॥३३४॥ 


पृथग्‌ feat रि धा री ot fe: सगौ धोस पा ध मा । 
म म गा साद्वयेनोक्तं करणं कृष्णभूभुजा ॥३३५॥ c 


साष्टकाद्या तुतीयस्थधवता, ऽथ 3 द्वितीयिका i 
सा मां सा सां तथा धा सा रीमेति स्यात्‌, तृतीयिका ॥३३६॥ 


ममौ री साचतुष्कं च गरी समयुगं तया । 
agat च चतुःसां च चतुर्थो, पञ्चमो पुनः ॥३३७॥ 
माधामागा द्विधा भूता, षष्ठी मा धा च साह्यम्‌ | 
निघा सासेति, सा सां मा सगो री गा “च सा सनी ॥३३८॥ 


सप्तमी, चाष्टमी_या तु विज्ञेयाऽक्षिप्तिका कला i 
घा सा पा घा मगो मानां त्रयेण विबुधेरियम्‌ ॥३३९॥ 


१ 4, wat B. दंसौ i 
२ A. सपाता | 

3 A. द्वितीयका । 
Y A. B. «dt a नी i 


Ce re t 8 क-- “यी 
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2. WT WT "VT सा ‘ar ar at सा 
स्त रु ण र विस दृ दा 


२. 3मां मां सा सा ui सा री मा 
भा ० सु र विकट ज 
३. मम री सा सा सा सा गरि सम 


~~ ea NA 
टा० o ज ० ट शे ख० Xo 
“us bh NA NA 


४. मांमांमांमांसांसांसांसां 
परि रचिता ० ० ० 
५, भा था AT गा AT At AT TT 
हिन शिख fr fa र 
६. “at at wr at at at at सा 
सा ० ल ० शर ण ग 
v. “at wit मां सग री गा सा ‘ata 
ss "ss. 
ता ० पा ०० तु do Ao 
00 "ss. 
€. “at सा पा धा मग AT मा AT 
"ss. 


दा o YT o Woo o o 
२...“ 


इत्युक्तो लक्षणोपेतो गौडकेशिकमध्यम: ॥३४०॥ 
॥ अथ गौडपञ्चमः usu (१४) 


षड्जग्रामे षडजमध्याधेवतीजातिसंभवः । 
Tal घेवतांशइच मध्यमान्तः पर्वाजतः ॥३४१॥ 


१ S. R. ut at at a ! 

२ The verbal structure is as follows :— 
तरुणरविसदुश*-भासुरविकटजटाजूट-|शेखर-{परिचरिता । 
हिमरिखरिरिखर-$मालशरणगता पातु वः सदा गंगा ॥ 

* A.B. agii † S.R. शिखर। t S. R. परिरचिता। 
$ A. B. मालाशरणगतात्‌ । 


3 A. B. ar मां ur सां घा 600.; S. R. मां मां सा सा etc. 
४ A. B. and S. R. मा a सा सा नी घा सा सा। 

^ S. R. ui ai मा etc. 

* A. B. and S. R. स्‌नि l 

* A. B. and S. R. घा etc. 
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काकलीस्वरसंयुक्तस्तथान्तरविराजितः । 
प्रसन्तमध्यालंकारो . घेवतादिकमूच्छंनः USA ; 


आरोहिवर्णरुचिरो नित्यं शौरिस्मरप्रियः । 
भयानकाख्यबीभत्सविप्रलम्भरसः पुरः ॥३४३॥। 


विनियोगोऽस्य विज्ञेयो ग्रीष्मेऽह्नी मध्ययामयोः । 
उऱ्हूटे wed गौडपञ्चमस्य पुरातनेः ॥३४४॥ 


धा मा feat मध्यमऱच at सा a नि ध मा fmi 
नी wad निधदन्हं सरिगा मरिगा रि मा ॥३४५॥ 


सधधा नी त्रयं धानां मगमा fa: सधैवताः । 
१ बण्निधन्यह्चतुर्धा ध: सध नी ध स री गगौ ॥३४६॥ 


२घ नी घत्रयतो नीमौ मनिधा गससा म गा। 
भापञ्चक धमौ fret हिनिधौ मा च धत्रयम्‌ ॥३४७॥ 


निधन्यो धचतुष्क मौ घ मा घा धधनीधनी। 
घसमा गो ससगसा धमन्यो म ध नी घ नी ॥३४८॥ 


सोऽष्टघा नि घ नी धानां चतुष्कं नि ध नी च धाः। 
चत्वारः, स घ नी धा स रिगधाधनि घत्रयम्‌ ॥३४९॥ 


नि म पमो नि धगौ सोऽतः* सपञ्चकमध्यमः। . 
धमगा च Tat fret (त्रिद्धों ) नि ध नी म मा ध धा ॥३५०॥ 


तिधधा निनिधा धा स घत्रयं मधधौ निधौ à 
निधत्यो धमधा मागो सौ मगो मो धपञ्चकम्‌ ॥३५१॥ 


द्विनिधौ गससा मा ग ममधा AL सरिमा म गा । 
सघघाद्वितयं) त्रिर्घो नि ध धा स ध घा निधा ॥३५२॥ 


घौ मधो सरिमा गा मा ar frat गोऽष्टधा* निधौ i 


| निधमा मगमाहन्द्रमालापे परिकीत्तितम्‌ ॥३५३॥ 





क्‌ 


" 
T. 
d awe" 


| १ A. षण्निघेन्यदचतुर्घा । 


EET, 
- "o «i 

iere A F, » 
|. “ A repe 


B. षण्धन्यइचतुर्घा | 


A, » B ५ P stem 
mpm NTE? Soe x ue | ¢ - 
En m ue is TUIS t 
al » J il 
an a” 


बज» १४५७ ४० n 
~- - Oe 
AER. - - लक 


< A. B. त्रिघोगो e cia ok 
i T dX. TA! Matt AL AS ES < ME 


-— 





ग्रामरागाद्पिरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ३०५ 


त्रिःसो मधो (मधौ) धनिधसा धनिधा धसरी ग धा । 
नि धा म गा ममौ धाम ध सध्यमचतुष्ककम्‌ ॥३५४॥ 


निधधा रिधवा त्रिर्मो धगौ मधौ धनीद्वयम्‌ i 
धा समो मसमा मा ध धधनिधा त्रयं च सं ॥३५५॥ 


धनिधा धम रो गानि मधमा aaa wat 
म घ मा पञ्चकं धानां त्रिनिधो निमधा स मा ॥ 
गसाद्दयेन करणं कीत्तितं कीत्तिमीप्सता ॥३५६॥ 


धा धा सा धा तथा सांसां द्विवारं प्रथमा कला | 
षड्धां सांधा द्वितीया (स्याद्‌), द्विःसां frat तत: परा ॥३५७॥ 


‘frat इति, चतुर्थो तु frat मापञ्चकेन तु । 
एतद्विपर्ययाडुक्ता पञ्चमी, च ततः परा ॥३५८॥ 
धा नी धा माचतुष्केण *चान्तगेन तु, सप्तमी | 
मा घा धा धेति मागेति मामेति स्याद,-थाष्टमी ॥३५९॥ 


ferat धनी च गा त्रिर्माऽऽक्षिप्तिकेयमुदाहृता | 
पञ्चस्वरसमारव्धगोडपञ्चमसंज्ञितः(ता) ॥३६०॥ 
१. ub at सा at at wi at at 
Vt न wo नखि०च 
२. “at at at at at at सा at 
प o m गवि ब a fa 
३. wi at At At AT AT 5T ST 
fa: इवा ० स धू ० म 
४. STUNT PST WT AT AT AT AT 
Yo WA शि ० ० o 


3 A. B. त्रिर्घामिति। 

* A. B. मातङ्गेन । 

3 A. B. घा घा सा sm ui ui ui ui; S. R. घा «T मा «8T सां ut सां a I 
४ The verbal structure is as follows :— 


PES: 
६ A. B. at i 
SS, 


३९ 


घनचलनखिन्नपन्नगविषमविनिःरवासधूमधूञ्रशशि- 
विरचितकपालमालं जयति जटामण्डलं शम्भोः i 
R. ST ST «T ST At 8T WT 9T ! 


R. मा गा etc. 
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५. मामामा 'मामाधाधाधा 
विरचि तकपा ० ल 


६. धानीधामामामामागा 
Mogo जयःतिज 


७, साधाधाधामा m AT AT 
ठा ० मं ० ड लं ०० 


€. धा ST ST धनि गा सा मा मा 
to 


"i o ० भोः० oo oo 
sns 


॥ अथ गौडकंशिकः ॥३॥ (१५) 


केरिकोषड्जमध्याम्यामुद्भूतो मध्यमाभिधे । 
ग्रामे षड्जग्रहांशोऽयं संपुर्ण गौडकेशिकः ॥३६१॥ 


षड्जादिम्‌च्छनः प्रान्तपञ्चमः काकलीयुतः । 
प्रसन्तादिविभूषशच वर्णनारोहिणा युतः UU 


चीररोद्राद्‌भुतरसः करुणोपेतगीतिमान्‌ । 
नियोज्यः शिशिरे काले देने umgd तथा ॥३६३॥ 


दाकरप्रीतये गेयो गानतत्त्वविचक्षणः । 
नन्वयं मध्यमग्रामे कथं रागः प्रतीयते ॥३६४॥ 


ग्रामदवितयजात्युत्यो युज्यते तद्द्रयानुगः | 
नेवम्‌,-अस्य प्रयोगेषु स्वरौ पञ्चमधैवतौ ॥३६५॥ 


त्रिइचतुःश्चुतिको तज्ज्ञेदृदयेतेऽतः स्वकारणे । 
जातिद्वयसमुत्याने भिन्नत्वे (त्वे) कगतिः ege: ३६६॥ 
कार्मारवोकेशिकीम्यामुत्पत्तिः कैड्चिदीरिता । 
अस्य AN FAITE प्रयोगे saat यतः ॥३६७॥ 


षड्जो ग्रहस्तत: षड्जमध्यकेरिकिके उभे । 


कारणत्वेन Wuiq एतदेव हि सुन्दरम्‌ ॥ 
संगीतशास्त्रमीमांसामांसलप्रज्ञसम्मतम्‌ ॥३६८॥ 
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सासासगौस fa स री गत्रयं स म मा Tat | 
निपौ पगो सगो री री ग म मा सा सनी सरी ॥३६९॥ 


मगो Tat qut रोमो पा पा निरिमपा धसा à 
सनी द्वादश सा मा ग सगसा नी च सास्तु षट्‌ ॥३७०॥ 


गससा सगमा री ग सगसा धसपा घपा । 
सा प मा Wea चेव पमो द्विःपा धपत्रयम्‌ ॥३७१॥ 


पमो smit धरी रिरिमरिमासरिमा धसा। 
नी पञ्चदशक सस्य गान्धारसगसा नि च ॥३७२॥ 


गमध्यं षड्जषट्कं च गमो रि ग सगो सधो । 
सपधापसपापाधमगगामपपाप गा॥३७३॥ 


गम गा गससागागनिनिपानिपगामगा। 
ससो fread त्रिगों प म गा म.ग मा रिरी ॥३७४॥ 


fait ममौ च सा: पञ्चदश गा सधसा गघो । 
सरि पा सा पमा fa: सा आलापोऽयं निदशितः ॥३७५॥ 


निसो निधो ससो रीमो रिगो सामो wat पपौ i 
निगो री री रिमो रोगो रिसो सामो Frat foit ॥३७६॥ 


ar mit Ta WaT TAN रिम WATT 
at fe ard fa xt रोरिसपधास धसाप SIT UII 


fa: at नि सा समो गो रो स ग सा पञ्चसस्वराः | 
सधधासधमामामपपागामपनीनिच ॥३७८॥ 


पपधानिगगागापससगारिरिरीससा। 
मा षड्जत्रितयं नो च निसो गा री रिमो wat? ॥३७९॥ 


सगो गा पा प नी धा नि गसगा धधमा रिसा। 
द्विगंसो नि ध सा at रि मा oat च पत्रयम्‌ ॥३८०॥ 


भधमारिम रीसा ध सा री रि «womit «qti 
सध धा सम सापाप WOW पा पपपा ग गा ॥ 
स स पा पेति करणं करणस्फुरणो व्यधात्‌ ॥३८१॥ 


१ B.मा। | 
२ B. miti 





३०८ संगीतराज; [ रागोल्लास; २ 


सन्योः पृथक्‌ चतुष्क च प्रथमा,-55थ द्वितीयिका । 
नी नी सारी तथा री गा सा सा,-ऽथ स्यात्तृतीयिका॥३८२॥ 


द्विःसा १रीसा त्रिश,-स्तुर्या पृथग्‌ रीमाचतुष्टयम्‌ | 
पृथक्‌ सारीचतुष्कं च पञ्चम्यां, साचतुष्ककम्‌ ॥३८३॥ 


दिर्मा री गा तु षष्ठी तु, री त्रिर्मा पाचतुष्टयम्‌ i 
सप्तमी, चाष्टमी रीणां पानां चेव चतुष्कतः ॥३८४॥ 


' सा रीत्रयं द्विद्विरिव सानीति नवमी स्मृता à 
दशमी suu सानी रीमेति द्वितयेन च ॥२८५॥ 


सा सा समो गरी सा पा सधो धनी ततः परा । 
पधो धपौ पपौ हिस्तो मपौ द्विइचेति पाद्वयम्‌ ॥३८६॥ 


द्वादश्यथ, द्विशः स्यातां Tat चव रिमौ पमो i 
धातस्त्रःसा त्रयोदइयां, धा नी पधो च मा ततः॥ 


पाचतुष्कं चतुर्ददयामित्युक्ताऽऽक्षिप्तिका ध्रुवा ॥३८७॥ 


१, Atal at at at at at ait 
उभ ०स्मा० Wo गवि 
२. नोंनोंसा रीरोगासासा 
भू ० षितं दे o हूँ ० 
३. सासारीसारीसारीसा 
सुरव र मुनिसहि 
v. रीरीरीरीमामामामा 
तं ० oo भी ० भ भ्‌ 
५ सासासासारीरीरीरी 
जं ०ग A वे ०ष्टित 


१ A. B. रीसारी eto. 
२ A. B. and S. R. नी नी नी dit । 
र्ड The verbal structure is as follows :-- 
भस्माम्यद्धविभूषितदेहं सुरवरमुनिसहितं 
मीममुजङ्गमवेष्तिटबाहु सुरवरनमितपदम्‌ | 
*चन्द्रकलाकरसंततिधवलं[ सुरसरिदम्बुधरं 
प्रणमत सततं {निष्कलं सकलं परमशिवमर्जेयम्‌ ॥ 
* S. R. चन्द्रकराकर। TS. R. धवल । f A. B. निकलं। 
+ A, B. and & R. नी नी i 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः | ३०& 


६. सासासासामामारी "गा 
बा० हुं सुरव र 

७. रीमामामापापापापा 
नमित प दं ००० 


€. रीरीरीरीपापापापा 
2g oF HBO कर 


९. सारीरोरोसासानीनी 
सं०ततिध वलं० 


१०. नीनीसानीरी गारी गा 
सुर सरिदं oqq 

११. सासा सम गरि सासा “सध धनि 
र ० oo oo प्र ण Ao qo 


"— S "— का 


१२. पध "धप पप पप मप सप पा पा 


"s. eZ c — NS Oe २०“ 


go do do ०० नि० ००ष्क लं 


१३. पध पध रिम पम घासा सासा 
ww No 


qo Fo GO oo प र Ho 


Se NS a 


१४ at नीपध मा T NT ND T 
`’ 


iff व ०० स जे ० यं ० 
w 
॥ अथ वेसररागाः ॥ 

॥ टक्कः (FAT) ulu (१६) | 

घड्जग्रामसमुद्भूतः षड्जमध्यमया तत: । : 

घेवत्या च समारब्धः स्वल्पपडञ्चमनिस्वन: ॥३८८॥ n 
घड्जन्यासग्रहांशाइच काकल्यन्तरराजितः । 
चारुसंचारिवर्णन प्रसन्नान्तेन भूषितः ॥३८९॥ 

षड्जादिमूर्च्छनः qut पार्वतीपतिवल्लभः । 

बीररोद्रादृभुतरसो विशेषाद्‌ युद्धवीरयुक्‌ ॥३९०॥ 
S. R. मा i E 
The verbal structure of Kalas 7 and 8 is transposed in B. 


4 
२ 

mt Ls >... 
3 S. R. ari poe D 2२०52 
“a 






















A. B. and 8. R. att | ~ e 
: = .* B.o mits शिवम LE 


E 

“ae. . 
» E 
"i. 


BUS eios; ce जा" a « 


३९० संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 
गेयोऽह्नः पश्चिमे यामे वर्षाकाले विपड्चिता । 
SEH वेसररागोऽयमस्य.लापो निरूप्यते ॥३९१॥ 
साधामा री सगा गा स स ध नी ft गा सरी। 


मगमा धनिधा माध म री री रिमगा म सा ॥३९२॥ 


मगमा ध निधा साध म ft wm सा um नि मा । 
चतुःसागससासामरिगसाससगाधधा॥३९३॥ 


घगसाससधोनीघधमधामागरीगरी। 
ft ft ata ft ato aa a ar ft गरी मरी ॥३९४॥ 


सगसासगसासा रोग धा सा नि नि सास्तु षट्‌ । 
गससासमगाधास'मनिधाधसधाधधा ॥३९५॥ 


ममधामरिगासागधनिसामात्रयं धनी । 
धनिमा स ध सा नी ध म धा मरि गसा T ST ॥३९६॥ 


नि सा सा सससा धा ध frat ग fx गरी निधो। 

धमधा मरि री री म ग ग सा षड्जपञ्चकम्‌ ॥३९७॥ C 
गससामगमासासगससानिधनीससो। 
TA WT A TAT AT धा षड्जसप्तकतो fait ॥३९८॥ 


AAW a fa At माघ A धमो धो निनो ममौ । 
TTA AAT MT सग धनी निम धा ध नी ॥३९९॥ 


दश स्युः, षोडशेते च निधमा धाष्टक सधौ । 
निधमा घाष्टक तद्दद्‌ ग स गास ग नी ध मा ॥४००॥ 


माष्टकं च धमो गा री Aled AT AT 7 aT I 
नी सा सा कथितभचायमालाप: पुथिवीभुजा ॥४०१॥ 
ससधा सरिगा री नि धा सा म ध सरी a | 
गधाधसस धा AT सा ध गरी गर्षभत्रयम्‌ ॥४०२॥ ` 


निरिसास मधौ नो धाम ध साधाः पृथग्‌ दिशः । 
गरिमासगमानीधनिमधासधनोससो॥४०३॥ 


म सनी स घ? धा नो सा ग धनी साचतुष्टयम्‌ | 
मा धा गा रीचतुष्क मा मा नी धानी च सात्रयम्‌ ॥४०४॥ 


ee 
२ A, B. add नि। 


१ B.म। 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्रकोशः ३११ 


गसधा धनिधा धा सा ससमा रिगमा गसा । 
नि धनी ted सानां पञ्चकं म ध मा च धा ॥४०५॥ 


धनी घपौ मधो सा मामा धा AKT aaa) 
धा धनी धा A धा नी सा पञ्च धा धा गमा ससा ॥४०६॥ 


सा गासा साग मा धा च ममौ धधो म रीद्वयम्‌ | 
ग सा धनी त्रिशः षड्ज (:) करणं परिकीत्तितम्‌ ॥४०७॥ 


साद्रयं घाद्वयं मा गा दिर्माद्या, -ऽथ द्वितीयिका । 
सा सनी धा पञ्च साः स्यु, -स्तृतीया area द्विर्गा ॥४०८॥ 


सामागामेति, gui धा सा निधो षड्जपञ्चकम्‌ । 
था नी सा गा तथा गा धा मा गा पञचमिका कला ॥४०९॥ 


५. 


हिः सा धा नी सनी धानां त्रयं षष्ठी, च सप्तमी । 
द्विः सा पा नी द्विसो (शो) मा गा, अष्टम्यां ated च धा ॥ 
नी साचतुष्टयं प्रोक्ताऽऽक्षिप्तिका टक्कसंश्रया ॥४१०॥ 
सासाधाधामा “aT AT AT 
Cg र मुकुट a fr ar 
सा सान at सा सा सा सा सा 
ess 


ला ०० चित च र o 
Ss 
सासागागासामागामा 


सुर वृ ० क्ष कु सुम 
l 
धा Yat निध सा सा सा सा सा 
Ns 


वा o Ro त Ww कृ Z o 
— 


धा नी सा गा “m at AT गा 
a Bru ow ल कि र्‌ ण 


— 


१ S. R. 3T 4 
* The verbal structure is as follows :— 
सुरमुकुटमणि-*मालाचितचरणं सुरवृक्षकुसुमवासितमुकुटम्‌ | 
शशिशकलकिरण-] विच्छुरितजटं प्रणमत पशुपतिमजममरम्‌ ॥ 
* S. R. मणिगणाचित etc. f A. B. विछुरिवत । 
= A. B. and S. R. सनि । 


४ A. B. and S. R. सा निघ सा etc. 
५ S. R. मा। 





३१२ संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 
६. at at at at १सनि धा धा धा 
~~ 
वि ० wf ao ज žo 
s^ 
७. सा WT पा नी सा गा सा गा 
प्र णस त पशुपति 


6. गागाधानीसासासा सा 
म जम म र ० ० o 


॥ वेसरषाडवः ॥२॥ (१७) 


षड्जग्रामसमुद्भूतो रागो वेसरषाडवः d 


षड्जमध्यमिकाजातिजातो गसकपेशलः ॥ 
मध्यमांशग्रहन्यासकाकल्यन्तरसंयुतः ॥ ४१ १॥ 


आरोहिवर्णरुचिरप्रसन्तादिविभूषणः । 
देत्यपुज्यप्रियः qui: शान्तश्टङ्गारहास्ययुक्‌ ॥४१२॥ 


वासरस्यान्तियामोक्तगानकालकलोत्करः । 
सतङ्कादिमतप्रोकतमत्सरीकृतमूच्छनः ॥४१३॥ 


AT At Lt Wt Al LW AT AT Al WW AT aT AT मा रीसा। 

पाधा नी पौ निधो मा नी धा सा सा सा PEAT सा री गा ॥४ १४॥ 
था सा नी धा निधौ fa: पा संधौ संगौ मारी गारी | 
मा मा सा री गा री धा सा मरी मंगौ संगो रीसौ ॥४१५॥ 

मंसौ संनी धंनी धंसो सा नी धा नी धंपो संगो । 

संमौ री रीचत्वारोमासामंधानीसारिगामो॥४१६॥ 
मंगसंनोधानोघंसंधानीघंपंपापापंनी। 


रीरीगामामागारीरीगासासासारीरीगामा। 
HT AT Ut Ut MT Mt A AT AT AT AT St Mt AT TT ST YL 


री मं री सा री गा सा गा सा A नी AT सा सा धा नी? d 


Had धं मं री री सौ री गा सं ars sts ॥४१९॥ 


१ A. B. and S. R. सनि | 


२ B. साधा | 
3 A. B. add घमा | 





प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरक्नकोशः ३१३ 
«t नी धा पा Arset पा नी si नी ध॑ नी a नो R(?)? à 


रीगासागासाधासारीगामंरीगामामामंरी। 
संसंरीमंमामामंरीगंमामंरीगंरीगं री ॥४२१॥ 


घधंरीरीधाचत्वारोरीरीधाधामं रेगारीमा(?)3। 
रो गा री नी नी धा मा AT A रो री म॑ रो गा सा गा ॥४२२॥ 


साधासारीगंसारीगामंगामामामंमंमंगं। 
feat मा धा सं री रीमौ सं गं सं घं नोबो सानी ॥४२३॥ 


धा नी घा पञ्च दिक्पानी ? at नी धा ar नी ar नी मं । 
at At Gt नी धा धा मा गा सं गं सं oH नी घं सं नी ॥४२४॥ 


धनी धं सं री गा गा री सं नी धा सा पा धा सा GO 
चत्वारो मा इत्यालापष्टक्के राज्ञा निरूपितः ॥४२५॥ 


ममगसमसमंगंपञ्चमा री चतुर्दा 

सरि WW ध ध नी AT नी ध धा सं ध नी Tad 

e ew feum d पं sat s नि नी मां 

म स रि स रिम a नी धेवताः पञ्च नीधाः ॥४२६॥ 


सस स नि ध सरि गा त्रिसंधा faa री गो 
ममरिमरिगनीपंधंममंरीगरीमं। 
रिगससधनिधंसंघंनिघंधंपधं. (?) 
ध ग स HOTA मांचतुष्केण राज्ञा ॥४२७॥ 


मा गा री सा री मा रो सा प्रथमा, -ऽथ द्वितीयिका । 
री सा री गा मांचतुष्क, तृतीया तु पुनः स्मृता ॥४२८॥ 


मा री गा सा तथा नी धा दविः सा, चाथ चतुथिका। 
पा धा सा री गा त्रयेण मानामथ, gt री हिः पा ॥४२९॥ 


मा पा धा नी पञ्चमो. च, षष्ठी पां at feat च री । 
' गा री सा, सप्तमी मा री गा सा नो धा दिर्मा पुनः ॥४३०॥ 





१ One syllable is missing. 

* B. omits गा री मा à 

3 One syllable is missing. 
Yo 





३१४ संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


अष्टम्यां च कलायां पापा सा रो साचतुष्ककम्‌ | 
इत्युक्ताऽऽक्षिप्तिका राज्ञा रागे वेसरषाडवे UVR 


१. मागारीसारी 'सारीसा 
Rg o द गो ० ब मणि 
s. रीसारीगामांमांमांमां 
दा ० रु स ० चि अँ ० 
3. मा रीगासानोधासासा 
फु ogow* ० द ळ मि 
४. पाधासारीगामामा मा 
feo धसो ० हि अं ० 
५. XY री पापा मापा धा नी 
म ० त्तद ० wt णि 
६. qr at सा मा री गा री सा 
ना ० अमो o हि अं ० 
७, मा री गा सा नो धा “AT AT 
का ० णणं ० सु र हि 
€. पा “at सा री ‘ar aT AT WT 
गं ० धसी ० अळं ० 


॥ सौबीरः usu (१८) 
षड्जग्रामसमुद्भूतः षड्जमध्यमिकाभवः । 


9" t8 


काकलीकलितः षडजग्रहांशन्यासपेशलः ॥४३२॥ 
S. R. mı 
* २ The verbal structure is as follows :— 
*इन्दगोबमणिदारु-[संचिअं Hoon दळ-ःमिळिन्धसोहिअम्‌ | 
मत्तदद्दुर- $णिनाअ-$मोहिअं काणणं सुरहिगन्ध-$सीअळम्‌ ॥ 
* A. B. extat t उ. संजयं। + S. R. सिलिन्ध | 
$ A. B. निनाय। $ S. R. सोहिअं। $ A. B. सीलयम्‌ i 
A. B. read य for अ and ल for æ in all cases. 
(इन्द्रगोपमणिदारुसड्चितं फुल्लकं दलमिलिन्दशोभितम्‌ | 
मत्तदर्दुरनिनादमोहितं काननं सुरभिगन्धशीतलम्‌ ।) 
A. B. qt at मां मां; S. R. पा घा WT "IT | 
. R. सा सा i 


ग्रामरागादिपरीक्षणम १] द्वितीयो गोतरत्नकोशः ३१५ 


S d Ww M J 


स्वल्पद्विश्रुतिकस्थानस्फू्जत्षड्जादिमूच्छंनः i 
सावरोहिप्रसन्नाद्यलक्कृतः पूर्णतायुतः ॥४३३॥ 


` गृहितापससंन्यासिप्रवेशाद्युक्तगानयुक्‌ । 
वीररौद्राद्‌ भुतरसोऽन्तिमयामनियोगयुक्‌ ॥ 
सुशान्तरसभूयिष्ठः सौवीरः शंकरप्रियः ॥४३४॥ 


aaqa ata na ar ara zat at’ (?) à 

धधासगरीसगरीसंनिसा””'"(?) ॥४३५॥ 
पधसनिससमंमंसंमंसंसंसमंसं 
गससगरिगामंमंगंसंसंधनो g 
सनिधनिधधपापंपंग्धधंमंनिधंधं 
पपपधधसंनिधंसंसपंपापपं घं॥४३६॥ 


धससरिरिगंरीमंरिगंसंगसंनि 
धससपप  “घधं धंधं सनिसांससंसं | 
मगससससगंसंसंसगंरिरिगंसं 
सगपधनिधधघंमंसंससंधंधनिधं ॥४३७॥ 


सनिधनिधधपंपंपापरीपंपनिधं 
धनिधनिनिपंनिधंधससंसंधधघंमं। 
रिरिगधममस्ररिगससंगंधधघंगं 
सससधनिधंसंनिधनिधधपापं. (?)॥४३८॥ 


पपपगधरिसंगंमंमरिसंगसंनो 
धससपपधधंसनिससंससपंपं। 
पधधधनिनिनिसंसंससंरिसरिरि 
रिधरिपधधसंनिसासधाधंग रि रि॥४३९॥ 


धममरिरिरिगसंसंगघंधं'"(?) 
गसससधनिसंघंसंनिधंनीघपंपं। 
धरिनिधसधगरिसंगरिसंनिधंधं 
सपपधध a नि सालाप उक्तोऽत्र राज्ञा ॥४४०॥ 





A. गृहितापसमन्यासि । B. गृहितापसमन्यासे । : 

B. प। 

B. सं | : | न बि 
B. धं। EF 
B. ध। 32 





















३९६ संगीतराजः | [ रागोज्ञासः २ 


` षड्जसपञ्चमनीधा धा धा, निम म "पञ्चम नी धा धा नी । 
| षड्जससा रि xt री पं री पं, पं निधा धा ध ध धा सा si नी ॥४४१॥ 


धापपपंधधसंसंरीरी, रीगरिगारिससामंमंरी। 
गासससंसम XY Wr सा नी, धा ms fru सा सा सं सं ॥४४२॥। 


सामससासमसासासासा, सा रिग गा स ग सा गं सा गा। 
साससगंसनिधंनोधंग,नोधधधंनिधसंपंपंगं ॥४४३॥ 


यी धंगगगंगगगारोसासा,नीधपपापधधाधंनी. (?)। 
IE नीसससामगगा री री री, री रिम सं घ गं गा सं सं ॥४४४।॥। 


“deve , 


Be). संपधसाधनिनीधानी नी, धं परिपंपपपाधा-ंधं। 
साससधंधधधामामामा, री fx fx री रि सा Y गा at ॥४४५॥ 


E. साधनिधासधनोधाधारी,पंपपपंधधधाधानोनो। 
HE a EU dq प मं TY नी सा सा सा, उक्तमदः करणं WAT ॥४४६॥ 


साष्टभिः प्रथमा, चान्या नी धापानां पृथग्‌ द्यम्‌ । 
पामेत्यथ, तृतीया तु नी धा सा धा च नी ततः ॥४४७॥ 


धा Wea, चतुर्थी धा गा धा सापञ्चकेण (न) तु । 
पञ्चमी सात्रयं नी सा सा री गेति, तथा परा ॥४४८॥ 


Ee सागा धाद्वयतो नी धा पा मेति, स्यात्ततः परा । 
A नोधासाधाच नी धा पाहयेना, -ष्टमिका पुनः ॥। 
| दिर्गा धा सा चतुःसान्ता सौवीराक्षिप्तिका मता ॥४४९॥ 


Bees १, wt wt wt wi wt at at at 
Rs. उत रु ण त रु शिख र - 
२. नो नी a धा पा पापा मा 
कुसुम भ र न fea 
३. नो at at at at धापापा 
मुदु सुर भिप वन. 


T l = : "I - 
D क ¢ 
3 The verbal structure is as follows : 


डे m 


त रुणतर्राशख -र्‌कुसुमनर -मृढुसुरभिपवनघुतविटपे [वन घुत। | za 
कानने कुञ्जरो भ्रमति मदललितलीलागति 


£ 3 


RU ed 7 


& 3628 Qa eo ae.) ss oe रू 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ३१७ 
४. धागा धा सा सा jaa a 
a a fa ट पे 0 9 59 
प. सां at at नोंसासारी गा 
का ० o न ने ० ० ० 


६. WT VT a ar नी at पा RT 
कुं o o ज रो o Oo 6 

७. नी at सा at नी धापा पा 
त्रम ति सद ललित 


८. गा गा धा सा सां सां सां सां 
wt o ला o ग far: o o 


॥ अथ ate: ॥४॥ (१९) 


पञुचमीषड्जमध्याभ्यामुत्पत्तियंस्य वण्यंते । 
स बोट्टरागो विज्ञेयो मध्यमस्वरविश्रमी ॥४५०॥ 


ग्रहांशपळ्चमः स्वल्पगान्धारः काकलोयुतः d 
संपूर्ण: पञ्चमाद्यक्तमूच्छनामूच्छितोदयः Uu १॥ 


आरोहिवर्णसंपुक्तप्रसन्नान्तोपलक्षितः । 
नियोज्यः पड्चिमे यामे वासरस्योत्सवे तथा ॥४५२॥ 


श्ुद्धारहास्यरसयोर्भवानीपतिवल्लभः i 
यद्यप्यस्य जनि ग्रामद्रयजातिसमुऱूवाम्‌ ॥४५३॥ 


विलोक्य मध्यमग्रामसंबन्धः केश्चिदोयंते | 
तथापि पञ्चमस्यात्र चतुःश्चतिकतावशात्‌ ॥४५४॥ 


प्रयोगे प्राह संगीतमीमांसकविचक्षणः | 
षड्जग्रामेकसंबन्धं कृष्णः क्ष्मापालपुद्भवः ॥४५५॥ 


पपपपनिधनिधनीोमंमंधनीसाधनोमं 
मम "ँगरिरिसरीपंपंससंमंपनिघं। 
स ग रि रिप रि षड्जं पञ्चक पञ्चमानां 
ऋषभरिरिपनी घं मंग सं गंस गं गं ॥४५६॥ 


R. सां सां सां । २ A. B.andS.R. ari à 





१ छ 

3 S.R. पा। = 
४ A. B. गा गां घा सा wi सां सां सां; S. R. गां गां धा सासा सा wi सां । | E l 
^ B. omits 7 | m 


३९८ 





संगीतराजः [ रागोज्लासः २ 


मसमरिममसरिमागारीगपापाधसंधं 
सममरिपरिपंधंपंपपंपासरीमं। 
'पपममपरिपंधंपंपपंपासरीसं 
पपमम पपधंधंनिपधमारिधंधं 
धधपपममगंगं रि धरी धा रि री d ॥४५७॥ 


पधपमपगरिमामानिनीसंगरियगं 
रि ग म ग रि ग पं पं पञ्चमो माचतुष्कम्‌ । . 
कथित इह नपेणालाप इत्यं सलील 

करणमथ करस्थं कार्यते कोविदानाम्‌ UVa 


पपधधनिधधंमंमामधामंसं**(?) 
fcq मप नि नि मैतत्खण्डक द्विःप्रयोज्यम्‌ । 


पपनिनिधनिनिपंनिपधंसंमरिगं 


स ग रि प म म चैतत्खण्डमेत २-दिद्वतीयम्‌ ॥४५९॥ 


पपनिनिधधपंपंमंउगगंगंरिरिसं 
गममनिधनिधाधंधंनिपंपंधधंमं। 
पधममगम र रिरिपंरिपंमंगमामा 
नृपतिमुकुटरत्न (et ) वक्त्यथाक्षिप्तिकाख्यम्‌ ॥४६०॥ 


-20 


पा नी सा धा “साचतुष्क प्रथमा, -ऽथ द्वितीयिका । 
धापामध्यगतं मापा माद्यं च, तृतीयिका ॥४६१॥ 


धा पा मा गा तथा रो गा सा नीत्यथ, चतुर्थिका । 
सा री सा पञ्चक पानां, सा री मा पाचतुष्ककम्‌ ॥४६२॥ 


घेति स्यात्‌ पञ्चमी, षष्ठी द्विः सा द्वि(:) पा च धा पुनः । 
पा मा गा, सप्तमी प्रोक्ता तुतीयावद,-थाष्टमी ॥ 
द्विः पा पमौ गमौ गा सा साहिकेन प्रकोतिता ॥४६३॥ 


१. "up नो सा धा सा सा सा सा 
‘cq a न fa = fe a ० 


१ B. repeats this line; one foot is extra in this verse. 


२ B. द्वितीयम्‌ । 3 B. म। 
४ A. धाचतुष्क | ५ S. R. सा a सा at etc. 
६ The verbal structure is as follows :— 
पवनविलुर्लित-भ्रमितमधुकर-जलजरेणु-परिपिञ्जरिते । 
*मदमन्दगति-हंसवघ्‌-विचरति विकसितकुमुदवने ti 
* A. B. भ्रमितमधुकर । 


BEI | 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३१९ 


२. "T WT At UT UT ST AT मा 
श्र मित म धुक र ० 
३. धा पा मा गा री गा सा at? 
ज ल ज रे ० णु प रि 
४. सा री मा पा पा पा पा पा 
ia o ज रि ते o o o 
५. सा री मापा UT UT T धा 
स द सं ० द ग ति ० 
द. tar सा पा पा धा पा मा गा 
é o स च a o ७ o 
e. wr पा मा गा री गा सा नी 
विच र ति वि क सि त 


८. पा पा पस गम रगा मा मा समा 


~— 


कु H go qo a o o o 


* >” SZ 


॥ अथ मालवकंशिकः ॥५॥ (२०) 
कंशिकीजातिसंजातो ग्रहांशन्याससस्वरः । 
काकलीकलितः स्वल्पधेवतो मध्यमाभिधे ॥४६४॥ 


ग्रामे संगीयते. विड्दिर्म्‌च्छेत्वड्जादिमूच्छन: | 
आरोहिवणंविस्तीणः स्वरसन्ततिपेशलः ॥४६५॥ 


प्रसन्लमध्यालंकारो विप्रलम्भे रसे तथा । 
वीरे रोद्रेऽद्भुते गेयो वासरस्यान्तिमे दले ॥४६६॥ 


. शिशिरे केशवप्रीत्यै रागो सालवकंशिकः । 
केचित्‌ पञ्चमविश्रामं मन्यन्ते केचन त्विमम्‌ । ॥४६७॥ 


गान्धारकृतसंपुत्तिमेतन्लादरमहेति । 


गान्धारस्य विवादित्वान्या (च्या) सस्तत्र न युज्यते ॥४६८॥ 


तस्मात्‌ संगीतमीमांसापार-'दर्शो नरेइवरः । 


न्यासं सस्वरसेवास्य सन्यते *भरतोक्‍्तिवत्‌ ॥४६९॥ 
१ S. R. fra A. B. नी i 
3 S.R. ar! 


५ भरतोक्तिवित is also a possible reading 

























३२० संगीतराजः [ रागोज्ासः २ 


ससंपंगमंरीसनीसासरीमा 
मनी नीरिरीसाप नीरीपसंसं। 
मगामापसंनीसनीपापनीपा 
१'समानोगमारीसमानीस पा पं ॥४७०॥ 
सगंगंसपंपंनिसंसंनिरीसं. 
पनीसंनिसंसंगमंमंगमंमं। 
सगंगंमगंगंनिनोसंससंसं 
इहालाप उक्तः सदालापकर्त्रा ॥४७१॥ 
करणमथ स सं पं मं गपं नी गपा पं 
पपगमगपगारीरीगमंसंसमंसं। 
ES ० | सञ्मपमससपंमंमंगसंघंनिपंपं 
Si a fe पमनिरि सं नी “सं नि री सं स नी सं ॥४७२॥ 
fa: सा fd: पा तथा गा मा गा पेति प्रथमा कला । 
धानी पा पा तथा धानी गागेति स्याद्‌ द्वितोयिका ॥४७३॥ 


सांसांमध्यगतं पां सां सा नी पा नी तृतीयिका । 
री धा सनी पञ्च षड्जाइचतुर्थो, पञ्चमी पुनः ॥४७४॥ 


पा नो री पा तथा नो री री सनी च, ततः परा। 
पा नी री च गमौ री गा री सनो, सप्तमी पुनः ॥४७५॥ 


सापानोनां qup युग्मं पमौ नी, चाष्टमो तथा । | 
सां इत्यष्टभिराख्याता$5क्षिप्ता मालवकेशिकी ॥४७६॥ 


E moro १. WT WT WT T IT RT ICT 
M ^ ष्च ozto भ रणं० 
२. धानोपापाधानीगागा 

g € dt o लक ० v 


B. सरी etc. (intermediary नि is omitted) | >> 
ae The- he-verbal stru is as fo WB :— REEL. म 
न्द्राभरणं हुरं नीलकण्ठमहिवलय त्रिपुहहरमू| त“ || 
" गिरिनिलयं ७ EE SITS net b. Eel ae २8 | 4 

मुगा छूनयनं गिरिचिळय नमत सदा मदनाङ्गहरम्‌'॥ | 


me 
is 
® 
> 


4 


— 





` ग्रामरागादिपरोक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोइाः 


४१ 


3. lar at at at सानीपा नी 
" हि वल य ० ० ० 
v. री धा "wi wr ui ut wi ut 
00 
त्रि पु Lo ह Tooo 
0 


५. पा नी री पा नी री री सान 


म॒गां ० क न य नं ०० 
* >“ 


६. पा नी री गम री गा री सनि४ 
ess Nu 
गि रि नि ल० d o o oo 


७. सासापापानीनी पम नी 
eus 
नम त सदा o qo द 
N 
€. Wi wt wt wt wt “at at ut 
vt o ग ह X ooo 


॥ अथ मालवपञ्चमः ॥६॥ (२१) 


पञ्चमीसध्यमाजातिजातो मालवपञ्चमः d 
मध्यमग्रामरागोऽयं हुष्यकाम्च्छनायुतः ॥४७७॥ 


पञ्चमांदाग्रहन्यासः प्रसन्नान्तविभूषणः | 
आरोहिवर्णरुचिरः स्वल्पद्विश्भुतिकस्वरः ॥४७८॥ 


काकलीकलितो गेयो हास्यश्डुङ्कारयोरसौ । 
विप्रलम्भिनि संपूर्ण: कञ्चुकोनां प्रवेशने ॥ 
दिनस्य पहिचमे यामे केतुतुष्टिकरः परः ॥४७९॥ 


पमरिगसधनीोधंपापधानोमरीमं 
पगपधमरिमासानोधनीसारीगामा। 
पनिपधमपधनिधामारीरिमामागसासा 
समपपधगसंघ साध नी सा fx मंमं॥४८०॥ 


१ S. R. ari 
२ À. B. सनि सां etc. S. R. सनि सासासासासा। 
3 * A. B. and S. R. सनि i 
es^ 
^ S. R. सा सा सा। 


२२१ 





wh 


३२२ संगीतराज; [ रागोज्ञासः २ 


सरिगसरिगगंगंसंसगंसासरीपं 
समनिनिधधपंपंपंधमं.(?)ससंधं। 
निनिधधपपमंमंगंगरी af ata 
धपधमगसधानीधापधंमंसधापा ॥४८१॥ 


निगदित इति राज्ञाऽऽलापकः प्रोच्यतेऽथो 
करणमिह AM पञ्चमे मालवाद्ये | 
मपधघममरिगंसंधंनिमंनीधस१ हिः 
सकलमिदमथान्यत्‌ प्रोच्यते चकवारम्‌ USC 


घध रप्धनिउधनिरिसंपंपपंपंधपंमं 
अथयमसमपधनिघंसनिधंपंपरिगं। 
सपधनिघसधंनिपंप घम्मं(घंमं) पधंसं 
घनिममनिनिधंधंपापधंमंनिपापं॥४८३॥ 

पा नी सनी सा मगो च feat सा च पमौ पुनः । 

द्विः पा सा मा गमो गा च निधो नीति द्वितीयिका ॥४८४॥ 


पा मा साच गमौ गा नी माद्येन तृतीयिका । 
Feat गसौ धसौ धनी पाचतुष्कं चतुथिका ॥४८५॥ 


qut धमो सात्रयं गा सा निधौ पञ्चमी पुनः । 
निधो सानां चतुष्कं-री गा मेत्यथ, तु सप्तमी ॥ 
तृतीया च चतुर्थोवदष्टम्याक्षिप्तिका मता ॥४८६॥ 
१. Yor नी “सनि सां मग रिग सा पम 
Ns —_— N Ns 
do ee 
१ B.सं। 
.* B. निघ i 
3 B. omits घ। 
४ S. R. गा री aft a 
७५ A. B. aft ur i 
* 


६ The verbal structure is as follows :— 
ध्यानमयं न विमुञ्चति *न [व्याहरति विशति pweufes । 
विधुनोति पक्षयुगलं नरेन्द्रहंसो निजप्रियाविरहे ॥ 
* S. R. दीनं। T A. B. व्याहरेति विशति (B. omits विशति) i 
{ A. B. सरसलिले । 


a he Yr 
imm t - UU. — bu 


ग्रामरागाद्परीक्षणम १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३२३ 


२. पा पा सा मा गम गा निध नो 
ess. 


es^ 
मुं o च fa oo o vo 9 
“~ ar 


3. "पा AT सा गम गा नी AT AT 
~~ 
व्या ० ह २० fa fa a fa 


Ns 


॥ 
४. रिम गस धस* धनि पा पा पा पा 
00 es^ easi es^. 
Wo Lo oo qo लि ले o o 
ess 


eu SWZ 0 


५. पस धम सा सा सा गा सा निध 
* ८” 


ss 
वि० धु० नो ० ति प ० क्ष० 
NZ NS NS 


६. fat सा सा सा सा री गा मा 
00 
यु o ग त o न रे o न्द्र 
nasi. 


७. उपा सा सा गम गा नी सा मा 
00 
हं o सो oo नि ० ज ० 
nus. 
८. feat गस धस धनि पा पा पा पा 
bd "— TZ फक 
प्रि, ato fco Xo हे ०० o 
as JZ N ue. 


॥ टक्ककैशिकः ॥७॥ (33) 


उभयग्रामसंभूतो घेवतीमध्यमोऱट्ूवः । 
धेवतांशग्रहन्यासः काकल्यन्तरराजितः ॥४८७॥ 2 


आरोहिवर्णरुचिरः प्रसन्नादिविभूषणः । 
ज्ञेयाऽत्र रागतत्त्व्ञेर्म्‌च्छंना स्दो (चो) त्तरायता ॥४८८॥ 


नियोगः सौविदल्लस्य प्रवेशेऽस्य निगद्यते । 
दिनस्य परिचिमे यामे योगः प्रोद्दामनतंने ॥४८९॥ | $ à 










संपूर्णः कामकामारिदैवतष्टक्ककंशिकः। 
सभयानकबीभत्से रसे रसविदीरितः ॥४९०॥ 





S. R. री मग पा पम पा पा घप मा । 
A. B. घस, S. R. घम । 

S. R. sr मा रिग सा निघ सा पा मा। 
S. R. मरि। - | 


० Ww NN 2 


—- 
= 
— BE 
= 4 | 
— 
EM “३ 
D 
^ 





३२४ संगीत राज: [ रागोज्ञासः २ 


वीररोद्राद्‌भुतरसान्‌ केचनात्रापि मन्वते । 
निषादषड्जयोर्लोपादौड्वं प्राह "कश्यप: ॥४९१॥ 


उभयग्रामसंभूतजातिजातत्वतोऽप्यमुम्‌ । 
पं (प) चतुःश्चतिकत्वेन श्रीकृष्णः प्राह षड्जगम्‌ ॥४९२॥ 


घसाधापधामामगारीमगासा 
सनोगासनीसामरीगासधासा। 
घघारीरिरिमामरीगाससाधा 
सरीगाधसामा ध सं सं स सं सं ॥४९३॥। 


धपंमंधधंधंससंधंधधापं 
मधारोधंपामागरोसारिसाधं॥। 

ध मं धम्म (घंम) सारोसरिधंपधंधा 

धमालापके (धं आलापके) नी सं सं नि घं घं ॥४९४।॥ 


॥ इत्यालापः d 


करणमथ घसंगंमंधपंमंपधघंध 
धरिघघधघधसधाधंधसधाधंसमं TI 
धपमसरिरिरीमंपंममंधंपधपं 
धधसधससमंसंमंधसंमंमधंधं॥४९५॥ 

असा पां सां पञ्चक धानां प्रथमा,-5थ द्वितीयिका । 

feat री गा तथा द्विः सा रोगे (ति) स्यात्‌ तृतीयिका ॥४९६॥ 


धाद्वयान्तगतं (तो) मां तु पञ्च घा,-ऽथ चतुथिका | 
तृतीयावत्‌, पञ्चमी तु siga aigi तथा ॥४९७॥ 


| गा री मामेति, षष्ठी तु रीहयं माद्यं तथा । 
B. धारी मामेति, धा(:) सप्त सप्तमी सा इति स्वर: ॥ 
अष्टमो स्याच्चतुर्थोवदित्याक्षिप्तिकिका कला ॥४९८॥ 





२११५८७. n > हु * 
"49 sid puna 


E "m... 
po nau 


१ B. केशवः। 
२ B. घं स etc. 
3 In accordance with the notation of this Kala as found 
in our text and S. R., this line should read as :— 
धापञ्चकं च मा पा सा etc. १ 





ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३२५ 


१. धाधाधाधाधामापा "सा 
२ श्री o H o त्क टत ८ 


२. धाधा Xt sm Far सा री गा 
विग fsa म द मदि 
3. 8 ut At at at at st ay 
रा ० मो ० द Ho a 
४. Yat at wi at ai at at ut 
स q q कु S oo o 
५. Ot Ut “al T IU XT AT AT 
कुलि श धरकमछल 


६. रीरीमामाधारीमामा 
यो ०नि०प्र भृतिन्‌ु 


७ धाधाधाधाधाधाधासा 
doo Wo Wor 


€. धापामाधाधाधाधाधा 
j fa ० व ० न्दे ० ० ० 
॥ अथ हिन्दोलः ॥८॥ (२३) 


धेवत्याषंभिकावजंशुद्धजातिसमुखूवः d 
ग्रहांशन्यासषड्जशच घेवतषंभवजितः ॥४९९॥ 


आरोहिवर्णसंयुक्तः प्रसन्नादिविभूषणः । 
काकलीस्वरभूयिष्ठः शुद्धमध्यादिमूच्छनः ॥५००॥ 


वीररोद्राद्‌भुतरसो नियोज्यो वासरान्तिमे । 
यामे वसन्तकाले च शम्बरारिप्रियंकरः ॥५०१॥ 


-8 


S. R. पा। 

The verbal structure is as follows :— 
श्रीमत्कटतटविगलितमदमदिरामोदमत्तमघुपकुलम्‌ । 
कुलिशधरकमलयोनिप्रभूतिनुतं गणपति वन्दे । 

* A. B. and S. R. «ui ai i 

S. R. art pak 

A. B. and S. R. at «i i 


a 


s « 





३२६ संगीतराज; [ रागोल्लासः २ 


संभोगे च विशेषण हिन्दोलः स्यादिहौडवः à 
केचिद्‌ ऋषभलोपेन हिन्दोलं षड्जसंश्रितम्‌ ॥५०२॥ 


बदन्ति, तन्मतं नाहं मतङ्गादिविरोधतः । 
धवतस्याविलोपेन द्विग्रामत्वेऽपि मध्यगम्‌ ॥५०३॥ 


मध्यमग्रामजात्युत्थं शुद्धमध्यारयमूच्छनम्‌ । 
अमुं रागविवेकज्ञः प्राह श्रीकालजिन्नुपः ॥५०४॥ 


ससानीपपामगपासामनोसा 
गमासामगामापमागापपासा। 
गसंमंगमंमंगनीपापमंगं 

«pu gw नी TA नी पं)! स नी पं ॥५०५॥ 


ससा संग mE (संनी)स गा सं ग मंगं 

पगंगंससंगंसगंपंसनीपं॥। 

सनीमंगपंगंपनीसागसंमं। 

स गं सं नि मं नी ससालाप उक्तः ॥५०६॥ 
करणमथ सग पं मं गपं मं सगंगं 
सगनिनिपनिंपंपंगंगपंमंगगंगं। 
ससनिससनिमंगंगंगसंसंनिसंगं 
पनिनिनिसनिसगंगंसंगसंनिस संसं ॥५०७॥ 


सासामागातथासागा सापेति प्रथमा, परा । 
पमौ Wi At तथा Al सां गा मा मां इति, चापरा ॥५०८॥ 


नी सा धा नी तथा पा नी गा पेत्यथ, चतुथिका i 
नो सां farsa (द्विः सा) सनी गां च सधो नी,-त्यय पञ्चमी ॥५०९॥ 


दिर्नी सां गा तथा सा नी पाहयेना, -थ तत्परा । 
पमौ गा सा तथा सा च गमौ गा.मा च पा इति ॥५१०॥ 


सप्तमी स्यात्तृतीयाव, -दष्टमी तु कलोच्यते । 
द्विनिसौ च तथा सा गा साचतुष्कमिति स्फुटा ॥५११॥ 





१ B.सं। 
२ One syllable is extra in this foot. 


INE IB 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३२७ 


१. 


२. 


८ ° 


सा 
न्स 


पम 


nass 


qo 


. “नो 


jT 


सा मा गा सा गा मा पा 
स्‌ प न त स क ल 


S 


गा. "सा सा सा गा मा उमा 
भि नु त ज नौ ० घ 


i 
Yer “धानी पा नी गा पा 
रि तु ० ष्ट मा ० न 


सा सा सा सान गा सधं नों 


७७ 


हं o स ०० o oo o 
ens 00 


नीं सा गा सा नी पा पा 
य त म स ह च र 


गासा सा गम गा पा पा 
s 
हि d o Wo द नां ० 
wu 
l |] 
Sat ur नी \°सा नी गा पा 
fa ना ० दाने ० o 


११निस निस सा गा सा सा सा सा = 


॥ अथ साधारणरागाः ॥ 
॥ अथ रूपसाधारः ॥१॥ (२४) हे 


नेषादीषडजमध्याभ्यां जातिम्यामाप्तसंभवः । 
षड्जग्रामेण संबन्धः (संबद्धः) षड्जांशग्रहपेशलः UU RU 


+ The verbal structure is as follows :— 


समुपनतसकलमभिनृतजनौघपरितुष्टमानसहंसम्‌ । 


प्रियतमसह-*चरसहितं मदनाङ्गविनाशनं नौमि ॥ 
* S. R. सुरमहितं । 


नी नी सां etc.; S. 8. नी नी सा etc. 
नीसापानीपानीगापा। 
नसा; सा। ११ A. B. and S. R. निस निस । 


सां and मां respectively 
and S. R. सा ! 






-P 


३२८ | संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 


मध्यमस्वरविश्रामः पुणं (:) काकलिना युतः । 
षड्जादिमूच्छनः स्वल्पपञ्चमषंभनिस्वनः ॥५१३॥। 


प्रसन्नमध्यालकारालंकृतइचावरोहिणि । 
वर्ण रोद्रेऽद्‌भुते वीरे करुणे च रसे स्मृतः ॥ 
रूपसाधाररागोऽयं सहस्रकरदेवतः ॥५१४॥ 


aM At Mt A At Al A AW ATT AT AT 
fa ata (धा) a at ara री धा स नी सं (सा) । 
सपाधासरोगा सगासापधा AT 
घनीधानी(नि)मागा म मा साग मा मा ॥५१५॥। 


अथो सा ध सा धा प धा सा समा मा 
गसागाधपाधाससामागनिधा। 


Tala Tat AT A A aA AT WT 
ससा गा a गा सा स AT पा ध AT मा NYIN 


॥ इत्यालापद्दयम्‌ ॥ 


करणमथ WOW संनि ध नी सस Ta 
पमपसनिधंधंगसधं(धा)घंनिसंमं। 
ससगगससगंधघंसंगसंसंघनिधं 
पससगससधघंनिधधमामंगमामा॥५१७॥ 


सा नी धा सा पृथग्‌ हिद्विराद्या, नो च द्यं च art 
सा साचतुष्कतोऽन्या, सा सा नी धा पा च माद्वयम्‌ (मा तथा )॥५१८॥ 


मा गा तृतीया, तूर्या तु रीद्वयं सा च नीद्वयम्‌ । 
धा सादयेन गदिता, माचतुष्क तु नीयम्‌ ॥५१९॥ 


धाद्दयं पञ्चमी, षष्ठी सापाहन्हं TAH ततः | 
माचतुष्क, संप्तमी च faat feat च धा तथा ॥५२०॥ 


साद्रयेना, -ष्टमो प्रोक्ता fast धा पञ्च सा इति । 
मासेत्यथ पृथक्त्वेन नवमी, दशमी पुनः ॥५२१॥ 


fe: सा नी धा तथा fa: सा पामेति स्यात्ततः परा । 
Alaa नोत्रयं धा साद्वन्ढ, दढादशिका ततः tt 
fg: सा पा धा तथा नामी (मानां) चतुष्कमिति कीत्तिता ॥५२२॥ 





१ B. घ। 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ३२९ 
१. मामानीनीधाधासासा 
नस्‌ o gro जा ० तं o 
२. नीनीधामासासासासा 
वा० सस घो ०रं ० 
३. सासानोधापामामा गा 
त०्त्पुरुषमी० o 
४, उरी रीसानोीं at at सा सा 


शा o d o o o o 


५. सामामामानोनोधाधा 
Rom ० वि o ष्णुं ० 
६. सासापापामामामा मा 
वे og प d o o o 
७, मामा “AT At at At aT aT 
- qo क्ष्म मचि ०त्य म 
€. vt «t ST ST T at WT UT 
जनकमजा०तं० 
९. मामामामासासासासा 
प्रणमा ० मिहरं ० 

१०. सासानीधासासा 'पामा i 
a ० दूगु रुं o 9 o o 
११. मामानोनोनोधासासा 
शर णमभयम० 


$3. WT WT WT WT Al AT WT AT र 
हं० परमं ००० M 













१ The verbal structure is as follows :— 

_ सद्योजातं *वाममवोरं तत्पुरुषमीशानं विश्वं विष्णुं वेदपदम्‌ । ` 
सूक्ष्ममचिन्त्यमजनकमजातं प्रणमामि ह्रं सद्गुरुं शरणमभय[महं परमम्‌ ॥ 

A. B. वाममघुरं। T S. R. -मभवमहं । o 

R. मा। है d 2: ८ 

रींरींसांनींनींधासासा; S. R. सां रीं सां नीं नी a | 


३३० संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 
॥ अथ शकः ॥२॥ (२५) 


षाड्जीघेवतिकाजातिजातः सांशग्रहान्तिमः । 
षड्जादिमूच्छनस्तद्ृत्‌ काकल्यन्तरसंयुतः ॥५२३॥ 


आरोहिवर्णरुचिरः संपुर्ण; स्वरगुम्फवान्‌ । 
प्रसन्नमध्यालंकारो रसयोर्वोरहास्ययोः ॥५२४॥ 


नियोज्यो नाटके सन्धौ सऱ्हधिनिवहणे तथा । 
साधारणां श्रितो गीति शकः शंकरवल्लभः ॥ 
अत्र BA समाचष्टे पीडनं पञ्चमस्य च ॥५२५॥ 


सनी धनी सा प धनी स री सा” 
ससारिगाधाधनिनीसरीसा। 
नीघाससानोधसनीधपानो 
ama at ar ft fr Mt at गासा॥५२६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


करणसथ A सा नी गा म सा पा घ Al गा 


सरिरिगमगसोगंमंगमाधाधसंसं। 
रिरिधधमधघमामाधासरीसंमरीमं 


घधपपममगंगासंससा नी स सं सं ॥५२७॥ 
॥ इति करणम्‌ ॥ 
ससंनीधघनीसाससासंससासं 
सनोनीनिसारीरिगामागसंम। 
रिरीरीमसंघंधधंसंस3संगं.. (7) 
गाममागंगनोनीसमंसं..(?)॥५२८॥ 
॥ इति वा करणम्‌ uy 


॥ अथ भम्माणपञ्चमः ॥३॥ (२६) 


शुद्धमध्यमिकाजातः quil भम्माणपञ्चमः | 
ग्रहांशन्यासषड्जइच षड्जग्रामसमुद्धवः ॥५२९॥ 





१ B.री। 
२ B.गसासा। 
3 छे. गंग। 
Y ‘Aksiptika’ is not given for this Raga in our text and 


in S. R 


d 


BENED EC TT है fiie 


ग्रामरागाद्परीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ३३१ 


पञ्चमस्वरविश्रामः काकलीस्वरसंयुतः | 
वर्णेनारोहिणा वर्ण्यः स्वल्पगान्धारनिस्वनः ॥५३०॥ 


प्रसन्नमध्यालंकारः सबडजादिकम्‌च्छंनः | 
विनियुक्तः पथि भ्रष्टे वने श्रान्ते शिवप्रियः ॥ 
वीररोद्राद्‌भुतरसोऽप्यस्यालाप उदीर्यते ॥५३१॥ 


सारी रीसरिरीसरीरिपधधाधाधापधापंपधा 
पाधापामममामपामगरिरीधाघंपपाधासधा। 
सासा रीरिससासमागरिससानीनोधपंपंपधं 
पंपंपंपममंपंमंमम म मा सामेति सालापताः (तः) ॥५३२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
WT wr wr ow fx Xp रिरीसरिरिपापाधापधाधाधधा 
पं घंघंपपपंमपंमपपपापा धंधमामामधा। 


सागारीरिरिरीरिधारिरिधपापापाधधाधाससा 
सारी रीससमारिगंधपपधापामापपामाग सा॥५३३॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 


सा सा री गा fart सा धा मा पूर्वा,थ द्वितीयिका। 
धा पा (पा धा) पधो पमौ पा पा धा पमो तु, तृतीयिका ॥५३४॥ 


सा रो मा Wea धा च पधो पमौ, चतुथिका । 
पा धनी च पमौ चेव Tat सानां चतुष्टयम्‌ ॥५३५॥ 


रीद्वयं मा पमो fuit सा धा मा, पञ्चमी ततः । 
त्रिः पा Tet पाचतुष्कं षष्ठी, सप्तमिका तु नो ॥५३६॥ 


पा मा vat रिगौ साऽय धनी चेव पमौ तथा । 
पा धा पा च धपो मानां चतुष्कमियमष्टमी ॥५३७॥ 
१. 'सासारीगारिगसाधामा 
es^ 
गुरु ज घ न० ललितं 
* >“ 





१ S. R. री गा मा सा etc. 

२ The verbal structure is as follows :— 
गुरुजघनललितं *मृदुचरणपतनमतिशुभगमनं मदयति । 
प्रियमुदिता मघुरमघुमदपरवशहृदया भृशं तन्वी ॥ 


* A. B. मृदुचरणपतनगतिशुभगमन मदगति; S. R. मृदुचरणपतनं गतिसुभग- ` 


गमन । 





i» 





















संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 
२. पाधा पध पम पापा धा पम 
So” NS २८.” 

हस र जा पते न” | 
3. सारीमापापाधा 'पध पम 
JZ फा 
‘aft सु भगग Ao do 
eZ Ss 

l 
Y. पा धनि पम *धस सासासासा 


"uu पा bd 


W go Ao ति» o o o o 


५. रीरीमा पम रिग सा धा मा 
"uu फक 
प्रिय मु दि० ता० म धु र 
"unus N i 
६. पापा Pur पघपापापापा 
~ : ns. 
FE म घुस द० प र व T 
t ss 
७. ग्नी पा भा धस रिग सा धनि पम 
हृदया oo qo z[ oo oo 


८, WUST NT धप सा सा सा सा 
w 

त ०० oowoo ० 
* >“ 


n अथ नत्तः ॥४॥ (२७) 
मध्यमग्रामसंभूतमध्यमापञ्चमीभवः” i 
सध्यमस्वरविश्रामः पञ्चमांशग्रहस्तथा ॥५३८॥ 


th स्वल्पगान्धारनिस्वानः पञचमादिकमूच्छेन: | 
प्रसन्तमध्यालंकारस्तथा संचारिवर्णवान्‌ ॥५३९॥ 


अृद्धारहास्ययोर्गेयो नत्तेरागो मनीषिभिः।।५४०॥ 


दुर्गशक्तिरिमं Je 
- 





L] 
RE ` 
o eA 


AT w^ se 
{ R , |: N || e € TA: Ade An 
P > d Ei en CR ? eK : k ‘ 


A. B. and S. क्र T 


= 
"> m " 





" 


^ 


B. नी पा मा धस 


5. po & 
, 
A 
E 


dedic 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरक्नकोशः ३३३ 


पपासामंगामाप प सनिधपापानिनिससा 
सगासानीधानीनिनिनिनिनिगासाससससा। 
निनोनीनीनीधधघपपधममागागससमा 

ग सागानीनीनोधधपपध मं पंधसस मम्‌ ॥५४२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


प पासगापापससंगगंनि, निधाप पंनिनि सनिनि धंसं। 
निधापमापापमगानिनी प, धनिग मं गामस मा स मा सं ॥५४३॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 


fg: पा सा गा तथा द्विः पा गासेति प्रयमा, ततः d 
सापञ्चक च मा गा सा द्वितीया,-5थ तृतीयिका ॥५४४॥ 


गमपा गुरवो मा गा (मा) द्वयं पेति, तत्परा । 
दिर्मा पा मा तथा पानां चतुष्केणाथ, पञ्चमी ॥५४५॥ 


नीसाद्वन्द्रं साचतुष्कं, षष्ठी सा गा चनी च धा I 
पाचतुष्क, सप्तमी तु Atala A मा च धा ॥५४६॥ 


पाद्वयेना,-ष्टमी पा मा गा (सा) मानां? चतुष्टयम्‌ । 
इत्युक्ताऽऽक्षिप्तिका राज्ञा कालसेनेन रागजा ॥५४७॥ 


१ पापामागापापागासा 
अनव रत गलित 
२. अ्सासासांसांसामागासा 
स द जलदु ० दिन 
३. गा मापामागासामा पा 
धा ott o घ सि० क्त 
४. “ar RT ar RT OT at aT UT 
Ww qid ल ० ० ७ 


>) 





१ A. B. add च। | 

२ The verbal structure is as follows :— 
अनवंरतगलितमदजलदुद्दिनधारौघसिक्तभुवनतल ! 
मघुकरकुलान्धकारितदिनदिङमुखगजमुख | नमस्ते ॥ 

3 A. B. at «i at सां सां etc. x 

* S. R. ar 

५ S. R. मा गा मा पामा पा पा UT d 





३३४ संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


|] 
५. "नीसानीसासासासासा 
म घुक र कुला० ey 
६ mmn पापापापा 
का ० रि a fea fe o 
l १ 
७. नी सानीसामाधापापा 
झमुख ग ज मुख ० ० 
€.  ?Q[ WT T AT AT AT AT सा 
a Wo स्ते ० o o o 


॥ अथ गान्धारपञ्चमः ॥५॥ (२८) 
गान्धारीरक्तगान्धार्योर्जात्योः संग्राप्तसंभवः । 
ओ-  गान्धारांशग्रहन्यासः क्वचिद्वांशग्रहान्त भाक्‌ ॥५४८॥ 
हारिणाइवासमुल्लासिमूच्छनः काकलीयुतः । 
_ प्रसन्नमध्यालंकारः पुर्ण; संचारिवर्णवान्‌ ॥५४९॥ 


नियोज्यः करुणे हास्ये विस्मये वाद्भुते तथा । 
राहुप्रियो मध्यमाख्ये ग्रामे गान्धारपञ्चमः ॥५५०॥ 


अस्यापि घेवतोजाति*-जन्यत्वं षड्जसंश्रयम्‌ | 
पस्य त्रिश्चतितायोगाद्‌ दुर्गशक्तिरभाषत ॥५५१॥ 


भरतादिकसम्मत्या ARIAT: पुनः । 
मध्यमग्रामसंबन्धमाचष्टे शास्त्रनोदनात्‌॥५५२॥ 


गगरिरिसपनीसागंगपासागगामं 
सपघनिधनिपंमंनोधनोसंसनोधं। 


निनिधघपपमगंगागाससासंममामं 
गगगरिसनिपानीसंगपंगंसमंगं ॥५५३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


ढिरिह ग रिस नी सा गा faeit मं ग ग॑ di 
ममनिधधनिगाधंगमपंपंधनीधं। 
पपरिसमससानोघसमामंमपामं 
पपमगपमससंसंसससंगंगगंगं॥५५४॥ 
॥ इति करणम्‌ ॥ 
A. B. and S. R. नी सा नी ur etc. 


१ 2 
s S. R. मा पा गा गा 600. 
४ A. B. add faat | 


आमरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ३३५ 


गा नी सागादृयं fant प्रथमा,-ऽथ द्वितीयिका । 
मा पा गा पा तथा गानां चतुष्क च, तृतीयिका ॥५५५॥ 


गा पा सा गाचतुष्कं च गनो,-त्यय चतुथिका । 
नी पा मा च पमौ गानां चतुष्कमथ, पञ्चमी ॥५५६॥ 


गा गा गनोद्वयं नोनां त्रयेण च frat तथा d 
षष्ठी च नी पा मा पमौ च गाचतुष्क, च सप्तमी ॥५५७॥ 


Re 


पा मा सा गाचतुष्केण सनी चेव, तथाष्टमी । 
चतुर्थीवदिह प्रोक्ता$5क्षिप्तिकात्र पुरातनेः ॥५५८॥ 


. lat At At WT Al AT AT AT 


“qo गल Wao क 


सापाउ्गापागागागागा 
sto पे ० Add ० 


गापासागागागागा गनि 
"nus. 
dto जय तिजा ०» qo 
w 
नोपामा पम गागागागा 
"ss. 
qt o Ww do d o o o 
0 
| 
गा गा “uf गनि नी नी नो “faa 
फिका No फा 
पु ० ofo oo हु तिरि do 
SZ W eus. 
नी qT WT पस गा गागा UIT 
eus 
तभ जि० aa सि 
हुत भु सु 4 


१ S. R. ari 
२ The verbal structure is as follows :— 
पिङ्गलजटाकलापे निपतन्ती जयति जाह्ववी सततम्‌ । 
पूर्णाहुतिरिव हुतभ्‌ जि *सुसमिद्धे पयसः कर्पहनोऽपमुदे| ॥ 
* S. R. सुसमिघि। 
T A. B. mi घनुदे S. R. कपह्मोऽपनुदे i 
R. मा। 


3 S. 
* S. R. गा। 
५ A. B. and S. R. निस। . 





३१६ संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


७. पा मा सा गागा गा गा “ata 
७ 

पय सः ० कप ० Ro 
nsi 


€. नीपामा पम गा गागा गा 
ee” 

नो o Sq Wo दे 9 o o 
tu 


॥ अथ घड्जकंशिकः NRU (२९) 


सध्ममग्रामसंभूतकंशिकीजातिसं भवः । 
घड्जषंभग्रहांशइच गनिस्वरविरामवान्‌ ॥५५९॥ 


अत्यल्पर्षभनिस्वानो मन्द्रगान्घारषड्जभाक्‌ । 
आरोहि (ह) शालिगान्धारनिषादस्वरमञ्जुलः ॥५६०॥ 


प्रसन्नादन्तभूषाद्यों गेयो वर्णऽवरोहिणि । 
गिरीशप्रोतिजननो रागोऽयं षड्जकेशिकः ॥। 
नियोज्यस्तदिदां वृन्देर्वीरे रौद्रेश्दुभुते रसे ॥५६१॥ 


ससानिरीसामपसापपामा 


ममासनोनोधधमासधाधा। 
ममाधसासाममधामसासा 


S ST At ST fet ot नी ध नी नी ॥५६२॥ 
॥ इत्यालापः 0 


ससानिरीसानिससामपानो, 
पा नी & पा पा परि sm रिरी पं i 
मामारिरोपंरिगसंरिसा री, 
सनीधपानीसनिसानिनी (च) ॥५६३॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 
Malas साचतुष्कं प्रथमा,-ऽथ द्वितीयिका । 
सा तु नीनां चतुष्क सा नी री,-त्यथ तृतीयिका ॥५६४॥ 


रीपञ्चक च गा fa: सा, नो सा नी पञ्चरिस्वरेः । 
चतुर्थी, पञ्चमी मा मा पा पा मा मा सगौ च री ॥५६५॥ 





१ S. R. मापासागागा गामा गनि । 
२ A. B. सनि। 
MT 


li 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोइाः ३३७ 


४३ 


frat सा नीद्वयं हिः पा feat षष्ठी, च सप्तमी i 
सापञ्चभिर्नोत्रयेणा,-ष्टमी री री तथा रिसो ॥ 
नीपञ्चकेण विज्ञेयाऽऽक्षिप्तिका षड्जकंशिके ॥५६६॥ 


सारीसारीसासासासा 
गदी ० ह र फण ० द 
२. सानी नी नी नी सा at? री 
ना ० ले ० म हिह र 
३. रौरोरीरोरीगासासा 
के ० सर दिसा ० ० 
Sat at at री री री री री 
मुह दलिले०० o 


^ 
e 


x 


५. सामापापामामासगरी 
"nass. 
पिअ इका ० रू AOR 
फा 
६. रिस सा नी नी पापा नी नी 
"s^ 


रो © 000000 0 
Ss 


७. सासासासासानोनोनो 
INIRA to ZO 


८. रीरी रिस नीनीनीनीनी 
पुहर० प उ से ० o 


॥ अथ ककुभः ॥७॥ (३०) 
धेवतीमध्यमोपेतपञ्चमीजातिसंभवः | 
देग्रामिको घैवतांशग्रहः पञ्चसविश्रमः ॥५६७॥ 


प्रसन्षमध्यालंकार उत्तरायतमूच्छनः । 
आरोहिवर्णरुचिरो मृतदेवतदैवतः ॥५६८॥ 


१ The verbal structure is as follows :— 
दीहरफणिन्दनाले महिहरकेसरदिसामुहदलिले | 
पिअइ कालभमरो जणमअरन्दं पुहरपउमे ॥ 
(दीर्घफणीन्द्रनाले महिघरकेशरदिशामुखदलिते । 
पिबति कालअमरो जनमकरन्दं प्रहरपद्मे ॥) 
and S. R. नी i 


* A. B. 
3 A. B. and S. R. नी सा नी eto. 





२३८ 


संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 


सध्यमप्रकृतौ योज्यः करुणे शरदागमे | 
संपूर्णो वासरे गेयः ककुभो मध्ययामयोः ॥५६९॥ 


उभयग्रामजातिम्यो जाति (त) त्वे सति यद्यपि । 
ढेग्रामिकत्वमेतस्य कथ्यते मुनिपुङ्गवैः ॥५७०॥ 


तथापि पधयोस्तावच्चतुःस्त्रःश्रतिकत्वतः | 
प्राह रागविवेकज्ञः कृष्ण (:) षड्जानुगामिताम्‌ ॥५७१॥ 


धसमगरिरीसासंनिनीधागमा पं 
पगमधधसमानीसंनिसंनिनिधानी?। 
धघनिनिगगधगारीसासनोमंगगारी 
रिरिससनिनिधाघंधंधपापाधपापा॥५७२॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


eq AT AT aT IT Al a Ut MT a AT 
धघापामगारीममामा ध पा धार । 
ब्बपाधापपामामपाधासरी (गा) 
जसारिगासाधमापारिमापापपा॥५७३॥ 


धाद्न्द्रमध्यगं द्विः सा रीद्वयान्ता च पूविका । 
frat पाधाइयं पा मा(पा च) दवितीयाऽय, तृतीयिका ॥५७४॥ 


द्वी री feat तथा पा धा पा मा;-ऽथ स्याच्चर्तुथका । 
पा धा पा पञ्चक मानां, Tarai रीदय तया ॥५७५॥ 


साह्यं धाढयं पा सा, षष्ठ्यां पा मा च पायम्‌ | 
Qed चतथा पा मा, पा at पा मा च सा AT N 
री सा री सप्तमी प्रोक्ता, गा सा पाषट्कतः परा ॥५७६॥ 


9. धाधासासाधाधारीरी 
Sato ना ० समय ०त्र 





m ० ७९०९ W NS 


B. Ñ i 

A. B. add घा, but that is redundant in the metre. 

A. omits a ! 

A. B. add at which does not fit in the metre. 

The metre is changed in the fourth foot. n 
The verbal structure is as follows :— 

यो नाम यत्र निवसति करोति परिरक्षणं स खलु तस्य d 

qa ! वससि च हृदये दहसि च सततं नृशंसाऽसि ॥ 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३३७ 
२. धाधाधा 'पाधापा धामा 
निवस तिक रो ०ति 
३. री रीसासापाधापामा 
परि र० क्षणं og 
४, पाधापामामामामामा 
azao mooo 


५. SY XY TORT SIT SIT UT मा 
म्‌ ० गधे ० च ससि च 
६. QT WT WT WT SIT. SIT WT. AT 
हृदये ० द ह faa 
७. पाधापामासारीसारी 
सत तं ० A हां ० ० 
€. गासापापापापापा पा 
सा० ० offo o o 


इति त्रिशदिमे प्रोक्ता ग्रामरागा महीभुजा । 
अथोपरागा वर्ण्यन्ते वसुसंस्याः समासतः ॥५७७॥ 


रेवगुप्तं तथा टक्कसेन्धवं केचनापरे । 
साधारणेषु निक्षिप्य नव तानब्रुवन्‌ ततः ॥५७८॥ 


ग्रामरागा मते तेषां द्वात्रिशदिति सम्मताः । 
पञ्चेव चोपरागाः 3स्युहित्वा पञ्चमषाडवम्‌ ॥५७९॥ 
॥ अथोपरागाः ॥ 
॥ अथ दाकतिलकः ॥१॥ 
धेवतीपञ्चमीयुक्तनेषादीजातिसंभवः । v 
निषादांशग्रहः qur पञ्चमस्वरविश्रमः ॥५७०॥ 
काकलीस्वरसंयुक्तो निषादादिकम्‌च्छेनः । 
संचारिवर्णरुचिरः प्रसन्नान्तविभूषण: ॥५८१॥ 


^ शकादितिलकाख्योऽयमुपरागोऽथ3 प्रकीत्तितः । 
धेवतीकरणत्बेन षडजग्रामनिबन्धनः ॥५८२॥ . 


. Sr qr ST WW AT | 


—————— 
s 








pei mna > 


३४० संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 
ज्ञात्वा जात्यंशबाहुल्यं सर्व रागेषु कोविदेः । 
निर्देशया मूच्छनेत्याह कालसेनो नराधिपः ॥५८३॥ 
at at tt ft a att aa a a at aT aT a at on fr ot 
धम्मा (धं मा) धम्म (धंस) निधा सनी गमप नी नी नी निसा री ग सा। 


सापापंमपधानिनीनिगपधामापाधमंपानिनी 
रीगारीगपनोसरीगमपधारीरीगमामापपा॥५८४॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ टक्कसेन्धवः ॥२॥ 
षड्जग्रामसमुद्भूतः षाड्जीधेवतिको-डूवः । 
ग्रहांशन्यासषडजइच काकलीकलनिस्वनः ॥५८५॥ 


षड्जादिम्‌च्छनः पुर्णस्तथान्तरविराजितः। 
आरोहिवर्णरुचिरो मन्द्राद्यन्तविभूषितः ॥५८६॥ 


स्वल्पपञ्चमनिस्वानो रसे वीरे नियुज्यते । 
टक्कसेन्धवरागोऽयं देवराजप्रियंकरः ॥५८७॥ 


सासानीघानिनीगामधपममगमानीनिसाधागमागा 
माधानीसासनीसानिसधगमसमगागंससंसंममंसं। 
गंगाधाघधनोीधाधसनिधधमगागाधगारीरिरीधा 
मारीगारीनिधाधागमघनिस म धा धा म नी सा स सा AT URN 
संसंघपंसनोनिससनिनिगगगामापधापंपगंगं 
साधंघंसंसनीनोधधसनिसससासंसगंमंपधारि। 
संसंसासंसगंगंघधपधधघपनोनी घधागारिरीसा 
सानिनोधघधमामंघधघनिनिधधमाधानिमासानि सा सम्‌ (सं) ॥५८९॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 


॥ स पुनः पुनरनुक्रमः N 
fg: सा धा सा तथा सानां चतुष्क प्रथमा कला d 
fat fa: at तथा धा सा रीमेति स्यादिहतीयिका ॥५९०॥ 
मसो री सा सा गरी च समौ रीति तृतीयिका । 
साचतुष्कं गरी मा सा घेति तुर्या,-इथ पञ्चमी ॥५९१॥ 
मागामाधाद्वयं द्विद्वि(ः), षष्ठी साद्वितेयं च नो। 
धा सात्रयं समौ चेति, री गा सा च धनो च धा ॥ 
सा पा धेति परा, fant मागासेति ढ्विशोऽष्टमी ॥५९२॥ 
॥ इति_प्रथमाक्षिप्तिका u 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ३४१ 
१. सासा धांसासांसांसांसां 
"quw णरविस दृ दा 
२. मां मां at at 'धां सा री मा 
भा०सुर विकट ज 
३. मस री सा सा गरि सम री रिम 


“~ २...” ~ vw 
cto ० ज्‌ o 2० शि० ख र० 
ues — No — 


४. सासासासा गरि a ma 
ess. 

qark a f ao o ० ० 
00 


५. मागामाधामागामाधा 
हि मशिख रिशिख र 


६. सा सा नी धा सा सा सा सम 


सा o ला ० प्रस o Ao 
00 


l 
७. रीग'सा धनि ST उसापाधा 
~~ 
a लिला ०० ० पा ० तु 
~~” 
€. गागामागासामागासाः 


गं o 9 शा 0 o o o 


सनिधसनिनिगंगामाधमामागमामा 
गसमनिधसमंमांगासनोसासगा ui 
निसससगससासंमाससागाममा गा 
गससगसधनीसासंनिनीधाधगं गं॥५९३॥। 


धसमरिरिमरीरोसंससानीनिधाधा 

गम धममरि री मारी रि सासा सनी नी। 
धधगमधगमं धागामनी नी धनी नी 
धनिनिगधनिसा सासागनी धा स सा d ॥५९४॥ 


॥ इति वा आलापः ॥ 


१२ &. 33. घा। 

* The verbal structure is as follows :— 
तरुणरविसद्शभासुरविकटजटाजूटशिखरपरिगलित- 
हिमरिखरिशिखरमाला प्रसन्नसलिला पातु गङ्गा ॥ 

3 A. B. uri 

४ This Aksiptika as well as the next are not found in S. R. 





३४२ 


संगीतराजः ` [ रागोल्लास१ २ 


संसंसंसंसनीसंनिमधममगमामाधमांगंससागं 
मंसंमंनीधघनोनीसससमनिधाधाससानोगसासा। 
नीधामाधाममंगंधधधगधरिरीमंधपापाप भमानी 

नी साधाधाधपापंसमगगमसधनी सं सधा नी ध सा सं ॥५९५॥ 


॥ इति वा आलापः ॥ 


सा नी धा च सनी aa निगो मा धा च साऽऽदिमा। 
मागामापाचनी धा मा गमो द्वितीयिका, परा ॥५९६॥ 


रघा नो सा च सनी चेव ससौ नी Aad तथा । 
सा गा पाच समो मानां चतुष्केण चतुथिका ॥५९७॥ 


fant गधौ frat चेव सनी निधौ च धा च aT 
पञ्चमी, च तथा षष्ठी fuit frat सनी निधौ ॥५९८॥ 


ST गा मा धेत, AREA AT माधा च गमौ निनो । 
धनी निगो तु सान्या तु, feat धा नो चतुष्टयम्‌ ॥ 
सानामित्यष्टमी प्रोकताऽऽक्षिप्तिकायां स्वरावलिः ॥५९९॥ 
१. Sq at at सान निग सा धा सा 
eu we 


Yzt fat fa wo Ho ज Mo 


"e ww 


२. मागामापानोधामा गम 
"unas 
ज्‌ ० टं ० कट को co 
० ~~” 
F } [| | | | 
३. धा नी "सा सनि aa at सा at 
"us Nr 
रग- भू oo Wo णं ० सु 
w फा 


४. साग्रापा सम मा सा सा सा 
~= 


नो 0 ल To ल ० ० ० 
पा 





१ B. गा। 
२ A. B. मा। 
3 A. B. सा नी धा सनि निग etc. 


* The verbal structure is as follows: 
शशितिलकजटाजूटं कटकोरगभूषणं सुनीलगलम्‌ | 
गिरितनयाद्धंशरीरं तं नमत हरं शिवासहितम्‌ ॥ 

५ A. B. ar सनि aa At सा सा। 

N A 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः eS ERR 


५. गागा गध "निस सनि निध गा गा 


e^ Ne NS ‘NN 


गिरि do Ao Alo oo Z श 


| 
६. रिग रिस "सनि fra धागामा ar 


री० oo {o oo d o न सम 


७. 3गा मा धा गम निनि धनि निग सा 


त ह र oo शि० वा० oo o 
YW का फि "s^ 


८. ALATA At ST ur ur ar 
स ० हि 9 odo o 
॥ इति द्वितीयाक्षिप्तिका ॥ 


॥ अथ ४राजपञ्चमः NIN 


मध्यमग्रामसंभूतमध्यमापञ्चमीभवः । 
मध्यमांदाग्रहः षड्जविश्रान्तिस्थानपेशलः ॥६००॥ 


स्वल्पघेवतनिस्वानो मघ्यमादिकसूच्छंनः । 
सन्द्रान्तालंक्रियोपेतोऽवरोहिक्रमचारवान्‌ t 
राजपञ्चसनामायं *सप्तस्वरसमस्वरः ।। ६० १॥ 


ममपमपपपामापाधपासापपामा 
पधनिसनिपमंमंघंपधानोसनीसं। 
निनिसससनिरीगारीधनोसंनिसासं 
सनिसरिरिगमापंमंगरीसंनिसासा॥६०२॥ 


सासानीरिगरीसनीधनिधपापापारिमापारिमा 
पापापामनिधानिधा्धपपमाधाधानिसारीगसा।. 
गापापंमपधासधापमधघधपामामाधमासारिगा 

गा री रो सनि नी ध मा प प प पाऽऽलापोऽयमित्यं कृतः URN 


॥ इत्यालापः ॥ 


१ A. B. निस सनि I 
AW "uus 
२ A. B. सनि। 
asi 
3 A. B. सा गा धा मग etc. 
es^ 
४ This name is read as नागपञ्चम in S. R. 2. . 6. 


^ A. B. सप्तमस्वर etc. 
६ A. B. add निघा once more. 





३४४ संगीतराजः [ रागोल्लासः* २ 


॥ अथ भावनापञ्चसः ॥४॥ 


पञ्चमी कैशिकी चैव नन्दयन्ती समेत्य यम्‌ । 
सध्यमग्रामसंबन्धं भावनापञ्चमाह्वयम्‌ ॥ ६०४॥ 


पञ्चमांशग्रहन्यासस्वल्पषभविराजितम्‌ d 
सावरोहिप्रसन्नान्तालक्रियासमलकृतम्‌ ॥६०५॥ 


हुष्यकामूच्छनोपेतं सप्तस्वरसमन्वितम्‌ । 
- प्राकृते रसकालाद्येरुपेतं जनयन्ति हि ॥ 
तस्यालापो यथान्यासं AASA समासतः ॥६०६॥ 


पसगरिसनिधनिसारिगामंपधाधं 
पपमगरिसनोघंसंनिधपंपमंगं। 
पपसमपमगंगरिसगंमंसपंधं 
धघपमपपमगंगंसंनिधंधंपपापं॥६०७॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ नागगान्धारः ॥५॥ 


यं समेते जनयतो (तः) कंशिकीनन्दयन्तिके । 
मध्यमग्रामसंबन्ध नागगान्धारसंज्ञकम्‌ ॥६०८॥ 


सगान्धारस्वरन्यासो गान्धारांशग्रहस्तथा । 
अल्पषडजस्वरः सावरोही काकलिना य॒तः ॥६०९॥ 


सन्द्रान्ताळक्रियायुक्तो गान्धारादिकम्‌च्छनः । 
संपूर्णच प्रकृतिर्जावनियोगादिभिर्युतः ॥६१०॥ 


अस्यालापोगगंगंससपधममपाधानिसंधारिरीसं 
गामापंधानिघानिधपपसनिरिनीरीगमागारिगंगं। 
रीगापामागगंगंमपधनिरिसरीनोीसनीनीसनिधा 
धापापामामगागंपपधनिसरिगागापमाधापपंपं।॥६११॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ रेवगुप्तः ॥६॥ 
पड्जग्रामसमुद्भूतमध्यमार्षभिको-दूवः । 
सकाकलीमध्यमान्तो ऋषभांशग्रहस्तथा ॥६१२॥ 


्रसन्नादयन्तभूषाद्य (:) पुर्णशचारोहिवर्णवान्‌ । . 
घड्जाविमूच्छंनो योज्यो वीर (रे) रोद्रेऽद्‌भुते रसे ॥६१३॥ 
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१ तथात्यु-ूटचारीकमण्डले वीरसंगरे । 
चन्द्रशेखरतुष्ट्यर्थं TAT: सदा AT: NGL 


री संनी QAM मास पा मा सा गा ममौ गमौ । 
मगो पपौ wat मा ग Xp री नि नि धा धपां ॥६१५॥ 


पपनोपनिमंमामनिपसं नोनिनीरिरी। 
री रिसंनिनीनीमागधा रिरीनिनिनोरिनो॥६१६॥।। 


रिरीमगामसगामामाममसगागमधामधा। 
सधमामगगागारीरिगाममागरीरिरी॥ 
निनिधंनीसरीमामगरिनीनिधनोममा॥६१७॥ 


Ul इत्यालाप: t 


रिरीरिनिधपाधानीधममापरिरीरिधा। 
पापनीनीमनोरीसानिरीसानिरिसानिरी॥६१८॥ 


सासनोरीरिरीगासनिधनीधपनीमम। 
साममापपपापासानीनिगारिरिगासरी॥६१९॥ 


रिसानी नी गधा री री गागा री सा नि नी रिपा। 
गमागारीरिसागारीसमागारी स नी fx रो ॥६२०॥ 


रिरीममगपानोपपनोनोरीरिगामसा। 
मम धासमगामा ध री री नी नी ग सा ग सा ॥६२१॥ 


नीपापरिरिसंपामपमधंधसमंममं॥। 
रिपापंसनिगारोरिमसानीनिनिगारिरी ॥६२२॥ 


ससनीनिमपंमंर्संसपमंगमगामरि। 
रोरी रिरिनिगंमंमरिसगागरिरीममा॥६२३॥ 


धघनिधाधमसधानीपापामामपसमंनिनी। 
निसनीनिगरीरीगनिनीरीरिसनीनिरी॥६२४॥ 


गरिसानीरिरीगारिसनोनिरिमरीसनी। 

निरिनीनिधघपापापपमसगारिममागमा॥ 

निरिगामगरीमानीनिमगामाममासच॥६२५॥ 
| ॥ इति करणम्‌ ॥ 





१ B. तथात्यदुभुत ९९. | २ B. मं। 
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रिरीगामसमामागा री नी पापसपापगा। 
a नि पेति fas: सा नी रि री गाप प नी प पाः॥६२६॥। 


नीनिसारिगनीनी री री निम मा मग री रि ar 
धपसागरिरीगामरिगनीसध नी प पा ॥६२७॥ 


निगारिधनिधाधंधगगारिरिगमापनी। 
पसधानिरिगाधामपापारीगममागगा॥६२८॥ 


पमाममधपापापरिनिनीगामरीगम। 
रिगसासममागारीरीसासरिनिमानिनि॥६२९॥ 


ससरीरिनिसानीससगगानिनिगासमा। 
समनिनीगमसारीगपपमामरिगासरी॥६३०॥ 


रिरिसाधधनीनीगगंगारिगमरीगमा। 
रि म धाम ममा चेति हितोयं करणं स्मृतम्‌ ॥६३१॥ 
॥ इति द्वितीयं करणम्‌ ॥ 


रिरीससरिरीमामगमामगमगामरि। 
गसपापमगारीगरिरिगाममसगाध रि॥६३२॥ 


गरिनोधनिपंपाममधनीममसमानिधा। 
निमनीपापनिनिपानिपरीसनीनिरि.(?)॥६३३॥ 


रिसासनिनिरीरीमगमाधागमागगा। 
सधधामसगमामाधरिधमाधममागरी॥६३४॥ 


रिरिगागममामागरिरीनिनोधनीधनो। 


निससारीरि mem सगगाममा... (?)॥ 
सामेति करणं प्रोक्तं तृतीयं पृथिवीभुजा UE BAU 
॥ इति तृतीयं करणम्‌ ॥ 
नी सा fa: पा नीचतुष्क प्रथमा,-ऽय द्वितीयिका i 


सा नी सा पञ्चक रोणां, सा गा री री AT च गा।॥६३६॥ 


रीद्वयं च तृतीया स्यात्‌, सा(गा) Vara चनो चसा। 
aaa तु चतुर्थो स्याद्‌ feat ग मां च पाद्यम्‌ ॥६३७॥ 


नीघेति पञ्चमी, षष्ठी पामा गा रीचगा चरी I 
सा नी च, सप्तमी द्वि सानी री सानी aa च री ॥ 
गा रो गा च सगो (गमौ) मानां चतुष्कमष्टमी कला ॥६३८॥ 


4 
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१. नीसापापानीनीनी नी 
नरु अणिअं ० वब म 
२. सानोसारीरीरीरीरी 
णो० हरि आ० त णु 
३. सागा रीरीमागारीरी 
अं o dt o do o 
४. गारोसासानीसानीनी 
पउ हरिया ० ० ० 
५. सामागामांपापानोधा 
मय v facro a feu 
६. पामागारीगारीसानी 
X oH T अम्ह उ ० 
७. wr ur at रीसा at ar a 
Toft on fe a fa 
€. गारीगा गम AT AT AT AT 


Ss 


आ ० र णि. Mo o o 
00 d 


n इत्याक्षिप्तिका ॥ 


॥ अथ पञ्चमषाडवः ॥७॥ 
षड्जग्रामेण संबद्धो धेवत्यार्षेभिकोद्धवः | 
ऋषभांशग्रहन्यासो मध्यमान्तेति कस्यचित्‌ ॥६३९॥ x 


संपुर्ण: काकलीयुक्तः कलोपनतया युतः । 
आरोहिवर्णभूयिष्ठः प्रसन्नाद्यन्तभूषणः ॥६४०॥ 


बीर (रे) रौद्रेश्दुभुतरसे हास्येऽपि विनियुज्यते । 
प्रयुक्तः पावतोकान्तप्रीतयेऽभोष्टमीप्सुभिः ॥६४१॥ 


The verbal structure is as follows :— 
गरुअणिअंबमणोहरिआ ! तणुअंगी*पीण (प) उहरिया । 
मयणविलासणि ! |रक्खउ ares गौरि! महिसविआरणिआ ॥ 

* A. B. षीण। T A. B. «s । hae स्या 

(गुरुनितम्बमनोहरे ! तन्वङ्गि ! पीनपयोधरे मदर्ना नविल गसिनि 
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१ A, केचिदस्य। 
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ब्रुवते मध्यमग्रामसंबन्धं १ केचनास्य तु । 
न तत्र युक्तिलेशोऽस्ति विद्वत्संतोषणक्षमः ॥६४२॥ 


यतः AAT रागेषु ग्रामसंबन्ध ईरितः । 
स्वहेतुजातिजन्यत्वाद्‌ भरतादिमुनीइवरेः ॥ ६४३॥ 


धेवत्याषंभिके चास्य निदानं जगदुविदः । 
अतः संगीतमीमांसापारदृष्टिनरेशवरः ॥ 
षड्जग्रामेण संबद्धमाह पञचमषाडवम्‌ ॥६४४॥ 


रीरीरीगरिसारिरीनिरिरिरीरीरीमगामामगा 
मामामाममगामपापगममागागारिरीरीगरी। 
गामापासघनोधसंनिधनिधंधंपंनिमंपंनिसं 

नी रीरीरिगरीमगामममसमामागागमंगामगं॥६४५॥ 


पापंगंगमनोनिधाधपपमामा (at) ग री रीरिगा 
सारीगासगसंधनीनिधसनीधा नी घं (ध)धं पं नि H 
पारी रीरिगमंपधघंनिरिरिनीरीरीनीगमंमाम पं? 
रीसामाममरीरिमागम(म) मेत्यालापसंलापनम्‌ ॥६४६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


रिगामंसामागारिरिमपनिपासानिनिनिनो 
WATT TT ata a fe fe at fe at at a fe fe मा। 
पनीपासापानीनिनिममपगामागमरिरो 
गरोमामारोगाससगमसंसानोधपपनी ॥६४७॥ 


मामंमारिरिमापानीपासानीपसनीम री। 
रोसानीसस नी री गा म षड्ज स ग गा रि री ॥६४८॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 
री मा feat तथा गा रोत्रयमाद्या, द्वितीयिका i 
fat री मा तथा रीणां चतुष्कं च, तृतीयिका ॥६४९॥। 
री गा री धा तथा नी मा दिर्नी,-त्यय चतुथिका । 
धा मा धा नी च गा रोणां त्रयेण च, ततः परा ॥६५०॥ 


रीत्रयं गा तथा रीणां चतुष्कं, च ततः परा । 
रीत्रयं गा च नोत्येतच्चतुष्केणाय सप्तमी ॥६५१॥ 


- ^ -—— sr ~ c c .. 


The metre is broken in this foot. 
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मा नी Rat तथा नी मा सा रो,-त्यष्टमिका त्वथ । 
मा गा मा गा तथा रीणां चतुष्केण विनिमिता ॥६५२॥ 


१. रीमामामागारीरीरी 
सक लसुरनमित 
२. मामारोमारोरीरीरो 
विमलमृदुच रण 
३. रीगारीधानोमानोनो 
द्वय स रो ० ज ० यु 
४. धामाधानीगारीरीरी 
गलरू सम र गु Ea 
५. रीरीरीगारीरीरीरी 
रणममलमुप ० 
६. रीरीरीगानोनोनोनो 
ato fa दया ०लु० 
७. मानीमामानीमासारो 
मसु रसु रजयिन 


€. सागामागारीरीरीरी 
स जे ० ० य ० oo 


॥ इत्याक्षिप्तिका ॥ 


॥ अथ कोकिलापञ्चसः ॥८॥ 


मध्यमग्रामसंबन्धकंशिकोपञ्चमीभवः । 
सध्यमांशग्रहस्तद्वत्‌ पञ्चमस्वरविश्रमः ॥६५३॥ 


सौवीरीम्‌च्छेनायुक्तः स्वल्पषेभनिषादवान्‌ । 

कोकिलापञ्चमो नास संपूर्णः कामदेवतः ॥६५४॥ 
ममापासापाधानिसगमपधामागरिससा 
ससानोनीनीधासममपंधनोपाधनीधनो। 
पधानीधानीसारिसधममसपाधानिसरिगा 
मगारीसासानीधपधपधघपानीधपप पा॥६५५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ इति उपरागाः ॥ 


t 


गजम्‌ ॥ 
2 s 


eC > 
+ p a 
T% veci 


~ 396 
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॥ अथ भाषा विभाषाइच ॥ 


जनकानुक्रमाद भाषाः सऱह्वाषेकसमाश्रयः । 
लक्षयत्याद्यगोतज्ञमतद्भगादिमतादथ ॥६५६॥ 


॥ अथ सौवीरकजनिता भाषाः wen 


n अथ साधारिता भाषा ॥१॥ 


सौवीरकसमुत्पन्ना भाषा साधारिताह्वया । 
षड्जग्रहांशा संपूर्णा मध्यमस्वरविश्रमा ॥। 
षड्जधेवतसंवादा गान्धारषभसंगता ॥६५७॥ 


॥ इत्यालापः t 


॥ अथ गान्धारी भाषा ॥२॥ 


निषादांशग्रहा षड्जन्यासाल्पर्षभनिस्वना । 
बहुमध्यमगान्धारा सौवीरकसमुऱूवा ॥ 
भाषा गान्धारिका नाम पूर्णा स्यात्‌ करुणे रसे ॥६५९॥ 


नी नो माम गमारीसा. THAT धपसा मगा d 
गंगा मध्यम गा री सा पसगा गसगा ससा ॥६६०॥ 


॥ अथ वेगमध्यमा भाषा ॥३॥ 


षड्जग्रामे वेगमध्या सौवीरकसमुद्धवा । 

मध्यमांदाग्रहा षड्जन्यासा बहुलमध्यमा ॥। 

संगत्या मपयोयुक्ता सप्तस्वरविराजिता ॥६६१॥ 
ममसारिगसामापापमगापधमानिधा। 
धनिपासधनीपामामगरीगरिसास सा ॥६६२॥ 
l ॥ इत्यालाप: ॥ 


॥ अथ सौवीरी भाषा ॥४॥ 
सौवीरके मलभाषा षड्जांशग्रहविश्वमा । 
धैवतर्षभसंवादा षड्जधेवतसंगता ॥ 
सौवीरिको (का) रसे वीरे षड्जपञ्चमभूयसी ॥६६३॥ 
सासासानीधसामाधानीधापपधपाधसा। 
सधानिधा amma री साम धनी ध मा ॥६६४॥ 
॥ इत्यालापः t 


- 
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इति सोवीरके भाषाइचतस्रः परीकीत्तिता (:) ॥६६५॥ 
॥ अथ ककुभजनिता भाषा: URI 


॥ अथ रगन्ती भाषा ॥१॥ (५) 


षड्जग्रामसमुद्भूता रगन्ती ककुभोऱ्धूवा । 
धेवतांशग्रहन्यासा बहुस्फुरितधवता ॥६६६॥ 


गान्धारषंभभूयिष्ठा मन्द्रमध्यममण्डिता । 
धेवतस्वरभूयिष्ठरगमकेस्तारगोचरंः ॥६६७॥ 


लक्षिता पञ्चमेनापन्यासा मङ्गलकर्मणि | 
गीयते गीततत्त्वज्ञरुक्तिः श्रीकृष्णभूपतेः RREN 


धाधा सन्नी (Tat) सनी धाधध ध सम धधा धा पमापा पपासा 

नी नी धा धा प धा मा ध ध ध प WOW पा माधपामाप "NT d d 

साधा पामा धनी सानिस ou नि ध पा सा ध धा ATs aT 

पासा धा पा म पा पा प oW RA ET धाम नी नी ध धा AT ॥६६९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


पपममनिनिधाधंधंसनीसंधसंसं 

निधधपुनरिदंरीरीरिरीसंनिसंनी। 

सससधपमधानीनीधपामंमपाघं 

निसरिसनिसपामंनीधपासंनिधाधा॥६७०॥ 
॥ इति रूपकम्‌ ॥ 


॥ अथ भिन्नपञ्चमी भाषा ॥२॥ (६) 
बड्जग्रामसमुद्भूतककुभे जनिता “AAT d 


२६७ ३ ८० 


घेवतांशग्रहन्यासा धापन्यासा धमन्द्रगा ॥६७१॥ | 
माध्यमेराषभस्तानेः पाञ्चमेधवतेरपि । 
संयुक्तोज्झतगान्धारा भाषयं भिन्नपञ्चमी ॥ 
विप्रलम्भे नियोक्तव्येत्याह शङ्करकिङ्करः ॥६७२॥ 
धाधा AA मरी मा सा मा पा म प पघा पघा । 
धापमसापमपापापंमस पास म माधनो ॥६७३॥ 


नोघनोसापघापामाधपसाममगारिधा। 
साधधापाममाप (पा) नी नी AT ATA घं ध था ॥६७४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 





१ B. युधा । 
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धासानिसानिनी at नी ध पपा ध ध पा ध पा। 
गा म नी ध नि धा धा ध द्विरिदं खण्डमादितः ॥६७५॥ 


धाधामामनिधानिधंसध.(?) री री रीरि मामा ससा। 
पाधानीधपधाममानिमपधानोसानिसामापसा॥ 
नोधानीघममारी(रि)रीससरिनीनीसानिधाधानिपा। 
पाधामामपधानो(नि)सासपधनीसानीधपाधाधधा॥६७६॥ 


॥ इति रूपकालङ्कारः (रूपकालापः) ॥ 


॥ अथ आभीरी भाषा ॥३॥ (७) 


धेवतांशग्रहन्यासा मन्द्रस्थानावसानिका । 
तारपञ्चमकोपेता भ्‌रिमध्यमनिस्वना ॥ ६७७॥ 


निषादषड्जसम्भूतगमकंरुपशोभिता । 
निर्वदननियोगाहभीरी ककुभभाषिका ॥६७८॥ 


चधधममममसामागाममामंधधाध 
धघममगसपपाघंसामधाधापमायगं। 
मपगरिरिरिसानीनीसनोरीसनीसा 
निगमममगनीसानीधघधापाधधाधघं॥६७९॥ 


घधसपपधधारीरीनिमामासधाधघं 
धधघममगममागामापपाधंधधाध। 
पममसपमगरीरीरीसनीसारिगामा 
भग रिस नि घ पा मा धघं ध घालाप एषः ॥६८०॥ 


॥ इत्यालाप: tu 


धाधामामममाधाधधगामामगगामसमा॥ 
गसागापपपाधाधा खण्डमेतद्‌ द्विरुच्यते ॥६८१॥ 


घाधापापममापमागनिनिनीसारीससानीधधा 
पासाधापसधाधधपसधसापाधासरीरीरिरी। 
मामागागगगाधघाधधपपामसाधाममसागागरी 


रीसासारिरिधानिधानिरिरिनीधाधाध धं रूपकम्‌ ॥६८२॥ 
॥ इति रूपकाळङ्कारः (रूपकालापः) ॥ 


॥ अथ मध्यमग्रामा भाषा ७४॥ (८) 


ककुभे मध्यमप्रामा भाषा घेवतविश्वमा । 
सध्यमांशाप्रहा पूर्णा AH रिधसद्धता ॥६८३॥ 


ग्रामरागादिपरीक्षणम १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः E ३५३ 
मसमाधामसपाधानीगरिसापरिपारिसा। 
सारिमामप घानी धाम म पा सधपा रि सा॥६८४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


ससमानिधमापासमपमा रिस a faa: 
मम माम धनी सानिनिधपासगरीस म॥। 
गरिमारिममापाधधनिसास धनोससा॥६८५॥ | 


॥ इति रूपकालङ्कारः (रूपकालापः)॥ 


॥ अथ शातवाहनी भाषा ॥५॥ (९) 
ऋषभांशग्रहा धान्ता मध्यमर्षभसंगता d 
दुर्बलेन निषादेनोपेता ककुभसम्भवा N 
सध्यमग्राससंबद्धा' भाषेयं शातवाहनी ॥६८६॥ 
रिरीरिममरीरीरिसगमापपधानिरी। . 
रिरिसारिसमामारीगरिसासघनोसधा ॥६८७॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


रिरिगारिगमारीगरिगमामपघासधा। 
निधघपापधनोसाधघसनीपमगारि धा॥६८८॥ 


द्विरिढरिरिरीगारिमरिगासरिगारिगा। 
TAMIA A Hae fa Tae ae धा ॥६८९॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


n अथ भोगवद्धंनो भाषा ॥६॥ (१०) 
. निषादांशग्रहा भाषा ककुभे भोगवद्धंनी । 
स्वल्पर्षभसमायुक्ता धेवतन्यासभूषिता ॥६९०॥ 


निगयोर्गपयोर्युक्ता संगत्या गानमाश्चिता । 
षड्जग्रामे त्वथालापः कीर्त्यते कीत्तिमीप्सुना ॥६९१॥ 
निनिधापधनीनीधानिगपापगमारिसा। 
निगपागपगानोगपगमारिगमापधा ॥६९२॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
निनिधनिगनिगपमाधानि,निनिगागापाधपाधनीगपधघा। 
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निनिधनिपञ्चमगपगागप, सरिगाऋषभगापगामपधा। 
निगगपधनिसनिसधनीनि,गपगपगनीोधपपनिगाध॥६९४॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥। 


॥ अथ मधुरी भाषा ॥७॥ (११) 


पञ्चमांशग्रहा धान्ता निगयोगंपयोरपि । 
घैवतर्षभयोइचैव संगत्या संगथा (ता) fera: t 
WD ककुभे भाषा षडजग्रामसमाश्रिता ॥६९५॥ 


पञ्चस पनिगमनिगमपग,पधरिपपनोधघपागनीगप ma 
घरिरिघनिगपगपगमानि,गमपधरिसानिनिगधाधाधा॥६९६॥। 


॥ इत्यालाप: Ul 


पपगानिगमाधारिगपधारिगसागधा। 
द्िरिदंपपगानीगगपधघारिरिधासनि॥ 
qq पञ्चम गा पा प सप गा रि ध री tuo 


॥ इति रूपकालापः U 


॥ अथ शकमिश्रा भाषा ॥८॥ (१२) 


निषादांशग्रहा भाषा शकमिश्रा रिविश्वमा i 
निघयोः* सधयोर्युक्ता संगत्या ककुभाश्चिता ॥ 


ac à e 


षड्जग्रामेण संबद्धा मधुरंगमकंयुता ॥६९८॥ 


निनिधास धनीपाधा tt? VER HE XE RE T I 
निधसाधनिमागारिपधपामगरोरिरी ॥६९९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


fer at at ft at at fe at ar fx रीति 

feat at ft at an ft at धाप धा री । 
निसाधानिपामापगारोसधारी 
धनोसंघनीसाधनीसामगारी ॥७००॥ 


॥ इति रूपकालापः U 





१ One syllable is extra in this foot. 
२ A. omits विसर्ग । 
3 B. नि। 


म्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ३५५ 


॥ अथ काम्बोजी भाषा ॥९॥ (१३) 


धेवतांशग्रहन्यासा ` षड्जग्रामसमाश्रया । 
षड्जघेवतसंवादा पञ्चमर्षभसंगता ॥ 
काम्बोजी BHA भाषा सप्तस्वरसमस्वना ॥७०१॥ 


धधाधेवतपासाधधसनोसधमागरी। 
TAWA Tala FT धधधासपधापधा॥७०२॥ 
॥ इत्यालापः N 


घधाधामसाधास धाधा स धं सा, ध नीसाध नी रि गा धा fata | 
धधंसंधधंधरधनीसंधनीधं, THAT गा रौ ग सं गं स TT ॥७०३॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ ककुभजनिते विभाष ॥ 


॥ अथ मधुकरी विभाषा ॥१॥ 
भाषाभीरिकया जाता विभाषा ककुभाश्चिता । 
षड्जग्रामेण संबद्धा गमान्यस्वरभूयसी ॥७०४॥ 


धेवतांझाग्रहन्यासा गापन्यासविराजिता । 
नाम्ना मधुकरीत्येषा Cale विनियुज्यते ॥७०५॥ 


धाधधासनिधाधापमधागरिसरीपधा। 
e qe eq sm wm a ft uma sq ets धा ॥७०६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ भोगवर्द्धनी विभाषा ॥२॥ 
तथेव याष्टिकेनोक्ता विभाषा भोगवद्धंनी । 
बड्जग्रामेण संबद्धा ककुभे तारमन्द्रगा ॥७०७॥ 
घेवतांशग्रहन्यासा ऋषभेण विवजिता । 
षड्जान्यस्वरभूयिष्ठा गापन्यासा, नियोजिता ॥ 
वैराग्येऽप्यथवा `संन्यासे,-ऽस्या आलाप ईरयते ॥७०८॥ 


१ B. adds विसर्ग | uS E, | 
२ B.di — 
3 B. भाषाभीरिकतया i 
pinkie SA जाता ee e 





~ AES 
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WT ST (धा) S^ 3 WT 4 QT W 8 3C IIIA MT TW A T 
धासानीगसनीधपासगसनीधापासधाधाधपा। 
माधापामधधाधगासपगमापापापगासा निधा 
सानीसासनिधापमागपनिधाधाधापमाधाध धा ॥७०९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


घाधाधापमसधापामगाममामधधाधपा। 
सधापामधधागासमम?ीघानिनिध द्विशः ॥७१०॥ 


धसधधनिनिनीधानीपपापागगा सं 
धपसधपसधानीधाधनीसाधधानी। 
धमपपममधंगगंगगामंमधंधं 
निनिनिससधधंगामाधपामाधनो धा ॥७११॥ 
॥ इति रूपकम्‌ ॥ 
इति भाषा नव द्वे च विभाषे ककुभे मताः । 
रक्ताङ्गो रक्तवसना वाहनं बकमाश्रिता3 ॥७१२॥ 
OU इति भाषाविभाषासहितः ककुभः समाप्तः ॥ 


॥ अथ टक्कजनिता भाषाः ॥३॥ 


॥ अथ पौराली भाषा ॥१॥ (१४) 
मध्यमांशग्रहा पूर्णा मध्यमग्रामुगानयुक्‌ । 
पौरालीतिघमापामागमपापधमा रि सा ॥७१३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


सस सध्यम प गं ग सम प गा सप गा रिसा। 
गरिसासरिसामसापमरि सेति दिरुच्यते ॥७१४॥ 


सममामधपानोधाधपमापगमारिसा। 
सरिगारिगमामापपधघनोमधघनोससा॥७१५॥ 


॥ अथ दोह्या भाषा ॥२॥ (१५) 
तथेव मध्यमग्रामे दोह्या टक्‍्कसमुखूबा । 
गान्धारांदाग्रहा षड्जन्यासा रिपविवजिता ॥७१६॥ 





१ B.घा। 
२ B. घ। " 
3 This line does not seem to fit in the context. 


cog 
«Pe 


j ~— ? २ a AMI क UP f- 
d Ee RET LES ळत ra MOS EAN 
r - ‘ - * "us = - FT yd ® 
A Se I ESE ST "TT जि ao a de = "d. —— हि 


मागासधोनिधध नी” a ft at ध मा भा 
धानीससाममधमागमनीधर्सासा। 
सागामगामगधनीनिधघानि गामा 

. धानीनिमागमससासमसाससंसा॥७१७॥ 


॥ SCITOTE: N 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ३५७ 
: 


गमसाधनिधानीधाध f सा नि ध सा fet: । 
निनिधाधनिसागामधनिमागमसाममा॥७१८॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


















॥ अथ देवारवद्धंनो भाषा ॥३॥ (१६) 


देवारवद्धंनी भाषा संपूर्णा टक्कसंभवा । 
षड्जन्यासा पञ्चमांशग्रहा रिसघभूयसी ॥७१९॥ 


पापानिसासनिससारिरिधापपामा 
माधाससासनिसरीरिनिरीधमागा। 
पाधाससानिधगमारिगरीगमापा 
धानीनिसाससधनीधस नो ससा सा ॥७२०॥ zt 


॥ इत्यालापः ॥ 


पा पं faa नि स री रि ध सा feet हि 
पामामधाससनिसारिरिनोरिधासा। य 
गापाधसासनिधगामरिगारिगासा न 
पाधानिनी सससधा नि धसा नि सा सा ॥७२१: C 


॥ इति रूपकालापः t 


॥ अथ त्रावणी भाषा ॥४॥ (१७) 
धेवतांशग्रहा सान्ता टक्कज्ञो (टक्केनो ) -टूविता मता । _ 
रिपयोस्त्यागतो भाषा त्रावणी षड्॒जसंश्रया ॥७२२॥ 0 0S E 

धामागधामागम साधधानी,सा साम धानी सस मा धघ नी सा। > 
सागागमागाससमागसा गा, गा मा स पा धा गस सा निसा सा ॥७२३ 
॥ इत्यालापः । . S 






zr . B. add मनी before सा 3 


ds beforem T! | E 


* 
a com A E^ 


A 
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धमगधमगमामंधंधनी सं द्विरेतत्‌ 

धसमधनिससागामंगगंगामगासा। | 

ससमगसगमागामामपाधामगासा 

निसस नि aa सा सं रूपकालाप एषः ॥७२४॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


u अथालम्बी भाषा ॥५॥ (१८) 


आलम्बी टक्कभाषेव षड्जन्यासग्रहांशिका । 
षड्जग्रामेण संबद्धा संपूर्णा रिगसंगता ॥७२५॥ 


सासासाधससारीमामामानीध (स) सा स सा। 
ननिधपाधापामपापाधसगरिगानिसासा॥७२६॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


ससंसधंसंसरिभामसानी 

धसा fetta a a नी धपाधा। 

पामाममापाधससास गा री? 

गा (नी) नि धा नी स स सेति चान्यत्‌ ॥७२७॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ शादूली भाषा ॥६॥ (१९) 
निषादांशग्रहा सान्ता षाडवा पस्य लोपतः । 
3 स्वल्पाषंभकनिस्वना षडजग्रामनिवासिनी ॥ 
भाषा शार्दूलिकानाम्नी रार्द्लमुनिसम्मता ॥७२८॥ 


निनीनिसानिरीरिमानिपाधनीसनीमधा 
मरीसनीगसास सा गरी सनो धमा ध सा । 
धरीसगामसानिसामनोनिमासनी 7 ar 
a at a arfa at a at fat At सा स सा इति ॥७२९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
निनिनिसनिरिरीमानोप घासा द्विरेतत्‌ 
रिमधमरिसनीोगासाससागानिसानो। 
धसमसधधरिसगसंसनोसामनोनो 
म स नि स ग स सा सा रूपकालाप एषः ॥७३०॥ ` 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


A. B: निघपाघधापा म्मपापा घस सग ग रिगा नि सा सा। 
A. B. पा मा Wr qs mu ur sm रिगा रि। 
B. स्वल्पार्षभनिस्वना | ४ DB. मधा। 


oO ww J 
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॥ अथ मालववेसरी भाषा ॥७॥ (२०) 
घड्जग्रहांशकन्यासा गधतारा रिपोज्झिता । | 
निषादषड्जबहुला तारगान्धारधैवता ॥७३१॥ . | 

सन्त्रमध्यमषड्जा च धापन्यासविराजिता । 
ओडुवा टक्कभाषेका नाम्ना मालववेसरी ॥ | 
नियोज्या समरे वीररमंतद्धमतवेदिभिः ॥७३२॥ 
सासानिधानिनिधनोससनीधधासा | 
गासाससासनिधनीसससानिसासा। 
गासाससानिगनिधानिनिधानिसासा 
मामाससासनिधसाससनीधगागा॥७३३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
| 
| 


॥ अथ त्रवणा भाषा ॥८॥ (32) 

त्रवणा टककभाषा स्यात्‌ * षड्जग्रामसमाश्रया । 
षड्जांशग्रहणन्यास 3-मन्द्रषड्जा रिपोज्झिता ॥७३४॥ 

अत एवौड्वा तारगान्धारस्वरमध्यमा । र 

निषादषड्जबहुला तथा बहुल्धेवता ॥७३५॥ 
सासाससानिधससासनिधानिधानी 
सासासनीधसससासनिधागगासा। 
सासानिधानिससमागगसाससानो 
धानीघनोनिधससाधनिमानिधामा॥७३६॥ 


मामामगाधससनोधससासनीधा 

नोधानिनोषसससानिधनीधनीनी। 

धासासधानिसगगाससमानिधानी 

सा सा स सालूपनमेतदिह "न्यरूपि ॥७३७॥ | 
॥ इत्यालापः ॥ = 


















7 AAT AAW षड्जसगा सगासा, धधा मधा मा ग Wa a था। 
नी घास नी धा स नि धा a गा सा, नी धा नि सा सेति च रूपकं वे ॥७३८॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


१ B.सागा। 

२ A. B. षड्जग्रामसमाश्रयात्‌ | 
3 A. न्यासा । 
४ A. बहुलो | 
५ A. B. -दिहान्यरूपि i 
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संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


॥ अथ त्रवणोद्भवा भाषा ॥९॥ (२२) 


घड्जग्रहांशकन्यासा तारषड्जगधेवता । 
गापन्यासौड्वा चात्र पञ्चमषभर्वाजता ॥७३९॥ 


षड्जगान्धारबहुला स्पर्द्धायां विनियोगभाक्‌ । 
त्रवणोदूभवा टक्कभाषा षबड्जग्रामसमाश्रया ॥७४०॥ 


ससागमागमागमागसाससासगाममा 
गगागगाममासगागगामधामसधामससा। 

= निधासनीधमामगागसामसानिधासनी 
धसानिधासनी धगाग मा नि at नि सा सा ॥७४१॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


सासामागासागामंगगगमगाधामधमसा 

fast सा नी धा माग सम ग सम a ef a a नी 
घासानीगागासासगगगगमाधामधससा 
नीधासमामागागासनिधनिधधासा नि घ ग AT ॥७४२॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ ललिता भाषा ॥१०॥ (२३) 
टक्कभाषेव ललिता ग्रहांशन्यासषड्जभाक्‌ । 
पञ्चमर्षेभहीना च तारगान्धारधवता ॥७४३॥ 


बड्जानुमन्द्र '-बहुला गमधस्वरराजिता । 
ललिता ललिते (:) स्तोभेलंलितरत्कटेः स्वरेः ॥७४४॥ 


षाडवा याष्टिकमते ऋषभेकविलोपतः । 
संग्रामे विनियोक्तव्या वीरोत्साहविवरद्धेनी ॥७४५॥ 


सासाससासमधधाधधधासधघामा 
मागागसाससगसमासगमाधधाधा। 
धाधाधमाधनिनिधामसगाम सासा 
साघानिनीधनिनिगा'“'(?) म सा सा ॥७४६॥ 


गाधानिधानिधससासमगासमागा 
सामागधेवतधधाधधधामधासा। 
मागागतसाससगसासगभमाधधाधा 

धा(धा) घमा धनिनिधाममगाग सा सा॥७४७॥ 


“>> 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरक्नकोशः ३६९ 


साधानिनीधनिनिधाधनिगामसासा 
गाधानिधानिधससासमगासमागा। 

सा मा ग daa ध धा ध म धा निषादा 
नीधागसागगमसाधनिनीनिधानी॥ 
नीधाधनीगगसगासनिधानिसा सा? ॥७४८॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


सासामाधाधधाधंधधममगधगसाहदिःससागामधा 
धानीधामाधमाधंमधमगगमसासाससागागसागं। 
सासंगंमंघधाधंनिधधधनिममंमंघमंगंससंसं। 
गंसंसासाससानीधधनिधनिगगासागधा नी सासा॥७४९॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ वेगरञ्जी भाषा ॥११॥ (२४) 


षड्जग्रामे टक्कभाषा वेगरञ्जीति कोतिता । R 
षड्जस्वरग्रहां *-शान्ता सन्द्रस्थाननिषादयुक्‌ ॥७५०॥ 


औडुवा पधहोनत्वादितरे-3भूयसी equ । 
माने विलम्बिते प्रोक्ता रसे श्वुद्भारनामनि ॥७५१॥ 
ननूकतमविनाशित्वं ४ घेवतस्य महषणा । 
षड्जग्रामे कथं लोपशासनं धेवतस्य ते" ॥७५२॥ नि 
तस्या (:) षाडवकारीति तत्रोत्तरमिदं शुणु । 
उपरागजभाषात्वादासु लोपो न दुष्यति ॥ - 
यतो न लोपनियम उपरागेषु दृश्यते ॥७५३॥ 


सासासनीसरिसनीगमसाससानी 
सारीसमासमरिसानो(नि)सनोसरीसा। | e. 
रीसांरिसानिसनिसामगरीसरीसा Ex 
नीसारिगानिगसगाससरीसनोनो॥७५४॥ | A. 


सारीनिसानिसनिसासमगासनोगा 
नीसानिसानिसरिसासरि(सा)सनोसा। 
नोसागगारिसनिसानिसरीगनोसा 
गा सा स सा नि स स सालपनं प्रदिष्टम्‌ ॥७५५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 













१ One foot is extra in this verse. . * B. ग्रहा। - 
> 2 a RY) गर 
SA भूयसी। ४ A. B. omt जनुस्वार। S AM WU 
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सासागंगगरीसनी aa fa a री गा रिसागागनी 
सागारीममगागरीरिसरिगानीसानिनीनीनिनी। 
. संससंरिरिगंमरीसरिसमंमारीगमंमारिगं 
रीनीसामग रीस नी रि ग ग सा सा रूपक रूपितम्‌ ॥७५६॥ 
॥ इति रूपकालाप: ॥ 


॥ अथ सौराष्ट्री भाषा ॥१२॥ (२५) 


षड्जग्रामे टक्कभाषा पलोपेनौड्वा मता । 
षड्जस्वर- ' ग्रहांशान्तोपेता स्वर-र (रि) भूयसी ॥७५७॥ 


निषादबहुला मन्द्रमध्यस्थानकृताभ्रया । 
सौराष्ट्रिका प्रयोज्येयं रसे करुणनामनि ॥७५८॥ 


aa fa ata ft a ora f a fa wat 
मासागनीघसधनीधसधानिधामा। 
मागागसासनिधघसानिधघनीनिधानी 

at at fa en fa a ध नी ध निषाद सासा॥।७५९॥ 


॥ इत्यालाप; ॥ 


सनी धनी निनी मनी धनी ससा धनी दिशः 

fa at निनी a mf at धसमानि धा धसा रि री। 
समाधमामधारिगाससाससासगाधनी 
निनीनिनीनिसानिसागनोधसानिसास सा ॥७६०॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


N अथ मध्यसदेहा भाषा ॥१३॥ (२६) 
षड्जांशग्रहणन्यासा पञचमर्षभर्वाजता । 
तारघेवतगान्धारा मन्द्रमध्यमसंश्रया ॥७६१॥ 


मध्यधेवतषड्जाख्या नियोज्या वीर उत्तमे । 
उद्धूटप्रायगसका षड्जग्राससमाभ्या ॥ 
भाषा सध्यमदेहेयं प्रस्तारो (ऽ) स्याः प्रतन्यते ॥७६२॥ 


ससासधासाससधानिसानी,सनोधसासासधनोसनीधा। 
ममासगामाधघनिनीधसापा,निधापमाधासधमामसासा॥७६३॥ 
॥ इत्यालापः i 





१ A. B. ग्रहांशान्तापेत | 
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ससधसधघममागामाधनोनीधनोनो 
धमधनिसनिगंगासासधानीघमा मा। 
मसमधनिनिधमानोनोधधाधानिसागा 
सनिधग स स धा मा मा स सा सेति रूपम्‌ ॥७६४॥ 


n इति मध्यमदेहाभाषायां रूपकालापः ॥ 


॥ अथ ताना भाषा ॥१४॥ (२७) 


ताना ' टककसमुद्भूता भाषा षड्जसमाश्रया । 
षड्जांदाग्रहणन्यासा पञ्चमर्षभवजिता ॥७६५॥ 


तारगान्धारभूयिष्ठा मन्द्रषड्जविभूषिता । 
औड्वा करुणे योज्या प्रस्तारो (5) स्याः प्रदव्यंते ॥७६६॥ 


ससससमधसासंसासमाधाससासा 

निसनिधधसमाधासागसाधानिसासा। 

समधससपसामंधाससानीनिसानो 

धसनिधसससाधंसागमाधानिसासा॥७६७॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


ससंसंगसंनीधनोनोधधाम,मधामानिसानीसनीनीसमंगं। 
निनीसंससंसंगसंनीनिसंनी, घधं नी ध मं धा गं धं स नी सा ॥७६८॥ 
॥ इति रूपकालड्कारः (रूपकालापः) ॥ 


॥ अथ पञ्चमलक्षिता भाषा ॥१५॥ (२८) 


टक्‍्करागसमुद्भूता भाषा पञ्चमलक्षिता । 
षडजस्वरग्रहांशान्ता षड्जापन्यासभूषिता ॥६६९॥ 


रिलोपादौड्वा दीप्ता सगमध्यमपञ्चमंः । 
युद्धवीरे नियोक्तव्या मन्द्रषड्जविभूषिता ।'७७०॥ 
सासासासासगामापापंपंपंपंपमागरी। 
गसासापागसापामा नी नी धा नी ससं स AT ॥७७१॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


सनिधनिधपपापंपामपासामगा माँ 

गसससगसपानीसंनिधोनिधम घ। 

मगगमपपमागंसाससासंनिधंस | 

निधस नि धनि धं सं सं ग गं घा नि सा सं॥७७२॥ od 
॥ इति रूपकालापः ॥ | >. 


१ B. ष्टक्क । 
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॥ अथ कोलाहला भाषा ॥१६॥ (२९) 


बड्जग्रहांशा AAA मध्यमस्वरभूयसी । 
बाडवेयं मतङ्गस्य मते पञचमलोपतः ॥७७३॥ 


ओडुवा निपलोपेन याष्टिकस्य मते सतः । 
मन्द्रधेवतषड्जाख्या कलहे विनियुज्यते ॥ 
कोलाहला टक्कभाषा षड्जग्रामसमाश्रया ॥७७४॥ 


सासासासाससासासरिगममगमागारिरीसारिरीधा 

सारीगारीधमंमंगममरिधसधासंगरीरि(री)मगंधा। 

गामंरीगंससासंसरिगमरिगमागारिगारीधधंधं 

संमामारीघमागासधसगरिममाधागसारीगसासा॥७७५॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


सधंसरीगं(म)ध मं ग मं धं, भ गं म गा मं fa निधा सं । 
रि गं ग री गं म ध सं दिरेतत्‌, स सं मं a रि म सं fx सं नो ॥७७६॥ 
धसारिसागारिगसारिमामा, घमंरिगामसधनीधसारी। 
गमामधघासारिगसानिधासा, रिगासमागामरिगाससासा॥७७७॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ सन्धवी भाषा ॥१७॥ (३०) 
तथेव टक्कभाषा स्यात्‌ षड्जग्रामे तु सैन्धवी । 
षड्जांदाग्रहणन्यासा पञ्चमषंभर्वाजता ॥७७८। 
औड्वा मन्द्रषडजाख्या .तारगान्धारमध्यमा 0 
स्वरल्नयोगाद्यनानागमकपेशला ॥ 
वीराद्भुतरसा योज्या संग्रामे नाट्यकर्मेणि ॥७७९॥ 


Al AT al a a wm a at fa fa a At Mt AT Tt AT Oo A धा 
WT at WT & & aT a m fH fr a नी नी गा ग सा सा fes । 
सामागागसगामधाममगसासानीनिधाधामगा 
धानीनीनिधनीसगामधधमाधानोगगासाससा॥७८०॥ 


॥ इति रूपकालापः U 


॥ अथ भालवी भाषा ॥१८॥ (३१) 


षड्जग्रामे टक्करागे भाषा मालविका स्मृता । 
^ षबड्जांशग्रहणन्यासा ऋषभेण विवजिता ॥७८१॥ 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशाः ३६५ 


MSA षड्जगान्धारपञ्चमेर्दोप्तिमागता । 

भाषेयं मालवी नाम योज्या वाक्कलहे TA: ॥ 

मालवादेः पञ्चमस्य टक्करागस्य मिश्रणात्‌ ॥७८२॥ | 
सससा ममपा मनिधा धगपा मगगा 
ससगा गगसा निधसा धपगा गमपा। 
मगगा aan aan पपपा निधनी 
सगसा निधधा मपमा गससा निधसा॥७८३॥ 

॥ इत्यालापः N 


पानीपामपमापमागगगसासागाधसासागमा 
गागापामगगागसागधससापापानिनोधानिसा। 
सागामागसनीधनोसगधधाधागापमा पञ्चमा 
गान्धारोगस षड्ज नी धरि स गाधा नो स सा रूपकम्‌ ॥७८४॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ त्रवणा भाषा ॥१९॥ (३२) 


सध्यमांदाग्रहा हीनपञ्चमा षड्जविश्रमा । 
निषादवद्धेवतयोः षड्जधेवतयोः क्रमात्‌ ॥७८५॥ 


संगत्या सहिता टक्के त्रवणा याष्टिके मते । 
रसे वीरे प्रयोकतव्या मध्यमग्रामसंश्रया ॥७८६॥ 


साधासासनिघानिसानिधघगसासाधानिसामागमा 
AT WT A Aa A A AAA A TW at TT A Tt AT FT AT I 
रीगासासनिधाससानिधनिमासानी धसामानिधा 
सामागामगमागसानिध तिसासा सेति सालापगी (:) ॥७८७॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ त्रवणोद्धवा भाषा ॥२०॥ (33) 


त्रवणोद्धवा टक्कभाषा मध्यम (मध्य) ग्रामसंश्षया । 
सध्यमांशग्रहा षडजन्यासा पञ्चमवजिता ॥७८८॥ 
धैवतर्षभगान्धारभूयसी षटस्वरेयुता । 
संकीर्णा करुणे वीरे रसे योज्या मनीविमिः ॥७८९॥ 
मनोनिनी ससास रो रिरीगमा TAT AT : 
रिगानिनी निधाधमा सगारिगा धसागरो। 
सनीगनी धसारिगा रिमागसागनीनिनी y 2 


a सा ससेतिरूपतो निरूपितो (5) त्र रञ्जकः ॥७९०॥ 
॥ इति आलापः u 
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॥ अथ वरञ्जी भाषा usu (३४) 


टक्करागसमुद्भूता मध्यमग्राससंश्रया । 
गान्धारांशग्रहा षड्जन्यासा पञ्चमवजिता ॥७९१॥ 


बड्जधेवतयोस्तदवद्गान्धारषंभयोरपि । 
संगत्या सहिता भाषा वरञ्जी परिकीत्तिता ॥७९२॥ 


मध्यमे यद्यपि प्रोक्ता पञ्चसस्या- feme | 
तथापि न्यासमाभ्रित्य तल्लोपो नेव दुष्यति ॥७९३॥ 


गागाससग AT AT AAT AT सा गा रि गा AT 
सा नी गा नी ग री सा नी नी AT aT नी ग नी म गा ॥७९४॥ 


रिसनीधनिसासागाममगागाससासनो। 
गनी गगा ध धा गा री रिग गा प धा ध मा ॥॥७९५॥ 


मम रो गससासानी गनि m नी नि धाम AT I 
निधमासनिगा री मसरिसानिधसमाससा॥७९६। 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ छेवाटी भाषा ॥२२॥ (३५) 
षड्जस्वरग्रहांशान्ता पूर्णा बहुलमध्यमा d 
षड्जमध्यमसंवादा गनिसंगतिसंगता ॥७९७॥ 
छेवाटी SAHA षडजग्रामसमाश्रया । 
दिवसस्यान्तिमे यामे ९ गातव्या गीतकोविदेः ॥७९८॥ 


सागागामगपापसापमपसागामामगामाससा 
सामागापपपाधनोधधपमामामागसासाग नी। 
घानीसासससाधनोगरिगमापाधानिसानोगरी 
धानीसासनिधाप माग स नि गा नी सा स सालापगीः॥७९९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ मालववेसरी भाषा ॥२३॥ (३६) 
टक्कभाषेव गदिता तज्ज्ञे्मालववेसरी | 
निषादांशग्रहा सान्ता सगयोः समयोस्तथा ॥ 
संगत्या संगता ग्रामे TSH पञ्चमलोपतः ॥८००॥ 





4 A. विलोपितः | 
२ B. ज्ञातव्या । 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ३६७ 


निघानिनीसासनिमाससाधा,गधाधसामामसगाससासा। 
गधाधधासासगमाधमामा, गा री (म) मा माग स सा स गा सा ॥८० १॥ 
नीधाधधानीसरिगामगा मा, धा नी ध मामा मस गा(स) सा सा। 
Qt WT a at ar Raana नी सा, मा सास मा गा स ग सा सा सा ॥८०२॥ 
॥ इत्यालापः u 


॥ अथ गूर्जरी भाषा ॥२४॥ (३७) 
निषादांशग्रहा षड्जप्रान्ता पुर्णस्वरा 'पुन: । 
षड्जसध्यमसंवादा निरिभ्यां संगता तथा ॥ 
TH टककभाषंषा षड्जग्रामसमाश्रया ॥८०३॥ 


निसासनीपापनिधानिनीमा,ससासनीसारिरिसामगारी। 
faram ao fe रि नी नि धा पा, ध नी ध नी मा स सेतिसान्ता॥८०४॥ 


॥ इत्यालापः t 


॥ अथ सौराष्ट्री भाषा ॥२५॥ (३८) 


पुर्णा सौराष्ट्रिका टक्कभाषा षड्जस्वरान्तिमा । 
निषादांशग्रहा षड्जग्रामगानोपशोभिता ॥८०५॥ 


निनिनिधनीसासनिनिनिरीगा। 
रसससगगासागसधनिनोधघा॥८०६॥ 


सगमानिनिनोनिधसाममनो,निनिघाससगामधनोधधनी। 
धसमासरिधाससगास नि धा, निससालपनं गदितं विभुना ॥८०७॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ संघवी भाषा ॥२६॥ (३९) 
षड्जन्यासा मध्यमांशग्रहा धेवतभूषिता d 
पूर्णा मध्यमषड्जास्याँ सधास्यां संगता *मियः ॥ 
सन्धवी टक्कभाषा स्यान्‌ मध्यमग्रामसंभया ॥८०८॥ 


सामामासनिनोीधाधासरिसानिषधाधनी। 
नी रो नी धाधधा नी सासा ध नी प पाम मा॥८०९॥। 


B. adds विसर्ग i 

A. 3. सस साग ग सग संघनी नी ai 
Two feet are wanting in this verse. 
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गससाधसनोधामामासारीगमपापधा। 
निपघापमगारीरीरिनिधधासनी..(?)॥८१०॥ 


गामामामधनीपाधापामागरिरिनिरी'(?)। 
निधधाधनिसारीपामममामससाइति॥८११॥ 


॥ इत्पालापः ॥ 


॥ अथ वेसरी भाषा ॥२७॥ (४०) 
वेसरी टक्कभाषा स्यात्‌ षाडवी पविर्वाजता | 
षड्जस्वरग्रहांदान्ता संगता धनिषादयोः ॥ 
बड्जघेवतयोइचेब रसे वीरे नियुज्यते ॥८१२॥ 


सासासाधनिगासासामामामाममगाससा। 
सपसाग रि सासा धा नी धा सा Afa सम्मता ॥८१३॥ 
॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ पञ्चमी भाषा ॥२८॥ (४१) 
पञ्चमांशग्रहा षड्जन्यासा टक्‍्कसमुझूबा । 
पञ्चमर्षभसंवादा षड्जमध्यससंगता ॥ 

AIT पञ्चमी भाषा सध्यसग्रामसंश्षया ॥८१४॥ 


पपरिपरिपपापंमापपाभापसासं 
रिरिरिनिधधपापंपासमारीगमामं। 
रिसपसपपगारीसासरीपापरीरी 
गरिगमगधघधामागारिरीधाससासा॥८१५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ रविचन्द्रा भाषा ॥२९॥ (४२) 
गान्धारांशग्रहा षड्जन्यासा पूर्णस्वरा मिथः । 
संगता समयोइचेव रिगयोइचाल्पसप्तमा i 
CAAA टक्कभाषा मध्यमग्रामसं्रया ॥५१६॥ 


गाधगामसासमाधमासमागसाससाम 
गाधघाधमारिमारिरीगसाससाममाग। 


सासरीगमासनीधसागमामससानिधामस 
साससासनीनिसासधाससासनीसपास॥८१७॥ 


॥ इत्पालापः .॥ 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] 


द्वितीयो गीतरन्रकोशः ३६९ 
॥ अथ अम्वाहेरी भाषा ॥३०॥ (४३) 
सध्यमांशग्रहा षड्जन्यासा पञ्चमवजिता | 


गान्धारघवताभ्याञ्च बहुला टकक्‍्कसम्भवा dU 


भाषाम्बाहेरिकानाम्नी षडजग्रामोपशोभिता ॥८१८॥ 


सामामाममसामागारीगारीमधनीधसा। 
सानिधामधनोमागरिगासारिगमा स सा॥८१९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ सध्यमग्रामदेहा भाषा ॥३१॥ (४४) 
सध्यमांशग्रहा षड्जन्यासा टक्कसमुद्धवा । 


षड्जमध्यमसंगत्या (5) पिता मध्यगानयुक्‌ ॥ 
मध्यमग्रामदेहेयं भाषा पुणं स्वरोदिता ॥८२०॥ 


सममामरिगागाममपधघानिपधामगा। 


सारिगासनिधामसाममगमासमगाससा॥८२१॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ गान्धारपञ्चमी भाषा ॥३२॥ (४५) 
टककरागसमुद्‌ भूता मध्यमग्रामसंभवा । 

धैवतांदाग्रहा सान्ता गान्धारस्वरभूयसी di 
षड्जमध्यससंवादा पूर्णा गान्धारपञ्चमी ॥८२२॥ 


धधधाधमसपामागगगरीसगरीरिगा। 


गसपाधधनोधाधानिघपास ममास सा॥८२३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ टक्कजनिते विभाषे ॥२॥ 


॥अथ तानवलिता विभाषा ॥१॥ (३) अन्न रर mr 
स्यात्तानवलतिर्नाम विभाषा टक्करागजा । | 
सध्यमांशग्रहा पुर्णा षड्जन्यासकृतस्थितः ॥ |` 
शार्दूलमुनि-"सस्मत्या सध्यमग्रामसंभया ॥८२४॥ 


सपधपसपघानोधापपामासगारी dop oann SS 
घसघपधपमापापामधाधाधसासा। . 
रिरिगरिरिससारीसाससानोवपानो | 
घपपसमपसाधा नी स सालाप उक्तः ॥८२५॥ 
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॥ अथ पोता विभाषा ॥२॥ (४) 


पञ्चमांशग्रहा षड्जन्यासा याष्टिकसम्मता । 
सध्यसग्रासगा पुर्णा पोता नाम विभाषिका ॥८२६॥ 


पपपधनोसाधामपपागसपापधा] 
पगरीसरिगापामपमगासरिगाससा॥८२७॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 

एवं भाषा (:) समाख्याता 'एकत्रिशद्विभाषिके । 

द्वे एवं सर्वसम्मत्या टक्के प्रोक्ता महीभुजा ॥८२८॥ 
॥ इति टक्करागः सम्पूर्णः ॥ 


+ | ॥ अथ शुद्धपञ्चमजनिता भाषाः ॥४॥ 


॥ अय आभीरी भाषा ॥१॥ (४६) 


पञ्चमांशग्रहन्यासा शुद्धपञ्चमसंभवा d 


प्रचुरेगेमकर्युकता गान्धारषंभवर्जिता ॥८२९॥ 


संग्रामे विनियोक्तव्याऽऽभीरी वीररसावहा । 
संपूर्णा चास्ति भाषेयं याष्टिकाचार्यसम्मते ॥८३०॥ 
ननु नोड्वतानेषु गान्धारषंभयोः क्वचित्‌ । 
लोपो विधीयते ative कि तस्य नोदना ॥८३१॥ 


उच्यते, नेष दोषो (5) स्ति भाषात्वादिह भाषणात्‌ । 
आचार्यस्य तद्वक्तर्यप्रामाण्यमुररीकृतम्‌ ॥८३२॥ 


पपपानिनिधाधपसाधमपा, धपपाधमधासससानिसनी। 
निघपामधपापपमाघससा,)सनिसानिनिधापमधापपपा॥८३३॥ 


मधसाससनीसनिनोधनि घा,घपमाधपपापमधाससनो। 
घससानिघषपामधपाध निनो, घ प मा ध प पालपनं गदितम्‌ ॥८३४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
नीनीसनीनीसधघसासधामा, धानीसघामाधनिनीधधापा। 
पाधामसाधापमधापमाधा, सा नी सधा मा ध नि नी ध पा पा ॥८३५॥। 
—— qi इति रूपकालापः॥ ` 





१ Actually thirtytwo Bhagas have been given instead of 
thirtyone. 


ग्रामरागादिपरीक्तणम्‌ १]  . द्वितीयो गीतरत्लकोशः ३७१ 


n अथ बाङ्गालो भाषा ॥२॥ (४७) 


बाङ्गाली पञ्चमे भाषा मध्यमग्रामसंश्रया । 
पञचमांशग्रहन्यासापन्यासा ऋषभस्वरे ॥८३६॥ 


आतारस्थानगान्धारगतिरस्याः? प्रयोगतः d 
उत्सवेषु सदा गेया रसे पञ्चेबुदेवते ॥८३७॥ 


पापापासनिसानिधाससससारीसारिसारीममा 
सामंगसरिरिरिरिसारीसासरीसासरी।। 
साधासाससनीगगाससधघसामापाममामागगा 
रीरीसारिरिमाधपामध प पालोपो(ऽ)त्र सलापितः ॥८३८॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


सपरिपपपसंनीधघाससासासमाप 
निपपसनिधधानोनी पपाधाससासा। 
सरिरिममसमधामामागधारीगरीसा 
ससनिनिधधनोनोपाप पा रूपके स्युः UCAS 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


u अथ संन्धवी भाषा ॥३॥ (४८) 


पञ्चमाँशग्रहन्यासा रिपापन्याससंयुता । 
आतारपञ्चमगतिर्भूयसी ऋषभेण तु ॥८४०॥ 


अल्पसप्तमनिस्वाना स्वनेः AH AH: शुभा d 
प्रयोज्या सवंभावेषु शुद्धपञ्चमसंभवा ॥ 
सन्धवी मध्यमग्रामे गेया क्षितिभृतोदिता uev eut 


पापापासपधारिरीरिरिरिमाउमाधापपासंपघा 

सारीरीरिरिसारिरीसरिगरीमाधापधासारिगा। | 
सारीरीरिरिगापरीरिमससारीरीसघापामधा |. 
पासाधापपसापधासपधसापाघासपाधास नी ॥८४२॥ me? 


रोरीसारिसरीपमाधपमधापापासपाधासरी 22 
पामाधापमधापपासपधघसारीरी रिरीसारिरी। | 
रीसारोगरिसाधपाधसरिगासाधारिधारीरिया 


| | पारीरीमससारिरीसधपमाधापास धा पा प पा॥८४ 
i ॥ इत्यालापः॥ | | 


The metre is broken in this foot. . ३ B. पा। 





w 


es “Tue 4 
= 4 


Ld 
Na अ” व्य 
> ~~ wm 3 " 


- 


-ar -~ । 9 p — oo 


३७२ 


संगीतराज; [ रागोल्लासः २ 


पाधामाधसरि (री)गसारिसरिमागारीसधासाधधा 
पापासारिरिरीपरीपपरिमामामामसासारिसा। 
रीरीरीरिरिसासधाधपपपाधाधाससापंधसा 
रीसारीगसधाधपाधपमधाधापामधाधापपा॥८४४॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ त्रवणा भाषा ॥४॥ (४९) 


तथेव) पञ्चमोद्भूता त्रवणा भूरिपञ्चमा । 
पञ्चमांशग्रहन्यासा ऋषभेण विर्वाजता ॥८४५॥ 


षाडवान्दोलितेर्युक्ता गमकंमंध्यमाश्चिता । 
TTA LH यावदालापगतिपेशला ॥ 
उद्वेगे विनियोक्तव्येत्याह भाषाविचक्षणः ॥८४६॥ 


पपापधानोधनिधानिनोसा,निधापपापागगसासनोधा। 
ससासनोधासधनोनिधापा, म धा प पालाप इतीरितो(ऽ)यम्‌॥८४७॥ 


॥ इत्यालापः t 


पघानिधासनोधधापधघाममाससानिधा 
घसानिधाधनोनिनोपमागसासगागगा। 
ममागधागसाससानिधानिनोनिनीमधा 
घधापनोनिनीधघपापधाधमासधाध धा ॥८४८॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ दाक्षिणात्या भाषा ॥५॥ (५०) 
शुद्धपञ्चसभाषा स्यान्‌ मध्यमग्रामगानयुक्‌ । 
पञ्चमांशग्रहन्यासा तारेनिमपधेवतः ॥८४९॥ 


उपेता ऋषभेणापन्यासेन स (सा) विराजिता i 
दाक्षिणात्या नियोक्तव्या प्रियस्य स्मरणे qu: ॥८५०॥ 


पापापमाधसनिरीरिरिमारिगांरी 
गागापनोमनिधपापपपाघसानो। 
रीरीरिरीगरिगगारिसनोरिरीनी 
नोगापनोधपसनोमगरीगरी री॥८५१॥ 


नी री सनी निधप नी गनिधा पपा भा 
घासानिरीरिरिरिगासनिरीरिगामा। 


१ A. B. तथैवत्र । 
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गारोसनीधसपधासनिरी'''(?) 
रोरोरिरोगगपपानिपनोधपापा ॥८५२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


पंपंधधमनोरिरीगरिसनोधानीनिपापाधसा 
नोरीनीरिरिगाससामगरिनोमागागरीमानिसा। 
नोधानीनिपपापपंधधसनीरीरीगरीसानिधा 
नोनोपापधधासनोीरिरिगनीसानीधरीरीपपा॥८५३॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


याष्टिकस्य मते चेषा विभाषा परिकोतिता ॥८५४॥ 
॥ अथ सौराष्ट्री भाषा ॥६॥ (५१) 


सोराष्ट्री मध्यमग्रामे ग्रहांशन्यासपञ्चमा t 
षड्जपञ्चमभूयिष्ठा मन्द्रमध्यमसंयुते ॥८५५॥ 
तारषड्जमथोपेता ऋषभेण विवजिता। 
TS सवभावेषु नियोज्या पञ्चमोद्धवा ॥८५६॥ 


पापापपामधनिसाससनोगमासा 
सानोगनोगनिधधाधघधसासपापा। 
पंपाधपाधपममामधनोमधानी 
साधानिसासनिनिगानिगसाससानी ॥८५७॥ 
गानीधधाधधसधाससपापपापा 
घापाधपामममधानिमधानिमाधा। 
नीसासपासनिनिधापपधापमाधा 
पा मा ध पा प प इहालपनं प्रदिष्टम्‌ ॥८५८॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


पापमसानिससानिगगससा,नोगगसासनिगागनिनिगमा। —— 
नोघधधाधधसाधससमपा,घापधपामममाम धमं UT ueue 
घानिससानिगयाससनिधधा,सानिधसंपपधंधधपसधा। 0 
संपममंधधगमनिधधपा,पंमधघंपमघंधपपप पा॥८६०ी | 5 


CIS 

॥ इति रूपकालापः ॥ DEAL 

Ww अथ केशिको भाषा ॥७॥ (५२) . | ig in 
सध्यसग्रामगानाहा शुद्धपञ्चमसभवा t í ट्ट =, 


L asa-i 


x See _ पळ्चमांश -ग्रहन्यासा मध्यपञ्चमभूयसी सी ॥८६१ _ E 
= १ 4. पञ्चमांशे B. पञ्चमांशे WE 


S x one ^ 
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पापन्यासा तारषड्जस्वरगान्धारमध्यमा । 
` पञ्चमांशग्रहन्यासा से्ष्यायां विनियोजिता ॥८६२॥ 


समसप्तस्वरा सा तु तारषंभविराजिता । 
मन्द्रमध्यमसयुक्ता नियोज्योत्सवकर्मणि USER 


केश्चिदेता पुनः प्रोक्ता | भाषाङ्गमिह सुरिभिः i 





m एतामेव विभाषेति याष्टिको मुनिरन्वशात्‌ ॥ 

E- निखिलेषु च भावेषु 'विनियोगस्तथाब्रवीत्‌ ॥८६४॥ 

Ec पपपाससधघासनिसासघसा,मससामधसासरिसारिसरी। 
Eu. सरिगामपसाघमसाससधा, ममसाधघसानिनिधानिमगा॥८६५॥ 


मपपापसपासमभधासममा)समधासधसानिरिसारिगसा। 
सघमागगसाससगामससा, धघसमानिनिधाममगामपपा॥८६६॥ 











॥ इत्यालापः ॥ 


समामधघासनोधनीधसाधगागसासनी 
धनीधघपापरीगसाधनोधमानिधाससा। 
गमानिधापधासरीगरीमगासधानिधा 
घधापमाममानिधाससामनीनिधाधघपा॥८६७॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ गूजरी भाषा ॥८ (५३) । 







गुजरी पञ्चमादेव मध्य (म) ग्रामसंत्रया । ; 
ओ। पञ”्चमांगग्रहन्यासा मधनोस्वरभूयसी ॥८६८॥ | F 
= गापन्यासा तारषड्जा विजये विनियोगभाक्‌ । 
| इमामेव विभाषेति मुनिराचष्ट याष्टिकः ॥८६९॥ | 
TUT A AT ST AT A नी नो, धधा निधघानी निग साध मा ATI E 
गमासगागाससरीसघासा,सगापपा माग ग पा घ पा पा ॥८७०॥ 9 






॥ इत्यालापः ॥ 


TASH Aa a धनी निनी घा, प धा स धा माम ग सा रि सा पा। 



















eT. n af + Dio 
. पसंनिनोगापमगाग मा नी, नी घा ध पा रूपकमुक्तमेतत्‌ ॥८७१॥ 
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॥ अथ arit भाषा ॥९॥ (५४) 


पञचमादेव सभूता षड्जग्रामनिवासिनी । 
ग्रहांदाऋषभन्यासपञ्चमा स्वल्पषड्जका ॥ 
सकाकलिका भाषाऽऽन्ध्री किन्नरोरगवल्लभा ॥८७२॥ 


रिरीरिरिमरीगारिरिमधाधमसानिरी। 
सनिरीरिरिरीमारिरिगमापधमापधा॥८७३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ भावनी भाषा ॥१०॥ (५५) 


गान्धारांदाग्रहा षड्जग्रामगामिसमस्वरा । 
पन्यासा स्वल्पनिस्वानपञ्चमा पुणंसुस्वरा di 
सपमध्यमसंगत्योपचिता भावनी स्मृता ॥८७४॥ 


गंगागमसमागामसमपापधनोनिगा। 
गरिसामगरीसासपधनोमपनीघपा॥८७५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ ATH भाषा ॥११॥ (५६) 
धैवतांशग्रहा न्यासपञ्चमा संगता पुनः । 
षड्जघेवतसंगत्या तथा संवादमापिता ॥८७६॥ 


सध्यमर्षभयोर्भाषा बाङ्गाली पञ्चमोद्धवा । 
षड्जग्रामकृतावासा गीतविद्राजसम्मता ॥८७७॥ 


धघधाधपामासधसारिमापा, ध नी रिगा मा fe माप AT At 
सधारिभाधाधपसमासधामा, नि धा प भा गा रिस At घ पा पा ॥८७८ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ ANAT भाषा ॥१२॥ (५७) 
मध्यमांझग्रहा' स्वल्पर्षभस्वनविराजिता। | 
पञ्चमन्याससयुक्ता मघसंगतिसगता di 
तानोडूवा पञ्चमोत्या मध्यमग्रामवासिंनी ॥८७९॥ C de 


समासगासारिगधामधा धा, मनी TA AAA नी Tat सा। ज 
मसांसनीपाधगसंनिधानो, निधापधामा म ग री A पा पा॥८८०॥ 


॥ इत्यालापः ॥ E. 


१ A. B. add विसर्ग | 
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॥अथ त्रावणी भाषा ॥१३॥ (५८) 
निषादांशग्रहा न्यासपञ्चमा गनिसंयुता । 
षड्जमध्यमबाहुल्या पळ्चमषभदुर्बेला ॥८८१॥ 
पञ्चसर्ष भयोयंद्वा बाहुल्येनोपशोभिता i 
सकाकलिस्वरा भाषा त्रावणी पञ्चमोद्धवा ॥८८२॥ 
निनीनिनीघानिधनीपमामा,ससामसासासगरीपमापं। 
समारिमामापपसंमपापा,पनीनिनि(नी)सा म नो(नि)पा"**(?)॥८८३॥ 
॥ इत्यालापः N- 


॥ अथ त्रावणी भाषा ॥१४॥ (५९) 
याष्टिकस्य मते चेयं षड्जांशा पञ्चमान्तिका ॥८८४॥ 


संसंसंपपपंधधाधघधनिनिनीसासंनिधानीध सा 
रीसासानिधनि(नी)घ सारिपरिमासारीपपंपाध नो। 
मासंनीसनिमाधमाधसनिधामा गामधानीससा 
संसंसंनिससंनि गा सनि धसा सा साध नी पाप पा॥८८५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


केषाञ्चिदेषा भाषाङ्क धग्रहांशा रिपोज्झिता । 
१आतारसन्त्रधा गाल्प (7) प्रार्थने चोरुमध्यमा ॥८८६॥ 


॥ अथ शुद्धपञ्चमजनिते विभाषे ॥३॥ 
॥ अथ विभावनी विभाषा ॥१॥ (५) 
पञ्चमांशग्रहन्यासा शुद्धपञ्चमसंश्वया d 
AA मन्द्रषड्जा च सापन्यासा रिवजिता ॥ 
विभावनी विभाषयमुत्सवे विनियोजिता ॥८८७ ॥ 
पापापामगमापपामगधनोधामाम'गामापपा 
पागागाससनोधपापपमनोनीधानिसासामगा। 
मापापापमपामनीसनिधपापापामपामानिसा 
नि(नो)धासागपमानिनीघपसधासा धाप मा घाप पा॥८८८॥ 
॥ इत्यालापः t 
पंपंपसगमंमपंपसगगंमंमंनिमच्नो(मं नी) ध सं 
गापापापपगाससासनिघसानीधापपामानिनी। 
नोघानीसममागमंपपगनीसानीधधघापापपा 
सा नीनीधनिनो धनी ससस माघा धा प पा रूपकम्‌ ॥८८९॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


nt ae ae 


१ A. अतार etc. | ` 3 B. षडूजमन्दा । 
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॥ अथ आन्धाली विभाषा ॥२॥ (६) 
पञ्चमे दाक्षिणात्या या विभाषाऽऽन्धालिका मता । 
पञ्चमांझग्रहन्यासा निषादाल्पतया युता ॥८९०॥ 


भूरितारस्वरा तारधेवत। मृदुषाड्जिका । 

सापन्यासा विहीना च गान्धारेणेति षाडवा ॥ 

नियुक्तनिधने गेया याष्टिकेन प्रकीतिता ॥८९१॥ 
पपममसरिमापाधापधापाधपंधं 
धधपपसमसारीरीपमाधाममापा। 
सनिधपपधपंधंपंपसामामसारो 
सपधप 'धपमापंधापमापापमासा॥८९२॥ x 


निसनिमधनिसंधंमामरीमापधंधं 
समरिसरिपरीमामापधापंधतंधा। 
पधपपममसारीमापधापंघपःधा 
सनिधपपधपामापाप आलाप उक्तः ॥८९३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
रिरीपपारीसरिसाधपाद्विःःपधाधपाधाधपपाममामा। 
ममापमापापधपाधमामा,ः TA Al A A AT A AT AT ceri 
॥ इति रूपकालापः ॥ 
उश्नयोदशव भाषाः“ स्युविभाषे द्वे तथेव च । 
शुद्धपञ्चमर।गेऽत्र मुनि त्रितयसम्मते ॥८९५॥ 
॥ इति पञ्चमः समाप्तः dd 


॥ अथ भिन्नपञ्चमजनिता भाषाः ॥५॥ 
॥अथ शुद्धभिन्ना भाषा ॥१॥ (६०) ` 
भिन्नपञ्चमजा भाषा षडजग्रामङताश्रया d 





घेवतांशग्रहन्यासा घेवतर्षभसंगता d E 
षड्जमध्यमसवादा शुद्धभिन्ना सता सताम्‌ ॥८९६॥ d 
Nt. 
) B. षाडवे । ` i 
२ A. omits second धप | २ हि 
ST ~ Actually fourteen *Bhasas' have been given under this | 
m c. Rage E 
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३७८ 


संगीत राज९ [ रागोल्लासः २ 
धधधाधरिधाधारिसमधारिपनीपधा। 
घपमासरिगामागधरिधारिधधा पपा॥८९७॥ 

॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ घेवतभूषिता भाषा ॥२॥ (६१) 


तथव पञ्चमे भिन्ने मध्यमग्रामगानयुक्‌ । 
मध्यमांशग्रहा धान्ता मन्द्रषभविभ्‌षिता ॥८९८॥ 


सध्यसर्षभसंवादा ऋषभस्वरदुर्बला । 
द्रुतमध्यल्या तारषड्जा स्फुरितधेवता ॥८९९॥ 


पूर्णाऽऽरोह्यवरोहिभ्यां वर्णाभ्यामुपशोभिता । 
ललितेर्गसकेर्य॒वता भाषा धेवतभूषिता ॥९००॥ 


सममरिमरिमामागामसामंमगारी 
समगरिमगरिमंमंमापपंघंधनोधं। 
समममगरिमपापंधानिधानीस ‘ag 
पधनिसधघनिसंधंमामरीमापधंधं॥९०१॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ विशाला भाषा ॥३॥ (६२) 


पञ्चमांशग्रहा धान्ता षड्जधेवतसंगता d 
संपूर्णा मध्यमग्रामे भिन्नपञ्चमसंभवा ॥ 
विशाला गदिता भाषा बुधेः किन्नरवल्लभा ॥९०२॥ 


प प पंचम धा नी धस ध नी सध नी प धा। 
TAM AMM ATT A aA नी प था ॥९०३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
इत्येताः पञ्चमे भिन्ने भाषास्ति्रः प्रकोत्तिताः ॥९०४॥ 


॥ अथ टक्क्केशिकजनिता भाषाः NGN 
॥ अथ मालवा भाषा ॥१॥ (६३) 


रटक्ककेशिकजा भाषा मालवा षडजसंथया । 

घेवतांशग्रहन्यासा षड्जधैवतसंगता ॥। 

पञ्चमषंभयोइचापि संगत्योपचिता सदा ॥९०५॥ 
ध.घघाधघधाधाधासरिमापपमागरी। 
मधापाधागरीमापमधाधालापईरितः॥९०६॥ 


crc bE E 
१ B. पा! २ B. टक्का etc. 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्रकोइाः ३७९ 


॥ अथ भिन्नवल्लिका भाषा ॥२॥ (६४) 


षड्जांशधेवतन्यासा' बहुला धनिषादयोः । 
पञ्चमर्ष भसंवादा टक्ककेशिकसंभवा ॥ 
भाषेथं भिन्नवल्लोका षडजग्रामकृताश्रया ॥९०७॥ 


धधनोधनिधानीधापनोनिसनोधघपा। 
घपनोमपनोगारीसगारीमपनोधघधघा॥९०८॥ 


॥ इत्यालापः uu 


॥ अथ गान्धारललिता भाषा ॥३॥ (६५) 
सध्यमांशग्रहा पूर्णा धेवतन्यासभूषिता t 
नियोज्या पितृकृत्येषु गान्धारललिताह्वया ॥९०९॥ 


माधासासापपासासासगधासगरीसरी। 
धधासरीरिगागारीरिसागारीसरीघघा॥९१०॥ 


॥ अथ कच्छेलो भाषा ॥?॥ (7) 


सध्यमांशग्रहन्यासा निगाभ्यां सरिवजिता । 
प्रसन्नषाड्जिका (सा) रिभूयसी शासने स्मृता ॥ 
eger भाषिका "भिन्नषड्ज मध्यमगानयुक USt 


॥ अथ द्राविडी भाषा ॥४॥ (६६) 


पञ्चमांशग्रहा धान्ता पूर्णा मध्यमभूयसो | 
सध्यमग्रामगा भाषा धनिसंगतिराजिता ॥ 
द्राविडी देशनास्नेयं विख्याता याष्टिकोदिता ॥९१२॥ 


पापामामगधाधापामाधासासानिधाधनो। 

पपनीधपनोधाधाधासनिधाममनीनिघा॥९१३॥ 
॥ इत्यालापः t 

इमां विभाषामाचष्ट स्पष्टं करिचिन्न तदरम्‌ । 


इति तिस्रः समादिष्टाष्टक्ककशिकसभवाः t 
भाषा भाषाविदग्धेन कालसेनेन भू भुजा ॥९१४॥ 











१ B. न्यास । 

The reference to भिन्नषड्ज is confusing in the con 
of the ‘Bhasas’ of टक्ककेशिक । Kallinatha's commentar 5 5x 
on S. R. gives कच्छेली asa Bhasa of भिन्नपञ्चम । of. S. — 
Raj. v. 027 WU EET V. 
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३८० सगीतराज; [ रागोल्लास$ २ 


॥ अथ हिन्दोलकजनिता भाषाः toll 
u अथ भिन्नवलिता भाषा ॥१॥ (६७) 


हिन्दोलि (ल) कसमुद्भूता मध्यमग्रामवासिनी à 


ean 


गान्धारांशग्रहा षड्जप्रान्ता धेवतर्वाजता ॥९१५॥ 


am at ft ar fa fa fH at पसनीपपापा 
नीसासगासनिसगागसगागगासा। 
पानीससारिनिनिनीनिमगागसानी 
नीनीसमागसनिसास स सालपेत ॥९१६॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ द्राविडी भाषा ॥२॥ (६८) 


द्राविडी Tee भाषा पञ्चमांशग्रहा तथा । 
षड्जस्वरान्तिमा पूर्णा षड्जप्राममुपाश्रिता ॥९१७॥ 


पानीधाधसमासगारिगगगागारीसधासारिगा 
मारीगासधसापधापगगपाधासारिपागापमा। 
गारीसासनिसापरीससरिधासारीगगामामगा 
रीसारीगरिरीसरी मप स सा सालाप इत्यहितः seen 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ रविचन्द्रा भाषा ॥३॥ (६९) 


निषादांशग्रहा सान्ता रविचन्द्रा धर्वाजता । 
षड्जे प्रद्धकसंभता भाषा गीतज्ञवल्लभा ॥९१९॥ 


निनिनिसमसमारीमागरीसाससामा 
गमनिनिससनोसासानिपापापनोसा। 
निपपपनिसनोसापासनीगंगपामा 
पममरिमपनीनोसानिनीनोससासा॥९२०॥ 


॥ इत्यालापः d 
॥ अथ पावतो भाषा ॥४॥ (७०) | 


पावंती प्रेड्डके भाषा षडजन्यासग्रहांशिका । 
संपुर्णा षड्जगानार्हा गमकालप्तिपेशला ॥९२१॥ 


१ The author speaks of प्रेद्डक as a synonym of हिन्दोलक i 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो cs ३८१ 


ससनिपमरिमामानोधपामामरीमा 
पनिनिमरिमगानीसानिनीसागपानी। 
ससनिपमपनीमाधानिधापाममारी 
समरिमसमगारीसानिसलाप उक्तः ॥९२२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ गोडी भावा ॥५॥ (७१) 


गोडी हिन्दोलि (ल ) के भाषा षड्जन्यासग्रहांशिका i 
मन्द्रषडजी (जा) पञ्चमोत्यगमकालापपेशला ॥९२३॥ 


धेवतर्षभहीना च मन्द्रषडजा रिधोज्झिता | 
प्रियसंभाषणे तज्ज्ञेनियोज्या षड्जसंश्रया USI 


सासाससासगमपापमपामपामा 
सागाससाससगमापपमागमापा। 
मापागपासपग मापपमागसासा 
सासानिसागममगामसनिसामसासा॥९२५॥ 


गासाससाससगमासगमाससागा 
सापापपामपमगागससाससामा। 
सापंमपंपपगमंपपमामसामा 
सागासमानिमगसासनिसाससा सा ॥९२६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


ससगमगपमाम (मं) मं ग सा षड्ज सं सं 
THAT (ग)गापंमापगासापमापा। 
गगनिपनिसनोसासागमापामपामं 
सममससगनिसागंगामगासानिसामं॥ 

ग ग स॑ स इति युक्तं रूपकं गौडिकास्यं (व्स्यम्‌) ॥९२७॥ ` 


॥ इति खूपकालापः ॥ _ | | : 

UN अथ मालववेसरी भाषा ॥६॥ (७२) , 2 

हिन्दोलि (ल) के पुनर्भाषौडुवा मालववेसरी । का 
षड्जांशग्रहणन्यासा गापन्यासा रिघोज्झिता ॥९२८॥ Sg | SO 


i | गतारा AAT युक्ता गमकैइच सपञ्चमैः । | s 
cis .. Hiep संभोगश्वुद्धारे A वीरे च सा TT ॥९२९॥ | 





३८२ संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


ससंसंनिपंपंपमंगंगपंमं 
गमंसंगपंमंपपंपंमगंमं। 
मगंससपंमंससंगंसपंनी 
ससानोनिसगसमंगापनोसं॥९३०॥ 


n इत्यालापः ॥ 


सासानिपासपमगामपमाससासा 
सासासगागपमसाहिरिदंनिसासा। 
सासागसामनिनिपानिपमागगासा 
i | सानीगमासपनिपासनिसाससा सा ॥९३१॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 
t ॥ अथ छेवाटी भाषा ॥७॥ (७३) 
ag (wx?) षडजप्रहांशान्ता ऋषभेण विर्वाजता à 
घेवतस्वरभूयिष्ठा (s) पन्यासान्वितगस्वरा ॥९३२॥ 


तारगान्धाररुचिरा मन्द्रधेवतभूषिता । 
नियोज्येयं रसे हास्ये TWO: समलङकृता ॥९३३॥। 


उत्सवे च सदा तज्ज्ञैः छेवारी प्रेङ्धको-द्वा । 
याष्टिकः पुनराचष्ट पु्णमितां समस्वराम्‌ ॥९३४॥ 


ससससगमपापंसंगपंमंग.. (7?) 
मगधनिप (प)पामंगानिधापंपपंमं। 
गपमगपमगापंमागगंसंससंगं 
मपपपपमगंपंपंमगाधानिपापं॥९३५॥ 


मगनिधपपपामंगापमागापमागा 
गससससगमंपंपापपामंगपामं। 
गपमगपमगापंसागसागंससागं 
मपनिससगसागंमागपापंनिसामं॥९३६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


सगाममापमापमापमामगागसाससा 
| गगानिनीसनीससाससागसागमाप पा। 
सनीसगासघानिपा(प)नोपमाममापमा 
f मगामसासगामपानिमासगासनोससा॥९३७॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


LES >. 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरल्नकोशः ३८३ 
॥ अथ काम्बोजी भाषा ॥८॥ (७४) 


षड्जांशग्रहणन्यासा निषादस्वरभूयसी । 
मन्द्रपञचमसंयुक्ता धेवतर्षभवजिता ॥९३८॥ 


हिन्दोलकसमुद््‌भता मध्यमग्रामवासिनो । 


२७ "७ ६ 


भाषा कास्बोजिका अस्या आलापो$थ निरूप्यते ॥९३९॥ 


सासासापपनीनिसानिसससासागाससासासनी 
सासानीससगाससानिनिसपानी गा गगा सास ar 
पानी नी नि पसाग सा मंग समा गं साससासागसा 
सागामामसगंगगागपप नी सा सा स आलापनम्‌ ॥९४०॥ 


॥ इति आलापः N 
सासापानीनिसानी सपनिनिनिनिपानीसगासानिसासा 
मासागंगाससागंगगसनिसनिसापापपानीनिसापं। 


गंगासासंगमासंगमसनिगनिपंनीनिसागंसनीमा 
मागागं्गागसानीनिनिससग स गा सा सा रूपक वे॥९४१॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ षड्जमध्या भाषा ॥९॥ (७५) 


हिन्दोलकसमुद्भूता षड्जग्राममुपाभिता । 


षड्जांशग्रहणन्यासा धवतषंभदुबंला ॥९४२॥ 


निषादर्षभहीनत्वादोडवा गपसंगता । 
षड्जमध्यमसंवादा षड्जमध्येति कीत्तिता ॥९४३॥ 


सासासागपमासाधसगपाममगासगा। 
सससामपगामाममगासामगघाससा॥९४४ी। 


॥ इत्यालापः ॥ | = 
॥ अथ मधुरी भाषा ॥१०॥ (७६) E 
सधुरी प्रेडखके भाषा मध्यमग्रामसं्रया । र 


| मध्यमांशग्रहा षड्जन्यासा पञ्चमभूयसी ॥ 
े धन्योशच धपयोयुक्ता संगत्या प्रेक्षणे भवेत्‌ ॥९४५॥ 


मसमाधनिपाधानिनिधसाममगासर्‍री। 
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॥ अथ चूतमञ्जरी भाषा ॥११॥ (७७) 


TAT TSR भाषा मध्यमा चूतमञ्जरी | 
मध्यमांशग्रहा SENAT ऋषभर्वाजता ॥९४७॥ 


घड्जपञ्चमसंगत्या संयुक्ता षाडवी तथा । 
निगसंवादसंपत्षा अस्या आलाप ईरयते ॥९४८॥ 
सासासासपमानीधासपसाम धपासगा। 
ममसापपनीधासपमाममधपाससा॥९४९॥ 
N इत्यालापः ॥ 


॥ अथ हिन्दोलकजनिते विभाषे ॥४॥ 
॥ अथ भिन्नपौराली निभाषा ॥१॥ (७) 
विभाषा प्रेड्डके भिक्षा पौराली षड्जविश्रमा । 
सध्यमांदाग्रहा पूर्णा प्रेक्षणा (vt?) विनियोजिता ॥९५०॥ 
ममाममसपामापनीसासागममागसा। 
घगमासमगारीसानोसामगरिसानिसा॥९५१॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ पिञ्जरी विभाषा ॥२॥ (८) 


गान्धारांशाग्रहा सान्ता निषादेन विवजिता i 
. विभाषा पिञ्जरी नाम हिन्दोलकसमु-्धवा ॥९५२॥ 


गगागारीसाधाससरिगगसागारिसधसा 
पधापागापतधासरिगपगगारीससःनिसा। 
घरीसासारीघासरिगगममागारिसरिरी 

गरी रीसारीमापधरिपरिगारिरिरिसा॥९५३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
इति भाषा दशैका च हिन्दोले दे विभाषिके ॥९५४॥ 
॥ अथ बोटटरागजनिता भाषा ॥८॥ 
॥ अथ माङ्भली भाषा ॥१॥ (७८) 


. बोट्टे स्यान्माङ्भली भाषा पञ्चमांदाग्रहा तथा । 
मध्यमन्यासकछिता संपूर्णा मघ्यमोज्ज्वला ॥९५५॥ 


u 
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४९ 


निषादवद्धेवतयोः संवादेन विभूषिता i 
बाहुल्यं दृश्यते त्वस्याः सर्वस्वरगतं TA: ॥९५६॥ 

सर्वेषु मङ्गलेष्वेषा गीयते गीतकोविदेः । 

तेनासौ ABST प्रोक्ता कालसेनेन भूभुजा ॥९५७॥ 
पापाधापापधाधागागंगापाधामगारिरी। 


रिगामापासनीधापानोधापापसगाससा॥९५८॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


बोटुरागः समुद्दिष्टो माङ्गल्या भाषयेकया ॥९५९॥ 


॥ अथ माल्वकेशिकजनिता भाषाः ॥९॥ 
॥ अथ मालवा भाषा ॥१॥ (७९) 


ग्रहांशन्यासबड्जाख्या भूरिगान्धारनिस्वना । 
वाजिता धनिषादाभ्यामौड्वा मन्द्रपञ्चसा ॥९६०॥ 


मालवा षड्जगानारहा जाता मालवकशिकात्‌ । 
नियोज्या दीपनादौ तु सद्धोणंत्वमुपेयुषी us s e 
निधहेत्वौडवत्वेन विनाप्यन्येन केनचित्‌ । 
पबौड्वेव (अथौडुबेव) विज्ञेया नानामतविचारतः ॥९६२॥ 


साससा साससा गागगा गामगा 
री रिसा mam सागरी waar 
सागगा ATA min nr 
रीससा mam री रिसा सा स सा॥९६३॥ 
सागपा ATA सागरी रीरिसा 
पापमा गागमा mR गासगा। 
गारिरी साससा गासगा गा(प पा) 
पागरी री रिसा ATM aaa: 
गागपा पागगा ATTA TWA AT 
Vf a सा ग सा री रि सालापनम्‌ ॥९६४॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


सगागापागागामगगमगरीरीरिरिरिरी 


३८५ 


सरीसामापापंमगगपगमाघारिरिरिसा। 


रिरीसारीगारीसपसगममामापसरिरी 


सनोसासामागामगमरिसगारीरिसससा।॥९६५॥ 


॥ इति रूपकालापः ४ 





१ Two feet are extra in this verse. 
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॥ अथ बाङ्गाली भाषा ॥२॥ (Zo) 


मध्यपञ्चमभूयिष्ठा षड्जन्यासग्रहांशिका । 
षड्जे बाद्भालिका भाषा नियोज्योत्सुकताजुषि ॥ 
संपुर्णस्वरनिह्कादा जाता मालवकंशिकात्‌ ॥९६६॥ 


ससससप म.गा सं गा ग मं संग पापं 
पसमगगमगासंपाससा सं निसंसं। 
निरिगरिसपधानीपापनी पानिपामं 
मगमपपनिसासारीरिसारीससासा॥९६७॥ 


॥ इति आलापः ॥ 


ससामगामगारिरीरिरीगमापगामगा 

रिसाससारिरीसनीनिसाधनीधसानिसा। 

ससारिगागरीसनोससारिरीसनीस सा? ॥९६८॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 





॥ अथ gag भाषा ॥३॥ (८१) 


षड्जांशग्रहणन्यासा तारपञ्चमभूषिता । 
सन्द्रमध्यमभूयिष्ठा धेवतेन विनाकृता ॥९६९॥ 


भाषा हषंपुरी नाम हर्षादौ विनियोजिता à 
छ आचष्ट याष्टिकस्त्वेनां पुर्णा मालवकेशिके ॥९७०॥ 


ससससरिससानिगामपापामसासं 
पपसससगमागागारिरीसासनोनी। 
पसनिसमगरीसानीपसानीससासा 
निरिरिपगनिरी सा a(t) a सा सा नि नी नी ॥९७१॥ 


निसरिसनिससासासंमपापंमसंसं 
पपपसमगसागंगागगारीरिसासा। 
निससनिनिपसानीसामगारीरिसासा 
निनिपसनिससासारीपगानोससानी॥९७२॥ 


ससरिनिसनिनीरीमारिगानीससामं | 
गमपपसपपापं्मामगारीरिसासा। 
निनिपसनिससासागारिनीनीपसानी 

4 : सधसरिरिरिपासंनीरिसानी स सा सा ॥९७२॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


१ One foot is wanting in this verse. 
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सनीरिसारीगरिसानिरीरी,गसानिगागारिनिसामगागा। 
रीगारिपागारि a नी स री गा, सा सा ग te किल रूपक वे ॥९७४॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ गोडी भाषा uu (८२) 


षड्जांशग्रहणन्यासा षड्जग्रामनिवासिनी d 
निषादस्वरभूयिष्ठा तारमन्द्रस्थषाड्जिका ॥९७५॥ 


रणरणके नियोक्तव्या केषांचन मते पुनः । 
वीरे भाषेयमुदिता गौडी मालवकंशिके ॥९७६॥ 


सासासानिधसापमासगनिनीधानीधधामापमा 
मागासासगगाससागरिसगामागागनीनीधसा। 
पामागामपपासमागम रिरीसासं सनीरीरिपा 

सानो रीसनिसासमागमनिगामानीगमानीनि a gown 


सापामागमनीनिधाधपमगामागागसागागरी 
रीसामागमनीोधनोसपगगामापापसामागसा। 
री रीसासनिरीरिपासनिरिसामा री सनी सा सा- 
लापोऽयं गदितो$थ रूपकमपि प्रायेण संवर्ण्यते ॥९७८॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


सनीधसासपापमामगामनी urf uri 
मपामगागपासमागरीरिसासनीरिरी॥ 
पसानिरोरिसागसागनीसनीधपामपा] 
सगामगाधगाममारिसानिसानिरीससा॥९७९॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ मालववेसरी भाषा ॥५॥ (८३) 


तथेव षड्जे षड्जांशग्रहन्यासा धर्वाजता । 
ऋषभस्वरापन्यासा मपगेगंसकेर्युता ॥९८०॥ 


तारषभस्वरा मन्द्रपञ्चमस्वनराजिता d 
ईष्यायां विनियोज्येषा भाषा मालववेसरी ॥ 
प्रसादे चापि केषांचिज्जाता मालवकशिकात्‌ ॥९८१॥ 


ससासासापासापमगपपमामागमसप मा 
गमारीरीगागाममपमगनोनोपनिनि नी। 


३८८ 


—— 
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निरीरीपासानीरिरिरिपगगागागरिरिरी 
ससानोरीरीपापगगगगरी री सस नि री ॥९८२॥ 


रिपासानीरीसानिसससनिसासापप पसा 
गमासागामागापसगरिरिरीगागसससा। 
पगानोनोपंपानिरिरिसपसासानिनिरिपा 
पमागंगागारीरिसससनिरीसानिससपा ॥९८३॥ 


निसासंपापंपाममगपपपामंगममगा 

सगापागामागारिरिनिरिपगागारिरिससा। 

सनीरीरीपासानिरिसनिससासानिसससा 

पपासागामागापमगसनिरीरीपनि स सा॥९८४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


ससापागापानिरिमागा(मग)रिरिससा 
निनीपंपापानीनिरिरिसनिसारीरिगगसा। 
मपापानोनोपानिमगरिरिरीसासनी (नि) KA 
रिसासामागामारिगसनिगगागारिगसनी॥ 
रि पानी नी री रिस मस स सारूपकमिदम्‌) ॥९८५॥ 

॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ सेन्धवी भाषा ॥६॥ (८४) 
षड्जग्रहांशकन्यासा बड्जग्रामकृताश्रया । 


` गनिहीना पभूयिष्ठा समन्द्रा तारपञ्चमा ॥९८६॥ 


सर्वभावनियोगार्हा जाता मालवकेशिकात्‌ । 
ओडुवा संन्धवी भाषा कालसेनेन बाणता । 
संपुर्णमेतामाचष्ट याष्टिको मुनिपुङ्गवः ॥९८७॥ 


ससासासासासारिगमपपपाधापधममा 
रिरीमारीरीसासससरिमपापापपधपा। 
सपापाधापापामपपपधघसापापधपसा 
रिरीमापाधापामरिरिसरिसासासस रिमा ॥९८८॥ 


मरीमापापापापधपधपधापामरिरिमा 

रिसासासासारीमपपपपपधापामरिससा। 

मगायापापाधासपपमपधापामरिससा 

पघापामारीमारिरिसस स सालापभणितिः* ॥९८९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ j 


* On foot is extra in this verse. २ B. भणितः। 
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सासा री रीममारीरिपपपधपमारीससामामरीपा 
पापाधाधाससंपाधपमरिमरिमारीससंसाधधाधा। 
धासासासाममारीरिपपरिरिसरीसारिसाधाससंसं 


रीरीपामारिरीपाधपमरिरिसरीसामरीरीरिसासा॥९९०॥ 


॥ इति रूपकम्‌ ॥ 
॥ अथ पौराली भाषा ॥७॥ (८५) 


षड्जे षड्जग्रहांशान्ता बड्जमध्यमभूयसी | 
१पुर्णा पौरालिका भाषा जाता मालवकंशिके ॥ 
नियोज्या सर्वभावेष ब्रह्मशेलाधिपोदिता ॥९९१॥ 


सासाससासामसमासपाधा,धापामपामागरिसारिसानि (sit) à 


३८& 


नि(नी)साधपामागरिसासगागा, स(सा)गा रि सा नी नि नि गा स स(सा)सा॥९९२॥ 


॥ इत्यालापः । 


॥ अथ बाद्धालो भाषा uci (८६) 


मध्यमांशग्रहा सान्ता मध्यमग्रामगानयुक्‌ | 
सध्यमर्षभसंगत्या संगता भूरिमध्यमा ॥ 
भाषा बाङ्गालिका पुर्णा जाता मालवकेशिके ॥९९३॥ 
ससामगारोसरिगामरोगा,समागरोगागरिमामगारी। 
ममारिरीमानिसधापमा री, स री सगा सा रिमा स सा सा ॥९९४।॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


u अथ अद्धंवेसरी भाषा ॥९॥ (८७) 


ग्रहांस (श) मध्यमा सान्ता षड्जमध्यमभूयसी | 
निषाददुर्बेला भाषा ASI त्वद्धंवेसरी ॥ 
मालवकंशिके जाता मध्यमग्रामसंभ्रया ॥९९५॥ 
ममामगासारिसनीपधामा,.गसाममामाससरोग-सासा। 
ममागरीपाधपमसासपाधा,पमासमागासमरोी ससासा॥९९६॥ 


॥ अथाभीरी भाषा ॥१०॥ (८८) 


षड्जे षड्जग्रहांझान्ता स्वल्पाल्पश्चुतिनिस्वना । 
षड्जषंभयोः संगत्या संगता च समाश्रया ॥ 
साधारणस्य ASMA मालवकंशिके ॥९९७॥ 


१ A. पूर्ण । | S ARE. 
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ससासमा रोरिग समा पसागा, स री री (र) सासा रिससा गपा ari 
पधासधानीनिसधाप मा री, ग सा रि सारी ग पा म सा सा ॥९९८॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ खञ्जनी भाषा ॥११॥ (८९) 

पञ्चमांशग्रहा सान्ता गान्धारेण विवजिता । 

सन्योर्मन्योइच संगत्या संगता षाडवा तथा ॥ 

ASM खञ्जनो भाषा जाता मालवकशिके ॥९९९॥ 
पापापपामापमपाधनीनी,सधापधामामनिधापधामा। 
पनोधपामारिसनीसनीनी, मा(म)घासनीमानिसनीनिसासा ॥१०००॥ 

॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ गूर्जरी भाषा ॥१२॥ (९०) 
सालवाद्े केरिके च षड्जे षड्जस्वरान्तिमा । 
निषादांशग्रहा भाषा गूर्जरी निरिसंगता ॥ 
सध्यमर्षभसंवादा संपूर्णा किन्नरप्रिया ॥ १००१॥ 
निनीनिसानीधपमापधानी,सनीधपामारिगरोगरीसा। 
सागारिगामापधसानिधामा,निधापधानीसमपानि सासा ॥१००२॥ 
॥ इत्यालापः N 


॥ अथ मालवकेशिकजनिता विभाषा ॥५॥ 
॥ अथ शुद्धा दिभाषा ॥१॥ (९) 
तथा विभाषिका शुद्धाभिधा मालवकेशिके । 
सध्यमांशग्रहा षड्जन्यासा पुर्णेकिका सता ॥१००३॥ 
मामागारिगगानीपाधानोमापधनीसधा) 
सधमागरिमासाममगारोमपधाससा ॥१००४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


इति त्रिमुनिसम्मत्या भाषा द्वादश कीत्तिताः । 
विभाषा चेकिका रागे प्रोक्ता मालवकेशिके ॥१००५॥ 


॥ इति मालवकैशिकः सम्पुणः ॥ 
॥ अथ गान्धारपञ्चमजनिता भाषा ॥१०॥ 
॥ अथ गान्धारी भाषा uu (९२) 
गान्धारपञ्चमे रागे गान्धारी भाषिकेकिका । 


; धैवतांशप्रहन्यासा षड्जमध्यमभूयसी ॥ 
गान्धारबहुला वापि षड्जग्रामनिवासिनी ॥१००६॥ 
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धधधपमपमापामागरोसास सारी 
गममपमधनीसासाधनीधाप*"पाधा] 
धपमरिगससानीमापनीसासनी मा 
ममगमसरिरोसामामगामासधाधा ॥१००७॥ 


॥ इत्यालापः 00 


॥ अथ भिन्ननड्जजनिता भाषाः ॥११॥ 
॥ अथ त्रावणी भाषा ॥१॥ (९२) 


भिन्नषड्जे रिग्रहांशा (श) धेवता चाल्पषड्जिका i 
संपुर्णा यामकालेषु प्रयोक्तव्याद्भुते रसे ॥ 
षड्जग्रामे त्रावणीयं भाषा किच्चरवल्लभा ॥१००८॥ 


रो रीधधानिरिनिधाधनिनीरिनी नी 
धानीधनोधमममाधमपानिधा (धा)। 
साधानिरीरिमगमागधमागरोसा 
साधानिधानिधममाधनिरीधधाधा॥१००९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ षड्जभाषा ॥२॥ (९३) 
घेवतांशग्रहन्यासा संपूर्णा षड्जदुर्बला । 
Varad नियोक्तव्या षड्जभाषाऽत्र बड्जगा ॥१०१०॥ 


अथास्ति भाषा किल भिन्नषड्ज, धनी ध धा सानि ध धा स मा धा। 
गसानिधागामनिधागरीसा,निधापमापाममधानिघा धा॥१०११॥ 


॥ अथ गूर्जरी भाषा ॥३॥ (९४) 
मध्यमांशा घेवतान्ता गूर्जरी भिन्नषड्जगा । 
पूर्णा गूर्जरदेशोत्या नियोज्या मुनिचिन्तने ॥१०१२॥ 


ममासगारीरिमधाममागा,निनीगमानोमगसागरीरी। 
समाधपापाधघधमाधसासा, रि साम साधा प सघा म धा UT 002023 


॥ इेत्यालापः ॥ 


॥ अथ बाह्यषाडवा भाषा ॥४॥ (९५) 
स्याद्बाह्यषाडवा भाषा भिन्नषड्जे (5) पि षट्स्वरा* । 
सध्यमांशग्रहा गान्ता रिहोना वसने स्मृता ॥१०१४॥ : 
१ उ. मा । २ A. B. add विसगे । 
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साधापानीनिपापामापाधासाधागगासमा। 
नी नी पासाप नी धा धा धा गा गालाप ईरितः :।१०१५॥ 


॥ अथ गान्धारी भाषा ॥५॥ (९६) 
तथेव भिन्चषड्जेईस्ति भाषा" गान्धारिकापि च । 
गांशग्रहा मध्यमान्ता भरिमस्वरराजिता ॥ 

तपस्विषु प्रयोक्तव्या रसे च करुणाभिधे ॥१०१६॥ 


गागाधानीससानीघाधासासागमधानिसा। 


नोसारीधागमाधघधानीसारीगारिसनोधसा ॥१०१७॥ 
॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ ललिता भाषा ॥६॥ (९७) 
तथेव ललिता भाषा ग्रहांशन्यासघेवता । 
रिगमेर्भूरिभिस्तारमन्द्रेयुक्ता धमन्द्रभाक्‌ ॥ १०१८॥ 
रितारा भिक्तषड्जोत्या रिलोपात्‌ षाडवा मता d 
सगङद्भस्य मते पुर्णा अस्या आलाप ईर्यते ॥१०१९॥ 
धापाधाधाध AT सा नी नी धामा गा सनी धधा। 
AT At & ft A AT AT AT At A AT AT a At म धा॥१०२०॥ 


॥ अथ कौशली भाषा ॥७॥ (९८) 
निषादांशग्रहा धान्ता रिलोपेन हि षाडवा । 
कोशली भिन्नषड्जोत्या प्रतीहारप्रवेशने ॥१०२१॥ 
नीनीघापासपागामासासासाससधानिपा। 
सासासामगमानीधासासासामगमानि घधा॥१०२२॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


ब ` ॥ अथ तुम्बरा भाषा ॥८॥ (९९) 
घेवतांशग्रहन्यासा ऋषभेण विवर्जिता | 
तुम्बरा भिन्नबड्जस्था नियोज्या ब्रह्मचारिणि ॥१०२३॥ 
धनोसगामामगपामगानी,सनीघधाधाससगाममानी। 
निसासमामागगगागमासा, स धा ध घालाप उदीरितोऽयम्‌ ॥१०२४॥ 
॥ अथ गान्धारललिता भाषा ॥९॥ (१००) 
मध्यमांशग्रहा पूर्णा घेवतन्यासभूषिता i 
नियोज्या पितुकृत्येषु गान्धारललिताह्वया ॥ १०२५॥ 
X. Ss TM rs FST S | 
१ A. B. menfem faa । 
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साधासासापपासासासगधासगरीसरौ। 
धधासरीरिगागारोरिसागारीसरोधधा॥१०२६॥ 


॥ अथ कच्छेली भाषा ॥१०॥ (१०१) 
मध्यमांशग्रहन्यासा निगाभ्यां सरिर्वाजता । 
घ्रसन्नषड्जिका यो (सा) रिभूयसी शासने स्मृता । 
कछेलो भाषिका भिन्नषड्जे मध्यमगानयुक्‌ ॥१०२७॥ 

Al AT Al aT at Ut Ut AT AT at tt ft a a ft ar 
पा धा सा सा स री री री सा साधा पा प धा मा॥१०२८॥ 


॥ अथ कलिङ्गो भाषा ॥११॥ (१०२) 
धेवतांशग्रहन्यासा *षट्स्वरा षड्जलोपनात्‌ । 
प्रसन्नान्तावरोहिभ्यां कलिङ्गो योगमागता ॥१०२९॥ 

धाचतुष्कं रि नी धा पा दिद्धनी री गपा नि धा। 
em नी री गानिधाधा पापाधागा री नि धा ध धा ॥१०३०॥ 


॥ अथ पार्वती भाषा ॥ १२॥ (१०३) 
संपूर्णा पार्वती भाषा भिन्नबड्जसमुडूवा । 
पञ्चमांराग्रहा धान्ता पर्वतप्रायदेशजा ॥१०३ १॥ 
पापापामरिरीनीरीनिधपाधधसारिमा। 
पापागरिरिरीसानोधाप्पाधाधधपाध पा॥१०३२॥ 


॥ अथ मध्यमा भाषा ॥१३॥ (१०४) 


ग्रहांशघेवता षड्जप्रान्ता पूर्णा च मध्यमा ॥१०३३॥ 


धधानिनोनीसगनीधनीधा,मपापरीपापधनोनिधानो। 
गरीससंपापधधामपागा, ससागरीनि(नो)घम मा म गागा॥१०३४॥ 


॥ अथ सेन्धवी भाषा ॥१४। (१०५) 

ग्रहांशन्यासधा त्यक्ता रिपाभ्यां मन्द्रधा तथा । 

निषादबहुला सेन्धव्युद्दीपननियोगभाक्‌ ॥१०३५॥ 
धधधधममधा नी नी निसा नी समाधा 
धनिधनिनिधधागामंग मंसंनिधंधं। 
मगगगमगसाधागामधानीनिनीनी 
निधनिसधसमगामासानिधाधाम धा धा ॥१०३६॥ 

॥ इत्यालापः ॥ 


`A. B. षड्ज। ` * A. omits पा «T | 
uo 
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| धागंगंगनिसंनीधंनिधंगंमसगंसधं। 
fr a ait fr et at et ot रूपकालाप ईदृशः ॥१०३७॥ 
॥ इति रूपकालापः dU 


N अथ शुद्धा भाषा ॥१५॥ (१०६) 
"शुद्धा भाषा भिन्नषडजे ग्रहांशन्यासघेवता | 
गापन्यासा धभूयिष्ठा रिहीना मदुषड्जिका ॥ 
धतारा पञ्चमेनापि रहिता याष्टिके मते ॥१०३८॥ 


धाधाधधासगगगागगसमागसामा 
धागाधघधाधपनिधाधससास a ati 
सागामधाधसनिसानिसगासनी गा 


धाधाधनोगगममागमसानिधाधा ॥१०३९॥ 
माधाधपानिधधपाधमगागसागा 


साधाधधासनिगसागनिधाधपानी। 

धानीगगासससनीधध नी धपासं 

नी नी स मा ध ध ध धालपनं प्रदिष्टम्‌ ॥१०४०॥ 
॥ इत्यालाप: ॥ 


घधासागमामाग माधा नि सं सं, ग सा धा ध धा धा म मा गं GG गं। 
सगंसानिनीनीनिसानी ध AA, स सं गं स गानी नि सा सा धधं FT ॥१०४१।॥। 
॥ इति रूपकालाप: ॥ 


॥ अथ त्रवणा भाषा ॥१६॥ (१०७) 

aan भिन्नषड्जेऽस्ति ग्रहांशन्यासघेवता | 

गमकंसंघुरेयुक्ता पञ्चमर्षभर्वाजता ॥ १०४२॥ 
धधासनीगमानिधाससासनीधसानिसा 
निनीधनीनि धाससंसनीधधामगंगसं। 
सनीनिधागमासगानिधाममामगंगसं 
सनीनिघंधघनीधगंगसंसगानिनोसधा॥१०४३॥ 

॥ इत्यालापः ॥ छै | 


धनिधगसगनीनीनोसनोनीोधधं सं 

मनिनिधनिधसाधंधागगामागमासा। 

सनिनिगसनिधघंधंसानिसाधानिगंगं 

ant fa AAT at घेवतो मा नि धा धा॥१०४४॥ 
. ॥ इति रूपकालापः U 
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n अथ दाक्षिणात्या भाषा ॥ १७॥ (१०८) 


तथेव दाक्षिणात्यास्ति भिन्नषड्जे धमन्द्रिका । 
षड्जतारस्वरा धांशग्रहन्यासा निदोलिता ॥१०४५॥ 


नियोक्तव्या च संतापे प्रियस्य स्मरणेऽपि च । 
विभाषेति पुनर्भावामिमामाचष्ट याष्टिकः ॥ १०४६॥ 


धधाधासंधानीधनिसससगानोपनिधधा 

धमाधानीसासाससरिमरिगारीगनिसनो। 

रिसानोधाधामंपधमपमनीोमापममपा 

मगामागामंधंसनिधमपसानीघधधघ AT Novel 
धनीमाधानीमानिससससनिधा arg fa @ at 
धसाधानीसासासरिससरिगानीस fa — ar 
निधानीपामानोधधमधमधानीधमधनी 
समागानोधामामपमनिधधाधानिगधघधा॥१०४८॥ 

॥ इत्यालापः ॥ 


धाधामानिससासरीधमपमानोधाधमाधानिसा 
सामंनीससरीग lat a fa fe a at at A AT ATT N 
धाधाधामधसानिधाधपमधाधामापमानोनिसा 
नीनीनीसनिमागधाधमसपसानीगानिनोधाध धा॥१०४९॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ बाङ्भाली भाषा ॥१८॥ (१०९) 
भिन्नबडजेऽस्ति बाड्भाली ग्रहांदान्यासधेवता i 
मध्यामान्दोलिता गापन्यासा घेवतमन्व्रिका ॥ 
उद्दीपने नियोक्तव्येत्याह कृष्णमहीपतिः ॥१०५०॥ 

धधासानिसासासनिधसससानीधघसनिधा 
निनीधानि(नी)सासासनिधधरगगागाससनिधा। 
गमागामंनीधाममगमसससानोसनिनिधा 
धनीधागंगासासमनिनिधसामाधगधघ धा ॥१०५१॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
धनीधागधागागसानीनिनि(नी)सा,निनीधाधसा मानिनो धा नी (नि)धा धा । 


धसागासगासासनीनीनिगासा, निधा सा नि धा नी ध धा धा स नो धा ॥१०५२॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


१ A. B. निसनी ar ft a ar at घा। 
२ उ. म। 
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॥ अथ श्रीकण्ठी भाषा ॥१९॥ (११०) 


धेवतांशग्रहन्यासा त्यक्तपा धैवताल्पिका । 
गतारा सन्द्रधा चापन्यासेनषंभभूषिता ।। १०५३॥ 
श्रीकण्ठी भिन्नषड्जोत्था भवेदुत्कण्ठिते जने । 
याष्टिकः पुनराचष्ट रिलोपात्‌ घाडवासिसाम्‌ ॥१०५४॥ 
धाधाधाधधरोरिरोरिममगारोमासधारीनिधा 
सानीनीसरिगारिसानिरिधमाधाधाधधा नीरिनी। 
धानोरोधनिरोरिमामगरिमाधामाधरीनि(नी)निधा 
नीसारीगनिगानि नी म रि रि धा धा मा घ धालापनम्‌ ॥१०५५॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


धधानिरीरीमममागरीमा, धमागरीसा धरिनीनिधागा। 
रिनीनिधानीसनिगागरीसा, रिरीरिनीनीधधमाधधाधा॥१०५६॥ 


॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ गान्धारी भाषा ॥२०॥ (१११) 
धेवतांशग्रहन्यासा संपूर्णा गधसंगता | 
गान्धारस्वरभूयिष्ठा गान्धारी भिन्तषड्जगा ॥१०५७॥ 


धाधागधगसारीगागधगागमपासधा। 
TIT fF AAT AT a TA Tt OCT OA OT TT OAT Nok 


॥ अथ सेन्धवी भाषा ॥२१॥ (११२) 

ग्रहांशमध्यमा धान्ता पञ्चमर्षभदुर्बला । 

संगत्या समयोर्युक्ता समसंवादपेशला ॥ 

सेन्धवी सिन्धुदेशोत्या संपूर्णा भिक्षषड॒जगा ॥१०५९॥ 
मसगारिसनी रीसागरिसामपधासमा। 
ससमधासमपा रि(रो)गा fe मा सम गा प sm ॥१०६०॥ 


॥ अथ मालवी भाषा ॥२२॥ (223) 
सध्यमांशा धेवतान्ता विभाषा मालवी मता । 
पुर्णा मालवदेशोत्या चिन्ताग्रस्ते नियुज्यते ॥१०६१॥ 


मारीमगापमरिसापधधाधधासा 

Y : धापाधधामपस सारिससारिसाधा। 
पासाधपासससमामरिसानिसासा 
रीमाधधापसधपाससपामधाधा ॥१०६२॥ 


U इत्यालापः UU 


प्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्रकोशः ३९७ 


॥ अथ भिन्नषड्जजनिते विभाष URN 


॥ अथ मालवा विभाषा ॥१॥ (१०) 
तथा मतङ्गमुनिना भिन्नषड्जे समीरिता । 
संपूर्णांशग्रहन्यासधेवता भूयसी पुनः ॥१०६३॥ 
सरिसँइच प्रयोगार्हा १टक्कर्कंशिकसंज्ञिनः । 
रागस्य साम्ययोगेन विभाषा मालवाभिधा ॥ १०६४॥ 


धाधागागरिमागारीमामापधममाधधा।. 

घधमामधधाधाससाधसासगरीममा ॥१०६५॥ 
रिमघधासपधासासामपमागरिमाधमा। 
पधाधसागरीमागारिमनीगगमापमा॥१०६६॥ 


धघधधाससधाधामगरिमाधपमापमा। 
AAA ATA AT A AT IT AT TT AT ST AT Nog 
॥ इत्यालापः 0 


धासाधागगधाधनीममधधामासाधपासागधा 

धामानीधधमाधधामनिमसासासामसमामाधगा। 

रो री ata fa at नि नी a a नी नी ot at AT मा ध धा 

सासामाससपा म मा ध स नि धा धा धेत्विदं रूपकम्‌ ॥१०६८॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


॥ अथ पौराली विभाषा ॥२॥ (११) 
पौरालिका विभाषाश्थ भिन्नषड्जसमुद्धवा | 
धैवतांशग्रहन्यासा समस्तस्वरभूयसी ॥ 
पापन्यासा मन्द्ररिधा कमंकत्‌प्रशंसने ॥१०६९॥ 


धाधाधाधनिसासरीरिरिगगारीगागमागारिनी 

सानीनीधपधानिधापनिधधाधा धाधनीसा घनी। 

साधानीसरिरीरिरीरि (सनिनीरी)सानिरीसानिपा 

पाधापाधपधानिधामनिधधापानो ध घालापनम्‌ ॥१०७०॥ 
Ul इत्यालापः ॥। 


पधानिनीरिरीनिरीरिमामगागरोरिसा 

सनीनिसाधधानिसानिधापधाममागरी। 

रिसाससागरीग री स री सनी धनी धनी 

सधाधधानिपानिमाधमाधपापधाधधा॥१०७१॥ 
॥ इति रूपकालापः ॥ 


१ B. ष्टक्क । 
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॥ अथ भिन्नषड्जजनिता अन्तरभाषाः ॥ १॥ 
॥ अथान्तरभाषा निषादवती ॥१॥ 


घेवतांशग्रहन्यासा संपूर्णा षड्जदुबेला | 
भिन्नषड्जेऽतरा भाषा निषादवतिका मता ।।१०७२॥ 


MATA पापमगमसापनिधाधपाधा 
गापासधागधमनोधगगासनोधा। 
धापापधासगममापनिधाधसारी 
सानीधघनीघपमगागधनीधधाधा॥१०७३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथान्तरभाषा स्वरवल्ली ॥२॥ 


घेवतांशग्रहन्यासा ऋषभेण विर्वाजिता i 
विज्ञेयान्तरभाषेयं स्वरवल्ली मृदुस्वरा ॥१०७४॥ 


घधामापागंगागमधनिसनीधंधमप सा 
मगंधघंसनीधानिससगमपापा.... (?)। 


समागंघंगाधनिससनिसनीगंगनिस di 


॥ अथ कलिङ्गजान्तरभाषा ॥३॥ 


तथेवान्तरभाषा स्याञ्चिन्नषड्जे कलिङ्गजा । 
गांशग्रहा धेवतान्ता विपरन्यति (? ) दुर्बला ॥१०७६॥ 


यांगामागमसधघासागनिधमामगगाधसा। 
गधसानिधमासंगगंगासंगगधाम AT owl 


॥ इत्यालापः ॥ 


एवं भाषा भिन्नषड्जे विशतिः परिकोत्तिता: à 
तिस्रो विभाषा विज्ञेयाइचतस्रोंऽतरभाषिकाः१ ॥१०७८॥ ` 
॥ इति भिन्नषड्जः समाप्तः ॥ . 





Actually twentytwo *Bhagas', two ‘Vibhasas’ and three 
‘Antarabhasa’s have been given instead of tewnty, three 
and four respectively. 


ग्रामरागादिपरीक्षणम १] द्वितीयो गीतरन्नकोशाः ३९६ 
॥ अथ वेसरषाडवजनिते भाषे ॥ १२॥ 
॥ अथ बाह्यवाडवा भाषा ॥१॥ (११४) 
सध्यमांशग्रहन्यासा निगयो रिमयोर्युता । 


वेसरे षाडवे पुर्णा भाषेयं बाह्यवाडवा ॥ 
संपूर्णा पं विना बाह्यवाडवा कंश्चिदिष्यते ॥ १०७९॥ 


मगामामगरिरीमागनिगपापरिरीगनो। 
निगरीमरिगासंगगनोसरिसरीरिमा॥१०८०॥ 


॥ इति आलापः ॥ 


॥ अथ नट्टा भाषा ॥२॥ (११५) 


षड्जांशा मध्यमन्यासा नट्टा गान्धारभूयसो । 
समशेषस्वरा रम्या भाषा वेसरवाडवे ॥१०८१॥ 


सनिधपमगरीगामापधापामगारी 
सरिगमपमगारीसारिमामागरीसा। 
पसगरिसनिसंगंमापधामागरीमा 
गमपसनिसरीसानीघपामागरीसा॥१०८२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
भाषाहन्द्रमिति प्रोक्तं रागे वेसरषाडवे ॥१०८३॥ 
n इति वेसरषाडवरागः ATVI: ॥ 
॥ अथ मालवपञ्चमजन्निता भाषाः ॥१३॥ 
॥ अथ विभावनी भाषा ॥१॥ (११६) 


पांशग्रहान्ता संपूर्णा भाषा मालवपञ्चमे । 
वनेषु कामिनोसंगे नियोज्या ऋषिकंनंरेः N 
विभावनीति तामेवाचष्ट याष्टिकसत्तमः ॥१०८४॥ 


पपापामरीरीगगानी ध था धा, नि रो गारि सा गा रिनी ema पा पा। 
' पधामामसामापथधारीरिगागा, म गा री AT नी प धा पा प पा पा ॥१०८५॥ 


॥ इत्यालापः 0 





१ A. B. give this line as the second one in the next verse 
pertaining to ‘Natta Bhasa’. 





४०० सगीतराजः [ रागोज्ञासः २ | 
॥ अथ पौराली भाषा ॥२॥ (११७) 


पञ्चमांदाग्रहन्यासा गाल्पा मालवपञ्चमे । 
सावरोहिप्रसन्नान्ता भाषा पौरालिका रसे ॥ 
बीभत्से मुनिना प्रोवता मतङ्गेन भयाकुले ॥१०८६॥ 


पपानीधधानीधगासाससागा,)सनीधाधनीनीपधामागगासा। 
गपापाधनीसासरीगानिसानो, TOT पा म मा गा सगा साप पा पा॥१०८७॥ 


॥ इत्यालापः N 


॥ अथ वेदवती भाषा ॥३॥ (११८) 
पुर्णा वेदवती भाषा सान्ता मालवपञ्चमे । 
पञ्चमांशग्रहा योज्या रसे सा करुणे qu: ॥ १०८८॥ 


पापाधपाधपपमाससनोसरीगा 
पापापधारिगमगाममसाघरीगा। 
धासानिधानिसनिधाधमपाधधापा 

री धा रि सा स स स सालपनं प्रदिष्टम्‌ ॥१०८९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथान्ध्रो भाषा ॥४॥ (११९) 


ACTA पञ्चसान्ता भाषा सालवपञ्चमे । 
आन्भ्रदेशोड्वा DEN सर्वभावनियोगभाक्‌ ॥ १०९०॥। 


माधापमापनिधधघंधनिपाममापां 
पारीपमंनिसनिधंपममाधधानी। 
धापापपानिगरिगानिरिसानिनीसा 
गा मा प मा नि ध प पालपनं प्रयोगः ॥१०९१॥ 


॥ अथ पञ्चमो भाषा ॥५॥ (१२०) 


'पांशान्ता पञ्चमो पुर्णा भाषा मालवपञ्चमे | 
प्रसन्नान्तारोहिवर्णा तारपा मुदुसत्तमा ॥१०९२॥ 


वा पास सागरिगसारिमपासगागा 
मानीघधमाससगपाधधनीससा smi 
पामापधानिनिरिगामधधामधाधा 
पासागरीगगरिनीसस सालपेत' । १०९३॥ 


ग्रामरागादिपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४०१ 


॥ अथ मालवपञ्चमजनिता विभाषा ॥७॥ 
॥ अथ गान्धारो विभाषा ॥१॥ (१२) 
पुर्णा विभाषा गान्धारी पान्ता गांशग्रहा तथा ॥१०९४॥ 


गागागानिनिधाधाधरिरिगापम गारिरी। 
सनिधाधगधानीसागाधानीधाधपापपा ॥१०९५॥ 


u इति॥ 
पञ्चभाषा विभाषकेत्युक्ता मालवपञ्चमे ॥१०९६॥ 
॥ इति मालवपञ्चमः संपूर्णः ॥ 


॥ अथ भिन्नतानजनिता भाषा ॥१४॥ 


॥ अथ ताना भाषा ॥१॥ (१२१) 


पञ्चमांशान्तिमा ताना भिन्नताने रिर्वाजता i 
सकाकलिका शङ्गारे विनियुक्ता पुरातनेः ॥ १०९७॥ 


पपापामसनोसागमपापामधनोसनो। 
पपाधनीमगासंगपपपामसनोपपा॥१०९८॥ 


ताना भार्षकिका भिन्नताने याष्टिकसम्मता ॥१०९९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ पञ्चमषाडवजनिते भाषे ॥ १५॥ 
॥ अथ शकभाषा ॥१॥ (१२२) 


ऋषभांशा मध्यमान्ता संपुर्णा गपभूयसी d 
रिधयोः संगता प्रोक । रागे पञ्चमषाडवे ॥ 
शकभाषाह्वया या (5) स्या आलापः समुदीर्यते ॥ ११००॥ 


रिरिरीमगमारिमामगरीगरिसामधा। 
घनिसासधनोमागगरिमारिगमाम मा॥११०१॥ 


॥ अथ रेवगुप्ता भाषा ॥२॥ (१२३) 


ऋषभांहाग्रहन्यासा निभूयिष्ठा घदुर्बला | 
VATA स्मृता भाषा रागे पञ्चमषाडवे ॥११०२॥ 


१ A. साळपेत्‌ B. arena: | 
५१ 


f r 
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रिरोरिसनिधापामरिमरिगरिमारीरी। 
इति भाषाद्वयं प्रोक्तं रागे पञ्चमषाडवे ॥ ११०३॥ 


एवं भाषा 'द्यश्विभूसंसिताइच ( १२२) प्रोक्ताः सर्वा विइवसंख्या ( १४) विभाषा: | 
तहृ-टराषाइचान्तराख्याइचतस्र: क्षोणी भर्त्रा पुर्वशास्त्रानुसारात्‌ ॥११०४॥ 


न विद्यते यद्यपि सम्प्रदायः कासांचिदेताः सुधिया तथापि i 
छायां श्रिताः क्वापि च रागजाता ऊदह्यास्तथालापसपाश्रिताइच ॥ ११०५॥ 


यद्गुणग्रामरागेण रञ्जितं भुवनत्रयम्‌ । 
ग्रामरागादि तेनेदं राज्ञा सम्यक्‌ परीक्षितम्‌ ॥११०६॥ 


इति श्रीराजाधिराजमहीमहेन्द्रेण कालसेनेन विरचिते संगीतराजे गीतरत्नकोशे 
रागोल्लासे ग्रामरागादिपरीक्षणं समाप्तम्‌ ॥ 


` The available text contains 23 Bhasis, I2 Vibhàgas 
and 3 Antarabhagas instead of I22, ]4. and 4 respecti- 
vely as spoken of in the above verse. 


अथ रागाङ्गोपाङ्ग नाम द्वितीयं परीक्षणम्‌ । 


यस्याङ्गोपाङ्गसंघातं रागमूर्त्तरुपासते । 
रागिणो रागतो रागं भजे तस्मिन्‌ विरागिणि ॥१॥ 


१रागाङ्गोपाङ्ग भाषाङ्गसम्‌ हतः क्रियाङ्गानि । 
उद्दिश्यन्ते (च) क्रमशः सत्योहेशेन भूभरत्त्रा ॥२॥ 


रागाद्यो मध्यमादिस्तदनु रुचिवशाद्‌ भेरवों मालवश्री(:) 
श्रीरागः सोमरागो गदित इह च कोलाहलो मेघरागः । 
कामोदो रक्तहंसः स्फुटमथ कथितो नट्टनारायणाख्यो 
धन्यासी देशरीती अथ पुनरुदितावाहसः साहसरच ॥३॥ 


न्तो गौडो वसन्तस्तदनु निगदिता गूर्जरी देवशाखा 

हिन्दोलः शंकरस्याभरण-२पदयुतः पञ्चमञ्चास्रपुर्वंः । 

गोडी लाटी वराटी प्रतिपदमथ बद्भालकः पञ्चमोऽथो 
कर्णाटी पल्लवी दीपक इह गदितः सापि घण्टारवाख्यः uv 


चर्तुस्त्रशदिमे रागा रागाद्भत्वेन कोतिताः । 
उपाङ्कान्यथवा वक्ति राज्याङ्कोपाङ्गसंयुतः ॥५॥ 


कौन्तली द्रानि (वि) डी संघव्यपस्थानवराटिका i 
हतस्वरवराटी च प्रतापोपपदा तथा ॥६॥ 


वराटीति मया सम्यक्‌ षट्‌ (ड्‌) वराट्यः प्रकोतिताः । 
छायातुरुष्कोपपदे तोडिके द्वे तथोदिते non 


महाराष्ट्री च सौराष्ट्री द्राविडी दाक्षिणात्या । 
THT चतुष्कं च भुञ्छिका स्तम्बतीथिका ॥८॥ 


छायाप्रतापोपपदे * वेलावल्यो च भैरवी । 
छायानट्टा च मल्हारो (रः) कामोदा सिहलादिमा usu 


रीतिगोडः qinte: छायोपपदगोडकः | 
तौरुष्को देशवालइच कर्णाटो गौडकास्तु षट्‌ ॥१०॥ 


१ A. B. add az 


R Å. omits पद | 
3 A. B. घण्टावराख्य: । 
४ B. छायाप्रतापोपदे i 
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देवालइचेव वल्लाता राज (ग) चडामणिस्तथा à 
एकोर्नात्रशदाख्यातान्युपाङ्गानि महीभुजा ॥११॥ 


भाषाद्भान्यथवा वच्मि सद्भाषेकविचक्षणः NLW 


गाम्भोरी भ्रमरावली च ललिता वेलावली सैन्धवी 

बल्लाता "मधुरध्वनिशच शशिका छाया च नादान्तरी । 
श्रीकण्ठी च तरक्धिणी च बटुको Mest च नागध्वनि- 

नेट्टा शुद्धावराटिका च लघुका मोदोत्पली गोडिका ॥१३॥ 


काम्बोजी तोडिकान्धाल्यथ पुनरुदिताऽऽभीरिका वेगरञ्जी 

देवाला कंशिकी भुञ्छ्यथ खलु कथिता चित्रवेलावली च । 

भूपाळी सेन्धवी चापरसुपदयुता त्रावणी भैरवी च 

डोंबक्रो सत्पुलिन्दी तदनु च गदिता कालिका मालवी (वा) च ॥१४॥ 


गान्धारगति (श्‌) चौहाली वेगरञ्यासावरी च । 
आडी कामोदिका नीलोत्पली प्रथममञ्जरी ॥ १५॥ 


तथा कर्णाटबड्काली मल्हारी सातवाहिनी i 
दाक्षिणात्यायुगं तारावली (च) Tf St तथा ॥ १६॥ 


गान्धारसिन्धु (:) कर्णाटी सौराष्ट्री च. रगन्तिका à 
भम्माणी सहली कामोदिका रामकृतिस्तथा ॥। १७॥ 


कछेली च कुरङ्गी च सावरी बाङ्कलीति च । 
निरालम्बा च सौवीरी षट्षष्टिप्रमितानि च ॥१८॥ 


भाषाङ्गानि समाचष्ट स्पष्टाष्टाज्ञेषमृत्तिमान्‌ | 
पुर्वेरामक्कती रामकृतिगाडकृतिस्तथा ॥१९॥ 


देवक्रीन्द्रक्रियो भावकृतिर्नागकृतिस्तथा । 
विपाथक्री त्रिनेत्रक्री कुमुदक्री शिवक्रिय: uou 
ऊजःकृतिः स्वभावक्री मरुधन्यकृती अपि । 
हंसुक्रीति क्रियाङ्गानि षोडदोशो$म्यघादिभुः ॥२१॥ 


देशीरागाः समुद्दिष्टाः कालसेनेन भूभुजा । 
युगवेदेन्दुसंस्याकाः ( १४४) मतङ्गादिमतादिह ॥२२॥ 


D — 


१ A. मधुरी । 
'२ A. B. वेगरञ्जूयासावरीति । 


रागाङ्गोपाङ्गपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४०५ 


श्रीरागः सोमरागइच कामोदावास्रपङचमः | 
बङ्गालो " मेघरागश्चेत्यष्टौ तल्लक्ष्मसंगतेः (तेः) UR 


ग्रामरागा इति प्राहुः केचित्तत्रोच्यते त्विदं d 
कि ग्रामरागता ग्रामसंभवत्वादिहेष्यते ॥२४॥ 


समाश्रयाद्वा गीतीनामथ शाद्धादिभेदतः | 
न शुद्धादिसमावेशो भिन्नलक्षणसंभवात्‌ ॥२५॥ 


तत एव न गीतीनां भिधात्वमिह सम्मतम्‌ ` । 
न केवला ग्रामजनिर्ग्रामजत्वविधायिनी ॥२६॥ 


अतः सर्वाद्गसम्पन्नो रागाद्गत्वमिहाभ्यधात्‌ । 
बाङ्भाली सौवीरी ललिता कोलाहला रगन्तो3 ॥२७॥ 


3 छेवाटीकंशिको (कि) -कामधुकर्यो मालवा च पिञ्जरिका । 
दाक्षिणात्या वेगरञ्जी त्रावणी भोगवद्धंनी ॥२८॥ 


चतुर्देशेमा रागाणां जनकाः कर्चिदूचिवान्‌ । 
बह्वाचार्येविरोधेन तत्र नास्माकमादरः ॥२९॥ 


उद्देशक्रममाथित्य मतङ्भादिमताश्चितम्‌ । 
रागाङ्गादिगतं लक्ष्म वक्ष्ये लक्ष्मविदां मुदे ॥३०॥ 


॥ अथ मध्यमादिः ॥१॥ 


स्यान्मध्यमग्रामभवाभिरामा मांदाग्रहान्ता रसमुर्ययोज्या । 
शुचौ दिनस्य प्रथमं (मे) विभागे गेया सुपूर्णा किल मध्यमादिः ॥३१॥ 


वेणुप्रवीणा अथ वेणिकाइच पुवं प्रयुज्याखिलरागराशेः d 
इमामभोष्टं निजमालूपन्ति रागं ततः प्राक्‌ (ङ) मुनिभिः प्रदिष्टम्‌॥३२ 


मपाधनीसानि पसास नी सा, ग गा नि पासा प निसाग मा गा ॥ 
पनोसगामापधनोसनोपा, पा(प)पा ध नी सापनि सा ग मा सा ॥३३॥ 


॥ इत्यालापः u 


ee >>. > — “७ > 70 c 


B. बंगालो । 

B. संगतम्‌ । 

A. B. add च i 

Three syllables are extra in the first half of this verse. 


oe (७ uU J 


«4 Vine eu मई ara = 
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अथवा 


सासाससानी सपनीस WT NT, TAT गा सा समपपंगरी सा। 
सनी निपासानिससानिपामसा, fr ar पा मा नि स री नि मा सा ॥३४॥ 


॥ इत्यालापः N 
U अथ भरवरागः ॥।२॥ 


घेवतग्रहविरामपेशलो भिन्नषड्जहृदयाभिनन्दनः । 
गीयते शरदि विश्रममेते (विश्रमे गते ? ) विप्रलम्भकरुणारसाश्रयः ॥३५॥ 


वासरप्रथसयास (म) कालिको भैरबो (s) परिपतानभेरवः । 
गीयते (5) त्र सगतारसन्द्रमो वैणिकः स खलु भैरवप्रियः ॥३६॥ 
एकास्याष्टभुज (:) इवेतवर्णो वृषभवाहनः | 
कृतिवासाः सपं शूलखट्वाङ्गजपमालिका (:) ॥३७॥ - 


वीणापाशफलाब्जानि बिभ्राणो भैरवप्रभः d 
केदिचिद्रागविदां वेः स्मर्यते शूलिरूपभृत्‌ ॥३८॥ 
घधधधसममागाधासधासागनोसा 
मसधधसधधाधासंगमंगंगमंधं। 
मधघनिसधनिमागागासधागामधामा 
मधसधनिसगंगाधास धालाप एष: ॥३९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ मालवश्रोः WSU - 


याता (5) ङ्गतां मालवकेशिकस्य पुर्णस्वरा सग्रहविश्रमांशा) । 
गेयादभुते वीररसे दिनस्य हेमन्तकाले प्रहरे चतुर्थ ॥४०॥ 


ससानिसागासगमापनोगा,सगागरीसामगपासनीघा। 
समामगासारिसगामपामा, गमा(गमा)गासगसा रिसा सा ॥४१॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
॥ इति वा ॥ 


ससारिगामानिघपापसासा,निधापसासानिधनोपमासा। 
धाधामधानीसनिधानिधापा,निधापमागासरिसास सासा ॥४२॥ 
॥ इति वा ॥ 


१ A B add विसर्ग । 


| ae a कक 
oe | iw "Re P RA 


रागाङ्गोपाङ्गपरोच्तणम्‌ २] द्वितीयो गोतरल्लकोशः ४०७ 
॥ अथ श्रीरागः US 


षड्जग्रामे षाड्िजकाजातिजातं षड्जन्यासांशग्रह तारमध्यम्‌ । 
पाल्पं मन्द्रस्थानगं केचिदेनं प्राहुः प्राज्ञा औड्वं रागविज्ञाः d 
वीरे गेयं प्रावृषि श्रोशतुष्ट्ये ्रोरागाख्यं "पुर्णमेके वदन्ति ॥४३॥ 
केचिदेनं गोरवर्णमष्टबाहुं चतुर्मुखम्‌ | 
पद्मपाशाङकुशवरी (करं) बीजपुरकपुस्तकान्‌ (कम्‌) ॥४४॥ 


बिभ्राणं पाणिषद्केन वीणासक्तकरद्वयम्‌ | 
ब्रह्माणमिव हंसेन गच्छन्तं जगदुर्बुधाः ॥४५॥ 


सासासारीरीगरीसानिसानी, धापामागामारिसानोनिसारी। 
पा पा सा री सा नि नी सा ग री सा, सासा सा सालाप उक्तो नुपेण ॥४६॥ 


॥ इत्याळापः ॥ 


॥ अथ सोमरागः UN 


षाड्जीजातिभवः षड्जे षड्जन्यासग्रहांशकः । 
निगोत्कटः सोमरागो वीरे मध्यस्थतारमः ॥४७॥ 


सससासानिगामापसगनोीनिगसासनी। 
सपनीधमसनोनोधधमनोनोगरी स मा॥४८॥ 


॥ इत्यालापः t 


॥ अथ कोलाहलः URI 


कोलाहलष्टक्कभवस्तदङ्कं सांशग्रहो मध्यममन्द्रहीनः । 
निषादतारः Aho: स्वरेशच तारेयुतः षड्जगगानरस्यः di 
वर्षासु गेयः स्वनिदानवच्च निरूप्यते वर्तेनिकास्य सम्यक्‌ ॥४९॥ 


शुकयाना रक्तवस्त्रा गौरवर्णेति कइचन ॥५०॥ 


सासामापनिसानिसानिनिसगारीसासनीसानिसा 
नोनीपामरिपामरीरिससमंमापापमामापनी। . 
नोसापामगमापमागसधधानोनोससासासनो 
पासामंमममापमारिरिगरीगापानिसा नोनि arson 


॥ इति *बत्तेनी ॥ 
१ B. qam । * 
२ B. वत्तनी । 
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४०८ संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 
॥ अथ मेघरागः NVN 


टक्कजातः * षडूजगानेन रम्यो धांशन्यासस्तारधादिः सतार: । 
मन्द्रस्थाने नोज्झितो मेघरागो वर्षाकाले गानविद्धिः प्रयोज्यः uu 


मेघाभो (ऽ) ष्ट-२ भुजेकास्यः पीतवासा STU: । 
शङ्भचक्रगदावीणापद्माभयवरासिभृत्‌ ॥ 
इष्यते केरिचिदेवायं न तु त्रिमुनिसम्मतः ॥५२॥ 
घघंधधपंपंगपंधागपंध,निसंधंसधासंनिधंमापगंगं। 
गगंसंसगरीगरीसानिनीसा, रिधापागगारीनिसासानिधाधा॥५३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ कामोदः ॥८॥ 


षड्जे तारे गृह्यते घेवतांशः संतः (सान्तः) षड्जे षड्जमध्यासमुत्यः । 
अङ्के भूमि (ति? ) der? घाडवादिर्गान्धारो (s) स्मिन्‌ मन्द्रतारः प्रदिष्टः ॥ 
AA: शेषेषु स्वरेष्वस्य साक्षात्‌ कामोदोऽयं ग्रामरागो (5) पि दृष्ट: ॥५४॥ 


ससधधनिधधानीगासधघामापमागा 
a fam a fa at at aa TT aT AT AT 
ससधधनिपमागामामनीसागधाधं 
सधनिधपधसाधंधामरीगाससा सा ॥५५॥ 


॥ इत्यालापः I 


॥ अथ द्वितोयकामोदः tus 
षड्जे षाडूजीसंभवः ष (स) ग्रहांशन्यासष्टक्काङ्ग समान्यस्वरो (ऽ) यं i 
कामोदो (5) य॑ मन्द्रगान्धाररम्यो जात्यत्यत्वाद्‌ ग्रामरागत्वमस्य UY EI 


कामोदाह्वयं (ख्यं) ऋ्रञ्चगामिगौरं नीलाम्बरं स्मृतम्‌ ॥५७॥ 


सससमपनिसंसंसापगंगंसरीसं 
रिगमपधघनिसाधंसाधनीमापगामं। 
सनिपनिमपरीगंसापसारीरिसारी 
सरिगमनिधसानीसानिमानीससंसं ॥५८॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 





१ B. षड्जगाने | 
२ A, B. भुजेः कास्य: | 
3 A, B. वेरसः। 


रागाङ्गोपाङ्गपरीक्तणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४०& 
॥ अथ रक्तहंसः ॥१०॥ 


गान्धारपञ्चमस्याङ्कं *षड्जे धांशग्रहान्तकः । 
रक्तहंसो गतारइच ऋषभेण विर्वाजतः ॥ 
हंसयानः पीतवस्त्रो विद्रुमप्रभ इष्यते ॥५९॥ 


धाधाधधासनिधनीगसनीधधानो 
सानीधधागगसगामगमागसानो। 
धानीधघधामधगगासमगाससानो 
धामागसानिधनिसाधधधानि at art gon 


॥ इत्यालापः 0 


॥ अथ नट्टनारायणः ॥११॥ 


रागं नट्टनरायणं ककुभतो जातं Weg पुनः 
वर्षाकालनियोगिनं सकरुणं गान्धारतारान्वितम्‌ । 
मन्द्रस्थानगपञ्चमं समतया सप्तस्वररञ्चितं 
षड्जग्रामसुगानपेशलरवं धांशग्रहान्तं fag: ॥ ६१॥ 


नीलवणंइचतुर्बाहुर्नारायण इवापरः | 
शद्कचक्रगदावीणाकरो गरुडवाहनः d 
सन्यते कंरिचदेवायममतङ््गमतस्थितैः ॥६२॥ 


धाधानीधसगागाधपधनीनिपगामसा। 
WT at TAT aT at AT AAT At TA TT A था NER 
॥ इत्यालापः t 


॥ अथ धनासो (धन्यासी) ॥१२॥ 


षड्जग्रहांशा मन्यासा गपाल्पा ऋषभो ज्झिता । 
सर्वत्तुंषु प्राक्प्रहरे रसे वीरे नियोजिता ४ 
धन्नासी गोयते षड्जे जाता केशिकसध्यमात्‌ ॥६४॥ 


ससनिसगसनोगासागपानीसगासा 
निसनिसधपनीपासाधनीपासगंगं। 
मगपगसगनीसागाससानोस (सं) सा 
पमगग सगपागासाससानो पमा सा ॥६५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 





१ B. षड्ज। 
५२ 


_ ४१० संगीतराज; [ रागोल्लासः २ 


॥ अथवा ॥ 
सानीसगामगधनीममगासनीसा 
गासंसपंसगसनी "सगमापप (पा)पा। 
नी सापपामपपपानिसपा पमाप 
पागागसापसगसानिसनीप मामा॥६६॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 





` ॥ अथ देशी रागः॥ १३॥ 


=ऋषभांशग्रहन्यासा WHAT पञ्चमोज्झिता । 
निमसँरधिका देशी २गातव्या करुणे रसे ॥६७॥ 


रवगुप्तो-डूवा षड्जग्रामगानमुपेयुषी । 
= देशकार इति ख्याता बृहद्देशीविदां qi: ॥६८॥ 
अ: ? | रीरीमरीगमधपामगरीनिरीगा 
CHEM नोघासनीधनिधसानिधमंधमंगं। 
EG रोगारिनोरिगसगारिरिगासगारी 
EV गारीनिरीगमगरीरिरिरीम गा री gan 
Ecc ॥ इत्यालापः ॥ 
- u अथ रीतिः ॥१४॥ 
T 3रीतिलकि प्रसिद्धत्वान्न मया लक्ष्यते स्फुटम्‌ ॥७०॥ | 


e c^ ॥ अथाहसः ॥१५॥ 
E- ४सन्दिग्धलक्षणत्वेनाथाहसो (s) पि न लक्ष्यते ॥७१॥ 


॥ अथ साहसः ॥१६॥ 
ग्रहांशन्यासषडजः” स्यान्‌ ममन्द्रो मध्यतारगः d 


हिन्दोलसंभवो रागो साहसो गीयतेऽहिभिः ॥७२॥ 
॥ अथ SEC: ॥१७॥ द्‌ 


ककुभाङ्ग नर्तरागः “Got घांशग्रहान्तकः । 
प्रसन्नमध्यसञ्चारिवर्णः TSHR situe ॥७३॥ 
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घाधासनिनिधापासमपगागमगारिसा। 
सरिगारिगमामापगमपापमनोपधा॥७४॥ 


n अथ गोड: ॥ १८॥ 
निषादांशाग्रहन्यासष्टक्काद्भं पञ्चमोज्झितः । 
वर्षासु करुणे गेयो गोडो गायकसत्तमेः ॥७५॥ 


निनीनिधसनोनिधमगरीगमरीसगा। 
मनिधासनिधानीससनी नि सम गा ध नी ॥७६॥ 


॥ अथ वसन्त: ॥१९॥ 


सांशन्यासग्रहः पुणो मन्द्रनिः सपकस्पितः । 
भूयिष्ठरिनिसो देने पश्चिमे प्रहरे qu: ॥७७॥ 


हिन्दोलाङ्कं वसन्तोऽयं वसन्ते गीयते Tat । 
विद्रुमाभं दशभुजं षडास्यं कोकिलागतिम्‌ ॥७८॥ 
तालखटवाङ्गचक्रान्जकलशङखांश्च षट्करं: | 
fasi वीणया सक्तकरद्वेन्द्वं वराभये ॥ 
दधतं पाणियुग्मेन केचित्‌ प्राहुरतद्विदः NVN 
री रीरिगामनिधपामगरीसरीरो 
गामंरिगासपससामरिगारिसारी। 
पामंरिमामपधनीनिसनोधपामं 
पाधानिधारिनिधधापधमामसारी॥८०॥ 
॥ इति करणम्‌ ॥ 


सारीगसागगमसधामगसागरीगा 

मामागसानिधनिसागमगासगासा। 

गासंगमंमधनिधंनिसगंमसंगं 

सानीधनीसगसनोगधनोससासा ॥८१॥ 
॥ इत्यालापः d 


॥ अथ गूजरी ॥२०॥ 


अङ्कः पञ्चमषाडवस्य रिघभूयिष्ठा ग्रहांदार्षभा 

न्यासे .मध्यमपेशला ऋषभतस्तारा सदा वा (ता) feat i 
मन्द्रस्थानगमध्यमा शुचिरसे पूर्णस्वरा गजरी 
षड्जग्राममुपेत्य गानकुशलेर्गया हरिप्रीतये UCU 





B 
- B. add अनुस्वार i 


४९२ संगोतराजः ` ` [ रागोज्ञासः २ 
सेषगा पीतवस्त्रा च गोौरांगी कंश्चिदिष्यते ॥८३॥ 


१रिगा ससागारिग री स री सा, नि री नि री गम प सा TORT I 
गरीरिपाधानिसरीनिधानी,धमामगारीनिरिमारिमामा॥८४॥ 


॥ अथवा t 


रीरीरिगामनिधपामगरीसरीरी 
गामंरिगामपपमागरिगारिसारी। 

पामंरिमामपधनीनिसनीधपामं 
पाधानिसारिनिधपापपमागसारी॥८५॥ 


॥ इति करणम्‌ ॥ 
॥ अथ देशाख्या ॥२१॥ 


देशाख्या गग्रहांशान्ता गान्धारस्फुरिता fate: à 
गान्धारपञ्चमस्याङ्क श्य॒द्भारे गीयते जनः ॥८६॥ 
करुणेऽपि च गायन्ति २निमन्द्रा च समस्वरा । 
पञ्चमेनोज्झिता चेयं न रुण्डः(? ) केड्चिदुच्यते ॥८७॥ 
षड्जेनापि विहीनेयं गीयते क्वचिदेव हि । 
समस्वरा च सपूर्णा वेणुप्रावीण्यशालिभिः ॥ 
गौरवर्णा पीतवस्त्रा महामेषमुपाश्रिता UCT 
गगममपरगमागानीसगासागमापा 
पसमसपपधपंगंगंसनोसं mei 
मपनिसनिसगंगागंसनीसंगसंनी 
धपसमगपमागासंनिसागागसंगा॥८९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ ` 


॥ अथवा ॥ 


गपाधनीसानिधपामपानी,धपाम (पापा)पसपामपामं। 
मसमं॑ंगगंमापसपाधनी सा, ग गा म धा Em f गा नि सं गा।॥९०।॥। 


॥ अथ हिन्दोलः ॥२२॥ 
घड्जस्वरग्रहं षड्जन्यासं षड्जांशपेशलम्‌ । . 4 
मार्गहिन्दोलसंभूत हिदोलाङ्कः प्रकम्पितम्‌ ॥९१॥ 
१ A. B. give a confused version of the first two feet as 


रिगाममागारिगारीसानिरीनीरिगमपमागां। 
२ B. omits fr! 


रागाङ्गोपाङ्गपरीक्तणम्‌ २ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ४१३ 


सपाभ्यां, मन्द्रनि पुर्ण निरिसँरधिक स्वरेः। 
विलम्बितमध्यमेन रसे श्युद्भारनामनि ॥९२॥ 
चीरे चापि स हिन्दोलान्दोलने कुसुमाकरे | 
ऋतौ गेयं मुख्यवृत्त्या देशीहिन्दोलसंज्ञकम्‌ ॥९३॥ 
इममेव ‘aad च केचिदाहुविचक्षणाः । 
अतः सर्वेत्तुषु प्रायो गाय॑त्यादिषु मंगलम्‌ ॥९४॥ 


सासागरीगमगपाधपमागरी गा 
गारीसरीधनिससा निनिसासनोधा। 

नोधामगापमगरीरिसनीधनीगा 
धानीगरीमगसरीसनिधारिसासा॥९५॥ 


॥ इत्यालापः d 


॥ अथ शंकराभरणः ॥।२३॥ 


पञ्चमांशाग्रहन्यासो ऋषभेण विवर्जितः । 
सतारो मधभूयिष्ठो मध्यमग्रामगानयुक्‌ ॥ 
शंकराभरणो रागो गीयते झंकरप्रियः ॥९६॥ 


पंपापधनिपामापधगसासगमापमा। 
पधनीसधनीोनोपमसपनीगमनीममा॥९७॥। Y 


॥ इत्यालापः i 


॥ अथास्रपञ्चमः ॥२४॥ 
गान्धारपञ्चमस्याङ्ग तारनिः स्वल्पपर्षभः | 
गान्धारांशग्रहन्यास आम्रपंचमकः शचौ ॥९८॥ 


गमनोगमधानोपसगरीगमनोमधा। 
गरगधानिगसामागगरिसासगमाग AT USS 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ तोडिका ॥२५॥ ) 


शुद्धषाडवसंभूता सतारा कम्प्रपञ्चमा । 
समेतरस्वरा तोडी मध्यमांशग्रहान्तिका ॥१००॥ 


` Vasanta’ is a repetetion of ‘Kusumakara’ spoken of in ~ 
verse 93. हेमन्त would, perhaps, be a better reading. 
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सन्द्रगान्धारसंयुक्ता नियोज्या हर्षकर्मणि i 
Wait च रसे तज््ञेर्गातव्या प्रियसंगमे ।॥ १० १॥ 


मासामासपनीपधामपधनीसानीधनीमापनी 
घापासासग री सनी ग सधसासा री सम सा पाधनी। 
सारीमामगमागरीगधसरीमाधासधासारिमा 
माधानीमगमारिसागरिगनीमामागरीगाममसा॥१०२॥ 


॥ इत्यालापः uU 


॥ अथ लाटी ॥२६॥ 
शुद्धपञ्चमरागाङ्कं लाटी स्यान्मन्द्रवजिता । 
घेवतांशग्रहन्यासा पञ्चमस्वरवजिता । 
स्वल्पत्वादिविहीना च भाषाङ्भं करिचिदभ्यधात्‌ ॥ १०३॥ 


u अथ वराटी ॥२७॥। 


भिन्नपञ्चमभवा वराटिका, तारधांदामुदुसा समस्वरा । 
सम्रहान्तपरिपुरितस्वरा, कामदेवतरसा नियुज्यते ॥ १०४॥ 


ससरि गरिसनीधासारिमागारिमापा 
मगमगरिसनोधासारिमानोधपाधा। 
पधसससनिधानीघापधासानिधागा 
सरिगरिसनिसारीगामरीसानिधासा॥१०५॥ 


॥ इत्यालापः tu 
॥ अथ बङ्कालः ॥२८॥ 
SETS: षाडवस्याङ्कः ग्रहांशन्यासमध्यसः | 
सपास्यां कम्पितो qua: aay विचक्षणेः ॥१०६॥ 
प्रहर्ष विनियोक्तव्यो रसे श्युद्भारनामनि । 
पीतवासा गोरवर्णालकृतः षड्जवाहनः ॥ १०७॥ 
॥ अथ SESS ॥२९॥ 
बद्कालोऽन्यो मग्रहान्तो जातो मालवकझिकात्‌ | 
- रिहीनो मुदुपस्तारपञ्चमः कामदेवतः ॥१०८॥ 


Al AAT गध मा AT ग ध पा हिर्मधनी ध गा।' 
मनिधामागसासानिघनिधामनिधाममा॥१०९॥ 


॥ इत्यालापः u 
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॥ अथ पञ्चमः ॥३०॥ 
शुद्धपञ्चमकस्याङ्ग ग्रहांदान्यासपञ्चमः । 
न रागाङ्गनयं केचिद्रागाङ्कमिति कइचन ॥ ११०॥ 


पञ्चवक्त्रो दशभुजो इयामो (5) नेकपवाहनः । 
वीणापाशाब्जमालाहिकलाभयवरांकुशान्‌ ॥ 
ष (ख) ष्ट्वांगमपि बिभ्राणः पाणिभिः कंड्चिदिष्यते ॥। ११ १॥ 


पपनोधपनोपामामपगागपनोमपा। 
सरिगापमगारीगामपाधाममपापपा॥११२॥ 


Ul इत्यालापः N 


॥ अथ कर्णाटी ॥३१॥ 


धान्ता षड्जग्रहन्यासा तारगा सन्द्रमध्यमा । 
समशेषस्वरा पूर्णा कर्णाटी कर्णरक्तिदा ॥११३॥ 


इमां भाषां समाचष्ट मतङ्झादिविदाँ गणः । 
रागाङ्कमाह AST ग्रामरागानुसारतः dd 
कृष्णवस्त्रा नीलवर्णा गजेन्द्रवरवाहना ULI 
॥ अथ पल्लवी URW 
श्रिता घेवतन्याससंझं ग्रहं २म (ग) तारा ममन्द्रा षड्जर्षभाढ्या | 
सुपूर्णा मता पल्लवी रागकाङ्कं तथा कंड्चिदेषव भाषाङ्कयुक्ता ॥ ११५॥ 


धधासागरीरीगसाघाधपामा,गरीसामनोघधामनोसागरीपा।: 
घसानी TAT री ग री सा स नी था, सम धा नी प नी पा मगा री स धा धा ॥११६॥ 


॥ इत्यालापः U 


॥ अथ दीपकः ॥३३॥ 


मध्यसान्तगतभिन्नकेशिकस्तारमः TILA GAT: । 
सग्रहांशपरिपुर्णसप्तको दीपको सनिधनो निसन्द्रकः ॥११७॥ 


सानीसामगसागसाधपसगारोसानिसासारिगा 
मानीनीससरीगसानिनिससारीगामनीनोससा। 
रोगासानिनिसागरोसनिपपाधापासगारीतितो 3 
em at ara a arg at fe wem री साग री सा स मा ॥ ११८॥ 





१ of. S. R. 2.2. 4 
२ A. B. या मतारा | 
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संगीतराज; [ रागोल्लासः २ 


ससासनीसरीपधानिसागसागसानिधा। 

निसानिधागमासनीसमागसासरीमधा॥ 

fa AAA ATT ALA ATA सेति वा) ॥१२९॥ 
॥ इति आलापः u 


` ॥ अथ घण्टारवः ॥३४॥ 

रागं घण्टारवाख्यं मविरतिरुचिरं भिन्नबड्जप्रसुतं 

धांशं atta धमंशं शरदि विगलिते गीतिरीतिप्रशस्तम्‌ । 

वीरे संग्रामपुर्वं रस इह गदितं राग (तार ? ) गान्धारनादं 

qup मन्द्रादिभूषं वदति मुररिपौ रागवान्‌ कालसेनः ॥१२०॥ 
धाधंघंसरिगंसरीगमपघंघंपानिधंमाधनी 
नीषंसारिगगाधमागरिगसंसंगंनिसंगंगमं। 
घासारीनिधनोपधारिपरिमानीगामगासारिसा 
साधामापमरीपमामरिगमासागारिसागामगा॥१२१॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ इति रागाङ्कानि ॥ 
लक्ष्यलक्षणसयुक्तं रागाङ्भाणां कदम्बकम्‌ | 
निरूप्य रूपयत्यत्रोपाङ्गसङ्घं AMAT: ॥१२२॥ 
u अथोपाङ्भानि ॥ 


॥ अथ कोन्तली ॥१॥ 
स्युवेराट्या उपांगानि कौन्तलीप्रभृतीनि षट्‌ । 
सन्यासांशग्रहा तत्र कौन्तली भूरिनिस्वरा ॥ 
कम्प्रधा मन्द्रषड्जा च षड्जग्रामे शुचौ रसि(रसे) ॥१२३॥ 
ससनिनिमगरीसासानिनीसा...(?)। 
सासासरिगमामागारिसासानीधपाधनी। 


साधनीसरिगानीसारिधाममगरी स सा॥१२४॥ 
॥ इत्यालापः t 


॥ अथ द्राविडी वराटी ॥१॥ 
स्याद्‌ द्राविडी सग्रहणा वराटी सान्तांशिका मन्द्रनिषादिनी च । 
कंप्रषंभा तदूगसका तु षड्जे ग्रामे प्रगे मुख्यरसे प्रशस्ता ॥१२५॥ 
| | आस्वीषद्भेदतो नेव पृथगालाप ईरितः ॥१२६॥ 


१ One foot is — —'4 One foot is wanting in this verse. 


2 A, पूर्ण | 


रागाङ्गोपाङ्गपरीक्तणम २] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ४१७ 


॥ अथ सेन्धवी URN 
ग्रामे षड्जे सग्रहान्ता धकस्प्रा किचित्‌ षड्जे कंपिता मन्द्रमध्या । 
शृङ्गारे स्यात्‌ सैन्धवी भूरिकूजद्गान्धारोक्ता द्राविडीवल्लभेन ॥१२७॥ 


रक्तवस्त्रा च हेमाभा मीनवाहनमाश्रिता ॥१२८॥। 


॥ अथापस्थानवराटी ॥४॥ 
व्यत्यस्तथा (व्यत्यासस्थाः) स्युः स्वरा यत्र सोक्ता सांशन्यासा संनिमैमंन्द्रसंस्येः । 
वीरे प्रोक्ता सूरिभिः *साद्भुते वा देने यामे परिचिमे स्याद्वराटी ॥१२९॥ 
n अथ हतस्वरवराटी ॥५॥ 
हतस्वरेरुल्बणनादयुक्ता, हतस्वरा सग्रहतां (णां) शमोक्षा । 
प्रकम्पिता घेवतमन्द्रिता च, संचारिवर्णाध्युषिता वराटी ॥१३०॥ 


॥ अथ प्रतापवराटी NEL 


प्रकम्पिता पंचमषडजदेशे प्रभूतमाकम्पितधेवता च । 
प्रतापपुर्वाभिमता वराटी वीरे ($) दृभुते (5) AIAN च यामे ॥१३१॥ 


ससागागसासामगारीरिसा नी, स नी पा निपा घधा प सा गा रि सा सा। 
सरीगामनीधासमागारिसा सा, स नी धा म गा मा स नी सा स मा AT UV 


॥ इत्यालापः t 
॥ इति वराटयुपाङ्गानि ॥ 


॥ अथ छायातोडी ॥७॥ 
तोड्येव "रिपनिमुक्ता छायातोडी प्रकोतिता ॥१३३॥ 


॥ अथ तुरुष्कतोडी UCU 
तोरुष्की रिनिभूयिष्ठा गाल्पा तोंड्या (? ) च ताडिता ॥१३४॥ 


॥ अथ चत्वारि गर्जर्युपाङ्कानि ॥ 
॥ अथ महाराष्ट्री गुजरी ॥९॥ 
विपञ्चमा रिग्रहणांशमोक्षा मन्द्रस्थनिर्गिजेरिकोपदिष्टा । 
षड्जे महाराष्ट्रपदे नियुक्ता रसे (5) दृभुते वोररसे च सोक्ता ॥१३५॥ 


१ A, सद्भुते । 
२ A, रिनिर्मुक्ता । 
A3 


४१८ संगीतराजः [ रागोज्ञासः २ 


रिरिगमपमगारीसंसरीगाममापा 

fan fa ft mT A manu ft a’ FI 
सगसपनिधपामंगामपामागरी धा 
निनिगरिसनिसानीधापमापामगारी॥१३६॥ 
॥ अथ सोराष्ट्री WT ॥१०॥ 


इयमेव रिकम्पाढ्या सौराष्ट्री गूर्जरी भवेत्‌ ॥१३७॥ 


॥ अथ द्राविडी गूर्जरी ॥११॥ 
द्राविडी गूर्जरी मन्द्रतारस्फुरितनिस्वरा ॥१३८॥ 


॥ अथ दाक्षिणात्या गूर्जरी ॥ १२॥ 
गमन्द्रा दाक्षिणात्या स्यादुत्तरोत्तरताडिता ॥१३९॥। 


॥ अथ चतस्रो वेलावल्यः N 
॥ अथ? भुञ्छीचेलावली ॥१३॥ 


' घेवतांज्ञग्रहन्यासा मध्यमस्वरवजिता । 
आन्दोलितसपा भुञ्छी योक्ता योगवियोगयोः ॥१४०॥ 


सध्यमस्याविलोपित्वादत्र यत्तस्य लोपनम्‌ । 


गदितं उशाङ्कंदेवेन तद्गतिठ्चिन्त्यतां बुधः ॥ 
बेलाबलीविभेदत्वादस्यां गग्रहतोचिता tv 2 


घधघपापगरीसानिनिसारीगधपानिसा। 
ससपापगरीगाधधनीनिधग पाप धा ॥१४२॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


धमनीससनोधापधधघमानिधपागमा। 
मगरीरिगरीसागमगमापधनोनिमा॥१४३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ स्तम्भतीथिका ॥ १४॥। 


ous बजिता पेन मादिका स्तम्भतीथिका । 
रक्ताङ्गी सर्पगमना पीतवस्त्रा स्मृता TA: ॥१४४।॥ 





२B. पा घं। 
१ S. R. gives this name as तुच्छी | 
3 of. S. R. 2. 2. I37. 
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॥ अथ छायावेलावली ॥१५॥ 


वेलावल्येव मध्ये स्याद्धनिमन्द्रा धकम्पिता । 
छायावेलावली नाम तदोपाङ्गं भवेदियम्‌ ॥ १४५॥ 


॥ अथ प्रतापवेलावली ॥१६॥ 


सेव वेलावली नाम प्रतापोपपदा भवेत्‌ । 
पञ्चमर्षभनिर्मुक्ता ममन्द्रा ताडितस्वरा ॥ १४६॥। 


धनिसनिनिधधानोधाधसंगंमधंधं 
निघधमगसनीसानीधधाधंमगं TI 
गसनिधनिमधाधाधानिसा(सा)सगंगं 
मसधधमगसानीनीधनोधानिधाधा॥१४७॥ 


॥ इत्यालापः t 


॥ अथ भेरवी ॥१७॥ 


भेरवी भेरवोपाङ्कं धग्रहांशावसानिका । 
मन्द्रतारगगान्धारा समशेषस्वरा भवेत्‌ ॥ १४८॥ 


धनीसगमधानीगसगरीमगधानिधा। 
घपमाधधपामागमधनीसरिगानिधा॥१४९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ छायानट्टा ॥१८॥ 


नट्टेव पञ्चमे मन्द्रा द्विभुतिस्वरकम्पिता i 

तारसप्तमभूयिष्ठसंचारा दीर्घकम्पिता ॥ 

छायानट्टाऽत्र विज्ञेया रसे ate (5) दुभुते (5) पि च ॥१५०॥ 
सानोपाधनिसासरीगमगरीसामापसानोघपा 
माधा(पा)पमगारिरीसधघनिधासाधानिसापाममा। 
Tita fark a ff ff a a tt a a at Ta Tt 
TT aT Waa fc a fe a f at नी नी स सालाप(पि)नी॥१५१॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ मल्हारः ॥१९॥ 


धांशग्रहन्यासयुतो गमन्द्रः सपञ्चमाम्यां रहितो निदीप्तः । 
अन्धाल्युपाङ्गै जलदस्य काले मल्हारनामा किल षडजगानः ॥१५२॥ 


©. 


७२० 


संगीतराजः [ रागोल्लासः २ 


धनिधनिरिधनीरीगासगारीगनीधा 
मधमगनिधमाधारीधमागारिधानो। 

fin fe faa m Am fH at ara m at 
गरिमनिधमगंगागारिसानीधधाधा ॥१५३॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ सिहलो कामोदा ॥२०॥ 


आडीकामोदिकोपाङ्कं कामोदा सीहली सता । 
marg: fagot कामोदिका तुल्या विलोक्यताम्‌ ॥ १५४॥ 


॥ अथ रीतिगोडः ॥२१॥ 
भूयिष्ठषेभगान्धारो ममूदुस्तारवजितः । 
रीतिगौडस्त्रिधानि (:) स्या (त्‌) समान्दोलितषड्जकः ॥१५५॥ 
निसारिगामंमगमंपधामं,गरीसनीसासनिगारिरीगा। 
मसगारिसाधाममगारिसानीमापाधनीनीसनिमापधानी॥१५६॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ Fats: ॥२२॥ 
तारस्थनिग्रहांशान्तः सगयोः समयोर्युतः । 
संगत्या षड्जभूयिष्ठो ऋषभेण विर्वाजतः । 
Tans इति ख्यातः पुवंदेशजनप्रियः ।। १५७॥। 


नोनीधपागाधपमागरीगा,मपाधधानोरिगसाससानी। 
धा धा स नो न्री ध म गा स सा नी, -त्यालापनं राजवरोपदिष्टम्‌ ॥ १५८॥ 


॥ अथ छायागोडो सालवगौडइच ॥२३,२४॥ 


जिनिगस्तिरिपव्यापी पुर्णस्फुरितषड्जपः | 
छायागोड इति ख्यातो द्रविडस्तत्प्रियस्त्वतः ॥१५९॥ 


अयं निरिपनिर्मृक्तो मालवो गौड उच्यते | 
सालको (5) प्ययमेव स्यास्तिषादस्यातिकम्पनात्‌ ।। १६॥ 


निससधससधंधंसंध.गारीसपामा 
गरिमगरिमगारीसागपंपागमा गं। 
गरिघसधसरोघासारिगामागरी गा 
पसगरिसनि.संरीरीगमागारिसानो॥१६ 


॥ इत्यालापः ॥ 


रागाङ्गोपाङ्गपरीक्तणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्रकोशः ४२१ 
॥ अथ तुरुष्कगोडः ॥२५॥ - 


तुरष्कगौडो रिपर्वाजतो गबहुस्त्रिनिस्ताडितमन्द्रदेशः । 
रसे तथायं करुणे नियुक्तो यामे परस्मिन्‌ दिवसस्य पुर्व: ॥१६२॥ 


आन्दोलितः षड्जगतप्रदेशे केदारगोडो (5) प्ययमेव चोक्तः ॥१६३॥ 
निनिधगमगमाधानीसनोधानिसासा 
सनिसगसनिधामंमाधनोधंगगामं। 
गससगसगमासंगामधानोधमागं 
a स नि स नि नि राज्ञालाप उक्तो विचायं ॥१६४॥ 


॥ अथ देशवालगोडः ॥२६॥ 

ग्रहविरतिनिषादः कंप्रषड्जो ferret 

रहितनिजशरीरो देशवाल (:) प्रदिष्टः i 

निधगसबहुचारस्ताडितः सर्वसादि- 

स्वरनिजभवन (:) स्यात्पुवंगोडो (5) प्ययं वा ॥ १६५॥ 
नी नी सास धनी धनी aA WA सा गा मा ध नी नी सनी 
धासामाधममामगाससमगागामागमागाससा। 
Tat at a fa ar? fe arf aa a at ara at at a at 
धानीसानिधनीमधासमगसासानीधधानीनिनी॥१६६॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ कर्णाटगोडः ॥२७॥ 
निविरतिग्रहणांशकपेशलो निधगसँरतिभूरिभिरुज्ञ्वलः i 
करुणवेदिभिरुत्कटगीतिमान्‌ दिनदले चरमे नियुज्यते ॥१६७॥ 

इति कर्णाटयौडोऽयं कर्णाटजनवल्लभः । 

AN गमकाळप्तिगानयोगविराजितः UEC 
निधानिपामधापधानिनीगरोगनीध पा 
मगारिसामधासरोगगाधपामगारिसा] 
निधासनोधपापमाससागरीसनीधधा 
धमारिगासरीगनीनिधापमाग रीस नी ॥१६९॥ 

॥ इत्यालापः uc > 
mga: केचित्कांड्चिदेषु स्वबुद्धितः । 
षड्जग्रहांशकानचुने तथा लक्ष्मवत्मंनि ॥१७०॥ 
॥ इति षट्‌ (ड़) गौडोपाङ्कानि ॥ 


^*^ B. Omits one arf | 
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॥ अथ धोरणी ॥२८॥ 
तारस्थाननिषादांशग्रहा रिपविर्वाजता i 

. षड्जग्रामे धीरणीयं वर्णनारोहिणा युता ॥ १७१॥ 

तथा सचार्यलकारे निषादन्यासपेदला* । 

करुणे वासरस्यान्त्यप्रहरे विनियुज्यते ॥ १७२॥ 
नीनीधमामागसनीसमामा,मधानिनीधाधगगासनीनो। 
नोधाधमामामगनीनिगागा,मधानिनीसानिनिमाग २रीनी॥।१७३॥ 

n इत्यालापः ॥। | 


॥ अथ वल्लातादेवालो ॥२९,३०॥ 


> वल्लातिका च देवाल इत्युपाद्भयुगं मया । 
लक्ष्यमार्गाप्रसिद्धत्वादत्र WA न लक्षितम्‌ ॥१७४॥ 


॥ अथ 3रागचूडामणिः ॥३१॥ 
४रागचूडासणो रागे षड्जग्रामनिवासिनि । 
सम्रहांशे निविरतौ तिरिपान्दोलितषंभे ॥१७५॥ 
तारषड्जे AAA सुप्रकम्पितपञ्चमे । 
विनियुक्ते युद्धवीरे (5) दभुते दिनमुखे तथा ॥१७६॥ 
सन्द्रादिभूषे *चारोहिवणं क्ष्माभदुपक्रमे । 
नरेन्द्रविजये गेये कमलापतिवल्लभे ॥ 
| आलप्तिस्तन्यते राज्ञा गीतन्ञहृदयंगमा ॥१७७॥ 


सरिरिगमरिरीगामागरीसागमापा 
पपरिममपधानीनीस प्नीधापपामा। 
ससरिरिगसपाधापंपसानीधगामा 
रिरिगम पध नी नीत्येष आलाप उक्तः ॥१७८॥ 


॥ इत्युपाद्धानि ॥ 
अङ्गझोपाङ्गचयैर्यस्मिन्‌ रागं राजसुताः सदा । 
विवृण्वन्ति कृतस्तेन रागाड्धोपाड्धूनिर्णयः ।। १७९॥ 
| इति श्रीराजाधिराजमहीमहेत्द्रश्रीकालसेनेन विरचिते स्वोपज्ञसंगीतरत्नकोरे 
रागोल्लासे रागाङ्कोपाङ्कपरीक्षणं द्वितीयं समाप्तम्‌ । 
१B. पेशली | 
२ B. dti 
3 ४ B. राज I 
५ त्वारोहि । j * DB. री। 


॥ भाषाङ्गं नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ ॥ 


षड्भाषाः शिर आदीनां यस्याङ्झानां प्रचक्ष्यते । 
विवत्तस्तमहं वन्दे सर्वभाषातनुं शिवम्‌ uiu 
॥ अथ गांभीरी ॥ १॥ 


षड्जग्रासाभिरामा नरहरिदयिता सग्रहांशा मतारा 
सान्ता सान्तप्रयोज्या परिपगमपयुक्‌ षड्जतो मछंनाढ्या । 
Wars दन्तिलोक्तेरियमुत गदितोपाङ्ककं कोलाहलाद्यं- 
र्गास्भीरी भूमिभर्त्रा पुनरियमुदिता भूषितारोहिवरणेः ॥२॥ 
ससंसंगमंधामनीसामधामं स नी मं ग सं संग सं सं निसंगं। 
सधंसंगसंमंसमंनी धसंग, मनी सा ग मागा धा सं नि सं सं ॥३॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अय भ्रमरावली ॥२॥ 


भाषाङ्ग भ्रमरावली निगदिता तारस्थगान्धारिका 
सध्ये माहंवपेशला विरहिता (5) * -नंशाल्पका घेन च । 
अंशे च ग्रहणे तथा च विरतौ युक्ता निषादेन सा 
षड्जाद्याञ्चितमूच्छना गमकयुक सारोहिवर्णान्विता ॥४॥ 
निनीसंगमंनीगमंपंचमंपंनिगंपंसगंरीगसंनोगमंसं। 
रिगारीनिधारोपधानीनि घानो,निपासागरीसागरीमापनीनी॥५॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ ललिता ॥३॥ 
घेवतांशग्रहन्यासा सतारा मन्त्रमध्यमा । 
० बहुला रिगयोः पाल्पा भाषाङ्ग ललिता भवेत्‌ ॥६॥ 
॥ अथ द्वितीया ललिता ॥४॥ | 


या टक्करागे ललिता प्रदिष्टा तदद्धमेषा ललिता समा च । 
न्यासांशबडजा रिपवजिता च तारा गघाभ्यां मृदुषड्जदेशा ॥७॥ 


स्वरेस्तथा स्याल्ललितोक्तिदेहच संगीयते बीररसे AAT: ॥८॥ 
* A. B. घांशाल्पता । 


H7 


Los 
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ससनिधानिससागमगामधा,गमसनीधनिसासगमसाधनी। 
सनिसनीधसनीधमगामगा',सनिधनीसससानिससाससा॥९॥ 


॥ इत्यालापः N 


सासाससाममधधाधधमाधमामा 
गागाससासगमसाग(ग)माधधाधा। 
धाधाधमाधनिनिधाममसगामसासा 
at at fa at a ft fF of a at fa at at neon 
॥ इत्यालापः- ॥ 
सासामाधाधधाधाचममगधगसासासगामाधधानो 
घामाधामाममाधामगमससससासागगासागमासा। 
गासाधाधाधनीोीधाधधनिममसधमागाससासागसासा 
सासासानीधधानीधनिगगसगधानीससाधानिसासा॥११॥ 
॥ इति वालापः ॥ 


१ 


॥ अथ ललिता ॥५॥ 


भिन्नषड्जस्य भाषा या ललिता तत्समुद्धवा । 
ग्रहांशन्यासधा quit निगमेः कम्पितेयुता ॥१२॥। 
तारमन्द्रस्वरेज्ञेया ललितमंन्द्रधवता । 
प्रयोज्या ललिते स्नेहे हेमन्ते प्रहरेऽग्रिमे ul 
धधाधाधानीरीगमगरिमगारीरिरिरिरी 
रिमामाधाधाधापनिधघपमसगारीमगरि sti 
गरोगामंगामंरिगमगरिधानीरिगसनी 
रिधामाधा री गारिग मग ध नी नी ग स ध नी ॥१४॥ 


धधाधामाधाधाधधनिरिधनीरोधनिरिगा 


सनीमानीधाधाधधमरिगमागारिरिसमा। 
रि रो री रीगा माप ध पध निधा पा भगरि री 


सगामारीगासारिधनिरिगसानी स नि ध at ॥१५॥ 
॥ इत्यालापः ॥ \ 
(ध)धा सनी सनी स री ग सा निसा नि धा ममा । 
घधामनीनिधाधधाधरीरिरीरिगामगा॥ 
मगारिधापमागरीमगारिसानिधाधनी। 
रिगा सनी सनी ध नी मधा स नी नि नी धधघा॥१६॥ 
॥ इति वालापः ॥ 











१ B. repeats मगा | 
२ B. इति वालाप: । 





भाषाङ्गपरोच्तणम्‌ ३ | | द्वितीयो गीतरन्रकोशः 


सागारीरिगरीमसानिधमधामंधा "प मासानिधा 


मानीधानिधधासनीधधसनीसानोधधानीधनो। 
नी at नी सध नी a ar रिरिगमामा पा-ध नीसाधनी 


गंगा संग नि पा our मरि our री म गा री स धा ॥१७॥ 


४२५ 


Ul इत्यालापः t 


॥ अथ वेलावली ug 


यां भाषां ककुभो जनिष्ट रुचिरां सा भोगवर्द्धन्यथो 
तस्या अंगमियं नृपेण गदिता वेलावलीनामतः | 

सम्पूर्णा गमुदुर्धतारकलिता धांझग्रहान्ता gf- 

प्रीत्ये कम्पितधा नियोगनियता स्याद्विप्रलम्भे रसे ॥१८॥ 


धानीसासगगासनोसनिधमामाधानिसाधागमा 
सागासानिधगामगास TA Mat At YT ATT a aT | 
धानीसासगगाधमागसगसानीधागगामासगा 

गा धा नी ध घ धेति भूमिपतिना (55) लापो (5)त्र संलापितः ॥१९॥ 


७ 


वृषगा गौरवर्णा च रक्तवस्त्रेति केचन ॥२०॥ 


॥ अथ संन्धवो ॥७॥ 


याष्टिकेन मुनिनात्र पंचमे भाषितेति कथिता (s) त्र संन्धवी । 
सेव गीतपरमार्थवेदिना सेन्धवी निगदिताङगसंज्ञया usu 


॥ अथ वल्लाता ॥८॥ 


भाषामभाषिष्ट तु भिन्नबड्जे श्रीकण्ठिकामत्र मुनिर्मतङ्: । 
तदङ्गमंशग्रहणान्तषड्जां वल्लातिकामाह महीमहेन्द्रः URI 


॥ अथ TET ॥९॥ . 


भाषा या ककुभोडूवा मधुकरी ख्याता तदङ्गं मता 
धांशान्तग्रहणा ममन्द्रमधुरा तारस्थषड्जान्विता । 
सम्पुर्णा गमकान्विता शुचिसमावेशे नुभिर्गीयते 

सा ज्ञेया मधुरी मधूक्तिविसरन्माधुर्यधुर्योक्तितः ॥२२॥ 





पीतवस्त्रा च नीलाङ्गो शुञ्सारसवाहना ॥२४॥ 


~ 


१ A. repeats q मा at fir s | 
५४ / 
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॥ अथ ध्वनिः ngon 
तारस्थानविर्वाजता ग्रहविरत्यंशोक्तषडजस्वरा 
मध्यस्थानगमध्यमा धपपरित्यक्ता वितारस्वना । 
WTS ध्वनिनामधेयमवनीभारावतारान्तक- 
श्री तामेन्द्रकुलावतंसमणिना प्रोकतं मतङ्गोक्तितः ॥२५॥ 
सारिगागनिरीगासनिरिगासगगामसा। 
गरिसासगमामामस स सालाप ईरितः ॥२६॥ 


॥ इत्यालापः ॥। 


॥ अथ शशिका ॥ 220 


गन्यासग्रहणा न (ग ? ) तारगतिका षडजस्वरांशाञ्चिता 
सन्द्रस्थानकषड्िजिका समरवा शेषस्वरा वैणिकः । 

विज्ञेया प रि पा प पा प विलसत्सास्राज्यभागुक्तितः 
स्वस्थानेः शशिका चतुभिरमितप्रीतिप्रदा श्रीपतेः ui 


॥ अथ छाया ॥१२॥ 
मांशग्रहन्यासविभू षितेयं छायेति भाषाङ्गतया प्रदिष्टा । 
प्रदीप्तमन्द्रषेभनादवेद्या धपाधिका षड्जविर्वाजता च ॥२८॥ 
समाधपापामधमागरीगा, धगारिगारीमगरीपधामा। 
घपामधा Mt (ATA AT OT, प धा म धा गा ग रि नी ध सा मा॥२९॥ 
॥ इति चालापः ॥ 


॥ अथ नादान्तरी ॥१३॥ 
नादान्तरी सग्रहणावसाना दोप्तषंभा स्वल्पनिनादगा च । 
भूयिष्ठनी षड्जधपरुपेता मन्द्रस्थमा राजवरप्रदिष्टा ॥३०॥ 
॥ अथ श्रीकण्ठी ॥१४॥ 
श्रीकण्ठिकामभाषिष्ट सर्वभाषाड्भवेदिता । 
धांशग्रहान्ता बहुधा भिन्नषडजभवा विगा ॥३१॥ 


॥ अथ तरङ्गिणी ॥१५॥ 
तरङ्गिणी भूमिभृतोपदिष्टा सतारधांशा मुद्गा च पूर्णा । 
समस्वरा न्यासकृतषंभा च तथर्षभादित्वमिह प्रयाता ॥३२॥ 
॥ अथ बटुको ॥१६॥ 


निगदिता बटकी धरणीभूता मविरतिग्रहणा ऋषभोज्झिता i 
बहुलतारयुताल्पमुडुस्वना विरहिताल्पिततादिकृतांकनेः॥॥३३॥ 


भाषाङ्गपरोच्तणम्‌ ३ | 


द्वितीयो गीतरत्नकोशः ४२७ 


॥ अथ गोल्ली ॥१७॥ 


रागराजिविदिहाभ्यधादिमां गोल्लिकां मनिगतारनिस्वनाम्‌ । 
धग्रहांशविरति रिभूयसों तारमध्यमयुतां मतान्तरात्‌ ॥३४॥ 


n अथ नागध्वनिः ॥ १८॥ 


नागध्वन निगदति पृथिवीहृदीशो 

वीरे (s) प्ययं सविरतिग्रहमंशषड्जं i 
पान्तांशकं पुनरमुं घनकालगेयं 

कहिचित्तथाद्गमिह टककजवेगरञ्ज्याः ॥३५॥ 


॥ अथ नट्टा ॥१९॥ 


हिन्दोले पिञ्जरी या प्रथमत उदिता भाषिकाङ्ग तदीयं 
agt सांझग्रहान्ता मृदुतरनिरवा सादिसाम्याप्तशोभा । 
दीप्तस्थाना प्रदीप्तप्रतिरवपधगा सादि (तार) स्वराढ्या 
गेया देने परार्धे प्रचुरगमक-*भाक्‌ (ग्‌) युद्धवीरे (5) दुभुते च ॥३६॥ 


aag? विमध्यमामेतामाह साहसनिष्ठ्रः । 
न तथा दृश्यते लोके न तदाद्रियते ततः ॥३७॥ 


सनिधपमसगरीगामापधापामगारी 

सरिगमपमगारीसारिगासागरीसा। 

पमगरिसनिसागामापधापामगारी 

पमगमपसनोसारीसनीमागरी सा॥३८॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


क्रोञचासना पीतवस्त्रा मेघशयामलरूपधुक्‌ ॥३९॥ 


॥ अथ शुद्धा वराटी, बटुको च ॥२०॥ 


सौवीरे गदितास्ति या प्रथमतः सौवीरिका भाषिता 

तस्या अंगमिमां वदन्ति सुधियः शुद्धां वराद्याह्वयां i 
षड्जांशग्रहणावसानकलितां तारस्थलोद्यां सदा3 

योज्यां शान्तरसे दिनस्य विरतो सप्तस्वरेरञ्चिताम्‌ ॥४०॥ 


तामेव बटुकीमाह भूरिभिधेनिपर्युता (स्‌) i 


नाल? — mm 


१ B. युक्‌ । 


धनदस्य प्रतिनिधिर्भू रिभिर्धनपर्युतः ॥४१॥ * 


२ A. B. करिचित्‌ त्रिमघ्यमां 600. 
3 A. तास्थलोयंत्सथां B. तारस्थलोद्यसंध्यं i 
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समनिधसगरीसासागरीमापधानी 
सधनिधपधसासामापगारीसरी गा। 
समनिधरिगनीधासासमापापसंसा 
सनिधपपसमागागामनोधाधसासा॥४२॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ लघुकामोदः ॥२१॥ 


कासानन्दविधायिनी लघुतरा कामोदिका कामद ^- 
श्रीकृष्णेन घना रतामुपगता पूर्णस्वरा मन्द्रगा d 
षड्जाद्यंशविरामसंगतियुता रामप्रसोदप्रदा 

श्यृंगारे विनियोजिता सुगमका गेया frat दले ॥४३॥ 


ससापधापमागगामगापमागमागरी 
सनीनिसारिगारिसानिधानिसागरीसनी। 
पपाधनीसनीसनोसपामपानिसानिधा 
पमागरीगमापधापमागरीगरी स सा॥४४॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ उत्पल ॥२२॥ 


उत्पलामलविलोचनो (5) भ्यधाइुत्पलीं मविरति च धांशिकाम्‌ i 
तारसग्रहय॒तां निमन्द्रिकां पुणंतामुपगतां रसे (5) हजे ॥४५॥ 


॥ अथ गोडी ॥२३॥ 
या सतङ्झेन गदिता गौडी मालवकेशिके । 
तामिहाचष्ट भाषाङ्भं राजा रागरहस्यवित्‌ ॥४६॥ 
कदिचदाचष्टि तामेवोपांगसंगमुपेयुषीम्‌ । 
त्रिषडजां मन्द्रतारस्थषड्जां सप्तमभूयसीम्‌ ॥४७॥ 
हिन्दोलरागाश्रयणात्‌ वसन्तोपाङ्कतां गताम्‌ d 
केचिद्गमकसंयुक्तपञ्चमान्तामिहाभ्यघुः USC 
रसे वीरे शुचौ काले प्रियसंभाषणे तथा | 
श्यृंगारे (5) स्या अपि प्राह विनियोगं नराधिपः ॥४९॥ 
भाषानिरूपणे चास्या आलापो (5) पि प्रदर्शित: । 
पीतवस्त्रा च गौराङ्गो गजन्द्रवरवाहना ॥५०॥ 


ee e — M ———M—— 


१ A. B. add विसर्ग । 


भाषाङ्गपरीक्षणम्‌ ३ ] द्वितीयो गीतरल्रकोशः ४२९ 
॥अथ काम्बोजी ॥ २४॥ 


धान्तग्रहांशा सनिपेइच भूरिः काम्बोजिकेयं ककुभप्रसुता । 
भाषाङ्गकं याष्टिकसंमतस्य काम्बोजिका तुल्यवरा च पूर्णा ॥५१॥ 


इमां त्रिषड्जां विर्धार* निर्भर हिन्दोलजामाहुरतद्विदो (ऽ) न्ये i 
शुचो नियुक्तां करुणे रसे च संचारिवणंप्रगुणां वदन्ति ॥५२॥ 
॥ अथ तोडी ॥२५॥ 


मध्यसांशविरति प्रदीप्तसां कम्प्रपञ्चमयुतां च संव्रगाम्‌ | 
शुद्धषषाडवभवां समस्वरां तोडिकां? शुचिरसाँ ४ घनागमे ॥५३॥ 


सापपापनिपमागपागपा, सा नि नी धधप माग री सगा। 
रीसगारिनिसमापपामपा, पामपामपगरीसनो ध मा UY 


॥ इत्यालापः ॥ 


CHATS रक्तवस्त्रा च रक्तांशुवरवाहना ॥५५॥ 


॥ अथ अन्धालो ॥२६॥ 


शुद्धपंचमजा भाषा दाक्षिणात्या पुरोदिता i 
तदीयमंगमन्धाली तारधा गविवजिता ॥५६॥ 


पञ्चमांशग्रहन्यासा भूयिष्ठर्षभपञ्चसा । 
दिनादौ गीयते काले शुचौ शुचिरसोज्ज्वला ॥ 
THAN कृष्णवस्त्रा शूकरं समुपाश्चिता ॥५७॥ 


॥ अथ आभीरी ॥२७॥ 


पञ्चमे कथिता भाषा (55) भीरिकापि पुरा मया | 
तामेवात्र विजानीयाऱद्टाषाङ्कस्वेन रागवित ॥५८॥ 
करिचत्ककु भसंभूतामाभीरीमङ्गतां गता (म्‌) । 
त्रिघां तारपधां भूरिनिरिपां पुर्णेमादिकाम्‌ ॥५९॥ 
आभीरीवल्लभां गेयां रणमूद्धेनि संजगौ । 
आलापस्तत्र तत्रापि दशितः पूर्वमेव हि ॥ 
. नीलवस्त्रा च गोरांगी मयरवरवाहना ॥६०॥ 





१ A. विधारि। 
२ B. तोड़ी । 
3 A. तोडिका B. तोंडिका। 
४ A. रसा। | | Be 
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॥ अथ वेगरञ्जी ॥२८॥ 
या मतङ्गेन मुनिना टक्के भाषा समीरिता i 
भाषाङ्ग सेव संपूर्णा विज्ञेया वेगरञ्िजिका ॥६१॥ 
॥ अथ देवाला ॥२९॥ 
१लोकवत्मेन्यर्वात्तत्वाद्देवाला न प्रकीत्तिता । 
मय्रवाहना इयासा नीलवस्त्रेति केचन ॥६२॥ 
॥ अथ कंशिकी ॥३०॥ 


या पञ्चमे मतङ्गेन भाषा कंशिकिकोदिता । 
सेव भाषाङ्कमित्याह कालजिद्रागराजिवित्‌ ॥ 
दोलारूढा सुगौराङ्गी गीतगानरता सदा ॥६३॥। 


॥ अथ भुञ्छी ॥३१॥ 


धान्तग्रहांशा मुदुमध्यमा च मतारिका गेन विर्वाजता च । 
भूरिप्रयोगर्षभपञ्चमा च भुञ्छ्यत्र भाषाङ्गतया प्रदिष्टा ॥६४॥ 


धधनोधधनोनीसानिनिगानिनिगागगा। 
मगरीनिधनोसानोनिनिधानिनिधाधघधा॥६५॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 
॥ अथ चेत्रचेलावली ॥३२॥ 


धान्तग्रहांशा मृढुगा च पूर्णा निगप्रदीप्ता विरतौ दिनस्य । 
प्रोक्ता सबीभत्सभयानकाख्ये वेलावली चित्रपदोपपेता (? ) ॥६६॥ 


धधापनीसासगगागमागा,निसानिनीनीसधनीसनीसा। 
रिनीसरीनीधधधाधनी धा, नि पाग मा गा रिस नी स नी धा Re 


॥ इत्यालापः ॥ 


` ॥ अथ भूपाली ॥३३॥ 


त्रवणाङ्ग सग्रहांशन्यासा ऋषभर्वाजता । 
भपालपालकेनोकता भूपाली देन्यलज्जयोः ॥६८॥ 


ससनोनिधपामागसगमागमपानिसा। 
सनिधामधनीनीसगमधामधनीससा॥६९॥ 


॥ इत्यालापः ॥ 


१ B. लोके । 
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॥ अथापरा संन्धवी ॥३४॥। 
याष्टिकः पुनराहि (हे) मां सेन्धवीसंज्ञया सुधीः ॥७०॥ 


॥ अथ त्रावणो ॥।३५॥ 
या भिन्नषड्जे त्रवणा पुरोक्ता तदङ्गकं त्रावणिका प्रदिष्टा । 
धान्तग्रहांशा विरिपा दिनादौ याचञ्ञाकृतौ प्रेयसि गीयते च ॥७१॥ 
॥ अथ भेरवी ॥३६॥ 


उपाङ्गभणिता च तत्र भेरवी प्रतनिष्यते । 
नोलांशुका रक्तवर्णा शुकवाहनमाश्रिता ॥७२॥ 


॥ अथ डोम्बक्री ॥३७॥। 


या भिन्नषड्जे त्रबणा तदङ्क डोम्बक्रिया भूपतिनोपदिष्टा । 
सांशग्रहा धेवतविश्रमा च विवजिता चर्षभपञ्चमाभ्याम्‌ ॥७३॥। 


हेमन्तकाले प्रथमे दिनाद्धे प्रगीयते या करुणे रसे च । 
षड्जस्वरस्थानकृतावसानां तामेव \रत्नाकरकृज्जगाद ॥७४॥ 


ससरीमपधागामसरिगामरिगासधा। 
निधामापधनोपाममपानीसधनोप धा ॥७५॥ 


॥ इत्यालापः ।। 
हेमवर्णा रक्तवस्त्रा नरयानमुपाश्निता ॥७६॥ 
॥ अथ पुलिन्दिका (पुलिन्दी) ॥३८॥ 
पुलिन्दिका भिन्तषड्जे पुर्वेमेवोदिता तु या । 
सेव भाषाङ्गमित्युक्ता सर्वंभाषाङ्गवेदिना ॥७७॥ 
॥ अथ कालिका ॥३९॥ 
सतारगा निग्रहणांशिका च विपञ्चमा मन्द्रगपाविहीना । 
मुद्दल्पताद्येन विनाकृतेयं निरूपिता भूमिभूतात्र कालिका ॥७८॥ 
॥ अथ मालवा ॥४०॥। 


टक्ककेशिकभवा तु मालवा या तदङ्कमिह मालवा सता | 
संगताविह रिपौ सघौ तथा निग्रहांशविरतिनियोजिता ॥७९॥। 


वासरान्तिमदले Yat रसे रस्यते च करुणे पुरातनैः | 
घेवतांशविरतिर्भयानके कंश्चिदेव निपुणं विभाष्यते ॥८०॥ 


` of, S. R. २. २. १०८ 
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॥ अथ गान्धारगतिः ॥४१॥ 
गान्धारगतिका धांदाग्रहान्ता तारगापि च । 
स्तस्भतीथिकिकामेतामेवाहुः कइयपादयः UCLA 
धाधानिधानिधानीसरिनिधारिगमा-गमा। 
गम मा ग रि सा सा स नि धा घालाप ईरितः ॥८२॥ 


॥ अथ *चोहाली ॥४२॥ 


षड्जांशा मग्रहान्ता पहीना MA? समस्वरा | 
धतारा मदुमध्या च 3चौहाली तारदेशयुक्‌ ॥८३॥ 


॥ अथ गेरञ्जी ॥४३॥ 


षड्जांशग्रहणन्यासा मृदुधा दीप्तपञ्चमा । 
स्वल्पपा धरिभूयिष्ठा पुर्णा गेरञ्जिका मता ॥८४॥ 


॥ अथ सावेरी ॥४४॥ 

योक्ता रगन्ती ककुभस्य भाषा सावेरिकाङ्ग कथिता तदीया । 

_घांशा गतारा मुदुगाल्पषड्जा विपञ्चमा निग्रहणा निमोक्षा ॥ 

हास्ये स(च) SERA नियोज्या शरत्प्रवेशे रिधभूयसी च ॥८५॥ 
साधाधानिधगाधनीनिरिरिनीरीनीरिगामागमा 
सा द्विइचेतदथो ग गानि ध “fe at ot at a TT ATT aT 
रीनीनीरिनिरीगमागरिमगारीनीधनीनीध नी 
राज्ञालापनकोविदेन निरिपालापः समालापितः ues 


॥ इति करुणालापः ॥ 
इवेतवर्णा नीलवस्त्रा म॒गवाहनमाशिता UCI 


॥ अथाडीकामोदा* ॥४५॥ 
बांगाली भिन्नषड्जे प्रथमत उदिता या तदङ्क मतेयं 


कामोदाडीति पूर्वा गुर्वचनकुतौ घग्रहांशावसाना । 
पुर्णा गान्धारतारा स्वरसमनिनदा मन्द्रमा काल उक्ता 
हेमन्ते वासराद्ये दल इह खलु बीभत्ससंज्ञे रसे च ॥८८॥ 


१,3 B. बौहाली | 

२ A. B. च हीन नाथ। 
Y A. WI 

५ B. कामोदी | 

६ A. युक्ता | 

७ B. वासरस्याद्ये । 


i a “४ 


j 
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धधाधपाधासरिगागसारी,गरीसनीधापधसारिगंगा। 


धपाधपामामगरीसनीधा,सनोधपाधासरिगाधधाधा॥८९॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


क्रोञचयाना गौरदेहा नीलाम्बरविभूषिता ॥९०॥ 


॥ अथ नीलोत्पली ॥४६॥ 


नीलोत्पली गेन विवजिता च समस्वरा षड्जकृतावसाना | 
षड्जषेभांशग्रहणा रसे स्याद्धयानके मन्द्रितपञ्चमा च USL 


॥ अथ प्रथममञ्जरी ॥४७॥ 
सोगवरद्धनिका भाषा ककुभे या पुरोदिता d 
. तदङ्गमेषा पांशांन्तग्रहा प्रथममञ्जरी ॥९२॥ 
THAT रिधतारा च भूरिगान्धारमध्यमा । 
संपूर्णा शरदि प्रायः THe गीयते ar ॥ 
लक्ष्येषु लक्ष्यते तज्ज्ञेसंध्यमांशादि कुत्रचित्‌ ॥९३॥ 
पपाधनोपाधपपानिःधापा,निसानिसानी'गसरीसरीगा। 


सनीधपामापधनीससागा, f गा सगा री रि नि नी ध पा पा ॥९४॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


दोलास्था गोरवर्णा च श्रुतिमण्डलवादिनी ॥९५॥ 


॥ अथ कर्णाटबङ्गालः ॥४८॥ 
या टक्कभाषा किल वेगरंजी कर्णाटबंगाल इदं तदङ्गम्‌ । 
षड्जावसानं ग्रहणांशगं स्यान्‌ मुख्ये रसे स्याज्जलदागमे च ॥९६॥ 
गागापगौमाधपपानिधामा, पामाममागागसनोधपानी। 
रीसानिधापाधपमामधघापा,मपामगागागमगास सा सा॥९७॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


॥ अथ मल्हारी ॥४९॥। 


विभाषान्धालिका या तु मल्हारी तत्समुऱदूवः | 
पञ्चमांशग्रहन्यासा AAA गस्वरोज्झिता uu 


गेया मुख्यरसे काले वर्षासु सुरवल्लभा | 
३ शाङ्कंदेवस्त्विमामाहोपाङ्कत्वे (5) तिसमीपतः ॥९९॥ 


१ B.री। 
२ A. मेवरञ्जी B. एवरञ्जी |! 
5 3 cf S. R. 2.2.53 ` 
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पपधधनिधनीनीधापधासारिसारी 
धधधधपरिसारीसानिधासारिसानी। 
aa faa a ft tt ar tt सनी धा पधा नी 
ससनिधपपधानीपाधनीपाधधापा॥१००॥ 


॥ इत्यालापः d 
नीलाभा रक्तवसना कपोतं) वाहनं श्रिता ॥१०१॥ 


॥ अथ शातवाहनी ॥५०॥ 
धैवतांशग्रहन्यासा निसंगा ( निमन्द्रा) तारर्वाजता । 
संवादिसंगतियुता भाषाड्भु शातवाहनी ॥१०२॥ 


॥ अथ दाक्षिणात्या ॥५१॥ 
भिन्नषड्जे Weng दाक्षिणात्योदिता तु या । 
सेव भाषाङ्गमित्युक्ता श्रोकालसेनभभता ॥१०३॥ 
॥ अथ लघुदाक्षिणात्या ॥५२॥ 
निमन्द्रषभतारा स्यान्‌ समन्द्रा धनिभूयसी | 
पञ्चमांशग्रहन्यासा seat स्याद्‌ दाक्षिणात्यिका ॥१०४॥ 
॥ अथ तारावली ॥५३॥ 
तारावली पग्रहांशावसाना तारषड्जिका । 
संपूर्णा मुदुगान्धारा श्युद्भारे ताडिता मता ॥१०५॥ 
॥ अथ कालिंगी ॥५४॥ 
या भिन्नबड्जे कालिद्धी याष्टिकेन पुरोदिता । 
संब भाषाङ्गममला परिणाममुपेयुषी ॥१०६॥ 
॥ अथ गान्धारसिन्धुः ॥५५॥ 
न लक्षितात्र गान्यार्रासधुलंक्ष्येष्वद्नात्‌ ॥१०७॥ 


॥ अथ कर्णाठी ॥५६॥ 


गान्धारतारा मुदुमा धेवतांशग्रहान्तिमा । 
समशेषस्वरा पूर्णा कर्णाटी ater भये ॥१०८॥ 


॥ अथ सोौराष्ट्रो ॥५७॥ 
नीलाङ्कौ कृष्णवसना गजेन्द्रवरवाहना ॥१०९॥ 


१ B. कपोत । 


भाषाङ्गपरीक्षणम्‌ २] ` द्वितीयो गीतरत्नकोशः > ४३५ 
गनिधप्रचुरा हीना रिपास्यां मन्द्रधेवता । 
षड्जांशग्रहणन्यासा सौराष्ट्री राष्ट्रवद्धिनी ॥११०॥ 


॥ अथ रगन्ती ॥५८॥ 


ककुभे या रगन्त्युक्ता भाषा सैवाङ्गतामिता ॥१११॥ 
॥ अथ भम्माणी ॥५९॥ 


त्रिपा सतारा? मृदुमस्वरा च हीना निगाभ्यां धगताल्पता च । 
भम्माणिका याष्टिकसम्मतेन भाषाङ्गमुक्ता वसुधाधिपेन ॥११२॥ . 
॥ अथ सिहलीकामोदा ॥६०॥। 


संपूर्णा च समस्वरा धविरतिप्रारंभगांशस्वरा 
गे दीप्ता मुदुमध्यमा निगदिता कामोदिका सिहली i 


धाधानीधघधनीोधपामगरिसानीधानिधागागपा 
मागागारिसनीनिधाधरिरिसा नी धा नि नी धा नि धा ॥११३॥ 


॥ अथ रामकृतिः ॥६१॥ 


कोलाहला टक्कभवात्र भाषा पुर्वोदिता रामकृतिस्तदड्भम्‌ । & 
सान्ता ग्रहांशीकृतमध्यमा च विर्वाजता पञ्चमनिस्वनेन ॥११४॥ 


दोलारूढा च गौराङ्गी वीणादण्डविभूषिता ॥११५॥ 
॥ अथ कछेली ॥६२॥ 


'शादूलमुनिना भिन्नबड्जे भाषा विभाषिका (ता) i 
सेव भाषाङ्गमित्युक्ता कछेली कृष्णभूभुजा ॥११६॥ 


॥ अथ कुरंजी ॥६३॥ 
- त्रिपा ममन्द्रा विधगा भूरिपञ्चमषड्जिका । 







कुरञ्जी स्वरसंपूर्णा भाषाङ्गमिह नोदिता ॥११७ _ | ue 
॥ अथ शाम्बरी ॥६४॥ P 


रगन्ती काकुभी तज्जा शाम्बरी मन्द्रमध्यमा | 
मध्यमांशग्रहा न्यासधेवता? स्वल्पषड्जिका ॥ 
तारगा करुणे गेया पहीना शरदागमे ॥११८॥ 
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॥ अथ बांगाली. ॥६५॥ 
बांगाली भिन्नषड्जे या मतंगस्य मते स्थिता । 
तस्या भाषाङ्कतासाह सर्वाङ्गपरिपरितः ॥ ११९॥ 


॥ अथ निरालम्बा ॥६६॥ 


निरालम्बा तु संपूर्णा मांशान्ता पञ्चमग्रहा । 
WHAT तारधा चेव श्यृंगारे ताडिता मता ॥१२०॥ 


॥ अथ सौवीरी ॥ ६७॥। 


सोवीरे याष्टिकेनोक्ता सौवीरी यात्र भाषिका । 
सेव भाषाङ्कमित्युक्ता भाषाम्मंविदां वरः? ॥१२१॥ 


एवं षट्षष्टिसंस्याका भाषा अत्र मयोदिताः d 
कारिचिन्नोदाहृता: कारिचल्लक्षिता नाप्रसिद्धितः ॥ १२२॥ 
॥ इति भाषाङ्कानि ॥ 
सत्यभाषकमिष्टेन षड्भाषाचक्रवत्तिना । 
AGMA कृते (तं) लक्ष्म लक्ष्मवेदिमुदे मुदा ॥१२३॥ 


इति श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे (गीत ) रत्नकोषे 
(रागोल्लासे) भाषाङ्कपरीक्षणं तृतीयम्‌ ॥ 


१ A. B. भाषाममंविदां वराम्‌ | 


क्रियाई नाम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 


यस्य ध्यानक्रियायां स्युरंगभूताः पराः क्रियाः । 
अक्रियाय नमस्तस्मे क्रियामागंप्रवत्तिने ॥१॥ 


॥ अथ पूर्वरामक्रिया ॥ १॥ 


मांशमग्रहविराजपेशला पु्णसप्तकझरीरशालिनी । 
सादिकस्वरलघुप्रचारिणी? पूर्वरामकृतिरीशतोषिणी ॥२॥ 


सामासाधापमापाधपधसरिरिसारीरिसारीसरीमा 
रीसाधारीसधासारिमरिसधससारीसधघापामपाधा। 
सारीमामाधपामारिरिमरिधपधापामरीमारिसासा 
रीसाधाधानिधापामरिमरिससरीसाधधानोधपामा॥३॥ 


Ul इत्यालापः ul 


॥ अथ रामक्रिया ॥२॥ 


आपञ्चमं तारमदढुप्रचारा सांशग्रहान्ता रिसभरिनादा । 
स्याद्विप्रलूम्भे करुणे रसे च रामक्रिया वासरपश्चिमार्दे ॥४॥ 


सनीसागासापाधपमधपमागासगधपा 
सनीधानीधाप्पासमगपसपामागरिनिपा। 
गमापामापानीधपमपधपामागसनिधा 
धधानीधापामामपमपनिधापामगरिसा un 


Ul इत्यालापः ॥ 


॥ अथ गौडक्कतिः usu 


3गौडक्रिया सग्रहणांशमोक्षा रिधोज्झिता पडचममन्द्रिता च । 
मध्यप्रदीप्ता मपभूरिभावा वीरे (5) TA चेव रसे प्रदिष्टा ॥६॥ 


ससपपमसपमापापापनोपापमागा 

मगमसनिपनीसापानिसासागमापा। 

सपमपमपमापामापनीधापमागा 

ममपनिमपमागामापमागागरी सा॥७॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 
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गौराङ्गी वीणया सक्ता दोलारूढा ह्यपाश्चिता ten 


॥ अथ देवकृतिः UY 


समस्वरा धग्रहणा निमन्द्रा) न्यासांशबड्जा विरिपा सतारा । 
देबक्रिया वीररसे प्रदिष्टा तथाद्भृते कृष्णमहीधवेन usu 


धनिधसगमसानीमागसागामधानो 

धनिनिघसगमसागासानिधानोमगासा। 

गसगससगमसाधानोधनीसागमागा 

ससनिधगमसगामाधानिधानीसगामा॥१०॥ 
॥ इत्यालापः ॥ 


AAA रक्‍तवसना च गरुडोपरि संस्थिता ॥११॥ 
॥ अथ इन्द्रक्रो US 
धवतांशग्नहेन्द्रक्री रिन्यासा षड्जर्वाजता । 


रसे नियुक्ता मुनिभिः सबीभत्से भयानके ॥१२॥ 


॥ अथ भावकृतिनागकृती ॥६-७॥ 


क्रियाङ्कद्वितयं भावकुृतिर्नागक्कतिस्तथा i 
लक्ष्यमार्गाप्रसिद्धत्वास्न -सम्यगिह लक्षितम्‌ Ua 


॥ अथ विपाथक्री ॥८॥ 


2» 


२स्यात्त्रिनेत्रकुतेरंगमल्पमध्यमनिस्वना । 
विपाथक्री कड्चिदेतामुपाङ्गमित्यकी तंयत्‌ ॥१४॥ 


॥ अथ त्रिनेत्रक्री usu 
त्रिनेत्रक्री धवतांदाग्रहन्यासा समस्वरा | 
सतारा स्वल्पषड्जा च भयानकरसाश्रया ॥१५॥ 


॥ अथ कुमुदक्रीशिवक्रियौ ॥१०-१ 20 
न लक्षिति (तेऽ) प्रसिद्धत्वात्‌ कुमुदक्रीशिवक्रियौ ॥१६॥ 
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॥ अथौजक्रोः ॥ १२।। 


सग्रहान्ता मन्द्रमध्या ऋषभेण विवजिता । 
स्यात्‌ स्वभावकृतेरङ्गतमोजक्री कम्प्रपञ्चमा ॥ १७॥ 


॥ अथ स्वभावक्री(:) ॥१३॥। 


सग्रहांशविरामा स्यान्निमन्द्रा धपवजिता । 
भूरिमन्द्रस्वरा वीरे स्यात्‌ स्वभावक्ृतिस्त्वियम्‌ ॥ 
इमां कदिचद्रुपाङ्गत्वेनोक्तवान्‌ रागतत्त्ववित्‌ ॥ १८॥ 


॥ अथ मरुत्कृतिः ॥ १४॥ 
षड्जांशग्रहणन्यासा घेवतर्षभवर्जिता । 
शुद्धभरवजा धीरे वीरे सरुत्कृतिः स्मृता ॥१९॥ 

॥ अथ धन्यक्री ॥१५॥ 


अङ्कं deg प्रोक्तं धन्यक्री केनचित्त्विह । 
लक्ष्ये (ऽ) प्रसिद्धिगा" तेन लक्षणं न समीरितम्‌ ॥२०॥ 
॥ इति पञ्चदशक्रियाङ्गानि ॥ 


प्रवर्तन्ते क्रिया (:) सांगा यत्प्रसादान्महीतले | 
तेन राज्ञा क्रियाङ्कानि लक्षितानि समासतः usu 


बहद्देशीविदा राज्ञा देशीरागाः समासतः । 
युगवेदेन्दुरूपेण (१४४) सलक्ष्मणा निरूपिताः ॥२२॥ 


ग्रहादन्यस्वरे न्यासो य उक्तः पूर्वसुरिभिः । 

रागेषु केषुचित्तत्र रक्तियुक्तिदवीयसी ॥२३॥ 
अतः श्रीकालसेनोऽत्रः रक्तियुक्तिविघानवित्‌ । 
देशीरागेषु वदति न्यसनं स्वग्रहस्वरे ॥२४॥ ` 


प्रातवंसन्तकालीना मध्याह्ने ग्रीष्सकालिकाः । 
अपराह्ने तथा गेया रागा वर्षासु ये मताः sud 


रात्रेस्तु प्रथमे यामे गीयन्ते शिशिरे तु ये । 
शरद्गेया मध्यरात्रे पररात्रे तथैव च UREN 
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हेमन्तकाले ये गेया गातव्यास्ते यथातथम्‌) | 
एवं तत्तद्‌ऋतुभवा विभज्य दिवसे(ऽ)पि च ॥ 


यथाकाल प्रगातव्या (: ) कृष्णकर्णोक्तितो बुधः ॥२७॥ 


रागो यस्य समुल्लसत्यनुदिनं श्रीशम्भुपादाम्बुजे 
यस्मिन्नु्लसति क्षमाधवसुता-चेतो (ऽ) नुरागो (ऽ) न्वहम्‌ । 
धत्ते यच्चरणो (s) रिमूर्ध॑सुलसत्सत्पद्मरागास्पदं 
रागोल्लास इह क्षमाधिपतिना तेनायमुल्लासितः ॥२८॥ 


इति श्रीजगदीशवनदेवनिजगणेन जगदीइवरीकामेशवरीचरर्णाककरेण श्रीकामाक्षागिरि- 
विभुना अध्युष्टतमनरेइवरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन श्रीपुरग्रहणसंर्वाद्धतयशो- 
सरेण वाटिकाचलग्रहणजनितकीतिपराजिताचलनायकेन संगमतीरदुर्गोद्धरणोद्धतसकलमण्डला- 
धीइवरेण दमनपुरविध्वंसनबंदीकृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजयाजेयविभवेन झाकंभरीरमणपरि- 
. शोलनपरिप्राप्त्ाकभरीपरितोषितशाकभरीप्रमुखशक्तित्रयेण अष्टादशगिरिशिखरपरिवारि- 
तांजनगिरिविजयविख्यातवीयंगर्वेण महदम्बमातुकादूरोदूलनर्धाषतामहोरगपुरेण श्रीवनदेव- 
` स्वामिप्रसादरचनापरपरमेइवरेण तयंबकेइवरसस्निधिको त्तिस्तंभोन्नतजयस्तम्भेन श्रीब्रह्मगिरि- 
भौम-? स्वर्गतायथार्थोकरणरचितचारुपथेन श्रीकामाक्षागिरिनवीन निमितपराजितसुमेरुणा 
श्रीमहिषाचलोपरिश्रीहरिचरणरचिताचलदुर्गण अभिनवभरताचार्यण वीणावादनप्रबीणेन यवन- 
कुलाकालकाळरात्रिरूपेण त्रिसन्ध्यक्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन परमभागवतेन महाराजाधिराज- 
श्रीराजमानमुगांकतामराजेन्द्रनंदनेन महानाम्नी (राज्ञी) सौभाग्यवतीश्रीजसमांबिकाहृदयनंदनेन 
सकलसीमन्तिनोशिरोमणिनिकुम्भराजन्यबंशावतंसश्रीसहाराज्ञीश्रीकमंवतीश्रीलषुमादेवीहृदयाधि- 
नाथेन श्रोमहाराजाधिराजश्रीकालसेनेन Asean विरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्रयां 
.संगीतमीमांसायां गीतरत्नकोशे रागोल्लासे क्रियांगपरीक्षणं चतुथं समाप्तम्‌ tt 


(रागोल्लासरच सर्माप्त समगात्‌): 


aon aaa a 
१ A. तथायथं | 
२ B. gim । 3 
3 Reference is invited to Appendix II at the end of the 
text for critical notes and parallel references pertain- 
ing to Ragollasa. 


तृतीयः प्रकीणकोछासः 
वाग्गेयकारो नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 


यस्य लोकस्य महिमा प्रकीणं इव दृश्यते । 
तं नुमो नृत्यबन्धेषु fase हरम्‌ ug 


अथ वाग्गेयकारादिलक्षणं लक्ष्मविन्मुदे | 
इतस्ततो विप्रकोणं प्रकीर्णं विप्ररागवित्‌ ॥२॥ 


१ एन्द्रादिव्याकृतिज्ञो यतिललितपदच्छन्दसां संगतिज्ञो- 
ऽलंकारन्यासदक्षो नवनवरचनाधातुनिर्माणवेदी । 

भेदी तूर्यत्रयस्य प्रविकसदतुलं प्राति भज्ञानशाली 
वाचामाचारसंपद्विजितवरकविप्राज्ञसास्राज्यसम्पत्‌ ॥३॥ २ 


उच्छिष्टोक्तिप्रबन्धाढुपरतधिषणो मृच्छनाग्रामजाग्रत्‌- 
तानालंकारवर्णाद्यखिल उपमतिर्नाम कोशेष्वधीति (ती) i 
मेधावी भव्यम्‌ति-3विगतगदचयः सववंशास्त्रप्रवीणो 
मुक्तेर्ष्यारोषदोषः Wea (य) विदामग्रणी रञ्जकइच ॥४॥ 


नृत्तज्ञो देशभाषापरिचयचतुरो धातुमात्वोः समत्वे 

योक्ता वक्ता सभायां रसविशदमतिः कत्यते नात्मनेत्रः । : 
अन्योक्तत्यागनिष्ठः कलसकलकलाकोविदः इलक्ष्मभाषी 

नानादेशस्थितिज्ञः पदविशदसतिर्ग्राम-“ रागाद्यभिज्ञः uut 


साधंस्निग्धान्तरात्मोचित रुि-*रुचितप्रायवाक्यप्रदाक्ष्य- 

चातुर्याढयप्रबन्धे दृतविशदतरप्रायनिर्माणकारी । PEL 
त्रिस्थानप्रौढितं च स्फुटगसकयुतालप्तिचातुयंधुर्यो A T 
राज्ञा वाग्गेयकारः कथित इह परं तद्विदामायंवर्यः NRN 


~ 


B. ऐन्द्रव्याकृतिज्ञों i : ` 
२ ७६. S. R. 3. 2-9 for 3-8 above. l 
B. विगत etc 


४ A. राज्ञा ९४०. — 





४४२ 


संगीतराजः [ प्रकीणंकोज्लासः ३ 


एभिर्युक्तो )गुणोघेर्वरमिह गदितो मध्यमो मातुकमं- 
WANS AGA अवरुिरतरे संविद (7) त्तप्रगल्भः à 
कत्त युक्तान्‌ प्रबन्धानधम इति तथा सन्दधीर्धातुकमं- 
प्युत्कृष्टो मातुकर्मण्यपि समरभुवां सुत्रधारेण राज्ञा ॥७॥ 


चदति वस्तुर्काव गुणपूजितं तदवरं खलु वर्णकवि नृपः । 
तदनु कुट्टिकर परधातुष॒ प्रसभमातुकरं पुरुषाधमम्‌ uct 
॥ इति वाग्गेयकारः ॥ 


२गान्धर्वो सार्गदेशीविदिह निगदितः केवलो मार्गवेत्ता 
विज्ञातव्यः स्वरादिः पुनरिह स तथा वत्तंनीयः स्वरादिम्‌ (दिः) i 
विज्ञातालापकर्मण्यखिलगुणयुतालप्तिनिर्माणदक्षो- 
ऽक्षोम्यो राजेन्द्रसंस्यनवरतपराभ्यासतो वश्यकण्टः ॥९॥ 


च्यक्षप्राज्यप्रसादाधिगतगुणगणाविष्टशारीरशाली 
शालीनप्रोज्झतान्तःकरणपट्तरानेककाकुप्रवी णः । 
रागोपाङ्कक्रियाङ्गायविकलभजनस्फीतभाषाद्भवेत्ता 
जेता प्रावाटुकानामविकलवहनीमार्गगानाप्तमार्गः ॥। १०॥ 


ताले कामप्रवीणोभयगतिचतुरो विश्रमः सवकालं 

शास्त्रे सत्संप्रदायः सुघटपट्वरो वस्तुनिर्माणवेदी । 

स्फू्ज स्तिजंवनापट्‌ (: ) पट्धियामग्रेसरः पेशलो 
गीतोद्ग्राहविधौ विमुक्तिपदवीपण्डामितः सिद्धिमान्‌ ॥ ११॥ 


न्यूनाधिक्यगसावधानधिषणः स्फूजंद्वहो (हू) ल्लासवान्‌ 
प्रोदळ्च-द्वूजनो (5) प्रयत्नगमकस्थानत्रयं व्याप्तिमान्‌ । 
३शुद्धच्छायाळगज्ञः श्रुतिविशदमतिः स्थानसंस्थस्व रज्ञो 
गीतज्ञः इास्यतेऽयं नपसदसि सदा गायनग्रामनेता ॥१२॥ 


रम्यविश्रान्तिनिर्वाहशाली सुधरणान्वितः i 
सावधानोऽमियोगो च क्रियावानुत्तमः स्मृतः ॥१३॥ 


निर्दोषः केश्चिदेषाँ रहिततनुरयं सद्गुणानां समूहात्‌ 

संप्रोक्तो मध्यमोत्याघम इह गदितो गायनो दोषयुक्तः । 
संप्रोक्तः पञ्चधाऽयं क्षितिपतिविभुना रञ्जको भावकोऽथो 
झिक्षाकारोऽनुकारो रसिक इति तथा लक्षणं प्रोच्यतेऽथ ॥१४॥ 


१ B. quire etc. 
2 of, S. R. 3. 2-24 for 9-7 verses above. 
-3 The metre is changed from the third foot. 


वाग्गेयकारपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४४३ 
स प्रोक्तो रञ्जको यः सहृदयह॒दयं रञ्जयत्पाइवंतोऽन्यो 
विख्यातो भावको योऽतिशयमभिदधात्यत्र गीतप्रपञ्चे | 


शझिक्षाकारोऽनुशिष्टो धरणिधवभृता न्यूनशिक्षाविदग्धः 
स स्यादेवानुकारः परकृतरचनायाः प्रयस्यानुकारान्‌ ॥१५॥। 


विज्ञातव्यो रसावेशित इह रसिकः स त्रिधाभूयमिष्ट- 
इचेकिल्लो वृन्दगाना यमलक इति तेष्वेक एवात्र गाता | 
विज्ञेयः पूर्वमुक्तः पर इह गदितो वुन्दगो योऽत्र गायेद्‌ 

यो गायेत्‌ स द्वितीयो यमलक इति स प्रोच्यते भूमिभर्त्रा ॥१६॥ 


तारुण्यप्रतिमप्रपञ्चचतुरा माधुयंधुर्योक्तयो 
लावण्यामृतदुग्वसागरकलारूपौघरत्नाकराः d 
तानाभावकलाकलापकलिता gat विदग्धप्रिया 
गायिन्यो गदिता हि गायनवरस्तुल्या नुपेणामुना NVN 
॥ इति यायिन्यः ॥ 
१उद्घुष्टः २कपिलः (विकलः) काकी सुत्कारी सानुनासिकः । 
3 उद्घडो (ऽ) पस्वरो (5) व्यक्तो विरसो *विनिमीलनः ॥१८॥ 


तुम्बकी “बोम्बको वक्री स्थानश्रष्टो (5) व्यवस्थितः i 
प्रसारी करभो भीतः संदष्टोऽनवधानकः ॥ १९॥ E 


कम्पितः र्शाङ्कतो मिश्रः कराली च वितालकः । 
पर्ञ्चावशतिरित्येते गायना निन्दिताः स्मृताः ॥२०॥ 


उद्घुष्टो विरसो alata “गानतो गायन (:) स्मृतः । 
. n इति उद्घुष्टः uu 


न्यूनाधिकश्षुती (:) गायन्‌ स्वरान्‌ कपिल (विकल) ईरितः usu 
॥ इति कपिलः (विकलः) ॥२॥ 





१ S. R. उद्घृष्टः cf. S. R. 3. 25-38 for 8-34 above. | E 
२ S. R. विकल: i र Erg 


3 S. R. saz: । : pec 
Y A. विनिमीलितः। S. R. विनिमीलकः । ECT 





४४४ संगीतराजः [ प्रकीणंकोज्लासः ३ 


काकवत्‌ १ क्ररनिर्घोषः काकी गायन उच्यते ॥२२॥ 
॥ इति काकी ॥३॥ 
मुहुमुहुः सुत्कृतानि गायन्यः (नः) कुरुते स तु । 
सुत्कारी, च नासिकया गायन्नुक्तोइनुनासिकः ॥२३॥ 
॥ इति सुत्कारी सानुनासिकदच uy, ५॥ 
छागवद्‌ वर्हान PAJJIS गायनो मतः d 
॥ इति उद्घडः ॥६॥ 
अपस्वरस्तु स ज्ञेयो यो वज्यंस्वरगायनः usi 
॥ इति अपस्वरः uen 


गद्गदध्वनिरव्यक्तवर्णो (s) व्यक्त इतीरितः à 
॥ इति अव्यक्तः uci 
विरसो नोरसं गायन्‌, निमीलयति लोचने ॥२५॥ 
गायन्‌ निमीलकः प्रोक्तः, तुम्बकी स तु कथ्यते । 
यस्तुस्बकवढुत्फुललगलो गायति गायनः ॥२६॥ 
॥ इति विरसः, निमीलकः, तुम्बकी च us, १०, ११ ॥ 


बोस्बकः स तु विज्ञेयो यो गायति विनिन्दितः । 
fa (fir) रालभाल वदनकन्धर (रो), वक्रिते गले ॥२७॥ 


यायन्‌ वक्रीति कथितः, प्राप्तुं यः स्थानकत्रयस्‌ | 
न शक्तोऽस्ति स विज्ञेयः स्थानभ्रष्टो मनीषिभिः ॥२८॥ 


॥ इति बोम्बकः, वक्रो, स्थानभ्रष्टइच ॥ १२, १३, १४॥ 


सोऽव्यवस्थित इत्युक्तः स्थानकंरव्यवस्थितैः । 
यो गायति, प्रसारी तु स रूपकशरीरयोः ॥२९॥ 


प्रसारणात्‌ परिज्ञेयः, करभः स तु कथ्यते | 
गायत्य्ध्वोकृतगलो यः पुमान्‌ करभो यथा ॥३०॥। 


॥ इति अव्यवस्थितः, प्रसारी, करभइच ॥ १५, १६, १७॥ 
t भयान्वितः स्मृतो भीतः, संदष्टः स तु कथ्यते । 
daa दशनान्‌ यो वे गायत्यनवधानकः a 


DT तन 23 म तेत 
१ B. काक (omits वतू) । 


aJ; 


वाग्गेयकारपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्रकोशः | ४४५ 


स्थायवागादिषु mats- वधानेन विर्वाजतः । 
॥ इति भीतः, date, अनवधानकश्च ll १८,१९,२० ॥ ^ 
| कस्पितः कम्पनाढुक्तो मिथः शब्दशरीरयोः ॥३२॥ - 
—— ॥ इति कम्पितः ॥२१॥ 
यः सशङ्करवो? गायेत्‌ त्वरया स तु Alsat: d 
| u इति शङ्कितः ॥२२॥ 
भ्रिशो मिश्रयन्नुक्तो (क्तः) शुद्धच्छायालगादिकान्‌ । 
रागान्‌, मिश्रकसंज्ञोऽयं कालसेनेन भूभुजा RU 
n इति मिश्रकः ॥२३॥ 
कराली विकृताकारप्रसारितमुखो मतः N 
॥ इति कराली ॥२४॥ 
गेयं तालच्युतं गायन्‌ वितालः सटल्हिरोरितः ॥३४॥ 
n इति वितालः ॥२५॥ 
गायकानामिमे दोषा लक्षिताः पर्ञ्चावशतिः । 
गेयस्य कण्ठसाध्यत्वात्‌ तद्विशुध्यर्थमौषधम्‌ ॥३५॥ 
प्रोच्यते गायकप्रीत्यै स्वंभूतानुकस्पिना । 
अपथ्यवर्जेनाद्‌ दोषा न स्युः प्रायो नुणां यतः UREN 
अतस्तद्वजेनं पुर्वमुच्यतेऽन्यत्ततोऽपि च । 
गायनो ३वर्जयेत्‌ *क्षारमन्नं पर्युषितं तथा ॥३७॥ 
| ५आरनालं यवान्नं च कटुकं चापि यज्भवेत्‌ । mess 
गुरुप्रायमिहान्यद्‌ यन्‌ माहिषक्षीरमादितः ॥३८॥ cO TEE 
इलेष्मकारी च यत्प्रायस्तदडनीयान्न कहिचित्‌ । 
प्रत्यूषे मधुना साकं चूर्णमाहौषधं लिहेत्‌ ॥३९॥ 
रात्रौ सलवणं चापि भक्षयेत्‌ त्रिफलां सुघीः । 
हृद्यत्कण्ठकरं रात्रौ खादिरं चूर्णमोरितम्‌ ॥४०॥ 
१ B. -ऽनवधानेन | Ne ae e a 
e २ A. B. सशङ्करवयो । Y ivt e: ARR 
x | s 3 B. वेत्‌ l : HET YA rm. f E ra =e as ne rape 
Se ४ Be क्षारं चाच [5 npn eee RN 
u Qu ३०५ 
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४४६ संगीतराजः [ प्रकीणंकोल्लास; ३ 
| नागवल्लीदलेः साकं AH वा खादिरेर्दलः । 
मुस्तापौनर्णवेः qu: क्रमुकमिश्रितीकृता* ॥ 
भक्षिता कुरुते कण्ठ किन्तरोगणगवंदम्‌ ॥४१॥ 
तित्तिरास्तैलसंभृष्टा भक्षिता गायक नरम्‌ । 
कुर्वन्त्यम्यासतो नूनं बंशवीणानिनादितम्‌ ॥४२॥ 
क्षीरवृक्षसटीमागी (माद्री ? ) 3 गुडुचीबबंरेस्तथा । 
कुशकाशेः श्रितं तोयं कण्ठमाधर्यकारणम्‌ UY 
अपामार्गशिरीषाम्लवेतसेबिल्वसंयुतेः । 
श्रितं पयः प्रकुरुते कण्ठं श्रुतिमनोहरम्‌ ॥४४॥ 
वासा ब्राह्मी वचा पथ्या क्वाथः समधुपिप्पलिः । 
सेवितः पुरुषं कुर्यात्‌ सप्ताहान्मञ्जुलध्वनिम्‌ ॥४५॥ 
सापमंघुकसंसिद्ध प्रत्यहं यः पिबेन्नरः । 
तस्य कण्ठो भवेन्नूनं किञ्तरीगणगर्वनुत्‌ ॥४६॥ 
गुड्च्यपामार्गविडद्कशङ्कोवचाभयाशुण्ठिशतावरीभिः । 
लीढं घृतं गव्यमहो विधत्ते मेधाविनं किन्नर- (पुजितं) च ॥४७॥ 
हेमन्ते शिशिरे प्रभातसमये ग्रीष्मे प्रदोषे तथा 
पुष्पाणां समयेऽधरात्रसमये मध्याह्वतः प्रावृषि । 
कालो5थो शरदस्त्रिकालसमये नव्योक्तिकल्लोलिनी 
सान्निध्यं सुकवेः प्रयाति नियतं नित्यं सरस्वत्यहो ॥४८॥ 
यत्पापं न्यासहत्तुन्यकथि मुनिवरेः कूटसाक्ष्यं TAR- 
यत्पापं या च गर्हा सदसि तनुभुतामइनतो वान्तमन्येः । 
तत्तद्गीतस्य चौर्य विदधत उदितं तद्ग्रहो नेव कार्यो : 
गीतेऽन्येन प्रयुक्ते निखिलनिगमवित्‌ कालसेनोपदेशात्‌ ॥४९॥ 
' यस्य वागतिशेतेऽत्र वाचं शास्त्रकृतामपि | ` 
वाग्गेयकारस्तेनोक्तः सद्गेययशसा स्फुटः Dol 


इति श्रीराजाधिरामहीमहेन्द्र)-श्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे 
गीतरत्नकोशे प्रकीर्णकोल्लासे वाग्गेयकारपरीक्षणं प्रथमम्‌ ॥ 





१ A, omits second साक । 
२ B. मिश्रतीकृताम्‌ । 

3 B. मार्गी ! 

Y A. साक्ष B. साक्षी ॥ 

७ B, महेन्द्रेण | 


छाब्दभेदादि नाम द्वितीय परीक्षणम्‌ 


दोषा गुणा इवाभान्ति यत्प्रसादेन देहिनाम्‌ । 
निर्दोषं निर्गुणं वन्दे तमीशं लोकवन्दितम्‌ usu 


दाब्दः सप्तविधः स्वहेतुवशतो वातइच पित्तं कफो 
हेतुत्वेन निवेदिता मुनिवरेव्यंस्ताः समस्ता अपि । 


तत्तद्भेदभिधाविशेषसहितं वातादिदोषक्रमात्‌ 
तेषां लक्षणमत्र वक्ति fasts लक्ष्मागमे पारगः ॥२॥ 


१ब्रोस्बकः स इह वातजो मतः स्थूल उच्चतरतामुपेयिवान्‌ i 
सारताविरहितइ्च कर्णयोः सज्वरः पुरुषनीरसध्वनिः ual 


नाराटनामानममुं वदन्ति पित्तोद्धवं शब्दविचारदक्षाः । 
स्थानत्रयव्याप्तिवशेन हृद्य गम्भीरलीनं quei प्रशस्तम्‌ ॥४॥ 


₹लेष्मसंभव इहास्ति खाहुलो मन्द्रमध्यगमनेन पेशलः | 
सौकुमार्यमधुरत्वमिश्रितः स्निग्धसुन्दररवः श्रवःपथि uu 


स प्रोढिमापितस्तज्ज्ञराड (डि) ल्ल इति कथ्यते i 
: समस्तेर्जायमानो यः स मिश्र इति कौत्तितः ॥६॥ 


चत्वार एते गदिता मयात्र भेदा यथावद्‌ ध्वनिवर्त्मगामिनः । 
इतःपरं इन्द्रजराब्दसंस्थं भेदत्रयं चारु विचार्यं कथ्यते ue 


Saat बोम्बनाराटौ तथा बोम्बकखाहुलो । 
नाराटखाहुलावेतेस्त्रिभिः स्यात्‌ सान्निपातिकः ` ॥८॥ 


एतेष्वत्युत्तमः साक्षाच्छब्दः स्यात्‌ सान्निपातिकः । 








निःसारितारूक्षताख्यविरुद्वगुणहानितः ॥९॥ ; 
खाहुलोन्मिश्षनाराट उत्तमः परिकीतितः । M 
« खाहुलो बोम्बयुक्तस्तु मध्यमः स्याद्‌ विर्वाजतः uon पट 

विरुद्धगुणयोगेन विरुद्धगुणसंभ्रयात्‌ । 


अधमो बोम्बनाराटो रोक्ष (दैय) नि:- सारतायुतः 2 2u 





१ cf. s. R. 3. 39-8 for 3—49 above. 
२ 3 B. सान्निपातकः | 


४४८ | संगीतराजः [ प्रकीणंकोज्लासः ३ 


अधमाधम इत्युक्तः शब्दसाम्यविदा स तु । 
एतेषां बह॒वो भेदा-* स्तत्तद्गुणविमिश्रिताः ॥ १२॥ 


सधुरस्निग्धघनोऽन्यः करिचित्‌ स्यात्‌ स्निग्धकोमलशब्दः | 
त्रिस्थानव्याप्तिकरः कड्चिद्गानमधुरकोमलकः ॥। १३॥ 


त्रिस्थानमुदु-९ गम्भीरो (रः ) स्निग्धो मृढुर्घेनपरो विनिदिष्टः i 
त्रिस्थानोऽन्यहब्दो घनमधुरमृदुस्थितित्रये चान्यः ॥ १४॥ 


त्रिस्थाने मुदुमधुरस्निग्च इति कीर्त्यते ध्वनिरपर इह । 
सधुरस्निग्धगभीर त्रिस्थानव्यापकघनोऽन्यः ।। १५॥ 


स्निग्धकोसलगभी रघनन्रिस्थानलीनक इति स्मृतोऽपरः । 
करिचिदत्र मधुरश्च कोमलस्निग्ध एव गदितो महात्मभिः ॥१६॥ 


स्तिग्घलीनइच त्रिस्थानशोभी गम्भीर इत्यपि i 
एव दशोदिताः शब्दभेदाः श्रीकृष्णभभजा ॥ १७॥ 


नाराटखाहुलोन्मिश्र (:) खाहुलो बोम्बमिश्रितः i 
कोमलस्निगधनिःसारः स्मृतोऽन्यो मधुरो Ags: uet 
निःसारोच्चतरः स्निग्धमुदुरूक्षपरः स्मृतः । 
कोमलस्निग्धनिःसारस्य्लोऽन्यः स्निग्धकोमल: ॥१९॥ 


मधुरः कोमलस्थूलो निःसारोच्चतरः परः । 
“* क्षौमनिःसारपीनइच भेदाः षडितरे मता: ॥२०॥ 
बोम्बभेदास्तु नाराटे षडन्ये मुनिसम्मताः । 
घनत्रिस्थानरक्षइच तत्रेकः परिकीत्तितः ॥२१॥ 


तथान्यो घनगम्भीररूक्षो मुनिभिरीरितः। 

लीनपीवरनिःसाररूक्षस्तत्र तृतीयकः ॥२२॥ 
अन्यो लीनघनस्थूलोच्चतरस्तु चतुर्थकः | 
त्रिस्थानघनगम्भीरलीनरूक्षस्तु पञ्चमः URN 


त्रिस्थानलीननिःसाररूक्षपीवर इत्यमी i 
संप्रोक्ता द्वन्द्वजा भेदा अथ ब्रसस्त्रियोगजान्‌ 3 ॥२४॥ 
Eee त 0 o5 
१ B. स्तद्गुणविमिश्रताः | 
२ B. गभीरो | 
3 ३३, omits this verse. 


शब्दभेदादिपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरल्रकोशः ४४९ 


त्रिस्थानस्निग्धनिःसारस्तत्रेकोऽन्यो मुदुर्घनः । | 
मधुरोच्चतरो रूक्षो गम्भीरस्तु द्वितीयक: ॥२५॥ $ 


तृतीयः कोमलस्निग्धघनोच्चतरपीबरः i 
चतुर्थ: कोमलस्निग्धो लोनत्रिस्थानपीवरः URSI 


निःसारोच्चतरः प्रोक्तः पञ्चमो रूक्षपीवरः । 
त्रिस्थानलीनमधुरनिःसारोच्चतरः स्मृतः ॥२७॥ 





षष्ठस्त्रिस्थानगॅस्भोरस्निगधकोमलसंघनः । 
मधुरोच्चस्तरो लीनः सप्तमो मधुरो मृढुः ॥२८॥ 


गस्भीरलीनत्रिस्थानरूक्षोच्चः सारतोज्झितः । 
अष्टसः कोमलो लीनत्रिस्थानमधुरो घनः ॥२९॥ 


पीवरोच्चतरो रूक्ष इत्येवं परिकीत्तितः । 
एवं खाहुलनाराटे योगे शब्दभिदा दश ॥३०॥ 


बोम्बखाहुल्योर्योगे षड्‌ भेदाः परिकोत्तिताः । 
बोम्बनाराटयोर्योगे षडष्टौ च तथा परे ॥३१॥ 


बोम्बखाहुलनाराटसंसर्ग संनिरूपिताः i 
संभूयेवं विमिश्रस्य त्रिशद्भेदाः प्रकीत्तिताः ' ॥३२॥ 


गुणसंसर्गतोऽप्येषां सुक्ष्मभेदाः परं शताः । 
२सरस्भतोऽपि न प्रोक्ता ग्रन्यविस्तरभीरुणा ॥३३॥ 
॥ इति दब्दभेदाः ut 


मधुरः कोमलो गाढत्रिस्थानप्रचुरो घनः । eee 











चेहालः करुणः इलक्ष्णः स्निग्धोन्मृष्टयुखावह: ॥३४। : 
श्रावकशछबिमान्‌ रक्तियुक्तइचेत्येवमोरितः । : in : 
गुणेविभिद्यते शब्द: पञ्चादिदशभिः स्फुटम्‌ ॥३५॥ 4 


तारस्थाने प्रौढियुक्तो माधुर्याञ्चितरञ्जकः | 
मधुरः प्रोच्यते शब्दः कोकिलाध्वनिपेशलः ॥३६॥ 


कोमलोऽन्वर्थनामेव गाढ(:) स्यादइल्थस्तथा । 
Sera 3स्थानत्रितये छबिरक्तूयादयो गुणाः ॥३७॥ c 


१ B. परिकीत्तिताः । 
ou A २ B. संभरन्तो । 
SR =B. omite erm E 
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४५० संगीतराजः [ प्रकीणकोल्लासः ३ 
यस्येकरूपा दृश्यन्ते स त्रिस्थान उदाहृतः | 
पीवरः प्रचुरः प्रोक्तो घनोऽन्तःसारवान्‌ रवः URC 


न स्थूलो न कृशः साम्याद्‌ घनस्निग्धोऽनुरञजकः । 
चेहालः कथ्यते शब्दो ललनानामयं सदा ॥३९॥ 


आकण्ठकुण्ठनात्‌ "पुंसाँ तत(:) स्थूलो यतः स्मृतः | 
श्रवणादेव कारुण्यरसवृद्धिकरो मतः ॥४०॥ 
करुण,-स्तेलधारावदच्छिन्तो इलक्षण उच्यते | 
सुदूरं श्रयते नेव रूक्ष (:) संस्निगध उच्यते ॥४१॥ 


श्रोतृश्रोत्रसुखो मृष्टो न छिन्न (:) स्थानकत्रये । 
सुदूरश्रनणात्‌ श्रोत्रसुखकृत्‌ श्रावको मतः ॥४२॥ 


छबिमानुज्ज्वलः शब्दः कण्ठनेमल्यतो भवेत्‌ | 
रञ्जको रक्तिमानुक्तो ब्रह्मेलावनीभृता ॥४३॥ 


इति पञ्चदश प्रोक्ता गुणा गायकहाब्दजाः । 
दोषा अपि समासेन वक्ष्यन्ते शब्दसंश्रया: ॥४४॥ 


रूक्षः Hit: कृशः केटिः काकोली स्फुटितस्तथा i 
निःसारो भग्न इत्येतत्‌ शब्दे दोषाष्टकं विदुः ॥४५॥ 


स्निग्धत्वर्वाजतो रूक्षः, स्थानयोस्तारमन्द्रयोः । 
२क्लेशागम्यस्तु केणिः स्यादतिसुक्ष्मः कृशो मतः ॥४६॥ 


केटिर्गणबिहीनस्तु त्रिस्थाततव्याप्तिर्वाजतः । 
यः काककुलनिर्घोषनिष्ठ्रः श्रूयते रवः ॥४७॥ 


स काकोली स्मृतः शब्द (:) स्फुटितोऽन्वर्थनामकः । 
एरण्डकाण्डनिःसारो निःसारः कोतितो ध्वनिः ॥४८॥ 
नीरसः कथ्यते भग्नख रोष्ट्ध्वनिनिष्ठ्रः i 
इति दूषणसंघातो गातुशब्दे निरूपितः ॥४९॥ 


3सुरक्त मधुरं पूर्णं सुकुमारमलंक्ृतम्‌ । 
व्यक्तं प्रसन्नं व्युत्कृष्टं इलक्ष्णं सममिमे दश ।।५०॥ 
IDA Me M >> न्स 
१ A. qai | 
R A. लेश । 
3 cf. S. R. 4. 373-79 for 50—58 above. 


शब्दभेदादिपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरक्नकोशः 


१गुणा गीते समादिष्टाः सुरक्तं तत्र तद्यथा । 
गात्रोत्थध्वनिवेषम्यवजितं, मधुरं पुनः ॥५१॥ 





हृदयङ्गमविच्छित्तिमाधृरयंगुणसस्मृतम्‌ | 
स्वररङ्गः पदेः पूर्ण रागेणच्छन्दसापि च ॥५२॥ 


प्रयोगॅइचापि संपुर्ण, सुकुमारमथोच्यते | 


लावण्यं गुणसंपुणं लघुप्रायाक्षराञचतम्‌ ॥५३॥ a 
E 

imr यत्स्यात्तहिज्ञेयमलकृतस ० + 

त्रिस्थानसंभवं २ र्‌ । á 

व्यक्त ज्ञेयमभिव्यक्तैः प्रकृतिप्रत्ययाक्षरेः ॥५४॥ v 

s 

प्रसन्नं ककं (प्रक ) टार्थ स्याद्‌ वेदर्भोरीतिसंस्मृतम्‌ i E. 
वि (व्यु) त्कृष्टमुक्तमुच्चाराद्‌ द्रुते मध्ये विलम्बिते) ॥५५॥ “a 


नीचोच्चयोइच वर्णानां सुश्रव्य (:) श्लक्षणमुच्यते । 
वर्णस्थानलयादीनामवंषम्ये समं स्मृतम्‌ ॥५६॥ 















गीते दश गुणाः प्रोक्ता दशदिग्जयशालिना । ed 
गतक्रसं कलाबाह्यं श्रुतकालूविरोधि च ॥५७॥ | E 3 
शास्त्रे लोके तथा दुष्टं पुनरुक्तमपार्थकम्‌ । wae T i 

ग्राम्यं सन्दिग्धमित्येषा दशधा गीतिदुष्टता ॥५८॥ eee 
' रागोऽभिव्यज्यते यत्राभ्यासेनापि विना ध्वनौ i EE 
तच्छारीरमिति प्रोक्तं शरीरेण सहोझ्भवात्‌ ॥५९॥ cd 


"कडाल मधुरं चेव सोचलं बहुभड्धि च । 
तच्चतुर्धा स्मृतं तस्य लक्षणं प्रोच्यते मया ।।६०॥ 


कडालमिह विज्ञेयं कठिनं स्थानकत्रयम्‌ । 
मधुरं तच्च यस्य स्यान्‌ माधुयं मन्द्रमध्ययोः ॥६१॥ 


रक्तिप्रकाशकं तारे शारीरं सोचल मतम्‌ | 
एतद्‌-गुणविमि्रं यद्‌ बहुभद्धि तदीरितम्‌ ॥६२॥ 
१ A. गुणातीते। = | x 


r २ A. यस्मात्‌ etc. LAR E er 
3 B. विलम्बित: । EE Sa Lon 
* of. S. R. 3. 82 Cf ee : 


E J 


EM 






५ cf. Quotation from ‘Sangit 'asüra. 
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४५२ संगीतराजः [ प्रकीणकोल्लासः ३ 
कडालमधुरं चेव तथा सधुरसोचलम्‌ । 


कडालसौचलं चेव चतुर्थ त्रयमिश्रितम्‌ ॥६३॥ 


एवं चतुविधं *ज्ञयं शारीरं बहुभद्धिकम्‌ | 
"re रञ्जकत्बं च मृदुता च गभीरता ॥६४॥ 


स्निग्धानरणनत्वं च घनता कान्तिभागिताऽ । 
स्वभावाद्‌ दृश्यते यत्र तच्छारीरमितीरयंते ॥६५॥ 


अननुरणनत्वं* च वेस्वर्यं रूक्षतापि च । 
निःसारता विरक्तिइच काकित्वं स्थानविच्युतिः ugg 


चेत्यादिभिर्दषणेयतस a हु 


कुता कर्केशत्व चेत्यादिभिर्दुषणेयुतम्‌ । 
कुशारीरमिह प्रोक्तं तत्‌ सुशारीरशालिना ॥६७॥ 
विद्यादानादिभिः पुंसामृत्कृष्टादृष्टपुष्टितः à 
सुशारीरस्य संप्राप्तिः प्रसन्ने पार्वतीपतो ॥६८॥ 


यद्गानगुणमाकण्यं किन्नरेः किन्नृता ध॒ता । 
तेन श्रीकालसेनेन* णतो गुणनिर्णयः ॥ ६९॥ 


इति श्रीराजाधिराजश्रीकालसेनेन विरविते संगीतराजे Tera संगीतमीमांसायां 
संगीतरत्नकोशे प्रकोर्णकोल्लासे शब्दभेदादिपरीक्षणं द्वितीयम्‌ । 





१ B. चेव। 

2 of, S. R. 3. 83-86 for 64-68 above. 

3 p. -नुसरणत्वं | 

४ B. भङ्गिता | | 

५ A. यत्रानुरणनत्वं B. यत्रानुसरणत्व | . 
६ B. कालसेन । 





गझ्कनिरूपणं नाम तृतीयं परीक्षणम्‌ 


यदीयस्वरकम्पेन जायते स्वरकम्पनम्‌ । 
, सोक्षादिगसकं नौसि तं स्मरारिमकम्पनम्‌ ॥१॥ 
श्रुत्यन्तरगतां छायां स्वश्रुतिस्थानसंभवाम्‌ । 
स्वरूपं गमयेद्‌ येन गमकस्तेन कोत्तितः ॥२।। 
१ श्रोतृचित्तसुखदः स्वरकम्पः कीत्तितोऽत्र गमकः क्षितिभर्त्रा । 
तस्य पञ्चदरसम्मितभेदाः प्रकीत्तिताः, प्रथमस्तु नामितः ॥३॥ 


नामित (:) स्वरगणस्य daa: २ कामितस्वरविदा निवेदितः । 
॥ इति नामितः ॥ १॥ 


कम्पितस्फुरितलीनमुद्रितान्दो्िताहतवलित्रिभिन्नकाः uw 


प्लावितस्तिरिप-3 हुस्फितसंज्ञोल्लासिताह्वकुरुलाख्यमिश्रितः । 
कम्पनाद्‌ द्रुतदलस्य (लयस्य) वेगतः कम्पितोऽत्र गमको निरूपितः uuu 
॥ इति कम्पितः ॥२॥ 


अर्धमातृकगतित्रिभागतो वेगत (:) स्फुरितमाह भूमिपः । 
॥ इति स्फुरितः ॥३॥। 


लाघवाद्‌ द्रुतगतेन कम्पनाल्लीनमाह WHET TT ॥६॥ 
॥ इति लीनः uv 


E मुद्रितोऽत्र गमको निरूपितो वकत्मुद्रणभवो महीभुजा । 
0 इति मुद्रितः ॥५॥ 


दोलितो लघुगतेन वेगिनान्दोलितो निगदितो महीभता ॥७॥ 
॥ इति आन्दोलितः ॥६॥ 


अग्निमं स्वरमभिद्रुतं गतो यो निवृत्तिमविताहस्तु 
2 ॥ इत्याहतः nen 














रभास्यसेविना ॥८॥। 






॥ इति बलिः pips ci | Es 
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संगीतराजः [ प्रकीणकोल्लासः ३ 
स्थानकत्रितयविश्रमवर्ज संघनस्वर इह त्रिभिन्नकः । 
॥ इति त्रिभिन्नः usu 
प्लावितः प्लतगतेन कम्पनात्‌ कीत्तितोऽत्र गमको महीभृता ॥९॥ 
॥ इति प्लाचितः uou 
यो लघिष्ठडमरुस्थरि (नि) स्वनानुक्रृतिसुन्दरो रवः । 
व्योमवेगिततुरीयभागवद्वेगवाँस्तिरिप ईरितः स तु ॥१०॥ 
n इति तिरिपः ॥ ११॥ 
योऽञ्रमिततुरीयभागवत्तोयसं भ्रम इवापि स्फुरन्‌ । 
बिस्फुरच्चलत्तरङ्गरिङ्गणेः सम्मितः स तिरिपो मतः सताम्‌ ॥११॥ 
॥ इति वा तिरिपः ॥११॥ 


हुङङ्कतेन हृदयङ्कमो यो गभीरनिनदः स हुम्फितः | 
u इति हुस्फितः ॥१२॥ 
उत्तरोत्तरगतान्‌ स्वरानिहोल्लासितः ऋमवशाद्‌ AMT भवेत्‌ ॥ १२ 
॥ इति उल्लासितः ॥१३॥ 
प्रोच्यते$त्र कुरुलो' वलिरेव ग्रन्थिलः* स खल्‌ ३कण्ठ्यकोमल; | 
॥ इति कुरुलः ॥ १४॥ 


मिश्रणादविरलं गमकानां मिश्चितो निगदितः क्षितिभर्त्र ॥ १३॥। 
॥ इति fir: ॥ 


तस्य सन्ति बहुशोऽभिधा पुनः स्थायवेगविवृतौ मया स्फुटम्‌ i 
तत्स्वरूपविवृतिः करिष्यते तांविदन्ति विदुषां वराः स्वयम्‌ ॥ १४ 


यस्य रा (वा) मवचोभङग्या व्याहतिगमकाविदाम्‌ । 

तेन श्रीकालसेनेन गमकाः सम्यगीरिताः ॥१५॥ 

इति श्रीराजाधिराजमहीमहेन्द्रश्रीकालसेनेन विरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्रचां 
संगीतमीमांसायां गीतरत्नकोसे प्रकीर्णकोल्लासे गमकनिरूपणं तृतीयं परीक्षणम्‌ ॥३॥ 


१ A. कुरलः | 
२ B. ग्रन्थितः | 
3 A. कम्प० B. कण्ठ० | 


स्थायवागो नाम चतुथ परीक्षणम्‌ | 


कामिभिः स्थायसम्पत्तियेत्प्रसादादवाप्यते । 
तमहं शंकरं देवं बन्दे स्थायममायिनम्‌ Ui 3 


Ee SS 


अत्र^लक्ष्मप्रकरणे लक्षणे स्थायवागयोः d 
न्यरूपि वागविवतिविभज्य प्रतिपादिता ॥२॥ f 
विवरणं ० . क! 
अथो विवरणं स्थायगतं तावत्‌ प्रतन्यते । $ 
वागा अपि प्रसंगेन विव्रियन्तेश्त्र केचन uad $ 


२शब्दस्य वाद्यशब्दस्यन्छायाया यन्त्रढालयो: | ^ 
लवन्याहतेस्तीक्ष्णप्रेरितः स्वरलङिघतः ॥४॥ ^ 
इत्यसंकोर्णलक्ष्माणो दश स्थायाः प्रकीत्तिताः d | Se ५ 


तत्र शन्देऽस्य ते स्थाया येषां शाब्देरयन्त्रितः ॥५॥। 


3ग्रहणमिति शब्दस्य ASA स्थायाः प्रकीत्तिताः । ५ 
॥ इति शब्दस्य (स्थायाः) uu 















येषु राग इवाभान्ति वाद्यशब्दाः स्वभावतः ॥६॥ 
रागस्यावयवानां च बुहका राजसम्मताः d 
॥ इति वाद्यशब्दस्य (स्थायाः) ॥२॥ 


ध्वनेविकारो यः काकु (:) सा छाया सा च षड्विधा ॥७॥ 


स्वरजा रागजा चात्यरागजा देशसंभवा । 
क्षेत्रजा यन्त्रजा चेति तासां लक्षणमुच्यते Us 


श्रुतिन्यूनाधिकत्वेन या स्वरान्तरसंश्रया । "3, E 
स्वरान्तरस्य रागे स्यात्‌ स्वरकाकुरसौ भवेत्‌ ॥९॥ डः Eme 
॥ इति स्वरकाकुः ॥ : | 
सा रागकाकुविज्ञेया छाया रागस्य योनिजा । 


॥ इति रागकाकुः ॥ 


रागे रागान्तरच्छाया काकुः सा त्वन्ययोनिजा Nott 
\ ॥ इति अन्यरागकाकुः ॥ | 


१ of. S. Raj. I 2. 3. 50-5] We des me 3 = yen 
* of. S. R. 8. 97-88 for 4-32 above... ‘| 
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४५६ संगीतराजः [ प्रकीणकोल्लासः ४ 
देशस्वभावजा छाया या रागे वर्तते क्वचित्‌ । 
सा देशकाकु विज्ञेया रागछायाविचक्षणेः ॥११॥ 
॥ इति देशकाकुः ॥ 


रागे नानाविधा छाया प्रतिक्षेत्रं निसर्गजा । 
सा कषेत्रकाकु विज्ञेया क्षेत्रं देहो यतः स्मृतम्‌ ॥१२॥ 
॥ इति क्षेत्रकाकुः ॥। 


वंशवीणादियन्त्रोत्या छाया या दृश्यते क्वचित्‌ । 
रागे सा विबुधेज्ञया यन्त्रकाकुरिति स्फुटम्‌ ॥१३॥ 


॥ इति यन्त्रकाकुः ॥ 


छायास्थायाः स्मृता ये ते रागे छायान्तरं श्रिता(:) । 
अन्यच्छायाप्रवृत्तो हि सत्यां रागांशवेदिभिः uev 


॥ इतिच्छायाया(:) स्थायाः ॥३॥ 


दृव्यन्ते यत्र यन्त्रोत्थरागेष्वेव विचक्षणः | 
बाहुल्यान्ते तु विज्ञेया छाया यन्त्रसमुऱ्ूवा utu 


॥ इति यन्त्रस्य (स्थायाः) ॥४॥ 


मुक्ताफलानां गतिवद्येषा ' सस्खलिता गतिः । 
वर्णानां दृश्यते येषु स्थायास्ते ढालसंभवाः ULSI 
ढालशब्देन चलनं प्रोच्यते लुण्ठनात्मकम्‌ | 
॥ इति ढालस्य (स्थायाः) nyn 


विना प्रयासमामन्द्रं ताराद्‌ यद्‌ द्रुतकस्पनम्‌ Uu 
तदेव नमनं चातिकोमलं लवनी स्मृता | 
एषु (येष) सा विद्यते स्थायास्ते लवन्याः प्रकीत्तिताः 224 
॥ इति लवन्याः (स्थायाः) nen 


वणंत्रयेऽपि यः कम्पो विचित्रो वेगसंयुतः । 

बहनी नाम सा गीताळप्तिसंबन्धभेदतः usu 
द्विविधा, सा guis स्थिता (रा) रागं (वेगं) युता, पुनः । 
त्रिधा? get च कण्ठ्या अच शिरस्या चेति भेदतः NoN 


Eo NE c iE 
१ 4, गतिवत्‌ येषा | 
२ B. adds च । 
3 B. omits च ! 





स्थायवागपरीक्षणम ४ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः 


१ B. तथोत्फुल्ला । 


देहस्था हृदयोद्भूता वहनी सा पुनद्विधा । 
खुत्ता चेव तथा” फुल्ला तयोलंक्षणमुच्यते UL 
विशन्त इव दृश्यन्ते यस्यामन्तः स्वरास्तु सा । 
खुत्तेति परिविज्ञेया, सोत्फुल्लेत्युदिता पुनः ॥२२॥ 
यस्यामभ्यासवेगेन निर्यान्तीवोपरि स्वरा: । 
गमकेषु वलिर्नाम *योक्तेवंविधरूपिणी ॥२३॥ 
वहनी नाम सा ज्ञेया यन्त्रवादनकोविदेः । 
येषु रागेषु ते स्थाया वहन्यास्ते प्रकीत्तिताः ॥२४॥ 
n इति agat: (स्थायाः) uen 
सुतीक्ष्ण इव यस्तारस्वरः पुर्णश्रुतिभवेत्‌ । 
स तीक्ष्णः प्रोच्यते स्थायः स्वरमर्मेविशारदैः ॥२५॥ 
॥ इति तीक्ष्णः (स्थायः) ॥८॥ 
तियंगध्वमधस्ताच्च वादकप्रेरितेः स्वरेः । 
प्रेरितो नाम विज्ञेय(:) स्यायश्॒तिविज्ञारदेः ॥२६॥ 
॥ इति प्रेरितः (स्थायः) usu 
उल्लङघयन्‌ स्वरान्‌ भूरीन्‌ लाघवादन्तरान्तरा । 
स्वरलडिघतनासा स्यात्‌ स्थायः संकोर्णलक्षणः ॥२७॥ 
॥ इति स्वरलडिघतः (स्थायः) ॥१०॥ 
॥ इत्यसंकीर्णा दश स्यायाः ॥ 
॥ अथ संकोर्णाः स्थायाः ॥ 
स्थापनाया गते रक्तेइछबेरंशावधानयोः d 


द्रुतशच (स्य) करुणायाइच निकृतेइच भूतस्य च ॥२८॥ 


नादस्य गात्रभजनापस्थानोपशमस्य च । 
काण्डारणानिर्जवनान्वितानाञ्च3 ध्वनेस्तथा ॥२९॥ 
स्वरस्य विविधत्वस्य स्निग्धचोक्षसुदेशिकाः t 
गाढो ललितगाढइच ललितो छलितं समः ॥३०॥ 
कोमलः प्रसृतो घोषापेक्षितोचितसंज्ञकः d 
्र्यास्त्रशदमी स्थायाः प्रसिद्धा गुणभेदतः ua 
स्थापनायास्तु ते ज्ञेयाः स्थाया गुणभिदावञ्ञात्‌ । 
पुनः पुनः स्थापयित्वा येषां प्रतिपदं कृतिः ॥३२॥ 
॥ इति स्थापनायाः (erm) ॥१॥ 


3 A. B. -न्वितानामध्वनस्तथा i 


५८ 


d. up 


२ A. B. योक्तव्यं विधिरूपिणी । 
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सत्तमातङ्कगवद्‌ यत्र सविलासाद्‌ भवेद्‌ गतिः a 
गीतस्य तद्युता (:) स्थाया गतेरुक्ता मनीषिभिः ॥३३॥ 


॥ इति गतेः (emm) ॥२॥ 


उत्कर्षो दृश्यते यत्र रक्ते vadeg ते मताः । 
॥ इति रक्तेः (स्थायाः) ॥३॥ 


कोमला Tad कान्तियेंषु ते स्युः छबेरिह ॥३४॥ 
॥ इति wa: (स्थायाः) uu 


रागान्तरस्य *यो रागेऽवयवोंऽशः3 स उच्यते । 
सप्तधा कारणांइः कार्यांशों (5) शांश एव च ॥३५॥ 
सजातीयांशको मध्यस्यांदाको (s) सद्शांशकः i 
सदृशांशइच, यो रागे कायं(5) शः ४कारणोद्धवः ॥ 
कारणांशो यथा रासक्कतौ कोलाहलूांशकः ॥ ३६ 
॥ इति कारणांशः ॥ 


कार्यरागांशको यो वे कारणे दृश्यते क्वचित्‌ । 
स कार्यांशो भेरवेऽस्ति भेरव्यंशो ययार्थतः ॥३७॥ 
॥ इति कार्यांशः ॥ 


saris स तु यत्रांश (5) शान्तरः संचरेदिह ॥३८`` 
॥ इति starter: ॥ 


गोडत्वाद्यां समां जाति समाश्रित्य प्रवत्तिता(:) । 

कर्णाटाद्या: सजातोयास्तेष्वेकांशोऽपरत्र यः ॥ 

सजातीयांशके (कः) सोऽत्र विज्ञेयो रागवेदिभिः ॥३९॥ 
॥ इति सजातीयांशकः u 


परस्परं नो सदृशौ तावेव सदृशौ च यो । 
मध्यस्थो तो तयोरंशो नट्टादेशाख्ययोर्यया ॥४०॥ 
मध्यस्थांशः स विज्ञेयो, - (5) सदुशांशः स उच्यते । 
सादुश्यशून्ययोरंशः परस्परतो यथा ॥ 
'वेलावल्याइच गुर्जर्या यथांशो (5) कार्यमंशयोः uu 
; ॥ इति सध्यस्थांशोश्सदृशांशइच tu 
१ B. उततेर्ष्या । 
२ 4.ये। 
3 A. B. (5) वयवों (ऽ) शस्य | 
४ B. करुणोद्धवः ! 
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सद्शांशो यथा नट्टावराट्योः शुद्धयोमिथः ॥ 

परस्परं सदृशयोरेकोंऽशः परिवतंते ॥४२॥ 

॥ इति सद्ठश्ांदाः ॥ 
येष्वंशो दृशयते स्थायास्तं (5) शस्य परिकोत्तिताः ॥४३॥ 
॥ इति अंशस्य (स्थायाः) ॥५॥ 
चित्तस्यैकाग्रभावेन ग्राह्यास्ते अवधानजाः d 
॥ इति अवधानस्य (eamm) usu 


येष Feed शब्दस्य स्थायास्ते द्रुतशब्दजाः ॥४४॥ 
॥ इति द्रुतस्य (स्थायाः) uen 
करुणायाइच ते CAAT AT स्यात्‌ करुणो रसः ॥४५॥ 
॥ इति करुणायाः (eamm) uci 


अन्यूनाधिकता राग येषु स्थायेषु दृश्यते । 
ते स्थाया निकृतेज्ञेया बलात्‌ संस्थापिता स्थितो? ॥४६॥ 


n इति निकृतेः (eamm) usu 


भरणं रागरन्ध्राणां येः स्थायाः स्युभंतस्य ते । 
॥ इति भृतस्य (स्थायाः) ॥१०॥ 
बहुलो दृस्यते येषु नादस्ते नादजाः स्मृताः ॥४७॥ 
॥ इति नादस्य (स्थायाः) ॥११॥ 
रये गात्र एव दृश्यन्ते स्थाया गात्रस्य ते मताः ॥४८॥ 
-॥ इति गात्रस्य (eamm) ॥१२॥ 
आरोप्यते प्रयत्नेन रागे योऽतिशयो बुध: । 
तदुक्तं भजनं तेन युक्ता (:) स्युर्भजनस्य ते ॥४९॥ 
॥ इति भजनस्य ॥१३॥ 
आयासेन विना यत्र प्राचुयं दृश्यते ध्वनो । 
स्वस्थानं तदपस्थानमेतद्ग॒णविपर्यंयात्‌ ॥ 
तद्‌ यत्र विद्यते स्थायास्तेऽपस्यानस्य सम्मताः ॥५०॥ 
n इत्यपस्थानस्य (emm) ॥१४॥ 





१ cf. Quotation from Sangitasamayasara in Simhabhu- 
pala’s commentary on S. R. 3. 43. ` 
२ 4. यो गात्र येव, B. ये गात्र येव । 
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येष्पशान्तिः क्रियते कृत्वा तीव्रतरं ध्वनिम्‌ । 
रागप्रयोगतत्त्वज्ञेविद्यादुपशसस्य तान्‌ UU 


॥ इत्युपशमस्य (स्थायाः) ॥१५॥ 


स्तम्भादिषु यथा लोके पद्मायुत्किरणं तथा d 
यत्र काण्डारणा रागे स्थाया (स्‌) ते Aes aT: ॥५२॥ 


॥ इति काण्डारणायाः (स्थायाः) ॥ १६॥ 
सुकुमारो रक्तियुक्तो वक्रः सूक्ष्मत्वमापितः । 
स्वरो येषु क्रमेणेते ज्ञेया निजवनान्विताः ॥५३॥ 

॥ इति निजेवनायाः (eamm) uet 


अत्यायताः प्रयोगा ये स्थायास्ते स्युरिह ध्वनेः ॥५४॥ 
॥ इति ध्वनेः (eam) ॥१८॥ 
गाम्भीयं चेव माधुयं घनत्वं येषु दृश्यते । 
मन्द्रस्थाने स्वरस्येते स्थायाः पूर्वेरुदीरिताः ।।५५॥ 
॥ इति स्वरस्य (स्थायाः) ॥१९॥ 


ये भजन्ते विचित्रत्वकारिणों भङ्गिमञ्जसा | 
रागे नानाविधोल्लासः स्थायास्ते विविधत्वजाः ॥५६॥ 
॥ इति विविधत्वस्य (eamm) ॥२०॥ 
स्निग्धो रूक्षत्वरहितो ध्वनिर्येष्वत्र दृश्यते । 
स्निग्धाः स्थायास्तु ते प्रोक्ताः, चोक्षस्थायः स कथ्यते ॥५७॥ 
यत्रोज्ज्वल्यं भवेद्रागे, कथ्यते स सुदेशिकः । 
यो वल्लभो विदग्धानां, तथा गाढः स उच्यते ॥५८॥ 
शिथिलत्वं न यत्रास्ति, स एव मृदुतामितः । 
प्रोक्तो ललितगाढस्तु, ललितस्तु विलासवान्‌ ॥५९॥ 
॥ इति स्निग्धाः, चोक्षाः, सुदेशिकाः, गाढाः, ललितगाढाः, ललिताइच 
(स्थायाः) ॥२१-२६॥ 
घूर्णनामुदुतायुक्तो लुलितः परिकोत्तितः । 
॥ इति लुलितः ॥२७॥ 
हीनो वेगविलम्बाभ्यां सम इत्युच्यते Wu: ॥६०॥ 
॥ इति समः ॥२८॥ 


कोमलो (s) कर्कशः प्रोतः, प्रसृतः प्रसरान्वितः ॥६१॥ 
॥ इति कर्कशः, प्रसुतरच, (स्थायः) ॥२९, ३०॥ 
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महान्‌ य(:) स्निग्धमधुरो वहन्यां च *वहेवली । 
एषा ध्वनिः सघोषः स्यान्‌ मन्द्रे ते घोषजा मताः ॥६२॥ 
॥ इति घोषाः (स्थायाः) ॥३१॥ । 


स्थायं स्थायेन पुर्वेण पुत्त्यर्थ योऽभिकाङक्षति । 
अपेक्षितस्तु स ज्ञेय,-स्तथवोचितसंज्ञकः ॥ 
योग्यतामापितो गीते गीतज्ञेन विपश्चिता ॥६३॥ 
॥ इति अपेक्षितः, उचितइच (स्थायः) ॥३२, ३३॥ 


संकोणलक्षणा(:) स्थायास्त्रयास्त्रिशदिमे स्फुटाः ॥ ६४॥ 
॥ इति त्रयस्त्रिशत्‌ संकीर्णस्थायाः, गुणकृतभेदाः प्रसिद्धाः ॥ 
घ्रलस्बितोऽवस्खलितस्त्रोटितोल्लासितो वहः | 
अक्षराडम्बरक्षिप्तस्थायुको (का) दीर्घकम्पितः ॥६५॥ 
स्थिर ्रामितसुक्ष्मान्तोत्प्रविष्टा (:) संप्रविष्टकः i 
प्रतिगृह्योल्लासितइच स्यादलम्बविलम्बकः NEU 
घ्रसृताकुञ्चितशचाथ स्यात्‌ त्रोटितप्रतीष्टकः । 
तरङ्धितो नित्सरण इति प्रोक्तः समासतः N 
असंकीर्णा विशाति (:) स्युः स्थाया ईषत्‌ प्रसिद्धितः ॥ ६७॥ 


जलं दोलायते यद्ददभृताद्धेभृते घटे | 
गीते लुण्ठन्ति ये तद्वत्ते स्थायाः स्युः प्रलम्बिताः ॥६८॥ 


॥ इति प्रलम्बितः uu 
यो मन्द्रादप्यधो याति सोऽवस्खलित उच्यते ugs 
॥ इति अवस्खलितः ॥२॥ 


क्वचित्‌ स्वरे चिरं स्थित्वा तारं स्पृष्ट्वार्निवत्‌ परम्‌ । 
प्रत्यागच्छति यो वेगात्‌ त्रोटितः स उदाहृतः ॥७०॥ 
॥ इति त्रोटितः ॥३॥ 
वेगेनोध्वं स्वरा यत्र प्रेर्यन्ते गीतकोविदेः । 
उल्लासितो भवेत्‌ स्थायस्तत्र संप्रतिपत्तितः ॥७१॥ 
॥ इति उल्लासितः ॥४॥ 


स्रोतसां वेगवत्‌ कम्पो यत्‌ स्वरेषु वहस्तु सः ॥७२॥ 
॥ इति वहः ॥५॥ 
यत्राक्षराणां Feat स्फूत्तिराडम्बराक्तिः | 
मुख्यास्ते परिविज्ञेया अक्षराडम्बरोऱड्टवाः ॥७३॥ 
॥ इति अक्षराडम्बरः ॥॥६॥ 


१ A. B. वले agt i 


४६१ 


४६२ 
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ऊध्वेमूध्व प्रसार: (:) स्याद्‌ यस्यासौ क्षिप्त उच्यते ॥७४॥ 
॥ इति क्षिप्तः ॥७॥ 
स्थित्वा स्थित्वा स्वरेष्वादावेकेकस्मिन्‌ द्वयोृयोः i 


त्रिषु त्रिष्वथवा यस्य प्रचार (:) स्थायुकस्त्वसौ ।।७५॥ 
॥ इति स्थायुकः uci 


स दोघंकस्पितो यत्र सुचिरं कम्पते स्वर: । 
॥ इति दीर्घकम्पितः ॥९॥ 
स स्थिरो यत्र कम्प(:) स्यात्‌ स्वराणां स्थायवर्णंगः ॥७६॥ 
॥ इति स्थिरः uon 
विधत्ते यो wa स्थायः स्वरेषु भ्रामितस्तु सः । 
॥ इति भ्रामितः ॥ ११।। 
निगद्यते स सूक्ष्मान्तो यः क्रमेणाल्पतां गतः ॥७७॥ 
॥ इति सूक्ष्मान्तः ॥ १२॥ 
उत्प्रविष्टः स विज्ञेयो य आरोहे स्वरो घन: । 
॥ इति उत्प्रविष्टः ॥ १३॥ 
संप्रविष्टः स विज्ञेयो (योऽ) वरोहे स्वरो घनः ॥७८॥ 
॥ इति संप्रविष्टः ॥। १४॥ 
यः कन्दुकवदुत्कषिप्योत्किप्येव प्रतिगह्मते । 
प्रतिगुद्योल्लासितो (5) सौ स्थाय उक्तो मनीषिभिः ॥७९॥ 
॥ इति प्रतिगृह्मोल्लासितः ॥ १५॥ 
प्रतिगृह्याविलम्बेन क्रियते यो विलम्बितः i 
गोततत्त्वविदामत्र स्यादलम्बविलस्बकः ।८०॥ 
॥ इति अलम्बविलम्बकः ॥ १६॥ | 
प्रसृताकुञ्चितः स स्याद्‌ यः प्रसार्यावकुञ्चितः ॥८१॥ 
॥ इति प्रसृताकुञ्चितः ॥ १७॥ 
स त्रोटितप्रतीष्टः CATIA मन्द्रतारयोः | 
त्रोटयित्वा तयोरेकः (कं) प्रतिग॒ह्येत करचन ॥८२॥ 
॥ इति त्रोटितप्रतीष्टः ॥१८॥ 


be 
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चलाचला उल्लसन्ति स्वरा यत्र तरङ्गवत्‌ | 
तरङ्कितः स विज्ञेयः, स तु निःसारणाभिधः ॥ 
faced इवाभान्ति स्वरा यत्र क्रमोद्गताः UCI 
॥ इति तर्राङ्गतः, निःसरणइच ॥१९, Rot 
n इतीषत्प्रसिद्धा विशतिरसंकोर्णलक्षणम्‌ (णाः स्थायाः) ॥ 


घटनायाः कलायाइच सुखस्याक्रमणस्य च I 

प्रकृतिस्थस्य शब्दस्य चालेर्जोवस्वरस्य च ॥८४॥ 
वेदध्वनेर्घनत्वस्य संहितो लघुरन्तरः । 
वक्रो दीप्तः प्रसन्नरच बद्धः कलरवस्य च ॥८५॥ 

शिथिलोऽवघटो Sea: प्रसन्नमुदुसंज्ञकः | 

रागेष्टो (ष्टो ) ऽपस्वराभासः छान्दसो ग॒रुदीर्घकौ ॥८६॥ 


CHAT सुकराभासो दुष्कराभास इत्यपि । 
साधारणस्तथा (5) साधारणः शिथिल्गाढकः ॥८७॥ 


निराधारइच मिश्ररचेत्येवं गुणविभेदतः i 
स्थाया ईषत्‌ प्रसिद्धा (:) स्य॒स्त्रर्यास्त्रशदिह स्फुटाः ॥८८॥ 
घटिता इव ये भान्ति शिल्पिना सुप्रयत्नतः । . 
स्थाया गीतेषु ते ज्ञेया घटनाया मनीषिभिः ॥८९॥ 
n इति घटनायाः (emm) ॥ १ ॥ 
तालस्य यैः कलापुत्तिः क्रियते ते कलोळूवा: । 
॥ इति कलायाः (स्थायाः) ॥ २॥ 
१प्राणसोष्ठवतो (5) क्लेशनिर्वाह्या (:) स्युः सुखस्य ते uso 
॥ इति सुखस्य (eamm) ॥ zu 
आक्रमणस्य ते ज्ञेया ये गीते गायनेः सदा । 
बलात्‌ प्राणेन गृह्रन्ते, प्रक्ृतिस्थध्वनेशच ते ॥९१॥ 
शब्द: प्रकाशते येषु दृत (धति) भृत्यादिवजितः à 
स्वभावादेव, जक्केति चालिर्नाम गुणो मतः ॥ 
रम्यविरान्तिनिर्वाहस्तद्युताइचालिसंभवाः ॥९२॥ 
u इति आक्रमणस्य, प्रकृतिस्थशब्दस्य, चालेइच (स्थायाः) ॥ ४-६॥ 


अंशो जीवस्वरस्तत्र ततप्राधान्येन वर्तिताः । 
ये ते जीवस्वरस्य स्यु,-स्तथा वेदघ्वनेरपि ॥ 
वेदध्वनिनिभधघ्वाना (:) स्थाया ये ते प्रकीर्तिताः ॥९३॥ 

॥ इति जोवस्वरस्य, वेदष्वनेइच (स्थायाः) ॥ ७,८॥ 


१ A. B. प्राणासोष्टवतो i 
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ते घनत्वस्य विज्ञेया ये5त्रान्तःसारसंभता: ॥९४॥ 
॥ इति घनत्वस्य (स्थायाः) ॥ ९ ॥ 
तारान्मन्द्रस्थित यावद्‌ घण्टानादवदायातः१ । 
संहितः परिविज्ञेयो, लघुः स्याद्‌ गुरुतां विना ॥९५॥ 
॥ इति संहितः, लघुः (स्थायः) N १०,११ N 
ध्रुवकाभोगयोरन्तरन्तरः परिगीयते । 
॥ इत्यन्तरः (स्थायः) ॥ १२॥ 


विद्युल्लतेव कुटिलप्रचारो वक्र उच्यते ॥९६॥ 
॥ इति वक्रः (स्थायः) ॥ १३ 0 
दीप्तप्रसन्तस्तारेऽपि यः सौकर्यमुपागतः | 
| ॥ इति दीप्तप्रसन्नः (स्थायः) ॥ १४ ॥ 
बद्धस्तब्धस्तु विज्ञेय,-स्तथा कलरवस्य च Use 
माधुर्यं यत्र बाहुल्याद्‌ ध्वनों, स शिथिलो मतः । 
विदिलष्टसन्धिर्यंः स्थायो, दुष्करोऽवघटो मतः ॥९८॥ 
॥ इति बद्धः, कलरवस्य, शिथिलः, अवघटः (स्थायः) ॥ १५,१८ ॥ 
दीर्घत्वरहितो ह्वस्वः, सुकरः कोमलो ध्वनिः । 
प्रसन्नमुदुरित्युक्तो, रागेष्टः स तु कथ्यते ॥ 
रागेणेष्टः TARA यः TATA गेयकमणि ॥९९॥ 
॥ इति हस्वः, प्रसञ्नमुदुः, रागेष्टः (स्थायः) N १९,२१ N 


स स्यादपस्वराभासो योऽपस्वरवदीक्ष्यते । 
॥ इति अपस्वराभासः (स्थायः) ॥ २२ ॥ 
छान्दसः स तु विज्ञेयो ग्रामीणजनवल्लभः ॥ १००॥ 
॥ इति छान्दसः (स्थायः) ॥ २३ ॥ 
स्थायो गुरर्घनरवः, स्वरादौ दोघं आयतः d 
॥ इति गुरुः, दीर्घः, (स्थायः) ॥ २४,२५ ॥ 
त्रिमात्रयोच्चारितो यः प्लुतोऽत्यन्तविलम्बितः ॥ १०१ ॥ 
: ॥ इति प्लृतः (स्थायः) ॥ २६॥ 
यो दुष्करोऽपि सुकरवदाभाति ध्वनिः सदा । 
स ज्ञेयः सुकराभासः, सुकरो दुष्करो यथा di 
भासते दुष्कराभासः स ज्ञेय (:) स्थायवेदिभिः ॥ १०२॥ 
॥ इति सुकराभासः, दुष्कराभासः (स्थायः) ॥ २७,२८ u 


१ A. B. नादवतायतः | 
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यस्योपलब्धि(:) सर्वत्र स साधारण इष्यते । 
॥ इति साधारणः (स्थायः) ॥ २९ ॥ 
बबचिदेव नु (न) सर्वत्र योऽस्त्यसाबारणस्तु सः ॥१०३॥ 
॥ इति असाधारणः (स्थायः) ॥३०॥ 
विहिलष्टसन्धिरादों यस्तथान्ते दृढबन्धवान । 
प्रोक्तः शिथिल्गाढोऽसो, निराधारः स उच्यते ॥ 
नापेक्षते वहन्यादि (दी) ये: स्वनिर्वाहसिद्धये ॥ १०४॥ 
इति शिथिलगाढः, निराधारः (स्थायः) ॥३१,३२॥ 
एतेषां मिश्रणाज्जातो मिश्रितः सोऽप्यनेकधा | 
तिरिपस्फुरितो लीनस्फुरितः स्फुरिताहतः ॥ १०५॥ 
त्रिभिन्नकम्पितो लीनत्रिभिन्नः कुरुलाहतः d 
तिरिपान्दोलितो *वलित्रिभिन्न (स्‌) तिरिपाहतः ॥ १०६॥ 
२तिरिपस्फुरितो लीनकम्पितः कम्पिताहतः । 
आन्दोलितप्लाबितकः समुल्लासितनामितः ॥ १०७॥ 
हुम्फितान्दोलितइचेव प्लावितोल्लासितस्तथा i 
कुरुलान्दोलितइचेव तथा नामितमुद्रितः ॥१०८॥ 
लीनमुद्रितसंज्ञञच तथा मुद्रितहुर्फितः । 
हुम्फितस्फुरितइचेव तथा कम्पितहुम्फितः ॥१०९॥ 


तिरिपोल्लासितो लोनमुद्रितो लीननामितः । 
वहनीढाळयो (:) छाययन्त्रयोः शब्दढालयोः ॥ ११०॥ 


तोक्ष्णप्रेरितयोर्ढालवहन्योः शब्दयन्त्रयोः । 
बह्नोयन्त्रयोः शब्दछाययोः शब्दवाद्ययोः ॥ 
एकोनत्रिशदेतेषु (३४? ) मिश्रभेदा द्विभेदजाः t$ 2 2u 
कम्पिताहतलीनइच बल्लिसफुरितहुम्फितः i 
तिरिपान्दोलितवहः प्लावितोल्लासिताहतः ॥११२॥ 
त्रिभिन्ननामितक्षिप्त,-स्तीकणप्रेरितयन्त्रजः । 
नासितान्दोलितवलि,-वेलिनामितकस्पितः ॥ ११३॥ 
मुद्रितोल्लासितवलि,-स्त्रिभिन्नकुरुलाहतः । 
त्रिभिन्तलीनस्फुरितः प्लावितान्दोलिताहतः ug Yu 
: १ A. B. लीनत्रिभिन्नकुरुलाहतः | 
२ A. B. तिरिपान्दोलितो । 
५९ 
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तिरिपान्दोलितक्षिप्तो लीनकम्पितनामितः । 
दीर्घकोमलसुक्ष्मान्तः क्षिप्तप्लावितनामितः ॥ 
एते त्रियोगजा मिश्रभेदाः षोडश mim ॥११५॥ 


बहाक्षराडम्बरजप्रलम्बिततररङ्गितः । 
वहाक्षराडम्बरजत्रोटितोल्लासितस्तया ॥ ११६॥ 
अविलम्बविलम्बोत्प्रविष्टनिःसरणः परः । 
_प्रलम्बितावस्खलितत्रोटितोल्लासितस्तया ॥११७॥ 


दीर्घेकम्पितसुक्ष्मान्तस्थायुकशच तथा परः । 
त्रोटितसंप्रविष्टोत्प्रविष्टनिःसरणाह्वयः ॥ ११८॥ 
प्रतिगृहीतोल्लासितसंप्रविष्टप्रलम्बितः । 
त्रिभिन्नलीनस्फुरिताविलम्बकविलम्बकः ॥११९॥ 
ढालशब्दोत्थयन्त्रोत्यवाद्यशब्दभवः परः । 
त्रिभिञ्तिरिपस्फुरितवाद्यशब्दजः परः ॥ 
चतुर्योगभवा एते सिश्रभेदा दशोदिताः ॥ १२०॥ 
त्रिभिन्नलीनस्फुरितप्लावितोल्लासिताह्वयः । 
ढाळच्छायायन्त्रवाद्यराब्दस्फुरितसज्ञकः ॥ १२ १॥ 
तीकषणप्रेरितसुक्ष्मान्तत्रिभिन्नस्वरलडिघतः । 
त्रिभिन्नलीनस्फुरितकम्पिताहतसंज्ञकः URN 
प्रतिगहीतोल्लासित ्रामिताहतहुम्फिता (तः) i 
पञ्चयोगभवा (:) पञ्च मिश्रमेदा (:) प्रकीत्तिताः ॥१२३॥ 
तिरिपान्दोलितवलित्रिभिन्नकुरुलाहतः | 
तीकषणप्रेरितसुक्ष्मान्त ह्वस्वदीर्घप्लृताह्वयः ॥ १२४॥ 
यन्त्रच्छायावाद्याब्दतोक्णप्रेरितहुस्फितः । 
वहनीढालयन्त्रोत्यस्थिराकुञ्चितहुम्फितः ॥ १२५॥ 
दीघेकम्पितसुक्ष्मान्त ञ्रामितस्यायुकाहतः d 
तिरिपान्दोलितक्षिप्तकुरुलाहतहुम्फितः ॥१२६॥ 
एवं षण्मिश्रभेदाः स्युः षट्संयोगभवा (:) स्फुटाः । 
१ बट्षष्टिरेवं संप्रोक्ता सिश्रभेदाः समासतः॥।१२७॥। 
अनन्तत्वान्न शक्यन्ते वक्तुं कार्त्स्नेन केनचित्‌ । 
अन्यानपि पथानेन विदाडळुवन्तु तान्‌ विदः ॥ १२८॥ 
ननु मिश्रस्य भेदानां नोच्यन्ते केन हेतुना । 
नामान्यत्र, यतस्तेषां नियतं नाम किचन ॥१२९॥ 


EPI E I78-88 speaks of only 86 mixed varieties 
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न विद्यते, यतो यस्मिन्‌ मिश्रे स्थायोऽस्ति यो बहुः । 
स्थायेषु पुर्वमुक्तेषु स तन्नाम्तोपदिइयते ॥१३०॥ 


ढालमिश्रः facta इतिवत्तत्र तत्र च । 
लक्ष्मसाम्ये तु स स्थायो मिश्रनाम्नेव कीत्तितः ॥ १३१॥ 


एवं सभेदमिश्रेण सहिताः संप्रदर्शिताः । 
्रर्यास्त्रशदिमे CAA अत्र संकोर्णलक्षणाः ॥ १३२॥ 
॥ इति त्रर्यास्त्रशत्‌ संको्णलक्षणस्थायाः d 
एवं षण्णवति (:) स्थायास्तत्प्रसंगेन केचन । 
वागा अपि मया प्रोक्ता अथालप्तिः प्रपञ्चूयते ॥ १३३॥ 
२आलप्ति्गदिता द्वेधा रागरूपकभेदतः | 
स्वस्थानेशच चतुभि(:) स्याद्रपकस्यानपेक्षणी ॥ १२३४ 
रागालप्तिस्तु, लक्ष्माथ स्वस्थानानां निरूप्यते । 
स स्थायी कथ्यते राग (:) स्वरे यस्मिन्निवेशयते ॥ १३५॥ 
3अध्यर्धः स्यात्ततस्तुरयं (:) स्वरस्तस्मादधस्तनः d 
चालनं मुखचाल (:) स्याद्‌ वांशिकानां मते ह्ययम्‌ ॥१३६॥ 
स्वस्थानमेतत्‌ प्रथमं द्वितीयमथ कथ्यते | 
चालयित्वा स्वरेऽध्यर्धं न्यसनं नाम gag ute! 


अर्धस्थिते चालयित्वा न्यसनं स्यात्‌ तृतीयकम्‌ । 
अत्र स्थायिस्वरादुक्तो द्विगुणस्त्वष्टमस्वरः ॥१३८॥ 
दवयर्धद्विगुणयोरन्त (:) स्थितोऽरधस्वर उच्यते । 
स्वस्थानं स्याच्चतु्थं तु स्थायिनि न्यस्यते यदा ॥१३९॥ 
द्विगुणे चालयित्वा तु रागः संस्थाप्यते यदा । 
एवं चतुभिः स्वस्थाने रागालप्ति(:) स्फुटा भवेत्‌ ॥१४०॥ 
४स्थायेः स्तोकस्तोककँः सुप्रसल्तैर्नानामङ्गिञ्राजमानस्वरूपः । 
व्याप्ता युक्‍्तैरंशसंज्ञस्वरस्य प्रोक्ता रागस्थापना नारदादयः ॥१४१॥ 
रागेणोक्ता “रूपकस्थेन याऽसौ तालेनाथ प्रायशस्तद्गतेन । 
सेयं प्रोक्ता रूपकालप्तिरायेः द्वेधा प्रोक्ता सेव तत्तद्विभेदात्‌ ॥१४२॥ 





१ B. केनचित्‌ । 


२ cf. S. R.3.90--202 for 34--46 above. 
3 S. R. cae: । 
x A. B. स्थायी i 
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प्रतिग्रहणिकैकिका तदनु भञ्जनीसंज्ञिका । 


परा प्रथमतस्त्वियं प्रथमर्वाणता लक्ष्यते d 
यदात्र प्रतिगृह्यतेऽवयवक (:) स्थितो रूपके १ 
विधाय सरिगादिकं स्थितिजुषं सदालप्तितः ॥१४२३॥ 


द्विधा पुनर्भङजनिका प्रदिष्टा तद्रूपकस्थायविभङजनेन । 
नानाप्रकारः क्रियते यदात्र स्थायः पुना रूपकसंस्थितरच ॥१४४॥ 


सानेन तस्येव पदस्य सोक्ता त (ज्‌) ज्ञेरियं स्थायविभङजनीति । 
तेनेव मानेन पदेश्च तेझ्चान्यथान्यथा रूपकमेव सर्वम्‌ ॥१४५॥ 


गायेदसो रूपकभञजनीति AAT परालप्तिरियं पुराण: । 
वर्णरलकारगणेः सुपुर्णा स्थायेशच नानागमकेधिचित्रा ॥ 
आलप्तिरक्ता मुनिभिः पुराणेर्चित्राद्यभ ङ्गिप्रगणा AAT ॥१४६॥ 


॥ इत्यालप्तिलक्षणस्‌ ॥ 


२गातुवादकसम्‌ह उच्यते दन्दमत्र गदितं तु यत्‌ (तत्‌) । 
. उत्तमं पुनरिहापि मध्यमं तत्‌ कनिष्ठमिति लक्षितं पुरा ॥ १४७॥ 


तत्र गायकचतुष्टयं वरं गायिका द्विगुणितास्तु तत्समाः । 
ह्वादशाङ्गचतुरास्तु गायिकास्तत्र नांशिकचतुष्टयं वरम्‌ ॥ १४८॥ 


वेदसम्मितमृदद्गधारिभिर्युक्तमुत्तममिदं निवेदितम्‌ i 
मध्यमं निगदितं तदर्धतस्तत्‌ कनिष्ठमुदितं तदर्धतः ॥ १४९॥ 
एक एव किल मुख्यगायक (: ) स्युस्त्रयोऽत्र समगायकाः पुनः । 
गायिका (:) किल चतस्र ईरिता वंशमदंलभृतोद्वंयं द्यम्‌ ॥१५०॥ 
गायनोजनित उत्तमवृन्दे मुझ्यगायनिकयोद्व॑यं दश । 
गायिका  -समतया निवेदिता वंशमर्दलभृतोः पृथक्‌ (ग्‌) द्विकम्‌ ॥१५१॥ 
मध्यमे तु वरगायिनिकंका स्युझचतस्र इह तत्समगाने | 
वांशिक: पुनरिहेक इष्यते (5) त्यूनितं पुनरिहास्ति विहीनम्‌ ॥१५२॥ 
४स्याद्यथेष्टसथवानुरक्तितः सा यतोऽत्र गदिता गुणाधिका । 
उत्तमाभ्यधिकमेतदत्र कोलाहलं प्रणिगदन्ति सूरयः uua 


बड्गुणं वदति षड्गुणातिगप्रीतिपूरसमवाप्तसद्गुणः | 
मुख्यगायकपरानुवृत्तिता तालकालमिलनानुवत्तिता ॥१५४॥ 





१ A. B. रूपर्कविधाय i 
3 of. S. R. 3. 203-23 for I47-60 above. 


3 B. adds विसग | 
x A, B. साध्यते०। . 








स्थायवागपरीक्षणम्‌ ४ | द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४६९ 


व्याप्तिशक्तिरपि च स्थितित्रयोच्न्योन्यसंत्रटितपुत्तिशक्तिता । 
शब्दसाम्यमिति ते महीभृता सर्वसाम्यमतिना निरूपिता (:) ॥१५५॥ 


आहुर्वेन्दविशेषमत्र कुतपं त्रेधा सुसंबन्धतो 
नाट्यस्याप्यवनद्धकस्य च ततस्योक्तेः प्रभेदेरिह । 
गोडेगाजरकोंकणेमलयजैराङ्ग॑रच बाङ्झैस्तथा 
कालिङ्करपि चोलमालवमहाराष्ट्रान्रहम्मीरजः ।। १५६॥ 


पात्रैराभिनयप्रपञचचतुरेर्नानाङद्कहारप्रयो- 
गज्ञैस्ताण्डवलास्यवेदिभिरलं Aig सत्शि (च्छि) fet: । 
sita (:) स्थानकचित्रकर्मकरणश्रोढिप्रपञ्चे वरो 

नाट्येऽयं कुतपोऽरितापनविदा राज्ञा पदे स्थापितः ॥ १५७॥ 


मुख्य: पाटहपाणवेस्त्रिवलिकानिःसानभेरीधर- 
डंक्कामदेलदर्दु रोस (ग्र) करटाढक्काहुड्क्काघरेः । 

कम्राहा (ढा) वज (स) सेल्लुकावज (पट ) महाघण्टाकुड्क्काकरे- 
घेण्टाडक्कुलिपटटवाद्यघडसस्फोतोरुरुञजाघरेः ॥१५८॥ 


इत्येवं विविधावनद्धकुशलूरन्योन्यसंहर्षतः 
स्फारस्फोतिविद्शिभिस्लु कुतपो राज्ञावनदे छतः | 
वीणाविच्छतिमण्डलस्वरगणप्रावीण्यविट्ठल्लकी- 
ज्येष्ठाघोषवतीजयाजञतपदाभत्कभिकापाणिभिः ॥ १५९॥ 


८ ० ८६% 


चित्रावितृपरिवादिनीधरपिनाक्यौदुम्बरीधारिभिः 
सारङग्याळापिनीभकिन्नरकिकाहस्तेवरेर्वाशिकेः । 

साकं वादितमत्तकोकिलिकया aeu शङखादिभिः 
ऽपृङ्भाद्येर्मुहरीधरेः सुघटितेः पावादिके कोविदः ॥ १६०॥ 


प्रोक्तोऽयं कुतपस्ततस्य, मिलिता यत्र स्युरेते त्रय- 
स्तद्वृन्दं नुपवृन्दसेवितपरः श्रीकालसेनोऽभ्यधात्‌ ॥ १६ १॥ ` 


विप्रकोणंधनर्लोके विप्रकीर्णसुकोत्तिना ` 
प्रकीर्णकः समुल्लासो राज्ञोल्लासित ईप्सितः ULE 


इति श्रीजगदीदावनदेवनिजगणेन जगदीइवरीकामेइवरीचरणकिकरेण श्रीकामाक्षागरु- 

विभुना अध्युष्टतमनरे₹वरेण भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेंन श्रीपुरग्रहणसंवधितयशोभरेण 

० वाटिकाचलग्रहणजनितको त्तिपुरपराजिताचलनायकेन संगमतीरदुगोद्धरणोद्धतसकल्मण्डलाधोइव- 
रेण दमनपुरविध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयेन महिषमेरुजयाजेयविभवेन शाकम्भरीरमणपरि- 


१ Two lines are missing in this verse. 
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शीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयेण अष्टादशगिरिशिखरपरिवारि- 
ताञजनगिरिविजयविख्यातवीर्यगर्वण महदम्बमातुकापुरोद्धूलतर्धाषतमहोरगपुरेण श्रीवनदेवस्वा- 
सिप्रसादरचनापरपरमेइवरेण श्रोत्र्यम्बकेशवरसन्चिधिकीतिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन श्रीब्रह्मगिरि- 
भौमस्वर्गयथार्थोकरणरचितचारुपथेन श्रीकामाक्षागिरिनवीननिमितिपराजितसुमेरणा श्रीमहिषा- 
चलोपरि श्रोहरिचरणरचिताचलदु्गण अभिनवभरताचार्येण वीणावादनप्रबीणेन यवनकुलाकाल- 
कालरात्रिरूपेण त्रिसन्ध्यक्षेत्रसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन परमभागवतेन महाराजाधिराजसहाराणा- 
श्रीमुगाङ्कतामराजेन्द्रनन्दनेन महाराज्ञीसोभाग्यवती जसमाम्बिकाहृदयनन्दनेन सकल्सीमन्तिनी- 
शिरोमणिनिकुम्भराजन्यवंशावतसमहाराज्ञीश्रीकर्मवतीलषु ( घु ) मादेवीहृदयाधिनाथेन श्रीराजा- 
घिराजश्वीकालसेनमहीमहेन्द्रेण विरचिते संगीतराजे षोडशसाहस्रयां संगीतमीमांसायां गीतरत्न- 
कोशे प्रकोणकोल्लासे स्थायवागपरीक्षण चतुर्थ समाप्तम्‌ | 


॥ प्रकोर्णकोल्लासइच तृतीयः समाप्तिमगादिति विततमतीनामभिसतसिद्धिरस्तु ॥ 


चतुर्थः प्रवन्धोलासः _ 
गीतकं नाम प्रथमं परीक्षणम्‌ 


ard यस्य महः सद (T) लिविततं छायालगं योगिभि- 
बॅदादावपि विप्रकीणमिव सद्यन्माग्यंते स्वात्मनि | 
नानारूपकवस्तुभेदकलनानीतप्रबन्धात्मने 
श्रीरङ्गप्रमुखाभिधानवपुषे तस्मे नमो विष्णवे ॥ १॥ 
Meet: स्वरसंभवो विगदितो गीतं सतां रञ्जकः 
स द्वेधा (5) कथि रागगीतवदातो द्वैधे पुनः कारणम्‌ । 
वाद्याद्या दशलक्षणा निगदिता रागे पुनर्गोतके 
धात्वद्गादिसमुच्चयः पुनरदो द्वेघोदितं सूरिभिः ॥२॥ 
mai च तथेव गानमिति तत्राद्यं तु शुद्धाभिधं 
श्रुत्याद्यन्तरभाविकान्तमुदितेस्तेमंन्द्रकाद्येर्युतम्‌ । 
गीतैस्तैदेशभिइचतुभिरधिकं रुद्रस्तुतो योजितः 
सवं चेतदिहाप्यमुत्रफलदं ब्रह्मादिभिः कीत्तितम्‌ ॥३॥ 
गन्धर्वे रिह संप्रदायविहति हित्वा यतो गीयते 
तद्‌ mafaa विद (: ) प्रणिगदन्त्यन्यत्‌ पुनर्गोयते i 
यद्‌ वाग्गेयकृतां वरेण विलसद्वेचित्र्यविन्यासवत्‌ 
तत्तल्लक्षणळक्षितं पुनरदो द्वेधा निबद्धं तया ui 
अन्यः स्यादनिबद्धमत्र निगदव्याख्यातमन्त्यं HAT- 
(55) लप्त्याद्यं तु परीक्षणक्षणमिदं २ लक्ष्माभिधे तत्त्वतः | 
धात्वङ्कादिनिबद्धमन्यदपि 5तत्तद्धदभिन्न पुरः 
सम्यक्त्वादभिधास्यते सुनिपुणं देशीपरीक्षाक्षणे ॥५॥ 
मार्गाथितत्वात्‌ श्रुत्यादिलक्षितं शुद्धसंज्ञितम्‌ । 
तत्‌ प्रसंगात्‌ प्रवक्ष्यन्ते गीतकानि सविस्तरम्‌ ॥६॥ 
तालप्राधान्यतो यद्यप्येषां तत्रोचितिभवेत्‌ । 
तथापि वस्तुमात्रा(णां) शोषक लक्ष्मकोत्तनम्‌ ॥७॥ 
४सन्त्रक प्रथमं तत्र द्वितोयमपरान्तकम्‌ । 
उल्लोप्यकं प्रकरिका तथेवोवेणक पुनः UCI 


१ of. S. R. 4. l-5 for 2-5 above. 


२ A. लक्ष्याभिधे । 
3 A, ततद्धद० B. agao | 
Y of. S. R. 5. 53-60 for 8-28 above. 
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रोविन्दकोत्तरे चेव छन्दकासारिते तथा । 
वद्धंमानं पाणिकाथो ऋचो गाथा CUT च ॥९॥ 


सामानि गीतकानीति संप्रोक्तानि चतुर्दश । 
सन्द्रकाद्युत्तरान्तं च सप्तकं गीतकाभिधम्‌ ॥। १०॥ 
चतुदंशापि चोक्तानि TA: प्रकरणाह्व (ख्य ) -या । 
प्रस्तूयन्ते प्रकीर्यन्ते सागतालस्तु पञ्चभिः uu 
अतः प्रकरणानीह प्रोक्तानि भरतादिभिः । 
बहुधा वस्तुतालाङ्कः प्रकर्षण feast: ॥ १२॥ 
कुलकछेद्यकपदप्रकारेः क्रियते ततः। 
आहुः प्रकरणं नाम मद्रकादि पुरातन्नाः ॥१३॥ 
कुलकं छेदकं चेति राज्ञा द्विधोदितं हि तत्‌ । 
तत्र सर्वाणि वस्तूनि संश्रयन्त्येकबाक्यताम्‌ ॥ १४॥ 
कुलकं तत्र वाक्यानां भिन्नत्वे Saw मतम्‌ | 
निर्युक्तं पदनिर्युक्तमनिर्युक्तमिति त्रिधा ॥१५॥ 
भिद्यते ते पृथक्‌ तत्र निर्युक्तं तदुदाहृतम्‌ । 
यद्युक्तमुक्तसर्वाद्भेः पदनिर्युक्तकं पुनः ॥ १६॥ 
उपोहनैस्तथा प्रत्युपोहनेरच विनाकृते: i 
बद्धं स्तुतिपादे (पदे ) युक्तमनिर्युकतमथोच्यते ॥ १७॥ 
शोर्षकप्रमुखेरङ्झेवस्तुमात्रैर्यदीर्यते । 
१ तद्वस्तुकावमुख्येन कालसेनेन भभुजा ॥१८॥ 
गीताङ्कवास्तु-९ वत्तत्राभाणि सद्वस्तुवास्तुना | 
प्रकार्या (HAT) मन्द्रके वापि तथा चेवापरान्तके ॥१९॥ 
अर्थहीनं क्रमाद्‌ वस्तु षण्मात्रादुत्तरोत्तरम्‌ । 


सा षष्ठ्यामादिके वस्तु प्राधान्यात्‌ कुत्रचिन्मतम्‌ ॥२०॥ 


संख्यानियमरहितं वक्तव्यं तत्र तत्र च । 
चातुविध्यादेवमेतत्‌ पुनरेव चतुविधम्‌ ॥२१॥ 
3 स्चयोनिजातिजेरंशापन्यासन्याससंज्ञकः । 
स्वरेः संन्यासविन्यस्तवंस्तुनो मद्रकादिषु ux 
समाप्तेर्नयनादुक्तं वेरिसंन्यासदायिना i 
चतुर्धा वस्तुनो न्यासे जात्यंशाद्यरिहेष्यते ॥२३॥ 


१ B. तद्वस्तुका च etc. 
२ ॥., वस्त्रत्रा० B. वस्त्वत्रा० | 


* 3 cf. S. R. 5. 6l-2 for 22 above. 
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१समाप्तियंत्र वर्णस्य वा पदस्योभयोरय । 
सा विदारीति विज्ञेया गीतस्य च विदारणात्‌ ॥२४॥ 


खण्डनार्थाद्‌ गीतखण्डं तत्त्वेनात्राभिधीयते i 
सा द्विधा कथिता राज्ञा तत्रका महती, परा ॥२५॥ 
अवान्तरा च तत्रादौ महती लक्ष (क्ष्य) ते स्फुटा । 
व्यापिका सववस्तुनां पदवर्णसमाप्तिका ॥२६॥ 
ANAT तु सा ज्ञेया या समाप्त्ये (प्ते) पदे भवेत्‌ । 
समापने च वरणस्य समाप्ते च 'पदे क्वचित्‌ ॥२७॥ 
` असमाप्ते च वर्ण स्यात्तयोभयसमापने । 
गीताङ्भत्वेन ये (या) युक्ता त्ववगाढादिमध्यगा ॥२८॥ 
दत्तिलादिमतज्ञेन राज्ञा चोक्तं तथा सताम्‌ । 
जात्यंशोंऽशोऽनयोस्तस्मिन्‌ जात्यंशे स्वल्पिते सति ॥२९॥ 
तत्‌ संवादी वानुवादीविदार्योरंशतां ब्रजेत्‌ । 
घ्रमाणमेतयोज्ञेयं शोभाया अनतिक्रमात्‌ ॥३०॥ 
एताः पुनरसंख्याता 3दत्तिलाद्येरुदीरिताः। 
यथाशोभं * यतो गीते पदच्छेदः प्रियास्पदम्‌ ॥३१॥ 
संख्यानियममेत सु ब्रूते भरततत्त्ववित्‌ । 
तिसृभ्यो न्यूनिता हीना Agere विदारिकाः ॥३२॥ 
यत्र गीतिवशादल्पप्रयोगस्तत्र सेकिका । . 
नन्दयन्त्यां यथा जातौ सोऽयमित्यं प्रकोत्तिताः (तः) ।।३३॥ 
तिसुम्यस्त्वविकास्ताः स्युराचतुविशत पराः । 
अत्रोदाह्वियते सम्यगाचार्यस्य तु सम्मतिः ॥३४॥ 
५च्यवरेकादश वरा विदार्यः परिकीत्तिताः d 
चतुविशतिरेतासां प्रमाणं परमं स्मृतम्‌ ॥३५॥ 
अवान्तरभवास्तास्तु चतुविशतिरीरिताः । 24 
तास्तु सर्वाः प्रयोक्तव्या गीतममंविशारदेः UREN न 





१ cf. S. R. 5. 72-75 24-32 above. uo c. 
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४७४ 
न्यासान्ता अथवांशाख्यस्वरक्लप्तसमाप्तिकाः । 
अतीतानागतसमग्रहे धन्यतमो ग्रहः ॥३७॥ 
यथाशोभं विधातव्य इति सार्गविदो faz: i 
गीताङ्कानि त्रिधा चात्र चतुर्धा १दत्तिलोऽञ्ननीत्‌ ॥३८॥ 
एकक विविधोद्वृत्त भरतोक्तिविदां वरः । 
्रीणीत्येव समाचष्टे त्रिशक्ति-९परिपजकः ॥३९॥ 
एकक तत्र विज्ञेयमङ्गगमङ्गविदा सदा | 
विदार्यका गीतसंस्था गीतज्ञेन महीभृता ॥४०॥ 
Sep स्थायादिभिर्वणेः पदेः साम्यादलंकृतः । 
द्वैगेयकमते कार्यो न्यासान्तो विविधो विदा ॥४१॥ 
दैगेयकाख्यो *विविधस्तार्तीयिकस्य वस्तुनः | 
चतुष्कले मद्रकेऽन्ते तत्रेव कथयिष्यते ॥४२॥ 
विविधस्य प्रमाणं तु विदारीद्वितयं मतम्‌ । 
वृत्तं चतुविधं ज्ञेयं विदारीयोगतो qu ॥४३॥ 
तत्रावरं तु तिसुभिरुत्तरोत्तरतः परम्‌ । 
स्याच्चतसूभिः पञ्चभिः) षड्भिइचेब समासतः ॥४४॥ 
प्रायेण मन्द्रके स्यातामङ्कके विविधेकके * | 
प्रकर्या अपि वस्त्वर्धे पादे रोविन्दकस्य तु ॥४५॥ 
वृत्त रोविन्दकोल्लोप्यकोत्तरेष भवेदिह । 
अनो वर्णेनियमापेक्षमेककाद्यङ्ककत्रयम्‌ ॥४६॥ 
विविधस्त्रिविधो “ज्ञेयस्तत्त्रॅविध्यं निरूप्यते । 
९ सामुद्गइचार्धसामुद्गो विवृत्तरचेति तद्यया ॥४७॥ 
सामुद्गः स्याद्‌ विदार्योस्तु पदवर्णादिसाम्यतः । 
पदवर्णस्वरा यत्र विदार्यार्भागयोः समा (:) ॥४८॥ 
तदा स्यादर्धसामुद्ग एकस्या एव साम्यतः d 
विदार्या भागयोरन्यः पूर्वस्याः परिकीत्तितः ॥४९॥ 
__ 6०: con nc tn. Ss 
१ B. दन्तिलो० | | * B. पदपूजकः | 
3 of. S. R. 5. 70-7l for 4l-42 above. 
४ A. B. विविधो i ^ A. B. wane | 
६ B. विविधैकका । | 
७ B. न | 


< D. ज्ञेयस्तु त्रैविध्यं । 
« of. S. R. 5. 69-70 for 47-49 above. 


22 hs 
Kop ao "~ 


द्वितीयो गीतरत्वकोशः ४७५ 


गीतकपरीक्षणम्‌ १] ` 
परस्या वा विदार्यास्तु पदवर्णादिसाम्यतः | 


भागयो (:) स्यात्‌ परस्त्रेधाऽर्धसामुद्गः समीरितः Nyon 


विवृत्ताख्यस्तु विव (वि) धो न्यासापन्यासनिमितः i 

असमानविदारीकोऽभिहितोऽरिविदारिणा ॥५१॥ 
वृत्तं पुनद्विधा प्रोक्तमवगाढं प्रवृत्तकम्‌ । 

तत्रावगाढं विज्ञेयं चर्णनारोहिणा युतम्‌ ॥५२॥ 


अवरोहिणि वर्ण स्यात्‌ प्रवृत्तिरिति तत्र च । 
सामान्यलक्षणं त्वस्यावरोह्यारोहिणौ मतो uua 
यतोऽवगाढमंशान्तमवरोहिणि वर्णके । 
आरोहिणि प्रवृत्तं स्याच्ष्यासान्तं दात्तिले मते ॥५४॥ 


समापनं तु वृत्तस्येकतरस्मिन्‌ स्वरे स्मृतम्‌ । 
न्यासापन्याससन्यासविन्यासानां तु मध्यतः ॥५५॥ 


स्वकीयरागजनकजातिसंबन्धिनामिह । 
वृत्तस्य तु विदारीणां समाप्तिरिह सम्मता ॥५६॥ 


स्वरागहेतुजात्यंशे तत्संवादिनि वा स्वरे । 
अनुवादिनि वा तस्यानन्तरस्वर एव च ॥५७॥ 
एकान्तरे स्वरे वे तत्‌ (द्‌) वंशाखिलमते मतम्‌ a 
स्वरागहेतु-९जातिस्थमंशं संवादिनं स्वरम्‌ ॥५८॥ 


त्यासस्वरमपन्यासमारभ्येव क्रमेण च । 
आरोहे चावरोहे च(ऽपि) चातुर्विध्यं पृथक्‌ ततः3 ॥५९॥ 
प्रवृत्तस्यावगाढस्य मन्तव्यं मार्गवेदिभिः । 
faa: पञ्चषा (शो) वापि विदार्यो वृत्तलक्षणम्‌ ॥६०॥ 


तदेव युग्मसंज्ञं स्यात्‌ पञ्चभिः षड्भिरेव वा । 
विदारीभिः समारब्धमिति गीतविदो fag: us tu 
एवमङ्कविधावुक्ते मन्द्रकं लक्ष्यतेऽग्रतः । 
उह्देशक्रममाश्रित्य “तल्लक्षणशरीरिणा ॥६२॥ 


१ ef. S. R. 5. 08-II2 for 52-59 above. - 
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१ताळत्रेविध्यतस्तत्र बिधिनेककलादिना i 
मन्द्रक त्रिविधं ज्ञेयं तत्‌ पुनद्धिविधं मतम्‌ ॥६३॥ 


स्यात्‌ त्रिवस्तु चतुर्वस्तु ग्रथ्यते तत्र शीषकम्‌ । 
त्रिवस्तुग्रथिते तस्मिन्‌ ` तूर्यवस्त्वेव शीषंकम्‌ ॥६४॥ 


agaga तस्मिस्तु वस्तुतत््वविवेकिना । 
अथ प्रस्तूयते तावत्‌ प्रस्तारो मद्रके स्फुटः ॥६५॥ 


3 आरभ्येककलं तत्र वसवो गुरवः स्मृताः । 
तावन्त एव लघवो वस्तुन्याद्ये यथाक्रमम्‌ ॥६६॥ 


एवमेवान्यवस्तूनि त्रीणि चत्वारि वोहयेत्‌ । 
तत्राचार्यमते तावत्‌ तद्गुरुत्रयमादिमम्‌ di 
अपातं MAM तु केषाञ्चन मते मतम्‌ ॥६७॥ 


दाम्यादिकानामिह पुववणंग्रहे ग्रहस्ताळविदा प्रयुक्तः | 
गुरोइचतुर्थादिह पातक्ल्प्तिः शम्याद्वयं तालयुगं च शम्ये ॥६८॥ . 


तालौ शतो द्विस्त्वथ सन्नि(पा)तो गलेष शेषेष यथाक्रमेण d 
एवं हि वस्तुत्रितयं प्रयोज्यं स (म ? ) तेऽस्य शीर्षं विदुषा निवेशयम्‌ ॥६९॥ 


चतुष्कळस्त्वेककलोऽथ पञ्चपाणिर्भवेच्छीषकसंविधाने i 
उपोहनं गीतविदा विधेयं गुरुद्वयान्तेऽत्र च पूर्वखण्डे ॥७०॥ 


तच्छेषवस्तुद्वितये | गुरुस्थमुपोहन स्यात्‌ प्रतिपुवक च । 
तदेव योज्यं गुरुणि तृतीये वस्तुन्यथाद्ये किल मद्रकस्य we? 


तत्‌ केचिदाहुः स्फुटमेकवस्तु गुरौ चतुर्थे च मते तदीये । 
उपोहनं तु प्रतिपुर्वंमस्मिन्‌ प्रसुयतेऽथाङ्गविधानमस्य ॥७२॥ 


४गुर्वेष्टकः स्याद्‌ द्विविधस्तदङ्कं तथेककं लैवेसुभिः प्रदिष्टम्‌ । 
तत्र स्फुटः स्याद्‌ ढविविधो विदारीयुग्मं विदार्येककयेककं च NVN 


दॅगेयकासख्येन विना विधेयो न्यासान्तकोऽसो विविधः समस्तः | 
चतुष्कलेऽथ द्विकले तथककले भवेन्मन्द्रकगीतकेऽस्मिन्‌ ॥७४॥ 


nC 


१ of. S, R. 5. 59-60 for 63-64 above 
2 B स्तूय 

3 cf. S. R. 5. 6l-65 for 66-7l above 
४ cf. S. R. 5. 68 


गीतकपरीक्षणम १ ] द्वितीयों गीतरह्लकोशः ४७७ 
१मद्धग्रहांशोपचितं सदाद्यं वस्तुद्दयं वस्तुविदामभीष्टस्‌ । 
ख्यातं विदार्यककमंशकान्तमथो भवेन्न्याससमाप्तिकं वा ॥७५॥ 


गुर्वक्षरे तालगते तु पातं वदन्ति तज्ज्ञाः कलिकाप्रमाणम्‌ | 
लघ्वक्षरे त्वर्धकलं च *पातमुल्लोप्यके गीतबिदो गुणन्ति ॥७६॥ 
अथ कृष्णमहीन्द्रेण मन्द्रकाश्रितवस्तुगः । 
प्रस्तारः प्रतिपत्तृणां प्रबोधाय प्रतन्यते ॥७७॥ 
आदो गुर्वष्टकं स्थाप्यं तत्र पुवंगुरुत्रये । 
उपोहनमुखाध्वानं पातहीनं प्रकल्पयेत्‌ ॥७८॥ 
गुरोइचतुर्थात्‌ शशता तारे लघ्वष्टकं ततः । 
ताता शतथा ताश ताइामत्र कलाविधिः NVN 


एवं वस्त्वादिकं गीत्वा वस्तुद्वन्द्वमथ त्रयम्‌ । 
एवमेवोहयेद्‌ वस्तुत्रयान्ते शीर्षक ततः ॥८०॥ 


चतुष्कलेनोत्तरेण यथाक्षरं गतेन वा । 
सन्ता दाता शता तत्र यथाक्षरकलाविधिः UCL 


चतुष्कले आनिविप्रास्तथा आताविशा अपि । 
आनिवित्ता आनिविशा आताविप्रेति पञचमी t 
षष्ठी आनिविता प्रोक्ता पञचपाणिकलाविधिः ॥८२॥ 


॥ अथ न्यासः ॥ 3 
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TAT aT TAT AAT a ॥ एवं वस्तु ॥ 
[eS SS OS 

चतुष्कलेन वा यथा ¦ आ ता वि श ॥२॥ 
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आ नि fa suger |आ ता वि s ॥५॥ 
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इति यथाक्षरेण शोषक 
S l S S || S 
सं ता श ता श ता 


g- सा 
आ नि वि ता ॥३॥ 


१ of. S. R. 5. 77. | 

२ A. B. पातं तालोपके। | | Eu 
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अथोदाह्ियते राज्ञा सद्रकादि यथाविधि ॥८३॥१ 
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स स नो | नि स पा स नि सा 
प रि वृढ | प रि ब | द्ध ज ë 
ता श | ता श तासा 
S ॥ ES 
a प मा नि सा री नि म सा 
म णि गण | fa श द | वि भू षं 
o ० $T 
पनी ऽस गा|सनिऽपमा२| इति द्वितीय 








से वि त | च र णं व्स्तु 

ता `| os हा किक 

ग स । पाप ग ॥ सा| सपनिध 

घ टि त | दह री रं | सुनिगण 
ता श | ता सं 
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gus) (s) 

| Tf sat janmo? 

E रिणत | च र णं ० 

| S at 

| S Bla 

सहम पा | wow रो 

| विस oS | ड डु गण 

दा | श ता 

| सा AT UU a ft s ur 

| प्रथम वस्तु | अ fe पति 

| सत्रा | ० 

ENS. |. B 

| € qr S sp sit | सा fsa मा 

सशर शन्‌ [र (किन र 

| दा | ता 

| सग॥ सा | q fa सा 

| गिरि वर | तन या 
श ता Ge 

।स नि प स | प नि सा 
प रि व॒ त कम थत 

| 


२ The verbal structure is as follows :— 
वरदं सुरपतिपरिणतचरणं, वरवृषभर्गात विशदं विमलं, उड्गणपरिवृढपरिवद्धजटम्‌ | 
अहिपतिमणिगणविशदविभूषं, सुरनरकिन्नरसेवितचरणम्‌ | 
गिरिवरतनयाघटितशरीरं, मुनिगणपरिवृत-*भवननिदेशम्‌ ।। 
गजचर्मधरं, भुवनाधिपति, वेदमयं, सितशूछमजं, जगतामीशं, भूताधिपति, 
ध्यानाभिरतम्‌ । प्रणतात्तिहरं, मायारूपं, प्रणमति शिरसा, नवरतमिह तं कृष्णनरेशः। 
त्रिपुरान्तकरं, मदना ङ्गहरं | शिवमजेयं, कर्पूरगौरं, भस्माङ्गरागं, कैलासनाथं, ज्ञानमय,- 
मभिमतफळदं, भक्तया गम्यं, भुजगोपवीतं, गङ्गाधर,-महिवद्धजटम्‌ ॥ 


* B. भुवन । 


१ A. B. give this ‘Slokarddha’ in the first square from left. 
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ग स निप मात्रा मपनि स' गम गा ufu 
निदे हां | (0 गजचमंधरं भवनाधिर्पात । वे द म यं 
S po दा e या UU 
मप धनि|सनि॥पम पध u नी ANAA ग स॥मा ३ 
सितशूलमजं | जग ता | मी शं | भूता धिर्पात | ध्यानाभिरतं 
_ हा... | ता ता xo os कता ता आओ कस 
मात्रा इति भपधनिसनिपम | प नि usw ' सरिपऽमपनिसा ' गमगपपनिसा 
तृतीयं "वस्तु प्रणतात्तिहरं | माया रूपं प्रणमति शिरसा 
£ “i ता >. (2620 ROU 
ग स ॥ प ध | धनिसधनिसमा | इति यथाक्षरेण , म पा ध नो (सा नि पमा 
नवरतमिह तं कृष्णनरेशः | षदिपतापुत्रकेण ` त्रिपुरान्तकरं मदनाङ्गहर 
at ता , शीर्षकम्‌ ॥ आ | 
qan स नी प मा प नि सा गा | सागा पा नो 
शिवमजेयं कर्प्रगोरं भस्माङ्गरागं । कॅलासनाथं 
MES कक Su red अमल सा E 
स गा मा प ध नो स नी | पा मापा धा निसा पा नो 
ज्ञान म यं अभिमतफलदं भक्त्या गम्यं | भुजगोपवीतं 
` 5 कि कमा oro s | 
सा ग सा मा ग साम मा | 
TETT अहिबद्धजटं | 
NUS eos ery 
(? ) स्याच्चतुविशतिभिः कलाभिर्वस्तुमद्रके ।२ 
विकले पादभागा (:) स्युस्तत्र द्वादश तैः पुनः ।।८४॥ 
agit: पादभागे3 (:) RAAT तासां त्रयेण तु । 
वस्त्वेकं विविधस्तत्र मात्रयोः प्रतिवस्तु च ॥८५॥ 
भवेत्तुतीयसात्रायामेकक शीर्षकं पुनः । 
यथाक्षरेण द्विकलेनाथ वा पञ्चपाणिना ॥८६॥ 
वस्तुत्रयात्‌ परं कार्य कलानां त्रितयेन च । 
पूर्ववस्तुमुखे कार्यमुपोहनसथानयोः ॥८७॥ | 
वस्तुनोः कलिकं वाथ द्विकलं प्रत्युपोहनम्‌ । s: 
न कार्यमत्र केषांचित्‌ सम्मते प्रत्युपोहनम्‌ ॥८८॥ EV 
Ea 
अथ प्रतिकलं पातविधानमधुनोच्यते । | = 
पादभागत्रये fast निसाविति चतुर्थके ॥८९॥ _ ० ज 
बक वेण RY EE क E 
Tert १ B. omits वस्तु । | E - 
२ ef. 8. R. 5. 78-80 for 84-88 above. EU 


क B 
isn 3 B.०भागं। 
2c» न्या d = " “फु ` 
— LS ~ 5 " Ss a -- = ७ " - 
M पिक हि E ` art t; x : S zi M - ay 3००० ee 
tx = : ॥ ५५ की P- e [ ad » है 
- e > Eh TN - 








कॅ 
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एवं स्यात्‌ प्रथमा मात्रा द्वितीयायां तु नेः क्रमात्‌ । 
शता ताशा इमे वर्णास्तृतीयायां शतालको ॥९०॥ 


ताशताशो तासमिति AT वस्तुद्वयं पुनः । 
एनसेव प्रकत्तंव्यं ततः शीषंककल्पना us 


न्यासः ॥ वसन्तरागेण ॥ इति द्विकलेन षदिपितापुत्रकेण वा शीर्षकम्‌ ॥। 


PSNI SINAN NAAN TANTS 
SS SS SS SS 55 55 55 55 SS SS SS SS 
निप्र निप्र निप्र निश | मात्रा १| निश निता निता निश | मात्रा २ शता ताश ताश तास | मात्रा ३. 


इत्येक वस्तु ॥ एवं शेषं वस्तुद्वयं कृत्वा तदन्ते sm ॥ 
SUPSISSI 
सता शता राता ॥ इति यथाक्षरेणोत्तरेण di 





eee —— o —— — — — -< = 








सरि ऽगस मग $ सम धाशा | ansan रिस 5 म na! 
१ जय जय जगदेकजी वितेश्वर जयत्रिपुरतनुदहन | 
निप्र निप्र | 


गसऽनिघनिसऽगम॥३॥|सनिगधनिससस॥४ी।। 
जयमदन म ददलन 


निप्र (निश) 
ररिसरिगासगऽमामाध॥१। | मगऽमागरिसाऽगमा UN 
जयभुवनभयहरण जयनिरतजन शरण 
(निश ) निता 
गासऽगममधा ऽनोध॥३॥। | धनीस गगनी 5 a सा ॥४॥ 
जयविशदतरुणकर'ण जयत्रिदहनतच रण मात्रा २ 
निश 


निता | Ex 


१ The verbal structure is as follows :— 

जय जय जगदेकजीवितेश्वर ! जय त्रिपुरतनुदहन ! जय मदनमददलन ! 
जय भुवन*-भयहरण ! जय निरतजनशरण ! जय विशदतरुण-|करण ! 
जय त्रिदशनतचरण ! जय गजेन्द्रकृत्तिवसन ! जय स्फटिकगिरिसदन | 
जय दनुजकुलक्कतकदन | जय भगवन्‌ (द्‌) रतिसदन ! जय विकटपटुनटन | 
जय दक्षमखमथन ! जय रविविघुशिखिनयन ! जय विविधनयविमल |! 
जय विकसितमुखकमल ! जय विविघरसशबल ! जय विधृत[-विधुशकल ! 
त्रिगुणातीतं, गुणगणसहितं, विकटजटं, नागैयंक्षै;, सेवितचरणं, लोकगुरं, निजजन- 
शरणं, कमलाकरणं, प्रणमामि सदा, कृष्णनृपतिजयदं, हृरमजेयमहम्‌ ॥ 

* B. omits भय ! T उ. करुण। उ. विधुत । 


१ A. omits रि। 
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सगऽममधनिधऽनि॥१।|सगऽमसगस $ नि & nen 
००००००००० ०७०० odo OILY (r जय गजेन्द्रकृत्तिवसन 
दाता तादा 
सनिधनिऽसग ऽस स ॥३॥ | स ग स नि a नि a स uvu | मात्रा ३ 
जय स्फटिकगिरिसदन जय दनुजकुलक्कतकदन इत्येकं 
ताश तासं वस्तु 
स रि 5 गस ग ऽस गम NM ग स ऽ5गसग 5 स ग स ua 
जय भगवद्‌ रतिसदन | यविकट पटु नट न 
निप्र | निप्र 
मध5निधनि5 स ग म ॥३॥ स ग स नि ध नि स सा ॥४॥ 
जयद (5)क्षमखम थ न जय रविविधुशिखिनयन 
निप्र निश 
l——M—— 
रि 5-ग स ग ऽस ग AUN गस 5 गा स ग सं 5 सं TUM 
यविविधनयविम ल जय विक सित मु खकस रू 
निहा निता 
निमंऽनिसंगामाऽसागा॥३॥ सानोऽनोसाग ध 5 नो सा ॥४॥ 
ज यविविधर सशबछल जय विधृतविधुशकल 
निता निदा 
मा सा स सा नी स प नी | म पा मा ग 
त्रिगुणातीतं गुणगणसहितं | विकटजटं 
आ नि वि 
म पा ग मा स्पा पं गा री सा स नो नो 
सेवितचरणं 3 लो क गु s? निजजनशरणं 
दा ता - वि 


a at at पा मानि पा म 









- 
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इति चतुष्कलेन पञ्चपाणिना वा शीर्षकं विधेयम्‌ ॥ अतःपरं द्विकलमद्रकप्रस्तारो 
अविष्यति ॥ तदेवं चतुर्थं वस्तु शीर्षकस्थाने ज्ञातव्यम्‌ । इत्येककलं मन्द्रकं समाप्तम्‌ ॥ 
मध्यमादिरागेण चतुर्वस्तुमद्रके तु एवमेव चतुर्थं वस्तु कर्तव्यम्‌ । न पृथक्‌ शीर्षकमिति ॥ 


सरिगसरिमगस॥१।|गसगसगसधधh॥^h | 








१ जय गिरिदुहित्रतिकरण | जय पुनरुञ्जीवितरतिरसण 
शता | ताइ | 
निधनिस गम स ग URN | ग सनि ग धनि स | मात्रा ३ 
जय परेतभुवि FTAA | जय भविकजनमनसि कृतक्रमण । इति द्वितीय 
ताश | तासं | बस्तु 
| 


— eS — 


सरीऽगासागाऽसागामं॥१। WASATA SAAS A UR 
जय विधुतदशवदन | जय विशदतररदन 
fas | fas 


TAST सं सा नी नी सा ॥३॥ | संगंऽसानीऽगाधानीसा॥४॥ 











जय विकसितामलवदन जय सुमतिकृतभजन सात्रा १ 
निप्र निदा 
सारीऽगासाऽगासाऽगासा॥१॥ | गामऽमाधानिमाऽमसा॥२ 
जय निगमसदवधुतमहि | जय त्रिभुवनातुलगरिम 
निदा | निता 
गम$संगंसनीञ्धानी ॥३॥ | सग5सा नी घनी 5 स सा urn 
जय मुनिमानसततमित | जय अन्धकक्षतद्रढिम ATAT २ 
निता | निश 


3 The verbal structure is as follows :— 

जय गिरिदुहितृरतिकरण ! जय पुनरुज्जीवितरतिरमण ! जय परेतभुवि 
कृतञ्रमण ! जय भविकजनमनसि कृतक्रमण| ! जय विधुतदशवदन ! जय 
विशदतररदन ! जय विकसितामलवदन ! जय सुमतिकृतभजन ! जय निगम- 
[सदवघृतमहि ! जय त्रिभुवनातुलगरिम ! जय मुनिमानसततमिम (त) ! 
जय अन्धकक्षतद्रढिम ! जय शेखरीकृतकनक ! जय अदितिजकुरूजनक ! 
जय निजजनीकृतसनक ! जय निजसितिमहसितकनक ! जय gage 
शिरोरत्न-निघृष्टचरणाम्बुज ! जय अपरसंसारपारगह (म) नेकपोत ! जय श्रीकाल- 
सेनैकवरदशिव ! जय सुरनरोरगमुकुटमणिमञ्जरीरञ्जितचरणपीठ ! जय 

s! जय कण्ड्यलदोर्मण्डलोत्पाटित- 


विषमविषोमिलपितभुवनभयभङ्गजातनीलकण 
कैलासकम्पकम्पितगिरिजासंरळेष ! विइलेषितयोगसंक्षोभचरणनखाग्रपीडन- 


ध्यानावसाननिर्मुक्तजटैकदेशनिर्गंतसुरसरिद्व्यापितलोक' 


पीडितदशकण्ठ ! जय - 
त्रितय ! जय पृथ्वीपुरन्दर- $श्रीकालंसेनजयदानोद्यतवराभयकरशिव 
+ उ. अमण। { B. संदव० | $ B. omits श्री । . 
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जय शेखरीकृतकनक | जय अदितिजकुलजनक 
शता | ताज 
गसाऽनोधानिसाऽगाम॥३॥ |नीसगासागधानिसा॥४॥ | मात्रा ३ 
जय निजजनीकृतसनक जय निजसितिमहसितकनक इति तृतीयक 
ताइ | वस्तु 
सारीगऽऽसगगा॥१॥ | स धा 5 ऽ म ग ॥२॥ मगरी 55 स मा ॥३॥ 
जय सुरासुरशझिरोरत्न- निघुष्टचरणाम्बुज जय अपर-संसार- UA 
d ता दा 
सगसाऽनिध नी ॥४॥ स ग 5 म स ॥५॥ | सनीधशसस at ft AT Ug 
पारगह (स) नकपोत ॥४॥ जय श्री- nyu | कालसेनेकवरद शिव ॥६॥ 
संता aI ता 


सरी 5 ग स ग मा 5 ध म॥१॥ [ग म 5 5 गा री स सा ss सा URN 
जय सुरनरोरगमुकुटमणिमञ्जरीरञ्जित- | जय विषसविषोमिलपितभुवनभयभङ्गजात- 
चरणपीठ uU ॥ निप्र ॥ नीलकण्ठ ust ॥ ताश ॥ 





निधनीसाऽऽगमागास ॥ह। | गा सं गम ssa n नि स ॥४॥ 
जय कण्ड्यलदोमंण्डलोत्पाटितकंलासकम्प- | विइलेषितयोगसंक्षोभचरणनखाग्रपीडनपीडित- 
कम्पितगिरिजासंइलेष ॥३॥ ॥ निता ॥ दशकण्ठ ॥४॥ ॥ निश ॥ , 

ग मससं5ऽऽगंसनोधनो ॥५॥ | स ग as s नी ग धा निसा ॥६॥ 
जय ध्यानावसाननिर्मुक्तजटैकदेशनिर्गतसुर- | जय पृथ्वीपुरन्दरश्रीकालसेनजयदानोद्यतवरा- 
सरिद्व्यापितलोकत्रितय ॥ ताप्न t भयकरशिव नमस्ते ॥ निस ॥ 


इति द्विकलेनोत्तरेण शीर्षकम्‌ । इति समाप्तं द्विकलमन्द्रकम्‌ N 





द्विकले सन्द्रके लक्ष्म यन्मया प्रागुदाहृतम्‌ d 
चतुष्कले तदेव स्यात्‌ (द्‌) द्विगुणं किन्तु तत्र च ॥९२॥ 


चतुष्कला (:) पादभागा वस्तुत्रितयतः परम्‌ | 
चतुष्कलेनोत्तरेण केवलेनास्य शीर्षकम्‌ SRI 


तेनैककल्युक्तेन द्विकलेन युतेन वा । 
अत्रोपवहनं पातहीनमष्टकलं भवेत्‌ ॥९४॥ 


वस्तुन्याद्ये (5) न्यो (:) कार्य कलक दिकरूं तथा । 
चतुष्कलेनेव वाद्यद्विगुणेन विधीयते ॥९५॥ 


चतुष्कलं वा नो कायं प्रत्यपोहनमेव वा | 
गीते पदावृत्तियुतोंऽशादिरंशान्त एव च ॥९६॥ | 


` cf. S. R. 5. 82-87 for 92-00 above. . 
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हैगेयकाख्यो विविधस्तार्तीयकस्य वस्तुनः | 
प्रान्ते गीतिविदा कार्यो दं (द) त्तिलादिमतादिह ॥९७॥ 


अथ पातकलास्तत्र पादभागत्रये ऋमात्‌ । 
आनिविप्राइयोरानिविशा आनिविताद्वयोः ॥९८॥ 


एकत्रानिविशा आशविका (ता) TAHA तत्कलाः d 
दयोराताविशा- ^ स्त्वानिविसमन्ते तथैकतः ॥ ९९॥। 


एवं पातविधिः कार्यो मद्रकेऽत्र चतुष्कले । 
२ विनियोगो (5) ङगुलीनां तु 3 चच्चत्पुटवदीरितः ॥ १००॥ 


$ sss € ५५६३ ss इ ५३ 
आनिविप्र १ आनिविप्र २ आनिविप्र ३ आनिविश ४ 
इ५५३ < ५ 5३५ Ssss “६५5३ 
आनिविद्ञ १ आनिविता २ आनिविता ३ आनिविश ४ 
Tss c sss $555 Ssss 
आशविता १ आताविश २ आताविश ३ आनिविस ४ 


मात्रा ३, इत्येक वस्तु ॥ इति वस्तुत्रयं गीत्वा अन्ते चतुष्कलेन केवलेन पञ्चपाणिना 
वा एककलद्विकलाभ्यां युतेन शीर्षकम्‌ ॥ 


Ssss Ssss “इ ६७४७ Sss? 
आनिविप्र १ . आताविश २ आनिविता ३ आनिविश ४ 
ss Ssss | 

आताविप्र ५ आनिविसं ६ | इति चतुष्कलेन शोर्षकम्‌ ॥ 

sts ३ । $ sss $sss fsss 
संतादा at a ar १ आनिविप्र २ आताविश ३ आनिविता ४ 
$sss ES ss XS | इति यथाक्षरसहितेन 
आनिविदश ५ ड्याताविप्र ६ आनिविसं ७ | चतुष्कलेन शीर्षकम्‌ ॥ 

m ~ ~~~ Pm = — 

ss ss ss Ss ss- SS Ssss $ s Ss 


निप्र १ ताश २ निता ३ fax amy निस ६ आनिविप्र७ आनिविश ८ 
€sss. Ss इ5 $$ SSSS ६इति द्विकलयुतेन 
आनिविता ९ आनिविश १० आताविप्र* ११ आनिविसं १२ | चतुष्कलेन शीर्षकम्‌ ॥ 


१ A. B. सस्त्राणि०। 


२ A. विनियोगाङगुलीनां । 
3 A. चञ्चत्पुट | 
Y B. आनाविप्र | 


७ B. आनिविप्र । Te 
६ B. This portion is given after no. 6 in next line. 
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fsss इ ५३ €sss SsSS SSSS “Ssss 
आनिविप्र १ आताविश २ आनिविता ३ आनिविश ४ आताविप्र ५ आनिविसं ६ 
$sss €sss $ S5 $sss sss ss 
आनिविप्र १ आताविश २ आनिविता ३ आनिविश ४ आताविप्र५ आनिविसं ६ 
S 5 $% ऽऽऽ 5 ss $sssS 
आनिविप्र १ आताविप्र २ आनिविता ३ आनिविश ४ 
SII, punt] =~ शोषकम 
5555५ 5 $ 55 इति चतुष्कलद्वयेन Tı 
आताविप्र ५ आनिविश ६ अथोदाहरणानि ॥ 
सनि5धप १|मगऽरीगा २|मप 5 थध प s ग 5 रि स ४ 
१घनसा- Lala गिरिजा- दयितं 
आ नि 
रिगऽमप १|मगऽरि स २|रिगऽमग ३ | हि स ऽ प॒ म ४ 
त्रिदशा- धिर्पात वषभा- | धिपगं 
आ नि 
गरि ऽसनि १|सग 5 सप २|धप ऽ मग ३ रिप ऽस ग ४ 
नयना- भिर्राच विमलं सतत 
मप ऽसनि १ सरि ऽसनि २ मग ऽरि स ३ | गरि 5 स स ४ 
शिरसा शिवदं प्रणमा- मि fara 
आ नि वि सं 
सनि 5ऽ धप १ मग५डरिग २ मप ऽ ध प३|।म प 5 घ प ४ 
सुबमा- निलयं सदनां- गहरं 
आ नि वि aT 
स ग 5 रिस 2 रिगऽमपर|मगऽरिस ३।|रि ग 5 स ग ४ 
राशिना कलितं . परमा- णपरं 
अ नि fa dT 
kasqan १|ग रि ऽसनि २।|सग 5, प्पस २ ध प 5 स ग ४४ 
त्रिपुरां- तकरं सुगच- मंगतं 
नि चि ता 
१ The verbal structure of प्रथमवस्तु is as follows :— a 
घनसाररुचि, गिरिजादयितं, त्रिदशाधिपति, वृषभाधिपगं, xí: 3 
नयनाभिर्रा च, विमल सततं, शिरसा शिवदं, प्रणमामि शिवम्‌ । ` - 






सुषमानिलयं, मदनाङ्गहरं, शशिना कितं, परमाणुपर, ही क 
त्रिपुरान्तकरं, मृगचमंगतं, गजचर्मपटं, प्रणतोऽस्मि हरम्‌ ॥ c. vo क 
२ उ. मप। | (Continued at the bottom of next page.) 
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ee री 


——————— ——ÁÓ——— 


रि प. सग १ ।स TS a नि 2 | सरि ऽसनि ३|सगऽरिस४ 
































गजच- Hq प्रणतो- (ऽ) स्मि हरं 
आ नि वि st 
A a Eu —Ó—— NER 
स रि गस १ TAST@ RR सरि$गम३ ग रि5स प ४ 
कमल- प्रभवं हरिणी- कलितं 
आ नि चि si 
सग ऽरि स १|मगऽरिस२|स ग ऽ मप ३|ध प $ सग ४ 
शिरसा दधतं सृगया- भिरतं 
Sm नि वि ता 
स रि $ ग म १ गरि 5 प म २ गस ऽ पस ३|सनिऽरिस४ 
शशिन शकलं शिरसा दधतं 
आ नि वि ता 
afisa fx 2 निगऽमरि२|निसऽरिस aus रिस ४ 
प्रणमा- मि हरं शिरसा सततं 
आ नि नि st 








— RII UO. RR tt m l—————————— 








5 द o — 


मग5रिसर२र पस 5$गरि३ गस$धप 


























- प्रभवं कमला- निलयं 
आ aT at 
सनि ऽधषप १ |मग $ fae सस$सनि३ घ प ऽ सग ४ 
रुचिर सुचिरं हृदये करव 
आ ता वि दा 
सनि ऽ घप १|सनिऽधषपर सनि ऽ धप सगऽरीसा४ 
करुणा- तिगतं विजिता- भरणं 
आ ता वि दा 
ग री ऽ प॒ म १|ग भम 5 प स २ निस ऽरिस३|म ग 
शरणं तमहं मनसा- (ऽ)न्‌ 
आ नि चि सं 
कमळमप्रभवं, हरिणीकलितं, शिरसा दधतं, मृगयाभिरतं, 
शशिनः शकलं, शिरसा दधतं, प्रणमामि gi, शिरसा सततम्‌ |i 
त्रिदिवप्रभवं, कमलानिलयं, रुचिरं सुचिरं, हृदये करवे, 
करुणातिगतं, *विजिताभरणं, शरणं तमहं, मनसा (ऽ) Tar ॥ 
* A. B. निजितभरणं। - | 


गीतकपरीक्षणम १ ] द्वितीयो गीतरब्रकोशः 


स नि 5 ध प १ 
यमिनः 
आ 


मप 5 ध प ३ 
शमिनो दयितं 
शा वि 
स रि. गम १|प म 5 गरि २ | स रि $ ग स ३ 
हृदये निहितं | विततं 
आ ता | 


मग $ f ग २ | 
| 
| 








प म $ ग रि १ 
परितो १ 
आ 





स नि 5$5गस२ सप 5 धप ३ 
(5)धिगतं २ परतः ३ 
ता 





सग $ सप १ 
सनसा १ 
आ 





| 
CCE i — 
सनि$सरिर|सनि$मग३ | 
Tad- २ तिशिवं ३ | 

| 

| 





नि fa 





सनि5धप १ 








पस ऽग रि २ रिग$5$भमप ३ 


Bas 


ads रि स ४ 
सततं 
ता 





3T 


| स ग $ रिस ४ 


परमं Y 
ठा 





ग ५ रि स ४ 
शिवदं ४ 
दां एक वस्तु 


प ध ऽ प म ४ 











१निगमा- १ TTT २ विषयो- परतं ४ 
आ वि fa प्र 
गरि ऽसरि १|ग भम 5पमर२|गरिऽसरि३|मगऽरिस४ 
भविता- १ सधिपं २ यमिहा- ३ पितं ४ 
आ नि वि प्र 





स नि5सगर।| मप 5ड धप३|मगऽरिप४ 








तमहं १ सदयं २ मदयं- ३ तमजं ४ 
आ नि वि प्र 
म ग 5 सप १।|सनि ऽसरि २|सनि ऽगम३।मसगऽरिस४ 
विरजं 2 विगुणं २ सगुणं ३ न नुवे ४ 
आ नि वि दा 


सनि ऽ घप२|सनि ऽसनि ३|ध प $ म गढ 
प्रभवं २ वितता- ३ नुभवं ४ 

नि fa प्र 
यमिनः शमिनो, दयितः (तं) सततं, हृदये निहितं, विततं शिवदं, 
परितो (5) धिगतं, परतः परमं, मनसा कल्य-, न्ति शिवं शिवदम्‌ t 

१ The verbal structure of द्वितीयवस्तु and तृतीयवस्तु is as follows :— 
निगमानुगुणं, विषयोपरतं, भवि (व) तामघिपं, यमिहापचितं, 
तमहं सदयं, मदयन्तमजं, विरजं विगुणं, सगुणं न नुवे । 
जगति प्रभवं, विततानुभवं, दुरितौघहरं, प्रणमामि हर, 
हरिपद्मभव, -प्रभवप्रमुखा, -कर-कामदमी-, हितदं सुखदं । | 
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या. 
eS 





| 
सनि ऽधप२|सनिऽधपर | मग ऽरिस४ 
घहर २ प्रणमा- 3 | fa हरं ४ 
fa ST 








— oes a. 9 








ध प ऽ मप २ मग 5 रिप ३ |प स ऽगसY४ं 
aNd- २ प्रभव- ३ Suet ४ 
नि वि प्र 


. 
es So ब, a ES SE | 


सनि ऽगम२।|मगऽरिसं३|सनिऽसयग४ 














— ——  * — — — — — 


























कर-का- $ सदसी- २ हितदं ३ सुखदं ४ 
आ नि fa "T 
स नि$.धप १ ।सग5रिग२।सप5.5ओधप३।सग $, रिस ४ 
विजिता- १ पसद २ विसला- पधन ४ 
आ | दा 
स रि 5 THR (TAS T रि २ । स रि 5 ग म ३ | म ग 5 रि स ४ 
गिरिशं १ गिरिरा- २ जसुता- २ दयितं ४ 
आ नि वि | ता 
सनि 5ऽगस १।|म प 5 धप २|मगऽरिपरे ग 5 पस ४ 
यतिभिः १ स्वहृदा २ | निहितं ३ TPA: ४ 
आ नि वि ता 


| 
Meir me oe | 


सग 5 प्पसर२।सरि.सनि३।स ग ३ रिस ४ 











SS ae — — शक —— 








परतः १ प्रथितं २ प्रणतो- ३ (5)स्मि शिवस्‌ ४ 
आ नि वि श (इति द्वितीयं वस्तु ? ) 
सरि ऽगस १|मग ऽरि स२|रिगऽमपर३|गम ऽप ध ४ 
निगमागम्यं १ | त्रितयातीतं विइवाकर-३ सनाकारं ४ 
आ | fa ता 
मप$धनि 2 | पध (s) निस २ धनि ऽस ध ३|मग ऽरिस ४ 
योयारूढं कमलासनगं २ कमलापति- सेवितचरणं ४ 
आ ता वि दा 





विजितापसदं, विमलापधनं, गिरिशं गिरिरा, -जसुतादयितं, 
यतिभिः स्वहृदा, निहितं प्रकृते (:), परतः प्रथितं, प्रणतो (5) स्मि शिवम्‌ ॥ 
निगमागम्यं, त्रितयातीतं, विश्वाकर, -मनाकारं, 
योगारूढं, कमलासनगं, कमलापति, -सेवितचरणम्‌ | 
कमलाभमुखं, धनदाधिपति, धनदं शिरसा, प्रणमामि हरम्‌ ॥ 
१ A. B. हरिप- aa- वप्रभ-वप्रमु-खाकर्‌- कामद- मिहितदं मुखमेव | 
२ B. मप । 
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गीतकपरीक्षणम १] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ४८९ 
मग५रिस १ | मग 5 T A २ usa AR REED 
कमला- १ भमुखं २ धनदा- ३ घिर्पात ४ 
आ ता वि ठा 


— ——— —— —— - — | ee पनत तन. —À — — आ o — —— अ enn —À 
रि स 5 स ग 2 | म प 5 ध प २ | म गऽ रि प ३/गम ऽप स ४ 
धनदं १ शिरसा २ प्रणमा- ३ हरं ४ 
आ नि वि zi 
| 


अं 
fy 





इति वस्तुत्रयं गीत्वा अन्ते चतुष्कलेन केवलेन पञ्चपाणिना एककलद्विकलाभ्यां युतेन 
झीषंकम्‌ | 





ससा ऽसनि १|सनि ऽ धप २ मप ऽसनि 3 | 


सनि ऽध ay 





























नटवत्‌-१ त्रितनु-२ | भुवन-३ | स्थितये ४ 
आ नि | | प्र 
सग 5 रि 7 १ मपऽघपर२|मगऽरिग३|मपऽधपY४ 
संहत्तुं १ परिपा-२ । लयितुं३े | कत्तु ४ 
आ ता | वि | ठा 
सनि ऽ धप १ मगऽरिगर|मपऽ्भपर|मगऽ रिस 
हर इति १ तमसा २ | भव इति ३ | रजसा ४ 
आ नि वि | ता 
रिग 5 मप १ मग 5रिस २|रिग 5 मप ३ Has a ४ 
शिव इति १ सत्त्वगुणेन २ | परिणति-३ मुपगतो ४ 
आ नि | fa दा 
पम 5$गरि१ | सनि5$सग२ nasaq inas रि प४ 
यस्तमहं १ त्रिगुणं २ विगुणं ३ सकलं ४ 
आ ता वि प्र à 
मगऽमसपश१|सनिऽसरि२|सरिऽसनि३|सगऽरिसड | 
निष्कलं १ | सवंगं २ सर्वदं ३ | प्रणतोऽस्मि शिवे ४, | 
आ | Dos UO pe BREST amet 


१ The verbal structure is as follows: 


नटवत्‌-त्रितनु-भुवन-स्थितये, def परिपालयितुं कर्तु, हर इति तमसा, मव | 
इति रजसा, शिव इति सत्त्वगुणेन xd So LA परिणति-मुपगत (तो ) यस्तमहं त्रगुणं विगुणं 
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o SO 3... 
सनिधपमगश स नि ध प २ म ग रि 
१ कामदकामगं कामरूपं २ सदा का- ३ 
; a ता aT 
s Mme oO ooo 
स प धप ४ मग रि ग ५ सग a री ६ 
मनापुरक ४ कामकासं ५ परं विइवरूपं ६ 
ता "T ता 








मग 5 रिस २|पसमऽग'रि ३|स नि ऽस ग४ 
२ साकाशकल्प ३ कोकचेष्टा- Y 
वि 





बटा ee ee | — eee, — 


il ग 5 रिस २|रिग 5 सप ३।स ग $ ff av 
सहस्न-२ fari ३ सहस्र- ४ 
ता वि . दा 


_ “RT RR — 


&usumuamfisufia सग 5 म प ४ 
सहस्र-२ चरणं ३ सहस्र- Y 
नि वि 
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SE ES SS SS 


रिप 5 मग २ | सम ग 5 रिप ३ सम 








TS स प ४ 
सहस्र-२ भानुनिभं ३ तेजोरूपं ४ 
ता वि दा 
ग रि ४ 
जगतासादि- सनादि- ४ 
वि प्र 


iJ 


सरि ऽसनि३ m ग 5 रि स ४ 
UN 3 कृष्णनरेश: ४ 
सं 
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TAIRIS De नातात vi*isiiltastiriiieid SM ITA सतत d "भात ९ ष्णनर॑रा: | 


e 
A 









गीतकपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ४९१ 


Td 























स रि 5 गम? मग 5 रि स २ ग रि 5 म प 3 
१देत्यैयंक्षेः १ किन्नरमुख्येः २ फणिनामीशे- ३ 
नि प्र ता 
सग $ रिस ४ | रि ग 5 म ग ५ रिस 5 प स ६ 
सुनिसङघेः ४ | सगुरुसहितेः ५ इन्द्रप्रमुख्ये (खे-) ६ 
aT | i fa ता 
गरिइडइसनिछ७ स ग ५ स प ८ धप $ म ग ९ 
र्नाकिप्रवरेः ७ संस्तुतमा- ८ प्रणतात्तिहरं ९ 
नि | ठा ता 
a ee ——À Kimas — — em >>> > क REED 
ग रि ऽप॒ R १० | ग म ऽप स ११ स नि ऽरि स १२ 
जगतामीशं १० | TERN ११ गद्भाधर १२ 
d 


प्र 





—— 5 p 





निम 5 ग रि १३ रि 5 गम १४ | सग 5 रिस १५ | सरि s गम १६ 

















२ चन्द्रापीडं खट्वाद्भधरं शलासिकरं साजगवं 
आ नि | fa प्र 
गरि ऽ सप १७ ans रिस १८ | पम s THe | afl s सग Ro 
धराद्यष्टतन्‌- १७ परिपालित-१८ चतुदश- १९ भुवनं २० 
आ | ता fa a3 
सनि ऽ धप २१ । मग ऽ रिग २२ मग ऽ धप २३ | मग S रिस २४ 
श्रुतिसम-२ १ धिगतभवा-२२ द्यव्टाभिधान-२२३ महिमानं २४ 
आ | नि fa ता 
freasa पर २५ | q.s रिस २६ | रिग 5 मग २७ | रिस 5 पस २८ 
अनन्तमत्ति-२५ योगाभिरतं | योगफलदं २७ यजनीयं २८ 
आ | नि वि दा 
१ The verbal structure is as follows :— P 
दैत्यैयंक्षैः किन्नरमुख्येः फणिनामीशोेर्मुनिसद्ध॑: सगुरुसहितँ: इन्द्रप्रमुखे: *- 
नाकिप्रवरेः संस्तुतमाप्रणतात्तिहरं जगतामीशं भुजज्भाभूषं गङ्गाधरम्‌ di ET 
The verbal structure is as follows: B.E 







चन्द्रापीडं खट्वाङ्गघरं शूलासिकरं साजगवं धराद्यष्टतनुपरिपालितचतुर्देशभुवन _ 
श्रुतिसमधिगतभवाद्यष्टाभिघानमहिमानं, अनन्तमूत्तियोगाभिरतं योगफलदं यजनीयं 
हतया यजमान यज्ञफलदं *मन्त्राघीशं मन्त्रफलदं श्रीकालसेनमहितं प्रणतोऽस्मि 3 
ia A. मन्त्रीषीशं । | eee ry 
|? B. omits ti 


m * 
A po Dal कममा oR tnd a 
L. ar 4 - रू < b ha ES १ -— ^ 
yam ७ LA + 
Dx. ^ 
PAM <> 


Id 
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BER 
| 
गरि ऽसनि २९ ansan ३०  सप$धप ३१ | सग s रिप ३२ 
यजमान २९ यज्ञफलदं ३० सन्त्राधीश ३१ सन्त्रफलद ३२ 
आ ता वि प्र 
मग 5 सप ३३ naasa नि ३४ |सरिऽसनि ३५ | मग ऽ रिस ३६ 
श्रीकालसेन- ३३ महितं ३४ | प्रणतोऽस्मि ३५ | ` जगदीशं ३६ 
आ नि E fa | zu 





=- — — अक > === — —À— — = 





] | 
ससा ऽसनि १ सनि५धप २ | सनि ऽ धप ३|मगऽसनि४ 









































२ नित्यानन्दं १ नित्यज्ञा २ | जगतार्माद ३ | संसार-४ 
आ नि | fa | प्र 
जल क | I——————— 
"aqsmumuj|latisuma&|mumsímo nasag ८ 
सागरपार- ५ गाहन- ६ पोतायित ७ | सनकादिक-८ 
आ ता fa | aI 
सयग ऽरिस९|सरि 5 गम १० पम 5 गरि ११ at S गम १२ 
चेत (:) सदनं ९ नयनारामं १० 'रामारसणं ११ | निजितकरणं १२ 
आ नि | ता 
सग s रिस १३| पमगरि १४ |स नि सग १५ | स निस ग १६ 
परिहृतमरणं १३ मुनिजन-१४ शरणं १५ | विरहाहरणं १६ 
आ | नि वि | at 
सग ऽप म म प धप स गरि प | म गमप 
संसृतितरणं सुरजनतरणं भवभयहरणं कमलाशरणं 
आ ताः+” चि | प्र 
सनि$सरि २१ निस5रिस | निसञगरि २३ म ग रि स २४ 
गगनश्रवणं २१ | श्रुतितः श्रवणं २२ | अनुसितमननं २३ | स्वहृदाधेयं २४ 
aT | नि वि | स 
१ B. mi 


2 The verbal stucture is as follows :— 
नित्यानन्दं नित्यज्ञानं जगतामादि संसारसागरपारगाहनपोतनितं (पोतायितं) 
सनंकादिकचेतःसदनं नयनारामं रामारमणं निजितकरणं परिहृतमरणं मुनिजनशरणं 
विरहाहरणं संसृतितरणं सुरजनतरणं भवभयहरणं कमलाशरणं गगनश्रवणं 


श्रुतितः श्रवणं अनुमितमननं स्वह्ृदाषेयं ॥ 
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निस5रिस २५ मग रि स २६ | रि ग &$ मग २७ | स ग रि स २८ 





१प्रकाशित २५ भूर्भृवःस्वः- २६ प्रभतिकोक- २७ सप्तक २८ 
आ f fa प्र 
सरि ऽपम २९|गरिऽसनि ३० | सग 5 मप ३१ WS Sm ३२ 
पञ्चवक्त्र- २९ प्रसाद- २० प्रसन्नीकृत- ३१ पञ्चमहाभूत ३२ 
आ ता | fa श 








| 
A) 
स णगऽरि प ३३|मगऽमप ३४|मगऽपम ३५|सनि(ऽ)सरि ३६ 
ददानयन- 33 विलोकन- ३४ विलोकित- ३५ दशदिक्‌- ३६ 
नि वि 














आ ता 
afasa रि ३७ स fasan ३८|सनिऽगम ३९ | मग 5 रि स ४० 
पालसाथ- ३७ कीकृतचेतः- ३८ प्रसाद- ३९ | परिपाकं ४० 
आ नि वि दा 
सरि ऽग म ४१ | म गऽरिस४२|मपऽगरि४३ सनि (5) सग ४४ 
सकलभू- ४१ पाळश्ुङ्गार- ४२ हारतार- ४३ माणिक्य- ४४ 
आ ता वि प्र 
म पऽधप ४५ | सग 5 रिप ४६ | मग ऽसनि vo | मग ऽरि स ve 
श्रीकालसेन- ४५ वरदं ४६ प्रणतोऽस्मि ४७ ! खण्डपरशुं ४८ 
आ नि | वि | सं 





अथापरान्तक AA परान्तोऽपि पयोनिधेः । 
करदीकृत्य भूपालान्‌ भूपालानां शिरोमणिः ॥ १० १॥ 


२त्रेधा परान्तकमदो निगदन्ति भेदाच्चच्चत्पुटस्य कलितेककलादिकस्य i 
तत्रेकमेव किल वस्तु वदन्ति केचित्‌ पञ्चापरे षडपरे त्वपरे$थ सप्त ॥१०२॥ 


शाखाख्यया निगदितानि च तानि agad: पदेविरचिता प्रतिशाखिका स्यात्‌ । 
शाखाधंमाह चरमं प्रतिशाखिकाख्यमाचार्यवीथ्यचरमः सविशाखिलोऽत्र ॥१०३॥ 


शाखेव वस्त्विति मुनिर्भरतोऽभिधत्ते तस्याः पराद्धंसपि च प्रतिशाखिकेति । 

वस्त्वेकमत्र गुरुभिस्तु चतुभिरेव तावऱ्हिरिककलके लघुभि(:)प्रदिष्टम्‌ ॥१०४। — 
The verbal structure is as follows :— 
प्रकाशितभूर्भुवःस्वःप्रभृतिलोकसप्तकं पञ्चवकत्रप्रसादप्रसन्नीकृतपञ्चमहाभूतं 
दशनयनविलोकनविलोकितदशदिकपालसार्थकीकृतचेतःप्रसादपरिपाकं 
सकलभूपालश्व ङ्गा रहारतारमाणिक्यश्रीकाळसेनवरदं प्रणतोऽस्मि खण्डपरशुम्‌ d! 
cf. S. R. 5. 88—92 for 02—I07 above. | "S POMA xa Ms 
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अस्मादथो द्विगुणितं द्विकले विधेयं वस्त्वर्कसम्मितकलं च चतुष्कलेऽथ | 
ayes: निगदितं द्विकलादिकं यत्‌ तद्वस्तु तदिद्वगुणिताभिरतं कलाभिः ॥ १०५॥ 


ये त्वेकवस्तुकमिदं निगदन्ति तेषामाद्या कलोपवहनं च परा कला च । 
स्यात्‌ प्रत्युपोहनमथककले च तस्मिन्‌ आद्या कलोपवहनं गदितेकिका हि॥१०६॥ 


स्यात्‌ प्रत्युपोहनमिह प्रथितं यतोऽस्मिन्‌ वस्तूनि वस्तुनियतानि बहूनि सन्ति । 
अत्रोत्तरेण रचित किल शीर्षक स्यात्‌ (च्‌)शा(छा)खागतं भवति वा घ्रतिशाखिकान्ते॥ १०७॥ 
केषांचनेककलिकेन हितेन सवंसंगीतसारविदुषां विदुषां प्रसिद्धम्‌ ॥ १०८॥ 
उपोहनं स्याद्‌ १ द्विकले द्विकलं वा कलेकिका । 
एकया *कलया चात्र प्रत्युपोहनमीरितम्‌ ULI 
वस्त्वद्धंसम्मितं ज्ञेयं 3 चतुष्कलमुपोहनम्‌ । 
(मार्गे ? ) तु दक्षिणे ख्यातं द्विकलं प्रत्युपोहनम्‌ uto 
तदेव वार्त्तिके“ मार्ग द्वे चतस्रोऽयवा कलाः । 
केषांचन मते चास्मिन्न कायं प्रत्युपोहनम्‌ ॥१११॥ 
५सवंत्रेककलो नेव शाखान्ते * पञ्चपाणिना । 
विधेयं शोषक केचिदत्राहुः ७प्रतिशाखिनः ॥११२॥ 
शाखायाः प्रतिशाखायाः संबन्धिन्यन्तवस्तुनः । 
१ कलाषटके (ऽ) न्तिमे पळ्चपाणिरावत्तिसंयुतः ॥११३॥ 
' | $ X यथाक्षरः स्वपातेस्तु युतो वापि (प्य) युतोऽपि वा । 
Y | गातव्यस्तालिकासंज्ञः केड्चिदावृत्तिर्वाजतः u$ Yu 





E यथाक्षरः पञ्चपाणिः शाखिकाप्रतिशाखयो: । 

सक पृथु (थ) गन्ते प्रयोज्यायमिष्यते तालिकाभिधः ॥११५॥ 

p पञ्चपाणेः कला (स्‌) त्यक्त्वा“ केदिचदेवायमिष्यते । 
MESS 7: ; तबुत्तरकलाभिस्तद्रूपं तस्येव नान्यतः ॥११६॥ 


3 B. omits कल्या । | 
= 3 A. B. चतुष्कल उपोहनम्‌ | 
४ B.वातिको। | | 
५ ef, 8. R. 5. 92—95 for II2—II6 above. 





गीतकपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरन्नकोशाः ४९५ 
नेकवस्तुनि विज्ञेया तालिकेषा कदाचन । 
एतस्यान्येषु भेदेषु वस्त्वन्त्यार्धं तु सा मता ॥११७॥ 
१अत्रोपवत्तनं कार्यं वृत्तिदक्षिणमार्गयोः । 
चतुर्षु वस्तुषु प्रायो गीतेषु तदनन्तरम्‌ ॥११८॥ 


वस्तुनोऽत्र तुरीयस्य पश्चिमार्घे तु याः कलाः | 
तद्गतस्तः पदेरेव तदर्धलययन्त्रितेः ॥११९॥ 


तद्गीतिगानमधुरेः पञ्चपाणौ यथाक्षरे d 
द्विकले तु विशेषोऽयं कंश्चिदत्राभिधीयते ॥ १२०॥ 


तद्वस्तुनस्तुरीयस्य falna: ane: पदेः । 
२षट्कलत्वादस्य पुननं चेककलसंगतिः ॥१२१॥ 


had? पञ्चमवस्त्वादि कलाषद्के तदिष्यते | 
अस्मिन्‌ जनकजातिस्थन्यासस्वरसमापनम्‌ ULV 


उपान्तिके प्रयुक्तानि पदान्यत्र पुनयतः । 
MAA ततः प्रोक्तमुपवर्तनकं TA: ॥ १२३॥ 
४अत्राचार्यमते तावदङ्ककल्पनमिच्छया । 
अङ्कद्यीमभाषिष्ट दन्तिलो विविधेकके) ॥। १२४॥ 


पाताः षडेव चिज्ञेयास्तृतीयादिगलेष्विह i 
अत्रादिसकले त्यक्त्वा शम्यातालइच ताशता ॥१२५॥ 


सन्निपातइचेककले षट्‌ पाताः क्रमतो मताः d 





द्विकलादौ भवेत्‌ पातविधिमंद्रकवत्‌ स्फुटः ॥ १२६॥] 
केचिदावापनिष्क्रामावादौ विक्षेपको मतः । 
मध्ये त एव द्विकले चतुष्कलविघौ पुनः ॥१२७॥ १3 
शम्यामष्टमिकां तालं द्वादशं षोडदां पुनः । au : | = 
प्रवेशमथवा पातात्‌ (द्‌) द्विकले संगुणाम्यहम्‌ ॥१२८॥ [| 
Ti. s qu P. 
१ cf. S. R. 5. 97-98 for I 8-]9 above. | E ci M 
२ ef. 8. R. 5. 98, 99. MT 
(3 केचित्‌ त्‌ e ६ : i 
x y - Pe 4^ 
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निप्रनिपघ्रनिशनितातासताशमिति स्फुटान्‌ । 
चतुष्कले विशेषोऽत्र यथावदुपवण्यंते ॥१२९॥ 


तुर्यवस्तृत्तराद्धस्थैः पदेरेतद्विधीयते i 
आवापइचेव निष्क्रामो विक्षेपश्च प्रवेशकः ॥॥१३०॥ 


आनिविप्राः पुनस्तद्ठदावापनिविशास्ततः | 
आनिविक्षेपता आताविशास्त्वाविनिसं तथा ॥ 
ऋमादेककलादीनां प्रस्तारो Wade मया ॥१३१॥ 














SISSIES NN UU) Ss 5:50. is n 
उउदाताताशतास|सताशताशता| ता श ता सं इति प्रतिशाखा 
अथ शीर्षकं सताशताशता इति शीर्षक | इत्येकं वस्तु 
SSSS I| | Ii S SS SEIS 


अथ पञ्चवस्तुकोदाहरणं उउ श ता AM UMA, इत्याद्यं वस्तु ।उउज्ञताताशतासं 
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SSS प्याज ESS SiS T Lal 
इति द्वितीयं वस्तु |उउशताताशतासं| इति तृतीयं वस्तु | उउद्यताताशतासं 





$$ $ ३ । । ।। sisss 
इति चतुर्थ वस्तु |उउशताताशतासं| इति पञ्चमं वस्तु | a att at शता 
—————Ó—————Ó—Ó——— | 
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Ss is $ S$ 


इति तालिका (सं aT ता शता। इति शीर्षक इति दृश्ये च प्रति- 











| शाखा इति 
` एवमेव षड्वस्तुकं | शाखोत्तराद्वंप्रतिशाखा | इति प्रतिशाा | । । । । 
सप्तवस्तुक All | चव पञ्चवस्तुके | ताशता सं 
पञ्चवस्तु शाखा ॥ | 
—— meer | — I, RD D D, ÏS 
SSSS । । ।। । 5555 । । । । 








इति तृतीयवस्तूत्तराद्धं | उउशताताश तास. इति चतुर्थक वस्तु | उउद्यताताशतासं 








A $ । $ $ ts 
इति पञ्चमं वस्तु |सं ता श ता शता 


rrr ap 


S- L.S" HS 
इति तालिका संताशता शता 











| श्षीर्षकै | इति पञ्चवस्तुकप्रति- | एवं ` बड्वस्तुके सप्तवस्तुके ifa- 
NEC OU 0 पासा 55 नियतका wegen प्रतिशाला _ अ | शाखा + त्रिवस्तुका | वस्तुका प्रतिशाखा 
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सर्वेषां वस्तुनां शाखात्वे तदुत्तरार्द्धानां प्रतिशाखात्वे त्वेवम्‌ ॥ 





SS 5 SUN Ye ESSO 
उउदातातादातासं इति शाखा ता श ता a इति प्रतिशाखा १ 
sis 3 Ss) EN t= USE 

उउशतातारातासं इति शाखा ता दाभ्ता सं इति प्रतिशाखा २ 
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६६ 55 | । ।। "HI E SSSSsiuitVttitl 
उउशतातारातासं इति शाखा ता श ता a & उ उद्यताताशतासं 
MEN C D endi aua] |..." 0022... -—— 
bei <0 t SSSS । । । । 
इति शाखा | ता श ता सं | इतिप्रतिशाखा४ उ उ शताताशतासं 
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॥ इति मतभेदेन एककलमपरान्तकम्‌ ॥ 
॥ अथ द्विकलमुदाहियते यथा ॥ 
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SES sS SS SS SS SS SS SS 
संताशताशता उपवत्तनम fax निप्र निश निता ताश तासं 
Sf ४ 8 : lle eae ar S 


इति पञ्चमं वस्तु [सं ता हा ता श ता| इति तालिका सं ता श ता श ता 





इति शाखा एवमेव प्रतिशाखा शाखापश्चिमाद्ं प्रतिशाखात्वे d 
पञचमवस्तुकां शाखां 
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गीत्वा तदुत्तर 35 GG SiS Sisne eus c S/S. ७९७९६ 

निता ताश तासं | तृतीयं वस्तृत्तराद्धम्‌ | निप्र निप्र निश निता ताश तासं 
प्रतिशाखा यथा 
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SELVES ९ |. S SiSi-S'S:'S:S SS ५७:०७: Sis 
इति चतुर्थ वस्तु सं ता शता ह ता| इति उपवनं | निप्र fas निश निता ताइ तासं 


5 | 5 5 ! 5 
इति पञ्चमं वस्तु |सं ता श ता श ता। इति तालिका सं ता श ता श ता 


NAN AN AN HN — 
SS 


SS SS SS sist SIS 
E शोषक | सर्ववस्तुनां | शाखाप्रतिशाखा, | निप्र निप्र निश निता ताश तासं 
E प्रति- । त्रीणि यग्मानि 
श्राखात्वे cdd गीत्वा 


~ AN M, 


SS SS SS 
निताताशतासं 
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SS SS SS SS SS SS 
इति शाखा निप्र निप्र निश निता ताश तासं 
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| S ल कया: 
निताताशतासं 


इति शाखा सं ता श ता श ता 
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इति तालिका | सं ता दा ता श ता 
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@ at Wat war 
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सं तादा तारा ता 
i १० 
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Ssss sss ss $sss $sss3 ६६55७ 
आनिविप्र आनिविप्र आनिविश आनिविता आनिविदा आनिविसं 


TTS NE E: SSS 
_इति पञ्चमं वस्तु | सं ता श ता शञ ता | इति तालिका | सं ता श ता श ता इति शीर्षक 


एवमुपवतनतालिकाशीर्षकसहिता पञ्चवस्तुका शाखा तत एवमेव प्रतिशाखा, 
परिचिमाद्धंप्रतिशाखात्वे तु पञ्चवस्तुके पञ्चवस्तुकां शाखां गीत्वा तृतोयवस्तृत्तरारद्धादिसाद्ध॑वस्तु- 
वयं प्रतिशाखा n यथोदाह्वियते ॥ 


— — 'O's.— “य 

S'S'S'S SS SS 55 55 | 

आनिविता आनिविश आनिविसं इति तृतीयवस्तृत्तराउम्‌ 
Ssss FSIS SS $sss $sss $sss 


आनिविप्र आनिविप्र आनिविश आनिविता आताविश आनिविसं 


ER हीचा Ssss Ssss 
इति चतुर्थ वस्तु | संता श ता श ता | उपवतंनं आनिविध्र आनिविसं 


SSSS SSSS SSSS SSSS 


आनिविश आनिविता आनिविश आनिविसं ` | इति पञ्चमं वस्तु 


SSS aS Sams | SEWSSSESUS | 
संताशताशता | इति तालिका ॥ संताशताशता इति शीर्षकम्‌ 


सर्ववस्तूनां शाखात्वे ages प्रतिशाखात्वे त्वेवं, शाखा यथा di 


{sss fsss Ssss sss Ssss sss 

आनिविप्र आनिविप्र आनिविश . आनिविता आनिविश आनिविसं 

sss $sssS $ss; FOE 

आनिविता आनिविश : आनिविसं इति शाखा 
इति शाखा, एवमन्यानि त्रीणि शाखाप्रतिशाखायुग्मानि गीत्वा । 

S- t ses | | ६६55 Ssss Ssss 

संताशताशता | उपवतंनं | आनिविप्र आनिविप्र आनिविदा 

€sss Ssss sss | | 

आनिविता आनिविश आनिविसं इति शाखा 

Sss? | Ssss | ss 


आनिविता आनिविश आनिविता | इति 


Sia este soe इ. 
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| IB SS ड १ 5 sus 
इति शीर्षक | at fa fa शां इति शाखा a at at at a at 
as ७ - NS MN 
5 S S S Sit Se S. है ५ 
ता नि वि हा इति प्रतिशाखा | संताशता श ता इति तालिका 
ee a hn ull et er >... 
SEN Ce s HIS ९. 0. 5 
ता नि वि सं इति प्रतिशाखा | संताशताश ता इति शीर्षकं 








इति पञ्चमं वस्तुकं | इति षड्वस्तुकं सप्तवस्तुकं च । चतुष्कलसपरान्तकम्‌ ॥ 





अथ गीतकविन्यासः क्रियते लक्षणान्वितः | 
मार्गगीतिग्रहयतिकलालयविभूषितः URAL 


द्विकले वात्तिको मार्गो गीतिः संभाविता मता । 
समो ग्रहो यति (:) शो (स्रो) तोगता मध्यो लयः स्मृतः ॥१३३॥ 


चतुर्मात्रा कला ज्ञेयाऽनुगतोऽवयवः स्मृतः । 
चतुष्कले दक्षिणइच मार्गोऽतीतो ग्रहो यतिः ॥ १३४॥ 


गोपुच्छा पृथुला गीतिस्तत्त्वं चावयवः स्मृतः । 
विलम्बितो लयइचाष्टमात्रा (:) प्रोक्ता (:) कला इह ॥१३५॥ 


बद्पितापुत्रकेण तालेन मल्हाररागे उदाहरणं ॥ 





ध घा ध नि | frs रि(नि) घ | नि रि गम 


१ कर्प्रगौर- वपुषं रा इति उपोहनम्‌ ॥ कलावत्कलाधरं 
३ | दा 


p mmi 





गरि गनिध| ध मधम ग नि धम |ध रि 5 ध स 
पिङ्गजटाकलाप नागेद्रभूषणमणि- राजमानभालं विशालनय- 
— ——À——————Á———————————— 


१ The verbal structure is as follows :— 
कर्पूरगौरवपुषं विशदं, कलावत्‌कलाघरं, पिद्धूजटाकलापं, नागेन्द्रभूषणमणिराज- 
मानभालं, विशालनयनाग्निदीप्तं, कर्णावतंसीकृतभानुचन्द्रं, चन्द्राकनंत्र, हृतचन्द्र- 

3 ! कान्ति, सच्चन्द्रेकोऱद्भासिगजेन्द्रकृत्तिक्ृतोत्तरासङ्गविराजमानं, हाराहिफूत्कारविजुम्भ- 
xx माणनेत्रासिभाभासितभूर्भुवं (बः) स्वः स्वविभागं । पद्मासनोत्पीडितयोगपादीकृताहि- 
om राजोल्बणफूत्कृतेन घूर्णद्गणारव्धनवीननृत्तं योगीशमीशं शिरसा नतो$स्मि । 


"a u s 
2 dn. p ya : 
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ग रि sa fa धा इति वस्तु ॥ ततो यथाक्षरेणोत्तरेण 
नाग्निदीप्तम्‌ इयमेव शाखा ॥ शीर्षक यथा 
af fis a ft रि ग म रि suf ग नि 5 ध म ग 

कर्णावतंसीकृतभानुचन्द्र चन्द्रार्कनेत्रं हतचन्द्रकान्ति 
सं ता | aT 
amsa रि म q नि $ म ग ग रि s a नि 
सच्चन्द्रको-ड्रासि- गजेन्द्रकृत्ति- कृतोत्तरासङ्कवि राजमानं 
ता ठा ता 
धनि ऽ धनि | ध रि ऽ fa fz | Tas गरि 
2j हाराहिफूत्कार- | विजुम्भमाण- | नेत्रासि भा- 
ता | aT | ता 
| 
ध नि 5 uw धा | 
भासितभर्भुवःस्व:- इति प्रतिशाखा ' तत इति शीर्षकं 
स्वविभागं ॥ 
सं | 
| TS 
ध नि धघऽनि रिघ निरि 5ऽगम | ग रि ऽ गनि घ 
पद्मासनोत्पोडित- योगपादीकृताहिराजो- ल्बणफूत्कृतेन 
सं ता e | दा 
मध $ रिध स घ $ रि ध सगरिधऽधनिधा | इति 
घर्णद्गणारब्धनवीननृत्तं योगीशमोशं शिरसा नतोऽस्मि शीषंकं 
ता श ता E 
॥ इति शाखाप्रतिशाखाशीर्षकसहितमेकवस्तुकपरान्तकम्‌ ॥ 
॥ अथ पञ्चवस्तुकम्‌ ॥ 


~es. 


स 5 सा स नि धस 5 पस ads f& fa धानी s घा धा 
` यत्पाद० पद्मम om tor जु षः००शु 
उ उ दा ता 





१ The verbal structure is as follows :— 
यत्पादपद्ममकरन्दजुषः शुकाद्या देवं TAS शरणं प्रपद्ये। उदयगिंरिशिखरशेखर- C 
दिनकरतानिकरानुकाररुचिरतरं । वरवृषभोपरि परिणतमरिवहरं शंकरं वन्दे । | 
दिनकरशशघरहुतवहुनयनरुचारोचितत्रिदिवं । त्रिदिवाघीशाराधितचरणयुगं संश्रये . 


` गिरिशं । शिखिवाहनशिखिविशिलीकरणाकुलकरमुजङ्गपरितुष्टं गजवदनं 
. मनसि मुदा मोदितं भजेव्हमजं । 00 NOTES ES 
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Tm ES "e ee 
सा प 5 मस स गमा $ स ग सग $ स स TTS a at 
का० Wo _ देवं तमहं शरणं० प्रपद्ये० 
ता aT ता सं 
इत्याद्य वस्तु सग $ रिस स ग ऽ मसग गग ऽनिनि 
उदयगिरि- शिखर०- ०शेखर 
उ उ | ST 
निनिध a धस$प म पस $ सग ग स$५5पप 
दिनकरता- निकरा०- नकार०- Sfaoc- 
ता नि ठा ता 
प प 5 स स | इति द्वितीयं वस्तु ERSTA रिरि ऽ सस 
तरं oo वरवृष भोपरि 
सं उ उ 
स रि 5 स म| गम$निध fusum ff asa ग" 
परिगत ० मशिव ० हर००० Siooo 
zT ता ता aT 
ग 5 मस प॒ प| समऽगसा इति तृतीयं वस्तु स स 5 गस 
करं०० . qo दे दिनकर 
ता सं 3 
स म 5 ग स समगस समरिरि सा सा ऽ सम 
BAIT हुतवह- नयन०- रुचा०० 
उ ठा ता ता 
स म 5 स म| गस 5 गस समगस इति चतुर्थ वस्तु 
रोचित० त्रिदि०० Jooo 
aT ता सं 
सारीरिस सनिरिरि qtas fr anska 
त्रिदिवा० धी००शा राधित० चरण० 
SJ उ दा ता 
fasaa auska | सम ऽरि स ff as a ar 
Woo Wo oF ये००० गिरिशं० 
ता zT ता सं 
इति पञ्चमं वस्तु स-नि ध स सप 5 प॒ म सगमनि 
त ie पिह विशिखी०- 
| ता दा 
` 3. म । 
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NSE | 
faa निध kasaa | fa fe s a a इति तालिका 
करणा० कुलकर- भुजङ्गपरितुष्टं 
ता दा ता 
सस ऽसनि ध रि ऽसनि | qasaq मग 5 सग 
गजवदनं कलयन्तं सनसि० मुदा०० 
सं ता दा ता 
स ws रिस निसऽनिरिसा इति शीर्षक स नि ऽ धस 
मोदितं० भजेऽहमजं गो००री^- 
aT 
सप पस aaa नि as fa a | मप 5मग 
गो००र- विशा०ल- पयोधर- | भा००२- 
उ दा | ता ता 
o" ENDE GL 
पस $ स ग गरि रि रि स नि सा | आद्यं वस्तु 
ससा० हि- तनय ०- Jooo 

















दा ता = 
सनि ऽरि रि | was fa रि रिसऽगम गनि ऽसनि 
भा००ल- fasto 0० चन्‌००- लो० ० ल- 
उ उ zT ता 
घ प ऽस प म TS सग |ध ग 5 म म। रि स नि सा 
हुताशन- ली००ला- कवलित- मदनं 
ता zT ता सं 
इति द्वितीयं वस्तु | सा सा ऽ स नि [सा सा सनि स नि घस 
घन०० २ घनसार- सहोदर- 
उ उ oO दा - 






सा सा सनि (~afisa नि|स ff sat) घ स 5 स नि 
o uhr | | 0. oo दर००- शशिकर- रुचि० र- 
















ता TT | 





The verbal structure is as follows: 


गौरीगौरविशालपयोघरभारसमाहितनयनं । भालविलोचनलोलहुताशनलीलाकव 


लितमदनं । घनघनसारसहोदरसुन्दरशशिकररुचिरशरीरं । उत्फणफणिगणवळ- 
यशिरोमणिकिरणविभिन्नतमित्रं । गजवरचमंवसनघरमीशं नमत घित्रिक- _ 


(भाळ)मजस्रं । अमरासुरोरगकिन्नर-मानव-नव-नवगीतचरित्रं । शशिकर- 


$ - è d 
ely NN eiu Et SN i 
- LI A: gi 













< E 





HUD > — SS. p - 
* ^i MS” न 
कि Ww ad, Ú. - 
H 
tA " 
s "s के s 
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य eer 







































































Has नि ध सा | इति तृतीयं वस्तु सा सा fos स स 5 fa a 
शरीरं० उत्फण०- ०फणि ०- 
q = F 
aqsaq म स $ गनि नि as fa ध सध $ धम 
Moo- वलय ०- शिरोमणि- किरण०- 
दा ता ता st 
पस $ सग रोग s f a इति चतुर्थं वस्तु सस ऽगस 
विभिन्न ०- तमिस्रं० गज००- 
ता सं उ 
सनि sa fa सम 5ऽगस स॒ नि ऽ धनि सस ऽगम 
वर००चस- aaao- Too- Wloa[o 
उ दा ता ता 
निधऽनिस TASTY | सम ऽगसा इति पञ्चमं वस्तु 
नमत सु- धा-निधि-भा लमजस्रं 
aT ताल सं 
सनिध$ससप पम $ सग सनिनिधघनिध | पस ग म गप 
अमरा- सुरोरग- किन्नर ०- सा० न व- 
सं ता "T ता 
सम ऽग रि रिससनिरिरिसा इति तालिका a निरिरिसग 
नव-नव- गीतचरित्रं शशिकर- 
शा ता सं 
सग ऽनिस |निघपऽमपम | गमग$धगम सरि ऽसनि 
निकर- निभानन- मीशं०० नमत सदा 
ता "T qt दा 
सनिरिससस इति शीर्षक इयं प्रतिशाखा इति पञ्चमवस्तु^ 
नत शिरसा 
ता 
e — शाखोत्तराद्धप्रति cu रि 
एवं षडवस्तुक E धनिध नि रि ध नि 
सप्तवस्तुक शाखात्वे तु पञ्चवस्तुके. जय ज य ह र ह र 
पञ्चवस्तुकां शाखां ता "T 
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ग म ग रि गनिध धा इति ततोयं um xe 277 
१अदशिव- निकरं वस्तृत्तराद्धम्‌ | हिमकर- 
ता q उ 
"is at ur धा नि रिध धा नि रि ग म ग 
शेख(र)- शिरःशिखि- प्रभ- वृषभ०- 
7 ठा ता ता 
रिगनिध मध मग स धनि घा इति चतुर्थ वस्तु 
स्‌००नो- ०रम०- या०नं० 
3T | ता सं 
धा धा धम | गरिगम ग ग रिम | a f म नि 
Woowo- | वदनो०- दितभु०- | जवन०- 
उ | 7 a | ता 
Sq सग ग | IANT ग रिस नि aT धा uw 
लीला००- | लालन-ह- बित- वदनं० 
ता | ठा ता | a 
Ee at fa a नि रि a fa fe गमगरि 
समदमदन- सद-दम- न-विधूनि- 
[ दा 








The verbal structure is as follows : 








E r 
ou Ass 
— n 


i ue 


A 


ae जय जय हर हर मदशिवनिकरं । हिमगिरि(कर) शेखरशिर (:) शिख (खि) प्रभः 
Be बृषभमनोरमयानं । गजवदनोदितभुजवनलीलालालनहषितवदनं । : 
- मद-दमन-विधूनित-रतिबरदाननिदानं । न्रिपुरान्तकरं न्रिपुरादयितं | 


I at. व - DEA 
gb BS । सकल कळनातीत कल्यं | 


e ~ 
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एवं षड्वस्तुके त्रिवस्तुका | सप्तवस्तुके धनी धा नी | fv a eq eu fa रि 
| साढंत्रिवस्तुका प्रतिशाखा सर्वेषां वस्तूनां | UST | Bist 
gens | 3 उ 
Maka तदुत्तरार्द्धानां प्रतिशाखात्वे यथा । | | 
€ — — NE i e 
ग स ग रि ग नि aa घ सग नि | धा w था री 
नि०००- | Yo o tz- वरणा०- | स्बुजं०० 
दा | ता ता | at 
बिक” 7 क कुक MEME | o— — सा 
धस रिग [gs fr धा at इति शाखा | धनि धनि 
हर | Gordo | सकल 
ता | d | | ता 
रि घ नि रि | ग सग रि ग नि धा धा | इति प्रतिशाखा 
कल ० ना- | तीतं०० कलये० 
दा | ता सं 








| एवं शाखाप्रतिशाखयो: पराणि चत्वारि युग्मानि गीत्वा तालिकाञ्चीर्षके हिगेयं । इति 
८ सतभेदेन एककलमपरान्तकम्‌ । अथ द्विकलोदाहरणम्‌ । 
घनिधनिरिधनिरि| मगगरिगनिधम | धनिधमधरि धस | गरि धनि रिगरिरि 


^ हरिहरवपुषं० कलूषितवनजं० कमलादयिता०- | राधित०्चर०णं 
निप्र निप्र निश निता 














os on — 


55 
धमगग रिसनिघ | गरिसनि धधधा F एव चत्वारि वस्तनि | ध था $ a नि 
दरणमशरणं तमहं०करव E ततो यथाक्षरेणो प्रसृमर- 























१ १ | तादा तासं तरेणोपवत्तंनं यथा ॥ | 

धघमसऽगम HASTA fi as fa घ 3e BUE 

à या तनु०- रुचया० दिशि(दि)शि | fafao- 

ता T ता | ठा 
निध 5 ध थ | इति उपवतंनं । ततः इति शाखा एवमेव क ) D: 
| qaad पञ्चम । पदिचमा्ंप्रतिशालादीनामेवोदाहरणावली 
भावु ह ततो यथाक्षरेणोत्तरेण | '"रश्चिमाउंप्रतिशालादीनामेवोदाहरणांवली 
तालिकाशीषंके ॥ SEIT AT चतुष्कलप्रस्तारः । 


The verbal structure is as follows: 

हरिहरवपुषं रपु(कल्‌? ) षितवनजं कमलादयिताराधितचरणं, रारणमशरणं तमहं 

करवै । प्रसुमरया तनुरुचया fafa (दि) शि निजितभानुसहस्नं । पुरादिहृदयेश्वरीं 
पुरविभेदनित्योदितां, विशिष्टगुणमन्दिरं सततमिन्दीवरं, महाहँमणिनूपुरां, मणि- 

मेखळाडम्बरां, कलक्वणितकङ्कणं, स्फुरितचारुचञ्चत्करां, विविक्तगुणमौवितका- 

वलिविराजमानस्तनीं, नमामि गुणरागिणीं त्रिपुरसुन्दरीं मातरम्‌ | 
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न — —— l —— o -->*>-> ee o moo क ere ao So — ~ ‘mmm Y e 8088 


धनि धनि रिधनिरिगम गरी गनि धाम धम गनि धमधरि धसगरि धनि | रिगरिरि गमगरि गनि 








पुरादिहदयेइवरीं पुर- | विझिष्टगुणमन्दिरं | महाहँमणिन्‌ पुरां कलक्वणितकङ्कणं 
विभेदनित्योदितां ॥ | सततमिन्दीवरं मणिमेखलाडम्बरां | स्फुरितचारुचञ्चत्करां 
आनिविप्र | आनिविप्र आनिविप्र | आनिविता 
नि Me Rl fata ee eam em य पप्या So — Sa 
धसगम गागरिसनिध /मगगागरिसासानीधधधा इत्येकं वस्तु | एवं चत्वा- अनया दिशा 
i 


विविक्तगुणमोक्तिका- | नमामि गुणरागिणीं | रि वस्तूनि गीत्वा यथा- प्रस्तारक्रमेण सर्व 
वलिविराजमानस्तनीं | त्रिपुरसुन्दरीं मातरम्‌ । क्षरेणोत्तरेणेव तालिका।। चतुष्कलं गेयं । 
आताविश | आनिविसं ' ततस्तेनव शीषंकम्‌ ॥ 
| | 


अअ —  — MM —— Á. — 7 À लाम — o o —-— = mo = 


अनयैव दिशा षड़वस्तुक सप्तवस्तुक AAU गेयम्‌ । एवमपरान्तक समाप्तम्‌ । 
अतः परमुल्लोप्यकम्‌ । 


उल्लोप्य द्विषतां कीर्त्तीरुल्लोप्यकमथो TA: । 
अभिधत्ते स्वतेजोभिः सर्वेतेजोविलोपकः ॥१३६॥। 


१एकस्यामत्र मात्रायां हो गुरू द्वो लघू तथा । 
गुरुरन्ते चेकया (5) स्य मात्रया स्यात्‌ समापनम्‌ ॥१३७॥। 


एतदेककलं चास्माद्दिगुणं द्विकलं मतम्‌ । 
तच्चाष्टमात्रा निर्वत्यमेतस्मादिद्वगुणं पुनः i2 340 


चतुष्कलं षोडशभिर्मात्राभिरुपर्वाणतस्‌ । 

एतदेककलायेन त्रिधा मद्रकवन्मतम्‌ ॥१३९॥ 
तत्र gt विव (वि) धो कायौ सात्रापूर्वापराद्धंयोः i 
qaid qada: स्यात्‌ पराद्धे वत्तसंज्ञकः ।। १४०॥ 


स च प्रतिमुखं नाम वृत्तमत्र प्रकीत्तितम्‌ । 
२ त्रिचतुरपञ्चषाभिविदारीभिविनिमितम्‌ ॥१४१॥ 


वर्णेनारोहिणारब्घं यत्तत्स्यादवगाढकम्‌ । 
वृत्तं प्रवृत्तसज्ञं स्याद्‌ यद्वा (ssztay) वरोहिणा ॥ १४२॥ 


आरब्धमेव द्विविधमस्याथ स्यात्‌ समापनम्‌ । 
स्वरागहेतुजातेस्तु न्यासापन्यासयोः पुनः ॥ १४३॥ 


समापनं विदारीणामंहासंवादिनि स्वरे । 
अनुवादिनि वा कार्यमनन्तरस्वररथ ॥ १४४॥ 


१ cf S. R. 5: I05-7 for I37-5]l above. 
२ A. B....त्वाभिः पञ्चषड्भि० | 
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Koz संगीतराजः [ प्रबन्धोज्लासः ४ 
तथेकान्तरितेरेतद्राजराजस्य सम्मतम्‌ । 
उल्लोप्यके चतुर्धा स्यादारोहो वावरोहणम्‌ ॥ १४५॥ 
उपक्रम्य स्वरन्यासमंशं संवादिनं स्वरम्‌ । 
अपन्यासस्वरं वाथ विशेषस्तु चतुष्कले ॥ १४६॥ 
मात्रानन्तरतः कार्यं वैहायसकमङ्ककम्‌ । 


यहा कलाप्रयोगेण शून्यान्मात्राचतुष्टयात्‌ ॥१४७॥ 


मात्रानन्तरतः कार्याद्वेहायसकमिष्यते । 
वेहायसकमल (थ? ) स्यात्‌ कलाद्वादशर्निमितस्‌ ॥ १४८॥ 


वर्णानुकर्षणं तालावृत्तिशचेत्यभिधाद्वयम्‌ । 
वेहायसस्य विज्ञेयमद्भत्वेन निवेशने ॥१४९॥ 
वेहायसान्विका मात्रा यद्वा शाखेति सम्मता । 
सवान्यप्रतिशाखा स्यात्‌ पदेरन्येविनिमिता ॥१५०॥ 
बेहायसानन्तरतः सापि गेयेति सम्मतिः । 
तदेकाडु षडड्भगं वा द्वादशाङ्गमथापि वा ॥ १५१॥ 
इत्याह कालसेनोऽत्र सकलाङ्गसमन्वितः | 
पर्रेवंशतिरङ्कानि कैश्चिढुक्तानि तद्यया ॥ १५२॥ 
मात्रामुखं प्रतिमुखं वेहायसकमित्यपि | 
षट्कमेककमुख्यं स्यात्ततो (ऽ) न्ताहरणं भवेत्‌ ॥ १५३॥ 
अतो न विव (वि) धस्त्वेवं स्थिताद्यान्यपरे जगुः । 
were विधातव्यमस्मिन्‌ विव (वि) धसंज्ञकम्‌ ॥। १५४॥ 
ततः स्युरेककादीनि तदन्ते विशितान्‌ यथा । 
अन्तमाहरतीत्येतदन्ताहरणनामकम्‌ ॥ १५५॥ 
यथाक्षरे पञ्चपाणो विधातव्यं विपश्चिता । 
अन्त विना (ऽ) प्येतदेव ज्ञेयं संचरणाह्वयम्‌ ॥१५६॥ 
१एतत्‌ संहरणं नाम समापयति गीतकम्‌ । 
गीताद्भूमत्र विज्ञेयं वृत्तं संहरणे स्फुटम्‌ ॥१५७॥ 
एकक विव (वि) घो वा स्यादन्ताहरणनामनि à 
संता शता शता पाता उत्तरे स्पुर्यथाक्षरे ॥१५८॥ 


१ cf, S. R. ll7. 
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यदा संहरणं तत्‌ स्याद्‌ वृत्तमद्ध॑ तदा भवेत्‌ । 
अन्ताहरणसंज्ञायां विव (वि) धो eme भवेत्‌ ॥१५१॥ 


५०९ 


१त्रिविधोऽन्तः परं कार्यस्ततोऽन्ताहरणाद्‌ FA: । 
युग्मो (ऽ) युग्मस्तथा मिश्र इति त्रेविध्यभाग्‌ भवेत्‌ १६०॥ 
तेषां प्रथमतः शुद्धशचतुरस्रविनिमितः | 
SAAS: प्रथमस्तेषां दत्तिलोक्तेः प्रतीयते ॥ १६१॥ 


पृथक्‌ त्रयाणामेतेषां त्रीण्यङ्कानि प्रचक्षते । 
स्थितं प्रवत्तमपरं महाजनिकनामकम्‌ ॥ १६२॥ 
एतेवां BAA वक्ष्ये लक्षणानि समासतः d 
युग्मेऽन्ते द्विकलेन स्याद्युग्मेन स्थायिवर्णगम्‌ ULE RU 


स्थितं चञ्चत्पुटेनेव द्विकलेन प्रवृत्तकम्‌ | 
किन्तु चञ्चत्पुटस्याद्ये कलानां च चतुष्टये ॥ १६४॥ 
युर्साश्रये TASES! (ऽ) न्त्ये कलानां चतुष्टये । 
पदानि प्राचितान्येव गायेदिति मुनेमंतम्‌ ॥ १६५॥ 


अस्याद्यभागे विव (वि) घ एककं च तथान्तिमे । 
पूर्वार्धस्थपदानां चेदावृत्तिस्तत्र गीयते ॥ १६६॥ 
महाजनिकनाम स्यात्तदा dd प्रवृत्तकम्‌ । 
गु (रुः) केषांचन मते तस्य स्थितविलम्बिते ॥ १६७॥ 


गेयं ताललये राज्ञः श्रीकृष्णस्य मते भवेत्‌ । 
स्थितं यवं" "` `` ` ` `` `` यगीतिविराजितम्‌ ॥ १६८।। 
गीताद्कनियमं चात्र नाब्रुवन्‌ भरतादयः । 
२यस्रेऽन्ते द्विकलेनेह STAN स्थितकल्पनम्‌ ॥१६९॥ 


तत्र कतंव्यं पञ्चपाणौ यथाक्षरे । 2 
हिकलः स्याच्चञ्चत्पुरस्तत्महाजनिकेऽङ्गके ॥१७०॥ Be 
अयमत्र विशेषोष्न्यमहाजनिकवन्मतम्‌ । E 
मिधो$न्तः षड्विधो युग्मायुग्मसंकरजो यथा ॥१७१॥ नः 
स्थितप्रवृत्ते युग्मस्यायुर (ङ) माहाजनिक तथा । द > E | 
एको$परस्तु युग्मस्य महाजनिकमन्यते (के) ॥१७२। o 


8-22 for 60-66 above. n "TP 
23-I24 for ॥69-72 al Zabove. . . 
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अयुर्मस्य तृतीयोऽथायुग्मस्य स्थितमन्यके । 
युर्मस्याथ चतुर्थस्तु स्थिते युग्मे स्थिते भवेत्‌ ॥ १७३॥ 
युग्मस्य तु प्रवृत्ते च महाजनिक एव च । 
अयुक्प्रवृत्ते युर (ङ) माहाजनिकस्थितयोः परः ॥ १७४॥ 
"IM युकप्रवृत्ते युर (ङ) माहाजनिकस्थितयोः परः | 
E अनुक्ताद्ध॑ विशेषेश्स्तु ' feaerfaw यथायथम्‌ ॥१७५॥ 
ES एककं विव (वि) धो वा स्यादङ्झत्वेनेति केचन । 


we युग्मस्यन्तस्थितं यद्दा विव (वि) धद्वितयेन च ॥१७६॥ 
*एककद्वितयेनाथ युक्तं कायं विजानता । 
अयुग्मस्य स्थितं चान्यतराङ्ग तत्र चेष्यते ॥१७७॥ 


विव (वि) घेककयोरन्यतरं तत्राङ्गमीरितम्‌ । 
एवमेव प्रवृत्तं स्यादयुग्मस्य स्थितं यथा ॥ १७८॥ 

















तत्‌ केचन प्रवृत्ताभ्यां युक्तं युग्मस्य मन्वते । 
अयुग्मस्य प्रवत्तेनेकेककेन युतं परे ॥१७९॥ 


अन्तस्य महाजनिकं द्वयङ्गमेकाङ्गक परम्‌ । 
अनित्यं केचिदिच्छन्ति राजराजो (जेन) तन्मतम्‌ ॥१८०॥ 


३ मिश्रोऽन्तोऽयं यदा दचड्रो विमहाजनिकस्तदा । 

स्थितप्रवृत्तरहितो यदेकाङ्कस्तदा भवेत्‌ ॥१८१॥ 
निविद्धस्यान्तरस्येह विधिरङ्कस्य सम्मतः | 
शम्यातालौ हिरम्यस्तो सन्निपातस्तथान्तिमः ॥ १८२॥ 


उल्लोप्यके त्वेककले प्रोक्तः पातकलाविधिः | 
_निष्क्रामशम्ये निष्क्रामतालौ शम्याय तालकः ॥१८३॥ 


निष्क्रामः सञ्चिपातइच द्विकलेयं कलाविधिः । 
चतुष्कले तथा (5) बापनिविशाः क्रमतः कला (:) ॥ १८४॥ 
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वैहायसे द्वादशेमाः स्युर्दादशकले कलाः । 
fafaan निवितानिश्‍च fa: शतो सं कलाइच वा ॥१८६॥ 


द्वितीये पञ्चमे लुप्ता विक्षेपं सन्निवेइय च । 
प्रवेशं कम्बलः प्राह Tana कलाविधिम्‌ ॥ १८७॥ 


विशाखिलस्तु शशता ताश ताश च ता च सं। 
वैहायसे कलायोगइचतुद्धेवं प्रकीत्तितः ॥ १८८॥ 


वैहायसं विधातव्यमत्रेकाङ्कादि चा पुनः । 
षडड्कान्तं द्वादशा ङ्कससाप्तिकमथोदितम्‌ ॥ १८९॥ 


तेष्वाद्यमङ्कं विविधमेककान्यन्तिमं स्मृतम्‌ । 
स्थिते तु पञ्चमो ज्ञेयो निष्क्रामोऽन्याः कलाः पुनः ॥ १९०॥ 


चच्चत्पुटे तु द्विकले १त एवास्मिन्‌ प्रकीर्तिताः । 
प्रवृत्ते तु कलानां स्युस्त्रितयादनु पञ्चसु ust 


कलासु शम्यातालो द्वौ सन्निपातोऽन्तिमः पुनः । 
Wea कलात्रये पातास्त एव द्विकलस्य हि ॥ १९२॥ 
चञ्चत्पुटस्य विज्ञेयाः स्थिते त्र्यस्रगते पुनः । 
Gara द्विकलत्र्यत्रतालगताः कलाः ॥ १९३॥ 


अन्याः कलाविदा ज्ञेया उल्लोप्यककलाविघौ । 
तत्रान्ताहरणं चेव वेहायसविर्वाजतम्‌ ॥ १९४॥ 


२स्याच्चतुष्कलमुल्लोप्यमिति केचन मन्य (न्व) ते । 
तच्चतुर्धा पुनः प्रोक्तं ववचिदन्तान्तिमं पुनः ॥ १९५॥ 


क्वचिदन्ताहरणान्तं अक्वचिद्‌ वेहायसान्तिमम्‌ i 
क्वचिदेतत्प्रहाणेन सात्रामात्रमिहेरितम्‌ ॥ १९६॥ 


अथाभिधीयते सम्यक्‌ प्रस्तारोऽस्य मया यथा ॥१९७॥ 
॥ एककलोल्लोप्यके मात्रा ॥१॥ 


SSSSSSSS SSSSSSSSS $$ $ $ र 


निशनिता शतानिसं । इति द्विकलोल्लोप्यकमात्रा । शता शतासं आनिविश 
१ B.ता। 


7 of. S. R. 5. 32-33 for 95-96 above. . 
3 B. omits portion starting with क्वचिद्‌ 


क्वचिद्‌ * $E cdi 
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७ ५ ७ ५ SSSS 
आहाविता आनिविशं । इति चतुष्कलोल्लोप्यमात्रा । निविश निविता निशतास तासं । इति 


जत 5 ऽ 5 
वेहायसं, कलाप्रयोगशून्यात्‌ कलाचतुष्कानन्तरं वा । शता हाता MAT | इत्यन्ताहरणम्‌ ॥ अथवा 


युगयुगसिश्र (य॒गयुझिमश्र) इति त्रिधान्तः, तस्य प्रत्येकं स्थितप्रवृत्तमहाजनिकानि त्रीण्यङ्गानि । 


SSSSSSSS SSSSSSSS ५ ५०५ ५ 
निशनितानिप्रनिसं इति यग्मस्थितम । निशनिशता शतासँ । इति यम्मप्रवत्तम । fut 
d 555 SSSSSSSSSSSS 


निप्रनिसं । इति चतुरत्रमहाजनिकम्‌ ॥ इत्ययुग्मस्थितम्‌ । निशताप्रनिसंनिशताप्रनिसं । इत्य- 
युग्सप्रवृत्तम्‌ । इत्ययुग्ममहाजनिकम्‌ । 


` यथाक्षरेणोत्तरेण THAT कीत्तितम्‌ । 
fakar स्थितवन्महाजनिकमित्यपि ॥१९८॥ 


















Rasa: षड्विधो यथा । युग्मस्य स्थितप्रवृत्ते अयुग्सस्थ सहाजनिक यथा । 
SSSSSSSS $'S$ $ tS 
निशनितानिप्रनिसं । इत्यु (इति यु) ग्मस्थितस्‌ । सं ता श ता इ ता। इत्यु (इति यु) ग्मप्रवृत्तम्‌ । 
SSSSSSSS MSCS Sc S.S 
निशनितानिप्रनिसं* । इति युग्ममहाजनिकम्‌ । इत्येकोऽन्तः । निशताप्रनिसं । इत्यु (त्ययु) - 
SET SES. ‘S| ` SSSSSSSS 
ग्मस्थितम्‌ ॥ संता शता हता । इत्ययुग्मप्रवृत्तम्‌ । निशनितानिप्रनिसं । इत्ययुग्म- 
SSSSSSSS SISSIS 
सहाजनिकम्‌ । इति द्वितीयोऽन्तः । निशनितानिप्रनिसं । इत्ययुग्मस्थितम्‌ । संताशताशता। 
SSSSSS . 
इत्योजप्रवृत्तम्‌ । निशताप्रनिसं । इत्योजमहाजनिकम्‌ । इति तृतीयः । ओजस्य स्थितम्‌ । 
SSSSSS SISSIS 
युग्मप्रवृत्तमहाजनिके यथा निदाताप्रनिसं । इत्योजस्थितम्‌ । संताशताशता । इति युग्म- 
SSSSSSSS 


प्रवृत्तम्‌ । निशनितानिशनिस । इति युग्ममहाजनिकम्‌ । . इति चतुर्थः । युग्मस्य स्थित- 


SSSSSSSS SISSIS . 
मोजस्य प्रवृत्तमहाजनिक यथा। निशनितानिप्रनिसं । इति युग्मस्थितम्‌ । संताशताशता। 
ret u.c. ssssss 
EP निशताप्रनिसं । इत्योजमहाजनिकम्‌। इति पञ्चमः। qme 
ESP S । $ $ । $ 
स्थितमहाजनिके यथा। संताशताशता। इति युम्मप्रवृत्तम्‌ | 
-55555555 


अयुग्मस्थितम्‌ | निदानितानिप्रनिसं ॥ इत्ययुग्ममहाजनिकम्‌ । इति 
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स्थितप्रवृत्ताभ्यामथवा gua (x) केश्चिदिष्यते । 
सहाजनिकमेतस्य केश्चिदङ्गै चिकोषितम्‌ ॥१९९॥ 
स्थितप्रवृत्तरहितः (तं) केरिचदङ्गं चिकीषितम्‌ । 
स्थितप्रवृत्तरहितः कैड्चिदेष चिकीषितः ॥२००॥ 
चतुष्कलोदाहरणमथ प्रस्तूयते यथा ॥२०१॥ (गोडीरागे) 


कर वेर | | भग जा | लोक का ASTA aus पमा ams मनी 
"So do Tio तं ० जग wu 
आ चि 


fa ars Aa 
लो ० Mo- 











































aT 
सगा ऽगपा [समा ऽगरी | Rasad | निरी5पसा | नि ts am 
qo WwWg|m-o रकं शिव Aalto रं ० | दे ० do 
आ नि आवि निता | आ 
e ue E TAE fa als TAT q as 7 सा ams W "T 
जग o o- d ० so लोका ती त॑ वरं ० ० ; 
झा आवि निता आ 
TAS सरी a ats a at रिसा 5 a सा इति मात्रा । अथ 
qx go न ० मा ०- mo हूं ० घट्खण्डात्मक 
a वृत्तम्‌ । 
[cs cce e | Lue TR 
SS SS 
सनिधसा aad ar मगमनी निधामपागमा 
गिरिजा० नयन o- सरो ०ज fa Blo WA o- 
नि प्र निह 
E zc; ~ | ~ 
SS 5 5 
गपासमा गरिरिसनी रीरीपसनि रिसगमन (नि). 
रजनी ० Fo To परमस साकर ० 
निता निविनिस 
A7 ~ - gh 
Ss SES re 
निघ पम मा मा सग मग धा गा मम री सानी सानिरिसासा | 
w — — «> i Ens 
त्रितया ० ती oğ o त्रिजगद००्धी०शांo० 3. 
आता fast 





॥ इति वृत्तमथ वेहायसम्‌ ॥ 


The verbal structure is as follows : B 
शिवं शान्तं जगन्नाथं लोकानुग्रहकारकं, शिवमेव परं देवं, जगदीशं छोकातीतं | 

वरं वरदं नमाम्यहम्‌ । | ee 

गिरिजानयनसरोजविकादनरजनीकरं परमम(7) करम्‌ । - नितयाहीतं पोतं तिर 
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हानिकरं, प्रणमामि हुरम्‌। 0 
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z ५९४ राजः [ प्रबन्धोल्लासः ४ 
D सनो ऽधसा सपा ऽप मा TAS HAT UT 

| त्रित नुं ० त्रिगु णं o faq णं o o 

28 5५५ fa fa aq 

b ' सपा S "T "T गपा 5 ससा गरिरि$ससनि रिरिपऽसनिरि 
ü विश दें ० विस Go सक ० Goo |कलना dod 
EN नि वि | ता नि 

iE T. 

A सम सग नी स निध पध पासा सग सग 5 था गा 
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E क लि त ०- क छलानि fa- क लानि 

e a ता a 

be | cs a Se ती 
Eu समरी ऽसानि सा निरि सा सा 
> es | ~~ x 
e प्रण० सामि ह रं oo इति वेहायसम्‌ । 
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अवरोहिवर्ण च प्रवृत्तसंज्ञ एककलं ढिकलयोः | अथवा इयमेव मात्रावेहायसात्मिका 
शाखा ईदुव्येव प्रतिशाखा । 



















वि दा 
f ats a at रि री. qa 
सुर व र- न तचरणं 
वि ता 
निधाऽपमा | पमा ऽमगा 
मरण o सुरण o 
fa ता 
सनी 5 सनी रिसा s ससा 
विद fva रति | do 
fa d 
. सनी 5 धघसा : मा | सगमनीनिधा सपागमा 
IE ay ति o | सुख ïo सुखनि o- धानं o o 
UE र D e EE som. m" | HM — | वि नि 





The verbal structure is as follows : 
सततं .सनक़ादिक्रपरिगीतं, गीतागम्यं गीतगुणं, सुरवरनतचरणं, शरणं, .जित- 
“मरण, सुरणं, असुराराति, विदलितरतिपं, रतिदं, सुखदं, सुखनिधानं, रतिपतिशसन, 
रतिसुखसारं, 2s पारंसंसूतरिती रत्तिधिम्‌ SRM नीरन्िधिम्‌ ॥ निगमन्तिरूपणपरिगतसारं, _ जितदित्ति- | 

द aR नयनं, अ्रणमामि E | संसारसागरे सेतुं नेतुं स्वहृदय | 
' सततं प्रणमामि त प्रणम bt reat f : wate, 

ARBEN EG 








cw E ae 


"ac 


Cor सहाजनिकम्‌ = p » एव s E ही ञ्यस्रेणापि 3 ; nis bp Th? 
p | .—* B चतरश्रेण | VE EET MC acm "de 
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कक शनक 








गपा समा | गरिरि सनी | fe पसनिरी गसगमनीस 
रति पति- | शम नं० | रति सुख- सारं ० ० 
वि | ता | नि aT 
we i a ` PE a Se ee eee 
| 
निधप सपासा | ees मगमग धागा | ममरी सानि सनिरि सासा 
पारं ००० | सं०सृति | नौर oo ft off o o 
ता | दा | ता सं 
इयं प्रतिशाखा । अथ अन्ताहरणम्‌ । 
सनीधसा सपापसा | सपापसा मगारिसा | सनीरिसा मगानिसा 
निगसनि-रू o- | पण o o o o- | परिगत-सार ० 
सं | ता | ठा 
f 
wk LT eee eee a नरम च्य 
समागरी सगारिसा सगामगा निधानिसा | सनीधसा सपामसा 
जितदिति-तनयं ० सुविदित-नयनं | प्रणमामि परमपरं 
ता aT ता 


` इति यथाक्षरे पञ्चपाणौ षट्खण्डात्मके अन्ताहरणे वृत्तः (त्तम्‌) । अथवा FAA- 
चतुरस्रमिश्रभेदेन त्रिधान्तः d 








सनीधसा. anan | मगामनी निधामपा 
संसारसागरे सेतुं ' नेतुं०स्वहृदय- निल्यमहं 
नि aI | नि ता 
xs "mm पा स साग T | रिसासनी रिरीपसा 
ध्याना-गम्यं | ध्येयं ० | सततं ० प्रणमामि शिवम्‌ 
नि ST नि ०० 
इति ' चतुरस्रेण वृत्तम्‌ । 
सग सग निस निध पम पम गस सग 
त्रिदिवा०- tito sio - qdteu- नयनाइुदि- 
नि aT नि . दा 
acci धग सस रिस निस निरि सस d 
तहुताशन- मदनं प्रण- तोऽस्मि शिवं इति चतुरस्रेण वृत्तम्‌ 
ता शा 


सपा S सपा मगा मनी 
विभुना० 


™ 


NS 
irs = 7 a ® Pr « 
E re Peres Lu» oe SS | 
n ^ N -> ~ ) Sa > t -—" » अट 





D Oe a 


» NCR Seu re cr 


४१६ संगीतराज; [ प्रबन्धोल्लास* ४ 


इत्युल्लोप्यकमाम्नातं कालसेनेन भूभुजा । 
| सुप्रकारप्रकरिका प्रकर्यंथ निरूप्यते ॥२०२॥ 
यशांसि प्रकरोकृत्य दिक्षु सर्वासु भूषतिः । 
१प्रकरोसज्ञक बक्ति गीतकं गीतकोविदः ॥२०३॥ 
साद्धंवस्तुत्रयेण स्याच्चतुभिरेव वस्तुनि (भिः) । 
प्रकरी तत्र चस्तुक्तं मात्राभिः षडि भरेककम्‌ ॥२०४॥ 
एकस्यां तत्र मात्रायां फला: षोडश कीत्तिताः d 
पदानि तस्य चत्वारीत्याहुराद्या महषयः ॥२०५॥ 
तत्रान्त्यमद्धमादौ स्यात्‌ पक्षे साद्धत्रिवस्तुके । 
चस्तूनि त्रीणि सार्धानि प्रकर्या गीतके यदा ॥२०६॥ 
तदा ज्ञेयं तु वस्त्वद्ध॑मुपोहनमिति स्थितिः । 
चतुषु चस्तुषु प्रोक्तं वस्तुमात्रमुपोहनम्‌ ॥२०७॥ 
प्रत्युपोहनमत्र स्याद्विकल्पेनेति केचन । 
कनिष्ठासारितकला अत्रान्ताहरणे स्मृता (:) ॥२०८॥ 
वृत्तं तु त्रिविदारीकमिह संहरणे स्मृतम्‌ । 
केचिवन्त्यस्य मात्रान्त्यामत्र संहरणं विदुः ॥२०९॥ 
केचित्‌ सप्तमिकासात्रामिह संहरणं जगुः । 
इह प्रकर्या वस्तूनामद्धेष्वङ्गविधि(:) पुनः ॥२१०॥ 
सद्रके विविधे यस्तु स विज्ञेयो मनीषिभिः । 
अथारीणां कलापाते दक्षो व्या घ्रनुपान्वये ॥२११॥ 
कलापातविधि ब्रूते प्रकर्या (:) कृष्णभपतिः । 
विश्ञेषविधिमुज्झित्वा पादभाग प्रति स्मृताः ॥२१२॥ 
आनिविप्रा इमे पाताः षट्सु मात्रासु मार्गतः | 
स्तत्र द्वितीया या मात्रा तालान्तां तां प्रयोजयेत्‌ ॥२१३॥ 
तालपातेन संयोज्या तुर्या या द्वादशी कला । 
अष्टमस्तालपात(:) स्यात्‌ पञ्चम्यामपि तत्त्वतः ॥२१४॥ 
कला द्विकलमाद्रक्योः पुवं या गदिता मया । 
ता एव षष्ठ्यां मात्रायामद्वितीयान्तिमा मताः ॥२१५॥। 
द्वितीयान्त्याति (सु) मात्रासु शम्या योज्या विपड्चिता | 
उपोहनं कलापातहीनमाहुमंहरषयः ॥२१६॥ 
षष्ठी वा सप्तमो मात्रा यदा संहरणं तदा । 
अन्त्यां कलां विना ज्ञेयाः कनिष्ठासरितोदिताः ॥२१७॥ 


१ S. R. 5, 34-38 for 203-2I0. above. 
* of, S. R. 5. 39-42 for 23-7. 
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अथ प्रस्तारमाधातुं यतते जगतीपतिः ॥२१८॥ 

Ssss Sees Sasisis इ डड 

आनिविप्र आनिविप्र आनिविप्र आनिविप्राः | सात्रा १ 
sss ES SS $ss$ $sss 

आनिविप्र आनिविप्र आनिविप्र आनिविता | AR 
पाता, “इक Sisisis $sss 

आनिविप्र आनिविप्र आनिविप्र आनिविशं | मात्रा ३ 
Ssss हतार ६६553 Ssss 

आनिविप्र आनिविप्र आनिविश आनिविश | मात्रा ४ 
“इ इ ३३ €sss sss $sss 

आनिविप्र आनिविता आनिविप्र आनिविश | मात्रा ५ 
Ssss 5३३ Ssss “६598 

निशनिता नितानिश शताशता सतासता | मात्रा ६ 


इति षण्मात्रमेकं वस्तु । एवं सार्द्धानि त्रीणि वस्तुनि चत्वारि वस्तुनि गीत्वा अन्ते 
कनिष्ठासारितात्मकं संहरणं कार्यम्‌ ॥ यथा ॥ शता शता शता शता इता शता दाता 
शतासं ॥ इति संहरणम्‌ ॥ 


कनिष्ठासारितकलाः सन्निपातविवजिताः i 
अन्यस्य वस्तुनः षष्ठीमात्रया संयुता अथ ॥ 
उक्तं संहरणं चाथ सप्तमीसात्रिकायुताः ॥२१९॥ 


अथोदाहरणम्‌ । 
SSSS SSSS SSSS SSSS 
शताशता शताशता शताशता शताशता | इति प्रकरी 


अस्याः प्रस्तारः । मध्यमादिरागेण यथा ॥ 






The verbal structure is as follows : 
कंकणचारुभुजङ्गफणामणिकिरणारुणशशिलेखसाच (चि )- 
समयसमहषित-*निपुणान्दोलितमोलिसमूहम्‌ UMM o 0 0 55 
गौरीनयनसुलोलविलोकनजीवितमदन, $$ 
à t ७0 s t T <a Fs 
१९ वि d ७ ९९७ B Rae s A d 2 a See 


क = 
me - - 
- 
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नि मपनिप म पस fa 
o- साचि स म- य स ० H- 
प्र 
म aq faa ft fa a AT 
fo qw AT o- लि wad 
fa st 
(इति) एकमात्रा सध्यमादिरागेण uu 
(अथ हितीयसात्रा गौडीरागेण) -- 
घधधध KEEL धसधस A नि सस 
गौ o री O= a य न o- g o O o- "et o ल o- 
आ नि ` वि प्र 
. सघधस घधधस गसगग | Han eg 
fa लो o o- क o न o- जी o o O= | वि त o o- 
em नि वि | प्र 
निस धनि मगगस ध ग म घर WWW 
स॒ द o o- नं ० ० ० क न क ०- पि o दां ०- 
आ नि वि प्र 
qaar ममधस | धनिसग Ta aq 
! ग जटा o- प॒ रि at | T त गं गा- धौ त क पोलम्‌ 
Re आ नि fa ता 


॥ इति द्वितीयमात्रा । इति गौडीरागेण ॥२॥ 


हिमरुचिधामधवलविधुलेखातिलकित-| मौलिमधीरं 
_गजमुखषण्मुखबालक्रीडा- ॥ ३॥ 


लिलो E 


| i F x 
DC ‘Us L UE T सा V eS A 


X ow 


गीतकपरीक्षणम १ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ' PES 


(अथ तृतीयमात्रामालवरागेण ) 


ससनिग सगसग | मपनिग सग गरि 
हि म o o- u fao o- HT ० म o- धवल ०- 
आ नि वि प्र 
सग सप सनिपम सगगस रिसगम 
चि a o 0. S o o o- «To o o= ति ले कि qd- 
आ fa fa ^J 
qiu qT WT गसरिस | सगर रि 
Hl o o o- fs a धी o- रं ००० गज मु ख- 
आ | नि fa प्र 
सगसग सनि पस सगगम सरिसासा 
H o UH ख~ alo o o- “G o o O= क्रो o ST o- 
आ नि वि प्र 


॥ इति तृतीयमात्रा । इति मालवरागेण ॥३॥ 


(अथ चतुथसात्रा भ्रोरागेण) 


रिगरिस निसनिध 
वदन 











॥ इति चतुर्थमात्रा ॥ इति श्रीरागेण sn _ 


१ A. B. repeat पीन in the next square and the verbal 
portion in all the successive squares is shifted forward 


L accordingly y Tr Ps A. a 3 us ruat AF क 4 2. "j — Es Fs 222 a 
“gt he ; e ta = be only १. 
= ३ A. B. omit ‘R’ in this * 


a 2१८ > = न S y 43 


De. 







|. wy 
L A 
E =, > e P 
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(अथ पञ्चमी मात्रा । सोमरागेण) 





NTT INS ~ | की 
~ [4 क॑ आ 


ETAT. 
^ ai : x 
p bd 


ग सस नि 
qo ति O- 
प्र 


ग रि स नि 


ण o o os 





"m 


e mm idle 


E 


RS 


xi ५८:८0 
PL dao? 











x ST 
"aot 

E: T ses ON ~% H ध नि नि 
> SS निचोलं ० 
=. oy ; - 

> T i El 

a ocv 

SER 

a t bist 

^u e. 


NS (अथ षष्ठी मात्रा सोमरागेणेव) 
| wfam - सपगरि «qut 
Ec विहाद०-.. कपो०ल- तल००- 














~) we, g 
हि 


पसनिध Gu wu 
विभूषम्‌- | यक 


2 "UI T2 | 
क v s %) ea ; c] E 


a quara मक वरू भाम रार ; . 
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(अथ प्रथममात्रा) 
| 
ffs प निध 5 aq | ANSHU गस 5 पग 
१विमलं १ ० क ० सला- | दयितकृ- तस्तवमु- 
आ नि | fa प्र 
स्प ऽ गस निध ऽ पस | गम 5 पस निग saa 
दितमती- व-दुरापं | निजित ०- सदनं ० 
ai नि | वि प्र 
धनि ऽ गस | निग 5 सप । nasag निध $पम 
कसला०- | सदनं ० | दितिज-कु- oS फृत- 
आ नि | वि प्र 
गस ऽ निध गस 5 पस fa a ft a fa a fa fa 
कदने ० परमं ० दे E रमजितम्‌ 
आ नि | वि दा 





॥ इति प्रथममात्रा ॥१॥ 
(अथ द्वितीयमात्रा सोराष्ट्ररागेण) 











| 
quum | गनिघम मधनिध सधनिध 
दे०वं० | दनुज०- कुलक्षय- करणं० 
आ नि वि प्र 
quim | गनिघस | धमनोग गनिनिधा 
चरणप- | रिचरण- | परमज- नतया० 
आ नि वि प्र 
१ The verbal structure is as follows :— 


£3 
विमलं कमलादयितकृतस्तवमुदितमतीवदुरापं, A 
निजितमदनं कमलासदनं दितिजकुलं कृतकदनं, परमं वन्दे हरमजितंम्‌ du c 


देवं दनुजकुलक्षयकरणं चरणपरिचरणपरमजनता (त)या । E 
वन्दे वन्दितचरणसरोजं सुरनरकिन्नरफणिगणमुनिजननिकरे: URII EB 
अन्धकनिघनस्थपतिप्रवरं वरदं वरदाभयकरयूगलं कक कुल 
असित्रिशूलवराहिटडूःघण्टा (ऽ) जगवशरावत्रिपाशाङकुशवरशबक्तिघरम्‌ ।३ 
इन्द्रादिकपरिवारसमेतं, अजिनं परमानन्दं, दैत्येनित्यं ` B 
सेवितचरणं, ज्वलननिभजटं भुजगपरिकरम्‌ Wi See $3 - 


दैत्ये नित्यं भुजगपरिकरं, देत्येनित्यममरपतिनतं, | rd Ec 
सुरपरिचरितं, गजचमं भृतं, पिद्धूजटं, सुरनु Me 


यहरं, | 
ग lis E z 
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taf | wart | fata | गस धनि) 
वन्दे वन्द- | तचरण- सरोजं | सुरनर- 
आ | नि वि | प्र 
धनिसनि | a fa नि धनिनिस | ff ff a ar 
कि०००- | ज्रफणि- | गणमुनि- जननिकरे 
आ | fa fa ता 


(afer) हितोयमात्रा सौराष्ट्ररागेण ॥२॥ | 
(अथ तृतीयमात्रा सोराष्ट्रोरागेण) 








‘ सस नी ग | R a at ur सध al स anaa | 
अन्धकनि- म धन-स्थप- ति-प्रवर वरदं० 
आ नि नि प्र 
सग WoW धगनिस anraq सासा ऽसनि 
वरदाभ- यकरयु- Moo असि-त्रि- 

आ | नि | fa प्र 
eS D D D G G) O, D SS ES ee हा डा [a ee Te ae — ——Ó — EE ES SE ES Se seen हाय माड्या 
धनि ऽसनि घ fas fa a निधऽगनि धनि ऽसनि 

,शूलवरा- | ferg- | घण्टाःजग- | व-शराव- 
आ | नि | वि प्र 
— —À —À ——— —— M SIN OS न त ती — — — ——Á — — ——ÁÀ M — — 
| 
घनि5सस | निधऽगम | ansan | निनि$सस 
famat- | कुदा० | वरशक्ति- | qio o 
आ. | नि | वि | aT 





॥ इति. तृतीयमात्रा सोराष्ट्रीरागे ॥३॥ 
(अथ चतुर्थो मात्रा रामकृतिरागेण) 





सनि 5 सग | मप 5 धप | मध ऽप म | गम$गध 
इन्द्रादिक- परिवार- समेतं० | अजिन ० 
आ नि वि | प्र 
| प सनि ध निध प म | मग5३पम | पमऽगरि 
; परमा ० नन्दं ० ० दैत्यैनित्यं | से०वि०- 
आ नि | वि | प्र 
nnn S| ME por का 
नि पगम पस ग रि | निपगम | पमपनि 
त o WM o- रणं ० ० ज्वलन ०- निभज ०- 
at नि fa ता 
प॒ सप घ प मग सनि ध ध धनि ऽघस 
o o o भुजग०-. वरिक०- i रं००० 
आ. . नि | नि | क्क 
— Wu इति चतुर्थी मात्रा रामकृतिरागेण ॥४॥ ` 


१ 5. 5 B. transposes this sc this square and the next one. 


~ 





- ० r ७ + हे. ae - a » e 
ip. DR ८ क EA r 
" LIS a" Äe ed CAT i = - के * 


गीतकपरीक्षणुम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ५२३ 


(अथ पञ्चमी मात्रा रामकृतिरागेण ) 


<l —— —— —- — — “> — 








सनिधध  धनिधषध मामपम पनिधप 





मग रिस . मग रिस | 
दे०्त्ये०- नि०त्यं० | 
आ | नि | वि ता 





Tg Te । मधधप । गम गध ' qa 
सुर०प- ०रि०च- | Rd o o | गजच०- 
आ नि | fa | प्र 
TATA धपमप | पनिधप |» am ft a 





॥ इति पञ्चमी मात्रा रामकृतिरागेण uk 


(अथ षष्ठी मात्रा कर्णाटबद्भालरागेण ) 





—— -——— ———— >>>. >> o Dum—— a —— 









रू o द्र o 
नि शा नि । ता = 
— —— — — - OO — eeu mU A ui el — —— —— —— —— —— त. E c 


nara 


| 
गगसग | मधपप 
| 
I 
| 
Í पु 
| ! | 
mofo | व्योमकेशं । भवं ० ० भव eee 


न ई fr « "Ei Sc 
- nmm. € Ww x2 eai 55 FS NES 
e eS " M — 
ey 5 > 
a ` - 





yl 
Wes Foe EE OU MER Ac पुण्य M -- Y | 
bu क | =- “ja 
E fio tom fc A LA eU NK a 
^» a " à i 
4 Ee, — JE d A R 5 
“ I ile. ase न Si etm : v. 


. B कर्णाटरागेण। | 


५२४. संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


( अथ प्रथममात्रा मल्हाररागेण ) 



































ध निः ध नि रिधनिरि गसगरि | गनि धस 
नित्यानन्दं नि०त्यं० | नित्यस०- | Soto 
आ | नि | | घ्र 
घसगनि | aa घ रि | gam रि | q ff 
रू०पा० | तो०त० गणवीतं वीतारात 
आ | नि वि | प्र 
FS ——— aoe ee EEE 
रिरिगम | गरिगनि धमगग | ah a 
भुवनेक | नाथं०० भुवनेक- | नाथं०० 
आ | नि | | प्र 
V WT गगरिस गग रिस wq Gc 
अभयप- रमभय- प०दं० हरं वन्दे 
आ नि वि | ठा 7 
॥ इति प्रथमसात्रा मल्हाररागेण ।।१॥ 
(अथ द्वितीयमात्रा मरुत्कृतिरागेण ) 
aana | सगमग ë सस5गप | पनि$सप 
fagto त्रिपुर०- नाशकर्‌॑ | त्रिपुरना- 
आ नि वि | प्र 
सम ऽपम निपऽ मप सग $ सग सस 5५ सग 
शकरं० देव o त- "og ० देव० d- 


E fa MR 


= = — -— 


The verbal structure is as follows :— 

नित्यानन्दं नित्यं नित्यसरूपं रूपातीतं गुणवीतं वि(वी) त (7) राति, 
भुवनैकनाथं भुवनेकनाथं, अभयपरमभयपदं हरं वन्दे dil 

त्रिपुरं त्रिपुरनाशकरं त्रिपुरन/शकरं देवं तमहं देवं qué त्रियुरहरमसिकरं, 
देवं तमहं प्रणतामरपितृगणनतचरणम्‌ URI 
प्रणतामरपितुगणनतचरणं, गणनतचरणं, प्रणतामरपितृ- 
गणनतचरणं, पृथिवीसलिळं, पृथिवीश (स्‌) तमहं वन्दे WRI 
पृथिवीसलिलं, जवलनं पवनं, सूर्याचन्द्रौ, सूर्याचन्द्रौ, 

यजमानाकाशं, यजमानाकारां, सूर्याचन्द्रौ यजमानाकाशम्‌ YI 
यज्ञाधिपति, यज्ञाधिपति, सूयं सोमं यज्ञाधिपति, - 

सूयं सोमं, अष्टौ तनूवो मुनिभियस्प प्रोक्ता (स्‌) त्रेलोक्यगुरुम्‌ UI 
अष्टौ मुनिभियंस्य प्रोक्ता (स्‌ ) त्रैलोक्यगुरं तमनन्तगुणं, 

त्रेलोक्यगुरं नतचर (ण) गुरुं नतचरणं तमहं वन्दे देवेशम्‌ UII 





गीतकपरीक्षणम ९ ] द्वितीयो-गीतरल्लकोशः ५२५. 
गसऽपनि | सनि ऽ पस | निनिऽपम निपऽपनि 





Wog | त्रिपुर- | मसिक- रं००दे- 
sm | नि | वि प्र 
| 
——————————————————— 
सनि5पस | मप ऽगप | सप 5 नीस पनि ऽसस 
वे तमहं | प्रणताम- | र-पितृगण- नतचरणं 
आ | नि | वि qi 


॥ इति द्वितीयमात्रा मरुत्कृतिरागेण wan 
(अथ तृतीया मात्रा धोरणीरागेण) 








ffs धस मग5सनि | ASAR | धनि ऽनिध 
प्रणता०- सर०पि- तु ०गण- | 
आ | 
धस ऽगस निनिऽनिध धमस ऽसम | सग ऽनिनि 
चरणं० , गणनत- चरणं० प्रणताम- 
आ नि | 
गस ऽस ध निनिऽसनि | निमऽगनि | निनिडञनिध 
रपितृ गणनत- चरण ` पृथिवी०- 
आ नि वि प्र 
गस ऽगस धनि ऽधम मगसस निसनिनि 
ates पृथिवीश- | स्तमहं० वंग्दे० 
c-r cT नि वि aT 
(इति) तृतीया मात्रा धोरणीरागेण ॥ 
(अथ चतुर्थी मात्रा तुरुष्कगोडरागेण) 7 
निधनिप सधपध | fafa fr tft aq y 


| 
| 
| 






















bc KRG संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लासः ४ 
१ (अथ पञ्चमी मात्रा कर्णाटगौडरागे (ण) ।) 
३ सासा सम "T धधधधं | ममगध गससस 
न यज्ञाधिप- fa ० य० ज्ञा०धि०- | पात o o 
- आ | | त्र 
> DRM LS a ee MSR 
£ । | 
$ ससगग सगमस | THY i । aff ag 
: qo do ato Ho यज्ञा धिप- | ति००० 
: | afar मध 5 स ग | सस ऽसग  सस$सस 
E सूर्य ० ० सो० Ho | अष्टौ | तन्वो 
आ नि. fa | प्र 











= tf saq fas faa गस 5गध | निसऽसनि 
| XX. मुनिभियं- स्य प्रोता- | स्त्रेलोक्य- | गुरुम्‌ ०० 
hr. ov = | ` 
TAN -+ ` आ | f. | वि | रा 
hn ॥ इति पञ्चमी मात्रा कर्णाटगौडरागे (ण) uuu 
र ^ | (अथ षष्ठी मात्रा ललितरागेण) 











= 








4 धध$धनि । रिधऽनिरि गस 5 निम 
DR fom - प्रो ० क्ता ० o स्त्रे० लो- 
| mnt | i fa ता 
८ 

| 





A 


=. mo-se aoe 
. 
" 


AM -d 
— — 
"adn d >- 
~ pe 


SPW रळ A > - cic . : " 
॥ इति षष्ठी मात्रा ॥६॥ इति वण्मातृक तृतीय 


— l 


a «> 



















T 
गीतकपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरत्नकोशः ५२७ 
(अथ प्रथममात्रा शुद्धवराटोरागेण) 
aas fa सग 5रीसा सग ऽरिम vas ft a 
१ स्थित्युत्पत्ति- प्रलय-नि- मित्तं ० ० प्रलय-नि- 
आ नि वि | प्र 
धनिधप धससम पगरिस  रिगसम 
मित्तं o ० स्थि० त्यु०- त्प ० त्ति०- | प्रलय-नि- 
आ नि वि | प्र 
fa a रिग निघसस | aqaa | ससनिध 
fit o do ० चन्द्रा | gos | अलकाद्धं- 
आ नि वि | प्र 
पपसम गगसनि मनिधध | "quu 
o धरं ० पुञ्जादंध- रं प्रणमा- | मि हरं० 
आ Se नि | वि दा 
इति प्रथममात्रा शुद्धवराटोरागेण ॥१॥ d 
OAR E^ 
१ The verbal structurs is as follows :— UO es 
स्थित्यृत्पत्तिप्रलयनिमित्तं, प्रलयनिमित्तं, स्थित्युत्पत्तिप्रलयनिमित्तं, 3 BUS 


चन्द्राद्धंघरं, अलकाद्धधरं, पुञ्जाद्धंघरं, प्रणमामि हरम्‌ ॥१॥ 
ललनाद्धंघरं, रसनाद्धंधरं, ललनाद्धंघरं, ललनाद्धंघरं, 
बहुभिविविधैबंहुभिविविधे:, बहुभिविविषैलंलनाद्धंघरं, agfa: ua 
विविधैः, विकटैः, विकृतैः, विमुखैः, सुमुखैः, विमुखै:, सुमुखैः, an ee a E 
विकटैः, famd:, विमुखैः, सुमुखैः WHF: सततं, प्रमुखैः, सततं विततम्‌ ॥३। 


x परिवृततनुमहं, परिवृततनुमहं WW: सततं परिवृततनुमह- | m छ 
e - मीशं, सुखदमीशं, सुखदं सततं, प्रणमत Ed, fe 


विमुखै: प्रमथैः परिवृततनुमहमीशंवरदं,प्रणतात्तिहरि, | 
हरमहमुदितमनुदितं परिनुतमहमीडे .गिरिशं सततम्‌ ॥५। | 
प्रथमं सुगमं मुनिभिः सगणे: प्रणुतं, सुखदं सततं प्रणमत i ie pe | 
NCIC LOE $ ६। eee e 


- प्रमथै पक TIT J ie oe ~Ma 

मीशं pay "» D > का 

; T EI NTs Ci 
< 27% 


A n f a 2 















z7 a> 
~ T e m "अ... =$ ०७. 
A. TRE । . 


f^ 


संगीतराज; c [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 























(अथ द्वितीयमात्रा गोडीरागेण) 
| | uc 
घसपम सगनिनि | धनिधध 
aux ro | रसनाद्ध- धरं लल- 
नि | वि | प्र 
T स सग | गससग | रिसगम 
रं ००० ललना ०- द्ध-धरं० 
नि : fa प्र 
TN घ घ | eae a | ग ip ग 
) | J- | गह थि ० - 
नि वि | प्र 
मगगनि- निधसप | निनिधस 
ललना०- । oR | o बहुभिः 
नि | fa | ता 
इति द्वितीयमात्रा गौडीरागेण ॥२॥ 











2 v EAE (अथ तृतीयमात्रा गौडीरागेण ) 





“oS BANS aa | सपपस सग मस निधनिध 
0 विविधेः० _ विकटेः० विकृतः o- विमुखेः ० 





S 
सनिरिरि 
farè: 


गीतकपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरक्नकोशः ५२९ 
(अथ चतुर्थीमात्रा सोराष्ट्रीरागेण) 























| 
ससनिग गनिधनि | anan | गनिसनि 
परिवृत- aang | ० ० ० ० | परिवृत- 
आ नि | fa | प्र 
 धनिगनि ससनिध | गनिधनि | निधसनि 
तनुमहं | TAY: स- ततं परि- | वृततनु- 
आ | | प्र 
ससनिध | निधमम | ससा गनिघग 
सहमी०- UD (पख आओ) ० si | सुखदं० 
आ | नि | fa | ता 
 निघधसस | निगधनि | ससनिध | q ft a सा 
सततं० | प्रणमत ० Fito विकृतैः० 
आ | नि | fa | aT 





॥ इति चतुर्थो मात्रा सौराष्ट्रीरागेण ॥४॥ 


(अथ पञ्चमी मात्रा कर्णाटबड्भालरागेण ) 





गगसस = qqa निधामाप माससाग 








५३० संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


(अथ षष्ठी मात्रा) 

















स निस ग .सपधप न्म ध पम सघ र्ग 
प्रथम ० सुगमं ० मुनिभिः सगणेः 
नि नि aT नि 
ससनिध निधपस सग पस पसग रि 
प्रणुत सुखद० Adicio प्रणसत 
ता नि ता fa 
निपगस qaq धपमप t qd सग 
ई० si सुखदं ० सततं प्रमथेः० 
aT aT aT ता 
| a fru मसपस qaqaq सग रिस 
| प्रणुत०- सो०शं० सततं प्रणमत 
दा ता "n स (ता?) 
E ॥इति षष्ठी मात्रा ॥६॥ 


॥षण्सातृक चतुर्थ वस्तु uv 
एवं चतुर्णा वस्तुनामन्ते कनिष्ठासारितकलाभिः संहरणं यथा ॥ 















Ee W धाप "T Wq dt wor 
3आद्यमनं- तं यं ध्यानाग- 
ता ता 
| गरीससा a at a AT 

है स्यं आद्यम- नन्तं तेजो- ध्येयं ध्याना- 
ता ता 

















सधासरी धसारिया सरीगधा fcm Wu 
गस्य भानु- | वन्दिविइवा- त्मानं सां० ख्ये० Ufo 
= eS SE ae eee हित ता 
गधापमा [गगा रिगा | सरीमनो famam | गमासनो 
4o नि. | foao | qo fe भा० नुं० ब०न्दे० 
हा: 22-0७ east सु... ता सं 











3 7 *B. मपघषपप। २B. मग। 
3 The verbal structure is as follows: 
— आद्यमनन्तं तेजोरूपं, ध्यानं ध्येयं, ध्यानागम्यं, आद्यमनन्तं तेजोरूपं, घ्यानं 
ओ ध्येय, ध्यानागम्यं, भानुवन्दिविएवात्मानं, सांख्यैयोगैनिड्चितमूत्तिं भानुं वन्दे ॥ 






row Fe Ast 


Ts En 
AH AY [र 
uk ore क 


. Aa Ms. > t 





< x A 
“hs T. "n 





गीतकपरीक्षणम्‌ १ ] द्वितीयो गीतरन्नरकोशः ५३९ 


इति कनिष्ठासारितात्मकं संहरणम्‌ । अथवा सन्निपातर्वाजताभिः अष्टादशकलाभिः 
अन्त्यस्य वस्तुनः षष्ठी मात्रा संहरणं कार्या । अथवा एवं सप्तमी मात्रा संहरणं कार्या यथा ॥ 


— ee me 002 —— — e —À 

















al At at WT at at a धा ST ST at धा aq at wr री 
लोकालोक- , विभाग-व्य- क्तं व्यक्ताव्य- क्त-विभाग- 
शा ता शा ता 
रो री री री नी ST at सा सामा साधा मा धा teat "T 
ज्ञानं लोका- लोक-विभा- ग-व्यक्त व्यक्ता- व्यक्त-विभा- 
at ता शा ता 
था नी नी धा धासाधानी सासाधानी नीधासासा 
गज्ञानं० नित्यानन्दं परमं ब्रह्म ब्रह्म प्रणम- 
aT ता a ता 
धा नी सा सा सामा NT UT at "T AT UIT WT UD AT AT 
त सततं देवमना- ख्यं प्रम० थाधिपतिम्‌ 
zT ता ar ता 





इति वा सप्तमी मात्रा संहरणं षाडवरागेण । प्रकरी समाप्तः ॥ 
लक्ष्मोदाहरणेः साकं कानिचिद्गीतकान्यगाम्‌ | 
सार्गणानेन सागज्ञर्माग्येन्तामितराण्यपि ॥२२०॥ 


अथ चौवेणकं वक्ति वेणुवादनकोविदः । 
उपवीणयितुं विष्णुमोवेणुकविदांवरः ॥२२१॥ 


ओवेणकं स्या (द्‌) द्विविधं तत्र तु हादशाद्भकम्‌ । 
प्रवरं तच्च विज्ञेयं सप्ताङ्गमपर स्मृतम्‌ ॥२२२॥ 


पादइच प्रतिपादइच माषघातोपवत्तंने । 
सन्धिइच चतुरस्रं च वस्त्रं संपिष्टक तथा ॥२२३॥ 










सवेणी च प्रवेणी स्यादुपपाताभिघं ततः। | 
अन्ताह्रणसंज्ञञ्चेत्येतानि. द्वादशेव fg ॥२२४॥ 


AUT TANS स्यः, सप्ताङ्क ब्रूमहे पुनः । रे E 
स्यु(:)पादप्रतिपाददच माषघातः ससन्धिकः ॥२२५। लक 





5 A. B. माघा घेत | ee क क E. 
>: सामाः्मष्यमः। ¬ ०० 5 ० २8 | 
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चतुरस्रं तथा वस्त्रमुपपाताभिधं तथा । 
सप्तेमानि यथाश्ञास्त्रमेतेषां लक्ष्म TEAS ॥२२६॥ | 
यथापरान्तके वस्तु पूर्वमुक्तं चतुष्कले । 
तद्वदत्र भवेत्‌ पादः प्रतिपादोऽपि तादृशः ॥२२७॥ 


| 
| 
तदनन्तरतः कार्यः किन्त्वन्यपदनिमितः । . 

पादस्येवोत्तराद्धेन प्रतिपादं समं परे ॥२२८॥ 
जगुर्यथाक्षरेणान्ये षदिपतापुत्रकेण च । 
अज्भमाहुः शीषंसंज्ञं तदनन्तरतः पुनः ॥२२९॥ | 
दिकलेनोत्तरेण स्यान्माषघाताख्यमङ्गकम्‌ । 


अपरान्तकवत्तस्मात्‌ परं स्यादुपवत्तंनम्‌ ॥२३०॥ 


यथाक्षरे पञ्चपाणावेतत्संपिष्टकात्‌ परम्‌ । 
केचिदाहुः परे प्राहुरुभाम्यामथवा परम्‌ NVI 


संपिष्टकान्माषघातादुपवत्तंनतः परम्‌ । 
उपवरत्तेनवत्‌ सन्धिः पञ्चपाणौ यथाक्षरे ॥२३२॥ 


युग्मप्रवृत्तवत्तस्मा (दू) द्विकलोत्तरतालतः । 








चतुरस्रन्ततो Sui यथा वर्णोत्तरेण तु ॥२३३॥ 
सन्धिवत्‌ स्यात्ततः संपिष्टक द्वादशभिः स्मृतम्‌ । 
कलाभिदंशभिर्वापि तत्र स्याद्‌ द्वादशाङ्गके ॥२३४॥ 
ends संपिष्टकं दशकलं तनृद्वादशक पुन; । | | 
E ओवेणके तु Aas केचिदङ्गेडन्यया पुनः ॥२३५॥ र 
कु दद व्यवस्थामाहुरत्र स्याद्‌ वर्णेद्वादशभिर्युतम्‌ । 
ES s द्वादशाङ्ग तु सप्ताड़ं वर्णः सप्तभिरन्वितम्‌ ॥२३६॥ 





पक्षें दशकले चेह wget पञ्चमी कले । 

त्याज्ये द्वे तत्र पाता (:) स्युनिष्क्रामप्राक्‌ wu त्रयम्‌ ॥२३७॥ 

AE ats — — १पृथक्क(स्‌) तालयोः शम्यातालौ हि्दादशः पुनः । 

Exe य: सन्निपात इति प्रोक्ता द्वादश द्वादशाङ्गके ॥२९८॥ 
. कल्ा(ः) स्युर्वादशास्तत्र पातानां पृथगीरणात्‌ । 

इयवस्थेयं दशकले निगदा गदिता बुधे: ॥२३९॥ ` 

NOS T _ स्यातां वेणी प्रवेणी च पञ्चपाणौ यथाक्षरे । 









FTO 
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यथाक्षर (:) स्या (द्‌) द्विकलरचतुरस्रस्तयोरिह्‌ i 
अथवेमे ऋमात्‌ स्यातां पञ्चपाणौ यथाक्षरे ॥२४१॥ 
पूर्वापरा तु द्विकले तस्मिन्नेव मुनेमंतात्‌ । 
प्रवेण्यनन्तरं यद्वा द्विकलोत्तरतालतः ॥२४२॥ 
केषांचन सते नेह गातव्यमुपवत्तनस्‌ | 
तदा पातोत्तराद्धंस्य तालेन परिगीयते ॥२४३॥ 


उपपातो मते तेषां द्विकलेनोत्तरेण वा । 
उपपातानन्तरतो यदन्तो नास्ति काहचित्‌ ॥२४४॥ 
तदान्ताहरणं नाम वेकल्पिकमिहेव्यते | 
अन्ते सति भवेदन्ताहरणं निविकल्पकम्‌ ॥२४५॥ 
ओवेणके तु सप्ताङ्गे युग्मो (ऽ) युग्म इति द्विधा । 
भवेदन्तो द्वादशाङ्गे त्रिधा मिश्रविमिश्रितः ॥२४६॥ 
उल्लोप्यके तु यल्लक्ष्म प्रोक्तमन्तादितो मया | 
तदेवौवेणक ज्ञेयं लक्ष्मसर्मविदा विदा ॥२४७॥ 
विविधाङ्कं भवेद्वेण्यं प्रवेण्यं च प्रवृत्तकम्‌ । 
भरताचार्यंसम्मत्या विशाखिलमते पुनः ॥२४८॥ 
१चेण्यां प्रवृत्तं विज्ञेयं प्रवेण्यामवगाढकम्‌ । | 
पादोपपात (द) संपिष्टेष्ववदन्‌ विव (वि) धं बुधाः ॥२४९॥ 
विव (वि) धैककयोरन्यतरवद्वज्रे समीरितम्‌ । 
नित्यमेककमाख्यातमाचार्येरुपवत्तने ॥२५०॥ 
चतुरस्रे तु विव (वि) धमेककं वा सतान्तरात्‌ । 
aad कलाविनिमुक्तमेककं त्ववपाणिना usu tl 
प्रयुज्य तालभागे तु कलास्वष्टासु तत्त्वतः | 
२गातव्यं विव (वि) धं प्राह 3 कलायोगोपलालितम्‌ ॥२५२॥ 
अन्तं गीतिपदावृत्तियुक्तमिच्छन्ति qur । 
ओवेणके तु सप्ताङ्गे द्वादशाङ्गे तु मन्वते ॥२५३॥ 
पृथक्पदं तुल्यगीतिगानयोगेन पेशलम्‌ । E 
माषघाते द्वितीयादिकलासु तिसुषु क्रमात्‌ Ua 
` of. S. R. 5. ।58-62 for 249-55 above. ics 
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सम्यानिष्क्रामतालाः स्युस्तथा संपिष्टके पुनः । 
निष्क्रामः TAA शम्यास्तिर्रस्तालास्त्रयस्ततः ॥२५५॥ 


शम्यातालौ हिरावृत्ती सन्तिपातोऽन्तिमस्ततः i 
इति पातविधानेन युक्तमोवेणकं व्यधात्‌ ॥ 
प्रत्याथपातकालज्ञोऽयास्य प्रस्तार ईरयते usua 
sss SSSS Ssss $sss $5ss ४५५३४ 
आनिविता आनिविप्र आनिविश आनिविता आनिविश आनिविश । इति 
पादः एतत्‌ । एवमेव प्रतिपादः। पादोत्तराद्धे वा यथा । 


घळ ६ बडे हुए डाई ऽऽ । 5 
आनिविता आनिविश आनिविशं। इति प्रतिपादः। संताशताशाता। 
SSS SS SSSSSSSSSSSS 
इति वा प्रतिपादः । संता श ता श ता । इति शीषेकम्‌ । निशनिता नितानिश ताप्रनिसं । 
इति माषघातः । 
S ISSS S ISSS SES SSES 
संताशताशता । इत्युपवत्तनम्‌ । संताशताशता । इति सन्धिः। निशशता 
ऽ ऽ 5 ऽ उ प Se Stas 055 5 
शतातासं। इतिचतुरस्रः। शंताशताशता। इति ज्ञेयम्‌। निशशता 
S-$. S.S SSSSSSSSSS 
शतातासं। इति दशकल संपिष्टकम्‌ । निप्रताशनितानिप्रनिसं। इति वा ददाकलं* 
SSSSSSSSSSSS S iss 
संपिष्टकम्‌ । निशशशताताताशताशतासं । इति द्वादशकलं संपिष्ट(क) म्‌ । संताशता- 
। 5 SSSSSSSSSSSSS 
हाता । एवमेव प्रवेणी । इत्येकपक्षः । अथवा। निप्रतिताशनितानिशताप्रनिसँ । इति 
| SSSSSSSSS 
द्विकलोत्तरेण *वेणी । एवमेव प्रवेणी । इति द्वितीयपक्ष: । यद्वा शताशतानिशनिताश- 


555 SSSSSS 


` प्रनिशं3 । इति वेणी, एवमेव प्रवेणी । इति तृतीयः पक्षः। यहा । संताशतादाता tt 


SSSSSSSSSSSS 


इति वेणी। निप्रताशनितानिशताप्रनिस । इति प्रवेणी । इति यथाक्षरद्विकलचतुरस्राम्यास्‌ । 


per c SSSSSSSSSSSS 


— इति चतुर्थः पक्ष; । निप्रताशनितानिशताप्रनिसं । इति केचन* । प्रवेष्यन्तरं द्विकलोत्तर- 


SS SS) S555 55 


= 


_ तालेन 'उपवत्तनम्‌ | आनिविता आनिविश । इति वा द्विकलोत्तरतालेनोपपातः । सता- 
इत्यन्ताहरणम्‌ 3 X अतइच सप्ताङ्गे द्विविधः । द्वादशाङ्गे त्रिविधः स तु उल्लो- 
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रसानां लाभसंतुष्टः कालसेनो १ रसाधिपः i 
रसति स्वेच्छया गीतं रोविन्दकमिह स्फुटम्‌ ॥२५७॥ 


लाभार्थं विदतेः शेषषष्ठ्यर्थं कनि कत्तरि । 
भावे क्विपि रसेर्वा रो रोविन्दकमिति स्फुटम्‌ ॥२५८॥ 
पादो रोविन्दके कार्यः षडिभर्मात्राभिरञ्चितः। 
प्रतिपादस्तद्देव कित्वन्यपदनिमितः ॥२५९॥ 
२पादस्यान्त्ये Goren प्रतिपादस्य चान्तिमे । 
प्रस्तारसंज्ञिका गीतिरेकेवात्र प्रगलभते ॥२६०॥ 


अत्रैकां गीतिमिच्छन्ति केचिदेतत्‌कलाष्टके । 
प्रतिपादस्य या अन्त्याः कला हाददा कीत्तिताः ॥२६१॥ 


शरीरं तत्स्थया गीत्या द्विकलोत्तरतालतः । 
प्रतिपादानन्तरं स्याद्‌ विधेयमिह सुरिभिः ॥२६२। 


तत्र त्रिचतुराः कार्याः प्लुताकाराः प्रयत्नतः । 
मध्ये मध्ये च तेष्वत्र वृत्तं स्यात्‌ पुर्वेलक्षितम्‌ ॥२६३॥ 
वृत्तस्योद्धंवमधइचेव स्वेच्छया विविधादिकम्‌ i 
विधेयसङ्कं तस्याद्ये कलाषट्क उपोहनम्‌ ॥२६४॥ 
विव (वि) घो वा प्रवृत्तं वोपोहनेऽप्यङ्गमिष्यते à 
उपोहनमविज्ञेयमङ्गमङ्कविदा सदा ॥२६५॥ 
केचिच्छरीरे (ऽ) पोच्छन्ति विव (वि) धो वा प्रवृत्तकम्‌ i 
अङ्कमङ्गविचारज्ञा न तदाचार्यसम्मतम्‌ ॥२६६॥ 
शरीरानन्तरं केचित्‌ षदिपतापुत्रकेण च । 
उपवत्तंनकं गेयं न गेयं केचनाभ्यधुः ॥२६७॥ 
शीषंकं गीतकस्यान्ते TSA यथाक्षरे । aS 
शीर्षक पञ्चधा गेयमिति केचन मन्वते ॥२६८॥ ee 
गीतावृत्तिमुपाशित्य पदावृत्तिमथापि च । 
उभयावृत्तिमाशित्य हिस्त्रिरावृत्तिमिव च ॥२६९॥ 
आवृत्त्या (5) थो विना यद्वा प्रथमावृत्तिरत्र तु । 
गेयाकारेस्तु कत्तंव्यं तत्र चेककमद्भकम्‌ ॥२७०॥ 











१ B. ननाधिप: | | | 
* cf. S. R. 5. 65-72 for 260-70 above. 
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प्रवृत्तेन पदर्युक्ता द्वि (तीया परिकोत्तिता) । 
A pen AAE AAMEN ER कक ७ SCO Sere ७०७० ewe’ eee २:०७: ७ T २ o १ || | 


अत्र पत्रमेकं त्रुटिकम्‌ । 


(त? ) दोत्तरः स्यात्‌ सुविचारणायां वकत्युत्तरं गीतकमार्यबर्यः ॥१७२॥ 


“मात्रा चतुष्कलाद्या स्यादुल्लोप्यकबदुत्तरे । 
द्विककोत्तरतालेन ततः sre बिधीयते ॥२७३॥ 
शाखावत्‌ प्रतिशाखा स्यात्‌ पादरन्येविनिमिता । 
द्वादशाङ्का परा शाखा UT त्वपरा स्मृता ॥२७४॥ 


आकारदीना कर्तव्या मुखप्रतिमुखान्तिता | 
शाक्षाया(:) प्रतिशालाया गातव्यं सब्यदेशगन्‌ ।।२७५॥ 
यथाक्षरे एञ्चपाणो भिन्नगीतिम॒पाश्रिता । 
मध्यान्तयोदच बा ?गीतेनककलेन विघोयते ॥२७६॥ 


युष्माधिकेम्यो (5) न्यतरो त (यर) तो (5)न्तः परिगीयते । 

नव्रान्तं केचन प्राहुयत्तरे गीतकोविदाः uon 

RESI Css 55 इज ४ इ डाई 

अस्प प्रस्तारः । आनिविदा आनिविता आनिविश आनिविसं। (इति) 
$ $. $ $ S/S 


शाला । (४) यमेव प्रतिशा़ा। संताश्ताश ता । इतिशीषंकम्‌ । युग्माधिकेभ्योऽन्य- 


ererseer: । रोविन्बकवबङ्गकल्पता। इत्युत्तरः समाप्तः । 
४मार्गदयं HAHA: \शठछत्रकभेदतः | 
(ee (:) स्यादद्भसंक्षेपात्‌ छत्रकस्त्वङ्गविस्तरात्‌ ॥२७८॥ 


एतेषा विहता भेवा (स्‌) त्रयमार्गानुसारतः | 

भवन्ति बहुधा ते च स्वयमूहया विपश्चिता ॥२७९॥ 
कारूसेनोपवेशाद्वा ज्ञातव्याः शास्त्रवेदिभिः à 
छत्दकं सर्वगीतान्ते गदितं पुर्वेसुरिभिः ॥२८०॥ 


—-———— "ue ee — ÓM—— n—— HÀ 





* B. omits अन्न । 
v cf. S. R. 8. I75-77 for 72-75 above. 


s A. B. reading of गीते is not clear, looks like कट | 
४ of, S. R. 5. L78-8l for 278-83 above. ; 


५ ६ S, R. ve! 


गीतकपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयों गीतरक्नकोशः ५३७ 


शरीरं तस्यान्यतरं स्या (त्‌) त्र्यत्नचतुरस्रयो: i 
यें: aad स्वेच्छया बद्धेरङ्गैनेवभिरञ्चितम्‌ ॥२८१॥ 
चतुरस्रेण तालेन चतुरस्रमिहोदितम्‌ । 
अङ्गंचतुभिः सहितं शरीरं छन्दकस्य तु ॥२८२॥ z 
तथेव त्र्यस्रतालेन निबद्धं त््यस्रमुच्यते | 
संन्यस्येत्‌ स्वेच्छया वास्मिन्‌ वर्णाद्गान्यथवा स्फुटम्‌ ॥८३॥ 
तालाङ्कान्यपि बा (5) स्यान्ते शीर्षकं तु विधीयते i 
चक्रमस्य तु केनापि गीतकोक्तमुखेन हि ॥२८४॥ 


पुवेमुवतेन पादेन मुखतालेन वा पुनः । 
अस्मिन्‌ प्रतिमुखं नाम विधेयं गीतवेदिना ॥२८५॥ 
यत्तच्छन्दानु (गं) तस्मिन्नड्भानां न्यसनं मतम्‌ । 
ततो (ऽ) स्य छन्दक नाम विहितं पुर्वसुरिभिः ॥२८६॥ 
S SISS SLS) 
अस्य प्रस्तारः । शाताशता । इति चतुरस्रं शरीरम्‌। शताशता। इति suet 
शरीरम्‌ | अस्य मुखं तु गीतकान्तमुखवत्‌ | प्रतिमुखं तु मुखवत्‌ पादबद्धम्‌ । अन्ते येन 
केनचित्‌ शीर्षकेण सदृशः (शं) शीषंकम्‌ । इति छन्दक समाप्तम्‌ ॥ 
सप्तलोककविख्यातमहिम्ना कृष्णभूभुजा । | 
सप्तगीतकविन्यास: शास्त्रमार्गण दाशतः ॥२८७॥ 
आसारितं जगति येन यशो (ऽ) द्वितीयं 
निःसारितं रिपुकुलं सकलोवराया: । 
प्रोत्सारितं द्विजकुलात्‌ सकलं दरिद्र-(च देन्य-) 
. सासारितं वदति सोऽत्र कृतीवरेण्य: ॥२८८॥ 
१चतुर्धासारितं ज्ञेयं कनिष्ठं च लयान्तरम्‌ । 
मध्यमासारितं नाम ज्येष्ठासारितमित्यपि ॥२८९॥ 
कनिष्ठे तत्र विज्ञेयाः कलाः सप्तदशासु च । ES 
युग्मः स्यातृकलिको हो च पञ्चपाणी यथाक्षरे (:) URN | 
THA मुक्तकस्तेषा कलाविधिरथोच्यते । = 
सम्यातालौ दिरभ्यस्तौ सन्तौ च द्विः शतौ चसं। ` E 
ताद्विः शताद्वयं पाता (:) सप्तपातो (ऽ) न्तिमस्तथा ॥२९१॥ a; 
SU Sse IS Sel Mee - 
शता शता संता शता शता संता दाता शता सं). 
इति कनिष्ठासारितम्‌ । Eie. et नु 





A १ of, 8. R. 5. 82-86 for 289-93 above. = ` 
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५३६ संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लासः ४ | 
JA 
प्रवृत्तेन Taare fg (तीया परिकोत्तिता) । | 
७०००७ 20c0990006 00900090 SCOOP n २७ १ u 
"era पन्नमेक त्रुटिकस्‌ । 
मम अल लय ODORE TEC E ००००००००००००००० | 
(त? ) दोत्तरः स्यात्‌ सुविचारणायां वक्त्युतर गीतकमार्यवर्यः ॥२७२॥ 
२ मात्रा चतुष्कलाद्या स्यादुल्लोप्यकवदुत्तरे । 
दविकलोत्तरतालेन ततः शाखा विधीयते ॥२७३॥ 
शाखावत्‌ प्रतिशाखा स्यात्‌ पादेरन्येविनिमिता । | 
द्वादशाङ्गा परा शाखा षडङ्का त्वपरा स्मृता ॥२७४॥ / 
आकारहीना कत्तेव्या मुखप्रतिमुखान्विता । 
Eo RATATAT (:) प्रतिशाखाया गातव्यं सध्यदेशगम्‌ ।॥ २७५॥ 
= > यथाक्षरे पञ्चपाणौ भिन्नगीतिमुपाश्चिता । 
Ets . मध्यान्तयोइच वा 3गीतेनेककलेन विधीयते ॥२७६॥ 
| युग्माधिकेम्यो (s) न्यतरो त (य) तो (ऽ) न्तः परिगीयते । | 
नवान्तं केचन प्राहुरुत्तरे गीतकोविदाः ॥२७७॥ | 
FITS SE ST | TD | 
डक अस्य प्रस्तारः । आनिविश आनिविता आनिविश आनिविसं। (इति) | 
= ssssss | 
= दाखा । (इ) यमेव प्रतिशाला । संता श ता रा ता। इति शीर्षकम्‌ । यग्माधिकेभ्योष्न्य | 


x :  तरोऽन्तः। रोविन्दकवदङ्गकल्पना । इत्युत्तरः समाप्तः । 


fis) ti; 
RR *मांद्वयं मन्द्रकादेः "दाठछत्रकभेदतः । 
c {qs (:) स्यादङ्कसंक्षेपात्‌ छत्रकस्त्वङ्गविस्तरात्‌ ॥२७८॥ 
ge | | एतेषां विकृता भेदा (स्‌) त्रयमार्गानुसारतः । 
E भवन्ति बहुधा ते च स्वयमूहया विपड्चिता ॥२७९॥ 


कालसेनोपदेशाद्वा ज्ञातव्याः शास्त्रवेदिभिः । 
छन्दक सबंगीतान्ते गदितं पूर्वसुरिमिः ॥२८०॥ 


१ B. omits अत्र |. 


“ght 


— २ ef. S. R. 5. 75-77 for 72-75 above 


MEE A. B. res eading ng ४ of गीते is not clear, looks like कट | 
R. 5. 78-8 for 278-83 above. ` 
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गीतकपरीक्षणम्‌ १] द्वितीयो गीतरक्नकोशः ५३७ 


शरीर तस्यान्यतरं स्या (त्‌) त्र्यस्रचतुरस्रयोः । 
ये: कैड्चित्‌ स्वेच्छया बद्धेरङ्गैनंवभिरञ्चितम्‌ ॥२८१॥ 
चतुरस्रेण तालेन चतुरस्रमिहोदितम्‌ । 
अङ्गेशचतुभिः सहितं शरीरं छन्दकस्य तु ॥२८२॥ 
तथेव Sion निबद्धं वयस्रमुच्यते । 
संन्यस्येत्‌ स्वेच्छया वास्मिन्‌ वर्णाद्भान्ययवा स्फुटम्‌ ॥८३॥ 
तालाङ्कान्यपि वा (5) स्यान्ते शीर्षकं तु विधीयते i 
चक्रमस्य तु केनापि गीतकोक्तमुखेन हि ॥२८४॥ 
पुर्वसुक्‍तेन पादेन मुखतालेन वा पुनः । 
अस्मिन्‌ प्रतिमुखं नाम विधेयं गीतवेदिना ॥२८५॥ 
यत्तच्छन्दानु (गं) तस्मि्तद्खानां न्यसनं मतम्‌ । 
ततो (ऽ) स्य छन्दकं नाम विहितं पुर्वसुरिभिः ॥२८६॥ 
Ss SSS 5 । $ 
अस्य प्रस्तारः । आाताशता । ` इति चतुरस्रं रारीरम्‌। शतारता। इति owe 
शरीरम्‌ | अस्य मुखं तु गीतकान्तमुखवत्‌ । प्रतिमुखं तु ANA पादबद्धम्‌ । अन्ते येन 
केनचित्‌ शीर्षकेण सदशः (शं) शीषंकम्‌ । इति Sean समाप्तम्‌ ॥ 
सप्तलोकंकविख्यातमहिम्ता कृष्णभूभुजा | 
सप्तगीतकविन्यास: शास्त्रमार्गेण दशितः ॥२८७॥ 
आसारितं जगति येन यशो (5) द्वितीयं 
निःसारितं रिपुकुलं सकलोवरायाः । 
प्रोत्सारितं द्विजकुलात्‌ सकलं दरिब्र-(च देन्य-) 
सासारितं वदति सोऽत्र कृतीवरेण्यः NILEN 
१चतुर्धासारितं ज्ञेयं कनिष्ठं च लयान्तरम्‌ | 
मध्यमासारितं नाम ज्येष्ठासारितमित्यपि ॥२८९॥ 
कनिष्ठे तत्र विज्ञेयाः कलाः सप्तदशासु च । 
युग्मः स्यात्कलिको हो च पञ्चपाणी यथाक्षरे(ः) ॥२९०॥ js 
THA मुक्तकस्तेषा कलाविधिरथोच्यते । 2 
सम्यातालौ द्विरभ्यस्तौ सन्तौ च द्विः शतौ च सं । 
anf: शताद्वयं पाता (:) सप्तपातो (ऽ) म्तिमस्तथा ॥२९१॥ 3 
Si SS IS.SS tS St ss IS S s 
शता शता संता हाता शता संता दाता हता स। 


इति कनिष्ठासारितम्‌ | 
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५३८ संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


लयान्तरं कनिष्ठे (तु) व्याख्यातमिह तत्र च । 
कनिष्ठासारिता (ज्‌) ज्ञेयं द्वैगुण्यं लयमार्गयोः ॥ 
वद्धेसाननामतः^ केचित्‌ स्वतन्त्रमिदं जगुः २९२॥। 





ड Pu अस्य प्रस्तारः कनिष्ठासारितप्रस्तारवत्‌ (ज्‌) ज्ञेयः ॥ इति लयान्तरम्‌ u 
























dis मध्यमासारिते ज्ञेया उत्तरा हिकलास्त्रयः । 
| तेषामाद्या (:) कलास्तिस्रस्त्यजेदाद्यस्य तद्यथा NASA 


LA A LAS Uma AN ANA A 
SSS SSSSSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS 


: | शनिता निद्ता प्रनिसं निप्रता शनिता निशता प्रनिसं निप्रता शनिता निशता प्रनिसं । 
E x. इति मध्यमासारितम्‌ । 

आसारिते तु ज्येष्ठे स्युः षटिपतापुत्रकास्त्रयः । 

तत्रास्य कला (:) सप्त प्रथमाः परिवजयेत्‌ ॥२९४॥ 
ses sss ४३५5५ $sss FSS 
आनिविश आनिविता आनिविश आनिविसं आनिविप्र । 
Ssss Ssst $sss $sss EFS 
आनिविप्र आनिविश आनिविता आनिविश आनिविश । 
दया ०0८ 5६०८८ -"s sss § SSS 
आनिविप्र आनिविप्र आनिविता आनिविश आनिविसं? । 
३कलाभिः पञ्चभिः षड्भिः सप्तभिइचाष्टभिः क्रमात्‌ । 


š एतेषुपोहनानि स्युरिह वस्तुत्रयं पृथक्‌ ॥२९५॥ 
विज्ञेयं सञ्चिपातान्तमथास्मिन्नङ्गकल्पना । 
एषामुपोहनमुक्तं कनिष्ठे च लयान्तरे ॥२९६॥ 
आसारिते प्रतिमुखं युग्तालेन गीयते । 
Et मध्यमे तु प्रतिमुखं युग्सतालेन गीयते ॥२९७॥ 


== 


मध्यमे तु प्रतिमुखमाद्या अष्टौ कलाः स्मृतं (ताः) । = 
षोडश आद्याइच ज्येष्ठे प्रतिमुख स्मृतं ॥२९८॥ 





~ 
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गीतकपरीक्षणम १] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ५२९ 
पादभागान्‌ विहाय त्रीनाद्यानङगुलिकमंणि i 
विभक्ताङ्भिषु शम्या (:) स्युरविभागे पुनर्भवेत्‌ ॥३००॥ 


यथोक्तमङगुलीकर्मोपोहनेषु पुनमंते । 
आदावन्ते च गुरुणी कलयोस्तु द्वयोद्व॑योः 302 


कला (:) स्युलंघवो मध्ये कनिष्ठादिषु तद्य॒था | 
अष्टौ च द्वादश तथा षोडशा अपि विशतिः ।-३०९॥ 


सर्वेषूपोहनेषु स्यात्‌ (द्‌) ध्रुवः पातो (ऽ) न्त्ययोः पुनः i 
कलयोः स्या (द्‌) इयोरेकेकाक्षरं गुरुूपकम्‌ ॥३०३॥ 


शेषाः कलाइचतुर्मात्रेरगणेः कार्या विजानता । 
TATA बुधेज्ञेयो मार्गो (5) पि ध्रुव एव हि ॥३०४॥ 


अन्येरुपोहनान्याहुर्मात्राभिर्धवकादिभिः । 
युक्तानीहक्रमेणेव प्रयोज्यानीति केचन ॥३०६॥ 


केचिदासारितान्याहुर्मुखाङ्गेन विना बुधा: । 
अत्रान्तकर्योरेक गुरुवर्ण पृथक्‌ (ङः) न्यसेत्‌ ॥३०६॥ 


अन्या (:) कलाइचतुर्मात्रवर्णा (गणाः) कार्या यथाविधि । 
चतुष्टयं चतुर्मात्रगणानां स्याद्यदा युजि (:)॥३०७॥। 


कनिष्ठेति (तु) तदा ज्ञेयं द्वितीये च यथाक्रमम्‌ । 
षट्कं च साद्धंषट्क च कुर्यादिति मुनेमंतात्‌ ॥३०८॥ 


लयान्तरितमप्येवं स्वतन्त्रमपि ASAT: । 


लयमार्गविरूपत्वात्तन्मते तत्ततः पृथक्‌ ॥३०९॥ ४८ : 
मध्यमासारिते युग्मभागे (5) ष्टौ कथिता गणाः । z | 
ओजे तु द्वादशान्ये स्युद्वितीये (ऽ) प्यर्थयोजिताः ॥३२१०॥ |= 

ज्येष्ठे तु षोडश स्युव्चतुविद्वातिरुत्तरे | - आ 

द्वितीये तूत्तरे are गणाः शास्त्रनियन्त्रिताः ॥३१ १॥ E 


विभक्ताङ्गासारितेषु सन्निपाते तु मध्यमे । कल्प o 
गणो वाथ गणार्डो वा कतंव्य इति नोदना ॥३१२। | ut : 


१यथाक्षर द्विसंख्यातत्रिसंस्यातविभेदतः । | : | pour m P 
आसारितानि सर्वाणि त्रिविधानि मुनेमंतात्‌ RRN ` 
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उक्तरूपनिजच्छातः स्थितिलंघ्वादिभिर्गणेः 
आर्वात्तताक्षरपथं यथाक्षरमिहोच्यते ॥३१४॥ 
एकयेव हिसंख्यातं विवृत्य परिकोत्तितम्‌ । 
ह्विसंख्यातं भवे (द्‌) द्वाभ्यां निवत्तिभ्यां समन्वितम्‌ ॥३१५॥ 
विलम्बितल्येनादो (गी) त्वा मध्यल्येन तु । 
कार्या निवृत्तिरित्युक्ता (क्तं) द्विसंख्याते पुरातनैः ॥ ३१६॥ 
एवं निवृत्ति (:) प्रथमा त्रिरावृत्ते (स्त) तः परा à 
निवृत्त्यां तु द्वितोयस्यां कार्यो द्रुतलयो gA: ॥३१७॥ 
१यथाक्षरं सर्वमागे त्रिसंख्यातं तु दक्षिणे । 
दक्षिणे वात्तिके नेव (चेव ) त्रि (द्वि) संख्यातं प्रकीर्तितम्‌ ॥३१८॥ 


| >> स्वतन्त्र वा AGATA यन्मते स्याल्लयान्तरम्‌ । 

E कनिष्ठं वातिके चित्रे तन्मते कोतितं भवेत्‌ ॥३१९॥ 

H पक दम यस्मात्‌ कनिष्ठा (द्‌) द्विगुण (णं) रूयमार्गेलयान्तरस्‌ । 
i* ufa तत्र कनिष्ठाख्यं दक्षिणे$पि प्रयुज्यते ॥३२०॥ 


तदा त (द्‌) हिगुणस्यास्य मागंस्यानुपलम्भनात्‌ । 

लयान्तरस्योदयनं न भवेदिति निश्‍चय: ॥३२१॥ 
केचिदन्ये वदन्त्यत्र श्रुवकासारितान्यपि । 
तान्यंव भ्रुवमार्गण स्युरनावत्तंनादिभिः ॥३२३॥ 











| | D श्रुवासारितमावृत्त्य विधुरं केचिदभ्यधुः । 
qx. - श्रुवमार्गत्वतो यस्मात्‌ कलिकः स बुधैः स्मृतः ॥३२५॥ 


EU ss NISS 
st? हिमकरकिरणसनाथम्‌। इति कनिष्ठासारितस्य । एवमन्यान्यप्वृहनीयानि । 
अथ सर्वासारितस्योदाहृतिः सम्य (ग्‌) गीयते à 
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धाधासासा5धाधानी A मा मा मा धा WT HT WT HT धा धा faa afa धा धा री री 
oğ o o ० ० ०| रू oo oZ o o o शहर oo Wo Hg AT 
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ST WT ST WT S "T WT HT UT 


गतः ० o oo o ०| इति कनिष्ठासारितं, इदमेव लयमार्गद्वेगुण्येन गीयमानं 
सं लयान्तरं भवति ॥ 
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१ The verbal structure is as follows :— 
देवं देवैः संस्तुतचरितं,* दैत्यैयंक्षैनागै; पितृपतिसिद्धे:, 
संततप्रणमितचरणं, त्रैलोक्यहितं रुद्रं शरणमहमुपगतः di 

* A. B. नमितं। 


adds समाप्तं श्रीः | i 
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सा मा गा मगरिऽऽसा गगध गा सा | धा धा नी नी SSAA सा सा गा AT SS री सनि सा सा 


q VS ~ ऽ ~~ ४ ~~ 
Yom ००० घिप००ति०|भ To त्रश हरं ०|भगनेथ्त्र gooo 
N7 Ss Ns 
ताश नित निश 





मा गा सा सा SS धा नी धा सा |धध fafa AT IT ssa AT AT सासा सा धनि सा 55 धनि धप सासा 


दे o q o 9 00 o io Wo च॑ o सं wXohloszos Yo Woo o 
"uu ~~! नस Ss ens uh, 
निसं ताप्र 
धापा पध पा Ss धध निस सा सा सा सा सा सा 55 मा मा मा मा सा सा गम सग 555 रिस मग सा सा 
0 k 0 ~ ८ 0 ul "anas. : 
रोद्राभभदं गज चर्म धघधरं (ज्वल ननि भजटं ० |भुजग०प० चि०कु०रं० 
~~” Ne” ~ eus uas ess" eee” 
तादा निता निश 


सानोधानोऽसासासासा |धाधानीनीऽऽसासासासा 
रु ०द्रं० शरण ० ।महमुप गतः०० इति मध्यसासारितम्‌ । 


ताप्र निसं 
SSSS SSSS SSSS 


सासामामा पाधापामा धानीधानी नीधाधापा|धाधानीनी सासासासा 
झु ० ० ० टं» ० ० ज०ग ० ति०य ० |दि०ग ० नि०गि० 


MUN. o. sos सी t SESS 
——— 











“5555 555 ६55४ 
SATA aA सासासासा |धध निससासा mana धासाधानी नीधापामा 
fa fa o झ ogo कु० च० ० ० झा ० ल ७० झु ० ० ० दु ० ० ० 

"eu “~” 


इत्युपोहनम्‌ । 


Al Al Al Al ऽमामामामा 
अमर ० प्रवरं ० 
दा 





SSSS 
धा धनि faa धप मा मा गा मा संग सा सा मा सा सा गा मा 
"uu SZ ew” ~~ 
म qo ०० नां, Tg रं ०० HATHA A Xo 
* 


cee आनिविश 





The verbal structure is as follows :— 
भूताधिपति *भगनेत्रहरं, भगनेत्रहरं देव, गजचमंधर रौद्रं 
शरणं, रौद्राभयदं THATS, ज्वळननिभजट, 
भुजगपचिकुरं, रुद्रं शरणमहमुपगतः di 

* A भगतेव हरं । B. भगवते हर | 
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SS ५५ 
er धा fafa नी मा मग सा सा रीगरिगानीगामासासा 
~~ bd j 0 ; 
अम Xo oS Fo र ० म Fo नां ० गह Xo 
^. 


आनिविता 


SS SS 
धा धा नी नी धा धा सा सा नी at पा पा ata सा सा 
प्रणतास Tt तु ग णन तच रणं ० o 
आनिविसं 


SS SS 


पाधानोधापामासाधा AT AT Al AT AT AT aT aT 
प्रण ता मर पितृ ग णन त चर ०० 


आनिविप्र 


SS SS 


सा सा सा सा नी नी धानी WT at सा सा नी नी सा मा 
q थ्वी स लि लौज्वल प व नं सुर्याच o at 
आनिविता 





——À 
SS SS 
समामामासासा AT मा सा मामामामारीरीगासा 
सु o ub wo AAT मा ०ना ० Ho A ० 
आनिविश 





S SS ७ 

सामामामा मामामामा रीगामामा - सासामामा 3 

Goo Moto य०ज्ञा० घिर्पात ० 
| आनिविता 


$sss | Ey 
धाधासाधा नीनीसामा सामामामा मामासामा | 
विकृते वै; R : fad T a: चिकटे * o | प्रमथैः ० T TENSON 

















१ The -verbal structure is as follows :— 
अमरप्रवरं, मदनाङ्कहरं, अमरप्रवरं, अमरप्रवर, ASA FEY MINAN 
प्रणतामरपितृगणनतचरणं, पृथ्वीसलिलो, ज्वलन पवन Gata सूः 
चन्द्रौ यजमानाकाशं, सूर्य सोमं यज्ञाधिपति, fred विमुखेः रीः प्रमथेः, 

सततं परिवृतततुमहमीशं प्रणमे! | — ois vi > 


T3 Y 
rt a 2 





n» 
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Fe 
* ~ La 
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p numm 
SSSS 


टर धाधानीधा धासासासा HATTAT ATATATAT 
सततंप रिवृतत नुमहमी शंप्रणमे 
आनिविसं 
/ इति ज्येष्ठासारितम्‌ । 
(इति) त्रयोदशविधमासारितम्‌ à 


वद्धेमानमथो वक्ष्ये विस्तरात्‌ खण्डिकातनुस्‌ । 











E तत्सापेक्षतया तासामग्रतो वच्मि लक्षणम्‌ ॥२२६॥ 
१चतस्रस्ता विशालाद्या संगता च सुनन्दिका । 
UN सुमुखा चेति तत्र स्याद्‌ विशालायां कला नव ॥३२७॥ . = 
न 2७:२७ 
por | मध्यमासारितस्याद्यवस्तुवत्ताल ईरितः । 
BESE > उपोहन कला (:) पञ्च कनिष्ठासारिते ? तथा ॥३२८॥ 


शम्यातालौ द्विरावत्तौ सन्निपातस्ततः परम्‌ । 
qad भवेदादावन्ते गुर्वकसिष्यते ॥ 
चतुर्देशलघूनि स्युमंध्यतो (ऽ) स्यामुपोहने ॥३२९॥ 
=. ROMS शताशतासं । इति विशालायामुपोहनम्‌ । ` 
| शनि तानि शत(ता) प्रनिसंनिप्रता शनि तानि 


~~ ~ ~~ ~ ~ ~~ ~ ~ 


SAS SIS SIS SS SS SS S.S SS 
aper प्रनि संनि प्रता शनि तानि शता प्रनि॥ 


इत्येषा चतुरावत्तिवशाद्विस्तीणंसंगता à | 
यतस्ततो विशालेति राजराजेन कीत्तिता ॥३३०॥ 
॥ इति विशाला uu 4 


निशतासनिस SSSSSS 


सनिसं । इति संगताया उपोहनम्‌। _ 


-SSSSSSSSS — 
- निशतानिताशप्रनिस । इति संगता ॥२॥ 
CIE 
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सुनन्दा षोडशकला तालो युग्मइचतुष्कलः | 
उपोहनं सप्तकलं युग्मस्तालो यथाक्षरः ॥३३२॥ 
5555 
शताहता । इति सुनन्दोपोहनम्‌ । 
आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिविसं i 


इति सुनन्दा ॥३॥ 


सुमुख्यामिह विज्ञेया (:) कला द्वात्रिशदादिता (तः) । 
उपोहनं त्वष्टकलं तत्र तु द्विकलो मतः ॥३३३॥ 
तालइचञ्चत्पुरस्तज्ज्ञः ससुमुख्यामुदाहृतः । 
चतुष्कला द्विरभ्यस्ता (:) १प्रस्तारो (ऽ) स्या (:) प्रतन्यते ॥३३४॥ 


~~ AN mH 


~ 
SS SS SS SS 


निश निता शाप्र निसं । इति सुमुख्या उपोहनम्‌ । 
sss Ssss ६55७ SESS SSSSSSSS ६55७ ६5७5४ 
आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिविसं आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिविसं 
इति सुमुखी ॥४॥ 
तिसृष्वेतासु विज्ञेया विशालावदुपोहने i 
वर्णा आद्यन्तगा मध्ये लघवः स्यः ऋमाविमे ॥३३५॥ 


अष्टादशस्तथा द्वात्रिशतिः षडिवंशतिस्तथा । 
ते चोक्ता ब्रह्मणा पूर्व नियताः श्रेयसे यथा ॥३३६॥ 


झुण्टुमादो झ (ज) गतिय ततो विलतिका (वलिकिता) इति i 
ततो दिगिनि (वि) गीत्येते 3ततस्तितिकुचा इति ॥३३७॥ 


कनिष्ठासरिते ज्ञेया वर्णास्तितिझलाः पुनः । . 
लयान्तरे$घिका ज्ञेया मध्यमासारितेऽधिकाः ।।३३८॥। 


वर्णा (:) कुचझला ज्येष्ठेऽघिकास्तितिकुचा इति । 
चतस्रः खण्डिका एता यथालक्षणलक्षिताः ॥ 
यथोक्तेनेव तालेन “गातव्या वा TAT बा ॥३३९॥ 
इति चतस्रः `खण्डिकाः n E 
एताः क्रमेण निदिष्टाः afet fanfa aa 7 
भगवान्‌ भरतस्त्वासां परिवर्त्तान्‌ दशावदत्‌ ॥३४०॥ | 
१ 4. प्रस्तारो यथोच्यते । २ 3. सुमुख्यामुपोहनम्‌।. | 
CES 3 A. B. तदं तितिविचा । | E 
Se S. R. कण्डिका all throughout 












हक 
- PI Naw. 
" 
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१सद्वात्रच्छतं चात्र कलानां स्याद्यथाविधि । 
कलानामक्षराणां च लयस्य च विवद्धंनात्‌ ॥३४१॥ 


यतो (? ) स्ववद्धंमानत्वमभाषन्त पुरातनाः । 
अपरे तु चतु (ष्‌) पक्षं परिवत्तं जगुर्यया ॥३४२॥ 


विशाला संगताद्या च सुनन्दा संगतादिमा । 
सुमुखी च सुनन्दाद्या विशालाद्या च संगता UR Y RU 
अस्मिन्‌ परिवत्तपक्षे तु खण्डिकानां विशालासंगताद्येति क्रमेण प्रस्तारो ज्ञेयः । 
इति खण्डिकावरद्धमानम्‌ tl 


आसारितानां मध्येऽयो वद्धंसानं वदाम्यहम्‌ | 
वद्धमाननिदानत्वादासारितचतुष्टयी ॥३४४॥ 


Teu भासतेश्य तद्ृदियं तत्तदाभासतामगात्‌ । 
3 सोपोहुनं स्वतालेन युक्तमन्तकलावियुक्‌ ॥३४५॥ 
| खण्डिकान्त्यकलाद्धेनोपेतं बालं (? ) यदा भवेत्‌ । 
तदा २कनिष्ठाभासन्तु aaa निगद्यते ॥३४६॥ 


विशालाया नव कला यदाष्टादशधा कृताः । 
तदोक्तेन ३प्रकारेण प्रकटीक्रियते ह्यदः ॥३४७॥ 


SSSSS 


यथा । शताशतासं । इत्युपोहनम्‌ | 
UR UU Ut t 
शताशतास | ताइ ताश तासं ताश ताश तासं। 


इति कनिष्ठा (सारिता) भासं वद्धमानम्‌ | 
. संगतायाः कलाषटकमादौ कृत्वा प्रगीयते । 
ILE विशाला चेत्तथा तहद्वेगुण्याल्लयमार्गयोः ॥ 
CURAR तदा लयान्तराभासं AMIS समुपोहनम्‌ ॥३४८॥ 
He c. NSN ६ 555 5 ६5६६ 555 5 55.६5 5 
L7 गशताहतासं। इत्युपोहनम्‌ । शताशता शताशता शतासं ताशताशताशं ४ ॥ इति 
(भा)सं। वढे(मा)नम्‌ u 














गीतकपरीक्षणम १ ] द्वितीयो गीतरन्रकोशाः ५४७ . 


गरु ००००००००००००००००००००० कलालोपे कृते सति \ 
अपचारिक (त ? ) मश्रेष्ठं कनिष्ठत्व पुरातनः NIYON 


सोपोहना सुनन्दादौ संगता सविशालिका । 
*मध्यासारिततालेन गीतास्तित्रोऽपि चेद्यदा ॥ 
मध्यमासारिताभासं ASAT तदा भवेत्‌ ॥३५१॥ 


SSSSSSS 


शताशताप्रनिसं । इति मध्यमासारिताभासोपोहनम्‌ 
SSSS S 55५ SSSS S SSS ऽऽऽ 
आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिविसं र निशनिता 
SSSS ४५५५5 SSS SS 
शप्रनिशं शनितानि शताप्रनिसँ । इति मध्यमासारिताभासम्‌ । 


सुमुख्यादौ सुनन्दाथो संगता सविलासिका । 
ज्येष्ठासारिततालेन गीता सोपोहना यदा ॥ 
तज्ञ्येष्ठासारिताभासं तदा स्याद्‌ वद्धंमानकम्‌ ॥३५२॥ 









SSSSSSSS 
निशनिताशप्रनिसं । इति उपोहनम्‌ । 
55595 SSSS SSSS SSSS 
आनिविश आनिविता आनिविप्र ` आनिविसं 
Ssss 555७5 SSsS ` ४५५३. 
आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिबिसं 3 
S SSS Susisis sss $553 
आनिविश © आनिविता आनिविप्र आनिविसं 
| "~ mS ~ ms ^ ~~ ^m. ~~~ 
SSSS SSSS Ss ३ $ Ss SSS 
निशनिता “शप्रनिश शनि तानि शता प्रतित. 
इति ज्येष्ठासारिताभासं वद्धंमानम्‌ । eo 
आसारित (7) दिलानत्वे वद्धंसानस्य चेष्यते । Te 


वर्धमानासारिताख्या भरताद्यमहषिभिः ॥३५३॥ 
विशञत्याद्याः प्रगीयन्ते यदा स्वे (:) स्वरतालकः । 


पूर्वोक्तक्रमतो भेदइचतुर्द्धास्य तदा भवेत्‌ ॥३५४॥ 
१ A. मध्यमासारित०। | | 
२ B. शं। | be Sate 2 MN. EE 
3 B.sii irt. 











peer नसत 
CAPS MI ५ A. adds प्र before श । 
2.4. So > i Sere PF 


Th 
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यथाक्षरा (रं) द्विसंख्यातं त्रिसंल्यातमिति त्रिधा à 
पुनरेतानि भिद्यन्ते पुनः स्ुर्मार्गतोऽपि च ॥३५५॥ 


षट्प्रकाराणि सर्वाणि यथा तद्वन्तिप्यते । 
यथाक्षरादित्रितयं मार्गः (गे) स्यादृक्षिणे पुनः ॥ 
द्वितयं ज्ञेयं चित्रे त्वेकमिहेष्यते ॥३५६॥ 


७ ७ $ $ $ $ $ $ $ $ ७ S $ $ S 
एव प्रस्तारः विशनिताशप्रनिशशनितानिशताप्रनिशं। इति 


Seo eS oe So 9३५०३ - 'S! S.S. .S.S. S 
ताआनिविप्रआनितानिप्रआनिविशां। 


इति वद्धंमानाभासं कनिष्ठम्‌ । 


Pu 
Au 
x 
P a 
Pa 
aj 


SSS SSS ss ss s s s 
ता आ नि वि x a Rt fA xan f& fa a 


इति वर्धमानाभासं लयान्तरम्‌ । 


z^ 
yn 
4 

Du 
ब्र)» 


$ $$$ ७७७७ ७७ ७७ SSSS $ $ ७७ SSSS 55595 


आनिविश आनिविता आनिविप्र आनिविसं "निशनिता। सप्रनिसं शनितानि 


55555 SSSS SSSS SSSS 
शताप्रनिसं । इति वद्धमानाभासं मध्यमासारितम्‌। आनिविश आनिविता cma 


SSSS $$ $$ 5555 s sss SSSS SSSS SSSSS. 


 आनिविसं आनिविश आनिविता आशविप्र आनिविसं आनिविश शताप्रनिसं 


SSSS SS SS SSSS SSSS SSSS SSSS 
आनिविता आनिविप्र आनिविश निशनिता सप्रनिशं शनितानि । 


‘2 : इति वद्धंमानाभासं ज्येष्ठासारितम्‌ । 













~ 


बद्धंमानानि त्रोण्येव तत्रान्त्यद्वितये मतः । 
सर्वपदविधिस्तज्ज्ञेः स्वतन्त्रासारिताश्रयः ।। ३५७॥ 


. ` मार्गभेदविभिसत्ववद्धानविभिभणात्‌ । 
` ` 7 सेदा(ः) स्युबंहवस्तज्जेख्हनीयाः स्वबुद्धितः॥३५८॥ 


STR x au | ar 
te 
3 B , cor IE th 


~ 


२ S. R. चतष्पळ्न IEE AUT 
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या (आ)द्या रोविन्दके मात्रा पाणिकाया मुख तथा । 
अड्भूरष्टभिरश्रेष्ठा वरा षोडशभिः स्मृताः ॥३६०॥ 
अद्भान्यत्र विधेयानि तज्ज्ञेरुल्लोप्यके यथा । 
आकारान्तरितेरस्यां बिदायंः स्युः स्तुतेः पदेः NIRU 
केचलेर्वा स्तुतिपदेराकारेरथ Has: । 
मुखात्‌ परं प्रतिमुखं मुखवत्‌ स्यात्‌ पदान्तरंः ॥३६२॥ 
ततः शरीरे चत्वार उत्तरा (:) स्य॒यंथाक्षराः । 


DOP ROE ष्टकाङ्गेन सेककेन ततो. भवेत्‌ ॥ 
3 अन्येऽन्ताहरणेनेदं सान्त्येनेच्छन्ति FLA: ॥३६३॥ 
— — — — áÀ 
SSSS SSSS SSSS SSSS 
आनिविप्र आनिविता आनिविप्र आनिविसं । इति मुखम्‌ । 
555३ ऽऽ Ssss Ssss 
आनिविप्र आनिविता आनिविप्र' आनिविसं । इति प्रतिमुखम्‌ । 


Si SS .5॥-_-5:5. 3 ०४ USS. E US, ISIN SIS SES 

संता शता संता शता WAT संता शता शता संता शता शता । इति शरीरम्‌ । 
55 SS SS SS SS SS 

निश शता शता शता शता तासं। इति शीषंकम्‌। इति पाणिका। 


अर्थानुवशगेः We: पदेलोकिकवैदिकेः | 
अष्टाक्षराद्येः छन्दोभिजंगत्यन्तेः प्रगीयते ॥३६४॥ 
(? ) ऋक्स्थाइच कला अष्टचत्वारिशत्‌ प्रकीत्तिताः । 
एकाक्षरा ऋगल्पत्वे कलानां परणं मतम्‌ ॥३६५॥ 
स्तोभाक्षरेमंन्त्रपदेरत(:) स्तोभाक्षरावरिः i 
झण्टमादौ जगतिय ततो “वरिकितेन च ॥३६६॥ 
ततः कुचला वर्णास्ततस्तितिला इति । 
ततः पशुपतीत्युक्त्वा वर्णा विगिनि (दि) गीत्यथ ॥३६७॥ 
fact (गो) गणपतिप्राया तिति चा(घा) इति तान्‌ पुरा i 5 
नियतानब्रवीत (द्‌) ब्रह्मा तत (:) स्तोभाक्षरावलो* ॥३६८॥ o 3 
MH हकारइच स्वरव्यञ्जनसंयुतः । | an 
त्रिकलः षट्कलो वापि गानयोगे निवेशितो ॥३६९॥ E | H E 
१ of. S. R. 5. 29-35 for 360-79 above. i : | 
२ A. B. add विसर्ग | | ae 
3 A. B. अन्या । mS 
४ A. B. वलतिकेय च । eS 
५ The स्तोभाक्षर can be read together as follows :- : ei डु जर्गा 


५५० संगीतराजः [ प्रवन्धोल्लासः 


agta निवेइयानि प्रस्तारादीनि सप्त च । 

१वर्णाइचापि साम्नः स्युविदार्यच यथारुचि ॥ 

२ शोभामनतिक्रम्य स्या (त्‌) स्वेच्छया गानसंततिः ॥३७०॥ 
इति ऋचां गानविधिः uu 


अष्टाविशत्युत्तरेण कलानां स्याच्छतेन हि । 
गाथा तत्र कलापूत्तिः कार्या स्तोभाक्षररपि ॥३७१॥ 
सात्रावृत्तेइच विज्ञेयाः कलाइच चतुरक्षराः d 
तथककानां बाहुल्यं विव (वि) धानामिहाल्पता ॥३७२॥ 
सामाङ्कानां च भूयस्त्वं वर्णालंकारगीतयः | 
यथाक्षो (स्तो ) भं प्रगातव्या गाथायां मुनिशासनात्‌ ॥३७३॥ 
इति गाथा ॥ 


अथ गीतविशेषस्य साम्नो गानं निरूप्यते । 

यथा स्याद्‌ वेदिके भागे स्तोभानां रचना तथा ॥३७४॥ 
साम्नि सप्तापि चाङ्भानि प्रस्तावादीनि तद्यथा à 
प्रस्तावइच तथोद्गीय(:) प्रतिहार उपद्रवः ॥३७५॥ 


निधन पञ्चमं ज्ञेयं हहिकारोंकारकावपि । 
पुवषामत्र पञ्चानां गाने स्युरभिधा इमाः ॥३७६॥ 


स्याढुद्ग्राहो (5) प्यनुद्ग्राहः संबोधध्षुवकावपि à 
निधन पञ्चमं तत्र क्रमादन्त्यद्वया (ये) पुनः ॥३७७॥ 
कलापुरग (क) ता ज्ञेया गायत्रोप्रभृति स्मृतम्‌ | 
छन्दः संक़्ृतिपर्यन्तमृक्सामे (म्नो) विनियोजितम्‌ ।३७८॥ 
गद्ये षण्णवति (:) प्रोक्ता (:) कला एकाक्षरास्तथा । 
अपरे (5) ष्टचत्वा रिशदिह प्राहुः कलोविदः NIV 
ऋचीव सन्त्रस्तोभानामिहे स्यात्‌ त्रिकलादिकम्‌ i 
इति गानविधि सम्यक्‌ साम्नि सामविचक्षणः ॥ 
सप्ताङ्कराज्यसंपन्नः सप्ताङ्भसहितं व्यधात्‌ ॥३८०॥ 


a यइचतुर्देशनाडीभिर्वाटिकागिरिसग्रहीत्‌ । 

es समरे सोऽतनोद्राजा गीतकानि चतुर्दशः ॥३८१॥ 

E See इति श्री राजाधिराजमहीमहेन्द्रभीकालसेनविरचिते संगीतराजे षोडशसाहर्रयां 
S LE संगीतमीमांसायां गीतरत्नकोशे प्रबन्धोल्लासे गीतकपरीक्षण 


प्रथमं समाप्तम्‌ । 





२ A. B: शोभानतिक्मां्स्याः। 





सूड-प्रबन्धा नास द्वितीय परीक्षणम्‌ 
येन बद्धा प्रबन्धेन सुरत्राणचतुष्टयी । 
देशीसिद्धप्रबन्धेषु सोऽधुना यतते कृती ॥ १॥ 
तत्र यद्गदितं gu मतङ्कादिमतादिह i 
विभज्य लक्ष्यते सम्यक्‌ (ङ) निबद्धमधुना मया usu 


प्रबन्धो रूपक वस्तु तस्य संज्ञात्रयं विदुः । 
एषामभेदेऽपि भिदा लक्ष्मतः स्यात्‌ कियन्त्यपि ॥३॥ 


अङ्कः षड्भिइचतुभिश्च धातुभिबंध्यते यतः । 
ततः प्रबन्ध इत्युक्तो गजबन्धनचञङ्चुना ॥४॥ 


आरोप्यते गुणग्रामोपाधिक यत्र नायके । 
रासादित्वं सहीभर्त्त्रा तद्रूपकमुदीरितम्‌ UU 


यस्मिन्‌ वसन्ति नियतं धातवोऽङ्कानि कानिचित्‌ । 
सद्वस्तुध्वनिमुख्येन तद्वस्तु परिकोत्तितम्‌ ॥६॥ 


१ धातुः पञ्चविधस्तत्र प्रबन्धावयवाभिघः । 
उद्ग्राह आद्यभागः स्यात्ततो मेलापक ध्रुवौ ॥७॥ 


अन्तराभोगसंज्ञौ च, HEAT प्रागुदाहृतम्‌ । . 
यदन्तरप्रतिज्ञेयात्‌ (द्‌) धातुः पञ्चविधो भवेत्‌ uci 


तत्त्वं सालगसुडस्थे तस्मिन्‌ प्रागेव दशितम्‌, । 
धारणाद्गीतदेहस्य धातु (स्‌) तेषां qa: स्मृता (तः) usu 


प्रबन्धोऽपि. त्रिधा द्वित्रिचतुर्धातुयुजेः कमात्‌ । | 
तत्र सेलापका- *भोगो न भवेतां द्विधातुके uot: 


त्रिधातुके प्रबन्धे तु स्वेच्छयैकस्तयोर्मतः | 
एलाढेङ्किकयोस्तौ तु धातू नित्यं व्यवस्थिती uu 


स्वरः पदं च बिरुदं तालः पाटइच तेनक: ।. 
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५५२ संगीतराजः [ प्रबन्धोज्लासः ४ 
एतच्चरणहेतुत्वाच्चरणौ स्वरतालको | 
पाटाइच बिरुदं चेव प्रबन्धस्य करो मतौ ॥१३॥ 
AAT यतः पाटाक्षराणि स्युः कराहतेः । 
विरुदब्द विरुद्धार्थं महाराष्ट्रा (:) प्रचक्षते ॥ १४॥। 
तद्ृदातीति बिरुदं संभवेत्‌ करसंयुतम्‌ | 
अतः कराभिधां घत्तस्ते तेनपदसंज्ञिते ॥ १५॥ 
है | नेत्रे ।तस्य विनिदिष्टे प्रबन्धार्थप्रकाशनात्‌ । 
ER तेनेति तत्पदेनेह वाच्यं ब्रह्माभिधीयते ॥१६॥ 
a | 
3 4 संस्कृतप्राकृतापश्रंशान्तकत्वात्‌ त्रिधा पदम्‌ | 
: प्रकाशस्य च साधस्यदितयोनेंत्रतोदिता ॥१७॥ 


२ बडड्भादिद््ङ्गकान्तप्रबन्धानां क्रादिमा:। 
सोदिन्ययानन्दिनी च दीपनी पाचनी तथा uei 


तरावल्ली (ली) तु पञ्च स्युर्जातयो भारते मते । 
कोहलस्य मते तावत्‌ श्षुतिर्नीतिस्तथेब च ॥ १९॥ 


सेना च कविता चेव चम्पुः पञ्चेति सम्मताः । 
सनिर्युक्त इति ख्यातः छन्दस्तालादिसंयुतः ॥२०॥ 


E स एव स्यादनिर्यक्‍्तस्तद्विद्वसमाश्रयः | 
_______ सुडालिविप्रकोणल्यिभेदात्ते त्रिविधा (:) पुनः ॥२१॥ 
EU C सुडोऽपि त्रिविधः शुद्धमि्रसालगभेदतः | 
-  उदूदेश(ः) क्रमतस्तेषां क्रियते कृष्णभूभुजा ॥२२॥ 


क्रमयोजितेः uS 






शुद्धसुडः समादिष्टः, पञ्चधा तं तु केचन । 
` अत्युत्तमोत्तमो मध्यो जघन्यातिजघन्यको ॥२४॥ 


ACSIA: सप्त 


T 
E "es 


२ of S. R. 4. 9-24 for 8-23 above 
cf S. R. 4. 9-24 for 8-23 above. 


सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २ ] द्वितीयो गीतरत्रकोशः ५५२ 
भवन्ति भेदाः पञ्चेति केचिदिच्छन्ति कुत्रचित्‌ । 
करणं प्रथमं केचिदुत्तरादिष मन्वते ॥२६॥ 
१एलाभिधानां प्रथममथ सालग उच्यते । 
sara मण्ठकइचेव प्रतिमण्ठो नि (:)सारुकः ॥२७॥ 


अड्डतालइच रासइचाथेकतालीत्यनुक्रमात्‌ । 
अथ मिश्रप्रबन्धानां नामानि व्याहरामहे ॥२८॥ 


दशावतारकीत्तिधवलः ॥ १॥। हरिविजयमङ्गलाचारः ॥२॥ . 
साघवोत्सवकमलाकरः ual सामोददामोदरत्रमरपादः ॥४॥ 
सधुरिपुरत्नकण्ठिका ॥५॥ अक्लेशकेशवकुञ्जरतिलकः ॥६॥ 
मुग्धमधुसुदनहंसक्रोडः ॥७॥ हरिवल्लभाशोकपल्लव: UCI 
स्निग्धमधुसुदनरासावल्यः UU हरिससुदयगरुडपदा ॥१०॥ 
साकाडक्षपुण्डरीकाक्षश्रमररुतः ॥११॥ धन्यवैकुण्ठकुङकुमः ॥१२॥ 
हरिशरणकदलीपत्र (म्‌) ॥१३॥ हरिरमितचम्पकशेख रः ॥ १४॥ 
हरिरसमन्मथतिलकः uu नारायणमदनावासः ॥१६॥ 
लक्ष्मीपतिरत्नावली ॥१७॥ अमन्दसुकुन्दमकरन्दः ULC 


चतुरचतुर्भुजरागराजिचन्द्रोद्योत: ॥ १९॥ हरिहारतालराजिजलघरविलसितः ॥२०॥ 
तालरागार्णवमुरारिमङ्गलकुसुमलता ॥२१॥ सानन्दगोविन्दरागश्रेणिकुसुमास्तरणः ॥२२॥ 
सधुरिपुमोदविद्याध रलीलः ॥२३॥ सुरतारम्भचन्द्रहासः ॥२४॥ 
कामतुप्तिकामहासः ॥ २५॥ पौरुषरसप्रेमविलासः ॥२६॥ 
कामाद्भुताभिनवमृगाडूः लेखा ॥ २७॥। प्रीति (त) पीताम्बरतालश्चेणिमुक्ताफलाभिधः।२८। 
अष्टाविज्ञतिरेतेत्त्र प्रबन्धा (:) कृष्णभूभुजा । 
स्वोपज्ञगीतगोविन्दसिश्रसुडे ` प्रपञ्चिताः ॥२९॥ z 
. उआलिक्रमप्रबन्धानामुददेशोऽय प्रतन्यते । T 
पञ्चतालेइवरस्तालार्णवो रागकदस्बकः ॥३०॥ 
. स्वरार्थो मातृका Wel दण्डको ध्वनिकुट्टिनी i 
आर्या गाथा द्विपथको वर्णो वर्णस्वरो घटः uat 
केवालो (डो) गजलीला च हयलीलाडू-चारिणी । M 
स्तव (:) सुर्यप्रकाशइच वृत्तं हरिविलासकः NRN Boe 
१ cf. S. R 4. 33 


२8. प्रकीत्तिताः। | 
3 ef 8. R. 4. 24-33 for 30-42 above. . 2: Es 
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R ५५४ संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


द्विपदी तोटकइचक्रबालः सरभलीलकः । 
कलहंसाभिधः क्रोज्चपदाख्य (:) कन्दनामकः ॥३३॥ 


रससन्दोहनामाथ राजचूडामणिस्तथा । 
एते त्रिशत्‌ समाख्याता (:) प्रबन्धा आलिसंश्रयाः ॥३४॥ 


वल्लैलादिप्रवस्थस्थः कदचनेष्‌ प्रगीयते । 














SEM तदालिक्रमगः सोऽपि गीयते तद्विवेचकैः ॥३५॥ 
; pe अथैककत्वगानार्हान्‌ प्रकीर्णान्‌ कतिचिद्‌ qu । 
; श्रीरङ्कः श्रीविलासशच पञ्चाननचतुर्मुखौ ॥३६॥ 
3 सुदर्शनः स्वराङ्कः श्रीवर्धनो हषंवद्धंनः । 
सिहलीलो हंसलीलो वीरश्री (:) स्तवमञ्जरी ॥३७॥ 
प्रतापवद्धेनो वीरः TS रणरञ्जकः | 
सुधासागरश्डुङ्गारविलासौ शुकनतंनो ॥३८॥ 
S त्रिपदी षट्पदी वस्तु विजयस्त्रिपदाह्वयः à 
p चतुष्पदी पञ्चभज्धविरुमातिकूककन्दुकों ॥३९॥ 
| त्रिभद्धिझेम्बडं चन्द्रकलाख्यो वदनाह्वयः | 
घवलो सङ्गलाचारो मङ्गलइचतुरङ्गकः ॥४०॥ 
i चच्चरी पद्धडी चर्या विजयइच वदन्तिका । 


कवि (ओवी) लोली ढोल्लरी च धम्मालो राहडीति च ॥४१॥ 


पञ्चचत्वारिशदिमे प्रकोर्णा (:) स्युः प्रबन्धकाः । 
अथोद्देशक्रमादेषां सम्यक्‌ (ग॒) लक्ष्माभिधास्यते ॥४२॥ 


बहद्देश्यादिकान्‌ ग्रन्थान्‌ पर्यालोच्येह तत्त्वतः । 
तत्सामान्यविस्ेषास्यामुदाहृतिपुरःसरम्‌ ॥४३॥ 


m लक्ष्यते लक्ष्मतत्त्वज्ञतोषायेला किलायता | 
` एकधातुदिखण्डवच तत्राद्यइचरणो भवेत्‌ ॥४४॥ 
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सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ५५५ 


द्रुतमानेन गातव्यमेवं पादद्वयं परम्‌ । 
उद्ग्राहे तु तुल्यधातुः स्यात्‌ किन्तु पादे तृतीयके ॥४७॥ 


पदत्रयं पल्लवाख्यं न स्यादन्यं प्रकल्पयेत्‌ | 
साम्बोधकपदेर्युक्तं प्रयोगं तस्य चामिधाम्‌ ॥४८॥ 


मेलापक इति प्राहुर्भोजराजादिसुरयः | 
अथ भ्रुवाभिधो धातुस्तत्र द्वे तुल्यधातुनी ॥४९॥ 


पदे तृतीयमन्येन धातुना स्यात्‌ पदं तथा । 
त्रयमेतदनुप्रासविभूषं भूषयेदमुम्‌ ॥५०॥ 
स्तुत्यनाम्ना ल्यस्तस्मिन्‌ विधातव्यो विलम्बितः । 
अत्र स्थाय्यादिवरणेषु यो विशेषो विपड्चिता ॥५१॥ 


रागविन्यासवेचित्र्यजनितः स निगद्यते | 
धातुशब्देन तद्भेदा बहवस्तत्र तत्र च ॥५२॥ 


रागसंघट्टनाधमेंस्ते ज्ञेया रत्नतत्त्ववत्‌ । 
रागानुभवनिष्णातेः स्वरभेदविवेचकंः ॥५३॥ 


अथ प्रबन्धनिर्मातुरभिधानविजुम्भितम्‌ । 
गीत्वा (ss) भोगं सङ्न्न्यस्येत्‌ पुनर्गत्वा ध्रुवाभिधम्‌ ॥५४॥ 
आभोगे केचिदिच्छन्ति वर्णस्य विरुदावलिम्‌ d 
सामादन्यो ग्रहस्ताल एलायां परिकीत्तितः ॥५५॥ 


मण्ठद्वितीयिकं कालप्रतितालेष कइचन | 
वर्णन शौयंधेर्या दिगुणग्रामस्य चेष्यते ॥५६॥ E 
एलासामान्यलक्ष्मेतद्राजवाहनसम्मतम्‌ । | a 
षोडझास्यां पदानि स्युरुद्ग्राहे तानि We पुनः ॥५०॥ | 
तावन्ति पल्लवाख्यानि मेलापस्येकक परम्‌ । 
_पदत्रयं rq खण्ड: पदशब्देन गीयते ॥५८॥ 
केचिन्मेलापकं हित्वा क्षिप्त्वा (55) भोगं पदास्पदे । 
जगुस्तावन्ति नैवेदं राजवाहनसम्मतम्‌ UI 


२अकारेकारलेष्वत्र वर्णष्वेषु ANAA । . 
3श्रीककासभ्रियो नित्यं निवसन्ति यतस्ततः ॥६०॥ 


f, S. R. 4. 40 3.6, 8. ह. 4 
श्रीशकामिश्रयो B. श्रीशकामिश्चिया । ias 
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ES संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 
E | एहिकामुष्मिकफलां वदन्त्येलां पुराविदः i 

E j _ अविष्णुरीमहालक्ष्मीरेतयोमिथुनं यतः ॥६१॥ 

E | ला (ले) ति प्राहरतः केचिदेलामी प्सितकामदाम्‌ । 


` तत्पदानां षोडशानां वच्मि नामान्यनुक्रमात्‌ ॥६२॥ 


२काम ( Y) मन्मथवच्चेति पुवंखण्डद्याभिधे i 
पल्लवत्रिपदी कान्तजितमत्ताभिधा मताः ॥६३॥ 
















Ex | विकारी चेव मान्धाता द्वितीयेऽझघ्रो पदाभिधे à 
ः सुमतिइच तथा शोभी सुशोभीति पदत्रये ॥६४॥ 


पल्लवाख्ये भिधा (दे) mga गीतकोचिताभिधे i 
तुतोयां (ये) ह्वस्वपदयोरमेलापकपदस्य तु ॥६५॥ 


हट Í (E E वि (सु) चित्रसंज्ञा श्रुवके वासवोऽथ मृदुस्तथा । 
^od RM विचित्र इति संज्ञाः स्यः पदानां त्रितये पथक ॥६६॥ 


एवं षोडझसज्ञाः AA तु मेलापकाभिधम्‌ | 
नेच्छन्ति पदसंज्ञायां तन्मते स्याद्विचित्रतः ॥ ६७ 


ES तृतीयं sat चान्यदन्त्यमाभोगगं पदम्‌ । 

EZ | . पदान्येवं षोडशानां देवता वच्मि तत्त्वतः ॥६८॥ 
28 z E S पद्मालया पत्रिणी च रञ्जनी सुमुखी शची | 

"EE . वरेण्या वायुवेगा च वेदिनी मोहिनी जया ॥६९॥ 


गौरी ब्राह्मी च मातङ्गी चण्डिका विजयाभिधा i 
चामुण्डेति समाख्याता हरं पञ्चदशं परे ॥७०॥ 


पदान्येलासु सर्वासु संत्यज्याद्यानि षट्‌ क्रमात्‌ । 
सान्धात्रादिषु? पादेषु स्युः प्राणा दश दशस्विमे ॥७१॥ 


समानो मघुरः सान्द्रः कान्तो दीप्तः समाहितः । 













L2 C e -52 for eee oe ; 


P ळत qi D. कामः fai कामशच मघवच्चेति 
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सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्नकोशः ५५७ 
सध्यस्थानस्थितवेर्णे (:) कियड्डूव्यंज्जितो ध्वनिः । 
मन्द्रतारान्तरगतः समाना सद्धिरुच्यते ॥७३॥ 


मधुरः स तु विज्ञेयो यस्तारस्थानके$पि सन्‌ । 
श्रोतृचित्ताह्णवादकरो ध्वनिर्ध्वनिविदांवरेः ॥७४॥ 


तारस्थानगतो गाढबन्धवणगणाश्रयः | 
प्राणाभिधो रवो ज्ञेयः स arara मनीषिभिः ॥७५॥ 


त्रिस्थानगतिसम्पुर्णश्रोतपीयूषपेशलः । 
नादः कान्त इति ज्ञेयः कान्तवणं () जनप्रियः ॥७६॥ 


यो रागव्यञ्जको नादस्तारस्थान-स्थितोऽपि सन्‌ । 
दीप्तत्वाद्‌ दीप्त इत्युक्तो रागतत्वविवेचकैः ॥७७॥ 


न पौनरुक्त्यमाशङक्यं तारस्थानगसान्द्रतः d 

यतोऽत्र गाढबन्धस्य नियमो नाक्ष राश्रयः ॥७८॥ 
संमूच्छनस्थायिवरणेबु नादः प्रोक्तः समाहितः | 
यः संचारिषु वर्णेषु स्थितः कर्णरसायनम्‌ ॥७९॥ 

स नादोऽग्राम्य इत्युक्तो बुधेरग्राम्यकर्मभिः । 

नादाक्षरगता (5) वृत्तिरग्राम्य इति केचन ॥८०॥ 
वणेषु मूच्छंनायां च यः कोमल (त) मतः स्वनः । 
तमाह सुकुमाराख्यं कुमारसमविक्रमः NCL 

स्वरस्थानपदादीनां यः प्रसादमुपागतः । 

स प्रसाद (:) परस्वेषु रवं प्राह TAH URI - 
निबिडाक्षरबन्धत्वात्‌ त्रिषु स्थानेषु दीप्यते । | m 
एवं भावः स ओजः स्यादोजस्वी तद्युतो रवः ॥८३॥ E 

स 3 इवासभूयानोजस्वीत्येके प्राणविदो विदुः । * 

अनुस्वनः स्वरूपः सन्‌ प्रबन्धपदगासिभिः ॥८४॥ a 
उपाधिभिरभिव्यक्तः स्थानत्रितयर्वात्तिभिः । 
प्रोणयञ्जनचेतांसि प्राण इत्युच्यते रवः ॥८५॥ 

उपाधिभिः प्रोक्तख्पेर्नानात्वारोपतो रवे । zo AN 
प्राणसंज्ञा दडाविधे गदिताकृुष्णभूभुजा॥८६॥ . | 


१ A. ०स्थानास्थितो० । | 
२: A. B. एव भावस्ततोजः | 


"t A. B ससासभूयानोज० | Mt Ff 
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रागोऽत्र टक्को हिन्दोलस्तथा मालवकंशिकः | 
ककुभइचेति चत्वार एते चतसुषु क्रमात्‌ ॥८७॥ 


स्थानेऽत्र टक्करागस्य श्रीरागं नुवते परे । 
१गणमात्रावणंदेशछन्दोवस्तुविशेषणात्‌ UCC 
एला स्यात्‌ षड्विधा तत्र गणरूपं निरूप्यते । 
गणः संघो वर्णमात्रामि्रभेदात्‌ स तु त्रिधा ॥८९॥ 
वर्णास्तु द्विविधास्तत्र गुरुलघ्वादिभेदतः | 
Wa: छन्दउल्लासे सप्रपञ्चो निरूपितः NoN 
२एषु या जायते काचित्‌ सा गणेला प्रकोत्तित। | 
सा तु स्यात्‌ त्रिविधा शुद्धा संकीर्णा विकृतेति च usu 
नादावत्यादिभेदेन शुद्धा ज्ञेया चतुविधा । 
नादावती तथा हंसावती नन्दावतीति च ॥९२॥ 


भब्रावतीति, तासां च क्रमाल्लक्षणमुच्यते d 
आसु यो नियमः प्रोक्तो मतङ्भाद्येगणादितः ॥९३॥ 


स आदचरणस्यात्र पदद्दयससाश्रयः | 
पदद्वयानन्तरतः स्वेच्छया गणकल्पनम ॥९४॥ 


नान्ताः स्यः पञ्च भगणा नादावत्या तथा पुनः । 


- तालो मण्ठष्टक्करागः श्रीरागो -वा-निबध्यते usa 


ऋग्वेदजा विप्रजातिः पाञ्चालीरीतिसंश्रया । 
केशिकोवुत्तिका इवेता श्वुद्भाररसरण्जिता ॥ 
भारत्याः घ्रीतिजननी भारतीसेवकोदिता ॥९६॥ 
dr . A इति नादावती ॥१॥ 
हंसावती स्याद्रगणेः पञ्चभिः सगणान्तकेः d 


तालो द्वितीयो राग(:) स्याद्वन्दोलो वृत्तिरत्र वा ॥९७॥ 


भवेदारभटी रीतिर्लादी रौद्रौ रसः स्मृतः । 
यजुबेदसमुद्भूता क्षत्रिया वर्णतोञदणा ॥९८॥ 


> जक n 


cf. S. R. 4. 53-54 for 88-90 Pe 
2 cf. S. R. 4. 66-75 for 9-L03. PERRA 
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जगणान्तः पञ्चमिः स्यात्तगणेः घ्रतितालतः | 
वृत्तिः स्यात्‌ सात्त्वती रोतिगाडी वीरो रसस्तथा ॥ १००॥ 


सासवेदोद्धवा पीता वेश्या मालवकशिके । 
रागे नन्दावतोन्द्राणीप्रीतये तद्विदोदिता ॥१० १॥ 


॥ इति नन्दावती ॥३॥ 
पञ्चभिमंगणेर्यान्तिरेला भद्रावती मता | 
रागे तु ककुभे ताले कड्कालेऽथर्ववेदजा ॥१०२॥ 


कृष्णवर्णा शूद्रजातिवेंदर्भोरीतिरञ्जिता । 
भारतीवृत्तिरुचिरा रसे बीभत्सनामनि ॥ 
वाराहीप्रीतये ज्ञेया गानयोगविचक्षणेः UXO 


॥ इति भद्रावती ॥४॥ 


नन्वत्र वृत्तिशब्देन वर्णनीयोपबुहकाः। 
अनुप्रासाः पृथक्‌ (ग्‌) यत्र Acted साभिधीयते ॥ १०४॥ 


दीप्तमध्यमूद्रप्रायेवंर्णोपाधिभिरिष्यते à 
उपनागरिका ग्राम्याभिधा नागरिकेति च ॥१०५॥ 


तस्यास्त्रिधत्वमेतस्या रीतिरप्यपरामिधा । 
उपनागरिका गोडी ग्राम्या पञ्चालिका मता ॥१०६॥ 
वैदर्भी स्याज्ञागरिकेत्येवं सति यदुच्यते । 
हंसावत्यां रीतिरेषा लाटी "सा कथमुच्यताम्‌ ॥१०७॥ 
कथ्यतेऽत्र समासेन वेदर्भीप्रमुखास्तु याः । 
वर्णभेदेन गदिता अनुप्रासविशेषतः ॥१०८॥ 
तत्र तालाद्यभेदेन पदानुप्राससंश्रया d 
लाटदेशप्रियत्वाच्च वृत्तिर्लाटी निगद्यते ॥१०९॥ 
एवं सति न भेदोऽभूद्वृत्तिरीत्योर्भेवन्मते ।. 
श्रूयतामेतयोभेदनिबन्धमवधानतः ॥११०॥ 
केशिक्यारभटी वृत्तिः सात्त्वती भारतीति च । 
वृत्तिरन्येयमुदिता साभिधेयगुणाअ्या ॥१११॥ Ev 
यथा संघट्टनां प्राप्य रसानां स्युः प्रकाशकाः! E 
अभिनेयदद्षां प्राप्य ते वृत्तित्वेन कीतिताः ॥११२। 


. १ A. B. साकतमोच्यताम्‌ । 
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प्रबन्धेषु पुनवृत्तिर्योपयोगमुपत्रजत्‌ । 
तन्निबन्धनरूपस्य स्वरूपं AT तत्त्वतः ॥ ११३॥ 

दाब्दोपबृहितार्थानां धमंसंग्राहकोऽस्ति यः । 

तस्य वृत्तित्वमुदितं कालसेनेन WAHT ॥ ११४॥ 

॥ इति शुद्धैलाचतुष्टयम्‌ it 

एतासां बहवो भेदाः संकीर्णाः संकरान्मिथः । 
१लक्षणस्याप्रसिद्धत्वात्‌ पृथक्त्वेन `न दाशिताः ॥११५॥३ 


भद्रावतीमृते तिस्र आद्या गणविकारतः | 
नादावत्यादिकाः शुद्धा भजन्ते विक्त यथा ॥ ११६॥ 


अत्र षष्ठगणम्‌ते विकारः कोत्तितो गणे । 
गणानां प्रथमादीनां विकारात्‌ पञ्चसावधि ॥ ११७॥ 
प्रत्येकं ताः पञ्चविधा वासवी संगता तथा । 
| AM च चतुरा बाणा तत्रेव (क)-गणवंकृतात्‌ ॥११८॥ 
वासवी संगताख्या च विकुतेगेणयोद्दंयोः । 
गणत्रयस्य विकृतेस्त्रताख्या चतुरा पुनः ॥ ११९॥ 
तच्चतुर्णां स्याद्विकृतेः पञ्चानां बाणसंज्ञकाः (संज्ञिका) । 
तत्र स्याद्‌ वासवी पञ्चविधा रामा मनोरमा ॥ १२०॥ 


उन्नता “सान्त (शान्ति? ) संज्ञा च नागरा चेति संज्ञित। । 
एवं च वासवी पञ्चदश (गण ) भेदोपजायते ॥ १२१॥ 


गणद्वयविकारेण संगतेला प्रजायते । 
प्रत्येकं सा दशविधा जायते तिसृषु क्रमात्‌ ॥१२२॥ 


रमणीया च विषमा रामा लक्ष्मोइच कामुको | 
कामोत्सवा नन्दिनी च गौरी असोम्या ततः परा ॥१२३॥ 


१ लक्ष्यस्याप्रसिद्धत्वात्‌ would be a better reading. 

२ A. omits न | 

3 cf. S. R. 4. 76-93 for ]5-42 above. 

४ S. R. शान्ति i 

५ As only five varieties of वासवी have been spoken of 
पञ्चदशभेदा० is confusing. Hence पञ्चगणभेदा० has been 


suggested. . . 
« ६ f. R. कौमुदी i 
७ B. साम्या | 


| 
॥ 
N 
| 
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रतिदेहेति तत्र स्युर्गेणस्य प्रथमस्य च । 
चत्वारो fag भेदाः सद्वितीयादिकस्य तु ॥१२४॥ 


द्वितीयस्य तृतीयाद्यैः सहितस्य त्रयो मताः । 
सतुर्यपञ्चमस्याथ तृतीयस्य Fares ॥ १२५॥ 


सपञ्चमतुरीयस्य विकारादेक एव सः । 
एवं त्रिशतृप्रभेदा स्यात्‌ संगता तिसृषु स्थिता ॥१२६॥ 


त्रेतापि स्याद्दशविधा गणत्रयविकारतः । 
प्रत्येकमेवं भेदाः स्युस्त्रिशदस्या विवेकतः ॥ १२७॥ 


मंगला विजयाद्या च गुरुमध्या जयादिमा । 
मंगला कलिका रत्नमालेला च रतिप्रभा ॥ १२८॥ 


तनुमध्या च वोरश्रीदशमी रतिमंगला | 
तृतीयस्य चतुर्थस्य पञ्चमस्य गणस्य च ॥१२९॥ 


सार्द्धमायद्वितीयाभ्यां विकारात्‌ स्युभिदात्रयम्‌ । 
तुर्यपञ्चमयोराद्यतृतीयाम्यां सहेव तु ॥१३०॥ 


विकृतेभिदादयं स्याद्विना प्रथमपञ्चमौ । 
एको भेदो भवेदाद्यतूयो हित्वा परो भवेत्‌ ॥१३१॥ 


आद्यौ हित्वा द्वितृतीयौ त्यक्त्वा चायं (er? ) तृतीयको à 
विना स्युः क्रमतो भेदास्त्रयः शेषविकारतः ॥ १३२॥ 


आद्यमारभ्य संत्यज्य गणमेकेकक क्रमात्‌ । 





विकृतैः स्याद्‌ गणैः शेषेशचतुरा चतुरम्रिया ॥१३३॥ » 
पञ्चधा सापि चिज्ञेया स्यात्‌ तत्राद्योत्सवप्रिया । E: 
महानन्दा च लहरी जया च कुसुमावती ॥१३४॥ | 4 
प्रभेदैः २ पञ्चदज्ञ (? ) भिरेवं सोपचिता सता i | a ae 
बाणा विकारात्‌ पञ्चानां गणानां स्याच्छिवप्रिया ॥१३५॥ Ene 
| ७ प्रत्येकमेताः > | 3 se" = 
एवं > स्युरेकत्रिश्द्धिदान्विता (:) । ES 
ततस्त्रिनवतिस्तिस्रोऽभवन्तादावतीमुखाः ॥।१३६। 
* I >: ^ 
E १ A. साद्गणे: । ie tS EET V 
3 पञ्चदश is confusing in the context of five varieties. Ti >> 


text can be reconstructed as प्रभेदै तुरोपचिता मता-। 
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नादावत्यां संगता स्यात्‌ त्रिविधा वासवी द्विधा । 
व्योसजा वारुणी व्योमवारुणी चेति संगता ॥१३७॥ 


एला रगणयोगेन SAAT वारुणी तथा | 
गणद्ठयसमावेशात्‌ प्राग्वदत्र प्रजायते ॥ १३८॥ 


तृतीया वातसावित्री भेदमन्त्यं विना मता । 
हंसावत्यां संगता स्यात्‌ त्रिविधा वासवी द्विधा ॥१३९॥ 


व्योमजा 'वारुणी व्योमवारुणी चेति संगता । 
तगणस्य प्रतिक्षेपात्‌ (द्‌) व्योमजा संगता भवेत्‌ ॥१४०॥ 


यगणस्य समावेशात्‌ (द्‌) वारुणीत्यभिधीयते । 
तगणे यगणे क्षप्ते सा सवेद्‌ व्योमवारुणी ॥१४१॥ 
दास्यां भिदास्यां द्विविधा वासव्यन्त्यां भिदां विना i 
[ शेलसुताप्रोक्ता भेदाः पञ्चदशोदिताः ॥१४२॥ 
॥ इति पार्वतीमते पञचदशलाभेदाः ॥ 


विकृता एवमेवोक्ता भेदा अष्टोत्तरं शतम्‌ । 


२मात्रागणेर्या रचिता सा मात्रेला प्रकोत्तिता ॥१४३॥ 
à सात्रारूपं मया पूर्व छन्दउल्लास ईरितम्‌ । 
मात्रासंख्या परिक्लप्ता मात्रेला स्याच्चतुविधा ॥१४४॥ 
उतत्राद्यन्दुमती ज्योतिष्मती चेव नभस्वती । 
ततो वसुमतीत्येताइचतस्रो नन्दिनोदिता ॥ १४५॥ 
॥ इति नन्दिमते मात्रेलाचतुष्टयम्‌ ॥ 


P SAA या वर्णगणजा नादावत्यादयो मताः । 

S मात्रागणेविरचिता इन्दुसत्यादयइच याः ॥१४६॥ 

2५ मात्रानादावतीमुख्या (श्‌) चतस्र (:) स्युरिमाः क्रमात्‌ ॥१४७॥ 

E — पञ्च चतुर्मात्रा (स्‌) त्रिमात्रो$न्ते यदा तदा । 
ES u^ मात्रानादावती नाम सा भवेदर्जुने मते ॥१४८॥ 

`  _॥ इति मात्रानादावती ॥ 


७ 
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गणाः सप्तचतुर्मात्रा लघ्वन्ताइचेत्‌ (द्‌) यदा तदा । 
सात्राहंसावतीत्युक्तार्जुनसम्मतवेदिना ॥ १४९॥ 
॥ इति मात्राहंसावतो ॥ 


लघ्वन्तका गणाः सप्त चतुर्मात्रा यदा तदा । 
सात्रानन्दावती प्राह घनञजयमतानुगः ॥ १५०॥ 


गणाष्टक चतुर्मात्रमन्तस्फूर्जत्त्रिसात्रकम्‌ । 
सात्राभद्रावतीकत्तं जगत्‌कत्तृंगणोदितम्‌ ॥ १५१॥ 
॥ इति मात्राभद्रावती ॥ 
॥ इत्यर्जुनोक्तमात्रेलाचतुष्टयम्‌ ॥ 


सात्रेलानां चतसृणां त्रिष्वडिघ्रष॒ यदा भवेत्‌ । 

एकद्वित्रिचतुष्पञ्चमात्रावृद्धिस्तदा पुनः 0 

एता विचित्रपूर्वा (:) स्य॒ (:) इवेतवाहनसम्मताः ॥१५२॥ 
॥ इत्यर्जुनोक्तं विचित्रमात्रेलाचतुष्टयम्‌ ॥ 


AAS च ^ मात्रेलाचतुष्टयमभाषत | 
रतेः कामा च बाणा च चन्द्रा लेखा रवे परे (गणः परेः) ॥१५३॥ 


अइ्विरामैर्युगरसे ऋतुनन्देरनुक्रमात्‌ । 
वसुदस्नेन्दुभिइचेताइचतस्रः स्युः कला (:) करे: ॥१५४॥ 
आये पादे द्वितोये च यस्यां रुद्रकलाः TAT | 
तृतीये दिङिमता सा स्याद्रतिलेखा रतेगंणेः ॥ १५५॥ 


कामलेखा कामगणेः पादयोराद्ययोः पृथक्‌ d 
मात्रा द्वाविशतिः शेषे चरणे यत्र विशतिः ॥१५६॥ 


युग्मवह्नलिमिता मात्रा यस्यां प्रत्यङिघ्रसंस्यिताः । 
बाणलेखा बाणगणेः सा बाणा रिगणोदिता ॥ १५७॥। x 


चन्द्रलेखा मिश्रगणैः तस्यां TA: कलाविधिम्‌ । didi ü 
आद्यपादहये वह्निवेदसात्रा (:) पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ > 
दस्रवेदास्तृतीयेऽङध्रावित्येताः सम्यगीरिताः ॥१५८॥ E 
॥ इति मतङ्गोक्तरतिलेखादिमात्रेलाचतुष्टयम्‌ ॥ EA 


अथैते नन्दिनी नाम चित्रिणीति क्रमात्‌ (द्‌) ब्रुवे । | BE 

Lie तृतीयपादगं लक्ष्म यदि स्याच्चरणेऽप्रिमे ॥१५९। | 

= ` टी. 8. R. 4. 96-99 for 53-58 above. 
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शेषमझिध्रद्वयं प्राग्व (द्‌) दृयोरनियतेगंण: १ 
रतिलेखाकामलेखेत्येवं मात्रेलयोरिह ॥ 
तदा संज्ञाद्वयं प्रोक्तं नन्दिन्यादि महीभुजा ॥१६०॥ 

॥ इति मात्रेळाद्वयम्‌ ॥ 
व्ेदिचच्चित्रा विचित्रा वेत्येवमेलाद्वयं क्वचित्‌ । 
तद्बाणचन्द्रलेखाम्यां न पृथक्‌ सम्यगीक्षते ॥१६१॥ 

॥ इत्यष्टादज्ञमात्रेलाः N 


वर्णसंख्योपाधिभवोऽतिशयो यासु भेदकः । 
गणमात्रा्यनियतास्ता मात्रेला मताः सताम्‌ ॥ १६२॥ 


१ बड्वर्णाच्चरणाद्यावदेकोर्नात्रशदक्ष रम्‌ । 
पादेइचतुविशति (:) स्युवर्णेला वर्णसंख्यकंः ॥ १६३॥ 
| सधुकर्षयो २ सुमुखी करिणी सुरसा तथा। 
प्रभञ्जनी मदनवत्यथो स्यात्‌ शशिनीति च ॥१६४॥ 
| प्रभावती मालती च ललिताभोगवत्यपि । 
iS द्वादशी कुसुमवती कान्तिमती कुमुद्दती ॥१६५॥ 
| कालिका कमलाख्या च विमला नलिनीति च । 


कालिन्दी विपुला विद्युल्लता चेव विशालिका ॥ 


2 ; सरला तरला चेति चतुविशतिरीरिताः ॥१६६॥ 
aR ॥ इति चतुविशतिमात्रेलाः ॥। 


S अत्र कान्तिमतीमुख्या या द्वादश भयोदिता (:) । 

c s मण्ठादितालमध्या तु तालेनेकेन केनचित्‌ ॥१६७॥ 

ERES gear रागादिनियमरहितास्ता (:) परे fag: । 

वर्णमात्राभिधा एला एलागानविवेचकाः ॥ १६८॥ 
॥ इति वर्णमात्रेलाः ॥ 


यतिमात्रविभिन्नाया मतङ्कः पर्यभाषत । 
रमणो चन्द्रिका लक्ष्मी: पद्मिनी रञ्जिनो तथा ॥१६९॥ 


मालती मोहिनीत्येताः सप्तैलाः किल ता मया | 
न लक्षिताः पृथक्त्वेन 3यतिर्यन्नेह लक्ष्मभित्‌ ॥१७०॥ 
2 peti इति arent: . 


R. 4 am 07-lI6 for 63-7 above. 
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कर्णाटगोडलाटान्ध्रद्रविडानां तु भाषया । 
देशाख्येलाः स्मृताः पञ्चतालँमंण्ठादिभिः कृताः ॥ १७१॥ 


aisi एव या प्रोक्तास्तासां या देशभाषया । 
काचिन्निबध्यते सा तु देशाख्येला निगद्यते ॥ १७२॥ 


अनुप्रासविशेषेण तासां स्याद्‌ बन्धचारुता । 
सोऽलंकारसमुल्लासे सया प्रागेव दशितः UR 


१आदिमध्यावसाने च सानुप्रासपदाञ्चिता । 
कर्णाटेला स्मृता २गोडदेशेला तद्दिर्वाजता ॥ १७४॥ 


विश्राजमानेकरसा वजिता गमकेरपि । 
रसेविराजिता लाटी प्रान्तानुप्रासभूषिता ॥१७५॥ 


SITE ETT (ऽ) नेकगमकरागांशरसभाविता । 
प्राप्तप्राणा समानाद्यः प्राणेः सम्यजनप्रिया ॥१७६॥ 
द्राविडी स्यात्‌ साभितो या नानाभावरसोत्कटा । 


अनुप्रासविनिर्मुक्ता युक्ता तज्जनरञ्जनेः ॥१७७॥ 
॥ इति -पञ्चदेशाख्यैला (:) u 


अन्यथा वणंयांचक्तः* केचित्‌ कर्णाटदेशजाः । 
एलास्तन्मतसाश्चित्य तत्स्वरूपं विविच्यते ॥ १७८॥। 


याइचतत्रः पुरा प्रोक्ता नादावत्यादिका मया d 
कर्णाटेलास्तु ता एव वक्ष्यमाणेविज्ञेषणेः ॥ १७९॥ 


यस्यामाद्ाङिघ्रयुगलमनुप्रासविभूषितम्‌ । 
प्रत्येकं तच्च रत्यन्तमदनद्ृयनिमितम्‌ ॥१८०॥ 








चतुष्कामगणेरादिमध्यानु-"प्राससुन्दरैः । = 3 s 

रतिप्रान्तेः कृतः पादस्तृतीयो यत्र शंकरः ॥१८१॥ Ee 

गणनाथः स्मृतः पुवेवदनाज्जन्म वेधसः । | NIS 
यस्या नादवतीसाम्यं शेषैलँक्ष्मणि दृदयते ॥१८२॥ eet यी 
१ c£.S. R. 4. ॥6, 28; 29 for 74-77 above. - E 


२ A. B. गौडदेशतालद्विर्वाजता । लट = 
.3 A, B. पञ्चदशा० ट 
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नादावती 'सुरेखाख्या कर्णाटेला तु सादिसा । 
यस्या मध्याद्यनुप्रासयुतमडिघ्रत्रयं भवेत्‌ ॥१८३॥ 


कामेइचतुभि रचितं पृथक्‌ (ग) वेधा गणाधिपः à 
गायत्रो देवता जन्म ब्रह्मपरिचमवक्त्रतः ॥ १८४॥ 


२स्मरलेखाह्वया नन्दावती Wer प्रकीत्तिता । 
नन्दावतीसमं शेषं कुलवर्णादिकं सतम्‌ ॥१८५॥ 


चतुर्भिमन्मथगणः प्रत्येकं चरणद्वयम्‌ । 
आदिमध्यगतप्रासं, तृतीयइचरणः पुनः ॥ १८६॥ 


त्रिप्रासः, कामलेखाष्टकामा हंसावती तु सा । 
हरिर्गणाधिपो जन्म दक्षिणाद्वेधसो मुखात्‌ ॥१८७॥ 


सावित्री देवता यस्यां कर्णाटैला तु सा मता । 
यस्या(:) पादद्वये बाणप्रान्ता (:) प्रत्येकत (:) स्थिता(:) ॥१८८॥ 


स(ग)न्मया(ः) षड्‌-3गणा(:) पादे तृतीयेऽष्टो गणा (:) पुनः । 
म (T) न्मया आदिमध्यानुप्रासमझिध्रत्रयं पुनः ॥ १८९॥ 


विधेरुत्तरवक्त्राब्जाज्जन्स यस्या WHAT: | 
गन्धर्वो भद्रलेखेयमेला भद्रावती मता ॥१९०॥ 


रत्यन्ता(:) पञ्चकामा(:) स्युविरामे ४मान्मयो गणः । 
प्रत्येक त्रिषु पादेषु यदेतासां निबध्यते ॥१९१॥ 


चतस्रो (ऽ) प्युक्तरूपास्तु छन्दस्वत्यस्तदा स्मृताः | 

न्यूनाधिकगणाद्यन पुनरेता विनिमिता (:) u 

एलाभासा भवन्तीति राजवाहनसम्मतम्‌ ULSI 
॥ इति कर्णटिलाः ॥ 


वाक्यार्थपुर्णतां AGATA प्र्यतामथ | 
एकस्यान्ते द्वयोर्वान्ति त्रयाणामयवा ततः ॥१९३॥ 


यत्पदं रच्यते तज्ज्ञेरभघ्रीणामधिकं क्वचित्‌ । 
दिखापदमिति प्राहुस्तस्य नाम पुरा विदा (दः) ॥१९४॥ 





सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ५६७ 


. तृतीयचरणाइूद्ध॑चं यदा तद्रच्यते तदा । 
सेलापकाभिधपदं कुर्यादुद्धवं शिखापदा (दम्‌) ॥१९५॥ 


इदं शिखापदं प्रायो मात्रेलाद्यासु युज्यते । 
गणेलासु न गातव्यं न शुद्धासु मुनेमंतात्‌ ॥१९६॥ 
शुद्धत्रिचरणा १यस्यां शुद्धेला सा मता सताम्‌ । 
भवेत्‌ शिखापदं यासु तासु नो पल्लवाभिधम्‌ ॥१९७॥ 


ततः पल्लवनामास्मिन्‌ पद एव शिखाभिधे । 
सर्वास्वेलासु गातब्या सङृदेवाङध्रयस्त्रयः ॥ १९८॥ 


वर्णेलासु पुनर्गेया द्विरिति प्राह राजराट्‌ d 
सानुप्रासस्तृतीयो$छिप्रर्हवाद्यो प्रासर्वाजतो ॥ १९९॥ 


द्योरचरणयोः कार्याइचतस्रो यतयः पुनः । 
तृतीयो द्वियतिस्तुल्यः कत्तंव्यः पादयोद्दंयोः ॥ २००॥ 


ध्रवाभोगो च सततवर्णेलानां यदा तदा । 
चतुविशतिसंख्याता वस्त्वेला इति ताः स्मृताः ॥२०१॥ 


शाङ्गंदेवमते चात्र ध्रुवे AAMT एव च । 
fasafasrg चतस्र (:) स्युर्यंतयस्तुल्यलक्षणा (:) ॥२०२॥ 


भद्रावतीमृते वर्णगणजामेकिकां यदा । 
षट्षष्ठ्येवाधिकशतसंख्यास्वेलासु कहिचित्‌ ॥२०३॥ 
Casas रच्यते तत्तद्डिश्रलक्षणलक्षितः । 
छन्दस्वत्यस्तदेता(:) स्युरेला(:) सर्वाः समासतः ॥२०४॥ 
दस्रवह्विगुणमिता(:) सर्वा (:) स्युमिता इमाः । 
युगाक्षिसंस्या एतासु २वर्णेला Haas qu: ॥२०५॥ 
यतस्तल्लक्ष्मविधिना छन्दस्वत्यो न सम्मताः d 


स्युरित्यं मिलिताः सर्वा रसेषु गुण- सम्मिताः ॥२०६॥ 0 
विस्तरत्रस्तचित्तेन संकीर्णा न समीरिताः । | E 
यतः परस्परं लक्ष्मसंकरे स्यादनन्तता ॥२०७॥ Pr 


A , 6 >>>. 
॥ इत्येलाप्रबन्ध: ॥ <n 
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१स्वरेः पाटेः पदेबंन्धतेनान्यां बिरुदैरपि । 
विशिष्ट चित्रमिश्नाभ्यामष्टधा करणं स्मृतम्‌ ॥२०८॥ 


एतेषां क्रमतो वच्मि लक्षणं लक्ष्मविन्मुदे । 
यत्र स्यातां ध्रुवोद्ग्राहौ स्वरेरेव विनिमितौ ॥२०९॥ 


पादेराभोगनिर्माणं कविवर्ण्याभिधायुतम्‌ । 
रासस्तालो ९ग्रहस्त्विष्टे स्वरे न्यासोंऽशकस्वरे ॥२१०॥ 


लयो द्रुतो भवेद्यत्र स्वराख्यं करणं तु तत्‌ । 


ईदुग्लक्षणसन्येषां करणा (णं) नाम पीडितम्‌ ॥२११॥ 


येऽत्र स्वरान्‌ विर्शिषन्ति तानत्र ब्रूमहे क्रमात्‌ । 
CAL: सकरपाटेः स्यात्‌ करपाटेः स्वरान्वितैः ॥२१२॥ 


द्विविधं पाटकरणं विज्ञेयं लक्ष्मवेदिना । 
करणं तत्पदाद्यं स्याद्‌ यत्स्वरेः ATS: कृतम्‌ ॥११३॥ 


मुरजाक्षरसंयुक्तेः स्वरेयंद्गीयते विदा i 
. तदूबन्धकरणं नाम यत्स्वरेः स्यात्‌ सतेनकेः॥। २१४ 
तत्तेनकरणं बद्धं यत्स्वरेबिरुदेरपि i 
frea समाख्यातं करणं गेयवत्मेनि ॥२१५॥ 
पदैः सहस्तपादेइच स्वरैः रसमुरजाक्षरेः । 
यद्‌ बद्धं गीयते चित्रकरणं तन्निगद्यते ॥२१६॥ 


स्वरः पारँस्तेनकेशचः क्रमाद्‌ AS यदीर्यते । 


`. तन्मिभ्रकरणं प्रोक्तं पाटच्यत्यासभेदतः ॥२१७॥ 


द्विधा. यत्पाटकरणं तेनेदं नवधा स्थितम्‌ i 
- तत्सर्व त्रिविधं ज्ञेयं “गानभेदेन TAAT ॥२१८॥ 


| ॥२१९॥ 
नि स्युर्यथा तद्विविच्यते । 
गीत्वा सकृद्‌ गायेद्‌ ध्रुवं ततः ॥२२०॥ 
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tate पश्चिम गायेदाभोगध्रुवको ततः N 
उद्ग्राहो गीयते यत्र तत्‌ स्यादानन्दवद्धनम्‌ ॥२२१॥ 


) उद्ग्राहस्याद्यमद्धं च द्विगयित्तदनन्तरम्‌ । 
सकृद्‌ धुवमथोद्ग्राहप्रथमाद्धं सकृत्‌ पुनः ॥२२२॥ 
आभोग ध्रुवकोद्ग्राहा गीयन्ते चेत्‌ AHA WERT । 
तदा स्या (त्‌) कीतिलहरीसंज्ञकं करणं स्फुटम्‌ ॥२२३॥ 
दविरुद्ग्राहं प्रगायाथ ध्रुवाभोगो सकृत्‌ पुनः । 
भ्रुवोद्ग्राही सङ्कद्गायेन्मङ्गलारम्भसंज्ञके ॥२२४॥ 


केचित्त्वपरथा प्राहुः प्रबन्धकरणाभिधम्‌ d 
ब्रतशेख रतालेन (7) तालेन करणेन वा ॥ 
नियम्य गानतस्तेषां न चमत्कृतिकन्मतम्‌ ॥२२५॥ 


॥ इति सर्प्तावशतिकरणानि t 


अथ ढेड्कीगतं लक्ष्म प्रवक्ष्ये लक्ष्मविन्मुदे । 
२द्विरुद्ग्राहदलं पुर्व पुर्वं गीत्वा ततः परम्‌ । 
Tes सङ्कडुच्चायं प्रयोगपरिकल्पितम्‌ ॥२२६॥ 


अथवा 3पदसस्बद्धं गायेन्मेलापकं ततः । 
विळम्बितल्यौ तालौ ढेङ्कीकङ्कालसंज्ञको ॥२२७॥ 


उद्ग्राहमेलापकयोस्तावतालावितीतरे i 
त्रिदलोऽस्ति ध्रुवस्तत्र हें दले समधातुनी ॥२२८॥ 


fafaged भिन्नधातुहिदळं स्यात्‌ तृतीयकम्‌ i 
qaaa सकुदाभोगं गीत्वा गायेद्‌ ध्रुवं पुनः NRR 

तत्र न्यासो ढेङ्किका स्यादाभोगध्रुवयोः पुनः । 

लयास्यां ब्रुतमध्यास्यां तालः (रू) स्यादिलया(त्‌) पुनः ॥२३०॥ 
मुक्तावली वृत्तमाला युग्मिनी वृत्तबन्धिनी । 


चतुर्धेति समाख्याता तल्लक्षणमथोच्यते ॥२३१॥ 5 
तत्र मुक्तावली ज्ञेया छन्दोभी* रहितैः पदेः । E. 
वृत्ते्नानाविधर्युक्ता वृत्तमालेति कीत्तिता ॥२३२॥ ERE T 





° B. sqm: i E 
* ef. S. R. 4. 46-53 for 220-37 above. | END C 
3 B. पदसंबन्धं | | 2 

४ A. छन्दोभि। B. छन्दोभिः । ` 
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वृत्ताभ्यां युग्मिनी ज्ञेया वृत्तेनेकेन च स्मृता । 
वृत्तबन्धनिका? तिस्रो वृत्तमालादिकाः क्रमात UR 


त्रिधा स्युर्वाणकाख्या च मातृकागणिकेति च । 
वाणिका वणंजवंत्तर्मातका सातुकाभवः ॥२३४॥ 
गणिका गणजेवृत्तेदेशापि स्युस्त्रिधा पुनः । 
समालंकृतिकाद्या स्याद्विषमालंकृतिः परा ॥२३५॥ 
मिश्रालकृतिकाप्येता (स्‌) तासां लक्ष्म प्रचक्ष्महे । 
समसंख्येरलकारेः समालंकृतिरुच्यते ॥ २३६॥ 
आर्यावषमसंख्येस्तेवषमालकृतिमंता । 
मिश्रेकहिसंख्येस्तेमि्रालंक्रतिका मता ॥ 








= | | एवं स्युभिलिता ढेड्कास्त्रिशच्छतिमनोहरा(ः) ॥२३७॥ 
च्य ॥इति त्रिशत्‌ (द्‌) ढेङ्काः॥ 
9 ^ “यन्नोदग्राह ध्रुवौ सान्द्रस्वरबद्धो पदेः पुनः । 
= | आभो (ग) इच तदन्ते स्याद्तत्तेनी सा मता सताम्‌ ॥२३८॥ 
San स्वराद्यकरणस्येव गानमस्यास्त्रिधा मतम्‌ UII 
EL A ies अतितालः कुडकइच कडूगलो द्रुतमण्ठकः । 
RET SEEN xs _ रासकच्चेति पञ्चैते न ताला वत्तंनीस्पृशः ॥२४०॥ 
> ॥ इति वत्तनी ॥ | 
"SECUS 3एत रचिता तालेदच वत्तन्येव विवत्तंनी ॥२४१॥ 
हि E ॥ इति (वि) वत्तनी ॥ 


. तालशून्यस्वरालापो यस्मादेतद्गतो मतः । 
s तस्मादालापपुवं स्यादेतद्वत्तनिकायुगम्‌ ॥२४२॥। 
fee बत्तनीविवत्तिन्यो ॥ 
ee पि वा ॥२४३॥ | 
SS 
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ततो मेलापक गीत्वा द्विर्गायंच्च ततो ध्रुवम्‌ । 
ततश्च सक्नुदाभोगं गीत्वा न्यासो ध्रुवे यदा ॥२४४॥ 


तदा स्यात्‌ (द्‌) झोम्बडस्तत्र ध्रुवमिच्छन्ति केचन a 
सालापं मण्ठतालेनाथवा चच्चत्पुटादिना ॥२४५॥ 


रचितं तत्र चाभोगं परमुद्ग्राहसन्निभम्‌ । 
saute न्यसनं केचिदस्मिन्निच्छन्ति तद्विदः ॥२४६॥ 


एवमेष frag: स्याच्चतुर्धातुरिति द्विधा i 
सेलापकपरित्यागादाद्यः स्यात्तद्युतः परः ॥२४७॥ 


उद्ग्राहस्याद्यभागेः स्यात्‌ (द्‌) गमकोऽ-^स्मिरित्रधातुके । 
तारजो (5) तारजइचेति द्विविधोऽयं पुनः स्मृतः ॥२४८॥ 


तारस्थानसमुद्भूतो ध्वनिस्तारज उच्यते । 
तारजस्तेन संयुक्तः स चायं सप्तधा मतः ॥२४९॥ 


उद्ग्राहमुख्यधातूनां स्थानकस्य निवेशनात्‌ | 
भेदा(:) स्युस्तत्र चत्वारञ्चतुर्धातुषु ते त्रयः ॥२५०॥ 


त्रिधातुष्वत एवेकस्तारशून्यो भवेदिह । 
प्रतापतिलकस्तेषद्ग्राहस्य स्थानके स्थितो ॥२५१॥ 


मेलापस्थानकस्थित्या प्रतापः श्ठुद्भनामकः d 
ख्यातोऽचलप्रतापस्तु भ्रुवे स्वस्थानकस्थिते ॥२५२॥ 


प्रतापवद्धंतो नासाभोगस्य स्थाननिमितौ t 
एत एव त्रयो भेदाः प्रतापश्गद्धर्वाजताः ॥२५३॥ 






प्रायोगिक: ऋसाख्यशच ततः ऋमविलासकः d 

चित्रो विचित्रलोलइच, तेषां घ्रायोगिको भवेत्‌ ॥२५६। 
चतुर्गेणः, क्रमाख्यशच गणः `पञ्चभिरञ्चितः । 2 
षड्भिः क्रमविलास (:) स्याच्चित्र: स्यात्‌ सप्तभिर्गणेः ॥२५७॥ ` 


: १ A. B. स्मिन्‌ धातुके | 


त्रिधातुषु समाख्यातुं झोम्बडेबु विचक्षण: । 3 

प्रभूतगमकस्तोकगमकत्वविशेषणात्‌ ॥२५४॥ d 

ते पुनद्विविधा ज्ञेया नवापि नवबुद्धिना। 3 

2 TRAIT पञ्चभेदा भवन्ति ते ॥ २५५॥ ut 
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बिचित्रोऽष्टभिरेव स्यान्नवभिस्त्वेबमेव ते i 
एवमेव गणेर्धातुनुद्ग्राहादिक्रमेण च ॥२५८॥ 
'चतुराद्येः प्रबन्धेषु प्रबन्धान्‌ संप्रवत्त॑येत्‌ । 
केषांचन मते तावत्‌ (द्‌) गणक्लृप्तिरियं भवेत्‌ ॥२५९॥ 
उद्ग्राहखण्डगः केश्चिदुद्ग्राहसदृश (:) पुनः । 
भागाख्य इष्यते खण्डध्रुवादुध्वं निवेशितः ॥२६०॥ 
ततो गेयो ध्रुवाभोगो लम्भके (5) प्येबमेव च । 
उपमारूपकरलेषाविनियुक्ता रसेषु ते ॥२६१॥ 
त्रयोदशप्रकाराः स्युः प्रत्येकं सर्व एव हि । 
वीरश्डुङ्कारयोन्रह्मा नरसिहोऽद्भृते रसे ॥२६२॥ 
चक्रेश्वरो रसे वीरे बीभत्से चण्डिकेशवरः । 
हास्यश्वुद्भारयोहँसो भेरवस्तु भयानकः (के) ॥ २६३॥ 
विप्रलम्भे तु सारङ्गः सिहो वीरे भयानके । 
WIS a करुणे शेखरः परिकीर्तितः ॥२६४॥ 
JRR पुष्पसारस्तु प्रचण्डो रौद्रसंज्ञिनि । 
विष्णुर्वोरे रसे शान्ते नन्दीः परिकीत्तितः ॥२६४८॥ 
एवं ते व्योमनन्दा(:) (९०) स्युविइवघ्नसंख्यया (१३) स्फुटा (:) | 
खाब्धिरुद्रमितास्ते (११७०) च त्रेधा कृतिविशेषतः ।।२६५॥ 
गद्यजाः पद्यजा गद्यपद्यजा इति ते यथा d 
AAA: पदेदेशभाषया संस्कृतेन च ॥२६६॥ 
 गद्यजा झोम्बडा ज्ञेयाः पद्यजा अपि ते यथा । 
छन्दसा येन केनापि चारुत्वेन प्रपञ्चिताः ॥२६७॥ 


s ; 2 गद्य; पद्चोविरचिता झोम्बडा गद्यपद्यजाः 


e खेन्दुवाणाग्निसंख्याः (३५१०) स्युरेवं ते गुणिता qd: ॥२६८॥ ; 
m नन्दी गदाधरो रामो माधवः पुरुषोत्तमः । i 
_ सुधाकरदच रेवन्तः कुसुमाकरषण्मुखों ॥२६९॥ हे 


TE कृष्णो रोहिणेयो भव (ग) दत्तविदृषकाः (को) । 


डा (:) ॥२७१॥ 
Rests 


! deo ४ 
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उपमारूपकइलेषेरलंकाररलंकृता (न्‌) । 
उपमोपाधिकान्तेषु झोम्बडान्‌ ब्रूमहे क्रमात्‌ ॥२७२॥ 
यत्रोपमीयते वर्ण्यः सुरभूमीइवरादिभिः 
गेयश्रृतिमुख तज्ज्ञः स नन्दी झोम्बडः स्मतः ॥२७३॥ 


नायकस्य जलक्रोडा स्त्रीभिः साद्धं प्रगीयते । 
नारायणस्य गोपीभिरिव स स्याद्‌ गदाधरः ॥२७४॥ 


संभोगो विप्रलम्भश्च यत्र नेतुः प्रगीयते | 
सीतायां १राघवस्येव स रामो नाम झोम्बडः ॥२७५॥ 


रमाधवस्येव मालत्यां प्रीतिदेशंनसंभवा | 
Squat कामिककामिन्यो यत्रासौ माधवः स्मृतः ॥२७६॥ 


संभोगलक्षणो नेतुः AMY यत्र वण्यते । 
हरिलक्ष्म्योरिव प्रीत्या तमाहुः पुरुषोत्तमम्‌ ॥२७७॥ 


निशाकरकरोद्योतिनिशान्तेष महीभृताम्‌ । 
विलासात्‌ Boat यत्र वर्ण्यन्ते स सुधाकरः ॥२७८॥ 


तुरंगममधिष्ठाय कुर्वाणः कन्डुकोत्सवम्‌ | 
नायको वण्यते यत्र स रेवन्तः प्रकोतितः ॥२७९॥ 


यत्र षड्तऋतवो वर्ण्या वण्येमुहिइय लीलया | 
तुष्ट्यर्थं भूमिपालानां तमाहुः कुसुमाकरम्‌ ॥२८०॥ 


षण्मुखस्येव भूभर्तुः संग्रामो यत्र वण्यते | 
जयश्रीबंहुरूपासौ षण्मुखः संप्रकोत्तितः ॥२८१॥ 


स भृगुर्झोस्बडो ज्ञेयो भूभत्त्यत्र गीयते । 

भुगोरिव विशेषज्ञेशछ्रिकायुद्धकोशलम्‌ ॥२८२॥ x 
ष्यते यत्र भूभत्तुनियुद्धकौशलं रणे । Et 8 
कृष्णस्येव स विज्ञेयो झोम्बडः कृष्णसंज्ञक: NIL | हक 

यत्र प्रगीयते तज्ज्ञेबळस्येव महीभूता | | 

सघुपानविलासोऽसौ रोहिणेयो निगद्यते ॥२८४॥ . 








५७४ * संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लासः ४ 
गीयते यत्र १भूस्वामेगंजारोहणकौशलम्‌ । 
भगदत्तवदित्येष भगदत्तः स्मृतो TA: NILYN 

यत्र नायकतुष्ट्यर्थं परस्यानुक्ृतिर्जनेः 
गीयते परिहासाय स विदूषक उच्यते ॥२८६॥ 


भूभत्तुरग्रतो यत्र शस्त्रशास्त्रकलादिना । 
विवादो वण्यते तज्ज्ञर्तारदः स निगद्यते ॥ २८७॥ 
भूजानेमुंगयायाने गिरीशस्येव वर्ण्यते । 
किरातचरितं? यत्र स किरातेश उच्यते ॥२८८॥ 


यत्र क्षमाभुजामग्रे वाञ्छितार्थनिवेदि (द) कम्‌ । 
विज्ञापनवचोगानं सापेक्षं तं प्रचक्षते ॥२८९॥ 


Eds | क्षोणीभर्तुः पुरो यत्र पुरारेरिव गीयते । 
x वेरीपत्तनविध्वंसः स ज्ञेयो रुदसज्ञक: ॥२९०॥ 


देवेन्द्र इव भूमीन्द्रस्त्यागभोगादिमिरगृणेः à 
तं विदांवरा: ॥२९१॥ 


3 ; _ वार्येते सदसि प्राहुर्वासवं | 
Lo यत्र भमीमहेन्द्रस्य गोपवेषहरेरिव । 

CR RE बालक्रीडा (:) प्रगीयन्ते स स्याद्‌ दामोदराभिधः ॥२९२॥ 

ea येन केनापि समीचीनेन रूपतः । = 

2: a in संधूयते तज्ज्ञः स ज्ञेयो रूपको TA: ॥२९३॥ 

| ; = = = CAS Dex Es पद्मसंभववद्वष्यंः संग्राहणकलादिना । 

Ret tt 223: वर्ण्यते वर्णनाविज्ञेः स स्यातृकमलसंभवः ॥२९४॥ 
EE B. राज्ञो राजमहिष्या महिष्या वा रूपादिगुणकीत्तेनम्‌ । 


यत्र तद्विज्ञेः स कान्तो नाम कोत्तित: ॥२९५॥ 
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सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरन्नकोराः ५७५ 


अइतालंकताल्यो च ताल (7) एकादश त्विमे । 

झोम्बडे नियताः, केचित्‌ पाक्षिकं «ves विदुः ॥ 

केचित्‌ (द्‌) झोम्बडतालेन प्रबन्धं झोम्बडं fag: ॥ २९८॥ 
॥ इति झोम्बडप्रबन्धः ॥ 


१एकखण्डो द्विखण्डो वा धातुरुद्ग्राहसंज्ञकः । 
यत्र स्यादेककृत्वो वा द्वि (:) कृत्वस्तस्य वा भवेत्‌ ॥२९९॥ 


गानं ततो ध्रुवा हिः स्यादाभोगस्तु ततः सकृत्‌ । 
ध्रुवं गीत्वा पुनर्न्यासो यदा स्याल्लम्भकस्तदा ॥३००॥ 


भागोऽप्यत्र भवेदुक्तलक्षणो झोम्बडे यथा d 
भागादूद्धव ध्रुवाभोगध्रुवा ज्ञेया इतीतरे ॥३०१॥ 


सोऽष्टधा भिद्यते तत्र वक्ष्यमाणविज्ञेषणेः । 
यस्मि (ज्ञ) ताल उद्ग्राहः स स्यादालापलम्भकः ॥३०२॥ 


आलापानन्तरं यत्र स्याइुद्ग्राहोऽन्यधातुकः । 

ध्रुवस्थाने सप्रलम्भः पदलम्भः स उच्यते ॥३०३॥ 
यत्र श्रुवपदं नाम रूपोद्ग्राहसमन्वितम्‌ । 
त्रिचतुष्पञ्चवारं वा गीयते तद्विदांवरेः ॥३०४॥ 


उपलम्भः स विज्ञेयो नानाभोगसमन्वितेः । 
ध्रुवेबेहविधैः साकमुद्ग्राहेर्यत्र गीयते ॥।३०५॥ 


स 'भागलम्भो विज्ञेयो धातुद्रयविनिमितः । 
यत्र ध्रुवपदाद्‌भागस्ततरचोद्ग्राहवर्णनम्‌ ॥३०६॥ 


उपलम्भे भागलम्भे तथा च पदलम्भके | 
mga (म) तादेष॒ नाभोगो गीयते त्रिषु ॥३०७॥ 

उद्ग्राहा बहवो यत्र ध्रुवाभोगविवजिता(:) । T 

एक एव तथा धातुविलम्भः स तु कथ्यते ॥३०८॥ ee 
यत्रोदग्राहो$न्यघातुः स्या (द्‌) ध्रुवाइचेवान्यया पुनः । पी 
सोऽनुलम्भ इति ख्यातः कालसेनेन धीमता ॥३०९॥ ` 

इत्यष्टौ लम्भका (:) प्रोकतास्तालेः सालगसुडगेः | 

यज्झोम्बडगतं लक्ष्म गमकस्थानक विना ॥३१०॥ = 
E विशिष्टमादितालेन सदेव भजते (5) त्र यः । हज CIL ] 
वा — स रासक इति ख्यातस्त्रिधा कैड्चिदिहेष्यते ॥३११॥ i 

(075 ef. SR I70:89 for 299-320 above. — x: | 
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५७६ संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


"Tu 


गणवंशंदच मात्राभिः स्याद्रासवलयो5ग्रिमः । | 
द्वितीयो हंसतिलकस्तृतीयो रतिरद्धूक: ॥३१२॥ * 


चतुर्थस्तत्र मदनावतार इति केचन । 
१छगणेनान्तिमस्तेम्यो गणेर्सात्राभवेर्मंतः ॥३१३॥ 


षडक्षरादादिखण्डादेकैकाक्षरवृद्धितः । 
पर्ड्चावशतिराख्याता रासका वर्णसंभवाः ॥३१४॥ 
अष्टसातृकमारभ्य यावत्‌ स्यात्‌ षष्ठिमातृकः । 
चरणस्तावदेते स्युस्त्रिपञचादाच्च मातृकाः ॥ ३ १५॥ 
चतुर्गणाडिघ्रमारभ्य २यावदष्टगणाडिध्रकम्‌ । 
गणजः पञ्चधा केचिद्‌ गणस्येकस्य वृद्धितः ॥३१६॥ 
संगिरन्तेऽत्र सदनावतार इति तद्विदः i 
एवमेते समाख्याता देव (वेद) दिग्गजसंमताः (८४) ॥३१७॥ 
सर्वे ते रासतालेन कलिता गानयोगिनः । | 
` आलापानन्तरोद्ग्राहं केचिदिच्छन्ति रासके uae 
॥ इति चतुविशतिरासकलक्षणम्‌ ॥ 


हिर्गीत्वोद्ग्राहक धातुं ततो ध्रुवपदं WES । 
द्विर्वा (55) भोगध्रुवो गीत्वा न्यासे स्यादेकतालिका ॥३१९॥ 


गेया तालेनेकताल्या निमिता गानवेदिना | 
आलापमात्रमुद्ग्राहः स्यादस्यामिति केचन ॥३२०॥। 
॥ इत्येकताली । इति शुद्धसुडलक्षणम्‌ ॥ 
अथ *स्वोपज्ञसुडस्य विवृति विवृणे स्फुटाम्‌ i 
अष्टाविशञतिसंख्याकेः स प्रबन्धेनिबध्यते ॥३२१॥ 


तदन्ते तस्य चाभोगा गेया एकेकशोऽयवा । 
प्रत्येकं रचिता (5) भोगा वक्ष्यसाणप्रकारतः ॥३२२॥ : 


4 पदान्यष्टौ दशापि स्युरत्र स्वेच्छानुरोधतः । | 
E नानायतिग्रहलयतालरागोपबुहिताः ॥३२३॥ 
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सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरल्लकोशः | SS 


छायालगोपाधिवझात्‌ शुद्धसादृशयतोऽपि वा । 
अस्य सुडस्य मिश्रत्वमभाषिष्ट महीपतिः ॥३२४॥ 


छन्दसा येन केनापि wa: पर्द्यावर्निमितः i 
ध्रुवः प्रतिपदं गेयः स एव हि faafaa ॥३२५॥ 


पदान्ताभोगरुचिरस्ततः पाटस्वराञ्चितः | 
दशावतारकोरत्त्याद्यघवलोऽयं प्रबन्धराट्‌ ॥३२६॥ 


रागोऽत्र मध्यमादिः स्यादादितालो, विलम्बितः | 
ल्यः, स्यान्सागधी गीतिः शउुद्गारोऽत्र रसः स्मृतः ॥ 
कौत्तेनं वासुदेवस्य विनियोगो नुपोत्सवे ॥३२७॥ 
॥ इति दशावतारकोत्तिथवलनामा प्रबन्धः UU 


छन्दसा मङ्गलाख्येन रचनं गद्यपद्ययोः । 
आलापइच प्रतिपदं नानागमकपेशलः ॥३२८॥ 


ध्रुवः प्रतिपदं रागो ललितस्ताल इष्यते | 
आदितालः स्वरास्तेनाः प्रबन्धान्ते प्रतिष्ठिताः ॥ 
स हरिविजयाद्यश्च मंगलाचार उच्यते ॥३२९॥ 
॥ इति हरिविजयमङ्गलाचारनामा प्रबन्धः ॥२॥ 


रचितो गद्यपद्याद्येवंसन्ते पाथिवोत्सवे । 
वसन्तरागे झम्पाह्वताले मध्यलयाञ्चिते ॥३३०॥ 


गमकाल्प्तिभूयिष्ठः पुर्णकल्प (:) प्रकीत्तितः । 
पुवी (त्ता णी? ) पुनस्तेनपाटौ स्वरराजिविराजितः ॥ 
: माधवोत्सवकसलाकरनामा प्रबन्धराट्‌ 332 
॥ इति माधवोत्सवकसलाकरनामा प्रबन्ध: Ua 


यत्र स्याद्‌ गर्जरी रागस्तालो झम्पेति भागशः | 
यथाशोभं प्रयोगोऽपि गद्यपद्यान्तरान्तरः ' ॥३३२॥ 


आभोगान्ते स्वराः पाटा: पुनः पद्यानि कानिचित्‌ । 
सामोददामोदरादिप्रबन्धो भ्रमरं पदम्‌ (ARRAIA) NIII उ 
॥ इति सासोददामोदरश्रसरनामा प्रबन्धः ॥४॥ | Ose 


१ Quotation in R. P. reads. छन्दसा कीत्तिपूर्वेण घवलेन fafafa: | 
२ A. adds विसर्ग। a 
3 A. ०वंसन्तो B. edu: ४ A. omits प्रबन्धः। 

Quotation in R. P. 7९३१8. गद्यपद्याञ्चितान्तरःः। $$$ | 










sz 





3 A, omits क्रीड । 


संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


रागो धन्नासिका यत्र तालो वर्णयति (:) स्मृतः । 
चम्पुबन्धः प्रयोगान्ते गसकानेक '-विस्तरः URIS 


तदन्ते स्युः स्वरास्तेना(:) पाटा: शुचिरसाञ्चिताः à 
प्रबन्धोऽयं मधुरिपोः पुरस्ताद्रत्नकण्ठिका ॥३३५॥ 
॥ इति मधुरिपुरत्नकण्ठिकानामा प्रबन्धः ॥५॥ 


गीतो भेरवरागेण ताले वर्णयतौ तथा । 

आभोगान्तस्थितेः We: equ: पद्याञ्तिस्ततः ॥ 

अक्लेशकेरावादिमकुञ्जरस्तिलकाभिधः ।।३३६॥ 
॥ इति अक्लेशाकेशवकुञ्जरतिलकनामा प्रबन्धः ॥६॥ 


रागो गोण्डकृतियंत्र प्रतिमण्ठपुरस्कृतः । 
आभोगान्ते तथा पाटस्वरो?! पद्यगणाञ्चितौ ॥३३७॥ 


श्युङ्गाररससपूर्णः कृुष्णकेलिविराजितः । 
मुर्धमधुसुदनाद्यो SARS: प्रबन्धराद ॥३३८॥ 
॥ इति मुग्धमधुसुदनहंसक्रीडः-नामा प्रबन्धः ॥७॥ 


प्रतिमण्ठेन तालेन रागे देशाख्यसंज्ञके । 
पदात्तर्याक्षरर्युक्तः पदात्‌ सप्तमतस्तथा ॥३३९॥ 


आकारोपचितालापगमकाकुलविग्रहः । 

आभोगा (त्‌) तेनकेः Tes प्रचुरेरतिपेशलः ॥ 

हरिवल्लभपूर्वोऽयमशोकपल्लवः स्मृतः॥।३४०॥ 
॥ इति हरिवल्लभ-अशोकपल्लवनामा प्रबन्धः uec 


moast: स्मृतो रागस्तालो निःसारसंज्ञकः । 
वाग्गेयकारनामांकात्‌ पदतस्तेनसंततिः ua tu 


ततः पाटा(:) पदानि स्युः पञ्चषाणि रसोऽत्र च । 
TRI वासुदेवस्य क्रीडनं रासकादिभिः ॥३४२॥ 
छन्दोऽपि रासको सको ज्ञेयं स्वेच्छया वा कृतं भवेत्‌ । 

'रासावलयनामकः ।। 
af प्रबद्धः* प्रीतये हरेः ॥३४३॥ 
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सूडप्रवन्धपरीक्षणम २ ] द्वितीयो गीतरल्लकोशः ५७९ 


निःसारुतालरुचिरो रागे केदारसंज्ञके । 
कविनामांकितपदात्‌ We: स्वर (स्वल्प) तरेश्चितः ॥३४४॥ 


ततः पद्यं विलासेनोल्लासितं जगतीपतेः । 
इत्यं हरिससुदयात्‌ (द्‌) गरुडपदसंज्ञकः ॥। 
प्रबन्धः पृथिवीभर्त्रां हरिभक्तेन वणितः ॥३४५॥ 
॥ इति हरिपदसमुदयगरुडपदनामा प्रबन्धः ॥। १०॥ 


तालो वणयतिर्यत्र रागः केदारसंज्ञकः | 
पदानि कविनामाङ्काद्‌ गीत्वा द्वित्राणि गीयते ॥३४६॥ 


स्वराणां सन्ततिः पाटा आलापस्तेनका अपि । 
ततस्त्रिचतुराणि स्युः पद्यानि प्रीतये विभोः ॥३४७॥ 


विप्रलम्भाख्यश्डुद्गारे श्शुङ्गारिजनतुष्टये | 

साकाङक्षपुण्डरीकाक्ष ्रमरादिरुताभिधः d 

प्रबन्धः कृष्णभूभर्त्रां राजराजेन निमितः ॥३४८॥ 
॥ इति साकाङक्षपुण्डरीकाक्ष ञ्रमररुतनासा प्रबन्धः ॥११॥ 


सालवीय (:) स्मृतो गोडो रागस्तालो (5) 'इतालकः । 
TSN विप्रलम्भाख्यो रसो देवादिवर्णनम्‌ ॥३३९॥ 


ततः पद्यानि यत्र स्युलंयमध्यमसानतः ॥। 
स प्रबन्धवरो ज्ञेयो धन्यवेकुण्ठकुङकुमः ॥३५०॥ 


| 
| 
| पदसंततितस्तेनाः 
२पदसंततितस्तेनाः Wet: स्वरसमुच्चयः d 
॥ इति धन्यवेकुण्ठकुङकुसनामा प्रबन्धः ॥१२॥ 


रागः स्यात्‌ स्थानगोडाख्यस्तालो वर्णयतो रसः । 
TSR विप्रलस्भाख्यः प्रमदामदनाकुलः ॥३५१॥ 


ञपदानामावलेः पाठा (टा ? ) गुस्फिता यत्र गीतके i I EST 
तद्गीत॑ हरिशरणकदलीपत्रसंज्ञकम्‌ ॥३५२॥ XE 
॥ इति हरिशरणकदलोपत्रनासा प्रबन्धः ॥१३॥ € 


श्रीरागो यत्र रागा(गः) स्यात्‌ तालस्तु. द्रुतमण्ठकः | 
वर्णनं वासुदेवस्य रति (स्‌) तद्विषये स्त्रियाः ॥३५३॥ 


3 A.B ०डतालकः । र | 
5 A. पदसंततिस्तेनाः EU 
3 Quotation in R. P. reads. पक्षनामावलेःपाटा। [| 
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४८० संगीतराजः [ प्रवन्धोज्ञासः ४ 


पदेभ्यः पाटसंतानं स्वरास्तेनास्तथेव च i 
"प्रयोगश्च भवेद्यत्र स प्रबन्धवर (:) स्मृतः u 
हरिरसितचम्पकवर्णम्यः शेखराभिधः ॥३५४॥। 
॥ इति हरिरमितचम्पकशेखरनामा प्रबन्धः ॥१४॥ 
द्रुतमण्ठेन तालेन द्रुतेनेव लयेन च । 
मल्हारे रसराजे स्यात्‌ पदानां संततेः पुरः ॥३५५॥ 
स्वरग्रामस्तथा पाटास्तेना अपि यथाक्षरम्‌ । 


हरिरसमन्मथाय्यस्तिलकः स प्रबन्धराट्‌ ॥३५६॥ 
à ; u इति हरिरसमन्मथतिलकनामा प्रबन्धः ॥१४॥ 


रागो वराटिका यत्र तालो वर्णयतिस्तथा । 
पदानि स्वेच्छयालापभूषितानि यथाद्युतिः (ति) ॥३५७॥ 


ततः स्वराइच पाटाइच ततः पद्यानि कानिचित्‌ à 
इति नारायणपदान्मदनावासनामकः di 

in प्रबन्धः क्षितिनाथेन लोकनाथस्य निर्मित: ॥३५८॥ 
= ॥ इति नारायणमदनावासनामा प्रबन्धः ॥१७॥ 

तालो वर्णयतिर्मघरागो देवादिवर्णनम्‌ । 

>विप्रलूम्भाख्यश्युद्भारो रसः करुणवेदनम्‌ ॥३५९॥ 


ELT कविनामाङ्कितपदप्रान्ते पाटस्वरावलिः । 
Sa | araa पदानि स्युरिति लक्ष्मीपतेः पुरः ॥ 















TS | रत्नावलीप्रबन्धोऽयं निबद्ध: कृष्णभूभुजा ॥३६०॥ 
Se ॥ इति लक्ष्मीपरि (ति) रत्नावलीनामा प्रबन्धः ॥१७॥ 
ge 
aet नट्टो रागस्तृतीयाख्यस्तालो मध्यलयः क्वचित्‌ | 
a पदानां शोभया (55) लापगुस्फनं गानहेतुकम्‌ ॥३६१॥ 
pog अन्ते पाटाः स्वरास्तेनास्तदन्ते पद्यगुर्फनम्‌ d 


(ऽ) सन्दमुकुन्दाद्यमकरन्दाभिधानवान्‌ ॥ 
प्रबन्धः प्रीतये गीतः श्रीपतेः कृष्णभूभुजा ॥३६२॥ 
इत्यमन्दमुकुन्दमकरन्दनामा रन्दनामा प्रबन्धः ॥१८॥ 


» 





 wiudi वसन्तो न्तो गूजरी तथा ॥३६३॥ 
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सूडप्रबन्धपरीक्षणम्‌ २] द्वितीयो गीतरत्लकोशः ५८१ 


धन्यासी भेरवो गौण्डकृतिदेशाख्यिकापि च । 
मालवश्रीदच केदारमालवीयादिगोडको ॥३६४॥ 


स्थानगौडशच श्रीरागो मल्हारइच वराटिका । 
मेघरागइच AST च धारिणी (धोरणी) नियता इमे ॥३६५॥ 


यावद्रागं पदानि स्युः प्रान्ते पाटस्वराणि तु | 
क्वचित्क्वचिद्गतालापभूषितानि यथारुचिः (चि) ॥३६६॥ 


विप्रलस्भाख्यश्टुङ्भारो रसो नायकवर्णनम्‌ । 
नायिकायाइच तत्र स्यात्‌ स प्रबन्धवरः स्मृतः ॥३६७॥ 


चतुरचतुर्भुजपदात्‌ (द्‌) रागराजिपदात्‌ पुरः । 
चन्द्रोद्योताख्यगीतोऽयं कालसेनेन निर्मित: ॥३६८॥ 
॥ इति चतुर्भृजरागराजिचन्द्रोद्योतनामा प्रबन्धः ॥। 


आदितालः प्रथमतः प्रतिमण्ठस्ततः परम्‌ । 
चतुर्मात्राह्वमण्ठइ्च तुर्यः स्यादइतालकः ॥३६९॥ 


तालो वर्णयतिः पश्चान्नवमात्रिकमण्ठकः | 
निःसारुइच तथा झम्पा TAMIA रूपकः ॥३७०॥ 


प्रतितालस्त्रिपुक एकतालीतिसंज्ञया i 
त्रयोदश क्रमात्तालाः Maas पदानि च ॥३७१॥ 


यथाशोभालप्तियुञ्जि तावन्त्येव ततः परम्‌ । 
*काहल्ातुण्ड॒किन्यो च भुक्का A Teast ॥३७२॥ 


पटहरच हुड्क्का च “मुरजः करटा(ऽ)पि च । 
रुङजा च डमरू ड(ढ) कका पाटा Taal: NVN 


निःसारो (रुः) पटहो डक्का मदेलो (लस्‌) त्रिवणी तथा i 


करटेति तथेतेषां प्रधानाक्षरयोजना ॥३७४॥ " 

एकताल्यां डक्कुली च त्रिवली दुन्दुभिस्तथा | EV 
EM 

घडसइच चतुर्णा स्यादधिका पाटसन्ततिः ॥३७५॥ 52 
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प्रतितालं प्रयोगोऽपि रागो agt निगद्यते । 
WH विप्रलम्भाख्यो रस उत्तसनायकः ॥३७५ए॥ 


इूतीसंवादकथनं नायिकायामिहेष्यते । 

एतत्‌ स्याल्लक्षणं यत्र प्रबन्धः स निगद्यते ॥ 
हरिहारतालराजिजलधरविलासितः ॥३७६॥ 

. ॥ इति हरिहारतालराजिजलधरविलसितनासा प्रबन्धः ॥२०॥ 


यथाशोभालप्तिमन्ति यत्राष्टादशसंख्यया । 
तालाः पदानि रागस्य पाटास्तेनाः क्रमस्थिताः ॥ ३७६८॥ 


वर्णसास्यमलंकारो रसः श्पृङ्गारनामकः । 
देवादिवर्णनं छन्दो नानायतिमनोहरम्‌ ॥३७७॥ 


त्रिविधोऽपि sat रीतिः कैशिकी वर्णनापि च । 
वाग्गेयकारसंज्ञा च क्रसाद्रागादि BAA ।।३७८॥। 


धोरणी च तथा STET मेघरागो: वराटिका । 
तथा मल्हारिक्षीरागौ स्थानमालवगोडकः NIVU 


केदारो मालवश्रीइच देशाख्या "गौडकृत्यपि i 
वसन्तो मध्यमादिइच ललितइच ऋमादमी ॥३८०॥ 


चच्चत्पुररचाचपुटः षट्पितापुत्रनामकः d 

संपक्वेष्टाक उत्‌ (द्‌) घट्ट आदितालस्तयैव च ॥३८१॥ 
प्रतिमण्ठइच मण्ठइचाडुतालो वर्णयत्य (7) पि i 
द्रुतमण्ठइच निःसारझम्पा च द्रुतमण्ठकः ॥३८२॥। 


ke, घर्घरीकस्रामदेलीसंभवास्तथा | 
3 QR mm ष्वेते पाटाः प्रतिष्ठिताः ॥३८५॥ 
My "^ yd. ३ z 
— gum विशेष: सो (स) विधीयते à 
>> हो XT zn इक्‍्काकुड्का TEIR i s Sn > ॥३८६॥ 
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त्रयोदशे सेलकाजा निःसानोत्याइचतुर्दशे । 
aerga: पञ्चदशे पदे सप्तदशेऽपि च ॥३८७॥ 


किरिकिट्टभवा अष्टादशे पाटा अमी स्थिताः । 
वीरदण्डयावनिभवा अधिका: संप्रकीत्तिताः ॥३८८॥ 


रागाणां षाडवाद्यानां' ग्राससंभवतापि च । 
वर्ण्या वाग्गेयकारेण तालरागार्णवः स च ॥ 
प्रबन्धः पृथवीभर्त्रां सरारिप्रीतये Fa: ॥३८९॥ 
॥ इति तालरागारणंवमुरारिमङ्गलकुसुमनामाप्रबन्धः ॥२१॥ 


BAN नट्टाकेदारः श्रीरागस्थानगोडकः | 
धोरणी मालवीयरच वराटी 3मेघरागकः ॥३९०॥ 


मालवश्लीदंवशाखा गोण्डकृतिइच भैरवः | 
घन्नासिका वसन्तइच गूर्जरी च (स) ल्हारकः ॥३९१॥ 


ललितः सप्तदश (शे) मे रागास्तावन्ति च क्रमात्‌ । 
पदानि AT तालाः स्युरिमे तन्नाम कोत्त्येते ॥३९२॥ 


आदत्रिसप्तदशमद्वादशे ब्रुतमण्ठकाः d 
तृतीये नवमे चेकादशे चेव त्रयोदशे ॥३९३॥ 


पदे पञ्चदशे सप्तदशे रूपक ईरितः । 
चतुर्थ सण्ठतालइचाइतालः पञ्चमे स्मृतः ॥३९४॥ 


त्रिपुटः षष्ठाष्टसयोः स्या (द्‌) द्रुतः प्रतिमण्ठकः । 
चतुर्दशे षोडशे च तेनाः स्युः प्रतितालकम्‌ ॥३९५॥ 


सध्यमादो पुनर्मुक्तिः श्युद्भारः साभिलाषयोः 0 ae 
स्त्रीपुंयोरुत्तमस्यात्र नायकस्योपवर्णनम्‌ ॥३९६॥ p 


केशिकीरीतिमाथित्य पदानां रचना सता । 
छन्दः स्वेच्छाविरचितं रूपके AA दृश्यते ॥३९७॥ 


सोऽयं सानन्दगोविन्दरागश्षेणिपदात्‌ FE  /7_ 
कुसुभास्तरणो नाम प्रबन्धः प्रीतिकुद्धरेः ॥३९८॥ 
॥ इति सानन्दगोविन्दरागश्रेणिकुसुमास्तरणनामा प्रबन्धः ॥२२॥ 


B. eari च | 
मेघराग 
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५८४ : संगीत राज: [ प्रबन्धोल्लास; ४ 
पदानां दशक यत्र ताले वर्णयतौ भवेत्‌ । 
ध्रुवः प्रतिपदं ज्ञेयः कविनामाडि-तात्‌ पदात्‌ ॥३९९॥ 


गीत्वालापं यथाशोभं प्रतिताले ततः परम्‌ । 
"परास्तेनाइच TRI रसो नायक उत्तमः ॥४००॥ 


देवशाखाभिधे रागे प्रबन्धः संप्रदर्शितः । 
स विद्याधरलीलाख्य (:) श्रीपति? -प्रीतिकारकः ॥४० १॥ 
॥ इति मधुरिपुमोदविद्याधरलीलानासाउप्रबन्धः ॥२३॥ 


जयमङ्कलतालेन पद्य श्पङ्गारनिर्भरम्‌ । 
गीत्वा पाटाः स्वरास्तेना रच्यन्ते यत्र रूपके ॥४०२॥ 


$ तै देवशाखाभिधे रागे सुरतारस्भनामतः । 
Ee चन्द्रहासप्रबन्धोश्य प्रीतिकृत्‌ कमलापतेः ॥४०३॥ 


॥ इति सुरतारम्भचन्द्रहासनामा प्रबन्ध: ॥२४॥ 


विजयानन्दतालेन गोडीरागे विरच्यते । 
पद्य पाटाः स्वरास्तेना लीला नायकसंभवा ॥४०४॥ 













श्वुद्भारो (रे) केशिकीरीतौ कामतृप्तिपुरःसरः 

कामिनीहासनामायं प्रबन्धः श्रीपतिः-प्रियः ॥४०५॥ 
Tee 3 रागे कर्णाटबद्भाले स पौरुषरसात्‌ पर: । 
EST ES “प्रेम्णो विलासनामायं प्रबन्धो माधव*-प्रियः ॥४०६॥ 
m OU इति पोरुषरसप्रेमविलासनामा प्रबन्धः ॥२६॥ 


प्रतितालेन तालेन पदं पाठाः स्वरास्तथा । 
तेनास्तदन्त आलापः WATS: प्रेमनिर्भरः ॥४०७॥ 


८ ; ; & zi = रागो मसुत्कृतियंत्र स प्रबन्धो निगद्यते । 
\ oes — ^ कामाद्भुताभिनवतो मगाङ्कलेखाप्रबन्धः ॥४०८॥ 
कक मसा ॥ इति कामाद्भुताभिनवमगाङ्कलेखाप्रबन्धः ॥२७॥ 


आदितालस्तथा पञचहरवक्त्रसमुद्भूवः d 
प्रतिमण्ठइचतुर्मात्रो मण्ठदचवाडु -तालक: ॥४०९॥ 


Quotation in R. P. reads पाटास्तेना: स्वराश्चेव VAN रस उत्तम: | 
3. add | 7 3 A. नाम I | z 


eS of 
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तालो वणंयतिइचेव जयमङ्गलसंज्ञकः । 
विजयानन्दनामा च जयश्रीसंज्ञकः परः ॥४१०॥ 


नवमात्रिकमण्ठइच निःसारुझंम्पकोऽपि च । 
रूपको (5) द्भुतमण्ठइच प्रतिताळाभिधः परः ULL 


घ्रतितालं पदानि स्युः पाटास्तदुभयं तथा । 
मध्ये मध्यें ययाशोभा (ल ) प्तियुक्तिविशेषवत्‌ ॥४१२॥ 


विशेषतो वर्णयतो जयश्रीसंज्ञकेऽपि च । 
तेनका (:) स्युः पदस्थाने प्रतितालेन eue ॥४१३॥ 


A यक्तरालापेन a 


मुक्तिः. पाटाक (at) <a पुरस्कृत: । 
पदान्येबं' षोडशेव ताल (7) एकोर्नावशतिः ॥४१४॥ 


गोडः स्याददेदावालादि रागः सरवंपदाश्रयः d 
धीरोदात्तगणर्यक्तो WUI उत्तमनायकः ॥४१५॥ 


छन्दः स्यात्‌ स्वेच्छया बद्धं समानादिगुणा (द) रा । 
वर्ण्या (:) स्युयंत्र स ज्ञेयः प्रबन्धः प्रीतिकृद्धरेः tt 
प्रीति (त) पीताम्बरतालश्रणिम॒क्ताफलाभिधः ।।४१६॥ 
॥ इति प्रीति (त) पीताम्बरतालश्रेणिमुक्ताफलनामा अष्टाविशति (त) मः प्रबन्धः ॥२८॥ 


अर्ष्टांवशतिसंख्याकरेमिमि्रसमाह्वयः | 
सुडो रागादिनेयत्यादस्य शुद्धत्वमिष्यते ॥४१७॥ 


देशीरागादिसंबन्धात्‌ सालगत्वमपि स्मृतम्‌ । 
एषामतः पृथग्गाने (ऽ) प्यदोषो नुपनोदनात्‌ ॥४१८॥ 


येनोच्चेनिरमायि मूर्धनि महत्‌ (द्‌) दुगं रिमे (गिरे) माहिष- 
२स्याजाविन्द्रघटीभिरात्मवझगं कृत्वाचलं हेलया । 
अत्युच्चेर्दधारि राजपदवीं कामेइवरीपवंते 
क्ळ्प्तस्तेन नवीनरूपकलसत्सुडः प्रबन्धाधिपः ॥४१९॥ 


अथन्छायालगान्‌ वक्ति प्रबन्धानवनीइवरः । 
कामेइवरोगिरो राजप्रतोलीसोदरान्‌ वरान्‌ ॥४२०॥ 
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‘ara मण्ठकइचेव प्रतिमण्ठो नि (:) सारकः । 
अङ्डातालाभिधो रास एकतालीतिनामभिः ॥४२१॥ 


सप्तभिः सालगो नाम qu: प्रोक्तो महीभृता d 
रागतालग्रहल्यरचना धातुमातुभिः ॥४२२॥ 


अलंकारेइच AMAT यस्त्वेवान्यस्य वस्तुनः । 
छायेव लगतिच्छाया रक्तिमाधुरययोगतः ॥४२३॥ 
तस्माच्छायालगानि स्युस्तानि गीतानि तत्त्वतः । 
यत्रोद्ग्राहर्त्रखण्डः स्यादावृत्तिद्वयपेशलः ॥४२४॥ 
E तत्र खण्डद्वयं पुर्वसेकधातुक -सम्मितम्‌ । 
D किचिदुच्चतरं ताभ्यां पुर्वाभ्यां गानमानयोः ॥४२५॥ 
आभोगोऽपि त्रिखण्डः स्यात्‌ क्वचित्‌ खण्डद्वयाञ्चितः । 
क्वचित्‌ स्यादेकखण्डोऽपि तत्राप्युच्चोऽन्तिमः स्मृतः ॥४२६॥ 
स्तुत्यनामाङ्कितस्तस्याप्येकधातु (:) किल त्वयम्‌ । 
तं प्रगायादिमे खण्ड उद्ग्राहस्य यदा भवेत्‌ ॥४२७॥ 





न्यासस्तबा ध्रुवो ज्ञेयः स च षोडशधा भवेत्‌ । 
स्वरतालोपाधिभेदादेकेकाक्षरभेदितात्‌ ॥४२८॥ 
e et एकादशाक्षरात्‌ खण्डात्‌ षडिवंशत्यक्षरावधिः । 

Eos प्रकृत भ्रुवखण्डैस्ते जयन्तः शेखरस्तथा ॥४२९॥ 
“६ टक à र 










; : | | उत्साहो मधुरइचंव मङ्गलः कुन्तलस्तथा । 
= e E | कमलाचारसंज्ञश्च नन्दनइचन्द्रशेखरः ॥४३०॥ 
नस ^ 3 कामदो विजयाख्यइच कन्दर्पो जयमङ्गलः । 
pile तिलको 3ललितइचेति तेषां लक्षणमुच्यते ॥४३१॥ 
| जयन्त आदितालेन रसे Tears । 
I mE नायकशोतगातणामायुःकोत्तिधनप्रदः ॥४३२॥ 


निःसारे (रौ) शेखरो वीरे गातुः श्रीसुभगत्वदः । 
` उत्साहं (हः) प्रतिमण्ठेन हास्ये वंशविवृद्धिदः ॥४३३॥ 


| | x | १ cf S.R 4.3. 78-8 or 42l—-42 above. on E PARED 


» a b^ 
>. १ ॥ P ~~ e o 
» > —-— हा १४ 
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THAT: करुणे गेयो भोगदो हयलीलया । 
"eger निर्मलः (मङ्गलः) क्रीडातालेन तनुते द्युतिम्‌ ॥४३४॥ 


लघुरशेखरतालेन कुन्तलो विस्मये प्रिये । 
झम्पातालेन कमलो विप्रलम्भे सुखावहः ॥४३५॥ 


निःसारो हषंदइचारो (सो) रसे वीरे प्रकीत्तितः । 
वीरश्पृङ्भारयोरेकताल्यां* सिद्धये च नन्दनः ॥४३६॥ 


श्वुद्धारहास्यवीरेषु प्रतिमण्ठाल्यतालतः । 
चन्द्रशोखरनासायं `गायकालीष्टकामदः ॥।४३७॥। 


“शृङ्गारे घ्रतिमण्ठेन कामदोऽभीष्टकामदः | 
द्वितीयतालतो हास्ये 'विजयो नेतुरायुषे ॥४३८॥ 
आदिताले शुचो हास्ये कन्दर्पः करुणे तथा | 
श्युङ्गारवीरयोस्ताले AST जयमङ्गलः ॥५३९॥ 


एकताल्यां'' रसे वीरे सश्युद्भारे जयेषिणाम्‌ । 


जयोत्साहप्रदः' * पुंसां तिलकोऽन्वर्थनामभृत्‌ ॥४४०॥ 


JER प्रतिमण्ठेन ललितः सर्दसिद्धिदः । 
खण्डयो राद्ययोवणनियमः स्याच्चतुर्षं वा ॥ 
सर्वखण्डेष्‌ गमकाः RET यथारुचि ॥४४१॥ 


यथालक्ष्म जयन्तादीन्‌ ध्रुवान्‌ यः शम्भुसद्मन्ति । 
गायति प्रयतो सूत्वा स यज्ञफल्मइनुते ॥४४२॥ 


१२गानापुर्वस्य faa (वे) त्यै `“जयन्तादिध्रुवेष्विह i 
नियमो वर्णतालानां नान्यतालनिवृत्तये ॥४४३॥ zh 
` तेन तालान्तरेगेया बुधेइचञ्चत्पुरादिभिः । E 

अथ सामान्यलक्ष्साणो ध्रुवा ज्ञेया यदृच्छया ॥४४४॥ 


` B. adds गणेशाय नम: । A change in the handwriting is 
clearly marked here. There appears to be a fresh 


beginning “  ी 
* A. B. श्यद्धारेनिमल: C. gives the above reading TUE. 52% E 
3 B. कुसछा । C. कसला | - ५ ४ A. निःसारे 5. 0.निसारो। 
^ B. C. arai i ६ B. सिद्ध्येव। . " 0. यगायकाभीष्ट०। | > 





“B.C. omit this line. — * B. विजये। `° B. क्रीडार्थं i 2 
e UT B= ताल्यं। -.0.:तोल्यं।. :. . MSA Scone 00 FE 
o=o SA maL जयन्त्यादि० LIE X 
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जयन्ताद्यास्तु नियता गातव्याः फलसिद्धये । 
TASMAN स्यादेला खण्डेककेन च ॥ 
आभोगः", किन्तु निर्माणं तस्या धर्मान्तराप्तये ॥४४५॥ 


इति ध्रुवयझःप्राप्त्ये उकालसेनेन भूभुजा । 
षोडश भ्रुवनिर्माणं यथाशास्त्रं विनिमितम्‌ ॥४४६॥ 
॥ इति षोडशध्रुवाः ॥ 


“यस्मिचुद्ग्राहखण्डे स्यात्‌ (द्‌) यतिद्वन्द्वमथैकिका i 
विरति- ` ध्रुवखण्डस्य गानद्वेगुण्यमाश्रितः ॥४४७॥ 


ततः *खण्डोऽन्तराख्यइच पाक्षिकस्तस्य गानतः । 
TAT सकृत्तस्मादाभोगो यत्र गीयते ॥४४८॥ 


ध्रुवे न्यासः स AVS: स्यान्मण्ठतालेन निर्मित: । 
जयप्रियो मङ्गलइच सुन्दरो वल्लभस्तथा ॥४४९॥ 


कलापः कमलइचेति स मण्ठः षड्विधो भवेत्‌ । 
“रचना ग्रहरागादि- साम्येऽप्यस्य यदीक्षते ॥४५०॥ 





बड्विधत्वं तु मण्ठार्यताल-`षाड्विध्यतस्तु तत्‌ । 
| जयप्रिय (:) स्यान्मण्ठेन जगणाख्येन वीरतः ॥४५ १॥ 
ES. XERUR मङ्गलो गेयो मण्ठेन '“भगणात्मना । 
Eres. सगणाकारमण्ठेन श्युद्धारे सुन्दरो मतः ॥४५२॥ 
= वल्लभः करुणे गेयो रगणाक्कतिमण्ठतः । 
Ie हास्ये रसे विरामान्तनगणेन कलापकः ॥ ` 
ub I विरामान्तद्रुत्न्द्रं लघुश्च ' 'कमलो$द्भुते ॥४५३॥ 
v ॥इति षण्सण्ठका:॥ 









यादृशं मण्ठस्योक्तमुद्ग्राहे लक्ष्म तादृशम्‌ । 
प्रतिमण्ठादिपञ्चानां लक्ष्म सेयं विचक्षणः ॥४५४॥ 






A. शरीर। २ B. C. omit vri | 


E: ies 
|. 3 3. 0. कुम्भकर्णन भूमृता। ` 

. ४ ef. S. R. 4. 332-42 for 447-60 above 
^ A.B. 0. विरति घ्रुव०। 5 B. 0. खण्डान्तराख्यस्य । 
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तत्राद्यत्रितये 'रूपे भेदस्तालभिदात्वज: । 
तथान्तिमद्वये भेदो रचनाहेतुको मतः ॥४५५॥ 


| एषां प्रातिस्विको भेदो' विशिष्य प्रतिपाद्यते । 
i प्रतिमण्ठेन dea निर्मितः प्रतिमण्ठकः ॥४५६॥ 


अयं चतुविधस्तालचातुविध्यस्वरूपतः । 
3तेबासाद्यो$मरस्तारो विचारः कुन्द इत्यपि ॥४५७॥। 


| “प्रतिमण्ठेनामर (:) स्यात्‌ (द्‌) गुरुणा तुज्ज्वले रसे । 
| ॥ इत्यमरः uu 


प्रतिमण्ठेन तालेन तारः स्याद्वीररौद्रयोः ॥ 
विरामान्तद्रुतदृन्द्वाल्लघुदवन्द्fस्वरूपिणा ॥४५८॥ 
n इति तारः usu 


विचारः स्य।ह्विरामान्तनगणात्‌ करुणे* रसे । 
॥ इति विचारः ॥३॥ 


| 

विरामसध्य- नगणः कुन्दः स्यादद्भुते रसे ॥४५९॥ 
n इति कुन्दः ॥४॥ 

| 


शुचावपि भवन्त्येते चत्वारः प्रतिमण्ठकाः ॥४६०॥ 


यत्केदिचडुक्ता सगणे भगणे प्रतिमण्ठता । 
तद्रू्पादर्शनातेषा सा घटेत कथं तथा ॥४६१॥ 


उच्यते, पृथगेवेते तन्मते प्रतिमण्ठकाः । 
चत्वारस्तौ पृथक्‌ तेभ्यो भण्ठकेष्वपि दशनात्‌ ॥४६२॥ 
॥ इति चत्वारः प्रतिमण्ठकाः ॥। 


“निःसारुतालरचितो निःसारुरिति गीयते । 
स षड्विध (:) स्यात्तालस्य निःसारो (:) षड्विधत्वतः ॥४६३॥ 
\ब्वैकुण्ठानन्दकान्तारसमरा वाञ्छतोऽपि च । 
विशाल इति, वेकुण्ठो ` दद्वयाल्लद्वयात्‌ शुभे ॥४६४॥ 
॥ इति वकुण्ठः ॥१॥ 
१ 4.खूप। २B. भेद। 3 3. तेषां प्रत्यमरस्तारे। 0. तेषाममरस्तारो। 


४ B. गुरुणा प्रतिमण्ठेनामर (:) स्यादुत्कले रसे | 

C. गुरुणा प्रतिमण्ठेनामर (:) स्यादुज्ज्वले रसे । Aes. ed 
^ A. करुणा | Amm 7 5. सगणो। _ 
* Of. S. R. 4. 343-59 for 463-8 above. | 
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दद्यादानन्दमानन्दे' विरामान्तद्रुतद्वयात्‌ । 
॥ इत्यानन्दः usu 


कान्तारो विप्रलम्भे स्याल्लघुगुर्वात्सना स्थितः ॥४६५॥ 
 ॥ इति कान्तारः ॥३॥ 


विरामान्तं' लघुदुन्द्वं बीरे समरनामानि । 
॥ इति समरः ॥४॥ 


EN + WME gad स्याद्‌ वाञ्छितो वाञ्छित “-प्रदः ॥४६६॥ 
TSR ॥ इति वाञ्छितः nen 
Sh. 


aa | Were स्याद्‌ विशालाख्यो लो दो ल इति वष्मंणा ॥४६७॥ 
ER ॥ इति विज्ञालः ॥६॥ 


t 
कन, आह 


















EE प ॥ इति षड्विधो निःसारुः* ॥ 
रक तक *अइतालो (s) इतालेन निबद्धः परिगीयते । 
ae x अडुतालस्य षाड्वध्यात्‌ षोढा (ऽ) यमपि कीत्तितः ॥४६८॥ 


निःशङ्कशङ्की शीलइच चारोऽय मकरन्दकः । 

विजयइचेति, तत्रेषां निःशङ्को विस्मये भवेत्‌ ॥ 

लघुना गुरुणा चेव द्रुतद्वन्देन निमितः ॥४६९॥ 
n इति निःशङ्कः ॥ १॥ 


श्वुङ्गारवीरयोः शङ्को दद्दयादादिगे लघौ ॥४७०॥ 
॥ इति TES ॥२॥ 


शान्ते रसेऽइतालेन विरामान्तद्रुतद्वयात्‌ | 
रूघुना ' शीलनामा (5) इतालोऽयं परिकीत्तितः ॥४७१॥ 
_ ॥ इति शीलः ॥३॥ 


वढयाल्लगुरुभ्यां स्याच्चारो वीरेऽद्भृते रसे | 
o Pare sn 


(ए)ल्लघु०। 3 4. नगणादद्वयेन। | 
A. वाञ्छितः प्रदः । B. 0. वाञ्छितप्रदा | E 
AUR NE EA RC 0 =~ = 
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| ताभ्यां गुरुणा ख्यातः शङ्गारे मकरन्दकः ॥४७२॥ 
॥ इति मकरन्दः NYU 


१ द्रुताभ्यां लघुना वीरे रसे स्याद्विजयाभिधः ॥४७३॥ 
॥ इति "विजयः ॥६॥ 
| ॥ इति षड्विधोऽइतालः ॥ 


| बद्धो रासकतालेन यः A रासक उच्यते d 
| कम्बुजो वरदाख्यरच विनोदो नन्द इत्यसौ ॥४७४॥ 


agat रचनाभेदाद्‌ भिद्यते स यथोच्यते | 
चतुर्ष रासकेषु स्यादुद्ग्राहो द्विदलः“ सदा ॥४७५॥ 


आदावाद्यन्तयोरन्ते ध्रवस्यालापका यदि । 
भवन्ति रासकास्तहि कम्बुजाद्यास्त्रयः क्रमात्‌ ॥ 
“करुणे विस्मये `देवस्तुतावन्यरसेष्वपि ॥४७६॥ 


॥ इति कम्बुजवरदविनोदाः ॥ १-३॥ 
यत्रालापमयः खण्ड उद्ग्राहस्यादिमो भवेत्‌ । 
स्यातां शुद्धौ ध्रुवा (5) भोगो स थिये नन्दरासकः ॥४७७॥ 
॥ इति नन्दः uu z 
॥ इति चतुविधरासक: ॥ TS 


या तालेनेकताल्येव बध्यते सेकतालिका । : 
रमा च चन्द्रिका चेव विपुलेति च सा त्रिधा ॥ 

| तिसृष्वप्यासु कतंव्यो नियतो” धातुरन्तरः ॥४७८॥ | 

| यस्यामेकविराम (:) स्याढुद्घाहो धातुरत्तरः | d 


पदात्मा सा रमा नाम गातृधोत्रोः थिये मता ॥४७९॥ EL 
॥ इति रमा ॥१॥ 
उद्ग्राहो fast यस्यामालापैरञ्चितोऽन्तरः 
सानुप्रासा भूरियतिइचन्द्रिका सा घनद्रुता ॥४८०॥ nc 
u gR afam Rn . zi s 
` 6. agai २4. बिज्ञेय। et if 
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यस्यामालापमाळप्य तत उद्ग्राहवर्णनम्‌ | 
२आलापाक्षरयोरन्यतरात्मा घातुरन्तरः॥ 
विपुला विपुलानन्ददायिनी सकतालिका ॥४८१॥ 


u इति विपुला ॥३॥ 
॥ इति त्रिबिधकताली n 


रूपकं नाम तद्गीतं ?यत्क्रोडातालनिमितम्‌ । 


॥ इति रूपकम्‌ ॥ 
यतितालेन यद्गीतं “तद्गीतं यतिसंज्ञकम्‌ ॥४८२॥ 
॥ इति यतिः ॥ 
Eve यद्यप्येतद्द्यं लोके प्रसिद्धं लक्ष्मवत्मनि । 
= ततापि मूलाहि “भयर पच्यते ॥४८३॥ 
_ यद्यप्यनेकशो भेदा मण्ठादेस्तालभेदतः । 
s तथापि ते न तन्यन्ते “यतस्तालेषु सन्ति ते ॥४८४॥ 
>शुद्धधर्मेक निष्ठत्वा (न्‌) सिश्नधृष्याभिगम्यतः à 
छाया लगति नो पापा यत्र स स्ताज्जयी नृप: ॥४८५॥ 
इति श्रीराजाधिराज- महीमहेन्द्र- श्रोकालसेनेन विरचिते ' संगीतराजे षोडदसाह eni 
संगीतमीमांसायां गीतरत्तकोशे प्रबन्धोल्लासे सुडपरीक्षणं द्वितीयं समाप्तम्‌ ॥ 







प्य॥ DA आलापक्षर०। 
2 क्रीडा STS EEE +3 ns 
"Heri * 4. यद्गीतं। 
ति ६222 ६ 4. यतस्त्वन्येषु । 
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* B. Omits महीमहेन्द्र। ` B. C. 


दवितीय समाप्तम्‌ | 


B. 0. कलाः। ` ; * A. B. omit fart | D 


RT | ins 


आलिकऋ्रम-प्रबन्धा नास तृतीयं परीक्षणम्‌ 
यस्या आलिक्रमात्‌ केलिकलनानां कलाः क्रमात्‌) । 
प्रतिगीत्युपचोयन्ते तां नमामि महेइवरीम्‌ gu 
पञ्चवक्त्रोद्धवैस्तालैः पञ्चभिः क्रमयोजितः | 
प्रतिबद्धः" प्रबन्धोऽयं *पञ्चतालेववराभिघः RU 
*आलापः घ्रागतालः स्यादेकताल्याऽयवा भवेत्‌ । 
प्रतिताल द्विरभ्यस्तं पृथक्‌ स्यात्‌ पदपञ्चकम्‌ Ua 
आद्येषु त्रिषु तालेषु द्वयोः स्यादवशिष्टयोः i 
षट्पदानि ततो गेया पदमानेन गानतः ॥४॥ 
पृथक्‌ पृथक्‌ स्वराः पाटा यथास्वं तालयोगिनः । 
तेन तेनेव तालेन ततो द्विगुणमानतः ॥५॥ 
ततः स्यात्‌ Wes: पाटेहोड्क्कंः शङखसंभवैः | : 
कांस्यतालो-ूवेः पाट- 'मारजरन्तरः क्रमात्‌ ॥६॥ 
द्रुतमाना- दथाभोग- स्तत्र स्याद्रपकासिधा । क 
वर्ण्णनाम तथा वाक्यं मङ्गलाशोःपुरःसरस्‌ ue m 







“उद्घट्टेनैव तालेन न्यास आलाप ईरितः । EA 
पञ्चभिर्मागंतालंइच सप्ताविशतिखण्डवान्‌ ॥८॥ s 
यस्मात्‌ प्रगीयते लोके पञ्चतालेइवरस्ततः d हस 
«पाटात्मत्वादन्तरस्य न खण्डत्वसिहोदितम्‌ usu ES 
अन्वितं स्वरतालाम्यां ' पदखण्डमिह स्मृतम्‌ | i 
केचित्‌ प्रणिगवत्त्यत्न पुर्वमालाप इष्यते ।॥ १०॥ 
ततः स्वरास्ततः पाटाः ' 'पदानि स्युस्ततोऽपि च । ` 


अन्तरः ` पाटरचितस्ततःचान्ये स्वरादयः UL A 


3 B. C. पञ्चतालेश्वरस्त्विह | EE 
cf. S. R. 4.256-63 for 3-20 above. — | | 

"CO. ग्मोरजे०॥ सि त T Ge 

SA भोगतत्र | 

९ 4. पाटान्तरत्वाद० । 









५९४ संगीतराजः [ प्रबन्धोज्ञासः ४ 


चत्वारः स्युः HANIA चतुरस्रादितालतः d 
स्वरपाटर्स्थित केचित्‌ प्राहुः प्रतिपदं बुधाः ॥ १२॥ 


तत्र च स्वरपाटाम्यां 'पदान्तादयवा `पदात्‌ । 
एवं खण्डाः क्रमात्‌ (ज्‌) ज्ञेयाः सान्तराः सप्तविशतिः uiu 
ततोऽन्तरस्थपाटेभ्यः स्वरपाटा विलक्षणाः । 
न ततः श्रुतिवेरस्यमन्तरा यत्पदस्थितिः ।। १४॥ 
अथवा विरसत्वादो न मुनीनामिहाग्रहः । 
| 'स्वरपाटादनु यदा पदगानं विधीयते ॥१५॥ 
प | तदा स्वरानन्तरास्ते पाटा येरन्तराः* कताः । 
tr पदादिगाने येनेव तालो मानेन गीयते ॥१६॥ 
अन्तरेषु तत: कार्यस्तालो द्विगुणमानतः । 
वीरावतारश्टुङ्कारतिलकइचेत्ययं fast ॥१७॥ 
चीरावतारस्तत्र स्याद्‌ बद्धो वीररसेन यः । 
यः शङ्काररसे बद्धः amem सः ॥ १८ 
रसतालवदित्यत्र न रागा नियता मताः d 
नियतान्‌ केचिदिच्छन्ति नट्टा तोण्डी' वराटिका ॥१९॥ 
हिन्दोलो दीपकइचेच षाडवइचेतिसंज्ञया 
इत्येष विधिदृष्टत्वात्‌ “सवंदेवप्रियंकरः uo 
॥ इति पञ्चतालेइवरनामा* प्रबन्धः uu 
WHAAATA पद्येन रागेणेकेन केनचित्‌ । 
तालाणंवः स्वेच्छया स्यात्ताल्भ्‌ रिभिरन्वितः URL 
3 ॥ इति तालार्णवः usu 
Var स्युर्भूरयो रागाः स स्याद्‌ रागकदम्बकः । 
नन्द्यावत्तः स्वस्तिककच '“पद्रपत्रस्तृतीयकः ॥२२॥ 
________ अन्तगंभंद्चतुर्यः स्यात्‌ (द्‌) अ्रमरास्रेडितावपि i 
—  हृत्येवं गदितः षोढा १'तल्लक्षणमथोच्यते ॥२३॥ 
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आलिक्रम-प्रबन्धपरी० 3] द्वितीयो गीतरब्रकोशः ५९५ 
नन्वावत्तदचतुवृत्तो' रागराजिविराजितः i 
तालेइचतुभिर्गातव्यः स्वेच्छया परिकल्पितैः ॥२४॥ - 

अन्ये भवन्ति TATA पुर्वंस्माढुत्तरोत्तरम्‌ । 
पञ्चापि हिगुणेस्तालंबत्तशच "स्वस्तिकादयः ॥२५॥ 
एतेषां बिरुदेयुक्त mE? स्यात्‌ पदान्तरेः । 
उद्ग्राहेण भवेन्न्यासस्तालमानद्दयेन वा ॥२६॥ 
TAL: पाटेइच तेनेइच व्यस्तेर्वाथ समस्तके: । 
द्वितीयेन युतं वापि 'वृत्तमत्रोच्यते ga: ॥२७॥ 
बिरुदान्याहुरत्रेके प्रतिवृत्तमतस्त्रिधा । 
प्रत्येकमेकको भेद एषां संपद्यते स्फुटम्‌ ॥२८॥ 
स्वरादेग्रेथनादत्र खण्डं” वृत्तेन AVA । 
fare?) निगदन्त्यत्र तालानामिव तद्विदः ॥२९॥ 
| रागाणां नियमं तच्च न हि सर्वसमंजसम्‌ । 
षड्भिरङ्केरुपेतोऽयं रागेगेंयो यथारुचि ॥३०॥ 
नन्द्यावर्तादिकान्‌ प्राहुइचतुरोऽभिधयान्यथा ˆ 
सगरो वासवनुपौ महत्तर इति क्रमात्‌ ॥३१॥ 
“द्वीपं भानुं तथेवाहुरभिधे त्ववशिष्टयोः । 
तौ सप्तभिद्दादिशभिः” खण्डेः स्यातां FAT च URN 
तालेइच खण्डसंख्याकेः शाङ्ग देवादयस्त्विमम्‌ । 
वत्तेरेव समाचसख्युगंद्येनेनं परे जगुः ॥३३॥ 
कर्चिद्‌ गद्येन रचितं तालेनेकेन केनचित्‌ । _ 
नन्द्यावर्त्ताभिषं प्राह नानारागविराजितम्‌ ॥३४॥ 
॥ इति ` रागकदम्बनामा प्रबन्धः ॥३॥ 


यत्र वाग्गेयकारेण स्वरः षडजादिसादिकेः' । 


















अर्थो निबध्यतेऽभीष्टः स स्वरार्थो निगद्यते' usu x" 
> SATB: edt | ae २ 4. स्वास्तिका०श! | 
3 A. omits विसर्गं | ४ A. quo! — 





^ A. wwequ B. खण्डं वृत्तेन 0. खण्डवृत्तेनं। * C. निगदन्ति गदन्यत्र । 
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- १° B. कदम्बः। 0. रागकदम्बः । 
_ १२ ठी. S. R. 4. 223-24. 
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स द्विधागादि शुद्धत्वमिश्रत्वोपाधिभेदतः à 
एकादिसप्तपर्यन्तषड्जाद्याद्य (7) क्षरावलिः ॥३६॥ 


दृव्यते$्थेवती यत्र स शुद्ध इति गीयते । ` 
स्वरवर्णः ससस्तो वा व्यस्तो वा यत्र गीयते ॥३७॥ 


पदान्तरेण संयोज्यः' स मिश्र इति कोत्त्यंते । 
स सप्तधा भवेदेकद्यादिकेग्रॅथितः स्वरः ॥३८॥ 
ऽतत्रानेकप्रकाराः स्युः क्रमात्‌ ्रमनियोजितेः । 
भेदा हित्रिस्वरादीनां स्वरेररथंबश्ञानुगेः uas 
सर्वत्र ध्रुवकोद्ग्राहौ कायौ २गीतानुसारतः d 
SAMS न्यास आभोगः कतंव्यः स्यात्‌ पदान्तरेः ॥४०॥ 
यावन्तः स्यु(ः) स्वरा यस्मिन्‌ “रागे तावद्धिरेव तैः । 
शुद्धो मिश्रशच कतंव्यः स्वरार्थं (:) स्वरकोविदेः ॥४१॥ 
अत्र वाग्गेयकारेण नाङ्क्या करणेन d^ । 
गतार्थता यतस्तालनियमो न विवक्षितः ॥४२॥ 
॥ इति स्वरार्थः^ प्रबन्धः ॥४॥ 
“आतुकावर्णपूर्वाणि क्रमतः स्युः पदानि चेत्‌ । 
अर्थवन्ति तदा ज्ञेया मातृका सा त्रिधा मता ॥४३: 
दिव्या च मानुषी "दिव्यमानुषी चेति भेदतः । 
दिव्या संस्कृतबन्धेन मार्गतालेइच गीयते uu 
मानुषी? प्राक्ृतपदँस्तालंदेशीगतैः स्मृता । 
देवमानुषभाषाभिमिध्ाभिर्या प्रगीयते ॥४५॥ 
— सागदेशीगतैस्तालंः सोच्यते दिव्यमानुषी । 
सा "'पुनद्विविधा ज्ञेया निबद्धा ' चानिबद्धका ॥४६॥ 
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आभोगे$न्यपदेरत्र न्यास उद्ग्राहमाश्रितः । 
केचित्तु प्राकृतां भाषामत्र नेच्छन्ति सुरयः uve 


सर्वेमन्त्रमयी 'त्वेषा गातव्या वेदपारगेः 
राजभिस्तु विशेषण तथान्ये-१निर्मलात्मभिः ॥४९॥ 


पुनाति कीत्तनादेव मातृका भुवनत्रयम्‌ । 
यतो ब्रह्मादिका देवा अस्यामेव प्रतिष्ठिताः ॥ 
दब्दब्रह्मनिदानं च पराविद्येयमेव हि ॥५०॥ 


॥ इति मातृका ॥ 


ञअपादः “पादसंघातो गद्यमुक्तं मनीषिभिः | 

| तच्च षोढा वृत्तगन्धि चूर्णमुत्कलिकामिधम्‌ ॥५१॥ 

| ललितं खण्डकं चित्रं, तल्लक्षणमयोच्यते | 
वृत्तभागयुतं यत्‌ स्याद्‌ वृत्तगन्धि तदुच्यते ॥५२॥ 





पदेदींघेसमासेयंत्तत्‌ स्यादुत्कलिकाभिधम्‌ ॥५३॥ 
ललितं Waa (षै) ज्ञेयं पदेव्यस्तैः समस्तकेः । 
तत्‌ खण्डं यत्समारब्धरीतिसङ्गेन निमितम्‌ ॥५४॥ - 

चम्पुबन्धक्ृतं यत्स्यात्तद्गन्धं चित्रमुच्यते । 

सर्वं गद्यमिदं ज्ञेयं सामवेदसमुऱ्वस्‌ ॥५५॥ <2 
वृत्तिः स्याद्‌ भारती रीतिः पाञ्चाली “वृत्तगन्धिनि à 
वृत्तिः स्यात्‌ सात्त्वती रीतिवेंदर्भो चूर्णसंज्ञिनि ॥५६॥ 

वृत्तयो ` रीतयो यत्र सर्वास्तच्चत्रमुच्यते । 

वेदर्भो कंशिकीति द्वे चित्रे “रीती इतीतरे ॥५७॥ | ee 
वृत्तिरारभटी गोडी रीतिरुत्कलिकाभिधे । E 
ललिते कंशिकीवृत्तिः पाञ्चालीरीतिरिष्यते ॥५८॥ 


खण्डे" स्यात्‌ ` सात्त्वतीवृत्तिवेंदर्भो- 'रीतिरद्भुता । 
दुता विलम्बिता मध्या तथा द्रुतविलम्बिता ॥५९॥ 
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चर्णक॑ “यत्पदं वित्रे (श॒) चतुष्पञ्चैस्तथाक्कतम्‌ । 
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द्रुतमध्या तथा मध्यविलम्बेति षडीरिताः à 
गद्यस्य गतयस्तत्र बहुभिलंघुभिः कृता ॥६०॥ 
गतिद्रुताभिधा' ज्ञेया स्वल्पेस्तः स्याद्‌ विलम्बिता । 
समस्तैः स्याद्गतिमंध्या गतिद्रुतविलस्बिता ॥६१॥ 
लघुभिः स्यात्‌ पुथग्रूपैगुरुभिः स्यात्‌ `पृथग्विधेः । 
द्रुतमध्या गतिमंध्यविलम्बेति च तेरिह ॥६२॥ 
सिश्षिते: स्याल्लघुगुरुभिगतयः षडीरिताः । 
एवं प्रत्येकमेतेन गतिषदकेन भेदतः ॥६३॥ 
षोढा गद्ये कृते जाता षदित्रंशद्गद्यजाभिधाः । 
शान्ते रसे वृत्तगन्धिचूर्णके हे प्रकोतिते ॥६४॥ 
| ; वीरे तु स्यादुत्कलिका शृङ्गारे ललितं पुनः । 
s हास्ये खण्डं तथा चित्रं धृद्धारे परिकीत्तितम्‌ ॥६५॥ 
स्यातामाद्ये पीतवर्ण इवेते ललितखण्डके । 
रक्तमुत्कलिकासंज्ञ चित्रं स्याच्चित्रवणयुक' ॥६६॥ 
सुनिब्रेह्मा च रुद्रश्च कामसिद्धीशविष्णवः | 
वत्तगन्ध्यादिगद्यषु क्रमात्‌ स्युर्देवता FATS ॥६७॥ 
वेणीमिश्रमिति हन्द्ृक्षिप्ता (:) कैड्चित्‌ प्रगीयन्ते€ । 
गद्यस्याष्टो भिधा (दा) स्तत्र वेणी स्यात्‌ सर्वभेदजा ॥६८॥ 










E i मिश्रं स्याच्चूर्णकवृत्तगन्धिभिशच प्रपञ्चितम्‌ । 
c अथ गानविधिस्तस्य सप्रकारो निरूप्यते ॥६९॥ 
वि e आदौ विधाय प्रणवं नानागमकपेशलम्‌ । 
सालंकारमतालं च विलम्बितलयाञ्चितम्‌ ॥७०॥ 
'आद्यन्तस्वरभूयिष्ठं नानापाटाक्षरान्वितम्‌ । 


एवमाद्यं पदं गीत्वा Was पृथक्‌ ततः uet । 
प्रबन्धाडूं सतालं च विलम्बितलयाञ्चितम्‌ । 
प्रत्येक द्वि प्रगायाथ प्रयोगो?” यत्र गीयते ॥७२॥ 
EU A : — Eo o cuum 2B. Cr लबाविधेः । 
CES CE UE > > रीति: (4. रीति) तै. गतिः षड्जेन । 
ee BERE 0 0) 9 eS B. वर्णकम्‌ । 
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विलम्बितेन मानेन गातृनेत्रभिधायुतः । 
अविलम्बितमानेन सतालं तद्द्वयं पुनः ॥७३॥ 
गीत्वा न्यसेद्‌ विलम्बेन गद्यं मानेन गद्यवित्‌ | 
केचित्तालं तथा वणं तेनपाटस्वरान्‌? जगुः ॥७४॥ 
॥ इति गद्यम्‌ ॥६॥ 


“येन केनापि तालेन विचित्रलयसंयुतः | 
qd: स्वरेइच मिलितः प्रबन्धो दण्डकाभिधः ॥७५॥ 


क्वचिदादौ क्वचिन्मध्ये क्वचिदन्ते cqui । 
दण्डकः छन्दसा 'ज्ञेयस्तस्य भूरितरा Firat: ॥७६॥ 


गदिता छन्दउल्लासे ततो ज्ञेया विचक्षणेः । 
प्रकोर्णकेष्विमं प्राहुः प्रबन्धक दण्डकं परे ॥ ७७ ॥ 
| ॥ इति दण्डक: ॥७॥ 


समसमात्राकृतयतिर्मेलापकविनाकृता* ॥ 
ढेङ्रीवदन्यसर्वाद्गा गदिता ध्वनिकुट्टनी ॥७८॥ 


॥ इति ध्वनिकुट्टनी ncn 
“यस्यां द्वादशमात्रान्ते दलान्ते वा स्वरावल्िः । E 
द्विगेयमेवं पुर्वाद्धेमुत्तराद्धै स्वरान्वितम्‌ ॥७९॥ 
धात्वन्तरेण गातव्यमाभोगस्तु पदान्तरेः d! 
मुक्तिरुद्ग्राहखण्डेन सा (55) या (55) येजनवल्लभा ॥८०॥ 
तालरागावनियुतौ तद्भेदान्‌ | कतिचिद्‌ ब्रुवे । 
लक्ष्मी ऋद्धिस्ततो बुद्धिर्लोला लज्जा क्षमा ततः ॥८१॥ 


दीर्घा गोडी च ' 'रात्रिइच ज्योत्स्ना छाया च कान्तिका। | 
मही सतिइच कोत्तिइ्च ततो ज्ञेया मनोरमा ॥८२॥ 
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रोहिणी च विशाला च वसुधा च ततः शिवा । 
हरिणी च ततइचक्रा सारसी कुररी तथा ॥८३॥ 


हंसी वधूरिति ज्ञेया आर्याः? षड्विंशतिः क्रमात्‌ । 
षष्ठं गणं परित्यज्य qupd: uev 


लक्ष्मीः, शेषाः क्रमात्‌ कार्या एकैकगुरुभङ्गतः | 
अस्यास्तु छन्दउल्लासे भेदाः कोटिश ईरिताः ॥८५॥ 


अनेन गानविधिना ते गेया गीतकोविदैः à 
7 केचिदार्याप्रबन्धस्य गानमन्यादुशं जगुः ॥८६॥ 


आलाप: प्रतिमण्ठेन कार्यो गेयस्ततः परः । 
पूर्वाधप्रथमो भागः? CAMARA: परः” ॥८७॥ 


पाटंस्तृतीयस्तेनेः स्यात्‌ तुर्यस्तु गमकाकुल: । 

बिरुदानि ततः पइचादाभोगस्तु पदान्तरेः ॥ 

कार्यो Wied तालेइच वाञ्छितैरिति “तत्‌ कथा ॥८८॥ 
॥ इति आर्याः ॥९॥ 


अबद्धा प्राकृतभाषाभिर्गायायेब निगद्यते । 
- सा त्रिपदी पञ्चपदी षट्पद्यपि च कथ्यते ॥८९॥ 


> come: गुरुभङ्गसमुद्भूता ' गाया“-स्त्वार्यावदी- feu । 
e भेदा ' लक्ष्म्यादयः ' शेषमार्यावल्‍लक्ष्म कीत्तितम्‌ ॥९०॥ 
॥ इति गाथा ॥१०॥ 
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reer विचत स्यद्‌ पयो नाम रुपकम्‌ । 
. स `असं्कृतंद्विपयको वोहकः'* प्राकृत: स्मृतः” ॥९१॥ 
_ का ` पदान्तरेः कृताभोग इष्टताळक्ृतस्थितिः । 
तालमानद्वयेनास्य न्यासः स्यादथवा FAR: HARI 
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‘as केचिदिच्छन्ति गानमेतस्य तद्विदः । 
तालहीनः सतालो वा प्रबन्धोऽयं चतुविधः ॥९३॥ 


आद्यः? स्वरेर्युतस्तत्र द्वितीयो गमकर्यृतः । 
सस्वरेगंमकेः“ प्रोक्तस्तृतीयस्तु/, चतुर्थकः ॥९४॥ 
६गमकस्वरहीन: स्यात्‌, प्रत्येकं नवधा तु सः । 
सारसो भ्रमरो “हंसक्रीडोऽप्यय मयूरकः ॥९५॥ 


छन्दउल्लास एतेषां लक्षणं गदितं मया । 
चरणव्यत्ययेऽप्येषां भेदा (:) स्युः सारसादयः ॥९६॥ 


१°एतेषामेकेकं पादं द्वौ वा त्रींइचतुरोऽपि वा" । 
द्विपथानां प्रगायेच्च सकृत्‌ (द्‌) द्विर्वा यथारुचि ॥९७॥ 
u इति द्विपयकः ॥ ११॥ 


| १२वणंतालेन गातव्यो वर्णः कर्णाटभाषया d 
| बिरुदेरन्विता' _-भोगस्तालत्रेविध्यतस्त्रिधा ॥९८॥ 


तृतीयो मिश्रवर्णन त्रिधेति गतिरीरिता ॥९९॥ 
॥ इति वर्णः ॥१२॥ 
Wag: पाटे: स्वरेस्तेनर्वाळ्छितक्रमयोजितेः । 
रचना यस्य तं वर्णस्वरमाहुमेनीषिणः ॥१००॥ ; 


पदादेरादिविन्यास*-भेदादेतं चतुविधम्‌ । 
तेनकन्याससिच्छन्ति यथाशोभ-' प्रयोगिणम ॥ १० १॥ 


॥ इति वर्णस्वरः ॥१३॥ 


| 

| 

| -— 

आयः स्यात्‌ त्र्य्तालेन AJAN तत्परः । 
















; 

) of. S.R 4. 234. * A. समालोकः । P 

| 3 A. B. omit fami i ४ A. गमक: । oe 2 
3 * B. C. ०तृतीयश्च। ६ A. गमकः स्वरहीनस्या B. ©. गमकः। ` 
E *- 


० A. B. C. हंसः क्रीडो० । te 
cf. S. R. 4. 235, 36, The five varieties which have been _ 
omitted above are :--हंस:, कुररः, चन्द्रलेखकः, कुञ्जरः, तिलकः | 

prs cf. S. Raj I- 3. 3. 6i-62 ° B. C. एतेषामेककं। ` y न 

(ae अ. (चा १२ of. S. R. 82-84 for 98-0I above. - 

ET — १४ A, C. पादैः। s 
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"क्रमेण व्युत्क्रमेणापि. "द्विपद्या तेनकैरपि । 
यस्य पूर्वोत्तराद्धे ` स्तः स घटस्तेनमुक्तिकः* ॥॥१०२॥ 


: u इति घटः ॥१४॥ 
“पाटेयंस्य धरुवोद्ग्राहौ “पदेबिरुदसंयुतेः । 
आभोगइच ग्रहन्यास: स कंवाड इति STA ॥१०३॥ 
a “feet 'पाटसार्थक्यानर्थक्योपाधिभेदतः । 
"प्रत्येकं स पुनद्विषा शुद्धसिश्रविभेदतः ॥। १०४॥ 


केवलेहेंस्तपाटेयंः स शुद्ध इति गीयते | 
पाटान्तरान्वितेस्तर्यो निमितो मिश्र एव स: ॥१०५॥ 


पाटानामर्थवत्ता (s) पदोपाधिकृता' यतः । 


em निरर्थकेष्‌ तेष्वथवत्त्वसत्र' कुतो भवेत्‌ ॥१०६॥ 
i ve 'पदेविना ततस्तेषां पदकैवाड इत्यसौ । 
l अस्याभोगस्तु बिरुदेः कत्तंव्यो गीतवेदिना ॥ 


एवं न व्यभिचारोऽस्ति लक्ष्मणा ` करणस्य हि ॥१०७॥ 
॥ इति कवाड: ॥१५॥ 


आर्येव यदि गीयेत तालेन गजलीलया । 
गजलीला तदा गद्यपद्यजेति द्विधेव सा ॥१०८॥ 
EA. पद्यजा तत्र विज्ञेया agat तद्विविच्यते । 
CE स्वरेराद्यं दलं गीत्वा बिरदेगोयते परम्‌ ॥१०९॥ 









सतालेरेकिकास्तित्रः परा (:) स्युः क्रमतो यथा । 
quid चोत्तराद्धे चोभयाद्धं तालयोगतः ॥११०॥ 


॥ इति गजलीला ॥ १६।। 


२ B. C. द्विषद्या i 
wet पन ४ B. मुक्तिदः । 
vs wi auci acre RN 
Ceo e om ue D & A. C. पादै० | 
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१हयलीलेन तालेन हयलीलापि गीयते i 
अन्यलक्षणमेतस्यां गजलीलावदिष्यते li 
छन्दसा हयतालेन केचिदेतां विद्विदः` ॥ ११ १॥ 


॥ इति हयलीला ॥ १७॥। 


ञवीररौद्ररसर्बद्धा विरुदरङ्कचारिणी i 
पदान्तरेः कृताभोगा वर्ण्यनामसमन्वितँः ॥११२॥ 
तालैरिष्टैः प्रगातव्या वासवी कलिका तथा । 
वृत्ता वीरवती वेदोत्तरा जातिमतीति च ॥११३॥ 
षद्प्रकारेयमुदिता तालभेदविभंगतः 
एकद्वित्रिचतुष्पञ्चसंख्यस्तालः ऋमादिमाः ॥११४॥ 
गातव्या वासवीमुख्याः पञ्चाथो* बिरुदक्रमः 
बिरुदेरष्टभिः qat परा षोडशभिस्तु तेः ॥११५॥ 
द्वात्रिशता तृतीया द्वापङ्चाशद्धिइचतुथिका । 
चतुर्युक्तशतेन स्याद्‌ बिरुदानां च पञ्चमी ॥ ११६॥ 
न तालबिरुदेर्जातिमत्यां नियममाश्चिते । 
६एकेकबिरुदस्यान्ते स्वराः पाटाइच तेनकाः lt 
गातव्या: केदिचिदिष्यन्ते रागास्ताला इवेति च । 
नियता एव वर्ण्यन्ते न त्विदं बहुसम्मतम्‌ ॥११८॥ 
u इत्यङ्कचारिणी ॥१८॥ 
क्रमाद्‌ वेदाङ्गनामादिसुर्येनामभिरञ्चितः । 
पदेढ्वादशभिइचत्रमासादीशाभिधायुतेः ॥ ११९॥ 
TAC: Ge: प्रतिपदं संयृतेर्गोयते यदा | 
रागेर्दादशभिः स स्यात्‌ स्तवसूर्यप्रकाशकः ॥१२०॥ 





“बेदाड्भा भानुरिन्द्रहच रविनामा गभस्तिमान्‌ | 

यमः सुवर्णरेताइच ततइचेव दिवाकरः ॥१२१॥ `- 

मित्रो ferea वरुणः सूर्यस्चेति क्रमादमी । uo 

चैत्रादिकानां मासानामधिपा द्वादश स्मृताः RRM O 

॥ इति स्तवसूर्यप्रकाशः ॥१९॥ E—-— 
ER ` of. S. R. 20. — `B omu + 
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छन्दसा वृत्तसज्ञेन तालेनेष्टेन गीयते । 
वृत्त तदन्तपादान्तपाक्षिकस्वरसंयुतम्‌ WLR 


*पादान्तरकुताभोगं केचिदेवं विधानतः । 
वुत्तजातं जगुर्गयमस्वरं वाथ केचन ॥ 
वृत्तस्य लक्षणं सवं छन्दःप्रस्ताव ईरितम्‌ ॥ १२४॥। 


॥ इति वृत्तम्‌ ॥२०॥ 
अस्वरेइच बिरुदेः पाटेस्तेनकंड्च समन्वितः । 
पाटन्यासः स Taal हरविलासकः d 
| स स्याद्धरविलासादिवर्णनीयविभूषितः ॥१२५॥। 
i | | ॥ इति हरविलासः ॥२१॥ 
पनन क ४द्विपदी करुणाल्येन तालेन परिगीयते । 
साष्टधा तत्र शुद्धाद्या पुर्णा मात्रादिका, पराः ॥१२६॥ 


खण्डा तारा मानवी च चण्डिका धृतिरष्टमी | 
एकस्मिन्‌ चरणे तस्यामेकः* स्याच्छगणः परे UII 


पद चाग्रुरन्तेऽत्र जौ स्तः षष्ठद्वितीयको । 
चतुभिरीदुश्ञैः We: शुद्धा द्विपदिकोच्यते ॥१२८॥ 


oS सेव “गुवधिकेः पादैः पुर्णा मात्राह्वया पुनः | 
शुद्धाया जगणः षष्ठो यदा लद्दयर्वाजत:' ॥१२९॥ 


>. तदा स्यात्‌ शुद्धलक्ष्माद्धलक्षणा खण्डिकाह्वया । 
See चतु्ियंगणमंध्ये आदौ छे ' चान्तगे गुरो ॥१३०॥ 


तारा स्यात्‌(न्‌) मानवी छेन चहयेन कृताझिध्रका । 
agra? छगणदचान्ते'3 लगाभ्यां "ferm भवेत्‌ ॥१३१॥ 


छाच्चैस्त्रिभिविरचितइचरणइचेत्‌ तदा धृतिः । 
Hara चरणान्ते वा द्विपदीतां स्वरान्‌ क्षिपेत्‌ ॥१३२॥ 


of. S. R. 4. 284. 
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गमकानपि केऽप्याहुराभोगस्तु पदान्तरः | 
| उद्ग्राहेण भवेन्न्यासस्तालमानद्वयेन वा ॥१३३॥ 
E u इति द्विपदी ॥२२॥ 


१तोटकस्तोटकेन स्याच्छंदसा चरणान्तगेः* । 
स्वरेरेवं न वृत्तेन प्रसज्येत 'द्विरक्तिता ॥१३४॥ 


यतस्तत्र तदन्ते स्युः स्वरा लक्षणभेदकाः । 
अथवा यन्मते“ qui नाम छन्दोऽस्ति तन्मते ॥ 
ततोऽन्येन प्रन्बधा (:) `'स्युर्वृत्तसामान्यलक्षणा (:) NIU 


॥ इति तोटकः ॥२३॥ 
६पुवपुर्वपदस्यान्ते ये वर्णास्ते परस्य चेत्‌ । 
भवन्त्यादौ पदस्यात्र चक्रवालस्तदोच्यते ॥१३६॥ 
गद्यपयप्रभेदेन द्विविधः a “प्रकीत्तितः । 


पदान्तरेरिहाभोगो न्यासस्तालद्विमानतः t 
स्वेच्छया ताळरागो च भवेतामत्र रूपके ॥१३७॥ 


॥ इति चक्रवालः ॥२४॥ 


ee we ee 


खण्डेस्तालैस्तथा' रागरष्टभियों निगद्यते । 

स स्यात्‌ शरभलीलाख्यः स्वरपाटयुतं पदम्‌ ॥१३८॥ 
खण्डशब्देन विज्ञेयमत्र रागकदम्बवत्‌ । 
आभोगो न (वा) पदेरन्येः स प्रबन्धविशेषक्कत्‌ ॥१३९॥ 

१ "तालः शरभलीलश्च छन्दः शरभलीलकस्‌ | 

स्वरपाटयुतः केडिचत्‌ प्रबन्धो$्यं प्रकीत्त्येते ॥१४०॥ 
बिरुदं तेनकइचेति हयं यस्मान्न विद्यते । E o 
चतुरङ्कं ततः प्राहुरिमं शरभलीलकम्‌ ॥१४१॥ I 

॥ इति शरभलीलः ॥२५॥ 


"छन्दसा कलहंसेन तालैझेम्पादिभिइच यः । 
निबध्यते प्रबन्धोऽसौ कलहंसः स च दिघा ॥१४२॥ 


ड ‘of. S. R. 4. 244. २ B.C. ०न्तिगेः। in 
um 07 A, furi ॐ B. यन्मतम्‌ i > A. स्यु'"-लक्षणा। 
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मात्राभवो वर्णजइच प्रत्येकं तावुभौ द्विधा । 
गद्मपद्योपाधिवशात्‌ तत्र स्याद्‌ गद्यजे बिधिः ॥१४३॥। 


आदो गीत्वा स्वरान्‌ पश्चात्‌ पादानां स्यान्निवेशनम्‌ । 
पद्यजे तु पदं पूवं गीत्वा पश्चात्‌ स्वरावलिः ॥ १४४॥ 
पदेरन्येः स्वरान्तः 'स्यादत्राभोगचतुष्वपि । 
तथा चतु्वंप्येतेषु स्वरेन्यासो विधीयते ॥ १४५॥ 


॥ इति कलहंसः ॥२६॥ 


पयः ऋ्ोञ्चपदसंज्ञेन छन्दसा मुक्तकोऽथवा । 
प्रतितालेन तालेन स्वरन्यासो विधीयते ॥ 
स क्रोञ्चपदसंज्ञोऽयं “प्रबन्धः स्वेष्टरागवान्‌ ॥१४६॥ 


= ॥ इति ऋञ्चपदः ॥२७॥ 
२ 
हे जे! 


पाटेइच यस्य “are: स्यादाभोगो बिरुदान्वितः ॥ १४७॥। 


यत्र वीरो रसः कन्दः स ज्ञेयः पाटमुक्तिकः 
अतालः, कन्दुकं केचित्तालमाहुरतद्विदः ॥१४८॥ 


T छन्दसा कन्दसंज्ञेन यतोऽयं रच्यते बुघेः । 


i “कर्णाटलाटगोडादिभाषाविरचितैः पदेः । 


s ततः कन्द इति ख्यात आर्यागीतिशरीरवान्‌ ॥१४९॥ 
E 
TM पुवरद्धिमुत्तराद्धं च यदा गुर्वेधिक भवेत्‌ । 


22 आर्याया (:) स भवेत्‌ कन्दः शेषमार्यावदिष्यते ।। १५०॥ 
भेवाः' स्युरस्य पवनो '°रविर्धनदपावको । 
इन्द्रः समुद्रो वरुणइचन्द्रोऽद्रिमंधुमाधवौ ॥१५१॥ 


कामध्वजो जयन्तइच मधुरः शुकसारसो । 
केकी हरिइच हरिणो गजः कादम्बकूमंको ॥१५२॥ 









. `मय ae ६ = स इत्येत एकोर्नात्रशदीरिताः ॥१५३॥ 
२ of. S. R. 4. 222. 3 B. C. निबष्यते i 
प of. S. R. 4. 205-l0 for I47 







९4. omit विसय | 
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आलिक्रम-प्रबन्धपरी० ३ ] ह्वितीयो गीतरत्रकोशः ६०७ 
| त्रिशद्‌ Tea’ समारभ्य क्रमाद्‌ गुरुयुगावधि । 
| एकेकस्य गुरोस्त्यागात्‌ क्रमादत्र भवन्त्यमी ॥१५४॥ 
| ॥ इति कन्दः ॥२८॥ 
| 
| 


यत्रोद्ग्राहादिभागेषु समा वा विषमा रसाः? । 
अनिबध्यन्ते प्रबन्धोऽसो रससन्दोहनामकः ॥ १५५॥ 

















॥ इति रससन्दोहः ॥२९॥ 
| चतुर्ष कमतो यत्र धातुष्द्ग्राहकादिषु । 
| स्वराः पदानि पाटाइच तेनाइचैव स्युरादिगा: ॥१५६॥ 
| धातवो$पि क्रमादेवं गीयन्ते यत्र रूपके । 
| राजचूडामणिस्तालो जयश्चीजयमञ्गलः ॥१५७॥ 
| विजयइच क्रमादेते ताला रागाः क्रमादमी । - 
| श्रीरागो मध्यमादिइच देशवालइच गोडकः^ ॥१५८॥ 
TSA तथा वीरो हास्यरचाद्भुतसंज्ञकः । 
६क्रमेणेते रसा ज्ञेयान्याभोगे बिरुदानि च ॥१५९॥ 
पदस्थाने प्रबन्धोऽयं राजचूडामणिः कृतः । 
“स्वोपक्रमक्षमाभर्त्र राजराजेन धीमता ॥१६०॥ 
॥ इति राजचूडामणिः ॥३०॥ 
राजानो वाहनोभूयं प्रभुं पर्युपासते | 
स राजवाहनो जीयान्नरवाहनजित्‌ः थिया ॥१६१॥ 
आलयो यं सदालिस्थाः पर्युपासत ईइवरम्‌ d 
आलिप्रबन्धास्तेनेमे निमिताः ' कृष्णभूभुजा ॥१६२॥ 
इति ''भ्रीराजाधिराजमहोमहेन्द्रभी कालसेनविरचिते संगोतराजे षोडशसाह्न्यां कु 
: संगीतमीमांसायां ' गीतरत्नकोशे प्रबन्धोल्लासे आलिक्रम- xd. 
प्रबन्धपरोक्षणं ' तृतीयं समाप्तम्‌ । - 
१ 4. गुरू। * A. omits विसर्ग । B 
> A. निबध्यते i ४ A. जँय०। | ^s E 33 
T ` B. C. गौडका। ५६ 4. 0. क्रेणिति। SA Bet 
pests B. C. स्वापक्रम: | ९ B. जश्रियाजितः। ^° B. 0. कुम्भ०। ` 
a: A A i ११ B महाराजाधिराजकुम्भकणंमहीमहेन्द्रेण C. राजश्चीकुम्मकर्णमहीमहेन्द्रेण न्दे r ees | “lig 


° B. omits गीतरलकोशे। | 


८०० ta अं : 0 ६, | “> ७ f 
२० कि. i at etl E. me WT 
x ० a क P a NS mice ^ - , at 
« r . <e; ra - - > is” - 
i M ~ ; v ¢ ase 3 ~ NEA 
DW cp Sed क र ae E c 
ट्र "*- ACI a खल EE 
& - 
» 
"e M > aia v 4 Tas = 
r 










~~ 

T 4 
* -— " mt ५ * 
tir pets क 


प्रकीर्णप्रबन्धा नाम चतुर्थ परीक्षणम्‌ 
विप्रकीर्ण' महो यस्य नानार्थ? भुवनोदरे । 
अविप्रकीर्णरूपाय नसस्तस्मै चिदात्सने ॥१॥ 


अथ “प्रकोर्णकान्‌ वक्ति प्रबन्धानवनीइवरः d 
पर्यालोच्य पुरार्णाषप्रणीतान्‌ शास्त्रसंग्रहान्‌ UR 


“यत्र तालाइच रागाइच चत्वारोऽन्ते पदानि च । 


स श्रीरङ्कः `स्वराद्यङ्कत्रये qd? व्यवस्थिते ॥ 
आभोगान्यपदेवण्यंनाम्ना बिरुदसंयुतः ua 
॥ इति श्रोरङ्कगः॥ १॥ 
पदाद्यद्भत्र्‍यं ' ' पूर्व स्थितं चान्ते स्वरा यदा । 


Tene रागैः पञ्चभिः स्यादाभोगेऽन्यपदेः कृते ॥ 
प्रबन्ध: श्रोविलासाख्यो गातुनेत्रोः श्रियः प (प्र) दः ॥४॥ 
॥ इति भ्रीविलासः Wen 


"ततथा पञ्चाननः पाटेरन्तस्थेरुदितो qu: । 
केचिदत्र पुनः ्राहुस्तालो dt रागयोहंयम्‌ ॥५॥ 
॥ इति पञ्चाननः ।।३॥ 


| | . १अस्वरस्तु स्यायिवर्णस्थ्यस्याद्यव्चरणो भवेत्‌ । 
3 द्वितीयइचरणस्तद्वत्‌ पादेरारोहिवणंगेः ॥६॥ 
e अवरोहिणि वर्णे स्यात्‌ "“पदे्भागस्तृतीयकः । 
. चतुर्यकचरणस्तद्वत्‌ ` तेनेः संचारिवर्णगैः ॥७॥ 
RIE: वागेयकारसुखदौ तालरागाविह स्मृतौ ue 
SIS afer age ॥४॥ 
= E १ A. विप्रकीणंख्पो aa भुवनोदरे। ` उ. महा। 
3B. omits अनुस्वार। २ A. विप्रकीणं०। | 
cf S.R. 4.265 CA eq t / 
$ A, B. omit अनुस्वार | VS eqq 
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प्रकीणप्रबन्धपरी० ४ | द्वितीयो गीतरन्रकोशाः ६०९ 
| १पदैश्च बिरुदेस्तेनेरुद्ग्राहाद्यास्त्रयः क्रमात्‌ । 
TAS रागतालो च स प्रबन्धः सुदशनः USN 
n इति सुदशनः ॥५॥ 
थ्यस्योद्ग्राहः स्वरः शुद्धैः पद्यस्य ध्रुवो भवेत्‌ । 
बिरुदेर्यस्य चाभोगः स्वराङ्कः स्वरमुक्तिकः ॥ 
अत्रेको द्वौ त्रयो वा स्युस्ताला गीतकविप्रियाः? ue 
॥ इति eq: NEV 
| बिरुदेः पाटवर्णेशच Geass’ स्वरः क्रमात्‌ । 
तालमानद्वयं न्यासः प्रोक्तः” श्रीवद्धनो बुध: ।॥ १ १॥। 
| ॥ इति श्रोवद्धंनः well 
ऋमात्‌ Tara बिरुदेः स्वरेः पाटैविरच्यते । 
इष्टाभ्यां 'रागतालाम्यां पञ्चाङ्गो हर्षवर्धनः ॥१२॥ 
॥ इति हषंवद्धंनः ॥८॥ 
“सहलीलेन तालेन रागेणेष्टेन गीयते । 
स्वरैः पाटैइच बिरुदेस्तेनकः सिहलीरूकः ॥१३॥ 



















u इति सिहलोल: usu s 5 
“हंसलीलेन तालेन पदैः पाटैविरच्यते d i = 
उद्ग्राहादित्रयं यस्य हंसलील: स उच्यते ॥१४॥ 23 
॥ इति हंसलीलः uot t Le 
१"बिरदान्तः'' पद्यस्य निर्माणं स्यात्‌ Waren । E 
आभोगस्तु स वीरभ्ीस्तालमानविमुक्तिकः' ` ॥ 
: पाटतेनावपि प्रोचुर्घातुष्वत्रापि केचन ॥१५॥ -Fa 
॥ इति वीरश्रीः ॥११॥ LIBE Eme 
j KE 
| ° 4. पादेश। | of. S. R 4. 285-86. —— 2 c 
3 A. omits frat स्युस्ताछाइच मालवश्रिया can also be a possib 
reading ia 
"OA. eder ५ A. B. omit विसर्ग | 


 * ef.8. R.4.92806-87. | ७:3. ताळरागास्यां। ^ —— 
= * ef. S. R. 4. 279 | ELM 
ug PET 
oO NA. ०विमुक्तकः । 


६१० 'संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लासः 
स्तूयन्ते देवता यत्र 'तालरागानुगः पदैः । 
श्युद्भारादिरसेरिष्ट: सा प्रोक्ता स्तवमञ्जरी ।।१६॥ 

॥ इति स्तवमञ्जरी ॥ १२॥ 
qè: पदेः स्वरेस्तेनेबिरुदेयो\ विरच्यते । 
प्रतापवर्द्धेनो नाम रागतालेष्टतायुतः ॥१७॥ 

0 इति प्रतापवद्धंन: ॥ १३॥ 


e 


कंशिकी “वृत्तिमाश्रित्य श्टङ्गाररसनिभें राम्‌ । 
गीतमेकमजुं“ गायेत्‌ “कोमलंलंलितैः पदेः ॥ १८॥। 


तदुद्ग्राहपदे कृत्वा मुहुमेलापकान्वितम्‌* । 
गायेत्ततः सालगस्थरूपकेष्वेकमो प्सितम्‌ ॥१९॥ 


| अथवा शुद्धसुडस्थप्रकीर्णकगतं तु वा । 
* गीत्वा प्रबन्धं तिरिप- प्रमुखान्‌ गमकांस्तु वा ॥२०॥ 


कृत्वा (55) ‘ater विधायाथ गायेन्मेलापक पुनः । 
उद्ग्राहपदसंयुक्तं वेदर्भीभङ्कसंभवम्‌ ॥२१॥ 


i प्रयोगोद्ग्राहमेलापेः संयुक्तानि यथाक्रमम्‌ । 
अन्यानि पञ्चगीतानि संभवन्त्येवमादितः ॥२२॥ 


` बष्ठमाभोगसंज्ञं च तत्र स्यातां यथाविधि" à 
वर्ण्यवाग्गेय-' 'कारकनामनी कर्म चोज्ज्वलम्‌ URI 


us | उद्ग्राहेण सहेतेषु रूपकेषु च सप्तसु । 
a तालाः acta निदिष्टा भिन्नरागस्तयककः N 


मेलापसंगतोद्ग्राहधातुना न्यास इष्यते ॥२४॥ 


. १ष्बोरग्द्भारसज्ञो च रसौ स्यातां निरन्तरो i 
 ५३दलेषानुविद्धौ गीतेऽस्मिन्‌ यस्मात्तस्मान्निगद्यते ॥।२५॥ 


3 B. 0. शर्योऽतिरिच्यते । - 
| ४ B. C. ०मृजुपदं i 
TE | |. ६ A, ०न्विताम्‌। 
B. 6. प्रबन्धन्तिरिपि। ˆ 2.- प्रमुखानामकान्नव, 
९] E C. fefe i TOS | B. C. पुरुषा नामकास्तवा AB 


A.C. add faat । pares. HORE os 
are Fa f IH 8 {t ne next 
१२ | B.omit tnis line. 3 this anc : 0 
















प्रकीणप्रबन्धपरी० ४] द्वितीयो गीतरतल्रकोशः ६१९ 


वीरञ्णङ्गारसंज्ञोश्यं प्रबन्धः पृथिवीपतिः (? ) । 
| थीरश्वुद्भाररूपेण वोरशग्ज्धारको' रसौ ॥ 
| » "वण्यी स ACIS: कालसेनेन वणितः ॥२६॥ 
॥ इति qregg ॥१४॥ 
| 
| 


गीयते रङ्गतालेन We: सनिरुदेस्तथा । 
रणरङ्कप्रबन्धोऽयं समादिग्रहभेदतः ॥ 
ताळत्रेविध्यतो? ज्ञेयस्त्रिविधस्त्विष्टरागवान्‌ ॥२७॥ 

॥ इति Loree: ॥ १५॥ 
सानुप्रासेर्वोररसवन्ध्रेः संस्कृतेः पदेः । 
बिरुदैश्च तथा पाटेस्तेनेः सगमकेः FAL: UII 

| नेतुनामाङ्कसंयुक्तालापेन SHOW: । 
| तालमानद्वयोपेतवाक्य (t) मेलापमुक्तिकः ॥ 
सुधासागरनामासो सुधासागरसन्निभः ॥२९॥ 
॥ इति सुधासागरः ॥१६॥ 
यस्मिन्नेकेण (न) रागेण तालेनेकेन केनचित्‌ । 
*पदमसादोौ सप्रयोगः” स्वर आलापतेनकौ* ॥३०॥ 
गमकाइच तथा पाटा *बिरुद₹च क्रमादिति । 
गीतेरेको भवेत्‌ खण्डः परे पञ्चापि तादृशाः ॥३१॥ 
तेनकेबिरुदेइचेव बिशेषादइतालकः | 
स शङ्गारविलासाख्यः श्युद्भाररसपेशलरूः ॥ ३२॥ 
| ॥ इति *रद्धवरविलासः ॥ १७॥ 


पाटप्रान्ती'' तथाभोगो'? भवेद्योऽत्र पदान्तरेः ॥३३॥ 


न्यासस्तालद्विमानेन स ज्ञेयः शुकसारिकः । 
कर्णाटलाटभाषाभिः केचित्‌ seis ॥३४॥ AT 
| ` B.C. *श्युद्धारयोरसौ। २ B. 0. रसयोर्वीरश्श्क्ञारः कुम्भकर्णेन वणित if 


| उद्ग्राह ध्रुवको यत्र प्रश्नोत्तरपदैः mat । 2 














S 3 B. ९. त्त्रैविध्यता। | Y A. पाद० | 
RE ~ A. omits fami । ६ B. C. deo à : 
5 4.0. fri च | B.faud i Baci ; 
` B. Can: के fared १० B. C. कृते: । 
m s i 99 j 
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_ '* (& omits TẸ । 
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६१२ संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लासः ४ 


कैड्चिदत्राष्ट- 'चरणान्युच्यन्ते तन्मते त्वियस्‌ । 
भवेदष्टोत्तरीसज्ञा नानाभाषाविर्निमता ॥३५॥। 


॥ इति शुकसारिकः ॥१८॥ 


गीत्वाद्यौ चरणौ पुवं किंचित्‌ शेषं तृतीयके ˆ । 
तमेव “पुनरावत्ष्यं संपुर्ण तदनन्तरम्‌ ua 


“गायेच्चतुर्थ चरणं त्रिपद्यामिति तद्विधिः । 

तालेन रहिता सेयं गातव्या गानकोविदेः ॥ 

छन्दउल्लास एतस्या लक्षणं प्रागुदीरितम्‌ ॥३७॥ 
on इति त्रिपदी usu 


'कर्णाटभाषया तालरहिता नादमुक्तिका । 
षट्पदी लक्षणं तस्याः प्रागेव समुदाहृतम्‌ ॥३८॥ 
og ॥ इति षट्पदी ॥२०॥ 


यस्याद्धंसादिमं प्रान्त स्वरपाट तथा परम्‌ । 

स्वरतेनान्तमद्ध॑ स्याद्‌ दोहकस्तु ततः परः ॥। 

तेनन्यासं च तद्वस्तु ' तल्लक्ष्म प्रागुदाहृतम्‌ ॥३९॥ 

॥ इति वस्तु usu 
= | यस्मिन्‌ विजयतालेन विजयो नायकस्य वे । 
म अत! तेनेः स्वरेस्तथा Te: ` 'पादेइच क्रमशः स तु ॥। 
mms | विजयाख्य' -प्रबन्धोश्यं तेनकन्याससंयुतः' ° uou 
2 | . ॥ इति विजय: ॥२२॥ 
१४पाटेइच बिरुदेइचेव स्वरयंत्र FAT च । = d 
त्रिपयकः स प्रोक्तः पृथिवीभुजा ॥४१॥ ड 





र E 2 460 e E ॥ इति त्रिपयकः ॥२३॥ 
= उच्यन्ते = ^ JB. 0. केचिदष्टचरणा (0.चरण) उच्यन्ते (B. उच्यन्तं) i 
| | = BÅ om: d 
f. S. R. 4. 267-69 


-73. | ~ A. omits विसर्ग t 
. प्रा र छि ze us ९ of. S. R. 4. 274-76 
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Wears तु चतुष्पद्यां गातव्याः स्वरतेनकाः । 

आभोगस्तु पदेरन्येर्न्यासो5स्यां तेनकंमंतः ॥ 

लक्ष्मप्रस्ताव एवास्या लक्षितं लक्षणं मया ॥४२॥ 
॥ इति चतुष्पदो ॥२४॥ 


स्वरेः 'पदेशच बिरुदेः पाटेस्तेनेः FAT च । 

रागेणेकेन *तालेनेकेन तत्तद्‌ द्वयेन वा ॥ 

अवादिषुः“ पञ्चर्भङ्गिसंज्ञकं रूपकं विदः ^ vgn’ 
n इति पञ्चभङ्गिः ॥२५॥ 


चञ्चत्पुटस्तथा नान्दी ततः स्यात्‌ सिहनन्दनः 
प्रतापशेखरइचेव कङ्कालः सोमवलूलभः ॥४४॥ 





CHANT इत्येते सप्ततालाः क्रमेण च । 
वसन्तो गुर्जरी देवशाखा तोडी च पञ्चमः ॥४५॥ 


धन्नासिका मालवादिकंशिकइचेत्यसी तथा । 
सप्तरागा रसाः सप्त वीररचाद्भुतसज्ञकः USSU 


करुणइचैव THe: क्रमात्‌ खण्डेष॒ सप्तसु ॥४७॥ 


एते योज्या यथाशोभं मेलापकयुतेन च | a 
“आभोगः स्यात्‌ सप्तमेन न्यासो मेलापकेन च ॥४८॥ | E 


उद्ग्राहाद्येन 'वान्तेन नामनी कविवण्यंयोः । E 
१०आभोग उभयो (:) स्यातासित्युसातिलकः स्मृतः ॥ EC 
| सप्तखण्डात्मकः शुद्धः ' 'कालसेनोपदर्शितः ॥४९॥ “मल 
॥ * इत्युमातिलकः ॥२६॥ | por 


| Marge: कन्दुकेन स्यात्तालेनेष्टेन वा भवेत्‌ । Ep 
| पदेः पाटेइच बिरुदेग्रेहमुक्तिकृतास्पदः ॥५०॥ Ecc 
| ॥ इति कन्दुकः NON  . | E— 
: cf. S. R. 4. 270-77 २ A. mèma (0. पैदेरव। | 
: f 3 B. तालेन केन। . : ४ A. C. omit aati — — — 
ee” "A 0.'बिदुः। ` . ६ of. S. R. 4. 266. || 
PU e > A. omits अनुस्वार। ` ` .* B. C. omit this line. — 
e * B. वाद्येन C. वातेन i di us ५ 
| 9 B. C. कुम्मकर्णेन दशित: । _ 
s Poe P १३ of. S. R. 4. 26 * ACA m ES 
TUE. x 


ay; pu^. 
5 tte EC aoe "CON ze 
= m JN LS 2 ded 


रोद्रशान्तो पञ्चमइच भयानक इति स्मृतः । 
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)झम्बड (च) छन्दसा ज्ञेयं क्रीडातालेन झम्बडम्‌ ॥५१॥ 
॥ इति झस्बडस्‌ ॥२८॥ 


स्वरेः पाटेः परदेबंद्धस्त्रिभद्धिः पञ्चधा स च । 
उतालरागस्त्रिभियंद्वा स्तुत्या देवत्रयस्य वा ॥५२॥ 


>वृत्तत्रयकृतो Wer तालेनाथ fag । 
त्रिभङ्किनाथ* वृत्तेन तालद्वेगुण्यमुक्तिकः NYM 
u इति त्रिभद्धिः ॥२९॥ 
यत्र चन्द्रकलाप्रायं पदषोडशक भवेत्‌ | 
आधिदेवतसंयुक्तचन्द्रकककलाभिधम्‌ US 
. WW पञ्चदरस्विष्टा भिन्नास्तालास्तु षोडशे i 
E पदे चन्द्रकलासंज्ञस्ताल:” प्रोक्तो महीभृता ॥५५॥ 
£ ^ अमृता मानसी पुष्टिस्तुष्टिः प्रोतिइच रेवती । 
Gi: भ्रीः कान्तिः स्वधा ज्योत्स्ना तथा हेसवतोति च ॥५६॥ 
छाया संपुरणी वामा असा चन्द्रकला इमा: । 
वह्वथर्केवेशवदेवाइच“ चतुर्थः सलिलाधिपः ॥५७॥ 
वषट्कारः “afer ' सप्तर्षयइचाज (इच) एकपात्‌ । 
यमा (मोऽ) निलो मा पितरो धनदेशपितामहाः ॥५८॥ 
अमृतादि- कलानां स्युः क्रमेणेवाधिदेवताः d 
अत्र रागाः षोडश स्युरेक एवाथवा भवेत्‌ UYU 
bet इति चन्द्रकलाकारवदनेनेव निर्मितः | 
OR खण्डेव्चन्द्रकलातुल्येयुक्तरचन्द्रकलाभिधः ।।६०॥ 
ES ॥ इति चन्द्रकला) ' ॥३०॥ 


लक्षितेषु faq छन्दउल्लासे पुर्वमेव हि । 

वदने चोपवदने वस्त्वादिवदनेऽपि च ॥ 

एककस्वरपाटान्तइचरणः^` स्याद्ययाविधि' ॥६१॥ 

| ॥ इति '“वदनोपवदनवस्तुवदनानि t3 १॥ 

TUM ^ B. C, give this line after frafg: । ^ cf. S. R. 4. 28]. 

AB cf. S. R. 4. 282-83 
ATTO 2) ६ B. 0. «ना प्रवृत्तेन | 

रि < A. 0. «»देवाइचतुर्थ: | 

१० B. सप्तक्रजयशचाज० | 

१९ A. B. चरण C. चरणाः ! 
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"येन केनापि तालेन धवलादिपदान्वितः । 
आशीभिर्धवलो गेयो रागेणेष्टेन तद्विदा ॥६२॥ 
यदृच्छया वा गातव्यो' धवलो लोकरूढितः । 
गदितं पुर्वमस्माभिलक्षणं धवलस्य तु ॥६३॥ 


॥ इति धवलः ॥३२॥ 


केशिकी -वृत्तिमाश्ित्य चम्पुबन्धेन वा पृथक्‌ | 
Ta: पद्येविरचितस्ताले निःसारसंज्ञके ॥ 
मङ्कलाचारसंज्ञोऽयं qum: स्वरान्वितः ॥ ६४॥ 


॥ इति मङ्गलाचारः ॥३३॥ 


“विलम्बितलये बोटटरागे मङ्गलवाचकेः। -” 

पदेमंङ्कलसंज्ञोऽयं मङ्गल" (च्‌) छन्दसाथवा ॥ 

कैदिक्यां गीयते लोकंमंङ्कलाम्युदयादिषु ॥६५॥ 
u इति मङ्गलः ॥३४॥ 


उद्ग्राहध्रुवकौ यत्र पृथक्‌ (ग) द्विद्ददलों तथा। 
आभोगस्तु पदेरन्येः “पाटंइचेव स्वरास्तथा ॥ 
बिरुदानि च तेनाइच चत्वारः क्रमतः पृथक्‌ ॥६६। 
भाषाइचतस्रइचत्वारस्ताला रागाइच तत्समाः d 
भाषापाटास्तालरागा उद्ग्राहस्यादिमे दले ॥६७॥ 
भिन्ना भाषाः `स्वरास्तालरागौ चान्यौ दले परे । 
भाषास्यां तेनकान्ताभ्यामथवा ध्रुवको भवेत्‌ ॥६८॥ 


भिन्नाम्याँ रागस्तालाम्यां चतुरङ्गप्रबन्धके । 
ध्रुवोत्तराद्धंतालादिराभोगस्तेन-मोक्षणः ॥६९॥ 


बुघेरत्र विधातव्यं १ °पदभाषामयं सदा । ` 














चुडामणिकृता यत्तु रागोऽत्यो भाषिका १ *परा ॥७०॥ rf 
तालोऽन्यः पदसंयुक्तो) वापि १२लक्षणवरत्मनि । EC 
बिरुदं तत्र विज्ञेयं पदशब्देन येन वे ॥ Bp 
बिरुवावसानिकोकता भाषा भाषाविदात्र तु ॥७१॥ o ES 
॥ इति चतुरद्धः ॥३५॥ ER न 
A TER R 4.802. त ROI «2 B.Com 0 
00. ०2४0-80 74% 29705 “of. S.R.4.308. —— *B.emri क्या 
cS | | ९ Beate: २ 8.0, ०स्तथाताल० | 
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चच्चरी (च्‌) छन्दसा बद्धा 'घता ध्रुवपदान्विता । 
ऋ्ोडातालेन 'बहवइचरणा यत्र संगताः WOR 
ऽगीयन्ते चच्चरी सा स्यादिति केचिदवादिषुः" । 
बहवइचरणा AA समाः षोडशमात्रिकाः wow | 
गीताः प्राकृतभाषाभिः पादयोः ˆ crée । 
अनुप्रासाः सुललितास्तालइचच्चरिकाभिधः ।।७४॥ 
चच्चरी सा निगदिता गीतशास्त्रविशारवेः i 
ज्ञे(गे) या वसन्तरागेण वसन्तादिमहोत्सवे ॥७५॥। 
॥ इति चच्चरी ॥३६॥ 


(च्‌) छन्दसा युग्म- पादान्तप्राससंयुता i 
बिरुदे: स्वरपारान्तेनिमिता पद्धडी मता“ ॥७६॥ 









Des u इति पद्धडी ॥३७॥ 
v. | 'पढडीप्रभुतिच्छन्दोगणेर्यस्या विरच्यते । 
"E चरणोऽध्यात्मविषया वाणी चर्या परा तु सा ॥७७॥ 
सा पुर्णा छन्दसः पूर्त्या स्यादपुणंत्वर्पुत्तितः । 
समासम श्रुवेत्येषा प्रत्येक द्विविधा मता ॥७८॥ 
चर्या AAA सा तु योद्ग्राहेण *“सम ध्रुवा । 
१ १उद्ग्राहादधिक न्यून ध्रुवा स्याद्‌ विषम ध्रुवा ॥७९॥ b 
संपुर्णचरणस्येयमावृत्त्या वा ध्रुवस्य तु । 
गेया ताले द्वितीया (55) at? we न्यस्या ध्रुवेयवा ॥८०॥ 
 ॥ इति चर्या ॥३८॥ 
aT ताल-' “रागरसर्युक्तमेलापकसमन्वितँः । 
>, षड़्भिः खण्डेर्घातवः ``स्युयंत्रासौ विजयो मतः uc 
: जयमडूःलतालेन श्रीरागेणादि-' मद्भलम्‌ | 
meu द्वितीयं पञ्चमे रागे ताले श्रीवन्दने भवेत्‌ ॥८२॥ 
१4.द्यत्ता। B.0.यत्न। 3 A. C. ag | 
— 3 A गीयते। | ४ A. C. omit faat | 


६ cf. S. R. 4. 289-9]. 
* cf. S. R. 4. 294-95- 
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वसन्तेन तृतीयं स्याद्‌ वीरविक्रमतालतः । 
gå कर्णाटगौडेन सोमवल्लभतालतः* ॥८३॥ 

षद्पतापुन्नके ताले नट्टनारायणाभिधे । 

रागे स्यात्‌ पञ्चमं खण्डं षष्ठं तालेसु पञ्चसु ॥८४॥ 
"gaa केनचित्‌ कार्य रागेणेतेषु तानि च । 
त्रिस्थानगमकोपेतान्युत्साहपदवन्ति च ॥८५॥ 

श्युद्भारवी रश्ठ ड्रारहास्यरौद्राः ऋमादिमे । 

रसाः पञ्चसु खण्डेषु षष्ठे पञ्च यथारुचि ॥८६॥ 
गीत्वा द्विवारमुद्ग्राहं मेलापकपदेरथ । 
दलानि त्रीणि युक्तानि गायेदाभोगकं ततः tt 
न्यासो मेलापके (5) न्यो“ (ऽस्य) विधातव्यो विधानतः ॥८७॥ 

॥ इति विजयः ॥३९॥ 


“यत्र खण्डत्रयं प्रान्तप्रोल्लसत्प्राससुन्दरम्‌ । 
अन्ते दन्तीपदोपेतं "समन्वितपरस्परम्‌ ॥८८॥ 
तहन्तीरूपक AT रूपकज्ञानशालिमिः i 
प्रहेलिकादयो येऽन्ये तेऽपि दन्तीभिदा मताः ॥ 
एषु केचित्‌ कवेराख्यां प्रवदन्ति विचक्षणाः ॥८९॥ 
॥ इति दन्ती ॥४०॥ 


“सानुप्रासा त्रिखण्डी चेद्देशभाषाविनिमिता i 

ऊ (ओ) बीपदावसाना चेढस्त्वोवी ' क्रथितं तदा ॥९०॥ 
तालेनेष्टेन रागेण कव्यभीष्टेन केनचित्‌ । 
गीयते तद्विदां वृन्देन छन्दोऽस्यां नियन्त्रितम्‌ us tu 

_१"एकाद्यावृत्तियोगेन खण्डानां त्रितयस्य च । ३ 

भवन्ति बहवो भेदा नानाभद्धिमनोहरा:** ॥९२॥ E 
छन्दसा येन केनापि गेया जनमनोहराः। ` Eu 
तेन तेनैवमेताः * स्युरोव्यः श्वृद्भारमञ्जुलाः ॥९३॥ | a 
॥ इति ओवी ॥४१॥ | v PRS 


B. C. तालकः । 5 A. एक एकेन। 
A को 7 «5 ADB 6. uti s 
of. S * A. B. C. ०पेतमनन्वित (B.०पेतं)। | 





६१८ | संगीतराजः [ प्रबन्धोल्लास; ४ 


ऊं(ओ)वी* "ara प्रगातव्या भेदा(:) स्युध्वनिकादयः3 ॥९४॥ 
॥ इत्यनुहिष्टा ध्वनिकादयः ॥४२॥ 


लोली दन्ती च विज्ञेया प्रान्ते लोलोपदान्वितेः । 
त्रिभिः खण्डंरन्विता) स्यादिति गीतविदो विदुः ॥९५॥ 
॥ इति लोली ॥४३॥ 
“a (त) दोहकः“ पूर्वमुक्तो लाटभाषाविर्निसितः t 
तदन्ते चेड्डोल्लरीति पदं स्याड्ढोल्लरी तदा N 
तालेनेष्टेन गातव्या केचिज्झम्पाविधेन च ॥९६॥ 
॥ इति ढोल्लरी ॥४३॥ 
फल्गूत्सवे द्वादशभिरष्टभिर्वा यथारुचि | 
चतुभिशचरणेबंद्धा घम्माली प्रोच्यते बुधैः usen 
यतिलर्नेन तालेन बैकताल्येति केचन । 
हास्यश्ड॒ ङ्काररसयो रागे चेव वसन्तके ॥९८॥ 
= गीत्वा दविवारमुद्ग्राहं भुवकं च पुनः पुनः । 
is 'मेलापाभोगयोर्गानं विधातव्यं यदृच्छया ॥९९॥ 
; वसन्तस्य प्रभोर्वापि स्वेरिणीनां च वर्णनम्‌ । 
3 'अनुद्दिष्टापि गदिता वसन्तोत्सवसंगत: ॥१००॥ 
॥ इति धस्माली ॥४४॥ 


s VET १ १चरणेबंहुभियंत्र वीराणां रसवर्णनम्‌। 
Teese रसोऽपि वीरसंज्ञः स्यात्‌ सा ज्ञेया राहडीति च ॥१०१॥ 
टी BE इति राहडी eqn 
NES >: अन्येऽपि सन्ति भूयांसः प्रबन्धाः शास्त्रगोचराः | 
च) तान्‌ Setter fg (म्यहं) प्रन्यविस्तरत्रस्तमानसाः(सः)॥१०२॥ | 


स्वरादिभिर्यंथायोगमङ्कैः संयोज्य युक्तितः ॥१०३॥ 


२ (), वान्ये | 

४ B. घनि० | 
. ६ of. S. R. 4. 306-7 
< A. C. os: B.esr: | 


3. O. omit this line and the next one- r 
Sirs Reh ge "fs yim. r0 यी e 
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गानविद्धि: प्रगातव्या लयमानसमुज्ज्वलाः । 

क्वचिदादो क्वचिन्मध्ये क्वचिदन्ते क्वचित्‌ त्रिषु ॥ 

द्वित्राण्यड्रानि योज्यानि पञ्चषाणि ' यथारुचि ॥१०४॥ 
॥ इति पञ्चचत्वारिशतप्रकी्णकप्रबन्धाः t 


स्नृत्नः प्रबन्धो गुणवान्‌ उत्तमो दोषर्वाजतः । 
कर्तव्यो गीतकविना तत्र नूतनतोच्यते ॥१०५॥ 
तालरागधातुमातु-°कृतौडवलयेनंवेः । 
amga (:) स्याद्‌ भेदेन ग्रहस्य च लयस्य च ॥१०६॥ 
स्थायेरन्येनंवो रागो धातुरागांशभेदतः । 
रसालंकारवाच्यानां नवत्वान्मातुन्‌त्नता ।। १०७॥ 
स्वरपाटपदाद्येस्तु प्रबन्धावयवेनंवेः । 
| छन्दोगणग्रहन्यासैनेवता रचनागता ॥१०८॥ _ 
| रचनोडुवपर्याया स्थाय- वागविमिश्चिता ॥ 
तालस्य विरतेरन्यविरत्या स्यान्नवो लयः ॥१०९॥ 
तच्च पञ्चविघं ज्ञेयं परिवृत्तं पटान्तरम्‌ । 
भञ्जनीसंसृतं^ चेति *खल्लोत्तारानुसारको t$ et 
इति °पञ्चभिधो (दो) पेतं रूपकं लक्ष्यते ऋमात्‌ । 
स्वस्थानरागतालेइच Aaa क्रियते नवम्‌ ॥१११॥ 
qd प्रसिद्धं तज्ज्ञेयं रूपकं परिवृत्तकम्‌ | 
रूपक पूर्वसिद्धं यत्‌ ताळरागरसादिभिः ॥११२॥ 
तत्र या गुणवेचित्रो मातुस्थायिविशेषजा i 
तत्‌ स्यात्‌ पटान्तरं तच्च भञ्जनीसश्ितं पुनः ॥११३॥। 
agaa“ निजाद्धातोर्येन भिन्नेन धातुना । 2 
तस्मिन्नेव यदा धातौ मातुरन्यो “निधीयते ॥११४॥ RE 
तदा (स तु) स्यादथ aaa: खल्लोत्तारस्तदा बुध: । | EA. 
यदा प्राचीनगीतस्य छायाः)? स्थानान्तरं गता: ॥११५॥ T. E ; 


| ७ 
= १ A. ०पाणि। cf. S. R. 36l-73 for 05-8 above. | 
| 3 4. मातुष्कृत्योडुव० B. कृतौदछ० 0. FARTO d च्य 
E < A. B. ao 0. वेग०। ^S Rodi ` 
i 2 = ६ 4. 0. खलो०। | 2 vie 
Exc $ पञ्चाभिघोपेतं can also be a possible reading ero 

£ 4. omits अनुस्वार । ह भीयते ह 
BR TEC " - a 2. A | aoe 
di Beis En LM JE. E C. omit विसर्गं । 


Ce maro 


c 


» >" 4 = + AMA a छु 3 छि 
^ x A m E " - 
Ai अंक y E ^ que kd 
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हिलष्यन्ति 'मातुमपरमनुसारोऽथ कथ्यते । 
तावेव तालरागो स्तो धातुरीषद्विलक्षणः ॥ ११६॥ 
तत्रान्यो वण्यते सातुस्तदा स स्यादिति स्थितिः । 
एवं पञ्चेव कथिता भेदा रूपकसंश्रिताः ॥ 
खल्लोत्तारानुसारी च AT ज्ञयो पराधमो ॥११७॥ 
यावन्ति गीते धरणीपदानि तावन्त एव स्वरपाटतेनाः । 
तथा विघेया गमकाइच तस्मिन्‌ विशिष्य नोक्तोऽत्र मया विशेषः ॥।११८॥ 
॥ इति पञ्चविधरूपकलक्षणम्‌ ॥ 


२सममधुरसुरक्तइलक्षणविकृष्टपुर्णश्ुुतिगतिसुकुमारालक्कतव्यक्तवर्णम्‌ । 
इति विविधगुणाद्यं सुप्रसन्नं सुवर्णं श्रुतिपुटपरिपेयं गीतमेवं विदध्यात्‌ । १ १९॥ 


समवर्णलयस्थानं समं स्यान्मधुरं पुनः | 


etr | “धुर्येलावण्यसंपूर्ण सुरक्तं पुनरुच्यते ॥१२०॥ 

lw वल्लवीवंशकण्ठानां नादेक्येन Ud पुनः । 

OSN नोचोच्च- द्रुतमध्यादो इलक्षणत्वे इलक्षममीरितम्‌ ॥१२१॥ 
उच्चेरुच्चरितं यत्तु विकृष्टं तढुदीरितम्‌ । 


प्रकृतिप्रत्ययाद्येच छन्दोरागपदस्वरेः ॥ १२२॥। 
पूर्तः पुर्णाङ्गगमकं `पु्णमित्यभिधीयते । 
` सध्यस्थानभवं गीतं गीयते सुकुमारकम्‌ ॥ १२३॥ 
त्रिषु स्थानेषु यद्गीतं गीयते तदलंकृतम्‌ । 




















विरुद्धं श्रतिकालाम्यां विरोधात्‌ (द्‌) द्विविधं तथा ॥१२७॥ 


एवं दशेमे दोषाः` स्युगोते€ त्याज्या विजानता ॥१२८॥ 
 ॥ इति दशगीतदोषाः ॥ 


EC 
NS >). * 
न 


e व्यक्तं स्फुटस्वर ज्ञेयं प्रसन्नं प्रकटा्थकम्‌ ॥१२४॥ 
‘ दशदिग्जयिना राज्ञा गौतस्योक्ता गुणा दश ॥१२५॥ 3 
॥ इति दशगीतगुणाः ॥ | ी 
; विरुद्ध संदिग्ध M c. ‘fs 
दुष्टं विरुद्ध संदिग्धं कलाबाह्यं गतक्रमम्‌ । E 
ecc o o पुनरुक्तमपार्थ च गीतदोषाः स्मृता बुधेः ॥१२६॥ e 
aged शास्त्रवुष्टमिति दुष्टं द्विधा स्मृतम्‌ । 


Se NOM Bl J. 





a ब, 
M d 
arm. 
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आदिराजयशो येन विप्रकीर्णमितस्ततः । 
चित्र प्रकीर्णास्तेनेमे प्रबन्धा उपर्वाणताः ॥१२९॥ 


प्रकीणप्रबन्धपरी० ४ ] 


यद्यशोगीतरत्नानां कोशो" भुवनमण्डली । 
गीताख्यरत्नकोशो$यं निर्मितस्तेन भूभृता ॥१३०॥ 


राजवाहनतया धनाधिपं योऽतिशय्य नरवाहनं नप: । 
राजते (5) तनुत नूतनामयं नब्रह्मशेलनिलये सुपद्धतिम्‌ ॥१३१॥ 


“इति निइशङ्कनिर्भयमल्लेन सकलभूवल्येकवीरेण श्रीकलाकल्याणकुशलेन श्रीकाल- 
VAT द्वादशसहस्रजनस्यानप्रभृतिवसुंघरासमुद्धरणेकधीरेण श्रीजगदीइवरवनदेवनिजगणेन जग- 
दीइवरीकामेइवरीचरणकिङ्करेण श्रीब्रह्माद्रिविभुना प्रथमप्रह्याततामराज-आमोदराज-रामराज- 
पेङ्कराज-ह्या ङ्ग राज-ताम राजेन्द्र-प्रभृति-सकलमहीपालमोलिमाणिक्य-रचितसहासनादि-समस्त-- 
प्रशस्तराजचिह्नाधिष्ठातृनरेश्वरेण अगस्तिपुरनिरस्तसमस्तवेरिव्गेण कामाक्षाप्रसादासादित- 
कुंतीपुरेण शाद्धोद्धतोद्धतपतिनिपातपटूतरवारिधरेण', उद्धतपुरनारीनयननीरनिरन्तरसा (धा) - 
रणीसमाप्यायितशौर्यंतरुवरेण भोष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्नेन मणिपुरमहनदर्शितशौर्येण 
कल्याणपुरजयाजितजामदरन्येन स्थानवलयितानेकदरीपरिसरपरित्रासितमनीरवीरेण श्रीपुर- 
ग्रहणसंवद्धितयशोभरेण वाटिकाचळग्रहणजनितकोतिपुरपराजिताचलनायकेन राजपुरी विध्वंसन- 
चारुचापरचितेन सुवर्णगिरिखण्डनावनिवऱ्त्रहस्तेन नवसारीघनदेवी"-युवतीजनवदनयामिनीनाथ- 
'सिहिकासुतायमानकरालवालेन, पाटलीरण-९घरणीधरधनुर्धोंकारमुखरितत्रिभुवनेन तारापुर- 


घ्रज्वालनसमुद्भूतधूममलिनीकृतसकलवेरि -वदनेन कुङकुमपुरजयदशितसिहृविक्रमेण संज्ञापुरो- 


) A. 0. चित्तं। 

२ A. कोशे। 

3 B. omits saris, चित्रकूट is struck off. C. चित्रकूट | 

* B. omits इति, C. reads the colophon as under :— 

इति श्रीसरस्वतीरससमुद्भूतकरवोद्याननायकेन, अभिनवभरताचार्येण, माल- 

वांभोधिमाथमंथमहीधरेण, मेदपाटसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन, अरिराजमत्तमातङ्ग- 
पञ्चाननेन, प्ररूढपत्रयवनदवदहनदावानलेन, प्रत्यथिपृथिवीपंतितिमिरततिनिरा- 
करणप्रौढप्रतापमात्तंण्डेन, वेरिवनितावेघव्यदीक्षादानदक्षोइण्डकोदण्डमण्डिताखण्ड- 
भुजादण्डेन, भूमण्डलाखण्डलेन, श्रीचित्रकूटविभुना, अध्युष्टनरेश्वरेण, गजनरतुरङ्गा- 


घीशराजत्रितयतोडरमल्लेन, वेदमार्गस्थापनचतुराननेन, याचककल्पनाकल्पद्रुमेण, | 


वसुन्धरोद्धरणादिवराहेण, परमभागवतेन, जगदीश्वरीचरणकिङ्करेण, भवानीपति- 


प्रसादाप्तापसादवरप्रसादेन, राजगुर्वादिबिरुदावलीविराजमानेन, राजाघिराजकुम्भ- | 


करणमहीन्द्रेण विरचिते संगीतराजे गीतरत्नकोशे द्वितीये प्रबन्धोल्लासे श्रीचित्रकूटे 
दुग नूतनप्रतोलीपद्धतिसहोदरं प्रबन्धपरीक्षणं चतुर्थं समाप्तमिति शुभं भवतु । 
^ A. वारिघारेण। * A. omits देवी . 
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पाजितरत्नेन वेदिकागिरिनिदेलन'-दारुणेन कुरङ्कागिरिकोटविघटूनलंपटोरुनाशीरेण, पुण्यस्तम्भो- 
डूलनोद्भूताद्भुतधेर्येण संगमनीरदुर्गोद्धरणोद्धतसकलमण्डलाधीश्वरेण, शुक्लपुरसम्‌लोन्मूलन- 
प्राप्तजयथिया गिरिपुरड्ङ्करग्रहणसार्थकीकृतोग्राग्रहेण दमनपुरविध्वंसनवंदीकृतयवनीनिचयेन 
आमर्देकगरिशिखरोपरिभावितशकनिकरेण महिषमेरुजयाजेयविभवेन, शाकस्भरीरमणपरि- 
शीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीपरितो षितशाकम्भरीप्रमुखश क्तित्रयेणग निजभुजशौर्यवशीकृतबग्गुल- 
राजप्रमुखमहानिधानेन बे (द्‌) दुरभूपालराजकृतसंस्थापनेन नराणरणकर्मकर्मठेन तुजारखान- 
सानमदेनगृहोत- राज्यलक्ष्मीसकलभाण्डागारनिचयेन अलङ्गगिरिगहनगह्वरकुहरविहारिवैरिवीर- 
सिन्दुरमदेननिदेयकंठोरवेण अष्टादशगिरिशिखरपरिवारिताञ्जनाद्रिविजयविख्यातवीयंगर्वेण 
सर्प्तावशतिसहरस्रसहाराष्ट्रधराविधूननप्रलम्ब- (प्रबल) -प्रभञ्जनेन, सप्ततिसहरू--गर्जेराम्भो- 
घिमाथमन्धसहीधरेण,“ सहदस्बसातृकापुरोद्धूलनर्धाषतामहोरगपुरेण पलायमानअजीसखान- 
सकलगृहीतजयश्चिया ` जाङ्कलस्थलजलघितरत्तरंगनिकरसंरम्भकुंभसम्भवेन वस्तिसोपारकलह- 
कलितकुन्तजनितकुन्दावदातकीतिधवलितदिगन्तरेण शशकगिरिलुण्ठनपटुतरेण श्रीवनदेव- 
स्वामिप्रासादरचनापरपरसेषवरेण, श्रीत्र्यम्बकेइवरसन्निधि (निमित) कीत्तिस्तम्भोन्नतजयस्तम्भेन 
श्रोब्रह्मगिरिभोमस्वगतायथार्थोकरणरचितचारुतरपथेन, श्रीकामाक्षागिरिनवीननिमितपराजितसु- 
मेरुणा श्रीमहिषाचलोपरि श्रीहरिशरणरचिताचलढुर्गेण रायंगरु-वायंगरु-सेलगरु-रायाञ्चा- 
परमगुरुवागाङ्गला--रायाञ्चा--मुहवनरार्याहसल्लराय--माचल्लपुर्वपदिचमोत्तरदक्षिणचतुदिशां -- 
रायाञ्चा-आम्बुला-इत्यादि-बिरुदावली वि राजमानेन, अध्यष्टतमनरेइवरेण सबलराजसन्मलना- 
चायण ढुबलराज्य (ज) संस्थापनाचार्येण पितृवेरिसमुद्भूतरोषपोषणमहीपतिमत्तमातड्भमस्त- 
काङकुशेन अभिनवभागंवेण राजभुजबलभीमेन, हिन्दुकराजगजपतिना आसर्नासहासनसितातपत्र- 
माणिक्यमालासण्डितवातान्दोलितजयपताकाकनकदण्डचन्द्रावदातचलचामरयुगलमकरध्वजादिरा- 
जराजालङ्करणावलोकनमत्सरितमानसेतरनुपालमौलिनिहितवामचरणेन नलनहुषधुन्धुमार- 
भरतभगीरथमान्धातमेधातिथिप्रभृतिवीरराजरत्नोदात्तचरितेन “बेदमार्गस्थापनचतुराननेन 
सर्वदात््यम्बकादिगोदात्रिमुक्तिसमस्तामुक्तिप्रविती णंमुक्तिमुक्ताकलापेन, श्रोब्रह्मगिरिसन्निधि- 
कृतयुगधर्मानुवृत्ति (वत्त) ब्रह्मवुन्दाधिष्ठितानेकयज्ञायखिलसुकृतक्ृतसत्यलोकेन परमभागवतेन 
अभिनवभरताचा्यंण सङ्गीतमीमांसानिर्माणापरप्रभाकरेण प्रबन्धराजश्रीगीतगोविदनिर्माण- 
परितोषितराधामाघवेन कामाक्षास्तुतिकरणाराधितकामेइवरीचरणकमलेन, श्रौगीतगोविन्द- 
टीकारचनावणितसाङ्कश्दंगाररसेन सकलराज -वाग्येयकारतोडरमल्लेन सकलकविराजचक्र- 
चूडामणिना वीणावादनप्रबीणेन सुशारीरशालिना पद्मनगरजनस्थानगोदावरीविराजमानस्ले- 
च्छोच्छेदितचिरकालधर्मसंस्थापनेन संस्क्ृतभाषामहाराष्ट्रभाषातैलङ्ककर्णाटकभाषाचतुष्टयरचि- 
तनाटकराजचतुष्टयेन याचकजनकल्पनाकल्पदरमेण, वसंतसमयसमागतसमस्तसामन्तसीमन्तिनी 
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परिखिद्यसानपरिशङ्कितपरिजनपरिवीतप्रत्याथनितम्बिनीलुष्ठा (ण्ठा) -कार्गलादीर्घभुजायुगलेन 
धीरोदात्तधी रशान्तधी रोद्धतधीरललित-चतुविधनायकगुणग्रामविचारचातुरीचतुराननेन, अष्ट- 
विधनायिकाहावभाव विवेको हामोद्दीपितस्मरविलोकनानु AAA AAT द्घाररससान्तरनिरन्तरान्तरा- 
नन्देन नाटकनाटिकाख्यानाख्यायिकाप्रहेलिकाकलाकलापकोशल्येन, भारतीयरसदुष्टिभावद्ष्टि- 
भावितभावनाभिनवभरताचार्य्यण नन्दिकेशवरमतानुवर्तनाराधितत्रिनयनेन परंमपराक्रमाजुनेन 
अथ वृहन्नटेन सतताराधितधमेण अथ बुकोदरेण श्रीसरस्वतीरससमुद्भूतकरवोद्याननायकेन 
| यवनकुलाकालकालरात्रिरूपेण सततपराभूतसमागतसूर्यवंशीन्द्रसेनराजराज्यसंस्थापनदुढाद्भी- 
कारेण, गुर्जरधराधीशमहमदसुलतानधीरत्वोन्मूलनप्रचण्डपवनेन श्रीत्रिसन्ध्याक्षेत्रसमुद्रसंभव- 
रोहिणीरमणेन अरिराजमत्तमातङ्गपञ्चाननेन प्ररूढपत्रयवनदवदहनदावानलेन प्रत्यथिपृवीपति- 
तिसिरततिनिराकरणप्रौढप्रतापमातंण्डेन, १ वेरिवनितावंधव्यदीक्षादानदक्षोदृण्डकोदण्डमण्डिता- 
खण्डभुजादण्डयुगलेनः भूमण्डलाखण्डलेन गजनरतुरद्भाधीशराजत्रितय-तोडरमल्लेन वसुन्धरो- 
द्वरणादिवराहेण, भवानीपतिप्रसादाप्तापसाद -वरप्रसादेन, अनन्यमल्लीकगवंखण्डनमुशलू- 
हस्तबलभद्रपराक्रमेण, महार(जाधिराजमहाराणाश्रीमुगाङ्कतामराजेन्द्रनन्दनेन, महाराज्ञी- 
श्रीसौ भाग्यवतीजसमाम्बिका हृदयनन्दनेन विविधविज्ञानविज्ञचमत्कारिचातुरीधुरीणसकल -सीम- 
न्तिनीशिरोमणिरूपलावण्यलज्जालक्ष्मीनिघानश्ड्ंगार" -सरसीरातराजकन्याप्रवर निकुम्भ राजन्य- 
वंशावतंसमहाराज्ञीश्रीकर्मवतीलषुमादेवीहूदयाधिनाथेन शरीमहाराजाधिराजमहीमहेन्ब्रश्रीकाल- 
aaa “विरचिते सङ्कीतराजे षोडशसाहरूयाँ संगीतमीमांसायां गोतरत्नकोशे प्रबन्धोल्लासे 
“श्रीकामाक्षादुर्गे नृतनप्रतोलीपद्धतिसहोदरं प्रकीणकप्रबन्धपरिपाटिपरीक्षणम्‌ ॥ 





गीतरत्नकोशशच द्वितीयः सर्माप्त 
ससगादिति 
विततमतीनामभिमतसिद्धिरस्तु u 
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: ४ B. ०प्रसाद । ^ A. सिमंतिनी । Ra 
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APPENDIX I 


Important textual variations of a small portion 
of ‘Pathyaratnako§a’ according to a fractional 
Ms. deposited in the B. O. R. I. Poona. 

After the portion of ‘Sangitaraja’ headed ‘Pathyaratnakoga’ 
edited from the then available manuscripts had been printed 
another fractional Ms.of a small part of ‘PathyaratnakoSa’ 
corresponding to pp. 9-35 ante came to notice. "This fractional 
Ms. deposited in the library of the Bhandarkar Oriental 
Research Institute, Poona, possesses important features as 
explained below. It is regrettable that it was not noticed in 
time for collation with the other Mss. Coincidentally, it had 
escaped notice of Professor C. Kunhan Raja also who had 
published an edited text of "Pathyaratnako$a' some years ago. 

This fractional Ms. is the least corrupt of all available 
Mss. and on the whole provides more sensible readings than 
any other so much so that its readings agree with those 
suggested by the Editor of this volume in a large majority of 
cases. This may be due to the greater intelligence of the 
copyist or to the greater correctness of the original Ms. (not 
available now) from which it was copied. 


The table overleaf gives selected words and passages from 
this Ms. which provide alternative readings frequently more 
plausible than those determined from other Mss. and printed 
already. Points of agreement with the Editor's suggestions 
have not, however, been included in the table in order to 
avoid duplieation. One of the noteworthy features of this 
Ms. is that it substitutes in all the colophons and in the body 
of the text ‘Kumbhakarna’ for Kalasena as the name of the 


author of ‘Sangitaraja’ and gives a different version of the achie- - 


vements of the royal author as compared to the version in 
the Mss. reading Kalasena. The peculiar mode of giving the 
‘matras’ of and Y as एक and tet is also found in the script 
of this Ms. as is the case in all the other Mss. which read the 
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APPENDIX—II 3 


Comparison of the Ragollasa of Sangitaraja with the 
Ragadhyaya of S. R. and Br. 


S. R. and Br. are two important extant texts preceding 
S. Raj. which bear a striking similarity with the latter in the 
treatment of Ragas.* All the three works follow the ancient 
‘Gramaraga—Desiriga’ classification which was subsequently 
abandoned. Thus 8. Raj. is the last notable representative of 
this ancient system of the classification and exposition of 
Ragas. In view of the importance of Raga and Raga-classifica- 
tion in Indian ‘Sangitasastra’ a thorough comparison of the 
‘Ragollasa’ of S. Raj. with the *Ragadhyayas' of the above 
texts appeared to be useful and interesting. 

| 


In order to make this comparison presentable to the 
readers it was not considered sufficient to give parallel referen- 
ces from S.R. and Br. in the footnotes of ‘Ragollasa’ as has 
been done in all other chapters and hence this Appendix. The 
comparative table beginning on the next page, besides furnishing 
parallel references at a glance, gives a comparative view of the 
extent of details of each Raga found in the three texts. The 
table has been divided into three parts viz. Gramaragas and | 
Uparagas, Bhasa-Vibhasa-Antarabhasas and DeSiragas. Ref- ^ 
erences from S.R. have been supplemented with those from | 
Kallinatha’s commentary which: contains certain additional . 
details. 












7. Grümaragas & Upardgas. | DES A | 
It will be clear from the table that there is almost perfect 
agreement between S. Raj. and S.R. in the treatment of  . 
Grāmarāgas. The serial order of Ragas is, however, different _ 












*‘Sangita-siromani of ‘Panditamandali’ (429 A.D.) an earlier con gc 
porary of S. Raj. is another important work which follows the above system of : 
- —Ràga-classification, but the available text is fragmentary ary and incomplete and 
a etail t il 20 ed. comparison 09 an ot D! ;Deniptec till " et aime oss Eu E V T$ 
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in the two texts. Whereas S. Raj. follows the order. of five 
Gitis in the detailed exposition of Gramaragas, S.R. initially 
takes those Gramaragas which are held to be the source of 
certain Desiragas and the remaining Ragas are taken up 
subsequently without any definite scheme of their serial order. 
Br. also follows the order of Gitis, but there are notable 
omissions in it regarding details of individual Ragas. As regards 
Uparagas, it willbe seen that S.R. gives full description of 
only two Uparagas viz. Revagupta and Paficamasadava 
alongwith Gramaragas as these two have been accepted therein 
as ‘Bhagajanaka’ (those from which Bhāsās originate). Br 
does not mention a separate category of Uparügas, but some 
of the names associated with Uparagas in S. R. and S. Raj. have 
been included in Grimarigas in the former (Br) 


























j ग्रासरागा! 
संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसंदर्भः बृहद्वेशोसंदर्भः 
शुङ्म्रामरागा$ः-- 
१-शुद्धकेशिकमध्यमः Jo ७६, ७७, Filo ९७-९९ Yo ८६, ८७, Filo 
३२०, ३२१ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिका: (लक्षणमात्रम्‌) 
२-शुद्धसाधारितः Jo २०-२३, Flo २१-२६ — qo ८६, इलो० ३६९ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणमात्रम्‌ ) 
| ३-षड्जग्रामः qo २६, २७, इलो० २७-२९ पृ०८७, भरतमतोद्धरणम्‌ 
z लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌) 
; ४-शुद्धपञ्चम: Qo ९५, इलो० १४८-१५० पु० ८४, soto ३११ 
E लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌) 
 ५-मध्यमग्रामः ` Qo ५९-६०, इलो० ६७-७० पु ०८७, भरतमतोद्धरणम्‌ 
. ` लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌) 
ares: Jo ६४, ६५, इलो० ७५, ७६ पृ०८५,दलो० ३ | 
-— लक्षणालापकरणाक्षिप्तिका लक्षणालापकरणवतंनिका- (लक्षणमात्रम्‌) E 
e ७-शुदढकंशिकः | Yo २८-३३, इलो० ३०-३२ 





^ z हज प्ताका? | 
गक्षाप्तकाः | गाल्ापवतनिकाक्षिप्तिका: | 


दो 


संगीतराजोक्त रागाः 


संगीतराजः 


संगीतरत्नाकरसंदभः 
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१भिन्तकेशिकमध्यमः 
लक्षणालापक रणाक्षिप्तिकाः 
२-भिन्नषड्जः 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


३-भिन्नतानः 


झक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


४-भिञ्चकेशिकः 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


५-भिन्ञपञ्चसः 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


१-गोडकंशिकमस ध्यमः 
लक्षणालापकरणा क्षिप्तिकाः 
२-गोडपञ्चमः 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


३-गोडकेशिकः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


१-टक्कः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
२-वेसरषाडवः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
३-सौवीरः | 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिका: 
vag: 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
५-सालवकंशिकः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
६-सालवपञ्चसः 





| Qe ४९-५०, इलो० ५३-५५ 


भिन्नरागा£-- 
पृ० ३४, ३५, इलो० ३३-३५ 
लक्षणालापवर्त निकाक्षिप्तिकाः 
Jo ६६, ६७, Fito ७९-८२ 


लक्षणालापवतनिकाक्षिप्तिकाः 


पु० ३६, २७, इलो ० ३५-३७ 
लक्षणालापवर्तनिकाक्षिप्तिकाः 
qo ३७, ३८, इलो०. ३७-३९ 


लक्षणालापवर्त निकाक्षिप्तिकाः 


qo ६७-६९, इलो० ८२-८५ 


लक्षणालापवतं निका क्षिप्तिकाः 


गोडरागाः-- 


पृ० ३८, ३९, इलो० ४०, ४१ 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
पृ० ४०, ४१, इलो० ४२-४४ 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
qo ४२, ४३, इलो० ४५-४७ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


वेसररागाः-— 
qo ७२, ७३, इलो० ९०-९३ 
लक्षणालापक रणाक्षिप्तिकाः 
qo ४४-४६, इलो० ४८-५० 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


qo ८८, ८९, इलो० १२०-१२२ 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 
qo ४६-४८, इलो० ५०-५२ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


qo ६१-६३, इलो ० ७१-७३ 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


Jo ९५, इलो० 3* 


qo ९०, इलो० ३२८ 
(लक्षणमात्रम्‌ ) 
qo ८८, इलो० ३२५ 
(लक्षणमात्रम्‌ ) 
पृ० ९१, इलो० ३३१ 
(लक्षणमात्रम्‌) 
qo ९१, इलो० ३३० 
(लक्षणमात्रम ) 
पु० ८९, इलो० ३२५ 
(लक्षणमात्रम्‌) 


पु० ९३, ९४, इलो०३३६ 
(लक्षणमात्रम्‌ ) 
पृ० ९२, ९३, इलो० 
३३४-३५ 
(लक्षणमात्रम्‌) 
९४, इलो० ३३८ 
(लक्षणमात्रम्‌ ) 


९४, इलो० ३३९ 
(लक्षणसात्रम्‌) 
९५,९६, इलो० ३४२ 
(लक्षणसात्रम्‌) 


(लक्षणमात्रम्‌) 


(लक्षणमात्रम्‌) 
qo ९८, इलो० ३४६ ` a 
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६३६ संगीतराजः 
संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसंदर्भ: बहदेशीसंदर्भ: 
७-टक्ककेशिकः Jo १०८-०९, Filo १९०-९२ Yo ९७, Flo ३४५ 
ळक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणसात्रम्‌) 
८-हिन्दोलः qo ७४-७६, इलोक० ९३-९६ Fo ९८, इलो० ३४९ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌) 
साधारणरागा+--- 
१-रूपसाधारः | qo ५०-५२, इलो० ५५-५७ पृ० १०३, इलो० ३६३ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌) 
२-शकः qo ५३, इलो० ५८,५९ qo ९९, इलो० ३५३ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणमात्रम॒ ) 
. ` ऐ-भस्माणपञ्चम पु० ५४-५५, इलो० ६०-६१ qo Yoo, इलो० ३५५ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः ( लक्षणमात्रम्‌) 
00 vows To ५५-५७, इलो० ६२-६४ o ९९, इलो० ३५२ 
00 oc लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणसात्रम्‌) 
00000 ५-गान्घारपञ्चमः पृ० ८०-८२, इछो० १०३-०५ पृ० १०१, इलो० ३५७ 
o लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणमात्रम्‌) 
200 ६-षड्जकंशिकः Jo ५७-५९, इलो० ६५-६७ पृ० १०२, इलो० ३६० 
.  लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (नाममात्रम्‌ ) 
७-ककुभः Qo ८३-८५ इलो०१०८-१११ Qo Yoo, इलो० ३५४ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः (लक्षणमात्रम्‌) 
D उपरागाः-- 
। रै-शकतिलकः पु० ९ इलो० १५ नाममात्रम्‌ x 
x लक्षणमालापइच कल्लि० qo १२५ 
tee £ | | (लक्षणमात्रम्‌) 
2 — २-उक्कसन्धवः Qo ९ इलो० १५ नाममात्रम्‌ . साघारणगीतो _ 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः कल्लि० qo १२५ ग्रामरागेषु कथितः 
(लक्षणमात्रम्‌) - Qo १०२, इलो० ३६१ 
| | (लक्षणमात्रम्‌ ) 
qo ९ इलो० १६ नाममात्रम्‌ zs 
कल्लि० Jo १२६ | 
(लक्षणमात्रम्‌) 
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सगीतराजोक्तरागाः 


५-नागगान्धारः 
लक्षणसालापर्च 


६-रेवगुप्तः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


७-पञ्चसषाडवः 


संगीतरत्नाकरसंदभः 


Go ९ इलो० १६ नाममात्रम्‌ 
कल्लि० qo १२६ 
(लक्षणमात्रम्‌) 


qo ९ इलो० १५ नाममात्रम्‌ 
ग्रामरागेषु कथितः 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः 


पृ० ९ इलो० १५ नाममात्रम्‌ 


qo १०२ इलो० ३५९ 
रागगीतो WATT 
कथितः (लक्षणमात्रम्‌) 


प्‌ ० १०१-१०२ इलो ० 


लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः To ६९-७१ इलो० १००-०३ ३५८ 
ग्रामरागेबु कथितः रागगीती ग्रामरागेषु 
लक्षणालापकरणाक्षिप्तिकाः कथितः (लक्षणमात्रम्‌) 


८-कोकिलापञ्चसः qo ९ इलो० १५ नाममात्रम्‌ 
लक्षणमालापइ्च x 


2. Bhasa-Vibhasa-Antarabhasas. 


There is perfect agreement between S. Raj. and S.R. in- 
the enumeration of Bhasa-Vibhasa-Antarabhasas. The scheme as 
and extent of detailed treatment of this topic differ in the two 
texts. S. Raj. takes up the detailed exposition of Bhasas, 
Vibhàsüs etc. of Ragas after dealing with the respective Ragas — 
separately, whereas S.R. takes up the Bhasa-Vibhasas etc. in 
continuation of the treatment of the respective Ragas under = E 
which the former are grouped. S. Raj. gives the details of all 
the Bhasa-Vibhasa-Antarabhasas enumerated at the outset of 
Ragollasa with certain additions and alterations here and there; | 
but in spite of complete agreement in enumeration the compa- —_ 
atively meagre number of Bhasa-Vibhasis etc. dealt with 
di QR. is striking. As regards Br., comparative deficiency ir 
= details of individual Bhagas is notable in relation to S. Raj.,- 
— but the number of total याकर या is negligible 
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६३८ संगोतराजः 
भाषाविभाषान्तरभाषाऱ्च 
संगीतराजोक्तभावाः संगीतरत्नाकरसन्दर्भः 


बहदेशीसन्दर्भ: 


l———————————— es e ————————————————————————»———un— ee ee M —— — 


सोवीरकज निता भाषाः-- 


१-साधारिता भाषा 
लक्षणालापो 


२-गान्धारी भाषा 
लक्षणालापो 


३-वेगमध्यमा भाषा 
लक्षणालापो 


४-सोवोरो भाषा 


लक्षणालापो 


१-रगन्ती भाषा 
लक्षणालापरूपकाणि 
२-भिन्नपञ्चमी भाषा 
लक्षणालापरूपकालंकाराः 
३-आभीरी भाषा 
लक्षणालापरूपकालंकाराः 
४-मध्यमग्रामा भाषा 
लक्षणालापरूपकालंकाराः 
५-शातवाहनी भाषा 
'लक्षणालापरूपकालापाः 
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कल्लि० qo १११ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo १११ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo १११ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

qo ९०, इलो० १२२ 
(लक्षणालापौ) कल्लि० 

qo १११ (लक्षणमात्रम्‌) 


' ककुभजनिता भाषाः 
qo ८३, इलो० ११० 
(लक्षणमात्रम्‌) 
कल्लि० qo १११ 
(लक्षणमात्रम्‌) 
कल्लि० पृ०११३ (आभीरिका) 
(लक्षणमात्रम्‌) 
कल्लि० qo १११ 
(लक्षणमात्रम्‌) 
कल्लि० पृ० ११३ (mangit) 
(लक्षणमात्रम्‌) 


qo ८५, इलो० ११२, ११३ 
(आलापलक्षणरूपकाणि) 

कल्लि० qo ११२ 
(लक्षणमात्रम्‌) 


TET भाषा feo qo ११२ 
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qo १०७ याष्टिकोक्ता 
(नाससात्रम्‌) 
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qo १०६ नाममात्रम्‌ 
qo ११९ सालापलक्षणम्‌ 
qo १०६ नाममात्रम्‌ 
do ११६ सालापलक्षणम्‌ 
पृ० १०६ नाममात्रम्‌ 
Qo ११७, १८आलापक्षणे 


सालवाहिनका 
qo १०६ नाममात्रम्‌ 
qo ११८ सातवाली 


(आलापलक्षणे) 
qo ११८ 

(आलापलक्षणे) 
qo ११८ 

(आलापलक्षणे) s 
qo ११९ p | 
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बृहद्वेशीसन्दर्भः 
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ककुभजनिते विभाषे 

कल्लि० qo ११३ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

Yo ८५, इलो० ११२-१३ 
(आलापलक्षणे) 


१-सधुकरी विभाषा 
लक्षणालापो 

२-भोगवर्धनी विभाषा 
लक्षणालापरूपकाणि 


टक्कजनिता भाषाः 


संगीतराजः 
संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसन्दर्भः 
| न 
| १-पोराली भाषा X 







(लक्षणालापौ) | 
२-दोह्या भाषा कल्लि० To ११५ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌ ) 
३-देवारवद्धंनी भाषा कल्लि० Wo ११५ 
| (लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) 
| ४-त्रावणी भाषा ^ क्कल्लि० qo ११३ 
(रक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌ ) 
५-आलम्बी भाषा. X 
| (लक्षणालापरूपकालापाः) 
६-शार्दूली भाषा x 
| (लक्षणालापरूपकालापा:) 
७-मालववेसरी भाषा कल्लि० पु० ११४ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) 
८-त्रवणा भाषा कल्लि० to ११३ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) 
` ९-त्रवणोडूवा भाषा कल्लि० qo ११३ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) 
१०-ललिता भाषा Jo १०३, इलो० १७४, ७५ 
| (लक्षणालापरूपकालापाः ) (लक्षणालापरूपकाणि ) 
| ११-वेगरञ्जी भाषा qo ८७, इलो० ११८ 
| (लक्षणालापरूपकालापाः) वेरञ्जो, कल्लि० qo ११३ 
(लक्षणालापौ) 
१२-सौराष्ट्री भाषा _ Yo १०२, Wo १७३ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणालापरूपकाणि) 
ध्यमदहा भाषा | | सध्यमग्रामदेहा कल्लि० पु०११४ 
(लक्षणालापरूपक (mmm) 


qo ११८-१९ 
(आलापलक्षणे) 

पु० ११८ 
(आलापलक्षणे) 


qo ११३ 
(samat) 
qo १३४ 
(लक्षणालापौ) 
qo १३३ 
(लक्षणालापौ) 
qo १३३ 
(लक्षणालापौ) 
qo १३४ अलघ्वी 
(लक्षणालापौ) 
पु० १३४ 
(लक्षणालापौ) 
qo १०६ 
(नाममात्रम्‌) 
पु० १०६ 
(नाममात्रम्‌) 
qo १०६ 
(नाममात्रम्‌) 
पु० ११२ 


(लक्षणालापौ) . 


qo १०६ 
(नाममात्रम्‌) 
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(लक्षणालापरूपकालापाः) 
१५-पञ्चमलक्षिता भाषा 

(लक्षणालापरूपकालापाः) 
१६-कोलाहला भाषा _ 

(लक्षणालापरूपकालापाः) 
१७-सेन्धवी भाषा 


(लक्षणालापरूपकालापाः ) 


१८-सालवी भाषा 


(लक्षणालापरूपकालापाः) 


१९-त्रवणा भाषा 
(sament) 


_ २०-त्रवणोड्भवा भाषा 


(लक्षणालापौ) 


(लक्षणालापौ) 
'२२-छेवाटी भाषा 

(लक्षणालापौ) 
२२-मालववेसरी भाषा 
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(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo ११४ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

qo ९३, इलो० १४३ 
(लक्षणालापौ ) 

qo १०४, इलो० १७७-१७८ 
( लक्षणालापरूपकालापाः) 

कल्लि० qo ११४ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

X 


io 


कल्लि० qo ११३ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo ११४ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo ११४ 
(लक्षणमात्रम्‌) 

कल्लि० qo ११५ 
(लक्षणमात्रम्‌) ` 

X 


X 


कल्लि० qo ११५ 
(लक्षणमात्रम्‌) ` 

कल्लि० qo ११४ 
(लक्षणमात्रम्‌) 


_ afo qo ११५ (रविचन्द्रिका) 


रवि Pe Salt, i E Dg ~ ATE ८, 
क्षणाला j ) 3 क i 4 Sat 


Fu 
Crue ४८८ 
Om ASS St भाषा 
( Tomi) | 


बहदेशी सन्दर्भ: 


rr जल शा ES SS — 
—Ó— — P ————— — —Á—À—À — à a M—— LS — 


कोलाहली० qo ११२ 
(लक्षणालापौ ) 
X 


X 
X 


X 


qo १०८-०९ 
(लक्षणालापो) 
qo १०९ 
(लक्षणालापो) 
qo १०९ 
(लक्षणालापो) 
पु० १०९ 
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संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसन्दर्भः बृहददेशीसन्दभंः - 
३१-मध्यमग्रामदेहा भाषा कल्लि० Jo ११३ qo ११३ 3 
(samant) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) sa 
३२-गान्धारपञचमी भाषा कल्लि० qo ११४ qo ११३ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
टक्कजनिते विभाषे-- F 
१-तानवलिता विभाषा कल्लि० पु० ११४ qo १३४ - 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) - (लक्षणालापो) | 
२-पोता विभाषा पंचमषाडव उक्ता कल्लि० पृ.१२४ x | 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) | 
शुद्धपञ्चमजनिता भाषाः 
१-आभीरी भाषा क्ल्लि० qo ११६ qo १२१ 
| लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणमात्रम्‌ ) (लक्षणालापौ) bes 
| २-बाङ्गाली भाषा माङ्गली० कल्लि० मांगाली qo १२२ : 
लक्षणालापरूपकालापाः qo ११६ (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) १ 
३-सेन्धवी भाषा पृ० १०४ इलो० १७९ qo १२२ xe 
लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणालापरूपकाणि) (लक्षणालापौ) is 
: ४-त्रवणा भाषा ERY, २८ EE. 
3 लक्षणालापरूपकालापाः LM 
५-दाक्षिणात्या भाषा Qo ९६, इलो० १५०, १५१ qo १२३ (लक्षणालापौ) 3 * 
लक्षणालापारूपकालापाः (लक्षणालापरूपकाणि ) | BE 
(भिन्नपञचमजनिता ) कल्लि० 
| qo १२२ (लक्षणमात्रम्‌) 
६-सौराष्ट्री भाषा qo १०२, इलो० १७१, १७२ >< : 
लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणालापरूपकाणि). 
७-कशिकी भाषा qo १०१, इलो० १६९, १७० qo १२४ ` — ; 
| ' लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणालापरूपकाणि) ` (लक्षणालापौ) 
= ८-गूर्जरी भाषा कल्लि० qo ११६ पु०-श्र३ ८04 
= लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणसात्रम्‌) _(लक्षणालापो) 
= ९-आन्ध्रो भाषा (टक्कजा) कल्लि० qo ११५ Quy me 
_________ लक्षणालापो `(लक्षणमात्रम्‌) ` CODES 
ee १० -सावसी मावा कल्लि० Jo ११६ qo १२२ 
ae E | ? a à: m e डु ०१२२(र fte fert |. 
ES : os Eo YT ०३ ae 
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संगीतराजोक्तरागाः ___ संगीतरत्नाकरसंदर्भ बृह॒हेशीसदर्भ 
१२-तानोऱूवा भाषा. कल्लि० qo ११६ qo १२४ 
लक्षणालापो (लक्षणमात्रम्‌) (samant) 
१३-त्रावणी भाषा qo १०७, इलो ०. १८७ qo १२४ 
लक्षणालायी ' (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
१४-त्रावणी भाषा याष्टिकमते पु० १०७, इलो० १८६ x 
लक्षणालापौ (लक्षणालापो) 
शुद्धपञ्चमज निते विभाषे-- 
१-विभावनी विभाषा `. x X 
(लक्षणालापरूकालापाः) 
: २-आन्धाली विभाषा qo ९६ इलो० १५१, ५२ qo १२३-२४ 
wr (लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणालापरूपकाणि ) (लक्षणालापौ) 
* En भम्माणो qo १०८, इलो १८९, 
3 भिन्नपञ्जमजनिता भाषाः 
१-शुद्धभिन्ता भाषा कल्लि० Jo ११७. — —— qo १२९ 
(लक्षणालापो) (लक्षणमात्रम्‌) (sament) 
२-घेवतभषिता भाषा कल्लि० qo ११७ qo १२९-३० 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
३-किन्नरवल्लभा [ विज्ञाला ] कल्लि० qo ११७ (विज्ञालेति (विशालेति कथिता) 
` भाषा (लक्षणालापौ) कथिता) (लक्षणमात्रम्‌) qo १३० (लक्षणालापौ) 
€ टक्ककेशिकज निता भाषाः 
O १-मालवा भाषा qo ११०, इलो० १९३ qo १३१ (लक्षणालापौ) 
(रूक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) 

_ कल्लि० qo ११७ | 
cad ae (लक्षणमात्रम्‌) ; 
| e zn _२-भिन्नवल्लिका भाषा ` कल्लि० पु० १ १८ भिन्नलालितेति कथिता d 
ES दक (लक्षणमात्रम्‌) qo १३१ (लक्षणालापौ) . 3 

-गान्धारललिता भाषा a A a 


20, इलो० १९४, विभाषा qo १३१ (लक्षणालापौ) 
f enn [ 3 कल्लि कै ० Cars - ४ TES oF AP. > à 
१ ST | ) 2e vie s 











संगीतराजः ६४३ 
संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसंदर्भः बहद्देशीसंद भे 
हिन्दोलकजनिता भाषा$-- 

१-भिन्नवलिता भाषा x qo १३५ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) 
२-द्राविडी भाषा >< qo १३५ 
(zamant) (लक्षणालापो ) 
३-रविचन्द्रा भाषा >< qo १३५ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) 
४-पार्वती भाषा x qo १३६ 
(samant) (लक्षणालापो ) 
५-गौडी भाषा पृ० १०६, इलो० १८३ X 
(लक्षणालापरूपकालापाः ) (लक्षणालापरूपकाणि) 
६-सालववेसरी भाषा कल्लि० qo ११९ वेसरी qo १०६ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌ ) (नाममात्रम्‌) 
७-छेवाटी भाषा qo ९४, इलो० १४५,४६ पु० १२० 
( लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
८-काम्बोजी भाषा X x 
| (लक्षणालापरूपकालापाः) 
९-षड्जसध्या भाषा कल्लि० qo ११८ qo १२१ | 
(लक्षणालापौ) ` (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) E 
१०-मध्री कल्लि० qo ११८ मधुकरी Fo १२१ म 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 3 
११-चूतमञ्जरी भाषा कल्लि० Jo ११८ प्रथममञ्जरी qo १२० ` २ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) A 
हिन्दोलकजनिते विभाषे-- EC 
१-भिन्नपौराली विभाषा कल्लि० qo ११८ (शादूलमते) qo ३५. | 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापो) x पे. >. 
२-पिञ्जरी विभाषा qo ९०, इलो० १२४ (भाषा) » qo १३५-१३६ 
3 (लक्षणालापो) (रूक्षणालापौ) (लक्षणालापौो) . | |. 
>> ^. 
बोट्टरागजनिता भाषा!-- LUE UM 
- १-माङ्गली भाषा कल्लि० qo ११९ qo १३० : & 5 
2 (लक्षणालापो) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापो) | 
E> मालवकेशिकजनिता भाषाः ois 


tT  कल्लि० Yo. १२० (सालवरूपा) 
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संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसंदभंः बृहद्देशीसंदर्भः 
२-बाङ्गाली भाषा कल्लि० qo ११९ qo ११५ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ ) 
३-हषंपुरी भाषा qo १०७, इलो० १८८ zigi qo ११५ 
(लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणालापरूपकाणि) (लक्षणालापौ) 
४-गौडी भाषा >< X 
(लक्षणालापरूपकालापा:) 
५-सालववेसरी भाषा कल्लि० To ११९ x 
(लक्षणालापरूपकालापा: ) (लक्षणमात्रम्‌ ) 
* ६-सैन्धवी भाषा |. Qo १०५, इलो० १८०, १८१ qo ११५ 
S DAE (लक्षणालापरूपकालापाः) (लक्षणालापरूपकाणि ) (लक्षणालापौ) 
७-पौराली भाषा कल्लि० qo १२० qo ११३,१४ 
o (लक्षणालापौ) . (लक्षणमात्रम्‌) (samant) 
(0 ८-बाड्भालो भाषा x x 
(लक्षणालापौ) 
९-अदवेसरी भाषा कल्लि० qo १२० अद्यवेहरीति कथिता 
(लक्षणालापो) (लक्षणमात्रम्‌) qo ११४ (लक्षणालापौ) 
|... १०-आभीरी भाषा कल्लि० To १२० qo ११६ 
 (लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
____ ११-खञ्जनी भाषा कल्लि० Jo ११९ . qo ११६ (लक्षणालापौ) 
= E (लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) खण्डनीति कथिता 
| १२-गर्जरी भाषा ' कल्लि० qo ११९ पु० ११६ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 


माल्वकेशिकजनिता विभाषा-- 
कल्लि० qo १२० qo ११४ | 
| (Samma) (लक्षणालापौ) ES 
TTC AT भाषा-- | a 
š ix. ream फकल्लि0पू० १९१ १० १०६ zm 
wmm २ (लक्षणमात्रमु) (नाममात्रम्‌) 
भिन्नरषड्जजनिता भाषात | RS 
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संगीतराजः ६४५ 
संगीतराजोक्तभाषाः संगीतरत्नाकरसन्दर्भः बृहद्देशीसन्दर्भः 
३-गुर्जरी भाषा X qo १३८ 
(लक्षणालापौ) (नाममात्रम्‌ ) 
४-बाह्याषाडवभाषा x qo १३८ 
(sament) (लक्षणालापौ) 
५-गान्धारी भाषा गान्धारवल्लीति कथिता कल्लि० Yo १३९ 
(लक्षणालापौ ) qo १२१ (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
६-ल्लिता भाषा qo १०३, इलो० १७६ qo १३९ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) ` (लक्षणालापौ) 
७-कौशली भाषा x qo १३८ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) 
८-तुम्बरा भाषा कल्लि० qo १२२ qo १४० 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
९-गान्धारललिता भाषा xX SEX 
(लक्षणालापौ) 
१०-कच्छेली भाषा कल्लि० qo १२१ >< 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) | 
११-कालिङ्की भाषा कल्लि० qo १२२ कालिन्दीति कथिता Ee 
(sament) (लक्षणमात्रम्‌) qo १०७ (नासमात्रम्‌) 9 ET 
१२-पार्वती भाषा x qo १४० 23 
(लक्षणालापौ) (लक्षणालापौ) मकर 
१३-मध्यमा भाषा कल्लि० qo १२१ qo १४० po. 
लक्षणालापौ (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) ^ 
१४-सन्धवी भाषा x x 
लक्षणालापरूपकालापाः Sn x 
१५-शुद्धा भाषा कल्लि० qo १२१ > 
_लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणमात्रम्‌) ` 
१६-त्रवणा भाषा CRS qo १०८ Ur 
१७-वाक्षिणात्या भाषा कल्लि० qo १२२ विशुद्धा दाक्षिणात्या | 
लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणमात्रम्‌) qo १२५ (लक्षणालापौ 
१८-बाड्भाली भाषा . qo १२७ 


E 
x 
re e 


कल्लि० qo ८६, इलो० ११६ 
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संगोतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसंदर्भः बुहद्देशीसंदर्भः 
२०-गान्धारी भाषा कल्लि qo १२२ qo १२६ 
लक्षणालापौ (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
२१-सेन्धवी भाषा qo १०५, इलो० १८२ पु० १२७ 
लक्षणालापो (लक्षणालापरूपकालापाः) (रक्षणालापौ ) 
२२-मालबी भाषा x x 
| रूक्षणालापौ | 
T भिन्ननड्जज निते विभाषे-- 
। १-मालवा विभाषा सालवीति कथिता Jo १२३ X 
* लक्षणालापरूपकालापाः (लक्षणमात्रम्‌) 
२-पौराली - कल्लि० Jo १२२ . पु० १२६ 
लक्षणालापरूपकालापाः  (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 


| भिन्नषड्जजनिता अन्तरभाषा;-- 
| . १-अन्तरभाषा निषादवतो (निषादिनीति go १२१ कथिता) qo १३९ 

















(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
२-अन्तरभाषा स्वर-वल्ली कल्लि० Jo १२१ qo १३९ 
(लक्षणालापौ) - (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
३-कलिङ्गजान्तरभाषा कालिन्दीति कथिता कालिन्दीति कथिता 
— 0 (लक्षणालापौ) कल्लि० qo १२३ qo १२७ 
C ONE (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ ) 
zu वेसरषाडवजनिते भाषे-- 
१-बाह्मषाडवा भाषा _ कल्लि० qo १२३ ` qo १३१-३२ | 
(लक्षणालापो ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) 
EAST WET नाद्या, कल्लि qo १२३ नादाख्या, qo १३२ 


(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌ ) (लक्षणालापौ) 


माळवपञ्मजनिता भाषा।-- 

कल्लि० qo १२४ qo १३६ 

(लक्षणमात्रम्‌ ) — - (नाममात्रम्‌) 
Xx qo १३६ 

| (नाममात्रम्‌) 

न्ती) १३६-३७. 
बेगवती, कल्लि० qo १२४ वेगवतो ( 
Es IE 2b टन e MdL क CE cer PEN ids 
ert TOT eile $3: + oe 2 E 2£ X LA R oH ae $ $ > qo 23 TERI a 
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संगीतराजः ६४७ न 
संगीतराजोक्तरागाः संगीतरत्नाकरसन्दर्भः बृहद्देशीसन्दर्भ: ; 
५-पञ्चमी भाषा x qo १३७ a 
(लक्षणालापो ) (लक्षणालापौ) 
साढवपञ्चमजनिता विभाषा-- 

१-गान्धारी विभाषा >< qo १३७ 
(लक्षेणालापो) | (लक्षणालापो) t 
भिन्नतानजनिता भाषा-- E 
१-ताना भाषा तानोद्धवा, कल्लि० Jo १२४ पृ० १०७ i 
(लक्षणालापो) (लक्षणालापो ) - (नाममात्रम्‌) 
पञ्मषाडवज निते भाषे- ; 

२-शकभाषा फल्लि० qo १२५ qo १३२ 
(लक्षणालापौ) (लक्षणमात्रम्‌) (लक्षणालापौ) : 
२-रेवगुप्ता. भाषा > qo १३२ SE s 
(लक्षणालापौ ) | (लक्षणालापो) . 
3. DeStrdgas 2 d 


The extant text of Br. breaks just after the beginning | 5 
of the chapter dealing with ‘DeSiraigas’ (pp 40,4) and no Žž 
information can be gathered on this topic except a few stray 
names which find a place also in S.R. and S. Raj. A comp- — 
| arison with Br. is not, therefore, possible in the topic of | : 
| Defiragas Sox 

.  Kallinàtha's quotation from Matanga in his commentary 
on S.R.2.2.,2 refers to only three categories of Desiragas viz. 
Raganga, Bhasanga and Kriyanga. The omission of the fourth — 
category accepted in S.R. and S. Raj. viz. Upāùga is notable. 
















S.R.2.2. 48 enumerates ‘DeSiragas’ under ‘Bhasang > | 
‘Kriyanga’, ‘Raganga’, and "Upanga',in two heads viz. 'Purva- _ 
Prasiddha’ (handed down by tradition) and ‘Adhuna Prasiddha | 
(of recent origin) S. Raj. does not make a distinction bet- 

M. 
ween the Ragas of traditional or recent origin Apart from 
the above four categories | SEC R. (2..6-I 8) mentions twenty: 
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-Ragas have their direct origin in ‘Jatis’. S. Raj. does not 
recognise this unqualified category of Ragas and most of the 
twenty names given in S.R. are included in Degiragas treated 
under Raganga in S. Raj. Leaving apart these two- differ- 
ences in the two works, there is much similarity in the 
enumeration of Ragas under the above four heads, except 
Bhasangas where the number of Ragas given in 5. Raj. far 
exceeds that of S.R. The following tables will illustrate this 


observation. 
(a) Ragangas 
x 5. Raj. : S.R. 
S Total Number—34 Total Number—2I-+-20 
; | : | unqualified ‘Ragas’ 
P s = १ Names not found in S.R. Names not found in S. Raj. 
i l. आहसः 2. साहसः 3. m l. नह. 2. भासः 3. मध्यसषाडवः 


4. हिन्दोलः 5. पञ्चमी 6. पल्लवी 4. कोह्नहासः 5. प्रसवः 6. कन्दर्पः 
.. 7. tare: 8. केशिकककुभः 9. ध्वनिः* 
0. dem l पाञ्जा (ञ्चा? ) ली 
EA cou (b) Unpangas 
i. — S.Raj. . S.R. 





2 . Total Number—29 `> - Total Number—30 
Names not found in S.R. :— Names not found in S. Ria). :— 
dL, रीतिगोडः 2. पुर्वगोडः 3. छायागौडः 7]. quiet 2. गुरुञ्जिका 3. मल्हारी 


4. वल्लाता 8. रागचूडामणिः (taken as Bhasanga in S. Raj.) 
In detailed treatment two 4. uefa: (taken as Bhasanga in 
“more names are added viz. S. Raj.) 5. भल्लातिका 6. द्राविडगौडः 


ar a. 


र E धोरणी and मालवगौडः i 










(c) Bhasangas 
DEC S.R 
Total Number—l9 
Names not found inS.Raj. : 


nOn ध्य U 
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S. Raj. Continued. 


5. चल्लाता 6. अधुरी 7. ध्वनिः 8. शशिका 9. श्रीकण्ठी 0. वटुकी ll. लघुकामोदः 
l2. उत्पली 3. गौडी 4. काम्बोजी ]5. तोडी 6. emeret ]7. आभीरी 
l8. देवाला ]9. कंशिकी 20. भुञ्छी 2]. चेत्रवेलावली 22. भूपालो 23. अपरा 
सेन्धवी 24. त्रावणी 25. भैरवी 26. पुलिन्दी 27. कालिका 28. मालवा 29. चोहाली 
30. गेरञ्जी 3l. मल्हारी 32. शातवाहनी 33. दाक्षिणात्या 34. लघुदाक्षिणात्या 
35. तारावली 36. कालिङ्गो 37. गान्धारसिन्धुः 38. कर्णाटी 39. सौराष्ट्री 40. रगन्ती 
4]. wet 42. सिंहली कामोदा 43. रामकृतिः 44. weet 45. कुरञ्जी 
46. शास्बरी 47. MET 48. निरालम्बा 49. सोवीरी i 


UÁcC—-—— SITS ST" -— क क 


(d) Kriyangas. 
S. Raj. S.R. 
Total 'रिप्र॥0७---7 6 Total 'रपएा0००--. 8 
Names not found in S.R. Names not found in S. Raj. 
I. पुर्वरासक्रिया 2. विपाथक्रीः l. अनुक्तीः 2. विजयक्रीः 
3. aaga: 4. हंसक्रीः (omitted 3. सकरक्रीः 
in detailed treatment). 
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As regards detailed exposition of Ragas, it may be noted 
that S. Raj. gives ‘Laksana’ and ‘Alapa’ of each Raga and 
‘Dhyana’ also in some cases. (Of. pp. xxviii-xxxiii of Visayasuci 
ante). S.R. deals with a very small number of these Ragas and 
there too gives mere 'Laksanas'. It will therefore, suffice to | 
give the list of Ragas dealt within S.R. instead of giving a 4 
comparative table. As regards the scheme of treatment ६२ 
followed in S.R., it may be remarked that there appears to be 
no definite order in dealing with De$iragas under four heads. 
They are scattered here and there in the second section of . 
Ragadhyaya, sometimes in continuation of the Gramaragas with — à 
which they are associated and at other times in isolation from 
them. The grouped references given below will be useful as they — 
present the scattered references under four heads of Defiragas. i 














E WE 2० 


(a) Ragangas. (S. R) — — weer 
i ta l. -भेरवरागः, qo १००, इलो० १६३. 2. श्रीरागः, qo ९८, इलो० १५८,१९ A 
5 ay IA 3 सोमरागः, qo १००, इलो ० १६५. 4 सेघरागः, पु० १००, इलो ० १६४. 5 d. 
|... Qe १०१, इलो० १६६. 6. द्वितीयकामोदः, qo १०१, इलो० १६७. 7 ७७, 
० १०२. 9 गोड, qo ७२ ७२, इलो० ९२ 





६५० संगीतराजः 


lO. गूजरी, qo ७०, इलो० ८८, ८९. L. देशाख्या, qo २१, इलो० १०५. I2. आस्र- 
पञ्चमः, qo १०१, Wto १६८. ]3. तोडिका, qo ६५, lo ७७. 4. quit, qo 
६८, इलो० ८५. l5. बद्धालः, qo ६५, Fito ७८. 6. द्वितीयबङ्गालः, uo १००, 
इलो० १६०,१६१. : 
(b) Updngas. (S.R.) 
l. कोन्तली, Yo ९१, इलो० १३०. 2. द्राविडी वराटी, qo ९१, इलो० १३१. 
3. सेन्धवी वराटी, qo ९१, इलो० १३१. 4. अपस्थानवराटी, qo ९२, इलो० १३२. 
5. प्रतापवराटी, Yo ९२, इलो० $33. 6. छाया तोडी, qo ९२, इलो० १३४. 
7. तुरुष्कतोडी, To ९२, इलो० १३४. 8. महाराष्ट्री गूर्जरी, qo ९२, इलो० १३५,१३६ 
9. दाक्षिणात्या गूर्जरी, Jo ९२, इलो० १३६. l0. भुञ्छी वेलावली, qo ९२ इलो० १३७ 
ll. खस्भा० [स्तस्बतीथिका ? ] qo «3, इलो० १३८. 2-3. छाया वेलावली 
______ प्रतापवेलावलो, Yo ९३ इलो०, १३९. 4. भैरवी, qo ९३ इलो० १४०. 5. छाया नट्टा, 
पृ० ९३, इलो० १४२. l6. मल्हारः, Yo ९७ इलो० १५४, १५५. 7. सिंहली कामोदा, 
____ पृ० ९३, इलो०, १४१. l8. तुरुष्कगौडः, Go ९७, ९८. इलो० १५७. 29. देशवालगौडः, 
2 qo ९७, इलो० १५६. 20. कर्णाटगौडः, qo ९७, इलो० १५५. Ql. वल्लाता, Yo ९४ 
* इलो० १४७. 22. मल्हारी, qo ९८, इलो० १५२. 
(c) Bhasdngas. (S.R.) 
— 4. वेलावलो, qo ८६, इलो० ११४. 2. नागध्वनिः, qo ८७, इलो० ११९. 3. "EQ 
qo ९०, इलो० १२५. 4. शुद्धा वराटी, qo ९०, इलो० १२२-१२३. 5. डोम्बक्री, 
.... १० ८२, इलो० १०८. 6. सावेरी, qo ८४, इलो० १११. 7. आडीकामोदा, Jo ८७ 
 इलो० ११७. 8. प्रथममञ्जरी, qo ८६, इलो० ११५. 9. कर्णाटबद्धालः, qo ९०, 
: इलो० १२६. à 
AG. (d) Kriyangas 
3 ]. रामक्रिया, qo ९१, इलो० १२७. 2. गौडकृतिः, qo ९१, इलो० १२८. 3. देवकृति 
qo ९१, इलो० १२९ 
— — — Kallinatha gives Laksanas of the following ten *Nirupa- 
pada Ragas 3 
o La, qo १२६, 2. भासः, Jo १२६, 3. रक्तहसः To १२६, 4. Wü | 
4 7. कन्दर्पे: Jo १२७ 
- qo १२७, 5. प्रसवः, Jo १२७, 6. ध्वनिः qo १२७, eee 
केठिकककुभः, Fo १२७, D0. नट्टनारायणः, ३० 
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(i) Rügüngas :—]. शंकराभरणः, qo १२८. 2. घण्टारवः, qo १२८. 3. FAT, 
qo १२८, 4. दीपकः, qo १२८. 5. रीतिः, qo १२८. 6. पूर्णाटिका, qo १२८ 
7. लाटी, qo १२८. 8. पल्लवी, qo १२८ 

(ii) Bhüsüngas :—l. गाम्भीरी, qo १२९. 2. वेहारी, qo १२९. ४ इवसिता, 
qo १२९. 4. उत्पली, To १२९. 5. गोली, qo १२९. 6 नादान्तरी, To १२९ 
7. नीलोत्पली, qo १२९. 8. छाया, qo १३०. 9. afg, qo १३० 
]0. गान्धारगतिका, Jo १३०. ll. वेरञ्जी, qo १३०. 

(iii) Kriyāùgas :—Collective Laksana given of twelve Ragas, 
beginning with Bhavakri. 

(iv) Upüngas :—]. . पूर्णाठः, qo १३०. 2. देवालः, Jo १३१. 3. कुरञ्जी) To १३१. 





A Comparative Review of the *Raga-Dhyanas' of S. Raj. 

The ‘Dhyanas’ of 34 ‘Defi Ragas’ form a distinctive feature 
of the treatment of Raga in our text. Among extant texts 
S U.S. is the only one preceding S. Raj which gives 'Raga- 
Dhyānas’. There is, however, a basic difference in the scheme 
of Raga-classification adopted in these two texts (cf. relative 
section dealing with ‘Defi Ragas’ under ‘Synoptical and Critical 
Survey’ in the Introduction to this volume) The close simi- 
larity in the *Raga-dhyanas' of these two texts which is obvious 
in the following extracts from S.U.S. is all the more striking 
in the face of this basic difference and it indicates the existence 
of a common source of their ‘Raga-dhyanas’, which is lost to us. 

The following extracts from S.U.S. will be interesting as 
they represent a unique tradition of Tantric ‘Raga Dhyanas, 
which does not generally find a place in later texts like R. K., 
S. Dàmodara, S. D., R. V. etc. Almost all the later texts are — s 
well-known for their ‘Raga-dhyanas’ bearing a mark of ‘Nayaka- | 
Nayika-Bheda’. (This observation is equally applicable to x 
various Ragamala texts). - - - | - | Ec 


: = " Extracts from S.U.S Cpe d. with Parallel references from | a 
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Pariksanas under Ragollasa. Out of 34 ‘Desi Ragas’ of S. Raj. 
with which ‘Dhyanas’ are associated, 30 find their parallels 
in S.U.S. with slight changes in names here and there, except 
Desakhya, Kaisgiki, Saurastri, and Gaudakrti. Similarly, Deva- 
gandhari, Triguna, Vairadi, Coksasatika and Motika of 5. 0.8. 
do not have their parallels in S. Raj.] 
श्रीरागः श्रीरागोश्थ गौरवर्णः सो$ष्टहस्तचतुर्मुखः ॥७६॥ 
पाझाब्जपुस्तकाङकुराबीजपुरक भूत्करः । 
वीणा करद्वयेऽस्य स्यादेकइच वरदः करः ॥७७॥ 
विख्यातोऽयं हंसयानो ब्रह्ममूतिरिवापरः ॥ 
(of. S. Raj. Raganga. 44, 45). 
वसन्तरागः षड्वदनो दशकरो वसन्तो विद्रुमप्रभः । 
Se सुताळशङलखट्वाद्धफलचक्ताब्जभृत्करः ॥८४॥ 
॥ सवीणौ च करो यस्य वरदायभदो तथा । 
i ३ वाहनं कोकिला चेत्रे वशाखे गीयते स च ॥८५॥ 
E (cf. S. Raj. Raganga. 78, 79) 
भैरवरागः - भैरवः इवेतवर्णः स्यादेकवक्त्रोडष्टहस्तभाक्‌ । 
. | वृषयानः कृत्तिवासाः कल (काल) भेरवरूपभूत्‌ ॥८८॥ 
सपंत्रिशूलखटवाङ्कजपसालाभिरन्वितैः t | 
वोणापाशफलाब्जद्च पाणिभिर्भूषितो ह्यम्‌ ॥८९॥ 
| (cf. S. Raj. Raganga. 37, 38) 
 पञ्चमरागः पञ्चमः पञ्चवक्त्रः, स्याहशहस्तों गजेन्द्रः UR YU 








x g वीणापाशफलाङकुशखट्वाङ्गान्ज (ङ्गवर) भृत्करः | 

ze तालाभयादियुकृपाणिः इयामलाङ्गरच कोत्यंते ॥९५॥ 

| e. = emo (cf. S. Raj. Raganga. lll) 
Perce अथ मेघाभिधो राग एकवक्त्रोष्ष्टपाणिभृत्‌ । 


मेघवर्णः केकिगामी पीताम्बरघरो$पि च ॥१००॥ 

| | 

करोच्चयो यस्य बभो तस्य भाषाः षडप्यथ ॥१०१॥ 

(cf. S. Raj. Raganga. 52). 

नट्नारायणो रागो नीलवणदचतुभुजः | | 
| : ॥१०६॥ EN 
zn 4 con | DEC Ex ; 
pu Bha j 80 ^ नह Ea 


ar wl "uM QU MT — v 
हि“ A 
७/ है ७ 





वसन्तभाषा? 


भेरवभाषाः | 


पञ्चम भाषाः 


संगीतराजः ६५३ 


कोळाहळा TATA गौरा तु शुकवाहना ॥८०॥ 
(cf. S. Raj. Raganga. 50). 
TAT कृष्णवसनान्धाली शूकरवाहना UCL 
(cf. S. Raj. Bhaganga. 57). 
द्रविडी (8. Raj. सेन्धवी) ) रक्‍तचीरा स्याद्धेमाभा मत्स्यवाहना ॥८१॥ 
(cf. S. Raj. Raganga. l28). 
मालवकेशिकी (S. Raj. आडीकामोदा) गौरा क्रौज्चगा रक्त- 
चीवरा ॥८२॥ 
(cf. S. Raj. Bhasanga. 90). 
रक्ताभा देवगान्धारी पीतचीराइवगामिनी ॥८२॥ 
(Not found in S. Raj.) 
आन्दोला कौशिकी चव तथा प्रथममञ्जरी । 
गुण्डगिरी देवशाखा रामग्री षट्‌ (ड) वसन्तजाः ॥८६॥ 
अथासां लक्ष्म चान्दोळा (8. Raj. प्रथमसञ्जरी ) दोलारूढा qavi । 
शेषा अपि च गौराडग्यो दोलास्था नादपुरिताः ॥८७॥ 
| (cf. S. Raj. Bhasanga. 95). 
नीलांशुका रक्तवर्णा भैरवी शुकवाहना ॥९१॥ 
(cf. S. Raj. Bhasanga. 72) 
गौरवर्णा पीतवस्त्रा गुजरी मेषगामिनी us 2u 
(cf. S. Raj. Raganga. 83). 
इयामाङ्गी कृष्णवसना भाषा (S. Raj. देवकृतिः) गरुडवाहिनी us su 
(cf. S. Raj. Kriyanga. l]). 
वेलाकुली (8. Raj. वेलावली ) रक्तची रा गौरा स्याद्वृषयायिनी ॥९२॥ 


(cf. S. Raj. Bhagatiga. 20). 
'कणीटी हस्तिगमना नीलाङ्गो रक्तचीवरा us 3i 


(cf. S. Raj. Raganga. 4). 
हंसयाना पीतवस्त्रा रक्तहंसा (S. Raj. रक्तहंसः) प्रवालभा ॥९३॥ 

(cf. S. Raj. Raganga. 59) 
त्रिगुणा सहिषयाना च श्यामला कृष्णचीवरा ॥९७॥ 


(Not found in S.Ra]). _ > 2 


स्तस्भतीर्थी पीतवस्त्रा रक्ताङ्गा सर्पवाहना ॥९७॥ 
(cf. S. Raj. Raganga. 44) 
नीलाम्बरा च गौरा स्यादाभीरी केकिगामिनी ॥९८॥ | 


(cf. S. Raj. Bhasanga. 60). 
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वईराडी भिन्नवर्णा च कृष्णवस्त्रोष्ट्रयासिनी ॥९९॥ 
(Not found in S. Raj.) 
३वेतवर्णा नोलवस्त्रा सामेरी (S. Raj. सावेरी ) स्यान्सुगासना ॥९९॥ 
(cf. S. Raj. Bhasanga. 87) 


मेघभाषाः बडगाला (S. Raj. बङ्गालः) पीतवस्त्रा गोराङ्गी खड्गगासिनी ॥ १०३॥ 
| (cf. S. Raj. Raganga. 07). 
पोतवस्त्रा च नीलाङ्गो मधुरा (S. Raj. मधुरी) सारसासना ॥१०३॥ 
A (cf. S. Raj. Bhasanga. 24). 
es नीलाम्बरा गौरदेहा कामोदा (8. Raj. द्वितीयकामोदः) कौङ्चयायिनी 
"n =. | ॥१०४॥ 
(cf. S. Raj. Raganga 57) 
गौराङ्गी पीतवसना हंसगा चोक्षसाटिका ॥१०४॥ 
} | (Not found in S. Raj.) 
^ SEEN | तार्क्यासना देवगिरी (8. Raj. देवक्ृतिः) मेघाभा रवतचीवरा ॥१०५॥ 
pet | (cf. S. Raj. Kriyanga. ]) 
मयूरवाहना श्यामा देवाला नीलचीवरा ॥१०५॥ 
M cun (cf. S. Raj. Bhasanga. 62). 
020 नट्टनारायणभाषाः ce रक्ता तोटिका सम्बरासना ॥१०८॥ 
क ) | (cf. S. Raj. Bhaganga. 55) 
मोटिका नोलवसना गौरा कुक्कुटवाहना ॥१०८॥ 
(Not found in S. Raj.) 
नट्टा क्रोङचासना पीतचीवरा मेघदेहभा ॥१०९॥ 
| (cf. S. Raj. Bhasanga. 39) 
हेमवर्णा रक्‍तचौरा gest (S. Raj. डोम्बक्री) स्यान्नरवाहिनी ॥१०९॥ 
| (cf. S. Raj. Bhasanga. 76) 
नीलाभा रक्‍तवसना मल्हारी च कपोतगा ॥११०॥ 
ES (cf. S. Raj. Bhasanga. 0l). | 
NES का सिन्धुमल्लारिका (S-Raa]. रामकृतिः) गौरा पीतचीरा गजासना॥११०॥ ` 
"SR वीणाहस्ता नादरूपा'"***'*'* (of. S. Raj. Bhasanga. ।]5) 
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APPENDIX III (Pt. I) 3 
An alphabetical list of the authors and works cited in Saügitaraja Vol. I : 
WAH CHAM पुवंग्रन्यानामाचार्याणाञ्च वर्णानुक्रमसुची 
(Figures indicate page numbers. The figures given in 
brackets indicate the number of times a reference occurs in 8 
single page). 
अथवंवेदः १२ तुम्बरुः द्‌ 
अभिनवगुप्तः [भट्ट-] १६३, २४१ दृत्तिलः ६, ९७, १६३, १८५, १९ १, २७२, 
अजुनः ६, ५६२, ५६३ ४२३, ४७३(२), ४७४, ४७५, 
24025 ४८४, ४९५, ५०५ 
आगमः | १ दुर्गेशक्तिः ६, २६७(२), २७०, ३३२, २३४ | 
आचार्यः (भरतः ? )९१, ९६, १९१, २७०, धनञ्जयः ५६३ ` ; 
२७६, २७९, ३७०, ४०५, ४७३, धर्मशास्त्रम्‌ ८, ९ | 
४७६, ४९५, ५३५ नन्विकेश्वरः | | १२४, २०९ es, 
आचार्याः २७१, ५३३ न्दी | ६, ५६२ à 
SINIT २८६ नाटकशास्त्रम्‌ ८ ie 
इतिहासः १० नाद्यनिगमः : ५ ES 
ईश्वराः IESU SES 9.05 E 
SSE: S = 
उपवेदः (printed रूपवेदः) ९ नारदः 75 5,8) १९९ ४६७ ५. 
ऋग्वेद: | १२ नारदीयशिक्षा | BASE 
wi o १० निःशङ्कः (शाङ्गदेवः) ह या 
१ ऋष्यग्रणीः Met ।- | BEC 
कम्बलः ६, १८७,५११ पार्वती > ee 


कदयपः . ६, २४९, २६५, २६७, २६८ प्रुराणम्‌ 
.(०महषिः), २७६, ३२४, ४३२ Uxm 
कोहलः १२४, ४२३, ५५२ पुराणाः | es ४६८ ` 
क्षेत्रराजज १६३,१६८ पुरातनाः १६, ५०, ५२, -१४३, १८४, | 
9 Sane ee. = tea re आट क ३१, ४७२, ५४०, ५४ uU 






IR au ल 


६५६ 

पुवेशास्त्रम्‌ ८७, २७१, ४०२ 
पुर्वाः ९७, १६८, ४२१, ४६० 
पूर्वाचार्याः १४४ 
चहदेशी २६५(२), २७३, ४१०, ४३९, 


५५४ 
भरतः १ (२), ५, ६(२), ७(२), ८, १२, 
३६, ७६, ७९, १२३, १२७, १४१, 
१४२(२), १६३, १८४, १९१, 
_ १९३, १९७, २२७, २४२, २६५, 
२६७, २७६, ३१९, ३३४, २४८, 
४७२, ४७३, ४७४, ४९३, ५०९, 
५३२, ५४७, ५५२ 
भाष्याणि & 
भोजराजः ६, ५५५ 
मतङ्गः ६, ७४, ९६, १२४(२), १८५, 
२४२, २४३, २६५(२), २६६, 
२६७, २७० (२), २७२, २७३, 
२७९(२), ३१२, ३२६, 
३५९, ३६४, ३९२, २९७, ४००, 
४०४, ४०५, ४०९, ४१५, ४२५, 














AS ४२६, ४२८, ४३० (२), ४२४, 

ले ४३६, ५४५, ५५१, ५५८ 

z ५६३ (२), ५६४ | 

E «v x 

महर्षयः २४२,५१६ (२) [आद्य m 
E UM, one place] ५४७ 


२६०, २८२, ३६१ 
Y 


२५०, 
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मुनिः (भरतः?) ७६, १३०(२) १९१, 
१९३, २४२, २६६, २६७, २६८, 
३७४, ४४८(२), ५०९, ५३३, 
५३९, ५५०, ५६७ 


सुनित्रितयम्‌ ३७७, ३९०, ४०८ 
afagea: (याष्टिकः) ३८८ 
सुनिवराः ४४६, ४४७ 
सुनीन्द्रः १० 
यजुर्वेद: १२ 
याज्ञवल्क्यः ९, (Poona MS.), १४२ 
याष्टिकः २४, २६७, २७१(२), २७३, 


२७४, २७५ (२), ३५५, ३६०, ३६४, 
३६५, ३७० (२), ३७३, ३७४(२), 
३७६, ३७७, ३७९, ३८२, ३८६, ३८८, 
३९४, ३९५, ३९६, २९९, ४०१, ४२५, 
४२९, ४३१, ४३४, ४३५, ४३६ 


योगिप्रवरः (नारदः ? ) ९ 
रक्षोराजः (रावणः ? ) ६ 
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APPENDIX III (Pt. II) 


: Critical Notes on the Specific Authors and Works Cited in 8. Raj. Vol. I 

हु Every note is divided into two parts xL | 
न | (A) General information about the particular author | 
E. or work under reference, and | | a D 
=$ (B) The context or contexts in which our author cites 

7 | the author or work concerned | Ar. 5 


7. Abhinavagupta > 
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scholar. Has taken all knowledge for his province'!. A staunch 
votary of the ‘Pratyabhijfia Dar$ana' and exponent of the 
Dhvani school in Poetics. Held in high reverence by later 
writers and often referred to as ‘Ac&ryapada’. Author of 
nearly fifty works covering the field of Philosophy, Tantra, 
- Poetics, Dramaturgy and Stotra (eulogistic poetical composi- 
tions imbued with religious fervour)?. ‘Dhvanyaloka Locana’ 
and 'Abhinavabharati commentaries on Dhvanyaloka and 
N. 8. respectively are the most widely known works on Poetics 
and Dramaturgy, the latter (‘Abhinavabharati’) also on music. 
*Abhinavabharati published in G.O.S. in three volumes upto 
the 27th chapter of N.S. (the 7th chapter breaks off in the 
initial portion and the 8th chapter is missing). The 
available MS. contains a small initial portion of the 28th chapter, 
is almost complete from the 29th chapter onwards and breaks 
off at verse 376 of the 32nd chapter. 


Studied under various teachers the subjects noted against 
their names. l. Narasimhagupta (his father)—Grammar 
2. Vamanatha—Dvaita Tantras 3. Bhütiràja—Brahmavidyà 
4. Bhutirajatanaya—dualistic-cum-monistic-Saivism 5. Lak- 
smanagupta (disciple of  Utpaladeva)—Krama and Trika 
Darganas. 6. Indwraja—Dhvani 7. Bhatta Tauta—-Drama- 
turgy. "Twelve other teachers are referred to in his works 
without any specification of the subjects studied by him under 

. them’. 

CIUS A devout Saivite, à Yogin and a celibate throughout his 
= | उ life. Date: lOth (latter half) and llth (first half) centuries 
> 3 A.D 
B B (i) p. L63, as a part of the author’s epithet (अभिनवगुप्तोक्ति- 
रहस्यज्ञ :) in the context of ‘Kaisika-svara-sadharana’ and (ii) 
>. 244—the causal position of 'Svara-samvàdi-lopa on in ‘Au duva- 
adava-Jātis’. Unfort unately, the text of- Abhinav abharatr 5 
dealing with these two pointsis not now available as the 28th — 
Zh. apter br Die reaks off in the initial portion c) 
- RUE Ta VET. of ६ mek Postion bi 3 K.C. Pandey ‘Abhi- £ A à 4 
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2. Arjuna 


A. An epic and Pauranio figure. Mentioned in the 
list of ancient authorities on music in S. R. ..6. and his 
view quoted under the names ‘Savyasaci’ and 'Dhanaiijays' 
in S. R. 4.]03 and 4.04 respectively in *Elà Prabandha'. A 
work entitled ‘Arjuna Bharata’ deposited in the Tanjore Sara- 
swati Mahal Library’. 

B. (i) p.6—list of-ancient authorities. (ii) pp. 562, 563— 
varieties of Elà Prabandha. (Also mentioned as Svetavahana 
and Dhanafijaya on p. 563) 

3. Aégvatara (and Kambala) 


A. Always referred to along with Kambala. Both are 
Pauranic figures among authorities on music. Referred to 
in S. R. ..6 and .7.22, the latter reference being specific 
as the two are said to hold some definite opmion regarding 
the use of ‘Svarasadharana’ in ‘Jatis’, different from that of 
Bharata?. The existence of some music work by them is in- 
dicated by this reference. 


Mentioned as two Nagas in the list of Nagas in Maha- 
bharata, Adiparva, chapter 35. In Markandeya Purana 23. 
49-56, both mentioned as brothers ; both propitiated Saraswati, 
obtained ‘Para Nadavidya’ from her as a boon, (the boon 
comprises seven Svaras, seven Gramaragas, seven Gitakas, 
seven Mirchanas, forty-nine Tanas etc.) and became ‘Kundalas’ 
of Lord Siva. A brief reference to this Pauranic ‘Katha’ is 
found in S. D. .29. Agvatara heard the Visnu Purana from 
Vatsa and narrated it to Kambala (V. P. VI 8.46). 


B. (i) P.6—list of ancient authorities and (ii) p. 787- 


‘Jatis’ in which ‘Svara-Sadharana’ is used. 
4. Kasyapa | 


‘A. Referred to as a sage (‘Muni’, sometimes ‘Rs? or 
Maharsi). Quoted by Abhinavagupta in his commentary on N. 5. 
oN >> a ऋषि eee | | | 2 o". 
! V. Raghavan 'Some Names in Early Sangita Literature’ (S. N. A. — ` 
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5.l04 and 29.6, the latter quotation being comprised of a long 
extract in Anustubh verses in the context of the ‘Rasaprayoga’ 
of Ragas. Quoted or referred to by Matanga several times 
in the context of ‘Gramaragas’ and ‘Bhasas’. Nanyadeva 
often quotes from 'Ka$yapa' (nearly 75 times in the context 
of Ragas and their Bhasàs and twice in the context of Praban- 
dhas) and twice from Brhatka$yapa. Listed among ancient 
authorities in S. R. 2..]5, and S. M. p. 8, verse ]8. Held by 
some to be a contemporary of Bharata’. From two references 
in *"Hrdayangam& a commentary on Dandin's ‘Kavyadarsa’, 
(I. 2 and II. 7) he appears to have also written on Drama 
and Alankara?. 


B. (i) p. 6—list of ancient authorities (ii) p. 249, Kapa- 
lagana (iii) p. 265, Ragasvarüpa (iv) p. 267, Manifold Gitis (v) p 
268, Laksana of “Ragagiti’ (vi) p. 276, Allocation of Ragas to 
either of the two Gramas. (vii) p. 324, Laksana of Takkakaisika 


Raga (vi) p. 432, Bhasa called ‘Gandharagati’. its alternative 
name Stambhatirthika 


5. Kohala 


A. One of the first four out of the hundred sons or 

pupils of Bharata (N. S. 2.26). Mentioned in N. S. as one 

a destined to undertake the completion or elaboration of 

pee Bharata’s N.S. (36.64,65) and as one of those who practised 
— —  f*Natya$astra' (36.7]). 

— — — Frequently (nearly 25 times) quoted in Abhinavabharati 
in ‘Nafyadhikara and 'Geyadhikara' and at places regarded 
— — as coeval with Bharata (cf. N. S. Vol. I p. 47). The variety 
E of subjects covered by these numerous quotations indicates 

hat Kohala was a writer on Dramaturgy, Dance, and Music 
(Vocal and Instrumental). Quoted or referred to in Brhaddesi 

not less than five times in the context of ‘Sruti-Svara-Nirnaya 
and ‘Alankaras’. Nearly seven quotations in Saradatanaya’s 
havaprakasa relate to Dramaturgy primarily and at one | 
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place to dance ; seems to be held in equal respect with Bharata 
with whom he could differ in the matter of detail. Mentioned 
in the same breath with Bharata as an authority on dancing 
in Damodaragupta’s ‘Kuttanimata’ (latter half of the 8th 
century A.D.) Referred to in *Dattilam" (p. 2, verse 28) 
in the context of ‘Uttara’ (a type of Suddha Gita). Referred 
to as Natyacirya in Rijasekhara’s “Balaramayana’?. Šim- 
habhüpala's ‘Rasarnavasudhakara’ mentions Kohala as one 
of the five authors on ‘Natya’ (l.50-52). 'Abhinavabharata- 
Süra-sangraha' (p. 2, verse 8) of Cikkabhupala (l6th century 
A.D.) refers to five varieties of musical instruments on the 


authority of Kohala 


Quotations and references in Kallinatha’s commentary 
on the Narttanadhyaya of S.R. supply the basis for the follow- 
ing conclusions :—(i) Kohala's work was called ‘Sangitameru 
(ii) It was in dialogue style between sage Sardula and Kohala 
(iii) It was in Anustubh verses (iv) Its first part treated of 
Natya and the latter part only of Sangita (v) ‘Sangitameru 
may possibly be an elaboration of an earlier work of Kohala? 
Quoted by later writers as the first who introduced the Uparu- 
pakas (minor types of dramas) like Totaka, Sattaka etc*. 


MSS., Associated with Kohala’s name 


(i) Some fragments described as extracts from Kohala’s 
works are deposited in the Madras MSS. Library, viz. “Koha- 
liyam Abhinayasastram’, “Talalaksanam’ and ‘“Kohala-raha- > 
syam’. (ii) *Dattila-Kohaliyam' (a later work of the हणा 
century A.D.) deposited in the Saraswati Mahal Library, > 
Tanjore.5) ER 

Kohala's work appears to have influenced the redactors 3 
of the N.S.9 


7 P. V. Kane; “History of Sanskrit Poetics’ p. 25 
3 Ibid 
3 V. Raghavan; S. N. A. Bulletin No. 5 
. 4 Ibid 
5 M. R. Kavi; ‘Introduction to *Bharatakosa 
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B. (i) p. I24, where our author disagrees with Matanga's 
‘Dvadasasvara-Murchana’, This reference is confusing as Kohala 
is said to have followed Matanga, whereas Matanga himself 
cites the authority of Kohala in this context. (Br. p. 32) (ii) 
p. 423, ‘Gambhiri Bhasa’ held to be “Upanga’ by Kohala etc. 
instead of ‘Bhasanga’ of Dattila etc. (iii) p. 552, the alternative 
names of the five Jatis of Prabandhas as Sruti, Niti. etc. 


6. Ksetrarüja 


D A. Mentioned in S.R. I.I.I7in the list of ancient authori- 
š ties. No other information available. 
M 







UN B. ()p.L63, ‘Svarasadharana’ (ii) p. 68, enunciation of 
— — ‘*Warna’. In both the references our author indicates that he 


ओ follows Ksetraraja. 
à A ` x tf. Gaurr 

4. Mentioned in S.R 7.7.5 as Siva among ancient 
authorities. This reference indicates the Agamic tradition 
of Sangitasastra. 


















, B. p.6, list of ancient authorities. 


6. Candragekhara 


A. Held to be the author of three works viz. ‘Abhinaya- 
mukura’, ‘Sangitalaksana’, and *Bharatasarasangraha' (Vide 
Catalogue of Sanskrit Manuscripts in Oriental Library, Mysore.’ 


:- =B. p. 97, ‘Laksana’ of ‘Gandhara-grama 


9.. Tumbaru 


Y 
A. Often associated with Narada in Pauranic CARET 
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Narada the glories of Ananta. (Bhagavata V 25.8). Sang 
the praise of Krsna when he held the Govardhana. (Bhaga- 
ata X. 25.82, 97.94) 
B. p. 6, list of earlier authorities. 


| 70. Dattila 

| A. Also known as ‘Dantila’. Mentioned along with Kohala 
in N.S. .25.26. ‘Dattilam’, a work published in Anantasayana 
Sanskrit Series No. 02 is very small and briefly deals with a i 
few topics of ‘Gita’ alone. It appears to be an abridged version | 
of a portion on ‘Gita’ of the original work which must have 
dealt with Gita, Vaidya, Nrtya and Natya but is lost to us 


Quoted or referred to by Matanga four times Im the con- 
text of *Mürchanatünas'. Mentioned in Simhabhüpala's “Rasa- 
rnava Sudhakara’ as one of the five authors on Natya (१.62-84) 
*Kuttanimata! mentions Dattakacarya along with authors on 
Kāmaśāstra like Vatsyayana, and Dantila along with Bharata 
and Viśākhila!. M.R. Kavi has stated that Dattila’s work 
called *Gandharva-vedasara? is available and that he is an 
authority on Dhruvas and Talas?. Quoted by Abhinavagupta 
(N.S. Vol. I p. 203) in the context of Dhruva and nearly 72 
times in ‘Geyadhikara’. It appears that he was a writer on 2r 
Sangita’ and not on ‘Natya’. Dattila himself quotes Narada, m 
Kohala and Vigakhila and can thus be held to be later than 
Kohala. A MS. of a work entitled ‘Ragasagara’ is deposited — 
in the Madras MSS. Library, (Cat. Vol XXII No. 3025); . 
it has three ‘Tarangas’ and reads in the colophon as:—sk è — 
श्रीरागसागरे नारद-दत्तिलसंवादे... ... . ime | A commentary called — 
‘Prayogastabaka’ on Dattila’s work mentioned by M Krish- is 
namachariarf and in Simhabhüpala's commentary on S. R.5 — 5 ay 
Quoted by Nanyadeva nearly I7 times in ‘Jatis’, five times | 
in Gitakas and once in the order of Svaras on the Vina. — . 


१ P. V. Kane ‘History of Sanskrit Poetics’ p. 25 
a Ibid, —— > 
3 Dr, V. Raghavan, S. N. A. Bulletin ०७. ||| 


4 ‘History of Classical Sanskrit Literature’ para, 9 s 
. 5 V. Raghavan *Lat Saigita Litera’ N A. e 
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B. (i) p. 6, list of ancient authorities (ii) p. 97, name re- 
ferred to with the epithet मूच्छेनागणनाधिप: in the context of the 
plausibility of only two Gramas viz. Sadja and Madhyama ; 
our author disagrees with Dattila here. (iii) p. 763, general 
reference in the context of 'Jatisadharana', (iv) p. 9l, general 
reference in the context of “‘Sarhnyasa-Vinyasa-Laksana’. (v) 
p. 272, two Vibhasas of Malava-Kaigika Raga. (vi) p. 423, 
*Gambhir' held by Dattila as 'Bhasanga', but by Kohala as 
"Üpanga'. (vii) p. 473 as a part of the author's epithet 
(दत्तिलादिमतज्ञ:) and a general reference in the context of ‘Vidari- 
Laksana’ (vii) p. 474, cited as the votary of Four Gitangas ; 
our author disagrees and accepts only three; (ix) p. 484 ‘Datti- 
— llamata’ referred to in the context of “Vividha’ under ‘Catus- 
kala Madraka’; (x) p. 495, two Angas of ‘vividhaikaka’ under 
Rs = - fAparantaka'; (xi) p. 509, details of the ‘Anta’ in ‘Ullopyaka’. 


Ii. Durgdsakts 


A. Probably a historical personality. (i) Quoted by 
—  Matanga six times in the context of Giti and Ragalaksana. 
— — (pp. 82, 94, 99, ।0]) (ii) Mentioned as ‘Durgagakti’ in S.R. ..5 
- among ancient authorities and along with Ka$yapa in 2.2.65 
— — — प. (i) 0.6, list of ancient authorities (ii) p. 267, as the 
i exponent of five Gitis; the view accepted by our author (ii) 
p. 270, eight Uparagas admitted by him. (iv) p. 332, different 
| . opinion of Durgagakti cited in the allocation of Narttaraga to 
S adjagrāma instead of Madhyamagrāma. (v) p. 334, allocation 
sR Of ‘Gandharapaficama’ to Sadjagrama. (Reference numbers 
ee ii), (iv) and (v) available in Br. pp. 82, 99, l0I respectively) 


ss 2 | e. — I2. ~ Nandikegvara, Nandin (Nandimata) 

A. APauranic and historical figure. Nandin well-known 
the ‘Vahana’ of Siva in Puranas. Nandin’s account in 
vapurana (Sanatkumarasamhita, chapters 45-49) Works on 
— Saneita, Vyakarana, Tantra and Kamasastra,” associated 
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Sangita (i) *"Bharatarnava', said to be in 4000 ‘verses 

The ‘Abhinaya’ portion available in Saraswati Mahal Library, 
Tanjore, has been published recently with English and Tamil 
translation from the same institution in I957. (ii) ‘Abhinaya- 
darpanam’ (published), declared in the colophon to be a part 
of ‘Nandikegvarabharata’. Some hold that the former may be 
a chapter of ‘Bharatarnava’ and ‘Nandibharata’ may be another 
name for *Bharatürnava'.! (iii) A portion of *Nandibharata' 
entitled नम्दिभरतोक्तसंकरहस्ताध्यायः is available in the Madras MSS. 
Library? (iv) A work entitled '"Talalaksanam' ascribed to 
Nandikegvara is deposited in the Saraswati Mahal Library, 
Tanjore.? (v) A work called ‘Bharatarthacandrika described 
as a dialogue between Nandikegvara and Parvati, deposited 
in the Madras MSS., Library. (vi) A work on “Tandava’ called 
*Karanabhüsana! is surmised by Prof. M. R. Kavi.6 He has 
also inferred that ‘Bharatarnava’ must be assigned to a period 
later than the ॥0 century A.D. and that the text available 
at present might have been the product of a recast of the 
original which was perhaps lost.6 Prof. Kavi also speaks of 
the similarity of the views of Nandin with those of Haripala, 
the author of ‘Sangita Sudhakara' (l2th century A.D.).? Nandin 
is believed to have differed widely from Bharata; there are 
said to be two sets of works, both going under the name of 
‘Nandin’ the one agreeing with and the other differing from 
Bharata.9 Particulars of these two sets of -works are not x e 
available. As regards difference from Bharata’s view, MM.P.V. At 
Kane also takes notice of such differences (History of Sanskrit | 
Poetics p.2.) Nandikegvara is held to be the author of a work a 

on Rasa on the basis of the reference in Rajasekhara’s ‘Kavya- — Ro 
mimàrhsà' (p.l) to the effect that Siva handed down the science - NA. 
! Ibid. १, ३, *. V. Raghavan S. N. A. Bulletin No. 5 y 
5 Introduction. to Bharatakośa p. iii | 
9 Ibid. In P. V. Kane's opinion the text of Bharatarnava may be a com- 


pilation from the original work of NandikeSvara, undertaken by one 
Sumati (History of Sanskrit Poetics p. 2) 2 I E a 
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of Poetics to Brahma who taught it to others, Nandikegvara 


having received ‘Rasa’ from among the eighteen Adhikaranas 
into which the science was divided for teaching. The last 
chapter in the K.M. edition of N.S. ends with the words 
नन्दिभरतसंगीतपुस्तकम्‌ । 

Abhinavagupta - quotes a verse regarding ‘Recaka 
Angahara' said to be in accordance with ‘Nandimata’ (N. S. 
Vol. I p. 69). , (70 is doubtful whether the name ‘Nandimata’ 
refers to a work of Nandike$vara). In the 29th chapter of 
N. S. (Folio No. 57 of our photostat copy) Abhinavagupta 
says that he has not himself seen Nandikegvara’s work, but 
that he has quoted Nandike$vara's view on 'Citrapürvaran- 
gavidhi on the authority of Kivttidhara. Quoted by Nanya- 
deva twice,—in the context of Ela-prabandha and four Margas 
of Tala. Saradatanaya in his Bh. P. (p. 56) mentions that 
Nandike$vara taught the Natyaveda to Brahma and asked 
the latter to teach it to Bharatas. Again on p. 285, Brahma 
is said to have approached Siva for getting rid of his fatigue 
and Siva is said to have asked Nandikeávara to teach Natyaveda 
to him (Brahma). These two references point to the fact 
that Nandikeávara, as his name implies, must have been asso- 
ciated with the tradition in Natya which owed allegiance to 
Siva as its source of origin, as different from that known to us 


- in Bharata’s N. S., which is held to have originated from Brahma. 


Grammar: “Nandikegvara was a contemporary of Panini 
according to the tradition, recorded by Upamanyu the com- 
mentator on the ‘Nandikegvara-Kasika’*. This tradition seems 
to find support in the indirect reference to the Nandikesvara 
Kagika by Patafijali in his Mahabhasya [Bhaskari Vol. III 
(Intro. XLIX.]'? SURE 
— Tantra: (i) Nandikegvara Samhita quoted in > zi: 
bhaktisudhārņava (published in Arthur Avilon's T CI m 

XXI, 940) (p. 37) (ii) Nandike$vara य न 
Har Prasad Sastri’s Descriptive Catalogue 
2 Published from Mysore (Panchacharya Electric Press) 


ORS are 27 
aKO Pandey ; ‘Comparative Aes ०४०४! Vol. I p 5 
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deposited in the Royal Asiatic Society, Bengal Vol. V (p 
723-98). The work is entitled *Sivadharma." Some of the 


colophons read as :— 


इति शिवधर्मशास्त्रे नन्दिकेश्‍वरप्रोक्ते............... or इति शिवधमंदास्त्रे नन्दि- 
केश्वरप्रोक्तायाँ संहितायाम्‌............... 

B. Nandike&vara (i) p. I24 *Dv&üdafasvara-mürchan&' ; 
mentioned along with Kohala as a follower of Matanga in this 
respect. This is confusing as Matanga himself quotes Nandi- 
kegvara in support of his theory of ‘DvadaSa-svara-murchana 
(ii) p. 209, in support of the view that ‘Sadjamadhya Jatt is 
Sarvarasāśrayā and the neucleus (Prakrti) of all Ragas 
(This reference is not found in any other extant text) 


Nandin (i) p. 6, general reference to ‘Nandimata’ in the 
list of ancient authorities. (ii) p. 562, four-fold Matraila accor- 
ding to Nandimata. (This reference occurs in Kallinatha's 
and Sirhhabhiipala’s commentaries on S. R. 4. 96-]0 ın the same 
context). 

75. Narada 

A. A Puranic figure, Brahma’s son and ‘Devarsl, 
playing on the Vina to the accompaniment of his divine songs 
and a Vedic figure as a ‘Brahmarsi’. This name is also asso- 
ciated with more than one historical person in Sangita literature. 
Associated with Bharata when the first ‘Natya-Prayoga was 
presented (N. S. .52) ; mentioned as one of the *Gandharvas'. 
(N. S. 5.32), as one of the numerous Munis who asked Bharata 
certain questions towards the end of N. S. (36.4); as an older 
authority on ‘Gandharva’ by Bharata (N. S. 32.484); as an ex- 


ponent of Dhruvàs (N. S. 32.]) and as an authority on instru- 


mental music (N. S. 33.3). One verse from "Naradiya Siksa 
(3.3) आचार्याः सममिच्छन्ति etc. is reproduced in N. S. 34.98 





(K. M. edition.) Mentioned in Mahabharata, Santi-Parva 20,2] 
as the first propounder of Gandharvaveda!. Associated with 


‘Rasotpatti’ in Bhavapraka$a (p. 47 line 2). ~ Referred to by 


~ 


Abhinavagupta as a ‘Gitajfia’ (N. S. Vol. I p. 47) and sever 





ET 


PE Im b pa 
y EP E रा. "» M ^ 
Ka ] al a; ne a es d RT 
id ० > = >या A Ag , T v 


coe: dem 
5-5 
c. 


$- 2...“ 20 qw 
V. Kane ‘History of Sanskrit Poetics’ p. 392, = = | 


६६८ | संगीतराज; 


times in the ‘Geyadhikara’ in the context of Sama, Gandharva 
etc. He also seems to hold that Narada was anterior to Bharata.’ 
Quoted by Matanga in the context of ‘Svaranirnaya’ (Br. p.I7, 
in the context of Gandharagrama and p. 2, in the affirmation 
of the importance of Sadjagrama). Quoted by Nanyadeva 
nearly 20 times (almost all references pertain to Naradiya 
Siksa.) ~ Referred to by Dattila (p. 4, verse 3i) in the context 
of ‘Yajña’ names of 84 ‘Mūrchanātānas’ and as one on whom 
‘Gandharva’ was bestowed by Svayambhü. (P. !, verse 2). 


: Apart from Narada as the exponent of Gàndharvaveda 
and as the author of Siksa, there is the author of Sangita Makar- 
anda (published in G. O. S. No. XVI). The date of this work 
is uncertain.” Narada is metioned in it as one of the ancient 
A authorities on Sangita (p. I3, verse I9). This Narada may be 
E. identified with the author of Siksa or that of Gandharvaveda. 
=e _A small work called ‘CatvarirhSacchataraga-niripane’ 
ascribed to Narada was published by B. S. Sukthankar from 
| Poona in I9]4. This seems to be later than S. M. as it repeatedly 
E mentions Narada (perhaps the author of S. M.) as its source. 
30 Thus five Nàradas are known (i) the author of Gandhar- 
sf ____vaveda (ii) the author of Naradiya Siksa (iii) the author of S. M. 
(iv) the author of ‘Catva. Raga’. and (v) the Pauranic figure 
| known as Devarsi. Apart from being a Puranic figure he is 
= also a Vedic figure, known as a seer. (/Brahmarsi Mantradrasta 
= Riik 
- . Some (7) Puranic and (2) Vedic References 

ES (i) The beloved tenth son of Brahma, one of the 
twelve who knew the Dharma ordained by Hari 
© celibate, an attendant of Hari; was taught the 
à = S ca Bh agavata by his father and gave ıt Im his Ups 
है | : Ee Vyasa; author of Sattvata Tantra (Pura 

= Index of Dikshitar Vol. II pp 225-230) 
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(ii) A *Mauneya Gandharva’ (Bhagavata XII 4.34 
Brahmanda. III. 7.4, Vayu. 30. 46, 69.3, Visnu 
II 0.5) (iii) An author on Architecture (Matsya 
252.2). (iv) A son of Kagyapa, (Vayu. 6l 85) 
(Many more references available in Vayu.) 


2. (i) A ‘Mantradrasta Resi’ (Rksarbhita, 9th Mandala, 
I04, I05 Suktas; 8th. Mandala, l3th. Sukta) 

(ii) associated with Sanatkumara in Chandogya 
Upanisad 7.l.l. (ii) assoociated with Parvata- 

uni (पर्वेतनारदौ काश्यपौ) in Aitareya Brahmana 7 3. 


B. (i) p. 6, list of ancient authorities (ii) p. 29, the 
alternative names of Mürchanas. (These are available in 
Naradiya Siksa 2.0,3. (ui) p. 467; Ragalapti. 


74. Parvati (Sailasuta) 


l. Reference in Sirhhabhtpala’s and Kallinatha’s com- 
mentaries on S. R. 4.82-93 to ‘Parvatimata’. Referred to as 
the author of ‘Bharatartha-candrika’.* 

B. p. 562 in the exposition of fifteen varieties of Ela. 


70. Bharata 


A. Justice cannot be done to this name in the limited 
space at our disposal here; too well-known a name to deserve 
brief notes 


B. (i) 9. L, twice in "Mangalacarana' (ii) Five times in the = 


first introductory Parīkşaņa (out of which once in the list of 
ancient authorities, along with four “Bhagyas’), (iii) Thrice in 
other sections of Pathyaratnakoga, (iv) Fourteen times in 


Svarollasa (v) Six times in Ragollasa (these references deserve a x | E 
special notice as Bharata is generally believed not to have x | se i 


dealt with Ragas). (vi) Eight times in Prabandhollasa ( 


one which occurs in the context of Prabandha-Jatis ; the | 


in the context of ‘Gitakas’ or ‘Suddha Gitas’ except the last | zs | 


- reference is doubtful as it is not available in the extant text - 


= of Bharata) 
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70. Bhojaraja 

A. ‘One of the most illustrious kings of ancient and 
medieval India’.! Date—llth century A.D. Himself a scholar 
and voluminous author, held in history as a great patron of 
literature and all branches of knowledge. The centre of 
numerous legends and anecdotes current in oral tradition as 
well as written records like *Bhojaprabandha' and ‘Praban- 
dhacintamani’. Credited with having composed eightyfour 
works on almost all sciences of medieval India.? The authen- 
ticity of the authorship of so many works on various subjects 
being ascribed to a king having the heavy burden and cares of 
Government and remaining almost constantly engaged in wars, 

has been a matter of controversy.? 


z The best known works ascribed to Bhoja are: (i) ‘Srnga- 
P raprakasa’ (a very voluminous treatise on Poetics and Dra- 
sd maturgy in 36 chapters); well-known for its unique theory 
| j x of the unity of Rasa viz. Srngara. (ii & ii) ‘Sarasvati-kantha- 
bharana’, two works bearing this name—one on Grammar and 
the other on Poetics (both published). (iv) Samarangana Sttra- 
dhara—a voluminous work on Sthapatya(architecture)(published 











a commentary on Patafijalis ‘Yogasiitras’ (published) (vii) 
“Yuktikalpataru’ (published) (viii) Tattvaprakasa (published). 
Besides, he wrote on Dharmagastras and Astrology,’ and 
. is said to have also composed one work on music. (Title not 
known; M. R. Kavi's conjecture as ‘Sangitaprakasa’ perhaps 
n the analogy of Srrgaraprakaga. Referred to in S. R 


a अ P. V. Kane ‘History of Sanskrit Poeties’ p. 262 
— 9 Y. Raghavan ‘Studies in Srigara Prakāśa, Vol. I Pt. Ip. 5 
3 [bid p. 5-6 and P. V. Kane p. 262, 263 
p 4 first eight chapters (Prakasas) have been published from Inter- 
e he ड ‘national Academy of Sanskrit Research, Mysore in 2955 cs the 22nd 
. 23rd and 24th chapters were published by His Holiness PE retenue 
2 £s vamin of M elcote and a short chapter (xi) published in an’s 
. work on ‘Theories of Rasa and Dhvant 
5 P. V. Kane ‘Bhoja anc works on 
J. 0. 8. Madras Vol. 23. V. 
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I.I.I8 as an earlier authority and in Bh.P. l0 times in the 
context of Dramaturgy 


B. (i) p. 6, list of ancient authorities (7) p. 555 definition 
of ‘Melipaka’ in *Elalaksana'. (This quotation indicates that 
some musical text ascribed to Bhoja was extant) 


77. Matanga and his Brhaddesi 


A. A Puranic and epic figure asa ‘Muni’. Mentioned in 
Simhabhüpala's R. S. (p. 8, verse 52-54) as one of the four 
sons of Bharata who wrote on Natya ‘Kuttinimata’ of 
Damodaragupta mentions him as an expert in wind instruments 
(verse 877). Abhinavagupta refers to him as having propi- 
tiated Maheávara with a bamboo flute, in the commentary 
on N. S. 30.l. and quotes from him to the effect that flutes can 
also be made of metal ; again in 30.lI-he is quoted in the context 
of the different (soft or harsh) tones of playing on the flute in the 
delineation of different Rasas. All these references point to 
the fact that Matanga was held to be an authority on wind 
instruments. Unfortunately, the portion of Brhaddesi dealing 
with Vadya is completely lost to us today Profusely quoted 
in Kallinàtha/s and Simhabhüpala's commentaries on S. R. in 
the contexts of Svaradhyaya, Ragadhyaya, Prabandhadhyaya 
(only once in the last chap.). Quoted by Nanyadeva about 60 
times in Ragas and Bhasas and four times in the context of 
Vin& and its Vadana. Referred to in 'Rasaratna-pradipika 7 
and his ‘Vadyadhyaya’ mentioned in Jayasimhe's Nrttaratna- 
vali. Controversy among scholars regarding the authorship 
of the prose portions of By., which are considered by some 
to have been written by an author different from that of 
the original verses, seems to be unwarranted; both verse a 
and prose portions can be conveniently ascribed to identical — 
authorship?. 7 LEX 
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- Date: Dr. ५. Raghavan, on the basis of a reference In 
Kallinatha's commentary on S. R. to the effect that Rudrata 
is quoted by Matanga, is inclined to place Matanga after the 9th 
century A.D., the date of Rudrata!. MM. P. V. Kane places 
him in 750 A.D.; this latter view seems to be more plausible. 

Matanga quotes in Brhadde$i Kasyapa, Kohala, Dattila, 
Durgagakti, Nandike$vara, Narada, Brahman, Bharata, Mahe- 
évara, Yastika, Vallabha (a new name which is not found 
eleswhere), ViSvavasu and Sardüla. 

The systematisation of Desi Ragas appears to be his 
main contribution. Points of difference from Bharata are few ; 

e.g. (i) Dvadaga-svara-mirechana in addition to ‘Saptasvara’ 
— and (ii) allocation of specific Mürchanüs to Jatis. Br. is perhaps, 
the first extant text on Sangita, as independent of Natya. 

= B. (i)p. 6, list of ancient authorities. (ii) Referred to nine 
times in Svarollasa, twentyfive times in Ragollisa and five 
times in Prabandhollasa. Brhaddesi cited four times in 
=  Ragollàsa and once in Prabandhollasa 


768. Manu 


A. A great Puranic and epic figure. As a historical 
personality viz.  Smrtikara, he is generally assigned to the 
‘ first century B.C. Known as an extreme moralist who con- 
 demned arts including Natya, very much as did Plato in his 
“Republic Abhinavagupta refers to Manu's unfavourable 
attitude towards Natya in N. S. Vol. I p. 4 
—— — JBh.P. (p. 287, line 8) mentions the compilation of essential 
Mags portions from Natyaveda having been undertaken by Bharatas 
at the instance of Manu 
EL C B pp. 8, 9, his apparently hostile attibude towards T 
arts (specially Natya) reconciled by our author = 
© 70. Mahendra 
Fos A ; Indra is a Vedic, Epic, and Puranic figure No as 
other information is available. — ME ^ 


EE 5. N. A. Bulletin No. 8. p a 
2 C. Pandey ; ' ‘Comparative Aes 























a on 


t 


संगीतराजः | ६७३ 
B. p. 6, in the list of ancient authorities. 


20. Matrgupta (Bhatia) 

A. A historical personality whose identity and literary 
production is the centre of a great deal of controversy and 
conjecture. His account is available in Kalhana’s *Rajataraütginr 
(iii, [25-323) according to which he was a court poet of Harga- 
vikramaditya, a contemporary and a patron of Bhartrmantha, त 
a regent or a king of Kashmir for about five years after Harsa 
and finally an ascetic at Banaras.! Date, 7th century A.D.*. 
Saradatanaya and Tamil writers refer to Paficabharatiya (five : 
works in the name of Bharata and his pupils) and Matrgupta 
is considered to have contributed 6000 verses to the estimated 
total of ,25,000. 

Referred to or quoted by :—(i) Abhinavagupta on *Pugpa' 

a technical term in the context of the technique of playing on 

the Vina, (N.S. 29.23) (ii) Saradatanaya in Bh.P.(p. 234, line 22) | 

in the context of the plot of ‘Nataka’, whether it should be i 
| historical or imaginery, (iii) Sagaranandi in *Natakalaksanarat- 
natko$a'a work on dramaturgy (pp. 5, 29, 20, 2, 23, 50), (iv) 
Kuntaka in his ‘Vakroktijivita, (the author's own commentary L 
on .4)—referred to as a:poet whose work is full of grace— ACE 
‘Saukumiarya’, (v) Ksemendra in ‘Aucityavicaracarca’, (p. 42) 
(vi) Vallabhadeva in his Subhasitavali, (vii) Kalhana in his 
‘Rajatarangini’, has compiled several verses ascribed to him, 
(vii) ‘Raghavabhatta in his ‘Arthadyotanika’ commentary 
on ‘Sakuntala’, (nearly twenty times), (ix) Sarvananda in his 
E commentary on Sakuntala and Amarakosa (x) Vasudeva in his —  — 
= commentary on Karpüramafijari and (xi) S. R. (..7) and 
S. M. (p. 3, verse 20) mention him in the list of ancient autho- _ 
rities. These quotations or references pertain to various _ 
terms of ‘Ripakavidhana’ in Dramaturgy, Nayaka-Nayika- 


t i ia SSS." 















८ P. V. Kane ‘History of Sanskrit Poetics p. 54, 55. — See ete 3x ; 
3 Ibid. cf. ‘Fragments of Matrguptacarya’ by T. R. Chintamani J. O. R. - 


. Madras (Vol. II) 35 pet EE 
 * M. R. Kavi, Introduction to Bharatakoáa p. 6 For a ion of the 
. Pafcabharatiy T heory, see S. N. A. Bu letin No. 5 (V Rag navan). 
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bheda, dancing, Rasa and its constituents, use of languages 
in drama etc. Names of works unknown. He may or may 
not have commented on N. S. but in the absence of his com- 
mentary there must have been an independent work compre- 
hending Natya and Sangita. His poetic compositions might 
have been either stray or composite. 


B. p. 67, discussion of Svarasarhvida and the 
position of Srutis falling within the intervals of Svaras. This 
reference is very important as it indicates a hitherto unknown 
field of Matrgupta’s literary activity. 


27. Maruti (Marutstinu, Atijaneya १) 
A. (i) Maruti is considered an authority on Dramaturgy 
and is referred to by Saradatanaya in Bh.P. (p. I4) in the 
context of the Bhvas of women. (ii) Afiajaneya quoted in 
—Bh.P.(p.25l)in the context of “Utsrstikanka’, and in Kallinatha’s 
commentary on S. R. II. 2.58, 59 in the definition of Desi 
Ragas. This quotation indicates that he must have been 
posterior to Bharata who does not deal with Desi Ragas. Once 
again Kallinatha mentions Afijaneya along with Matanga 
(S. R. Vol. II p. 77) while introducing his supplement to 
8. R.’s treatment of Ragas. (iii) S. D. (6.3l) quotes a verse 
in the name of Afijaneya in the eulogy of Nada. (iv) B. D. 


i Ane io लि वित, D à (n 4.4. 7 
] SON HAN s ay j 
' २A + ) ड़ - 
Mr 


| — also refers to Hanumanmata in the context of Raga-Ragini 
rs classification. Ahobala also refers to Hanümaàn, (v) Mentioned 


A in S. R. L.l7 and S. M. p. l3, verse I9 in the list of ancient 
authorities. Can be surmised to have written a work on 
— Dramaturgy and Sangita. A work on Natya called Hanumad- 
= bharata is heard oft. 


JB. p. 6, list of ancient authorities. 
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considered as an antithesis to that of Manu’s?. Quoted once 
by Nànyadeva (Sabdabrahman and Parabrahman). 


B. (i)p.9.in Poona MS. (see Appendix I p. 628) (ii) p. 242, 
Analogy of Yajnavalkya’s affirmations cited in support of the 
‘Yajfiaphala’ of Tanas. 

23. Ydstika 


A. (i) Matanga quotes him several times in the context 
of Gramaragas and Bhasas. 
(ii) Nanyadeva quotes him 8 times in the same context. 
(iii) Referred to by Kallinatha in S. R. Vol. II p. ॥72 
in the description of Madhuri 87888. 
(iv) Mentioned in S. R. ..5 in the list of ancient 
authorities. 
(v) Quoted by Nanyadeva eight times in Ragas and 
. Bhasas. 
B. (i) p. 24, the acceptance of three Gitis by Yastika. 
(ii) Thirtyone times in the Ragollasa. 


24. Raksoraja 
A. Refers perhaps to Ravana who is mentioned in the 


EY A. Mentioned as an ancient authority in S. R. 2..6 
. शत S. M. p. I3, verse I9. No other information availak e 
_ except the association of ‘Vayu’ with ‘Vayupura 
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P M » qw: ——— न अमन ay >: * oes Hs < 


list of ancient authorities in S. R. I.].]7 and S. M. p. 3 verse 20. E 
His name is associated with a type of Vina known as Ravana- ह à 
hastaka (called *Ravanahattha' in popular usage). tyes 
B. p. 6, list of ancient authorities. क 
25. Rambha E 
A. Puranic figure, well-known as an Apsaras. Men- — 
tioned as an ancient authority along with Arjuna in 3 Rc 
UE e = | 
B. p. 6, list of ancient authorities. "E E 
P म E o z 3 > 
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is well known for its two chapters (86 & 87 on Sangita and with 
Sivapurana which has a section called ‘Vayaviyasamhita’. 


B. p. 6, list of ancient authorities. 
27. Vayupurana 


A. Counted as one of the eighteen main Puranas as a 
corollary of Sivapurana!. Date, 3rd Century A.D.*. Two 
chapters (86, 87) devoted to Svaras, Mürchanas, their Devatas, 
Mirchanatanas bearing Yajfia names, Varna, Alankara, a few 
varieties of Gitakas, three Vrttis of Tala etc. 
B. (i) p. 242—the efficacy of Jatis in the obviation of 
sins. (ii) p. 26L—the use of Mürchan&tànas in different Yajias. 
(No exact parallel is available for these two references in the 
extant text of Vayupurana.) 
28. Visakhila 
E A. Quoted or referred to by (i) Vamana in Kavya- 
—  Jankarasttravrtti in the Vrtti on l.3.7, as an exponent of 
E Kalagastra: विशालखिलादिप्रणीतानि कलाशास्त्राणि (i) Abhinavagupta, 
- several times in Geyadhikàra. He seems to be held by 
— Abhinavagupta as being anterior to Bharata*.. Vide (N. 8. 
Vol. I. p. 97; v. 303) (iii) Dattila p. I7 verse I77 in the descrip- 
tion of ‘Aparantaka’ (a variety of Gitaka or Suddha Gita) 
(iv) Kuttinimata (V. 23) along with Bharata and Dattila 
(v) Nanyadeva—twice, once in Jitis and then in ‘Varhśa 


PE B. (i) p. 242—the regulation of *Lopya Svaras’ in the two 
— *Gramas. (ii) Five times in the context of Suddha Gitas (Gitakas) 


SE 29. V4s$vàvasu | 
- — — A. (i) Mentioned in Markandeya Purina 2l-28 as Gan- 
dharvarat. (ग) Mentioned in S. R. ..6, as an ancient authority 


pce 


3३ ‘Agtadagapuranadarpana’ p. 20 (Venkateshwara Press, Bombay, 936) 

— 2 8. C. Mukherji’s paper on "Visnudharmottara Chapters on Music’ in 

‘Purana’ (half yearly bulletin) Vol. II No. [2 p. 52 

र न arly fourteen names are mentioned as against the 84 names found in 
tant tex xt s on Music e.g. Br. 8. R. etc ; some of them are different from 
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along with other Puranic names. (iii) Quoted by Matanga 
(Br. p. 4) in the context of ‘Svara-Sruti’ and *Antara-Sruti' 
and Simhabhüpala quotes almost identical verses in his 
commentary on 5. R. 7.3.8, 9. 


B. p. 74, reference to ‘SvarantaraSruti’ (twofold division 
of Sruti). 


30. Sürngadeva and (Sangita Ratnakara) 


A. Well-known as the author of S. R. ; was the Auditor 
General (Karapagrani)! of King Simghana of the Yadava 
dynasty who ruled from 2l0 to 247 A.D. His grandfather 
Bhaskara migrated from Kashmir to Deogiri and his father 
Sodhala was patronised by Simghana, the patron of Sarngadeva 
himself? Often refers to himself as ‘NihSanka’, ‘the doubtless’. 
He associated this title with a ‘Vina’ invented by him and 
also with a Prabandha and a Tala; having named another 
Tala as ‘Sarngadeva 


The importance attached to this work by later writers 
is obvious from the fact that more than one commentaries 
were written on it by other scholars. S. Raj. (p. 6, verse 39) 
also speaks of several commentaries of S. R. (अखिलेर्भाष्येदच रत्नाकर) 
Only three commentaries are available to-day, two in Sanskrit 
by Simhabhüpàla and Kallinatha?, and one called ‘Setu’ by 

_ Gangarima in ‘Brajabhasa*. Another commentary by one 
Ke$ava is mentioned in 'Sangitasudha 'of King Raghunatha 
(Govinda Diksita) (p.l52, verse I48)5. There is a metrical version =  — 
of S. R. in Tamil, a part of which is available in Tanjore Library 


Sarngadeva speaks of his profieiency in medicine in S. R. | 
॥..738 and of another work by him on Philosophy called ‘“Adhya- - 
tmaviveka’ in S. R. .2.9. 8. R. is more a compilation than | 


2 This title is frequently used by him for himself in the text of S. R. 
2 S. R. ..2-6 3 Both published in the Adyar edition of S. R.. | 
4 This is actually more like a translation than a commentary. A transcri 
of its full text is deposited in our Research Section. : Oy 

5 For more details see Dr. V. Raghavan ‘Later Sangit Literature’ in 
S. N. A Bulletin No. ।7. — S p er MP EO A z 
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an original treatise. It is responsible to a considerable degree 
for the chaos and utter confusion regarding Svara, Sruti, Grima 
etc. in later texts!. 

B. (i) p.4l8. Criticism of the view of Sarngadeva regarding 
the ‘lopa’ of ‘Madhyama’ in‘Bhunchi Velavalr. (ii)p. 42 criticism 
of his view that Sadja is the Graha and Améa in some of the 
Upanga-ragas. (iii) p. 43l, ‘Dombakri Bhaga’-Sadja said to 
be its Nyasa by ‘Ratnakarakrt’—(iv) ‘Malhari Bhasanga' held 
to be Upanga by Sarhgadeva—(See Appendix II p. 648) (v) 
p. 567—Different opinion of Sarngadeva regarding Yatis 
in ‘Vastvela 


3l. Sdrdila 

= _ A. (i) Mentioned in the list of earlier authorities in 
 S.R.LLlI5andB.M. (p. 3, verse I9). (ii) Quoted thrice in 
-—  JBrhaddefi—p. 82. verse 290, where Sàrdüla is stated to have 
admitted only one Giti viz. Bhasà, on p. 33 and 740, while 
i introducing and concluding the ‘Laksana’ of 6 Bhasas according 
e to Sardilamata. (iii) Mention of Sardila-Kohala-Samvada 
in Kallinatha’s commentary on S. R. VIL p. ]-24. Held 
— to be a contemporary of Bharata on the basis of this reference.” 
(iv) Said to be a writer on ‘Abhinaya’® 
















ee B. (i) p. 6. List of ancient authorities (ii) p. 267—only 
one Giti viz. Bhag& admitted by him (iii) p. 270—only four 
_ Ragas admitted by him as ‘Bhasa-Janaka’ (iv) p. 272—Only 
one Bhasa admitted in Bottaraga (v) p. 358. Alapa of Sardili 
— Bhasa quoted according to Sardila. (vi) p. 369—‘Tanavalita 
Vibhasa’ allocated to Madhyamagrama (vii p. 435—Kacheli 
held to be a Bhasa of Bhinnasadja; our author takes it as a 


hasanga Raga 

Ed woe Siva | 

A. Rudra in Rgveda and Siva in Puranas (Yajurveda 

also), the Divine source of all branches of knowledge and arts 

7 7 pt, Omkarnath Thakur; ‘Sangitafijali’ Pt. V. pp. 90-94, 04, 0, 4 
= K. C. i 
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Mentioned as ‘Sadagiva’ in the list of ancient authorities in S. R. 
l.l.l45 and as Siva in Bh.P. 
B. p. 6. List of ancient authorities. 


33. Sanmukha 


A. A Puranic figure as the son of Siva. Mentioned in 
S. M. p. 3, verse 20, in the list of ancient authorities. 


B. p. l64, as the professor of ‘Sruti-Sadharana’. 


34. Somesvara 


A. (i) Mentioned as an earlier authority in S. R. ..8 
and in Bh. P. (ii) Four Somegvaras who flourished between व4 3] 
to I262 A.D.! known—first the author of Kirttikaumudi and 
Suratotsava ; second, the author of Kavyadarsa, a commentary 
on Mammata’s Küvyaprakà£a ; third, the author of Manasollasa 
(one of the imperial rulers of the Western Calukyas whose 
capital was Kalyan, who ruled in 76--727 A.D.) and fourth 
the author of Sangitaratnavali.  Manasollasa or * Abhilasartha- 
cintamani’ is an encyclopaedic work, containing chapters on 
Gita, Vadya and ‘Nrtta’.* It is uncertain whether 8. R. and 
Bh.P.refer to the third Somegvara or the fourth (the first two | 
are out of question) 2 


B. p. 6. List of older authorities. 


35. Svatr 3 
A. (i) Mentioned in N. S. .50-52 as an associate of — 
Bharata in his ‘Natyaprayoga’ स्वातिर्भाण्डनियुक्तस्तु and enifa- 
| र्नारदसंयुक्‍ता: In Abhinavabharati (Vol. Ip. 47 mentioned as ‘Ana 
2 — -ddhavit' (expert in drum instruments). (i) Mentioned in S.R. | 
I..7 in the list of ancient authorities Sd 
The name of a *Nakgatra'. A son of Meghasvati (Mats 
purana 273.6) E UU i qu 


B. p. 6. List of ancient authorities. 
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APPENDIX IV 


Classified indices (with critical notes) of the author's epithets 
found in the colophons and the text of S. Raj. 


Pt. I. COLOPHONS 


The epithets of the author found in the colophons can be 
divided into the following three groups :—(i) those associated 
exclusively with Kumbhakarna, (ii) those associated both with 
Kumbhakarna and Kalasena, and(iii)those associated exclusively 
with Kalasena. The first and second groups are naturally expre- 
ssive of the genuine exploits and attainments of Kumbhakarna, 
the author of our text. The epithets falling in these two groups 
have been compiled together in Index No. l below. The 
epithets of the second group have some differences in readings 
according to their distinct association with Kumbhakarna 
or Kalasena. These differences are obviously due to the fact 
= that necessary changes were made in Külasena MSS. in order 
> - to substitute the authorship of Kumbhakarna by Kālasena. 
ओ All such differences in readings have been noted in the said 
pil index. Many epithets similar to or identical with those falling 
~ 4n groups (i) and (ii) above are also found in the colophons of 
Rasikapriya, the commentary on Gitagovinda by Kumbhakarna. 
_ Comparative notes have been given on all such epithets. This 
comparison with Rasikapriya is useful as it lends support to the 
: establishment of the identity of our author as Kumbhakarna. 
è 3 - The evidence of available inscriptions has also been cited under 
individual epithets for furnishing an authentic corroboration 
of the respective achievements of Kumbhakarna. A list of 
such epithets as are found in Rasikapriyà but are either not 
— found in S. Raj. or have been adapted in its Kalasena MSS. alone, 
E has been given at the end of this index 


The epithets falling under group (iii) above i.e. the epithets 
ssociated exclusively with Kalasena have been compiled 

separately under Index No. 2 below. Here too, the inscriptions ——— 
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determining the identity of the author. All such material has 
been compiled under the respective epithets in this index. 


7. Inder of Kumbhakarna’s epithets found in the 
colophons of S. Raj, with compartive notes regarding similar or 
identical Kdlsena epithets, supplemented with critical notes from 
R. P., Inscriptions and other sources. 

१. अजयजयाजेयविभवः--(£६।. also, not in R. P.)—4A general 
description of the author’s prowess. 

२. aanta: — (Kāla. and R. P. also) cf. नरेश्वरो धुष्टतमो (१) 
Kirtti. 49, M.K. p. 248. 

३. afaaraacatara:—(Kala. and R. P. also) cf. नव्य एष भरतो 
सहीपतिः। Kirtti. 67, M.K. p. 220; and the Mewari Inscription 
of Kkalingaji’s temple (vide V. V. p. 423). 

४. अरिराजमत्तमातद्कपञ्चाननः-(६ ६2. and R.P. also) cf. विसत- 


भूधरकुञ्जरकेसरी ` ` ` `` ` ` ` ` Kirtti. I75, M.K. p.22l; and the Mewari 
Inscription of Ekalingaji wherein this epithet is used for Kheta. 
(V.V. p. 423). 


५. अर्बुदाचलग्रहणसंदशिताचलाद्भुतप्रतापः--(£ 8]. also, not in R.P.) 
cf. समग्रहीदबुंदशलराजं व्याधूय युद्धोद्धुरधीरधुर्यान्‌। Kirtti. 02, M.K. p. 28. 
६. गजनरतुरगाधीदशराजत्रितवतोडरमल्लः--(/९8)9. and R. P. also) cf. 
हयेशहस्तीशनरेशराज--त्रयोल्लसत्तोडरमल्लमुख्यम्‌ । विजित्य तानाजिषु कुम्भकर्ण-महीमहेन्द्रो 
fred बिभत्ति ॥ Kirtti. I78, M.K. 22I. ‘Gajapati’, ‘Narapati’ and 
‘Turagapati’—-three categories of rulers were in vogue in the 
medieval times. Kumbha is said to be the master of these three. 
Todqdaramalla’ means 'Jyesthamalla', i.e. a senior or veteran 
wrestler. ‘Todara’ is the name of a necklace (Toda) of the shape 
ofa serpent! that was awarded to the top-ranking wrestler of a 
particular region or centre. Thus “Todarmalla’ means that 
‘Malla’ who has been acclaimed as one of the first rank by the 
award of ‘Toda’ or "Todara'. This title was very common in. 
the medieval times. It is also associated with Kallinatha in irs à 
the colophons of his commentary on S.R. 0. H. Ojha reads __ 
— "x ei "aliu" in Bagebhaita’s Kadambari and Nanahara Di a a 
saptasati’ 2.30, 3l. रोषश्च सर्वनागेशो महामणिविभूषितम्‌ | नागहारं ae e 
तस्ये घत्ते य: पृथिवीमिमाम्‌ ॥ i 
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this title as, "Todanamalla' i.e. he whois capable of ‘breaking’ 
the pride of others. (Rajaputane ka Itihasa p. 592). 


७. गुर्जेराधीश (Kala. adds सहमदसुलतान) --धीरत्वोन्सूलनप्रचण्डपवनः 
(not in R. P.) 


Kumbha’s. successful encounters with the Sultan of 
Gujerat are well-known in history?. 


€. जगदीइवरीचरर्णाककरः (Kala. also, not in R. P.) 
९. नागपुरोदूलनधर्षितनागपुरः--(7060 in Kala. and R.P.) cf. 
शेषस्यातिधरः क्षमाभरभतो यस्योरुशौर्यो भुजः । शेषं नांगपुरं निपात्य च कथाशेषं व्यधाद्‌ 
E भूपतिः ॥१८॥ शकाधिपानां ब्रजतादधस्तादृदर्शं यज्ञागपुरस्य मागंम्‌ । प्रज्वाल्य पेरोजस- 
कातिमुच्चां निपात्य तन्नागपुरं प्रवीरः ॥१९॥ Kirti. (cf. verses 20-22 also) 
= MK., p. 24. (cf. V. V. p. 327, M. K. p. 26 and Ojha p. 
x ed  6]7,6I8. 'Nagapur' stands for Nagaur. 


















A | १०. परमभागवतः (Kala. also, not in R. P.) 
१ This epithet was very much favoured by the Gupta kings 


| _ Its association with Kumbha may be taken as a symbol of his 
reverence for the Bhagavata-dharma. | 


११. प्रत्यथिपुथिवीपतितिमिरततिनिराकरणप्रौढप्रतापमार्तेण्ड: (Kala and R. P. 
also) ०. प्रत्यथपाथिवतमोनिचयप्रचण्ड-चण्डद्युतिजंयति यस्य भुजप्रतापः। सामन्तभू- 
पतिनितम्बवतीविलास-प्रोल्लासिसारसतुषारकरः शरोऽपि ॥ Kirtt 76, M. K 
| p. 22] 

व . १२. प्ररूढपत्रयवनदवदहनदावानलः (Kala. also, not in R. P.) cf 
ओ  यवनसैन्यतृणौधदवानलः । Kirtti. 075, M.K. p. 22l 
१३. भवानीपतिप्रसादाप्तापसादवरप्रसादः (Kala also; R. P. भवानीपति- 
प्रसादपरिप्राप्तहद्यशारीरशालो) 
 - १४. भूमण्डलालण्डलः (Kala. and R. P. also) cf. समस्तजगतीतलप्रबल 
As 5 बैरिकण्ठाटवी-नवीनदहनोच्चयो धरणिमण्डलाखण्डलः ॥ Kirtti. 77, M. K. p. 227 
> मण्डलदुर्गोद्धरणोद्धतसकलमण्डलाधीदवरः नराधीइवरः-(n0 in Kala. and R. P.) 
of, नम्नानेकनृपालिमौलिनिकरप्रत्युप्तहीरांकुरः De RM A पंकर-श्रेणीरदिममिलन्नखद्युतिभरः शत्रून्‌ TATE । | 
घान्दोलितब ह, डविलस M Rt Praa Ts ps y 
oom , dat 
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१६. सदनपुर (?) विध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयः--(/{।8. also, not in 
R. P.) 


This name. मदनपुर is not associated with Kumbha in any 
of the available historical records. It is probable that it 
might have been one of the distortions brought about by 
Kala.MSS. and might have inadvertently been given a place 
also in Kumbha. MSS. Its absence in R.P. supports this 
conjecture. 

१७. सहामण्डलेइवरमहाराणाश्रीकुम्भकर्णः--(n०४ in Kala. and R. P.) 

‘Mahamandalegvara’ was an important feudatory insti- 
tution in medieval India. This title was associated with 
hereditary governors of provinces. “Though subordinate to 
the Imperial dynasty, they (Mahamandale$varas) exercised 
the supreme sway on the districts and possessed certain rights 
which fell but little short of complete independence"!, The 
institution was in vogue in the South since the llth and I2th 
centuries A.D. till the fall of the Calukya Empire. The signi- 
ficance of this title in its association with Kumbha seems to be 
that the rulers of Mewar traditionally believe that the soverei- 


gnty of their state vests in Ekalingaji and hence Kumbha may -: 


have preferred to be designated as the feudatory chief of the 
state rather than as the sovereign 


१८. मसालवाम्भोधि (Kala. गु्जेराम्भोधि० ) -माथमन्यमहीधरः (Kala. and 
R. P. also) cf. श्रीकुम्भो मालवास्भोधिमाथमन्थमहीधरः । अखर्वसकरोद्गर्व सहम्मद- 
महीपतेः ॥ ४. 7, M. K. p. 28 


१९. [भरो] मेदपाट (काल० श्रीत्रिसन्ध्यक्षेत्र० ) -समुद्रसंभवरोहिणीरमणः-- (£६2. | A 


and R. P. also) cf. मेदपाटाब्धिसंजातरोहिणीरसणो qu: Kirtti. 74, 


M. K. p. 22]. cf. Jaidevas’ account of himself in similar terms— m Š 2 


* 


वणितं जयदेवकेन हरेरिदं प्रवणेन । किन्दुबिल्वसमुद्रसंभवरोहिणीरसणेन ॥ Gitago- — 
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१२. महाराज्ञोश्रीअपूर्वहृदयाधिनाथः। (Vide M. K. p. I2) 

१३. सहाराज्ञोहृदयसौभाग्यदेवी (काल० महाराज्ञीसोभाग्यवतीजससास्बिका) हुदय- 
नन्दनः। cf यः श्रीमोकलभूपते;ः समुदितः सौभाग्यभूमावषि । यं प्रासुत लसतृप्रतापतर्राण 
सोभाग्यदेवी सुतम्‌ ॥ (Kirtti. i80, M. K. p. 22]) 


१४. सहेन्द्रमुखाभिनेयगताभिनयप्रपञ्चरचनाकरतलकलिताम (न) न्त्यकफलवदविकल- 
पथीकृतविश्ववास्तुवस्तुः ।  Kumbhaà's proficiency in ‘Abhinaya’ (histrio- 
nies) is eulogised here. 

१५. मुनिवरः (cf. epithet no. 20 in index no. 2. below) 

१६. स्लेच्छवनीदावानलः । 


: १७. यवनवरतिमिरकुलसंकुलस (T) रङ्गपुरजलधिजलैकचुलुकः । (cf. Kumbhal. 
— 208, M. K. p. 2] ]). 
१८. यवतीपदिनीभानुः । 
ee: १९. राजाधिराजहस्मीरवंशकरीरः । 
: २०. रायंगुरु-चापगुरु- सेलगुरु- रायाञ्चापरमगुरु-बङ्गालगा (वागाङ्गला ? ) रायाज्चा- 
मुहवनेत्यादिविरुदराजिविराजमानः (काल० adds मुहवनराय-हिसल्लराय-माचल्ल-पुर्वपश्‍्चि- 
` सोत्तरदक्षिण-चतुदिज्ञां-रायाञचा-आम्बुला-इत्यादि विरुदावलि०) cf. the ‘Mewari 
—— portion of ‘Ekalinga-Pragasti’ referring to Khetà (Ksetrasirnha, 
. the grandfather of Kumbha.) (Vira-vinoda p. 423) 
२१. वसुमतिमण्डलमध्यवतिचापोपकारतोडरमल्लः। For “Todaramalla’ see 
.. mo. 6. in index no. l above. 
२२. संगीतमीमांसामांसलमतिः (काल० संगीतमीमांसानिर्माणापरप्रभाकरः) The 
- reference to प्रभाकर seems to imply the similarity of Kumbha 
= with Prabhakara, the celebrated ‘Mimamsaka’ who is the 
5 founder of a separate school 
२३. सूर्य (qa) त्रितयवेदितराजचक्रचूडामणिः 
2. An Index of Kalasena Epithets Found in the Colophons of 
a S. Raj. with Critical Notes from Kumbhakarna’s Inscriptions 
E s: cs — and Other Sources 
SA x १. अगस्तिपुरनिरस्तसमस्तवेरिवर्ग:--अगस्तिपुर may be conj ectured to 
stand for कुम्भपुर (कुम्भलगढ़) because of the Puranic affinity of 
*"Kumbha' with ‘Agasti or ‘Agastya 


—— का टक 


As 03 9 ०. 

ok १ is a weapon akin to the spear. TE 

_ 2 रायाञ्चा seems to be a ‘Marathi’ possessive case of राय (राज०), ER 
ofthe wae. | FANS SR wae 


E ér Cw. Ad a * 
qr ` - x T NP च ^ 
e- 7S Pt NE Che Loc. 5४ १. 
| ft न २ f T as: ०१. ot 
f fe * Hi = 
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२. अनन्यमल्लीकगर्वखण्डनमुसलहस्तबलभद्रपराक्रमः--०£. हेलोन्मूलितमल्लवंशक- 
कुदं etc. (Eka. M. chap. on ‘Rajavarhsa’v. 57.) 

३. अभिनवभार्गवः--८†. आजावाजौ निहतविमतानीकिनीशोणितोघे, वारं वारं 
समरतरलां क्षालयित्वा छृपाणीम्‌ । दायं दायं विविधवसुधां वृत्तयेऽसौ द्विजेभ्यो, मन्ये नव्यः 
प्रभवतितरां भार्गवः कुम्भदम्भात्‌ Kirtti. 5l,.M. K. p. 248. 

४. अळङगगिरि (अलङघ्यगिरि ? ) --गहनगद्वरकुहरविहारिवरिवीरसिन्धुरमदेन- 
निदेयकण्ठीरवः | 

५. अष्टविधनायिकाहावभावविवेकोद्दामो द्वीपितविलोकनानुभयमानश्डु ्काररससान्तर- 


निरन्तरानन्दनः-८{. नायिकानिचयलोचनोल्लस-द्ावसंकरविनोदमन्दिरम्‌ । कुम्भकर्णनुपतिमं- 
हीतले मीनकेतनतुलामविन्दत ॥  Kirtti 066, M. K. p. 22 


६. अष्टादशगिरिशिखरपरिवारिताञ्जनाद्रिविजयविख्यातवीयंगवः -- अञ्जनगिरि 
might have been substituted for अबुंदगिरि (cf. item no. | in index 
no 3. under Pt. II below.) 


७. आसर्देकगिरि (? )---शिखरोपरिभावितशकनिकरः । 


€. आसर्नासहासनसितातपत्रमाणिक्यसालामण्डितवातान्दोलितजयपताकाकनकदण्डच- 
एडावदातचलचासमरयुगलमकरध्वजादिराजराजालंकरणावलोकनमत्सरितमानसेतरनृपालम - 
हितवामचरणः--८†. सिहासनासनसितातपवारणोरु-माणिक्यमण्डनचलच्चमराधिकोऽभूत्‌ । 
आलोक्य मत्सरितमानसभूमिपाला-नुरव्यामझिक्षयदयं विनयं नरेन्द्रः। Kirtti. ]53, 
M.K.p.2l9. 


९. उद्धतपुरनारीनयननीरनिरन्तरसाधारणीसमाप्यायितौर्यतरवरः-[h० name 
उद्धतपुर is not associated with any place in Rajasthan, it may be 
a general reference to rebellious or insubordinating parts of 
the country. : pa 


१०. कल्याणपुरजयाजितजामदग्न्यः---]१0 information could be gathe- . e 
red regarding कल्याणपुर. M.K. p. 25,68 refers to a place called — 
Kayalana. . प्र zt E. 

११. कामाक्षास्तुतिकरणाराधितकामेश्वरीचरणकमलरः — कासाक्षा stands for 


कुम्भस्वासि० or एकलिंग० of the Kumbha. version and कामेइवरी for विष्णुश ` 
Or पञ्चवक्त्रo | 








Cu 
१२. कामाक्षाप्रसादासादितकुन्तीपुरः--कामाक्षा 5 the substitute of gu 
स्वासि० and कुन्तीपुर may bethat of Ranakapur which was for 
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this title as, "Todanamalla' i.e. he whois capable of ‘breaking’ 
the pride of others. (Rajaputane ka Itihasa p. 592). 


७. गुर्जेराधीश (Kala. adds महमदसुलतान) --धीरत्वोन्मूलनप्रचण्डपवनः 
(not in R. P.) 


Kumbha’s. successful encounters with the Sultan of 
Gujerat are well-known in history!. 


€. जगदीइवरीचररणाककरः (Kala. also, not in R. P.) 

९. नागपुरोदूलनधर्षितनागपुरः--(700 in Kala. and R.P.) cf. 
दोषस्यातिधरः क्षमाभरभृतो यस्योरुशौर्यो भुजः। शेषं नांगपुरं निपात्य च कथाशेषं व्यधाद्‌ 
भूपतिः ॥१८॥ झकाधिपानां ब्रजतादधस्ताहदर्श यज्ञागपुरस्य ATI । ध्रज्वाल्य पेरोजम- 
शीतिमुच्चां निपात्य तन्नागपुरं प्रवीरः ॥१९॥ Kirtti. (cf. verses 20-22 also) 

M. K., p. 24. (cf. V. V. p. 327, M. K. p. 26 and Ojha p. 
6l7, 6l8. 'Nagapur' stands for Nagaur. 


९२१०. परमभागवतः (Kala. also, not in R. P.) 
E E This epithet was very much favoured by the Gupta kings. 


-— — Its association with Kumbhà may be taken as a symbol of his 
reverence for the Bhàgavata-dharma. | 
९१२१. प्रत्यिपुथिवीपतितिमिरततिनिराकरणप्रौढप्रतापमा्तण्डः (Kala and R. P. 
also) ९१. प्रत्यथिपाथिवतमोनिचयप्रचण्ड-चण्डयूतिजयति यस्य भुजप्रतापः । सामन्तभू- 
पतिनितम्बवतीविलास-प्रोल्लासिसारसतुषारकरः शरोऽपि॥ Kirtti. 76, M. K 
p. 22] 
. $3. प्ररूढपत्रयवनदवदहनदावानलः (Kala. also, not in R. P.) cf 
यवनसेन्यतणौघदवानल: । Kirtti. 75, M.K. p. 22] 

१३. भवानीपतिप्रसादाप्तापसादवरप्रसादः (Kala also; R. P. भवानीपति- 
प्रसादपरिध्राप्तह्यशारी रशालो ) 



















(Kala. and R. P. also) cf. समस्तजगतीतलप्रबल 


cpu बोच्चयो घरणिमण्डलाखण्डलः ॥ Kirtti. ]77, M. K. ७.22 - 


मण्डलबुर्गोद्धरणोद्धुतसकलमण्डलाधीशवर;ः- (not in Kala. and R. P.) 
_ न्ञत्नानेकनृपालिमौलिनिकरप्रत्युप्तहीरांकुर-श्रेणीरदिममिलन्नखद्युतिभरः शत्रून्‌ रणप्राङ्गणे । 
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१६. मदनपुर (?) विध्वंसनबन्दीकृतयवनीनिचयः--(^ 2]. also, not in 
R. P.) 


This name. सदनपुर is not associated with Kumbha in any 
of the available historical records. It is probable that it 
might have been one of the distortions brought about by 
Kala.MSS. and might have inadvertently been given a place 
also in Kumbha. MSS. Its absence in R. P. supports this 
conjecture 


१७, सहामण्डलेशवरमहाराणाश्रीकुम्भकणः- (not in Kala. and R. P.) 


"Mahaàmaiídale$vara' was an important feudatory insti- 
tution in niedieval India. This title was associated with 
hereditary/ governors of provinces. “Though subordinate to 
the Imperial dynasty, they (Mahamandale$varas) exercised 
the supreme sway on the districts and possessed certain rights 
which; fell but little short of complete independence"!,. The 
institution was in vogue in the South since the llth and l2th 
centuries A.D. till the fall of the Calukya Empire. The signi- 
ficance of this title in its association with Kumbha seems to be 

_ that the rulers of Mewar traditionally believe that the soverei- 
^ gnty of their state vests in Ekalingaji and hence Kumbha may . 
have preferred to be designated as the feudatory chief of the 
state rather than as the sovereign : 
१८. सालवाम्भोधि (Kala. गुजराम्भोधि०) -माथमन्यमहीधरः (Kala. and = 
R. P. also) cf. श्रीकुम्भो सालवास्भोधिमाथमन्थमहीधरः । अखर्वेसकरोद्गवँ महम्मद | 
महीपतेः ॥ Kirtti. I7, M. K. p. 23 © E 


१९. [श्री] मेदपाट (काल० श्रीत्रिसब्ध्यक्षेत्र० ) -समुद्रसंभवरोहिणीरमणः- (£ 8।१. | 
and R. P. also) cf. मेदपाटाब्धिसंजातरोहिणीरमणो नुपः॥ Kirtti. ]74, 
M. K. p. 22. cf. Jaidevas' account of himself in similar terms— DM 
वणितं जयदेवकेन हरेरिदं प्रवणेन । किन्दुबिल्वसमुद्रसंभवरोहिणीरमणेन ॥ Gitago- —— 
= vinda 3. I0 ट्स 
_ २०. यवनकुलाकालकालरात्रिरूपः (Kala. also, not in R. P.). A general i» 
epithet. . | Xe ee 


i ES | E 
- — I yide “The Mah&mandale$varas under the Calukyas of Kal ni by - 
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२१. याचकजनकल्पनाकल्पद्रुसः (Kala. and R. P. also). A general 
epithet. 

२२. योगिनीप्रसादासादितयोगिनीपुरः-- (९०४ in Kala. and R. P.) cf 
योगिनीपुरमजेयमप्यसौ योगिनोचरणकिकरो नुपः। कुन्तलाकालवैरिसुन्दरीविज्ञमे रति- 
विक्रमो$्ग्रहीत्‌ ॥ Kumbhal. 247, M. K. p. 209, 20. ‘Yoginipura’ is 


the Sanskritised name of Javar which is well-known for its 
mines of silver and tin 


२२. राजगुर्वादिविरुदावलीविराजमानः- - (Not in Kāla. and R. P ) cf 


योऽयं राजगुरुशच दानगुरुरित्युव्याँ प्रसिद्धच यो, योऽसौ शेल -गुरेरर्गुरुच परमः प्रोह्मासभमी- 
भुजाम ॥ Kirtü. 48, M. K. p. 278 


२४. राजाधिराजमहाराजश्रीमोकलेन्द्रनन्दनः--(\N0¢ in Kalis,, R.P. also) 
cf. यः श्रीमोकलभूपतेः समुदितः" `` ` ` ` ` ` ` Kirtti. I80, M. K. p. zl. 
२५. राजाधिराजमहीमहेन्द्रभीकुम्भकर्ण: (Kala. subsitute sw for 
कुम्भकर्ण:; R. P. also) : 
२६. AGralacnfaaerg:—(Kala. and R. P. also). cf. तौ रुष्कत्रज- 
| वाहिनीपरिलसत्‌पाथोधिवेलावली-व्यालीनावनिमुद्धरन्तमवदन्नाद्ये वराहं sura Kirtti. 
- 079, M. K. p. 22] 
e २७, वेदमार्गस्थापनचतुराननः (Kāla. also, not in R. P.) cf. larewa 
ss RR भुवमपि भुजयोस्तां बिभत्ति क्षिणोति ॥ Kumbhal. 237, V. V. p. 4I.> : 
3 २८. वेरिवनितावंधव्यदीक्षादानदक्षोहण्डकोदण्डमण्डिताखण्डभुजादण्ड: (रसिक० दीक्षा- ` 


दानगुरुः) (Kala. and R. P. also). cf. सोऽयं मल्लो रणादिः शककुलवनितादत्त- 
बैधव्यदीक्षः ॥ Kumbhal. 69, M. K. p: 206. 


oe २९. शाकम्भरौरमणपरिशीलनपरिप्राप्तशाकम्भरीपरितोषितशाकम्भरीप्रमुखशक्तित्रयः 
= = (Kāla. also, not in R. P.) ज्ञाकम्भरी is one of the names of Devi. 
। ८. ततोञ्हमखिल लोकमात्मदेहसमुद्भेवेः । भरिष्यामि सुराः शाकरावृष्टेः प्राणघारकः ॥ 
शाकम्भरीति विख्यात तदा यास्याम्यहं भुवि॥ © Durgá-saptaóati l. 48 
49. This name is also associated with the ‘Sambhar’ region 
x of Rajasthana 


३०. श्रीचित्रकूट (काल० श्रोब्रह्म गिरि०) --भौमस्वर्गतायथार्थीकरणरचितचारुतरपथ 
(Kāla. also, not in R. P.) cf भानुः स्वं रथमेकचक्रमकरोन्मेरोस्तटे पर्यटन्‌, 
Y त जनसुखायाचूलमूल व्यधात्‌ Kirtti. 34, M. K. p. 279 T 
Eos t A dd | meae SF P MS ) विभुः (रसिक० भीचित्रकूटाधिपति: कि x: 
7 जुळ 86 ns to be a Sansk "(866 sion 0 पेर | meaning a spearlike ७४९४७०१. | SEE 
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३२. श्रीमत्कुस्भलमेरु (mmo श्रीकामाक्षागिरि) ---नवीननिरमितिपराजितसुमेरुः-- 
(Kāla. also, not in R. P.) That Kumbhalagarh was built by 
Kumbha is self-evident 

३३. श्रीसरस्वतीरससमुद्रसमुद्भूतकरवोद्याननायकः (Kala. and R. P. also) 
cf. श्रीभारतीरससमुझूवकरवोच्यदुद्यान***'***** कतमः समः स्यात्‌ ॥ Kirtti. 7I, 
M. K. p. 220. 

३४. श्रीसरस्वतीरससमुद्रसंभवरोहिणीरमणः-(Not in Kala. and R. P.) 
This epithet seems to have been composed on the model of 
no. I9 above. 


A list of such epithets of Kumbhakarna from R. P., as are 
ot found in the Kumbhakarna MSS. of S. Raj, with comparative 
notes from Kdlasena MSS. and critical notes from Inscriptions 
and other sources. 

१. ऋणत्रय्य (या) पाकरणकारणसकलतीर्थाधिदेवतगयागतयवननिगडनिर्वासनः cf. 
epithet no. 75 in Index no. 2. below. 

२. गयादिविमोक्षादिविश्वजनीनकमंनिर्मलोकृतान्तःकरणः | 

३. गयाविमुक्तिस्थलकल्पितपितृकुलविमुक्तिदः । 

४. गुर्जरधरित्रीपरिवृढपराजयप्रसरत्प्रतापशोषिताशेषयवनपल्लवः । 

५. चित्रक्टाधीइवरः | 

& त्रिजगतीतापत्रयोन्मूलनम्‌लहेतुः | The significance of this epithet 
can be understood with reference to Kumbha’s enunciation of 
the ‘Paficama Veda’. | 


E X : E 


७. नाद इव मतिमान्‌ । A general eulogy of his proficiency in 
vocal and instrumental music and his yogic attainments x 


€. प्रागुदवप्रतीचीदिकत्रयाधिपराजगजहठादानर्दशिता[न] न्यसाधारणपौरुषः । The- —— 
omission of दक्षिण is notable > 
९. बलहीन (काल० दुर्बल) --राजसंस्थापनाचार्यः । cf. विराजते ढुबेळभूमि- 00 
पालसंस्थापनी (संस्थापनाचार्यतया) नरेन्द्र (Kirtti. 49, M.K. p. 28) v 
१०. बलोद्धतराजकदस्बोत्पाटदक्षिण:' । cf. epithet no. 74 in inde 


no. 2 below < E 


११. महाराजरणश्रोमोक[ल]योबिदटोलेन्द्र (? ) तनुजन्मा । cf. epithet no. lë 
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१२. महारज्ञोश्रीअपुवंहदयाधिनाथः । (Vide M. K. p. ।]]) 

१३. महाराज्ञीहृदयसौभाग्यदेवी (काल० महाराज्ञीसौभाग्यवतीजससास्बिका) हृदय- 
नन्दनः। cf. यः श्रीमोकलभूपतेः समुदितः सौभाग्यभूमावषि । यं प्रासुत लसतृप्रतापतर्राण 
सौभाग्यदेवी gaa ॥ (Kirtti. 80, M. K. p. 22) 


१४. सहेन्द्रमुखाभिनेयगताभिनयप्रपञ्चरचनाकरतलकलिताम (न) न्त्यकफलवदविकल- 
पथीकृतविश्ववास्तुवस्तु: । Kumbhà's proficiency in ‘Abhinaya’ (histrio- 
nics) is eulogised here. 

१५. मुनिवरः (cf. epithet no. 20 in index no. 2. below) 

१६. स्लेच्छवनोदावानलः । 


१७. यवनवरतिमिरकुलसंकुलस (T) रङ्गपुरजलधिजलेकचुलुकः । (cf. Kumbhal. 

= 268, M. K. p. 2]). 
Bes १८. यवनीपद्मिनोभानुः । 

| १९. राजाधिराजहम्मीरवंशकरोरः । 
zi २०. रायंगुरु-चापगुरु- सेलगुरु-'रायाञ्चापरमगुरु-बङ्गाल्गा (वागाङ्गला ? ) रायाञ्चा- 
ओ- _ मुहवनेत्यादिविरुदराजिविराजमानः (काल० adds मुहवनराय-हिसल्लराय-माचल्ल-पुर्वपर्चि- 
> मोत्तरदक्षिण-चतुदिश्ञां-रायाञ्चा-आम्बुला-इत्यादि विरदावलि०) । cf. the ‘Mewari’ 
$ — portion of ‘Ekalinga-Pragasti’ referring to Kheta (Ksetrasimha, 
ओ the grandfather of Kumbha.) (Vira-vinoda p. 423) 
२१. वसुमतिमण्डलमध्यवतिचापोपकारतोडरमल्लः। For “Todaramalla’ see 
. . mo. 6. in index no. l above 

२२. संगीतमीमांसामांसलमतिः (काल० संगीतमीमांसानिर्माणापरप्रभाकरः) The 
reference to प्रभाकर seems to imply the similarity of Kumbhaà | 
with Prabhakara, the celebrated ‘Mimamsaka’ who is the 
founder of a separate school 


२३. सुर्य (तूयं ) --त्रितयवेदितराजचक्रचूडामणिः i 
2. An Index of Kalasena Epithets Found in the Colophons of 
S. Raj. with Critical Notes from Kumbhakarna’s Inscriptions 
3 | . and Other Sources. 

अगस्तिपुरनिरस्तसमस्तवरिवर्गः--अगस्तिपुर 2 be conjectured to 
(graeme) because of the Puranic affinity of 
"Agasti' or ‘Agastya’. 

n akin to the spear. | PEU 
ems | ‘Marathi’ possessive case of राय (राज ०), meaning eS 
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२. अनन्यमल्लीकगर्वखण्डनमुसलहस्तबलभद्रपराक्रमः--०£. हेलोन्मूलितमल्लवंशक- 
कुदं etc. (Eka. M. chap. on ‘Rajavamsa’v. ।57.) 


३. अभिनवभार्गवः--८†. आजावाजौ निहतविमतानीकिनीशोणितौघे, वारं वारं 
समरतरलां क्षालयित्वा कृपाणीम्‌ । दायं दायं विविधवसुधां वृत्तयेऽसौ द्विजेभ्यो, मन्ये नव्यः 
प्रभवतितरां भार्गवः कुम्भदम्भात्‌ । Kirtti. 5I,. M. K. p. 2]8. 


Y. अलङगगिरि (अलङध्यगिरि ? ) --गहनगद्व रकुहरविहारिवरिवीरसिन्धुरमदेन- 
निदयकण्छीरवः | 
५. अष्टविधनायिकाहावभावधिवेकोद्दामो ह्ीपितविलोकनानुभूयमानश्ड्ाररससान्तर- 


निरन्तरानन्दनः--८।. नायिकानिचयलोचनोल्लस-ट्वावसंकरविनोदमन्दिरम्‌ । कुम्भकर्णन्‌पतिमं- 
हीतले मीनकेतनतुलामविन्दत ॥ Kirtti 066, M. K. p. 220. 


६. अष्टादशगिरिशिखरपरिवारिताञ्जनाद्रिविजयबिख्यातवीयंगवः -- अज्जनगिरि 
might have been substituted for अबुंदगिरि (cf. item no. I in index 
no 3. under Pt. II below.) 


७. आसर्देकगिरि (? )--शिखरोपरिभावितशकनिकरः । 


€. आसर्नासहासनसितातपत्रमाणिक्यमालामण्डितवातान्दोलितजयपताकाकनकदण्डच- 
ण्डावदातचलचामरयुगलमकरध्वजादिराजराजालंकरणावलोकनमत्सरितमानसेतरनुपालमोलिनि - 
हितवामचरणः--०†{. सिहासनासनसितातपवारणोरु-माणिक्यमण्डनचलच्चमराधिकोऽभूत्‌ । 
आलोक्य मत्सरितमानसभूमिपाला-नु्वर्यामशिक्षयदयं विनयं नरेन्द्रः । Kirtti. 53, 
M.KR.p.2]9. 


९. उद्धतपुरनारीनयननीरनिरन्तरसाधारणीसमाप्यायितशौर्यतरवरः-[h९ name 
उद्धतपुर is not associated with any place in Rajasthan, it may be 
a general reference to rebellious or insubordinating parts of 
the country. | | E 


१०. कल्याणपुरजयाजितजामदग्न्यः---]0 information could be gathe- 


red regarding कल्याणपुर. M.K. p. 25,68 refers to a place called 
Kayalana 


$9. कामाक्षास्तुतिकरणाराधितकामेश्वरीचरणकमलः — कासाक्षा stands for 


कुस्भस्वासि० or एकलिंग० of the Kumbha. version and कामेइवरी for faso ` 
Or पञ्चवक्त्र० >> l 
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१२. कामाक्षाप्रसादासादितकुन्तीपुरः--कामाक्षा is the substitute of कुम्भ 
स्वासि० and कुन्तीपुर may be that of Ranakapur which was former y 
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१४. कुरद्धगिरिकोटविघट्टनलम्पटोरुनाशीरः-कुरद्भूगिरि may be conjectured 
to be a substitute of सारङ्गपुर (For Kumbhas’ association with 
‘Sarangapura’ see Kumbhal. 268, M. K. p. 2ll, and Ranpur 
Temple Inscription, M.K. p. 206). 


१५. गिरिपुरडुद्धरग्रहणसार्थकीकृतोग्राग्रह : - cf. तक्नागरीनयननीरतरङ्गिणीना- 
Wed किमु समुत्तरणं gua श्रीकुस्भकणंनुर्पतः प्रवितीर्णझस्पै --रालोडयद्‌ गिरिपुर 
यदसोभिरुग्रः ॥ Kirtti. 266, M.K. p. 2ll. 


१६. जाङालस्यलजलधितरत्तुझगतरङगनिकरसंरम्भकुम्भसम्भचः--०{. अग्रहीदसित- 
रत्नसंचयं कोशलः समसखानभूपतेः । जाङगलस्थलमगाहताहवे कुभ्भकर्णधरणीवुरन्दरः d 
Kirtti, 23, M. K. p. 2l4. 


१७. तारापुरप्रज्वालनसमुद्भूतधूममरिनीकृतसकलवेरिवदनः- The name तारापुर 
is not to be found in any of Kumbhas’ inscriptions. The act 
of burning two other towns is referred to 88--प्र्त्याथपाथिवपराजय- 


जन्महेतु-वुन्दावतीपुरमदोदहदेष वीरः ॥ २५९॥ मल्लारण्यपुरं वरेण्यमनलज्वालावलीढ 
व्यघात्‌ ॥ २६० ७ Kumbhal, M. K. p. 20. 


_ १८. ठादशसहरूजनस्थानप्रभृतिवसुन्धरासमुद्धरणैकघीरः (?) 


> t धीरोदात्त-धोरशान्त-धीरोद्धत-धी रललित-चतुविध-नायक-गुणग्राम--विचा रचातुरी- 
ओ- चतुराननः--0. धोरोद्धतं समिति संसदि घीरशान्त, मित्रेषु भूपतिषु भूपमुदारधीरम्‌ । कान्तासु 


- धोरललितं कलयन्ति सन्तो, ये नायकावलिगुण (व्रज) जन्मभूमिस्‌ ॥ — Kirtti. 65 
M. K. p. 220 
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२०. नन्दिकेशवरमतानुवर्तनाराधितत्रिनयनः- cf. भारतीयरसभावदृष्टयः प्रेमचातक- 
 पयोदवृष्टयः। नन्दिकेषवरमतानुवर्तनाराधितत्रिनयनं श्रयन्ति यम्‌ ॥ Kirtti. 68 
M. K. p. 220 and अभिनवनन्दिकेदवरावतार (epithet used for Kumbha) 
in the Mewari portion of Ekalinga Pra$asti (V. V. p. 423) 
See note on Nandikegvara as an authority on Tantra in 
ppendix III (Pt. II) above. *Nandike$vara' is mentioned in 
- Vyasa-bhasya on Yogasiitra II. l2 and IV .2 as a typical 

example of the instantaneous fruition of good deeds (cf. *Bhoj- 
avrtti’on Yogasütra IV.l.). He is said to have attained Devatva 
directly (without rebirth) from the human coil. Kumbha is 
id to be an incarnation of Nandikefvara, a disciple of 


a आर 


Kitakanatha* (a yogin in Dvaraka) 


a Vic id e Aur bha-v; visesanka,’ A ] AC 92 y , 733 "TC. 
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२१. नल-नहुष-धुन्धुमार-भरत--भगीरथ-मान्धातू-मेधातिथि-प्रभतिवोरराजरत्नोदात्त- 
चरितः। All these names of ancient kings are Puranic or Epic 
figures. 

२२. नवसारीघनदेवीयुवतिजन-वदनयामिनीनाथ-सिहिकासुतायमानकरालवालः। The 
names are changed and the original version is not readily 
accessible. 


२३. नाराचरणकर्मकमंठः-n०४ traceable in available records. 

२४. नाटकनाटिकाऽऽए्यानाऽर्यायिका-प्रहेलिका-कला-कलाप--कौशलः--०†. नाटक- 
घ्रकरणाङ्कवीथिकानाटिकासमवकारभाणके । प्रोल्लसत्प्रहसनादि-रूपके नव्य एष भरतो 
सहीपतिः॥ Kirtti, I67, M.K. p. 2 

२५. निजभुजवीर्यवश्ीकृतवग्गुलराजप्रमुखमहानिधानः-वग्गुलराज seems to be 
a substitute, the original whereof is unknown. 

२६. निसगंदुग्रंहदुर्गवर्ग-दुर्गसप्रकारपरिखा-परिपात--परिखिद्यमान--परिदडिकतपरिजन- 
परिवीत-प्रत्यथ नितम्बिनीलुण्ठार्गलादीर्घ भुजायुगलः- € no. 8 above, this also 
seems to be an adaptation from some verse (not available now) 
eulogising Kumbhakarna. 

२७. निःदझकनिर्भयमल्लः-०(. निःशङ्ककः काव्यसंदर्भ रणारम्भे च निर्भयः । विख्यातः 
कुस्भकर्णोऽयसिति निःदाडकनिर्भयः Kumbhal. 242, V. V. P. 442. 

२८. पद्मनगरजनस्थान-गोदावरी--विराजमानस्लेच्छोच्छेदितचिरकाल-धमंसंस्थापनः-- 
पद्मनगर may be a substitute of वसन्तपुर । (For वसन्तपुर see Kirtti. 
8,9, M. K. p. 23). 

२९. परम्पराक्रमार्जुन:--8 likely epithet of Kumbha in some lost 
record. 


३०. पतायमान-अजीमखान-सकलग॒हीतजयश्ीः the name अजीमखान could | 
not be identified with any historical person. 
३१. पाटल्ोरणधरणिधीरधनुधोंकारमुखरितत्रिभुवनः (? ) | 
३२. पितुवैरिसमुद्भ्‌तरोषपोषणमहीपति-मत्तमातद्धःमस्तकाडकुदाः--०. असमसमर- 
भूमीदारुणः कुम्भकर्णः, करकलितकृपाणेवेंरिवन्दं निहत्य । चल्तिरुधिरपुरोत्तालकल्लोलिनीसि, 
शमयति पितृवैरोद्भृतरोषानलौघम्‌ ॥ Kirtti. 050, M. K. p. 28. निनीषुरतनु 
व्ययं जनकवेरमुर्वोतले, बिलेशयरिपुब्रजं प्रचुरसंगरस्थण्डिले । जुहाव भुजतेजसि ज्वलति 
कुम्भकर्णो विभुनंवीनजनमेजयः प्रबलमत्र नृत्रासिना॥ Ekalinga Pragasti 49, . 
-— — V. V. p. 420. cf. M. K. pp. 33,35 and 4l-44; V, V. p. 28-220 
. . and Ojha pp. 594, 597 for an account of Kumbha's vengeance 
= against Chacha and Mera, the murderers of his father M 0 


Ld 
, 3 ० "do Ld . 
r bu. २ CUK € pw zx a r . " PN =" - be = Pe ५... 
ot 2 zi SGU Ts dui p Peur rator येन r क्र c Ea ees 
- "rw 4 $ - ce 


"> 
$ 
a 












T | D = 


६८० (sr) | संगीतराजः 


and also for his historic battle with Mahmud Khilji of Malwa 
because of the latter's granting refuge to Mahpa Panwar, 
the assassins’ ally and others 


३३. पुण्यस्तम्भोदूलनोद्भूताद्भुतधे यः । (? ) 

३४. प्रथसप्रख्यात--तामराज — आमोदराज--रामराज--पङकजराज'-_ह्याङ्गराज- 
तामराजेनद्रपघ्रभृतिसकलमहीपालमौलिमाणिक्य--रचितसिहासनादिसमस्त-- प्रशस्त चिह्वाधिष्ठातु- 
नरेशवरः। For parallels of all these names see index no. 3 in 
Pt. H below. 


३५. प्रबन्धराजश्रीगीतगोविन्दनिर्माणपरितोषितराधामाधवः:--- cf. अष्टाविशतिरेतेश्त्र 
प्रबन्धाः कृष्ण (कुम्भ)-भूभुजा । स्वोपज्ञगीतगोविन्दमिश्रसुडे प्रपञ्चिताः॥ 5. Raj. 
II. 4. 2. 29; कुम्भकणसंगीतगीतगोविन्दरूपकः । कर्तव्या चित्रिता भित्तिविचित्रा चित्र- 
€ कमंठेः ॥ ibid IV. l. ]. 96; गीतगोविन्द is referred to as qusea— cf 
-——— आलोड्याखिलभारतीविलसितं संगोतराजं व्यधात्‌, औद्धत्यावधिरञ्जसा समतनोत्‌ सुडप्रबन्धा- 
; iE — fed ( प्रबन्धाधिपम्‌ ) Kirti. 57, M. K. p. 2l9; reference to 
Kumbha’s composition of new Ragas and Talas in Jaideva’s 
Gitagovinda :— धोवासुदेवचरणाम्बुजभक्तिलग्न--, चेता सहीपतिरसौ स्वरपाटतेनान्‌ । 
_ घातुननिन्द्चजयदेवकवोन्द्रगीत-, गोविन्दके व्यरचयत्‌ किल नव्यरूपान्‌ Eka. Mah 
e —— ë "Rajavam$avarnana. ]75; also cf. दधौ गीतगोविन्दसंज्ञप्रबन्धे स्फुरच्चित्तवत्ति- 
—— नेपः कुम्भकणः । विनिर्माय विश्वोपकाराय शास्त्रं रसोल्लाससंगीतराजाभिधानम्‌ ॥ 
—— — Ekalinga Pragasti 59, V. V. p. 420. Thus Kumbha is associated 
2 : with Gitagovinda in three capacities viz. as an author of a new 
Stidaprabandha called Gitagovinda, as a composer of new 
- Ragas, Talas etc. in Jaideva's Gitagovinda and as a commen- 
— tator on the same. (vide epithet no. 6 below.) 
३६. RÆ. विक्रमद्रुसकुरङ्गकेतनोच्प्येष' *' ` ` ` `` ` ` `` `` ` बहन्नटः ॥ Kirtti., 
—-— गू0; M. K. p. 920. - 
ape. ३७. aage(? )भूपालराजकृतसंस्थापनः । 
भारतीयरसदृष्टिभावदृष्टिभावितभावन:-0०. भारतीयरसभावदृष्टयः, प्रेमचातक- 
ee = पयोदवृष्टयः ta Se श्रयन्ति यस्‌ ॥ Kitti I70, M. K p 220 
३९. भीष्मपुरजयानीतानेकराजकन्यारत्न:--0/. विगृह्य हम्मोरपुरं शरोत्करेनिगृह्य 
तस्मिन्‌ रणवीरविक्रमम्‌ । पर्यंग्रहीदम्बुजमञ्जुलोचना महीमहेन्द्री नरपालकन्यकाः ॥ 
Kumbhal. 250, M. K. p. 20. The original ‘Hammirapura 
"has, perhaps, been substituted by ‘Bhismapura’; 'Bhisma 
being a Sanskrit parallel of ‘Hammira 
क eS Dra t SN 
^ Tons od & 3 पैडराज On 7 2 PE E RM a 


"GC { E ar wa c a Md rs 
[t cE i " esl 
;- > हँ 


~ ~ 
































de 







संगीतराजः ६८०(ट) 


Yo. सणिपुरदमनदरशितञ्ञोयं :--८£. यत्नं रत्नपुरप्रभञ्जनविधावाधाय धीमानतो | 
नायं नायमनेकराजनिकरान्‌ कारागृहेऽवीवसत्‌ ॥ Kumbhal. 260, M. K. p. 2. 
‘Manipura’ can be easily construed as a substitute for “Ratna- 
pura’. (Ratanpur near Kotada). 

४१. भहवम्बमातृकापुरोदूछनधर्षितमहोरगपुर : — “Yoginipura’ (Jawar) 
and ‘Nagapura’ (Nagaur), may be the correlates of “Matrka- 
pura’ and ‘Mahoragapura’ 

४२.  महाराजाधिराजमहाराणाश्रीमृगाडू-तामराजनन्दन:--ी 57787 8] 2/ is the 
substitute of Mokal 


४३. महिषमेइजयाजेयविभवः-- Mahisameru' appears here to be the - 
substitute of ‘Arbudamerw’. 

४४. [श्री-] सहिबाचलोपरिश्रीहरिशरणरचिताचलदुर्गः--०†. नोलाभ्रंलिहमबुदाच- 
लमसौ प्रौढप्रतापांशुमा,-नारोह्याखिलसानि (नु) कानसिबलेनाजावजेयोऽजयत्‌ । निर्मायाचल- 
दुर्गसस्य शिखरे तत्राकरोदालयं कुम्भस्वामिन उच्चशेखरशिखं प्रीत्यै रमाचक्रिणोः।  Kirtti 
I2, M. K. p. 23. Achalgarh was built by Kumbha on the top 
of ‘Arbudacala’ (Mt. Abu); 'Mahisameru' can, therefore, 
conveniently be accepted as a substitute of ‘Arbudacala’. 

४५. राजपुरीविध्वंसनचारुचापरचितः-2]n222r was the old name of 
Ahmedabad; the definite parallel of राजपुरी cannot be determined. 

४६. राजभुजबलभीमः--०. आकुम्भकर्णभुजविक्रमभीससेन० Kirtti. 52, 
M. K., p. 29. 

४७. वसन्तसमयसमागतसमस्तसामन्त-सोमन्तिनीसोमन्तसिन्द्रपुरदूरोद्धूलनप्रकटित-प्री-. 
हप्रतापः--0£. विचित्रचेत्रोत्सवसंगतारि-सामन्तसीमन्तवतीशिरःसु | सिन्द्रपुरानपसाये दूरं सेना- 
रजो यस्य पदं न्यधत्त ॥ Eka. Mah. RajavamSavarnana. 480. 


४८. वस्तिसोपान (? ) कलहकलितकुन्तजनितकुन्दावदातकीत्तिधवलितदिगन्तरः । 

४९. वाटिकाचल (? ) ग्रहणजनितकीत्तिपुरपराजिताचलनायकः। Itis doubtful 

whether or not Barhmera (बाढ़मेर) can be identified with ——— 3 

*Vatikacala ३ 

५०. विविधविज्ञानविज्ञचमत्कारचातुरीधुरीणसकलसीमन्तिनी-धुरीणशिरोमणिरूपला- 
लज्जा-लक्ष्मीनिधानश्ट ्कारसरसीशतराज--कन्याप्रक रनिकुम्भराजवंशावतंस-महाराज्ञी्ीक- | 

मंबतीलखुमादेवीहूदयाधिनाथः-०†. note on epithet no. 26 above d d 

५१. वीणावादनप्रदीणः--०{. विपञ्चीं विन्यस्य स्वकरकमले कोमलभरेः। स्वरेः 

. स्वस्थानस्थनंखमुखनदत्तन्तुततिभिः॥ Eka. Mah. Rajavaméavarpana. 8l 
and सकलकबविनृपालोमौलिमाणिक्यरोचिसंधुररणितवोणावाद्यवैश्यबिन्दु: | ibid 270. ——— 
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६८०(ठ) संगीतराजः 


५२. वु (बु) खारखानमानमरदनगृहीतराजलक्ष्मीगृहीतसकलभाण्डागारनिचय :— the 
identity of बुखारखान could not be established. 


५३. वकोदरः cf. eamat इयं विचित्रता ॥ Kirtti. 70, M. K. p. 220. 
५४. वेदिकागिरिनिर्दलनदारुण:--' Vedikagir may be a substitute 
of ‘Hadamandala’ comprised of a plateau (पठार) which bears 
similarity with “Vedika’ or platform. For Kumbha’s victory 
over 'Hadamandale or ‘Hadavati’ see Kumbhal. 264, 
M. K. p. 2ll. 
५५. शशकगिरिलुण्ठनपट्तरः-- Sasakagiri? may be a Sanskritised 
-— version of some Dei name associated with ‘Sasaka’ (rabbit) 
just like Bhainsaghati, Ghoraghati or Shyalaghati (actually 
current names in Mewar) 
| = aoe ५६. शु (यु? ) डोडतोदतपतिनिपातपटुतरवारिधार: i 
५७. शुल्क(क्ल?) पुरसमूलोन्मूलनप्राप्तजयश्रीः-- (Suklapura! may bea 
Synonym of ‘Dhavalapura’ which may in turn be the 
s Sanskritised version of Dhuleva (near Javar) where a famous 
ED —— temple of Rsabhadeva is situated 


RS, श्रोकलाकल्याणकुशलः। (?) 
ks s __ ९५९. श्रीकामेषवरीचरर्णाककर;--कामेश्वरी stands for कुम्भस्वासि० 
= Y ६०. श्रीकालसेनः (कुम्भकर्णः). 
६१. श्रोगीतगोविन्दटोकारचनवणितसाज्भशरज्भारः--0/. येनाकारि सुरारिसंगतिरस- 


प्रस्यन्दिनो नन्दिनो । वृत्तिर्व्याकृतिचातुरीभिरतुला श्रीगीतगोविन्दके ॥ Kirtti. 58 
M. K. p. 29 : 


on श्रीजगदीइवरी वतदेवनिजगणः---वनदेव is a substitute for कुस्भस्वामि० 
(vide item no. llin index no. 3 in Pt. II below) 


. ६३. शोत्र्यम्बकेशवरसन्तिधिनिमितकीत्तिस्तम्भोन्ततजयस्तम्भ ञ्यम्बकेइवर 
seems to be a substitute of समिद्धेदवर० The temple of 'Sami- 
— —ddheávara/ is situated in the close vicinity of the 'Kirttis- 

 tambha'. (Tower of Fame or Victory). “This temple was 
ginally built by Raja Bhoja, the famous Paramara King of 
Dhar, and was called Tribhuvan Narain Temple after Bhoja's 
qos Tribhuvan Narain. Mokal rebuilt this temple" 
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stambha’ (also called *Kirttistambha' by some) which is a Jain 
monument. The word ‘Jayastambha’ in this epithet does not 
seem to have any relation with this tower; it seems simply 
to stand for the figurative “Tower of Victory’ of Kumbha. 
That the famous ‘Kirttistambha’ was built by Maharana 
Kumbha needs no external evidence 

६४. श्रीपुरग्रहणसंवधितयश्ोभरः- there is a town called Srinagar 
near Ajmer. Nothing can be said definitely about the 
identity of ‘Sripura’. 

६५. श्रौब्रह्मगिरिसत्षिधिकृतयुगधर्मानुवतिब्रह्मवृन्दाधिष्ठितानेकयज्ञाद्यखिलसुकृतकुतस- 
ल्लोकः- cef. Ojha, ‘Rajaputane ka Itihasa” p. 34l, 342 for 
Kumbhà's patronage of the institution of 'Yajfia'. 

६६. श्रीमहाराजाधिराजश्रीकाल्सेनः (०कुम्भकर्ण:) । 

६७. श्रीवनदेवस्वामिप्रसादरचनापरमेश्वर:--वनदेव० is a substitute of 
कुस्भस्वासि० । 

६८. सकलमभूवलयंकवीरः--०।. बिश्राजते सकलभूवल्येकवीरः***। (Kumbhal. 
239, V. V. P. 4I). 

६९. सकलकविराजचक्रचूडामणिः--०. सकलकविनपालीमौलिमाणिक्यरोचिः di 
Kirtti. 760, M. K. p. ।79. 

७०. सकलराजवाग्गेयकारतोडरमल्लः- for ‘Todaramalla’ see epithet 
no. 6 in index no. I above. 

७१. सतताराधितधर्मः--०£. संतताधिगतधमंशासनः । Kirtti. 70, M. K. 
p. 220. : | 

७२. सततपराभूतसमागतसुर्यवंशीन्द्रसेनराजराज्यसंस्थापनदृढाङगीकार; । The 

reference to qudat and इन्द्रसेन is very confusing. There is no such 


name as इन्द्रसेन in the genealogy of सुर्यवंड. Kalasena has been —— 


- 
ee) 
Mc A. 


posed here as the benefactor of ques 3 


७३. सबलराजसन्मूलनाचार्य:--0/. नरेश्वरो धुष्टतमोऽतिदृप्तमही भूडुन्मूलनमूलूहेतुः ॥ 3 


Kirtti. 49, M. K. p. 28 Ecc 


E 


$ 


७४.  सर्वदात्र्म्बकादिगोदाविमुक्तिसमस्तामुक्तिप्रबितीणमुक्तिमुक्ताकलापः-०†. गया- 
काशीप्रयागादिविमुक्तिः प्रतिवत्सरम्‌ । न स्तुतिः कुम्भभूभत्तुः कुलाचारो यतोऽस्य Wd 0 
= Eka. Mah. Rajavaméavarnana. 67; and in the exploits c Dor 
um ee - Làkhàa— कीनाश्पाद्यान्‌ सकलानपास्यत, यस्त्रिस्थलोमोचनतः sara: | तिभरो | 

LU ल्लक्षाख्यभूपो निहतप्रतीपः ॥ Kumbhal 207, M. K. p. 209. —— 
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७५. संगमनीरदुर्गोदरणोदूतसकलमण्डलाधीइवरः-संगसनीर may be a Sans- 
kritised version of Sanganer; but Kumbha’s association with 
Sanganer is not recorded anywhere. 


७६. संज्ञापुरोपाजितरत्नः (? ) 


७७. संस्कृतभाषामहाराष्ट्रतेलिद्भकर्णाटकभाषाचतुष्टयरचितनाटकराजचतुष्टय:- -०{. 


शीकर्णाटकमेदपाटसुमहाराष्ट्रादिके योदय, द्वाणीगुम्फमयं चतुष्टयसयं सन्ञाटकानां व्यधात्‌ ॥ 
Kirtti. 58, M. K. p. 29. 


७८. सप्ततिसहस्रगुर्जराम्भोधिमाथमन्यमहीधरः। The victories of Kumbhà 
over the Sultan of Gujarat are well-known. 


७९. सर्प्तावशतिसहस्रमहाराष्ट्र ? )धराविधूननप्रबलप्रभञ्जनः (? ) 


८०. सुवणंगिरिखण्डनावनिवज्त्रहस्त:--सुवर्णगिरि may be identified with 
*Sonagiri- of Jalaur (Jabalipur). 


८१. सुशारोरशालो--मधुकरकुललीलाहारिशारीरशालो । Kirtti. 60, M. 
K. p. 2l9. 


८२. स्थानवलयितानेकदरीपरिः c 'जितमनीरवोर:-- cf. ज्वालावलीवलयितां 


हातनोद्‌ यवालों, मन्नीरवीरमुदवोवहदेऽ ?.रम । Kumbhal. 254, M. K. 
p. 20. 


८३. हिन्दूकराजगजपतिः--आकुम्भकर्णभुजविक्रमभीससेन, हिन्दकराजगजनायकः मुञ्च 
मुङ्च । इत्थं रणेषु व्यलपन्‌ परवोरधुर्या यस्पोरुबाणनिकराहतिभीतचित्ताः ॥ Kirbti; 


M. K. p. 249 and प्रबलपराक्रमाक्रान्तढिल्लीमण्डलगर्जरत्रा (ण) सुरदत्तातपत्रप्रथित- 
हिन्दुसुरत्राणबिरुदस्यः ` ` ` `` ॥ Ranpur Chaumukha Temple Inscription, 
p. 207. 


It is obvious from the above index that some of the 
epithets of Kalasena are associated with such names of places 
.— aB are not available in any of Kumbhakarna's inscriptions or in 









— — with Kumbhakarna in his inscriptions as are not found in the 
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3() Inder of names of places (with probable parallels) 
found in Kálasena epithets but not in Kumbhakarna Inscriptions 


or other records : 


अगस्तिपुर (कुम्भलगढ़ or कुम्भपुर? ) 
अञ्जनान्रि (अबुदाद्रि) 

आसर्दकगिरि (आञ्रदाद्रि Amber?) 
कल्याणपुर (? ) 

कासगिरि or कामेइवरीगिरि (कुम्भगिरि) 
कुंकुमपुर (? ) 

कुन्तीपुर (सादडी, राणकपुर? ) 
कुरंगगिरि (ACAI? ) 

गोदावरी (? ) 

तारापुर(? ) 

त्रिसन्ध्यक्षेत्र (सेदपाट) 

पद्मनगर (वसन्तपुर? ) 

same (चित्रकूट) 

भीष्मपुर (हम्मौरपुर) 

मणिपुर (रत्नपुर) 


मदनपुर (? ) 

महदम्बमातृकापुर (योगिनीपुर? ) 
महिषमेर (कुस्भलमेरु) 
महिषाचल (कुम्भलगढ़) 
महोरगपुर (नागपुर? ) 

राजपुरी (? ) 

ास्तसोपान (? ) 

वाटिकाचल (? ) 

वेदिकागिरि (हाडावती ? ) 
शशकगिरि(? ) 

शुक्लपुर (seg, धूलिया? ) 
श्रीपुर (श्रीनगर ? ) 

संगसती (नो) रदुर्ग (सांगानेर ? ) 
संज्ञापुर (? ) 

सुवर्णगिरि (सोनगिरि? ) 


(ii) Index of names of places associated with Kumbhakarna 
but not found in the colophons of S. Raj 


areata (आम्बेर) Kumbhal. 262, चम्पवती Kumbhal. 258, M. K. 


M.K. p. 27 P. 2]0 
कासिली Kirtti. 24, M. K. p. 24 weg Ranpur Temple Inscrip- 


west Kumbhal. 262, M. K. tion, M. K. p. 206 

p. 2ll जनकाचल Kumbhal. 256-258, M. 
खण्डे Kirtti. 25, M. K. K. p. 2l0 

p. 24 जाजपुर Ekalinga Prasasti 43, 


खाटू Ranpur Temple Inscrip- 


tion, M. K. p. 206. 


गर्गराटगिरिदु्गं (eastern border of 
Kota) Kumbhal. 259, M. K. 


p. 20 


.— गागरण (mR) Ranpur Temple 
 .  . Inscription, M. K. p. 206 
E गोकर्णगिरि Kirtti.ll,M. K. p. 2]3 
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M. K. p. 224 i 
जान (?) Ranpur Temple Insc 
ption, M. K. p. 206 RD 
जोगादुगे Ekalinga Prasasti 35 
M. K., p. 224 C2 


डिण्डुआणलवणाकर (Didawana s 2 


lake) Kirtti. 6, M. K. p. 2l 
तोडामण्डल Eka. Mah. 57. | ze 
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धान्यनगर Kumbhal. 253 ; M. K. वसन्तपुर Kirtti. 8, 9, M. K. 
p. 2l0 p.2]3 
धुंखराद्रि Kirtti, Inscrip. 24, M. विशालनगर (वीसलनगर) Kumbhal. 
K. p. 2l4 265, M. K. p. श।. 
नराणनगरी (नरेणा near जयपुर) वृन्दावती (dst) Kumbhal. 259, 
i Kirtti. 6, M. K. p. 28 264, M. K. p. 2I0, 2ll. 
xen नारदीयनगर (नारवाइ) Kumbhal. वेलाचछ Kumbhal. 269, M. K. 


Ae $ 246, M. K. p. 209. 
सण्डोवरपुर Kumbhal. 246, M. K. 
: p. 209 
















26l, M. K. p. शा। 


वर्धेनगिरि (बदनोर) Kirtti. 36 
वर्धभानगिरि Kumbhal 
M. K. p. 220 


p. 2ll. 
शाकम्भरी (साम्भरक्षेत्र) Kirtti. 5, 
M. K. p. 22 


_ मल्लारण्यपुर (मलारणा 7087 सवाई माधो षटपुर (खटकर) Kumbhal. 264, 
M > पुर) Kumbhal 260, M. K. M. K. p. शा 
EU p. 2]0 | सपादलक्ष Kirtti. 5, M. K. p.22 
x REL साण्डव्यपुर (सण्डोर) Kirtti, 3,4, सारङ्कपुर Ranakpur Temple Ins- 
e» s. M. K. p. 2i2 cription, M. K. p. 206 
xs = यवालो(?)  Kumbhal. 254, सारङ्कपुरी Kumbhal. 268, M. K. 
| E . M. K. p. 90 p. शॉ] 
यागपुर Kumbbhal. 253, M. K. . सिहपुरी (सीहोर) Kumbhal. 260, 
P. 2॥0 y M. K. p. 290 
रणस्तम्भ (रणथम्भोर)  Kumbhal. हम्मोरपुर Kumbhal.. 250, M. K. 


p..20 


wage Kumbhal. 260, M.K. ?.2] हाडामण्डल Ekalinga Pragasti 3l 


M. K. p. 224 


254, हाडावटी (हाड़ाप्रदेश) Kumbhal. 264, 


M. K. p. 2] 
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हट The epithets of the author found in the text do not generally 
refer to such specific names of persons or places as may reveal 
" the identity of the author In all such cases the epithets have 
remained completely unmodified in the Kalasena MSS. Index 
0. L.:below 3s 9 compilation of such epithets. This index has - 

been further subdivided into five sections which are comprised __ 
of the « Bip thets pertainin (i) the religious leanings of the — | 

i Pe bis a ‘Sangita and allied arts, (iii) | 
oral reierences to him as a 
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and (v) miscellaneous references covering various traits of the 
author's personality. 

The specific names of the author himself and epithets 
directly associated with them, as found in Kalasena MSS. have 
been indexed in No. 2 below, with parallels from Kumbhakarna 
MSS. within brackets. As the basic MS. of our text is associated 
with Kalasena and as the readings of Kumbhakarna MSS. are not 
available in a major portion of the text of Vol. I, there is justi- 
fication for indexing the names of Kalasena with parallels 
from the original version of Kumbhakarna. 

Names of persons and places associated with the author, 
occurring in the text have been indexed in No. 3 below with 
parallels from Kumbha. MSS. Here too, some of the parallels 
have had to be provided by the Editor on the basis of the 
evidence indicated in respective notes as the corresponding 
text of the relevant portions is not available in Kumbha. 
MSS. The text of Vol. II of S. Raj. has also been used 
in these indices. The references of the present volume relate to 
page numbers and those of Vol. II are given chapterwise 
and sectionwise i.e. according to Koga, Ullasa and Pariksana. . 


l. Index of the Author's epithets (common to Kalasena 
and Kumbhakarna) found in the text. 


This index is based on MS. ‘A’ which is associated with 
Kalasena. 


(i) Epithets pertaining to the author's religious leanings : aes 
In this section of the Index there is only one change २ 


M ^. 


X 
D 


brought about in Kālasena MSS. viz. the substitution of Kama- रः = 
ksà for Kumbhasvàmin and that has been duly noted below. . 


val 










A 


नुगः) ` ८४, ९१ किला०) यक E ; 


Rue EC ४९ कामाक्षाचरणारविन्द- (कुम्भस्वामिपदारविन्द ) 
- इभास्यसेवी ४५३ सधुपः P eR ८ i nad 
. कामाक्षा (कुम्भस्वामि) चरणानुगः (पदा- चक्रपाणिपदानुगः (वाद्य० mao मत्तको- ` 





-: 


n - 
^ -i हि 
~ u 
g. + 


६८०(द) 
त्रिनेत्रपरितोषकरः (नृत्य० करण० अङ्गहार०) 


त्रिविक्रमक्रसासक्तचेतः १२ 
त्रिनेत्रपरितोषकरः ( नृत्य०करण०देशीकरण० ) 
त्रिशक्तिपरिपजकः ४७४ 
घमंद्रमः (वाद्य ० घन० तालप्रत्यय०) 

धर्मोद्धरणहेतुः २४९ 
निखिलनिगसचित्‌ ४४५ 
पिनाकीपदसेवी (वाद्य aao नकुलादि०) 
भवानीपतिरागः २७७ 
भवानीपतिरागवान्‌ २६७ 
भवानीपादपद्मानरागरञ्जितचेताः २६५ 
भारतीसेवकः ५५८ 
रामानुचरितमनिशं यः स्मार्यः (नृत्य० sro 

'आहार्याभिनय०) 


ल [न] कुलादिमतज्ञः(वाद्य० तत० नकुलादि०) 
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विगहितविरागः २७७ 
चेदिकाग्रणीः १९२ 
दांकरकिडूःरः ३५१ 
शर्वाणीचरणानुरागरसिकः ३३ 
शिवजायासेवकः ४३ 
शिवपरः 

शिवप्रियः (नृत्य० प्रकीर्णक० नृत्यादि०) 
शिवात्मा ४ 
शुद्धधर्मेकनिष्ठः ५९२ 
सरस्वतीरसोद्‌भूतकं रवोद्याननायकः ९१ 
स्पष्ठाष्टाशेषम्‌ तिमान्‌ ४०४ 
हरप्रियः (वाद्य ० सुषिर० स्वरोत्पत्ति०) 
हरिभक्तः | ५७९ 


हृदब्जसुषिरे हार निदधत्त (वाद्य० सुषिर० 
पावादि०) 


(i) Epithets pertaining to the Author's attainments in 


Sangria and allied arts. 













अङ्गविद्‌ ४७४ 
अभिनव गुप्तोक्तिरहस्यज्ञः १६३ 

___ अभिनवभरतः २६१ 
— अजुनसम्मतवेदो ५६३ 
_______ आलापनकोविदः SS 
a — आलापविदग्धः . (वाद्य ० Ado नकुलादि०) 
_____ ओवेणुकविदांवरः ५३१ 
(000 क्रणस्फुरणः C ३०७ 

__ कामितस्वरविद्‌ ४५३ 

- किश्लरीगीतकीत्तिः (ao तत० किन्नरी०) 
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४७४. 


न [र] कुलोशप्रसादाप्तपरसंगीतसम्पत्‌ (वाद्य ० 
तत० नकुलादि०) 
नवीनभरतः  (नृत्य० करण० अङ्गहार०) 
निःशंकमतविज्ञः (वाद्य० ado नकुलादि०) 
बृहद्देशीविद्‌ ४३९ 
भरतज्ञः १६३ 
भरततत्त्वज्ञ: १२७ 
भरततत्त्ववित्‌ ४७३ 
भरतोक्तिविदांवरः ४७४ . 
_ भावावबोधनिपुणः (रस०विभाव०नायकभेद०) 
सतङ्गमतविज्ञः (वाद्य० सुषिर० वंश०) 
मतङ्कादिबुहद्देशिविदां मतमुपाश्रितः २६५ 
मतङ्गादिमहाचार्यसम्मतैकानुसारी २७९ 
याष्टिकसम्मत ४३५ 
रक्तियुक्तिविधानविद्‌ ४३९ 
'रसनाग्रस्फुरत्सर्वरसः (To रसलक्षण० रस- ` 
लक्षण०) 
३२३ 


५३५ 
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रागरहस्यवित्‌ ४२८ 
रावणीयमतज्ञः ४३० 
रागविवेकज्ञः ३२६, ३३८ 


रागाङ्गवेदी (वाद्य० सुषिर० स्वरोत्पत्ति०) 
रावणीयमतज्ञः (aeo ado नकुलादि०) 


लक्षणशरीरी ४७५ 
लक्षणानुगः २४२ 
लक्ष्मममंवित्‌ ५३३ 
लक्ष्मविद्‌ ४४१ 
लक्ष्सागमे पारगः ४४७ 
लक्ष्यलक्षणतत्त्वज्ञः २४२ 
लक्ष्यलक्षणतत्त्ववित्‌ ९७ 
वस्तुकविमुख्यः ४७२ 
वस्तुतत्त्वविवेकी ४७६ 
वाद्यविदांवरः (वाद्य qao तालादि०) 


वाद्यविद्याविशारदः (वाद्य ० तत०एकतन्त्री ० ) 
वीगापथविवेको (Ato Ado एकतन्त्री०) 
वीणावादनकोविदः (वाद्य ado किन्नरी०) 
वेणिकग्रामभूभृत्‌ (ato aao एकतन्त्री०) 


६८० (ध) 
संगीतमीमांसकविचक्षणः ३१७ 
संगीतमीमांसापारदर्शी ३१९ 
संगीतमीमांसापारद्ष्टिः ३४८ 
संज्ञाज्ञानमधिकृत्‌ १३९ 
संगीतशास्त्रमीमांसामांसल प्रज्ञः ३०६ 
सदालापकर्ता ३२० 
सदालापविज्ञः २९७ 
सवेभाषाद्गवेदिता ४२६ 
सरवेभावाङ्कवेदी ४३१ 
सर्वरसाश्रयः (रस० रसलक्षण० रसस्वरूप०) 
सामविचक्षणः ५५० 
सुशारीरशाली ४५२ 


सुशारीरस्य शिक्षाथं यं मत्तकोकिला सेवते 
(वाद्य ० Ado मत्तकोकिला०) 
सुषिरवाद्यविद्यावित्‌ (वाद्य०सुषिर०पावादि०) 


स्वरकोविदः २५३ 
स्वमर्मविद्‌ १३१,१३९ 
स्वरशास्त्रज्ञः ८२ 
स्वरझास्त्रविदग्रणोः १२६ 
स्वरशास्त्रविवेकज्ञः १२३ 
स्वरशास्त्रस्य धर्मवित्‌ ९२ 
स्वरस्थानपदादिप्रसादमुपागतः ५५७ 


(ni) Epithets- pertaining to the Author's prowess as a ruler. 


वेणिकवर्यः (वाद्य ० Ado एकतन्त्री०) 
वैणिकवन्देशः (वाद्य० तत० एकतन्त्री०) 
संख्यावित्‌ १३९ 
अखिलक्ष्माभूच्छास्ता ५ 
अखिलराजराजिमुकुटालंकारहरीः (नृत्य० 
प्रकीणेक० पात्रलक्षण०) 
अतुलप्रभावविभवप्रारभारविइवम्भरः ष्‌ 
अरिकल(पातदक्षः ५१६ 
अरितापनविद्‌ ४६९ 
अरिविदारी ४७५ 
अरिविनयाचारशिक्षणाचार्यः (नृत्य० प्रको- 
णंक० नृत्यादि० ) 

अवनीभारावतारान्तकः ४२६ 
आशितानाससाधारणकर्ता १६४, १६७ 
४९३ 


जगच्छङ्गारहारः (Wo विभाव० नायिका०) ` 


जगत्कत्तृंगणः ५६३ 
जितपुर्वेराजचरितः EE 
दशदिग्जयशाली ४५१ 
दशदिग्विजयी ६२० 
दिक्पतिगीतकीत्तिः Y 
नरवाहनजित्‌ See RS 
नपतिगुणगणार्णोधिः Ce 
नुपतिमुकुटरत्न NR 
नुपवुन्दसेवितपदः | ४६९ 
पञ्चक्वत्रप्रसादाप्तसाम्राज्यः ' ३७ 
परकम्पनः 


प्रतिपक्षक्षमापालभालालंकाररूपी 







६८० (न) संगीतराजः 
प्र्त्याथपातकालशः ५३४ वेरिसंक्षेपकारी २४२ 
घ्रत्यथवनितावत्तवंघव्यः २५७ वँरिसंन्यासदायी २७२ 
TIS ङ्कारः १८२ ` शककुलाकालकालः २६० 
भूमण्डलाखण्डल १२६ शासितदुप्तराजः Y 
भूरिभिधनपर्युत ४२७ सकलाङ्भसमन्वितः ५०८ 
यबनग्राहः १७४ सप्तलोकंकविख्यातमहिमः ५३७ 
राजसंदशिताध्वा (aao सुषिर०) सप्ताङ्कराज्यसम्पन्तः ५५० 
राज्याद्भोपाङ्कसंयुतः ४०३ समरभुवांसुत्रधारः ४४२ 
रिपुष्वप्युपकर्त्ता ४ सर्वाद्भपरिपुरितः ४३६ 
वाहनी भूयः ६०७ साधारणीकृताशेषभूभुक्‌ १६१ 
D विपक्षपक्षविक्षेपदक्षः ९६ साम्राज्यभाक्‌ ४२६ 
वेरिप्रल्यविधिवित्‌ (रस० अनुभाव० साम्राज्यभाजनम्‌ ३ 
E सात्विकभाव०) स्वतेजोभिः सर्वतेजोविलोपकः ५०७ 
(iv) General epithets describing the Author as a ruler. 
______ अवनोइवरः ५८५, ६०८ धरावागीशः ८ 
_____ उर्वोश्वरः ^0 X% नराधिपः १२९, १७०, १९४, ३४०, ४२८ 
O क्षमाधिपः १६३ mu ६ 
—  क्षमाधीशः ५. नरेइवरः ३१९, ३४८ 
क्षमाधिपतिः ४४० AM ५७, ६७, ८७, ३१८, ३२६, ४२५, 













क्षमानाथ: ५५ 
क्षमाभर्ता . ६०७ 

- क्षमाभुक २५८ 
_ क्षमाभृत्‌ RXR 
 क्ितिनाथः ses 
>> क्षितिपतिः ५५, ६१ 
| .. ५५३ 

: २७१, ४५४ 

g - Xe. 


SER, VER ४५३, ५०७, ६२१ 


quta: ५५ 
नुपाधिषः १२६ 
पृथिवीभर्त्ता ५७७, ५७९, ५८३ 


पृथिवीभुक्‌ १४२, १६०, १६१, १६५,१८३, 
२२१, २७६, ३१०, ३४६, ६१२ 


९२ 


| पृथिवीभत्‌ २४४, २७८, २९८ 
पृ्थिवीहूदीशः ४२७ 
प्रत्यथि सिद्धान्त विधायकः 
प्रभत. ५८, ६०७ 
CADET E ९२ 
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WWW ११, ५५, ५६, ८२, ९७, १२८, 
१६३, १९४, YOR, २४१, २५४, 
२५९, २६०, २६७, ३०२, ३७९, ३८५, 
४०४, ४३५ ४४५, ४७२, ५१६, ५३७, 
५५२, ५५३, ५५७, ५६०, ५८०, ६०७ 

भूभृत्‌ ३३, १८२, १८३, ४३४, ४४८, ५८८, 


acs 


६२१ 


भूसिपः ४५३ 
भूसिपतिः ४२५ 
भूमिभर्त्ता ४२३, ४४३ 
भुमिभृत्‌ ४२६, ४३१ 
Waa: २५४ 
महोधवः ४३८ 
सहीनाथः ९६, १५९ 
agta: ६०, ४२५, ४७७ 
_ सहीपतिः ६०, १८८, ३९५, ५७७ 
सही भर्ता ५५१ 


महीभुक्‌ १६४, १६७, १९०, २०९, ३३९, 
390, ४५३, ५६४ 


६८०(प) 

महीभृत्‌ ४०, १५९, १७२, १८७, २५७, 
४५३, ४६९, ४७४, ६१६ 

सहीइवरः १७२, ४१६ 

महेन्द्रः १६६ 

राजराट्‌ ५६७ 


राजराजः ४३, १६३, १६८, २५३, २६५, 
५०८, ५१०, ५४४, ५७९, ६०७ 

राजवरः ४२०, ४२६ 

राजवाहनः ५६६, ६०७ 

राजा ३, १६, १८, २९, ५२, ५५, १३०, 
१३१, १३९, २४९, २५६, २७७, २९३, 
३१३-१५, ३२२, 333, ४०२, ४२८, 
४३२, ४४१, ४४२, ४५५,४६९, ४७२, 
४७३, ५०९, ५५०, ६२० 


(v) Miscellaneous epithets covering various traits of the author's 


personality. 
अपरकाम इव ३ 
अरातिरावणः (वाद्य० Ado नकुलादि०) 
 आद्यवराहः 3 
आर्यवर्यः ५३६ 
उत्पलामलविलोचन _ ४२८ 
औदार्येस्थेर्यधेर्याकरनिधि ५ 
कीत्तिमीप्सुः ३०५, ३५३ 
_ कुमारसमविक्रमः ५५१ 
. कृती ५३७, ५५१ 
रजबन्धनचञ्चुः == ५७१ 
गणग्रामणोः (qao ago ago) . 
a =` 755 २६१ 
चतुदेशविद्यासु विवेकी (arao सुषिरो० बंश०) 
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वशो . १५९ 
वसुधाधिपः ४३५ 
विभुः ५, ८५, १६३, २५३ 
विभुनांवरः १३९ 
सर्वाङ्गसम्पन्नः ४०५ 
दानविधौ स्थिरहस्तः (quo करण 
अङ्गार) 
दोषराशिरहितः (quero प्रकीर्णेक० पात्र ` 
लक्षण०) i i ddl 
द्वादशाकंप्रभोपेतप्रभावः १७२ o 
दाविडीवल्लभः (? ) ४१७ २. 
धनदस्य प्रतिनिधि ४२७ 
धीमान्‌ १६८, ५७५, ६०८ — 


नकुलादिभतज्ञः (aao ततो० नकुलादि०) —— 





«T. V. A 





; (रस० अनुभाव० प्रवास० 
निःशजूमल्ल: (mue तत० agmo) 8 
पक्षीन्त्रविक्रसः (वाद्य० तत० मत्तकोकिलाश) —— 
पदविधिनिर्माता (To: र रसलक्षण तण jo. m Me to) 















६८२ 


अंशान्तः (द्वेगेयकः) ४८३ 
अंशान्तम्‌ (अवगाढम्‌) ४७५ 
अककशः (स्थायः) ४६० 
i: अकारः (एलायाम्‌) ५५५, ५५६ 
अकार्यम्‌ (पइचात्तापे) ५८ 
t अकूटतानता १४३ 
अकृटत्वम्‌ (तानानाम्‌) १४६ 
अकृतज्ञप्रबोधाधानम्‌ १५९ 
` अक्रियः (शरीरसञ्निवेशः) २९ 
vx अक्रियः (शिवः) ४३७ 
अक्रोधः (क्षमालक्षणे) ६१ 
_______ अक्लेदकेववकुज्जरतिलकः (मिश्रसूडप्रबन्धः ) 
dis ५५३, ५७८ C 
 अक्लेशनिर्वाह्याः (स्थायाः) ४६३ 
*  _ ` अक्षरम्‌ १९, ३६, २५८, ५७६, ५८६, ५९२ 
Al ` अक्षरम्‌ (शुद्धगीतकलाविधौ) ४७७, ४७९, 
au >. ४८०,-४९०, ४९४, ४९५, ५०१, ५०६, 
५०८, ५०९, ५१२, ५३२, ५२३, ५३९, 
. ५४०, ५४५, ५४६, ५४८, ५४९ 
अक्षरर्वाजता (आलप्तिः) २५ 
अक्षरसमुच्चयः १६ 
. अक्षरसंगतिः (लक्षणम्‌, पाठ्ये) ५२, ५४ 
_ अक्षरसंहतिः ६६ 
अक्षराडस्बरः (स्थायः) ४६१ 
अक्षराणि (स्थाये) ४६१ 



















— — अक्षरावलिः (षडजाविस्वरनाम्नामाद्याद्य०) | 


 अक्षराश्चयः (गाढबन्धः) ५५७ 
 अक्षोम्यः (गायनः) ४४२ ` 
a (रूपकम्‌, अलंकारः, पाठ्ये) ६४ 


च्छनातानः) १२ 
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अग्निष्टोमः (म्‌च्छंनातानः) १३२, १३९, 
२६१ 

अग्निष्टोमयागः २६१ 

अग्निष्टोमसामानि २६१ 

अग्राम्यः (प्राणः, एलायाम्‌) ५४६, ५५७ 

अग्निम- (प्रहरः, दिनस्य, रागगाने) ४२४ 

अङ्कचारिणी (आलिक्रमप्रबन्धः) ५५३, ६०२३ 

अङ्काः (प्रस्तारे) ५०, १४७, १५५, १५६, 
१५८-१६० 

अङकुरः (sib) २७ 

अङकुशः (रागध्याने) Yow, ४१५ 

agar (रागस्य) ४०६ 

अङ्कत्वम्‌ (संगीतशास्त्रस्य, वेदे) १० 

अङ्गम्‌ (नृत्ये) १२, १३--(गोते) ४५१ 

अङ्गम्‌ (प्रबन्धस्य) ६०८, ६१८, ६१९ 

अङ्कम्‌ (शुद्धगीतेषु) ४७६, ४९५, ५०८- 

५११, ५३२, ५३५, ५३७-५३९, ५५० f 

अङ्गलीला (अभिनये) २८ 

अद्भविधिः (शुद्धगीते) ४७५, ५१०, ५१६ 

अद्भविस्तरः (छत्रकमागं) ५३६ 

अद्भूसंक्षेपः (ASAT) ५३६ 

अङ्गहारः १४, २७-२९, ३२, ४६९ 

अङ्कानि (शिर-आदीनि, नाट्ये) २८, २९, ३२ 

agta (निबद्धगाने) ५५१ 

अङ्गानि (वस्तुमात्राणि, शुद्धगीतेषु) ४७२ 

अङ्काभिनयः २८ 

अङ्कालंकारः २८ 

afg- (प्रबन्धः) ५५१ 


 अङ्भि-(रसः) २१ 


अङ्किरा (मच्छनातानः) १३६, १४० 
asife- (विनियोगः, ताले) ४८४ 
अडङगुलिकमं (ताले) ५३९ 
अङ्गोपाङ्कनय ३२४ 5 RTT 
अङ्झोपाङ्गसंघातः (शिबस्य) ४०३ 2 DT 

afas: (छन्दसि, Tart वा) ३६, ४५, ४६, 
प्र ५६३ ५! ६७,५७६ peu 
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विशिष्ट-पदानुक्रमणी 


अझिघ्रयुग्मः (नृत्ये) ३२ 

अचल- (स्वराः) ४६३ 

अचलप्रतापः (झोम्बडः) ५७१ 

agaga: (शिवः) ३५ 

अच्युतत्वम्‌ (मध्यसस्य) ८९ 

अच्युतषड्जः CC, ९५, 

अजः (चन्द्रकलादेवता) ६१४ 

anara- (वाक्याथः) ५९ 

अज्ञातवृत्तः (शिवः) ३८ 

अज्ञानमदान्धराजसदनम्‌ ७ 

अड्चितादि-( करणम्‌ ) २७ 

अडिला (छन्दोभेदः) ४४, ४५ 

अइतालः ५७५, ५७९, ५८१-५८४, ५९०, 
६११ | 

अइतालः (सालगसुडप्रबन्धः) ५५३, ५८६, 
५९०, ५९१ 

अण्‌ (प्रत्यय:) ८७ 

अतज्ज्ञा: ७ 

अतत्पदम्‌ (अनुप्रासे) ६४ 

अतथ्यम्‌ (निरुक्तभेदः) ५५ 

अतारज- (झोम्बडः) ५७१ 

अतारविश्रमः (शुद्धजातिषु) २२ 

अतालः (आलापः) ५८३ 

अतालः (प्रबन्धः) ६०६ 

अतालम्‌ (गानम्‌) ५९८, ६०१, 

अतिकोमलम्‌ (नमनम्‌, vum) ४५६, 

अतिजगती (छन्दोजातिः) ३५, 

अतिजघन्य- (शुद्धसुडप्रबन्धः) ५५२ | 

अतिधृतिः (छन्दोजातिः) ३५ 

अतिप्रतिष्ठा (छन्दोजातिः) ३५ 

अतिमन्द्रध्वनिः Co EIS 

अतिमात्रगहनम्‌ (नाद्यशास्त्रमू) ६ 

अतिव्याप्तिः १२५ | 


अतिशक्वरी (छन्दोजातिः) ३५ 
zie अतिशयः (लक्षणम्‌, पाठ्ये) ५२, ५६ 
_ भतिसुक्ष्मः (नादः) ७३ “ 
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६८३ 


अतिसूक्ष्म: (शब्दः) ४५० 

अतिसुक्ष्मत्वम्‌ (अनाहतनादस्य) ७१ 
अतीतः (ग्रहः, ताले) २४०, ४७४, ५०० 
अत्यक्षरविन्यासः (अक्षरसंगतो) ५४ 
अत्यग्निष्टोमः (मच्छनातानः) १३२, १३९ 
अत्यद्भुतानन्दद- (संगीतामृतम्‌) १ 
अत्यल्पता (स्वरस्य) १९३, १९४ 
अत्यष्टिः (छन्दोजातिः) ३५ 

अत्युक्ता (छन्दोजातिः) ३५, ३७ 
अत्युत्तम- (शुद्धसुडप्रबन्धः) ५५२ 
अथवे-(वेदः) १२ 

अथर्ववेदजा (भद्रावती) ५५९ 
अदश्रसन्दभंः ५ 

अदशेनम्‌ (तानस्य) १३० 

अदुष्टम्‌ (भाग्यम्‌) ४५२ 

अदुष्टार्थाः १४२ 


अद्भुतः (रसः) ६६, ९४, १९७, २०१, - 


२०८, २१९, २२७, २३४, २७७, २८२, 
२९०, २९१, २९७, ३०६, ३०९, ३१५, 
३१९, ३२४, ३२५, ३२८, ३२१, ३३४, 
३३६, ३४४, ३४७, ३६४, ३९१, ४०६, 
४२७, v? ९, ४२२, ४३७, ४३८, ५७२, 
५८८, ५९०, ६०७, ६१३ 

अद्भुतम्‌ (उपमायाम्‌) ६३ 

afa: (कन्दः) ६०६ 

अधः (मन्द्रादपि) ४६१ 

अधःस्थ-(स्वरः) ९८ 


_ अधम: (गायनः) ४४२ 


अधमः (नटः) ३३ 
अधमः (वाग्गेयकारः) ४४२ | 
अधमः (इाब्दः) ४४७ 


अघमाधमः (शब्दः) ४४८ a 
- अघराधरवेशिताः (तन्त्र्यः) A |. > 


६८४ संगीतराजः 


अधिकता (करणस्य, नृत्ये) ३२ अनिलः (चन्द्रकलादेवता) ६१४ 
अधिदेवतम्‌ (वणंगणेषु) ३५ अनुकरणम्‌ (सारूप्ये) ५६ 
अधिष्ठानम्‌ (रब्दविधिः) १६. अनुकारः (गायनः) ४४२, ४४३ 
अधिष्ठानम्‌ (स्वरस्य) ८६ अनुकृतिः २७, ५७४ 

अधोऽधःस्थिताः (स्वराः) १२२ aqad- ( कार्यान्तराणि, उदाहरणे) ५४ 
अध्यद्धंः (स्वरः, रागालप्तौ) ४६७ अनुक्तजनकाः (भाषाः) २७३ 
अध्यात्मम्‌ ५७४, ६१६ अनुक्ता (अर्थप्रतीतिः) ६६ 


अनंशः (स्वरः) २३, २००, २१९, २३४ अनुक्रमः (श्रुतीनाम्‌) ८३ 
अनंशत्वम्‌ (स्वरस्य) १२५, १६२, १९३ अनुगतज्ञानम्‌ १८३ 












अनंशीभूतः (स्वरः) १९१, १९२ अनुदात्तः (स्वरः) १० 
अनङ्कलता (चतुष्पदीभेदः) ४७ अनुद्ग्राहः (उद्गोथसंज्ञा) ५५० 
अनङ्कशेखरः (दण्डकप्रबन्धः) ४१ अनुध्वनिः ८५ 
अनध्यायः Lo अनुनयः (लक्षणम्‌, पाठ्ये) ६० 
अननुरणनत्वम्‌ (शारीरदोषः) ४५२ अनुनादात्मकः (नादः) ८५ 
अनन्तः (स्वरः) ८६ अनुनीतिः (लक्षणम्‌, पाठ्ये) ५२, ६० 
अनन्तता (श्रुतीनाम्‌) ७७ अनुपड्लिष्टशब्दः (विसन्धिनि) ६५ 
. अनन्तविचित्रता (गेयस्य) १८७ अनुप्रासः ४६, ६४, ५५५, ५५९, ५६५-५६७, 
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प्रथममञ्जरी (भाषाङ्गम्‌) ४०४, ४३३ 
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प्रथमार्धः (दिनस्य, रागगाने) ४३१ 
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हृदाकाशम्‌ (नादोत्पत्तौ) ७४ 
हृदिस्थः (करः, नृत्ये) ३२ 
हृद्दाहः (रागप्रपोगे) ३५५ 
हृद्यः (शब्दः) ४४७ — 
हृद्यकण्ठकरम्‌ (औषधस्‌) ४४५ 
gat (वहनी, स्थाय) ४५६ | 
हृद्याः (wmm) ४४३ ` 
हुन्न्यस्तः (चिबुकः) २६८ 
हृष्यका-(गततानाः) १३४, १३५, १३७ १३८ 
) e; ? ९ १३४, १२५ 
१५५, २८४, २९५, ३ 
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हृष्यकाभेदाः (मूच्छंनाप्रस्तारः) १०७ हेमा (मूच्छंना) १२९ 








१ Bg: (लक्षणम्‌, पाठये) ५२, ५६ हेमाभा (रागध्याने) ४१७ 
हेतुः (शब्दस्य) ४४७ | हेला (छन्दोभेदः) ४५ 
हेतुः (सामान्यार्थे) ५९ ` हेलावली (दण्डकप्रबन्धः) v? | 
_ हेतुजातिः (रागस्य) ३४८ |... हैरण्यगर्भम्‌॒ (कपालगानम्‌) २४५, २४८ 
_ हेतुत्वम्‌ (ग्रामे) ९७ | होमः (यज्ञे) १० 
हेतुत्वम्‌ (भुतः) ८५ हौडुक्काः (पाटाः) ५९३ 
- हेतुरागः (भाषाणाम्‌) २७५ हस्व- (स्वराः १७१) 
` हेमन्तः (ग्रामे) ९८ ga: (वर्णः) ३६ 
हेमन्तः [कालः] (रागगाने) २९३, ४०६, Bea: (स्थायः) ४६३, ४६४ 
४२४,४३१, ४३२, ४४० ह्वादमानः (अलंकारः, गीते) १७३, १७७ 
DR हेमन्तः (सरस्वत्याः कालः). ४४६ i हादिनी (भुतिनाम) ७८ 
ओ हेमवती (चन्द्रकला) ६१४  . हलोः (चन्द्रकला) ६१४ 
E हर (eem) vet. 
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A. TEXT 


The figures under col. 2 relate to verse numbers, where no 
other indication is given. | 
Page No. Verse.or Incorrect Correct 
Line No. 
९ १३ ०बङ्गात (त्त) दनुरपि oS arra (दत) नुरपि 
९ १५ रूपवेद (चोपवेद) 
१० २८ आसादितादि० ` आसारितादि० 


१२ ४ गीतमनोहरात्‌ गीतिमनोहरात्‌ i 
| १३ २७ ०भणितिरूपाङ्भानां . ०भणितिरुपाड्रानां 
| १६ ९ प्रसिद्धसाध्य० (स) सिद्धसाध्य० _ 
| १७ २४ दिग्यथागस्ति (स्त्य)० . दिग्यथागस्ति० 


२१ ७ स्वरानामभिधा ` स्वराणामभिधा 
२२ १६ तद्वियोगजः _ तद्दियोगजः ` क 
२५ ५६ वस्तुनिबद्धं _ वस्तु निबद्धं ` ह 4. 
. ४२ ५७ _ दरुतोलघुगुरप्लुताः बतो लघुगुरुप्लृताः अ [| 
२८ ९२ (केड्चित्‌) (किञ्चित्‌) ER. 
: ३० ४ षाड्वौडुव० | oN Ss 
- ३१ $e रूपकेन(ण) 
| _ओन्ता | 
३४ ३७  वत्मंनोल्लडघयेत्‌ eA 
RR ९  चेवोक्तानि छन्दांसि =-= 
HESS Q4. १९ चित्रपदाभ भगा (00 चित्रपदा भरे 
00 =» o २०  अनुष्दुब्नसना वाद्यात्‌ | s t M&S EU 
27 SASS 
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८३ १३७ 
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७५ a 
२९६ o 
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< 7 पर 
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N है छ 


संगीतराज; 


Incorrect 


वस्तुकार्थसमादयः 
ओं(?)जे 
०मुखवासः 
गान्धिकाः 

पद्दडी 

अतस्तानि (? ) 
संशयोत्थान्‌ वतनम्‌ 
श्रद्धा 

येनानर्गल० 

या सुलभानसुरेशान्‌ 
०भिन्दिन्‌ 
यवनानीताः 

सः किलेति 
लक्ष्यासो 
वनदेवमुखालेखाः ` 
(उपलभ्य) 

कि प्रमाणइच 
सर्वेतोपलभ्यन्ते 
नानास्थाना निवृत्तयः 


ES * 
an 
"+ ६) 
है = 
? “er 


: TIC PE T 
P ८ | ७२३ V A» >. A. v = 
मघ्याह्वा ` 
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Correct 


चस्तुकार्धसमादयः 
ओजे 
(सुखावासः) 
(गान्तिका) 
पद्धडी 
अतस्तानि 
संशयोऽर्थानुवतंनस्‌ 
(पृच्छा) 
ये नानागंल० 
या सुलभा न सुरेशान्‌ 
०भिन्दन्‌ 
यवना नीताः 
स किलेति 
त्यक्ष्यामो ` 
वनदेवमुखा लेखाः 
(उपलब्धा) 
किप्रमाणाइच 
सर्वेथोपलम्यन्ते 
नानास्थानानि वृत्तयः 
ध्वनिसङघस्य 
०स्तास्त्वतो$पीह 





Page No. Verse or 


१२३ 
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Line No. 
३३५ 
३३८ 
३७९ 
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४२१ 
- ४३६ 
४४५ 
Line 5 
४५० 
४७७ 
४८२ 
४९८ 
| ०४ 
५०५ 
Footnote १ 
33 LÍ 
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५२० 


५९८ 

n? 

VN 

२९ 

३२ 
Footnote १ 

uy 
Footnote 2 


CORRIGENDA 


Incorrect 


o चतुर्थ्यांश 
इममाद्रियते 
हयेतडुत्तरम्‌ 
ऋमसंज्ञा सुवक्ष्यते 
यतस्तल्लक्ष्मशुद्धत्वे 
द्विश्रुतिर्ढो (यों? ) 
०क्रमवेलोस्याः 
(चोक्य;) 

TI: 

मुनिनां 

०माहतेः 
षट्षट्स्वरादिकाः 
अपूर्णशवपि 

पृथक्‌ द्विधा 

A. adds विसं 
A. omits विस 
A. omits विसं 
तानौ चोत्तरमन्द्रायाः 


Footnote 3 शुद्धा सकाकली 


यथाविधिः 
पृथवीभुजा 
भावः (? ) प्राधान्यतः 
साधारणेन 
सुत्रयोरत्र ` 
B. भूत्त० 
पुथवीसुजा 
B. पुथिवोभुजा 


b iren bu S cad - re r » 
प्युपलोकितः 


Correct 


o agata: 

(इमं नाद्रियते ? ) 
ह्येतदुत्तरं 
ऋमसंज्ञासु वक्ष्यते 
यतस्तल्लक्ष्म शुद्धत्वे 
द्विश्रुतिद्दों (sit) 

( ०क्रमवैलोम्यात्‌) 
(उक्थः) 

"qmi: 

सुनीनां 


बद्‌ षट्स्वरादिकाः 
अपूर्णष्वपि 

पृथग्‌ द्विधा 

A. omits विसर्ग 

A. adds femi 

A. adds विसर्ग 
(तानाइचोत्तरमन्द्रायाः) 
शुद्ध: सकाकली 
यथाविधि 
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Page No. Verse or Incorrect | Correct 
Line No. 
१८० १३५ करुणाभिधे करणाभिधे 
१८१ १४३ बत्सादि० चेत्सादि० 
n १५३ प्रवृत्ताख्ये च गाढे प्रवत्ताख्ये s) वगाढे 
१८३ : १०. पथवीभुजा ` पृथिवीभुजा 
» Footnote< B. पृथिवीभुजा A. पृथवीभुजा 
१८४ २१ तारे प्लावन० तारे (च) प्लावन० 
१८५ २८ त्रयानां त्रयाणां 
n ३३ . विकृताभेदा . ` विकृता भेदा 
१८९ ७९ एर्कावशतिधोदिता एरकावशतिधोदितः 
१९८ १६९ पुणत्वेश्ल्पतयास्पर्शा० पुणत्वे$ल्पतया स्पर्शा० 
. २०३ १९४ षड्जसाधारणस्तदा षड्जसाधारणं तदा 
२१९ Footnote“ This footnote  per- 
a as tains to the “Prastara- 
QC 2 gita’ on p. 220. 
२२४ ३०६  हास्यश्युद्धा ` — हास्यश्वुद्धार० 
२३१ - Footnote | 5 ः 
Line ४ ०भोगभासुशुभ० ; ०भोगभासुरशुभ० 
२४२ ४१६ सुललितपदसामतुल्यै खुरूलितपदसाम (गान) तुल्य 
२६० ५०३ ` ` मूच्छनादेशतोच्यते ` ` मूच्छंनादेस्तदोच्यते 
. ९७५ Footnote? A. पुनरुक्तिता . उ. पुनरक्तितः 
__ २८५ — Kalüg नतसकलभुवन C सितकमलवदन 
. ३०१ ३१७  काकलिकलितः o काकलीकलितः 
१२ ४१३ वासरस्यान्ति०  . वासरस्यान्त० 
ORY ५४८  संग्राप्तसंभवः | संप्राप्तसंभवः 
३६५ ७८८ (मध्य) ग्रामसंभया . मध्यमग्रामसंभया | 
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Incorreet 


षड्जवाहनः 
षड्जभूयिष्ठो 
नियुज्यते 
कोलाहलाद्यं० 
निगदति 


तुल्यवरा 


इलक्ष्मभावी 
गुणौघेवेरमिह 

रञ्जयत्पाइर्वतोऽन्यो 

गायिन्यो 

॥ इति गायिन्यः॥ 

गायन्यः (नः) 


वहनि 


` हृद्यत्कण्ठकरं 


s. R. 


'तत्तद्धेदभिधा ० 


पुरुषनी रस ० 
स्निग्धकोमलशब्दः 


कह्चिद्गानमधुर० 


घनमधुरमूडुस्थितित्रये 


`न छिन्नः 


प्रको त्तिताः 


_ स्थायवेगविवृतो 


` ` रागछायाविचक्षणेः m 


उानादवदायातः | tI UA 
: ~ 
ब्दछाययाः . 
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Correct 


(खड्गवाहनः) 


षड्जभूयिष्ठ 


विनियुज्यते 

कोहलाद्ये० 

निगदति (ते) 

तुल्यरवा 

इलक्ष्णभाषी 

गुणोघेवंर इह 
(रञ्जयत्याइवतोच्न्यो) | 
गायन्यो 

॥ इति गायन्यः ॥ 
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४७५ ६० 
४७६ ७२ 
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वरगायिनिकेका 
स्थितित्रयो० 
सारङग्यालापिनी 
तत्रौचितिभेवेत्‌ 
तत्र 
चानुवादीविदार्यो० 
०समग्रहे घन्यतमो 
स्थायादिभिर्वणंः 
पञ्चषा (झो) 
प्रसुयते 

हितेन 


षडञ्भग 
संचरणाह्वयम्‌ 
S. R. l7 


युकप्रवुत्ते 


कनिष्ठासारिते 


Correct 


वरगायनिकंका 
स्थितित्रये० 
सारङग्यालपिनी० 
(तत्नौचिती भवेत्‌) 
यत्र 
वानुवादी विदार्यो o 
०ससग्रहेष्वन्यतमो० 
स्थाय्यादिवंणंः 
पञ्चषा 
प्रस्तूयते 
हि तेन 
षडङ्गं 
संहरणाह्वयम्‌ 
S. R. 5. ॥7॥ 
युक्प्रवृत्ते (च) 
युग्मस्यान्तस्थितं 
दविकलेऽयं 
०मेकक त्वन्तिमं 
०रहितः (तं) 
केरिचदेतच्चिकोषितम्‌ 
कनिष्ठासारितोदिताः 
पादोपपात 


(त्रिमार्गस्यानुसारतः) 
272-75 above 
स सुमुख्यामुदाद्वतः 


TT A र 5 L 
> «X AS bt Ld } : r- 





Page No. Verse or 


Line No. 
५५४ ४१ 
५५५ ४८ 
3 ५५ 
n ५६ 
५५६ Footnote? 
५५७ v3 
५६४ १६१ 
” १६२ 
" १६६ 
" १६९ 
५६५ १८२ 
५७४ २९० 
५८२ ३८२. 
५८३ ३८९ 
m ३९० 
५८४ ¥oo 
५८६ ४३० 
५८८ ४५० 
५९३ < 
५९५्‌ ३० 
५९७ ५५ 
RoR १११. 
- ६०४ १२८ 
Qo १३५ 


CORRIGENDA 


Incorrect 


विजयरच वदन्तिका 
चामिधाम्‌ 

बर्णस्य 
सण्ठद्वितीयिकं काल० 
सघवच्चेति 

ससाना 

सम्यगीक्षते 
(सात्रेला) 

इति ०मात्रेलाः 
रञ्जिनी 
Sia e ew for 
वरीपत्तन ० 
वर्णयत्य (T) fa 
पृथवीभर्ना 
नट्टाकेदारः 
पटास्तेनाश्च 
कमलाचार० 
यदोक्षते 
सप्ताविद्ञति ० 


B षड्भिरडू० 
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